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• * 


Si  vane  e si  conlraddicemi  sono  le  notizie  a 
Doi  tramandale  dagli  stessi  più  antichi  scrittoti  sa 
io  stato  dell’  Italia  ai  tempi  dei  primi  nostri  ante- 
nati , che  un  troppo  largo  e spazioso  campo  e da 
non  uscirne  agevolmente  e con  soddisfazione  pren- 
derebbe a correre  chi  accinger  si  volesse  ali*  impre- 
sa di  estenderne  una  ben  circostanziata  relazione. 
Laonde  per  non  {stancare  i nostri  leggitori  con  pro- 
lisse disquisizioni  di  opinioni  che  meglio  potran  es- 
si medesimi  attingere  alle  fonti  originali , e sottopor- 
re ad  esame  , ei  ìimiterem  noi  ad  accennare  soltan- 
to quello  che  meno  incerto  risulta  e meno  spinoso} 
e ciò-  faremo  senza  obbligarci  ad  indicare  le  epoche 
delle  varie  vicende  e delle  strane  peripezie  , che 
eziandio  anticamente  più  e più  voftc  fecero  cambia- 
re aspetto  all’  Italia. 

[ L’  Italia  antica  mente  separata  dalla  Sicilia.  } 
Una  delle  prime  vicende,  a della  di  gravi  autori, 
a cui  soggiacque  la  penisola  , fu  il  trovarsi,  o per 
una  violenta  incursione  di  mare,  o per  uno  seoscen» 
dimenio  di  terra  , cagionato  da  qualche  tremuoto, 
divisa  e separata  dalla  Sicilia.  A rivocarla  in  dub- 
bio non  basta  la  ragione  , che  non  siasi  conservata 
memoria  alcuna  del  quando  sia  avvenuta , mentr^ 
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quanti  altri  avvenimenti  straordinari!  si  hanno  e 
certi  e indubitabili,  dei  quali  invan  finora  se  n’  è 
3' epoca  ricercata  ? Potrebbe  anzi  provare  che  le  me- 
morie perite  sieno  nell’  oscurità  dei  tempi  all’  istoria 
anteriori  ; e certo  P essere  accettata  da  tutta  P an- 
tichità, iphe  che  se  ne  ignori  la  data,  mostra  che  per 
Jo  meno  passasse  da  una  età  ad  un’  altra  in  forza 
di  una  non  interrotta  tradizione  equivalente  ad  una 
storica  verità.  Altronde  , che  alla  penisola  unita  fos- 
se la  Sicilia  , viene  a significarlo  anche  la  grande 
somiglianza  , che  si  ravvisa  nella  figura  esterna  , 
organizzazione  e continuazione  tra  i monti  Apenni- 
ni  della  prima  e i Neltunni  della  seconda,  separati 
tra  loro  dal  Faro  di  Messina  (i).  Quindi  è che  mi- 
rata la  penisola  , quale  ora  sta  divisa  dalla  Sicilia, 
fu  giudicata  rappresentare  la  figura  di  uno  stivale, 
i cui  confini  e la  cui  proprietà  vennero  egregiamen- 
te spiegiaù  dal  poeta  di  Vaichiusa  eoa  quelle  brevi 
parole  : 

• v * * 

...  Il  bel  paese 
Che  sfppennin  parte  e il  mar  circonda  e V ^4lpe. 

[ Sitoaz'one  , eopolazionb.  ] Bel  paese  fu  chia- 
mata l’Italia  per  la  felice  sua  situazione,  giacendo  es- 
sa tra  i a5  e 3?  gradi  di  longitudine,  e tra  i 36  e 47 
gradi  di  latitudine  nord.  La  sua  lunghezza  viene 
calcolata  nella  Geografia  del  Guthrie  a5o  leghe 
e i35  la  sua  larghezza}  e la  popolazione  in  ra- 
gione di  i,833  abitanti  per  ogni  lega  quadrata.  Se 
la  presente  popolazione  corrisponda  all’  antica  , non 
è possibile  a definirsi  stante  la  totale  privazione  di 
memorie  in  proposito.  A stimarla  non  per  tanto  as- 
sai popolata  , anche  prima  della  fondazione  di  Ro- 
ma , ci  obbliga  il  trovarvi  tante  città  con  cui  -ebbe 
Romolo  o guerre  o alleanze  , e il  sentire  che  dalla 

(1)  V.  Cluverio  , Sicil.  Antiq.  pag.  1 , 6 e D^lomien  , Mfm, 
sur  Ics  trerab.  de  terre  de  la  Calabre.  Voyage  aux  ules  de  Li- 
pari  , pag.  i34- 
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Elruria  invitasse  gli  artefici  onde  fabbricare  ed  ab- 
bellire la  sua  nuova  città  , e che  di  là  traesse  lau- 
ti usi  e costumanze  , siccome  più  opportunamente 
si  vedrà  nella  parte  che  tratterà  degli  Etruschi.  An- 
zi se  accertar  si  potesse  di  qual  tempo  intese,  e quan- 
to ebbe  a dire  Eliano  , cioè  che  si  contavano  fino 
a 1197  città  italiche,  si  avrebbe  ragione  di  credere, 
che  a’  tempi  antichi  fu  1*  Italia  di  mollo  più  popo- 
lata che  non  al  presente.  E comechè  voglia  suppor- 
si che  fra  le  città  fossero  annoverate  le  terre  ezian- 
dio più  ragguardevoli;  nondimeno  v’aveva  moltis- 
sime città  popolatissime  , fra  le  quali  contavansi 
Vejo , Volterra  , Chiusi  , Cere  e altre  tali  , di  cui 
avremo  a parlare  nella  parte  dell’  Eutruria. 

[ L’  Italia  al  tempo  n’  augusto  ] «-1/  Italia  per- 
tanto legale  e politica,  al  dire  di  un  grave  autore 
vivente  , ritenne  lungamente  per  confine  la  Magra 
e il  Rubicone.  Tutto  il  rimanente  della  penisola 
fino  alle  Alpi  era  distinto  col  nome  di  Gallia-Cisal- 
pina  ; quantunque  abolita  ogni  differenza  a tempo 
d’  Augusto  , venne  anche  quella  parte  compresa  nel- 
l’ interno  corpo  d’ Italia  con  quel  medesimo  vero  si- 
gnificato , che  ha  poi  stabilmente  ritenuto  fino  ai 
nostri  giorni  ».  L’  Italia  geografica  poi  pare  che  am- 
mettesse la  divisione  assai  semplice  di  parte  setten- 
trionale e parte  meridionale  , e non  già  triplice  qua- 
le si  fa  dall’  Antoine  , cioè  Gallia-Cisalpina,  Italia 
propria  0 di  mezzo  , c Magna  Graecia  o meridio- 
nale ; giacché  in  quanto  alla  Magna  Grecia  fu  des- 
sa  cosi  denominata  soltanto  allorché  vi  posero  pie- 
de i Greci  : il  che  avvenne  dei  secoli  dopo  la  fon- 
dazione di  Roma. 

[ Da  cui  abitata.  J Per  la  qual  cosa  secondo  la 
più  antica  e naturai  divisione  la  parte  settentriona- 
le abbracciava  la  Gallia-Cisalpina,  1’  Etruria,  l’Um- 
bria, i Sabini  ed  il  Lazio. 

[ Nomi  antichi  e moderni  di  varie  citta’.  ] La 
prima  era  abitala  da  popoli , i quali  , sarebbe  trop- 
po lungo  il  cercare,  d’  onde  traessero  i loro  diversi 
nomi , ed  eraao  tra  i principali  ; i Leponlii  nells^ 
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vai  Leventina  che  avevano  le  città  di  Oscela  e Pe- 
litio  , ora  Domo  d’  Ossola  e Bellinzona  : i Salassi  , 
dove  era  Augusta  Praeloria  ed  Eporedia  , ora  A- 
osta  ed  Ivrèa  : i Taurini  , dove  Augusta  Taurino- 
rum  , Vibii  Forum  , ora  Torino  e Castelfiore  : i 
Libidi,  dove  oggi  Vercelli  : i Laevi  , dove,  No- 
vara e forse  Pavia  : Insubres  , dove  , Baudii  Cam- 
pi , Rho  , Milano  , Forum  Diuguntorum  , Cre- 
ma : gli  Orabii  , dove  Bergamo  e Como  , Forum 
Licinii , pieve  d’ Incino  e Barlassina.  Più  abbasso 
verso  V ouest  dell’  Italia  era  la  Liguria  abitala  dai 
Vagienni  , Statielli , Ingauni  , Intemelii  , ove  ora 
sono  Vico  , Acqui  , Alba  , Tortona  , Monaco  , At- 
tenga , Ventimiglia.  Quindi  tornando  all’  est  da  Ca - 
ristum  oggi  Caroso  fra  gli  Statielli  si  trovano  i Fri- 
niales  di  qua  dall’ A pennino,  e di  là  i Briniates  e 
gli  Apuani  or  Ponlremolesi  limitrofi  coi  Liguri  o 
ILigures  padroni  di  un  esteso  lerrilqrio  che  compren- 
deva Vada  Sabatia  , cioè  Vaiio  , Vado  , Savona  , 
Genova  , Portofino  , e confinava  coll’  Etruria.  Dai 
Liguri  pel  paese  de’  Magellii , ora  valle  di  Mugel- 
lo, valicando  1’  Apennino  verso  il  nord  si  passa  al 
paese  de’  Boii  , ove  erano  , come  al  presente  , Par- 
ma , Regictm  Lepidi  o Reggio  , Modena  , Bologna, 
Castelfranco  ; indi  a quello  dei  Lingon  , ove  souo 
Faenza  , Ravenna  , Ferrara  o Forum  Allieni.  Con 
questi  paesi  all’ ouest  si  univano  gli  Ananes  e A- 
namani  che  dominavano  Piacenza,  Fiorenzoja  o 
Florenlia  , Borgo  S.  Donnino  o Julia  Fidentia.  Più 
al  nord  erano  i Cenomani  che  abbracciavano  Brescia, 
Cremona , Mantova , Toscolano  e il  Benacus  o la- 
go di  Garda;  al  nord  di  essi,  assai  più  verisimil- 
mente  che  tra  il  Verbano  e il  Benaco  , stavano  gli 
Euganei  , a cui  erano  soggette  le  città  di  Verona  , 
Vicenza  , Treviso  , Oderzo  o sia  Opitergium.  Supe- 
riormente agli  Euganei  abitavano  i Carni  le  città 
seguenti  Julium  Carnicum  ora  Zuglio  , Fanum  o 
Forum  Julii  Cividale  , Veclinum  o Udine  ed  Aqui- 
leja  ; in  seguito  veniva  il  paese  degli  lstri  ^ ove 
giacevano  Trieste , Parcnzo  e Pola.  Retrocedendo 
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dall*  Istria  e facendo  un  arco  lungo  le  coste  del- 
l’Adriatico si  veniva  al  paese  degli  Eneti  o Veneti, 
e>v’  erano  Portus  Penetua  ora  Venezia  , Padova  , 
Aleste  ed  Adria  ; di  indi'  passati  i Lingoni  si  entra- 
va sul  territorio'  dei  Senoni  tra  F Adriatico  e-l’A- 
penniqo  , i quali  tennero  le  città  di  Forlì  , Cesena, 
Rìraini  , e forse  quelle  di  Pesaro-,  Fano  e Siniga- 
glia  , ove  si  verificasse  che  il  loro-'  dominio  giun- 
geva fino  al  fiume  Seno.  Di  qua  incominciava  il 
Piceno  che  comprendeva  Ancona  , Osirao  , Fermo, 
Ascoli;  poi  il  territorio  dei  Praetulìi , ove  erano 
Atri  , Teramo  o Inleramna  ; donde,,valicando  P A- 
pennino  tra  questo  e il  mare  Tirreno  si  vedeva  spa- 
ziare l’Umbria,  l’Etruria  ed  il  Lazio. 

L’  Umbria  propriamente  era  divisa  in  due  parti, 

F una  , quella  eroe  all’  oriente  dell*  Apennino,  cor- 
rispondeva ai  paesi  dei  Senoni  e dei  Piceni  ; 1’  al- 
tra all’  occidente  corrispondeva  all’  Elroria  : gli  a- 
bitanti  della  prima  solcano  chiamarsi  Vilumbri  , e 
Olumbri  ; quei  della  seconda  che  erano  stanziati  a 
Tifernum  Tybennum  ora  Città  di  Castello  , a Gub-  x 
bio  o Iguvium  , ad  Assisi  , a Be vagita  o Mevania , 
a Spoleti  , a Narrti  e in  altri  luoghi  verisinailtnent* 
fra  il  Tevere  e F Apennino  stesso, 

[ Dove  si  estendeva  i!  Ethuria  3 Assai  più  si 
estendeva  F Etruria  propria; giacché,  malgrado  l’es- 
sere stata  ridotta  a più  stretti  confini  dagli  ingran- 
diti Romani , nondimeno  per  qualche  tempo  anco- 
ra dopo  conservò1  la  sua  indipendenza  , e contava 
per  sue  le  più  popolose  e fortificale  città  che  aves- 
se F Italia  antica  , non  eccettuata  nemrwerr  Roma  , 
conforme  si  dirà  a luogo  più  opportuno.  B’ra  F Um- 
bria ed  il  Lazio  stavano  i Sabtói'troppo  celebri  pel 
rapimento  delle  loro  donne  fatto  dai-.„Romani  ; e 
non  molto  lungi  da  questi  esser  dovevano  r Fide- 
®ati  , la  cui  città  capitale  più  non  si  ravvisala 
secoli.  E a sé  già  ne  chiama  quella  città  che  as- 
sorbì tutte  quelle  dei  popoli  vicini  , e sventolar  vi- 
de le  sue  aquile  in  tutte  le  parli  del  continente 
prima  conosciuto,  : : * 
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[ Ov’  era  Roma  e altre  citta’  eiv’  antiche.  3 
Sorgeva  essa  in  riva  dei fiume  Albula  , poscia  Te- 
vere, e al  suo  sorgere  già  quasi  erano  scomparse  o 
decadute  dal  prisco  loro  splendore  le  città  ai  Lau- 
reato già  reggia  dei  Monarchi  Latini , di  Lavinio 
monumento  del  secondo  amor  conjugale  di  Enea  , 
dì  Ardea  sede  dei  Re  Rutuli,  e di  Alba  Longa  che 
pur  contese  del  primato  del  mondo  con  1’  emula 
Roma.  Benché  andasse  Roma  dilatando  i suoi  con- 
fluì sotto  il  governo  dei  Re  , nondimeno  a dismi- 
sura li  estese,  allorché  trovossi  eretta  in  repubbli- 
ca. I Sabini  , gli  Ernici , i Volsci  , le  città  di  O- 
stia  , di  Tusculum  o Frascati , Frenesie  Tivoli  , 
Carsacoli  città  rovinata  , Anagni , Alatri  , Terraci- 
na  , Velletri  , Suessa  Pometia  distrutta  , Setia  , Pri- 
vernum  , Fregellae  , Anzio  , in  somma  il  Lazio  in- 
tero , non  lardarono  guari  ad  ubbidire  alle  leggi  di 
Roma.  A poco  a poco  sottomise  essa  ancor  1’  Etru- 
ria  al  nord , la  Campania  e il  Samnium  al  sud.  ' 
E siamo  all$  parte  meridionale  che  abbracciava 
appunto  il  Sannio  , la  Campania  e la  Magna  Gre- 
cia. Di  questa  ultima  non  faremo  noi  parola  , per- 
chè fu  già  assai  giudiziosamente  compresa  nella  Gre- 
cia propriamente  delta.  — 

[ Parte  meridionale.  ] Sotto  il  nome  di  Sannio 
vengono  da  ajcuni  geografi  iadicati  varii  altri  pae- 
si tra  -il  mare  Adriatico  e 1’  Apcnnino  j e sono  il 
paese  dei  Vestini , ov’  erano  le  città  di  Amilernum 

{nesso  Aquila  , di  Pinna  o Ciyilh  di  Penna , quel- 
o dei  Marrucini  , dei  Peligni  , dei  Marsi , ov’  era- 
no- Teate  o Chicli , Qùrfinium  o S.  Perino  , e Mar - 
rubium  o S.  Benedetto  ; indi  venivano  i Caraceni 
e i Frentani  , ov-  erano  A Rìderla  , Larino  c Ancia- 
no  , e i PfOlri  ov’  era  Bovianum  o Bojano.  V’  ha 
chi iparfSa  che  i Sanniti  sieno  originarli  dei  Sabini, 
ej6ne  quindi  traessero  il  nome  di  Sabelli.  Di  là 
-«fall’  Àpennino  il  paese  , ora  detto  Principato  Ul- 
teriore , par  che  facesse  corpo  insieme  col  Sannio  , 
ed  era  occupato  dagli  Hirpìnì  ; le  cui  città  prin- 
cipali erano  Caudium  oggi  Arpaja  , Benevento  , 
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Avellino  e Coma,  Tra  il  Sannio  e il  mar  Tirreno 
si  estendeva  la  Campania  , la  quale  pur  era  abi- 
tala da  popoli  di  vario  nome.  Sues'sa  Aurunca  o 
Sozza  era  abitala  dagli  Àurunci  e Tiano  dai  Sedi- 
cina Dai  veri  Campani  erano  abitate.  Capua  , Par- 
thenope  , poscia  Napoli  , Pozzuoli  , Herculaneum 
6 Portici  , Pompei  o Torre  dell’  Annunciata  e No- 
cera  ; infine  Salerno  e Picentia  o Bicenza  era  oc- 
cupala dai  cosi  delti  Piacentani.  Quindi  si  entrava 
cella  Lucania  e nelle  altre  provincie  già  accenna- 
te nella  Tavola  Comparata  della  Magna  Grecia  , le 
quali  tutte  erano  sparse  di  città  popolate  e riguar- 
do voli. 

La  sola  enumerazione  pertanto  dei  popoli  ora  no-* 
minati  , oltre  varii  che  nominar  si  potrebbero  , ci 
pone  sotl’  occhio  abbastanza  quanto  numerosa  esser 
doveva  eziandio  anticamente  la  popolazione  della 
Italia  ; anzi  alcuni  tornano  a ripetere  che  P antica 
superasse  l’odierna  (i). 

[ Ahia  pura  d’  Italia  ] Giacche  avvertono  esse- 
re presentemente  in  Roma  assai  malsana  F aria  -a 
certe  stagioni  , e andar  soggetto  il  paese  al  ristagno 
delle  acque  e a putride  esalazioni  , i quali  incomo- 
di , non  avendosi  memoria  che  si  soffrissero  dai  Ro- 
mani antichi , danno  ragionevolmente  a pensare  che 
siano  provenuti  da  una  notabile  diminuzione  di  a- 
bitanti.  In  generale  però  van  tutti  d’  accordo  nel 
giudicare  asciutta  e pura  1‘  aria  d’ Italia  , tuttoché 
sia  varia  da  una  contrada  ali'  altra.  Quella  delle 
parti  settentrionali  vicino  alle  Alpi  è viva  e pun- 
gente, nelle  parti  di  mezzo  temperata,  iu  quelle  al 
mezzogiorno  piuttosto  calda  , ma  viene  rinfrescata 
dai  venti  di  mare  , che  la  rendono  mite  e salubre 
quanto  in  qualunque  altra  parte  dell’Europa. 

A voler  insistere  nella  maggior  soprabbondanza 
passata  di  popolo  nell’  Italia  si  avrebbe  pure  dii  . 
valevolissimo  argomento  dalla  mai  sempre  vantata 
fertilità  del  suolo. 

(i)  V.  Denina  , Rivolazion  d’Italia  , I lib  I, 
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[ Fertilità.’ del  suolo.]  Ter  tacere  degli  antichi 
scrittori  Latini  vedremo  in  seguito  qual  bella  de- 
scrizione ne  ha  lasciata  Dionisio  d’  Alicarnasso , e 
in  quale  agiatezza  e lusso  vivessero  principalmente 
gli  Etruschi  , e quanto  bisogno  avessero  di  suppli- 
re col  commercio  o cambio  delle  derrate  native  al- 
la mancanza  di  certi  generi  e soprattutto  dell'  avo- 
rio che  traevano  da  lontani  paesi.  ÌVè  punto  sce- 
mata a’  nostri  giorni  può  dirsi  la  fertilità  dell’  Ita- 
lia , abbondando  essa  ancora  di  vini  , di  frutti , di 
olii  , di  grani  a segno  tale  che  ne  provvede  i po- 
poli vicini  , appena  che  vi  si  faccia  un  ricolto  me- 
diocre. Laonde  non  vanno  intesi  a rigore  gli  auto- 
ri della  geografia  del  Gulhriè  quando  dicono  : 
« che  se  il  terreno  vi  fosse  coltivalo  a dovere  , gl» 
Italiani  potrebbero  provveder  di  grano  i loro  vici- 
ni » , ina  vogliono  essi  forse  denotare  la  campagna 
di  Roma,  la  qual  realmente  potrebbe  essere  meglio 
coltivala  , e altri  consimili  paesi  , ove  poco  si  at- 
tende all’  agricoltura.  E certo  nelle  provincie,  ov  e 
è l’agricoltura  animala  e protetta,  e dove  l'irri- 
gazione compensa  la  scarsità  delle  piogge  feconda- 
trici , si  hanno  ricolti  si  copiosi  , ebe  rari  son  gl» 
anni  , in  cui  dai  saggi  governi  non  venga  permessa 
la  libera  estrazione  di  certe  biade  , come  formento, 
riso  e grano  turco.  A questi  rami  di  commercio  co- 
gli stranieri  due  altri  di  aàsai  rilievo  ne  ha  aggiun- 
ti l’Italia  moderna  , e sono  le  sete  e il  formaggio 
impropriamente  detto  Parmigiano.  La  educazione 
dei  filugelli  , malgrado  la  troppo  celere  mortalità 
dei  gelsi , va  ormai  tanto  prosperando  , che  della 
seta  che  se  ne  ritrae,  per  quanta  se  ne  consumi  in 
paese  , ne  avanza  ancora  piu  della  metà  da  man- 
darsi altrove.  Che  quasi  altrettanto  si  faccia  del 
formaggio,  lo  dicono  tra  gli  altri  i doviziosissimi  ma-' 
gazzini  di  Codogno  ricco  borgo  non  guari  distante 
da  Piacenza  , e di  Corsico  terra  vicino  a Milano  , 
nei  quali  invecchia  il  migliore  e più  ricercato 
formaggio , che  raccoglisi  nel  Lodigiano  e nel 
Milanese. 

• / . / 
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;t  Queste  felice  contrada  è chiusa  dalle  Alpi  al  set- 
tentrione, e di  qui  verso  occidente  incomincia  la  lun- 
ga cresta  defl’  Apennino  a dividerla  in  due  parti  , 
che  si  potrebbero,  chiamare  1*  una  orientale  , bagna- 
ta dal  mare  Adriatico  anticamente  appellato  Supe - 
rum,  e l’altra  occidentale,  bagnata  dal  mare  Tir- 
reno o Inferirne. 

[ Confini  , ritJMr , laghi.  } Vien’  essa  intersecata 
da  varii  fiumi  , il  più  maestoso  e il  più  pericoloso 
dei  quali  è il  Po,  o 1’  Eridanus  che  ha  la  sua  sor- 
gente nell’ antico  Mons  Vesulus  ora  monte  Viso,* 
nel  suo  corso  ricevendo  continuamente  le  acque  di 
parecchie  riviere  passa  il  Piemonte  , il  Monferrato, 
il  durato  di  Mantova,  il  Ferrarese  , ove  per  molte 
imboccature  chiamate  già  septem  mària  si  getta  nel- 
l’Adriatico. Dai  monti  della  Rezia  sorge  l’Adige, 
passa  pel  vescovato  di  Trento,  pel  paese  degli  Eu- 
ganei , pel  Veronese  , bagna  il  Padovano  e perde 
il  suo  nome  nel  mare  sotto  a Venezia.  Alla  sinistra 
dell’  Adige  e nella  Rezia  nasce  pure  1’  Adda  che  di- 
scende a formare  il  lago  di  Como  o il  Lario,  don- 
de ne  esce  di  nuovo  e scorre  a tributare  le  sue 
acque  al  Po  tra  Cremona  e Piacenza.  Al  monte  S. 
Gottardo  si  vede  comparire  il  Ticino,  che  dopo  un 
lungo  corso  entra  nel  lago  Maggiore  o Verbano , indi 
si  avvia  al  suo  termine  per  Po  non  lungi  da  Pa- 
via. I nominati  finora  %ono  i fiumi  princìpoli  della 

£arte  superiore  all’  Apennino  della  Gallia-Cisalpina. 

•al  quale  Apennino  traggon  l’origine. P Arno  e il  Te- 
vere due  fiumi  tanto  celebrati,  l’uno  per  aver  prodot- 
to que’  cigni  che  primieri  ci  fecero  gustare  il  canto  e 
la  dolcezza  del  bel  Tosco  parlare,  l’altro  pe’ suoi 
figliuoli  che  col  valore  render  seppero  rispettato  e 
temuto  il  suo  nome  in  tutte  le  parli  del  mondo.  Piè 
qui  proseguiremo  ad  annoverare  ad  uno  ad  uno  gli 
altri  fiumi  e i diversi  laghi  sparsi  per  l’ Italia  si 
perchè  son  già  abbastanza  noli  , e sì  perchè  se  oc- 
correrà qualche  singolarità  che  interessar  possa  l’at- 
tenzione dei  léttori,  ne  verrà  dato  partitamente  l’op- 
portuno ragguaglio  nella  descrizione  del  costume  di 
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ciascun  popolo.  Per  la  stessa  ragione  tralasciamo  di 
far  parola  dei  golfi,  delle  Baje , deijiromonlorii  e 
capi , degli  stretti  e dei  porti , che  pure  abbondano 
nei  mari  d’Italia  , e passiamo  immediatamente  agli 
oggetti  che  compongono  i tre  regni  della  storia  na- 
turale. 

[ Piante  titj’  notabili.  ] In  quanto  al  regno  ve- 
getabile , oltre  i generi  già  non  ha  guari  indicati  , 
il  suolo  è atto  a tutte  le  piante  comuni  all’ Europa, 
e a tante  eziandio  straniere:  vi  crescono  a smisurate 
grossezze  ed  altezze  specialmente  i roveri,  gli  olmi, 
i_  pioppi  , gli  aceri  , non  meno  che  gli  alberi  frut- 
tiferi , quali  sono  i noci  , i castagni  , i ciliegi  , i 
meli  e i peri.  Vi  ha  acque  minerali  , quali  calde  , 
quali  tepide  , altre  sono  sulfuree  , altre  ferruginee, 
e medicinali. 

[ Miniere..]  Le  montagne  danno  marmi  e pietre, 
e si  decantano  massime  gli  alabastri  e le  pietre  co- 
ti , non  mancano  miniere  di  ferro  d’  ottima  quali- 
tà , di  rame  , di  piombo  , di  solfo  : alcuni  nomina- 
no anche  certe  miniere  di  oro  e d’  argento  nella  Sar- 
degna (a),  nel  Vercellese  e nell’ Ossola  , e i cri- 
stalli delle  coste  della  Corsica. 

[ Animali.  ] Qui  la  caccia  procura  il  salvaggiu- 
me  più  squisito , e la  pesca  sui  mari  , laghi  e fiu- 
mi fornisce  alle  mense  i pesci  più  delicati.  Ben- 
ché il  lusso  ritragga  un  buon  numero  di  cavalli  da 
altre  regioni  , e la  Svizzera  ci  mandi  ogni  anno  più" 
miglia ja  tra  di  manzi  e di  giovenche  pei  lavori  cam- 
pestri , e pel  compimento  delle  numerose  mandre  , 
nondimeno  anche  in  Italia  non  ne  scarseggiano  le 
razze;  e vantaggiosi  ci  riescono  i muli  ed  i somari, 
e in  alcune  provincie  i bufali  ; vi  prosperano  pure 
le.  greggie  , ma  non  pero  in  tanto  numero  da  som- 
ministrarci lane  sufficienti  al  bisogno. 

[ Figure  degli  abitanti.  ] Winckelmamn,  eh’  cb- 


(0  Opportunamente  siamo  avvertiti  clic  anche  nella  valle  Aa~ 
aarca  dell  alto  Novarese  trovatisi  ricche  minine  d’orouon  per 
anco  esauste. 
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be  motivo  di  conoscere  ed  osservar  da  vicino  gli  a- 
bitanri  delle  varie  provincie  dell’  Italia  , da  inten- 
dente qual  era  dell’  arte  nc  lia  lasciala  la  seguente 
descrizione.  « La  costituzione  del  clima  fa  che  di  rado 
nei  loro  volli  si  scorgano  lineamenti  indecisi  e am- 
bigui che  si  ravvisano  spesso  in  quelli  degli  oltra- 
montani. I tratti  che  caratterizzano  gl’  Italiani  sono 
nobili  o spiritosi  , la  loro  fisonomia  è comunemente 
grande  e spiegata,  e le  parli  compongono  un  bello 
accordo  col  tutto.  Tale  bellezza  di  forme  spicca 
perfino  nell’  infima  classe  del  popolo  : sovente  la 
testa  di  un  plebeo  potrebbe  assai  bene  figurare  in 
un  quadro  storico  de’  più  sublimi.  Le  teste  dei  vec- 
chi vi  sono  in  sommo  grado  pittoresche  : nè  arduo 
riuscirebbe  tra  le  femmine  di  bassa  estrazione  il  tro- 
vare un  modello  per  una  Giunone.  La  parte  più 
meridionale  dell’  Italia  che  più  delle  altre  parti  go- 
de il  benefizio  di  un  cielo  dolce  , produce  uomini  ’ 
segnalati  per  certa  fierezza  e grandezza  di  forme. 

L’  alla  loro  statura  attrae  lo  sguardo  di  tutti,  e segna- 
tamente la  struttura  di  quelli  che  sono  meglio  svi- 
luppali e più  nerboruti  ; cioè  i pescatori  e i barca- 
ruoli  che  lavorano  seminudi  al  lido  del  mare.  Dal 
che  è forse  nata  la  favola  dei  Titani  che  mossero 
guerra  agli  Dei  nei  campi  di  Fiegra  vicino  a Poz- 
zoli  e poco  lungi  da  Napoli.  (1).  ». 

[ Restauratori  delle  lettere  e scienze  in  Eu- 
ropa. ] Dell’  indole  in  generale  degli  abitatori  nd| 
siam  grati  al  favorevole  giudizio  che  piacque  pro- 
nunziare ai  compilatori  della  geografia  del  Gulhrie, 
e che  tanto  più  volentieri  trascriviamo  , in  quanto 
che  sarà  più  creduto  per  essere  meno  sospetto  di 
parzialità  ed  appoggialo  ai  fatti.  Omesso  da  noi  per 
ora  il  parlare  del  costume  di  vivere  , vestire  c con- 
versare che  appartiene  ad  altro  luogo  , affermano  i 
prefali  compilatori  che  1’  Europa  è debitrice  all’  1- 
talia  principalmente  del  rinascimento  delle  scienze 
e delle  lettere.  Nelle  scienze  già  troppo  è noto  , 

(i)  Hùtoirc  de  1’  Att.  cc.  Li?.  I.  chap.  III.  parag.  io. 


l6  DISCORSO 

quanto  abbian  fatto  Tommaso  1’ Aqufnate,  GatHe», 
Torricelli  , Malpighi , Borei  li , Redi  e 1*  accademia 
del  Cimento  istituita  in  Firenze  pei  fisici  esperimen- 
ti. L’ istoria  ebbe  pure  nell’  Italia  dei  sommi  colti- 
vatori nello  Strada,  nei  Guicciardini,  nel  Segni,  nel 
Bentivoglio  , nel  Davila , in  F.  Paolo  Sarpi , e nel 
Macchiavelli  storico  e politico  del  primo  ordine. 
Nelle  lettere  qual  altra  nazione  in  Europa  vanta 
autori  contemporanei  da  mettere  a pari  del  Boccac- 
cio , di  Dante  , del  Petrarca?  o coma  un  secolo  di 
Leon  X , in  cui  la  purezza  e P eleganza  dello  stile 
di  tanti  classici  scrittori  e in  prosa  e in  verso  me- 
ritarono che  fosse  paragonato  al  bel  secolo  d’ Augu- 
sto ? E in  questi  ultimi  secoli  non  ha  ella  a glo- 
' riarsi  l’Italia  di  aver  avuto  un  applaudito  riforma- 
tore della  commedia  nel  Goldoni  , un  robusto  mo- 
dello di  severe  tragedie  nell’ Alfieri  , un  esempi» 
unico  di  poeta  drammatico,  tenero,  musicale, nelr 
l’ impareggiabile  Melaslasio  ? 

[ Distinti  nsu,’  architettura  , scultura  , riTrvf* 
ra  , musica.  ] Notano  infine  i compilatori  medesimi 
che  tutte  le  nazioni  colte  prese 'insieme  non  posso- 
no gareggiar  coll’Italia  nè  pel  numero,  nè  per 
l’eccellenza  dell’arte  dei  pittori,  scullori,  archi- 
tetti e compositori  di  musica.  Il  risorgimento  delle 
lettere,  dopo  il  sacco  di  Costantinopoli  fatto  dai 
Turchi , fece  rivivere  il  buon  gusto  c lo  studio  del 
vero  e del  bello  nel  disegno-  e nel  colorito  (i). Chi 
ama  sapere  di  che  furono  eapaei  gl’  Italiani  nelle 
tre  belle  arti  sorelle  , devesi,  provare  a leggere  i 
molti  volumi  del  Vasari  e del  Baidinueci  in  cui 
si  contengono  le  vite  di  quelli  che  si  resero  illustri 
in  ciascuna.  Tra  i compositori  di  musica  hanno  ed 
avran  sempre  parlieoliir  luogo  nella  storia  i noma 
di  Corelli , Durante , Scarlatti  , Piccini  , Anfossi  , 
Sarfi,  Paisieilo  e Cimarosa. 


(0  Nuora  Geografia  Universale,  antica  e moderna  ee.  secon- 
do W.  Gulluic.  Tom.  IV-  Italia, 
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[In  CTIE  STA  DA  preferirsi  l’Italta  ANTTCA  ALI-St 
moderna]  Dopo  avere  colla  massima  brevità  scorsi 
i pregi  di  cui  va  gloriosa  l’Italia  moderna  , dove- 
roso sarebbe  lo  scorrere  ora  quelli  cui  potrebbe  a 
buon  diritto  vantarsi  1’  Italia  antica;  ed  espostique- 
sti e quelli  come  in  due  quadri  , giudicare  quale 
tra  1*  una  e 1’  altra  meriterebbe  la  preferenza.  Ma 
ciò  è impresa  di  quei  sommi  filosofi  politici  ai  quali 
è riservato  l’indagare  e lo  scoprire  le  sorgenti  eie 
cause  della  proprietà  e della  gloria  di  una  nazione; 
e a noi  solo  è dato  il  pensare  che  se  scabroso  e 
difficile  vuol  essere  il  giudicare  chi  abbia  avuto  più 
genii  creatori  nelle  arti  , nelle  lettere  e nelle  scien- 
ze , cioè*  se  l’Italia  antica  o la  moderna,  pur  del- 
1’  antica  non  è punto  da  mettersi  in  dubbio  che  ab- 
bia di  gran  lunga  superato  la  moderna  nella  gloria 
d’aver  posseduto  genii  conquistatori  , ove  la  gloria 
consister  si  faccia  pur  anco  nel  disturbare  le  nazio- 
ni quiete  e tranquille.  In  quanto  poi  alle  vicende 
principali  tra  l’Italia  dopo  l’era  cristiana,  e al 
confronto  tra  1’  una  e l’altra  , ciascuno  ripassando 
le  storie  d’  amendue  trovelà,  che  la  prima  fu  ben- 
sì alquanto  malmenata  da  alcuni  suoi  figli  , ma 
non  tanto  quanto  fu  la  seconda  da  certi  mostri , le 
cui  vile  si  leggono  con  fremito  in  C.  Suelonio:  che 
la  prima  ebbe  a sostenere  ben  due  lotte  , ma  ne  u- 
scì  sempre  alla  fine  vittoriosa  e trionfante  , laddo- 
ve la  seconda  dovette  fin  dal  principio  del  -quinto 
secolo  cominciare  e proseguire  per  più  altri  a sof- 
frire e piangere  e perdite  e invasioni  da  pressoché 
tutte  la  nazioni  del  mondo  che  tutte  le  tolsero  fuor- 
ché le  ricchezze  dei  suolo  ; che  la  prima  rammenta 
le  intestine  sue  discordie  e le  fazioni,  massime  quel- 
le di  Siila  e di  Mario  ,%dalle  quali  fu  più  volte  e 
sconvolta  e lacerata;  ma  chi  userà  paragonare  quelle 
discordie  e quelle  fazioni  colle  discordie  e colle  fazio- 
ni de’Gueln  e dei  Ghibellini  della  seconda?  Quando 
furono  queste  e più  accanite  e più  lunghe,  e più  lut- 
tuose e più  micidiali?  L’instancabile  nostro  Annalista 
d’ Italia  che  le  riferì,  quanto  ayea  ragione  di  sciama'* 
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.re.  Ahi  maledette  fazioni  di  Guelfi  e di  (1  ) Ghibel- 
lini ! In  forza  di  ciò  concludeva  egli  de’ suoi  tempi, 
e con  pari  giustizia  couchiuderemo  noi  de’  nostri  r 
i tempi  , che  noi  ora  viviamo  in  Italia  , sono  eli 
dell’  oro  a petto  a quelli  che  vissero  i nostri  ante- 
nati in  alcuni  secoli  passati. 


(i)  Muratori,  Annali  d'Italia. 
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INTORBO 

ALL’  ANTICHITÀ’  ED  ORIGINE 

DEGLI  ETRUSCHI 


Per  quante  ricerche  e indagini  siansi  fatte , per 
quante  dispute  agitate  si  siano  tra  gli  eruditi  anche 
di  straniere  nazioni  , finora  non  si  è mai  potuto  con 
fondamento  asseverare  quali  propriamente  fossero  i 
primi  abitatori  di  una  delle  più  belle  contrade  del- 
]’ Italia  , della  Toscana  cioè  o delPEtruria.  Poiché 
altri  li  vogliono  Aborigeni  , altri  discendenti  dai 
Germani  , altri  o diluviani  , o per  lo  meno  al  di- 
luvio universale  vicinissimi  , altri  derivali  dai  Pe- 
lasgi  , i quali  si  fan  anche  progenitori  dei  Greci. 
Una  tale  divisione  di  pareri  non  sarebbe  ella  mai 
per  avventura  una  prova  di  un’  origine  tanto  rimo- 
ta , che  non  se  ne  sappia  rintracciare  neppure  il  più 
tenue  filo  , e che  si  abbia  a conchiudere,  che  più 
si  dia  nel  vero  , quanto  più  si  facciano  antichi  ? 
L’  essersi  sgraziatamente  perdute  le  opere  degli  sto- 
rici naiiooali  antichi,  commemorali  da  Vairone  ri- 
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ferito  da  Cemerino , c similmente  la  grande  storia 
degli  Etruschi  scritta  in  Greco  dalf  lmperator  Clau- 
dio (1)  , ha  fallo  che  gli  autori,  i quali  han  dovu- 
to parlarne  incidentemente  , invece  di  rischiarare  la 
cosa  , maggiormente  la  inviluppassero;  non  già  per 
loro  colpa,  ma  per  colpa  degli  autori  consecutivi- Av- 
vegnaché questi,  trovalo  acconcio  al  loro  intento  qual- 
che passo  preso  isolatamente,  ne  approfittarono  sen- 
za curarsi,  se  concordava  sì  o no  eoo  altri  che  pur 
parevauo  involgere  certa  quale  o apparente  , o ta- 
lora anche  vera  contraddizione.  Quale  strazio  , per 
cilarne  un  esempio,  e quanto  variate  interpretazio- 
ni e prò  e conira  non  si  son  falle  in  quanto  agli 
Etruschi  sul  solo  Dionisio  di  Alicarnasso  ? su  lo  sto- 
rico naturalista  Plinio  ? Noi  stessi  avremo  occasio- 
ne di  vederne  più  d’  una  prova  discorrendo  dei  co- 
stumi degli  Etruschi.  Ora  però  altro  non  faremo  che 
procurare  d’ i riformarci  quali  intorno  all’ origine  de- 
gli Etruschi  furono'  i sentimenti  dei  principali  an- 
tichi e recenti  più  accreditati  scrittori , e veliere  se 
dall’  accordo  e dal  confronto  degli  uni  cogli  altri 
quella  indefinita  antichità  ne  risulti  ehe  noi  vor- 
remmo supporre. 

Incominciamo  a sentire  lo  storico  Romano, ‘il  qua«- 
le  ne  ha  lasciato  più  copiose  notizie.  Tuscorum,  co- 
sì egli  (2),  ante  R.  Imperituri  tate  terra , Tua  riqua 
opes  patuere. 

[ Dominio  degli  etruschi  prima  di  Roma  su  tut- 
ta l’  Italia.  ] Riconobbe  egli  adunque  nei  Toschi 
un  dominio  assai  esteso  , e una  considerabile  poten- 
za prima. della  fondazione  di  Roma.  Subito  dopo 
viene  a specificare  ove  estendevasi  tal  loro  dominio,, 
vale  a dire  , sui  due  mari  superiore  e inferiore  , 
dai  quali  a forma  d’ isole  è circondata  l’Italia  e i 
nomi  stessi  dei  mari  indicano  il  loro  potere , essen- 
do l’uno  col  vocabolo  comune  alla  nazione  chiaman- 
te Tosco , e 1’  altro  Adriatico  da  Adria  colonia  dei 
/ . 

(1)  Censorius  de  die  natali.  Sueton.  in  vita  ClaudùV 
fcO  Tit.  Liy.  Rib>  V- 
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"Toschi.  Prosegne  quindi  sempre  nel  litro  Stesso  a 
ragguagliarci  del  loro  domiuio  anche  per  terra,  e 
dice  : « Guardando  essi  1’  uno  e 1*  altro  mare , 
fondate  dodici  città  , abitarono  da  prima  le  terre 
di  qua  dell’  Apennioo  verso  il  màre  inferiore,  po- 
scia 1’  altre  di  là  dell’  Apennino  mandandovi  tan- 
te colonie  , quanti  erano  i capi  dell’  origine  : le 
quali  occuparono  i luoghi  tutti  di  là  dal  Po  fino 
alle  Alpi  , eccettuato  1’  angolo  dei  Veneti  , che  abi- 
tano lungo  il  seno  del  mare.  Tal  origine  han  pure 
le  genti  Alpine  , e massime  i Reti  , ora  Grigioni , 
cui  inferocirono  i luoghi  stessi  , non  ritenendo  essi 
nulla  di  antico  fuorché  il  suono  della  favella  , nè 
quello  del  lutto  incorrotto  ».  Simili  espressioni  in 
bocca  d’  uno  scrittore  tutto  portato  per  ingrandire 
la  sua  Roma  equivalgono  ai  più  sottili  ragionamen- 
ti che  farai  potrebbero  da’  più  profondi  eruditi;  Se 
prima  di  Roma  i , Toscani  avevano  tanto  dilatato  il 
loro  impero  , se  avevano  tante  forze  da  occupare 
da  un  capo  all’  altro  tutta  in  lungo  l’ Italia  e per 
terra  , e per  mare , andremo  noi  a prendere  la  lo- 
ro origine  ? L’  acquistare  tanto  potere  , il  fabbrica- 
re tante  xiltà  , il  mandare  tante  colonie  non  è ope- 
ra di  pochi  anni , ma  di  secoli.  Non  assegnando  poi 
quello  storico  , altronde  esalto , alcun  principio  , 
maggiormente  mette  in  sospetto  eh?  non  lo  sapesse 
a’  suoi  tempi  e che  bisognava  rimontare  a tempi  ben 
antichi  x lontani 

Nè  guari  nuoce  a noi  il  sembrare  a taluni  che 
cada  Livio  in  antilogia  per  aver  detto  in  un  luogo  • 
essersi  chiamato  , mare  Adriatico  da  Adria  colonia 
dei  Toschi  , è in  un  altro  : eccettuato  i’  angolo  dei 
Veneti  , i quali  abitano  intorno  al  seno  del  mare  , 
dove  prima  fu  Adria  ; che  è la  stessa  cosa  che 
1’  angolo  dei  Veneti  , colonia  dei  Toschi,  e poscia 
la  eccettua  e la  dice  abitata  dai  Veneti,  che  sono  al- 
tri popoli.  Imperocché  ogni  ombra  di  antilogia  sva- 
nirà , quando  si  confrontino  fra  loro  le  espressioni 
diverse  da  lui  usate. 

[ 1 Toschi  bau  dato  ìl  momje  ax>  ma  he  Axbiatx- 
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CO  INNANZI  DA  VENUTA  DEGLI  EnETL  ] In  Un  luogo 
r autore  usò  ; Adriaticum  mare  ab  Adria  Tusco- 
rum  colonia  v ocavere  Italicae  gentes  ; quasi  voles- 
se esprimere  , che  gl’  Italiani  1’  abbian  così  sempre 
chiamata  in  grazia  della  colonia  Toscana  che  fu  la 
prima  ad  occuparla:  e nell’  altro:  excepto  Venetorum 
angulo  , qui  sinurn  circumcolunt  maris  : quasi  in- 
tendesse quell’  angolo  che  fu  in  seguilo  occupato 
dai  Veneti  , i quali  1’  abitano  al  presente.  In  fatti 
Livio  stesso  avvertì  che  gli  Eneti  condotti  da  An- 
tenore erano  entrati  nell’  intimo  seno  dell’  Adriati- 
co, e clxe  scacciati  gli  Euganei  , che  abitavano  tra 
il  mare  e le  Alpi  , furono  quindi  appellati  Veneti: 
JEuganeisque  .....  pulsis  , gens  universa  Veneti 
appellati.  I Veneti  adunque  in  senso  di  Livio  sono 
posteriori  di  tempo  agli  Euganei  , ed  i Toschi  in 
senso  dello  stesso  dalla  loro  colonia  han  dato  il  no- 
me al  roarq\ avanti  che  vi  penetrassero  gli  Eneti  , 
poiché  non  si  nomina  più  che  dopo  i Veneti  aves- 
sero i .Toschi  ingerenza  veruna  in  quel  paese.  Ba- 
stando a noi  l*  aver  provato  ehe  i Toschi  furon  pa- 
droni di  Adria  pria  dei  Veneti  , discutan  altri , se 
gli  Euganei  siano  essi  pure  da  nomarsi  Toschi  , o 
se  siano  altri  popoli,  che  sottenlrarono  al  loro  luogo 
nell’  intervallo  tra  i Toschi  ed  i Veneti. 

Un’altra  ragione  piacque  immaginare  al'Guar- 
nacci  ; ed  è che  Livio  coarta  e incomincia  la  sua 
storia  dal  tempo  della  venuta  di  Enea  in  Italia  , 
nel  qual  tempo  i Toschi  avevano  perduta  la  delta 
Adria  , perchè  pochi  anni  prima  era  venuto  An- 
tenore da  Troja  , e , cacciali  gli  Euganei  , aver 
va  fondalo  il  suo  regno  , e Veneti  aveva  chiamati 
i suoi  sudditi  dagli  Eneti  da  sé  condotti  ; per  cui 
conclude  che  Livio  parlando  dei  tempi  di  Enea  ave- 
va ragione  di  escludere  dall’  interno  regno  d’  Italia 
il  predetto  angolo  dei  Veneti;  e soggiunse  che  dove 
Livio  parla  dei  tèmpi  anteriori  alla  conquista  di 
Antenore  , conferma  di  nuovo  il  regno  intero  d’ Ita- 
lia presso  i Tirreni  , non  eccettua  1’  angolo  in  aui- 
siioue , e nel  luogo  stesso  toma  a ripetere  con  lec- 
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mini  assoluti , che  1’  Etruria  aveva  tanta  potenza 
■che  la  faina  del  suo  nome  era  diffusa  non  già  solo 
per  le  terre  , ben  anche  per  mare  in  tutta  la  lun- 
ghezza dell’Italia  dalle  iVl pi  fino  allo  stretto  Sici- 
liano. La  ragione  è ingegnosa , ma  non  iscioglie  pie- 
namente la  difficoltà  , non  apparendo  troppo  chia- 
ro , che  lo  storico  Romano  parli  qui  espressamente 
■dei  tempi  di  Enea  , non  rispondendosi  con  essa  al- 
1’  affare  degli  Euganei  ,_  e stentandosi  troppo  dai 
Gramatici  ad  accordare  , se  il  fama  sui  nominis 
implesset  di  Livio  sia  una  delle  frasi  eleganti  dei 
vecchi  autori , che  signilìcbino  vero  dominio  e vero 
imperio.  Comunque  sia  noi  1’  abbiamo  arrecata  , per- 
chè potrebbe  avere  dei  sostenitori. 

Altri  autori  in  termini  pressoché  eguali  , benché 
piu  concisamente  , assegnano  agli  Etruschi  il  totale 
antichissimo  possesso  dell’  Italia.  Servio  senza  esita- 
re accerta  constare  , che  i Toschi  possedettero  ogui 
cosa  sino  allo  stretto  Siculo  (ì). 

f Servio  , Polibio  , Plutarco  confermano  il  do- 
minio ESTESISSIMO  IN  ITALIA  DEI  TIRRENI.  ] PolibiÒ 

fnù  ampiamente  asserisce  che  tulli  i campi  , i qua- 
i conterminano  all’  Apennino  e al  mare  Adriatico, 
erano  una  volta  abitali  dai  Tirreni , nel  qual  tem- 
po essi  occupavano  pure  i campi  Flegrei  iutorno  a 
ftola  (2).  Plutarco  lascia  intendere  esso  pure  di 
aver  creduta  che  1’  Italia  tattà  fosse  antichissima- 
mente dei  Tirreni,  ove  dice  : » I Galli  tosto  discen- 
dendo ridussero  sotto  il  loro  potere  1’  intero  e anti- 
co paese  dei  Tirreni  dalle  Alpi  all’uno  e all’ altro 
mare  (3).  Senza  che  gli  autori  cel  dicano  espressa- 
niente  , è forza  convenire  , che  un  dominio  si  este- 
so ed  universale  non  può  concepirsi  goduto  dagli 
Etruschi  che  allorquando  essi  erano  uniti  Ira  loro 
in  un  solo  corpo  , e formavano  una  sola  nazione  j 
e non  già  quando  si  divisero  tra  loro  in  variiSta- 

(O  Ad  Lib.  II.  Georg,  y.  534» 

(s)  Lib.  II. 

^3)  Fiutar,  in  vita  Crìa. 
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ti , e presero  Domi  differenti,  o quando  con  esso  lo- 
ro si  frammischiarono  altri  popoli  stranieri.  E que- 
ste vicende  e mutazioni  quando  sono  esse  accadute? 
Ecco  un  punto  indecisissimo,  ma  che  per  ciò  stesso 
prova  mirabilmente  una  sempre  più  insigne  loro  an- 
tichità. Imperocché  o si  retrolraggono  tali  vicende  a 
tempi  lontanissimi  e immemorabili  , e bisognerà  in- 
sieme retrotrarre  eziandio  il  tempo  , in  cui  gli  Etru- 
schi formanti  una  sola  nazione  ebbero  1’  impero  as- 
soluto deli’  Italia  : ovvero  , come  pare  a taluni  più 
verisimile  , si  danno  avvenute  poco  più,  poco  meno 
intorno  all’epoca  della  venuta  di  Antenore,  o di  quel- 
la di  Enea  , e nuovamente  pure  converrà  confessa- 
re che  gli  Etruschi  erano  già  prima  liberi  padro.ni 
di  tutto  il  continente  Italico  , e quindi  già  assaissi- 
mo antichi. 

[ Dominio  e forze  degli  Emuscrir  sul  mare.  ] 
Quel  che  ci  dicono  gli  autori  del  loro  antico  do- 
minio per  terra  , lo  attestano  egualmente  intorno  al 
dominio  sul  mare. 

Abbiamo  in  Diodoro  Siculo  1*  espressa  testimonian- 
za che  essendo  i Tirreni  potenti  per  forze  navali  , 
e avendo  avuto  1’  impero  del  mare  assai  lungo  tem- 
po , da  loro  denominarono  Tirreno  il  mare  Italia- 
no , e che  avendo  essi  determinato  di  mandare  una 
colonia  in  un’  isola  situata  verso  la  Libia  , ne  fu- 
rono impediti  dai  Cartaginesi  (i).  Dionisio  mede- 
simo non  lascia  di  chiamare  i Tirreni  imperatori 
del  mare  (a).  Più  che  da  Dionisiò  però  venghiarao 
informali  da  Erodoto  , il  quale  descrivendo  la  bat- 
taglia navale  successa  tra  i Focesi  e i Tirreni  col- 
legati coi  Cartaginesi  , così  si  esprime.  « 1 Focesi , 
i più  fra  i Greci  occuparono  1’  Adria  insieme  e la 


Tirrenia  , l’ Iberia  e Tariesso  , o Tariffa si 

ritirarono  in  Cimo  , ove  già  da  venti  anni  aveva- 
no fondata  una  città  per  nome  Alalia essen- 


dosi poi  dati  a saccheggiare  i luoghi  per  ogni  intorno, 


(i)  Lib.  Vide  TirrhcDÙ.  Lib.  VI.  de  Oceani  losulit. 
(a)  Lib.  I. 


Digitized  by  Google 


SOPRA  L*  ETRURTA  25 

i Tirreni  e i Cartaginesi , allestita  per  ciascuna  par- 
te una  flotta  di  sessanta  navi  , di  comune  accordo 
si  preparano  a far  loro  la  guerra.  Dal  loro  canto  i 
Focesi  caricano  essi  pure  di  armali  altre  sessanta 
navi.  Datasi  la  battaglia  , toccò  ai  Focesi  una  vit- 
toria simile  alla  Cadmea  , essendo  quaranta  delle 
loro  navi  perite  , e 1’  altre  rimaste  inservibili  , a- 
vendo  avuti  i rostri  rintuzzati.  Dopo  ciò  i Focesi  , 
abbandonala  Cimo  o la  Corsica  , ripassarono  a Re- 
gio (1).  Ecco  per  confessione  di  un  Greco  pubbli- 
co encomiatore  dei  Greci  i Tirreni  poderosi  in  ma- 
re verso  il  fine  del  secondo  secolo  di  Roma  , e po- 
derosi al  pari  dei  Cartaginesi  decantati  tra  i primi 
e più  potenti  navigatori  del  Mediterraneo  : ed  ecco, 
per  confessione  dello  stesso  , qualmente  i Focesi  so- 
no stali  i primi  tra  i Greci  die  occuparono  , o for- 
se più  conformamente  al  vero  , cercarono  di  occu- 
pare la  Tirrenia  e 1’  Adria  , non  ispiegandosi  trop- 
po chiaro  questo  autore  , se  1’  occupassero  tutta  , ov- 
vero soltanto  qualche  tratto  lungo  il  mare  , come  si 
usa  , quando  si  vuole  assalire  un  paese.  Altronde 
dal  contesto  pare  che  propriamente  non  li  faccia 
padroni  che  di  Cimo  , che  essi  ad  onta  dei  Tirre- 
ni vi  avessero  fabbricata  la  città  Alalia  e che  des- 
sa  fosse  il  centro  delle  operazioni  che  meditavano 
effettuare  colla  Tirrenia.  E forse  forse  Cimo  stessa 
era  caduta  da  non  molti  anni  in  potere  dei  Focesi, 
vale  a dire  circa  agli  anni  140  o i5o  di  Roma  , 

3unndo  i Tirreni  o gli  Etruschi  , essendo  i Galli 
iscesi  in  Italia  , avevano  abbastanza  a difendersi  da 
loro  per  terra  , e non  vedevaqsi  in  circostanze  fa- 
vorevoli da  cimentarsi  anche  per  mare  , onde  discac- 
ciare da  Cimo  i Focesi  , che  di  fresco  se  n’  erano 
impossessati.  Venuto  poi  il  momento  opportuno  di 
dare  la  battaglia  , i Focesi  battuti  dovettero  cedere 
1’  isola  ai  Tirreni  vittoriosi  che  ne  erano  gli  anti- 
chi possessori  , e ritirarsi  a Reggio  , che  è quanto 
dire  ai  coniini  dell’Italia. 


(1)  Lìb.  I. 

li  Costume  V.  XFI1L 
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[ TtRUEMI  1 MEDESIMI  CHE  EtRUSCIU.  ] E pet'cllò 
tion  venga  ad  alcuni  la  icntazione  di  dire  cl)e  que- 
«ti  Tirreni  non  sicno  altri  popoli  diversi  dagli  Ita- 
lici od  Etruschi  si  noti  che  Erodoto  confessando  la 
loro  antica  potenza  sul  mare  suppone  qual  cosa  in- 
dubitabile , che  essi  erano  i veri  padroni  della 
'X’irrenia  , o vorremmo  dire,  i popoli  nativi  del  pae- 
se , alla  maniera  stessa  che  i Cartaginesi  lo  erano  di 
Cartagine  , e che  avessero  coi  Cartaginesi  stretta  al-r 
Jeanza  unicamente  per  difendere  dalle  invasioni  ne- 
miche la  loro  patria.  Sicché  dicendo  Erodoto  che  i 
Tirreni  erano  potenti  per  mare  nel  secondo  secolo 
di  Roma  , e non  dicendo  che  incominciassero  allora 
a diventar  tali  fa  comprendere  abbastanza  che  ei  li 
credeva  ben  antichi. 

Senza  pertanto  ricorrere  al  nolo  passo  di  Mo- 
6Ò  (t)  , che  dai  Settanta  e da  S.  Jeronimo  si  ap-? 
plica  all’  Italia  raccogliamo  da  altre  fonti  quel  che 
pasta  per  formare  un  giudizio  della  potenza  e an- 
tichità insieme  degli  Etruschi.  E quando  pur  non 
bastasse  , abbiamo  altri  latti  , e li  riferiremo  par- 
lando della  loro  marina  , i quali  malgrado  che  fa- 
volosi , tutta  via  contenendo  essi  un  principio  di  ve- 
rità , fa  che  uniti  ad  altri  argomenti  ajutino  tante 
volte  a stabilire  con  certezza  una  cosa  di  cui  pri- 
ma dubitavasi. 

[ Fatti  fa  votosi  e favole  che  ihdicanq  le  anti-? 
dir»  a degli  Etruschi.  ] Tra  i fatti  favolqsi  cade  qui 
a proposito  quello  dell’ età  dell’oro,  che  si  fiuse 
goduta  sotto  il  regno  di  Saturno.  Virgilio  storico  e 
poeta  da  pari  suo  così  la  descrive. 

Saturno  il  primo  fu  , che  in  queste  parti 
Venne  dal  Ciel  cacciato  , e vi  s'  ascose  } 

E quelle  rozze  genti  , che  disperse 
Eran  per  questi  monti , insieme  accolse  , 

(i)  Vcnient  in  trieribus  de  Italia,  superabunt  Afsyrios  vasta- 
buntunque  Hebraeos , et  ad  extremum  edam  ipsi  peribunt  Nn- 
intr.  cap-  XXIV.  v.  a4» 
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-E  diè  lor  leggi  : onde  il  paese  poi 
Dalle  latebre  sue  Lazio  nomossi, 

Dicon  che  sotto  il  suo  placido  impero 
Con  giustizia  , con  pace  e con  amore 
Si  visse  un  secol  d’  oro  (i). 

Avrebbero  i poeti  o i favoleggiatori  potuto  imma» 
ginarsi  di  far  credere  tal  cosa  , quando  tutto  fosse 
stalo  una  mera  loro  invenzione  ? Virgilio  si  sareb- 
be egli  arrischiato  a cantare  questo  regno  vetustis- 
simo di  Saturno  nell’  Italia  , quando  non  fosse  sta- 
to autorizzato  a farlo  o da  una  credenza  universa- 
le , o da  un’antica  tradizione?  Con  Virgilio  con- 
vengono tutti  i Mitologi  più.  antichi  ed  anco  Stra- 
bone  e Plinio  (2)  ; anzi  non  contenti  di  ciò  aggiun- 
gono che  Saturno  fosse  accolto  da  Giano  , il  quale 
per  molti  dotti  è lo  stesso  che  Noè  o chelafetoJa- 
van.  Dionisio  medesimo  esaltando  l’ Italia  a froute 
dell’Egitto  e della  Libia  e della  Babilonia  la  giu- 
dica in  merito  superiore  a qualunque  paese  si  tro- 
vi nell’  Europa  ed  anche  nel  mondo  intero.  Le  qua- 
li lodi  ei  sembra  aver  fatte  a bello  studio , onde  a- 
prirsi  1’  adito  a raccontare  , che  Saturno  prima  di 
Giove  vi  avesse  avuto  la  sede  del  suo  impero  , e 
che  ivi  più  che  altrove  si  fosse  goduta  quell’  aurea 
vita  che  mai  si  finisce  di  nominare.  Se  non  che  poi 
dopo  si  lusinghieri  elogii,  venendo  a parlare  dell’  e- 
poca  in  cui  poterono  nell’  Italia  aver  regnato  e Gia- 
no e Saturno,  ei  la  colloca  all’anno  i5o  prima 
dell’  arrivo  di  Enea,  quasiché  soltanto  allora  aves- 
se incominciato  questa  regioue  ad  aver  leggi  , ed  a 
formarsi  in  civile  società. 

[ Dionisio  di  Alicarnasso  scorta  non  sicura  veK 
la  serie  dei  TEMPI  Etrusciii.  ] E questo  è quel  Dio- 
nisio medesimo  , che  trecento  e più  anni  prima  di 
Euea  pone  in  Italia  i Peiasgi  , i quali  ne  discac- 
ciarono i Siculi , e prima  dei  Siculi  vi  pone  gli  E» 

(0  Caro  Tradtiz.  dell’  Eneide  Lib.  Vili.  V.  3 18  C segg, 

C»)  Strab  Lib.  VI.  flin.  Uh  cap.  5.  de  Italia, 
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jiotiii , c innanzi  a questi  gli  Umbri  , i quali  final- 
mente ci  chiama  indigeni  d’  Italia.  Ma  dove  , e da 
chi  fu  detto  , e nemmeno  sognato  che  1’  età  dell’  oro 
avenisse  soltanto  cento  cinquanl’  anni  prima  di  E- 
jiea  ? E a chi  per  conseguenza  si  darà  ad  intende- 
re , che  allora  solo  avessero  preso  ad  incivilirsi  gli 
Italiani  ? È egli  a credersi  che  un  paese  , il  quale 
non  ha  pari  per  la  bellezza  , per  la  fertilità  , per  la 
«salubrità  , per  la  fertilità  dei  due  mari  , e per  la 
copia  dei  metalli  e dei  pascoli  e degli  armenti  , e 
■per  la  dolcezza  dei  vini  , e per  1’  opportunità  delle 
caccie  , e per  altre  delizie  , tardasse  più  d’  ogni  al- 
tro ad  essere  abitato.?  Ed  essendo  aiutato  restasse 
addietro  in  ponto  di  civiltà  ad  altri  paesi  meno  fa- 
voriti dalla  natura  ? 

[ Virgilio  piu’  autorevole  che  Drosirsio.  ] Ve- 
duto cosi  di  passaggio  quanto  poco  sia  da  fidarsi 
delle  notizie  , ebe  intorno  all’  Italia  vorrebbe  favo- 
rirci Dionisio  , farem  capo  nuovamente  da  Virgilio, 
il  quale  e per  1’  età  in  cui  viveva  , e per  l’ impe- 
gno in  cui  era  di  parlare  con  fondamento  dell’  Ita- 
lia , dovea  certamente  più  di  quel  Greco  storico  es« 
per  ne  informato.  Dopo  la  prefata  relazione  prosegue 
egli  a raccontarci. 

. . In  fin  che  poscia 
L’  età  degenerando  a poco  a poco 
Ci  fe’  d’  altro  colore  e d’  altra  lega. 

Quinci  di  guerreggiar  venne  il  furore  ; 

E’  ingordigia  d’  avere  , e le  mischianze 
Delle  altre  genti.  L’  assalir  gli  Ausonii 
E’  inondar  i Sicani  : onde  più  volte 
Questa  , che  pria  Saturnia  era  nomata  4 
Ha  con  la  signoria  cangialo  il  nome 
E cp’  Signori  (ì). 

t 

Quante  notizie  in  poche  parole  ! Non  vi  erano  gen- 
ti straniere  , quando  fiorì  J’  età  dell’  oro  : il  paese 
dopo  Saturno  fu  nominato  Saturnia  : prima  di  Enea 

(i)  Eiicid.  Lib.  Vili , V.  3z5.  Caro  Traduz. 
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areva  veduto  alln  forestieri  : prima  di  questi  vi  avea 
regnato  Saturno.  Saturno  stesso  vi  trovò  abitanti  , 
quando  vi  venne.  Quale  antichità  dell’  Italia  e de- 
gli  Italiani  non  suppone  in  succinto  questo  quadro 
cronologico  ? 

[ Opinioni  ubi  recenti  scrittori-.  ] Dato  un  shg- 
gìo  così  dei  sentimenti  di  alcuni  antichi  scrittori  > 
toccheremo  ora  di  volo  quelli  dei  recenti.  I dotti 
compilatori  della  storia  uriiversale  scrivono  , appa- 
rire  assai  verisimile  , che  gli  Etruschi  fin  dai  lem- 
pi  più  riraoti  ed  antichi  , e molli  secoli  eziandio 
innanzi  alla  fondazione  di  Ruma  fossero  padroni  dì 
quasi  tutta  l’ Italia-.  Essi  si  appoggiano  a Dionisio 
d’  Alicarnasso  , a Livio  e a Plutarco  > i quali  av- 
vertono  i tre  mari  Tirreno  , Ionio  e Adriatico  esse- 
re siati  una  volta  compresi  sotto  il  solo  nome  dì 
mare  Etrusco.  Dell*  universale  loro  dominio  arreca- 
no in  prova  il  consenso  di  valenti  storici  , che  as- 
sicurano essersi  dagli  Etruschi  jfabbricate  città  nel- 
l’Elruria  propria  e in  varie  altre  italiane  provincic, 
nelle  quali  notano  che  , scavandosi  in  varii  terriio- 
rii  del  regno  di  Napoli  , del  Veronese  > del  Pado- 
vano e simili  , si  vanno  continuamente  scoprendo 
avanzi  e frammenti  di  antichità  Etrusche  in  unto 
somiglianti  a quelli  che  si  trovano  nella  Elruria  pro- 

{ «riamente  detta  s osservano  che  Aristide  paragona 
’ antica  potenza  degli  Etruschi  in  occidente  a quella 
degli  Indiani  in  oriente. 

Di  eguali  o ben  poco  diverse  espressioni  intrec- 
ciati vengono  i discorsi  di  tanti  altri  recenti  scritto- 
ri. In  mezzo  però  a tante  prove  dell’  antichità  di 
tai  popoli  due  sembrano  meritare  una  distinta  men- 
zione in  questo  luogo. 

[ Del  tiraboschi  ] L’  una  è tratta  dall’  istoria  del- 
la Letteratura  d’  Italia  del  chiarissimo  Tiraboschi  e 
i’  altra  dall’  opera  dell’  Hamilton.  11  primo  a strin- 
gere il  suo  ragionamento  in  breve  , così  saviamente 
espone  il  suo  parere.  » È noto  nell’  architettura  Por- 
dine  Toscano  , il  quale  prese  il  nome  da  quello 
de’ suoi  inventori.  » Questo  senza  temere  la  taccia 
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di  troppo  ardito  può  affermarsi  che  sia  il  pia  an- 
tico tra  i cinque  ordini  architettonici.  Certamente 
desso  è il  più  semplice  , e in  fatto  di  invenzione 
ciò  che  è più  semplice , è sempre  più  antico  , es- 
sendone gli  ornamenti  aggiunte  posteriori.  Se  que- 
st’ è , l’ Italia  ha  ragione  di  gloriarsi  di  a rere  per 
la  prima  insegnato  le  regole  dell’  architettura  , e da 
noi  si  può  aggiungere  di  essere  una  delle  più  an- 
tiche nazioni. 

[ Deli,’  Hamilton.  }L’al  tra  prova  tratta  dall*  opera 
Hamiitoniana  consiste  nell’  esame  degli  avanzi  di  tre 
edifìzii  di  una  singolare  architettura  , scoperti  nel- 
1’  antica  Possidonia  o Pesto  , per  cui  risulta  che  pa- 
recchie iscrizioni  scolpite  su  massi  di  pietra  di  una 
enorme  grossezza',  e un  frammento  di  cornicione  To- 
scano lavorato  in  no  pezzo  di  sasso  eguale  in  gros- 
sezza a quelli  delle  iscrizioni  , non  permisero  di  e- 
sitare  a credere  che  facesse  parte  di  un  edilìzio  Etru- 
sco , che  dovea  essere  del  più  gran  pregio  non  me- 
tto che  della  più  alla  antichità  r cosa  comprovata 
dalla  grandezza  delle  pietre  , dalle  parole  cubitali> 
e infine  dalla  forma  delle  lettere  stesse  che  si  asso- 
migliano assai  alle  Fenicie,  e per  conseguenza  a quel- 
le dei  tempi  antichissimi  d’  Etruria. 

Un  passo  di  Aristosseno.  da  Taranto  riferito  da 
Atenèo , ed  esaminato  dal  Mazzocchi,  accerta  che  il 
golfo  , sulla  cui  riva  giaceva  Possidonia , portava 
già  dal  suo.  tempo,  il  nome  di  golfo  Tirreno  , e 
quindi  che  quel  luogo  era  abitato  prima  dagli 
Etruschi  , perocché  era  uso.  de’  Greci  di  porre  ai 
mari  interiori  i nomi  dei  popoli  che  abitavano  i 
contorni. 

Fatte  quindi  alcune  osservazioni  intorno  alle  con- 
formità e alle  diversità  colla  Dorica  maniera  che 
appariscono  negli  accennati  edifìzii  di  Pesto  , si  de- 
dusse che  essi  sieno  stati  costruiti  in  un  tempo  pre- 
cedente 1’  epoca  dello  stabilimento  dei  Greci  nella 
Jonia  , stabilita  dal  Petavio  nell’  anno  i38  dopo  la 
caduta  di  Troja.  E siccome  non  fu  che  dopo  tale 
caduta  che  1 Greci  andarono  a stabilirsi  in  quella 
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parie  d’  Italia  , che  perciò  fu  nominala  Magna  Gre- 
cia , così  ne  segue  che  i Dorici  non  han  potuto  edi- 
ficare i templi  di  Pesto  se  non  nell’intervallo  dei 
i38  anni  che  scorsero  tra  la  ruina  di  Troja  c lo  sta- 
bilimento delle  colonie  Joniche  , e per  conseguenza 
al  più  presto  60  ànni  dopo  la  costruzione  degli  edi- 
lizi Etruschi.  Che  colali  edifizii  poi  fossero  vera- 
mente Etruschi  ce  lo  manifesla  abbastanza  il  con- 
fronto colla  cloaca  massima  di  Roma  immaginala  ed 
eseguita  dagli  architetti  fatti  venire  d’  Etruria  sotto 
1’  ultimo  Tarquinio.  Avvegnaché  in  quello  che  ri- 
mane di  tale  opera  si  ammirano  tuttora  e la  solidi- 
tà e la  grandezza  , due  singolarità  che  costituivano 
il  carattere,  cui  gli  Etruschi  cercavano  di  dare  al- 
la loro  architettura  , e amendue  si  riscontrano  ap- 
punto nei  templi  di  Pesto. 

Per  non  far  torto  ai  lumi  dei  nostri  leggitori  la- 
sciamo eh’  eglino  stessi  deducano  , quale  e quanta 
antichità  convenga  supporre  in  un  popolo  che  alla 
caduta  di  Troja  era  tanto  esperto  e perfezionalo  in 
uua  delle  più  ingegnose  fra  le  tre  arti  sorelle.  Per 
la  qual  cosa  noi  accenneremo  brevemente  le  diver- 
se opinioni  dei  dotti  sull’origine  dei  nostri  popoli; 
dal  che  pure  nuovi  raggi  di  luce  rifletteranno  sulla 
inarrivabile  antichità  dei  nostri  Etruschi.  Tra  i tan- 
ti autori  che  favellarono  dell’  origine  degli  Itali 
primi  ometter  non  si  dee  il  Bardetli. 

[ Dei.  Bardotti.  ] Dopo  avere  questo  autore 
messa  in  campo  la  sua  opinione , che  prima  del  di- 
luvio di  Deucalione  , o trecento  trentanni  innan- 
zi la  rovina  di  Troja  , non  fu  intrapresa  naviga- 
zione veruna  , almeno  lunga  e numerosa  di  genti  , 
e che  quindi  essendo  l’ Italia  a tal  epoca  già  popo- 
lata non  potè  avere  i suoi  abitatori  da  paesi  oltrama- 
rini , ei  si  lusinga  di  averli  trovati  nelle  terre  cir- 
cumpadane (1).  E con  una  imponente  falange  di  squar- 
ci di  erudizione,  di  argomentazioni,  di  commenti  e 
di  congetture  s’ ingegna  di  provare  il  suo  assunto. 


(i)  V.  Bariletti  de' primi  abitatori  d'itali»  ec.  eap.  XIII. 
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S’  accorse  1*  autore  che  , avendo  la  sua  proposi- 
zione certa  qual  aria  di  novità  , era  per  avere  dei 
contraddittori  , e immaginatisi  varie  difficoltà  ne 
preparò  anticipatamente  le  risposte.  Per  molte  però 
che  siano  le  difficoltà  da  lui  prevedute  una  per  av- 
ventura se  n’ è scordata  , la  quale  a nostro  avviso 
era  la  principale  , e la  piu  bisognevole  di  risposta. 
Se  gl’  Italiani  vennero  dai  Liguri  , e i Liguri  dai 
Galli  , tra  i Galli  e i Liguri  , e quindi  tra  gP  Ita- 
liani conoscer  si  dovrebbe  o vicina  o lontana  qual- 
che somiglianza  di  linguaggio  , di  costumi  , di  re- 
ligione , di  arti  e di  scienze.  Un  popolo  che  emigra 
e va  a stabilirsi  in  paesi  disabitati  c vuoti  , vi  por- 
ta con  sò  naturalmente  le  sue  consuetudini  , le  sue 
arti  e scienze  c sopratullo  la  sua  lingua  ; non  es- 
sendosi mai  dato  un  caso  al  mondo,  che  un  popo- 
lo occupando  un  paese  vuoto  avesse  avuto  il  mi- 
nimo pensiere  di  comporre  per  quello  a dirittura 
•un  nuovo  linguaggio.  Che  se  un  nuovo  linguaggio 
non  fu  inventato  dai  Galli  clic  vennero  a popolare 
l’Italia,  tanto  i Galli  che  gl’italiani  antichi  aver 
dovevano  un  linguaggio  comune  , le  medesime  let- 
tere , o almeno  le  radici  medesime.  Ma  che  vuol 
dire,  che  fra  tanti,  i quali  esaminarono  l’antica 
lingua  Etrusca  , ninno  mai  si  sognò  di  ravvisare 
analogia  alcuna  tra  questa  e quella  de’Galli  antichi? 

Trova  egli  è vero  il  Bardetti  , o gli  par  di  tro- 
vare delle  somiglianze  in  certe  cose  spettanti  alla 
religione  cd  ai  costumi  fra  i due  popoli;  ma  alcune 
sono  tanto  generali  , che  ciascun  popolo  individuo 
per  una  pura  accidentale  combinazione  potrebbe  es- 
serne stato  l’ immediato  autore. 

Noi  vorremmo  potere  esser  grati  all’  indefesso  au- 
tore delle  tante  peregrine  notizie  , che  ha  ammassato, 
ma  per  farle  credere  si  richiedevano  più  solide  pro- 
ve. Primieramente  la  prova  , perchè  gli  stessi  co- 
slum^,  le  stesse  consuetudini  avevano  e Galli  e Ita- 
liani , non  è sufficiente  per  dire  — I Galli  adun- 
que furon  prima  e gli  altri  dopo  — ; giacche  per 
l’ identità  dei  costumi  non  resta  provala  1’  anziani- 
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là  degli  uni  piuttosto  che  degli  altri  , potendosi 
benissimo  a piacere  capovolgere  1’  argomento.  Ricor- 
rerà esso  forse  al  suo  gran  perno  , che  1’  Italia  non 
polendo  essere  stata  abitata  che  da  genti  venute  per 
terra  convien  di  necessità  ammettere  che  i suoi  pri- 
mi abitanti  fossero  Galli , o dai  Galli  provenuti. 
Ma  anche  in  ciò  non  troverà  approvatoti  troppo 
facili. 

Se  il  Bardelti  ci  ha  fatti  alquanto  divagare  dal 
retto  cammino  , non  pertanto  non  ci  ha  fatta  per- 
dere del  tutto  inutilmente  la  fatica.  Imperocché  do- 
vendo esso  a sostegno  della  sua  opinione  ripararsi 
da  altre  opinioni  più  abbracciate  passa  a disami- 
nar quella  che  amerebbe  far  discendere  gl’  Itali  pri- 
mi dai  Greci.  La  cosa  va  a cadere  principalmente 
sopra  Dionisio  , il  quale  così  intavola  la  quistione: 
i più  dotti  fra  i Romani  scrittori,  tra’ quali  anno- 
verasi Porcio  Catone  , che  con  somma  accuratezza- 
raccolse  le  prigini  delle  città  italiche  , e Cajo  Sem- 
pronio e molti  altri  dicono  gl’  Italiani  provenire  da 
quei  Greci  , che  abitarono  già  l’ Acaja  , e di  là 
sloggiarono  molte  età  innanzi  alla  guerra  di  Troja. 
Malgrado  il  suffragio  dei  più  dotti  fra  i Romani  , 
lo  storico  Greco  non  si  sentì  disposto  a credere 
sulla  loro  parola  , ma  richiese  autorità  precise  , 
giacché  oppone  : non  ci  san  dire  espressamente  o da 
qual  Greca  nazione  sieno  discesi  , o da  qual  città 
siano  emigrati  , o in  qual  tempo  , o sotto  qual  con- 
dottiero , o per  quali  vicende  siano  questi  Greci 
dell’  Acaja  stati  obbligati  a lasciare  1’  antica  loro 
patria  (i)  ; e trattando  quasi  da  troppo  crudeli  quei 
più  dotti  fra  i Romani  soggiunge  ; aderendo  a una 
favola  Greca  ciò  asserirono  senza  testimonianza  di 
verun  Greco  autore  (a).  Con  pace  di  Dionisio  sa-, 
l'ebbe  bastata  anche  la  testimonianza  di  un  autore 
uon  Greco  . quando  fosse  stala  debitamente  conva- 
lidata. 
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Ecco  da  Dionisio  confutali  i pili  dotti  fra  i Ro- 
mani antichi  clìe  scrissero  essere  stati  i primi  Ita- 
liani , Greci-Achei.  Vediamo  ora  con  Dionisio  stes- 
so confutati -altri  recenti  autori  , quali  sono  Stren- 
nio  , Sigonio  , Panvinio  , Ferrari  , Chircher  , Casel- 
la , Cluverio  con  altri  più  recenti  ancora  , i quali 
stettero  per  1’  opinione  , che  gli  Aborigeni  Italiani 
fossero  Arcadi  condotti  in  Italia  da  Enolro  (ì). 
Come  Rickio  si  credette  autorizzato  a poter  asserire 
che  Greci  Achei  fossero  gli  Itali  primi  , perchè  lo 
lian  detto  Catone  e Sempronio  , e perchè  non  avran- 
no parlato  a capriccio  , ma  con  prove  tratte  da  più 
antichi  monumenti  , le  quali  prove  finora  non  com- 
parvero alla  luce;  così  questi  ultimi,  e specialmente 
Strennio  appoggiandosi  a Dionisio,  si  avvisarono  di 
non  andare  ingannati  dichiarando  che  : da  princi- 
pio gli  Aborigeni  condotti  da  Enolro  figlio  di  Li- 
caone  Re  d’  Arcadia  occuparono  il  Lazio  : ed  ecco- 
ci gli  Italiani  nuovamente  Greci.  Le  parole  stesse 
di  Dionisio  decideranno  qual  valore  dar  si  debba 
a tale  opinione  : « se  , come  lasciarono  scritto  Ca- 
tone , Sempronio  e molti  altri  , la  razza  degli  Abo- 
rigeni fu  realmente  Greca  , credo  che  dessa  sia  sta- 
ta di  colesti  Enotrii  , poiché  ritrovo  che  i Pelasgi 
e i Cretesi  ed  altrettali  che  furono  trasportati  in  Ita- 
lia , tutti  vi  vennero  dopo  di  quelli.  Penso  che  gli 
Enotrii  oltre  i campi  da  loro  occupali  o per  esse- 
re deserti  o mal  coltivati  ne  abbiano  tolto  qualche 
parte  agli  Umbri  , e che  questi  sieno  stali  denomi- 
nati Aborigeni  dal  loro  abitare  su  i monti  (a)  ».  In 
una  pagina  prima  avea  detto  : Enotro  colla  maggior 
parte  dell’  esercito  giunse  nell’  altro  seno  , che  ba- 
gna il  lido  occidentale  d’  Italia  , e al  seno  Ausonio 
dicevasi  dagli  abitatori  Ausonii. 

Prima  erano  Achei  , poi  Enotrii  ; a favore  dei 
primi  non  valgono  Catone  , Sempronio  e altri  Ro- 
ti) V.  dei  primi  abitatori  d’Italia  cc.  Bardotti.  Parte  IL 
nrlic.  V. 

(2)  Lib.  I.  pag.  nK 


Digitized  by  Googte 


sopba  gli  etruschi  35 

mani  ; poi  incominciano  a valere  pei  secondi  ; per 
quelli  si  richiede  , che  si  sappia  dire  da  qual  na- 
zione, da  qual  cilià  siali  provenuti,  in  qual  tempo, 
sotto  qual  condottiero  , e per  quali  vicende  abbia- 
no la  patria  abbandonato  -,  per  questi  basta  dire  che 
vennero  con  Enotro , e che  ciò  sia  detto  da  Dioni- 
sio ; ma  e Dionisio  giusta  il  canone  da  lui  posto  cor- 
reda egli  di  autorevole  testimonianza  la  sua  propo- 
sizione? Accenna  è vero  coll’autorità  di  Sofocle, 
di  Antioco  Siracusano  , di  Ferecide  che  Enotro  ve- 
nisse nella  penisola  de’  Bruzii  , ma  egli  stesso  non 
si  mostra  persuaso  che  gli  Enotrii  fossero  i veri  pri- 
mi abitatoli  dell’  Italia  , dicendo  ora  ehe  il  luogo, 
ove  approdò  Enotro  , era  chiamato  Ausonio  dagli 
abitami  di  tal  nome  , ora  che  gli  Enotrii  usurparo- 
no il  terreno  agli  Umbri,  i quali  erano  denomina- 
li Aborigeni  dalle  loro  abitazioni  sulle  montagne. 
Meritan  notizie  cosi  ondeggianti  e vaghe  una  piena 
adesione?  Dionisio  tanto  impegnalo  per  dimostrare 
di  Greca  origine  gl’  Italiani  o Latini  avrebbe  cosi 
titubato  , ove  avesse  avuto  un  uncino  più  sicuro  a 
cui  attaccarsi  ? E gli  scrittori  venuti  in  seguito  pro- 
pensi ai  Greci  han  eglino  aggiunto  testimonianza  e 
prove  più  incontrastabili  ? Congetture  e induzioni  , 
e nulla  più. 

L’  insussistenza  di  tale  derivazione  apparve  tanto* 
chiara  a un  gran  numero  di  valentissimi  eruditi,  che 
eglino  si  volsero  a rintracciarla  in  luti’  altri  popoli, 

[ Di  Filippo  Bonarota.  ] Bonarota  principalmen- 
te nelle  dilucidazioni  aggiunte  al  Dempstero  sospet- 
1 1 che  gli  Etruschi  sieno  provenuti  dall’  Egitto.  Egli 
desume  le  ragioni  del  suo  sospettare  da  alcune  so- 
miglianze che  osservò  tra  i monumenti  dell’  uno  e 
dell’  altro  popolo  : e quasi  quasi  vorrebbe  trovar 
somiglianza  perfino  nelle  lettere  dell’  alfabeto  , e nel- 
la maniera  di  scrivere  continuamente  dalla  dritta 
alla  sinistra  , eh’  egli  a Aerina  sulla  parola  d’  Ero- 
doto essere  pure  stata  propria  degli  Egini  : e più  ,. 
ehe  al  pari  degli  Egizii  gii  Etruschi  sulle  statue  o 
su’  loro  panijeggiamcnti  scolpivano  delle  lettere. 
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Noi  vedremo  altrove  coll’  Hamilton  in  qual  con- 
to delibami  tenere  i sospetti  del  Bonarota  in  quan- 
to ai  principii  nelle  arti  belle. 

[ Di  Ma.ij.iot  ] Malliot  pensò  che  gli  Etruschi 
fossero  una  colonia  di  Lidii  , popolo  voluttuoso  e 
molle  , che  venuti  quindi  ad  abitare  1’  Etruria  , og- 
gidì la  Toscana  , ne  abbiano  ritenuti  i costumi  e 
non  poche  usanze.  Questa  opinione  , che  arrise  già 
a parecchi  scrittori , arriderebbe  pur  anche  al  Bo- 
narota pronto  a conciliarla  colla  sua  degli  Egizii. 

[ Dei,  Winckelmann.  ] A sentimenti  diversi  fi- 
nora accennati  sembra  avere  aderito  Winckelmann 
nella  sua  storia  delle  arti  presso  gli  antichi.  Distin- 
guendo esso  due  spedizioni  di  Pelasgi  partiti  di  Ar- 
cadia circa  trecento  anni  prima  di  Omero  , mette 
che  fossero  incorporali  in  Italia  cogli  antichi  abi- 
tanti , c trafficassero  sul  mare  coi  Greci  : e 1’  altra 
di  Pelasgi  dell’  Attica  avvenuta  trecento  anni  circa 
dopo  il  secolo  di  quel  poeta  , crede  che  gli  Etru- 
schi rinforzali  da  queste  novelle  colonie  dilatassero 
il  loro  dominio  per  tutta  quanta  P Italia  sino  agli 
ultimi  promonlorii  della  penisola.  Conseguentemen- 
te a ciò  egli  divisa  che  le  dette  colonie  abbian  por- 
tato nell’  Etruria  il  metodo  di  scrivere  coi  caratte- 
ri Greci  , e che  non  contente  d’  avere  inciviliti  gli 
Etruschi  ancora  barbari  abbiano  loro  inoltre  inse- 
gnato la  mitologia  e la  storia  sino  alla  caduta  di 
Troja  e ispirato  P amore  alle  arti.  Ci  perdoni  P om- 
bra onorala  dello  studiosissimo  Brandeburghese  una 
breve  riflessione.  Gli  Italiani  quivi  trovali  la  prima 
volta  dai  Pelasgi  erano  essi  veramente  tanto  bar- 
bari clic  avessero  bisogno  dei  Pelasgi  per  essere  di- 
rozzati ? E i Greci  di  più  d’ un  secolo  anteriori  ad 
Omero  erano  essi  a portala  di  fare  una  spedizione 
numerosa  di  genti  in  Italia  ? E se  P hanno  l'atta  , 
si  sa  dire  precisamente  il  condottiero?  o si  recano 
almeno  autorità  tali  , delle  quali  non  si  possa  ragio- 
nevolmente dubitare  ? 

[ Del  Maffei.  ] Si  cita  la  spedizione  degli  Aigo- 
nauti  , ma  se,  come  dice  ; questi  >n’  ebbero  la  peg- 
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gio  dagli  Etruschi  andati  ad  affrontarli  , quali  dei 
due  risulteranno  essere  stati  i più  barbari  e rozzi  ? 
ISÒ  maggior  partilo  vuol  trarsi  dal  metodo  che  es- 
si ebbero  di  scrivere  con  caratteri  Greci  s giacché 
risponderemo  col  Malici  (1)  : si  troverà  uom  ragio- 
nevole che  possa  credere  che  non  avessero  saputo 
diciferare  1’  Etrusco  gli  Scaligeri  , i Salmasii  , i Sal- 
vini e tanti  altri  in  Italia  e luori  , se  per  diciferar- 
lo  altro  non  ci  volesse  che  il  Greco  ? 

[ Dell’  IIeyne.  ] Più  in  grande  è presa  la  cosa 
dell’  Heync.  Questo  inglese  letterato  s’ immaginò  che 
gli  Etruschi  discendessero  non  da  una  sola  nazione 
o da  una  sola  brigala  di  gente  , ma  che  risultanti 
da  più  nazioni  , dai  Liguri  cioè  , dai  Siculi  , dagli 
Umbri  e dai  Celli  , si  unissero  in  corpo  , e ne  for- 
massero il  popolo  che  diede  il  nome  di  Etruria 
alle  contrade  ove  si  stabilirono.  Anche  questa  opi- 
nione non  Unisce  troppo  di  piacere.  Per  ciò  che  ri- 
guarda i Liguri  o i Celti  possono  qui  tornare  op- 
portune le  riflessioni  già  fatte  all’  opinione  del  Bar- 
dotti. In  quanto  al  resto  confessiamo  di  non  veder 
chiaro  , come  un  aggregato  di  tre  popoli  si  com- 
binasse a dare  il  nome  di  Etruria  alle  varie  con- 
trade da  loro  abitale  , e nemmeno  sappiam  con- 
cepire t come  o P uno  o 1’  altro  con  un  titolo  pre- 
valente non  abbia  cercalo  di  dare  il  proprio  nome 
al  paese  da  lui  occupato  -,  fuorché  non  voglia  dirsi 
che  il  nome  d’  Etruria  non  sia  un  composto  di  tre 
nomi  , la  qual  cosa  pure  non  arriviamo  a compren- 
dere con  quali  ragioni  possa  sostenersi. 

[ Del  Guarnacci.  ] Sarebbe  qui  luogo  di  far  pa- 
rola anche  dell’  opinioue  del  Guarnacci  , il  quale 
sfoggiò  una  erudizione  non  ordinaria  per  mostrare, 
che  Tirreni  , Pelasgi  , Etruschi  e Umbri  sono  una 
cosa  sola  , provenienti  immediatamente  da  Jafet  , o 
da’ suoi  figliuoli  venuti  in  Italia.  Ma  essendoci  la 
materia  a dismisura  e senza  avvedercene  cresciuta 
sotto  la  penna  esige  la  dcscrizioQ  cosila  di  eoa 


(i)  Tom  IY,  pas-  4r* 
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abusare  dell’  altrui.  Laonde  paghi  di  avere  in  cer- 
ta maniera  manifestato  , quale  a noi  paja  il  senti- 
mento a minori  ostacoli  soggetto  , rimandiamo  i no- 
stri leggitori  all’  opera  stessa  del  Guaroacci  , la 
quale  apre  un  arringo  assai  vasto  e capace  da  met- 
tere a cimento  1’  abilità  e la  dottrina  dei  curiosi 
più  sagaci. 

Una  delle  cose  dai  noi  osservate  si  è , che  pei* 
quanto  vogliansi  fare  antichi  i Pelasgi , se  sona  Gre- 
ci non  possono  essere  capitati  in  Italia  se  non  dopa 
la  guerra  Trojana  , dichiarando  apertamente  Tuci- 
dide che  i Greci  prima  di  tal  epoca  non  erano  in 
caso  di  fere  spedizione  veruna  , non  avevano  città 
munite  , non  mai  unitamente  tentarono  un’  impresa, 
nè  avevano  i mezzi  d’ incominciarla  (i). 

[ Incertezza  dell’  origine  e venuta  dei  pelasgi 
in  Italia.  ] Non  avendo  lo  stesso  Dionisio  saputo 
trovare  argomenta  su  cui  potere  asseverare  le  tanto 
predicate  venute  de’  Greci  in  Italia  innanzi  alla  già 
nominata  guerra  , ingerisce  un  forte  sospetto  che 
sieno  pure  supposizioni  senza  fondamento.  E in  ve- 
ro se  si  domanda  ai  raccoglitori  di  memorie  stori- 
che , chi  erano  i Pelasgi  ? Non  si  sente  rispondere 
altro  : essere  stati  popoli  di  Argia  nel  Peloponne- 
so , dell’  Arcadia  , della  Tessaglia  e simili.  Ma  se 
si  replica  donde  cotali  discesero  ? si  soggiugne.  Da 
Pelasgo  figlio  di  Giove  e di  Niobe  figlia  di  Foro- 
neo  , e bisarcavolo  di  quell’  Enotro  che  navigò  in 
Italia.  Da  quai  fonti  sono  cavate  tali  notizie  ? Dai 
Greci.  E questi  Greci  hanno'  essi  notizie  sicure  dei 
tempi  antichissimi  ? Chi  lo  sa  , lo  dica.  Lo  stesso 
Dionisio  che  dei  Pelasgi  stese  un  cireostanziatisst- 
nio  episodio  quale  guarenlia  ne  addusse  ? Le  tradi- 
dizioni  mitologiche  , cioè  a dire , quel  tessuto  d’  i- 
storia  e di  innazione  dei  primi  prosatori , che  prece- 
dettero immediatamente  Erodoto  (2). 

Anzi  quasi  quasi  stiamo  per  dire  che  1’  Italia  eb- 

(1)  Tucidide.  De  Bello  Pelopoan.  nel  principio. 

(a)  L’ Italia  avanti  il  dominio  cc.  Xoia.  I , pag.  6j. 
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he  il  suo  essere  assai  prima  della  Grecia.  La  pre- 
sunzione è forte,  ma  olire  il  già  dello  e quello  che 
occorrerà  di  direin  seguito,  una  seconda  osserva- 
zione , che  qui  amiamo  d’ inserire  , la  mostrerà  non 
del  tutto  lontana  dal  vero.  L’  osservazione  viene  in 
gran  parte  dai  materiali  ammassati  dal  più  volte 
citalo  Guarnacci.  È noto  il  fatto  riferito  da  Livio 
non  meno  che  da  Dionisio  delia  vergine  Tarpeja  se- 
dotta dagli  ornamenti  d’  oro  e dalle  armille  ben  fat- 
te dei  Sabini  , e niuno  ignora  appartenere  ai  tem- 
pi di  Romolo. 

[ Erano  Etrusche  uè  prime  opere  di  architet- 
tura in  Roma  j Ài  tempi  di  Tarquinio  Prisco  fu- 
rono in  Roma  latti  o ideati  e incominciati  ì più  slu- 

Sndi  edifizii,  del  tempio  di  Giove  Capitolino,  della 
oaca  massima  e del  Circo  massimo , due  dei  qua- 
li a giudizio  di  Livio  sono  superiori  a tutto  quan- 
to fu  immaginato  dalla  nuova  magnificenza  Roma- 
na (1).  E a tal  uopo  si  fecero  venire  cavalli,  pu- 
gillalori  e fabbri  dall’  Etruria.  E perchè  non  fura- 
no chiamati  dalla  Grecia  ? Tarquinio  intanto  a ren- 
dersi immortale , e ad  incantare  il  popolo  Romano 
con  opere  straordinarie  per  fini  politici  avrebbe  egli 
dipcnduto  dagli  Etruschi  , ove  i Greci  avessero  avu- 
to un  grido  maggiore  ? Tali  opere  poi  non  essendo 
stale  pareggiale  nemmeno  nei  tempi  migliori  di  Ro- 
ma , quando  essa  ridondava  di  artefici  Greci  , che 
altro  mai  ci  dicono,  se  non  che  gli  Etruschi  assai  pri- 
ma de’ Greci  sapevano  già  molto  innanzi  nella  dif- 
ficilissima arte  dell’  architettura  ? La  città  stessa  di 
Vejo  non  era  essa,  al  dire  di  Livio,  per  la  grandio- 
sità de’  pubblici  edifizii  anteposta  dal  popolo  Ro- 
mano alla  stessa  Roma  e tale  che  non  sarebbe  ca- 
duta in  potere  di  Cammillo  nemmeno  dopo  dieci 
anni  di  assedio  , se  il  destino  più  che  la  forza  cosi' 
non  avesse  voluto  ? Eppure  Roma  in  quell’  epoca 
aveva  già  il  tempio  di  Giove  Capitolino  , il  circo- 
e la  cloaca  massima  e gli  altri  insigni  edifizii  , e 

(0  Tit.  Liy-  Lib,  L 
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nondimeno  Vejo  la  superava  , era  antica  , atìtidhU-* 
sima , ed  era  dal  medesimo  Dionisio  tenuta  non  mi» 
nore  di  Atene  (1). 

[ E quelle  pure  di  STATUARIA.  ] Al  pari  del- 
1’  architettura  nei  primi  secoli  di  Roma  trovasi  fami- 
gliare all’  Italia  la  statuaria.  Ecco  in  qual  maniera 
racconta  Festo  1’  origiue  del  nome  Ratumena  dato 
anticamente  a una  porta  di  detta  città  regnandovi 
Tarquinio  il  Superbo.  Ratumena  fu  appellata  dal 
nome  di  un  Etrusco  nativo  di  Vejo  , il  quale  dopo 
essere  stato  vincitore  nelle  corse  delle  quadrighe  ri- 
baltato dai  cavalli  spaventatisi  ne  perì  in  Roma. 
È fama  che  i cavalli  non  si  fermarono  , se  non 
quando  giunti  furono  nel  Campidoglio  in  faccia  alle 
quadrighe  lavorate  in  creta  , e collocale  iu  cima  al 
tempio  di  Giove  , le  quali  i Romani  avevan  date  a 
fare  ad  uno  di  Vejo  esperto  in  cotal  arte  (a).  Lo 
stesso  fatto  in  termini  poco  differenti  vien  riportato 
da  riutarco  , da  Plinio  e da  Pilisco  (3).  Vitruvio 
poi  apertamente  chiama  Tosoanico  1’  uso  di  ador- 
nare con  statue  di  creta  e anche  di  bronzo  doralo 
le  facciate  dei  templi  (4). 

[ L’  ARTE  DI  FONDERE  I METALLI  CONOSCIUTA  PRIMA 

dagli  Italiani  che  dai  Greci.  ] Le  cognizioni  ne- 
cessarie per  fondere  i metalli  e farne  statue  si  eb- 
bero prima  dai  Greci  o dagli  Italiani  ? Si  faccia  un 
breve  confronto.  Stando  con  Pausania  citato  da 
"Winclelinann  (5),  dobbiam  credere,  che  lungo  tempo 
prima  della  Grecia  abbia  avuto  1’  Italia  statue  di 
bronzo.  Aunovera  quindi  quell’  antico  scrittore  i 
primi  statuarii  Greci  , che  sono  un  certo  Reco  e 
Teodor  di  Samo.  Opere  di  quest’  ultimo  si  afferma- 
no essere  state  l’incisione  del  famoso  smeraldo  di 


(1)  Dionisius  Lib.  1. 

(2)  Festa»  ex  Pilisco  in  verbo  Ratumena. 

(3)  Fintarci»  in  Publicola  ; Pitiscus.  in  verbo  ut  supra.  Pii- 
nius  Lib.  XXVIII. 

(4)  Vitruvius  Lib.  HI  , cap.  a. 

(5)  Wiuckelinanu  op.  cit.  Tuia.  I,  Lib.  I,  cap.  2,  pag.  1\\. 
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PoJicrate  tiranno  di  Samo  , e la  gran  coppa  d’  ar- 
gento cesellata  spedila  in  dono  a Delfo  da  Creso  Re 
della  Lidia. 

Non  perciò  sono  anteriori  agl’  Italiani.  Imperoc- 
ché riferiscono  gli  storici  Romani  che  Romolo  in 
tal  epoea  avea  giu  fatto  innalzare  la  sua  statua  co- 
ronala dalla  Vittoria  sopra  un  carro  tirato  da  quat- 
tro cavalli  , il  tutto  di  rame  predato  alla  città  di 
Camerino  (1)  ed  erano  vere  statue  di  metallo  , lad- 
dove per  quelli  si  tratta  di  pietre  incise  e di  ar- 
gento cesellato  , differenza  che  sanno  ben  valutare 
gli  artisti. 

Or  se  Corinto  e Samo  tra  le  Greche  città  le  pivi 
antiche  nell’  arte  statuaria  o del  lavorare  in  bron- 
zo devono  cedere  il  vanto  dell’  anzianità  alle  Ita- 
liche , molto  più  deve  cederlo  Atene.  Sappiamo  da 
Erodoto  (2)  che  gli  Ateniesi  dopo  la  morte  di  Pi- 
sistrato  , cioè  la  sessantcsimasettima  Olimpiade  , col- 
locarono nel  tempio  di  Pallade  la  prima  quadriga 
di  bronzo  , mentre  si  erano  in  Roma  già  erette  le 
statue  in  brouzo  di  Orazio  Coelite  e della  vergine 
Clelia  a cavallo. 

[ Monumenti  Toscani  avuti  in  pregio  trai  gre- 
ci. ] Agli  scritti  fan  eco  gli  stessi  monumenti  ; av- 
vegnaché il  comico  Ferecrate  per  commendare  il 
lavoro  d’  una  lucerna  la  chiama  Toscana.  Crizia  tra 
gli  arredi  più  magnifici  delle  case  nobili  di  Grecia 
fa  menzione  di  vasi  Toscanici  di  bronzo  indora- 
to (3);  Fidia  medesimo  per  ornare  la  sua  tanto  de- 
cantala Minerva  prese  i sandali  dai  Tirreni  (4).  Per 
qual  motivo  erano  tanto  in  pregio  nella  Grecia  si- 
mili monumenti  ! Per  quello  della  novità  ? Dunque 
ancora  non  se  ne  conoscevano  nella  Grecia.  Per 
quello  della  perfezione  del  lavoro  ? Dunque  i Gre- 
ci non  sapevano  fare  ciò  di  che  erano  capaci  gli 

(1)  Dionys.  Halic.  Ani.  Rom.  Lib.  II. 

(1)  Herod.  Lib  V. 

(3)  Apud.  Alhcn.  XV  . 12  , Ibid.  I.  22' 

(4)  PoUuc.  VM.  9a. 
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Etruschi.  Per  quello  dell’  antichità  ? Dunque  i Gre- 
ci confessano  che  gli  Etruschi  conobbero  prima  di 
loro  P arte  di  lavorare  in  bronzo. 

E ciò  quanto  ai  tempi  storici  della  Grecia  ; e 
quanto  ai  tempi  favolosi  ? Risponderà  per  noi  il  piii 
volte  nominato  lleyue  , che  un  attento  esame  sui 
poemi  di  Omero  si  mise  a portala  di  giudicarne. 
Dopo  avere  indicato  che  ai  primi  saggi  dell’  arte  in 
Grecia  non  poterono  servire  che  materie  comuni  , 
da  erudito  qual  era  avverte  che  le  opere  in  metal- 
lo descritte  dal  poeta  erano  tutte  derivanti  da  pae- 
si stranieri  alla  Grecia. 

E questi  Greci  ignoranti  delle  arti  nei  tempi  fa- 
volosi , nei  tempi  storici  prevenuti  dagl’  Italiani  vor- 
ransi  far  padri  e.  maestri  di  quegli  Etruschi  che  da 
tempi  immemorabili  compariscono  versati  nell’arte 
di  effigiare  in  metalli  co  in  sassi  figure  animale  ? 

[ I Tirreni  Etruschi.  Forse  coconik  dell’  Asrx.  ] 
D’  onde  inai  saranno  dunque  provenuti  gli  Etruschi 
o primi  abitatori  d’  Italia  ? La  pensiti  altri  pure  di- 
versamente , ma  noi  finché  sentiamo  riferire  concor- 
demente e dalle  memorie  antiche  e dall’  antica  tra- 
dizione , che  quanti  popoli  vennero  in  Italia  tutti 
vi  trovarono  abitatori  j finche  sentiamo  che  gli  sto- 
rici e Greci  e Latini  più  degni  di  fede  seguitano  a 
concedere  che  i Tirreni  o gli  Etruschi  avevano  uu 
estesissimo  dominio  e per  terra  e per  mare  già  in- 
nanzi alla  fondazione  di  Roma  ; finché  sentiamo  che 
a quest’  epoca  medesima  erano  essi  già  esperti  nelle 
belle  arti  , e indubitatamente  nella  scultura  e nel- 
1’  architettura  , non  siamo  per  arrenderci  all*  opinio- 
ne di  quelli  che  li  vorrebbero  dai  Greci  provenuti 
© dai  Greci  dirozzati.  E quando  a si  indefinibile  an- 
tichità si  aggiunga  la  lingua  e la  scrittura  all’  orien- 
tale , nè  affine  , nè  somigliante  , nè  ai  geroglifi- 
ci Egiziani  , nè  alle  tante  scritture  e lingue  parla-  ' 
te  in  Europa  , nò  spiegabile  con  alcuna  di  esse  , e 
si  aggiunga  altresì  la  gelosa  tenacità  con  cui  quel 
sacro  deposito  a dispetto  di  tanti  contrattempi  fu 
conservata  tal  lingua  presso  gli  Etruschi  fino  agli 
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ultimi  momenti  di  loro  politica  sussistenza  , noi  non 
sappiamo  distoglierci  dal  pensiero  che  essi  abbiano 
fatto  parte  , o sieno  stati  rami  immediati  di  quelle 
primigenie  colonie  o famiglie  che  dall’  A.sia  si  spic- 
carono e cominciarono  a popolare  1’  Europa.  E senza 
altro  siamo  a parlare  dei  loro  costumi. 


* 


té 


à 
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SITUAZIONE  DELL’  ETRURlA 


Sotto  due  aspetti,  secondo  il  già  detto,  voglio- 
no essere  considerati  gli  Etruschi  } sotto  quello  di 
dominatori  di  tutto  il  bel  paese  , 

Che  Apennin  parte  , il  Mar  circonda  e V silpe } 

e sotto  quello  che  divehnero  in  seguito  , essendo  ri* 
stretti  entro  i confini  di  quel  territorio  che  piti  co- 
stantemente ritenne  il  nome  di  Etruria. 

[ Situazione  vantaooiosa  deli>’  Itaeia.  ] Consi* 
derati  quai  padroni  deli’  Italia  intera  essi  godeva- 
no vantaggi  ceduti  a pochi  paesi.  Dalla  parte  di  ter-* 
ra  potevano  vivere  quasi  sicuri  dalle  invasioni  stra- 
niere mercè  delle  Alpi  , le  quali  se  per  la  loro  na- 
tura son  ora  difficili  a valicarsi  in  un  grado  , mi* 
gliaja  e migliaja  d’  anni  fa  dovevano  esserlo  in  mil- 
le e più  , quanto  vie  maggiormente  si  va  indietro. 
Dalla  parte  del  mare  non  avevano  a temere  sbarchi 
in  un  epoca  , in  cui  il  profondo  silenzio  della  storia 
non  permette  di  credere  che  si  trovassero  nazioni  for- 
nite ai  forze  navali  capaci  da  tentarli. 

[ Confini  dell,’  Etruria  propria.  ] Considerati  poi 
gli  Etruschi  ridotti  a più  angusti  termini  , erano 
circoscritti  a oriente  dal  Tevere  , dal  Macra  a occi- 
dente , al  mezzodì  dal  mar  Tirreno  e dagli  Apen* 
nini  a settentrione  , e secondo  il  Dempstero  a orien- 
te dal  mare  Adriatico  , a occidente  dal  Tirreno  , a 
mezzogiorno  dal  Tevere , a settentrione  dal  Macra, 
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in  alcune  edizioni  di  Livio  , chiamato  Mera.  Quanto 
è facile  il  dare  la  definizione  dei  confini , altrettan- 
to difficile  riesce  il  darne  una  esatta  del  nome  , aven- 
done questo  paese  anticamente  avuto  più  di  uno , e 
dandosi  a ciascuno  varie  derivazioni.  A taluni  piace 
derivare  il  nome  di  Etruria  da  un  figlio  di  Ercole 
appellalo  Etrusco , ad  altri  da  parola  composta  di 
due  vocaboli  Greci  , significanti  il  primo  alter  e il 
secondo  finis , quasi  dir  volesse  altro  confine  , per- 
chè confinava  da  una  parte  col  Tevere.  11  nome  di 
Tuscia  per  alcuni  si  deriva  dall’  uso  di  abbruciare 
uei  sacrifizii  l’ incenso  detto  in  latino  thus  , o da 
sacrificare  ; per  altri  da  Tusco  Re  del  paese  e figlio 
pure  di  Ercole.  11  nome  di  Enotria  altri  lo  ripetono 
dall'  abbondanza  del  vino,  altri  da  Enotro  Greco  già 
da  noi  veduto.  Così  a mano  mano  van  discorrendo 
gli  scrittori  su  i nomi  di  Esperia  , di  Ausonia,  di 
Gianicola,  d’  Italia  e simili  altri  dati  al  nostro  paese, 
appoggiati  ad  etimologie  che  non  porla  la  pena  di 
esaminare  minutamente  (i). 

[ Varie  n enomi n azi oni  date  all’  Italia.  ] Ma  se 
di  tante  denominazioni  niuna  è la  vera  italiana  , 
quale  sarà  essa  mai?  Risponde  per  noi  1’ Alicarnas- 
sèo  dicendo:  che  innanzi  alla  venuta  di  Ercole  in 
Italia  il  luogo  era  sacro  a Saturno , e il  luogo  da- 
gli abitanti  veniva  chiamato  Saturnio  ; e il  coufer- 
ma  soggiungendo  : cosi  la  rimanente  spiaggia  , ora 
appellata  Italia  era  dedicala  a questo  Dio  e chia- 
mata Saturnia  da’  suoi  adoratori  fa).  Egual  nome 
piimitivo  si  è veduto  attribuito  alla  Italia  da  Vir- 
gilio , e lo  stesso  pure  viene  approvato  dallo  Sca- 
ligero , il  quale  , come  vien  riportato  dal  Rosi  no  , 
scrive  che  Saturno  è nome  Toscano  , e in  lingua 
Siriaca  ha  il  significato  di  latens  latino  equivalente 
a 11*  italiano  latitante  (3).  In  qual  tempo  pai  e per 

(0  Chi  desidera  più  ampie  informazioni  sulle  fàvole  intra* 
dotte  dai  Greci  nella  storia  d’ Italia  , e sulla  cieca  adesione  dei 
Latini  legga  il  C.  IV , P.  I dell’Italia  avanti  il  dominio  ec. 

(a)  Dionys.  Lib.  I , pag.  a. 

(3)  Rosin.  Antùj.  Rora.  Lib.  II , pag.  Ifl  , Edit.  Lugduo. 
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quali  ragioni  auzicliè  Saturnia  veuisse  in  appresso 
più  frequentemente  nominata  o Etruria  , oTirrenia, 
o Italia  , son  cose  che  appartengono  tuttora  al  regno 
delle  congetture.  In  quanto  al  nome  però  di  Tirre- 
ni e di  Tirrenia  non  dee  qui  tacersi  la  congettura 
del  chiarissimo  Heyne.  Secondo  esso  i Greci  storpia- 
rono la  voce  più  antica  Rasenarum  , o Tarasena- 
rurn  Raseni  o Taraseni  in  quella  meno  antica  di 
Tyrsènòn  , o Tyrrènbn  , che  poi  spiegarono  col  no- 
me delle  torri  lyrsèis  , o con  quel  di  Tirreno  , o 
piuttosto  Tirrebo  figliuolo  di  Ati  ricordato  nelle  an- 
tiche favole  di  Lidia  , che  si  suppone  quindi  esse- 
re stato  il  condottiero  della  colonia  , e l’ autore 
della  nazione  (i).  Del  resto  osserviamo  , che  i Gre- 
ci amarono  chiamare  Tirreni  quelli  che  più  volen- 
tieri senlonsi  dai  Romani  nominare  Etruschi  o To- 
schi. 

[ Fiumi  ] il  paese  pertanto  posto  sotto  un  clima 
assai  temperato  oltre  i già  nominati  fiumi  veniva 
bagnato  da  diversi  altri  , tra  cui  i principali  erano 
F Arno  , troppo  celebre  anche  oggi  giorno  , 1’  Auser 
detto  anche  JEsar  e Serchius  , volgarmente  Osari  , 
onoralo  qual  uno  dei  pairii  numi  , il  Cecina  che 
sbocca  in  mare  non  lungi  dai  Guadi  Volterrani  , 
1’  Ombrone  e Umbro  anticamente  navigabile  , i qua- 
li tutti  traevano  la  loro  sorgente  dagli  Apennini  , o 
da  altri  monti , che  possono  dirsi  rami  degli  Apennini 
medesimi  , e in  fine  il  Marta  che  esce  dal  lago  di 
Bolsena:  Altri  fiumi  di  minor  conto  nominati  dagli 
antichi  erano  il  Laventia  o slventia  , il  Frigidus  , 
il  Coruia  dal  Cluverio  detto  Lynceus  Fluvius  , il 
Minio  o Ahinio  , oggi  Mignone  o Mugnone  come 
nel  Boccaccio  : nè  vogliono  essere  dimenticati  il  Gla- 
nis  o Chiana  che  formava  la  palude  Chiusina  ,«e  il 
Cremerà  , ora  Varca  , d*  infausta  memoria '«i  Rotta- 
li i per  avervi  nelle  vicinanze  perduti  i trecentosei 
Fanii  andanti  a far  guerra  ai  Vejenti. 

(0  Vcd.  Comment.  Soc.  Gott.  Voi.  II , P.  II , pag.  36 , 199. 
XIV.  pag.  uà.  et  Aeueid.  excurs.  Ili,  ad  Lib.  Vili., 
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Quanto  i fiumi , son  celebri  nell’  istoria  alcuni  la- 
ghi dell’  Elrun'a.  Lasciando  da  parte  il  Lacus  Pri- 
tis  or  lago  di  Castiglione  , il  Lacus  Bacchuni  t il 
Lacus  Statoniensis  perchè  vicino  alla  città  di  Sta- 
tonia  delia  quale  oggi  più  non  rimane  vestigio  , noi 
faremo  cenno  soltanto  di  quelli  che  sono  più  degni 
di  particolare  attenzione. 

[ Laghi.  ] Uno  è il  Lacus  Trasymenus  vicino  a 
Perugia  , di  cui  oggi  porta  il  nome  ; desso  è abba- 
stanza conosciuto  per  la  copid  dei  pesci  squisiti  , 
che  vi  si  pigliano  di  tutte  le  stagioni  , non  meno 
che  per  la  memorabile  sconfitta  da  Annibale  data 
ai  Romani.  Plinio  e Strabene  riferiscono  , tale  es- 
sere stato  P ardore  deila  mischia  , che  nè  i Carta- 
ginesi nè  i Romani  s’  accorsero  di  un  tremuoto , ac- 
caduto in  quel  momento  , cosi  orribile  che  il  lago 
restò  seccato  (1).  Bisogna  però  che  lo  spavento  del- 
le acque  non  durasse  lungo  tempo  : avvegnaché  non 
si  legge  in  altri  autori  , che  il  Trasimeno  si  fosse  a- 
sdugato  , o lasciasse  di  esser  lago  con  due  isole  al- 
meno , 1’  una  fertile  e 1’  altra  deserta  ed  incolta. 
Viene  in  seguilo  il  Lacus  Fadimanis , lo  stesso 
die  il  lago  di  Bassano  o di  Valdemonio  , di  cui 
ignorasi  onninamente  il  luogo  , ma  che  dalle  paro- 
le di  PIìdìo  si  arguisce  essere  stato  tra  le  due  ca^ 
stella  di  Orla  e di  Galese  , che  servivano  già  di  ter- 
mine tra  i Romani  e gli  Etruschi,  pi  questo  lago 
parla  Plinio  diffusamente  , e ne  dà  alcune  curiose 
notizie  (a).  Ei  dice  che  era  simile  ad  una  ruota  , 
che  uon  aveva  alcun  angolo  , che  mostrava  un  pro- 
fondo colore  ceruleo  misto  di  bianco  e di  verde  : 
che  le  acque  tramandavano  un  odore  sulfureo  di  un 
gusto  minerale  , e che  avevano  la  virtù  di  risanare 
le  fratture  nelle  membra  umane. 

‘ La  circostanza  , che  parve  più  curiosa  , è quella 
di  aver  registrato  che  vi  fossero  isole  galleggianti. 

(0  Plinius  Lib.  II , cap  64  Lib.  XV,  cap.  18.  Strab, 
Lib.  V. 

(a)  Plinius  Lib.  II  , cap.  95. 
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Tanto  in  questo  lago  che  in  quello  di  Bolsena  o VoU 
siniensis  , dice  il  prefato  autore  , si  osservano  va- 
rie isole  ricoperte  di  canne  e di  erbe  palustri  sulle 
quali  , non  distinguendole  dalla  terra  ferma  , anda- 
vano a pascolare  le  bestie  , nè  si  addavano  eli’  era- 
no fluttuanti  e mobili , finche  altrove  trasportale  tro- 
vavansi  e d’  ogni  intorno  circondate  dalle  acque. 
Dall’  avere  1’  autore  premesso  , che  erano  luoghi  sa- 
cri , nè  si  potevano  solcare  con  navi  di  sorta  alcu- 
na , presumono  certi  eruditi  eh’  ci  sia  stato  troppo 
credulo  alle  relazioni  altrui , e che  abbia  ciò  asse- 
rito fidatosi  alla  fama  che  correva  tra  ’l  volgo  sen- 
za curarsi  di  verificarla.  Imperocché  nel  lago  di 
Bolsena  , sussistente  tuttora , sorgono  bensì  due  iso- 
le , ma  non  sono  già  fluttuanti  e mobili , ma  sta- 
bili e ferme  (1). 

In  riva  del  lago  di  Bassano  Q.  Fabio  in  una  san- 
guinosa battaglia  disfece  il  più  formidabile  eser- 
cito , con  cui  gli  Etruschi  uscissero  giammai  in  cam- 

{ lagna  : e al  luogo  stesso  ebbero  gli  Etruschi  quasi 
a sorte  medesima  , quando  andarono  in  soccorso  dei 
Boii , che  pure  furono  messi  in  rotta  dal  Console  P. 
Cornelio  Dolabella.  Quantunque  non  fosse  che  mol- 
to piccolo  , pure  merita  di  essere  nominato  il  lago 
Cirninus  a’  piedi  del  monte  dello  stesso  nome  in  gra- 
zia di  un  fenomeno  assai  raro  ne’ laghi.  A certe  sta- 

(0  Comecché  strana  sembri  1'  asserzione  di  Plinio  , pure  essa 
potrebbe  giustificarsi  con  un  esempio  recente  nel  lago  detto  la 
Zolfatara  distante  cinque  miglia  da  Tivoli , quale  ci  venne  spe- 
cificato da  persone  amiche  che  furono  su  li-luogo.  Questo  lago 
adunque  presenta  tre  o quattro  strati  galleggianti  della  grandez- 
za ciascuno  di  una  stanza  ordinaria  , in  tolto  simili  a piccole 
isolctte  , che  portano  sino  a quattro  uomini  , c si  fanno  muo- 
vere a talento  , come  si  fa  talora  colle  barche  , spingendole  con 
palo  appoggiato  sul  fondo.  I,a  loro  materia  sono  canne  palu- 
stri impastate  insieme  con  una  specie  di  tartaro  color  cenerogno- 
lo ; le  acque  poi  del  lago  di  un  colore  turchino  carico  , di  un 
sapore  amaro  e acido  disgustoso  sono  tanto  puzzolenti  che  se  ne 
sente  I'  odore  lontano  tre  miglia. 

Un  simile  fenomeno  possibile  ne’  nostri  tempi  dovrebbe  per- 
suadere chiunque  che  potrebbe  essere  uua  mera  voglia  ilj  cavil- 
lare 1'  ostinarsi  a contrastare  la  relazione  di  Plinio. 
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gioni  le  sue  acque  erano  straordinariamente  agitate, 
e quando  ciò  avveniva  , si  temeva  di  qualche  di- 
sastro. Infatti  il  paese  vicino  era  molto  soggetto  ai 
tremuoti  a segno  che  vi  fu  anticamente  distrutta  una 
città  che  al  dire  di  Ammiano  Marcellino  chiamavasi 
Succinium.  Si  contano  altre  particolarità  di  questo 
lago , ma  non  son  degne  di  fede  , qual  è per  esem- 
pio che  il  lago  comparisse  allo  svellersi  da  Ercole 
una  gran  leva  di  ferro  infissa  prima  da  lui  medesimo 
nel  suolo.  Sull’autorità  puredi  un’ antica  tradizione 
del  paese  ci  ricorda  Sozione,  autore  Toscano,  essersi 
formalo  il  lago  Sabatius  o Sabatinus  , ossia  lago  di 
Bracciano  da  un  trerauoto  che  imgojò  una  città  , le 
cui  rovine  si  vedevano  per  lo  passato  nel  lago  stesso. 
Al  presente  vien  anche  appellato  il  lago  d’  Anguil- 
lara  dal  gran  numero  di  anguille  che  vi  si  pescano. 

E giacché  parliamo  di  laghi  e fiumi  pare  a pro- 
posito il  dar  anche  una  breve  notizia  di  altre  acque 
dell’ Etruria  , che  ebbero  certo  qualche  grido.  Cele- 
bratissime erano  presso  i vecchi  scrittori  le  cosi  dette 
Thermae,  Ccteretanae  pel  concorso  di  quelli  che  vi 
andavano  a prendere  i bagni  come  assai  giovevoli 
alla  salute. 

f Acque  tenute  giovevoli  alla  salute.  ] Il  dot- 
to Luca  Olslenio  vuole  che  siano  la  stessa  cosa  che 
ì bagui  dèi  Sasso  lungi  tre  miglia  circa  da  Cerveteri. 
Le  acque  scorgano  da  due  fontane  in  distanza  l’ una 
dall’altra  quasi  un  mezzo  miglio.  L’  una  che  è so- 
pra il  colle  si  chiama  ora  il  bagno  vecchio,  1’  altra 
nella  pianura  il  bagno  nuovo.  Ormai  non  si  attri- 
buisce pih  a quest’  acque  la  virtù  tanto  decantata 
dagli  antichi  , e sembra  che  la  vena  stessa  siasi  assai 
diminuita  da  quel  che  era  una  volta.  Delle  acque 
calde  Pisane  ci  racconta  Plinio  la  curiosa  partico- 
larità che  generassero  un  numero  prodigioso  di  ra- 
nocchi. Oltre  queste  e quelle  di  Vetulonia  chiamate 
pure  j4qucie  calidae  vi  erano  le  sÉqucte  Tauri  per  uso 
a neh’ esse  de’ bagni  , che  con  altro  nome  chiama- 
vansi  bagni  ne’ Palazzi  nelle  vicinanze  di  Civitayec-j 
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cltia  , ma  oggi  non  si  sa  nemmeno  il  luogo  ove  fos- 
sero, e le  acque  ne  scomparvero  del  tutto. 

[ Monti  piu’  celebri.  ] L’  Elruria  , come  ognun 
vede  anche  al  di  d’  oggi  , era  sparsa  di  varie  catene 
di  mouti  , fra  cui  i principali  sono  gli  Apcnnini. 
Tra  gli  altri  quei  che  godevano  un  nome  distinto 
erano  il  Soratte,  ora  monte  di  S.  Silvestro,  quello 
di  Fiesole,  i monti  di  Cortona  e il  Cimino.  Dalla 
descrizione  , che  ne  fa  Strabone  , il  monte  Argen- 
tino rocca  di  grande  altezza  che  sporge  in  mare  a 
mudo  di  una  penisola  si  giudica  essere  lo  stesso  che 
il  promontorio  di  Cosa,  dove  s’ innalzava  una  torre 
od  una  specola  dalla  quale  gli  abitatori  stavano  a 
scoprire  e ad  osservare  i tonni.  In  generale  le  città 
tulle  dell’  Etruria  erano  fabbricate  sui  monti  , appiè 
de’  quali  campeggiavano  valli  e pianure  fertili  cd 
amene. 

11  concetto  , che  ebbero  gli  antichi  scrittori  dei 
primi  abitatori  di  questi  paesi,  è quello  che  può  for- 
giarsi di  un  popolo  qualunque  prima  di  unirsi  in 
civil  società.  Perciò  Virgilio  li  chiama  razza  di  uo- 
mini nata  dagli  alberi  e dalle  dure  querce  : di  uo- 
mini indocili , dispersi  e vaganti  sulle  cime  dei 
monti:  Sallustio:  uomini  incolti,  senza  leggi , senza 
governo  , liberi  e indipendenti  , insomma  veri  abo- 
rigeni , cioè  non  discendenti  da  colonie  straniere. 

[ In  Q.UAL  CONCETTO  ERANO  I PRIMI  ABITATORI.  ] Essi 

ci  vengono  rappresentali  quali  uomini  giusti  non  per 
obbligo  di  leggi , ma  per  naturale  disposizione  d’ani?- 
mo  , imitatori  di  Saturno  che  riverivano  qual  Dio, 
d’ingegno  acuto,  d’ indole  sincera  e aperta  , ospitali 
e cortesi  verso  gli  stranieri.  Da  principio  vivevano 
di  frutti,  di  erbaggi  , di  latte  , di  cacciagione  e di 
acqua  semplice  , o al  più  temperata  col  mele  ; ma 
poi  passarono  ad  un  vitto  variato  e composto,  e ve- 
dremo in  seguito  qual  credito  si  fecero  in  genere  di 
mense  e di  conviti.  Quanto  alla  loro  figura  vedasi 
il  discorso  sull’  Italia. 

[ L’  Etuurta  come  divisa.  ] Anticamente  veniva 
V Elruria  divisa  come  in  dodici  stali  o governi  , o 
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signorie,  ciascuna  delle  quali  aveva  la  sua  metro- 
poli o città  principale.  E quali  fossero  quelle  , che 
prima  ebbero  colai  privilegio  , ninno  sa  dirlo  eoa 
certezza.  Nondimeno  il  Cluverio,  l’Olstenio,  il  Cel- 
lario e altri  si  concordano  nel  tiare  all’  Elruria  le 
seguenti  città  siccome  le  principali  : Chiusi  , Peru- 
gia , Cortona  , Arezzo  , Volterra  , Rusellc  , Velulo- 
nia  , Cere  , Tarquinia  , Bolsena  , Falario  e Vejo.. 
Al  Fontanini  perù  parve  di  dovere  levar  Vejo  e met- 
tere in  suo  luogo  Orla.  Ma  il  Maffei  con  forti  ra- 
gioni sostiene  la  preminenza  di  Vejo,  e l’autorità 
di  Plutarco  sembra  non  lasciar  luogo  a dubitarne , 
mentre  asserisce  clic  dessa  era  il  propugnacolo  dei 
Toscani  , e che  ebbe  sempre  ne’  tempi  più  remoti  il 
grido  di  città  fortissima  e potentissima  in  ogni  cosa. 
Altri  vorrebbero  comprendere  nel  novero  delle  città 
principali  Etnische  anche  Mantova  e Bologna  o 
Felsiiia  , perchè  la  prima  vicn  nominala  qual  città 
Etrusco  da  Virgilio  , e 1’  altra  da  Plinio  , ma  esse 
tali  furono  giudicate  , perchè  appartenenti  al  do- 
minio Etrusco  , e fondate  dagli  Etruschi. 

La  celebrità  di  cui  tali  città  godettero  nei  passati 
tempi,  ci  obbliga  a darne  qualche  breve  notizia,  la 
quale  speriamo  non  sia  per  riuscire  discara  o inop- 
portuna. 

[ Chiosi  quanto  antica.  ] Clusium  , o come  ora 
vien  delta,  Chiusi  e prima  di  tutto  Camers  giusta 
Livio  (i)  era  situata  lungo  il  fiume  Chiana,  e lon- 
tana sessantacinque  miglia  circa  da  Roma.  Lo  sta- 
gno o Iago  , a cui  era  vicina  trovasi  nominato  ora 
Palus  Clusina , ora  Lacus  Clusinus.  Ha  sempre  a- 
vuto  gran  fama  nelle  storie  antiche  per  essere  stata 
la  sede  dei  Re  o Lucumoni  Etruschi  e prima  della 
guerra  di  Troja  , e al  tempo  dell’  arrivo  di  Enea 
in  Italia  , indicandoci  Virgilio  in  tale  occasione  un 
Re  o Principe  per  nome  Nassico  che  marciò  contro 
Turno  (a).  Chi  perone  tien  più  viva  lafamaèPor- 

(0  Decad.  I-  Lih.  X. 

(a)  Acneid.  Lib.  X. 
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seuna  abbastanza  noto  a chi  appena  attinse  le 
labbra  nella  storia  Romana  , il  quale  oltre  al- 
1’  avervi  avuto  la  sua  residenza  pensò  adornar- 
la di  un  laberinto  contenente  il  suo  sepolcro  che 
fu  riputato  qual  una  delle  maggiori  maraviglie  del 
inondo. 

Di  Perugia  non  fu  per  alcuno  chiamata  in  dub- 
bio la  rimotissima  antichità,  ed  è fuori  d’ ogni  con- 
troversia ch’era  una  delle  dodici  primitive  città  deli* 
1’  Etruria. 

[ Perugia..  ] Come  anche  al  presente  si  vede,  sor-? 
geva  essa  alle  sponde  del  Tevere  vicino  al  famoso 
monte  Cimino.  Alcuni  vorrebbero  derivare  il  nome 
di  Perugia  da  Perez  o Perusi  vocabolo  orientale 
significante  sconfìtta  , la  quale  fu  data  dagli  Etru- 
schi agli  Umbri;  e si  appoggiano  a Plinio,  a Dio- 
nisio d’  Alicarnasso  e ad  Erodoto  , i quali  sembra- 
no indicare,  che  da  quel  luogo  sieno  stati  gli  Um- 
bri discacciati.  Ad  altri  piace  meglio  il  derivarlo 
da  un  altro  vocabolo  pure  orientale  , che  suona  lo 
stesso  che  separato  o diviso  , essendo  Perugia  città 
di  frontiera  che  separava  P Etruria  dall*  Umbria  ; 
nè  mancò  chi  immaginò  derivarlo  da  Perseo  libera- 
tore di  Andromeda,  chi  da  Perusio  Trojano,  e per- 
fino chi  dal  Grifone  detto  Perus  in  lingua  Scitica, 
perchè  da  es$a  portavasene  P immagine  sulla  ban- 
diera. Ma  tanto  basti  per  saggio  delle  tante  strane 
etimologie,  parti  forse  più  di  sottigliezza  d’ ingegno 
aie  di  amore  del  vero.  Perugia  era  una-piazza  di 
somma  importanza  e considerazione  fino  dal  tempo 
dei  primi  Re  di  Roma. 

Dietro  quanto  ?i  legge  in  Silio  Italico  , Strabone 
ed  in  altri  scrittori  , tra  le  dodici  primarie  città  si 
è annoverata  anche  Arezzo,  che  dai  suddetti  si  cre- 
de oltjeciò  essere  stata  per  qualche  tempo  P ordina- 
ria residenza  di  parecchi  Re  Etruschi. 

[ Arezzo,  ] In  questa  città  si  vuole  che  trattassero 
lo  scettro  eli  avi  di  Mecenate  favoreggiatore  de’ let- 
terati c delle  lettere.  Come  a’  nostri  tempi  era  pure 
colicamente  fabbricata  in  uij  sito  montuoso  e pinta 
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di  mura  falle  di  mattoni  che  meritarono  le  commen- 
dazioni di  Vilruvio  (1)  e di  Plinio  (a)  il  quale  di 
più  parla  con  lode  dei  vasi  di  creta,  che  vi  si  fab- 
bricavano. Giaceva  vantaggiosamente  in  poca  di- 
stanza dagli  Apennini  , e vicino  alle  sorgenti  del 
piccolo  fiume  Ceffone  , al  luogo  ove  le  acque  del 
fivvme  Chiana  formano  il  lago  dello  stesso  nome.  Al- 
cuni sono  d!  avviso  che  il  nome  di  Arezzo  derivi 
dal  vocabolo  orientale  Ilareth  , che  corrisponde  in 
nostro  linguaggio  a lago  , peschiera  o fiume. 

[ Volterra.  ] Intorno  a Volterra  si  hanno  prove 
troppo  evidenti  per  chiamarla  antichissima.  Dionigi 
d’  Alicarnasso  , Tullio  , Livio  vanno  in  ciò  d’  ac- 
cordo , e vie  maggiormente  devono  confermarci  in 
questo  sentimento  le  numerose  reliquie  e i molti 
frammenti  scoperti  nelle  varie  età  , i quali  spirano 
il  gusto  di  un’  antichità  d’  assai  superiore  alla  fon- 
dazione di  Roma.  11  titolo  Etrusco  di  questa  cillà 
era  Velatini  , ed  eruditi  scrittori  pretendono  aver 
essa  tratta  la  sua  denominazione  dal  luogo  , in  cui 
è fabbricata  , cioè  allo  o altezza.  « Invero  Volterra 
antica  , per  servirci  della  descrizione  del  Micali  , 
posta  sulla  tortuosa  cima  d’  un  alto  e ripido  monte 
tra  il  fiume  Cecina  c 1’  Era  che  signoreggia  tutto  il 
paese  attorno  fino  al  mar  Toscano,  avea  di  circuito 
quattro  miglia  incirca  con  mura  decorale  d’  una 
ben  proporzionala  doppia  porla  di  vera  costruzione 
Elrusca  ». 

[Mura  di  essa.]  Vedi  la  Tavola  i : il  num.  1 , > 
rappresenta  il  pezzo  di  muro  , che  scorgesi  tuttora 
nel  luogo  detto  Menseri  : il  num.  2,  un  altro  pez- 
zo vicino  al  convento  di  S.  Chiara  : le  pietre  che 
sporgouo  in  fuori  servivano  di  gronda  all’acqua  che 
usciva  dalle  aperture  superiori.  I massi  impiegali  ar- 
rivano alla  lunghezza  di  14  a 1 5 piedi  , e ad  una 
grossezza  tale  che  il  peso  stesso  li  riteneva  solida- 


(1)  Lib.  IT,  cap.  8. 

(a)  Lib.  XXXV , cap.  14  > c cap.  ia* 
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niente  in  sito  ; senzadio  , essendo  spianali  mediatili 
alcuni  piani  cd  angoli  in  essi  lasciali  , restavano 
insieme  combaciati  e commessi  in  modo  , che  non 
aveano  bisogno  di  calce  o cemento  alcuno  , caratte- 
re di  edifizii  proprio  non  dei  Fenicii,  nè  dei  Greci, 
ma  dei  soli  Etruschi. 

[Porta  antica.  ] Nella  Tavola  suddetta  num . i, 
vedesi  la  porla  antica  di  Volterra  detta  dell’  Arco 
dalla  parte  della  campagna,  ornala  di  tre  teste  co- 
lossali che  sporgono  in  fuori  dalle  impostature  , e 
dal  mezzo  dell*  arco  connesso  di  cunei  tirali  a un 
cculro.  Con  tali  mura  e tal  foggia  di  porte  non  è a 
stupirsi  se  Volterra  fosse  riputata  inespugnabile. 

Come  Volterra  si  vuole  denominata  dall’  eminen- 
za su  cui  sorgeva  , non  allrimente  si  pensa  di  Ros- 
selle  ; poiché  affermasi  che  lius  (Jleh  del  linguag- 
gio Etrusco  sia  lo  stesso  che  erta  o salita  , il  che 
compete  a Rosselle  situata  in  un  piggio  a ponente 
del  fiume  Ombrone  sotto  Balignano. 

[ Rosseeef.  e sue  mura.  ] Le  sue  mura  costrutte  di 
grossissimi  travertini  sussistono  in  gran  parte  , ed 
hanno  un  circuito  di  un  miglio  e due  terzi  : anche 
le  mura  di  questa  città  sono  alquanto  diverse  da 
quelle  di  Volterra.  A certuni  parve  di  potere  asse- 
rire che  Rosselle  abbia  avuto  qualche  celebrità  pri-i 
ma  della  guerra  Trojana.  Ai  tempi  di  Tarquinio 
Prisco  diede  ajuto  ai  Latini  contro  i Romani  , dai 
quali  fu  poi  presa  sotto  il  console  Posluinio. 

[ Vetulonia  , incerta  ea  sua  situazione.  ] Vetu- 
Jonium  o Vetulonia  ove  fosse  non  si  può  dire  di 
certo.  Cluverio  , che  ha  avuto  pochi  pari  in  dili- 
genza , suppone  che  le  rovine  presentemente  chia- 
mate Vetulia  presso  la  foresta  Velleità  , una  lega 
circa  distante  dal  mare,  sieno  gli  avanzi  della  sud- 
detta città.  Tale  supposito  acquista  maggiore  proba- 
bilità ancora  , quando  si  voglia  far  attenzione  , che 
le  acque  calde  delle  volgarmente  le  Caldane  pure 
in  poca  distanza  di  Velleità  corrispondono  alle  A- 
quae  Calidae  da  Plinio  significate  come  non  lungi 
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da  VetuJonia  (1).  Dalla  maggior  parte  degli  eruditi 
si  vuole  che  sia  delle  più  antiche  e rinomate  città 
Elrusclie  , e che  fosse  non  solo  la  residenza  di  una 
Lucumonia  , ma  la  principale  e 1*  ornamento  più  il- 
lustre dell’  Etruria.  Consta  parimente  che  i Romani 
da  essa  presero  i fasci,  le  scuri,  la  sella  curule,  la 
pretesta  , la  bolla  , il  paludamento  e altre  simili 
logge  d’  insegne  e distintivi.  Nè  vale  a scemarne  la 
gloria  il  dire  che  di  rado  si  trova  nominata  dagli 
storici  Romani  , mentre  si  sa  che  fu  distrutta  nella 
prima  infanzia  di  Roma.  Secondo  alcuni  il  nome  di 
Yetulonia  , che  lo  vogliono  formato  da  una  voce 
orientale,  indica  principale  tribù,  cantone  o Luctt- 
monia. 


[Cere  o Aotlia,  ] Mezenzio,  che  ci  vien  descrit- 
to dal  cantore  di  Enea  qual  prodigio  di  valore  in- 
sieme e di  ferocia  , ci  fa  ricordare  di  Cere  , ove 
quel  Re  aveva  la  sua  sede.  Ciò  solo  basta  per  far 
conoscere  qual  potere  aveva  prima  ancora  che  di 
Roma  si  parlasse.  Era  essa  situala  dentro  terra  sulla 
sinistra  del  fiume  Cere  , oggi  "Vaccina  , e aveva  uà 
porto  detto  Pirgo.  Varie  sono  le  opinioni  intorno  al 
nome  e alla  fondazione  di  Cere.  Altri  sostengono  che 

{trima  fosse  nominata  Agilla  e fosse  fondata  dai  Pe- 
asgi  venuti  dalla  Tessaglia,  e che  in  seguito  il  no- 
me di  Cere  le  fosse  imposto  dai  Tirreni.  Altri  lo 
pretendono  derivato  da  Gylla  vocabolo  orientale  e- 
sprimente  in  italiano  fontana  o sorgente.  La  stessa 
sorte  incontrò  il  nome  di  Cere  , poiché  chi  dice  a- 
ver  avuto  origine  da  Xaire  saluto  fatto  ai  Tirreni 
quando  stringevanla  d’  essedio  , e chi  c di  avviso 
Cere  esser  detta  con  vocabolo  orientale  quasi  città 
per  eccellenza.  Godette  una  grande  rinomanza  fra 
gli  esteri  per  la  sua  estesa  navigazione  e commer- 
cio , e per  la  sua  straordinaria  popolazione  ed  opu- 
lenza. Era  in  questa  città  un  tempio  ricco  di  pre- 
ziosissimi doni  che  furono  tutti  involati  nel  saccheg- 


(i)  Una  diversa  opinione  ebbe  il  Ximcnes.  V.  Micah  tom. 
pag.  ia5  , nota  4. 
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{;io  fall one  da  Dionisio  tiranno  di  Siracusa,  il  qua- 
e dalla  vendila  ne  ricavò  intorno  a cinquecento 
talenti. 

Circa  a Tar quinti  o Tarquinia  varie  sono  le  opi- 
nioni degli  scrittori  , nè  sanno  con  certezza  affer- 
mare , quando  , c da  chi  fosse  fondala.  Quelli,  che 
stanno  forti  sulle  denominazioni  orientali  , ne  de- 
ducono il  nome  da  Tara  Gin  , due  vocaboli  deno- 
tanti nomi  proprii  di  paesi. 

[ Tarquinia  ruinata.  ] Quei  però  che  sono  sma- 
niosi di  cavar  il  tutto  dalla  Grecia  , lo  traggono 
da  un  certo  Tarconlc  fratello  o parente  di  Tirreno, 
il  quale  in  società  con  Ulisse  ed  Enea  errasse  ver- 
so i lidi  d’  Italia  (1).  Interessava  moltissimo  la  sto- 
ria , che  chi  ha  latto  andare  di  compagnia  Ulisse 
cd  Enea  in  lunghi  errori  verso  l’Italia,  avesse  ad- 
ditato da  quai  fonti  traesse  sì  bella  notizia  , onde 
in  tal  caso  corregger  si  potessero  ed  Omero  e Vir- 
gilio , che  non  sognarono  mai  di  mandare  uniti  pel 
mondo  quei  due  nemici  eroi.  Con  ciò  non  si  impu- 
gna già  che  forse  da  Tarconte  siasi  formato  Tarqui- 
nia ; ma  sarà  egli  necessariamente  Greco  o Trojano? 
Virgilio  in  parecchi  luoghi  commenda  un  Tarconte, 
ma  a nostro  giudizio  non  dà  mai  il  minimo  sentore 
di  crederlo  straniero.  È un  Re  , un  Lucumone,  uu 
valoroso  capitano  Tirreno  che  rampogna  di  codar- 
dia i suoi  popoli  , che  dispone  di  scettro,  di  coro- 
na ò d’  insegne  reali  del  Tosco  regno  , che  fa  lega 
col  figliuolo  dJAnchise  e opera  in  somma  in  modo 
che  lo  fa  apparire  vero  indigeno  d’Etruria  (2).  Que- 
sta potentissima  e memorabile  Tarquinia  trovavasi 
lungo  il  fiume  Marta  , e si  estendeva  sin  verso  il 
lago  di  Bolsena.  Al  presente  è rovinata  del  tutto  , 
e se  ne  incontra  qualche  raro  vestigio  in  un  pic- 
colo villaggio  volgarmente  detto  dai  Toscani  Tur- 
quene  noi  territorio  di  Cornelo.  Manteneva  un  vi- 

(1)  Licofrone  poeta  di  Alessandria  di  oscura  faina  sembra  es- 
sere stato  I’  inventore  di  si  strana  favola. 

(2)  V.  Eneide  lib.  Vili , X , XI. 
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vo  commercio  colla  città  di  Corinto  ; si  pregia  di 
essere  stata  l’inventrice  dell’  aruspicio,  la  patria  di 
Tagete  , la  culla  di  Tarquinio  Prisco  quinto  Re  di 
Roma  e la  maestra  della  plastica  dei  Romani. 

[ Volsinii  o Bolsena..  ] Yolsinio  , ora  Bolsena  , 
e Volsinii  in  linguaggio  Etrusco  antico  era  situata 
nei  confini  del  Lazio  quasi  alla  riva  del  lago  stesso 
di  Bolsena.  Dionisio  d’  Alicarnasso  , Livio  , Valerio 
Massimo,  Plinio,  Zonara  ed  altri  s’accordano  in 
dire  che  era  una  delle  più  illustri  ed  opulenti  città 
dell’  Etruria.  Benché  nulla  si  sappia  intorno  all’  c- 
poca  della  sua  fondazione  e nientissimo  del  fonda- 
tore , nondimeno  ha  un  grande  baluardo  della  sua 
rimolissima  antichità  nell’  invenzione  dei  mulini  % 
braccio.  Plinio  che  la  chiama  invenzione  prodigiosa 
la  attribuisce  nettamente  ai  Volsiniesi  (r).  Un  par- 
lare si  assoluto  di  Plinio  , nè  mai  usalo  , quando 
eia  vacillante  ed  incerto,  mostra  che  aver  doveva 
soli’  occhio  o memorie  , o autorità  assai  rispettabili. 
Non  deve  quindi  come  contrario  a Plinio  iuterpre- 
larsi  il  luogo  di  Omero,  in  cui  fa  menzione-  di  mu- 
lino o di  macina  (2);  mentre  il  poeta  non  parla  ivi 
nè  d’invenzione,  nè  d’  inventore.  Va  Bolsena  glo- 
riosa di  avere  posseduto  valentissimi  artefici  di  sta- 
tuaria , del  che  ne  fa  fede  il  numero  prodigioso  di. 
statue  ivi  ritrovatesi  allorché  fu  presa  dai  Romani. 
Giova  avvertire  sul  proposito  del  numero  , affinchè 
non  si  creda  esagerato  , a una  circostanza  assai  fa- 
vorevole. 11  territorio  di  Bolsena  abbondava  di  ca- 
ve di  pietre  di  colore  nero,  fosso  e bianco,  le  quali 
non  venivano  danneggiate  nè  dal  fuoco,  nè  dal  tem- 
po , per  cui  riuscivano  più  acconce  a farne  monu- 
menti sepolcrali  , statue  e forme  per  cavarne  figure 
di  metallo.  Soggiacque  a molte  luttuose  sciagure  : 
un  mostro  chiamalo  Volta  , di  cui  daremo  qualche 
cenno  ove  si  tratterà  della  religione  , ai  tempi  di 
Porsenna  vi  commise  stragi  tali  , che  quasi  fu  spo- 


(0  Plin.  lib.  XXXVI , cap.  18. 

Odm.  lib.  \11,  v.  ioà. 
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polataj  un’altra  volta  fu  consunta  dal  fulmine,  poi 
venne  ridotta  in  servitù  dai  Romani  , e da  ultimo 
si  vide  diventata  una  borgata  di  nissuna  conside- 
razione. Tutti  possono  ravvisarla  sulla  grande  stra- 
da Romana  , e gran  parte  dei  viaggiatori  che  pas- 
sano per  esse  si  ricordano  forse  nemmeno  di  riguar- 
darla con  quell’  occhio  di  curiosità  e di  ammirazio- 
ne , che  ben  si  merita  una  città  tanto  un  giorno  ri- 
spettata per  la  sua  opulenza,  grandezza  e rinomanza 
in  una  delle  più  dillicili  belle  arti. 

[ Faleiiii  o Falesia,  sua  rinomanza. ] Ponesi  or- 
mai fuori  di  dubbio  che  la  città  di  j Valerti  o Fa- 
lcila sorgesse  , ove  ora  trovasi  Città-Castellana  , e 
non  già  ove  giace  Gallese,  conforme  opinarono  pa- 
recchi contro  il  Cluverio  , l’Olstenio,  il  Fontanini 
ed  altri.  Malgrado  la  situazione  di  Faleria  nel  cuo- 
re dell’  Et r uria  non  mancarono  autori  che  sosten- 
nero i Falisci  non  essere  Etruschi  , dicendo  che  a- 
vevano  un  dialetto  loro  particolare,  che  adoravano 
Giunone,  e che  la  città  era  opera  de’ Greci  o degli 
Argivi.  Ma  ecco  alcune  ragioni  atte  a mostrare  la 
loro  origine  qual  fosse.  Tutti  gli  scrittori  Latini  pon- 
gono tra  gli  Etruschi  i Falisci;  essi  li  fanno  entra- 
re a parte  coi  Vcjenli  , coi  Tarquiniesi  , coi  Cape- 
nati  in  tutte  le  guerre  sostenute  contro  » Romani  , 
li  fanno  intervenire  insieme  con  lutti  gli  Etruschi 
ai  coucilii  nazionali  che  si  tenevano  nel  tempio  di 
.Voltunna  (i).  Chi  poi  vuol  farli  Argivi  o Greci  ve- 
da , se  ha  tanto  da  poter  confondere  Livio , che  li 
chiama  espressamente  popoli  d’ Etruria  : Capena- 
tium  et  Faliscoru/n  : hi  duo  Etruriae  populi  : c 
PJinio  che  riporta  il  sentimento  di  Catone  : Fedi- 
sca udrgiscorta  , quae  cognominatur  Etruscorum  : 
ovvero  si  accinga  a provare  contro  il  parere  diven- 
talo ornai  universale  degli  eruditi  , che  i Greci  o 
Argivi  in  aria  di  fondatori  di  città  sieno  capitati  in 
Italia  avanti  all’  era  Romana  , ossia  prima  dei  tem- 
pi Trojani.  Imperocché  considerala  Faleria  sotto  o- 


(i)  V.  Livio  principalmente  al  lib,  IY  , c V, 
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gni  aspetto  spira  un*  età  superiore  a quella  di  Ro- 
ma. Virgilio  tra  i popoli  armati  contro  di  Enea  an- 
novera i Falisci,  ai  quali  dà  l’onorevole  sopran- 
nome di  giusti:  aequosque  Faliscos  (1)1  Circa  il* 
principio  del  terzo  secolo  di  Roma  era  Falena  tónto 
avanzata  nella  scienza  della  legislatura,  che  a detta 
di  Dionisio  e di  Servio  i Romani  dai  Falisci  pre- 
sero i supplimenti  delle  XII  tavole  (2).  E senza  più 
da  quanto  tempo  si  coltivassero  in  essa  le  lettere  e 
le  scienze , e quanto  forte  fosse  e ben  munita  d’  o~ 
gni  cosa  opportuna  allà  guerra  , abbastanza  ce  lo 
manifestano  le  difficoltà  incontrate  da  Camillo  per 
espugnarla  , e il  troppo  divolgato  esempio  dell’  in- 
fedele maestro  detestato  dallo  stesso  nemico.  Il  ter- 
ritorio di  Faleria  abbondevole  di  ottimi  pascoli,  e, 
al  dir  di  Plinio , di  una  certa  qualità  di  acqua 
somministrava  buoi  grossi  e d*  una  bianchezza  tale 
che  erano  ricercatissimi  specialmente  dai  Romani  per 
gli  usi  di  religione.  Vi  si  raccoglieva  un  lino  di 
rara  finezza,  e vi  si  fabbricavano  reti  che  servivano 
non  solo  di  trattenimento  per  la  caccia,  ma  di  lusso 
nelle  vesti. 

[ Cortona.  ] Tra  le  primarie  città  dell'  Etruria 
entra  a buona  ragione  anche  Cortona.  È dessa  fab- 
bricata sul  pendio  di  un  monte  tra  le  montagne  , 
appellate  da  Livio  montagne  di  Cortona  e il  lago 
di  Perugia  da  cui  è distante  trenta  miglia  circa.  Al- 
cuni avanzi  di  mura  non  dissimili  da  quelle  di 
Volterra  e di  altre  città  Etrusche  già  da  noi  osser- 
vate , e un  passo  di  Livio  (3),  ove  è nominata  tra 
le  principali  , senz’altro  perderci  in  prolissi  esami  , 
attestano  bastantemente  che  Cortona  era  pure  dei 
bel  numero  una  delle  dodici  città  sorelle.  Il  Dem- 
pstero  nondimeno  giudica  essere  Cortona  risorta  sulle 
iuinc  di  Corito  spesso  celebrata  da  Virgilio,  e pre- 
stando fede  a Servio  la  crede  fondala  da  un  Colilo 

(1)  iEneid.  lib.  VIL 

(2)  Ad  lib.  VII. 

(3)  Liy,  1 Dee.  iib.  IX. 
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Re  Etrusco  figlio  di  Giove  , e padre  di  Jasio  c di 
Sardano  , i quali  parlili  d’Elruria  andassero  l'uno 
a regnare  in  Samotracia  , 1’  altro  in  Frigia  ad  alza- 
re la  città  di  Dardania  o Troja. 

[ Vejo.  ] E siamo  finalmente  a Vejo.  Di  questa 
città  , clic  tanto  figurò  nella  storia,  e che  tanto  mi- 
se a tortura  la  curiosità  e la  pazienza  degli  eruditi, 
non  si  «a  , nè  manco  si  ha  luogo  a congetturare  chi 
ne  sia  stalo  il  fondatore  , e qual  1’  epoca  di  sua 
fondazione.  Vero  è che  ponendo  il  Deinpstero  tra  i 
Re  Etruschi  un  certo  Vejento  inclinerebbe  a crede- 
re che  da  questo  fosse  stata  edificala  ed  impostole 
iL  nome  di  Vejo  : ma  la  ragione  troppo  generale  da 
lui  arrecata  , cioè  perchè  i Re  bau  sempre  costu- 
malo di  chiamare  col  loro  nome  le  città  da  loro  fab- 
bricate , non  essendo  costantemente  vera  per  tutti  i 
casi  particolari  , dandosene  spesso  di  contrarii  , fa 
sL  clic  la  cosa  resta  nello  stato  di  mera  congettura. 
Infatti  altri  autori  nulla  valutando  la  predetta  ra- 
gione amano  meglio  derivare  il  nome  di  Vejo  da 
tuli’  altro  principio  cioè  da  Veja  , vocabolo  Osco 
od  Etrusco  che  a giudizio  di  parecchi  dotti  signifi- 
ca il  Plaustro,  dei  Latini  e il  carro  a quattro  ruote 
degl’  Italiani  , perchè  si  dice  che  i Vejenli  prima 
di  avere  una  dimora  stabile  e di  costi uire  solide 
abitazioni  si  servissero  di  simili  carri  assai  capaci 
tanto  per  conservarvi  le  loro  robe  , quanto  per  ri- 
coverarvi le  persone.  Quanto  sono  oscure  le  vie  per 
rintracciare  il  fondatole  e la'  fondazione  di  Vejo  , 
altrettanto  chiare  sono  ed  aperte  quelle  che  guidano 
ad  ammirarne  1’  antichità  e lo  splendore.  Oltre  il 
già  da  noi  detto  altrove  , a chi  di  quelli  , che  ap- 
pena bau  letto  poche  pagine  di  Livio  , non  risuo- 
nano tuttora  all’orecchio  le  gesta  dei  Vejenti  ? Da 
lui  ci  vien  raccontato,  clic  Romolo  avendo  ripor- 
tato qualche  vantaggio  sui  Fidenati  s’ incarnino  alla 
volta  di  Vejo,  ma  clic  alla  sola  veduta  delle  mura 
e della  situazione  ne  fu  sgomentato  , e se  ne  ritor- 
nò senza  tentar  nulla  contro  di  essa  : i Vejenti  dis- 
fecero i Fabii  ; e con  loro  Dio  sa  quanti  altri  Ro- 
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mani  ; che  fecero  in  quell’  occasione  tremar  Roma 
combattendo  vicino  alle  sue  porte  e occupando  il 
Gianicolo  : che  tennero  i Romani  e Roma  ancor 
nella  sua  infanzia  per  tanti  anni  sulle  armi  : qual 
pena  diedero  all’  eroe  Cammillo  prima  di  essere  sog- 
giogali , e simili  altre  cose  tutte  atte  a mostrare  un 
antichissimo  e ben  rassodato  potere.  Al  potere  di  Vejo 
si  aggiunge  una  magnificenza  che  conta  poche  pari, 
continuando  lo  stesso  Livio  a dirci  r clic  la  preda 
riportatane  dal  capitano  e dai  soldati  superò  in  va- 
lore tutte  insieme  le  prede  fatte  dai  Romani  nelle 
guerre  antecedenti  , e che  per  tacere  delle  stragi  , 
malgrado  il  saccheggio  e il  guasto  immenso  a cui 
fu  ridotta  dalla  ferocia  e dalla  licenza  militare,  non- 
dimeno ancor  tanto  interessava  che  fu  mestieri  della 
somma  destrezza  di  Cammillo  per  impedire  ai  Ro- 
mani che  1’  andassero  ad  abitare.  Plinio  e Plutarco 
sono  pienamente  in  ciò  d’accordo  con  Livio,  salvo 
che  da  quelli  fu  notato  di  più  clic  fra  le  accuse 
date  a Cammillo  v’avca  pur  quella  che  in  sua  casa 
si  erano  vedute  certe  porte  di  rame  di  ragione  già 
dei  Vejenti.  Cammillo  non  sazio  di  avere  spogliati 
i Vejenti  dei  più  preziosi  tesori  li  privò  altresì  del— 
P oggetto  più  caro  del  loro  culto  , cioè  del  simula- 
cro della  Dea  Giunone,  il  quale  fu  trasferito  a Ro- 
ma e posto  sul  colle  Aventino  -,  e Vejo  in  seguito 
fu  talmente  disertala  che  quattro  secoli  dopo  fra  le 
cadenti  sue  mura  udivasi  risuonar  la  zampogna  dei 
pastore  c il  villereccio  canto  del  bifolco  (t). 

[ Situazione  di  Vejo.  } Sorgeva  questa  invidiata 
città  sopra  un  luogo  eminente  , cd  era  al  pari  del- 
P altre  tuli’  intorno  circondata  dalle  consuete  mura. 
Nella  parte  più  elevata  stava  la  rocca  , ove  mira- 
vasi  il  tempio  principale  di  Giunoue  protettrice  e 
custode  della  città  estendendosi  in  circuito  dalle 
cinque  alle  sei  miglia  c forse  più  , godeva  le  ve- 
dute deliziose  delle  sue  fertili  pianure,  che  la  man- 
tenevano nell’  abbondanza  dei  viveri,  non  meno  che 
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dei  mouti  vicini  ricclii  di  selve  pittoresche,  i quali 
le  tributavano  acque  scorrevoli  e perenni.  II  sua 
territorio  produceva  più  del  bisogno  grani  di  ogni 
specie  , vini  che  però  erano  di  un  sapore  niente 

d’ Isidoro 
inio,  con- 
mime  de- 
gli storici  conserva  a Vejo  il  vanto  delle  invenzioni 
delle  quadrighe  e delle  bighe , che  divennero  tanto 
comuni  negli  spettacoli  del  circo,  e di  fare  in  cre- 
ta qualunque  lavoro , e in  particolare  le  quadrighe 
stesse.  Chi ’l  crederebbe?  di  città  sì  potente  e assai 
prima  di  Cartagine  instancabile  antagonista  di  Ro- 
ma fu  per  lungo  tempo  disputata  fino  la  situazione. 
Claverio  la  voleva  presso  a poco  vicina  a quel  trat- 
to di  paese  , ove  al  presente  giace  Scrofano  : 1’  Ol- 
stenio  non  tanto  lungi  al  fiume  Cremerà  o Valca  , 
presso  alla  famosa  taverna  chiamata  la  Storta  ; e 
sembra  essere  in  ciò  favorito  dallo  scrittore  dell’an- 
tichità  di  Orla  , il  quale  riferisce  , come  non  ha 
molti  anni , avendo  il  Cardinal  Ghigi  ordinato  di 
fare  in  quel  luogo  alcuni  scavi  , furonvi  ritrovati 
alcuni  nobili  frammenti  di  antiche  colonne  di  mar- 
mo , di  basi  , di  statue  e di  altri  oggetti  di  belle 
arti.  Ma  essendo  questo  luogo  distante  soltanto  dicci 
miglia  da  Roma , e altronde  sostenendo  la  maggior 
parte  degli  scrittori  che  dovea  esserlo  almeno  diciot- 
to o venti  miglia  , par  che  dar  si  debba  la  prefe- 
renza allo  Zanchi  più  recente  di  tutti  che  scrisse  in- 
torno alla  situazione  di  Vejo.  Egli  dunque  crede  di 
ravvisarne  il  vero  silo  nel  bosco  di  Baccano  o a 
monte  Lupoli  lungo  la  via  Cassia  distante  appunto 
diciotto  miglia  da  Roma  : e al  rispettabile  autore  , 
da  cui  abbiano  preso  in  proposito  parecchie  espres- 
sioni , e il  quale  si  portò  sul  luogo  , parve  real- 
mente il  meglio  adattato  per  collocarvi  i fatti  mili- 
tari accaduti  tra  le  due  nazioni. 

[Altre  citta’  considerabili  di  Etruria.  ] Ragion 
vorrebbe  che  si  desse  qualche  cenno  anche  di  altre 
«ittà  Etrusche , giacché  non  consistevano  nel  solo 


grato  , e gemme  di  color  nero , ai  aire 
Siculo  , sparse  di  strisce  bianche  ; e di  El 
tornate  di  un  orlo  bianco.  Il  consenso  uni 
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numero  di  dodici  , anzi  in  un  numero  di  gran  lun- 
ga assai  maggiore  , annoverandone  il  Dempstero  24 
nel  solo  spazio  tra  il  Tevere  c il  Macra  , la  mag- 
gior parte  delle  quali  sono  ora  ruine  e memorie  lu- 
gubri della  voracità  del  tempo;  ma  conciossiachè  il 
più  degli  scrittori  asseriscano  che  erano  città  dipen- 
denti c incorporale  all’  Etruria  stessa  , si  è credulo 
bene  di  non  parlare  di  tutte  distintamente.  Inoltre 
siccome  non  avevano  nè  leggi  , nè  costumi  dalle 
città  primarie  differenti  parve  al  nostro  scopo  onni- 
namente superlluo  il  farne  cenno  a parte.  Giova  non- 
dimeno avvertire  che  sarebbe  errore  gravissimo  il 
crederle  o non  tanto  antiche  o di  poca  importanza  , 
perchè  noi  le  passiamo  in  silenzio.  Perocché  tante  e 
tante  città  s’incontrano  celebrate  prima  eziandio  che 
Roma  acquistasse  e nome  , e potere,  ed  erano  cinte 
di  mura  alla  stessa  foggia  che  le  altre  già  da  noi 
indicate;  tali  erano  per  esempio  Populonia,  Segni, 
Todi  , Cossa  , Fiesole,  le  quali  mostrano  tuttora  i 
maestosi  avanzi  delle  loro  mura. 

[ Aspetto  rideste  dell’  Etruiua  e produzioni.  ] 
Da  quanto  si  è detto  finora  intorno  alle  città  e ai 
luoghi  , ove  esse  giacevano,  è agevol  cosa  rimpa- 
ginarsi qual  aspetto  ridente,  ameno  e variato  dove- 
va offerire  la  nostra  Etruria.  Essa  presentava  pro- 
priamente una  veduta  di  campagne  fruttifere  , di 
dense  e belle  selve,  e di  verdi  prati  irrigali  da  ri- 
vi scorrevoli,  c di  pianure  intersecale  da  fiumi  non 
troppo  ampii  , nè  troppo  ruinosi.  Sopra  tutto  poi  le 
Alpi  ed  il  mare  che  le  servono  di  confine  e di  di- 
lesa , 1’  Apcnnino  clic,  la  traversa  , i colli  aprici  che 
tratto  tratto  s’  affacciano  , tutto  cospirava  a darle 
quella  varietà  di  siti  , d’  aria  , di  cielo  , che  tanto 
coopera  a renderne  felici  e industriosi  gli  abitanti. 
Generalmente  nell’  Etruria  si  raccoglievano  in  quan- 
tità varie  specie  di  biade  quali  erano  : frumento  , 
farro  , che  secondo  Plinio  fu  il  primo  cibo  degli 
Italiani,  l’orzo  , 1’ alica  o zea  , oggi  comunemente 
chiamata  la  spclda  , il  panico,  il  miglio.  Il  terreno 
olire  ciò  produceya  per  1’  uso  del  vivere  quotidi^- 
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no  , rape  , rafani  , e altre  sorte  di  radici  cibarie  , 
die  sono  meno  dei  grani  sottoposte  all’incertezza  dei 
ricollo. 

[ Alberi  fruttiferi.  ] Poco  o nulla  ci  dicono  gli 
scrittori  intorno  alle  piante  fruttifere  dell’  Etruria  , 
ma  dalla  osservazione  a quelle  che  vi  allignano  al 
presente  , e dal  sapersi  quali  sono  le  specie  ai  quelle 
che  furonvi  trapiantate  aa  paesi  stranieri  nei  secoli 
posteriori  alle  conquiste  dei  Romani  alla  scoperta 
del  nuovo  mondo,  possiamo  con  molla  ragione  avan- 
zare che  le  piante  fruttifere  antiche  , e native  del- 
1’  Etruria  fossero  le  seguenti  : il  melo  , il  pero  , il 
castagno  , il  corniolo  , il  nespolo  , il  sorbo  , il  laz- 
zcruolo > il  susino,  e qualche  altra  di  frutti  drupi- 
fcri , di  piante  olitorie  , baccifere,  e leguminose.  Di 
grande  importanza  certo  fu  sempre  considerata  nel- 
1’  Etruria  la  coltivazione  delle  viti  , dal  cui  frutto 
spremeasi  quel  soave  liquore  spiritoso  , che  in  gran 
copia  si  profondeva  non  solo  per  gli  usi  domestici, 
ma  eziandio  per  le  sacre  cerimonie  della  religione. 

Giusta  quanto  si  è detto,  1’  Etruria  era  sparsa  an- 
che di  selve  , e per  queste  si  aveva  tal  venerazione 
che  per  tagliarne  gli  alberi,  faceva  d’uopo  nulla 
meno  , che  di  un  decreto  pubblico. 

[Selve  riservate.  J E tal  riserbo  diventava  in  cer- 
ta maniera  necessario,  avvegnaché  servivano  esse  di 
ricovero  per  uria  parte  dell’  anno  al  minuto  bestia- 
me , e a provvedere  di  ghiande  gli  animali  neri  uno 
de’  principali  alimenti  della  popolazione  , e a som- 
ministrare ogni  sorta  di  legnami  per  la  costruzione 
tanto  delle  case  , che  delle  navi.  Infatti  si  sa  da 
Tucidide  , Strabone  , e Teofraslo  che  vi  crescevano 
a grande  altezza  gli  abeti,  i mirti,  e son  lodati  quali 
alberi  di  allo  fusto  le  querce,  e gli  olmi  j dei  quali 
a preferenza  degli  altri  facevano  gli  Etruschi  i loro 
aratri. 

[Animali.]  Quindi  tosto  ci  si  presentano  all’  imma- 
ginazione quali  esser  dovevano  gli  animali  più  co- 
muni pel  paese.  Sotto  1’  aratro  si  adoperavano  i buoi, 
i quali  giustamente  essendo  considerati  come  il  so- 
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stegno  dell’  agricoltura  , c 1’  anima  dell’  economia 
campestre  erano  con  grande  sollecitudine  mantenuti, 
e con  altrettanta  premura  si  cercava  di  farli  molti- 
plicare. In  Plinio  trovasi  estremamente  lodala  la 
gagliardia  , e la  bellezza  dei  tori  indigeni*  La  rqzza 
di  questi  era  d’ordinario  di  lunghe  corna , le  quali 
riuscendo  talora  incomode  si  tagliavano  , di  pelo 
bianco  , o grigio.  Un  altro  ramo  di  non  lieve  ser- 
vigio , e vantaggio  per  gli  Etruschi  consisteva  nelle 
pecore  da  cui  traevano  non  solo  il  vitto  , ma  1 
pelli , e le  lane  pel  vestire.  Da  qualche  urna  , ( 
riferirsi  altrove  , si  scorge  <flie  essi  ne  avevano  mi 
che  della  razza  di  quelle  che  sono  armate  di  corna 
sulla  fronte  ritorte  verso  il  muso.  In  quanto  ai  porci, 
o majali , i quali  , secondo  il  già  detto  , godevano 
il  privilegio  di  vedersi  riservate  le  ghiande  delle  • 
selve , non  fa  bisogno  di  spendere  molte  parole  per 
mostrare  in  qual  conto  fossero  tenuti  presso  gli  E- 
truschi  , mentre  tutti  gli  autori  ne  parlano  , dicen- 
doci che  ben  sagginati  si  cucinavano  in  varie  ma- 
niere a delizia  delle  mense  , e che  avevano  gran 
parte  nei  sagrifizii.  Così  pure  dei  cavalli,  basti  l’ac- 
cennare per  ora,  che  da  Oppiano  ci  vengono  de- 
scritti siccome  di  bella  struttura,  e assai  veloci  nel 
corso,  e li  troveremo  spesso  nelle  guerre,  e nei  trionfi, 
aggiocati  alle  quadrighe  , negli  spettacoli  del  circo, 
e nelle  parlile  ordinarie  della  caccia.  E alcuni  sen- 
tendo nominar  caccia,  subito  saranno , vogliosi  di 
sapere  quali  specie  di  animali  selvatici  formassero 
lo  scopo  di  simile  trattenimento.  Ma  a tale  curiosi- 
tà nou  sì  può  pienamente  soddisfare  per  difetto  di 
notizie  e convien  rivolgersi  alle  congetture.  E pare 
potersi  dire  che  i cinghiali , i cervi , le  capre  sel- 
vatiche o capriuoli  , e lepri  ne  presentassero  1’  oc- 
casione di  inseguirli.  In  appoggio  di  ciò  viene  il 
sapersi  che  agli  Etruschi  è attribuita  universalmente 
1’  invenzione  di  certi  spiedi  lunghi  , delti  in  latino 
venabula  , armi  appunto  assai  adattate  ad  investire 
le  fiere  predette  , e 1’  uso  di  tenere  i parchi  nomati 
JLeporaria  , e anche  Vivai ia  c lioboraria , dove  v*- 
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▼e  sì  conservarono  per  grandezza,  o per  comodo  di 
avere  in  pronto  il  divertimento  della  caccia  senza 
troppo  stancarsi  , o di  poterle  meglio  ingrassare. 
Ai  quadrupedi  selvaggi  avremmo  voluto  aggiungere 
anche  i volatili  selvatici:  ma  non  ci  venne  latto  di 
trovare  indizii  tali  che  ci  guidassero  al  fine  deside- 
rato. L’indizio  maggiore  consiste  in  una  coppa  d’ar- 
gento dorata  trovala  nella  campagna  di  Chiusi  , 
nella  quale  si  ravvisano  distintamente  come  due 
guardiani,  l’uno  di  buoi,  l’altro  di  porci  e tengoa 
dietro  tanto  all’  uno  quanto  all’  altro  un  cane  con 
suo  colletto,  e uno  sparviero;  ma  chi  sarà  capace 
d’  indovinare  a quali  specie  di  volatili  tendessero 
per  siffatta  guisa  insidie? 

GOVERNO. 

r»rE  i « * l » * 

Finora  non  abbiamo  dato  dell’  Etruria  , e de’ suoi 
popoli  che  una  imperfetta  immagine,  e fin  qui  non 
sappiamo  che  ben  poco,  e il  meno  importante;  av- 
vegnaché all’uomo  bastar  non  dee  solo  il  sapere  do- 
ve e questi  , e quei  popoli  abitassero  , e d’  onde  il 
sostentamento  traessero,  ed  il  vestire.  Se  ciò  bastasse, 
a che  gioverebbero  le  storie  , e le  indagini  dei  po- 
litici intorno  ai  loro  costumi , e alle  loro  leggi  ? 
Come  , e per  quali  ragioni  andassero  più  o mcn 
soggetti  a disastrose  vicende,  con  quali  mezzi,  o con 
arti  si  acquistassero  nome,  potere , rinomanza,  go- 
dessero la  tranquillità  , e l’abbondanza , in  qual  ma- 
niera abbian  saputo  mantenere  la  loro  repubblica  flo- 
rida , rispettata  , .o  temuta?  Quali  furono  le  molle, 
o‘i  difetti  principali  che  la  spinsero  al  decadimento, 
e a poco  a poco  all’eccidio  totale  ? E questo  appunto 
è quanto  intendiamo  di  fare  al  presente. 

(Etruschi  de’  primi  uniti  in  civili  società’.)  Pri- 
mieramente, quando  si  parla  di  un  popolo,  è naturai 
cosa  il  cercar  di  sapere  , qual  sorta  ai  governo , e quai 
leggi  fossero  dallo  stesso  adottale.  Noi,  lasciando  ai  fi- 
losofi , e ai  politici  il  saperci  dire,  o piuttosto  il  con- 
getturare qual  sia  stata  veramente  la  prima  forma  di 
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governo  abbracciala  dagli  nomini,  non  temiamo  di 
affermare  che  gli  Etruschi  furono  de’ primi  che  com- 
parirono uniti  in  civile  società,  ma  non  così  qual 
fosse  la  loro  forma  di  governo , e la  loro  legisla- 
zione. Pare  che  l’autore  dell’opera  Jj  Italia  avanti 
il  domìnio  de  Romani , fornito  , come  si  mostra  , 
di  una  vista  erudizione,  e di  una  critica  ragionata 
e franca  , dovesse  maggiormente  corrispondere  all’a- 
spettazione, c al  desiderio  , che  ha  fatto  nascere  col 
suo  titolo  , e somministrarci  lumi  non  dati  da  altri. 
Ma  egli  pure  contento  di  aver  ripescato  qua  , e là 
alcune  notizie  spende  poi  la  maggior  parte  di  sue  fa- 
tiche in  parlare  dei  popoli  d’Italia  , e in  particolare 
degli  Etruschi,  quando  i Romani  avevano  di  molto 
accresciuto  il  loro  dominio  r e il  loro  nome  già  erasi 
renduto  rispettabile  e temuto.  Quindi  vano  riputan- 
do eziandio  il  piangere  la  perdita  dei  libri  ai  Ari- 
stotile, e di  Teofrasto  sul  governo  civile  dei  Toscani 
ci  rivolgeremo  noi  pure  alle  fonti  , &’  onde  tanti  al- 
tri scrittori  attinsero  le  migliori  loro  cognizioni.  Ecco 
pertanto  dopo  lunghe  , ed  assidue  diligenze  quanto 
per  noi  si  è potuto  ritrarre  dai  monumenti , e dai 
varii  scrittori,  confacente  al  proposito.  Dietro  ciè  che 
si  trova  raccolto  dallo  studioso  Dempstero  non  ver- 
remo giudicati  temerarii,  se  diremo  che  gli  Etruschi 
vissero  dapprima  sotto  un  governo  monarchico. 

È certo  da  tempi  immemorabili  presso  questi  po- 
poli cominciava  da  Giano  qualunque  sacra  cerimo- 
nia , e che  d’  ogni  sacrificio  a lui  sempre  toccavano 
le  prime  parli.  Cicerone  (1)  parla  in  modo  da  mo- 
strarsi favorevole  all’  opinion  generale  , che  Giano 
fosse  il  primo  sacrificatore  ; si  senta  dalle  sue  stesse 
parole  : Principeni  in  sacrificando  Janum  esse  vo- 
luerunt.  Nella  parola  voluerunt , o vollero  , ognuno 
scorge  che  per  lo  meno  tal  credenza  era  da  gran 
tempo  stabilita. 

[ Lotto  governo  monarchico.  ] Che  poi  gl*  Ita- 
liani da  Giano  incominciassero  ogni  azione  religiosa, 


(t)  De  Nat.  Dcorunt)  lib.  11' 
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ce  ne  informano  mollissimi  scrittori.  Zenone  scrittori 
delle  cose  d’  Italia  dice  (1)  : Giano  avendo  pel  pri- 
mo innalzalo  templi  agli  Dei  , e instituiti  sacri  riti, 
meritò  di  essere  poscia  sempre  nominato  prima  d’o- 
gai  altro  nei  sacriflcii.  Feslo  Pompeo  ricorda  (2)  j 
porgevano  preghiere  a Giano  come  al  primo  loro  pa- 
dre. Ovidio  , (3)  Marziale  (4) , e altri  poeti  fanno 
pure  sovente  menzione  di  simili  pratiche  religiose. 
Tutto  questo  insieme  considerato  prova  bastantemen- 
te , che  Giano  fu  in  ogni  caso  un  benemerito  reggi- 
tore , e che  fece  in  Italia  utili  stabilimenti , per  cui 
tnerilossi  un  diritto  alla  comune  gratitudine.  Vedre- 
mo , quando  si  parlerò  della  religione  altre  cose  a 
ciò  spettanti. 

[ Giano  Re  adorato  anche  qxJae  Dio.  ] Nè  ri- 
leva in  contrario  , il  dire  che  questo  Giano  essendo 
adorato  qual  Dio,  è cosa  ben  differente  dall’essere 
Re  0 Monarca  , poiché  chi  non  sa  che  i primi  ad 
essere  tenuti  per  Dei  furono  uomini  , i quali , qua- 
lunque ne  fosse  il  motivo  , ottennero  qualche  impe- 
ro, o comando  sui  loro  simili  ? Uno  sguardo  all’  ori- 
gine che  si  dà  a tutti  gli  Dei  , può  far  cadere  ogni 
nebbia  anche  dagli  occhi  più  offuscati.  Così  , coinè 
si  sa  che  Giano  regnò  nell’  Italia,  se  ne  sapesse  an- 
che 1’  epoca  determinata  , quante  contese  non  sareb- 
bero allora  finite!  Sebbene  dallo  stesso  ignorasi  l’e- 
poca in  cui  regnò  Giano  , si  deduce  aver  esso  re- 
gnato in  una  età  lontanissima.  Perocché  ragionando 
così  sta  la  cosa  : per  quanto  si  vada  indietro  non 
vi  ha  tempo  in  cui  di  Giono  non  si  trovi  falla  men- 
zione, e Giano  occorre  sempre  pel  primo  ogni  volta 
die  si  cercano  le  origini  di  Elruria  , e anche  di  Roma, 
del  che  fanno  testimonianza  e il  primo  mese  dell’anno 
da  lui  nominato  , e il  tempio  a lui  consacralo  sino 
dai  principii  della  fondazione:  più  , i Romani  ave- 
vano altari  , offrivano  vittime  , mantenevano  sacer- 

(1)  Lib.  I. 

(2)  Lib.  I II,  In  voce  Chaos. 

(3)  Lib.  I.  Fast. 

(4)  bpigr.  a8,  Lib.  X. 
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doli  , ed  auguri.  D’  onde  presero  eglino  mai  subito 
al  loro  nascere  tali  costumanze?  Dai  Greci  no  cer- 
tamente , ma  bensì  dai  popoli  vicini  tra’  quali  si  pra- 
ticassero già  con  certo  ordine  e regola.  E dobbiamo 
in  ciò  ammirare  l’ingenuità  degli  scrittori  Latini, 
non  escluso  lo  stesso  Cicerone  cotanto  avveduto  , i 
quali  spontaneamente  e replicate  volte  fanno  l’onore 
agli  Etruschi  , qualmente  eglino  furono  i loro  mae- 
stri intorno  alle  cose  di  religione.  Chi  poi  le  abbia 
agli  Etruschi  medesimi  insegnate  sembra  potersi  as- 
serire non  essere  stalo  altri  che  Giano  , conciossia- 
chè  di  altri  prima  di  lui  non  si  ha  nè  memoria  nè 
tradizione.  E Giano  d’onde  le  avrà  tratte?  Quest’ è 
un  nodo  che  non  si  può  sciogliere. 

Malgrado  il  dubbio  troppo  ragionevole  nato  al» 
1*  esattissimo  Bonarota  intorno  a varie  monete  di  Vol- 
terra , se  rappresentino  Giano  si  o no,  ne  proponiamo 
due  alla  sagacilà  de’  nostri  leggitori.  Vedi  la  Tavola 
1 , num.  5 e 6.  In  un  rovescio  della  prima  si  vede 
un  Giano  bifronte  , nell’  altro  un  delfino  voluto 
dal  Guarnacci  tipo  stabile  della  nazione  Etrusca;  nel 
rovescio  dell’  altra  scorgesi  lo  stesso  Giano  , e neb- 
1’ altro  una  clava  colla  leggenda  in  Etrusco  f^elatri 
da  cui  si  dice  formato  Volterra  , e una  mezza  luna 
colle  sue  escrescenze.  Il  dubbio  del  Bonarota  si  è , 
se  rappresenti  il  solo  Giano  , come  da  molti  si  so- 
stiene , e non  indichi  anzi  due  Principi  , o supremi 
magistrati , che  insieme  e nello  stesso  tempo  prese- 
dessero al  governo  di  qualche  città  Etrusca. 

[ Giano  con  due  facce  che  cosa  indichi.  ] La 
mancanza  di  certezza  storica  , che  autentichi  il  caso 
non  raro  nel  mondo  , che  anche  nell’  Etruria  due 
individui  fossero  simultanei  sopra  un  solo  trono,  fa 
che  nò  si  dilegui  il  dubbio  promosso  dal  Bonarota, 
nè  si  rigettino  quelli  di  altri  eruditi  ; cioè  se  quelle 
monete , rappresentando  di  fatto  Giano  colle  d uè  fac- 
ce , si  debba  intendere  che  vogliano  indicare  le  qua-r 
lità  da  lui  possedute  di  buon  Principe  •,  quali  sono 
il  ricordarsi  del  passato,  e l’aver  l’occhio  all’av- 
venire , ovvero  P arbitrio  della  pace  e della  guerra. 
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e altri  simili  poteri  attribuiti  da  Giano  , ovvero  che 
esso  avesse  propriamente  appartenuto  a due  età,  che 
sarebbero  una  prima  , e l’altra  dopo  il  diluvio  (i). 

Lo  stesso  governo  monarchico  risulla  anche  dal 
considerare  Saturno  quale  ioslitulore  della  vita  ci- 
vile per  avere  insegnalo  1’  agricoltura  , e dato  leggi 
agli  Italiani,  couforme  insinuano  Virgilio,  Vairone, 
Macrobio  , Servio  , ed  altri  , e couforme  ci  dichiara 
la  mitologia  , che  gli  dà  per  moglie  Ops  cioè  la  terra 
e la  falce  nella  destra  interpellala  universalmente 
qual  simbolo  dell’  agricoltura.  Giacché  è naturale  il 
concepire  che  gli  uomini  una  piena  adesione  , e som- 
missione aver  doveano  , per  uno  chiunque  fosse  , clic 
loro  apportava  vantaggi  che  prima  non  avevano  mai 
sperimentati.  Dal  solo  contegno  s’accorgerà  ciascuno 
essere  nostra  intenzione  di  trapassare  quel  mare  di 
quistioni  che  si  agitano  inquanto  a Giano,  e a Sa- 
turno: se  Giano,  e Saturno  fossero  una  sola  cosa: 
se  diversi  1’  uno  dall’  altro  , chi  di  loro  regnasse  pri- 
ma , e chi  dopo  : se  amendue  insieme  , se  Saturno 
fu  veramente  qual  fuggiasco  accolto  da  Giano  : se 
stranieri  l’uno,  e l’altro  all’Italia,  d’onde  mai 
vennero  , qual  fosse  il  Giano  di  Dionisio  , e quale 
quello  di  Virgilio  , e Marcobio  , se  Saturno  sia  il 
tempo , o Crono  simboleggiato  dai  Greci  nel  divora- 
tore dei  suoi  stessi  figliuoli:  se  Giano  sia  il  padre 
del  Giove  de’  Greci , o se  Saturno  , e tante  altre  di 
simile  natura  , le  quali  cose  non  è sperabile  di  ve- 
dere definite  , essendo  tutte  troppo  capricciosamente 
travisate  da  mille  favole.  E se  venissero  pur  anche 
definite,  non  siamo  per  credere  , che  abbiano  a smen- 
tire quel  che  si  raccoglie  dal  consenso  concorde  de- 
gli scrittori  cioè  : che  Giano , e Saturno  furono  si- 
curamente nell’  Italia  , c che  vi  furono  riveriti  , c 
stimati.  Di  Giano  , e Saturno  sia  detto  abbastanza. 

Chiunque  all’  uno  , o all’  altro  succedesse,  sic- 
come del  loro  governo  non  dovevano  i popoli  es- 
sere mal  contenti,  e anzi  mille  molivi  avevano  di 

(0  11  Gunrnacci  Lib.  I,  cap.  3 insiste  fortemente  su  onesto 
|Hintc. 
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chiamarsene  fortunati , non  è da  supporsi , che  dopo 
la  lor  morte  desiderassero  di  cambiarlo  : tanto  più 
conoscendosi  per  esperienza  ; che  gli  uomini  a grave 
stento  s’ inducono  a piegare  il  collo  sotto  una  nqova 
forma  di  governo  , quando  già  da  qualche  serie  di 
anni  sieno  stali  avvezzi  ad  un’  altra  , mercè  la  quale 
abbiano  gustato  il  piacere  della  tranquillità  , e della 
quiete. 

[ Qdxl  fosse  il  regno  di  Giano.  ] Si  aggiunga 
che  secondo  l’antichissima  credenza  , 1’  età  dell’  oro 
celebrata  per  tanto  felice , si  vuole  essere  stata  ap- 
punto quella  in  cui  regnarono  Giano  , e Saturno  : 
in  tale  supposito  perchè  avevano  i popoli  a deside- 
rare cambiamento  di  governo?  e desiderandolo  quale 
poteva  cadere  loro  nella  mente,  se  forse  altro  go- 
verno non  conoscevano , fuorché  quello  di  un  solo? 
E opinione  già  esternata  da  profondi  politici  , che 
tra  i varii  reggimenti , il  patriarcale , o quello  dei 
capi  di  famiglia  ne  sia  stato  il  prototipo  , e che 
quindi  il  primo  a nascere  sia  stalo  il  monarchico. 
Ammesso  pertanto  che  tal  fosse  il  governo  nell’  E- 
truria  dalla  primitiva  sua  origine  , resta  a sapersi , 
se  chiamar  si  debba  indipendente  , assoluto  , dispo- 
tico , oppure  misto  e dipendente  da  leggi , cui  fosse 
tenuto  il  Re  stesso  d’  osservare.  Pei  tempi  di  Giano 
non  è neppur  verisimile  che  fosservi  leggi  tendenti 
a limitare  , e a circoscrivere  il  potere  supremo,  fi- 
gli era  re,  monarca,  sacerdote,  capo,  padre  dei 
suoi  popoli,  e chi  poteva  a lui  imporre  o dettar  leg- 
gi? E stato  il  tempo  solo  clic  ha  dovuto  far  cono- 
scere agli  uomini,  come  era  facile  1’ abusare  di  un 
potere  illuminato  , e questo  a dar  loro  motivo  di 
pensare  a ristringerlo.  Ciò  appunto  debb’  essere  suc- 
ceduto nell’  fitr uria  , dacché  s’incontrano  in  seguito 
re  , o capi  di  governo  subordinati  a date  leggi  con 
potere  determinato  dentro  certi  confini  , oltre  1 quali 
non  era  lecito  d’  andare  senza  evidente  pericolo  (rin- 
correre nella  disgrazia  della  nazione. 

E qui  dai  tempi  inenarrabili  o di  Giano , o di 
Saturno  ci  conviene  fiire  un  salto  a quelli , ove  l’E- 
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lrurta  abbondantissima  di  popolazione  in  parecchie 

città  era  già  distribuita  , e divisa. 

[ Varit  Re,  o Lucumoni  nell*  Etruria.  ] Al 
momento  che  si  scorgono  più  città  , pare  altresì  di 
vedere  una  diversità  dal  primiero  governo  , mentre 
si  presentano  varie  tribù  , o cantoni  , o come  vo- 
glionsi  più  propriamente  dette  Liucumonie  , le  quali 
si  riducevano  a dodici  , numero  che  fu  riputalo  sa- 
cro nelle  antiche  età  presso  varie  nazioni  , con  do- 
dici Re  , i quali  erano  tra  loro  uniti  con  vincoli 
di  parentela,  con  giuramenti  , o con  patti  die  1’  uno 
nulla  contro  dell’  altro  attentasse , nè  con  vicende- 
vole discapito  ardisse  arrogarsi  maggior  potere  1’  uno 
su  1*  altro.  E come  si  legge  in  Servio  : dei  dodici 
Lucumoni  , che  governano  in  Etruria  , un  solo  era 
nel  comando  superiore  a tutti  e indipendente:  Lu- 
cumones  in  tota  Tuscia  duodecim  esse  quibus  unus 
omnibus  imperavit.  1 Lucumoni  erano  i primi  ma- 
gistrati , o capi  di  ciascun  popolo  , o comune  , i quali 
furono  poscia  dagli  autori  Latini  complimentati  col 
titolo  di  Re  , e godevano  di  tutti  gli  onori  che  so- 
glionsi  a quelli  tributare  che  occupano  la  carica  più 
eminente  nel  governo  civile  , e a tutti  comandava 
un  solo.  Questo,  soggiunge  Livio  (ì),  si  eleggeva 
in  comune  dai  dodici  popoli  , ed  era  una  specie  di 
generalissimo  in  guerra  , e di  primato  in  pace,  e 
cui  ciascun  popolo  somministrava  un  littore. 

Intorno  agli  ulficii  , privilegii  e distintivi  dei 
Re  , dopo  aver  consultalo  Dionisio  , Livio  , Diodoro 
Siculo,  e Plutarco  ci  piace  trascrivere  alla  lettera 
quanto  lasciò  registrato  il  Rosino  (2). 

[ Uff: zìi  e distintivi  dei  Re.  J Uffizio  del  Re 
era  il  presedere  alle  cose  sacre  , e ai  sacrificii  per 
placare  i numi  : il  mantenere  le  leggi  patrie  , e il 
diritto  naturale  , o sia  scritto  , o sia  nei  palli  con- 
tenuto : il  conoscere  le  cause  più  gravi  , e quelle  delle 
tngiurie , lasciando  le  minori  ai  senatori  ; il  potere 
adunare  il  senato  , e chiamare  il  popolo  a conclone: 

(1)  Dee.  I.  Lib.  Vili. 

(a)  Antiquit.  Rom-  Lib.  IV,  cap.  J. 
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il  propalare  pel  primo  il  suo  volo  , facendo  però  che 
si  osservasse  ciò  che  la  pluralità  de’ voti  ordinava: 
1’  avere  il  supremo  comando  in  guerra.  Venendo  poi 
ai  distintivi  , e alle  vesti  soggiunge  : Portava  vesti 
reali  , cioè  la  porpora  , e la  toga  purpurea  ; aveva 
la  sella  curole  , e per  la  custodia  della  sua  perso- 
na quei  nobili  giovani  che  si  chiamarono  celeri  , in 
oltre  dodici  littori  colle  vesti  succinte,  e questi  pre- 
cedevano al  Re  portato  in  detta  sella  curule.,  ave- 
vano i fasci  delle  verghe  , in  cima  alle  quali  era 
legata  la  scure  , in  guisa  che  il  ferro  restasse  visi- 
bile nella  sommità  dei  fasci  , al  che  da  altri  si  ag- 

Siunge  lo  scettro  sormontalo  da  un’  aquila.  Non  ab- 
iamo  esitato  ad  appropriare  ai  Re  Etruschi  tali  cose 
quantunque  appropriate  a Romolo  , persuasi  che  noti 
si  avrà  difficoltà  a credere  che  Romolo  stesso  , e i 
Romani  non  poterono  da  altri  prenderle  che  dagli 
Etruschi  medesimi  , tra  i quali  già  erano  in  uso.  II 
noto  fallo  di  Muzio  Scevola  di  uccidere  il  cancel- 
liere in  vece  dell’  Etrusco  Re  Porsenna  , perchè  en- 
trambi vestiti  di  porpora  , è una  prova  irrefragabile 
dell’uso  già,  Dio  sa  da  qual  tempo,  invalso  nella 
nazione  di  un  simile  distintivo. 

Dopo  le  maggiori  diligenze  usate,  non  essendo- 
ci riuscito  di  abbatterci  iu  monumenti  indubitabili 
Etruschi  , ne’  quali  tutte  ad  una  ad  una  fossero  ef- 
figiate le  predette  vesti  , e divise  reali  , bisognerà 
accontentarci  di  riconoscere  quelle  soltanto  che  ci 
venne  fatto  di  trovare  , e rimetterci  per  quelle  che 
mancheranno  alla  parte  dei  Romani  , i quali  dai 
nostri  popoli  le  ebbero.  Le  due  nominate  medaglie, 
chiunque  ne  sia  il  rappresentato,  ci  indicano  abba- 
stanza che  i Re  Etruschi  usavano  portare  il  pelaso, 
o cappello  tondo  con  tesa  circolare  , e colai  uso  dee 
sicuramente  essere  stalo  proprio  de’  primi  tempi  r 
quando  la  nazione  viveva  in  pace,  poiché  ne’ tem- 
pi guerrieri  scorgonsi  i Re  per  io  più  coll’  elmo  , 
qual  è quello  scolpito  su  un  ceppo  , o ara  di  pie- 
tra arenaria  ceneregnola.  Che  il  personaggio  ivi  e-- 
spresso  sia  un  Re,  o un  Lucuraone  sembra  non  la- 
II  Costume  Vol.XIX . 4 
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sciar  luogo  a dubitarne  , non  solo  la  qualità  del  ve- 
stire, ma  anche  il  mirarlo  preceduto  da  due  littori 
coi  fasci  delle  verghe  ; nè  la  difetto  che  non  sieno 
visibili  sui  fasci  le  scuri , potendo  darsi  , o che  sieno 
state  dal  tempo  consumate  sul  monumento  stesso  se 
vi  erano,  o se  non  vi  erano  , che  fossero  ommesse 
a bello  studio  per  indicare  , giusta  P avviso  di  al- 
cuni eruditi,  che  quel  Lucumone  avesse  solo  il  po- 
tere di  condannare  alle  battiture,  e non  già  alla 
pena  di  morte.  Esso  ha  il  capo  coperto  di  un  elnao 
con  cimiero;  la  veste,  che  gli  discende  fin  verso  le 
ginocchia  , dovrebbe  essere  la  trabea  , invenzione  E- 
trusca,  essendo  segnata  a larghe  liste  propriamente 
a foggia  di  trave.  Imperocché  Svetonio  (t)  sull’au- 
torità di  Servio  c’  insegna  che  v’  avevano  tre  sorti 
di  trabee  : 1’ una  per  gli  Pei  , ed  era  tutta  di  por- 
pora , 1’  altra  pei  Ile  parimente  di  porpora  , ma  aveva 
qualche  parte  di  bianco  , la  terza  per  gli  auguri  , 
porporina  sì , ma  mista  di  cocco  , che  da  noi  direb- 
be^ color  chermisi , e consentanei  a Svetonio  abbia- 
mo. Plinio  , e Virgilio  : scrivendo  il  primo  (2)  essere 
informato  , che  i Re  antichi  usavano  la  trabea  , e 
clic  Romolo  al  principio  aveva  nella  trabea  la  por- 

fiora  ’ e mettendo  il  secondo  in  bocca  al  Re  Latino 
e seguenti  parole  (3).  Et  sellam  regni , Irabeam - 
tjuc  insignia  nostri.  Verificandosi  qui  dunque  le 
circostanze  dei  littori  , della  veste  a larghe  liste  , e 
accertandoci  il  consenso  degli  scrittori  , che  la  tra- 
hea  era  propria  nella  sua  origine  dei  soli  Re,  e che 
dessa  era  piu  corta  della  toga  , cosa  che  risulta  dal 
confronto  del  vestire  delle  due  figure  poste  al  destro 
lato  del  principale  personaggio,  ci  pare  di  non  an- 
dare ingannali  afTerraandq  che  si  e inteso  di  rappre- 
sentare in  questa  scultura  un  vero  Re  , o Lucumo- 
ne  vestito  della  trabea , o insegna  reale  Etrusca.  In 
piezso  al  petto  vien  la  trabea  affibbiala  da  un  bot- 


ri) Svetonius  in  Lib.  de  Vestimenti*. 

(2)  Plin.  Lib  Vili,  cap.  4®i  e Lib,  IX,  cap.  39, 

(3)  iEncid.  Lib.  XI. 
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tone  a foggia  di  largo  chiodo  , che  per  lo  più  era 
adorno  di  qualche  gemma,  o pietra  preziosa  , dalla 

3ual  forma  di  bottone  vennero  poi  le  vesti  chiamale 
agli  Italiani  col  nome  di  laticlavio  , e dai  Latini 
Latus-clavus.  Singolare  è 1’  allcggiatura  della  per- 
sona al  fianco  destro  del  Lucumone  , quel  di  get- 
targli un  braccio  al  collo  in  vero  di  troppa  confi- 
denza sarebbe  oggi  riguardato  come  un  tratto  poco 
confacente  alle  leggi  di  urbanità,  e lontanissimo  poi 
dall’  aver  luogo  con  persone  costituite  in  grado  reale. 

[ Corone  jiei  Re  Eteuschi.  ] Dionisio , Strabo- 
ne , e Silio  Italico  tra  gli  ornamenti  reali  Etruschi 
accennano  anche  la  corona  d’  oro.  Dell’  elmo  , e del 
cimiero  si  saranno  i Re  serviti  in  guerra  ; ma  in  tem- 
po di  pace  , in  occasione  di  funzioni  civili  e solenni 

riare  che  l’ornamento  più  adattato  fosse  la  corona  , 

’ uso  della  quale  siccome  fu  introdotto  appena  com- 
parvero i Re  presso  varie  nazioni  incivilite  , cosi 
v’  ha  tutta  la  ragione  di  credere  , che  ben  tosto  1*> 
fosse  pure  presso  gli  Etruschi , della  cui  antichissi- 
ma civiltà  si  sono  già  vedute  tante  prove.  L’  unica 
cosa  adunque , che  resterebbe  a sapersi  , sarebbe  la 
figura  , e a questa  ha  già  provveduto  il  sagace  il- 
lustratore del  Dempstero  pubblicando  tre  monumenti 
Etruschi , in  due  dei  quali  , ma  più  precisamente  in 
uno  si  osserva  come  un  Re  in  guerra  colla  trabea, 
c colla  corona  radiata  in  testa  : nel  terzo  che  è una 
patera  ove  è delineata  1’  apoteosi  d’  Ercole  , tra  le 
altre  figure  una  se  ne  presenta  tenuta  per  la  Dea 
Giunone  , la  quale  è effigiata  eolia  corona  a raggi.  « 
Il  critico  erudito  non  ci  moverà  quistione , se  noi 
guidali  dall’  esempio  di  due  monumenti  , e dall’uso 
de’  popoli  antichi  di  dare  ai  numi  distintivi  eguali 
a quelli  dei  Re,  abbiamo  dato  per  modello  della 
corona  reale  Et rusca  quella  della  Regina  degli  Dei. 
Questi  Re,  così  coronati,  coperti  di  porpora,  guar- 
dati continuamente  da  littori  , e ministri  da  dove 
davano  le  udienze  , ove  mostravano  la  grandezza 
del  supremo  potere  , ove  esercitavano  le  funzioni 
più  auguste  del  sublime  loro  ministero?  Naturalmen- 


J OC 


7^  DEI.  GOVERNO 

le  aver  dovevano  la  loro  corte , e an  irono , o so- 
glio a lama  maestà  conveniente. 

[ Trono.  ] L’ idea  di  questo  ci  viene  sommini- 
strata da  un’  urna  marmorea  fatta  forse  espressamente 
per  segnalare  la  grandezza  di  qualche  Re  Etrusco  an- 
che dopo  morte.  Vedi  la  tavola  1.  num.  7.  Al  pri- 
mo guardarla  si  affaccia  subito  l’elegante  e grazio- 
so lavoro,  e nel  tempo  stesso  spirante  quella  non 

resante  solidità  che  si  sa  desiderare  in  simili  oggetti. 

fregi,  e gli  ornali  son  bene  intesi  e appagano  l’oc- 
chio , ma  la  cosa  più  importante  , e che  determina 
a credere  che  possa  rappresentare  un  trono , è lo 
sgabello,  o soppedaneo,  il  quale  a maraviglia  con- 
corda nelle  proporzioni  col  trono  stesso.  Dovendo 
occorrere  di  parlare  altre  volte  di  elmi  come  pare 
delle  varie  maniere  di  armi  inventate  dagli  Elrur 
schi  c’  incontreremo  altresì  a veder  quelle  dei  Re  , 
o dei  supremi  duci  e condottieri  di  eserciti.  Ora  sarà 
nostra  cura  il  ricercar  di  sapere,  fin  dove  il  regio 
potere  si  estendesse. 

[ Ai  tempi  antichissimi  ie  regno  pare  essere 
stato  ereditario.  ] Checché  paja  diversamente  ad 
altri  (1)  , il  detto  finora  e quel  che  rimane  a dire, 
tutto  tende  a confermare  che  in  Elrur>a  >1  potere 
principale  stava  nelle  mani  di  un  solo.  Per  quel 
che  riguarda  il  tempo  di  Giano,  e qualche  secolo 
susseguente  par  che  il  regio  potere  residesse  assolu- 
tamente presso  di  un  solo  , e che  di  più  fosse  ere- 
ditario. A crederlo  tale  c’induce  il  sapere  che  i po- 
poli non  dovettero  chiamarsi  malcontenti  del  gover- 
no di  Giano  j non  essendo  di  lui  malcontenti  non  è 
verisimilo  che  volessero  opporsi  , o impedire  a’ suoi 
figliuoli  , 0 discendenti  , 0 congiunti  di  entrare  in 
luogo  del  padre  , o dei  loro  antenati.  Se  nOn  basta 
la  ragione  abbiamo  anche  1’  autorità.  Macrobio  (0) 
seguendo  la  scorta  d’  Igino  , e questi  quella  di  Pro- 
tarco  Tralliano , riferisce  che  Camcse  voluta  sorella, 

(1)  V.  L’ Italia  avanti  il  dominio  ec.  P.  I,  cap.  21. 

(2)  Salumai,  Jjib.  I,  cap.  17. 
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e moglie  di  Giano  era  a parie  del  potere  insieme 
col  marito.  Servio  sull’autorità  altrui  (t)  scrive  che 
Tiberino  figlio  di  Giano  , e di  Camese  mori  com- 
battendo nell’Etruria  : e a Tiberino  anzi  si  attribui- 
sce la  prima  istituzione  degli  onori  funebri , ciò. che 
suppone  in  lui  una  autorità  - suprema.  Antonio  da 
Fano  (a)  nelle  osservazioni  a’  fasti  di  Ovidio  arreca 
varie  ragioni  per  provare  che  Vertunno  adorato  qual 
Dio  dagli  Etruschi  succedette  immediatamente  a Ti- 
berino nel  regno,  e che  governò  per  molti  anni.  Alla 
stessa  guisa  pare  che  per  qualche  secolo  proseguisse 
ad  essere  il  regno  ereditario  nelle  famiglie  ; ancor- 
ché estinta  , o finita  una  dinastia  se  ne  sostituisse  un 
altra. 

[ li»  LvcOmonk  superiore  a TUTTI.  ] Intorno  a 
questo  nei  tempi  più  lontani  ; e nei  vicini  e storici 
come  era  la  cosa  ? Al  dire  di  Livio  , e di  Servio 
v’aveva  un  Lucumone,  cui  ciascun  popolo  , o Lu- 
cumone  , diremmo  distrettuale  , mandava  un  littore, 
e questo  capo  Lucumone  comandava  a tutti.  Si  ha 
y da  nominare  come  si  vuole,  ma  o eletto  o stabilito 
che  era  , faceva  le  funzioni  di  vero  monarca.  Por- 
senna  con  un  formidabile  esercito  di  Etruschi  mar- 
cia contro  Roma,  e vi  sparge  il  terrore,  tratta  coi 
Romani  , conchiude  la  pace , e gli  storici  non  fanno 
neppure  un  molto  che  dipendesse  da  altri.  Fa  co- 
struire un  laberinto  con  fabbriche  convenienti  solo 
ai  più  grandi  Monarchi  , e niuno  si  oppone.  1 fatti 
di  Mezenzio  precipitato  dal  soglio  , e cercato  a morte 
da  un  popolo  infuriato,  e ai  Metabo  padre  della 
guerriera  Cammilla  cacciato  daiVolsci,  c’insegnano 
bensì  j e che  ùn  Re  può  irritare  un  popolo  , e che 
un  popolo  irritato  è capace  di  vendicarsi  , ma  non 
già  che  il  governo  nou  fosse  monarchico.  Il  fatto 

Iioi  dei  Vejenti  abbandonati  dall’  intera  nazione  per 
’ elezione  di  un  Re  investito  di  un’ordinaria  pote- 
stà , a ben  considerarlo  non  riguarda  direttamente 

(i)  Ad  Lib.  Viri,  iEueid. 

(a)  Lib.  VI. 
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a presente  quistione.  Giova  per  più  fini  il  sentirlo 
narrare  da  Livio,  « 1 Vejenti  , così  egli  (1),  stan- 
chi degli  annui  intrighi  per  l’elezione  , fonte  di  fre- 
quenti dissensioni  , si  elessero  da  loro  medesimi  un 
Re.  Siffatto  procedere  irritò  gli  altri  popoli  , non 
tanto  perchè  avessero  maggiore  avversione  al  regno 
di  quel  che  sia  alla  persona  del  Re  stesso.  Mentre 
egli  per  le  sue  ricchezze  , e pel  suo  orgoglio  erasi 
già  prima  rendulo  insoffribile  alla  nazione,  e più 
a motivo  di  una  cosa  riputata  uno  de’  più  gravi  de- 
iitti  , cioè  di  aver  fatto  violentemente  interrompere 
la  celebrazione  dei  giuoghi  annuali  , allorché  indi- 
spettito , che  un  altro  sacerdote  fosse  a lui  antepo- 
sto dai  dodici  popoli  , via  condusse  gli  artefici  , o 
recitanti  gran  parte  dei  quali  erano  suoi  servi  ».  Av- 
vertirà ognuno  che  in  primo  luogo  qui  trattasi  di 
un  tempo  già  inoltrato  , vale  a dire  circa  1’  anno 
36o  di  Roma  , e qualche  centinajo  d’anni  dopo  Por- 
senua  , iu  cui  fra  gli  Etruschi  potevano  essere  ac- 
cadute novità  nella  maniera  del  governo  , ed  essere 
diventato  elettivo  di  ereditario  che  forse  era  tanto  * 
il  semplice  quanto  il  principal  Lucumone. 

[ 1 Lxjcumoni  ambivano  Ai.  sacerdozio.  ] In  se- 
condo luogo  dalle  parole  di  Livio  pare  doversi  ar- 
guire che  i Vejenti  anzicchè  eleggere  un  nuovo  Re 
abbiano  persistito  piuttosto  a tenere  quello  che  già 
avevano  , ma  che  non  piaceva  agli  altri  popoli,  e 
che  la  non  ordinaria  potestà  a lui  conferita  sia  stalo 
il  sacerdozio  , che  non  gli  si  volle  conferire  dagli 
altri.  In  somma  fu  una  specie  di  scisma  , se  così  è 
lecito  parlare  , fatto  dai  Vejenti  , e di  scomunica 
fulminata  dagli  altri  popoli.  Del  resto  dal  racconto 
dello  storico  Romano  venghiamo  a comprendere  che 
la  dignità  del  sacerdozio  era  estremamente  ambita  , 
e che  non  ne  venivano  insigniti  che  i Lucumoni. 
Questa  dignità  divenuta  trasferibile  ora  in  questo  , 
ora  in  quel  Lucumone  , come  ne  fa  fede  il  fatto  or 
riferito  , dovea  dapprima  essere  di  sua  natura  riu- 

(i)  Lib.  V,  cap,  i. 
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nita  nella  persona  del  Re.  Per  uon  parlare  di  Gia- 
no, del  sagrifizio,  per  cui  era  acceso  il  fuoco  , nel 
quale  l’intrepido  Scevola  pose  ad  ardere  la  sua  de- 
stra , chi  non  confesserà  che  il  Re  Porsenna  is lesso 
fosse  il  primiero  sacerdole  e ministro  ? 

Noi  vediamo  adunque  nell’  Elruria  Lucutnoni 
semplici  e capo  Lucumone.  1 semplici  prestavano 
una  specie  di  omaggio  al  capo  , non  potevano  fare 
nè  la  pace  , nè  la  guerra  , nè  stringere  alleanza  , se 
non  erano  consapevoli  e partecipi  gli  altri  e prin- 
cipalmente il  capo  : avevano  il  potere  di  ammini- 
strare gli  affari  civili  del  loro  stato  , di  fare  giusti- 
zia ai  loro  sudditi  , e alcuni  accordano  che  godes- 
sero pure  il  privilegio  di  battere  moneta. 

[ Qua.)  diritti  avka  il  semplice  Lucumone  e 
quali  il  cAro.  ] Il  capo  estendeva  la  sua  giurisdi- 
zione sopra  gli  altri  Lucumoui  : le  scuri  nei  fasci 
indicano  che  aveva  in  suo  arbitrio  la  forza  puniti- 
va , e coattiva  , e il  potere  di  pronunziare  sentenza 
di  morte:  a lui  spettava  P intimare  i concilii  gene- 
rali , l’ammettere  gli  ambasciatori,  il  deliberare 
della  pace  , o della  guerra  , e il  pensare  al  riparo, 
quando  era  in  pericolo  la  libertà  e la  sicurezza  dello 
stalo.  Qual  volo  egli  avesse  nei  detti  concilii , o diete 
generali  non  osiamo  definirlo  , osservando  in  ciò  gli 
scrittori  da  noi  consultati  il  più  alto  silenzio.  Ecco 

3 nel  governo  , che  considerato  da  Strabone  gli  trasse 
i bocca  quella  saggia  conchiusione  (t) : fintantoché 
i Toscani  rimasero  a questo  modo  uniti  sotto  un  sol 
capo  acquistarono  gran  potenza  j mentre  poscia  , di- 
sciolto quell’ordine  di  governo,  le  città  divise  ce- 
dettero alla  forza  de’ vicini.  Abbiamo  la  verità  delia 
massima  salutare  appunto  nella  caduta  di  Vejo  non 
ha  guari  mentovata. 

L’uso  odierno  dei  Re  , o Monarchi  dimostrarsi 
al  pubblico  , e di  dare  udienza  in  giorni  determi- 
nati è una  imitazione  dell’antichissimo  praticato  ne- 
gl* imperii  dei  Babilonesi  , degli  Assidi  , dei  Per- 

(t)  Strafa.  Lib.  V,  pag.  i5a. 
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siani  , in  generale  presso  i popoli  tutti  e del  pari 
osservato  nel  regno  d’  Etruria. 

[ Quando  dava  udienza.  ] Ciò  si  faceva,  per 
quanto  appare  , una  sola  volta  al  mese  , forse  per- 
chè più  augusta  si  rendesse  , e più  venerabile  la 
persona  del  Re.  Anzi  Macrobio  vorrebbe  r^uasi  in- 
dicarci il  giorno  , ove  parlando  dell’origine  della 
divisione  in  colende,  in  none  , e in  idi  , in  coi  era 
il  mese  distribuito,  cosi  al  nostro  proposito  si  espri- 
me (i)  : fra  i Toscani  si  osservano  varie  none , alte- 
soccliè  ogni  nono  giorno  complimentavano,  e con- 
sultavano il  Re  sui  loro  affari.  11  giorno  poi  delle 
udienze  celebravasi  con  particolare  solennità  , con 
tripudii  cioè  , e con  suoni  di  trombe,  e di  altri  si- 
mili stromenti. 

Quando  abbiam  detto  , che  il  governo  dell’  E- 
truria  era  monarchico  , non  abbiam  già  inteso  di 
dire  che  fosse  dispotico,  o indipendente  onninamente 
da  qualsivoglia  legge  , o che  il  Lucumone  , o Re 
potesse  impunemente  abusare  delle  sue  prerogative, 
o eccedere  i limiti  di  un  potere  affidatogli  pel  bene, 
e pel  vantaggio  della  nazione  ; ma  solamente  che 
non  era  governo  propriamente  detto  repubblicano  , i 

sia  aristocratico  , sia  democratico.  Nella  privazione 
di  documenti  positivi  abbiam  corredalo  la  cosa  colle 
espressioni  di  Livio  , e di  Servio  poVtanti  che  V’a- 
vca  un  Lucumone  a cui  ciascun  popolo  dava  dei 
littori,  e che  questo  solo  comandava  agli  altri  Lu- 
cumoni,  e coi  fatti  corrispondenti  alle  espressioni 
suddette.  Che  poi  v’  avessero  delle  leggi  e costitu- 
zioni , delle  quali  al  Re  stesso  non  era  lecito  dipar- 
tirsi , è un  altro  discorso.  Non  fa  bisogno  di  ripe- 
terlo, quanti  governi  monarchici  sussistono  nel  mon- 
do , appoggiati  a leggi  fondamentali  , cui  i capi  stessi 
sono  obbligali  rispettare  , non  perciò  lascian  eglino 
di  essere  monarchici  veri?  Non  altrimenti  abbiam  noi 
inteso  chiamando  monarchico  il  governo  deirEtruria. 

[ Anciie  il  popolo  avea  qualche  parte  nel  go- 

(t)  Macrob,  Satura  al.  Lib.  1 , cap.  i5. 
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verWo.  ] Ore  sia  ciò  accordalo  , se  alcuni  amano 
persistere  a chiamarlo  col  nome  di  repubblica  , di- 
cendo che  anche  il  popolo  vi  aveva  qualche  parte, 
e aveva  sempre  conservalo  una  certa  libertà  , e un 
certo  potere  , non  contrasteremo  di  parole  , ma  ci 
daremo  con  loro  di  mano  dovendo  ora  appunto  par- 
lare di  questo.  Qual  parte  pertanto  avesse  il  popolo 
nel  governo  ci  viene  sufficientemente  indicato  nei 
due  esempii  di  Mctabo,  e di  Mezenzio:  ogni  qual- 
volta succedeva  che  un  Re  s’  arrogava  degli  arbi- 
tri , i quali  paressero  eccedere  i confini  , il  popolo 
non  se  ne  stava  indifferente  , ma  o lo  denunziava 
al  concilio  , o ricorreva  anche  al  momento  al  mezzo 
delle  anni.  Per  la  qual  cosa  in  ogni  città  era  sta- 
bilito un  senato,  i cui  membri  erano  tolti  fra  le 
famìglie  primarie  degli  ottimali  , e ad  essi  apparte- 
neva il  vegliare  per  l’esecuzione  delle  leggi,  1’ in- 
terpretarle , il  cuoprire  i primi  ulficii  della  magi- 
stratura , e lo  spiegare  le  scienze  divine  ed  umane. 
Perocché  la  plebe  d’ordinario  si  teneva  nell’  igno- 
ranza, e all’oscuro  in  ogui  genere  di  dottrine,  vi- 
veva in  una  specie  di  vassallaggio,  per  cui  si  tro- 
vava come  obbligata  a rispettare  , e ad  essere  sot- 
tomessa all’ottimale,  cui  naturalmente  riguardava 
qual  suo  proiettore  ; tanto  almeno  è permesso  rica- 
vare da  quanto  fu  praticato  in  Roma  , ove  subito 
al  principio  si  vide  ammessa  la  distinzione  di  Pa- 
trizii  , c di  Plebei  , e la  creazione  di  un  senato  , 
cose  ehe  possono  dirsi  non  da  altri  imitate  che  dagli 
Etruschi.  In  alcuni  casi  nondimeno  per  esempio  , o 
di  pericolo  comune  , o di  grave  occorrenza  , o di 
notabile  cambiamento  nello  stalo  figurava  anche  il 
popolo  o la  plebe  , e si  chiedevano  i suoi  suffragi!. 
Un  tal  uso  certamente  dipinge  Virgilio  , allorché 
con  poetici  colori  ci  fa  vedere  il  vecchio  Re  Latino 
sedere  tra  padri  e prender  consiglio  dai  primati  , e 
dal  popolo  che  riempie  le  strade  per  accorrere  alla 
gran  sala  dell’adunanza  (1). 

(1)  jEncid,  Lib.  XI , y.  253  c segg. 
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[ Gii  giudicava  le  cause  civili  e criminali  . 
La  podestà  di  giudicare  le  cause  civili  e criminali 
spettava  in  origine  ai  capi  del  governo  , generali  , 
giudici,  e pontefici  ; ma  trovandosi  poi  questi  in  ap- 
presso troppo  carichi , fu  loro  forza  alleggerirsi  , e 
dividere  gli  uffizii  in  varii  rami.  Ecco  quindi  adun- 

3ue  creati  nuovi  magistrati,  cui  non  saremo  ritrosi 
i accordare  il  titolo  di  pretori,  conforme  piacque 
ad  alcuui  di  appellarli.  A tal  carica  non  potevano 
aspirare  che  gii  ottimati.  Vero  è , che  secondo  un 
antico  scrittore  , il  quale  si  stima  essere  Aristotile , 
il  potere  giudiziario  era  affidato  a liberti  che  si  e- 
straevano  a sorte.  Quante  vicende  possono  aver  con- 
tribuito a far  certi  cambiamenti?  1 rilievi  di  un’urna 
Etrusca  ci  rappresentano  tali  magistrati.  Si  mirano 
essi  preceduti  da  due  littori  portanti  ciascuno  due 
piccole  verghe  , i littori  son  preceduti  da  altri  mi- 
nistri , 1*  uno  sostiene  una  sella  curule , e una  ta- 
voletta da  scrivere , un  altro  ha  uno  scrigno  in  cui 
forse  si  riponevano  le  deliberazioni,  o sentenze,  le 
altre  due  figure  sono  in  parte  guaste  dal  tempo.  I 
pretori,  e giudici  sono  quattro,  hanno  tutti  la  ca- 
pellatura aggiustala  a una  maniera  , il  loro  vestire 
colle  maniche  corte  rassembra  una  ricca  tunica  sciol- 
ta. La  sella  curule  era  forse  per  il  solo,  che  oggi 
si  direbbe,  faceva  le  funzioni  di  presidente. 

LEGGI  a VILI. 

Lo  spirito  delle  leggi  civili  d’  Etruria  appari- 
sce costantemente  diretto  a conservare  al  cittadino 
certa  qual  libertà  « sicurezza , e ad  impedire  agli 
stessi  capi  del  governo  di  operare  indipendentemente 
dalle  costituzioni  fondamentali  dello  stalo.  Una  pro- 
va incontrastabile  di  questo  1’  abbiamo  nei  due  fatti 
di  Mezcuzio  , e di  Metabo  raccontati  con  tutta  fran- 
chezza da  Virgilio  ad  Augusto,  ed  alla  imperiale 
sua  famiglia,  e un’altra  ne  abbiamo  pure  nel  fatto 
di  Vejo  sopra  accennato.  Tali  fatti  danno  a sup- 
porre che  vi  avessero  leggi  fenpe,  e scritte;  ma 
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Queste  al  pari  di  quelli  riguardatili  i privali  citta- 
ini perirono  in  una  specie  di  naufragio,  dal  quale 
non  essendosi  salvati  che  pochi  avanzi  qua  e là  di- 
spersi, furono  essi  da  eruditi  scrittori  con  non  leg- 
gier  fatica  raccolti  , e quali  souo  noi  fedelmente  li 
verremo  accennando. 

[ Legge  feciale  e suo  scopo.  ] Sotto  il  nome 
di  leggi  civili  noi  abbracceremo  anche  quelle  che 
hanno  della  promiscuità  con  altre  materie , onde  ri- 
sparmiare più  che  sia  possibile  le  frequenti  ripeti- 
zioni ; e così  la  prima  al  incontrarsi  è la  legge  fe- 
riale. Avea  questa  un  doppio  scopo  1’  uno  era  l’in- 
timazione della  guerra  , 1’ altro  la  ratificazione  della 
pace  , e delle  alleanze.  Si  aveva  un  motivo  di  la- 
gnanza contro  qualche  popolo  , uno  dei  feciali  si 
presentava  ai  confini  assegnandogli  un  dato  tempo 
per  riparare  all’  offesa  , e al  danno  ; se  si  ricusava 
di  far  ciò  , il  feciale  piantava  sul  confine  un’asta, 
la  quale  al  riferire  di  Varrone,  e di  Servio  era  in- 
trisa di  sangue  da  una  parte  , ed  abbruciata  dal- 
l’altra , onde  esprimere  che  era  deciso  l’esterminio 
totale  del  popolo  nemico.  Tal  cerimonia,  ci  avvisa 
Diodoro  Siculo  , si  eseguiva  dal  feciale  col  capo 
velalo  , ed  era  questa  necessaria  , perchè  legittima 
fosse  la  guerra.  Diritto  egualmente  dei  feciali  l’as- 
sistere ai  trattati  di  pace,  di  alleanza e il  santifi- 
carli col  sacrificio  di  un  porco  , che  veniva  accom- 
pagnato dalla  seguente  forinola  d’ imprecazione  con- 
tro il  violatore.  Così  lui  ferisca  Giove,  come  i fe- 
ciali feriscono  il  porco  (1). 

Ci  siamo  fidati  ad  attribuire  agli  Etruschi  il  di- 
ritto feciale;  perchè  malgrado  la  varietà  delle  opi- 
nioni, d’onde  e in  qual  epoca  sia  passato  in  Roma, 
se  ai  tempi  di  Romolo  , o a quelli  di  Ninna  , o 
di  Anco  Marzio  , e se  dagli  Equicoli  , ovvero  dai 
Falisci  , o dagli  Ardeati , siccome  tanto  gli  uni  ebe^ 
gli  altri  erano  popoli  italici  antichi , e in  prima  ori- 
gine uniti  alla  grande  nazione  padroùa  dalle  Alpi 

(i)  Litr.  Dee.  IX , cap.  5. 
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sino  ai  confini  del  mare  Italico  , così  a noi  parve 
risultare  abbastanza  indubitato  , che  dai  medesimi  , 
bisogni  ripeterne  l’ instituzione  , o 1*  uso  primitivo* 

[ A CUI  SPETTAVA  EOIEICARE  LE  CITTA*  EC.  ] Noti 
altrimenti  fra  gli  Etruschi  era  per  legge  al  supremo 
magistrato  riserbato  1’  edificare  le  città , il  conse- 
crarue  le  mura  e le  porte  , il  distribuirne  le  tribù , 
curie  , e centurie  , e il  disegnarne  il  pomerio.  Un 
passo  di  Livio  ci  spiegherà  meglio  tali  cose.  Si  cir- 
conda di  argine  , di  fosse  , e di  muro  la  città  , cosi 
formasi  il  pomerio.  Chi  guarda  alla  sola  forza  della 
parola,  intende  pel  pomerio  il  silo  dietro  il  muro, 
ma  è piuttosto  un  luogo  intorno  al  muro  , pel  quale 
il  muro'  stesso  dovevasi  alzare  , e il  quale  già  da- 
gli Etruschi  nel  fabbricare  le  città  veniva  mercè  de- 
gli augurii  consacrato  entro  certi  dati  termini  ( chia- 
mati ceppi  da  Varrone  ) affinchè  - alle  mura  non  si 
aggiungessero  altri  edifìzii  nella  parte  interna,  e nel- 
1’  esterna  uno  spazio  di  terreno  libero  rimanesse  , e 
non  coltivalo  da  uomo.  Simile  spazio,  cui  era  un  sa- 
grilegio  1*  abitare , e 1*  arare  , tanto  interno  che  ester- 
aio  , venne  dai  Romani  appellato  pomerio  (i).  Le 
altre  particolarità  furono  registrale  da  Plutarco  , e 
da  Catone»  La  fossa  , ove  sorger  doveva  il  muro  , 
j»i  faceva  coll’  aratro  , sotto  cui  si  aggiogavano  un 
bue  bianco , e una  vacca  bianca  : quando  si  era 
al  luogo , ove  volevasi  la  porla  , si  alzava  1’  ara- 
tro , e quello  chiamavasi  la  porla.  Perciò  , tranne 
la  porta  , tutte  le  mura  in  giro  erano  riputale  sa- 
cre , affìuchè  i cittadini  , giusta  il  pensare  di  Var- 
rone  , combattessero  più  coraggiosamente  in  difesa 
della  >cluà  medesima  (a).  Romolo  che  dopo  aver 
fabbricalo  Roma  cercò  di  popolarla  dichiarando  un 
vicino  bosco  luogo  di  asilo  , ci  addita  che  l’ egual 
uso  fosse  autorizzato  presso  agli  Etruschi  ; se  non 
che  il  fondatore -di  Roma  stretto  dal  bisogno  , lo 
-fece  servire  di  ricettacolo  a vagabondi , e inalai- 

+ ^ ^ —— — — rr  ; v - l.if, 

(i)  Liv.  Dee.  I cap.  i. 

(a)  fiutar,  in  Rom.  Cute  in  fragro.  . 
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venti  , laddove  gli  Etruschi  lo  facevano  servire  di 

ricovero  agli  infelici  , che  senza  loro  colpa  erano, 
perseguitali  dalla  fortuna. 

[ Pesa  che  davasi  al  debitore  impotente  a 
pagare.  ] Le  leggi  Etrusche  collo  stesso  spirito  di 
moderazione  reprimevano  le  procedure  violente  verso 
il  debitore  inabilitato  a pagaie;  perocché  qual  fa- 
coltà accordavano  al  creditore?  quella  soltanto  di 
fare  esporre  alla  pubblica  ignominia  il  suo  debitore: 
in  tal  caso  veniva  esso  accompagnalo  per  la  città 
da  una  turba  di  fanciulli  , che  portando  in  aria  una 
borsa  vuota  annunziava  al  popolo  che  quel  tale  era 
indebitalo,  e decollo.  Se  nuli’  altra  soddisfazione 
avevano  i creditori  , quanto  scarsi  dovevano  essere 
gl’ingordi  usurai  che  arricchiscono  vituperosamente 
a spese  delie  angustie  del  bisognoso  , o delle  in- 
certe sostanze  del  vizioso  dissipatore  ! E forse  fu- 
rono emanazioni  di  qualche  legge  Etrusca  e quella 
fra  i Lucani  , che  condannava  alla  perdila  dei  ca- 
pitale chiunque  avesse  fatto  un  prestito  a un  uomo 
notoriamente  scostumato,  e quella  fra  i Sabini',  che 
imponeva  per  le  ingiurie  lasse  in  danaro  chiamale 
multae  in  loro  lingua. 

[ Termini  dei  campi.  ] Nè  dimenticarono  già  i 
legislatori  Etruschi  di  provvedere  alla  sicurezza  delle 
proprietà  del  privato  ; anzi  si  studiarono  di  ren- 
derle sacre  facendo  divulgare  dagli  Aruspici  che  : 
« Giove  si  era  appropriata  1’  Elruria  , e che  a fre- 
nare la  cupidigia  degli  uomini  aveva  ordinato  , che 
i campi  fossero  segnati  dai  loro  termini  , i quali 
non  si  potevano  riinovere  senza  cadere  nella  indi- 
gnazione degli  Iddi i ».  Si  determinarono  quindi  i 
coniìni  di  ciascun  potere  per  mezzo  di  limili  inva- 
riabili e fermi , e guai  a chi  osava  oltrepassarli  ; 
era  un  offendere  il  Dio  Termine  sì  venerato  fra 
gl’italiani  (t).  Il  diritto  di  proprietà  aveva  pul- 
serò annesso  quello  di  poterne  liberamente  disporre, 
e lasciava  ai  padri  1’  arbitrio  di  legare  a favore  dei 


(0  Vedi  l’ Italia  avanti  ec.  Tom.  II  , pag.  aa  c segg. 
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fig«*  E a clic  giova  il  proseguire  di  questo  passo 
quando  ciascuno  può  riscontrarle  nelle  leggi  delle 
dodici  tavole  , che  sono  una  copia  delle  Etnische, 
e nei  supplimenli  , alle  dieci  prime  tavole  , i quali 
Servio  attcsta  essere  stati  presi  dai  Falisci  (1)  ? 

[ Leggi  etrusche  riguardo  alle  donne  ed  ai  fo- 
restieri. ] Ove  però  i Romani  diversificarono  al- 

Suanto  dagli  Etruschi,  fu  in  certe  leggi  di  urbanità. 

iacchè  Valerio  Massimo  , e Isidoro  Siculo  sull’au- 
torità di  Varrone  attestano  che  i Romani  antichi 
cenavano  giacendo  coricati  : e le  femmine  stando  in- 
sieme ma  sedute:  laddove  un  avanzo  delle  tante  leg- 
gi Etrusche  che  si  pretendono  scritte  da  Aristotile 
porta.  » Gli  Etruschi  coricali  colle  donne  cenano 
sotto  i medesimi  baldacchini  (2)  : onore  non  accor- 
dato al  bel  sesso  nemmeno  dai  Greci.  » Sembra  e- 
ziandio  che  vi  avessero  leggi  speciali  che  prescri- 
vessero di  usare  .tutti  i riguardi  verso  i forestieri  (3). 
Onde  uno  scrittore  insigne  del  secolo  scorso  ebbe  a 
dire  , che  dagli  antichi  loro  progenitori  in  ciò  non 
degenerarono  gli  Etruschi  moderni,  tra  quali  i ric- 
chi forestieri  sono  pur  ora  trattali  con  splendida  ospi- 
talità , e i poveri  vengono  largamente  sovvenuti. 

[ Condizione  dei  servi.  ] 1 servi  medesimi  e- 
ranvi  protetti  più  che  in  Roma  , nè  molto  meno  era-, 
no  trattali  quai  vili  schiavi  dai  loro  padroni  , con- 
forme si  legge  che  lo  erano  presso  i Romani.  Inve- 
ro , riflette  opportunamente  il  recente  autore  dell’o- 

Iiera  da  noi  spesso  consultata , » fintantocchè  durò 
’ antica  semplicità  di  vita  , gli  schiavi  domestici  o 
non  etano  conosciuti  , o non  potevano  essere  in  gran 
numero  in  mezzo  a un  popolo  sommamente  curante 

dell’agricoltura,  e delle  utili  arti I servi  più 

veramente  s’adoperavano  quasi  strumenti  d’ oslenta- 

(1)  V.  Vico.  Principii  di  scienza  nuova.  Doni,  Orig.  c pro- 
gressi del  cittad.  Rom.  Tom.  II  , Bonaniy  : Meni,  de  I’  Acad. 
des  Insci  ipt.  Tom.  XII  , pag.  a5,  5i.  Mem.  di  Cortona  Tom. 
IX,  pag.  34,  53. 

(2)  Atben.  Lib.  I , pag.  a3. 

(3)  A pud  Alhen,  Lib.  ili,  pag.  u3  e Lib.  X,  pag.  809. 
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zìone  e di  lusso;  d’onde  in  Etruria  soltanto  trova- 
sene fatta  menzione  molto  tardi  ; come  ministri  della 
maguificenza  e dei  piaceri  , precisamente  adj  un  c- 
poca  di  decadenza  ».  , 

Se  mediante  le  fatiche  altrui  qualche  eosa  ab- 
biarti  saputo  pescare  intorno  alle  leggi  civili , non 
cosi  siamo  per  essere  fortunati  in  quanto  alle  penali. 
Attraverso  alle  tenebre  nondimeno  nelle  quali  siamo 
involti , pare  che  traluca  il  barlume  di  una  , quando 
sia  veritiero  Plutarco.  Racconta  egli  che  avendo  Gia- 
no agli  Etruschi  insegnato  la  maniera  di  fare  il  vino, 
e che  avendone  essi  gustato  , ben  tosto  si  trovarono 
inibriachi  , o stimando  di  esser  quindi  avvelenati  , 
trasportali  da  irragionevole  furore  , si  misero  a sca- 
gliarli contro  pietre , e sassi , finché  il  fecero  cru- 
delmente morire. 

[ Leggi  penali.  ] Era  essa  la  pena  destinata  a- 
gli  avvelenatori , omicidi , e a’ rei  di  capitali  delitti? 
Ovvero  non  fu  che  una  vendetta  subitanea,  effetto 
di  un  cicco  trasporto  , che  non  guarda  nè  a leggi, 
nè  ad  usi.  Ecco  i punti  ai  quali  noi  non  osiamo  ri- 
spondere. E le  rapine  , i furti , le  percosse , e ferite, 
le  violenze  , e le  trasgressioni  alle  pubbliche  leggi 
con  qual  sorta  di  pene  si  punivano  ? Plutarco  nota 
come  riferito  da  Aristotile,  che  presso  i Tirreni  si 
solevan  battere  i servi  a suon  di  tibia  (1):  e Suida 
rammenta  le  catene  tirrene  delle  quali  i Tirreni  si 
servivano  per  tormentare  i ptigionieri  (2):  e colle 
stesse  catene  sospettano  alcuni  che  venissero  legali 
i vivi  ai  corpi  morti  , quando  Mezenzio  : 

In  cosi  miserando  abbracciamento 
Li  facea  di  putredine  e di  lezzo 
Vivi  di  lunga  morte  alfìn  morire  (3). 

(1)  Refert  Aristotele s apuci  Ty  rrhenos  ad  tibiam  fervo*  caedi 
s olitos.  Lib.  De  coki  ben  da  iracundia. 

(a)  Tyrrena  , uti  lune  temporis  Tyrrheni  ulebantur  ad  ve- 
xandos  caplivos.  In  verbo  Desm'oiòs. 

(3)  Caro  Lib.  V'IU  , Eaeid.  y.  jM- 
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Qui  veggiamo  indicata  primieramente  la  pena  delle 
battiture  ai  servi;  ma  chi  indovinerà  per  qual  de- 
litto venisse  essa  inflitta?  E se  primieramente  fosse 
pei  soli  servi,  od  aucbe  per  quelli  di  libera  con- 
dizione ? E la  circostanza  di  dare  le  battiture  al 
suono  di  strumenti  non  mostra  egli  nei  Tirreni  le- 
gislatori certa  qual  barbara  compiacenza.  Ma  chi 
vieta  d’interpretare  più  benignamente  la  cosa  ? Non 
poteva  essa  essere  diretta  a dare  la  maggior  pub- 
blicità al  castigo  onde  renderlo  più  esemplare  ? In 
secondo  luogo  troviamo  il  tormento  delle  catene  dato 
ai  prigionieri.  E questo  qual  castigo  era  , e a qual 
delitto  riserbato?  Suida  senza  spiegarsi  più  che  tanto 
dice  asciuttamente  , che  i legami,  e le  catene  Tir- 
rene erano  con  ribrezzo  rammentate  fra  i Greci.  Per 
ultimo  abbiamo  udito  nominare  il  supplizio  di  le- 
gare i vivi  insieme  coi  morti  , acciocché  tutti  finis- 
sero infracidali  , e marci.  Di  tanta  immanità  , e bar- 
barie furono  capaci  gli  Etruschi  ! Per  tacere  di  al- 
tri , Cicerone  pel  primo  tiene  un  tal  supplizio  es- 
sere un  trovato  dei  Toschi  (i)  , e Roberto  Stefano 
aggiunge  i Tirreni  essere  stati  detti  tiranni  appunto 

Eer  una  singolare  crudeltà  propria  della  nazione  (a). 

asceremo  noi  i nostri  leggitori  in  uua  si  sfavorevole 
impressione  degli  Etruschi?  Sarebbe  contrario  al  no- 
stro scopo,  che  è di  descrivere  il  costume  di  un  po- 
polo qual  è j il  tacere  quelle  ragioni  che  atte  sono 
a metterlo  nel  suo  vero  aspetto. 

Tutti  gli  scrittori  ad  una  voce  confessano  clic 
la  scienza  della  legislazione  era  nell’Etruria  assai 
Coltivala,  e già  salila  ad  un  grado  eminente  di  per- 
fezione sino  dal  principio  di  Roma  ; Cicerone  stesso 
vi  lacco,  laddove  parlando  di  Numa  così  si  espri- 
me. Conobbe  la  scienza  di  ben  ordinare  le  città  due 
secoli  innanzi  che  i Greci  sapessero  Roma  esser  na- 
ta (3).  E aveva  già  dello  allo  stesso  proposito  per 

, » 
(1)  Cic-  in  Horlemio. 

(a)  Robert  Steph.  Thesaur.  Ling.  Lat.  verho  Tyrreni. 

(3)  De  orai,  U,  5 7, 
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bocca  di  Crasso  : Antepongo  il  sapere  dei  nostri  [ e 
intende  degli  Italiani  ] a lutti  gli  altri  , e soprat- 
tutto ai  Greci  (1). 

[ Non  é i*  roba  bile  che  oli  Etruschi  autoriz- 
zassero leggi  barbare.  ] Invero  Romolo,  Numa  3 
gl’  Italiani  antichi  , i Decemviri  Romani  , onde  at- 
tinsero le  loro  cognizioni  legislative  , se  non  dal- 
l’ Etruna  , la  quale  godeva  il  concetto  di  avere 
leggi  eque  , giuste  , e perfette  ? Ma  avrebbe  essa  go- 
duto il  concetto  di  moderata  , e saggia  nelle  sue 
leggi  , se  avesse  avuto  un  codice  che  ordinasse  la 
pena  di  far  morire  i vivi  abbracciati  coi  morti  t 
Questa  sola  pena  non  bastava  ad  oscurare  ogni  van- 
to di  nazione  saggia  , e giusta  che  le  vien  dato  uni- 
versalmente ? E come  mai  si  sarebbe  potuta  tacere 
dai  Romani  , i quali  avevan  continuamente  bisogno 
di  renderla  odiosa  , anelando  essi  assai  di  buon’ora 
a sottometterla  al  loro  dominio?  Avrà  dunque  Ci- 
cerone avanzata  una  falsità , asserendo  che  fosse  un 
ritrovato  de’  Toscani  ? Non  già  ; perocché  altro  è ' 
dire  che  fosse  un  altro  ritrovato  , altro  che  fosse 
una  pena  autorizzata  dalle  loro  leggi.  Perohè  Pe- 
rillo  offrì  a Falaride  il  loro  di  bronzo  con  cui  mar- 
toriare gli  uomini  , e perchè  fu  crudele  invenzione 
anche  messa  in  opera,  si  dirà  egli  che  fosse  una 
pena  autorizzata  dalle  leggi  Siciliane  ? Perchè  alcu- 
no , o alcuni  fra  gli  Etruschi  immaginarono  una 
barbara  maniera  di  morte  , avran  tulli  a portar  la 
taccia  di  crudeltà  ? Perchè  forse  per  avventura  era 
fra  loro  qualche  Mezenzio  , saranno  stali  tutti  al- 
trettanti Mezenzii  ? Virgilio  informato  quant’  altri 
mai  del  costume  nazionale  , non  fa  loro  certamente 
un  somigliante  carattere  , ma  anzi  tutl’  al  contrario 
scrive. 

/I  cittadini  afflilli  e disperati  ^ 

E fatti  per  paure  alfin  securi  , 

Tesero  insidie  a lui  , fecero  strage 

(1)  De  orai.  1 , 44- 
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De’  suoi  , posero  assedio  , avventar  fuòco 
Alle  sue  case  (1). 

Infine  è egli  a credersi  che  popoli  conosciuti  per 
i piu  umani , cortesi  e ospitali  verso  i forestieri  sia 
ricchi  , sia  poveri  , le  cui  pene  in  tuli’  altro  erano 
mitissime  , e moderate  , arrivassero  all’  eccesso  di 
approvare  un  genere  di  pena  , che  fa  raccapriccio, 
e ributta  al  solo  sentirla  nominare?  Conchiudasi  dun« 
que , che  se  in  Etruria  v’  avevano  leggi , che  per- 
cotevano  i malvagi,  colle  pene  di  morte,  saranno 
state  quali  poteva  dettarle,  una  delle  più  sagge  na- 
«ioni  del  mondo. 


MILIZIA. 

[ Potenza,  degli  Etruschi  in  guerra.  ] Data 
a tenore  del  precetto  Ciceroniano  la  preminenza  alla 
toga  , è nostro  debito  il  parlar  ora  della  milizia. 
Che  l’  Etruria  al  pregio  di  esser  saggia  , unisse  pur 
1’  altro  non  meno  memorabile,  di  essere  forte  , e po- 
tente in  guerra  , e per  terra,  e per  mare  , non  si 
negherà  da  quelli,  che  già  lessero  in  Livio,  che 
gli  Etruschi  innanzi  al  sorger  di  Roma  avevano  co- 
tanto estese  le  loro  forze , che  giungevano  fino  al 
mare  superiore  , e inferiore  , da  cui  trovasi  l’ Italia 
circondata;  Che  lessero  in  Servio,  Virgilio  , Poli- 
bio , Strabone  , Vellejo  Patercolo  , Erodoto,  Eracli- 
de  , Aristide , Dionisio  d’  Alicarnasso  , Diodoro  Si- 
culo , le  più  lusinghiere  descrizioni  del  florido  , e 
rispettato  impero  degli  Etruschi.  Senz’  armi  ed  ar- 
mati non  si  arriva  a tanto  di  potenza.  Gioverà  dun- 

fue  il  mostrare  schierate  le  loro  troppe  , il  cercar 
i conoscerne  da  vicino  le  armi  , e di  ammirarne, 
se  sia  possibile  , la  tenuta  , la  bravura  , il  valore. 

Considerati  gli  Etruschi  quai  popoli  pastori  , e 
agricoltori  nel  primiero  antichissimo  loro  essere  a- 
vranno  avuto  mestieri  d’armi  sia  per  difesa  , sia 
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per  offesa,  convincendoci  purtroppo  la  storia  e l’ e- 
sperienza , clic  gli  uomini  appena  si  conobbero  tra 
loro  , invidiarono  gli  uni  agli  altri  i loro  beni  , o 
tenui  o grandi  che  fossero  , e non  contenti  d’ in- 
vidiarli passarono  tosto  a cercare  di  usurparseli. 

[ A.» mi  primiere  ].  Ecco  la  necessità  della  guer- 
ra , ecco  il  bisogno  delle  armi.  E quali  saranno  esse 
state  tra  i nostri  popoli  ? E agevole  il  figurarsi  che 
le  prime  loro  armi  non  potevano  essere  che  rami, 
o tronchi  d’alberi  sfrondali,  bastoni  nodosi,  clave 
o mazze  di  legno  , sassi  , tizzoni  accesi  , da  cui  poi 
vennero  le  faci , legaste  , ed  altre  simili  armi  usate 
anche  tardi  in  guerra  , come  siamo  per  vedere.  Co- 
stituitasi in  appresso  la  nazione  in  civile  società,  si 
pensò  a rendere  sacro  il  mestiere  delle  armi  col 
mezzo  della  religione  prescrivendosi  il  giuramento 
d’  impiegare  la  spada  per  la  causa  della  patria  , 
di  seguire  le  bandiere , finché  richiedeva  il  bisogno, 
e guai  a chi  disertava,  era  egli  trattato  quale  sper- 
giuro e sacrilego.  Le  campagne  d’  ordinario  erano 
di  breve  durata:  un  primo  incontro  favorevole  , o 
a una  parte,  o all’altra  faceva  dar  luogo  alle  tre- 
gue, e si  deponevano  le  armi  a condizione  non  troppo 
onerose  , quali  erano  il  cambio  dei  prigionieri  , o 
il  loro  riscatto  con  leggiero  sacrifizio  pecuniario  (t), 
la  restituzione  della  preda  , o qualche  moderalo  tri- 
buto. 11  maggior  disdoro  pei  vinti  , qualora  fosse 
piaciuto  ai  vincitori  , era  il  dover  passare  sotto  il 
giogo  mezzo  nudi  , scherniti  , e disarmati. 

Ora  però  incominciamo  ad  osservarli  armati.  Con-< 
forme  ci  accerta  1’  autore  recentissimo  già  altre  volle 
indicato:  » Le  fanterie  venivano  fra  gli  Etruschi  di- 
stinte in  gravemente  , e leggiermente  armate.  Una 
spada  breve  cinta  sul  fianco  sinistro  era  1’  arme  più. 
comunemente  usata  dai  soldati  di  grave  armatura 
insieme  col  formidabil  pilo  , ed  altre  specie  di  aste 
guernite  di  punte  di  ferro  che  scagliavansi  con  in- 

(i)  Racconta  Livio  X , 3i  che  due  mila  prigionieri  Perugini 
furono  ricomprati  colio  sborso  di  3 io  assi  per  ciascuno. 
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credibil  forza  da  lontano  innanzi  di  venire  alle  spa- 
de. ... . I fanti  leggieri  svelti  tiratori  di  mano  trae- 
vano con  la  fionda  , con  la  balestra  , e co ’ dardi, 
tuttocchè  combattendo  fuori  degli  ordini  di  grave 
armatura  si  desinassero  ad  appiccare  la  pugna  eoa 
le  loro  moleste  , e mortifere  armi  ».  Dell’  uso  di  tali 
armi  ci  vien  dato  al  solito  per  mallevadore  Virgi- 
lio , il  quale  scrisse  che  Massico 

Avea  di  mille  giovani  un  drappello 
Che  di  Chiusi  , e di  Cosa  eran  venuti 
Con  l’ arco  io  mano  e con  saette  a’  fianchi  : 

E che  Asila 

Mille  ne  conducea  che  un’  ordinanza 
Facean  tutta  di  picche  (i). 

Al  che  corrispondono  esattamente  quattro  monumenti 
nazionali.  Vedi  Tavola  t ; la  figura  segnata  num.  8, 
è un  guerriero  tenente  appunto  una  lancia  nella  de- 
stra , e nella  sinistra  un  fiore  su  cui  posa  un  uc- 
cello : 1*  altra  segnala  num.  g è un  altro  guerriero 
barbato  coperto  a’  armatura  con  lancia  nella  destra, 
e spada  cinta  sul  fianco  sinistro.  Essendo  tanto  il 
primo  , che  è scolpito  in  rilievo  assai  basso  in  pie- 
tra arenaria  , che  il  secondo  lavorato  in  tufo  , stati 
giudicati  di  stile  Toscano  antichissimo  , avvicinantesi 
all’  Egiziano  , insegnano  abbastanza  che  la  spada  , e 
la  lancia  devono  essere  annoverate  tra  le  prime  armi 
adoperate  dalla  soldatesca  Etrusca.  Plinio  ricorda 
le  aste  dei  veliti  , o dei  fanti  leggieri  , e nota  che 
esse  aveano  due  cubiti  di  lunghezza  , un  dito  di 
grossezza  , con  punta  di  ferro  lunga  un  palmo  , ma 
si  sottile  che  piegavasi  al  primo  colpo  , nè  si  po- 
teva rimandare  (2)  ; e ciò  si  sarà  usalo  facilmente 
perchè  dopo  non  potessero  più  servirsene  i nemici. 
E tali  forse  son  quelle  di  cui  miransi  armati  due 
fanti  delineati  in  un  vaso  d’  argento  dorato  scoperto 

(0  Caro  Eneid  Lib.  X > v.  a6a  e aegg. 

W PUn.  1U  , 56. 


Digitized  by  Google 


DEGLI  ETRUSCHI  <j3 

a Chiusi , i quali  noi  diamo  nella  Tavola  predella 
num  io  , il  vederli  senza  spada  dà  cerio  indizio  che 
spettassero  alla  fanteria  leggiera. 

[ Altee  armi.  ] L’  uso  delle  lance  vi  era  gene- 
ralissimo , e si  scorge  nelle  patere  tra  le  mani  a 
Minerva  , e a Giunone  munita  di  punta  anche  nella 
parte  inferiore  : scontransi  pure  alcune  aventi  un 
globetlo  bislungo  , o piccolo  cono  in  cima  : d’  ordi- 
nario erano  della  misura  di  un  uomo  / e di  raro 
più  lunghe.  Le  spade  non  oltrepassavano  la  lun- 
ghezza dell’  osso  di  una  gamba  comune  : poche  se 
ne  danno  di  maggior  lunghezza  , tra  le  quali  una 
vuol  essere  indicata  che  sguainata  vedesi  colla  punta 
a terra  , impugnata  da  una  femmina  alata  creduta 
da  alcuni  la  Discordia  , e una  nella  destra  di  una 
Deità  marina.  Altre  particolarità  quali  sarebbero 
la  forma  delle  punte  , il  taglio  se  fosse  da  due  parti, 
ovvero  da  una  sola,  se  avevano  o no  la  cosi  delta 
guardia  , i manichi , o le  impugnature  , e le  loro  fog- 
ge, sono  tutte  cose  che  non  hanno  mestieri  di  es- 
sere da  noi  minutamente  notate  , potendo  esse  di 
leggieri  da  chiunque  distinguersi.  Nè  altrimenti  fa- 
remo in  quanto  alle  fìonde  e balestre  , e agli  archi, 
e strali  , si  perchè  non  ci  venne  fatto  di  trovarne 
copie  singolari  nei  monumenti  nazionali  , e sì  an- 
cora perchè  non  essendo  gran  che  divèrsi  da  altri 
che  si  sono  già  dati  nella  presente  opera  , non  sa- 
rebbe che  un  portar  legna  al  bosco  il  qui  riferirli 
di  nuovo. 

E forsechè  le  armi  offensive  degli  Etruschi  si 
riducono  alle  sole  da  noi  finora  accennale  ? Altre 
piacque  annoverarne  all’ erudito  Bonarota  , le  qua- 
li , essendo  noi  incerti  , quale  precisa  destinazione 
avessero  , ragion  vuole  che  se  ne  faccia  qualche 
molto.  Sono  esse  pertanto  le  scuri  o bipenni  , le 
fiaccole,  grossi  pezzi  di  sassi  , e certi  uncini  lun- 
ghi , di  cui  si  servivano  i gladiatori  , quando  uc- 
cisi gli  avversarii  li  tiravano  a se  , o per  rimover- 
li , o per  ispogliarli , e con  cui  in  Roma  , al  dire 
di  Cicerone  , si  arrestavano , e si  trascinavano  i d«- 
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linquentì.  Comunque  Ja  cosa  sia  appoggiata  ai  mo- 
numenti nazionali  , non  costituisce  in  conto  veruno 
una  regola  generale  , clic  le  dette  armi  si  portassero 
propriamente  dalle  truppe  regolari.  Virgilio  nell’  E- 
neide  fa  menzione  di  genti  Italiane  armale  di  bi- 
denti , e forche  a due  rebbi , delle  quali  realmente 
si  ravvisa  qualche  rara  traccia  nei  bassirilievi  da- 
tici dal  lodato  autore  , ma  esse  erano  forse  portate 
dai  soli  contadini  , i quali  nelle  occorrenze  marcia- 
vano alla  guerra  con  quelle  armi  che  avevano  piu 
pronte.  Anche  le  pratiche  lunghe  uncinate  in  una 
estremità  , non  ci  pare  di  averle  trovate  che  in  due 
urne  di  creta  , ove  sono  rappresentati  i giuochi  dei 
gladiatori  : il  che  fa  sospettare  assaissimo  che  forse 
venissero  usate  soltanto  in  simili  occasioni.  Le  faci 
poi , sebbene  entrino  sovente  nei  conflitti  militari  , 
pajono  riservate  ai  Genii  che  si  credevano  assistere 
gli  eroi  , o comandanti  in  tempo  di  guerra,  o i sa- 
cerdoti, i quali  in  realità  armati  di  serpenti  , e di 
fiaccole  accese  sono  messi  da  Livio  alla  testa  dei  Tar- 
quinii  1’  anno  33q,  quando  s*  azzuffarono  coi  Roma- 
ni (i).  Medesimamente  le  bipenni  trovansi  bensì  ef- 
figiate in  alcune  urne  di  marmo,  ma  essendo  il  sog- 
getto rappresentato  una  pugna  contro  un  centauro , 
e quindi  in  tutto  favoloso  , giocherebbe  a indovi- 
nare chi  le  riconoscesse  per  armi  usitale  dalla  mili- 
zia Etrusca  (a). 

[ Usavano  talora  anche  i sassi.  ] Ove  più  an- 
diamo d’  accordo  è circa  ai  pezzi  di  sassi  , se  non 
che  questi  sembrano  essere  stali  armi  offensive  usate 
dagli  assaliti  in  caso  che  erano  rinchiusi  in  qualche 
città  , o castello.  Ciò  vien  confermato  dall’  urna  in 
labastro  che  si  conserva  nel  museo  pubblico  di  Vol- 
terra. Si  presenta  in  questa  un  fatto  d’  armi  suc- 
ceduto sotto  Tebe,  travestito,  diremo  cosi  alla  To- 
scana. Dall’  allo  della  porta  disegnala  simile  alla 
porta  antica  di  Volterra  , detta  all’  Arco  , vedonsi 

(i)  Liv.  Lib.  V » cap.  17. 

(a)  Chi  amasse  esaminare  le  predette  urue  , veda  il  Dempste- 
ro  tavola  XXI  . n.  1 e 2. 
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i difensori  in  alto  di  scagliar  dardi  e sassi  contro 
i nemici  ; da  un  lato  della  medesima  scorgesi  certa 
finestra  guardata  da  una  sentinella  , del  genere  di 
quelle  che  i latini  chiamavano  viinae.  Nella  parte 
opposta  si  vedono  le  mura  guarnite  da  una  torre  qua- 
dra con  merli.  La  frequenza  di  tali  torri  nelle  città 
Etnische  ha  suggerito  a molti  il  pensiero  di  derivar- 
ne il  nome  di  Tirreni  dati  ai  nostri  popoli,  messa- 
mente  che  quelle  di  Turrigencts  da  Rutilio. 

Vedute  le  armi  di  offesa  , ci  affretteremo  ora  a 
cercare  di  conoscere  quelle  di  difesa.  E tosto  ci  ven- 
gono alla  mente  gli  scudi  , dello  cui  figure  offrire- 
mo agli  amatori  un  numero  bastevole  ad  appagare 
il  loro  genio. 

[ Armi  difensive.  ] Quei , che  vogliono  risalire 
all*  origine  d’  ogni  cosa  , danno  ai  primi  Etruschi 
per  scudi  pezzi  di  cortecce  tagliate  e staccate  dagli 
alberi , e pensando  ché  la  maniera  più  ovvia  e na- 
turale di  tagliarle  fosse  il  formare  una  incisione  in 
linea  da  quattro  parti , si  figurano  a dirittura  i loro 
scudi  essere  stati  quadrati , o per  lo  meno  irrego- 
lari. Essendo  , per  non  dire  impossibile  , certamente 
difficilissimo  il  distinguere  nei  monumenti  le  date 
in  cui  furono  eseguiti , e ove  vadano  a riferire  i fatti 
espressivi  , onde  poter  definire  se  prima  di  scudi 
quadrati  o di  rotondi  si  armassero  i nostri  popoli, 
anzicchè  ingolfarci  in  discussioni  interminabili  e di 
poco  e niun  costrutto  , noi  rimanderemo  a’  monu- 
menti stessi  lasciando  in  ciò  all*  erudizione  di  cia- 
scuno un  libero  e pieno  giudizio.  Intorno  a’  fregi 
esteriori  del  colmo  , cade  in  acconcio  1*  avvertire 
col  Bonarota,  che  vi  si  facevano  varii  scherzi , i quali 
erano  ora  fasce  e liste , o ornati  imitanti  le  pieghe 
dei  rami  degli  alberi  , i meandri  dei  fiumi , o dei 
ruscelli  d’acqua  : ora  avevano  incise  o intagliate  in- 
segne o stemmi  , come  sarebbe  a dire  teste  d’  uo- 
mini o di  donnei  ora,  se  non  s’inganna  il  Bar- 
loli  , altri  avevano  il  teschio  di  qualche  belva  o 
mostro,  ovvero  la  parte  anteriore  di  cane  o di  lupo. 
Oltre  gli  scudi  rotondi  ci  vennero  espressi  sui  mo- 
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nunrnti  nazionali  anche  gli  ovati.  Pochissimi  esem- 
pii  abbiamo  dei  quadrati  ; cosicché  sembra  pensarsi 
a ragione  , che  tal  forma  sia  stata  col  tempo  dis- 
messa come  troppo  incomoda  : cosa  imitata  poi  an- 
che dai  Romani  , i quali  per  una  parte  della  solda- 
tesca cambiarono  ì pesanti  scudi  quadrati  in  quei 
di  rame  rotondi  (ij.  Più  frequenti  al  contrario  si 
trovano  le  pelle  lunari.  Ommctliamo  di  notare  che 
tanto  gli  scudi  e ovati  e rotondi  , quanto  le  pelle 
avevano  quali  maggiore  e quali  minore  grandezza, 
perchè  chiunque  vi  avrà  già  posto  mente. 

Quello  che  i recenti  Fiorentini  chiamano  Mo- 
rtone , e i latini  chiamavano  Galea , e ora  gene- 
ralmente nomasi  celata  o elmo  , se  non  isbaglia  1- 
sidoro,  siccome  per  avventura  sbaglia  nel  derivarne 
il  vocabolo  dal  latino  capite  , era  dagli  antichi  E- 
truschi  denominato  Cassis  , Casside  (2)  ; parola  or- 
mai traspiantata  dal  regno  di  Bellona  in  quello  di 
Flora  dai  botanici  per  caratterizzare  quelle  specie 
di  fiori , che  alle  belliche  celate  rassomigliano. 

[ Celate  o cassidi  assai  variate.  ] Queste  cas- 
sidi usate  in  guerra  dagli  Etruschi  variavano  mol- 
tissimo e nella  struttura  e negli  ornamenti  : altre 
erano  ricche  di  vistose  pennacchiere  pari  a quella 
del  guerriero  in  bronzo  già  riportato  : altre  aveva- 
no il  cimiero,  ma  senza  pennacchiera  ; tale  è quella 
che  si  vede  sulla  testa  di  un  guerriero  barbato  tratta 
da  un  frammento  in  bronzo  di  antico  stile  : vedi 
la  Tavola  1 num.  11  ; altre  non  hanno  nemmeno 
il  cimiero,  ed  erano  simili  a quella  della  staluella 
in  bronzo  segnata  num.  12,  con  cui  l’artista  mo- 
stra avere  inteso  di  effigiare  un  guerriero  con  cas- 
side a visiera  calata  in  atto  di  lanciare  un’  asta  ve- 
ntare , e munito  di  tre  altre  sotto  il  braccio  sini- 
stro. Altre  pur  molto  variate  ne  somministra  il  Mal- 
l.ot  ricavate  in  gran  parte  da  Caylus  , delle  quali 
cifriamo  alcune  copie  agli  amatori  della  varietà  « 

(1)  Diolor.  Frag.  XXIII.  pag.  3i5. 

(2)  Isid.  Lib.  Orig-  XXIII , Festus  iu  Cassilam. 
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dell’esattezza  nelle  belle  arti.  11  num.  i3  presenta 
un  guerriero  con  casside  ne’  cui  lati  superiormente 
sorgono  come  due  corni  od  orecchie  asinine  : il  num. 
14  , un  altro  con  casside  che  discende  a cuoprire 
le  guance^  il  num.  i5,  una  testa  coperta  di  cassi- 
de somigliante  al  cuculio  usato  da  certi  ordini  di 
monaci  : si  usavano  anche  gli  elmi  ora  con  pun  a 
acuta  , ora  con  linea  spirale  spiegata  nella  parte 
anteriore,  ora  con  bottone  verticale  ed  ora  tondeg- 
giante. 11  guerriero  segnato  al  num.  16  , armato  di 
scudo  quadrato  oblungo  è in  contrasto  fra  gli  eru- 
diti per  la  casside  chiusa  con  forami  agli  occhi  , 
negando  alcuni , e alcuni  a vicenda  sostenendo  che 
l’uso  di  tal  casside  sia  stalo  in  Etruria  portato  dai 
Galli.  Ma  il  Malliot  arreca  una  ragione  , la  quale 
se  non  tronca  totalmente  la  quislione  , certo  grave- 
mente ferisce  l’opinione  di  questi  ultimi,  e la  ra- 
gione si  è che  nei  monumenti  venuti  a sua  cogni- 
zione dei  Galli  non  si  avvenne  mai  in  uno  che  por- 
tasse simile  armatura  ; onde  trae  la  conseguenza  che 
gli  Etruschi  l’ abbian  presa  piuttosto  dai  Sanniti, 
perchè  in  un  momento  rappresentante  uu  gladiatore 
Sannite  sta  una  casside  chiusa,  appoggiala  ad  uu 
tronco  a lui  vicino  : vedi  per  un  confronto  la  fi- 
gura 17.  In  ogni  senso  adunque  essa  fu  un’  arma- 
tura usata  dagli  Etruschi  ; il  che  è quanto  a noi 
premeva  di  verificare.  In  queste  cassidi  , che  tante 
volle  si  allacciavano  sotto  il  mento  con  una  coreg- 
gia o con  fascia  intrecciala  di  piastrette  tonde  di 
metallo  , si  adattava  talora  o si  effigiavano  musi 
e teste  di  fiere  con  bocche  spalancate  per  ispirare 
maggior  terrore,  e v’ha  chi  ha  credulo  poter  dire, 
che  vi  adattassero  segnatamente  le  teste  di  orso , di 
lupo,  di  leone,  di  cignale,  di  drago,  di  aquila  , 
di  avoltojo  e simili  , come  stemmi  o insegne  , se- 
condo che  l’uno  o l’altro  amava  di  essere  conosciuto 
e distinto  (1):  cose  tulle  al  pari  di  tanl’ al  tre  pro- 
babilmente trasfuse  quindi  nei  Romani , tuttoché  al-^ 

(1)  V.  Dempster.  Lib.  Ili  , cap.  61. 
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tri  le  pretendano  venute  dai  Greci.  I comandanti  e 
gli  ultimali  graduati , a maggior  lustro  v’inserivano 
fors’  anco  qualche  gemma  in  luogo  visibile.  Essendo 
poi  le  cassidi  per  una  massima  parie  .o  di  ferro  , o 
di  rame  , o di  oricalco  , o di  bronzo  prestavano  ai 
soldati  mille  servigi  nella  marcia  e uef  campi  di 
guerra  , perchè  tenevano  loro  luogo  di  tazza  per  bere, 
e per  riporvi  all’  uopo  qualunque  liquido.  Oltre  que- 
sta ed  altre  cagioni  di  usare  le  cassidi  di  metallo 
v’  aveva  pur  quella  che  rintuzzando  i colpi  dell’armi 
nemiche  riparavano  mirabilmente  la  testa.  Con  tutto 
ciò  non  dee  credersi  che  non  se  ne  avessero  di  altre 
materie,  massime  se  si  va  ne’ tempi  meno  conosciuti, 
od  anche  in  quelli  , ove  da  Virgilio  si  annoverano 
italiani , quali  coi  cappelletti  in  testa  d’  orridi  lupi, 
ie  quali  aventi  per  celale  in  capo  suv.eri  scorteccia- 
ti (1).  Cosicché  il  pensiero  di  dare  agli  elmi  di  me- 
tallo ceffi  artefatti  di  fiere  , a giudizio  di  molli  non 
altro  sembra  essere  stato  che  una  imitazione  del  co- 
stume antico  antichissimo  , in  cui  non  conoscendosi 
abbastanza  la  maniera  di  rendere  i metalli  ubbidienti 
al  volere  dell’  uomo  si  facevano  gli  elmi  di  pelli 
/di  animali , o di  materie  più  ovvie. 

£ Corazze.  ] Egual  cura  che  pel  capo  si  ebbe 
eziandio  per  il  petto , essendosi  dato  a questa  parte 
preziosa  e sede  essa  pure  principale  della  vila  dcl- 

uomo  un  conveniente  riparo  colle  panciere  e co- 
raaze  , altrimenti  dette  anche  loriche  e usberghi.  Le 
figure  dei  guerrieri  or  ora  esaminate  per  una  cosa  ci 
presentano  varii  modelli  anche  per  1’  altra  ; laonde 
qui  non  farcino  che  aggiungerne  a maggior  compi- 
mento una  o due  altre  , iti  cui  si  ravvisi  qualche 
diversità  interessante  , e che  avvertirà  alcune  parti- 
colarità malagevoli  a discernersi  , o facili  a staggire 
dall’ attenzione.  Le  corazze  espresse  nelle  sculture  e 
nei  bassi-rilieyi  Etruschi  lasciano  scoperte  le  brac- 
cia , e discendono  fin  sotto  l’umbilico,  e tranne 
quelle  congegnale  a squamine  di  metallo,  tutte  coa- 

0)  Caro  Eucid.  Lib.  YH , v.  xo54  « n?a. 
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servano  e imitano  la  forma  del  petto  nudo:  sotto  di 
esse  si  scorgono  d’ordinario  le  tonache  di  lino  (1), 
che  toccavano  la  carne  : nel  lembo  interiore  in  giro 
sono  per  lo  più  guernite  di  fettucce  o merletti  a uno 
o più  ordini:  quali  hanno  una  specie  di  corto  grem- 
bialino , e quali  una  fascia  , che  cuopre  le  puden- 
de , e quali  niente  del  lutto  : chi  dice  che  le  co- 
razze fossero  di  rame , chi  pensa  di  averne  trovate 
anche  di  quelle  fatte  a liste  di  cuoio  o di  feltro  ; c 
si  propongono  per  esempio  quella  del  guerriero  con 
celala  chiusa  e qualche  altra  consimile  inserita  nella 
Tavola  60  al  num  5 dell’opera  di  Malliot.  E chi 
mai  saprà  decidere  se  di  metallo  , ovvero  di  ctiojo 
o di  feltro  fosse  la  corazza  addossata  dal  soldato  , la 
cui  figura  piacque  ripetere  ad  amendue  gli  autori 
«Caylus  e Malliot?  Vedi  la  Tavola  2 num.  1.  Qui 
la  corazza  nella  forma  è simile  in  tutto  alle  pianetc 
sacerdotali  da  Messa , se  non  che  giunge  appena  ove 
incominciano  le  cosce:  se  questa  era  di  metallo, 
certamente  riuscir  doveva  oltre  modo  incomoda.  Più 
-difficile  ancora  vuol  essere  la  decisione  , se  Etrusca 
sia  la  corazza  , che  dal  collo  , eccetto  le  mani  e i 
piedi  , scende  a cuoprire  tutto  il  restante  corpo  del 
cavaliere  dipinto  sopra  un  vaso  , creduto  Etrusco 
.dal  Malliot,  e posseduto  già  dal  Cardinale  da  lui 
chiamato  Altieri,  e Gualterio  dal  nostro  Bonaroia: 
vedi  Tavola  2 num.  2.  Non  contiamo  che  nell’  in- 
cisione del  vaso  fatta  eseguire  dal  Bonarota  , parte 
della  coscia  e l*  intera  gamba  non  appajono  niente 
affatto  coperte  di  armatura,  siccome  fu  fallo  in  quella 
del  Malliot , nò  meno  contiamo  che  non  si  ammetta 
se  il  vaso  islesso  sia  Etrusco  , ancora  ci  tiene  inde- 
cisi quel  di  vedere  in  tanti  monumenti  Etruschi  tanta 
varietà  di  corazze,  e mai  una  che  rassomigli  a quella 

(i)  L'  erudito  illustratore  del  Deinpstrro  Filippo  Bonarota 
colla  scorta  di  due  arme  fittili  scoperte  a Chiusi  a'  suoi  tempi, 
rappresentanti  amendue  in  bassi-rilievi  lo  spettacolo  dei  gladia- 
tori e dipinte  a vivi  colori  ancor  freschi  ci  assicura  , che  le 
tonache  subarmali  succinte  erano  non  bianche  , giusta  1'  uso  ci- 
vile, ma  variamente  colorate,  o listate  a due  colori  o cangianti. 
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del  civnliere  in  quistione,  e molto  meno  armatura 
di  capo  clic  si  avvicini  alla  foggia  di  quel  caschet- 
lo  con  pendoni  , che  egli  porta.  Malgrado  tanta  no- 
stra esitazione  ci  è parso  convenevole  il  darne  la  fi- 
•eura  , perche  i dotti  potrebbero  diversamente  pen- 
sarla, o aver  prove  e ragioni  da  contrabbilanciare 
ju  contrario.  Non  sapendosi  di  certo  a quai  soggetti 
alludano  alcune  urne  pubblicale  dal  Donarota  , nb- 
hiam  credulo  di  non  trattenerci  su  certe  lasce  che 
ivi  si  mirano  strette  sul  petto,  c di  certe  altre  vc- 
risimilrncnte  di  ferro  o di  rame,  che  sono  allacciate 
rii  dietro  , e che  dalle  ascelle  vengono  a modo  di 
lame  a difendere  la  persona  nella  parte  anteriore. 

[ Gambiere.  1 Pochissimo  pure  , dopo  gli  addotti 
monumenti  , abbiamo  a dire  delle  gambiere.  Inco- 
minciavano esse  dal  collo  del  piede1,  e passavano 
fin  sopra  le  ginocchia  lasciando  esposta  porzione  del 
polpaccio}  e il  guerriero  sebben  riparato  in  altie 
parti  del  corpo,  nei  piedi  nondimeno  c nelle  cosce 
pou  aveva  difesa  di  sorta  veruna. 

[ Sorta  di  calzare.  ] In  quanto  all’  andare  a 
piedi  scalzi  impariamo  da  Tucidide  (i)  che  gli  ar- 
mati alla  leggiera  costumavano  ciò  per  Giare  piu 
fermi  nel  fango  ; ma  ip  quanto  al  lasciare  le  cosce 
pude  nissuno  ne  assegna  una  ragione  positiva.  Noi» 
sempre  però,  e non  tutti  i soldati  andavano  a pie 
pudi;  Virgilio,  la  cui  autorità  è rispettabilissima 
jn  questo  genere  di  erudizione  , ci  informa  che  al- 
cuni Italiani  aveano  P uso  , pei  nostri  tempi  assai 
strano  , di  portare  in  battaglia  nudo  il  piè  sinistro, 
e il  destro  coperto  di  un  calzare  della  specie  di 
quelli  nominati  dai  Latini  perones  , falli,  si  crede, 
*li  pelli  non  conce  , e che  cingevano  anche  parte 
della  gamba  a guisa  di  stivaletti  (2)-  E se  un  piede, 
ghi  impedisce  di  pensare  che  trovandolo  acconcio 
(non  ne  cuoprissero  anche  1’  altro?  Parve  inoltre  pct> 
suaso  il  Dempstero  clie  dovendosi  agli  Etruschi  altri» 

fi)  Tucìdid.  Ili  , 11. 

4iucid.  JUb.  Vii.  v.  083. 
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talee  1*  Invenzione  delle  scarpe  , loro  pare  attribuire 
se  ne  abbia  l’uso  primitivo  nella  milizia  $ ma  co- 
mecché molle  riprove  si  abbiano  circa  all' esserne 
£ssi  stati  gl'inventori  , dobbiain  confessare  che  i tanti 
autori  da  noi  consultati  , niuno  fa  menzione  dell’es- 
sere  stati  usati  dai  loro  soldati  : e Virgilio  nomina 
bensì  i vincoli  Tirreni  , quando  parla  di  Evandro, 
ma  li  tace  sempre,  tutte  le  volte  che  il  vestire  eie 
armi  descrive  dell’  Etrusca  soldatesca.  Conienti  per 
tauto  , sul  dubbio  se  sì  o no  si  portassero  simili  scar- 
ne anche  dai  semplici  soldati  , di  averne  fatto  cenno, 
e promettendo  di  riparlarne  altrove  più  opportuna- 
mente , cerchiaci  ora  di  conoscerne  le  vestii 

Ma  di  quali  vesti  abbiam  noi  mai  osservati  co- 
perti i soldati  finora  passati  in  rivista  ? Tutti  non 
hanno  altro  indosso  che  1’  usbetgo  , quali  più  , e 
quali  meno  nel  lembo  inferiore  fregiato  di  fasce  o di 
frange. 

[ Vesti  militari.  ] Il  Bonaroia  amò  credere  che 
ne’  tempi  lontanissimi  andassero  i soldati  Etruschi 
o nudi  4 o in  piccolo  giubberello  , come  sarebbe  a 
dire  con  un  corsaletto  e con  brache.  Malliol,  om- 
messa  ogni  menzione  di  brache  y asserisce  che  i più 
vecchi  monumenti  Etruschi  mostrano  il  più  dei  guer- 
rieri nudi  , non  riparati  da  altro  che  da  una  pelle 
di  qualche  bestia  che  appena  loro  cuopre  le  cosce. 
Caylus  , inerendo  a una  pietra  incisa  rappresentan- 
te Tcsèo  pressoccliè  nudo,  e coperto  soltanto  da  una 
pelle  di  animale  , s’  avvisò  coll’antico  commentatore 
di  Apollonio  di  Rodi , che  tal  costume  losse  pei  soli 
eroi  consegnalo.  La  notizia  però  delle  brache  patisce 
qualche  eccezione  , giacché  due  o tre  sculture  gros- 
solane , rozze  e tali  , che  nulla  di  preciso  lascian 
discernere  , bastano  esse  per  accettarne  1’  uso  nella 
milizia  Etrusca?  Anzi  se  argomentar  si  dee  dal  guer- 
riero in  bronzo  e da  cento  altri  lavori  , certamente 
non  dei  primi  tempi  , perché  falli  con  un  gusto  ma- 
nifestante già  notabili  progressi  nell’  arte  , ove  nè 
ombra  , nè  effigie  appare  di  brache  , bisogna  dire 
che  se  insolite  eiano  ne’  tempi  non  tanto  lontani  , 
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assai  più  insolite  fossero  in  quelli  più  addietro,  quan- 
do meno  a certe  delicatezze  pensavasi.  La  cosa  adun- 
que per  i primissimi  soldati  Etruschi  si  risolve  al- 
1’ andar  riparati  da  qualche  pelle  d’ animale  , quali 
soglionsi  per  lo  più  atteggiare  gli  eroi.  Venule  poi 
le  armature  di  metallo  e singolarmente  le  corazze  , 
sotto  queste  si  posero  le  tuniche  o camicie  di  lino, 
conforme  si  è già  veduto  , e sopra  si  portavano  ta- 
lora le  clamidi  o sopravvesti  allacciate  col  mezzo  di 
fìbbie  a una  spalla,  o più  frequentemente  versola 
fontanella  della  gola.  Oltre  le  clamidi  parve  dive- 
dere portata  dai  soldati  Etruschi  anche  quella  veste 
di  panno  grossolano  di  lana  chiamata  dai  Latini  sa- 
gum  , che  si  fermava  , secondo  lui  , sopra  ambo  gli 
omeri  con  bolle  o bottoni , e cui  noi  ora  , per  aver- 
ne molta  somiglianza,  chiameremo  gabbano  o cap- 
potto. Conrjechè  però  nei  tanti  monumenti  da  noi  os- 
servali s’ incontrino  persone  private  o plebee  coper- 
te da  una  specie  di  gabbano  , non  ci  avvenne  mai 
d’  incontrarne  veruna  militare  con  simile  arnese.  Più 
essendo  le  campagne  degli  Etruschi  di  breve  durata 
e in  istagioni  non  le  più  avverse  ; qual  comodo  o 
necessità  ci  avea  per  essi  di  gabbano  ? E tanto  ba- 
sti quanto  all’  armatura. 

[ Cavalieri  e fanti  avevano  le  stesse  armi  ec.  ] 
Quel  che  si  è detto  finora  di  armi  e armature  va 
applicato  non  tanto  ai  soldati  di  fanteria  , quanto 
a quelli  di  cavalleria;  le  stesse  armi , gli  stessi  scudi, 
gli  stessi  usberghi  , gli  stessi  elmi  hanno  e gli  uni 
e gli  altri.  Di  ciò  ne  fanno  corti  e il  cavaliere  e 
i due  o tre  loricati  di  squamine  di  metallo  rap- 
presentati sopra  un’  urna  in  alabastro  esistente  nel 
Museo  pubblico  di  Volterra  , vedi  la  Tavola  2.  È 
qui  figurata  la  morte  di  Capanèo  , ma  al  solito  le 
figure  son  vestite  all’Etnisca;  in  luogo  della  porta 
Elettride  di  Tebe  vi  si  osserva  la  porta  all’  arco 
di  Volterra  ; si  affacciano  i cavalieri  loricati  , gli 
scudi  rotondi  e colmi  , gli  elmi  a 'cono  , con  cimie- 
ro e senza , gli  usberghi  sovrapposti  alle  camicie, 
le  gambe  e i piedi  scalzi , e il  protagonista  preci- 
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pjtato  dair  alto  colla  sua  scala:  gli  occhi  delle  fi- 
gure sono  di  smalta  incastrali.  Gli  individui  per 
ia  cavalleria  venivano  scelti  dalla  parte  più  signo- 
rile della  nazione  : ossia  tra  quelli  i quali  posse- 
devano quanto  bastava  a mantenere  un  cavallo  : essa 
contribuiva  all^  buona  riuscita  nei  fatti  d- armi  col 
sostenere  e cuoprire  la  fanteria  , colla  velocità  del 
«trovarsi  a tempo  sai  varii  punti,  del  diramare  gli 
ordini,  coll’  aprire  , e dividere,  rompere  le  file  ne- 
miche , spargervi  lo  spavento  , col  tenersi  squadro- 
nata sulle  ali,  o apprestata  a parte  in  iscelti  corpi 
di  riserva. 

Malliot  indica  che  gli  Etruschi  si  servissero  di 
carri  a tre  cavalli  j ina  nè'  egli  , nè'  altri  , che  da 
noi  si  sappia  , arrecano  prove  o monumenti  in  ap- 
poggio di  tal  cosai  Eiotloslo  nasce  dubbio  che  essi 
combattessero  stando  sui  carri  tirati  non  già  da  tre, 
ma  da  due  o da  quattro  cavalli,  giusta  quanto  de- 
gli antichi  riferito  ci  viene  in  Omero  e Virgilio. 
Perocché  dne  urne  di  alabastro  esistenti  in  Chiusi 
e pubblicate  dal  signor  Micali  di  soggetto  incerto  , 
ma  che  però  si  sospetta  essere  Ippolito  assalito  dal 
toro  mostruoso  , mentrechè  dai  Trezene  s*  incantimi-- 
nava  verso  Epidauro,  e un'*  altra  che  già  apparte- 
neva a Monsignor  Guarnaeci , e ove  si  crede  essere 
espresso  il  fatto  di  Pentesilea  Regina  delle  Àma- 
zoni  rovesciata  nel  fiume  Termocìonte  da  Achille 
che  precipitoso  le  passa  sopra  fra  1’  onde  e ia  cal- 
pesta, latte  hanno  i carri  guerrieri , e tutte  pale- 
sano, che  un  tal  uso  era  proprio  forsr  anche  degli 
Etruschi  ; giacehè  in  modo  vi  campeggiano  le  loro 
armature,  i loro  genii  con  fiaccole  accese  , che  vi 
diresti  in  tutto  e per  tutto  sparso  un  loro  costume 
militare.  Senza  che  la  grande  somiglianza  dei  pre- 
denti carri  colle  bighe  o quadrighe  usate  nei  loro 
giuochi , e col  carro  adoprato  nei  loro  trionfi  , che 
or  ora  vedremo  , non  porta  ella  per  sè  stessa  a darci 
la*  cosa  quasi  per  indubitabile?  Come  indubitabile 
vien  tenuta  dal  Guarnacci  , il  quale  fondato  sulle 
parole  di  Dionisio  ; nauticarum  quoque  rerum  pe~ 


Digitized  by  Google 


104  dell*,  milizia 

riti  propter  Thirre.no  rum  commerctum  : tiene  per 
fermissimo  , che  dai  Tirreni  apprendessero  i Greci 
]’  arte  militare  marittima  e terrestre  (i). 

Prima  di  toccar  fine  a questo  discorso  non  sarà 
inopportuna  ana  breve  dichiarazione  del  sistema 
di  milìzia  antico  Etrusco.  Da  un’  epoca  certo  inde- 
finitamente vetusta  avevano  già  i nostri  popoli 
corpi  di  truppe  permanenti  , non  di  genti  ascitizie/ 
ma  native  , disciplinate  ed  esercitate  nelle  evoluzioni 
dell’  arte. 

[ Gli  Etruschi  avevano  milizie  disciplinate.  ] 
Tanto  ci  dicono  le  truppe  componenti  P esercito  di 
Porsenna  , che  move  alla  volta  di  Roma  , la  riem- 
pie di  costernazione  ; la  circonda  d’  un  assedio  re- 
golare , prende  il  Gianicolo , e poco  manca  che  di- 
venti padrone  della  città  stessa  : nel  campo  le  trup- 
pe guardano  il  suo  tribunale  , o padiglione  , rice- 
vono la  paga  , custodiscono  gli  ostaggi  dati  dai  Ro- 
mani, osservano  fedelmente  la  tregua,  annunziano 
immediatamente  al  loro  Re , Generale  e Comandante 
la  fuga  di  un  ostaggio,  della  Vergine  Clelia,  in 
somma  eseguiscono  quanto  si  farebbe  in  un  campo 
moderno  di  guerra  da  truppe  le  più  ben  ordinate  e 
regolari.  Questa  descrizione  compendiata  da  traili  Li- 
viani  più  che  qualunque  prolisso  ragionamento  c’in- 
forma che  essi  già  ottimamente  conoscevano  quel 
die  direhbesi  piano  di  economia  militare.  Quaulo 
poi  alla  scienza  della  guerra  ecco  altri  tocchi  sto- 
rici dai  quali  fuori  scintilla  luce  abbastanza  per 
dare  a divedere  quanto  anche  in  questa  già  erano 
provetti  ed  esperti  sino  dall’infanzia  di  Roma.  Ni- 
cia  Nicese  riferito  da  Atenèo  (a) , e seguitato  da  un 
numero  infinito  di  scrittori  ci  accerta  , che  i Tirreni 
insegnarono  ai  Romani  il  combattere  per  falangi  schie- 
rate , ossia,  come  venne  interpretato  dal  Dcmpstera: 
Docuere  eos  ( cioè  RomUnos  ) acie  per  phalarigum 
turmas  instructas  dìmiccire:  ovvero,  come  lo  fu  da 

(i)Orig.  Ital.  roh  li  , pag.  284* 

(a)  Lib.  VI , Dipuos.  cap.  8. 
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Katale  Conti  : Coeperunt  a Tirrhenis  phalangas  , 
alqtte  in  pugna s consliluere  : presero  dai  Tirreni  Je 
falangi  e ordinai onle  nelle  battaglie.  Cosicché  se  Ve- 
gezio  esclamò  essere  stata  inspirata  ai  Romani  la  le- 
gione da  un  Dio  , è forza  inferire  che  questo  Dio 
fossero  gli  Etruschi  maestri  e inspiratori  ai  Romani; 
giacche  tra  falange  e legione  non  passa  altra  diffe- 
renza , secondo  Vegezio  medesimo  , che  di  numero, 
essendo  la  falange  di  otto  mila  , e la  legione  com- 
posta di  sei  mila  uomini.  Che  se  anche  vuoisi  rigo- 
rosamente prendere  il  nome  di  legione  , la  legione 
pure  fu  propria  degli  Etruschi  , trovandosi  spesso 
in  Livio  le  espressioni.'  legiones  Faliscorum , legio- 
nes  Elruscorum  , Etruscas  legiones  e simili.  E tor- 
sechè  abbiamo  a dubitare  della  loro  bravura  nel  bat- 
tersi in  legioni  ? In  due  parole  ne  leva  ogni  dub- 
bio l’ora  nominato  storico  affermando  che  erano  in 
tal  arte  superiore  ai  Romani  : Qua  pugnandi  arie 
Romanis  exceilunt  (i).  Si  vaulino  dunque  le  falan- 
gi Macedoni  , ma  si  ammirino  assai  prima  le  Etni- 
sche legioni  , che  furono  il  prototipo  e la  scuola  a 
quelle  che  le  falangi  tutte  del  mondo  conosciuto  vin- 
sero poscia  e superarono.  Abbia  pure  avuto  la  Gre- 
cia e Roma  valorosi  condottieri  , ma  non  si  neghi 
« che  tra  i Sanniti  e i Toscani , i quali  combatte- 
rono i5o  anni  col  popolo  Romano  prima  che  fossero 
vinti  , non  nascessero  moltissimi  uomini  eccellen- 
ti (2)  w.  tM:  ,v 

[ CoUE  USCIVANO  IN  CAMPAGNA  I SOLDATI  ETRU- 
SCHI. ] 1 nostri  popoli  adunque  armali  e vestiti  alla 
maniera  , che  finora  ci  siamo  studiati  di  esporre  , 
uscivano  in  campagna  , e $’  avanzavano  con  misu- 
rati passi  alla  volta  dell’ inimico  accompagnati  dallo 
squillare  delle  trombe  e dal  suquo  delle  tibie , a cui 
rispondevano  i soldati  con  liete  grida  , e collo  stre- 
pilo degli  scudi  , cantandosi  a vicenda  arie  guer- 
riere , e le  ge»ta  dei  Re  , il  che  con  frasi  imitative 

* 

(1)  Liv.  Lib.  Ili , a.  * 

(a)  Machiavelli,  Arte  dilla  guerra  II. 
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cosi  annunzia  Virgilio:  Ibant  aequati  numetv  , rè- 
gemque  canebant  (i).  La  disposizioue  più  comune 
per  una  battaglia  campale  sembra  risultare  da  Vir- 
gilio  , che  fosse  quella  di  ordinare  1’  esercito  in  tre 
corpi  principali  , cioè  la  destra  , la  sinistra  ed  ii 
centro  (2).  Le  guerre  sostenute  da  loro  contro  i Galli 
e i Romani  per  tanti  anni  ci  convincono,  quanto  es- 
ser dovevano  ostinati  nel  disputare  la  vittoria  -,  e le 
storie  dei  Fabii  caduti  nei  lacci  tesi  dai  Vejenli  , 
del  Console  Minucio  con  lutto  l’esercito  Romano 
chiuso  per  ogni  dove  dagli  Equi  , e di  Spurio  Po- 
stando tratto  con  tanta  finezza  dai  Sanniti  alle  For- 
che Caudine  sono  luminosi  esempii  che  attestano  non 
essere  state  ignote  ai  nostri  popoli  le  imboscate  , le 
astuzie  e gli  stratagemmi  di  guerra.  Per  la  qual  cosa 
ebbe  a dire  Sallustio  per  bocca  di  Cesare  : i nostri 
maggiori  dai  Sanniti  presero  le  armi  e le  macchine 
militari,  non  meno  che  quanto  si  vedeva  opportuno 
presso  gli  alleati  e presso  i nemici  , tutto  con  som- 
mo impegno  si  abbracciava  (3). 

[ Etruschi  escerti  nel  fortificar  lb  citta’.  ] 
Ove  però  gli  Etruschi  andarono  innanzi  e di  tempo 
e di  sapere  a qualunque  Europea  nazione  si  fu  nei- 
J’  arte  di  fortificare  e difendere  le  città  patrie.  Al 
solito  di  tante  altre  volte  ci  prevarremo  qui  dei  sen- 
timenti dell’erudito  signor  Micali.  « Tra  le  mani  dei 
Toscani  , così  egli  , 1*  architettura  militare  acquistò 
una  tal  solidità  e perfezione,  che  rendette  la  difesa 
di  gran  lunga  superiore  ai  mezzi  dell’  assalto.  Con- 
sistevano le  fortificazioni  nelle  loro  alte  e forti  mura 
fiancheggiate. da  eminenti  torri  , distanti  le  une  dalle 
altre  quanto  comportava  il  tiro  delle  armi  da  lan- 
ciare. Ciascuna  città  avea  inoltre  dentro  il  suo  pro- 
prio cerchio  una  rocca  collocata  nel  silo  più  elevato, 

(1)  Eneid.  lib.  VII , v.  658. 

(a)  Chi  volesse  trar  da  Virgilio  la  pianta  di  una  guerra  <li, 
fensiva  ed  offensiva  , può  consultare  il  discorso  dell’  Algacotti 
sulla  scienza  militare  di  Virgilio , c quello  di  Sigrais  inserito 
nelle  Mem.  delle  Iscrizioni.  Tom  XXV , pag.  f>7  , così  Micali. 

(3)  SiUlust,  Calil,  5l. 
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-la  quale  polca  servire  di  sicuro  ricovero  dopo  Pe- 
spugnazione  del  primo  recinto.  A questa  maniera  la 
perizia  della  difesa  avanzando  il  potere  delle  mac- 
chine  da  guerra  allora  usate,  si  ricorse  all’unico 
espediente  di  scavare  le  mura  , e farle  rovinare  col 
mezzo  dei  cunicoli  ; cosa  però  che  potea  ben  di  rado, 
o molto  difficilmente  riuscire,  stante  che  gl’ ingegneri 
Toscani  ebbero  sempre  l’avvedimento  di  tener  die- 
tro alle  sinuosità  naturali  del  monte  , non  tanto  per 
piantare  le  loro  muraglie  sul  vivo  del  sasso,  e a capo 
dei  precipizi , quanto  perchè  il  nemico  entrando  in 
quei  golfi  rimanesse  oppresso  dal  numero  dei  difen- 
sori , e dalle  armi  da  lanciare  ». 

E a che  non  giunsero  gli  Etruschi  onde  infon- 
dere coraggio  e amore  di  gloria  nei  combattenti?  Al 
primo  fine  essi  inventarono  la  tromba  , e al  secondo 
•immaginarono  onori  militari  e ricompense.  Al  pro- 
posito della  tromba  siaci  lecita  una  riflessione  resa 
necessaria  da  una  maniera  troppo  vaga  di  esprimersi 
di  Malliot. 

[ Etruschi  inventori  della,  tromba.  ] (1)  Egli 
dice;  « la  tromba  era  lo  stromento  militare  degli 
Etruschi  ; si  pretende  anzi , io  non  so  su  qual  fon- 
damento , eh’  essi  ne  sieno  stati  gl’  inventori , e che 
da  essi  ne  abbiano  ricevuto  P uso  i Romani  (2)  ». 
Su  quale  fondamento?  Sull’autorità  di  Diodoro  Si- 
culo , il  quale  presso  a poco  parla  ne*  seguenti  ter- 
mini : « i Tirreni  tra  le  altre  cose,  in  che  esercita- 
rono la  fanteria  , ritrovarono  la  tromba  utilissima 
in  guerra  , che  vien  quindi  chiamata  Tirrena  » sul- 
P autorità  di  Virgilio  e di  Servio , il  quale  commen- 
tando appunto  il  detto  Tyrrhenusque  tuba  e eia  rigor, 
che  parinescamente  tradur  si  potrebbe  della  tromba 
Tirrena  il  reboato , cosi  si  spiega  ; chiamasi  dai  poeta 

(1)  Non  posiamo  aderire  al  srntimento  che  fa  gli  Etruschi 
inventori  della  tromba  militare  , poiché  assai  prima  di  tal  tem- 
po se  nc  vede  1’  uso  presso  gli  Ebrei.  Vedi  il  Libro  dei  Numeri 
Cap.  X. 

(a)  Rccherches  sur  les  rostumes  etc.  Tom.  3 pag.  a Pa- 
ris , de  t imprimerle  de  P.  Didot , Canee  1819 
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il  Tirreno  squillo  , perciocché  consta  essere  la  trom- 
ba stala  inventata  presso  i Toscani  ; clangore  per- 
tanto Tirreno  è il  suono  delle  trombe  Tirrene  (i), 
sull’  autorità  di  Stazio  , il  quale  per  metonimia  scris- 
se : Rimbombò  il  Tirreno  mormorio  (2)  : sull’  auto- 
rità in  (ine  di  quasi  tulli  gli  autori  antichi  , che 
troppo  lungo  sarebbe  il  qui  citarne  i soli  nomi  , i 
quali  ebbero  a nominare  quello  strumento.  Sul  fon- 
damento in  line  che  non  si  è finora  portala  ragione 
tale  , che  ue  (entrasti  ai  Tirreni  il  merito  dell’  in- 
venzione. Abbisognano  altri  fondamenti  ? Si  leggìi 
•Sofocle  , si  legga  Euripide,  e si  troverà  ripetuto  Pe- 
pitelo di  tromba  Tirrenica  : si  consultino  gii  scoliasti 
di  amendue  quei  tragici  Greci  ; si  consulti  Suida,e 
si  troverà  che  1’  uso  della  tromba  nou  che  d’  Etru- 
ria  in  Roma  , ma  ciò  che  più  interessa , passò  d’  E- 
truria  in  Grecia  per  opera  di  Arconda  andato  in 
soccorso  degli  Eraelidi.  Qual  fondamento  più  bello 
dei  consenso  unanime  di  tanti  rispettabilissimi  scrit- 
tori ? Nelle  cose  d’  istoria  non  vale  egli  quasi  tanto 
«come  una  certezza  morale  ? 

Al  suono  adunque  delle  trombe  e delle  tibie , 
qualificate  col  latino  aggiunto  di  aeream  libiam  , 
ed  aeneam  tubavi  , di  bronzo  o di  ramo  , si  senti- 
vano i soldati  Etruschi  ardere  di  coraggio,  ed  inti- 
gnare il  segnale  della  pugna. 

[ Quali  arano  le  ricompense  del  valore  mi- 
litare. ) La  religione  , il  sentimento  d’  onore  , 1’  a- 
more  della  patria  , la  fedeltà  al  giuranenlo  , la  per- 
suasione di  combattere  sotto  lo  stendardo  di  un  le- 
gittimo Principe  a loro  dato,  o da  loro  eletto,  non 
erano  i soli  stimoli,  che  spronavano  fra  loro  gli  ono- 
rali guerrieri  a meritarsi  1’  ambito  titolo  di  prode  e 
valoroso.  A’ nostri  giorni  si  vede  praticato  il  costume 
di  compartire  medaglie  d’  oro  e di  argento  o di  bronzo 
innalzamento  a rango  più  elevato,  gradi  ed  onori  di 
ordini  distinti  e privilegiati;  ma  ciò  nou  fu  che  una 

(1)  Sei  viu $ ad  vers.  526  lib.  Vili , jEneid. 

(a)  Su>iiut  l'hebaid.  rers.  4<>a>  , 
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imitazione  di  un  costume  che  nacque  forse  col  na- 
scere della  milizia  stessa.  Da  tempi  imtnemprabili  si 
trova  che  una  delle  militari  ricompeusc  Ira  gli  E- 
truschi  era  la  corona  d’  oro  denominala  Etnisca  da 
PI  inio  (1)  die  veniva  sostenuta  sul  capo  di  chi  trion- 
iava  : altre  corone  Etrusche  vengono  ricordate  da 
Plinio  e da  Tertulliano  (2)  : e collane  e armille  e 
anelli  d*  oro  presso  gli  Etruschi  Sabini  , Sanniti  , ed 
altri  popoli  italici  erano  distribuiti  in  premio  del 
valor  militare.  Oltre  la  testimonianza  dei  prelati  scrit- 
tori abbiain  anche  il  fatto  notissimo  della  vergine 
Tarpca.  Racconta  Livio  , che  arresasi  questa  alla 
proferta  di  un  regalo  a sua  scelta  fattale  da  Tazio 
'duce  dei  Sabini  , richiese  quello  che  essi  portavano 
alla  mano  sinistra  , cioè  gli  anelli  e le  armille.  lJiù 
notizie  attenenti  ai  nostro  scopo  ricavatisi  da  tale 
succinto  racconto.  L1  una  è che  i de'ti  anelli  ed  ar- 
mille  , per  farne  sì  perdutamente  invaghire  una  delle 
primarie  donzelle  Romane,  dovevano  esseie  assai  pre- 
gevoli per  la  nobiltà  o del  lavoro  o della  materia, 
perchè  anelli  aveva  anche  Roma  , scrivendo  aperta- 
mente Plinio  che  i Romani  innanzi  di  arricchirsi 
colle  spoglie  dei  popoli  vicini  tenevansi  cari  sem- 
plici anelli  di  ferro  per  distintivo  di  valore.  Del  re- 
so , preso  il  racconto  tulio  insieme  , si  viene  quanto 
basta  in  chiaro,  che  1’  usanza  di  distribuire  anelli 
cd  armille  non  era  nè  recente  , nè  nuovo  , ma  Dio 
su  fin  da  quando  invalsa  , e che  si  estendeva  agli 
stessi  soldati  gregari  i , non  distinguendo Tarpea  nella 
sua  domanda  soldato  da  soldato  , ma  chiedendo  as- 
solutamente quanto  i Sabini  avevano  nella  mano  si- 
nistra. 

[ Corona  d’  oro  riservata,  al  condotti  ere  vit- 

T OR ' OSO  , SOSTENUTA  SUL  CAPO  DI  LUI  DA  UN  SERVO 

qual  significato  aveva.]  Tali  onorifiche  insegne  di 
v iore  edu  imparziale  misura  accordavausi  tanto  al- 
l’ultimo dei  soldati,  quanto  al  primo  degli  uffi- 

(1)  Plin.  XXXI,  1. 

(a)  Pira.  XXL  Ter  tuli,  de  Cotona  *3. 
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ziali  ; non  cosi  la  corona  d’oro  , la  quale  era  al 
condoli iere  dell’esercito  riservata  al  pari  che  l’onore 
del  trionfo.  A Tertulliano  e a Plinio  , che  inten- 
dendo d’ indicarne  l’origine  chiamano  la  predetta 
corona  d’  oro  Elrusca  , fa  sponda  Atenèo  nel  lib.  I, 
ove  insieme  con  Dracone  Corcirèo  fra  i parecchi  ri- 
trovati attribuiti  a Giano  cognominato  padre  degl’i- 
taliani quello  pure  annovera  della  corona  , o delle 
corone  , al  numero  del  più  secondo  quest’  ultimo. 

11  soggetto  effigiato  in  un  pezzo  di  alabastro  , che 
serviva  di  coperchio  ad  un’  urna  cineraria  , è un  de- 
iunto insignito  di  corona  trionfale,  collana  d’ oro  e 
anello  prezioso  in  dito,  tenente  colla  sinistra  un  ro- 
tolo , ov’  era  scritto  a neri  caratteri  un  epitaffio  » ' 

Etrusco.  Affermando  la  più  parie  degli  scrittori  , che 
nell’  alto  del  trionfo  , da  un  carnefice  o da  un  ser- 
vo , che  staragli  immediatamente  dietro  le  spalle  , 
sostcnevasi  la  prefala  corona  sul  capo  dell’  eroe  vit- 
torioso, ci  han  pure  lasciato  una  curiosa  e assai  mo- 
rale interpretazione  di  simile  cerimonia.  Brevemente 
e sugosamente  cosi  fra  gli  altri  la  espone  Tertullia- 
no : il'trionlante  in  quel  sublimissimo  suo  carro  viene 
ammonito  che  è uomo:  imperocché  da  tergo  gli  vien 
suggerito  : guardali  indietro  : sovvicnti  clic  sei  uo- 
mo (i).  E in  generale  poi  con  frasi  equivalenti  co,ì 
chiosano  tutti  : che  il  trionfante  , per  quanto  segna- 
lala losse  la  vittoria  da  lui  riportata  , era  come  prima 
soggetto  alle  leggi  e alle  pene  inflitte  dai  maggiori, 
se  mai  in  seguito  commetteva  qualche  delitto. 

' ■[  Trionfo  da  chi  inventato  e come  celebra- 
vasi  ] Quanto  alla  cerimonia  del  trionfo  , quando, 
e da  chi  si  pretenda  inventato,  ecco  alcuue  brevi 
storiche  notizie.  Floro  racconta  che  Tarquinio,  dopo 
aver  sottomesso  dodici  popoli  della  Toscana,  d’indi 
ne  trasse  1’  uso  di  trionfare  su  di  un  cocchio  dora- 
to, a quattro  cavalli;  i quali  da  Floro  stesso  e da 
parecchi  altri  si  dice  fossero  bianchi  (2).  Strabouc 

(1)  Apologo*,  cap.  33. 

(■a)  Ilùtor.  Roni.  Lib.  I , cap.  5. 
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prima  di  Floro  aveva  scritto  essere  fama  che  1’  or- 
namento trionfale  era  stato  in  Roma  introdotto  per 
opera  dei  Tarquinii  (1).  Se  non  clic,  con  qual  fon- 
damento non  si  sa , ei  lo  stima  derivato  ai  Toscani 
della  Grecia.  Al  contrario  Appiano  Alessandrino  (a) 
mentovando  il  trionfo  Etrusco  Io  fa  di  mille  e piu 
anni  anteriore  a Roma  ; ma  aneli’  egli  ci  lascia  di- 
giuni di  prove.  Plutarco  ed  altri  , che  riposarono 
sull*  autorità  di  lui  , assegnano  l’origine  del  trionfo 
a Romolo  (3).  Ci  spiaqp  a dirlo  , ma  anche  a Plu- 
tarco chi  presterà  intera  fede,  alloichè  in  altri  au- 
tori più  di  lui  antichi  non  se  ne  trova  fatta  men- 
zione? In  autori  che  in  certa  maniera  erano  impe- 
gnati a registrare  ogni  minima  circostanza  che  ono- 
revole fosse  per  ridondare  a quel  fondatore  ? E for- 
sechè  ne  mancò  loro  P occasione  ? Non  già  , avve- 
gnaché qual  più  bella  occasione  occorrer  loro  po- 
teva di  quella  in  cui  riferiscono  le  sue  vittorie  ? lu 
vero , se  non  ci  tradisce  la  nostra  memoria  , il  gran- 
de storico  Romano  annovera  bensì  le  vittorie  di  Ro- 
molo , ma  non  parla  di  trionfo  alcuno  di  hii.  In 
tale  diversità  di  pareri  non  venendo  il  fatto  con- 
traddetto , anzi  vie  più  confermato,  che  era  anti- 
camente-fra  gli  Etruschi  celebrato  il  trionfo,  noi 
faremo  parola  di  un  monumento  sepolcrale  di  ala- 
bastro. Vedeai  il  trionfatore  ritto  su  di  un  cocchio 
o biga  tirata  da  quattro  cavalli  riccamente  bardati, 
scortato  da  un  genio  femmineo  con  face  nella  de- 
stra , e supposto  da  alcuni  essere  il  genio  della  vit- 
toria. Innanzi  al  carro  vanno  i buccinatori , i libi- 
cini  e i citaredi  , ciascuno  coi  loro  stromenii  , ten- 
gono dietro  al  carro  suddetto  un  soldato  denotante 
forse  P esercito  e un  giovanetto  cl.e  porta  una  pic- 
cola cassetta.  Il  trionfatore  sembra  avere  indosso  il 
paludamento,  uon  porta  in  capo  corona  di  sorte  ve- 
runa. La  cassa  delia  biga  nella  parte  estrema  ci  me- 

« i , ' 

(i)  Strab.  Amas  ’.ib.  V , Gcograpb. 

(sS  In  B<llo  Punico. 

^3}  in  , ila  Romuli. 
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sira  un  cavallo  alato  , e assai  ben  lavorale  sono  le 
ruote  a sei  raggi  : i cavalli  appariscono  senza  freno, 
senza  briglie  , o checchessia  altro  che  ne  possa  fare 
le  veci.  Ciò  tiene  sospeso  il  giudizio  di  molli , o se 
sia  un  capriccio  dello  scultore,  ovvero , se  sia  fatto 
a bella  posta  per  significare  la  perizia  della  nazione 
in  saper  dirigere  i cavalli  e domarli  in  modo  da 
servirsene  senza  tali  mezzi. 

li  trionfo  maggiore  o solenne  era  tutte  le  volte 
accompagnato  dal  sacrifìcio  di  un  bue  o loro,  quin- 
di succedevano  i pubblici  conviti  , gli  spettacoli  dei 
gladiatori  , le  cacce  delle  fiere  , cui  dava  il  paese, 
il  tripudio  universale  , il  conto  , il  suono  , i balli 
e tutti  i divertimenti  in  somma  che  sapevano  pro- 
curare quei  giuocolari  conosciuti  e da  Appiano  A- 
lessandrino  e dai  Latini  sotto  il  nome  di  Ludiones, 
il  che  avendo  in  rnen'.e  il  Bonarota  , si  avvisò  di 
vederlo  espresso  in  due  vasi  dipinti  , 1’  uno  già  ap- 
partenente all’  Eminentissimo  Gualtieri  , e 1’  altro 
al  . museo  Medici  di  Toscana.  Ma  oramai  più  non  si 
può  coniare  su  quei  vasi  e si  vedranno  altrove  l,e 
ragioni  di  non  crederli  allusivi  a cose  Etrusche. 

[ Trionfo  minore  a chi  accobda.vasi.  ] Noi  or,a 
esauriremo  il  fonie  delle  cose  militari  col  trionfo 
minore.  Veniva  questo  accordato  a quei  Generali  , , 
thè  vincevano  truppe  non  guari  numerose;  o a detta 
di  Gellio  (i),  quando  le  guerre  non  erano  col  de- 
bito rito  intimale  , nè  mosse  contro  un  nemico  in- 
vestito di.  legittimo  potere,  quali  erano  le  guerre 
contro  i pirati,  o coniri  i servi  fuggitivi  , o quando 
appena  misuratesi  le  forze  , si  trattava  della  resa  , 
o senza  notabile  effusione  di  sangue  ottenevasi  la 
vittoria.  Onde,  aggiungesi , in  tale  occasione  Solevasi 
portale  la  corona  ovale  di  mirto  , pianta  sacra  a 
Venere  per  significare  che  erano  vittorie  più  degne 
di  Venere  thè  di  Marte.  Discordano  gli  autori  in- 
torno alla  maniera  di  entrare  del  vincitore  , met- 
tendolo altri  a cavallo , altri  a piedi , col  cavallo 

(0  Lib.  V,  cap.  6. 
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però  in  poca  distanza.  Questi  ultimi  sembrano  mi1- 
rare  più  nel  vero  , se  star  vuoisi  materialmente  a 
un  monumento  in  alabastro  , ove  ^redesi  comune- 
mente disegnalo  il  trionfo  minore,  indicato  dai  La- 
tini col  vocabolo  ovatto  perchè  immola  vasi  una  pe- 
cora ovis  , a differenza  acl  trionfo  maggiore  in  cui 
la  vittima  era  un  toro.  V.  la  Tav.  V , nn/ti.  4.  Il 
condottiero  del  cavallo  tiene  nella  destra  il  vessillo 
trionfante  mancante  in  parte  presso  Micali  , e in- 
tiero presso  Malliot.  Precedono  il  cavallo  i soldati 
armati  di  lance  ; il  trionfatore  si  crede  esser  quello 
che  dà  la  mano  a un  cittadino  in  abito  togato  in 
sembiante  di  congratularsi  j in  ultimo  vengono  i buc- 
cinatoti e altri  soldati.  Per  altro  quanto  più  si  con- 
sidera questo  monumento  , più  va  crescendo  il  so- 
spetto che  il  trionfatore  entrasse  a cavallo  , e che  ne 
smontasse  all’ incontrarsi  colle  persone  distinte  a fare 
le  congratulazioni  di  uso  , e che  intanto  un  soldato 
avesse  la  custodia  del  cavallo. 

[ Malli  or  tensa  che  il  suddetto  monumento 
alluda  alla  ratificazione  dei  trattati  , MA  NON 
reca  ragioni  incontrastabili.  ] Fra  i molti  pensieri 
risvegliati  dall’inspezionc  dell’ora  esibito  monumento 
non  deve  essere  dissimulalo  quello  di  Malliot,  il 
quale  , ricavatane  dal  Gori  una  copia  per  P opera 
sua  , e premesso  che  gli  Etruschi  col  sangue  di  nn 
porco  ratificavano  , o secondo  lui  suggellavano  i trat- 
tati coi  vicini  , segue  a dire  che  alle  volte  i pleni- 
poteuziarii  si  contentavano  di  stringersi  reciprocamen- 
te la  inailo;  e per  tutta  prova  rimanda  al  riportato 
monumento  (1);  quasi  simil  ratificazione  esprima,  e 
non  il  trionfo  minore.  1 plenipolenziarii  adunque 
avrebbero  ad  esser  due,  uno  per  parte  , ciascuno  ri- 
vestito d’  un  egual  carattere,  d’un  grado  eguale.  Ma 
perchè  qui  1’  uno  è in  abito  militare  , e P altro  in 
civile  e togato?  Perchè  almeno  non  ha  procurato 
qualche  storica  testimonianza  comprovante  che  si  u- 
sasse  suggellare  i trattali  con  un  semplice  siringitneu- 

(1)  V.  pag.  Tom.  II. 
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te  di  inano?  O die  fosse  indifferente  che  i due  pie— 

ni  potenzia  rii  fossero  o non  fossero  persone  militari  ; 

0 altre  simili  ragioni  che  , o poco  o mollo  appog-> 
giassero  la  sua  interpretazione  V Si  dirà:  e noi  con 
quali  ragioni  pretendiamo  che  esprima  il  trionfo  mi-* 
norc  ? Ma  noi  primieramente  non  diamo  la  cosa  come 
indubitabile  , e in  secondo  luogo  , coincidendo  la 
storia  a riferirci  ch’avea  questo  tale  trionfo,  che  in 
esso  entrava  un  cavallo,  e celebravasi  con  certo  tri- 
pudio di  suoni  , c parendoci  1’  atto  di  stringersi  la 
mano  più  adattato  al  congratularsi  , che  al  ratificare 
un  trattato  tra  due  plenipotcnziarii , abbiati)  creduto 
clic  la  nostra  applicazione  al  trionfo  fosse  la  più  na- 
turale e piti  coerente  alla  storia  , e fosse  insieme  la 
meno  soggetta  a difficoltà.  Il  nodo  più  difficile  per 
noi  sta  nell’  essere  il  trionfatore  privo  delia  corona 
di  mirto,  fregio  che  gli  viene  espressamente  attribui- 
to dagli  storici.  Ma  non  sarebbe  un  troppo  preten- 
dere che,  perché  un  lavoro  di  scollura  ci  dà  alcune 
principali  circostanze  di  un  fatto  o di  un  costume, 
abbia  a darci  anche  le  più  minute  e , diremo  cosi , 
accessorie  7 Avviene  non  di  rado,  che  nelle  opere 
di  belle  arti  si  desiderino  dai  riguardanti  certi  ac-* 
cessorii  , che  agli  artefici  piacque  di  lasciare.  E poi 
essendo  il  monumento  Etrusco,  e avendo  ai  costumi 
Etruschi  relazione,  chi  sa  che  presso  gli  Etruschi 
antichi  non  fosse  per  anche  usata  la  corona  di  mirto, 
e che  tardi  soltanto  siasi  incominciata  ad  introdurre 
fra  i Romani  ? In  amendue  i trionfi  convicn  notare 

1 soldati  costantemeute  a pie’  nudi  , e quegli  abbi- 
gliamenti ai  cavalli,  che  dai  Latini  con  Greco  vo- 
cabolo phalerae  trovansi  appellati.  Questi  dapprima 
sembrano  essere  stali  riservati  ai  soli  trionfatori  guer- 
rieri , ma  in  seguito  si  videro  accordati  eziandio  ai 
vincitori  nei  truci  spettacoli  de’ gladiatori. 

[ Etruschi  riputati  inventori  di  alcune  mac- 
chine da  guerra.  } Dopo  aver  parlalo  si  a lungo  di 
soldati , e di  armi  si  aspetterà  ora  forse  qualche  cenno 
intorno  alle  macelline  da  guerra  , che  tanto  frequen- 
temente occorrono  presso  gli  scrittori  Latini  indicale 
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»ol  nome  generale  di  tormenta  bellica  , e che  erano 
tanto  necessarie  negli  assedi!  c nelle  espugnazioni  d» 
cillà  e luoghi  fortificati  sia  dalla  natura  , sia  dal- 
1’  arte  : ma  pm  d’  una  ragione  ci  persuase  a soppri- 
merne ogni  discorso  : l’una  è clic  come  propria  de- 
gli Etruschi  non  viene  ricordala  altra  macchina  fuor- 
che  lo  scorpione  mentovato  da  Plinio  (i)  insieme 
collo  spiedo  da  caccia  , e cui  egli  afferma  essere  stali 
trovali  da  un  Piseo  Etrusco,  c di  detto  scorpione  e 
di  altre  macchine  dovendosi  dare  le  opportune  co- 
gnizioni nella  parte  de’  Romani  , il  discorrerne  al 
presente  sarebbe  parso  un  voler  preoccupare  inutil- 
mente i nostri  leggitori  : un’  altra  , che  quand  an- 
che si  fosse  voluto  parlarne,  non  era  possibile  sod- 
disfare appieno  al  nostro  scopo  per  la  mancanza  in 
cui  siamo  di  monumenti  Etruschi  che  ne  odiano  1 a- 
nalogo  modello.  Per  consimili  ragioni  sono  omesse 
altre° particolarità,  tra  le  quali  non  vorrebbe  dimen- 
ticata il  Dempstero  quella  dell’invenzione  delle  tende 
o dei  padiglioni  di  pelli  per  ricovero  dei  militari 
in  campo  aperto,  le  quali  essendo  comuni  ai  Ro- 
mani non  meno  clic  ai  diversi  popoli  Italiani  , agli 
antichi  Etruschi  contemporanei  o da  loro  probabil- 
mente discendenti  , verranno  annoverale  o da  chi  c 
incaricalo  di  parlare  dei  Romani  : o in  una  breve 
appendice  che  a maggior  compimento  si  e pensalo  di 
aggiungere  a questo  trattato. 


(i)  Y.  Plin.  lib.  VII  , cap.  5<5. 
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l^on  è agevole  a darsi  in  quale  incertezza  e con- 
trarietà di  opinioni  , in  quali  oscurità  e tenebre  di 
cose  si  entri  , quando  si  cerca  di  sapere  qual  fosse 
la  prima  relig:oue  dei  popoli  Etruichi.  Ad  udire  al- 
cuni , essi  professavano  a principio  il  Monoteismo  , 
o la  credenza  nell’  unità  d’  un  Dio.  All’  udire  altri  , 
essi  erano  popoli  i più  superstiziosi  del  mondo  fa- 
cendo d’  ogni  fenomeno  , che  non  intendevano  , au- 
tore qualche  Dio  , e tributandogli  onori  divini.  Co- 
rifei di  questa  opinione  si  dichiararono  gli  eruditi 
compilatori  della  storia  Universale  scrivendo.  » Che 
la  religione  degli  Etruschi  era  una  grossolana  e va- 
ria idolatria  (i)  » j in  sostegno  dell’altra  mande- 
rebbero volentieri  il  guanto  delia  battaglia  Bardeltti 
e Guaruacci , sebbene  parlili  da  punti  in  apparenza 
diversi.  Sta  ora  a vedere  , se  la  ragioue  militi  più 
a favore  dell’  una  che  deli’  altra  parte.  Veramente 
essendosi  i compilatori  contentati  soltanto  di  affer- 
mare, non  avranno  a male  se  altri  faranno  eccezione 
alia  qualificazione  di  grossolanità  data  all’  idolatria 
degli  Etruschi. 

[ Non  può  affermarsi  chk  fosse  grossolana,  la 
religione  digli  Etruschi.  ] Fidandoci  nel  tradut- 
tore , che  abbia  ridalo  fedelmente  coll’aggettivo  ita- 
liano grossolana  l’espressione  dell’autografo  Ingle- 
se , che  non  abbiamo  alle  mai.i  , non  par  egli  un 
simile  aggiunto  troppo  a caso  avventuralo  ? Almeno 
se  intendono  grossolano  per  rozzo  , rustico  , mate- 
riale , senza  discernimento  , alla  cieca  , per  crassa 
ignoranza  , qual  direbbesi  di  un  popolo  niente  di- 
rozzalo , e meno  che  in  fasce  nelle  arti  e nelle  scien- 
ze. Imperocché  da  chi  presero  i Romani  il  meglio 
della  loro  religione  ? Tutta  la  storia  Romana  , e Ci- 
cerone medesimo  confessano  essere  stato  preso  dagli 

(i)  V.  Stor.  Univ.  cc.  Voi.  XI,  pag.  164  ; Amsterdam  per 
Antonio  taglierini, 
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J^trnschi.  Quali  erano  gl’  Iddìi  degli  Etruschi  ? Vi- 
ziosi , oscuri  , macchiati  di  delitti  quali  finse  la  Gre- 
cia i suoi  ? Tutti  al  contrario  : erano  » Dei  dotati 
di  benefiche  qualità  , concilianti  1’  adorazione  con 
l’ascendente  ni  esemplari  virtù  e di  uno  zelante  a- 
more  per  gli  uomini  ».  Nel  che  convenne  lo  stesso 
f)ionisio.  Vedrassi  in  breve  qual  sana  idea  avessero 
gli  Etruschi  di  Giove  , qualche  altra  singolarità  atta 
a mostrare  , quanto  grave  ed  austera  fosse  F antica 
mitologia  de’ nostri  popoli.  Nè  giova  l’opporre  Ar- 
nobio  , che  chiamò  1’ Elruria  genitrice  e madre  di 
superstizione  , mentre  ciò  non  inchiude  necessaria- 
mente il  titolo  di  grossolana.  Accordisi  pure  ai  com- 
pilatori che  avessero  gli  Etruschi  gli  Dei  Cabirii,  o 
Dii  Magni  majorum  Genlium  in  comune  coi  Greci 
e coi  Fenicii  : che  abbian  dato  ospizio  a varie  Deità 
straniere  : ancora  qualt  havvi  ragione  di  tacciarli  di 
grossolana  idolatria  ? E egli  supponibile  che  i nostri 
popoli  , i quali  ai  compilatori  medesimi  sembrano 
avere  avijto  una  polizia  , generalmente  parlando  , 
fondala  su  massime  della  più  consumala  sapienza  , 
fossero  poi  nelle  cose  di  religione  si  grossolani  da 
ammettere  le  pii*  zotiche  altrui  stranezze?  «In  quanto 
alle  Deità  straniere  c’ informerà  Vitruvio  in  appresso 
con  qual  riserbo  si  contennero  gli  Etruschi. 

[ Bardetti  e Guarnacci  non  provano  abuastan- 
za  il  monoteismo  fra  gli  Etruschi.  ] Che  direm  ora 
dell’ opinion  contraria  del  Bardetti  cui  pronto  sa- 
rebbe a sottoscriversi  lo  stesso  Guarnacci  ? Giusta:  il 
già  riferito  nel  discorso  preliminare  , avendo  qttel- 
1’  autore  premesso  essere  i primi  abitatori  Italiani 
discendenti  dai  Circumpadani  e questi  dai  Germani, 
si  avvisò  di  fare  in  origine  e gli  uni  e gli  altri  e- 
scnli  dal  politeismo  , e si  sforza  di  provarlo  con  va- 
rie prove  , cui  superfluo  qui  sarebbe  esporre.  E sia 
die  il  Guarnacci  ami  meglio  derivare  gl’  Italiani  da 
Giano  , lo  stesso  per  lui  che  il  vero  Noè  , e il  Bar- 
detti mediatamente  per  mezzo  dei  Germani  da  Jafet 
per  Gomcr  e per  Asccnez  ; amendue  però  aderendo 
>n  sostanza  a uua  medesima  discendenza  , una  ore- 
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denzn  medesima  intorno  alla  divinità  riconoscono 
aver  professata  f^l i Etruschi  primitivi  , vale  a dire 
il  monoteismo.  Certo  è , che  ove  fossero  questi  due 
scrittori  riusciti  a dar  prove  più  solide  di  quelle  che 
ci  danno,  onde  mostrare  una  certa  qual  somiglianza 
di  religione  tra  gli  Etruschi  e i primi  discendenti 
di  Noè  , avrebbero  vinto  una  gran  causa  , c insieme 
con  questa  viuta  sarebbe  pur  quella  che  fossero  po- 
poli primigeni  e progenitori  di  altri  popoli  (t).  Ma 
comecché  possano  per  avventura  le  delle  prove  anco 
esser  vere  , nondimeno  non  essendo  fondate  che  so- 
pra mere  congetture , c raziocinii  luitocchò  ingegnosi 
•tratti  per  induzione  e analogia  , non  sono  tali  che 
bastino  ad  accertare  cose  positive  e di  fatto. 

Malgrado  non  pertanto  di  tale  oscurità  ancor 
traiuce  un  baleno  , il  quale  non  lascia  in  tutto  per- 
dere di  speranza  coloro  a cui  parve  di  trovare  nella 
religione  Elrusca  il  punto  dell’  unità  di  un  Dio. 
iBencliè  notissimo  sta  il  passo  di  Seneca  in  proposi- 
to , vuol  qui  essere  ripetuto,  affinchè  venga  a loro 
agio  da  tutti  ponderato. 

[ Qual  Giove  ammettevano  oli  Etruschi.  ] » 
Non  credettero  (gli  Etruschi  ) un  Giove  scagliatile 
fulmini  colla  destra  , quale  da  noi  si  venera  nel 
Campidoglio  e in  altri  templi  , ma  sotto  al  medesi- 
mo nostro  Giove  essi  intendono  il  custode  e il  reg- 
gitore dell’  universo  , 1’  anima  , io  spirilo  di  questa 
macchina  mondiale  , il  padrone  fi  V artefice  a cui 
ogni  nume  si  conviene.  T’  aggrada  chiamarlo  Fato? 
non  andrai  errato;  mentre  per  esso  ogni  cosa  sta  so- 
spesa , ed  è la  causa  delle  cause.  Ti  piace  dirlo  la 
provvidenza  ? Parlerai  a dovere;  perocché  per  con- 
siglio di  lui  vidi  regolalo  questo  mondo  , onde  in- 
variabile proceda  , e manifesti  le  sue  forze.  Hai  ge- 
nio di  chiamarlo  natura  ? Non  commetterai  spropo- 
sito ; da  Ini  hanno  origine  tutte  le  cose,  e per  lo 

(0  Chi  fosse  curioso  di  sapere  le  dette  prove  non  ha  che  a 
leggère  il  capit.  Vili,  artic.  VI  , Parte  II  , dell’ opera  del  Bar- 
detti,  c il  Guarnacci  ove  parla  di  Giano. 
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spirilo  di  lui  mantiensi  il  viver  nostro.  Desideri  chia- 
marlo mondo?  Non  prenderai  abbaglio , poiché  desso 
jè  tutto  ciò  che  miri  , tutto  c trasfuso  nelle  sue  parli, 
e sussiste  da  sè  solo  per  virtù  sua  propria.  Lo  stesso 
pensarono  gli  Etruschi,  c perciò  affermarono  i ful- 
mini esser  mandati  da  Giove  , perchè  nulla  si  fa 
senza  di  lui  (i)  ».  Per  confessione  di  Seneca  adun- 
que il  Giove  degli  Etruschi  era  diverso  da  quello 
dei  Romani,  ed  era  un  Giove  tale  , che  i buoni  fi- 
losofi e i teologi  medesimi  più  esatti  , tranne  il  nome 
non  Sdegnerebbero  chiamarlo  un  vero  Dio  , siccome 
ampiamente  suonano  le  riferite  espressioni. 

[ Giano  qual  primo  Dio  adorato  dagli  Etru- 
schi. ] Abbozzalo  così  in  universale  il  quadro  della 
religione  Etrusca , onde  procedere  con  ordine  a trat- 
leggiarlo  fia  bene  incominciare  da  quegli  Iddìi  che 
proprii  furono  della  nostra  nazione  , e passar  quindi 
a quelli  eh’  ella  ebbe  comuni  con  altre.  In  fronte 
all’  antica  mitologia  noi  vediara  collocate  , almeno 
se  s’intende  dell’ Etrusca  , non  già  Saturno  , come 
scrisse  il  recentissimo  autore  più  volte  da  noi  con- 
sultato, ma  Giano.  E chi  non  penserebbe  così  al 
solo  riferirsi  dall’ autore  medesimo  che:  » Le  devote 
Supplicazioni  dei  prischi  tempi  iucominciavansi  da 
XJiano;  e ne’  carmi  stessi  Saliari  veniva  salutato  col 
sublime  titolo  di  Nume  de’ Numi,  quasi  fosse  l’ori- 
gine di  tutto  il  creato  degli  Dei?  Se  primo  Nume  i 
nostri  popoli  avessero  riputato  Saturno  , 1’  avrebbero 
essi  contro  ogni  ragione  e si  ingiuriosamente  a Giano 
posposto  » Quei  che  cercano  nei  libri , chi  fosse  que- 
sto Giano,  trovano  tante  cose  che  è una  maraviglia, 
che  tante  siensi  potute  immaginare  : noi  lungi  dallo 
stancare  la  pazienza  altrui  riferendole  tutte  , sorpas- 
sandone una  grandissima  parte  ci  restringeremo  a 
quelle  poche  che  mostrano  1’  aspetto  di  essere  le  meno 
calamisiratc  di  favole.  Oltre  il  già  dello  , si  legge 
in  Macrobio  e in  Servio  Mauro  (2)  , che  Giano  re- 

(1)  Quaest  Natur.  lib.  II.  cap.  45. 

£a)  Saturni!  lib.  1 , cap.  7 ad  li)).  Vili , rEueid. 
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gnassc  nel  paese  che  oggi  chiamasi  Italia  , e quivi 
regnando  ricettasse  Saturno  fuggiasco  , cui  poscia  am- 
mettesse a parte  nel  regno  per  avervi  insegnato  1’  uso 
delle  vigne  e della  falce  e il  vivere  civile.  Cicerone 
ricorda  (1)  essersi  creduto  anticamente  elio  nei  sacri- 
flzii  fosse  Giano  il  primo  e da  lui  essere  derivato  il 
nome  di  jcuiuae  dato  alle  aperture  negl’  ingressi  delle 
case.  Dell’antichità  poi  del  culto  prestalo  a Giano 
non  lievi  argomenti  ne  fornisce  Servio  sopra  nomi- 
nalo e al  lib.  VII  , e al  lib.  XI 1 ove  riferisce  che, 
presa  dai  Romani  Falerio  città  della  Toscana,  vi  fu 
ritrovato  il  simulacro  di  Giano  con  quattro  fronti  o 
facce  : che  Rotnolo  e Tito  Tazio,  stipulata  1’  alleanza 
fecero  a Giano  un  simulacro  con  doppia  fronte  quasi 
ad  immagine  dei  due  popoli.  L’  argomento  però  più. 
forte  dell’  essere  stato  Giano  il  primo  adoralo  qual 
Dio  da’ nostri  popoli  si  è l’incontrarlo  in  tutti  gli 
autori  latini  onoralo  dal  titolo  di  Padre  : Catone  non 
coutenlo  di  chiamarlo  padre  , lo  pone  anche  innanzi 
a Giove,  e collo  stesso  nome  di  padre  lo  annunzia- 
vano pure  Livio  , Virgilio  , Orazio  , Ovidio  , senza 
coniare  Seneca  , Marziale  , Giovenale  e infiniti  altri 
venuti  in  seguilo.  Combinando  in  tal  guisa  le  varie 
circostanze  dell’  essere  Giano  il  primo  nelle  invoca- 
zioni, del  principiarsi  l’anno  col  mese  del  suo  no- 
me , dell’  essere  in  tanto  concetto  da  venir  conside- 
rato P arbitro  della  pace  e della  guerra  , e infine 
dell’  essere  a preferenza  di  altri  Numi  a lui  sì  libe- 
ralmente tributalo  il  dolce  titolo  di  padre  , dii  non 
sente  una  certa  intima  persuasione  , che  desso  fosse 
propriamente  il  primo  oggetto  della  venerazióne  dei 
primitivi  abitatori  di  questo  suolo? 

[ Saturno  diverso  da  Giano.  ] Se  appresso  a 
Giano  vuol  collocarsi  Saturno  , noi  non  faremo  con- 
trasto. E del  far  noi  di  Giano  e Saturno  due  esseri 
diversi  non  deve  già  chiamarsi  offeso  il  Guamacci; 
perchè  se  egli  si  fondarsi!  raziocinii  per  mostrare  es- 
sere stati  identici  Giano  e Saturno  o Crono  , noi  ci 

(ì)  Lib.  I , d*  nat.  Deorbiti,  s 
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f« il d i a m o sul  linguaggio  letiejaAe  dfegti  scorici  c poeti 
amichi,  ^«cpialj  costati  tendine  fanno  di  Giano. e di 
Saturno  due  cose  diverse.  Di  yero  due  esseri  diversi 
i*e  fanno  Cicerone,  PHilarco  , Macroino  , .Virgilio  fa 
più  luoghi',  e.  Livio  e quanti  scrittori-  antichi  , ove 
riportarono  tatti  relativi  a Giano  , non  si  sono  mai 
nè  meno  sognali  <Ii  -tenerlo  una  cosa  stessa  con  Sa- 
turno.. Si  liberi  V opinione  Guarnacciana  da  un’  a» 
perla  violenza  al  senso  naturale  dell’umano  parlare, 
o per  djr  più  Vero  , da  una  manifesta  contvaddU-ionC 
a quasi  tutti  gli  antichi  , e allora  troverà  forse  fau- 
tori più  aderenti.  Siccome  piu  volte  dicemmo  , si 
tiene  essere  Saturno  disceso  , o capitalo  in  Italia  , 
quando  gi-à  vi  regnava  Giano  , e avervi  portato  le 
leggi  e 1’  agricoltura  ; in  memoria  della  qual  cosa 
si  alce.,  essere  poi  sempre  stato  rappresentato  colla 
falce  nellq  destra.  Un  altro  significato  , rapporta  Ma- 
crobiò , essersi  simboleggialo  nella  l'alce,  ed  è il  mie- 
tere , o il  distruggere  , perchè  essendo  Saturno  il 
tempo  o Crono  , ogni  cosa  miele  e consuma  (i):  Ci- 
cerone similmente  concorda  dicendolo  con  vocabolo 
nostrale  chiamalo  Saturno  , quod  saturetur  annis  { 2) 
[ A Giano  £ a .Saturno  quai  mogli  si  son  dati:.  ] 
Tanto  a Giano  quanto  a Saturno  si  è data  unà  mo- 
glie. Ovidio  dà  per  moglie  a Giano  una  certa  Ve- 
rnila, la  quale,  secondo  i compilatori  della  Storia 
Universale,  fu  madre  di  un  figlio,  ma  secondo  il 
detto  Ovidio  , di  una  figlia. 

Il/e  colie  Nympham , qiiam  quondam  in  colle  Palati 
Dicitur  ancipiti  pepe  risse  Venilia  Jano  (3). 

Ma  di  Venilia  qual  moglie  di  Giano  non  facendone 
menzione  che- Ovidio  , taluni  non  sanno  clic  crede- 
re. Altri  autori  quali  sono  Protarco  Tralliano  e Ig> 
no  presso  Macrobio  diedero  per  moglie  a Giano  Ca- 


(1)  Saturila?,  lib.  I,  rari.  8. 

(3)  De  Nat.  D forum  lib.  II. 

(3)  Metauiopph.  lib.  XIV  , vera.  333. 
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nieses  (t)  , la  quale  Cameses , chi  ; crede  fosse  una 
straniera  invertita  da  Giang  della  . regia  dignità  e» 
ehi  sorella  insieme  e moglie  di  lui.  Meno  dissenzienti 
sono  gli  autori  nell’ annoverare  i figli  nati  à Giano 
da  quest’ altra  moglie.  Servio  suppotfe,  che  a Giano 
Micce  desse  Tiberino  di  lui  figlio;  avuto  da  Camese- 
na.  _01ire  di  questo  figlio  vièti  Giano  fatto  padre 

■'^S»*^r0  Vuna  nortiioata  Camasena  , un’al- 

tta  distene,  una  terza  Ganens  o Canente,  e la  quarta 
non  si  sa  qual  nome  avesse  : le  prime  due  si  vo- 
gl inno  fighe  di  Camese;  e le  altre  di  Venilia:  cosi 
Ja  INinla  indicata  già  sopra  da  Ovidio  sarebbe  Ca- 
rente , cui  alcuni  interpretano  sacerdotessa  o can- 
tatrice in  versi  di  oracoli:  e come  qualche  cosa  sà— 

0 divina  sembra  tenerla  il  poeta  scrivendo  al- 
avamo dopo  i versi  già  recitali  : 

1 • ' ~ é> 

Nec  renere  ex  terna  sociaUa  foedem  laedam  , 

Uum  mini  JanigenamservabuQt falce  Caneniem. 

Arnobio  (2)  fa  menzione  di  Fontus  figliuolo  di  Gia- 
no , e anche  questo  avrebbe  avuto  onori  divini  se 
è quello  stesso  da  Varrone  indicato  (3)  , in  memo- 
ria del  quale  vennero  insinuile  le  feste  dette  Fon- 
Una Ua  , che  per  lungo  tempi?  si  seguitarono  a ce- 
lebrare in  Roma  il  tredicesimo  giorno  di  ottobre. 

Dal  consenso  dei  favoleggiatori  e degli  storici 
vien  data  una  moglie  anche  a Saturno  , e questa 
sarebbe  Ops  , cioè  la  terra  , e quindi  si  fanno  nati 
da  tal  maritaggio  tjuei  figli  tanto  ricantati  dai  poeti, 
ohe  noi  qui  riputiamo  soverchio  nominare.  Man- 
candosi di  monumenti  nazionali,  in  cui  sia  effigiata 
Ja  figura  di  Saturno,  per  farsene  un’  idea,  bisognerà 
contentarsi  dei  pochi  cenni  già  da  noi  fatti,  ovvero 
ricorrere  alle  immagini  eseguite  dai  Greci.  Circa 
a Giano,  che  che  si  sappia  dalla  storia  che  a lui 
■ k-  ■ ' 

O)  SiturnaL  liti.  I,  cap. 

(a)  Arnob.  centra  Gcnt.  hb.  III.  - 

(3;  Varr.  De  1-ng.  Lat.  lib.  IV. 
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urono  bene  spesso  erelle  stame  con  due  fronti  , e 
fdai  Posino  in  particolare  che  da  Falerio.fu  traspor- 
tata a Roma  , e collocala  nel  loro  tranlorio  la  sta- 
tua di  Giano  quadrifronte  , malgrado  delle  nostre 
diligenze  non  ci  venne  fatto  di  incontrare  monu- 
mento , su  cui  contare  con  sicurezza.  Il  più  che  si 
ha  sono  alcune  medaglie  con  testa  bifronte  , e al- 
cune con  faccie  inghirlandate  comedi  acini  d’ uva, 
in  cui  parve  al  Guarnacci  di  ravvisare  il  simbolo  sin- 
golare di  Giamo  vitifero  , o , come  lo  chiama  Vir- 
gilio , J^ilisalor.  Ma  vedremo  forse  a luògo  più  op- 
portuno , quanto  sopra  tali  medaglie  sia  titubante 
il  giudizio  degli  eruditi.  • » 

[ Vertunno  Dio  degi.i  Etruschi. ] A Giano  c a 
Saturno  laretn  seguire  quegli  altri  Numi  che  furono 
giudicati  proprii  degli  Etruschi.  E il  primo  di  f|ti«- 
sli  sia  Vertumnus  , o Vortumnus  , come  più  piac- 
que chiamarlo  a taluni.  O prova  , o crede  d’  ayer 
provalo  un  commentatore  di  Ovidio  (i)  che  Ver- 
tunno  abbia  regnalo  nell’ Elruria  subito'  dopo  Ti- 
berino. Properzio  , Ovidio  , Orazio,  A.sconio  Pedia- 
no  ne  parlano  ampiamente  come  di  ùn  Dio  anti- 
chissimo dell’  Elruria  , anzi  Properzio  fa  intendere 
clic  fosse  singolarmente  onorato  in  Bolsena  , dicendo 
egli  a nome  del  Dio  stesso  : 

Tuscus  ego  , Tuscis  orior , nec  poenìtet  inter 

Pretella  V ìlsinios  deseruisse  lares  ( 2) . 

L’  aver  esso  amalo  e promesso  P agricoltura  , e la- 
veria arricchita  della  scoperta  d’  innestare  le  piante, 
devono  averlo  fallo  ammirare  vivente  , c fatto  ve- 
nerare qual  Dio  dopo  morte.  Properzio  nella  sua 
elegia  gli  attribuisce  anche  la  tutela  degli  erbaggi 
che  crescono  negli  orli  , e dei  fiori  tutti  che  spun- 
tano nei  prati.  Onde  gli  antichi  ne  fecero  quasi  un 
Dio  universale:  esso  si  trova  noìninalo  quale_sposo 


(1)  Anton  ' us  Fanensis  ad  lib.  VI.  F.iSior  : O/idii. 

(2)  Lib.  IV  , El«g.  2. 
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fh  Pontonai  a lui  c a Cerere  furono  dedicati  altari 
iti  comune  : esso  fu  rispettalo  qual  Kmne  dei  mer- 
canti, dei  contadini  e degli  agricoltori  : a lui  furono 
creili  templi  , c dedicate  statue  egualmente  che  a 
Giano  anche  in  Roma  in  quella  parte  del  loro,  ove 
stavano.  gli  scrittori  e i venditori  di  libri.  Quali 
pensieri  poi  non  ha  suggerito  il  nome  stesso  di  Ver- 
tuinnus  ! Altri  lo  derivano  dall’  adattarsi  qual  Re 
prudente  al  g^nio  e al  vantaggio  dei  sudditi  : altri 
dal  reggere  le  menti  umane  a vertendo-,  altri  lo  di- 
cono Dio  del  Tevere',  perchè  ne  abbia  rivolto  o 
deA  isto.  '1  corso  : altri  perchè  cangi  e converta  i 
pensieri  degli  uprnini  : altri  ,dal  cambiarsi  in  vttrii 
aspetti  continuamente;  e simili  altre  piuttosto  allu- 
sioni clic  etimologie  ; tanto  clic  diede  luogo  a due 
proverbii  ianrosi  tra  i Latini,  1’  uiio  usato  anche  da 
Orazio  sài.  VII  , 1 i b.  2:  yertnmnìs  ....  natus  i - 
ruquia  , nato  in  disgrazia  di  Vellutino  , per  accen- 
nare un  nonio  versatile  e variabile:  e 1’  altro: 
t tonno  inconstantior  , per  qualificare  un  uomo  in- 
stabile , volubile.  Dopo  tutto  ciò  non  dobbiamo  tra- 
lasciare il  seguimento  di  Varrone(i),  da  cui  si  viene 
a comprendere  in  qual  tempo  presso  a poco  passas- 
se dall’ Elruria  in  Roma  il  culto  di  un  tal  JÒio  : 
nella  parte  suburbana  del  paese  il  primo  , egli  di- 
ce, è il  monte  Celio  cognominato  da  Celio  Viben- 
nn,  nobile  losco  capitano,  che  si  dice  con  sue  trup- 
pe esser  venuto  in  soccorso  di  Romolo  contro  il 

Re  Latino  , da  questo  essersi  detto  il  Vico 

losco:  e perciò  ivi  stare  Vcrtunno , essendo  esso 
un  Dio  principale  di  Etruria.  E se  dall’Elruria  eb- 
bero i Romani  il  Dio  Vertunno  , è naturale  il  cre- 
dere , die  di  la  pure  traessero  le  feste  , eoo  cui  o-» 
norailo,  dette  quindi  Verlunnali.  Chi  ha  posto  men- 
te al  nominarsi  dagli  antichi  autori  Vertunno  sepa- 
j .itamente  da  Giano,  giudicherò  quanto  possa  col 
Guaruacci  sostenersi  clic  Vertunno  non  liossc  clic 
Giano  sotto  quel  nome. (*) 

(*)  Lib.  IV,  pag.  8.  hdit.  Pafisìeni.  anni  ià3o, 
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[ VoLUJISO  , VOLILUNA,  VoLTOMNA  , Aitai  DiU  J 
Volumno , Vùlumna  , Voltumna  erario  alni  Numi 
particolari  agli  Etruschi.  Al  primo  si  offrivano  sacri- 
fieli  solenni  non  a fine  di  impetrare  onori  e ricchezze, 
ma  fini  buona  mente  (1).  Della  seconda  che  venerava- 
si  insieme  con  Volumno  , dall’  aver  preso  il  nome 
da  P' ola  parola  Etnisca  significante  arx  , o uròs  , ai 
sospetta  che  presedesse  alle  torri  o alle  città  torri- 
■ te  (a).  Più  dell’  uno  c dalp  altra  certamente  era  cele- 
bre nell’ Etruria  la  Dea  Voltumna,  giacche  nel  tem- 
pio a lei  dedicalo  tenevansi  i coueilii  nazionali  , 
in  qwi  si  deliberava  sugli  affari  più  importanti  del- 
lo Stato.  Non  si  sa  quali  attributi  godesse  questa 
*Dea  , nè  con  quali  stfu’iiicii  venisse  onorata,  e si 
quisliona  sul  luogo' stesso  , ove  sorgesse  il  suo  ma- 
gnifico tempio,  ponendolo  Alessandro  Alessandri  al 
monte  Ciminio  non  lungi  da  Bolsena,  e il  Cellario  iu 
vicinanza  di  Viterbo.  ^ • * 

[ Dka.  nouci.v  J Un  oggetto  pur  di  religione  pei 
Volsiniesi  Etruschi  era  la  Dea  Norcia,  Nurcia,  o Ner- 
cia  o Narcia  , tante  e più  sono  le  denominazioni  a 
lei  appropriate  ; e chi  ce  ne  informa  è T.  Livio  , 
il  quale  contro  il  suo-solito  cita  la  fonte  da  dove 
Ita  tratto  una  tal  notizia,  cioè  da  un  certo  Cincio, 
cui  loda  qual  arcatalo  scrittore  di  tali  cose. (3).  Al 
Riempo  stesso  ci  fornisce  un’  altra  notizia  di  qualche 
importanza  ; ed  è che  nel  suo  lempio  a Bolse oa  ap- 
parivano dei  chiodi  fissi  per  indicare  il  numero  de- 
gli anni.  Ma  quanto  più  importante  sarebbe  stata 
per  noi  la  uotizia,  se  registralo  avesse  il  numero  dei 
chiodi  1 Simili  chiodi  , come  opportunamente  viene 
spiegato  da  Feslo  Pompeo,  ehiatnavausi  chiodi  an- 
nuali , e ogni  anno' se  ne  conficcava  uno  nelle  pa- 
reti de’ templi  e serviva  a tener  calcolo  degli  anni. 
Anche  in  ciò  si  manifesta  una  non  lieve  diversità 

(0  V.  D.  Au^iist.  IV.  Lil>  Dp  cìvit.  Zi  ti  cap.  af.  Per- 
ni Sat  II  Juan.  R itmi  lib.  II.  AuliifU.  Roman,  cap.  19. 

(2)  V.  Iib.  V.  Cominci ìt.  Rtifihacl.  3htp]>hci  K oluleium\ 
V.  Liv.  Liti,  il. 


126  DELLA  RELIGIONE 

dalle  altre  nazioni.  I Romani,  almeno  dopo  l’espul- 
«ione  dei  Re,  computavano  gli  anni  dai  loro  cònso- 
li, i Greci  dalle  Olimpiadi  b dagli  Arconti,  i Crete- 
si- dai  sassolini  di  vario  colore  $•  e gli  Etruschi  dai 
chiodi  fissi  ne’.pubbliei  templi  , ove  la  santità  del 
* luogo  li  rendeva  inviolabili.  Per  varii  riscontri  e a 
parere  di  alcuni  scrittori  la  detta  Norcia  doveva  es- 
sere una  cosa  medesima  colla  Fortuna.  Ignorasi  in 
qual  maniera  precisamente  venisse  effigiala  , nondi  * 
nltno  se  Norcia  era  veramente  la  Fortuna  non  •sa- 
rà stata  dissimile  da  quella  di  Prenesle , il  cui  si- 
mulacro, a delta  di  Cicerone,  aveva  un  Gioye fan- 
ciullo tra  le  braccia  , a detta  di  altri  presso  Pau- 
santi-, si  Irpvar'pappresenta'ta'  talora  anche  col  bam- 
bino Plutp,  Dio  delle  ricchezze.  L’autore  delle  spiega- 
zioni e congetture  aggiunte  al  Dempslero  riporla 
nella  tavola  num.  42  1’  effigie  di  una  statua  di  mar- 
• mo  scoperta  in  Volterra  con  un  bambino  tra  le  brac- 
cia , eui  egli  non  sarebbe,  alieno  dal  prenderla  per 
la  Fortuna.  *;  . 

[ Altri  Dei  proprìi  degli  etruschi.  ] Quali  Dei 
degii  Etruschi-  seguitano  ad  annoverarsi  Viridiano 
ooorato  a'Narni,  Valenza,  Otricoli,  Ancaria  a Fie- 
sole , Picuuno  e Pilunno  , Maja,  Angerona,  Carna 
Bona,  Salacspa,  Venilia,  Fauna,  le  quali  Deità  lut- 

- torbe  si  dicano  proprie  del  Lazio , erano  pur  ri-* 
^ spettale  anche  dagli  Etruschi  stipiti  primarii  dei  po- 
poli Italiani  : laonde  lo  stesso  convien  credere  del 
Sabo,  o Sauco,  o Sanctum  dei  Sabini,  conforme  spie- 
ga Vairone  : Sanctum  a Sabina  lingua  , et  Her - 

. teaieth,  ‘a  Graeca  : lo  Irtesso  si  dica  di  Nericne  Dea 
dèlf»'fbrtei^jjK4H  Vaotìna,  Larnnda,  Mattila,  Feronia 
Marie»  , Volturila  ed  altri  molti  che  tratto  tratto 
incontrano  accennati  presso  Vairone,  Tertulliano, 
Geltio , Àrnobio,  e .presso  i poeti  antichi  Latini, 
o presso  i loro  commentatori  e scoliasti. 

[ Pico  ].  .Chiuderemo  questa  parte  dei  vecchi 
Numi  originarti  d’ Etruria  con  alcune  brevi  notizie 
di  Pico  e di  Fauno.  Tessendo  Virgilio  la  genealb- 

- già  del  Re  Latino  , lo  fa  discendente  di  Saturno  , 
<0  ì versificalo  dal  Caro  : 
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Questi  nacque  di  Fauno  e di  Manca  , 

Ninfa  di  Laurealo  , e Fauno  a Fico 
Era  figliuolo , e Pico  a ie  t Saturno  (i), 

* < , , » 
Qui  la  storia  di  Pico  s’implica  talmente  colle  fa- 
vole , che  noi  disperando  di  apportarvi  rischiara- 
mento , riferiremo  nudamente  quel  che  troviamo  no- 
talo. P&re  che  Pico  fosse  Re  dei  Latini  ,eclie  aves- 
se in  moglie  quella  Canente  già  da  noi  colla  scorta 
di  Ovidio  annunziata  figlia  di  Giano  e di  Venilia. 
Di  nuovo  sottentra  Virgilio  a ragguagliarne  che  Pico 
di  Laurento  il  vecchio  rege  aveva  in  cima  alla  città 
fondata  la  corte  , ampio  , antico  , augusto  albergo 
estrutto  di  più  di  cento  colonnati , e al  tempo  del 
Re  Latino  : 

. • Acca  di  antico 

Ceiro  nel  primo  entrar  un  dietro  alt  altro 
Dd  sudi  grand’  avi  i simolacri  eretti. 

Italo  v’  era  , e’  l buono  padre  Sabino  ; 

Saturno  con  la  vite  e con  la  falce  ; 

Giano  con  le  due  teste  e gli  altri  regi. 

Indi  venuto  al  ritratto  di  Pico  cosi  lo  delinea  : 

In  abito  succinto  , e con  la  verga  , 

Che  fu  poi  di  Quirino  , e con  ancile 

Niella  sinistra  , esso  Re  Pico  asiso 

F*  era  pria  cavaliero  , e poscia  augello  (2). 

Metamorfosi  ammessa  pienamente  da  Ovidio  r e da 
Dionisio  in  certa  guisa  stravolta , leggendola  noi 
in  questi  termini  espressa:  apud  sfborigenes  avi * 
divinitus  missa , quam  ipsi  picum  , . . nominanti 
idem  faciebat  in  columna  lignea.  Questo  picchio  da 
un  tronco  d’  albero  vaticinar  solea  , non  altrimeu- 

(0  AEneid.  Lib.  VII. 

(a)  Ib:cl.  vers.  17  j c seg. 
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li  clic  la  colomba  nella  selva  di  Dodona  da  nna 
quercia  ' (i).  Qui  abbiam  -favolt;  miste  «a  relazioni 
«loriche  : non  meno  ciascuno  da  per  sè  agevol- 
mente saprà  diseernere  che  non  favolosa  vuoi  essere 
4ala  la  venerazione  prestata  a Pico  , Nume  ricono- 
sciuto appartenente  alia  monarchia  celeste  degli  Elru- 
sehi  , uè  favolosamente  esser  pensato  o il  lituo  qui- 
rinale  , o la  succinta  corta  trabea  , o l’ancile  con 
cui  ritrae  Virgilio  1’  antichissimo  Re  Pico,  godendo  . 
quel  poeta  il  grido  di  esattissimo  in  ciò  che  spetta 
al  costume  delle  varie  nazioni.  Per  la  qual  cosa 
inerita  d’essere  avYertilé  dagl’  intelligenti  sin  da  qual 
tempo  àvcsscr.o  già  gl*  Italiani  1’  uso  del  lituo,  della 

trabea  e dell"  ancile. 

[ FaDno  ]>  Nume  non  inferiore  a rico  era  ri-* 
putat0  Fauno  suo  figlio.  E già  non  sapendo  slao- 
carci  dal  pittore  poeta  , che  ci  è stato  guida  a co- 
noscere Pico*,  collo  stesso  continueremo  a informar- 

61  delle  proprietà  di  Fauno: 

» • 

Il  Re  tosto  al?  oracolo  di  Fauno 
Suo  genitor  nell'  allq,  sìlbunea  selva 
Per  consiglio  ricorse  (2)» 

Qual  era  la  selva  , in  cui  si  consultava  il  Di* 
dal  quale  il  Lazio  lutto  , e tutta  Enotria  o ltaliai 

nei  dubbii  casi  attendeva  le  risposte  ? Eccola  : 

* 

% 

...  . E questa  selva  * 

Immensa , opaca  , ove  mai  sempre  suona  / 

Un  sacro  fonte  , onde  mai  sempre  esala 
Ùna  tetra  vorago . 

Qual  rito  osservava  il  sacerdote,  affinché  il  Dio  se- 
condasse i voti  dei  ricorrenti  ? Eccoci  appagati  am- 
ebe in  questo  j „ * 


(0  Lib.  I.  pag.  12. 

( ? ) AEneid.  Lib.  VH , yers.  8+  e seg». 
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. ' . - V - • • - " * v 

Il  $fi.cerd(jitt 

Hel  profóndi)  silenzio  della  notte 

Si  ja  dell ’ immolate  pecorella 

Sotto  un  covile  , ove  s'  adagia  e donne. 

In  qua!  alto  stavano  i ricorrenti,  e quali  sacrifizii 
offrir  dovevano  ? Ecco  puro  il  tutto  brevemente  spie- 
gato : 

s 

In  questa  guisa  il  He  Latino  stesso  , 

^4l  vaticinio  di  suo  padre  intento  , 

Cento  pecore  ancide  , e i velli  e i terghi 
Idei  suol  rue  stenile  , e vi  s’  involve  e corcq, 

m 

Si  avrà  egli  motivo  di  dolersi  della  privazione  di 
monumenti  analoghi  , quando  si  hanno  simili  de- 
scrizioni atte  a focorvdare  di  belle  invenzioni  le  fan- 
tasie eziandio  più- sterili  e tarde?  Quali  scene  piene  di 
verità  e di  estro,  e quali  quadri  animali  non  si  ammi- 
rerebbero, se  di  quando  in  quando  si  ricordassero  gli 
artisti  di  attignere  idee  al  poema  di  Virgilio  fe- 
licissimo dipintore  della  beila  natura?  Chi  però  ama 
osservare  come  fosse  effigiato  Fauno  non  ha  che 
vedere  una  scultura  pubblùata  per  la  prima  volta 
dal  signor  Micalii 

Veduti  o accennali’parecchi  Iddìi  particolari  aN- 
1’  Italia  o all’  Elruria,  quale  sarà  il  primo  di  quelli 
elvella  ebbe  oomuni  con  nazioni  straniere  ? 

[ Vejove  o Giove.  ] Giove  vuol  essere  il  pri- 
vilegialo p e sebbene  nei  libri  di  Tagetc  venga  no- 
minato P’ejovis,  Vejove  , secondo,  che  lessero  due 
valenti  scrittori  (à)  , nondimeno  gli  attributi  a lui 
assegnati  fanno  abbastanza  conoscere  il  vocabolo 
Jove  essere  una  sincope  dell’antico  Etrusco  Vejo- 
ve. Sia  pertanto  a una  maniera,  sia  all’ altra,  que- 
sto Dio  niostravasi  armale  di  fulmini  vendicatori, 

• *"  * _ ’ * 

(il  Aram.  Marceli.  XVII,  io.  Servitù,  AcneiJ.  Lib.  Vii,, 
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e presiedeva  al  concilio  generale  dei  dodici  Dei  mag- 
giori , cognominati  in  Etrusco  antico  Consenti  o 
Complici  , che  componevano  il  consiglio  del  Nume 
Sovrano  , con  cui  partecipavano  liberamente  al  go- 
verno dell’  universo.  Quel  Seneca  che  ci  diede  già 
si  vantaggiose  idee  deh  Giove  Etrusco,  sulla  fede 
di  Cocinna  filosofo  nelle  Etnische  dottrine  versato 
c’  informa  più  minutamente  a che  fine,  e con  quali 
cautele  usava  esso  del  fulmine  : « Dicon  gli  Etru- 
schi i fulmini  essere  scagliati  da  Giove  , e fare  tre 
colpi  : col  primo  avvisa  , non  è offensivo  , e vien 
mandato  per  consiglio  di  Giove  stesso  : il  secondo 
vieti  pure  da  Giove  , ma  col  parere  del  consiglio 
perocché  convoca  i dodici  Dei.  Questo  fulmine  pro- 
duce finalmente  qualche  bene  , ma  anche  allora  uon 
è <1’  ordinario  che  foriero  di  sciagure  j>  (i).  L’umano 
debole  pensare  dimentico  o ignaro  dell’  onnipotenza 
e onniscienza  di  un  Dio  ha  incominciato  assai  di 
buon’  ora  a dargli  dei  cooperatori  e consiglieri.  I t 

nostri  leggitori  però  non  troveranno  finora  nel  Gio- 
ve Et  rusco  le  bassezze  e indegnità  che  immagina- 
rono nei  loro  Giovi  tante  altre  nazioni.  Che  a dir 
vero  assicurano  gli  eruditi  ripetersi  nelle  antiche 
memorie  fino  a trecento  Giovi  , e per  trovare  una 
ragione  di  un  numero  sì  sterminato  supposero  , che 
i popoli  quasi  tulli  in  certa  maniera  d’  unanime!  con- 
senso cospirassero  a tributare  il  nome  di  Giove  ai 
Principi.,  dai  quali  furono  governati,  e a chiamarli 
i loro  Giovi.  Onde  si  rammenta  il  Giove  Cretese  , 

Ateniese  , e così  discorrendo  di  altri,  benché  il  Giove 
Ateniese  sia  stato  il  più  fortunato  e potente  da  far 
dimenticare  o confondere  lutti  gli  altri  , e conser- 
vare di  lui  solo  una  speciale  memoria  , in  grazia 
del  grido  ottenuto  dalla  nazione  nelle  arti  e nelle 
scienze.  Dal  già  dello  adunque  risulta  essere  stato 
Giove  specialmente  veneralo  dagli  Etruschi  qual  au- 
tore o moderatore  dei  fulmini  , per  la  qual  cosa  a- 
vendone  poi  essi  avanti  e più  di  tanti  altri  popoli 


Googk- 


(t)  Lib,  Il  , cap.  _jt  Naturai.  Quaest. 


degli  ETKtrscrir  „ 

studiata  la  natura  ne  composero  i libri  aruspicini  , 
fulgurali  e rituali  rammentati  cotanto  dai  Romani  e 
tla  Cicerone  segnatamente  nell’ opera  afe  Uivinatione. 

•-•  E questo  Studio  in  che  consisteva?  Quanto  e- 
. steso  fosse  lo  indica  ^urio  Fulgenzio  (i)  , il  quale 
f^sicura  che  per  opera  di'Labcone  fu  raccolta-la 
disciplina  aruspicina  e fulgorale  degli  Etruschi  in 
quindici  libri.  Cicerone  poi  scrive  (2)  che  gli  Etra- 
schi  divisero  il  cielo  in  sedici  parti,  a intendimento 
di  saper  dire  da  qual  parte  fosse  il  fulmine  venu- 
to j e segue  a dire  che  conforme  ài  ..prescritto  E- 
trusco  aveasi  Belle  memorie  Romane  , che  tuonando 
e folgoreggiando  Giove  , vera  interdetto  il  radunare 
i Comizii.  11  naturalista  e fisico  Plinio  (3)  riferisce 
che  le  scritture  dei  Toschi  significano  nove  essere 
gli  Dei  che  scagliano  fulmini,  e questi  essere  di 
. undici  specie  , perocché  tre  se  ne  scagliano  da  Gio- 
ve : ma  due  sole  specie  osservarne  i Romani  , at- 
tribuendo quelli  del  giorno  a Giove  , e quei  della 
“notte  a Summano  » il  qual  Summano  sfr  crede  essere 
Plato  e il  Dio  dell*  ombre..  Gli  amanti  della  doppia 
elettricità  han  certo  di  che  maravigliarsi  riscontran- 
do negli  Etruschi  antichi  i loro  antesignani  , cosa 
* di  cui  maravigliarsi  non  potevano  i due  filosofi  Pli- 
nio e Seneca,  dormendo  ai  loro  tempi  tale  scienza 
un  sonno  profondo  : eccola  espressa  appunto  in  a- 
mendue  colle  stesse  parole  : Etruria  erumpere  a 
terra  quoque  fulmina  arbitratur  , quae  , soggiunge 
Plinio,  infera  appellat,  i quali  chiama  inferiori  o 
dal  basso  , in  contrapposto  di  quelli  che  vengono 
dall’  alto  e in  latino  andrebbero  chiamati  supera. 
Plinio  colla  stessa  storica  indifferenza  usata  nel  rap- 
portare la  predetta  filosofica  dottrina  prosegue  a 
raccontare:  » sta  registrato  nella  memoria  degli  an- 
nali , che  con  certe  cerimonie  e preci  si  obbliga- 
vano o si  impetravano  i fulmini:  e corse  già  fama 

- * . « 

(1)  Furila  Fulgentius  in  Libel.  ad  Chàlcidiiun  de  F 0- 
cibus  nntiq.  in  dictinne  Labco. 

(s)  Lih  II  , Divi’**. 

(3)  Lib.  LI  , cap.  5 1. 
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in  Elruria  essersene  ottenuto  uno,  allorché  devasta- 
ta rimase  la  campagna  di  Uolscna  col  sopraggiun- 
gere  d’ un  mostro,  clic  nominarono  Volta,  ed  essersi 
invocato  da  Porsenna  suo  Re*  e innanzi  a lui  la  . 
«tessè  cosa  essersi  più  e più  vtdte  praticata  da  Nu- 
ma  , lasciò  registralo  nel  primp  degli  anna  li  Lu- 
do  Pisane.  La.  qual  pratica  poco  religiosamente 
imitando  Tullio  Ostilio,  venne  da  un  fulmine  per- 
cosso .....  Tra  le  altre  coso  , oltre  gli  Statori  e 
i f onanti  e i Feretrii  abbiamo  avuto  anche  il  Giove 
Elicio  (i.)  : che  vale  Giove  Evocatore  o che  evoca 
i fulmini.  Cicerone  inoltre  ci  fa  -sapere  che  l’Etru- 
ria  percossa  dal  fulmine,  de  Coefo  tacici  , con  som- 
ma sapienza  osservava  e interpretava  che  cosa  venisse 
significala  in  ciascun  prodigio  e fenomeno  (2):  dallo 
stesso  egualmente  si  sa  che  i Romani  ad  ogni  stra- 
ordinario evento  nella  natura  ricorrevano  ai  divi-  • 
ualori  o agli  aruspici  d’ Elruria  (3)  : notissimo  è 
poi  non  solo  per  deposizione  di  Cicerone  , ma  di 
tutti  gli  storici  Latini  che  nei  primi  secoli  della  re- 
pubblica Romana  sei  o dieci  de’  più  nobili  giova- 
netti mandavansi  in  Elruria,  perchè  fossero  ammae- 
strati nella  religione  e nell’  aruspicina  Toscana^  in 
somma  lu  tale  e tanto  il  credito  clic  essa  ottenne  , * 
che  da  gran  tempo  prima  della  fondazione  di  Ro- 
ma durava  ancora  nel  quarto  secolo  dell’  Era  Cri- 
stiana  sotto  l'impero  di  Costantino  e di  Giuliano. 
Sequele  della  scienza  fulgurale  erano  il  doversi 
nascondere  sotto  terra  gli  avanzi  dei  fulmini,  l’es- 
sere dichiarali  impuri  i luoghi  dal  fulmine  tocchi  , 
nè  il.  potersi  quindi  passar  per  essi  , se  prima  non 
mano  purgali  , funzione  riservata  anche  negli  Stali 
Romani  agli  aruspici  Toscani  , nella  quale  si  im- 
molava una  pecora  di  due  anni  , onde  i delti  luo- 
ghi trassero  il  nome  di  bidental , frequente  appresso 
ii  Latini,.  Egualmente  il  creduto  potere  di  Giove 


(1)  T.ib,  T.  De  Divinai. 

(•a)  Fm.  Lib  li , Clip.  53. 

De  L elibus.  Lib.  II , cap. 
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sui  fulmini,  aprL  1’  adito  alle  varie- denominazioni 
di  fulminator  ,J'ulgnraton  , fulgemtor , f ulguriator-, 
quali  s'  incontrano  in  certe  antiche  iscrizioni  ripor- 
tate dal  Grulero  e da  altri  raccoglitori  di  aulir 
chùè  (,). 

[ Dei  componesti  ir.  consiolto  di  Giove.  ] Do- 
dici abbiati)  detto  essere  siali  gli  Dei  componenti- 
il  consiglio  di  Giove,  nel  cui  numero  Marziano  Ca- 
pella  et  avverte  essere  compreso  il  Tonante  me- 
desimo : bisseni  cimi  e ode  in  Tonante  numeran- 
tur  (2).  Ora  tocoa  il  parlarne  alquanto  partilaraente. 
Perche  sieno  stati  chiamati  Consentes  ac  Complices 
in  Etrusco  , crede  insegnarlo  Arnobio  : quod  una 
oriantur , ef  occulti nt  una  (3)  ; cioè  perchè  nascono 
insieme  , e insieme  tramontino:  li  divide  in  sei  maschi 
e in  altrettante  femmine  , pochissimo  inchinevoli 
alla  compassione  j sconosciuti  erano  i loro  nomi  , 
e secondo  il  rito  Etrusco  era  un  sacrilegio  il  no- 
minarli. Nondimeno  nel  Romano  Pontificio  diritto 
avevano  i loro  nomi  distinti  , e si  dicono  esser 
q itegli  annoverali  da  Ennio  in  due  versi  trascritti  da 
Marziano  Capella  (4): 

gf  - 

Inno,  Vesta,  Minerva , Ceres,  Diana,  Verms,  Mars, 
Mercurius,  Jvvis,  JSkptunus,  Vulcanite,  Apollo.  , 

A questi  dei,  come  notano  Pomponio  Leto  e Celio 
Rodigno  (5),  erano  anticamente  consacrati  i dodici 
mesi  dell’ anno:  gennaio  a Giunone,  febbraro  a 
Nettuno,  Marzo  a Minerva,  aprile  a Venere,  mog- 
gio ad  Apollo,  giugno  a Mercurio,  Luglio  a Giove, 
agosto  a Cerere  , settembre  a Vulcano  , ottobre  a 


(1)  Chi  fosse  curioso  di  sapere,  se  vi  'abbia  altre  partico- 
larità intorno  alla  scienza  fulgurale  potrebbe  consultare  le  Glos- 
se d'  Isidoro  Olivieri  Mulinar.  Pisaur.  pag.  56  e 09  Danza- 
ti «c.  • 

(a)  Lib.  I , Satirici. 

(3)  Lib.  Ili  , Coni.  GuaL  * 7 . 

(4)  Lib  XV.  • 4 * 

(5)  Lib.  XXV,  cap,  3o.. 
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Marte,  novembre  a Diana  , deeembre  a Vesta.  E 
conchrude  Diodofo  Siculo  (i)  essersi  ciò. fallo  per- 
chè' erano  altrettanti  segni  dello  Zodiaco,  nei  quali 
ai  compie  1’  iutiero  giro  dell’  anno.  A.  luoghi  debiti 
si  riservano  lp  eccezioni  che  può  soffrire  o la  uo- 
menclatora  o P antichità  qui  concessa  a questi  Dei. 

’*[  Giunone.  ] Senza  promessa-  di  attenerci  ad 
ordine  veruno  farem  principio  da  Giunone.  Era 
questa  tanta  onorata  nell’  Etruria  che  Servio  dietro 
il  sentimento  dei  peritimeli’  Etnisca  disciplina  asse- 
risce che  i fondatori  delle  cillà  non  tenevano  per 
giuste  se  non  quelle  che  avevano  tre  porte  é al- 
trettanti templi  dedicati  a Giove,  a Giunone,  a Mi- 
ìacrva  (2).  Le  città  di  Falerio,  Vejo  e Perugia  pre- 
stavano un  culto  speciale  a Giunone  , e abbiamo 
in  Livio  una  forinola  di  preghiera  messa  in  bocca 
dei  Veienti,  concepita  nei  seguenti  termini:  Te  si- 
mili, Juno  regina.  , quae  nunc  F’ejos  colis  , pre- 
cor , ut  nos  victores  in  nostrarn  , tuamqae  mox 
futuram  uròem  se  q uare  , ubi  te  di  gnu /n  ampli- 
tudine tua  fernplum  accipiat  (3).  L’ avverbio  si- 
mili fa  intendere  che  nella  preghiera  venivano  in- 
vocati altri  Dei  , invocazione  la  quale  era  un  de- 
litto non  premettere  alle  militari  spedizioni.  L’  ac- 
cennata notizia  ne  suggerisce  un’  altra  attestata  da 
non  pochi  autori.  Non  solo  quando  avevano  a mo- 
Vcr  guerra  , ma  anche  quand’  erano  assediati  , e 
minacciati  di  pericoli,  porgevano  preghiere  a Giu- 
none e agli  altri  Dei  tutelari,  perchè  non  volessero 
abbandonar  la  città  e passare  alla  parte  dei  nemici; 
e sai  timore  ohe  ciò  avvenir  potesse,  ne  legavano 
•0*1  catene  i simulacri  , ovvero  perchè  questi  riu- 
scissero piò  pesanti  e più  difficili  ad  essere  altrove 
trasportati  ne  riempivano  tutte  le  interne  cavità  di 
piombo^  Torna  troppo  a proposito  al  nostro  uopo 
p«*  essere  taciuto  un  fatto  raccontato  concordemente 


(1$  Lib.  III.  Bihliofech. 

(2$  Servii»  ad  lineid.  Lib.  I.  v.  121. 
(3)  Tit  Liv.  I.  Oacad.  Llb.  X. 
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da  Livio  e da  Plutarco.  I Romani  condotti  da  Furio 
Camillo  avevano  finalmente  presa  Vcjo,  e (siccome 
già  piaceva  anche  ai  buoni  Quiriti  il  farne  un  pre- 
sente alla  loro  patria  , e qualche  oggetto  pregevole 
v’aveva  nelle  città  prese  ) trovatovi  il  simulacro 
di  Giunone  , pensano  tosto  di  maudarlo  a Roma. 
Vengono  fra  tutto  l’ esercito  trascelti  al  trasporto 
alcuni  giovani:  questi  lavatisi  il  corpo  colla  possi- 
bile mondezza  , in  bianca  veste  entrano  riverenti 
nel  tempio,  accostano  da  prima  rispettosamente  le 
mani , non  essendo  permesso  dal-  costume  Etrusco 
altro  che  ad  un  sacerdote  di  una  destinata  fami- 
glia il  maneggiare  la  statua:  quindi  ufto,  sia  che 
fosse  animato  da  inspirazione  divina  , sia  per  gio- 
vanile talento,  essendo  uscito  in  queste  parole.  Vuoi, 
o Giunone,  andare  a Roma?  Gli  altri  gridarono, 
aver  la  Dea  accennato  che  sì.  Indi  alla  pronta  in- 
venzione si  aggiunse  t essersi  sentita  pure  la  voce 
delia  statua  che  diceva.  Volere:  velie  (1). 

Comunque  il  racconto  sia  accompagnato  da, 
certi  aggiunti  poco  o niente  credibili,  non  per  tan- 
to tulli  sapranno  discernerc  non  tali  essere  quelli 
delle  cerimonie  e del  rispetto  con  cui  bisognava  ac- 
costarsi  alla  statua  delia  Dea. 

[ Culto  di  Giunone  kstestss  uro  in  Italia..  ] E- 
slesrssimo  poi  quanto  mai  si  può  dire  e antichissi- 
mo insieme  era  nell’  Italia  il  cullo  prestato  a Giu- 
none*. i Gabii  le  avevano  dedicato  un  tempio  fa- 
mosissimo, i cui  avanzi  sono  stati  scoperti  tra  le  ro- 
vine di  Gabio  (a);  i popoli  di  Laurento  , di  Ari-, 
eia,  di  Tivoli,  di  Preneste  , di  Lanuvio  avevano 
a lei  fatto  sacro  un  mese  (3);  e Cicerone  in  parti- 
colare della  Giunone  Lanuvina  ci  informa  che  rac- 
coglieva armata  e ricoperta  d’  una  pelle  caprina  le 

(t)  Tit.  Liv.  I.  Decad  Lib.  ut  supra.  A più  compita  rxi- 
dijfaaione  si  veda  anche  Plularco  nella  vita  di  Furio  Camillo. 

(a)  Vugil.  VII,  v.  68s.  SUy.  XII,  V.  Visconti  Mommi 
Gamiini. 

(3)  Ovid.  Fast.  Lib.  VI. 
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preghiere  eh?  s noi  Rivoli  (i):  r Sabini  reaeravano1 
una  Giqnone  Curili  cioè  astiti»  , e a questa  porger 
■vasi  una  preghiera  speciale  (2)  : templi  sontuosi  tu-' 
rono  a lei  eretii  nel  Piceno  (3)'  Giunone  era  il 
genio  propizio  che  invocavano  anticliissimurhenle  le 
femmine  , e-Giunonc  era  il  nome  in  cui  giuravano 
anche  gli  uomini,  prima  forse  che  in  quello  di  Èr- 
cole o di  Castore. 

[ Culto  di  Giunone  tassato  nei  Romani  forse 
ixau/ etrUrta.  ] Tanta  antichità  «d  estensione  c’  in- 
gerisce un  forte  sospetto  che  i Romani  traessero  ii 
culto  di  Giunone'  dagli  Etruschi  e non  già  dai  Gre- 
ci, e'  che  per  rintracciarne  P instituzione  bisogni  ri- 
montate a1  tempi  antecedenti  la  fondazione  di  Ró- 
ma. Ciò  inoltre  ci  mette  in  una  giusta  apprensione 
che  le  patere  Etrusehe  spesso  nominate  dagli  eru- 
diti rappresentino  non  già  i veri  numi  Etruschi  , * 
ma  i Greci,  o un  miscuglio  di  quésti  e di  quelli.’ 
Nè  aerei  sono  i nostri  timori  ; conciosiachè  se , 
ootne  parve  probabile  al  recente  autore  (4);  l’età 
delle  predelle  patere  figurate  e scritte  cade  nel  quin- 
to' o sesto  secolo  di  Roma  , e in  questa  già  erano 
incominciate  a divulgarsi  tra  gP  italiani  le  notizie 
della  Greca  mitologia  , probabilissimo  è pule  che 
i numi  in  quelle  effigiati  avessero  già  qualche  ag- 
giunta voluta  dalla  Greca  mitologia:  e noi  vedremo 
in  appresso  clic  non  solo  qualche  aggiunta  , ma 
anche  qualche  Dio  dei  Greci  fu  aggregalo  al  coro 
degli  Dei  Etruschi.  Intanto  passiamo  ad  esaminare 
. alenna  di  tali  patere,  il  qual  esame  meglio  che  qua- 
lunque raziocinio  ci  farà  conoscere  le  variazioni  in- 
tervenute alla  Etnisca  mitologia.  In  una  patera  in 
aii  è delineato  il  nascere  di  Minerva  dal  capo  di 
Giove  si  osserva  già  il  Dio  principale,  all’usanza 


(1)  De  Nat.  Dcok  Lib.  I . aj  ; e un  bel  simulacro  di  tal» 
' '»  Musco  Pio  Clenicnt.  Tom.  II,  Tav.  3i. 

(a)  Scrvius  Aencid.  Lib.  I.  v,  20. 

(8)  Stmbo  Lib.  I.  Silvius  Lib.’ Vili. 

(4)  V.  l’IUlia  avanti  ec.  VoL  II.  (wg.  jfc 
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Greca  e Lalina  , nudo  nella  parie  supcriore  , nel- 
P inferiore  coperto  di -un  pallio:  tiene  la  destra  ap- 
poggiata a un’asta  o scettro,  nella  sinistra  utr  ful- 
mine fatto  a foggia  di  lancia:  lo  assistono  quasi 
facendo  le  veci  di  levatrici  due  donne;  e in  di- 
sparte in  alto  d’  aromi  razione  appena  riparato' da 
nna  breve  clamide  stassi  Mercurio  armato  di  bi- 
penne, con  cui  , portano  le  favole  Greche  , avesse 
spaccato’  il  capo  a Giove.  Ecco  il  Giove  Etrusco 
grecizzare  con  questo  mostruoso  parlo  , del  quale 
ìjissunissim-a  allusione  si  ha  nè  nella  storia,  nè  nei 
più  antichi  monumenti  nazionali. 

In  grazia  dei  caratteri  incisi  sulla  presente  e 
su  altre  che  abbiamo  a vedere  , i quali  per  certa 
somiglianza  che  hanno  cogli  antichissimi  Greci  po- 
trebbero essere  giudicati  non  Etruschi,  equindi  non 
Etruschi  certi  incidenti  e i lavori  medesimi,  «i  ren- 
de prima  d’  ogni  altra  cosa  necessaria  più  di  una 
spiegazione.  Una  si  è che  a giudicarle  Elrusche 
c’induce  1’  assicurazione  del  signor  Bonarota,  che 
sieno  state  ritrovate-  nei  contorni  di  Chiusi  , che  è 
quanto  dire  pressoché  nel  centro  dell’  Eiruria.  Un 
altra  clic  sebbene  alcune  lettere  , e la  loro  dispo- 
sizione risentano  alquanto  di  Greco  , nondimeno 
moltissime  se  ne  discutano,  c massiine  i nomi  ne 
sono  affatto  diversi,  e tali  appunto  sono  quelli  che 
si  leggono  in  esse  di  Tina  dato  a Giove  , di  Mi- 
nerva, di  Turms,  di  Setlhans  dati  a l’allade,  a Mer- 
curio , a Vulcano,  e altri  simili  facili  a discernersi 
da  chi  si  sia,  e che  non  si  sono  mai  sentiti  nomi- 
nare appresso  i Greci  ; laonde  malgrado  che  qual-' 
thè  principio  di  costume  Greco  siasi  intruso  nel-  * 
1’  Etrusco  in  quanto  alla  religione,  in  sostanza  però 
non  sembra  aver  questo  sofferta  notabile  variazio- 
ne: ove  poco  ciò  sia,  prosegue  il  Bonarota  ad  av- 
vertire, Tche  e il  fulmine  nella  sinistra  di  Giove,  o 
i capelli  sì  prolissi  del  Mercurio  sono  cose  fuori 
dell’  usanza  Greca. 

[ Uso  delle  fateìie.  ] Una  terza  è che  le  det- 
te patere  servendo  per  le  libazioni  che  si  offrivano 
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agli  Dei,  debbono  essere  riguardate  come  facienti 
una  parte  importante  dei  culto  Etrusco;  ciò  che  vie- 
ta di  credere  che  esse  esprimano  in  tutto  e per 
tutto  cose  Greche , non  polendo  noi  persuaderci 
clie  gli  Etruschi  del  V,  o VI  secolo  di  Roma  aves- 
sero già  pienamente  abbandonata  l’  antica  loro  re- 
ligione : inoltre  le  patere  ci  somministrano  un  in- 
dizio quasi  certo , che  siccome  su  di  esse  le  imma- 
gini degli  Dei  sono  fregiate  di  orecchini  , di  brac- 
cialetti, di  collane  e di  pendenti  preziosi  e giojel- 
lali,  di  eguali  pure  se  ne  ornassero  anche  le  statue,, 
e se  ne  adornassero  eziandio  i loro  adoratori.  Da 
ultimo  se  queste  patere  lasciano  desiderare  molte 
cose  ai  curiosi , sono  pregati  a por  mente,  che  esse 
erano  di  metallo  , e che  il  lavoro  non  è in  rilievo, 
ma  una  specie  di  vera  incisione  lineare  e profonda. 
E se  le  figure  sono  senza  lumi  e senza  ombra , gli 
intendenti  però  non  sanno  non  ammirarne  i con- 
torni, le  parti  del  corpo,  le  pieghe  e gli  ornati  dei 
pannegiamenli  ben  segnati. 

[ Giunone  Etrusca,  ] Fatte  tali  spiegazioni  in- 
dispensabili per  non  incorrere  troppo  frequentemen- 
te in  ripetizioni,  proseguiamo  a vederne  altre.  Vedi 
Tavola  1 nani  18.  È riessa  una  parete  esprimente 
1*  apoteosi  di  Ercole;  la  figura,  che  più  ora  interessa 
a noi  , è quella  alla  sinistra  di  Minerva  : 1’  avere 
essa  in  capo  la  corona  gemmala  e fatta  a raggi  sul 
gusto  Etrusco,  il  ricco  monile  del  collo,  1’  armilla  al 
braccio,  lo  scettro  nella  destra,  i sandali  ai  piedi  la 
manifestano  per  la  Regima  degli  Dei  : i caratteri 
•stessi  dalla  parola  Eris  , e scritti  dalla  dritta  alla 
sinistra  alla  vera  maniera  Etrusca  confermano  che 
l’opera  è d’ un  Etrusco  artefice,  e tale  essendo  che 
egli  abbia  inteso  di  effigiare  la  Giunone  Etrusca 
piuttosto  che  la  Greca. 

[ Minerva.  ] Qual  figura  sia  quella  alata  al  si- 
nistro lato  di  Ercole  chiamata  Et/iis  , si  congettura 
variamente  : chi  la  vorrebbe  la  Vittoria  , chi  Ne- 
mesi, e chi  il  simbolo  dell’Eternità  o immortalità 
thè  vien  donala  all’  eroe:  un  genio  femmineo  quasi 
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sorgente  dal  suolo  sulle  sue  ali  estremamente  gran- 
di e dilatate  sostiene  i quattro  personaggi,  tra  i qua- 
li si  distingue  Minerva.  Parlando  di  Pallade , che 
viene  ad  essere  la  stessa  che  Minerva  , ri  t elebre 
Maffei  la  chiama  Etrusco,  e 1’  afferma  non  d altron- 
de derivata  ai  Romani  (t).  Il  Guarnacci  contento 
di  averlo  della  sua  opinione  s’  ingegna  di  unire  nuo- 
ve ragioni  onde  conciliarle  il  miglior  grado  di  cer- 
tezza (2).  Chi  ama  spaziare  in  un  vasto  campo  di 
erudizione  e di  critica  , non  ha  che  a consu  lalc  1 
luoghi  citati  di  amendue.  Anche  Minerva  ha  un  mo- 
nile al  collo,  ma  diverso  da  quello  di  Giunone  .e 
armata  di  lancia  e di  un  elmo  con  cimiero  1 - 

ina  singolare,  avendo  in  luogo  di  cresta  come 
penne  o ali;  nè  mancale  in  mezzo  al  petto  il  ,ra^n10' 
rando  teschio  del  mostro  Gorgomo,  o la  cosi  detta 
Egida.  Piu  di  tutto  però  è osservabile  la  veste  clic 
ricca  le  scende  fino  ai  piedi.  Sarebbesi  mai  qui  rnp 
presentata  col  peplo,  in  cui  si  ritei isce  C3S<^<VS 
istoriata  la  guerra  dei  Giganti  e la  caduta  d,  Enee 
iado  ? La  storia,  o favola  che  sia,  già  tutta  appa 
tiene  all’ Italia,  o Sicilia:  altra  circostanza  clic  ten- 
de sempre  più  probabile  P origine  Italica  anche 
della  Pallade  Greca. 

f Deità’  Etrcscite  colle  alt.  ] E perche  a 
nerva  si  danno  le  ali?  Cade  qui  in  Acconcio  una 
generale  osservazione  ricordataci  dal  Winckelmann. 
» Le  ali,  dice  egli,  sono  attributi  dati  a quasi  tut- 
te le  Divinità  Etnische.  Di  esse  è guern.to  Giove 
su  una  pietra  Etrusca  del  Gabinetto  di  Slosch. 
e così  effigiato  lo  mostrano  una  pasta  di  vetro  e 
una  colinola  del  Gabinetto  medésimo  , ove  li  Dio 
si  presenta  in  trilla  maestà  a Semai  e.  Gli  Etruschi 

al  pari  de’  Greci  davano  ali  a Diana vuU« 

con  ali  per  fino  una  Venere  (3).  Ali  mettevano  gli 
Etruschi  al  capo  di  parecchie  altre  DivnnUi  c°'»e 


(1)  MafTei  T-  IH,  pag.  ?44- 

(a)  Guarnacci  T:  II.  pag.  108  e seg. 

(3)  V.  Cori  Mus.  Etrus.  Xab.  83. 
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ad  Amore,  a Proscrpina  e alle  Furie,  c con  ali  rap- 
presentavano ceni  carri  : tale  usanza  avevano  in  co- 
mune coi  Greci  ».  (1).  I cam  con  ali  concedansi 
liberamente  ai  Greci,  ma  difficilmente  agli  Etruschi. 
Giacché  se  Winckelmann  non  ha  altro  argomento 
die  la  tavola  47  del  Dempstero  tolta  da  un  vaso 
dipinto,  non  proverà  giammai  abbastanza  l’uso  dei 
carri  alati  presso  gli  Etruschi  , essendo  ormai  in- 
contrastabile che  vasi  simili  a quello  eli’  ei  citatone 
opere  di  Greci  artisti.  Tale  eccezione  non  patisce  la 
Minerva  Etrusca,  che  anzi  si  ritraeva  colle  ali  non 
solo  alle  spalle,  ma  ben  anche  ai  piedi  , se  creder 
si  dee  a Cicerone  (2). 

Il  soggetto  di  una  patera  antica  è , o si- 
curamente par  essere  Minerva  che  presta  soccorso 
ad  Ercole  , quando  affronta  la  famosa  Idra  di  Lor- 
na. Evidente  e notabilissima  c la  diversità  che  pas- 
sa tra  la  figura  già  veduta  e la  presente.  Qui  la  - 
Minerva  non  ha  I’  elmo  , ma  un  diadema  clic  le 
cinge  la  fronte,  non  ha  la  lancia,  ma  una  lunga 
■verga  o cosa  simile  nella  sinistra  , è le*  due  grandi 
all,  cui  premeva  a noi  di  vedere,  nelle  quali  , se 
non  1’  abbiado  avvertito  altrove  , giova  avvertirlo 
ora,  simbolcggiavauo  gli  Etruschi  o 1’ essere  divino, 
o il  pronto  accorrere  de’  Celesti  in  ajuto  dei  mortali. 
Ma  di  Minerva  forse  anche  troppo,  tanto  più  che  altre 
particolarità  si  leggeranno  meglio  dcsciitte  in  altri 
luoghi  di  quest’  opera,  M 

[ Apollo.  ] Non' uno,  nè  due,  ma  più  monu- 
menti concorrono  a insinuarci  che  Apollo  non  era 
nume  sconosciuto  agli  Etruschi.  Al  riferire  di  Pli- 
nio nella  Biblioteca  di  Augusto  conservavasi  una 
statua  colossale  tutta  di  bronzo  e di  lavoro  Tosca- 
nico  rappresentante  quel  Dio.  11  più  volte  lodato 
Bonarota  ha  pubblicato  una  patera  , ove  sono  de- 
lineate tre  figure  , una  delle  rfuali  contrassegnata 
dalie  lettere  APVLV  , e propende  a credere  che1 

^ é 

(lì  Ilist.  de  1’  Art.  ec.  T.  I.  Lih*  III.  cliap,  II,  $ 4* 

4»)  De  JSal.  Deor.  Lib.  Ili,  c.  33. 
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rappresenti  Apollo.  In  vero  di  molto  si  avvicinano 
queste  lettere  alle  latine  con  cui  serivesi  Apollo  ; 
oltre  Ciò  la  corona  di  alloro  che  le  adorna  le  tem- 
pia , la  collana  che  le  pende  sul  petto,  c la  posi- 
tura in  cui  sta  come  di  essere  consultata  da  altre 
re  , dovrebbero  toglierne  ogni  dubbio.  Diver»- 
samente  nudo  e col  solo  petaso  io  testa  scolpito  si 
mira  su  di  un  basso-rilievo  in  marmo  , se  male 
non  si  appongono  quelli  che  prctendonvi  effigiato 
Apollo  clie  scortica  Marsia  ; spesso  anche  nei  la- 
vori Etruschi  s’  incontra  il  grifo  animale  mostruoso 
e favoloso , cui  tutti  sanno  esser  sacro  a quel  Dio. 
Con  tutto  che  certo  sia  , e certissimo  che  venerato 
fosse  Apollo  dagli  Etruschi  , non  possiamo  conve- 
nire però  nè  col  Bonarota  , nè  col  Winckelmann  , 
qualmente  da  loro  si  figurasse  col  cappello  riget- 
tato indietro  sulle  spalle,  perchè  troviamo  un  alto 
silenzio  negli  scrittori  intorno  a siinil  costume  , e 
perchè  il  vaso  , ^sul  quale  si  fondano  , non  è or- 
mai più  attribuito  agli  Etruschi.  Nè  meglio  ci  per- 
suade il  Begero  (i)  coll’  addurre  una  moneta  o me- 
daglia di  Augusto,  in  cui  si  osserva  un  Apollo 
seduto,  nudo  colla  lira,  e col  cappello  cascante 
sulle  spalle  , poiché  una  moneta  d’  Augusto  non  è 
una  moneta  Etrusca  o che  rappreseci  cose  vera- 
mente Etrusche. 

Prosegue  Plinio  ad  informarci  che  facevasi  ad 
Apollo  un  sacrificio  sul  monte  Soratte  , e nota  la 
singolarità  che  nel  territorio  di  Falerio  v’  avevano 
alcune  famiglie  dette  Irpie  , le  quali  in  tale  solen- 
nità passeggiando  sulle  accese  calaste  rimanevano 
illese  dal  fuoco  (2).  Del  resto  Apollo  par  proprio 
un  nume  passato  in  Etruria  dalla  Grecia,  assicuran- 
do gli  eruditi  che  non  trovasi  mentovato  nei  Rituali 
di  Numa  , nè  in  alcuno  dei  libri  antichi. 

[ Venere  ].  Egualmente  che  quello  di  Apollo  , 

(1)  Re gerus  in  Observation.  cL  Conjccluris  impreti.,  Co- 
fonia e Rrandebuigicae  ari.  1G91. 

(a)  Pliu.  Li)>.  VII,  cap.  2. 
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c Torse  anche  più  tardi  s’  intruse  fra  i nostri  popoli 
il  culto  di  Venere.  Chi  ci  fa  cosi  parlare  è il  con- 
senso di  varii  scrittori  , i quali  attestano  il  nome 
di  lei  non  essere  stalo  conosciuto  al  tempo  dei  Re 
di  Roma,  nè  celebrato  nei  carmi  Saliari  (1).  Ciò 
considerato  insieme  colla  proibizione  già  accennata 
altrove  emanala  dagli  Aruspici  di  alzare  nelle  città 
dei  templi  a Venere  rende  assai  fievoli  gli  argomen- 
ti con  cui  1’  instancabile  Dempstero  vorrebbe  avvalo- 
rare una  sua  congettura,  che  la  città  di  Arac  Mu- 
tine, o Arae  Murciae  fosse  così  chiamata,  perchè  ivi 
con  siffatto  soprannome  adoravasi  la  delta  Dea.  Peroc- 
ché se  era  interdetto  dedicarle  un  tempio  , a più  tor- 
te ragione  doveva  essere  il  dedicarle  una  città  , e 
1’  insignirla  col  nome  o soprannome  della  Dea  della 
libidine  , che  ad  ogni  patto  volevasi  dalle  città  a- 
lienata.  A buon  conto  comunque  diversamente  la 
pensi  il  Gori,  niun  autore  antico , come  abbiain  ve- 
duto di  altre  Deità  , ci  ha  lasciato  traccia  onde  a- 
vanzare  il  minimo  cenno  sui  templi  dedicati  a Ve- 
nere , o sul  come  venisse  ella  cmgiata  dagli  Etru- 
schi. Lo  stesso  dotto  illustratore  del  Dempstero  do- 
po avere  dubitando  proposto  due  simulacri  quasi 
rappresentanti  colai  Dea,  non  sa  uscirne  di  dubbio. 
Tutti  segni  che  si  andava  colla  massima  circospe- 
zione nel  venerarla. 

[ Marte.  ] Una  lunga  serie  di  autori  si  accor- 
da a riguardare  anche  Marte  qual  nume  rispettato 
nell’  Etruria  , e noi  sulla  loro  tesiimouiaoza  1’ ab- 
biam  già  posto  nel  novero  dei  dodici.  Di  più  si  con- 
tano parecchi  popoli  che  avevano  un  mese  a lui  de- 
dicato , ed  erano  gli  Albani  , gli  Aricini,  i Tuseu- 
lani  , i Laurenti  , i Falisci  , gli  Equi  , gli  Eroici  , 
gran  parte  de’  quali  erano  compresi  nel  territorio 
propriamente  Etrusco:  fa  menzione  Ovidio  , che  i 
Romani  incominciavano  da  Marte  il  loro  anno  : co- 
sì pure  il  detto  poeta  asserisce  che  ai  Toscani  era 


(i)  Tedi  l’Uatia  avanti  il  dumiuio  ec.  Tom*  li.  pag.  <jS. 
noia  n.  3. 
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sacra  la  Dea  Bellona,  e arrideva  propizia  al  Lazio. 

[ Bellona.  ] Alcuni  sono  di  parere  che  fosse 
nominata  Enyo  , e tenuta  qual  sorella  di  Marte  , e 
altri  in  vece  non  già  sorella  , ma  moglie  la  voglio- 
no di  lui  , e con  qualche  varietà  le  appropriano  i 
nomi  or  di  Nerine  , or  di  Nerienc.  Ciò  che  riesce 
strano  in  quanto  a Marte  , si  è che  non  si  ha  me- 
moria di  simulacro  o di  tempio  a lui  dedicalo;  cir- 
costanza al  certo  molto  singolare  , quando  si  con- 
sideri il  carattere  di  un  popolo  assai  bellicoso,  e dal 
più  almeno  continuamente  involto  nelle  guerre.  Ma 
* altri  avvisano  essere  ciò  provenuto,  perchè  gli  Etru- 
schi non  già  a Marte,  ma  a Giano  attribuivano  la 
presidenza  della  guerra. 

Vulcano.  ] In  quanto  a Vulcano  che  noi  afir- 
biam  nominalo  in  grazia  dell’  autorità  di  Vilruvio, 
il  quale  ne  parla  per  incidenza  bensì,  ma  con  aria 
di  sicurezza  , non  possiamo  aggiungere  gran  co» 
fuorché  si  celebravano  le  sue  feste  in  un  luogo  del 
Modenese  , nelle  quali  dai  Piromanti,  specie  di  mi- 
nistri , si  facevano  uscire  di  sotto  terra  alcune  fiam- 
me , c che  si  accendevano  con  istupore  degli  astanti 
delle  legna  , che  si  posavano  su  un  certo  sasso  a 
Egnaziar , terra  de’ Salentini  , senza  però  potere  as- 
segnare il  tempo  in  cui  simili  stravaganze  avessero 
principio. 

[ Cerere.  ] TJn  raggio  meno  fievole  di  luce  ap- 
parisce a favore  di  Cerere.  Le  favole  stesse  che  si 
narrano  dagli  antichi  del  rapimento  di  Proserpina 
sono  un  impasto  di  cose  accadute  nella  Sicilia,  per 
non  dir  forse  nell’  Italia  stessa.  Slrabone  in  parti- 
colare riferisce  che  gli  abitanti  d’  Ipponio  tenevano 
di  sicuro  che  Proserpina  figlia  di  Cerere  era  stata 
da  Plutone  rapila  nei  loro  contorni  deliziosi,  e che 
d’ allora  in  poi  erano  soliti  celebrarne  annuali  sa- 
crificii  (1).  Essendo  la  delta  città  negli  Abruzzi,  che 
sono  una  parte  dell’  Italia,  e compresa  nell’  Etruria, 
la  quale  , giusta  la  frase  di  Livio,  stendeva  il  au* 


(0  Slrab.  Lib.  VI. 


• « ■ 


*44  UM.XA  nPLTGTOKE 

grido  dalle  Alpi  sino  ai  confitti  del  mare  Siciliano, 
è innegabile  che  qualche  culto  a tale  Deità  prestar 
doveasi  dai  nostri  Etruschi.  Stia  pur  anche  la  sup- 
posizione di  parecchi  autori  ohe  non  già  negli  A- 
bruzzi,  ma  nella  Sicilia,  e non  lungi  dalla  città  di 
Ernia  avvertisse  il  ratto  di  Proserpina,  e che  però? 
simile  circostanza  toglie  forse  che  Cerere  fosse  co- 
nosciuta e generata  dagli  Etruschi?  L’  un  paesequan- 
lo  è vicino  all’  altro  , quanto  non  ne  è breve  il  tra- 
gitto ? Chi  può  sapere  da  qual  tempo  era  l’Etruria 
pratica  e padrona  di  quel  mare  ? Chi  sa  che  fosse- 
ro tuttavia  uniti  i due  paesi  , quando  avvenne  il 
terribil  caso  a Cerere?  Non  avendo -finora  osato 
alcuno  di  definir  1’  epoca  in  cui,  come  pensano  gli 
eruditi  , per  qualche  terremoto  si  staccassero  gli  A- 
bruzzi  dalla  Sicilia.  Con  autorità,  non  si  sa  di  qual 
peso,  si  asserisce  presso  il  Dempslero  che  in  Elru- 
ria  avesse  Cerere  un  altare  dedicato  in  comune  con  . 
Vertunno  , ma  coll’  autorità  di  Cicerone  si  viene  in 
ehiaro  di  piu  certe  notizie  , le  quali  non  devono 
qui  essere  omesse.  In  Catania  liavvi  uri  sacrario  di 
Cerere  in  tanta  venerazione  quanta  ne  ottiene  in 
Roma,  c in  ogni  altro  luogo  , c quasi  nel  mondo  J 

intero.  In  cotesto  sacrario  cuslodivasi  una  statua  an- 
tichissima di  Cerere  , di  cui  -gli  uomini  non  che  sa- 
perne la  forma  non  ne  conoscevano  nemmeno  1’  e- 
sistenza  : perchè  P adito  era  loro  interdetto,  ed  alle 
sole  doune  e vergini  erano  riserbale  le  sacre  fun- 
zioni. 1 servi  o piuttosto  i manigoldi  di  Verre  di 
notte  tempo  involarono  la  statua  dal  religiosissimo 
ed  antichissimo  santuario  , e subito  il  giorno  ap- 
presso le  sacerdotesse  di  Cerere  e le  presidenti  del 
tempio  , le  maggiori  per  età  , per  saviezza  e no- 
bilità  di  natali  , denunziarono  il  furto  ai  magistra- 
ti (iy.  L*  insistere  di  Cicerone  a chiamare  sigrùim. 
Cereria  peranliqtturn  , religiosissìmilm  atque  anti- 
quissimum  fanarn  , non  sembra  egli  insinuare  che 
tanto  l’uno  quanto  l’altro  fossero  d’  uu’  antichità 


(ì)  Action.  Y , ia  Vcrrcm  , Lib.  IV.  De  signii  n.  4^. 
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imncrscrutabile  , e tale  die  già  sussistessero  nella 
Sicilia  prima  che  venissero  a stanziarvisi  i Greci? 

E poche  pagine  dopo  tornando  il  Romano  o- 
ratore  a discorrere  della  stessa  Dea  aggiunge:  essere  . 
antica  tradizione  e constare  per  le  scritture  e mo- 
numenti antichissimi  de’ Greci  che  la  Sicilia  tutta 
era  a Cerere  e a Libera  con  serrata  : che  tutte  le  al- 
tre nazioni  così  la  pensavano,  che  i Siciliani  erano 
tanto  di  ciò  persuasi  , che  pareva  nei  loro  animi 
trasfuso  ed  innato,  a segno  alle  che  tenevano  que- 
ste Dee  esser  nate  proprio  in  questi  luoghi  , e in 
questi  luoghi  essersi  per  la  prima  volta  ritrovate  le 
biade.  Ma  troppo  in  lungo  conducendosi  il  tener 
dietro  ad  annoverare  le  tante  circostanze,  e le  mi- 
rabili prerogative,  e in  gran  parte  e cognizione  di 
chiunque  , che  ne  vicn  raccontando  il  prelato  au- 
tore , noi  tulle  le  comprenderemo  in  una  induzione 
del  medesimo.  Elenim  si  Atheniensium  sacra  stim- 
ma cupidilale  expetuntur  , ad  quod  Geres  in  ilio 
errore  venisse  dicitur  , frugesque  attulisse  ; quan - 
tam  esse  religionem  convenit  eorum  , apud  quns 
eum  natam  esse,  et  fruges  invenisse  constai.  (1)  ? 
Cicerone  adunque  scrive  che  un’  antica  tradizione 
portava  che  Cerere  capitasse  fra  gli  Ateniesi  , e loro 
recasse  le  biade  , o direbbesi  la  maniera  di  semi- 
narle e raccoglierle  , e non  la  contraddice  : se  non 
si  sapeva  contraddirla  allora  , come  ragionevolmente 
si  saprà  contraddirla  al  presente  ?•  Cicerone  ammette 
constare  che  le  biade  sono  state  ritrovale  presso  i Sici- 
liani: i Siculi  adunque  o gl’italiani  od  Etruschi  conob- 
bero l’agricoltura  prima  di  la  ri  t’ altre  nazioni  ciré 
popolarono  1’  Europa  : e se  dalla  Sicilia  passò  1*  a- 
gricoltura  nella  Grecia  , quale  tra  queste  due  vorrà 
essere  la  più  antica  ? 

Se  ragioni  non  facili  ad  abbattersi  inducono  al 
fondalo  sospetto  che  Cerere,  anziché  straniera,  debba 
Italica  teuersi  , le  stesse  valgono  rispetto  a Proser- 
pina  dai  Siciliani  chiamata  per  lo  più  Libera. 


(1)  Ibid.  n.  49- 
Jl  Costume  Tom : XP II. 
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[ Proserpiva.  ] La  cosa  parla  cliiaro  per  se,  es- 
«ettdo  a tulli  noto  die  Proserpina  si  supponeva  fi- 
glia di  Cerere.  Del  resto  Diodoro  Siculo  in  tempo  che 
solo  Grecia  e Roma  esaltavansi,  scriveva  che  le  ire 
Dee  Minerva  , Diana  e Proserpina  abitarono  special- 
mente  in  Sicilia  , e che  si  scelsero  quell’  isola  per  loro 
delizioso  soggiorno  (1):  le  stesse  Greche  favole  met- 
tono che  il  rapimento  di  Proserpina  fatto  da  Plu- 
tone sia  seguilo  in  Sicilia  e in  vicinanza  della  città 
di  Etnia.  Tanto  sembra  dover  bastare  , perchè  non 
si  contrasti  che  anche  Proserpina  fosse  venerata  in 
Italia  e in  Etruria.  11  Bonarota  mosso  sempre  da  Ila 
persuasione  in  cui  vissero  i suoi  contemporanei,  che 
i vasi  dipinti  fossero  tutti  Etruschi,  uno  ne  riportò 
tra  i Medicei  nel  quale  credette  scorgere  un  sacrifizio 
Etrusco  a Cerere;  ma  dacché  si  scoperse  vasi  simili 
a quelli  essere  iattura  di  artisti  Greci  venuti  in  Cam- 
pania , non  polendo  più  noi  fidarcene , ci  siamo 
astenuti  dal  trarne  copia  per  dare  un’immagine  del 
cullo  Etrusco  ; comechè  per  combinazione  in  quel- 
lo di'  Cerere  , Dea  passala  dall’  Italia  nella  Gre- 
cia, le  due  nazioni  potessero  non  essere  guari  diffe- 
renti. Non  descriverci!)  dunque  che  l’  effigie  di  Pro- 
serpina, quale  venne  delincala  su  di  una  patera  o 
coppa  di  bronao.  Primieramente  intorno  alle  tre  fi- 
gure serpeggia  una  linea  tortuosa  alla  guisa  appunto 
<ìi  una  gran  bocca  di  fornace  avvampante  , per  il 
che  sembra  siasi  voluto  indicare  la  bocca  dell’  in- 
ferno. Secondariamente  scorsesi  il  Dio  rapitore  del 
lutto  imberbe  , a differenza  di  quello  de’Greci  figu- 
rato costantemente  colla  barba  l'olla  e densa.  L’  e- 
sprcssione  dell’  infelice  rapita  pare  veramente  ma- 
nifestare la  disperazione  e il  dolore.  Negli  aggiunti 
«Iella  favola  si  va  d’  accordo  , e in  particolare  su 
quello  del  pomo  granato , dal  quale  si  dice  che 
Proserpina  non  seppe  astergersi  , siccome  era  stata 
avvertita;  ciò  che  a lei  poscia  troncò'la  speranza  di 
potere  rpai  più  uscire  dalla  reggia  infernale.  Tale 

(i)  Dtod.  Sic.  Lib  V. 
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notizia  spiega  il  perchè  talora  su  le  urne  sepolcrali , 
che  vedremo  a suo  luogo  , si  usasse  scolpire  la  fi- 
gura di  una  femmina  col  melo  granato  nelladestra, 
perchè  volevasi  far  intendere  che  del  pari  che  a 
Proserpina  era  tolta  ogni  speranza  di  più  ritornare 
indietro  dal  regno  di  Plutone  , o fors’  anche  servi- 
va a diminuire  il  duolo  della  perdila  di  una  perso- 
na amata,  richiamando  al  pensiero  ch’era  andata  a 
tenere  compagnia  a quella  Regina. 

[ Diana.  J Gli  amatori  delle  favole  si  aspette- 
ranno forse  qualche  notizia  di  Diana;  ma  a dir  vero, 
se  si  prescinde  da  Diodoro  Siculo  , che  afferma  come 
non  soggetto  a dubbio  quanto  abbiam  già  detto 
del  soggiorno  di  lei  nella  Sicilia  insieme  colle  altre 
due  Dee,  non  ci  occorre  più  altro  da  aggiugnere. 
Solo  il  Dempstero  sparge  qualche  sospetto  sopra 
l’aggettivo  Dianium  dato  anticamente  all’ isola  oggi 
chiamata  il  Giglio  appartenente  agli  Etruschi , die 
a lui  pare  provenuto  da  un  tempio  a Diana  ivi  de- 
dicato. Ma  essendo  una  mera  deduzione  tratta  da 
un  semplice  epiteto  , non  merita  che  se  ne  faccia 
gran  conto,  e quindi  passeremo  a Nettuno. 

[ Nettuno.  ] Quando  il  Guarnacci  entra  a par- 
lar di  Nettuno,  a dirittura  egli  si  sbraccia  per  far- 
lo credere  lo  stesso  che  Japeto,  e francamente  scri- 
ve. J a peto  si  trasforma  e si  raffigura  uel  favoloso 
Nettuno,  ma  in  Italia  (i).  Ma  ricercatene  le  prove, 
esse  non  sono  che  induzioni,  analogie  prese  da  quel 
verso  di  Orazio:  Audctx  J a peli,  genus:  oda  quello  di 
Velerio  Fiacco:  Japeti  post  bello  trucis,  P/ilegraeguf 
labores:  opinioni  del  Bochart  , e talora  viziose  peti- 
zioni di  principio.  Laonde  lasciando  che  ognuno  a 
suo  piacere  lo  consulti,  noi  per  quel  che  spetta  al 
nostro  assunto  ci  serviremo  per  Nettuno  di  un  ar- 
gomento da  lui  suggerito  , il  quale  consiste  in  po- 
chi cenni  di  Platone.  Riferisce  questo  filosofo  nel 
suo  Critia  verso  il  fine  , che  il  primo  tempio  iti 
Grecia  fu  inalzato  a Nettuno , e venendo  a farne  la 


CO  Origini  Italiche  ec.  T.  IH,  Lib,  Vili,  cap.  a,  pag.  39. 
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de  scrizione  nota:  Figura  ejus  barbarica  . . . statua* 
quia  elioni  ex  auro  erexerant . . . circa  hunc  Del- 
f.i/iis  insidentes  Nereides  centum.  La  struttura  adun- 
que e il  disegno  erano  non  Greci  , ma  barbarici  , 
cioè  stranieri,  ( essendo  solita  quella  nazione  a chia- 
mar barbarico  lutto  quello  che  non  era  fatto  o nato 
nel  suo  seno  ).  Inerendo  al  disegno  straniero  , chi 
sa  che  straniere  non  fossero  anelile  le  statue  ? E la 
presunzione  va  crescendo,  ogni  qual  volta  si  voglia 
Attendere  ad  una  circostanza,  ed  è che  i Greci  assai 
tardi  conobbero?  arte  di  fondere  i metalli  o di  far- 
ne le  statue.  Gli  storici  conspirano  nell’ asserire  che 
Je  prime  loro  statue  fossero  fatte  di  legno  : Calli- 
maco lasciò  scritto  che  di  faggio  era  la  statua  della 
Diana  Efesina:  statuenti  posuere  fagino  sub  trunco. 
.Dionisio  di  un  tronco  d’olmo:  in  trunco  ulmi:  a 
lui  ha  fallo  eco  lo  Scaligero  chiamandolo:  truncus 
nlnieus : fuorché  aggiunge  che  detta  statua  era  do- 
lala. L’ultimo  distintivo  del  corteggio  che  facevano 
al  Dio  erano  le  cento  Nereidi  sedenti  sa  altrettanti 
delfini.  Appena  si  nomina  delfini  , tosto  ravvisano 
taluni  il  distintivo  proprio  e speciale  degli  Etruschi,  > 
ovvero  1’  origine  per  cui  Tirseni  sieno  stati  nomi- 
nati dapprima  e poscia  Tirreni,  perocché  al  dire  di 
JPlinio  e di  Aristotele  Tyrseni  o Tyrsones  significa- 
va un.  pesce,  e in  particolare  una  specie  di  delfino. > 
Secondo  Eliano  poi  il  delfino  padre  de’ pesci  simbo- 
leggiava altresì  i’  imperio  del  mare.  A questo  pre- 
teudesi  che  arrida  la  favola  stessa  , ossia  quel  che  ' 
narrasi  di  Bacco  che  abbia  tramutati  i terreni  in  del- 
fini: il  che  ìr  senso  di  certi  altro  non  importava  che 
iL  portarsi  dai  Tirreni  sulla  prora  delle  loro  navi  ef- 
figialo il  delfino,  o l’essere  essa  a foggia  di  delfino 
costrutta. 

Che  vuoisi  per  tanto  da  sì  lunga  digressione’ 
dedurre  ? Ciascuno  forse  già  da  sé  stesso  divisa  una  i 
delle  due:  o che  il  culto  di  Nettuno  fu  recato  in* 
Grecia  da  popoli  stranieri,  o che  quel  primo  tempio 
fu  opera  assai  probabilmente  degli  Etruschi.  Impe- 
rocché qual  altra  nazione  incontrasi , che  avesse 
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avuto  per  suo  simbolo  il  delfino  , siccome  consta? 
dell’ Etrusca?  della  Greca  niuno  certamente  1’ asse- 
risce. E qual  altra  nazione  usò  siffatto  distintivo  ? 
Forse  1*  egiziana  dalla  quale  parecchi  supposero  de- 
rivato in  Italia  Nettuno?  Molto  meno  ; e speriamo* 
che  intorno  a ciò  non  resterà  piìi  alcun  dubbio  u‘ 
chi  avrà  letto,  quando  si  è già  sull’Egitto  osserva- 
to. Se.  dunque  al  dir  di  Platone  il  primo  tempio  sa- 
cro a Nettuno  in  Grecia  fu  opera  barbarica  , se  vi 
avea  i delfini  , e se  nissun’  altra  nazione  , tranne 
l’Etnisca,  usava  quegli  emblemi,  che  manca  per 
dire  che  fosse  fabbricato  dagli  Etruschi?  E il  fab- 
bricarvi un  tempio  alla  loro  maniera  non  è egli  un- 
indizio  manifesto  che  essi  vi  avessero  avuto  qualche- 
dominio  e potere?  Oltre  ciò  1’  asseverarsi  da  Platone 
che  quel  tempio  era  antico  mostra  che  una  grande 
antichità  riconosceva  tanto  nel  culto  del  Dio  quan- 
to negli  adoratori.  Comunque  però  si  abbiano  le  piir 
evidenti  prove  di  un  tal  cullo,  da  niuno  ci  viene  ri- 
cordato nè  ove  avesse  tempio,  nè  come  fosse  effigia- 
to; e i nostri  sforzi  per  rinvenire  almeno  una  debole 
traccia  furono  tuttora  contrariati  da  quella  terribile 
disdetta  che  ci  fa  desiderare  la  massima  parte  dello 
cose  Etrusche. 

[ Vesta.  ] Incertezza  e oscurità  ci  accompagna- 
no pure  nell’andare  in  traccia  di  Vesta  , e solo  un 
piccolo  barlume  ci  fu  tramandato  da  Erodoto.  Dopo- 
avere  egli  detto  che  quasi  tutti  i nomi  degli  dei 
passarono  dall’  Egitto  nella  Grecia,  racconta  di  ave- 
re pure  inteso  dai  barbari,  che  in  Egitto  non  erano 
conosciuti  i nomi  nè  di  Nettuno,  nè  di  Castore,  nè  di 
Giunone,  nè  di  Vesta,  nè  di  Temide  , nè  delle  Gra- 
zie, nè  delle  Ncreidi,  nè  di  altri  numi(i');  e che  egli 
era  d’  avviso  che  essi  Dei  fossero  stati  nominati  dai 
Pelasgi  , ad  eccezione  di  Nettuno  , cui  pensa  i Pe- 
lasgi  avere  avuto  dai  Libii.  Quest’  ultima  asserzione 
di  Erodoto  essendo  avventurata  senza  prove  non  de- 
fi) Herodotus  apud  Vallam  Lia.  Il  , pag.  108.  Edilio 
Franco!-  ann.  1695. 
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Lilita  punto  quell»  che  da  noi  poco  fa  si  è procu- 
rato di  rischiarare  intorno  a Nettuno.  E in  vero 
non  deve  essere  parsa  giusta  nemmeno  a tanti  scrit- 
tori susseguenti,  perchè  anche  a Ironie  della  Eio- 
dotiana  autorità,  nissuno  mai  si  è sognalo  di  deri- 
vare ai  Felasgi  quel  Dio  dalla  Libia.  Accenna  quin- 
di piìi  minutamente  che  tra  i Greci  in  quell’  epoca 
distinguevansi  gli  Ateniesi,  nel  cui  paese  promiscua- 
mente abitavano  i I’elasgi  , per  cui  questi  s’  inco- 
minciarono a tenere  per  Greci  ; c quasi  ciò  poco  gii 
paresse,  soggiunge  che  ottenutosi  (lai  Felasgi  l’ora- 
colo favorevole  di  Dodona  , i Greci  in  seguito  sa- 
crificarono a quegli  Dei  che  avevano  ricevuto  dai 
Felasgi  ; et  ea  a Pelasgis  Graeci  acceperunt.  Tanta 
premura  di  Erodoto  per  significare  che  tra  gli  altri 
Dei  anche  Vesta  fu  dai  Greci  conosciuta  in  grazia 
dei  Felasgi,  ben  mostra  che  parlasse  appoggiato  a 
memorie  sicure.  Noi,  lasciando  intatta  Ja  questione, 
se  Felasgi  ed  Etruschi  fossero  una  medesima  cosa  , 
riteniamo  che  i Felasgi  non  erano  Greci  in  senso  di 
Erodoto;  ma  osservando  però  che  gli  Etruschi  erano 
assai  più  antichi  de’ Greci  siam  qui  tentati  a credere 
per  lo  meno  che  i Pelasgi  avessero  cognizione  degli 
Etruschi,  e fossero  dai  Greci  presi  gli  uni  per  gli 
altri,  e quindi  non  essere  improbabile  che  i Greci 
stimassero  aver  ricevuta  la  Dea  Vesta  dai  Pelasgi 
che  erano  forse  Etruschi.  Checché  ne  sia  di  tal  qui- 
stione,  Virgilio  dice  a lettere  tonde  , la  dea  Vesta 
essere  stata  dal  paese  degli  Sciti  portata  in  Italia 
da  Enea,  ma  il  Rosino  Ja  sostiene  di  origine  E- 
Irusca  (1)  : ossia  sulla  testimonianza  di  Mirsilo 
Lesbio  c’informa  che  in  Italia  era  venerata  molto 
tempo  prima  della  fondazione  di  Roma  dai  Tirreni. 

[ Mercurio.  ] A compiere  il  numero  dei  dodici 
numi  principali  ormai  non  ci  rimane  che  Mercurio. 
Di  questo  non  ci  ocorre  far  gran  parole  , poiché 
senza  1’  autorità  di  Erodoto,  dal  quale  sappiamo  ave- 
re i Pelasgi  ai  Greci  insegnato  come  far  dovessero 

(0  Rosili.  Lib.  11  cap.  sa. 
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la  statua  di  Mercurio;  vien  esso  troppo  chiaramen- 
te indicato  dai  monumenti.  Oltre  la  patera  dove  ab- 
biam  veduto  disegnate  Minerva  nascente  dal  capo 
di  Giove,  un’  altra  ce  ne  esibisce  il  Bonarota,  nella 
quale  tosto  l’occhio  corre  al  Mercurio  che  posa  la 
sua  destra  su  una  spalla  di  Bacco.  Non  ha  il  fa- 
condo messagiero  le  ali  ai  piedi,  nè  le  serpi  attor- 
tigliate alla  verga  che  tiene  nella  sinistra  , circo- 
stanza spesso  osservala  nelle  antiche  gemme  scolpi- 
te. Secondo  1’  usanza  praticata  verso  la  maggior 
parte  de’  numi  Etruschi  è delineato  nudo  in  tutto 
il  corpo i ha  in  testa  un  piccolo  cappelletto  o pi- 
leolo  alato  , e i piedi  riparali  da  semplici  suole  , 
conforme  scorgesi  altrove.  Il  succitato  autore  dà  una 
non  improbabile  ragione  del  far  sempre  Mercurio 
calzalo,  e mai  o quasi  mai  gli  altri  Dei,  ed  è per- 
chè a lui  toccava  di  essere  in  un  moto  perpetuo  per 
eseguire  le  loro  commissioni, 

[ Bacco  ] 11  Bacco  or  ora  veduto  ci  obbliga  a 
parlare  anche  di  lui.  Nella  patera  sopracennata  dove 
abbiam  riscontralo  Mercurio,  la  figura  principale  è 
un  Bacco , se  però  non  falla  il  Bonarota  , giacché 
non  v’ha  che  la  corona  d’edera  che  lo  distingua. 
Al  pari  degli  altri  Dei  gli  prende  sul  petto  una 
collana  , tien  colla  destra  un  asta  o uno  scettro  , 
porla  al  braccio  sini tro  una  smaniglia,  e sostiene  uu 
fulmine  di  forma  assai  diversa  da  quello  impu- 
gnato da  Giove.  La  circostanza  del  fulmine  fa  pen- 
sare che  tra  i nove  Dei  che  dagli  Etruschi  crede- 
vansi  maneggiare  i fulmini  venisse  computato  an- 
che Bacco.  Nondimeno  ci  tien  sospesi  su  questo  pun- 
to il  non  vederlo  annoveralo  tra  i dodici  principali, 
e l’ intendere  da  Servio  , che  i libri  Etruschi  ai 
soli  Giove,  Vulcano  e Minerva  riservavano  il  po- 
tere sui  fulmini.  Come  e quando  il  culto  di  Bacco 
incominciasse  in  Etruria , e qual  Bacco  fosse  tra  i 
varii  che  si  accennano  , non  sono  nodi  facili  a scio- 
gliersi. Sicuramente  se  all’  opinione  di  Vossio  , di 
Bochart  e d’  altri  dar  si  potesse  maggior  apparenza 
che  il  primo  e vero  Bacco  debba  riconoscersi  in  Nino 
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o JN'erabrot  , si  deciderebbe  una  gran  controversia  r 
e converrebbe  fare  i Tirreni  tanto  antichi  quanto 
Ja  dispersione  Babelica.  Cosi  non  possiam  che  dire, 
qualunque  sia  il  Bacco  di  cui  si  tratta  , nella  favola 
stessa  dei  Tirreni  convcrtiti  in  delfini  , scoprirsi 
un  principio  di  somma  antichità  dei  medesimi  e una 
somma  loro  potenza,  giacché  furono  considerati  ca- 
paci da  potere  far  fronte  per  mare  ad  uno  de’  primi 
e de’  più  grandi  conquistatori. 

[ ììrcole  Etrusco,  j Quando  si  parlò  di  Miner- 
va fu  riportata  una  patera  allusiva  all'apoteosi  di 
Ercole,  e non  essendosi  allora  data  spiegazione  alcu- 
na, ragione  vuole  che  si  dia  al  presente.  Le  lettere 
Etnische  che  accompagnano  1’  eroe  armato  di  clava 
e adorno  della  pelle  leonina  da  niuno  si  negherà 
che  esprimano  il  nome  Ercole.  Otteneva  dunque  esso- 
pure  una  specie  di  venerazione  fra  gli  Etruschi,  li 
piti  sta  nel  defluire  quale  Ira  i sei  Ercoli  annoverali 
da  Cicerone  , o i quarantatre  contati  da  Varrone 
abbia  a chiamarsi  Etrusco.  Ma  chi  vorrà  che  noi  c’  in- 
golfiamo in  una  quistione  che  dopo  un  interminabile 
esame  Pascerebbe  tuttavia  delle  incertezze  e dei  dubbii. 
Oli  stessi  mitologi  opinano  che  siano  realmente  esi- 
stiti molti  Ercoli,  o uomini  di  straordinaria  robustez- 
za, e che  le  gesta  di  tutti  insieme  siano  concorse  a 
formarne  un  solo,  essendo  poco  credibile  clic  un 
uomo  solo  e massime  nel  corso  di  una  non  lunga 
vita  operasse  tante  imprese  quante  sono  le  ascritte  ad 
Ercole.  In  mezzo  a tanti  Ercoli  chi  sa  clic  qualcuno, 
non  fosse  Etrusco?  Anzi  certi  autori  non  esitarono  di 
asserire,  che  anco  considerato  l’Èrcole  favoloso  qual- 
figlio  di  Giove  e di  Alcmena  gli  è Argivo,  o a me- 
glio dire  Pelasgo  e disceso  dei  lVlasgi  Etruschi  an- 
dati pei  primi  a stanziarsi  in  Argo.  11  Guarnacci 
sorride  in  udir  riprodotta  questa  opinione  : e il 
Dempslcro  sull’  autorità  d’  ivone  Carnolcnse  non  ò 
alieno  dall’  amettere  che  Etruschi  fosser  nomina- 
ti i nostri  popoli  da  Etrusco  credulo  figlio  di 
Ercole. 

Ala  ormai  per  i sfuggi  te  ogni  noiosa  c stucche- 
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vole  digressione  noi  lesserem  qui  succintamente  una 
breve  perie  dei  fatti  attribuiti  ali’  Ercole  , direm  così. 
Italiano,  per  la  quale  vedendoli  come  in  un  quadro 
ristretti  verranno  i giudiziosi  a comprendere  molto 
più  di  quello  che  noi  per  avventura  non  siamo  atti 
a rilevare,  e sorpassando  tutti  que’  fatti,  cui  la  mitolo- 
gia riferisce  come  accaduti  nella  Grecia , noi  a quelli 
unicamente  ci  atterremo  che  voglionsi  Avvenuti  nel- 
l’Italia o nell’ Eiruria,  poiché  serviranno  a lar  sem- 
pre vie  meglio  conoscere  non  solo  l’  antichità  , ma 
eziandio  i costumi  della  nazione.  Al  dir  di  Diodo- 
ro Siculo  (t)  Ercole  lasciò  i Liguri  e i Tirreni,  e 
giunse  al  Tevere;  Ateneo  in  varii  luoghi  (a)jparl a 
secondo  ogni  apparenza  di  Ercole  in  Italia  e lo 
rammenta  tra  gli  eroi  famosi  per  mangiare,  ;* 
qual  proposito  riporta  alcuni  versi  di  Epicarrno  , 
ov’è  descritto  qual  uomo  che  ingeriva  paura  a ve- 
dalo mangiare;  gli  risuonava  perdi  dentro  l’ esofago  : 
incoccavano  le  sue  mascelle  e i denti  : sibilavano 
le  nari  , movevansi  le  orecchie.  Fra  i Cauconi  in 
Italia  seguirono  due  dislìde  con  Leprco  , 1’  una  al 
disco  , e 1’  altra  a chi  mangiava  più  presto  un  loto: 
da  Atenèo  stesso  poi  si  arguisce  che  il  dello  Leprèo 
dimorava  in  Tirrenia,  e di  più  elicvi  aveva  dato 
delle  leggi.  Virgilio  canta  la  morte  da  Ercole  datar 
al  ladrone  Caco  nel  Lazio  (3).  Ercole  in  Italia 
dee  essersi  divertito  a varii  giuochi,  fra  quali  Plu- 
tarco permette  di  pensare  che  giuocasse  ai  dadi. 
Allora  converebbe  chiamare  in  Italia  lai  giuochi 
antichissimi,  e dell’  esservi  stati  usati  ne  sommini- 
stra una  prova  incontrastabile  il  Guarnacci  , il  quale 
assicura  di  averne  trovali  di  avorio  nei  sepolcri 
di  un’antichità  indefinibile , e di  conservarli  nel  suo 
museo.  In  fine  volendo  Plutarco  riferire  il  motivo 
per  cui  dai  ricchi  Romani  si  consacrava  ad  Ercole 
la  decima  parte  dei  loro  beni  , ci  pare  uasconder- 


(i)  Diod.  Sic.  Lib.  V. 

(a)  Aihtnae us  Lib.  X.  XV  e altrove. 
(3)  Virgii  Acueid.- 
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lo  in  una  doppia  risposta  per  via  d’ interrogazione;. 
s4n  quod  is  quoque  Rornae  decimarti  boum  Ger- 
yoms  partem  deposuit  ? ^ 4ut  quod  ejfecit  ne  Roma- 
ni porro  decimas  Elruscis  penderenl  (i)?  Quale 
cronologia  1 Roma  e i Romani  esistevano  all’  età 
di  Ercole?  Ai  tempi  di  Roma  non  erano  già  scora- 
parsi  dall’  umana  società  gli  Dei  e i Semidei  della 
favola?  Quanto  più  esatto  cronologista  si  raostia 
Virgilio  ? Confessiamo  di  non  sapere  di  qual  Er- 
cole parli  qui  Plutarco,  ma  qualunque  sia  il  suo. 
Ercole,  non  deve  essere  P idolatrato  dagli  Etruschi 
giacché  il  loro  Ercole  ha  tutta  P apparenza  che  fos- 
se più  antico  di  Roma  e dei  Romani  , nè  tanto 
facilmente  c’ indurremo  a credere  che  una  Nazione 
divinizzar  volesse  uno  dal  qual  avesse  ricevuto  più 
danno  e sfregio  che  vantaggio. 

[ Sacerdoti  stabiliti  dagli  Etruschi.  ] E 
che  antichissimo  fosse  in  Etruria  il  cullo  prestalo 
ad  Ercole  lo  attcsta  anche  Servio  , il  quale  essen- 
dosi ingegnalo  in  rintracciare  1’  origine  dei  sacer- 
doti Salii  dichiara  che  erano  essi  sacrati  a Marte 
e ad  Ercole  perchè  Ercole  era  da’  Caldei  chiamalo 
stella  di  Marte:  e tra  le  varie  altre  opinioni  intor- 
no alla  loro  istituzione  due  riguardano  apertamente 
P Etruria.  Secondo  l’unai  Salii  lurono  stabiliti  da 
un  certo  Morro  Re  dei  Vejenti  , affinchè  coi  loro 
carmi  lodassero  Aleso  figlio  di  Nettuno  .•  secondo 
P altra  da  Dardano  figlio  esso  pure  di  un  Re  di 
Etruria  , al  quale  di  più  si  attribuisce  lo  stabili- 
mento delle  cerimonie  in  onore  degli  dei  Samotia- 
cii.  Se  vi  erano  de’  sacerdoti  , vi  doveano  essere 
pure  dei  sacrifici.  E quanto  fossero  questi  magnifici 
lo  accenna  Cicerone  (2)  dicendo  che  in  simili  con- 
giunture si  costruivano  smisurate  calaste  di  legna 
per  essere  abbruciate  intanto  che  si  cantavano  versi 
ad  onore  del  Semidio,  e in  ultimo  la  funzione  veni- 
va coronala  con  un  lautissimo  banchetto  ove  tra 

(1)  Plutar.  Problfm.  Rolli,  cap.  17. 

(a)  V , Lib.  V , rpist.  la.  ad  Att. 
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Je  mani  de*  commensali  giravano  ben  ampie  e ca- 
paci tazze  , tali  cioè  che  al  dire  di  Virgilio  em- 
pievano la  mano:  et  sacer  implevit  dexteram  scy- 
p/ius : le  quali  presso  gli  antichi  scrittori  si  trova- 
no indicate  col  nome  di  Herculanei  scyphi  ; e di 
indi  nacque  la  tanto  spesso  ripetuta  frase  di  epu* 
lae  saliares  , e caenae  saliares , ogni  volta  che  ad 
essi  occorreva  di  aver  a nominare  o vivande  squi- 
site , o imbandigioni  sontuose.  Nè  deve  qui  tacersi 
che  facile  riusciva  a quei  sacerdoti  di  far  tanto  , 
perciocché  all’  ufficio  di  Salii  non  venivano  elei  le* 
che  persone  di  famiglie  patrizie  , vale  a dire  del- 
le più  riguardevoii  e copiscue.  Privilegio  che  la 
abbastanza  conoscere  che  dovevano  essere  quelle 
cariche  assai  lucrose;  essendo  sempre  nel  modo  dal 
più  al  meno  dominato  P uso  di  conferirsi  i posti 
più  appetibili  ai  più  grandi  ed  ai  più  agiati  e 
potenti. 

Prima  di  abbandonare  il  presente  discorso  fìa 
bene  rilevare  un’  altra  particolarità.  Nella  patera,  su 
cui  sta  disegnalo  Ercole,  vedesi  a fianco  di  esso  uua 
figura  feminea  con  lunghe  ali,  coperta  di  una  to- 
naca ciré  le  scende  fino  ai  piedi  ; porta  in  capo  uua> 
specie  di  corona;  diversa  dalle  altre  vedute  finora; 
ha  sul  petto  una  collana  , i pendenti  agli  orecchi  , 
e un  braccialetto  di  lavoro-  più  semplice  che  non  è 
quel  di  Giunone. 

[ Nemesi  o P Immortalità’  a eianco  m Ercole.  ] 
AI  mirarla  colla  mano  sinistra  in  atto  come  di  ac- 
conciarsi la  veste  al  seno  e di  cuoprirlo  , taluni  im- 
maginarono che  venisse  a significare  la  Dea  Ne- 
mesi , perchè  con  sitnil  gesto  trovasi  d’ ordinario 
scolpila  nelle  medaglie  e nelle  gemme.  Benché  ah- 
bia  questa  opinione  il  suo  fondamento  , ad  altri 
nondimeno  piace  più  quella  , che  la  descritta  fi- 
gura non  sia  che  il  concetto  dell’  artefice  di  aver 
voluto  mostrare  l’eternità,  o piuttosto  a nostro  av- 
viso P immortalità.  A che  serviva  nella  rappresen- 
tazione dell’  Apoteosi  1’  aggiunto  della  Dea  Nemesi  ? 
Ercole  era  già  giudicato  degno  di  premio  , e il 
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premio  era  di  avere  a godere  1*  immortalità  insieme 
cogli  Dei,  e questa  gii  venne  assai  giudiziosamente 
elligiata  a canto-  Non  insistiamo  su  1’ argomento  sug- 
gerito dal  Bonarota  che  trar  si  potrebbe  dalla  gran- 
dissima somiglianza  che  vi  ha  tra  le  lettere  Etni- 
sche 2103  Pos,ft  vicine  alla  ridetta  figura  c le 
Greche  lettere  AISÌN,  corrispondenti  al  Latino  ae~ 
vum,  saeculum,  aeternitas , perchè  siam  tuttora  al 
bujo  intorno  alla  loro  forza  o significalo.  Potendo 
benissimo  accadere  che  sian  le  lettere  somigliantis- 
sime e diversissimo  il  significalo. 

Alle  divinità  finora  accennate  altre  sarebbero  da 
aggiungersi-  spettanti  agli  Etruschi,  le  quali  vengono 
indicate  nei  monumenti  nazionali  e nominate  pur 
finche  dagli  scrittori  j ma  non  faremmo  che  andar 
tentoni  fra  le  tenebre  , e arrischiare  di  prendere  dei 
grossi  abbagli  , qualora  ci  accingessimo  a darne  di- 
stinte notizie. 

[ Altre  deità’  Etrusche.  ] Chi  , per  esempio  , 
s’ impegnerà  a deciferare  chi  fosse  1’  Ammudate  , e 
Dio  Magno  , nume  preteso  Etrusco  , descritto  da  un. 
certo  Comòdiano  citato  da  Gennadio  Marsiliese?  Chi 
oserà  interpretare , o meglio  dire  , si  cimenterà  a 
indovinare  il  recondito  significato  dei  nomi  Tina  , 
Thalna , Turan  , Selhlans,  Tana  , Tinia  , Turms  , 
Ethis  e simili,  marcati  sulle  patere  incise  sparse  ncl- 
1’  Etruria  regale  del  Dempslero  e nel  Museo  Kir- 
Eeriano?' Quei  che  pensano  portata  dalla  Grecia  in 
Italia  gran  parte  dei  riti  e delle  cose  religiose,  qual 
memoria  oi  sanno  indicare  tra  i Greci  , onde  «pie- 
gare tanti  nomi  della  mitologia  Elrusca  ? Tutti  gli 
arcani  e mister»  della  Greca  religione  qual  analo- 
gia hanno  con  quei  nomi  ? Ma  non  si  finirebbe  mai 
più  se  parlar  si  volesse  ad  uno  ad  uno  e degli  Dei 
tutelari  , e delle  ninfe  dei  laghi  e dei  fiumi,  e dei 
genii  favorevoli  ed  avversi  , e d’  infiniti  esseri  sim- 
bolici che*  si  narrano  essere  appartenenti  agli  Etni- 
schi. D’altra  parte  noi  di  buon  grado  sorpassiamo' 
tante  notizie,  perchè  speriamo  che  la  curiosità  dei 
nostri  leggitori  resterà  in  lutto  o in  patte  appagata 
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tiel  Ieggere]il  costume  dei  Greci  e dei  Romani.  Giac- 
che per  quanto  spetta  ai  Romani  abbiain  già  vedu- 
to e vedremo  anche  in  seguilo  , quante  cose  essi 
presero  dai  nostri  popoli  , e quanto  ai  Greci  abbia- 
mo un  ottimo  sussidiatole  nel  dottissimo  signor  Mi- 
cali  , il  quale  molto  al  nostro  proposito  cosi  si  e- 
sprime.  11  gran  concetto  che  tutta  l’ antichità  s’ era 
formato  della  religione  de’ Toscani  diffuse  anco  nel- 
la Grecia  alcuno  dei  loro  istituti  , come  leggesi  in 
Platone  ove  raccomanda  nelle  sue  leggi  di  non 
far  innovazioni  nell’antica  religione  ovvero  nei  sa- 
crifìzii  , sieno  proprii  del  paese  , o sien  d’  Elruria 
e da  Cipro  tolti  (t)  ». 

( Sacrifici.  ) E appunto  siamo  a parlare  dei 
sacrifizii,  dei  quali  l’origine  è antica  forse  quanto 
antichi  sono  gli  uomini.  11  Dempstero  appoggialo 
all’  autorità  di  Zenone  e di  Microbio  sostiene  che 
l’istituzione  dei  sacrifizii  e delle  cerimonie  debba 
ripetersi  da  Giano,  anzi  aggiunge  sulla  testimo- 
nianza di  Slrabone  doversi  annoverare  tra  le  mi- 
rabili invenzioni  dei  Toscani  anche  quella  dei  sa- 
crifizii (2).  Quali  poi  ne  fossero  le  materie,  è dove 
gli  scrittori  stentano  ad  accordarsi  tra  loro.  Il  succi- 
tato instancabile  raccoglitore  pare  di  avviso  clic  da 
principio  esse  non  consistessero  iu  altro  che  in  ot- 
ferte  di  latte  , di  farro,  di  focacce  o liba  giusta 
i Latini  , e di  altri  simili  generi  , quali  permette- 
vano le  circostanze  di  un  popolo  ancor  povero. 
31  a se  noi  volessimo  dar  peso  a tale  opinione, Mon- 
sigu.or  Guarnacci  ci  ingaggerebbe  battaglia  a lavore 
della  sua.  Ed  ecco  quale  sarebbe  il  suo  sentimento  : 
supposto  clic  gli  Etruschi  discendano  immediata- 
mente da  uomini  diluviani  , da  Noè  o da  qualche 
suo  figlio  , anziché  doni  spontanei  della  terra  do- 
veano  sacrificare  agnelli,  capre,  vitelli  o giumenti, 
come  si  sa  aver  fatto  per  prima  cosa  Noè  loro  an- 
tenato , tosto  che  abbassale  le  acque  sulla  super- 
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fide  del  mondo , uscì  dell’  arca.  Noi  lontani  dal 
costituirci  giudici  in  una  sì  inestricabile  quistione  , 
•enza  far  torto  nè  a quello  , nè  a quello  , pensia- 
mo che  le  materie  dei  primi  sacrifizii  dei  nostri 
popoli  fossero  tanto  i grani  , i legumi  e i fruiti 
della  terra,  quanto  le  varie  specie  degli  animali  che 
mantenevano;  e che  le  offerte  si  facessero  a misura 
delle  facoltà  , o della  condizione  di  ciascuno. 

Coerenti  a siffatti  pr  itici  pii  sono  pure  i mo- 
numenti nazionali  dell’arte.  Esiste  un  rilievo  molto 
basso  in  travertino,  che  presenta  un’ara  a quattro 
facce  , su  ciascuna  delle  quali  stauno  coricati  al- 
cuni animali  che  per  essere  guasti  non  lasciano  di- 
scernere di  quale  specie  essi  sieno.  Par  certo  che 
rappresenti  questo  uu  sacrifizio,  a cui  hanno  parte 
uomini  e donne  vestite  all’  Etrusca.  In  un  altro  è 
rappresentata  un’  ara  rotonda  di  pietra  , in  cui  è 
scolpila  una  sacra  pompa  con  sallazion'e.  11  più  volte 
da  noi  citato  recente  autore  è d'avviso  che  le  due 
ligure  sieno  in  atto  di  dispensare  sacre  focacce.  Sì 
nell’uuo  che  nell’altro  lavoro  si  scorgono  persone 
attinenti  al  santuario  istruite  nell’arte  del  ballo, 
del  suono  e del  cauto  con  cui  solevansi  acconipa- 

J,nare  le  funzioni  religiose.  In  questa  urna  morlua- 
e , lavoro  mollo  rozzo  in  pietra  , ci  viene  of- 
ferta Ja  cerimonia  con  cui  si  celebravano  i sacri- 
fizii  espiatorii.  Uno  lien  la  vittima,  un  altro  il  vaso, 
col  quale  s’  infondeva  il  vino  o il  sangue  della  vii- 
ma  nella  patera  del  sacerdote  : un  altro  porta  1’ ac- 
cetta: due  altri  suonano  le  tibie  e la  lira:  l’ultimo 
finalmente  canta  1’  inno  sacro  che  si  tiene  davanti. 

In  mezzo  alla  copia  de’  monumenti  che  mo- 
strano apparati  di  sacrifizi  non  sappiam  temperarci 
dal  parlar  di  altri  due  , perchè  varii  e diversi  dai 
finora  descritti.  11  primo  consiste  in  un’  urna  esi- 
stente già  a Perugia  e data  alla  luce  da  Santi  Bar- 
toli.  Qui  sull’  ara  quadrata  e fregiala  di  ramoscelli 
intrecciali  o di  una  corona  di  fiori  arde  il  fuoco  , 
e poco  sta  ad  esservi  arso  un  capro  , e dopo  di 
esso  vi  sarà  arso  facilmente  anche  1’  agnello  che  vieu 
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portato  da  un  giovane  garzone.  Sebbene  non  si 
sappia  individuare  qual  uilìcio  adempiano  i due  al- 
]a  destra  dell'  ara  , pure  oltre  le  tibie,  die  da  Plinio 
per  queste  funzioni  si  dicono  fabbricale  di  bosso, 
occorrono  da  notarsi  una  specie  di  timpauo  o cem- 
balo , e certi  piatti  sonori  somiglianti  a quelli  che 
oggi  si  usano  nelle  bande  militari.  L’  altro  è un 
vaso  d’  argento  doralo  sul  quale  mirasi  intagliato  , 
diremo  cosi  , il  programma  della  pompa  di  un  sa- 
crifìcio con  saltazione  armata  , che  per  lo  più  ne 
formava  il  corredo  principale.  L’ augusta  cerimo- 
nia vien  distribuita  in  doppio  ordine  : nel  mezzo 
sorge  uu  aradi  struttura  più  alta  e più  grande  delle 
già  da  noi  vedute  , e di  molto  si  avvicina  per  la 
sua  rotondità  e per  la  conformazione  della  base 
alle  pile  dell'acqua  benedetta  che  si  vedono  in  mol- 
te nostre  chiese.  S’  avviano  verso  l’ara  due  nomini 
gestendo  colle  braccia  , e nel  resto  in  attitudine  di 
saltare.  Dopo  essi  viene  un  suonatore  di  flauti  ; se- 
guono due  altri  , 1’  uno  dei  quali  saltando  si  alza 
dal  suolo,  e l’altro  rade  il  terreno;  sono  armati 
amendue  di  scudo  e di  due  aste  ; ma  la  celala  di 
uno  ha  la  cresta,  quella  dell’ altro,  o due  vere 
corna  secondo  alcuni , o secondo  altri  , le  armi  di 
luna  scema  : tengon  dietro  due  altri  , il  primo  con 
un  agnello  , il  secondo  cou  un  porco  in  collo  : se- 
guono poscia  due  femmine  ciascheduna  con  una  cas- 
setta sul  capo  , quindi  uno  a cavallo  colle  braccia 
alzate  che  sventola  colla  sinistra  una  scuriada  : fi- 
nalmente la  pompa  vien  chiusa  da  un  soldato  mon- 
talo alla  foggia  dei  primi. 

( Se  sacrifìzii  di  vittime  umane  usassero  gli 
Etruschi.  ) Tireremo  noi  un  velo  sui  sacrifìzii  ri- 
buttanti di  vittime  umane  , ora  che  abbiatn  veduto 
quelli  di  animali  brati  ? Non  lo  permetterebbe  Mon- 
signor Guarnacci , che  dice  : » Istoria  e fatto  chia- 
rissimo si  è,  che  gli  Etruschi  hanno  praticato  que- 
sti iniqui  e umani  sacrifìzii.  E nei  bassi-rilievi  si 
vedono  quei  mìseri  sacrificali  cadere  col  pugnale 
immerso  nel  petto  « E nomina  per  suoi  comm; iiloui 
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il  Clhverio-,  il  Gorio  , Diodoro  Siculo , i poeti  e 
prosatori  tanto  Greci  che  Latini.  Noi  sfidiamo  il 
Guarnacci  e il  suo  drappello  a provarci  in  quale  dei 
poeti  o Greci  o Latini  vengano  mentovali  umani  sa- 
grifìzii  praticati  dagli  Etruschi.  Chi  in  buona  fede 
approprierà  agli  Etruschi  quelle  parole  di  Lucrezio 
da  lui  riportate  ? 

sfidale  guo  paolo  Triviai  virginis  arma 
lphianassai  turparunl  sanguine  foeds. 

o quelle  di  Virgilio?' 

Sanguine  placastis  ventos , et  Firgine  cassa  ; 
Sanguine  guaerendi  redilus  animague  litandum 
■drgolica.  .....  . . 

o quell’  altre  dello  stesso  ? 

Composito  rumpit  voce/n,  et  me  destinai  arae. 

o pur  quelle  del  medesimo  ancora  ? 

• • . . . j , Tum  pendere  poenas 
Cecropidae  jussi  ( miserum  ) septena  guotannis 
Corporei  natorum. 

Ma  soggiungerà  egli:  gli  hanno  introdotti  e spar- 
si per  varie  nazioni.  Non  basta  il  dirlo  , bisogna 
provarlo,  e allora  ci  acquieteremo  al  suo  dire.  Così 
quai  prove  può  trarre  da  Diodoro  Siculo  ? 11  quale 

Iter  mera  congettura  avanza  che,  poiché  questa  sce- 
èraggine  ( cioè  di  sacrificare  i figli  più  cari  e pri- 
mogeniti ) era  quasi  diffusa  per  lutto  il  mondo,  era 
ben  credibile  che  prima  e più.  * degli  altri  la  pra- 
ticassero specialmente  gli  Etruschi.  E questo  un 
affermare  con  ragione?  Qual  costrutto  al  suo  inten- 
to caverà  da  Macrobio  ? perchè  dice  : TIerculem  fe- 
ruta aver  persuaso  gli  Italiani  a mutare  in  fausti 
sacrifizii  gli  infausti  , coll’ offrire  a Dio  non  le  vite 
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degli  uomini  , ma  fantocci  figuratili  gli  uomini  ; o 
perchè  dice  : traditili • in  libro  Etruscorum  , che 
ih  di  sacro  diritto  l’uccidersi  l’uomo?  Ma  troppo 
fastidioso  riesce  il  riferire  ad  uno  ad  uno  le  sen- 
tenze benché  brevi  dei  sunnominati  autori.  Laonde 
vedute  quelle  degli  anziani  del  Cluverio,  e del  Go- 
rio  noi  conchiuderemo  non  provarsi  invincibilmente 
1’  uso  dei  sacrifìzii  umani  tra  gli  Etruschi.  Anzi  ne- 
gativamente , quando  pur  vogliasi  o poco  o tanto 
valutare  il  silenzio  di  tanti  gravi  scrittori:  i quali 
mentre  rinfacciano  agli  Etruschi  le  atrocità  degli 
spettacoli  dei  gladiatori  , non  fanno  cenno  alcuno 
di  quella  più- esecrabile  dei  sacrifìzii  umani.  E quan- 
to ai  bassi-rilievi  rappresentanti  colali  sacrifìzii  che 
risponderemo  noi  mai  ? Risponderemo  colla  caute- 
la del  Bonarota  : esser  credibile  che  un  sì  inuma- 
no sacrifizio  avesse  luogo  .ne?  funerali  dei  Principi 
o magnali  , affinché  col  sangue  di  un  uomo  sve- 
nalo propizii  e men  crudi  si  rendessero  i numi 
Tartarei  verso  i defunti  : cioè  che  fossero  promessi, 
o tollerali  in  simili  occasioni,  come  tributi  o atte- 
stati di  gratitudine  , di  stima  ce.  die  si  aveva  per 
loro  , e non  già  che  formassero  un  oggetto  della 
loro  religione.  Del  resto  nella  nostra  mente  non 
vuole  indebolirsi  il  sospetto  che  in  quei  bassi-ri- 
lievi sieno  per  avventura  effigiate  non  cose  nazio- 
nali , ma  straniere  / da  che  abbiam  già  veduto  pa- 
recchi esempli  ; e siam  per  vederne  ancora. 

[ Sacra.  Samotiiracia,  mitiiri  aca,  aciierontica.] 
Ai  predetti  sacrifìzii  faremo  seguire  le  Sacra  Sa- 
mothracia  o Cabiria  : le  Sacra  Mithriaca  , c le 
Sacra  Acheronlica  , delle  quali  per  maggior  bre- 
vità daremo  quella  stessa  relazione  che  ne  fu  data 
dai  compilatori  della  Storia  Universale  : giacché  non 
sembrano  essere  stati  che  stabilimenti  o unioni,  al- 
le quali  era  libero  1’  ascriversi  per  chi  voleva, 

« Per  mezzo  di  una  iniziazione  nella  Sacra  Cabiria 
gli  antichi  credeano  che  gli  uomini  divenissero  più 
santi  , giusti  e puri  , e venissero  ad  essere  posti 
sotto  la  più  immediata  proiezione  degli  dei  Cabirii, 
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e che  fossero  liberali  da  tu  iti  gl'  imminenti  pericoli 
«c.  Si  ignora  quali  fossero  i precisi  Cahirii.  Altri  li 
vogliono  spiegare  per  Lari  o Penali  , altri  per  Dei 
grandi  , buoni  , potenti.  « Le  Sacra  Mithriaca  in- 
st  i tu  ite  in  onore  del  sole  richiedevano,  che  le  per- 
sone in  esse  iniziate  non  solamente  fossero  purificate 
coll’  acqua  , ma  eziandio  purgate  o raffinate  col 
luoco  « Tertulliano  avverte  che  la  cerimonia  segui- 
va in  una  spelonca,  e che  1J  iniziato  rigettava  la 
corona  che  gli  veniva  accomodata  sul  capo  , e pro- 
lessava che  la  sua  corona  era  nel  suo  Dio  (t)  « Le 
Sacra  Achcrontira  furono  in  primo  introdotto  nel- 
1’  Etruria  da  Tagcte  , ufiine  di  calmare  le  Deità  in- 
fernali , di  rendere  più  divine  le  anime  dei  tra- 
passati , e di  trasferirle  dalle  regioni  infernali  alle 
mansioni  di  beatitudine  onde  era  riputalo  necessario 
di  spruzzare  gli  altari  e L sepolcri  degli  Dii  Ma - 
nes  con  sangue  umano  (2)  ».  L’  urna  mostrala  dal 
Guarnacci  , e le  altre  da  altri,  nelle  quali  sono 
scolpili  uomini  , che  sugli  altari  s’  immergono  un 
ferro  nel  petto  , non  risvegliano  esse  un  altro  so- 
spetto che  alludano  a questo  spruzzare  piuttosto  clic 
a sacrifìzii  umani?  Allora  lo  spruzzare  non  sarebbe 
importalo  1’  intiero  sacrifizio  di  un  uomo  , non  af- 
lennando  scrittore  alcuno  eh’  iniziali  in  questi  mi- 
steri vi  lasciassero  la  vita. 

[ Quando  si  cedeuji asserii  1 sacrifìzii.  ] L’in- 
spezione  ai  monumenti  da  noi  ritratti  , c 1’  unani- 
me consentimento  degli  eruditi  portano  a credere  che 
i sacrifizii  si  celebrassero  ogni  volta  che  si  firmava 
una  pace,  e si  stringeva  un’alleanza;  o quando 
un  capitano  o capo  della  nazione  ritornava  vitto- 
rioso da  qualche  guerra  , e quando  riccorrevano  le 
leste  più  solenni  sacre  agli  Dei  , e fors’  anche  nei 
funerali  dei  Principi  ».  Al  dire  del  Lanzi  (3)  i 
bronzi  Eugubini  , monumento  insigne  deli’  antica 


(t)  Lib.  De  Corona  cap.  i5. 

(2)  Storia  Univers.  voi.  XI.  pag.  r65. 
{I)  Saggio  Tom.  li  , pari.  Ili. 
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liturgia  , mostrano  malgrado  della  loro  oscurità  no- 
tabili tracce  della  pompa  che  accompagnava  i sa- 
crifizii  » Cariti,  preci,  cerimonie,  balli,  suoni  di  va- 
rii  strumenti,  conviti  sacri,  spettacoli  , tripudii  in- 
gomma di  ogni  genere  si  praticavano  in  queste  con- 
giunture. A rendere  più  augusta  la  funzione  con- 
corre l’intervento  del  Pontefice  , de’ sacerdoti,  dei 
direttori  dei  cori  , di  senatori  , e cantori  , i quali 
ultimi  ci  vengono  indicati  dai  Latini  coi  nomi  di 
Hytnnologi,  Tilticines,  Fidicìtus , vocaboli  tolti  dal 
Greco.  Gli  abiti  poi  de’ sacerdoti  quali  fossero  si 
possono  riscontrare  in  una  statua  in  marmo.  Di 
essa  cosi  ne  parla  il  Winckelmann  ; la  più  forte 
presunzione  in  favore  di  un  lavoro  Etrusco  potreb- 
be cadere  sopra  un  pezzo  conservato  alla  Vita  Al- 
bani. È questa  la  statua  di  un  preteso  sacerdote  , 
pezzo  più  grande  del  naturale  e ben  conservato  in 
tutte  le  parli  tranne  le  braccia  che  sono  ristaurate. 
1/  atteggiamento  della  figura  è perfettemente  dirit- 
to, e i suoi  piedi  non  sono  punto  disgiunti  ( il  che 
non  par  vero  ) ; le  pieghe  della  veste  che  è senza 
maniche  son  disposte  parallellamente  le  une  sopra 
le  altre  in  una  maniera  assai  simetrica.  Le  maniche 
della  tonaca  sono  fatte  come  a piccole  crespe  : i 
capelli  all’  allo  della  fronte  sono  aggiustati  à ricci 
insieme  uniti  : acconciatura  presso  a poco  eguale 
a una  borsa  per  capelli  lunga  un  palmo  e mezzo  ». 
Nella  destra  tiene  una  patera  , che  era  un  dona- 
tivo che  dai  divoti  si  offriva  ai  Numi  per  uso  delle 
libazioni.  Uo’  agata  con  alcune  lettere  Etrusche  pre- 
senta due  Salii  che  portano  gli  aucilii.  Oltre  que- 
sta incombenza  spettava  ai  Salii  il  girare  intorno 
agli  altari  , sacrificare  agli  Dii  Samotraci  , il  can- 
tare le  gesta  dei  He  , presedere  alle  sacre  funzio- 
ni e di  dirigere  i cori  dei  cantori  e suonatori.  Noi 
non  facciamo  più  parole  nè  degli  Aruspici , nè 
degli  Auguri  , nè  di  altri  ministri  addetti  alla  re- 
ligione , perchè  con  maggiore  esattezza  si  troveran- 
no soddisfalli  i curiosi  nella  parte  dei  Greci  e dei 
Romani  ove  pure  si  daranno  i disegni  dei  templi. 
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che  non  si  son  dati  da  noi  per  mancanza  di  prò- 

totipi  veramente  nazionali  Etruschi. 

[Oracoli.]  La  nazione  Etrusca  aveva  pure  i suoi 
proprii  oracoli  e Numi  fatidici.  Livio  ci  addita  che 
in  Italia  si  ammirava  la  fa-liloqua  Carme nla  assai 
prima  della  greca  Sibilla  Cumana  (r).  In  Lattan- 
zio indagatore  di  più  antichi  autori  si  ha  che 
Fatua  o Fauna  moglie  di  Fauno  continuamente  a- 
gitala  da  un  santo  furore  prediceva  all’  altro  scisso- 
le cose  future  (2).  Se  si  crede  a Livio  divini  am- 
monimenti davansi  dalle  Ninfe  Camene  abitatrici  di 
un  bosco  e di  un  fonie  misterioso  celebre  nella  vi- 
ta di  Numa  (3).  Ovidio  nomina  Porritna  e Posver- 
ta  che  avevano  il  potere  P una  di  svelare  il  pas- 
sato e P altra  ciò  che  era  per  succedere  (4).  Si  dice 
ehe  Marte  nella  prisca  età  degli  Aborigeni  rendesse 
i suoi  oracoli  per  mezzo  d’  un  picchio.  Plinio  il  gio- 
vane descrive  il  culto  antico  prestato  a Clitunno 
scuopritore  dell’avvenire  (5).  Svelonio  racconta  die 
Tiberio  Cesare  andò  a visitare  P oracolo  antichissi- 
mo di  Gerione  vicino  a Padova  e che  gittò  i dadi 
aurei  nel  fonte  d’  Apone , oggi  Abano  (G).  Livio 
pure  fa  saliere  che  le  città  di  Cere  e di  Faleria  era- 
no rinomate  per  avere  oracoli  con  virtù  divinato- 
ria (7].  Chi  non  sa  poi  quanto  dice  Cicerone  del 
tempio  dedicato  in  Prenesle  o in  Anzio  alla  Fortu- 
na (8)  ? Anche  Plutarco  ricorda  essere  già  stato  ia 
Elruria  un  oracolo  di  'Fetide  , o di  T/temidos,  sia— 
some  amerebbe  correggere  il  Dempstero  (g).  Quello 
però  sopra  lutti,  di  cui  ei  fu  lasciata  pariicolar  me- 
moria , si  è P oracolo  di  Fauno  Nume  del  Lazio  , 


(1)  Lìb.  L cap.  7. 

(z)  Inslit.  Lib.  1,  cap.  11. 

(3)  Lib.  I,  cap.  3i.  Piotar,  in  Numa. 

(4)  Fast.  Lib.  I,  v.  633.  ( 

(5)  Lib.  Vili,  cpist.  8. 

(6)  In  Tibcr.  puit.  14. 

(7)  Lib.  XXI,  cap.  Gì. 

(8)  De  Divinit.  Lib.  II  cap.  4 1 * 3 4 5 6 7 8 • 

« ly)  De  Dii  m ia.  Reg.  Lib.  1,  cap.  18. 
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il  quale  rendeva  dal  profondo  della  selva  Albunea 
carmi  profetici.  La  selva  Albunea  era  in  vicinanza 
del  dinne  Aniene , oggi  Teverone  che  bagnava  il 
territorio  Etrusco  ; e una  antichissima  tradizione 
portava  che  tal  nome  era  stato  imposto  al  fiume  in 
grazia  di  Anio  Re  Etrusco  che  in  esso  si  precipitò, 
allorché  inseguiva  Celcgo  rapitore  di  sua  figlia. 

[Storta  di  Tagete.]  Non  mancavano  all’Etru- 
ria  favole  sue  proprie  e affatto  differenti  da  quelle 
di  altre  nazioni.  Tale  è quella  di  Tagete  che  nei 
seguenti  termini  viene  raccontata  da  Cicerone.  « Si 
dice  che  mentre  uno  stava  arando  nel  territorio  di 
Tarquinia  , c gii  vi  aveva  impresso  un  solco  pro- 
fondo , improvvisamente  apparve  Tagete  e parlò 
all’  aratore.  Come  è registrato  nei  libri  Etruschi  si 
conta  che  fosse  di  aspetto  puerile  , ma  vecchio  di 
senno.  Al  vederlo  essendo  il  bifolco  rimasto  stordito 
e fuori  di  sè  , e avendo  mandato  un  alto  grido  , si 
fece  un  grande  concorso  di  gente  , e in  breve  tem- 
po 1’  Elruria  tutta  trovossi  in  quel  luogo  adunala  : 

1’  uom  prodigioso  poi  parlò  a lungo  , stando  molli 
ad  udirlo  , i quali  le  parole  tutte  di  lui  ben  con- 
servate a memoria  posero  in  iscritto  (1).  La  sostanza 
del  discorso  si  aggirava  unicamente  sulla  disciplina 
o scienza  dell’  aruspicina.  Che  stabilisca  il  Romano 
scrittore  per  la  stravaganza  dell’origine  di  Tagete, 
e più  per  non  sapersi  , ove  mai  abbia  appreso  le 
cose  per  lui  agli  altri  insegnate  , non  nega  essere  il 
tutto  Etrusco.  Certamente  per  concepire  un  sistema 
di  divinazione  tanto  recondito  e per  tanti  secoli  ri- 
spettate } si  richiedeva  un  uomo  di  ima  mente  assai 
singolare  e straordinaria  ; e a lui  stesso  per  conci- 
liare maggior  venerazione  alla  sua  scienza  sarà  con- 
venuto 1’  attribuirsi  un’  origine  più  che  umana  e 
superiore  a quella  degli  altri  suoi  simili.  Non  Spre- 
gevoli ragioni  inducono  a credere  che  Tagete  ap-  , 
punto  rappresenti  un  lavoro  di  bronzo.  La  figura  è 
d’  un  garzone  dell’età  conforme  a quella  in  cui  si-." 


Digltized  by  Google 


(i)  De  Divinai.  Lib.  11. 


t66  della  rf.i.tgtowe 

dice  essere  apparso  nei  solco:  ha  la  bolla,  insegna 
dei  Re  e de'giovaoi  nobili,  le  ai-mille  alle  braccia 
e le  contigie  alle  gambe  : impugna  colla  destra  uir 
uccello  , e colla  sinistra  verisimilmente  un  globo: 
col  primo  deve  indicarsi  la  scienza  augurale  , di 
cui  si  suppone  essere  stato  Tagete  1’  inventore , col 
secondo  il  mondo  e il  cielo,  giacché  1’  uno  e l’al- 
tro erano  soggetto  di  quella  scienza. 

[Baccheti  e la  ninfa  biooe.  ] Una  giunta  di  Ta-“ 
gete  sono  Baccheti  o Bacchetide  , e la  ninfa  o Dea 
Bigoe.  Del  primo  si  narra  che  abbia  messa  in  iscrit- 

10  la  scienza  aruspicma  appresa  da  Tagete.  L’  altra 
si  crede  essere  stata  1’  autrice  di  alcuni  libri  trattan- 
ti dell’  arte  medesima  , i quali  al  dire  di  Servio  e- 
rano  conservati  nel  tempio  di  Apollo.  In  generale 
F aruspici na  consisteva  nell’ osservare  il  movimento, 

11  cibarsi,  il  garrire,  il  volare  e i visceri  degli  uc- 
celli , onde  saperne  predire  il  futuro  favorevole  o» 
sinistro;  e nell’ esaminare  la  natura  dei  fulmini  per 
indicare  con  quali  alti  di  religione  si  arrivava  a 
scansarli  o ad  espiarli. 

[ Mostri  favolosi.  ] Diversi  da  quei  di  altre  na- 
zioni sono  pur  anche  i mostri  favolosi  degli  Etru- 
schi. Plinio  fa  menzione  di  un  mostro  Volta  , cui 
dice  impetrato  dal  Re  Porsenna  per  depredare  il 
territorio  dei  Volsinii.  11  tasso-rilievo  in  marmo 
rappresenta  forse  il  mostro  Volta  , il  quale  in  fi- 
gura umana,  ma  col  muso  di  cane  sbucando  da  u- 
na  tomba  , atterrati  già  due  soldati , sta  per  avven- 
tarsi contro  un  terzo  vicino , mentre  un  altro  eoa 
ferro  sguainato  si  para  alla  difesa.  L’ illustratore 
del  Deinpstero  dopo  avere  cosi  esposto  un  suo  pri- 
mo pensiero  , da  circospetto  qoal  è non  ne  dissi- 
mula un  altro.  Essendo  questo  mostro,  egli  dice, 
stato  effigiato  sa  di  u-n  sepolcro  , si  può  credere  che 
gli  Etruschi  abbiano  voluto  per  mezzo  di  essó  si- 
gnificare ed  esprimere  la  morte  e la  forza  e poten- 
za di  lei  fiera  e maligna.  Comunque  sia  pertanto , 
quell’  animale  tenuto  per  una  fune  da  una  furia  è 
un  vero  mostro  appartenente  all'  Etnisca  mitologia. 
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II  mini.  3 della  stessa  Tavola  presenta  nna  donna 
pugnante  con  face  accesa  , le  cui  gambe  finiscono 
in  lunghissime  cede  mostruose,  e colle  medesime  si 
scorge  aver  già  avvinchiati  due  soldati  e tentare  di 
far  lo  stesso  con  altri  due.  A questi  aggiungere  si 
potrebbero  le  figure  di  varii  mostri  marini  , ma  di 
essi  si  farà  qualche  cenno  nella  marina. 

Succedano  alle  cose  tetre,  e serie  le  allegre  e pia- 
cevoli , cioè  le  nozze  solite  celebrarsi  con  riti  reli- 
giosi. Terenzio  Vai  rone  ricorda  espressamene  che  al 
principio  delle  nozze  gli  antichi  e i più  grandi  per- 
sonaggi nell’ Eli  uria  stringendosi  in  nodo  maritale 
tanto  la  sposa  che  lo  sposo  novello  immolavano  il 
primo  porco  (1)  che  veniva  offerto  a Cerere  perchè 
a lei  torse  era  colai  sacrifizio  dedicato. 

[ Cerimonie  delle  nozze  ].  Per  quanto  lascia  in- 
tendere Cicerone  (2)  le  nozze  erano  sempre  precedu- 
te dagli  auspicii,  i quali  a’suoi  tempi  parevano  es- 
ser andati  in  disuso  , avvegnaché  tuttora  , egli  di- 
ce , conservansi  il  nome  di  auspicii,  sebbene  in  fat- 
to siano  ommessi.  'Curiosissimo  era  il  rito  con  cui 
si  contraevano  le  nozze.  Vedi  Tavola  2.3  nuni.  4, 
Da  essa  si  rileva  clxe  gli  sposi  1’  un  P altro  si  da- 
vano la  destra  reciprocamente  , e ciò  facevano  stan- 
do innanzi  a una  casa  colle  porle  chiuse  , clic  non 
venivano  aperte  se  non  dopo  terminala  la  ceiimo- 
uia.  A’  fianchi  degli  sposi  veggonsi  due  femmine  a- 
late  con  teda  nuziale  die  impongono  a ciascun  de- 
gli sposi  una  mano  sul  capo.  In  un  altro  monumen- 
to gli  assistenti  sono  assai  diversi:  quello  alla  de- 
stra presenta  un  genio  alato  incappucciato  in  una 
pelle  di  fiera  , quello  alla  sinistra  nna  femmina  pu- 
re alata  : il  complesso  delle  due  figure  ha  messo  il 
Bonarola  in  sospetto  che  1’  una  possa  esprimere  il 
crudo  genio  della  gelosia,  che  con  pesante  mariel lo 
tormenta  non  di  rado  i conjugi  , e l’altra  la  discor* 
dia  che  colla  lunga  sua  spada  a due  tagli  trafigga 


(1)  Lib.  II  Rei  Rnst.  cap.  \. 
(3)  D*  Divinai.  Lib.  1. 
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i cuori  dell’  nno  e dell’aitro  , e travagliati  li  rendè 
amendue  nel  corso  de’  lor*  giorni.  Non  è fuor  d’ o- 
gni  credere  che  a tai  genii  ancora  *si  offerisse  qual- 
che sacrifizio  per  non  avergli  malefici.  Celebrate  le 
nozze  col  rito  sopraccennato  , si  passava  facilmente 
a lauto  banchetto  , nel  cui  tempo  si  cantavano  i 
così  delti  versi  Fescennini  , o perchè  inventati  in 
Fescennio  città  Eirusca  , o perchè  erano  creduti  po- 
tenti ad  allontanare  il  fascino  dagli  sposi  (1).  V’ha 
però  anche  chi  ha  pensato  usarsi  eantare  colai  ver- 
si perchè  gli  orecchi  della  sposa  non  fossero  conda- 
minati  da  molti  ed  equivoci  impudichi  , ai  quali 
in  certe  occasioni  si  toglie  ogni  freno. 

Chi  crederebbe  che  tra  le  nozze  e i funerali  faces- 
sero gli  Etruschi  pochissima  diversità  ? Strana  com- 
binazione parrà  questa,  ma  è non  meno  vera. Noz- 
ze e morte  erano  riguardati  siccome  i due  fini , o a 
dirlo  in  linguaggio  moralizzante  , siccome  i due  de- 
stini assegnati  all’  uomo. 

[Sepolcri.]  Nel  dare  i modelli  delle  tombe  o se- 
polcri noi  ci  prevaleremo  dei  disegni  pubblicati  dal 
Signor  Micali  , ma  lucidati  dai  rami  dell’  opera  di 
M.  d’  Agincourt  , il  quale  con  nuvdestia  e ingenuità 
protesta  che  i disegni  e le  particolarità  dei  sotter- 
ranei dei  sepolcri  ai  Tarquinia  o grotte  Cornetane 
sono  dovuti  a M.  Byres  architetto  Scozzese  e dotto 
antiquario  che  le  ha  fatte  disegnare  con  esattezza 
ed  incidere  in  un  gran  numero  di  tavole  : e che  ne 
ha  verificata  la  misura  sul  luogo  medesimo,  e l’ha 
trovata  intera  quanto  ai  soggetti  ; ma  lo  stile  gli  è 
parso  migliorato  e non  -del  carattere  proprio  degli 
Etruschi.  ^ - 

« Trovansi  dunque,  così  Micali,  questi  sepolcri 
nelle  colline  che  da  Corneto  si  distendono  per  due 
miglia  in  circa  fino  al  poggio  più  eminente,  su  cui 
sorgeva  Tarquinia  oggi  totalmente  distrutta.  In  tutte 
quelle  rupi  per  lo  più  di  peperino  o di  tufo  furo- 
no incavale  moltissime  stanze  sepolcrali , la  massi- 
ci) Festus  Pomp.  Lib*  VI. 
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ma  parie  delle  quali  è pelila  per  incuria  o-port; 
spogliala  per  avidità.  Tavola  3 num.  5.  È la  pri- 
ma scavala  nel  sasso  lunga  e larga  in  quadro  72 

{ ialini  romani  incirca  per  ogni  lato  e alla  palmi  9. 

1 sobillo  è lutto  piano  comparlilo  in  buon  ordiue 
con  liste  lunghe  e cassettoni  incavati  nel  sasso,  for- 
niti di  scorniciamenti  e pitture  di  ornalo:  per  n#e- 
glio  sostenerlo  si  son  lasciali  nel  sasso  medesimo 
quattro  piloni  quadrati  , ciascun  de*  quali  ha  nove 
palmi  per  ogni  lato.  Sopra  una  grossa  intonacatura 
di  calce  bene  spianata  ricorre  al  sommo  delle  pa- 
reti una  linea  di  dentelli  bianchi  in  prospettava  , 
che  ne  fìngono  la  cornice  ».  Sotto  a questa,  vèdesi 
una  fascia  , in  cui  son  dipinti  spirili  che  si  dicono 
essere  1*  uno  il  genio  buono  e l’altro  il  gonio  malo 
da  cui  1’  uomo  è sempre  accompagnato  dalla  sua 
nascita  fino  alla  sua  morte,  disputandosi  il  potere 
di  dotarlo  di  tutti  i vantaggi /e  di  tutte  le  diffbt- 
inità  del  cuore  e dello  spinto:  e questi  poi  dovea- 
no  abbandonare  le  animerai  momento  del  loro  tra- 
passo, A piè  delle  pareti  si  alfa  un  gradino  che  ri- 
gira tuli’  all’  intorno,  sopra  a cui  si  posavano  le 
casse  sepolcralr  simili  a quella  che' vedesi  figurala 
nella  tavola  in  rame.  Sopra  uno  dei  muri  vedon&i 
scritte  a neri  caratteri  molte  epigrafi  morluali  per 
la  massima  parte  perite.'  • 

In  altra  grotta'  di  forma  quadrata  e j^trimenle 
tutta  incavata  e scolpita  nel  sasso  il  soffitto  vede» 
tagliato  in  volta  piramidale,  con  apertura  al  cen- 
tro quadrata,  che  va  diminuendosi  a forma  di  Cono 
verso  1’  uscita  , e in  cui  sono  a luogo  a luogo  pra- 
ticati alcuni  buchi  incavati  , che  servivano  eterno 
di  scalini  per  discendere  in  quelle  stanze  sepolcra- 
li. D’  intorno  alla  grotta  presso  al  soffitte  ricorre 
un  fregio  di  animali  e sulle  pareti  védonsj  figuro 
di  grandezza  naturale  , il  lutto  scolpito  a basso-ri- 
lievo nel  sasso.  JNel 'hiezzò  d’una  lacciaia  sta  inca- 
vata una  nicchia,  n Benché  siano  per  la  massima 
parte  cadute  o smarrite  a cagione  dell’  umidità  si 
danno  però  le  più  consorviUc.  In  tutto  questo  fre- 
II  Costume  Tom-.  XP II.  8 
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«io  vedesi  espressa  la  dottrina  Etnisca  su  lo  stato 
delle  anime  separate  dai  corpi.  Sono  i genii  con- 
duttori e custodi  delle  anime  rappresentali  sempre 
alati  , ed  hanno  tutti  una  parlicolar  loggia  di  cal- 
cari o stivaletti  con  pendagli  sim'li  a quelli  che  ve- 
donsi  su  le  sculture  nazionali.  Alcuni  genii  lengo- 
no«un  sottil  bastone  nella  destra:  e altri  hanno  lun- 
ghi martelli.  Le  anime  vestite  di  bianco,  cioè  con- 
giunte a un  corpo  lucido , sembrano  recare  seco 
•stesse  la'  somiglianza  de’  loro  corpi,  e vedonsi  tutte 
assoggettate  alla  medesima  legge  , senza  distinzione 
veruna  di  grido  : 1’  immagine  che  siede  sopra  un 
cocchio  tirato  pel  limone  dai  due  genii  può  credersi 
che  sia  l’anima  ili  un  personaggio  ragguardevole  : 
gli  altri  simulacri  sono  di  persone  plebee  , e ciò 
che  tengono  in  mino  par  clic  alluda  alia  stessa 
loro  condizione.  In  un’  altra  grolla  sono  i combat- 
timenti funerali  dipinti  in  un  fregio  che  ricorre 
nella  parte  superiore  dei  piloni,  dell’altezza  di 
palmi  due  e ance  tre  , di  stile  mallo  più  nonetto 
delle  altre  pitture,  -che  qui  si  omettono  perchè  fuori 
di  luogo.  Il  rosso  , il  verde,  il  turchino  e il  nero 
vi  si  distinguono  assai  bene  : in  alcuni  luoghi  le 
ligure  souo  anche  gradile  sulla  ealce.  I lavori  di 
queste  grotte  a parere  del  Signor'  d’  Agiucourt  non 
sono  nè  opera  di  una  città  recentemente  fondata  , 
uè  dell’arte  nascerne;  a parere  del  Lanzi  sono  o- 
pera  dei  tempi  Romaui,  e nondimeno  non  lasciano 
di  porgere  un’idea  del  gusto  nazionale  Etrusco. 

rpoau  si  «spelli  vano  i morti.  ] L’  amore  alla  de- 
scrittaci brevità  ci  aveva  già  quasi  fallo  dimentica- 
re un  punto  importantissimo-  del  costume  Etrusco 
che  riguarda  la  maniera,  con  cui  erano  trattali  i ca- 
daveri dui  morti.  Ma  essendo  ancora  in  tempo  la 
indicheremo  adesso.  Presso  gli  Etruschi,  come  per 
avventura  presso  altre  nazioni  , ora  si  seppelliva- 
no i cadaveri  interi , ora  le  ceneri  soltanto  che  se 
ne  raccoglievano  dopo  eh*  erano  abbruciati  : della 
prima  fanno  fede  oltre  le  casse  sepolcrali  delle  grot- 
te già  vedute  anche  gli  scavi  capaci  a contenere  uu 
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«orno  amano  , quali  veggonsi  simmetricamente  di- 
stribuiti  nei  lati  di  una  grotta  scoperta  nelle  vici- 
nanze di  città  Castellana.  Della  seconda  usanza 
cioè  di  abbruciare  i cadaveri , e di  riporne  le  ce-., 
neri  in  picciole  urne  , sono  una  prova  il  trovarsi 
in  parecchie  urne  dei  frammenti  di  ossa  abbrustola- 
te, l’essere  tali  urne  tanto  anguste  e corte  da  non 
potervi  fermamente  capire  corpi  umani  interi.  La  no- 
tizia che  ci  è somministrata  dal  più  volte  lodalo 
senator  Bonarota  si  verifica  tosto  colla  misura.  Tan- 
to le  olleò  le  anfore  , che  le  urne  e gli  avelli  ave- 
vano i loro  coperchi  adattati  , e superiormente  o 
nelle  facce  esteriori  portavano  qualche  epigrafe  , e 
volli  umani  rappresentanti  le  anime  degli  estinti  pei*' 
rammentare  ai  viventi  il  dovere  dei  sufìragii.  Cia- 
scuno dei  detti  vasi  si  depòneva  negli  scavi  asse- 
gnati nei  sotterranei  , o si  posava  sul  pavimento  , 
o sui  gradini  , o su  una  base  formata  nella  pietra 
stessa  del  monte.  « - f * 

[ Ammettevano  una  vita  futura.  ] Dal  già  detto 
e veduto  finora  risalta  evidentemente  essere  stata 
dagli  Etruschi  ammessa  e creduta  una  vita  futura, 
ove  si  trovasse  un  premio  o un  castigo. 

[ Castighi.  } Al  vedere  un  monumento  antico  che 
è una  stanza  mortuaie  con  dipinture  convicn  cre- 
dere che  gli  Etruschi  avessero  immaginato  il  mar- 
tello per  simboleggiare  il  castigo  del  martellamen- 
to continuo  della  coscienza  , e le  fiaccole  sempre 
ardenti  per  indicare  la  pena  del  fuoco  decretala  ai 
malfattori  per  l’altro  mondo.  Delle  prime  cinque 
figure  l’una  investiste  colla  face  una  seconda  , un’ 
altra  col  martello. e con  altro  arnese-  sembra  voler 
martoriare  quella  che  mostra  essere  appesa  per  le 
braccia.  Le  altre  6ei  figure  con  altre  due  pòste  nella 
fascia  inferiore  rappresentano  pure  anime  straziate 
dalle  furie  in  varie -maniere.  Ad  accrescere  le  pene 
dei  malvagi  nell’  inferno  sembrano  altresì  essere  sta- 
ti immaginali  il  mostro  , che  alato  sbuca  da  una 
grotta  sepolcrale  , e il  grifone  parimenti  alato,  che 
Ita  già  ghermito  gli  uomini  cogli  unghioni.  A froa- 
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le  di  pene  siffatte  e di  altre  che  si  vedranno  par- 
lando della  marina  quanto  gcomprìsrono  le  pene 
immaginale  dai  Greci  delle  Daoaidi  , di  Sisifo,  di 
Tantalo,  di  Tizio  lauto  spesso  cantale  dai  poeti  an- 
tichi , e troppo  servilmente  ricantate  -dai  moderni  ! 

[ fremii.  ] In  quanto- ai  premi  i varii  monumenti 
tendono  a insinuare  che  gli  Etruschi  li  facessero 
consistere  in  un  soggiorno  di  riposo  e di  delizie. 
Tanto  insinuano  non  poche  urne  t ove  sono  elogia- 
le persone  velale  di  una  sindone  o veste  cenatoria 
o persone  mollemente  adagiate  su  letti  coronali  di 
ghirlande  , e vedonsi  ministri  pronti  a porgere  loro 
de’  piatti  con  cibi.  Eccone  in  proposito  due  alla  Ta- 
vola 3 , num.  fi.  e num.  7.  il  primo  è tratto  da 
un  coperchio  di  un*  urna  in  creta  trovata  acciden- 
talmeute  nel  1721  un  miglio  circa  distante  da  Chiu- 
di. L’ essersi  in  questo  lavoro  miracolosamente  con- 
servati ancor  vivi  i colori  fa  che  non  debba  riu- 
scir discaro  l’udirne  la  descrizioue.  La  figura  è di 
un  uomo  coricato  in  fianco?  è vestilo  di  una  tona- 
ta bianca  senza  maniche,  nella  parte  che  sta  in- 
nanzi al  petto  appariscono  i seguali  del  doppio  da- 
vo porporino:  porta  sopra  la  tonaca  il  pallio  o hi 
toga  ugualmente  bianca,  e fregiata  all’ estremità 
in. giro  di  un  lembo  color  porpora.  Le  parli  nude 
elei  corpo  sono  di  color  carneo  naturale  , i capel- 
li , le  ciglia  , sopracciglia  e pupille  degli  occhi  di 
color  castagnino  carico.  La  corona  di  fiori  scenden- 
te' sul  petto  è tinta  a color  rosa  e un  nastro  rosso 
la  tiene  uegata  dietro  al  collo.  A color  rosa  è di- 
pinta la  corona  del  capo  , ma  è intrecciata  a fiori 
, solamente  nella  parte  anteriore  /'terminando  essa  in 
una  semplice  benda  clic  la  tiene  annodata  verso  la 
collottola.  Si  alza  col  braccio  sinistro  su  due  guan- 
ciali , posto  l’un  sopra  l’altro.  I guanciali  colle  cor- 
rispondenti loro  bordature  strisciate  di  ilinee  rosse 
sono  di  color  celeste.  Il  secondo  è ricopiato  da  un’ 
urna  in  marmo  esistente  in  Perugia,  e mostra  pro- 
priamente sopra  un  lato  coronalo  di  ghirlande  un 
defilato  pieno  di  gioja  a cut  vengono  presentati  piatir 
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con  cibi.  Tanto  l-'una  quanto  1*. al  tra  figura  tenen- 
do una  palerti  , si  giudica  indicare  essa  il  perpetuo 
convito  de’  beati.  Bai  trovarsi  sovente  intorno  ai 
cadaveri  e alle  urne  cinerarie  nes  fiori  dei  sotteranei 
vasi  di  varie  grandezze  e forme  , e talora  qualche 
lucerna  , pare  potersi  pensare  ohe  anche  i nqslri  po- 
poli al  pari  di  alcuni  altri  collocassero  appresso  i 
JoìT.o  morii  e cibi  e bevande.  . 

[ Che  cosa  erano  i mortori!  o tarentalta  ] Nè 
meno,  al  vederli  osservati  già  fin  sotto  iL  regno  di 
Numa  , siam  lungi  dal  credere  chè  assai  prima  dai 
nostri  popoli  si  praticassero  tfuei  mortorii  detti  par 
Tentatici  dai  Latini  , che  consistevano  nel  radunar- 
si parenti  e congiunti  a certi  dati  tempi  per  rinno- 
vare i sacrifizii  funebri  intorno  ai  sepolcri  dei  loro 
antenati.  . * ' , ' - . 

[ QuaX.  ERA  Ili  CORTE6GTO  NELLA  POMPA  -FUNEBRE 
dei  magistrati.- ] Il  signor  Cava l ier  Ihghirami  ci  il)- 
struisce  che  in  quella  dei  distinti  magistrati  entra- 
vano un  coro  di  musica  , un  servo  dietro  al  carro 
con  un  forziere  ,o  fardello  di  spoglie  del  defunto 
che  si  portavano  per  essere  abbruciate  tìel  rogo  e 
seppellite  nell’  ipogèo.,  o talvolta  nell’  urna  mede- 
sima del  morto  , e un  piccolo  servo  con  un  ditti- 
co o ptigUlare  , in  cui  erano  forse  i nomi  dei  dar 
futili  o dei  chiamali  al-  funerale.  • 
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iVvendo  noi  aècennalo  , per  .quanto  il  permette- 
vano i nostri  sforai  , tutto  quello  che  parve  accóns* 
ciò  a dare  una  cprta  adeguata  idea  del  governo  e 
delle  leggi  , della  milizia  e della  religione  degli 
Etruschi  , veniano  ora  ai  loro  usi  e costumi  privali. 

[ Quali  fossero  i costumi  dei  trImitivi  Toschi 
o Etruschi.  ] Tanto  nell’  opinione  di  quelli  che  im- 
maginarono g fi  etruschi  esser  aali  dai  tronchi  de- 
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gii  alberi  , quali  si  descrivono  gli  Aborigeni,  quan- 
to in  senso  di  quelli  che  col  Guarnacci  amarono 
farli  rami  di  famiglie  diluviane  , può  ognuno  figu- 
rarsi quali  notizie  aver  si  deano  dei  loro  costumi 

S limitivi.  Giacché  v’  ba  chi  disse  che  andassero  nu- 
i o seminudi  , chi  che  cuoprissero  la  nudità  cou 
pelli  di  animali  o domestici  o selvaggi.  Ad  altri 
parve  di  vederli  cibarsi  delle  ghiande  e dèi  frulli 
'degli  alberi,  e delle  produzioni  spontanee  della 
terra  j'- ad  altri  di  mirarli  vivere  di  latte  , di  carne 
degli  armenti  e delle  greggie , comparendo  l’Etru- 
ria  abitata  da  tempi  lontanissimi  , coltivala  e scar- 
sa di  bestiame.  E sebbene  stia  registrato  in  Ate- 
nèo (t)  e jn  Macrobio  (a);  che  gl’  Italiani  antichi 
avvezzassero  i“loro  figliuoli  a non  bere  altro  che 
acqua  , ed  a contentarsi  di  poche  pere  e noci  , ciò 
manifesta  che  si  tendeva  per  avventura  ad  allevarli 
sani  e sobrii  , ma  non-già  che  non  fossero  loro  con- 
cesse le  carni  quando  erano  adulti. 

L’  impossibilità  di  verificare  ( in  mezzo  alle  te- 
nebre e al  bujo  in  cui  sono  involte  moltissime  cose 
degli  Etruschi  ) renderà  la  presente  descrizione  spe- 
dila e breve  , poiché  noi  ci  limiteremo  a dare  quel 
poco  che  ci  venne  fatto  di  raccogliere  dai  monu- 
menti sui  loro  usi  e costumi. 

[Come  caratterizzati.]  Basta  solo  nominare  E- 
truschi  o Tirreni  per  sentirli  tosto  caratterizzati  col 
motto  o di  obesus  Etruscus  di  Catullo  (3)  , o di  , 
pingiiis  Tyrrenus  di  Vir-fijio  (4),  o cou  altri  simi- 
li tratti  provenuti  forse  dal  grido  che  eransi  falli 
di  trattarsi  lautamente.  In  fatti  Atenèo  c’informa 
che  i Torcili  imbandivano  le  mense  due  volte  al 
giorno  con  tappeti  tinti  a fiori  , con  vasi  e coppe 
d’argento,  e con  un  gran  numero  di  servi  che  as- 
sistevano portando  vesti  splendide,  e di  sommo  va- 

(1)  Atben.  Lib.  VI  , cap.  a6.  *. 

(2)  Machrob.  Sat.  1 

(3)  CutulJ.  37  , a. 

l\)  Georg.  Lib.  II , v.  i3$>. 
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10  re  (1).  Esiste  un’  urna  Volterrana  là  quale  , cosi 
viene  spiegata  dal  signor  lnglurarai  : » L’  essere  tro- 
vala in  un  cinerario  ,-e  il  non  vedersi  le  mense  Dii 
fa  credere  cheJo  scultore  abbia  voluto  esprimere 

11  termine  d’  un  convito  funebre.  ...  La  cena  fuT 

nebre  era  l’ultimo  degli  onori  che  rendevansi  ai  de- 
fonti. . . . . L’  oggetto  di  essa  era  di  consolare  i pa- 
renti, e perciò  vi  introdottala  musica  e i pan- 
tomimi o buffoni  \ . . . Qui  non.  vi  sono  più  le 
mense,  che  si  portavano  soltanto  avanti  i letlistér- 
nii  quando  i convitati  mangiavano  e bevevano  c 
mutavansi  al  mutare  delle  vivande.  L’ ancella  ver- 
sa dell’acqua  in  grandi  lazze  , perchè  i convitati 
si  lavino  le  mani  , come  era  costume  di  fare  ter- 
minato il  banchetto  ,-«  Si  aggiunge  che  nell’urna 
originale  esistente  a Volterra  vedesi  .il  gruppo  dei 
ite  recoinbenli  a sinistra  che  tengono  la  delta  tazza, 
e vi  han, dentro  le  mani  conte  in  atto  di  lavar- 
sele. . . . Anche  ai  conviti, funebri  era  costume 

intervenir  coronati;  ma  non  sempre  di  rose  che 
non  si  potean  trovare  in  ogni  stagione.  Dunque  tal 
costòme  era  proprio  anche  nei  conviti  non  funebri. 
Essendo  giudicato  il  lavoro  dejl’  ultima  epoca  di 
scultura  Etrusca  , s’  inferisce  che  I’  uso  non  possa 
dirsi  Etrusco  , bensì  Romano  , ma  adottato  dagli 
Etruschi.  Gli  origlieri,  i materassi  dei  letti  cena- 
toni,  quali  qui  si  vedono,  avevano  d’ordinario 
qualche  tinta  di  color  porpora  o violaceo  , e così  pa- 
re le  vésti.  - ♦ 

[Coltura,  della  pehsona.  ] Nel  resto  quanto  alla 
coltura  della  persona  dai  monumenti  del  più  anti- 
co stile  d’  Etruria  qual  è la  statua  costa  cne  i pri- 
mi suoi  abitatori,  ebbero  in  uso  di  portare  lunga  ca- 
pellatura e barba  non  rasa  , uso  seguito  eziandio 
dai  Romani  antichi  e chiamati  perciò  intonsi  da ’li- 
bu  Ilo  e da  Orazio.  Onde  1’  arte  di  radersi  si  pre- 
tende introdotta  in  Italia  dopo  l’anno  4^4  dell’Era 
Romana,  in  cui  P.  Ticinio  Mena  condusse  dalla  Si- 


(i)  Uipnoso^liist.  L.  IV. 
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” ?•  bar.blcr'  ,n  R00ia.  Poche  parole  tolte  da  Ma- 
crobjo  dichiarano  alcuni  altri  principali  usi  eia  da 
gran  tempo  invalsi  presso  i nostri  popoli.  Tulio  Osti- 

,a 

siano  le  insegne  dei  mag?slrali  Élroschi^nt’e'co» 
lui  va  d accordo  Piinio  che  afferma  Porìgine  delle 
preteste  .doversi  agl, Etruschi  (a). 

■ (1  UNICHE  E TOCHE  BIANCHE  DI  jCm  PROPRIE.  I Le 

tuniche  adunque  e le  toghe  bianche  frcgia.c  dall’al- 
to al  basso  con  frangia  od  orlo  o davo  pretestato 
erano  proprie  de  le  persone  nobil,  o in  carme.  ESO- 
pia  certe  particolama  meglio  che  noi  cosisi  spiega 
il  Bonarota.  „ Sopra  la  Umica  si  metteva  un  palpo 
o una  toga1  piu  ricca  in  modo  che  l’omero  e il  braccio 
destro  rimanevamo  pienamente  liberi.  Nè  mollo  im- 
porta che  toga  piuttosto,  si  creda  che  pallio  al  ino 
mento  che  la  toea  dminta  « u 1 al  rao~ 

vòn-',™,V'r  d°m  •*£■*.  it«  :: 

Lmn  a f Ja  rammenta  espressamente  in  uso 

le  arride  una  stà"a  dt  Ù"Z'’P""0"*  0,irabil»“- 
innseo  Mediceo , aì  n w“  deHa  ^!ff°  ‘“S"'0  d,!l 
leu*»  sul  quale  pef  ££ 1>  " 
tefiee  di  marcare  con  alcune  linee  il  .1.° 
stato  che  era  di  porpora.  La  st  ima  noi  i ° Prete- 
mante  „SMÌ  convenie, ne  di  rcnJ  laTogà!  Q„“"! 

trr  bU 

tol'8°  8 ea  usi,,i  t* 

davano  sino  ài  piedi.  ’ ° veSl1  che  an* 

La  slalua  su  acccnuaUjKu  insinua  che  si  usas- 

(i)  Aurei.  Macrob.  Lib  I Sali, mal  * 

(a)  Lib.  Vili.  48  IX  J9.  Saturnal-  csr-  6. 
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sero  ì calzari  fermati  còn  coregge  che  girano  intor- 
no alia  tibia  in  guisa  che  questa  « i piedi  restan- 
do coperti  nftn  ne  trasparisce1  nudità  alcuna.  Altra 
loggia  di  calzari  si  mosti  a nell’ immagiuelta  di  bron- 
co che  si  vede  al  num.  9.  Tavola  3,  ove’i  calza- 
ri c.uopròno  poca  parte  del  piede  , si  dividono  ver- 
so U collo  e fibbiati  abbracciano  parte  della  tibia. 
Altre  più  o meno  variate  logge  possono  riscontrar- 
si sulle  pacete  da  noi  già  riportate.  Tra  le  tante 
fogge  perù  tiene  un  luogo  distinto  quel  calzaraento 
np|oB©Ho.U  nóme  di  sandali  Tirreni  , che  si  ap- 
propriarono i senatori  in  Roma  , e di  cui  Fidia 
stesso  non  seppe  ritrovare  il  più  degno  per  ador- 
narne la  sua  famosa  Minerva,  La  loro  particolarità 
era  l’avere  le  suola  molto  alte 1’ essere  legali  cori 
coregge  o cintare  d’ .oro  , e lo  spiccare  di  colore 
rosseggiante.  L’analoga  forma  verrà  latta  meglio 
conoscere  nel  coslumè  dei  Gneoi  0 in  quello  dei 
Romani.  t 1 

Dopo  avere  Malljtiot  ripassati  varii  monumenti  na- 
zionali no  deduce  che  essi  nón  confermano  guari 
quella  nudità  delle  fcmruiue  Etruschc  che  venne 
spacciala  da  alcuni,  scrittori  , o al  più  non  fanno 
che  mostrarci  Uramore  in  esse  trasfuso  alla  ricchez- 
za delie  vesti  e'alla  splendidezza  degli  ornamenti 
in  tempi  non  mollo  lontani.  Il  ritratto  di  una  don-- 
na  scolpita  sUl  coperchio  di  un’urna  in  alabastro, 
lo  dimostra  e si  pensa  tire  Sostenga  colla  destra  uno 
specchio  e un  pomo  franalo  colla  sinistra.  < Tulli 
gli  adornamenti  del  vestire  conservano  tuttora  ver 
stigii  di  doratura. 

Nel  resto  noteremo  <^ol  Malliot  che  i monumenti 
dei  tempi  di  mezzo  presentano  le  femmine  con  tO-r 
nica  scendente  fino  ai  piedi  : le  -maniche  talora  so-» 
no  aperte  da  una  parte  e abbottonate  verso  il  go- 
mito ov’  esse  terminano,  Nei  tempi  meno  rimoli  si, 
mirario  le  femmine  ora  colla /Semplice  tega  , ed  ora 
colla  tonica,  con  maniche  alle  volle  lunghe  e.stret- 
te  , o ricche  a bastanza  da  cuopriretl  braccio  e alle 
volte  senz£t  maniche.  Spesso  s’incontrano  che  han- 
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no  la  Ionica  fermata  e abbottonata  sulle  spalle  ed  - 
eziandio  succinta  al  di  sopra  dei  fianchi*  La  loro 
acconciatala  del  capo  consisteva  o in  una  specie  di 
berretta  puntuta,  o in  una  berretta  con  orlo  rivol- 
to  all  allo  , e sotto  cui  si  lasciavano  ondeggiare  i 
capelli  , o in  una  certa  aggiustatura  che  non  lascia 
apparire  che  una  parte  della  capellatura  verso  le 
tempia  e in  giro  sulla  fronte  , o finalmente  in  una 
specie  di  cuculia.  1 calzari  sembrano  presso  a poco 
per  lo  più  eguali  per  ambedue'  i sessi  , e il  Bona- 
ria insinua  che  fossero  di  pelli  preziose  tinte  di 
un  vivo  color  sanguigno  : e conchiude  il  Malliot 
che  il  calzare  delle  femmine  deve  avere  qualche 
cosa  di  più  gentile  che  non  quello  degli  uomini  , 
die  alcune  portavano  un  calzare  o aperto  o chiu- 
so , altre  con  lunga  punta  acuta  e in  su?~fri\  oliata  , 
altre  con  calcagni  rilevati  da  terra. 

La  tauto  decantata  moglie  di  Collatino  che  fu 
liovata  colle  sue  ancelle  a travagliare  in  lana.Ta- 
naquille  moglie  di  Tarquinio  Prisco  e nativa  d’  E- 
t l'uria  die  si  esercitava  a filare  (i),e  1*  uso  quindi 
anlicnissunumente  invalso  presso  i Romani  di  inau- 
are  insieme  colla  sposa  alla  casa  dello  sposo  no- 
vello una  conocchia  ed  un  fuso  dichiarano  che  le 
lemmi  ne  Elrusclie  non  solevano  spendere  tutto  il 
tempo  io  abbigliarsi  , ma  che  gran  parte  ne  im- 
piegavano utilmente  in  lavori  alla  loro  coudizione 
adattati. 

AGRICOLTURA  E ARTI  MECCANICHE. 

- Aratro  ter  l’agricoltura. 

* * i W * * ' ^ % 

T?  * *.  • v ‘ - * 

JLjJElruria  che,  giusta  l’espressione  di  Virgilio,  forte 

•iabbe  in  grazia  dell’  At>r: («ottura  (a)  da  lei  promossa, 

\(i)  V.  Win  Li t».  VIU  , «p  48.  ' ‘ 

(a)  Georg.  L'k.  il , ».  53 a.  * * ' 
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t sommamente  proietta  con  savie  Jiggi  , e per  fino 
con  feste  speciali  e con  ordini  religiosi  (i)  aveva 
pure  i suoi  particolari  strumenti  opportuni  a sì  gran- 
de scopo  , e in  particolare  1’  aratro  di  cui  Virgilio 
ne  tramandò  I’  antica  forma  nella  sua  Georgica  , e 
così  vieti  tradotto  dal  Padre  Francesco  Soave. 

Pria  con.  gran  forza  si  < ripiega  inarco 
Medie  patrie  foreste  nn  gioviti  olmo. 

Sicché  la  foggia  aggia  del  curvo  aratro 
Lungo  otto  piedi  ; gli  s'  unisce  al  basso 
Il  timone  , e gli  s’  aitano  due  orecchie 
Ed  il  dentale  > che  nel  doppio  dorso 

Il  vomer  chiuda.  - 

,7.  . . E d‘  upo  è ancor  la  stiva  , ' * * ■ 

Che  le  ruote  da  tergo  ime  governi  . 

ma  poi  prese'  più  comoda  forma  , essendosi  fatto  -il 
vomero  di  ferro  , e aggiunto  il  cultro  o coltello  , 
ed  altre  facilità  quali  appariscono  in  un  lavoro 
in  bronzo  dei  buoni  tempi  ' Romani  , esistente  nel 
museo  del  collegio  Romano.  t 

[ A qual’  uW  orrra  destinato.  ] Varrone  spie- 
ga a quale  altra  opera  insigrie  era  per  gli  Etruschi 
destinato  Paratro.  Molte  città  , egli  scrisse  , fabbri-, 
cavansf  nel  Lazio  coti  rito  Etrusco,  cioè  con  biuyi 
aggiogati  , ossia  con  un  loro  e una  vacca  tirava** 
coll’aratro  un  solco  in  giro  : ciò  faceva**- per  mo- 
tivo di  religione  in  un  giorno  di  fausto  auspicio  , 
onde  fossero  munite  di  fossa  e di  mura  : il  luogo 
dove  restava  scavala  la  terra  , chiamavasi  fossa  , e 
muro  il  terreno  rivolto  indentro , poi  perchè  si  fa- 
ceva un  giro  si  diceva  urbs  : il  principio  del  ter- 
reno fuori  del  muro  fu  detto  pomerio  , nel  cerchio 
di  esso  si  rinchiudono  ^li  auspicii  della  città  (2). 
Nello  stesso  sentimento  concorre  anche  Plutarco  di- 
cendo che  Romolo  quando  fabbricò  1»  viltà  fere 

( i)  V.  Monsignor  Marini  : Frittili  Avvali.  , 

(a)  Lib.  IV  , de  Lifurg.  Lat.  t ' 
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eiure  g 1 Li  ruschi , i quali  con  certe  cerimonie  e 
scritture  prescrissero  quello  che  aveva  a farsi  fi) 
ilutarco  medesimo  poi  e il  Carminio  lobato  da' Ma- 
crobio  qual  dotto  e curiosissimo  scrittore»  ci.  fanno 
sapere  che  nella  predetta  funzione  il  vomero  nort 
era  altrimenti  di  ferro  ma  di  bronzo  (2).  Ovidio  ci 
tramando  che  il  toro  e la  vacca  dovevano  essere  di 
pelo  bianco  (3):  Virgilio  che.  erano  assegnali  i luo- 
ghi all  una  ed  all  altra  , cioè  il  destro  al  toro  e 
il  sinistro  alla  vacca  (4).  Catone  e Plutarco  c’ in- 
segnano altresì  che  ove  si  voleva  la  porta  si  le- 
vava  1 aratro  e lo  spazio  non  arato  denominava- 
si  porla  (5).  Infine  inni  concordano  gli  autori  nel- 
1 accennare  che,  siccome  coll’aratro  s\  fabbrica- 
vano le  città  , così  anche  coll’  aratro  si  distrueee- 
vano,  e elio  tanto  chi  edificava,  quanto  chi  di- 
sliuggeva  una  città  aveva  la  direzione  dell’aratro 
e mentre  ciò  eseguivano  gettat  ami  sulla  destra  scali 
la  le  estremila  della  toga.  1 

[ MoBII.1  E VESTIRE  DEGLI  OPEfl.VI  E CONtftDINr  1 
1 vani  mobili  veduti  or  qua  or  là  effigiali  nei  mo- 
nu  nienti,  t cocchi,  gli  stromemi  dell’ agricoltura 
e le  bighe  c quadriglie,  e la  potenza  degli  Etruschi 
per  mare  manifestano  a chiare  note  che 


■ . . , — 7 — ~ quel  là 

nazipne  non  scarseggiava  di  abili- operai  e di  fa- 
legnami esperti  ; e questi  qual  loggia  di  vestire  usa- 

v,a,'9  J,f  qua!l  slroment>?/Ecco  piunto  a soddisfarci 
il  Mallrot  colla  scorta  di  Cajlus.  Una  camicetta 
corta  e senza  maniche  con  tre  aperture  ali’  allo  on 
de  passarvi  la  testa  c le  bracca  era  il  vesti, nenltx 
ordinano  dei  contadini  e degli  operai  ; alcuni  non 
portavano  clic  una  sola  cintura,  d’onde  pendeva 
lino  alle  ginocchia  unà  specie  di  borsa  : una- -figura 
da  lui  credula  rappresentale  un  falegname  ne°  ha 
una  che  pur  lincimi  dere  veramente  tre  palle:  porta 


(!)  In  vita  Romuli. 

(a)  Aurei.  Macmb.  Lib 
(3)  Li1>  IV  Fastor. 

;4)  AEneid.  Li)/.  IV. 

(S)  Piantar,  ibid.  Lato  in  Eragment.. 
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in  capo  una  berretta  , e- sostiene  con  una  mano  una 
scure  , e coli1  altra  forse  un  martello.  Il  succitato 
autore  è portato  a premiere  per  uh-  contadino  o a- 
gricoltore  ut»  bronzo  antico  rappresentante  un  no- 
mo il  cui  vestimento  non  è che  una  specie  di  cap- 
puccio tagliato  in  quadro  tanto  sul  ventre  clip  die- 
tro le  spalle  ; i suoi  capelli  '6ono  corti  e tra  un 
Orecchia  e l’altra  sono  disporti  ìm  modo  che  for- 
mano mna  ciocca  lunga  alcuno"  dita.  Npi  non  n-e 
diamo  le  copie,  perché  i monumenti  su  cui  sono 
fondate  le  sue-  congetture  non  è certo  che  siano  E- 
UliSchi. ' ' . . • ' 


CACCIA  , MUSICA  , SPETTACOLI , BALLI 
GIUOCHI. 


Se  l’-agricoltura  tanto  perfezionata-fra  gli  Etruschi 
ai  tempi  di  Romolo  porge  un  valido  argomento  a 
dimostrazione  di  una  inenarrabile  loro  antichità  , 
un  altro  novello  vuol  esserne  la  copia  degli  spet- 
tacoli che  sotto  Romolo  stesso  si  videro  dagli  Etru- 
schi ai  Romani  insegnati  , c di  più  altri  passatempi 
dati  dai  Suoi  successori  per  trattenimento  dei  Ro- 
mani medesimi.  Imperocché  si  pensa  ai  sollazzi  , 
quando  si  è già  provveduto  agli  oggetti  più  neces— 
scrii  e più  importanti  alla  co'nservafitfne  della  vita' 
e in  proporzione  si  giudica  essere  -tanto  fùù  aulico 
un  popolo,  quanto  più  anticamente  si  trova  avere 
abbondato  di  sollazzi  e passatempi  ; cosa  che  siamo 
per  vedere  verilicata  dagli  Etruschi.  Tra  i loro  va- 
ni passatempi  incominciamo  ad  annoverare  la  cac- 
cia. Questa  dapprima  necessaria  per  difendersi  dagli 
animali  infesti  io  copia  sparsi  sulla  terra  , divenne 
in  seguilo  opportuna  per  procacciarsi  il  vitto  colle 
loro  carni,  e per  cuoprirsi  colle  loro- pelli,  e da 
ultimo  fu  convertita  in  un  trattenimento  di  piace- 
re amato  da  ogni  classe  di  persone^  e commendato 
conte  utile  soprattutto  ai  Re  ed  al  Principi*  ^ . 


CACCIA,  M08ICA  , SPETTACOLI,  RC. 

£ .Spiedo  Venatorio.  ] Origine  tale  di  fallo  ha  rul- 
la l’apparenza  che  avesse  avuta  in  Etruria  la  cac- 
cia , venendo  a riferirci  Plinio  essere  sialo  lo  spiedo 
venatorio  inventato,  da  un  Piseo  Tirreno  (1)  od  E- 
trusco  , il  quale  dal  Dempstero  a partita  non  del 
lutto  disperata  si  sostiene  aver  comandato  ai  To- 
schi molti  secoli  innanzi  alla  venuta  di  Enea  (2). 
Lo  spiedo  sostituito  a qualche  altr’  arma . primiera 
serviva  a cacciare  le  bestie  di  grossa  taglia  e non 
già  i volatili.  A.  predar  questi  sembra  che  adde- 
strassero cani  e falconi  : tanto  almeno  è lecito  ar- 
guire da  una  patera  in  argento  doralo  , creduta 
della  più  rimota  antichità  dal  Bonarota. 

[ C accia  con  cani  re.  ] Considerato  il  costume 
della  nazione  di  dare  in  occasione  di  trionfo  tra 
gli  altri  spettacoli  anche  quello  delle  cacce,  non 
è improbabile  che  il  presente  lavoro  ne  sia  allu- 
sivo. La  patera  è divisa  in  tre  scompartimenti  . nel 
primo  si  mirano  uomini  a cavallo  e a piedi  armati 
di  un  lungo  dardo  ed  uno  che  suona  il  flauto;  nel 
secondo  un  mandriano  seguito  da  un  falcone  od  *- 
quila  e da  un  cane  con  collare  , e nel  terzo  uu 
porca jo  seguito  dagli  animali  che  gii  danno  il  so- 
prannome. f 

Quanto  alla  musica  non  fa  bisogno  il  dilungai ii 
in  paiole,  essendo  già  noto  che  essa  entrava  nelle 
arie  guerriere,  nei  1 rioni!  , nei  sacrifizii,  néi  con- 
viti , negli  spettacoli  , nei  ludi  scenici , nelle  pom- 
pe dei  defunti.  Per  cgual • maniera  ce  la  passeremo 
intorno  agli  stronfienti  , potendosi  individualmente 
riscontrare  figurali  nei  monumenti  da  noi  arrecati 
i flauti,  le  trombe,  le  fistole,  le  lire,  le  cetre  e 
simili;  cosicché  ora  non  ci  resta  che  di  aggiungere 
aver  Plinio  fatta  menzione  di  flauti  sacrificali  di 
bosso  in  uso  fra  i Toscani  (3)  , ed  essere  stali  que- 
sti popoli  sì  portati  per  la  musica  che  si  arrivò 


(1)  Iiil».  VII  , eap.  56. 

(*)  De  Etruriae  Rei’.  LiS.  JJ 
(3)  L-b.  XVI , cap.  *6.  - 
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per  sino  a dire,  che  presso^  loro  si  impastava  il 
pane,  *e  si  battevano  i servi  con  misurali  colpi 
a suo»  di  flauto  (i).  . ..  . v 

['Mùsica  e.  s'trgmenti.  Danze.  ].  „Non  meno  .della 
musica  era  fra  gli  Etruschi  comune  il  sballare  , a 
cui  si  dava  luogo  ia  pressocchè  tutte  le  occasioni 
or  ora  accennate.  - i.,  . • \ 

[Bau»..]  Il  ballare  loro  non  era  a capriccio, 
ma  -regolalo  da  una  musica  analoga  -,  e per  lo  più 
racchiudeva  qualche  mimica  azione  seria  o buffa, 
secondo  che,  comportavano  le  circostanze.  Atenèo 
rammemora  un  ballo  ov’ era  imitato  un  aratore  (a). 
'Nè  dubitano  altri  che  essi  nel  ballo  imitassero  varie 
altre  azioni  quali  erano  le  corse  delle  quadrighe  e 
le  cacce,  di  cui  per  avventura  un’ immagine  uè 
vien  presentata  nella  papera  da  noi  ultimameute  os- 
servata. Furono  bensì  .d’  avviso  parecchi  autori  gri- 
nta dell' età  del  Lanzi  che  tali  rappresentazioni  *i 
esprimessero  in  mollile  moltissimi  vasi  dipinti  da  Loro 
detti  Etruschi,  ma  ormai  là  critica  avendo  mostra- 
to che  quei  vasi-  o almeno  una  grandissima  parte 
sono  lavori  di  Greci  artisti  , noi  ci  siamo  astenuti 
dal  riprodurli , perchè  non  possono  alludere  agli 
usi  Etruschi. 

[Sceniche  rappresentazioni.  ] Affini  ai  balli  rei- 
mici  sono  le  sceniche  rappresentazioni  Che  queste 
da’  tempi  pib  remoti  avessero  già  preso  piede  in  E- 
traria-,  sarebbe  un  mero  sofisticare  il  volerlo  nega- 
re , mentre  Tacilo  testifica  che  gli  antichi  Romani 
chiamarono  dalla  Toscana  gl’  Istrioni.^,  onde  gode- 
re degli  Spettacoli  solili  darsi  da  costoro  (3).  Pri- 
ma di  Tacilo  ue  ne  aveva  assicurato  Tito  Livio  , 
che  lasciò  scritto  : essere  stati  in  Roma  istituiti  i 
giuochi  scenici,  -Ludi  scenici , ed  essere  riusciti 
nuovi  per  quel  popolo  bellicoso  : .che  dall’ Etrui'ia 

: - " ' ' : 

\ , ’ * % - 

(i)  Pollux.  Lib.  IV  , 56.  Plutar,  d » cohiknd*  ira  Lib.  Il , 
Atben.  Lib.  XII. 

(a)  Atben.  Lib.  I , pag.  i5.  • 

{3)  Tasti  XIV.  - - . . . 
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si  ‘ecero  venire  i Lu^ibni  ; che  accettata  la  cosa 
venne  spesse  volte  prodòtta  per  mezzo  di  pratiche 
native  di  quel  paese  , -e  che  da  Hisler  vocabolo 
losca  no  significante  lo  stesso  che  Ludione  rimase 
poi  loro  il  nome  di  Istrioni  (i) 

[ Spettacoli!  J Gli  altri  spettacoli  o giuochi  noi 
sono  tutti  quelli  che  nell'  antichità'  furono  giudi- 
cali alti  ad  accrescere  la  robustezza  e agilità  del 
corpo  , o a' far  pompa  di  coraggio.  • Di  tal  natura 
erano  gli  spettacoli  dé4 gladiatori , le  corse  nelle 
quadrighe  , la  lotta  e il  pugillalo  colle  mani  arma- 
te del  cesto.  Dei  primi  si  è detto  più  , die  non  bi- 
sognava  , circa  agli  altri  siam  contenti  di  avvisar 
di  passaggio  con  Livio,  che  fin  da  quando  Tar- 
'l “In io  Prisco  diede  al  popolo  Romano  il  primo  di- 
vertnùtyito  nel  circoli  cavalli  per  la  corsa  è i-pm- 
gii  latori  iuron  falli  venire  dalPEtruria  (i\  Quan- 
r d anche  non  Vi  avesse  l’autorità  jdt  Livio  e di  E- 
ratostene  appresso  Atenèo  , ne  convincerebbero  sem- 
■pre  del  fatto  la  storia  della  porta  Ratti  mena  di  R0- 
ma  antidate  alcune  monete  antichissime  sulle  qun- 
li  con  leggenda  Etrasca  mirasi  improntala  la  mano 
armala  di  cesto.  . . ® 


SCIENZE  E LETTERE.  - 'v. 


Quel  Tito  Livio  , die  ci -diede  già  parecchie  im- 
portami notizie  intorno  agli  Etruschi  , ne  fornisce 
ora  un.  altra  degna  d’essere  ponderata  intórno  alle 
loro  letterarie  e scientifiche  cognizioni.  « L!  Etrurb 
egli  dice>  la  più  erudita  fra  tutte  le  nazioni  a noi 
molte  artf  trasmise  utili  alla  coltura  degli  animi  e 
de  corpi  (3)  ».  Una  si  liberale  testimonianza  tratta 

I ^ 

(0  T.  tir.  VII,  cai>,  u ' 

00  Lib,  I cap.  35.  . .. 

(3)  Idem.  Lib.  XXXfX,  ™p.  3,  ' ' 
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dalla  pènna  di  uno  scrittore  Romano  in  tempi  che 
erano  solo  venerate  le  arti  e le  scienze  Greche  in 
Roma  , quanto  non  vale  ad  autenticare  1’  opinione 
di  quelli  che  sostengono  essere  nell’  Elruria  le  arti 
c le  scienze  lìorile  non  più  tardi  che  nella  Grècia? 
Benché  l’autore  ttyca  in  generale  molle  arti,,  dal-  . 
l’aggiunto  péro  ai  atta  , atta  cottura*  degli  uomini 
si  conosce  che  intese  di  abbracciare  insieme  anche 
le  scienze,  delle  quali  è nostra  intenzione  il  parlar 
prima  , e passar  quindi  alle  ani.  Stabilito  adunque 
ciò  che  da  una  serie  innumerabile  di  altri  antichi 
scrittori  non  si  è osato  negare  , cioè  che  l’eruditis- 
sima Etraria<  insegnò  molte  scienze  ai  Romani  dai 
primitivi  lor  tempi,  dobbiamo  avvertire  un’altra 
circostanza.  Questa  è che  il  popolo  volgare  nell’ E- 
truria,  essendo  continuamente  occupalo  o nell’agri- 
coltura , o nella  guerra  , o nei  varri  lavori  e me- 
stieri , veniva  per  conseguenza  a mancàre  di  como- 
di opportuni  e di  tempo  per  attendere  allo  studio 
delle  lettere  e perciò  anche  delle  scienze,  in  prova 
dell’  ignoranza  del  volgo  perfino  nelle  lettere  ma- 
teriali si  .cita  1’ uso.  costantemente  osservato  di  man- 
dare ogni  anno  un  pubblico  magistrato  nel  tempio 
della  Dea  Narzia  in  Volsinio  , perchè  vi  conficcas- 
se un  chiodo  , il  quale  serviva  a,  notare  la  succes- 
sione regolare  degli  anni  (Q.  Ciò  non  sarebbe  bi- 
sognato , qualora  la  moltitudine  o la  plebe  avesse 
appena  appena  saputo  i primi'  elementi  del  leggere. 

[Scienze  e lettere  da',  éat  studiavànsi.  ] In  tal 
maniera  le  lettere  e le  scienze  doveano  necessaria- 
mente costituire  un  privilegio  per  quelle  sole  fami- 
glie che  avevan  agio  tv  mezzi  di  apprenderle  ; e da 
ciò  si  comprende  che  le  famiglie  privilegiate  ,nou 
potevano  essere,  che  le  sacerdotali  , e alcune  altre 
cospicue  per  quei  titoli,  che.  pur  oggi  sono  dalla 
moltitudine  rispettali.  Al  popolo  pertanto  quelle  u- 
niche  cognizioni  si  comunicavano  , le  quali  si  cre- 
devano indispensabili  per  mantenerlo  nel  dovere  e 

✓ . » . 1 * 

(i)  Ciaclus  Aliai,  ap.  Livituu.  Lik.  VII  , cap.  5.  -> 
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cella  dipendenza  , e un  arcano  , un  ministero  im- 
penetrabile facevasi  di  quelle  che  si  voleva  fossero 
da  lui  ignorate.  Tant’  è ; 1’  arie  d’ imporre  fu  la  pri- 
ma ad  essere  inventata , e la  più  facile  ad  essere 
imitala  in  tutte  le  nazioni  ! In  questo  però  convicn 
lodare  i nostri  tempi,  ne’  quali  ^1’  istruzione  viene 
continuamente  promossa  e animata  con  sì  savie  leg- 
gi, che  si  può  asserire  non  esservi  condizione  alcu- 
na  > p°_n  individuo  qualunque  , a cui  non  sieno  age- 
volati i mezzi  di  acquistare  le  più  utili  ed  impor- 
tanti cognizioni.  Comunque  sia  che  il  popolo  Etrusco 
fosse  mantenuto  all  oscuro  nelle  scienze  , indubi- 
tabile e noudimono  che  erano  esse  in  sommo  grado 
coltivale  dalle  persone  non  plebee.  E .ormai  son  trop- 
po noti  a tutti  i racconti  di  Tito  Livio  riguardanti 
le  pubbliche  scuole  di  Faleria  e di  Cere  istituite  per 
.1  educazione  letteraria  e scientifica  de’  patrizii  , /e  i 
colJegii  ove  gli  antichi  Romani  mandavano  la  loro 
, se  amavano  di  averla  bene  ammaestrata. 

[ Quali  er\no  le  scienze  coltivate.  ] Resta  ora 
a sapersi  quali  fossero  le  scienze  coltivate  dagli  E- 
t ruschi.  All  udire  alcuni  , non  v’  aveva  scienza  ad 
ea>i  ignota.  Noi  peiò  non  osiamo  affermare  tanta 
coia  apertamente,,  poiché  ad  eccezione  di  una  este- 
sa scienza  teologica,  ci  pare  che  prr  dire  altrettan- 
to delle  altre  si  giuochi  più  di  sottigliezza  che  di 
certezza  , siccome  molto  bene  avvertì  il  chiarissimo 
Iiraboschi.  Nella  scienza  teologica  si  è già  sentito 
quali  fossero  i loro  puoti  principali,  quando  si  par- 
o degli  Dei  , del  culto  loro  prestalo  , e dello  stato 
ituro  «Ielle  anime.  Delle  rimanenti  scienze  , ecco 
s-illa  scorta  degli  autori  quello  che  si  può  avven- 
turare.  L’ Aruspiciua  aggirandosi  su  l'  indole  dei 
lultiiini  la  supporre  cbe  avessero  qualche  lume  di 
>ica  , e quasi  quasi  vengono  loro  attribuite  cogni- 
zioni nou  poco  inoltrate  nelle  elettricità  (i).  Teo- 


(0  V.  Opuse.  teelti  di  Milano  Tom.  Vili  , Pa *.  ai5,  Toro. 
X*v.  |Mg.  174.  O711  Luterani  Tom.  ili  , pag.  33,  e.  „ 
fiuocoui.  Tom.  HI.  Ud.  r 6 1 * 
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jrasto  appoggiato  a un  vèrso  d’  Eschilo  , c Marzia- 
no Capeva  vorrebbero  farli  esperti  nella  medici- 
na (»)  : la  cosa  riceve  gran  peso  dal  fatto  delle  a- 
cque  termali  dell’  Etruria  tanto  rinomate,  e pre- 
scritte da  tempi  lontanissimi  in  varie  infermità  e 
malattie.  Plinio  li  fa  studiosi  della  storia  naturale 
affermando  che  nei  loro  libri  sacri  e scientifici  tro- 
vavansi  dipinte  certe  specie  di  uccelli  non  mai  ve- 
duti da  alcuno  (?).  Intorno  all’astronomia  consul- 
tisi 1’  opera  dell’  illustre  Baillj  (-3)  f il  quale  prese 
a provare  che  gli  Itali  .antichi  precedettero  di  gran 
lunga  i Greci  nei  metodi  astronomici,  e questa  scien- 
za domandava  necessariamente  cognizioni  non  su- 
perficiali di  geometria  e di  aritmetica.  Nella  mecca- 
nica quanto  fossero  avanzali  dimostranlo  abbastanza 
la  loro  manieia  di  fabbricare  le  città  , e 1’  inven- 
zione dei  molini  moventisi  a mano  aggiudicata  ai 
Volsiuiesi  da  Plinio  , e quella  della  stadera  attri- 
buita da  Isidoro  ai..Càtnpam  (4).'  Infine  Plinio  nel- 
l’ elenco  degli  scrittori  antichi  annovera  col  nome 
di  filosofi  Etruschi  Tulilio,  Musonio , Aquila,  Um- 
bricio  , Tarqiiizio  , Cecina  ^ Fabbricio  , ec.  i quali 
o esposero  la  dottrina  dei  fulmini,  o trattarono  ma- 
terie ardue  ed  astruse  (5).  A.  Plinio  va  pur  consen- 
taneo lo  stesso  Seneca  , il  . qua  le  encomia  Aitalo  suo 
maestro  per  aver  saputo  in  se  riunire  la  disciplina 
degli  Etruschi  colla  sottigliezza  dei  Greci  (fi). 

[ Quaxi  le  belle  lettere.  ]-Se  gli  Etruschi  non 
mancarono  di  scienze  , non  dovettero  mancar  nem- 
meno di  belle  lettere  , poiché  -senza  di  esse  che  sa- 
rebbero mai  le  scienze  stesse  più  importanti  ? Ap- 
partenenti alle  belle  iellerC"'sono  le  canzoni  Fescefi- 
nine  , così  denominale  da  Fcscennio  paese  degli  E- 

(1)  Theopbras.  Hist.  plani.  IX.  i5.  Mai  Iran.  Cjpell.  VI. 

(1)  Lib.  X.  5. 

(3)  Hist.  ancienne  VII  , 9.  pag.  193. 

(4)  Ptin.  XXXVI.  18.  lini.  Orig.  XVI.  Vetus  Gioie.  i« 

Kemoàiios  stata- . ' 

(5)  Lib.  I.  ' 

(6;  Quacit.  nat.  IL  5o.  • : . 
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truschi  , le  quali  possono  riguardarsi  come  primi 
modelli  di  epitalami!  , le  favole  Atellane,  speciedi 
racconto  drammatico  inventato  dagli  Osci.  Qual  pa- 
mo  di  belle  lettere  vogliono  pure  essere  riputale  le 
epigrafi  sepolcrali,  tà-nte  volle  da  noi  vedute,  sulle 
urne,  le  commedie- stesse  , o le 'azioni  comiche  fra 
loto  iàtrodollc  da  tanto  tempo  prima  che  a Roma 
fossero  chiamati  i cosi  delti  istrioni.  Così  Suida  , e 
il  vero  o falso.  ErodolQ  che  sia,  ci  avessero  indica- 
to, d’onde  l’-uno  trasse  la  notizia  che- Piltagora 
fosse  nativo  Tirreno,  e che  dalla  Tirreni»  emigras- 
se col  padre  a Samo  ,*  e quindi  tra  gli^Egizii  e i 
Caldei,  e di  nuovo  tornasse -a  Crotone  iiv  Italia  (1): 
e l’altro  quelle  che  dalla  Spagna  e dalla  Tuscia 
passasse  Omero  navigando  alla  volta  di  Itaca  (a)  : 
forse  ora  sarebbero -con  gloria  dell’ Italia  decise  tan- 
te quistioni  agitate  dagli  eruditi. 

Sia  le  belle  lettere  , sia  le  sentenze  tanto  che  si 
abbiano  ad  insegrtare  che  ad  apprendere  richieggo- 
no scrittura  e caratteri.  Quali  erano  pertanto  i ca- 
ratteri, e quali  la  scrittura  e la-lingua  degli  Etru- 
schi , e d’onde  derivarono?  Eeco  uno  spinajò  ine- 
stricabile di  controversie.  Noi  per  la  più  sicura  non 
-entreremo  in  una  discussione  che  tormentò  pur  trop- 
po y e tormenta  pur  anche  al  presente  la  perspica- 
cia de’  più  grandi  ingegni,  ma  approfittando  dei  lo- 
ro studii  e delle  loro  fatiche  quello  soltanto  accendi 
nerertio  che  a noi  par  risultare  meri  dubbioso. 

-[  D’  ÓNDE  il-  CREDE  BERI  VATA  LA  UN  OCA.  EtRUSC.V.  J 
fh'orrisio  , che  meglio  , -de’  nostri  contemporanei  era 
informalo  del  linguaggio  degli  Etruschi  uort  ancora, 
spento  a-1  suol  giorni-,  asserì  'che  essi  non  erano  a 
niun  altro  popolo  somiglianti  nè  in  lingua  (3).- In- 
tento qual  era  egli  a provare  upa  stessa  origine  tra 
Itali  e Greci  , avrebbe  ei  ciò  detto^  se  Ja  minima 
affinità  avesse  trovata  ira  la  lingua  Elfusca  e la 

(0  Snida  in  voce  Pytagoras  Samio.  ■ ■ ° / 
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Greca?  11  chiarissimo  Land  die  fu  degli  ultimi  il- 
lustratoli dell’  alfabeto  Goriano,  parlando  delle  Ta- 
vole JBugubine  che  souo  il  più  copioso  monumento 
delle  lingue  Etnisca  , Ombra  ed  Osca  , ci  assicjinr 
che  in  esse  per  una  parola  Greca  se  ne  tròvatio  ven- 
ti Latine  ,(1).  Con  lui  coincide  de-Brosses , il  quale 
opina  esser  probabile  che  gli  Etruschi  abbiano  iin- 
mediaCamente  traile  le  loto  lettere  piuttosto  delle 
colonie  orientali  che  -diti  Greci  , je  .inoltre _.cj»c  i La- 
’tùii  abbiati  prese-  le  loro  immediatamente  dagli  E- 
trusclù  "(a).  Dopo  tali  osservazioni  -rum  sembra  nep- 
pure del  tuLlo  fuori  di  luogo  una  conuhiusionc  che 
si  vorrebbe  ripetere  col  Lanzi  , esser  vano  se  non 
ridicolo  andar  a cercar  la  lingua  Etnisca  io  lingue 
itjmolc  o lontanissime,  quanto  può  in  gi*an  parte 
ritirarsi  da  una  confinante  cioè  dalla  Latina  (3).  E 
die  molti  e moltissimi  voca/boli  Latini  sien  derivati 
dalla  lingua  Etrusca,  od  Ombra  o Osca  tùfitiùi  autori, 
e profondi  gnaulatici  han  cercalo  di  dimostrarlo.  -In 
mezzo  a tante  ambiguità  nondimeno  intorno  all’origine 
della  lingua  Etnisca  non  pappiamo  daìr  torto  a parec- 
chi che  amino  derivarla  dalle  etimologie  orientali  , 
perchè  la  maniera  di  scriverla  era  all’orientale, e all’ 
orientale  medesimamente  neèrano  tirate' le  linee  e le 
lettere,  incominciandosi  a leggerli»  e a scriverla  da 
mano  dritta  a sinistra.  Del  resto  noi  faremo  fine  col 
riportare  la  sensata  testimonianza  che  resero  già  del- 
1*  antichità  della  lingua  Etnisca  gli  eruditi  inglesi 
scrittori  dell’istoria  universale.  « Noi  (4)  non  siam 
lungi  dal  pensare  che  i caratteri  elementari  , quali 
sono  espressi  in  alcune -funzioni  Etrnschc  , pieno 
più  antichi  di  quanti  oggi  ne  sjaga-al  mondo  rima- 
sti. Non  vi  ha  sorta  alcuna  d’  iscrizioni  fenicie  su 
monete  , se  male  non  ci  rimembriamo,  le  quali  pre- 
cedano il  tempo  di  Alessandro  il  Grande.  Tutte  le 
* > • • 1 , • . . ■ 

_ *-  < '' 

(1)  Tom.  t,  pag.  t a.  . • * - , . • . • • 

(•1)  Mecan.  dy  lang.  Tora.,1,  pag.  4*3.  •*._  • 

(5)  lieti.  Gualfahdiane  pag.  70.  . . • . ■* 

(4)  litoria  degli  Etruschi  cap.  !..  sez.  S. 
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medaglie  genuine  samaritane,  sulle  quali  si  ravvi-  • 
sano  iscrizioni  incise  , sono  dì  data  indubitabilmen- 
te dopo  il  detto  Principe.  L’  iscrizione  Sigea,  le  cui 
lettere  fette  si  avvicinano  all’alfabeto  Cadmeo,  non 
conta  più  di  anni  seicento  innanzi  l’Era  Cristiana. 
Le  iscrizioni  Lacedemoni  di  M.  P Abbate  di  Four- 
mont  (t)  contemporanee  col  jjrincipio  della  prima 
guerra  Alessertica  sono  formate  da  mano  sinistra  a 
diritta  , e quindi  sono  più  moderne  dell’  alfabeto 
portato  nell’  Ltru ria  dall’  Asia.  Cosi  pure  un*  iscri--' 
zinne  copiata  da  M.  Fonrmogt  da  una  falla  nel  re- 
gno di  Sons  ed  Echestratus  , e in  conseguenza  a p- ' 
pena  cento  sessanta  , o Gente  scttaijt’  anni  lontana 
, dalla  guerra  di  Troja  , si  ravvisa  scritta  alla  manie- 
ra Buslofreda  (a),  è perciò,  come  è lecito  preso  noe-* 
re  , più  recente  di  varie  Etnische  iscrizioni.  Per  la 
qual  cosa  diversi  monumenti  della  letteratura  d’E* 
truria  possono  gareggiare  di  antichità  con  tutto  ciò 
che  esiste  in  questo  genere  senza  eccettuare  gli  stessi 
monumenti  di  Egitto  ciré  sono  stali' finora  conside- 
rati come  i più  antichi'  della  terra. 

ARCHITETTURA,  SCULTURA •'  PITTURA.  . 
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arti  presso  gli  Etruschi.  ] Avendo  noi  a discorre- 
re di  qiifslè  arti  importanti  non  sapremmo  meglio 
in  cominciata  che  col  lé  paròle  degl’  lllustratori-deiia 
raccolta  Hamiltoniana  , i quali  ne  erano  ottimi  cono- 
scitori. Dicono  essi  adunque.  « L’  architettura  > P in- 
taglio delle  pietre,  la  scoltura  ,'é  verisimilmente  la  * 
pittura  al  pari  della  'poesìa  rimontano  presso  gli 

\ • . t r 

(0  Memoir.  de  Littcrat.  de  l’Acad.  Rovai  dea  Inscript.  et 
Bai.  Let  Tom.  XV.  a -Paris  , ^743.  , • 

(a)  Scrivere  alla  Bustofreda  era  imitare  i bnoi  n Ili’ arare,  ì 
, finito  un  tolto  , voltano  alla  dritta  per  fame  un  altro  ; 

•aoè  amila  una  riga  da  destra  a sinistra , cominciare  a scriver 
f altra  dalla  aiaistra  alla  deatra.  -. 
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Etruschi  aHa  più  alta  antichità.  Originali  .in  tulle 
le  arti  essi  non  han  potuto  averle  dalla  Grecia  an- 
cor selvaggia  in  tempo  , che  secondo-  Tucidide  , 
non  vi  aveva  alcun  commercio  tra  i due  popoli  nè 
per  terra  nè  per  inare.  Similmente  non  devono  a- 
verle  tratte  dall’Egitto  perciocché  stando  con  Ero- 
doto , essi  non  potevano  avere  cpn  quel  paese  co- 
municazione veruna:  così  le  dotte  congetture  del 
senator  Bonarola  , che -si-avvisa  di  scorgere  nella 
maniera  , con  cui  furono  tratte  de  arti  dai  To- 
scani , le  tracce  di 'una  derivazione  dall*  Egitto,  al- 
tro non  provano  , sé'  non  che  gli  inventori  han  do- 
vuto incontrare  nell’ Etruria  la  stessa  difficoltà  , 
che  ebbero  ad  incontrare  quelli  dell’  Egitto  : 1’  in- 
dustria , che  aveva  a superarle  è stata  in  amendue 
le  regioni  costretta,  a ricorrere  ai  mezzi  medesimi  , 
e a battere  La  strada  medesima  (i*).  « Adle  giudizio- 
se riflessioni  dei  sul  lodati  autori  noi  aggiungiamo  il 
sentimento  di  M-  llejfi  e,  nel  quale  i sentimenti 
pure  s’  inchiudouo  di  altri  non  meno  valenti  scrit- 
tori , e i quali  servono  principalmente  a indicare 
la  diversità  delle-  epodie  dell’  arte  presso  gli  Etru- 
schi. « Winckelmann*,  égli  dice,  e il  Copte  Caylus 
hanno  adottato  tre  epoche  ; ma  io  penso , che  i mo- 
numenti a noi  giunti  di  questo  popolo  pos^arno  es- 
sere distinti  in  cinque  classi.  Nella  prima  io  pongo 
le  produzioni  dell’,  arte^  nella  sua  infanzia  e ancoi> 
grossolana,  quali-si  scorgono  essere  i primi  saggi 
presso  ciascun,  popolo  : nella  seconda  io  ripongo  le 
opere  che  hanno  improntalo  il  caràttere  dello  stilf 
dell’arte  presso  i Greci  o Pelasgtr  Ja  terza  coro- 
prehde  quelle  ove  si  riscontrano  le  tracce  della  mi- 
tologia e dell’  arte  degli  Egizi!  : la  qiiprta  abbrac- 
cia le  produzioni  dell’  arte  giunta  a un’  eminente 
perfezione,  ma  che  non  si  allontana  dall’ antica  mi- 
tologia Greca  : e la  quinta  in  cui  l’arte  fra  gli  E- 
truschi  pervenne  alla  sua  maggior  perfezione  me- 
diante 1’  imitazione  del  bello  immaginoso  dei  Greci 


(«)  Hamilton.  Tom.  I,  cap.  a. 
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non  disgiunto  dalla  loco  mitologia  (i)  ».  Ninno  ci 
consiglierà  a tener  dietro  ai  ragionamenti  , con  cui 
questo  illuminatissimo  autore  passa  a provare  il  suo 
assunto  , non  essendo  nostro  scopo  lo  stendere  dis- 
sei lazioni,  ma  unicamente  1’ additar  ciò  che  me- 
glio contribuisce  a far  conoscere  1*  indole  , i co- 
stumi c i rami  d’  industria  e di  belle  arti  dei  po- 
poli di  cui  favelliamo;  Dal  complesso  pertanto  del 
riferito  discorso  si  viene  a comprendere  che  tutti 
in  generai^  gli  scritturi  più  esperti  convengono  ne.I- 
1’ assegnare  agli  Etruschi  un’epoca  in  cui  eserci- 
tassero le  belle  arti  senza  averle  apprese  da  altre 
nazioni.  ' V.?  .y  . - >•  • 

Ritenuta'  per  tanto  la  ben  maturata  divisione  fat- 
ta .da  Al.  iìeyne  , la  qijalè  merita  anzi  di  servire 
di  Scorta  .agl’  intelligenti  dei  .progressi  nelle  belle 
arti  , noi  tra  le  altre  darem  principio  coll’  archi- 
tettura. 

[ Eufi’izn  fatti  d voli  Etruschi].  Quanto  sia  des- 
sa  antica  presso  gli  Etruschi  non  fa  mestieri  il  pro- 
varlo al  momento  che  si  concede  èssersi  fabbricate 
nel  Lazio  città  secondo  il  rito  Etrusco  , essere  il 
portico  o l’atrio  un’ invenzione  attribuita  ai  Toscani 
di  Adrjiì  (2).  E in  qual  credilo  essi  fossero  (in  dai 
primi  tempi  di  Roma  per  noi  basterà  il  dire  con 
Tito  Livio  che  i due  Tarquinii  fecero  dall’ Et ru ria 
venire  gli  artefici  per  costruire,  il  tempio  di  Giove 
Tarpejò  e altri  pubblici  edifizi  (3),  e l’osservare 
con  Plinio,  che  servendosi  delle  espressioni  di  Var- 
rotie  così  descrive  la  famosa  tomba  di  Porsenna  nel 
laberinto  posto  fuori  delle  mura  di  Chiusi»  Era  il 
monumento  quadralo  alzalo  con  pietre  quadrale  : 
ciascun  lato  era  di  trenta  piedi  in  larghezza  e di 
cinquanta  in  altezza  ^ nella  base  quadrata  si  gira- 

• A * . H * -r  " < »• 

(1)  V.  Wincketmann  Hist.  dèT'Avt.  eie.  Voi.  I.  Edi$.  Pa- 
rti , 1802  , chez  Bossange  Additimi  G.  de*  Etrusques  etc. 

. C?)  Y-  Varrone  I*ib.  JV , 33.- Diodór.  Y , 4°*  railtu  m A- 

t riu>n.  ' 

(3)  Lib.  I,  cap.,  56.-  * ' . . 
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va  per  un  laberinto  inestricabile:  sopra  il  quadralo 
sorgevano  cinque  piramidi  , quattro  negli  angoli  od. 
una  nel  mezzo  : la  loro  base  era  larga  settari lacin- 
que  piedi:  aveva  ciascuna  un  gran  cappello  da  cui 
pendevano  tanti  campanelli  che  agitati  dal  vento 
rendevano  un  suono  che  si  udiva  da  lontano.  An- 
che qui  per  trovarne  1’  uscita  richiedevasi  il  filo  di 
Arianna.  Tutto  questo,  commenta  lo  stesso  Plinio, 
erasi  fallo  da  Porsenna  per  superare  colla  maesto- 
sità de’  suoi  edifìzii  la  vanità  dei  Re  stranieri  (1). 
Siffatte  circostanze  e P averne  date  le  più  minute 
misure  ed  il  disegno  esattissimo  rendono  vie  mag- 
giormente credibile  la  cosa  a malgrado  che  si  pre- 
tenda per  alcuni  esagerala'. 

Il  monumento  pertanto  esisteva  di  cerio  , e ap- 
punto il  parerne  esagerata  la  descrizione  viene  ad  ’ 
accertare  eh’  esso  doveva  essere  dei  più  grandiosi 
dall’  arie. 

[ Loro  gusto.  ] In  qnanlo  allo  stile  però  pensa 
M.  Hcyne  che  non  poteva  essere  nobile  e sempli- 
ce , e si  avvisa  che  lasciasse  scorgere  delle  tracce 
sensibili  di  una  imitazione  del  gusto  Egizio  ; ma  se 
tanto  sensibili  ne  erano  le  tracce  , non  ci  par  ve- 
risimile  che  il  naturalista  Romano  volesse  tacerle  iu 
un  luogo  ove  parla  altresì  del  laberinto  di  Eliopo-  ' 
li  nell’Egitto.  Il  giudizio  di  un  eruditosi  profondo 
è forse  1’  effetto  della  massima  da  lui  proposta  che 
gli  Etruschi  abbiano  imitato  le  arti  Egizie  ma  colai-  • 
massima  vedemmo  noi  già  rigettata  nell’Hamilton  , 
nè  essa  troppo  finisce  di  piaccio  ad  altri.  Bartelemv 
attribuisce' anzi  agli  Etruschi  antichi  un  gusto  tulio 
loro  proprio,  e dice  a lettere  patenti  che  imprime- 
vano un  carattere  di  grandezza  a tuttociò  che  usci- 
va delle  loro  mani  (2).  E se  le  loro  fabbriche  uoo 
erano  nobili  e semplici,  erano  sicuramente  solide  e 
maestose.  Gli  avanzi  di  alcune  città  Etrusche  già 
da  Boi  altrove  esibiti  , la  cloaca  massima  con  la 
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sponda  del  Tevere  e altre  simili  opere  eseguite  da 
architetti  Toscani  nei  priinordii  di  Roma,  lamio  ab- 
bastanza conoscere  il  gusto  loro  particolare. 

[ Se  esiste  un  ordine  Toscano.  ] Ma  [tasseremo 
noi  sotto  silenzio  quell’  ordine  che  da  grandi  uomi- 
ni e per  tanto  tempo  fu  seguitalo  a nominarsi  To- 
scano , quasi  foise  particolare  invenzione  dei  To- 
scani? Parlerà  invece  e con  assai  maggior  cogni- 
zione della  nostra  materia  il  prelodato  signor  Cava- 
liere Inghirami.  Dopo  aver  esso  passale  a disami- 
na le  ragioni  prò  e conira  arrecate  da  molti  insigni 
scrittori  , e dopo  aver  l’alto  un  diligente  confron- 
to colle  interpretazioni  e col  testo  di  Vilruvio  , 
viene  o risolvere  che  nei  libri  di  Ini  non  si  parla 
che  dei  tre  generi  o ordini  di  colonne  Dorico  , 
.Ionico  c Corintio,  ciré  l’ordine  preteso  Toscano 
non  è che  un  Dorico  , diverso  però  nella  distribu- 
zione e nella  dimensione  delle  colonne,  essendo 
la  colonna  Dorica  misurata  da  sei  diametri  , e la 
Toscana  misurata  da  sette  diametri  (t)  Ciò  pre- 
messo e significato  che  Vitruvio  nel  cap.  VII  del 
libro  IV  ebbe  in  mira  di  ragionare  piuttosto  di  sa- 
cri tempii  ( Etruschi  ) die  dell’  ordine  Etrusco  , 
passa  a dichiarare  che  , secondo  Vitruvio  , gli  E- 
t ruschi  solevano  dividere  in  sei  parli  la  lunghezza 
del  suolo  dove  stabilivano  di  fabbricare  i loro  tem- 
pii , dando  alla  larghezza  cinque  di  esse  parti. 

[Come  erano  edificati  r tempii.  ] Dividevano 
poi  la  stessa  lunghezza  , occupandone  la  più  inter- 
na ndle  celle  del  tempio  , e destinandola  più  sicu- 
ra alla  facciata  per  situarvi  le  colonne.  Solevau  pu- 
re dividere  la  larghezza  in  dieci  parti  , tre  delle 
quali  a destra  , e tre  a sinistra  eran  destinate  per  le 
«ielle  minori  , e le  altre  quattro  per  la  navata  di 
mezzo.  Pare  che  in  ciò  consistesse  il  positivo  sacra- 
i io  , perchè  cinto  di  muri  , mentre  nell’  antitempio  , 
dove  si  distribuivano  le  colonne  , solo  due  pilastri 

(0  V.  Montini.  Etruschi  ec.  Ragionalo.  I,  degli  edifizii  E- 
tniichi. 
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terminavano  due  muri  aperti  , clic  facevano  alà  , 
seguendo  la  linea  delle  due  corrispondenii  esterne 

muraglie Vedi  la  Tavola  4.  11  chiariss.  Mar- 

quez  , seguito  dal  Cavalier  Inghiraini,  suppone  la 
distribuzione  dell’area  , la  cui  lunghezza  è divisa  in 
due  parti  eguali  ( e h , h f ) e la  distribuzione  delle 
celle  (fk,k  k , k g ) fatte  ambedue  secondo  le 
regole  Vitruviane.  Ed  ecco  coi  termini  del  Galiani 
le  predelle  regole  : » Nello  spazio  che  sari  nell’  an- 
titempio avanti  le  celle  si  distribuiscono  le  colon- 
ne in  guisa  , che  quelle  dei  contorni  corrisponda- 
no dirimpetto  a’  pilastri  delle  mura  esteriori  : le  due 
di  mezzo  dirimpetto  alle  mura  , che  sono  fra  i det- 
ti pilastri  e il  mezzo  del  tempio  , si  distribuiscono 
in  modo  , che  fra  i pilastri  e Je  prime  colonne  e 
nel  mezzo  all’  islcssa  dirittura  ne  sia  posta  un’al- 
tra per  parte.  La  loro  grossezza  da  basso  sarà  un 
settimo  dell’altezza,  l’altezza  un  terzo  della  larghezza 
del  tempio, la  grossezza  di  sopra  la  colonna  si  ristrin- 
ge a un  quarto  di  meno  di  quella  di  sotto.  Le  lo- 
ro basi  si  fanno  alte  mezzo  diametro  , e sono  com- 
poste di  uno  zoccolo  circolare  alto  la  metà  di  tutta 
i’  altezza  , e di  un  toro  che  posa  sul  listello  alto 

Juanlo  lo  zoccolo.  L’  altezza  del  capitello  è mezzo 
iamelro  : la  larghezza  dell’abaco  quanto  il  dia- 
metro : tutta  l’altezza  del  capitello  si  dtvide  in  tre 
parti  ; una  è del  mattone  che  fa  le  veci  dell’abaco, 
le  Seconda  dell’ovolo,  e la  terza  del  collo  , com- 
presovi l’astragalo  e il  listello;  sopra  le  colonne 
si  situano  travi  accoppiate.  Su  queste,  prosegue 
]’  Ingliirami  , si  costituiva  la  cornice  , e quindi  si 
aggiungevano  i murelli  o pareti  fino  alla  dovuta 
altezza  dei  mululi.  E correggendo  col  Marquez  uno 
sbaglio  preso  dal  Galiani  dice,  che  gli  aggetti  d-i 
mululi  sopra  le  travi  e sopra  i murelli  si  buttino 
alla  quarta  parte  dell’  altezza  delle  colonne  , cioè 
al  termine  dell’  altezza  del  cornicione  indicata  dal- 
la misura  delle  colonne  stesse,  tantoché  in  fine  ri- 
sulta essere  tutto  il  cornicione  dell’ altezza  di  quat- 
tro moduli  , e di  due  diametri.  Sopra  il  cornicione 
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lacerasi  il  timpano  co’  suoi  frontespizii  o di  fab- 
brica o di  legno,  in  cima  del  quale  posava  l’asi- 
nelio , e lateralmente  eran  disposti  i puntoni  e le 
assi.  Ma  la  cuspide  del  timpano  essendo  esterior- 
mente *di  legno,  dovea  cuoprire  l’asinelio  e i pun- 
toni , sopra  cui  sporgevano'  in  fuori  colla  grossezza 
loro  i panconcelli  , le  assi  c le  tegole  che  forma- 
vano il  tetto  , alle  quali  cose  da'  Vitriivio  viene 
assegnato  mezzo  modulo  «li  altezza  facendo  esse  le 
veci  di  ultima  cimasa.  Lo  stillicidio  di  tali  tempii 
era  di  sedici  diametri  della  colonna  , ossia  di  otto 
piarti  delle  dodici  , in  cui  dividevasi  la  larghezza 
della  facciala  ; il  che  intender  ;si  debbo  , secondo 
il  Marquez  , di  ciascheduno  de’  due  stili ioi dii  con  i 
quali  si  forma  Linlicio  a due  acque  sopra  il  tim- 
pano : supponendo  altresì-  che  questo  fosse  un  no- 
veno  dell’estensione  della  cornice  . . . . Lo  clic  se 
a taluno  comparisce  in  vertermi  le  per  essere  gli  stil- 
licidi! o tetlojc  eccessivamente  sporgenti  in  fuori  , 
dee  pur  considerare  che  ciò  fu  ‘diletto  anche  agli 
occhi  di  Vitruvio  , il  «piale  scrisse  che  tali  facciale 

Jer  siffatta  costruzione  comparivano  soverchiamente 
alghe  e basse. 

[Ornati  ut  rtouRF.  ] » E noto  per  tradizione  di 
piu  scrittori  che  i timpani  «lei  tempii  alla  Toscana 
erano  ornali  con  figure  o di  creta  , o di  bronzo  , 
,c  talvolta  dorate.  » Uso  pure  praticato  in  Grecia. 
-Congetturasi  che  anche  le  pitture  avessero  lerogo 
in  antico  nelle  facciate  dei  tempii  Toscani  , scri- 
vendosi da  Plinio  «ome  un  tal  Marco  Ludio  Elote 
nato  in  Etolia  dipinse  in  Ardea  città  Etru--ca  nei 
«lempio  di  Giunone,  ove  dice  «he  il  «li  lui  nome, 
i la  memoria  di  tal  pittura  si  vedevano  scritti  con 
antichissime  lettere  latine  : ed  altrove  avea  già  in- 
dicalo che  in  quel  paese  esisteva  tuttavia  a’  suoi 
tempi  una  pittura  più  antica  di  Roma  , e quan- 
tunque allo  scoperto  , pure  mantenevasi  vigorosa 
nei  suoi  colori  ciò  che  fa  arguire  clic  dovea  per 
licitila  vedersi  nella  cuspide  della  lacciaia  del 
tempio.  . ’ - 
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[ C.VVEOIO  O ATRIO  INVENZIONE  DEGLI  ETRUSCHI.] 

Quanto  il  signor  Ingiurimi  ò staio  riservato  nel  non 
aliribuire  agli  Etruschi  ordine  alcuno  di  colonne 
nei  teifipii  edilìcati  alla  Toscana  , altrettanto  è con 
essi  liberale  insieme  con  gran  parte  degli  scrittori 
nell’ attribuir  loro  la  costruzione  dell’atrio  Tosca*- 
nico  di  cui  ci  dà  tre  descrizioni.  La  prima  tratta 
da  Vairone  , la  seconda  da  Feslo  e la  terza  da  Ser- 
vio , le  quali  ci  fanno  comprendere  clic  1’  atrio  ven- 
ne confuso  col  cavo  o cavedio  e col  vestibolo:  L’ a- 
trio  pertanto  era  nn  genere  di  fabbrica  davanti  al- 
la casa  ad  uso  di  edifizfi  privali  , la  quale  ha  in 
mezzo  un  ricinto  dove  cadono  le  acque  raccolte  so- 
pra in  tutti  i tetti  d’  intorno.  L’  altezza  assegnata  da 
Vitruvio  all’  atrio  Toseanico  fin  sotto  i travi  è quan- 
to la  lunghezza  meno  un  quarto  : quel  che  rima- 
ne si  distribuisce  per  le  solfine  e per  Io  tetto  sopra 
i travi':  ale  poi  chiamami  i portici  che  circondano 
i-  cortili.  Il  Galiani.  inerendo  al  testo  di  Vitruvio 
di  lui  tradotto  spiega  che  i cortili  erano  larghi 

Stianto  il  lato  del  quadralo  , lunghi  quanto  la  sua 
iagonale  , c ne  dà  la  figura.  La  gronda  dove» 
sporgere  sensibilmente  fuori  del  piombo  del  muro  , 
ed  essere  sostenuta  da  quattro  travi  ; due  di  questi 
trapassavano  la  larghezza  che  era  il  tratto  più  cor- 
to : i due  altri  che  trapassavano  la  lunghezza  , ed 
erano  delti  interpensiva  , posavano  sopra  i due  pri— 
mi  (1).  • 

Le  docce  poi  o sieno  canaloni  erano  sostenute 
dai  panconcelli  i quali  passavano  sugli  angoli  del- 
le mura  del  cortile  , e sugli  angoli  formati  dagl’  in- 
crocicchiamomi de’  travi.  Generalmente  poi  da  tut- 
to il  muro  attorno  attorno  partivano  de’ travicelli 
che  posando  sopra  i nominati  quattro  travi  , reg- 


(1)  Interpretazione  contraria  a quella  del  Marqnez  accennata  . 
dall’  Ingliiratni  , ove  si  riporta  cosi  : I cavedii  Toscani  sono 
quelli  nc'  quali  le  travi  che  a seconda  della  larghezza  dall'a- 
trio escono  in  fuori , nè  hanno  sopra  eli  interpepsivi.  D’  onde 
si  congettura  che  in  tempi  meno  antichi  si  facesse 'qualche  di- 
stinzione fra  l’atrio  e il  cavedio.  Ragionati».  3 degli  edit. Etruschi. 
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guvano  i tegolini  o gli  embrici  che  versavano  tutta 
1’  acqua  nel  mezzo  del  cortile  che  era  scoperto,  det- 
to compluvìum  o impluvium  : cioè  secondo  un’  e- 
salta  versione  di  Yarrone:  dicevasi  impluvio  il  di- 
sotto dove  si  adunavano  le  acque  nel  piovere  , e 
compluvio  il  disopra  dei  letti  dove  pioveva. 

[Scultura]  Se  difficile  riesce  lo  stabilire  l’epo- 
ca precisa  in  cui  per  siffatta  maniera  cominciassero 
a fabbricare  gli  Etruschi  , non  meno  difficile  vuol 
essere  il  rintracciare  l’epoca  della  loro  scultura  e 
dei  consecutivi  loro  progressi.  Nondimeno  dal  già 
narralo  intorno  al  sepolcro  e laberinlo  di  Porsen- 
na  parne  risultare  che  da  essi  si  sapesse  già  lode- 
volmente maneggiare  lo  scalpello  e lavorare  spe- 
cialmente di  fregi  che  esteriormente  ed  interiormen- 
te adornavano  quello  stupendo  edilizio. 

[ Primo  stile.  ] Oltre  ciò  avvisa  Plinio  phe  1’  l- 
talia  e 1’  Etruria  possedevano  cognizioni  di  pittu- 
ra , di  scultura  e di  fondere  metalli  innanzi  alla 
fondazione  di  Roma.  11  Winckelmann  benché  abbia 
altri  eruditi  dissenzienti  , ragionando  sulla  storia 
dei  Greci  e degli  Etruschi  , riflette  che  i primi  do- 
po lo  eccidio  di  Troja  essendo  continuamente  la- 
cerati da  intestine  discordie  non  poterono  coltiva- 
re tranquillamente  le  arti  , laddove  gli  Etruschi 
godendo  di  una  lunga  pace  e vivendo  sotto  una 
forma  di  governo  favorevole  all’esercizio  delle  belle 
arti  esser  dovevano  fortemente  animali  a coltivarle; 
e scendendo  al  proposito  delle  opere  Greche  anti- 
che di  scultura  ne  inferisce  che  dovevano  cedere  di 
merito  alle  Etrusche.  Sicché  ommesso  di  accennare 
che  i primi  tentativi  dell’  arte  presso  gli  Etruschi  Sa- 
ranno stati  pari  a quelli  di  altre  nazioni  cioè  di  fi- 
gurare le  Deità  con  rozze  pietre  quadrate  , o nude 
colonnette,  o pali  di  legno  con  informi  teste  soprap- 
poste , ci  dirà  il  Winckelmann  medesimo  qual  fos- 
se il  carattere  principale  dei  primi  lavori  di  scul- 
tura Etrusca.  Esso  , a dirlo  in  breve  , presenta  nel 
disegno  linee  dirette  , altitudini  dure  , nissnna  a- 
zione  , teste  ovali  , facce  con  semplici  contorni  ret- 
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tilinei , conforme  si  può  verificare  nelle  due  figu- 
re della  Tavola  1 num.  j e 8.  giudicate  dal  Laim 
appartenere  veramente  alla  prima  epoca  Scul- 

tura Elrusca.  E 1’ lnghirami  ne  conviene  massime 
parlando  di  quella  al  num.  9 poiché  l’originale 
in  pietra  arenaria,  ha  i seguenti  diletti  che  la  ca- 
ratterizzano per  antichissima  : la  statura  tozza  e spro- 
porzionala nelle  membra  , la  testa  grande,  il  volto 
informe  , le  labbra  angolari  r gli  occhi  ad  angoli 
acuir  e nessuno  indizio  di  notomia. 

[ Secondo,  stile.  ] Alle  sculture  della  seconda  e- 
poca  , 9 secondo  stile  Etrusco  lo  storico  delle  arti 
dà  per  distintivi  i capelli  bene  scompartiti  negli  uo- 
mini , e i peli  negli  animali  : un’indicazione  trop- 
po risentila  delle  articolazioni  e dei  muscoli  : 1 uiu- 
scoli  oiremaimnte  goufì  e disposti  come  a specie  di 
ridossi  ; le  ossa  eccessivamente  in  fuori  , ciò  che 
rende  tal  maniera  dura  >e  stentata.  Vedi  la  tavola 
4 num.  3 4 e 5.  11  num.  3 rappresenta  un  altare 
triangolare  con  un  Mercurio  barbuto  , un  Marte  * 
e una  Diana.  11  Mercurio  è muscoloso  al  pari  di 
Marte  , le  figure  sono  poste  in  profilo  l’una  dielio 
4II’ altra  su  di  una  medesima  linea:  le  mani  in 
tulle  le  figure  in  generale  hanno  una  posizione  sior- 
zala  e troppo  lontana  dal  vero  : quando  tengono 
qualche  cosa  coll’  indice  e col  pollice  , le  altre 
dita  prendono  un  far  dritto  e duro  duro.  U ««/«• 

4 che  è un  Tidèo  che  si  trae  una  punta  di  giavel- 
lotto da  una  gamba  , e il  num.  5,  un  Peleo  che 
5i  lava  i capelli  a una  fontana  presentano  agli  oc- 
chi di  tutti  un  visibilissimo  ed  eccessivo  studio  i 
notomia  in  alcune  parti.  La  testa  del  Tidèo  e tolta 
da  una  natura  comune,  e quella  di  Peleo  che  non 
è punto  più  bella  è per  soprappiù  manierata  sicco- 
me è il  corpo  tutto.  Fin  qui  il  Winckelmann  cre- 
de che  gli  Etruschi  lavorassero  di  scultura  sema 
che  avessero  per  anco  ben  conosciuto  le  opere  dei 
Greci  artisti.  Cercando  però  di  trovare  1’  epoca  in 
cui  questo  secondo  stile  prendesse  consistenza  , tie- 
ne egli  per  .probabile  che  si  sia  tonnato  in  tempo  c.ie 
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1’  arte  in  Grecia  era  giunta  a perfezione  , ne!  se- 
colo di  Fidia  , e prima  del  487  di  Roma  , in  cui 
a lei  fu  asftggettato  tutto  il  tratto  della  penisola  Ita- 
lica chiamata  Magna  Grecia.  Di  questo  secondo  sj i — 
le  devono  a detta  di  Winckelmann  considerarsi,  ol- 
tre le  tante  gemme  incavato,  la  famosa  lupa  di  bron’- 
7.0  che  si  conserva  nel  Campidoglio  le  molle  sta- 
tue annoverale  da  Livio  e Plinio  per  pubblico  d - 
creto  erette  in  Roma  nei  primi  suoi  secoli,  eie  due 
mila  statue  trovate  nella  sola  città  di  Bolsena  , e 
il  colosso  di  Apollo  in  bronzo  che  ai  tempi  di  Pli- 
nio vedevasi  nella  libreria  del  tempio  di  Augusto. 
Tantoché  fu  forse  in  grazia  di  ciò  che  Taziano  , 
Clemente  Alessandrino  e Cassiodoro  ebbero  a chia- 
mare i Toscani  inventori  delle  statue  di  bronzo  , 
non  meno  che  della  plastica  nella  quale  principal- 
mente cotanto  si  distinse  la  città  di  Vejo. 

[ Terzo  stile.  ] Chiunque  scorgerà  da  ciò  qual 
debba  essere  presso  a poco  il  tempo  in  cui  gli  Etru- 
schi possono  avere  incominciato  a conoscere  le  Gre- 
che sculture,  e quindi  a cercare  d’ imitarne  lo  sti- 
le, e ad  esprimere  quel  bello  ideale  che  tanto  suo- 
le ammirarsi  nei  capi  d’  opera  dei  Greci.  L’  epoca 
sembra  non  dovere  principiare  che  dopo  il  487  , 
secolo  in  cui  essi  si  trovavano  già  ristretti  nei  con- 
iìni  loro  prescritti  dai  Romani  vincitori.  E questa 
verrebbe  ad  essere  la  quinta  dell’  Ileyne  e la  terza 
di  Winckelmann.  E qui  ci  piace  riferire  in  com- 
pendiose parole  le  ragioni  da  quest’  ultimo  addotte 
in  prova  del  suo  sentimento.  « Da  che  i Greci  stan- 
ziali nella  parte  citeriore  dell’Italia  cominciarono 
a coltivarvi  le  arti  , e il  loro  gusto  apri  gli  oc- 
chi agli  Etruschi  già  da  gran  tempo  prima  avvezzi 
a rappreàentare  su  i loro  monumenti  soggetti  cavati 
dall’  istoria  della  Grecia  e riconoscendo  per  con- 
seguenza nei  Greci  i loro  maestri  , li  presero  per 
modelli  eziandio  nelle  arti.  Che  ciò  non  sia  una 
mera  supposizione  apparisce  dalle  leggende  in  ca- 
rattere Etrusco  sulle  medaglie  nella  Campagna  bat- 
tute in  tempi  che  era  abitala  dagli  Etruschi,  dalle 
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teste  delle  Divinili  che  rassomigliano  perfettamente 
a quelle  delle  medaglie  e delle  statue  Greche.  Tal- 
ché le  medaglie  Etrusche  della  cilli  di  Capoa  ci  of- 
frono Giove  coi  capelli  disposti  sulla  fronte  alla  ma- 
niera stessa  che  si  inira  <queslo  Dio  effigiato  nelle 
opere  Greche.  Tal  era  il  terzo  stile  Etrusco , e quel  . 

10  che  caratterizza  la  maggior  parte  delle  loro  ope- 
re , e sopra  lutto  le  urne  sepolcrali  d’alabastro  te- 
Tfero  di  Volitila.  Essendo  pertanto  ormai  la  scuola 
Etruscu  la  stessa  cfae  la  Greca,  saranno  i nostri  let- 
tori conienti  di  rivolgersi  alla  parte  che  'tratta  dei 
Greci. 

[Pittura.]  Per  certa  fatalità  un  altro  némbo  di 
dispute  si  solleva  e di  controversie  fra  gli  eruditi  , 
appena  si  batte  il.  punto  del  quando  principiasse  a 
trattarsi  c a fiorire  la  pittura  fra  gli  Etruschi.  E 
pure  le  opere  relative  a questo  oggetto  c tanto  no- 
te del  Goti  , del  Passeri  , del  Ma  Ilei  ,,  del  Guar- 
nacci  , di  Caylus  e di  altri  molti,  e le  notr  meno 
note  opere  di  tanti  più  recenti  scrittori  tirhiedono 
che  almeno  uh  cenno  si  faccia  delle  opinioni  tanto 
dei  primi  che  de’  secondi. 

[ OPINIONI  INTORNO  AL  QUANDO  FOSSE  CONOSCIUTA.  J 

11  Gori  immaginando  che  Omero  Osservasse  tutti  i 
simulacri  e le  pitture  dei  Toschi,  suppone  a dirit- 
tura , ehe  prima  dell’età  di  quel  poeta  avesse  già 
fatto  la  pittura^  dei  notabili  avanzamenti  Ira  loro  : 
e su  questo  pensamento  quasi  cardine  inconcusso  va 
aggirando  tutto  il  suo  sistema  , che  le  cose  dipinto 
sui  vasi  da  lui  voluti  Etruschi  sieu  tutte  di  Éjtru- 
sco  calendario  , ossia  emblemi  , o eniuuni  riguar- 
danti varii  puoli  della  loro  religione.  11  Passeri  pu- 
re in  gran  parte  lenendo  dietro  ai  Gori  nell’  ascri- 
vere agli  Etruschi  P invenzione  e l’esercizio  deio- 
1’  arte  de’  vasi  dipinti , si  sforzò  di  stabilire  un  al- 
tro sistema  , -secando  il  quale  da  quelle  pitture  fuo- 
ri sbuca  1’  Emilia  tutta  ; e con  'somma  facilità  di 
mano  iti  mano  tutte  le  spiega  dicendo  : epueste  sono 
Etruschi  che  danno  la  toga  ai  loro  Ggliuoli  e ne 
l'anno  le  analoghe  allocuzioni  : quelle  Etruschi  clic 
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celebrali  nozze  , o altri  sacri  riti:  quelle  Etruschi 
adoratori  di  Bacco  intenti  a certa  qual  frammasso- 
neria , e cosi  via  discorrendo  prosegue  sempre  del- 
lo stesso  tenore  , senza,  che  mai  si  arresti  nemmeno 
a quelle  che  porLano  Greche  epigrafi  : se  poi  gli  si 
domanda  ; quando  ebbe  principio  nell’Etruria  e nel- 
1’  Italia  la  pittura?  Ei  risponde,  1*  origine  di  essa 
iu  propagata  in  Italia  da  Eitchiro  e da  Eugrammo 
che  sulla  fede  di  Plinio  accompagnarono  nella  To- 
scana Demarato  padre  di  Tarqujnio  Prisco  , il  che 
rimonta  al  primo  secolo  di  Roma.  Caylus  egualmen- 
te per  nulla  sgomentato  nemmeno  a vista  di  un  va- 
so da  lui  stesso  pubblicato  con  Greca  inscrizione  , 
sia  saldo  al  punto  di  fare  Etruschi  tutti  i vasi  di- 
pinti. Piu  di  tutti  pqrò  irremovibile  apparve  mon- 
signor Guarnacci  impegnatosi  a sostenere  il  Goti. 
Fisso  egli  nella  sua  massima  che  Pel.asgi  ed  Etru- 
schi fossero  un  uiium  et  idem  , li  fa  pittori  e mae- 
stri di  pittura  dei  Greci  ; e purché  «n  vaso  sia  di 
ottimo  artifizio  e dipinto,  per  lui  è subito  Etrusco. 
Viveva  egli  ancora  , quando  il  P.  Paucrazi  pubbli- 
cò le  sue  dpere  in  due  volumi  col  titolo  le  sénti- 
chità  Siciliane  spiegale , ove  riportando  un  vaso 
trovato  nel  territorio  di  Girgenli,  ue  trae  per  con- 
seguenza non  potersi  quello  denominare  Etrusco  , 
per  esser  noto  che  la  uazione  Etrusca  non  'ebbe  che 
fare  cosa  alcuna  colla  Sicilia  , e per  essersi  il  vaso 
scoperto  in  un  territorio,  ove  al  tempo  che  fu  la- 
vorato non  vi  dominavano  più  gli  Etruschi  , e nei 
contorni  di  Nola  e di  Capoa  e.  con  caratteri  Greci. 
Tanto  bastava  per  atterrare  tutto  quanto  il  sistema 
Guarnacciano  che  tutti  i vasi  dipiuti  sieno  Etruschi. 
Pure  egli  ben  lungi  dal  chiamarsi  vinto  , ; per  so- 
stenersi s1  attacca  alle  urne  ed  ai  sarcofagi,  i quali, 
ei  dice  , ideo  tificamente  confrontano,  ed  Ratino  tan- 
ti soggetti  eguali  a quelli  dei  vasi  dipinti.  Ma  il 
ben  intenzionato  autore  non  deve  aver  posto  mente 
«he  tal  ragione  , e altre  di  simil  tempra  nou  son 
valevoli  al  suo  inteuto.  Imperocché  qual  difesa  tro- 
verebbe egli  qualora  Venisse  messo  alle  strette  e gii 
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si  domandasse?  Non  poteva  egli  succeder  che  gii 
Etruschi  scolpissero  le  favole  Greche  conforme  le 
avevan  sentile  ? O che  gli  Etruschi  prendessero  nel- 
Je  sculture  a imitare  le  Greche  pitture  , e in  que- 
sto poco  più  , poco  meno  si  avvicinassero  ^lla  ma- 
niera con  cui  le  miravano  eseguite  dai  Greci?  E 
se  poco  fermo  è il  sistema  Guarnacciano  , poco  fer- 
mi pùre  vengono  ad  essere  i sistemi  di  altri  clic 
pongono  essere  Etruschi  i vasi  dipinti.  Se  non  che 
il  Passeri  vivendo  in  tempi  che  andavan  continua- 
niente  scoprendosi  nuovi  vasi  con  Greche  iscri- 
zioni., e accorgendosi  delle  difficoltà  credette  di 
schermirsi  abbastanza  col  rispondere  : » I Campani 
Toschi  di  stirpe  accomunati  coi  Greci  forestieri  o 
ammisero. la  loro  lingua  , o in.  loro  grazia  furono 
astretti  ad  usarla  nei  lavori  che  essi  facevano  ».  Ma 
assai  sensatamente  riflette  il  Lanzi  : Chi  può  crede- 
re che  i Greci  forestieri  e sudditi  -sforzassero  ad  am- 
mettere la  loia  lingua  nelle  opere  che  i Toschi  fa- 
cevano ? Chi  si  persuaderà  che  fra  tanti  Greci  sta- 
biliti nella  Campania  non  vi  fossero  vasai  nè  pitto- 
ri capaci  di  fabbricare  stoviglie  , e di  figurarle,  e 
di  scrivervi  Greche  epigrafi  (1)  » ? 

[ Indizii  ter  distinguere  i vasi  Etruschi  dai  Gre- 
ci. ] Era  necessario  il  far  conoscere  alrnen  succinta- 
mente e le  ragioni  colle  quali  parve  a uomini  per 
atolli  titoli  rinomati  di  essere  autorizzati  ad  aggiu- 
dicare alla  scuola  Etnisca  tutti  o quasi  lutti  i vasi 
dipinti,  e insiem  quelle  per  le  quali  altri  venuti  in 
seguito  altrimenti  giudicarono.  Così  i nostri  leggi- 
tori saranno  informati  dello  stato  di  una  quislione 
agitatissima  , e la  quale  mercè  le  nuove  scoperte  e 
la  giudiziosa  critica  di  uomini  valenti  per  erudi- 
zione esser  dovrebbe  sciolta  del  tulio.  Siccome  pe- 
rò potrebbe  rimanere  ancora  qualche  scrupolo  pres^ 
so  ai  alcuni  i quali  han  sott’  occhio  le  opere  degli 
^Antagonisti  di  cosi  detti  A ntielruschi,  ecco  due  iu- 

(i)  Dissertazioni  tre  di  Luigi  Lanzi  , e massime  alla  pag.  i 
e altre  Uuanimi  al  Lanzi  si  mostrarono  Winckeluiann  , poi 
I’  Hainiilon  , e in  segnilo  Millin  e Biilingeti. 
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«lini  proposti  dal  Lanzi,  i quali  più  che  agli  Etru- 
schi son  favorevoli  ai  Greci  ifi  quanto  ai  ripetu- 
ti vasi.  Il  primo  consiste  nelle  differenti  figure  dei 
vasi  : quelli  cioè  degli  Etruschi  portano  l’  impron- 
ta del  massiccio  e del  solido  , scopo  a cui  essi  mi- 
rarono eziandio  nelle  loro  opere'  di  architettura  ; 
quelli  dei  Greci  hanno  di  proprio  i’  eleganza  fe  la 
leggiadria  , qualità  non  contrastale  da  veruno  ai 
loro  lavori.  In  vero  i vasi  propriamente  Etruschi , 
quali  noi  li  vedremo  tra  poco  , sono  piuttosto  so- 
lidi e di  una  fattura  pesante  ; laddove  quei,  di  No- 
la e di  Capoa  e di  altri  terrilorii  della  Sicilia  ma- 
nifestano certa  qual  leggiadria  e sveltezza  che  distin- 
gue 1*  una  nazione  dall’  altra.  L’  altro  indizio  è 1*  og- 
getto dei  relativi  dipinti.  Quando  era  comune  I*  o- 
pinione  che  fossero  Etruschi  i vasi  , ognuno  facil- 
mente si  persuadeva  doversi  ricorrere  alla  religio- 
ne o ai  riti  Etruschi  per  dare  la  spiegazione  delle 
cose  dipinte,  siccome  già  fecero  i soprannominati  au- 
tori, ma  ora  che  in  gran  parte  dei  vasi  recente- 
mente scoperti  leggonsi  nomi  pienamente  Greci,  non 
si  ha  più  bisogno  di  tal  sussidio  , perocché  -senza 
giuocare  a indovinare  si  spregauo  naturalmente  col- 
la storia  o colla  mitologìa  dei  Gentili',  secondochè 
avran  luogo  a convincersi  quei  che  consulteranno  il 
costume  dei  Greci, dei  Romani  e di  altre  simili  nazioni. 

[Gli  Etruschi  sono  stati  ue’ priki  a conoscere 
xa'  pittura.  1 Mentre  si  nega  agli  Etruschi  la  glo- 
ria di  aver  latto  i migliori  vasi  dipinti,  ivou  si  ne- 
ga loro  già  quella  di  essere  stati  de’  primi  a cono- 
scere la  pittura.  Ci' è di  scorta  lo  storico  naturali- 
sta. Quel  raccoglitore  di  antiche  notizie,  dopo  aver 
dello  che  erano  incerti  i jirincipii  di  essa  , riferi- 
sce sulla  traduzione  che  si  pretendeva  già  da  sei 
mila  anni  conosciuta  dagli  Egizii  , e chi  la  voleva 
scoperta  fra  i Greci  a Sicione  , e chi  a Corinto  , 
viene  in  seguito  all’Italia  e così  si  esprime:  Jarn 
*nim  absnluta  erat  pictura  e/iam  in  Italia  (i).  U» 

fi)  Lik  XXXV,  cap.  3, 
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tal  parlare  con  qucllo-che  dii  e subito  dopo  e rc- 
plicatamente  di  tre  città  esistenti  nell’  Italia  : Ex- 
tant  certe , hodieque  antiquiores  urbe  picturae  Ar- 
derle in  aedibtis  Sacris ...  simi/iter  Lana  vii  dunint , 
et  Caere  antiquiorès  et  ipsae  : con  queste  repliche 
e in  senso  affermativo  pare  voler  togliere  ogni  dub- 
bio che  quelle  pitture • esistessero  nell’  Elrnri»  in- 
nanzi alla  fondazione  di  Roma.  Ben  è vero  che  il 
l.anzi  scrupoleggia  intorno  al  merito  «li  esse  dicen- 
do ; se  le  pitture  erano  belle  , saranno  state  come 
certe  di  frinito  o di  S mane  da  Siena  , e se  bellis- 
sime, avtà  Plinio  seguila  la  tradizione  de’ paesani 
sditi  ad  aggiungere  sempre  de’  sècoli  alle  loro  an- 
ticaglie (1).  INoi  rispettando  il  sentimento  di  quel- 
1’  uomo  tanto  benemerito  della  repnblica  letteraria 
e delle  bell' arti  diremo  sollarilo':  se  1’  individuar- 
si segnatamente  da  Plinio  le  ligure  dell’ Eletta  e 
dell’  Atalanfa  dipinte  nel  tempio  di  L.m-nvio  , e il 
decantarle  di  exce/lentèssima  J orma  importi  l’esse- 
re stale  informi  o simili  a quelle  di  Giotto,  o di 
Simonc  dà  Siena  ? e se  il  parlare  assoluto  cxlanl 
certe,  liadìeqite  , sussistono  di  certo  e al  di  d’og- 
gi le  dette  pitture  più  antiche  di  Roma  , manifesti 
in  Plinto  incertezza  ed  esitazióne  tale  da.  credere, 
che  parli  sulla  semplice  tradizione  di  paesani  die 
dicono  quel  che  non  sanno?  Mentre  altre  volte  a- 
d'opra  le  espressioni  incerta  o placet,  e simili  quan- 
do non  ha  "ìanlo  che  basti  per  affermare  una  cosa  , 
od  un  fatto. 

[ ETRuars.  eiia.no  erriti  ««e  anteriori  alla  fon- 
ia a zone  di  Roma.  ] Il  senso  più  ovvio  adunque  e 
più  naturale  delle  parole  di  Plinio  porta  che  in  E- 
truria  si  vedevano  pitture  anteriori  alla  fondazione 
di  Roma.  In  vista  «li  ciò  non  si  sa  comprendere 
perchè  dal  giudizioso  illustratore  de’  vasi  Amilto- 
niani  abbia  a giudicarsi  Plinio  in  contraddizione 
con  sè  stesso  per  aver  detto  in  un  luogo  che  nella 
Grecia  fosse  portala  la  pittura  da  Euchiro  ^cogna- 

(i)  V.  Dissert-  stuliL 
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10  di  Dedalo  e professata  da  Igiemone,  Dinia  e Car- 
mada  , i qjuali  si  dicono  vivati  o prima  o poco  do- 
po l’eccidio  di  Troja,  e poi  in  alno,  luogo  fa  i 
suddetti  pittori  viventi  poco  innanzi  al  tempo  di 
Candaulo  e nel  secolo  di  Romolo  in  cui  fioriva  Bu- 
larco  citato  da  lui  qual  primo  Greco  pittore;  e non 
contento  di  ciò  risg-uarda  le  soprannominale  pitture 
come' più  antiche  di  Bularco  e della  fondazione  di 
Roma.  Ma  nel  primo  luogo  io  storico  naturalista 
arreca  1’  opinione  di  Aristotele  , ut  placet  Arista- 
teli  , e nel  secondo  la  sua  positiva  asserzione  ex  tane 
certe.  Nè  ormai  più  si  ammette  dai  critici  eruditi 
che  circa  i tempi  della  caduta  di  Troja  fossero  iu 
Grecia  conosciuti  o pittori  o pitture.  11  silenzio  in- 
torno a quest’  arte  si  mirabile  osservato  da  Omero, 

11  quale  profuse  ne’  suoi  poemi  tante  belle  descri- 
zioni di  altre  arti  imitatrici  , è un  argomento  nega- 
tivo si  , ma  di  una  forza  difficile  a superarsi. 

[ Pittura  piu’ antica  di  Roma  vigorosa  ne’  suor 
colori.  ].  Oltre  la  predetta  notizia  della  somma  an- 
tichità ci  ha  somministrala  Plinio  anche  1’  altra  che 
la  pittura  nominata,  più  antica  di  Roma  si  mante- 
neva vigorosa  ne’ suoi  colori  , quantunque  fosse  al  lo 
‘scoperto.  Da  chi  però  furono  eseguile  tali  pitture.? 
Plinio  non  rammenta  clic  Marco  Ludio  Elole  qual 
autore  della  dipintura  in  Ardea  , ma  per  quanto  da 
doì  si  sappia  , non  dice  parola  di  quelli  che  pos- 
sono avere  dipinto  e a Lanuvio  e a Cere. 

[Due  categorie  ni  vasi  Etruschi.]  Dopo  le  pit- 
ture sulle  pareti  vengono  immediatamente  le  pittu- 
re dei  vasi  .polla  spiegazione  delle  quali  prendere- 
mo per  guida  il  nobile  illustratore  Fiesolano.  Nol- 
V alto  di  accingersi  a parlarne  comincia  egli  a di- 
stinguere due  categorie  di  vasi.  L’  una  è quella  de- 

Sli  Aretini  destinati  agli  usi  della  vita  „ lavorati  con 
elicatezza  e gusto  a basso  rilievo,  e lodati  da  Pli- 
nio, da  Marziale  e da  tanti  altri  jtcrittori  , che  noi 
pure  vedremo  a luogo  più  opportuno  : 1’ altra  è dei 
vasi  fittili  dipinti  , che  furono  in  uso  per  tutta  Eu- 
ropa , dei  quali  se  ne  fece  un  aumero  indicibile 


Digitized  by  Google 


DEGLI  ETRUSCHI  20J 

che  contengono  nelle  loro  pillare  i piu  interessami 
oggetti  della  religione  Pagana.  Quali  poi  siano  (ali 

oggetti  cotanto  interessanti  , risponde  francamente  di 
non  aver  finora  trovato  antico  autore  che  ne  faccia 
specificata  menzione. 

[ SriEGAZiosE  dei  vasi  Etruscui.  ] Perciò  argo- 
menta che  gli  antichi  scrittori  non  facessero  mai  pa- 
iola di  vasi  fittili  dipinti,  perchè  essi  erano  uni- 
camente destinati  al  cullo  praticato  uci  misterii  di 
Bapco,  Cerere  e di  molle  altre  deità  : del  quale  re- 
ligioso cullo  era  proibito  parlarne  e scriverne  al 
pubblico  p e ebe  iu  Strabane,  Pausa nia  , Diodoro 
Siculo  , e in  altri  antichi  narratori  di  cose  religio- 
se del  Gentilesimo  s’incontrano  frequenti  reticen- 
ze , che  svelano  spettare  ai  misterii  quanto  si  vo- 
leva d.re  , e non  si  disse  .mai.  E conforme  ai  suoi 
ragionamenti  per  la  prima  volta  offre  la  copia  di 
uno  di -lai  vasi  trovato  in  Arezzo.  È desso  di  finis- 
sima terra  cotta  mollo  leggiera  , di  lucida  vernice 
nera  , coperto  , ad  eccezione  di  una  quadratura  nel- 
P anlerior  parte  , ove  in  un  fondo  di  color  penden- 
te fra  il  giallo  e il  rosso  , ha  ligure  in  color  nero. 
Ne  furono  tracciati  con  una  punta  i contorni  , che 
distinguono  gli  oggetti  disegnati  P no  sopra  1’  altro 
nella  pittura  monoerom  ita.  L’  altezza  del  vaso  è di 
otto  pollici  e due  linee  del  piede  parigino.  Il  Lati- 
zi  , He  uvea  già  pronunziato  un  favorevole  giudizio 
con  d ue  clic  questo  non  cede  ai  vasi  campani  nel- 
la finezza  della  creta  , nel  color  rossiccio  del  fon- 
do , e nel  lucido  della  vernice  , e credette  vedere 
ora  un  Bacco,  ora  una  Arianna  o Baccante  nella 
figura  che  siede  sul  dorso  d un  toro  , coperta  di  un 
vestilo  stellato  cou  un  corno  potorio  in  mano  , iu 
vece  si  sostiene  dover  essere  una  delle  Baccanti  d’or- 
dine superiore  , quali  furono  le  Menadi,  le  Tie,  le 
Najadi  , o più  verisitniluienle  una  delle  Jadi  , edu- 
catrici di  Bacco,  compagne  ne’ suoi  viaggi,  maestre 
del  culto  a lui  prestato  , e le  prime  a mostrare  agli 
uomini  l’uso  del  vino,  e infine  cangiala?  in  costel- 
lazione , tutte  cose  scritte  in  Apollodoro  , Igiuo  e 
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Nonnio  , e che  si  ritrovano  nell’  asterismo  (Tel  loro 
di  cui  fan  parte  nel  fronte.  11  vaso  potorio  che 
siringe  la . JS infa  , e non  spiegalo  dal  Lanzi  , si  cre- 
de poter  denotare  l’invenzione  del  vino  attribuita 
a questa  seguace  di  Bacco.  Nè  ciò  solo  esprimere  , 
ma  più  altre  cose  , come  sarebbero  e 1’  umida  na- 
turi che  co*  suoi  benefici  influssi  coopera  allo  «vi- 
luppo della  vegetazione  , ed  essere  il  corno  bovino 
il  più  antico  bicchiere  usalo  dagli  uomini  , e di 
'quello  essersi  seivito  Bacco  quando  ad  essi  premu- 
to la  gradevole  bevanda  da  lui  ritrovala.  Da  indi 
in  poi  i poeti  averlo  tenuto  come  sacro  a quel  Nu- 
me : gli  Orfici  avervi  attaccata  altra  ppinioue  , cioè 
che  per  mezzo  dell’  umido  contenuto  nel  corno  po- 
torio si  roanlenessè  la  natura  vivificante  , e il  reci- 
piente fosse  la  natura  medesima.  Per  cui  nacque 
Pan  padre  e autore  del  tutto  , ed  esso  pure  la  na- 
tura emblematica  , il  corno  ripieno  eh’  ogni  sua  pio-  » 
duzione , e di  fare  l’Abbondanza  che  versa  col  cor- 
no ogni  suo  benefizio.  Nella  vèste  stellata  si  ravvi- 
sa l’intenzione  dell’artefice  di  mostrarci  con  essa 
la  Jade  già  mutata  in  costellazione  o pòsta  sul  lo- 
ro celeste  -,  e nella  figura  tau riforme  Bacco  stesso 

3uale  talvolta  nei  vasi  fittili  rappresenfàvasi  secon- 
o la  d oilrina  dei  misteri*  Bacchici  (i).  Vedano  in- 
tanto i nostri  lettori  la  Tavola  4 al  num.  8 il  va- 
so e ne  giudichino  quanto  ne  sia  applicabile  la 
nuova  dottrina  dell’  illustratore  che  abbiamo  preso 
a seguile. 

[•  A CHE  EBANO  DEDICATI  I VASI  DIPINTI.  ] Onde 
meglio  appagare  la  curiosità  che  sarà  nata  negli 
amatori  delle  anticaglie  al  sentire  il  metodo  dei 
lutto  nuovo  di  esporre  i vasi  fittili  dipinti  , tanto. 
Etruschi  che  estranei  , convien  darne  la  relazione 
di  alcuni  altri,  dal  che  emergerà  eziandio  1’ uso  al 
quale  potevano  esser  dedicati. - 

La  scelta  cade  su  due  vasi  Etruschi  ritrovali  ne  - 

(0  Le  notizie  ebe  noi  giù  abbiamo  brevissiinamente  accen- 
nale , leggonsi  assai  più  ih  (fusamente  ragionate  alla  Tavola  II. 
Ser. e V , de'  Monumenti  ec. 
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gli  Ipogei  di  Volterra  , di  un  genere  comune  , di 
piccola  proporzione  ed  i meno  apprezzati  , perchè 
non  hanno  altro -che  qualche -ornalo  a fogliami  , 
qualche  testa  e qualche  figuretla  ammantata,  e tali 
sono  appunto  gli  ornamenti  dei  due  proposti  vasi. 

L’  ornalo  è a fogliame  sul \ gusto  dei  grotteschi  tan- 
to frequentati  dai  pittori  Italiani  cinquecentisti. 
Stando  alle  osservazioni  ehe  i vasi  contengono  co- 
stantemente un  certo  limitato  giro  di  tali  ornamen- 
ti , dei  quali  pure  non  aver  mai  osalo  deviare  ve- 
ruo  artefice,  e che  quantunque  vasi  dipinti  si  tro- 
vino da  Atene  lino  a Bologna  -di  varie  forme  , di 
maggiore  o minore  finezza  , di  stile  diversificato 
nel  la  pittura,  pure  i loro  ornamenti  si  vedono  por 
ogni  dove  uniformi  , talché  tutti  i pittori  pajono 
essersi  data  la  parola  , ^bisogna  assolutamente  so- 
spettare che  il  genere  di  ornati  che  doveva  deco- 
rare questi  vasi  fosse  una  prescritta  superstizione  a 
noi  ignota. 

( Perchè  fossero  uniformi  i fogliami  'nei  vasi 
dipinti.]  Infatti  fu  osservato  che  ne’ frammenti  dei 
vasi  Aretini  del  genere  potorio  e mensario  che  or 
ora  si  vedranno  anche  da  noi  , non  sono  gli  or- 
nali ad  un  genere  solo  come  sono  nei  dipinti  , nè 
Ja  varietà  degli  ornamenti  di  quelli  ha  cosa  alcuna 
di  comune  con  questi  dipinti  ove  si  trovati  grot- 
teschi. Nè  p gii  da  dire  che  in  Arezzo  non  corresse 
la  moda  o fosse  ignoto  l’uso  dei  fogliami  grotteschi, 
poiché  nei  vasi  ivi  pure  dipinti  vi  sono  introdotti, 
egualmente  che  negli  altri,  di  altre  nazioni  di  or- 
nati in  quistione.  Ma  quale  sarà  la  superstizione 
velala  sotto  tai  fogliami?  Entra  l’autore  da  noi  se- 
guilo a rispondere  : Io  tengo  per  fermo  che  le  fo- 
glie componenti  gli  ornati  dei  vasi  dipinti  spettas- 
sero ad  un  genere  di  piante  sacre  all’  oggetto  per 
cui  furon  fatti  i vasi  , e che  avessero  una  qualche 
allusione  colle  anime  degli  estinti  , essendo  i vasi 
stati  scoperti  nei  monumenti  sepolcrali. ‘E  bravameli-  v 
te  fiancheggia  la  sua  opinione  con  parecchi  monu- 
menti antichi  sia  di  scohnra  , sia  di-  vasi  dipinti  > * 
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lutti  accompaguaii  dall’ornato.  11  tutto  sta  a saper 
poi  qual  fosse  il  genere  di  foglie  che  compone  l’or- 
nato stesso.  Dalle  indagini  praticate  ne  deduce  che 
qualunque  ne  fosse  la  pianta  imitata  , dehb’esseie 
stata  dai  disegnatori  alterata  per  modo,  da  non  po- 
tersene con.  facilità  rintracciare  la  yera  so  a specie  , 
cosa  solita  accadere  di  oggetti  espressi  nella  scrittu- 
ra simbolica  , e che  nondimeno  si  possa  dire  esse- 
re della  specie  delle  foglie  d’acanto,  perchè  gli 
steli,  che  ne  formano  le  volute,  si  rassomigliano  al- 
le foglie  di  detta  pianta  solite  porsi  nei  capitelli  di 
ordine  Corintio.  Ove  non  bastino  i monumenti  tro- 
va a sè  favorevoli  le  autorità  di  Plinio,  di  Diosco* 
ride,  di  Virgilio,  assegnando  essi  all’erba  acati  to  la 
proprietà  di  esser  atta  a 'far  ornali  a fogliami  di 
larga  e lunga  foglia  , e di  essere  amante  dell’  umi- 
do , e il  costume  presso  varie  nazioni  , di  simbo- 
leggiare nelle  piante  acquatiche  cose  spettanti  a re- 
ligione. ' ' 

[ CHE  RÌPPRE8ENTINO  LE  FISURE  JHPINTE  SUI  VASI 

dipinti.]  Ciò  supposto,  prosegue  la  sua  spiegazio- 
ne : dalle  due  estremità  dell’  ornato  sorgono  due 
te»tc  d’  uomo  e di  donna  vi  si  rappresenta  un  volio 
di  maschera  Bacchica  ed  una  Ninfai  11  loro  sorge- 
re dalla  pianta  limacciosa  richiama  alia  mente  la 
cosmogonia  orfica  ove  si  narra  che  1’  acqua  fu  il 
principio  di  tutto  di  cui  nacque  il  limo  ec.  tulle 
cose  che  si  credevano  dagli  iniziali  ai  mistcrii  di 
Bacco.  Un  vasetto  di  forma  non  comune  e col  ma- 
nubrio , alto  polliri  selle  e mezzo  del  piede  parigi- 
no , ha  una  figura  dipinta  in  mezzo  al  suo  corpo 
■ohe-si  crede  sia  un  giovane  involto  nel  pallio,  sim- 
bolo del  silenzio  che  dovevasi  tenere  nei  misterii. 
La  trascuratezza  a lasciar  mancare  l’occhio  e la  boc- 
ca, siccome  sta  nell’originale  fa  che  si  reputi  difìi- 
« ile  che  oggetti  tanto  imperfetti  servissero  a premi! 
e ad  ornati  di  appartamenti.  L ' essere  un  simbolo 
non  permette  di  pensare  che  sia  un  ritratto  di  al- 
cuno , conforme  ha  imaginato  il  Passeri,  che  fosse, 
pollando  di  simili  figure  di  altri  vasi. 
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Miglior  contezza  ne  darà  del  già  dello  la  spiega- 
zione d’allre  ligure.  Il  .giovine  chiuso  in  un  circolo 
è appunto  avviluppato  nel  suo  mantello  e perciò  è 
tenuta  egualmente  per  una  rappresentanza  del  si- 
lenzio a cui  eran  tenuti  gli  iniziati  circa  le  dottrine 
misteriose;  ha  la  sembianza  di  un  efebo,  ossia  di  uno 
di  quei  giovani  che  dovean  portare  per  qualche  tem- 
po le  braccia  nella  toga  e da  essa  coperte  o dal 

fiallio  , e a cui  non  era  per  anco  lecito  di  dare  il 
or  voto.  Ciò  indica  , seconda  un  moderno  filosofa 
il  tempo  del  silertzio  , sapendosi  da  Varrone  chela 

Iiiù  stimata  dai  saggi  fra  le  teologie  deJ  Pagani  era 
a fisica  c la  morale  ; il  trattar  della  quale  col  po- 
polo era  cosa  sommamente  pericolosa  , perchè  esso 
avrebbe  riso  di  ciò  che  non  poteva  intendere  chia- 
ramente : e die  era  inteso  dagli  iniziati  che  voleva- 
no essere  inciviliti  ed  innalzali  a un  nobil  genere 
di  vita  , e a quante  credevasi  degno  di  uomini  be- 
ne istruiti.  Agl’  iniziali  era  imposto  con  giuramento 
solenne  il  tener  perpetuo  silenzio  intorno  allo  istru- 
zioni loro  compartite.  Questa  pittura  monocromala  ò 
in  un  frammento  di  tazza  trovalo  in  un  antico  se- 
polcro della  campagna  Aretina.  Nel  medesimo  scavo 
se  n*  è trovata  un’altra,  ma  intiera  e di  più  fino 
lavoro,  rappresentante  non  più  un  efebo,  ma-  un  pre- 
cettore con  bastone  in  mano  avanti  un’ara.  Si  vuole 
che  sia  un  mislagogo  che  istruisce  gl’iniziati  : l’alta- 
re indica  il  luogo  del  giuramento  de]  silenzio  , il 
bastone  la  rigorosa  disciplina  che  dovea  tenersi  da- 
gl’iniziali ne’ costumi  della  vita:  e in  complesso  si 
rammenta  sempre  la  importanza  dell’  istruirsi  e del 
tacere.  Nel  che  si  allontana  dal  Lanzi  , il  quale  a- 
mò  meglio  spiegare  le  figure  avvolte  nel  mantello 
per  palestriti  ravvisando  nel  giovane  un  discepolo 
e nell’  uomo  con  bastone  un  ginnasio;  e coeren- 
temente a ciò  suppone  che  tai  vasi  figurati  si  desse- 
ro in  premio  ai  giovaui  vincitori  dei  giuochi  , ou- 
d’ essi  per  lo  più  vi  si  vedessero  dipinti.  Ma  qual 
relazione  può  avere  l’ara  cogli  esercizii  della  pale- 
stra? G come  poteva  uu  giovane  essere  allettato  a 
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cercar  di  vincere , se  altro  premio  non  riportava 
che  un  vaso  su  cui  doveva  mirare  un’effigie  sì  scon- 
eia  e goffa  di  sè  medesimo  quale  è la  presentata  al 
num.  1.  » ? 

Un  altro  vaso  ha -dipinto  nel  corpo  due  figure  , 
una  delle  quali  vedesi  al  num • i5.  TaV.  6.  Fu  es- 
so trovalo  insieme  colla  tazza  e un  frammento  in  li- 
no stesso  sepolcro  dei  territorio  d-'  Arezzo  , è di  ter- 
ra ordinaria  , di  vernice  noiFlùcida  e di  un  dise- 
gno sconciamente  eseguito.  Sopra  il  color  naturale 
della  terra  cotta  son  tinte  in  nero  le  figure  e gli'or- 
nati,  e le  linee  all’estremità  del  contorno  sono  sol- 
cate nel  vaso  con  ferro  appuntato  , e quindi  il  co- 
lór  nero  le  oltrepassa  in  più  luoghi  ; ciò  tutto  ca- 
ratterizza essere  il  vaso  della  più  antica  maniera,  o 
eseguito  sul  fare  antico , ’e  quindi  appartenere  al 
solito  a’ dogmi  df  religione. 

[ Sl’t  pò  A ZIOSE  DI  Oìf  VASO  RIFERIBILE  A PaN  O AI 
PakiSchi.  ] Laonde  gli  orecchi  appuntati  all’  insù 
1’  idea  di  corona  che  portai»  sul  capo  , la  benda 
che  loro  traversa  le  braccia  e la  vita  , la  mancan- 
za della  distinzione  del  sesso  , e la  mossa  eguale  a 
tantissime  altre  figure  effigiate  nei  vasi  fanno  so- 
spettare che  le  due  figure  si  riferiscono  a Pan  o 
ad  tm  Panisco  ripetuto  nei  due  lati  di  questo  va- 
so. Le  orecchie,  la  fisonomia  e le  cosce  ircine  ram  - 
mentano  i Panischi  veduti  da  Erodoto  effigiati  in 
Egitto.  La  calvizie  del  capo  simile  a quella  dei 
veeèhi  Sileni,  per  lo  più  coronati,  suole  per  lo  più 
spiegarsi  per  la  figura  del  glande  , emblema  di  Pan 
e della  natura  medesima  che  genera  tutto.  Secondo 
tal  principio  quante  cose  si  spiegano?  nel  perdere 
che  fanno  le  mani  e fors’ anche  la  faccia  l’umana 
lor  forma  , s’  intende  mostrare  che  devono  degene- 
rare io  piante,  e-in  oggetti  diversi  da  quei  che  do- 
vrebbero essere:  nei  segni  fatti  sul  corpo  a guisa 
di  sezioni  sono  indicate  le  diverse  parti  della  na- 
tura die  tutte  insieme  concorrono  a formare  11  cor- 
po del  mondo  j siccome  i muscoli  nel  còrpo  un  a- 
no  marcali  in  quelle  linee  costituiscono  le  intiere 


Digitized  by  Google 


DEGL!  ETRUSCHI  21 3 

membra  dell’  uomo  : nel  velo  infine  che  ne  ricuo- 
pre  in  parie  le  membra  \ien  significato  l’arcano 
col  quale  la  natura  talvolta  nasconde  le  sue  opera- 
zioni, Insomma  lutto  è dottrina  che  s’  insegnava  a- 
gP  iniziati. 

Perchè  resti  meno  imperfetta  che  sia  possibile  la 
maniera  di  spiegare  gli  oggetti ' dipinti  nei  vasi  e di 
conoscere  quelli  die- dir  si  possono  Etruschi  daremo 
una  ristretta  esposizione  di  «lare  altri  vasi.  Vedi  la 
Tavola  5.  11  vaso  al  num.  14  , è Perugino  ed  ha 
sotto  al  riunì.  4,  Tavola  6 una  lesta  muliebre  de- 
lineata più  in  grande  : Un  altro  vaso  Volterrano  , 
ha  la  testa  num.  11  , delineata  pure  più  in  grande: 
il  num.  10  è una  testa  pileata  che  sorge  da  un  fio- 
re , ed  c proveniente  dalla  Magna  Grecia. 

[I  volti  Niìi  vasi  NoMr  sono  ritratti.  ] Dal  con- 
fronto di  questi  tra  loro  e coti  quelli  che  già  si  so- 
no veduti  bisogna  essere  convinto  che  le  leste  o fi- 
gure non  sono  certamente  ritratti  di  sposg,  siccome 
pretese  il  Passeri  , uè  palestriti  siccome  al  Lanzi 
parve  di  potere  avanzare.  Tanto  il  disegno  del  vol- 
to al  num.  4,  Tavola  6 quanto  quello  al  num.}  1, 
non  convengono  ad  un  ritratto.  Poiché  i contorni 
e il  profilo  sano  segnali  con  un  sol  tratto  di  pen- 
nello o di  puma  e senza  stacco  veruno, come  chiaro 
lo  dimostrano  la  curvità  della  linea  che  non  si  ar- 
resta negli  angoli  necessari!  ad  esprimere  esattamente 
la  bocca,  e la  totale  omissione  delle,  labbra  e delle 
narici-  L’  occhio  pure  è talmente  spostato  che  mal- 
grado la  franchezza  dei  tratti  è di  uopo  conlessare 
che  1’  intenzione  degli  artisti  lu  tuli’ altra  da  quel- 
la di  far  ritratti.  Dunque  i volli  umani  dipinti 
nei  vasi  non  possono  credersi  ritratti  , ma  simboli 
alludenti  a qualche  arcano  mistero  : del  che  no 
somministrano  una  prova  le  toglie  da  cui  emerge 
la  Oesla  al  num.  4 , e tuttoché  quella  al  num.  1 1 
non  emerga  positivamente  dalle  foglie  , la  somi- 
glianza però  in  tanti  altri  rapporti  Ira  l’uno  e l'al- 
tro nondimeno  la  sospettare  una  pari  somiglianza  an- 
che ne’  soggetti  dipinti.  La  lesta  del  giovane  pilealo 
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riportata  al  num.  io  , lega  col  soggetto  mentre 
il  fiore  dal  quale  spunta  ha  sotto  di  sè  alcune  fo- 
glie che  si  potrebbero  assegnare  all’ acanto,*  e se  i 
potali  piti  che  all’  acanto  assomigliano  alla  nin  fea, 
pianta  nascente  nel  limo  , e i due  fiori  emananti 
dalle  due  nominale  foglie  sono  assai  diversi  fra  lo- 
ro , vorrà  dire  che  il  pittore  non  avrà  voluto  spe- 
c ficaie  la  pianta  individuale,  ma  non  già  che  non 
abb  ono  una  relazione  al  più  volte  inteso  significa- 
to. Sicché,  la  testa  pileala  sul  vegetabile  può  indi- 
care Bacco  ossia  il  Sole  nato  dall’  Oceano  per  fe- 
condare la  natura  , sapendosi  che  anticamente  il  So- 
le era  veneralo  sotto  le  sembianze  di  Bacco  : e la 
testa  muliebre  dell’ un  vaso  e dell’alno,  per  una 
certa  analogia  , potrebbe  rappresentare  o la  Luna  , 
o Libera  compagna  di  Bacco,  o più  vcrisimilmente 
un’anima  che,  mediante  la  fecondazione  espressa  dal- 
la pianta  fra  cui  sta  la  testa,  prende  la  spoglia  mor- 
tale, o fors’anche-  la  forza  della  natura.  Tutto  quan- 
to si  è per  noi  finora  accennato  intorno  ai  vasi  fit- 
tili non  è che  un  estratto  del  molto  che  assai  più 
estesamente  si  tratta  nella  illustrazione  dei  monu- 
menti Etruschi  o di  Etrusco  nome. 

Ormai  è pregio  dell’  opera  il  dar  notizia  di  quei 
vasi  sui  quali  tanto  si  fondano  il  Cori  ed  il  Pàs- 
seri per  sostenere  , che  tolti  i vasi  antichi  dipinti  , 
erano  fattura  degli  Etruschi  , e che  propriamente 
quei  vasi  A f*eti tri  sono  cosi  da  Marziale  commendati. 

Aretina  nimis  ne  te/nnas  vasa  monemus 
Lautus  e rat  tuscis  Por.se/ia  ftctìlibus.  ( 1 ) . 

Un  Re  che  si  trattava  colla  massima  splendidezza  c 
magnificenza  avrebbe  egli  ammesse  semplici  stoviglie 
di  creta  , ove  non  avessero  avuto  il  merito  di  un 
lavoro  da  uguagliare  i vasi  dei  metalli  più  deside- 
rali ? Non  altrimenti  i vasi  Aretini  trovansi  lodali 
in  Plinio.,  al  cui  tempo  erano  ricercali  al  paridei 
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Sagontini  e dei  Saraii  tenuti  fra  i migliori  del  mon- 
do (1).  Sentendoli  i prefali  autori  tanto  encomiati 
s’avvisarono  che  si  parlasse  dei  vasi  dipinti:  e pie- 
ni di  questa  massima,  specialmente  il  Goti,  riporla 
la  descrizione  che  ne  fa  messer  Ristoro  d’  Arezzo  , 
ne  danno  la  cosa  come  sicura  (a). 

[ Vasi  Aretini  scolpiti.]  La  descrizione  merita  di 
essere  sentita,  quale  sta  in  una  ancora  infantile  lìn- 
gua Italiana,  perchè  meglio  ognuno  si  persuaderà  in 
che  consistesse  la  bellezza  e il  valore  di  quei  vasi 
ove  : « se  trovavano  scolpite  e desegnate  tutte  le  ge- 
nerationi  de  le  piante  , e de  le  foglie  , e de  li  no- 

ri  , e tutte  le  generation!  de  li  animali e en 

tale  se  trovava  scolpito  immagine  magra,  e en  tale 
grassa  , e tale  ridea  , e tale1  plangea,  e tale  morto  e 
tale  vivo  ec.  Fa  inoltre  sapere  che  i vasi  erano  di 
due  colorì,  come  azzurro,  e sono  quelli  di  vernice 
nera  , che  hanno  dell’azzurrino  , e rosso  ma  più 
rossi  , o sia  di  rilucente  color  di  corallo,  e tai  co- 
lori erano  lucenti  e futilissimi  non  avendo  corpo. 
Indica  eziandio  quando  e dove  furono  scoperti,  cioè 
da  più.  di  mille  anni  prima  che  ei  vivesse:  e tro- 
vavate grande  quantità  , quando  se  cavava  de  la 
città  o de  fore  a’  attorno  presso  quasi  a due  milia 
( di  Arezzo  ) ; sikè  per  lo  diletto  laceano  smarrire  i 
conossitori  ».  ' • < 

Anche  il  Vasari  attesta  che  della  età  sua  si  tro- 
vavano tutto  giorno  pèzzi  di  quei  vasi  rossi  e neri 
Aretini.....  con  leggiadrissimi  intagli,  e figurine  e 
istorie  cK  basso  rilievo  , e molte  mascherine  tonde 
sottilmente  lavorate  da’ maestri  di  qoell’  «là  prati- 
chissimi  e valentissimi  in  tale  arte  (3).  Nella  vita 
poi  di  Lazzaro  Vasari  suo  bisavolo  a proposito  di  tali 
vasi  rossi  e neri  scrive  che  fra  le  ruine  di  un’  an- 

O/Lib,  XXXV  , cap.  ia. 

(a)  È un  libro  scritto  nel  ia8a  intitolato  Della  Competi- 
zione del  Mondo  die  inedito  si  con.ervava  nella  Libreria  Bar- 
giacchi  in  Firenze.  . 

(3)  Tom.  I nel  Proemio  della  sua  grande  opera  : Vite  dei 
Pittori  tc. 
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lina  fornace  furono  da  itti  trovali  quadro  di  quei 
vasi  intieri  , e Ja  mistura  ond’ erano  composti,  tal- 
ché ne  riferisce  alcuni  su  quei  gusto,  li  Lanzi  me- 
desimo confessa  che  non  pochi  pezzi  antichi  quasi 
ludi  di  vernice  nera,  iisci  e senza  altri  bassi -rilievi, 
che  qualche  maschera,  conservansi  nella  Galleria  di 
Firenze,  e che  sono  di  cosi  belle  forme  che  non  ce- 
dono ai  piu  eleganti  vasi  di  marmo  che  veggansi  in 
Roma.  È aggiunge  essersene  pure  trovato  un  grati 
numero  dal  signor  Francesco  Rossi  patrizio  Aretino, 
il  quale  ue  informò  il  pubblico,  ed  essere  stati  da 
lui  veduti  col  riscontrarvi  le  qualità  descritte  dal 
Ristoro  e dal  Vasari  : cioè  colore  corallino  : figure 
in  basso-rilievo  graziose:  gusto  che  chiaman  Roma- 
no : nomi  di  officine  di  un  vero  lafino  carattere  , 
quale  ne’  primi  secoli  Cristiani.  La  circostanza  di 
nomi  in  veri?  carattere  latino  porta  a crédere  che 
questi  ultimi  fossero  diversi  da  quelli  di  Porsenua 
commendali  da  Marziale  e da  Plinio,  ovvero  che  le 
stesse  manifatture  si  fossero  propagate  e continuasse- 
ro per  più  secoli. 

[ Destinati  ad  uso  delle  mense.  ) La  fama  in 
questo  particolare  non  sembra  avere  esagerato.  Poi- 
ché fortunatamente  ne  accertano  alcuni  fi  eminenti  ora 

fer  la  prima  volta  pubblicati  dal  signor  Cavaliere 
ughirami  , cui  1’  amicizia  col  signor  Maggiore  Giu- 
seppe Rossi  patrizio  Aretino  che  n’ è il  possessore  , 
ha  procuratori  vantaggio  di  averli  soli’  occhio  e di 
disegnarli  con  ogoi  possibile  esattezza.  Le  partico- 
larità per  cui  si  giudicano  aver  questi  vasi  servilo 
ad  uso  diverso  da  quelli  testé  esposti  sono  la  pri- 
ma l’esser  fatti  a foggia  di  bicchieri,  esibendo  i tram- 
menti  stessi  una  certa  convessità  ed  un  labbro  mollo 
eomune  a tazze  e a bicchieri,  a vas\  insamma  da 
mensa  , simili  a quelli,  che  si  vedono  nelle  urne 
rappresentanti  mense  convivali.  La  seconda,  l’essere 
lavorali  a basso  rilievo,  ed  oltre  agl’  infiniti  ornati 
di  un  nuovo  ed  in  parte'  incognito  gusto  , esservi 
cfligiati  eroi  , soldati  , deità  , g;enii,  Laccanti,  suo- 
natori , cacce  , punita  alali , islrumenti  musicali , 
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sacrifizii,  fabbriche  e simili  cose  di  perfettissimo  di- 
segno , circostanze  che  non  si  verificano  nei  vasi 
dipinti:  la  terza  1’  avvertirsi  dal  Lanzi  essersi  tro- 
vate le  stampe  da  far  le  tazze  , argomento  che  quelle 
fossero  l’oggetto  primario  dei  figuli  Aretini.  La  fig. 
intera  che  si  vede  in  uno  di  essi  è di  uno  stile  che  può 
stare  a confronto  colie  opere  dell’  arte  del  nrglior 
gusto  e giustifica  pur  troppo  gli  elogii  che  si  sono 
tributali  a questi  vasi  da  tanti  scrittori.  Un  fram- 
mento ha  un  piccolo  mascheroncino  con  lunga  barba 
e corna  d'  ariete  , elle  da  alcuni  fu  creduto  espri- 
mere Giove  Ammone  , tratti  forse  in  errore  dalla 
caricatura  del  volto  Satirino. 

[ Come  sr  fabbricavano  i v.vsr  Aretini.  ] In 
quanto  alle  fabbriche  di  essi  vasi  si  hanno  le  se- 
guenti notizie  comunicate  dal  prelodato  Maggiore 
Rossi  al  signor  Cavaliere  Inghiraini.  Avendo  cerca- 
to nel  territorio  Aretino  , ha  trovalo  tre  fabbriche 
entro  la  città  ed  otto  almeno  nel  contado  e ne  lui 
esaminale  due  situate  1’ una  presso  all’ altra  nel  luo- 
go ora  detto  Cincelli.  Vi  ha  trovati  non  solo  i rot- 
tami di  va»ì  linissimi  simili  ai  riportati,  ma  perfino 
gli  avanzi  delle  fornaci  , 1 trogoli  e gli  utensili  per 
fabbricarli.  Dai  residui  della  fabbrica  e della  posi- 
zione delle  vasche  ha  potuto  dedurre  la  maniera  di 
fabbricare  i vasi  , ed  è che  da  un  terreno  situato 
sotto  la  fabbrica  si  estraeva  la  creta  finissima  c leg- 
giera. Questa  dopo  manipolata  si  gettava  in  vasche 
piene  di  acqua  , ove  la  parte  più  sottile  scioglie- 
vasi  , 1’  acqua  torbida  impregnata  dalla  creta  più 
fina  passava  in  altra  vasca  , si  decantava  e ridu- 
ccvasi  in  sostanza  impalpabile  , e di  questa  si  com- 
ponevano \ vasi.  La  creta  del  luogo  e ancora  quasi 
del  colore  di  terra  d’  ombra  , e quando  è colta 
prende  un  resse  vivace.  Le  fornaci  non  sono  più 
grandi  di  tre  piedi  e mezzo  in  circa,  son  quadra- 
le e formate  di  mattoni  piccolissimi  , lunghe  un 
piede  e mezzo  e larghe  tre  pollici  : si  argomenta 
che  fatto  il  vaso  nella  forma  si  ponesse  sulla  ruota 
per  dare  la  levigatezza  all’interno,  e al  labbro  0 
li  Costume  Tom. XVII.  xo 
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al  piede  e a quanto  vi  era  da  tornile  : e dall’  es» 
sersi  trovati  rottami  di  vasi  senza  vernice  si  sup- 
pone clic  essa  fosse  loro  data  dopo  almeno  la  prima 
Joggiera  coltura.  Il  colore  dei  vasi  di  Cimclii  per 
Jo  più  è rosso  corallino;  allri  però  hanno  il  colore 
-di  fior  di  pesco,  allri  nero,  altri  color  d’acciajo, 

0 azzurro  secondo  Ristoro.  Dalle  iscrizioni  rilevasi 
clic  le  frabbriche  appartenevano  a differenti  padroni  - 
portando  talora  i vasi  nel  corpo  fra  i bassi  rilievi, 
e talora  nei  fondi  varii  nomi  ; oltre  questi  nomi  si 
incontrano  quelli  di  Cornelio,  di  C.  Cispio  c di  al- 
tri molli  notali  dal  Gori  (i).  Clic  diremo  peri, mio 
degli  artefici  de*  vasi  ? Erano  Etruschi  o di  alita 
nazione  ? 1 nomi  Greci  iscritti  in  alcuni  vasi  fan 
sospettare  al  Cavalier  Inghiaimi  che  gli  Etruschi 
Aretini  , avesacro  artisti  Greci  impiegati  nei  miglio- 
ri lavori.  Ria  i noini  di  1*.  Cornelio,  C.  Cispio  rin- 
venuti nei  fondi  dei  vasi  del  signor  Rossi  e che 
sono  i più  perfetti  di  esecuzione  di  gusto,  Iranno 
essi  allumò  con  nomi  Greci?  E perchè  furono  nelle 
fabbriche  impiegati  artisti  Greci  ne  nasce  necessa- 
ri iamcnle  clic  uissun  degli  Etruschi  Aretini  vi  fosse 
impiegalo  c vi  avesse  parlo  ? Quei  che  lavorarono 

1 vasi  Aretini  tanto  apprezzati  per  la  mensa  di 
Porsenna  erano  sicuramente  Greci  ? 

f Vasi  m color  nero.  ] Ad  uso  diverso  d »l  so- 
pì accennalo  devono  aver  servito  i vasi  fabbricati 
in  terra  nera;  indicandoci  il  Ronarota  che  furono 
ritrovati  a Chiusi  o nell’  urne  o ad  esse  vicino. 

N odi  Tavola  4 mtm.  9.  E l’autore  stesso  ne  da 
la  notizia  che  i vasi  di  color  nero  tramandano  una 
lucentezza  simile  a quella  del  vetro  , perchè  alla 
terra  , clic  adopravano  per  tingere  in  nero  1’  ar- 
gilla , frammischiavano  la  calce  di  piombo. 

[ Lavori  d’  incisione:  o grafjmto*  1 Jfè  col  chiu- 
dere il  presente  ragionamento  vuol  essere  passato 
del  lutto  in  silenzio  1’  abilità  degli  Etruschi  nei 


(1)  Gori  iuscript. 
na».  3ao, 
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lavori  di  graffiito.  È questa  una  specie  d’  incisione 
lineare  , quale  fu  da  noi  veduta  in  parecchie  pa- 
tere o a meglio  dire  specchi  mistici  , e in  altri 
monumenti  di  metallo,  clic  pel  loro  numero  e va- 
rietà possono  considerarsi  come  una  serie  di  di- 
segni Etruschi.  1 contorni  delle  ligure  , le  parli  del 
corpo,  Je  pieghe,  gli  ornati  dei  panneggiamenti  sono 
segnatamente  semplici  tratti  senza  lumi  e senz’  ombre 
mollo  somiglianti  alle  pitture  dei  vasi.  Non  pochi 
di  tali  lavori  sono  disegnali  con  gusto,  sono  di  buo- 
na composizione  e d’  incisione  profonda  (i).  Sic- 
ché ebbe  ragione  Atenèo  di  chiamare  i Tirreni  a- 
manli  delle  belle  arti  : e in  vero  il  consenso  scritto- 
re, c 1*  ispezione  di  tanti  monumenti  superstiti  ce  li 
mostrano  periti  egualmente  nell’ architettura  , nella 
plastica  , nella  statuaria  , in  opere  di  bronzo,  in  pit- 
tura , nel  graffito  e in  ogni  genere  di  linissime  arti 
e invenzioni. 

NAVIGAZIONE,  COMMERCIO,  MONETA. 

A dimostrare  qual  fosse  la  perizia  dei  nostri  po- 
poli nella  nautica  non  è qui  necessario  ripetere 
le  testimonianze  nell’  introduzione  già  riportate  si 
degli  antichi  che  dei  moderni  scrittori  , Je  quali  e 
1’  antichità  comprovando  degli  Etruschi  e la  loro 
c -tensione  e possanza  su  i mari,  vengono  pure  ad 
accertare  insieme  che  essi  da  antichissimi  tempi  alla 
navigazione  s’applicarono  e n’  erano  già  mollo  inol- 
trati. Laonde  noi  ora  altro  non  faremo  clic  indicare 
in  clic  principalmente  si  distinguessero. 

[ Etruschi  o Tirreni  appiccati  dai  tempt  antt- 
cihssimc  alla  NAVIGAZIONE.  ) E prima  consta  per 
confessione  di  Dionisio  che  i Pelasgì  diventarono  e- 
sperti  nella  nautica  in  grazia  del  commercio  dei  ter- 
reni: niuticarum  quoque,  rerum  periti  propter  tyr- 
rhenorum  commercium  (a).  Oltre  di  aver  battuti  gli 

(l)  V.  Elmsch.  tl  Mutarum  Kirrh»r. 

t»)  Lib.  1, 
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Argonauti  si  sa  pure  da  Aristide  che  gli  Etruschi 
ebbero  dei  contrasti  colla  città  di  Rodi,  che  quella 
città  mostrava  quai  monumenti  della  sua  gloria 
i ferrali  rostri  tolti  sopra  i corsari  Tirreni  (1)  ; 
da  Menodoto  Samio , che  rapirono  a Samo  sul 
mare  Egeo  il  simulacro  di  Giunone  (a)  ; da  Ero- 
doto , che  nell’  epoca  della  presa  di  Mileto  , la 
quale  si  arrese  ai  Persiani  l’anno  494,  avanti  l’Era 
Volgare,  essi  già  liberamente  trafficavano  nel  mare 
Ionio  , sulle  coste  di  Fenicia  e di  Egitto  (3).  Più, 
si  pretende  che  tentassero  in  una  età  assai  più  ri- 
inota  di  condur  colonie  al  di  là  delle  colorine  di 
Ercole  in  una  vasta  e deliziosa  isola  dell’  Oceano  , 
sebbene  vi  si  opponessero  i Cartaginesi  (4).  La  det- 
ta isola  vien  posta  da  Diodoro  Siculo  contro  1’  A- 
frica  , e vuoisi  che  convenga  assai  colla  controver- 
sa Atlantide  di  Platone.  Finalmente  rispettabili  au- 
torità ci  danno  che  essi  trasportarono  colonie  in  Sar- 
degna, in  Corsica  e in  altre  isole  vicine  (5). 

Sì  ardile  spedizioni  non  s’  intraprendono  , se  non 
si  hanno  prima  cognizioni  indispensabili  per  costrui- 
re i navigli  opportuni  ; governarli  , reuderli  più  o 
meno  agili , armarli  e provvederli  del  bisognevole 
a qualunque  buono  o sinistro  evento. 

[ Non  si  sa  quai  regole  praticassero  nella  na- 
vigazione. ] La  mancanza  di  memorie  positive  e di 
monumenti  opportuni  ci  lascia  all'oscuro  intorno 
alla  formazione  e alla  costruzione  delle  navi  Elru- 
icho  , e molto  più  intorno  alle  tegole  dagli  Etru- 
schi .praticate  nella  loro  navigazione:  e il  dire  co- 
me fanno  taluni  che  avranno  osservato  le  stelle  , 
conosciuto  le  differenti  correnti  del  vento  , i mezzi 
di  dirigere  un  vascello  , sono  proposizioni  troppa 
vaghe  che  nulla  provano  di  preciso  , ed  è lo  slesso 
che  dire  navigavano  , perchè  sapevano  navigare. 

f(0  Orsi.  Rhodiac.  voi.  I. 

(a)  Mcnodot.  Sammius  apud  jithen.  XV,  4- 

(3)  Erodo».  Lih  IV.  17.  '• 

(4)  Diodor.  Liti.  V.  20. 

(5)  Strab.  V.  Diodor.  Sic  V.  401- 
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Nondimeno  una  prova  della  loro  abilità  nell*  ar- 
te nautica  è 1’  invenzione  o aggiunta  dell’  acuto 
sprone  o rostro  , o punta  della  prua  con  cui  inu- 
nivansi  le  navi  da  remo  , scrivendosi  apertamente 
da  Plinio  , che  rosine  addidit  Piscus  Tyrrhe- 
ntts  (i). 

[ Di  quali  invenzioni  sieno  autori.  ] Non  osia- 
mo qui  nominare  il  sospetto  che  vorrebbe  far  gli 
Etruschi  inventori  dell1  ancora  , perchè  troppo  ae- 
reo vieti  mostrato  dal  signor  lnghirami  : nè  l1  opi- 
nione del  Guarnacci  al  quale  piacerebbe  crederli 
inventori  dell’altra  macchina  navale  chiamata  del- 
fino dalla  somiglianza  col  pesce  di  tal  nome  , re 
degli  altri  pesci  , che  ei  ripetutamente  sostiene  es- 
sere il  simbolo  proprio  dei  Tirreni  , perchè  il  de- 
siderio in  che  egli  pure  lascia  i lettori  di  qualche 
testimonianza  di  scrittori  antichi  noti  gli  conciliò 
molto  aderenti.  Bensì  oseremo  nominare  1’  opinione 
del  Bonarota  , il  quale,  assistito  dall’autorità  di 
Isidoro  e di  altri  più  antichi  scrittori  (a)  , non  è 
del  tutto  alieno  dal  credere  , che  gli  Etruschi  in 
vece  della  tromba  o conca  marina  che  dapprima  si 
usava  , abbiano  immaginata  la  tromba  di  metallo  per 
servigio  delle  imprese  navali.  E un  valido  appog- 
gio riceve  eziandio  dal  vedersi  la  tromba  tanto  drit- 
ta che  torta  nei  varii  monumenti  nazionali.  Non  ci 
arrischiamo  , secondo  la  promessa  , di  dare  i Numi 
marini  , perchè  essendo  avvertiti  clic  essi  sono  ef- 
figiali portanti  quasi  sempre  sulle  loro  schiene  nin- 
fe lascive  , per  quanti  monumenti  abbiam  avuto  fi- 
nora soli1  occhio  non  ci  venne  mai  fatto  di  abbat- 
terci in  rappresentazioni  tali  che  accontentar  (potes- 
sero e la  nostra  e le  altrui  curiosità. 

[ Gesù  infernali  ululi  Et  a usciti  e risi  per  df.it 
marine.  ] In  vece  dell1  effìgie  delle  Deità  marine  noi 
parleremo  di  altre  effigie  che  per  troppo  leggieri 

(i)  V.  ShefTer  de  Militia  nav.  II  , 5. 

(a)  Isid.  lib.  XVI l , cap.  4.  Hypinuti  fab.  279  Pausati,  lib. 
II.  pag.  122  Eiulathius  ad  Iliaci . Diodorus  lib.  V-  Snida»  io 
Kodon  ic. 


Digitized  by  Google 


222  NAVIGAZIONE»  COMMERCIO,  MONETA 

indizi!  furono  in  addietro  credule  esprimere  Beila 
marine  e che  ora  con  piu  ragionevole  criterio  sono 

francamente  una  essere  un  Nume  marmo  alalo  m 
iuoTavvolgere  e lirare  a sè  due  persone  d,  sesso 
diverso  • e l’altra  una  Deità  marina  con  ali  al  capo 
ed  agli  omeri  tenente  due  ancore  nelle  mani.  Va 
• r\t\\  ( i\  nel  ■ 8 1 3 non  soddislalto  clic  fos- 

serrT  simib  effigie  semplicemente  nominale  Deità  ma- 
re na  ò oltre  , e prete.e  di  investigarne  .1  m.s.e- 
. "i  o lignificato  da  lui  sopposlo  .«IMI  m mira  da- 
.■li  «ridici  nel  Nome  virile  ravvilo  1 emblema  , 

° il  Dio  Drotetlore  del  commercio:  e in  una  figura 
femminile^  alquanto  diversa  da  quella  di  che  trat- 
amo  noi  , l’  emblema  o una  Dea  proletlr.ee  della 
Navigazione.  A.  fronte  dello  sforzo  ne  1 anom.no  di 
«Iscrivere  tutte  le  pih  minute  particolanta  che  ac- 
conce Vpare vano  al  suo  intento  , meno  stiracchia  a 
e°auindi  pih  naturale  a noi  parve  la  spiegazione 

che  nelle  accennate  figure  si  legge  - 

-ioni  boora  i monumenti  antichi  uniti  all  opera  l i 
talia  avanti  il  dominio  de ’ Romani.  Noi  ci  faccia- 
mo un  dovere  di  trascriverla  quasi  parola  per  P * 
rola  perchè  mette  chiunque  a portala  di  prò 
ziare  mudizii  meno  fallaci  di  quell,  che  furpn  da U 

iu  passalo  delle  cose  E7'sch^ridue1^l^i;ube 
monumenti  contengono  due  motivi  , I le  i : J . 

sono  serpentine  e similissime  a quelle  d 
Giganti  con  la  sola  differenza  , che  all  e>trei“l£ 
vi8si  vede  una  quasi  coda  di  pesce  , in  1°°S°  d*. 
V‘ j " ,*7?  d;  coda  , o di  una  testa  di  serpente,  co- 
me i Viranti  sogliono  avere:  questi  hanno  iti  mano 

micidiali0  strumenti  di  tormento  e di  “orl«*^ 
t-.j.  di  furie,  che  vcdonsi  nelle  urne  di  Volterra  , 
l l^ialmème  nei  loro  laterali  , indica  che . Numi 
infernali  erano  assai  venerali  nelle  cerimonie  Iutie- 
ro Giornale  Italiano  , m-u-toli  G aprile  »8i3.  Varietà  sopra, 
ttue  urne  del  Masco  VclUiii-no. 
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bri.  Ma  in  genere  di  furie  , mostri  infernali  , roani 
e larve  , (aule  e sì  varie  sono  le  descrizioni  dei 
poeti  e mitologi  , e le  rappresentazioni  degli  arti- 
sti , che  diffidi  cosa  sarebbe  il  voler  assegnare  ad 
ognuno  di  essi  la  precisa  figura,  e gli  attributi  che 
dieron  loro  gli  antichi.  Si  riflette  pertanto  che  le 
figure  alate  nel  capo  e negli  omeri  con  faci  in  ma- 
no, e pugnali  e martelli  scolpili  nel  le  urne  di  Vol- 
terra , Todi  e Perugia  vedonsi  anche  nelle  grolle 
Cornelane  coi  medesimi  simboli  , colla  medesima 
vestitura  e con  gli  stessi  ornati  , in  alto  di  tor- 
mentare le  anime  dei  colpevoli.  Gli  utensili  in  ma- 
no della  figura  femminile  non  sono  altrimenti  due 
ancore  , giacché  se  fossero  ancore  sarebber  guernite 
d’anello  per  attaccarvi  la  gomena,  conforme  si  ve- 
dono averlo  le  vere  ancore  nelle  monete  Etrusche; 
sono  punte  ritorte  simili  ad  altri  strumenti  che 
tengono  le  furie  per  islraziare  i corpi  dei  dannali. 
U arnese  che  ha  nella  destra  il  mostruoso  Nume 
e che  dall’  anonimo  fu  preso  per  un  piccolo  far- 
dello che  si  porge  ad  una  gentil  figura  di  donna  , 
non  è che  un  sasso  di  cui  a guisa  di  Gigante 
egli  sembra  servirsi  per  tormentare  due  persone  di 
sesso  diverso.  11  modo  tenuto  dalle  furie  per  mar- 
toriare i rei  non  è di  unanime  convenzione.  I Gre- 
ci figurarono  Oreste  tormentato  dalle  furie  con  ser- 
pi : i Romani  seguirono  quella  dottrina  , alcuni 
Etruschi  sostituirono  ai  serpi  le  faci  , i martelli  , 
gli  uncini  , i sassi  , come  si  vede  negli  addotti  mo- 
numenti , e in  varie  urnelte  di  Volterra  e di  Chiu- 
si. E «piando  anche  le  mostruose  gambe  di  quei 
Numi  tosser  code  di  pesce  se  non  di  serpente  , ed 
alcuni  strumenti  che  hanno  in  mano  fosscr  ma- 
rini , non  per  questo  deon  qui  ri Cecir >i  al  mare,  nra 
bensì  all’ inferno  ove  tali  mostri  son  collocali  da 
Virgilio  c da  Stazio.  Tutti  adunque  i mostri  ma- 
lini espressi  nelle  sculture  Etrusche  con  strumenti 
atti  a tormentare,  ben  lungi  dal  giudicarli  quai  Nu- 
mi marini  propuii  , o emblemi  di  commercio  e 
di  navigazione  si  giudicheranno  o Genii,  o Furie 
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infernali , e alludenti  a pumi  di  religione  e non 
già  di  politica. 

[ II.  BISOGNO  o LA  MIRA.  DI  PROCURARSI  UTILI 
E COMODI  SPINSE  GLI  UOMINI  A NAVIGARE.  ] L’  Osare 
di  affidare  la  propria  vita  a fragil  legno  in  balia 
dei  venti  volubili  e di  un  mare  procelloso  ed  in- 
costante non  fu  certo  a prima  giunta  opera  del  ca- 
priccio , della  bizzarria  , o di  fisici  tentativi  , qual 
iu  quello  negli  ultimi  tempi  ammirato  non  si  sa 
quanto  di  volere  con  più  labili  mezzi  viaggiare  per 
un  elemento  ancor  più  cedevole  dell’acqua;  tut- 
tJ altro  motivo  spinse  i nostri  maggiori  al  terribile 
rischio,  o il  bisogno  cioè  di  provvedere  alla  pro- 
pria conservazione  , o la  mira  di  procurarsi  degli 
utili  e dei  comodi  sicuri.  Di  quindi  nacque  e il 
commercio  per  mare  e la  pirateria,  e questa  proba- 
bilmente prima  di  quello  , o 1’  uno  promiscuamen- 
te all’  altra  ; tale  essendo  1’  uomo  , che  ove  non  gli 
riesca  di  ottenere  dall’  altro  di  buon  grado  nè 
meno  con  cambii  ciò  di  cui  abbisogna  , o giudica 
convenire  al  suo  intento , cerca  di  averlo  colla 
forza. 

[ Etruschi  famosi  nklla  pirateria.  ] Nella  qual 
cosa  da  meno  di  altri  popoli  non  sembrano  essere 
stati  gli  Etruschi.  Essi  fino  dai  tempi  favolosi  si 
fanno  conoscere  già  famosi  nella  pirateria  ; e la  fa- 
vola di  Bacco  rapito  dai  Tirreni  c’  insegna  averla 
essi  usata  eziandio  su  gli  uomini  (t).  L’  incontro 
cogli  Argonauti  in  cui  Glauco  fabbricatore  e gover- 
nator  della  nave  restò  morto,  e tutti  gli  altri, 
tranne  il  sol  Giasone  , furono  feriti , e i Tirreni 
vittoriosi  , ha  più  apparenza  di  vera  rappresaglia 
che  di  concertata  azion  militare  (a).  E il  Palefato 
non  esitò  di  scrivere  che  la  Scilla  evitata  da  Ulis- 
se altro  non  era  che  una  nave  piratica  dei  Tir- 
reni (3).  Chi  ha  scorso  le  poesie  del  primo  pittore 

(0  Scrv.  Acneiil.  X.  v.  184. 

(•«)  .A  ihemicus.  IH»  VII. 

(3;  De  lucrali!).  Hi»t.  o.  zi. 
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dei  costumi  antichi  , e la  storia  antica  , ove  trailo 
tratto  occorrono  simili  racconti  , non  terrà  più  i 
nostri  Etruschi  in  concetto  di  popoli  rapaci  e la- 
dri. I tempi  d’  allora  autorizzavano  un’  arte  , che 
oggi  suol  generalmente  riguardarsi  con  indegnazio- 
ne e come  meritevole  di  «sterminio.  La  pirateria  fu 
pei  Greci  la  maestra  della  navigazione  , e pei  Car- 
taginesi la  sorgente  di  ima  potenza  che  contrastò 
per  più  secoli  coll’  orgogliosa  padrona  del  mondo. 

[ PIRATERIA  PRINCIPIO  DEL  COMM EUCIO  DEGLI  EtRU- 
SCHi.  ] E la  pirateria  diede  agli  Etruschi  le  prime  le- 
zioni di  commercio.  11  rapimento  di  Bacco  fu  det- 
talo dal  guadagno  che  ne  pensavan  di  ritrarre  ven- 
dendolo , così  come  qualunque  altra  cosa  materiale. 
Altronde  1’  Elruria  fertile  ed  ubertosa  somministrava 
in  copia  derrate  di  prima  necessità  , 1’  esportazione 
delle  quali  veniva  a costituire  un  oggetto  di  cambio 
vantaggioso  con  altre  contrade  che  ne  mancavano  o 
ne  scarseggiavano.  Lo  stesso  dicasi  di  tante  opere 
d’  industria  e manilatlure  che  aveva  , del  rame  e 
poscia  del  ferro  che  ritraeva  dall’  isola  dell’  Elba  , 
delle  lane  delle  sue  greggie  , delle  pelli  di  ogni 
genere  di  bestiame  domestico  cui  nutriva  il  suolo. 
Essa  poi  aveva  bisogno  di  altri  geoeri,  quali  erano 
segnatamente  1’  avorio  , che  abbiatn  veduto  usarsi 
per  le  selle  curuli  e per  gli  altri  oggetti,  il  colore 
di  porpora  che  profondeva  sulle  vesti  e militari  e 
noti  militari.  11  lusso  che  rendeva  necessarie  simili 
cose  guidò  le  sue  navi  a veleggiare  verso  le  coste 
della  Fenicia  , dell’  Egitto  e altri  remoti  lidi.  La 
mancanza  di  storie  nazionali  antiche  non  ci  permeile 
di  dare  più  minuti  ragguagli. 

[ Mercati  pubblici  »ell’  Etruria.  ] Il  commercio 
marittimo  suppone  di  sua  natura  un  commercio  in- 
terno. Mercadaati  , agricoltori  , artigiani  avevano 
i giorni  e luoghi  assegnati  ove  riunirsi  a comprare, 
vendere  , permutare  una  cosa  coll’  altra  che  ora  si 
direbbero  i pubblici  mercati.  Anzi  questi  , si  sa  da 
Livio  e da  Dionisio  (ì),  facevansi  sempre  alla  pre- 
fi) Liv.  I , 5o  Dionysi  III».  HI. 
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senza  della  Dea  Feronia  , forse  perchè  rendesse  piu 
rispettato  la  buona  fede  dei  contraenti,  e stesse  inai- 
ievadrice  dell’integrità  ed  equità  dei  contralti.  Dei 
resto  a concepire  quanto  vivo  e animato  esser  do- 
veva il  commercio  ne’  tempi  antichi  inEtruria,  non 
si  conoscevano  nè  dogane  , nè  gabelle  , nè  pedaggi^ 
uè  manco  v’aveva  restrizione  o privilegio  che  li- 
mitasse il  tralice  ad  una  merce  piuttosto  che  ad  un 
altra. 

[ Con  che  cosa  si  esercitava"  anticamente  in 
commercio.  ] 1’  nostri  Etruschi  al  pari  di  altri  po- 
poli avranno  principialo  il  loro  commercio  colla 
permuta  vicendevole  di  cosa  con  cosa,  e segnata- 
mente coi  bestiami  e colle  pecore  , da  cui  vuoisi 
derivato  il  latino  vocabolo  di  pecunia.  \ misura 
peiò  che  andavano  crescendo  le  arti  e l’industria, 
si  procurò  altresì  di  rendere  il  commercio  stesso, 
meno  soggetto  ai  molli  inconvenienti  , che  seco  ne- 
cessariamente traeva  il  dover  condurre  o trasporta- 
re da  un  paese  all’  altro  i generi  in  natura  per  far- 
ne il  cambio.  11  ritrovamento  a ciò  opportuno  si 
vede  dagli  anliquarii  nella  moneta  , cui  le  nazioni 
in  corpo  si  convennero  di  ascellare  per  un  certo 
determinalo  valore,  e si  dice  quiudi  che  la  prima 
moneta  fosse  di  cuojo  , o di  pezzi  di  «reta  colta  , o 
di  ferro.  Finiamo  che  poi  si  fece  la  scoperta  dei 
metalli  e singolarmente  dei  rame  , al  quale  a po- 
co a poto  si  diede  una  data  forma  , e una  puLbli- 
ca  impronta.  Si  cerca  ora  , quando  incominciassero 
gii  Etruschi  a batter  monete  di  metallo.  Essendo 
alieno  dai  nostro  istituto  1’  intavolare  un  trattato 
di  numismatica  e di  antiquaria  insieme  , qual  ri- 
chiederebbe la  quislione  , noi  qui  toccheremo  sol- 
tanto quelle  cose  che  piti  si  addicono  al  uostio  sco- 
po , rimettendo  chi  bramasse  maggiore  pai  titolarità 
agli  autori  che  più  diffusamente  ue  scrissero  (i). 

(i)  V.  oltre  it  Cori  , il  Passeri  e il  Maffei  anche  il  XL&- 
itocciii  nelle  Disserta?,.  di  Cortona.  Tlicsatir.  Motti!.  Fani. 
Toui.  1.  W aserio  de  Vet.  JSuniismalit  patenti  a : Agostini  Diui- 
1 «k.U  m.da^lic.  01iyie.iU.ssi.rUz.  della  I uuiLziuac  di 
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[ Nox  È PROBABILE  CHE  A*  TEMPI  DI  GrANO  SI  BAT- 
TESSE moneta  ut  metallo.  ] Sembra  ormai  insoste- 
i.ibile  , per  le  ragioni  or  ora  da  accennarsi  , 1’  o- 
pimone  che  sia  slato  Giano  il  pi  imo  a baitele  mo- 
neta di  metallo  in  [(alia  , o die  a’ suoi  tempi  sia 
stata  segnala  col  bicipite  in  memoria  del  suo  re- 
gno , tua  che  al  contrario  tale  moneta  riconosca  tut- 
C altra  origine  e tempi  meno  antichi  , e perciò  non 
sia  dei  tempi  di  Giano  nè  la  moneta  Romana  , nè 
la  Volterrana  simile  alle  due  già  da  noi  cedute  al- 
la Tavola  3 nu/n.  1 , e 2 , e che  infine  altro  e- 
sprona  il  bicipite  delle  monete  Romane  , ed  altro 
quello  delle  Volterrane.  Dipendendo  in  gran  parte 
la  quislione  dall' autorità  di  Dianone  Corcirèo,  il 
quale  narra  essere  stata  lama  che  Giano  abbia  avu- 
to due  volti  , e sia  stato  1’ inventore  delle  barelle  c 
delle  corone  , e il  primo  a segnare  le  monete  in  I- 
talia  , a cui  imitazione  ne  siano  siate  coniate  altre 
in  altre  città  col  bicipite  da  una  parte  , e colla 
barca  o corona  dall’  altra  ; rigettasi  dal  signor  Ca- 
valiere lngliirami  una  tale  autorità  , e propongonsi 
le  ragioni  , per  cui  egli  divisa  non  dover  essere  di 
Giano  1’  effigie  nelle  monete  di  Volterra.  Perchè  ne|- 
1’  Italia  non  possono  intendersi  fuorché  le  monete 
di  Roma  segnate  col  Giano,  e non  quelle  di  Vol- 
terta : che  le  espressioni  di  Draconc  indicano  mo- 
nete , che  avevan  da  uua  parte  il  bifronte,  e Ja< 
nave  o la  corona  dall’  altra  , laddove  P asse  Volter- 
rano non  ebbe  mai  corona  , nè  barca  o rostro  : che 
i volli  dell’ asse  Romano  sono  sempre  bai  bali,  nien- 
ti e quei  del  Volterrano  sono  imberbi  : che  gli  assi 
Romani  hanno  le  leste  scoperte  , e quelli  degli  E- 
truschi  sono  coperte  di  una  specie  di  cappello  : die 
dunque  qualche  cosa  di  diverso  da  Giano  esprime 
1’ clhgic  della  moneta  Volterrana.  Nè  ciò  solo,  mai 
sostiene  che  non  è tampoco  vcrisimile  che  Gian'* 


c sopra  alcune  medaglie  : Eclikcl  Num.  Vet.  P ù di  tutto  n<  !i 
couvicn  dimenticare  la  serie  Iti.  Rag.  de’  bronzi  Etruschi  <lrt- 
I’ opera  Jet  siguur  Cavaber  Ingioiami. 
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introducesse  in  Italia  qualunque  sorta  di  monete  e 
che  i Latini  vivuti  da  selvaggi  nel  regno  di  Giano 
c appena  ammaestrati  da  Saturno  nei  principii  del- 
1’  agricoltura  passassero  sì  rapidamente  ad  essere  ci- 
vilizzati sino  a cavar  metalli,  a purgarli,  a ri- 
durli in  moneta  : o se  pur  Giano  introdusse  mone- 
ta in  Italia  , doveva  essere  assai  diversa  da  quella 
che  poila  il  bifronte:  che  anzi  questa  non  può  es- 
sere la  più  antica  , constando  dalle  espressioni  di 
Vairone,  Plutarco,  Plinio  , Suida  , Cicerone,  e d’  al- 
tri , che  le  più  antiche  monete  fuse  in  bronzo  nel- 
l’Italia e in  Roma  avevano  per  impronta  o una  pe- 
cora , o un  castrato  , o un  bue  od  un  porco.  Pro- 
valo ciò  che  più  si  cerca  per  assicurarci  e che  nel- 
le prime  monete  di  Roma  Giano  non  vi  ebbe  par- 
te , e che  nemmeno  poterono  averla  le  prime  mo- 
nete o dell’  Etruria  o di  Volterra  ? 

[ Perchè  fosse  nelle  monete  Romane  l’  effigie 
ni  Giano  e non  nelle  Etrusche.  ] Rimarrebbe  ora 
n sapersi  : perchè  nelle  monete  Romane  debba  dirsi 
il  bifronte  1’  effigie  di  Giano  , e non  in  quelle  di 
Volterra?  Se  si  sta  col  principio  che  Giano  aven- 
do il  primo  segnalo  le  monete  di  rame  , volle  che 
iu  esse  si  conservasse  la  memoria  di  Saturno  , im- 
primendovi da  una  parte  la  propria  effigie  , dall’al- 
tra la  nave  di  Saturno,  sulla  quale  questi  approdò 
in  Italia,  si  oppone  il  fatto,  che  mostra,  tranne 
gli  assi , che  hanno  il  Giano  e la  nave  , tulle  le 
altre  monete  variano  nell’  effigie  avendo  i sentissi 
Giove,  i trienti  Pallade,  i quadranti  Ercole,  i se- 
stanti Mercurio,  e lutti  la  nave  nel  rovescio.  Qua- 
lora la  faccia  di  Giano  sulle  monete  fosse  stata  de- 
stinata per  indicare  un  fallo  o storico  o mitologico  , 
si  sarebbero  i Romani  creduto  lecito  di  tralasciarla 
in  altre  monete?  E mentre  furono  tenaci  di  con- 
servate in  tutte  nel  rovescio  la  nave  , perchè  nou 
lo  furono  egualmente  per  conservare  nel  diritto 
1’  effigie  principale  ? Par  dunque  vacillar  da  ogni 
parte  l’opinione  che  Giano  sulle  monete  romane 
non  significhi  esservi  stalo  impresso  perchè  fosse 
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Giano  riconosciuto  dai  Romani  qual  primo  autore 
rii  esse  in  Italia;  tanto  più  che  sono  dei  tempi  che 
Roma  era  ormai  grande  , dei  tempi  cioè  in  cui  le 
belle  arti  vi  erano  già  innoltrale  , siccome  ne  fan 
fede  il  buon  disegno  delle  monete  stesse.  E se  si 
domandasse  , qual  pensiero  ebbero  mai  questi  Ro- 
mani nel  coniare  il  Giano  sulle  monete?  Una  ri- 
sposta già  a noi  suggerita  sarebbe,  che  i Romani 
divenuti  per  la  loro  grandezza  ambiziosi,  sdegnando 
rammentare  le  loro  provenienze  da  oscuri  barcajoli 
del  Tevere  , le  cercarono  negli  Dei  e negli  Eroi  di 
rimola  antichità.  Tale  smania  nei  Romani  era  sì  ra- 
dicata , che  Virgilio  , Ovidio,  Macrobio  e altri  scrit- 
tori venuti  in  seguito  vi  fecero  di  buon  grado  eco 
sia  per  convenienza,  sia  per  adulazione. 

[ A cur  sr  riferisce  il  bifronte  nelle  monete 
Etrusche.  ] Per  le  quali  cose  , se  le  dottrine  dei 
detti  autori  non  sono  alte  a spiegare  le  monete  Ro- 
mane , molto  meno  il  saranno  a spiegar  quelle  di 
Volterra.  E tanto  basti  in  quanto  alle  monete  Ro- 
mane per  certa  relazione  colle  Etrusche  di  cui  è 
nostra  intenzione  il  parlarne  al  momento.  Ma  se  non 
è di  Giano  l’elligie  sulle  monete  di  Volterra,  di  chi 
sarà  ella  dunque  ? Il  mirarvi  il  capo  bifronte  , im- 
berbe , pi  lesto,  nel  dotto  autore  da  noi  seguito  ha 
risvegliato  1’  idea  che  1’  immagine  sia  di  Mercurio  , 
e la  ragiona  così  : Le  fattezze  del  volto  rotondo  e 
vivaci  lo  fanno  rassomigliare  a questo  Nume.  La 
somiglianza  in  vero  si  trova  fra  il  Mercurio  rap- 
presentato nel  sestante  Romano  e 1’  cfligie  impressa 
nell’  asse  Volterrano  ; nè  usta  a crederlo  tale  1’  es- 
sere il  Mercurio  nelle  monete  di  Volterra  in  modo 
speciale  rappresentalo  bilronte  ; perchè  bifronte  rap- 
prcsentavasi  ancora  iu  Egitto  come  si  sa  da  Sine- 
sio  : bifronte  lo  trova  il  Zoega  in  una  moneta  del 
museo  Tiepolo  : bifronte  fu  rappresentato  da’  Greci 
iti  varie  erme  , egualmente  che  Bacco  , giusta  il 
Visconti  : bifronte  fu  descritto  da  Luciano:  bifron- 
te nelle  erme  doppia  venula  dall’Egitto  e da  Au- 
gusto posta  nel  tempio  di  Giano, bifronte  con  cadu* 
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eco  e pilco  in  una  monda  d’  Antiochia  : bilioni i i 
Mercut'ii  che  pouevausi  alle  porle  ed  alle  strade  , 
quali  arbitri  dell*  esito  , dell’  introito  , del  viaggio 
e del  ritorno.  Di  più*  il  cappello  costantemente  ap- 
posto al  bifronte  nella  monda  Volterrana  leva  ogni 
dubbio  sulla  rappresentanza  di  Mercuiio.  Vedpusi 
nei  vasi  antichi  dipinti  vani  eroi  e semidei  con 
cappello  dietro  le  spalle  , simile  a quel  di  Mercu- 
rio , il  che  suol  caratterizzarli  per  tbrestieii  e vi- 
andanti : e tale  è il  line  per  cui  si  crede  \ he  l’ an- 
tichità pose  il  cappello  a Mercurio  , come  Nume 
che  è sempre  in  viaggio  pe'  suoi  messaggi  dal  cie- 
lo alla  terra  , e dalla  terra  all’ inferno:  Ne  fa  di  ili  - 
colta  a credere  che  siasi  inteso  di  effigiarvi  un  Mer- 
curio , perchè  non  ha  seguo  alcuno  di  ali  nè  al  ca- 
po, nè  alle  spalle  nè  a’ piedi.  Perciocché  iniiniii 
sono  gli  csempii  di  Mercuri)  antichi  con  pctaso  sen- 
z’  ali.  L’epoca  di  fare  i Mercurii  sulle  monete  pela-1 
sali  ed  alali  in  Italia  a forte  ragione  si  presume  in- 
cominciala dacché  i Greci  o lurorio  condotti  , o ac- 
corsero spontaneamente  a Roma  mentre  era  antichis- 
sin.a  per  trovare  buona  mercede  alle  opere  loro. 

[ Peri  UÈ  EFFIGIATO  MERCURIO  MELI. E MONETE  K- 
TRVscriE.  ] Sicché  per  le  addotte  ragioni  , e per  al- 
tre che  onimcltiatno  sebbene  assai  sensale  , è forza 
confessale  che  le  inoneie  Volterrane  col  bifronte 
non  alludano  a G ino  , ma  propriamente  a Mercu- 
rio , concorrendo  a vie  meglio  dimostrarlo  anche  il 
line  che  potevano  aveie  per  effigiarvi  questo  Nume 
al  riferire  di  V. travio.  Mercurio  aveva  i suoi  tem- 
pli per  lo  più  vicino  ai  mercati  ; ad  esso  in  parli - 
colar  modo  sacrificavano  i mercanti  : eia  insointna 
tenuto  (filai  D.o  tutelare  del  commercio  , de’  pub- 
blici contratti  , del  traffico  di  compra  e vendita  e 
delle  mercantili  permute  : qual  cosa  adunque  più 
naturale  quanto  il  credete  che  imprimessero  nelle 
monete  l’effigie  di  lui  per  guadagnarsi  la  sua  pio- 
tezione  e renderla  ,,  per  così  dire  , venerabile  e 
sacra  ? 

[ A che  alludano  ie  delfino  o la  clava-  ] A mi- 
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nori  contraddizioni  va  soggetta  la  spiegazione  in 
quanto  al  delfino  ed  alla  dava  posti  sul  rovescio 
delle  monete  antiche  da  noi  già  riportate.  Attesoché 
malgrado  la  credenza  in  cui  furono  il  Giani  bifilari 
e il  Goti  ehe  il  delfino  significasse  la  metamorfosi 
dei  Tirreni  ridotti  in  delfìni  da  Bacco  , pure  gli 
anliquarii  anzi  il  maggior  numero  di  essi  conven- 
gono nello  spiegarlo  per  simbolo  di  città  con  por- 
to, o di  potenza  maiittima  egualmente  che  di  Net- 
tuno. Il  delfino  però  non  è costantemente  il  rove- 
scio in  tutte  le  monete  Volterrane  , ma  altre  hanno 
la  clava  , altre  la  luna  falcata  , alti  e la  semplice 
epigrafe.  D’  onde  tal  variazione  ? Il  delfino  sembra 
essere  stato  riservato  al  scio  asse  libbrale  o di  dodi- 
ci once,  le  altre  impronte  agli  assi  di  minor  pesò. 
La  dava  pur  si  giudicava  essere  il  simbolo  di  Er- 
tole , tra  il  quale  e Mercurio  passò  qualche  rela- 
zione , essendo  esso  pure  quel  semidio  stalo  consi- 
deralo da  tutta  P antichità  Pagana  qual  protettore 
del  commercio,  dell’ agricoltura  e della  naviga- 
zione. Contrastano  è vero  gli  eruditi  su  questa  cla- 
va : amando  il  Lanzi  riconoscerla  per  simbolo  accon- 
cio a un  popolo  che  si  credeva  proVvenirc  da  Tir- 
reno discendente  e figlio  d*  Ereole  : P Eckel  creden- 
dolo un  tipo  prodotto  da  agnazione  , discendenza  , 
o relazione  con  quell*  eroe  dei  popoli  che  1’  ebbero 
nelle  monete  : il  Bianchini  supponendola  accenna- 
re potenza  navale,  penile  polrebb’ esser  un  trónco 
d albero  a foggia  di  clava  erculea:  il  b onta  nitri 
sospettando  doversi  interpretarla  per  una  vagina  in 
•ugno  di  una  spada  , o di  qualche  altro  oggetto  : e 
Lodovico  Nonni»  sostenendo  essere  la  clava  sulle 
monete  un  remo  o timone  di  nave  , la  giudicò  ri- 
feribile a Nettuno.  Ma  qualunque  sia  1*  opinione 
che  s’  abbracci  , in  ogni  senso  si  conchiude  che  an- 
che il  remo  o limone  egualmente  che  il  delfino,  Il 
tridente,  il  caduceo,  la  prora  di  nave,  la  luna  e 
la  clava  furono  tulli  segui  indicanti  commercio  ma- 
rittimo. 

[ Moneta  quadrata  con’  liudente  o caduceo.  ] 


f*?2  NAVIGAZIONE,  COMMERCIO,  MONETA 

•k  appunto  il  tridente  e il  caduceo  ci  ricordano  le 
monete  quadrate  che  hanno  quei  due  emblemi:  noi 
daremo  pochi  cenni  di  una  di  tal  genere  esistente 
nell’  lmp.  e R.  Galleria  di  Firenze,  e pubblicata 
ultimamente  tra  i monumenti  Etruschi  o di  Etrusco 
nome.  Vedi  Tavola  ò num.  i3.  Viene  questa  ripu- 
tata per  uno  di  quei  nummi  quadrati  rammentati 
da  Suida  , e per  molto  simile  alle  monete  più  an- 
tiche di  Roma  descritte  da  Varrone  , da  Plutarco 
e da  altri  scrittori  numismatici  , nelle  quali  erano 
espressi  bestiami  , e alcuni  simboli  di  Deità  sicco- 
me fu  osservato  dai  Lanzi  nelle  più  antiche  mone- 
te Etnische.  Gli  emblemi  adunque  del  caduceo  e 
del  tridente  non  possono  riferirsi  ad  altri  salvochè 
a Mercurio  e a Nettuno.  La  forte  analogia  poi  che 
passò  tra  la  moneta  Romana  e l’Etrusca  , dimostrata 
dal  Lanzi  e dal  Passeri,  badato  luogo  a poter  cre- 
dere che  gli  Etruschi  egualmente  che  i Romani  ab- 
biano avuto  le  monete  quadrale  fra  le  prime  osate  da 
loro  , e a peusare  la  presente  spettasse  a Volterra 
per  il  grande  rapporto  eh’  essa  ha  colla  già  veduta 
rotonda  della  stessa  citta.  Circa  all’ esservi  uno  stret- 
to rapporto  tra  l’una  e l’altra  non  crediamo  ne- 
cessario lungo  discorso  per  dimostrarlo , dopo  il  sa- 
persi che  il  caduceo  fu  il  primo  emblema  usato  per 
significare  la  figura  o la  testa  di  Mercurio  , che  a 
quello  fu  poscia  sostituita  uelle  monete  rotonde  e 
che  il  tridente  fu  diretto  al  pari  che  il  delfino  per 
indicare  Nettuno.  Solo  sarebbe  a dire  : che  c’  entra 
Nettuno  con  Volterra  ? C’  entra  quasi  per  lo  stesso 
titolo  che  Mercurio.  Nettuno  era  protettore  del  mare 
e dei  porti,  e per  conseguenza  del  commercio  che 
vi  si  taceva.  Di  ciò  ne  avvisa  la  pratica  di  tante 
citta  marittime,  le  quali  o hanno  Nettuno  o un  sim- 
bolo a lui  relativo.  Ora  chi  più  dei  Volterrani  a- 
veva  ragione  di  servirsene  che  esercitarono  un  e- 
slesissimo  commercio  sul  mare  (i)  ? Che  furono  pa- 
droni di  due  porli  cioè  di  Vada  e di  Populoaia  ? 

(0  V.  Guarnacci  Orig.  lui.  ho.  I cap.  r. 
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Che  ebbero  tanta  influenza  negli  affari  politici  e 
mercantili  del  mare,  allorché  n’ erano  padroni  gli 
Etruschi  ? 

[ Monete  col  Vulcano  e col  Mercurio  alato.  ] 
Ma  troppo  in  lungo  porterebbe  il  voler  tutte  anno- 
verare le  prove  a favore  del  dominio  marittimo  de' 
Volterrani  , per  cui  risulta  che  la  moneta  quadrala 
col  tridente  e caduceo  compete  in  modo  speciale  a 
Volterra  , e però  darem  fine  al  presente  argomento 
osservandone  tre  altre  , e spiegandole  ci  serviremo 
delle  parole  di  Monsignor  Guarnacci.  Una  antica 
moneta  ha  la  lesta  laureala  di  Vulcano  col  pileo 
quasi  frigio  e col  segno  della  decussi  dietro  di  es- 
so : nel  rovescio  ha  un  martello  e le  tanaglie  eoa 
quattro  globi  sovrapposti  : sono  tutti  stroraenti  fab- 
brili alludenti  all’officio  di  Vulcano  e al  ferro  che 
trasportato  dall’isola  d’Elba  si  lavorava  a Popu- 
lonia  : all’  intorno  del  rovescio  è scritto  in  Etrusco 
PVPLVNA.  Quella  num.  q tav.  6 è tenuta  più  ra- 
ra ; è eziandio  più  grande  in  mole  di  tutte  le  altre 
Populonesi  , e pesa  sedici  denari.  Porta  nel  diritto 
la  testa  di  Mercurio,  che  il  Guarnacci  vorrebbe  chia- 
mar galeato,  e noi  diremmo  con  pileo  o cappello  a- 
lato.  Dietro  alla  s ia  testa  vedonsi  quattro  obeli , o 
globetti,  e questi  s. no  replicati  nel  rovescio,  in  cui 
sono  due  caducei  oppostamente  collocati,  e in  que- 
sta l’epigrafe  Etrusca  è pari  all’antecedente.  Dalle 
circostanze  del  mostrare  la  medaglia  una  sincera  vec- 
chiezza ed  una  patina  ammirabile,  fu  tratto  il  sud- 
detto autore  a giudicarla  di  un’assai  rimota  antichi- 
tà , e a credere  che  il  Mercurio  alato  , pileato  col 
cadaceo  sia  stato  tramandato  ai  Greci  ed  ai  Romani 
dagli  Etruschi.  Olii  ha  sentito  a qual  epoca  potero- 
no essere  in  caso  gli  Etruschi  di  coniare  medaglie  di 
un  gusto  simile  a quello  con  cui  è lavorata  questa, 
e di  effigiare  il  Mercurio  alato,  accorderà  il  valore 
che  merita  a siffatta  opinione.  La  terza  ed  ultima 
moneta  che  or  noi  intendiamo  di  dare  è una  che  si 
crede  appartenere  alla  città  e porto  di  Telamone. 
Vedi  tav.  6.  num.  8.  Tale  almeno  è il  giudizio  fat- 
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tone  dall’  Olivieri  , dal  Guarnacci  e dal  Passeri , i 
quali  tengono  le  lettere  Etnische  impresse  nel  rove- 
scio dover  dire  Tla  , quasi  Tlamon  o Telamone. 
Nella  spiegazione  del  diritto  già  si  ricorre  al  solito 
a Giano  , e si  battezza  per  una  testa  di  Giano  bar- 
balo. Ma  qui  pure  noi  non  faremo  altro  che  ricor- 
dare la  lesta  bifronte  coperta  con  pileo  non  rap- 
presentare Giano  , ma  Mercurio,  per  le  ragioni  già 
mostrate  altrove.  In  quanto  all’essere  barbato,  sia- 
mo avvertiti  che  non  sarebbe  questo  1’  unico  esem- 
pio di  un  Mercurio  barbato  sulle  monete.  11  rostro 
del  rovescio  indica  che  Telamone  era  città  e porto 
di  mare.  E tanto  crediamo  bastare  circa  la  mone- 
ta Etnisca  e per  averne  qualche  cognizione. 
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ISOLA  DELL’  ELBA 


X-’  ISOLA.  DELL  ELBA  EBBE  ALTRI  NOMI. 


L isola  dell’Elba  rinomata  negli  ultimi  tempi  per 
essere  stala  per  qualche  tempo  luogo  d’esilio  di  uti 
conquistatore  lo  tu  per  avventura  assai  più  ne’  se- 
coli trascorsi.  Aveva  l’Elba,  al  dire  di  Plinio  ; 
un  circuito  di  cento  miglia  , e ne  distava  dicci  da 
Populonia  (t)  da  cui  si  vuole  che  dipendesse;  tutte 
cose  che  si  verificano  anche  al  presente.  Confron- 
tala la  sua  situazione,  Elba  è la  stessa  che  VsE//ia- 
lia,  nominala  da  Diodoro  (2)  e da  una  serie  di  al- 
tri vecchi  scrittori  addotti  da  Pietro  Vetlorio  (3). 
Ad  essa  narra  Apollonio  Rodio  , che  approdassero 
gli  Argonauti,  ove  con  sassolini  simili  al  colore 
del  lido  si  tergevano  il  sudore  , e che  da  tale  cir- 
costanza venisse  soprannominalo  Atgoo  il  suo  por- 


(i)  Lil>.  Ili,  cap.  6. 

(a)  Lib.  Yt.  cap.  1. 

(3)  Ltb.  XIX  , cap.  io.  Variar.  Lection. 
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to  (1).  Essendosi  poi  trovati  errori  madornali  di 
geografia  nella  relazione  di  Apollonio  intorno  alla 
navigazione  degli  Argonauti  per  un  fiume  del  Da- 
nubio del  mare  Adriatico  , creduto  anche  da  Cor- 
nelio Nepote  , Plinio  prende  a correggerli  in  que- 
sto modo  (a).  Non  v’  ha  fiume  alcuno  che  dal  Da- 
nubio si  scarichi  nell'  Adriatico  : io  tengo  che  sien- 
si  ingannali  , perchè  la  nave  Argo  per  un  fiume 
discese  nell’ Adriatico  non  lungi  da  Trieste,  nè  si 
sa  più  per  qual  fiume  ».  E così  non  negando  ii 
fatto  fa  eco  egli  pure  a tutti  gli  scrittori  che  met- 
tono la  predetta  nave  avere  scorso  il  mare  Ita- 
lico. 

[ £ porto  al  tempo  deglt  Aroonauti.  ] Strabone 
confermando  lo  stesso  viaggio  dopo  averne  parlato 
nel  libro  primo  passa  a dire  nel  quinto  le  precise 
seguenti  parole.  Havyi  nell’  Italia,  un  porto  per 
nome  Argoo  , come  asseriscono  , così  detto  dalla 
nave  Argo.  Imperocché  bramando  Medea  di  superar 
Circe  , vien  riferito  , che  Giasone  andasse  cercando 
ove  ella  abitasse  , e che  rimangano  certe  varietà 
di  consunti  rimasugli  lasciatevi  dagli  Argonauti. 
Sia  dunque  che  Strabone  parli  sulla  tradizione 
volgare  , sia  che  abbia  errato  Apollonio  in  fatto 
di  geografia  , amendue  sono  d’ accordo  nell’  asse- 
gnare un  porto  all’Elba  sino  dal  tempo  degli  Ar- 
gonauti. 11  Dempstero  asserisce  altresì  che  l’Elba 
prestasse  soccorsi  ad  Enea  contro  Turno  , e ciò 
pare  abbastanza  confermato  da  Virgilio  , il  quale 
scrisse  : Declerat  Populonia  mater  experlos  beiti 
juvenes  ; ast  llva  trecentos  insula  (3).  Olivieri,  Pas- 
seri , Guarnacci , hanno  sospettato  che  avesse  bat- 
tuto monete.  Fra  tutte  quante  però  le  notìzie  inne- 
gabile è quella  dataci  dal  naturalista  Romano  delle 
miniere  di  ferro  : Uva  cu/n  ferri  metallis  : nel  che 
s’  accorda  Giulio  Solino  die  la  specifica  abbondan- 
te di  ferro  ; dicamus  ferri  feracem  llvani. 

(1)  Lib.  IV.  Argonauticar. 

(2)  Lib.  Ili  , cap*  81. 

(3)  Attuili,  lib.  X. 
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[ E miniere  inesauste  di  ferro.  ] Cita  poi  Servio 

Onorato  (i)  un  testo  di  Plinio  Secondo  , che  manca 
nelle  opere'  ora  di  lui  divolgate  dove  è notata  una 
singolarità  propria  delle  miniere  ferrifere  dell’El- 
ba : ed  è che  in  altre  regioni  , cavali  i metalli  , 
il  terreno  ne  rimane  quindi  vuoto,  laddove  all’  El- 
ba occorre  questo  di  mirabile,  che  i metalli  cavati 
che  sieno  , tornano  a rinascere  , e si  continua  a 
cavarli  nei  luoghi  stessi.  Alla  mancanza  di  tal  luo- 
go' in  Plinio  in  ogni  caso  si  supplisce  con  un  altro 
dello  stesso  che  lcggesi  in  tutte  le  edizioni  comuni, 
e che  accerta  egualmente  la  cosa  : Quasi  ovunque 
ritrovansi  miniere  di  ferro,  generandone  l’Elba  di 

tuli’  ora  ; quippe eliatn  Uva  gignente  (2)  : si 

supplisce  con  Virgilio  , ove  dice  (3)  : Ast  Ilva,  . . 
Insula  . . . inex/iaustis  chalybum  generosa  melal- 
lis  (4).  Del  resto  ricorda  M.  Varrone  registrato  pres- 
so Servio  Mauro  qualmente  il  ferro  dell’  Elba  non 
si  poteva  ridurre  in  massa  , se  non  veniva  traspor- 
tato a Populonia  città  altrove  più  volte  nominata. 

(1)  Ac  lih.  X , Aeneid. 

(a)  Lib.  XXXIV.  cap.  14. 

(3)  Aeneid.  Lib.  X. 

(4)  In  quanto  alla  quantità  di  quelle  miniere  gioverà  leg- 
gere Auctorem  de  Mirabil.  Return.  Auscultai.  Diodoro  Sicul. 
lib.  V.  Strab.  V.  e la  Dissertazione  sull' Elba  del  naturalista 
Pini  , ove  ha  impreso  a dimostrare  per  via  di  calcoli  la  pos- 
sibilità che  quella  miniera  sia  stata  scavata  iu  tempi  antichissi- 
mi senza  molto  sensibile  diminuzione. 


Digitized  by  Googli 


ISOLA  DI  CORSICA 


Oon  liti  breve  tragitto,  si  va  dall’  Elba  in  Cor- 
sica , isola  soggetta  essa  pure  una  vulta  agli  anti- 
chi Etnischi.  Del  pari  che  al  presente  si  estendeva 
questa  circa  cento  miglia  in  lunghezza  e quaranta- 
cinque  in  larghezza  : la  sua  superficie  è tutta  sparsa 
di  monti  e di  foreste  a segno  tale  che  allo  storico 
Timeo  parve  clic  ivi  e animali  e uomini  fossero 
tutti  selvaggi. 

[ Quei,  uso  aVeano  t ConsT.  ] Ma  ne  fn  smentito 
da  Polibio  (i)  più  cauto  nel  giudicare,  il  quale 
osservò,  come  quell’opinione  derivasse  dall’uso 
antichissimo  presso  i Corsi  di  mandare  il  bestiame 
a pascolarsi  su  i loro  scoscesi  monti  , di  dove  poi 
ciascun  pastore  raccoglieva  il  suo  proprio  gregge 
a un  dato  suono  di  corno.  Se  ciò  è vero  altrettanto 
è fuor  di  dubbio  che  i Corsi  erano  d’indole  agreste 
c rozza  per  non  dir  feroce  , e che  pur  tali  eran  ri- 
conosciuti pur  anche  all’  età  di  Angusto  (2) 

[ Qi:al  tktbitto  ne  traevano  gli  EmusniT.  ] 11 
Jloehart  scrive  che  il  primo  suo  nome  era  Cerne  , 
fe  poi  Cernenti  , indi  Cimo  (3)  , c in  fine  Corsica. 
Ed  Alesichio  alla  voce  Sic//  / otai  ei  fa  sapere  che 
dai  Greci  i coloni  Toscani  della  Corsica  chiama- 
ci) Lib.  Xlf. 

(9)  Slrab.  lib.  V.  Seneca  ad  Hdriam.  8. 

(3)  Lib.  I.  rap.  3a. 
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vansi  Kyrniata  clic  da  alcuni  mal  a proposito  ven- 
ne interpretato  per  Cyrnium  inalimi.  Q.ial  padro- 
nanza ivi  esercitassero  gli  Etruschi  ce  la  dà  a capi- 
re bastantemente  Diodo.ro  scrivendo  che  essi  vi  e li- 
ficarono  Nieea  : Nicca  ( in  Corsica  ) a Tyrrhenì, is  ni  i- 
ritimis  condita  : e altrove  di’  essi  traevano  dai  na- 
turali dell’isola  un  tributo  annuale  di  ragia,  cera  e 
mele  (1):  una  memoria  d;l  quale  tributo  si  epuro 
mantenuto  fin  quando  diventatine  padroni  i Roma- 
ni dopo  dei  Cartaginesi,  continuarono  ad  esigerlo  in 
cera.  Sicché  le  principali  produzioni  della  Corsica 
consistevano  nel  bestiame , -nella  ragia  , cera  cd  in 
mele  di  cui  facevasi  grand’  uso  nel  vitto.  Se  dal 
presente  è lecito  argomentare  il  passato  bisogna  di- 
re che  il  bestiame  comune  in  Corsica  fosse  il  muflo- 
ne , che  nella  struttura  del  corpo,  nel  muso  e nel 
pelo  corto,  liscio  e lucente  somiglia  molto  al  daino, 
e nelle  corna  alla  pecora. 

[ Akimaat.  ] L’  Aiuti i fu  d’avviso  che  il  mufloné 
sia  stalo  introdotto  nella  Sardegna  e nella  Corsica 
daij  Cartaginesi  (2)  ; ma  osservando  il  lìafìoo  (3) 
che  tal  era  la  razza  selvaggia  e primitiva  delle  pe- 
core , la  quale  si  è conservala  nei  luoghi  meno  abi- 
tati , porge  motivo  di  credere  che  vi  fosse  già  prima 
dell’  occupazione  de’  Cartaginesi. 

[ Auir.nr.  ] Quanto  agli  alberi  , Servio  Mauro  ri- 
corda specialmente  il  tasso  velenoso  , di  cui  pa- 
scendosi le  api  facevano  un  mele  sommamente  ama- 
ro : taxus  venenata  : C'irneas  taxos  , quibus  apcs 
pastae  a /ilarissima  niella  faciunt.  (4). 

[ St  amaro  è ia  mki.e.  ] Anche  questa  circostanza 
riesce  assai  strana  , perocché  mentre  da  Servio  si 
qualifica  amarissimo  il  mele  di  quell’  isola  , dazli 
attuali  abitanti  al  contrario  viene  asseveranlemente 
raccontato  essere  dolcissimo,  pure  vi  allignano  s 
crescono  tuttora  i tassi. 

(0  Lib,  VI.  cap.  I e lib.  V.  rap.  i3. 

(1)  Storia  di  Sardegna  Tom.  II 

(?•)  V Hist.  Natur  Tom.  XXXtlP  > * ' 

(4)  Ad  Eclog.  3. 
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Se  si  eccettui  la  Sicilia  , fra  tutte  le  isole  del  mare 
Toscano  e più  che  la  Corsica  ragguardevole  popola- 
ta e ricca  era  anticamente  la  Sardegna.  Avendo  in 
nulla  variato  contava  anche  allora  cento  sellanlacin- 
que  miglia  in  circa  di  lunghezza  da  settentrione  a 
mezzogiorno  , e novanta  almeno  di  larghezza.  Com- 
mendata si  trova  particolarmente  presso  gli  antichi 
per  la  sua  fertilità.  Che  se  la  parte  volta  a setten- 
trione offre  allo  sguardo  masse  irregolari  di  aspre, 
inospiti  montagne , altrettanto  ricrea  e piace  la  par- 
te rivolta  all’Africa  , ove  il  terreno  è quasi  per  tut- 
to arabile  e piano  , e la  spiaggia  permette  alle  na- 
vi ogni  comodo  accesso,  in  poche  parole  Strabone 
ci  somministra  le  seguenti  notizie  più  al  nostro  uo- 
po confacenti  (1).  Fu  già  registrato  , egli  dice  , a- 
vere  in  Sardegna  approdato  Giolao  che  seco  traspor- 
tava gran  parte  dei  figli  di  Ercole,  ed  avervi  sog- 
giornato insieme  cogli  abitanti  barbari  dell’  isola  , 
che  erano  nativi  Toschi.  La  occuparono  in  seguilo 
i Peni  venuti  da  Cartagine  : facendo  poscia  guerra 
ai  Romani  unitamente  e Toschi  e Cartaginesi  , di- 
sfatti anche  questi  ; restarono  d’  ogni  cosa  in  pos- 

(i)  Lib.  V. 
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*esso  ì Romani.  Non  poniam  mente  al  titolo  di  Bar- 
bari dato  dal  Greco  scrittore  ai  Toschi  nativi  abi- 
tanti della  Sardegna,  essendo  troppo  ricantato,  quan- 
to fossero  i Greci  prodighi  di  simile  attributo  alle 
nazioni  straniere  ; ma  bensì  al  fatto  riferito  , cioè 
ebe  prima  dei  Cartaginesi  era  abitala  e dipendente 
dagli  Etruschi.  La  qual  cosa  basta,  perchè  si  abbia 
ad  annoverare  essa  pure  come  Etrusca. 

[ Se  era  poco  nota  ai  Greci.  ] Pausania  parla 
di  migrazioni  di  Trojani  e Greci  ivi  avvenute  in 
tempi  antichissimi  , ma  dal  Cluverio  sodo  confutate 
e poste  tra  le  favolose  invenzioni  dei  Mitologi  (i)- 
Nè  dee  prestarsi  al  medesimo  intera  fede  , allorché 
dice  che  la  Sardegna  era  pochissimo  nota  ai  Gre- 
ci (a)  ; mentre  si  ha  da  Erodoto , che  i Messenj  , 
dopo  la  loro  seconda  guerra  , ed  i Greci  dell’  Jo- 
nia  al  tempo  di  Giro  trattarono  di  andare  in  Sar- 
degna.: isola  grande  ed  abbondante  di  tutto  ciò  che 
è al  vivere  necessario  : che  Istice  tiranno  di  Mi- 
leto  prometteva  tra  1’  altre  cose  a Dario  Istaspe  l’i- 
sola grandissima  di  Sardegna  : che  Aristagora  Mi- 
lesio  voleva  che  vi  si  conducesse  una  colonia  du- 
rante la  ribellione  dell’  Jonia  (3).  Gl’indigeni  erano 
dagli  antichi  denominali  ora  Ilienses , ora  Corsi, 
ora  Baiati. 

Poco  o quasi  nulla  possiamo  assicurare  intorno 
ai  loro  costumi  civili  : avvegnaché  gli  scrittori  niu- 
na  memoria  ci  hanno  tramandata  almen  per  quello 
che  spetta  al  tempo  in  cui  erano  signoreggiati  da- 
gli Etruschi  , essendo  eglino  stati  sotto  il  dominio 
dei  Cartaginesi  , e in  appresso  passati  già  forse  fino' 
alla  metà  del  secolo  terzo  di  Roma  sotto  quello  dei 
Romani. 

[ In  qual  concetto  erano  i Sardi.  ] Tali  circo- 
stanze mettono  in  una  giusta  diffidenza  che  le  no- 
tizie date  o trascritte  a mano  a mano  dai  yariiau- 

(i)  Sardinia  antiq. 

(a)  Pausania  lib.  X.  17. 

<3)  Herod.  lib.  I,  170.  lib.  V.  107,  ixf,  l»S  a. 

Il  Costume  Tom:  XIX.  1 1 
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lori  non  riguardino  i tempi  in  cui  i Sardi  ubbi- 
divano ai  nostri  popoli.  Tali,  per-  esempio,  po- 
trebbero essere  i giudiz.it  poro  favorevoli  pronun- 
ziati dal  Romano  Oratore,  il  quale  li  nomina  Sardi 
venales  r sordidi , di  niun  conto,  l’uno  peggiore 
dell’  altro  , e specialmente  parlando  di  un  certo  Ti- 
gellio  lo  qualifica  per  bocca  altrui  più  pestilente 
della  sua  patria  (i).  E tanto  era  prèsso  gli  annetti 
invalsa  siffatta  opinione  , che  quando  volevansi  ca- 
ratterizzare genti  meritevoli  d’ ógni  disprezzo  non 
si  faceva  che  ripetere  Sardi  venales.  Comunque  sia, 
un  de’  motivi  principali  che  maggiormente  dee  a- 
vere  contribnito  a metterli  in  tale  discredito  sem- 
bra sia  st^la  la  loro  foggia  di  vestire.  , Conciossia- 
chè  risulta  , per  testimonianza  di  N infodero  presso 
Ebano,  che  si  vestivano  di  pelli' di  capre,  in  Ia- 
lino- chiamate  villosae  mostritene  (a)  , le  quali  dai 
Dempstero  sostengonsi  usate  dagli  stessi  Etruschi  , 
e le  quali  da  Cicerone  e da  Isidoro  da  lui  citali 
si  vogliono  proprie  dei  Sardiniesi  (3).  Strabene  in 
vece  di  pelli  di  capre  li  manda  vestiti  di  pelli  di 
mufioni  sul  petto  , e armati  di  taiga  e pugnale. 
Non  è inverisimile  che  fossero  in  uso  e le  utie  e le 
altre.  • . ■ • 

f Come  erano  armati  i soldìtt.  ] Rispetto  però 
alla  maniera  con  cui.  andavano  armati  i popoli  di 
quell’  isola  meglio  verrà  appagala  1’  altrui  curiosità 
esaminando  alcuni  monumenti  in  essa  scoperti.  Il 
Conte  Ca}rlus  ha  pubblicato  due  statue  in  bronzo'  , 
« due  il  Winckeltnann  di  quattro  eh’ ei  dichiara 
trovarsi  -nel  collegio  di  S.  Ignazio  a Roma-  La  for- 
ma e la  figura  loro  manifestano  , ei  preavvisa  , ,il 
piti  pretto  barbarismo,  e portano  nell’atto  stesso 
il  marchio  d’  un’antichità  inarrivabile.  Le  leste  so- 


(1)  Epist.  Fantil.  Lib.  VII,  epist.  24. 

(2)  AEIian.  lib.  XVI,  cap.  34-  De  Animai 

(3)  De  Eirur.  Recai  lib.  Ili,  cap.  54-  Quintiliano  lib.  V. 
cap.  5.  Institeli  Orai,  pensa  che  le  dette  Musimene  fossero  ve- 
stimenti di  pellicce  usati  dagli  Eh  u-chi  antichi,  dii  Sarditicsi 
loro  coloni  non  meno  che  da  altre  nazioni. 
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''no  bislunghe  , gli  pochi  di  una  grandezza  spropor- 
zionala, i colli  da  cicogna  lunghi  lunghi,  e le  al- 
tre parti  sgarbate  quali  sogliono  scorgersi  nelle  pic- 
cole figure  in  bronzo  di  'lavoro  Etrusco  antico.  Fra 
le  accennate  statuette  dell’altezza  di  quasi-  due  pal- 
mi noi  scelto  abbiarn  quella  che  rappresenta  un  sol- 
dato coperto  di  un  farsetto  corto.  Vedi  al  voi.  4.  la 
Tavola  5 num  9.  Porta  egli  certe  calze  che  ripa- 
rano la  polpa  delle  gambe,  e lasciano  in  difesa  la 
tihia,  al  contrario  di  -quelle  de*  Greci  , le  quali  an- 
zi sembrano  fatte  per  mettere  al  coperto  qnest’  osso 
tanto  dilicato.  Tieue  imbracciato  nella  sinistra  una 
targa  , dietro  la  quale  scorgonsi  tre  frecce  pennute 
da  una  estremità,  e dall’altra  acute  secondo  l’uso 
comune  , e l’arnese  che  ha  nella  destrd  , c giudica. 

10  un  arco  : il  suo  petto  è guernito  di  un  breve 
corsaletto  , e gli  omeri  di  spallacci  simili  « quel- 
li che  s’usano  presso  varie  nazioni  nelle  assise  dei 
tamburini  militari.  In  luogo  di  caschelto  gli  cuopre 

11  capo  un  berrettino  a tagliere  , come  direbbero  i 
Toscani  moderni  , o sia  berrettino  piallo , a’  due 
lati  del-  quale  fuori  spuntano,  due  corna  lunghe 
quanto  sogliono  essere  le  zanne  d’  un  cignale.  Alle 
corna  è sovrapposto  un  canestro  tondo  sostenuto 
da  due  legni  posti  a traverso  da  levarsi  a pia- 
cere. Ei  seco  porla  sul  dorso  la  sua  carretta  a 
due  piccole  ruote  , in  modo  che  il  timone  sta  fer- 
ino dietro  la  schiena  col  mezzo  di  due  anelli  , c le 
riiole  pendono  in  allo  al  di  sopra  della  lesta. 

[•  Portavano  con  .se  i viveri  in  un  vani-ere.  ] A 
clic  servivano  <?  la  carrella  e il  paniere  nelle  tàc- 
cends>militari  ? Ecco  quanto  ne  congettura  il  più 
volte  lodato  storico’  delle  arti.  Essi  , dice  , fanno 
conoscere  un  Oso  appieno  dimenticato  , che  prati- 
cavano anticamente  i popoli  in  occasioni  di  guerra. 
Il  soldato  Sardo  era  obbligato  nelle  marce  a recare 
con  vsè  i viveri  cui  esso  non  si  caricava  già  alla 
foggia  dei  Romani  sulla  schiena  , ma  se  li  tirava 
dietro  nel  suo  paniere  j. orlalo  sulla  carretta.  Fini- 
ta la  spedizione,  il  soldato  prendeva  la  sua  vettu- 


I 
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r« , -faceva  passare  ii  limone  negli  anelli  attaccati 
al  di  dietro,  e se  ne  audava  col  paniere  in  capo. 
Egli  poi  pensa  che  le  armate  cosi  sempre  provve-^ 
«iute  delle  occorrenti  munizioni  si  affrontassero  e- 
ziandio  col  nemico. 

[ Abiti  oiveusi.  ] Alla  statua  or  ora  descritta 
soggiungiamo  le  figure  e la  descrizione  di  quelle 
fatte  conoscere  dal  Conte  Caylus  e riportate  dal 
Mailiot , le  quali  importanti  si  rendono  , perchè  ol- 
tre al  portare  l’ una  fogge  diverse  nell’armatura 
militare  , 1’  altra  porge  un  modello  del  vestire  de- 
gl’ indigeni  privati.  Vedi  la  Tavola  suddetta  num. 
io.  .11  primo  è un  soldato  o cacciatore  ripetuto  in 
duo  positure  , così  con  Caylus.  spiega  il  Mailiot  , 
vestito  in  uno  stretto  giubbone,  chiuso  dir  ambe  le 
parti  e scendente  fin  verso  le  ginocchia:  porla  una 
specie  di  brache  : il  suo  collo  e le  sue  gambe  sem- 
brano coperte  da  una  corda  girata  intorno  più  volte: 
la  legatura  alle  gambe  è fatta  a somiglianza  di  un 
guanto  , e per  mezzo  di  legacce  s*  unisce  al  ginoc- 
chio coll’  estremità  delle  brache  : il  suo  cascbetto  o 
berretta  mirasi  ornata  in  giro  da  fregi  quadrati  e 
rilevanti  in  fuori  , con  un  becco  o uncino  ricurvo 
al  basso  che  rappresenta  forse  una  piuma  : sostiene 
colla  sinistra  un  arco-,  e dalle  spalle  tanto  dinanzi 
quanto  di  dietro  gli  pende  come  una  tracolla  a cuL 
sono  attaccali,  certi  arnesi  j nè  il  saggio  antiquario 
Caylus  , nè  altri , che  si  sappia  , ardirono  avven- 
turare su  i medesimi  conceliura  alcuna.  L’ altra'fi- 
gura  ripetala  pure  in  due  diverse  posizioni,  vedi 
il  il,  il  cui  vestire  consiste  in  una  breve 

tunica  senza  maniche  y porta  alla  spalla  sinistra  un 
pezzo  di  stoffa  stretta  che  va  a terminare  alla  pie- 
gatura del  ginocchio , e sopra  questa  con  un  ba- 
stone sostiene  una  bisaccia,  o corba  con  entro  pic- 
coli animali  , che  dal  Mailiot  si  dicono  aver  qual- 
che somiglianza  coi  conigli,  ma  noi  incliniamo  piut- 
tosto a crederli  piccoli  mufioni , la  cui  razza  abbon- 
dava pure  nella  Sardegna.  Nel  resto  si  può  giudi- 
care che  gli  abitami  usassero  di  andare  colia  testa 
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rasa  coperta  di  un  cappello  conico  con  ali  assai 
ristrette. 

11  Winckelmann  parla  di  alcune  altre  figure  , 
diverse  dalle  indicale,  trovate  in  Sardegna  , e da 
lui  al  pari  di  altre  vedute  nel  Gabinetto  di  S.  J- 
gnazio  a Roma.  Ne  informatile  rappresentavano  solr 
dati  senza  cascliello  , al  cui  baltco , che  passa  sul 
petto  da  dritta  a sinistra  , è appesa  una  breve  spa- 
da : il  loro  mantello  corto  e quadrato^,  d’  una  stoffa 
stretta  e rigata  , nell’ interno  è guarnito  di  un  orlo 
piccolo  e risaltalo:  esso  discende  dalla  spalla  si- 
nistra e giunge  fino  alla  metà  della  coscia.  ' 

[ Di  CHE  ERA  FATTO  I»’  ABITO  DETTO'  MASTRUCA.  ] 

Il  detto  autore  propende  a credere  che  sia-  quella 
veste  che  era  dal  popolo  chiamata  mastruca.  Ma 
è difficile  conciliare  l’interpretazione  del  termine 
Latino  mastruca  corrispondente  in  italiano  a pellic- 
cia , e il  dirsi  che  il  mantello  era  di  stoffa  listata, 
fuorché  non  voglia  ammettersi  che  la  fodera  fosse 
di  stoffa  e il  corpo  di  pelle  quale  si  usa  al  pre- 
sente dai  signori  per  comodo  della  vita  e costando 
poi  molto  cresce  la  difficoltà  che  un  tal  mantello 
si  portasse  dai  semplici  soldati  o da  persone  del- 
1’  infima  plebe. 

[ D’  OS  DE  DERIVASSE  li»  PROVERBIO  ; RIDERE  SAR- 
DONICO. ] Avanti  di  abbandonare  quest’  isola  ci  per- 
mettiamo di  esporre  le  varie  opinioni  intorno  all’  o- 
rigine  del  vocalissimo  del  pari  che  antichissimo 
proverbio  ridere  , o riso  Sardonico.  Solino  e Servio 
comentarono  , essere  un  riso  forzato  e amarulento  , 
cosi  detto  dall’  erba  Sardoa  nella  Sardegna  , della 
quale  chi  gustava  pareva  ridere,  e moriva  di  spa- 
simo , lorst  eguale  negli  effetti  all’  acqua  di  quella 
fontana  di  cui  dice  il  Petrarca:  chi  dell’ una  bee  , 
muor  ridendo  (i).  Zenodoto  sulla  testimonianza  di 
Eschilo  scrive  esserci  una  certa  nazione  , colonia  dei 
Cartaginesi  , abitante  nel  paese  Sardonc  , in  cui  si 
costumava  sacrificare  a Saturno  i vecchi  oltrepas- 


(i)  Part.  I.  Canzon.  3 1 . 
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santi  il  settantesimo  anno  , i quali  nell’  atto  di  es- 
sere sacrificali  ridevano  , e s’  abbracciavano  1’  un 
l’altro,  perchè  stimavano  cosa  vergognosa  il  trar 
sospiri  e il  singhiozzare  in  morte.  Presso  lo  stesso 
Zenodoto  riferisce  Timèo  esservi  gii»  stala  consuetu- 
dine tra  i Sardonii,  che  i figli  vicino  a una  fossa, 

0 precipizio  , designata  pel  sepolcro  , conducessero 

1 decrepiti  genitori , e qui  ve  li  facessero  cascar  den* 
tro  a forza  lavorando  loro  addosso  con  bastoni  , e 
quei  che  morivano  , ridevano  , quasi  tenessero  per 
lclice  e bella  la  morte  che  ricevevano  dalla  mala 
grazia  dei  loro  figliuoli.  Da  questo  fonte  deve  aver 
tratto  il  Malliot  la  notizia  che  gli  antichi  Sardi  am- 
mazzavano a colpi  di  bastone  i vecchi  loro  parenti. 
Nondimeno  da  uso  sì  inumano  Cicerone  mostra  di 
non  riconoscere  la  derivazione  di  riso  Sardonico, 
ma  da  tuli’ altro  , ove  dice  : Vider'is  mihi  vereri  , 
n&  , si  istum  kabuerimus  rideamus  legòta  sardò- 
nion  (1)  il  quale  vien  preso  in  significato  di  ridere 
per  un  piacere  presente  coll’aspettazione  di  qualche 
malanno  avvenire  : ovvero  di  stare  allegri  in  quel- 
la cosa  , per  cui  non  guari  dopo  abbiasi  a provare 
qualche  gran  male. 

Altre  isole  trovansi  sparse  nel  mare  Tirreno,  le  qua- 
li., secondo  che  si  è premesso  a principio,  o dove- 
vasi  premettere  con  Livio  , erano  dipendenti  dagli 
Etruschi  o a loro  soggette.  Lungi  dal  fermarci  a dare 
partilamente  di  esse  una  minuta  descrizione,,  le  scor- 
reremo di  fuga  giusta  1’  ordine  tenuto  dal  Dempstero. 

['Isola.  Pityusa.  ] Nomina  esso  per  la  prima  Pity- 
us%/  0 Ebusus  , che  non  si  trova  segnala  nella  carta 
geografica  dell’  Italia  antica  di  d*  Anviile,  nè  in  altre 
antiche  da  noi  esaminate.  Il  nome  a lei  imposto  dai 
vecchi. nostri  ascendenti  si  dice  tratto  da  una  selva 
di  pini  che  vi  erano  nativi  : il  terreno  era  Contrario 
alla  generazione  dei  conigli  , e fatale  alle  serpi  (2) 

(1)  Lìb.  VII , Pamil.  cap.  16. 

[2)  Martian.  Capei  la  li  Vf.  De  insut.  Tyrreni  Mavis.  Plin. 
lib.  Vili  cap.  53  tib.  XXXIV.  cap.  ult. 
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Taluni  le  fanno  i’ onore  di  avere  inventalo  Io  zuc- 
chero (x).*È  quest’oggi  più  conosciuta  sotto  il  nome 
d’  Ivica  non  lungi  dall’  isola  Majorica  la  più  grande 
delle  Baleari  , e noi  di  essa  sola  abbiam  fatto  men- 
zione non  per  altro  che  accennare  1’  opinione  dei 
Dempstero , il  quale  , stando  con  Marziano  Capel- 
ia  (a),  insieme  colle  Baleari  comprender  la  vorreb- 
be nel  dominio  Etrusco.  * , 

[ Isole  Planasi  , Gorgon  , Caeraria.  ] Dopo  le 
delle  annovera  Planasia  quasi  al  sud-ovest  dell’  i- 
sola  dell’Elba;  essa  non  ha  altro  di  proprio  che 
d’  ingannare  i-  naviganti  con  ,una  apparenté  vicinan- 
za ; e di  essere  stata  nel  processo  di  tempo  il  sito  de- 
stinato da  Augusto  per  la  relazione  di  Agrippa  suo 
nipote  : accenna  inseguito  Gorgon  o Urgon  quasi 
a vista  di  Volterra  , indi  Egilon  o Egilen  detta  an- 
che Capraria,  come  si  sospetta  forse  dall’ abbondan- 
za delle  capre,  e se  fosse  una  delle  fortunate  intesa 
da  Plinio  avrebbe  anche  abbondato  di  grossi  ra- 
marri. 

{ Igilium  Dianium.  ] Da  questa  saltai  ad  Igilium  r 
soprannominala,  ei  dice  Dianium,  forse  perchè.vi. 
sorgeva  un  tempio  sacro  a Diana.  D’  AnvìUe  però 
nella  sua  carta  in  vece  di  una  sola  , ne  ha  fatto 
due  isole  distinte,  ed  ha  nominato  1’ una  Igilium  e 
1’  altra  Dianium. 

[ Pandataria.  ] Non  facendosi  punto  dal  nostro  au- 
tore il  minimo  cenuo  di  Palmaria  , isola  piultosso 
grande  marcata  dal  d’  Anville  , passa  a dirittura  a 
quella  di  Pandataria  o Pandaria  di  contro  alla  Cam- 
pania , la  quale  famosa  divenne  ai  tempi  di.  Augu- 
sto , perchè  ivi  confinata  terminò  l’impudica  sua 
vita  Giulia  figlia  di  lui  e moglie  di  Nerone. 

[ ^Enaria  ] Non  lungi  da  essa  , e in  faccia  al  pro- 
montorio Miseno  y sorgono  diuaria  o Pithecusa  , e 
Prochyla  o Procida  al  presente  , la  quale  da  Ser- 

* i 

(i)  Galenus  npud  Joann.  Brodaeum , lib.  4-  Miscolh  cip. 
ai-  Stàtius  lib.  I. 

(a)  Captila  ibid. 
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vio  si  vuole  formata  da  una  espansione  o scoscendi- 
mento cagionato  a Pilheeusa  da  un  terremoto.  Plinio 
non  altrimenti  die  Servio  derivando  i-1  nome  di  Pro- 
chyta  dal  caso  sopraccennato  si  trnttienea  parlare  della 
prima  ; e la  dice  denominata  yEnaiia  dalla  stazione 
delle  navi  d’  Enea  , da  Omero  lnariine,  e dai  Greci 
Pilheeusa  , non  dalla  quantità  delle  scimie  , come 
altri  pensarono,  ma  dai  fabbricatori  di  stoviglie  , o 
vasi  di  creta  (1).  Di  questa  favoleggiarono  Omero 
e Virgilio  che  pesasse  addosso  al  Gigante  Tifèo  , ed 
anche  ad  Encelado  , al  dire  di  Silio  Italico.  E Stra- 
bono colla  scorta  di  Pindaro  e Timèo  mostra  la  fa- 
vola di  quel  Gigante  fulminato  .e  sepolto  sotto  l’i- 
sola aver  avuto  origine,  dal  suolo  per  natura  sul- 
fureo che  facilmente  vomita  le  fiamme  che  si  ge- 
nerano nelle  sue  viscere. 

[ Isola  Capri.  J Capri  o Caprea  , ove  Nerone  an- 
dò a sfogare  la  brutale  sua  libidine  , anticamente 
anch’  essa  debb’  essere  appartenuta  agli  Etruschi  per 
la  stessa  ragione  che  si  fa  valere  per  le  altre  per 
esser  cioè  compresa  nel  mar  Tirreno.  Abbiam  detto 
anticamente , che  è quanto  .dire  prima  che  fosse 
occupata  dai  Greci , ed  abitata  dai  Teleboi  , confor  - 
ine  si  racconta  da  Tacito  , e si  sostiene  da  Servio, 
ove  commenta  quel  verso  di  Virgilio  : Teleboum 
Capreas  cum  regna  teneret.  Si  sa  da  Sventonio  , 
che  fra  i suoi  pregii  principale  era  quello  di  avere 
un  faro , che  iu  tempo  di  notte  rispleudea  ai  navi- 
ganti. 

[ Enotridi.  J Per  somigliante  ragione  si  può  affer- 
mare che  all’  Etruria  appartenessero  pur  anche  le 
isole  Enotridi  e le  Eolie.  E prima  intorno  alle  E- 
notridi  , che  che  dica  Dionisio,  che  Enotria  fu  detta 
1’  Italia  da  Enotro  figlio  di  Ljcaone  Pelasgo  e Gre- 
co , la  maggior  parte  degli  scrittori  la  pensano  as- 
sai diversamente  Perocché  abbiamo  P autorità  di 
Antioco  Siracusano  , che  dice  i Codi  e gli  Enotrii 
essere  stati  i primi  ad  occupare  quella  regione  d’  I- 

(i)  Plin.  lib.  IH.  cap.  6. 
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falia  , oggi  conosciuta  sotto  nome  delle  due  Cala- 
brie , e avella  occupata  innanzi  la  venuta  dei  Gre- 
ci (1),  in  Atenèo  quella  di  Nicandro  Colofonio  che 
dichiara  il  vino  esser  denominato  da  Oeneo  , aver- 
gli antichi  dalo  il  nome  di ' Oenas  alle  vigne-,  e 
Platone  aver  chiamata  Oeno  il  vino  nel  Cratilo  , 
ove  spiega  l’etimologia  di  tal  nome  (2);  sebbene 
però  il  vocabolo  Oeneo  sia  di  Greco  conio  t ossia 
molto  si  assomigli  al  Greco  Oinos  , nondimeno  ha 
la  radicale  nell’Ebraico  Jain  sinonimo  di  Noè,  e 
Servio  fa  intendere  che  gl’  Italiani  -furon  delti  Oe- 
nolri  da  un  nome  di  qualche  loro  Re  , o dal  vino, 
per  essere  stato  Saturno  il  primo  a mostrar  loro  la 
vite,  la  qual  cosa  in  termini  poco  diversi  ci  era  già 
stata  significata  anche  da  Virgilio  , Est  locuS  , He- 

speriam  Graii  cognomine  dicunt Oenotrii 

coluere  viri.  Sicché  ben  lungi  dal  credere  con  I)ia- 
nisio  che  i nomi  Enotria  ed  Enolridi  derivino  da 
un  re  greco  , a miglior  diritto  con  un  maggior  nu- 
mero di  storici  non  meno  accreditati  , li  crederemo 
anzi  derivali  da  tutt'  altra  fonte.  Gli  abitanti  di 
queste  piccole  isole  avrau  forse  avuto  gli  stessi  co- 
stumi che  gli  Enotrii  abitanti  sul  continente  delle 
Calabrie,  e questi  ben  poco  potevano  diversificare 
dal  rimanente  corpo- degli  Etruschi  , essendo  l’o- 
pinione più  ricevuta  che  dapprima  fossero  pastori 
e poscia  agricoltori.  Secondo  Aristotile  poi  ad  Italo 
Re  d’  Enotria  attribuir  si  deve  la  gloria  di  -avere 
operala  l’importante  rivoluzione  dell’ incivilimento 
nel  suo  popolo  mediante  la  virtù  delle  leggi  , e 
principalmente  de’sodalizii  o pubblici  conviti,  per 
cui  s’incominciarono  a gustare  i piaceri  della  vita 
civile.  Nuli’  altro  di  meno  incerto  abbiane  potuto 
pescare  che  riguardi  quest’  isole. 

[ Isole  Eolie.  ] Delle  Eolie  che  sono  sparse  nel 
mar  Tirreno  quasi  in  faccia  allo  stretto  di  Messina 
ci  ha  Pinlarco  conservata  una  memoria  importanlis- 

(1)  Strab  lib.  VI. 

(a)  Allieti.  Iib.  II  , cap.  1. 
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»ima  tratta  da  Sostrato  antico  scrittore  dicoseEteu- 
sche  (i).  Eolo  Re  dei  Tirreni  ebbe  sei  figli  da  A.n- 
fitèa.  Macarèo  il  minore  di  età  usò  carnalmente  con 
Canace  una  delle  sue  sorelle:  dopo  aver  essa  par- 
torito , si  vide  mordalo  dal  padre  un  pugnale,  con 
cui  si  dovesse  uccidere  la  prole  ; essa  conoscendo 
d’  aver  commesso  un  grave  fallo  si  dà  da  se  stessa 
la  morte  , e lo  stesso  fine  fa  pur  Macareo.  Il  me- 
desimo passo  venne  riportato  an'che  dal  Dempstero: 
se  non  che  dove  noi  abbiati!  renduto  semplicemen- 
te Eolo  Re  dei  Tirreni  ,,  quell’  autore  ha  creduto 
di  poter  coll’  autorità  di  nn  testo  manoscritto  tra- 
durre con  qualche  aggiunta.  Eolo  Re  della  Tirrenia 
e dei  paesi  intorno  : la  qual  variazione  noti  rileva 
punto ,.  quando  e all’ una  maniera  e all’altra  siamo 
chiariti  della  verità  di  fatto,  che  un  Eolo  fu  Re 
dei  Toscani , o sia  della  Tirrenia. 

[ Eono  chi  fosse.  ] E chi  era  quest’  Eolo  ? Lo 
stesso  che  il  Re  o il  Dio  dei  venti  favoleggiato  da 
Omero.  L’  isola  Eolia  da  Omero  chiamata  natante 
appartiene  propriamente  al  mar  Tirreno,  l’Eolo 
Omeriano  ha  sei  figli  e altrettante  figlie  , e ~nè  pjù 
uè  meno  ne  ha  1’  Eolo  di  Sostrato.  Dove  fra  1’  uno 
e l’altro  autore  v’ha  il>  maggior  divario,  si  è che 
Omero  fa  le  sei  sorelle  maritate  con  i sei  fratelli  , 
mentre  Sostrato  fa  che  un  fratello  e utla  sorella 
muojano  per  gli  scoperti  loro  clandestini  amori.  Ma 
in  ciò  Omero  mostra  d’  aver  parlato  coerentemente 
alle  leggi  della  Grecia  , ove  erano  permessi  i ma- 
trimonii  tra  fratelli  e sorelle  , e 1’  altro  mostra  di 
aver  parlato  come  se  in  Etrurie  fossero  questi  vie- 
tati. 11  fiatto  stesso  dei  due  amanti  offre  certi  quali 
indizi!  che  fosse  originato  da  una  impossibilità  e 
inibizione  legale  a conchiudere  un  matrimonio.  Ovi- 
dio quindi  discostandosi  da  Omero  , e attenendosi 
|>er  avventura  più  alla  storica  verità,  finse  che  Ca- 
nace in  alto  di  uccidersi  scrivesse  a Macarco  quella 

(i)  PluUr.  lib.  Parateli.  Edit.  Lugduo.  cap.  de  Aeob  et 

Mccareoi  , 
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lettera  che  contasi  per  1’  undecima  tra  le  eroiche 
che  abbiamo  di  quel  poeta. 

Già  i mitologi  verranno  innanzi  colle  favole 
Greche  , e distinguendo  tre  Eoli  , uno  figlio  di  El- 
leno , un’altro  Re  dei  Toscani  , e un  terzo  figlio 
di  Giove  e di  .Acesta  figlia  d’  Ippola  Trojano  , di- 
ranno l’Eolo  d’.Omero  esser  Greco  o Trojano;  ed 
essere  lo  stesso  che  T’  Italiano  o Etrusco.  Ma  per 
non  tacciare  i mitologi  che  abbiano  alla  cieca  1’  un 
dall’altro  ricopiala  una  cosa  , senza  mai  prendersi 
Ju  briga  di  esaminarla  , noi  esporremo  qui  alcune 
ragioni  che  forse  persuaderanno  il  contrario,  o clic 
almeno  altro  fosse  l’Eolo  Greco,  ed  altro  il  nostro 
cioè  che  variasse  in  qualche  parte.  E prima  d’  on- 
de , da  quale  o storia  , o autore  , o monumento  ri- 
traggono eglino  , che  ai  tempi  Trojani  un  Troja- 
no o un  Greco  avesse  padronanza  nel'1  mar  Tirreno 
ove  giace  l’Eolia  ? mentre  ciò  si  verifica  nemmeno 
dei  tempi  stessi  di  Omero.  Ri'sovvengansi  di  quanto 
alfenna  Tito  Livio  del  dominio  degli  Etruschi  su  i 
due  mari  Adriatico  e Tirreni  Lu  secondo  luogo 
se  non  era  quest’  Eolo  nella  predetta  isola  , in  qual 
altra  isola  della  Grecia  o dai  Greci  dipendente  o 
dai  Trojani  si  avverano  le  particolarità  da  Ornfero 
decantate?  Omero  la  chiama  isola  natante , o perchè 
tale  era  da  lui  creduta  , o ^perché,  come  preten- 
de Aristarco,  era  spesso  scossa  dai  tremuoti.  In  ol- 
tre di  sette  o nove  facendone  una  sola  passa  egli 
a dire  che  aveva  d’  intorno  un  inirangibil  muro 
tutto  di  bronzo  e che  era  coperto  in  alto  di  liscia 
pietra.  La  qual  descrizione  poetica  quadra  in  gran 
parte  con  quella  che  di  Lipari  (una  delle  Eolie) 
ci  ha  lascialo  1’  abate  e professore  Spallanzani  , 
cioè  : che  è circondata  da  un’  immensa  scogliera  di 
lave  e di  vetro  vulcanico  , su  cui  è fabbricato  il 
Castello  ; cosicché  tulle  e due  insieme  indicano  ma- 
nifestamente quella  essere  stata  la  residenza  di  Eo- 
lo. Infine  ha  da  esser  rispettabile  quanto  si  vuole 
I’  autorità  di  Omero  , ma  se  ei  la  Eolo  già  da  qual- 
che tempo  ivi  stabilito  , quando  vi  approdò  Ulls- 
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se  sempre  men  verisiinile  diventa  , che  desso  fos- 
se o Troiano  o Greco  , poiché  replichiamo  con  Tu- 
cidide che  le  spedizioni  marittime  dei  Greci  o dei 
Focesi  cominciarono  molte  età  dopo  i tempi  Troia- 
ni : quas  constut  multis  post  Troica  tempora  aeta- 
tibus  extitisse.  In  seguito  dà  la  ragione  per  cui  era- 
no impossibilitati  a farle  : nihil  ante  Trojana  tem- 
pora propter  inopia  ni  ....  egerunt  per  la  mancanza 
dei  mezzi  , o non  pecuniae  copiam  habentes  (t)  A. 
Tucidide  si  soscrive  eziandio  Erodoto  affermando 
che  fino  ai  tempi  di  Ciro  non  si  contava  in  tutta 
la  Grecia  come  città  insigne  che  la  sola  Alene  , es- 
sendo lutti  gli  Altri  Greci  imbecilli  , impotenti  , o 
infirmissùni  senza  forze  del  tutto  (2): 

A fronte  pertanto  di  testimonianze  si  precise  con- 
fessiamo il  vero  , non  sappiamo  capacitarci  thè 
un  Greco  potesse  esser  padrone  di  un'  isola  in  un 
inare  fuori  della  giurisdizione  della  Grecia  , e sog- 
getto agli  Etruschi  , i quali  da  uno  stuolo  di  scrit- 
tori non  eccettuato  Dionisio  , unanimemente  furono 
riconosciuti  per  imperatori  del  mar  Tirreno  , assai 
tempo  prima  , che  lo  solcassero  i Greci  , o vi  aves- 
sero il  minimo  stabilimento.  Lasciando  or  dunque 
agli  eruditi  il  carico  di  dicifrare  il  mistero  dei 
tré  Eoli  , noi  col  Dcmpslcro  teniamo  , che  1’  Eolo 
di  Omero  sia  lo  stesso  clic  1’  Eolo  Re  di.  Etruria  , 
e quindi  non  Greco  nè  Trojano.  Ma  se  era  Re 
dell’  Etruria  , e perchè  si  pone  il  suo  albergo,  o la 
sua  reggia  nell’isola  Eolia?  La  risposta  è ovvia  e 
naturale  , e fu  già  preveduta  dal  Denipslero  : per- 
chè Eolo  si  dilettava  forst?  più  di  soggiornare  nel- 
le isole  che  nel  continente.  I Principi  stabiliscono 
la  loro  sede  , ove  più  loro  aggrada.  Tra  i Re  Etru- 
schi aTcuni  risedettero  a Faleria  , altri  a Volterra  , 
altri  a Chiusi,  altri  ad  Arezzo,  eppure  comandava- 
no a tutta  1’  Etruria  ■,  siccome  ne  abbiamo  un  e- 
sempio  assai  nolo  iu  Porsenna.  Tiberio  Nerone  non 
era  egli  Imperatore  di  Roma,  eppure  quauli  anni 

(0  Tucidiif  De  Bello  Pelopom  1.  in  Prosetnio. 

(?)  E rodo  t.  Lib.  I. 
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dimorò  nell’  isola  di  Capri  ? Così  poteva  Eolo  essere 
Re  di  tutta  l’Etruria,  e abitare  più  frequentemente 
nelle  isole  a suo  beneplacito,  e da  questo  gli  scrittori 
avran  tratto  motivo  di  chiamarlo  Re  delle  isole. 

[QtiANrE  erano  l’ isole  Eolie.]  Cotali  isole,  se- 
condo Varrone  citate  da  Servio  (i)  , erano  nove, 
ma  sette  soltanto  ne  annoverano  Pomponio  Mela  , 
Solino  e il  maggior  numero  dei  geografi.  1 loro 
nomi  sono  Strongy/e  ora  Stromboli  , / licesia  ora 
Panaria  , Lipari  ora  Lipari  Hiera  ora.  Vulcano  , 
Didyme  ora  Saline  , Phoenicode.s  o P h&nicusa  ora 
Felicuda  , ed  Eric'jdes  o Ericusa  ora  Alicuda.  A 
Strongyle  danno  i greografi  porti  e maggior  esten- 
sione che  a tutte  le  altre  , la  qual  cosa  ha  fatto 
credere  al  Deinpstero  che  in  questa  e non  già  in 
quella  di  Lipari  avesse  Eolo  la  sua  reggia.  Poco 
in  ciò  importa  il  credere  una  cosa  piuttosto  che 
l’altra,  e niun  altro  costrutto  ne  caviam  dagli  al- 
tri autori  , fuorché  tutte  dal  più  al  meno  poco  va- 
riavano nella  loro  estenzione  e nella  fisica  loro  co- 
stituzione. Strongyle  è altresì  quella  che  ha  procu- 
rato ad  Eolo  il  nome  di  reggitore  e dispensiere  dei 
venti,  poiché  dai  fiumi  di  un  Vulcano,  che  vi  ar- 
de tuttora  , pronunziandosi  alcun  tempo  prima  i 
venti  che  soffiar  doveano,  parea  eh’ ei  comandasse 
ai  venti  medesimi.  Anzi  Plinio  è d’  avviso  che  Eolo 
sia  stato  il-  primo  a dare  la  teoria  intorno  all’ori- 
gine e differenza  dei  venti.  In  quanto  a Lipari  , , 
dopo  il  già  detto  , non  abbiamo  ad  aggiunger  altro 
se  non  che  al  dire  di  Solino  così  fu  chiamata  da 
un  Liparo  Re  dell’  Etruria  che  ivi  dominava  prima 
di  Eolo,  il  qual  Liparo  da  Plinio  invece  si  vuole 
ad  Eolo  succeduto.  Di  Jera  sappiam  semplicemente 
che  era  sacra  a Vulcano,  e che  di  notte  avvampava 
assaissimo.  Essendo  tali  isole  in  antico  soggette  al 
dominio  Etrusco  , v’  ha  ragion  di  credere  che  gli 
abitanti  seguissero  leggi  e costumi  conformi  a quelli 
deli’  intero  corpo  della  nazione. 

(i)  Setvius  Maunts  ad  lib.  I.  jEncid. 
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Celebrità’  dei  Romaxi. 


Fra  le  nazioni  antichela  Romana  sovrasta  a tutte  per 
la  vastità  delle  opere  sue,  e fra  tutte  risplende  per 
quella  sua  indole  eroica  spirante  un  orgoglio  genero- 
so(i).  Nata  in  un  angustissimo  torritorio,  e formata  in 
pria  dai  ladri,  da’sicarii,  da’ fuorusciti,  indi  governata 
dai  Re  sottomise  con  lente  ed  ostinate  guerre  le  nazio- 
ni confinanti  ; ma  spenta  la  monarchia  surse  1’  amòr 
di  libertà  e da  quello  una  illustre  repubblica  , che 
dall’  Italia  soggiogata  spinse  le  vittorie  all*  Eufrate, 
al  Tigri , al  Tamigi  , alle  estreme  regioni  setten- 
trionali , ed  alle  ardenti  arene  della  Libia.  Le  spo- 
glie delle  vinte  nazioni  , le  ricchezze  dell’  oriente  , 
e gli  effeminati  costumi  de’ popoli  vinti  indeboliro- 
no questa  potente  repubblica , rendettero  più  .atroci 
le  intestine  discordie  , che  ai  tempi  di  Mario  , di 
Siila , di  Cesare , di  Antonio.  > di  Augusta  pro- 
fi) Vedi  il  proemio  delle  Nott^  Romane, 
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ruppero  a tale  crudeltà  da  fare  scorrere  fiumi  di 
sahgue  nell’Italia;  finché  ebbri  più  cfie  sazii  di 
stragi  i Romani  , qual  muta  e stùpida  mandra,  chi- 
narono il  rollo  al  ferreo  scettro  di  tali  despoti  , 
qu-ali  da  niun  altro  popolo  non  furono  sopportati. 
Quando  poi  il  Romano  impero,  saccheggiato  e di- 
viso dai  sanguinosi  assalti  di  innumerabili  orde  di 
barbari  usciti  dal  settentrione  , e dagli  antri  del- 
1’  Asia  , cadde  oppresso  dalla  sua  istessa  mole,  Ro- 
'ma  non  avvilita  dalla  perversità  della  fortuna,  non 
vinta  dalle  ingiurie  del  tempo  rifulse  ancor  fastosa 
e potente  , non  più  depredatrice  delle  nazioni  , ina 
centro  di  una  religione  diffusa  in  quasi  tutte  le 
parti  dell’  antico  mondo.  Un  Pontefice  si  assise  sui 
trono  de’ Cesari  stringendo  nella  destra  lo  scettro  , 
nella  manca  T incensiere  , e fortunati  sacerdoti  cal- 
pestarono con  tranquillo  piede  le  tombe  degli  Sci- 
pioni  , e le  ceneri  degli  Emilii.  1 Pontefici  del  Va- 
ticano governarono  l’universo  intero,  diedero  e 
tolsero  a lor  talento  le  corone;  si  videro  prostrati 
dinanzi  i più  possenti  Imperadori  ; unirono  eserciti 
poderosi  colle  -crociate  , li  sconfissero-*  cogli  inter- 
detti. Il  Campidoglio  divenne  aula  sacra  a’  begli  stu- 
dii  ; e non  più  vi  salgono  i- Monarchi  in  catene; 
ma  bensì  i tranquilli  cultori  delle  Muse  ivi  ri  cin- 
gono la  fronte  di  lauri  immortali  » ed  ivi  con  pom- 
pe stimolatici  degl’  ingegni  si  distribuiscono  larghi 
premii  alle  discipline  liberali. 

[ I Romani  rozzi  in  principio  si  coltivano  dap- 
poi. ] 1 Romani  ai  tempi  di  Romolo  non  erau  altro- 
ché briganti  disciplinati  , onde  non  ebbero  nè  arti  , 
nè  ./gusto  , nè  sensibilità,  nè  immaginazione,  nè 
eloquenza  ; essi  presero  tutto  in  prestito  ; i Greci 
delia  Sicilia,  della  Calabria,  e della  Campania 
loro  diedero  le  Divinità  , le  favole  , 1’  alfabeto  , i 
caratteri;  gli  Etruschi  le  superstizioni,  e gli 'augu- 
ri! ; Atene  , Spanta  e Creta  le  leggi  : gli  artisti  To- 
scani e Sanniti  i templi  ed  i simulacri  di  legno  e 
di  creta;  i popoli  che  essi  vinsero  successivamente 
la  forma  delle  armi,  e la  tattica  militare.  Già  essi 
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avean  tolto  un  gran  numero  di  statue  dalle  città 
dell’  Eiruria  , della  Magna-Grecio  é della  Macedo- 
nia ; avean  saccheggiato  Corinto  ed  Atene;  avean 
rapili  e trasportati  a Roma  tutti  i tesori  delle  arti, 
che  la  religione  , il  genio  e 1’  avarizia  aveano  am- 
mucchiate in  Delfo  ite  Ilo  spazio  di  600  anni  ; ep- 
pure non  era  pur  anco  nato  alcun  artista  in  Roma. 
Ma  se  gl’  individui  di  questa  nazione  non  coltiva- 
rono molto  le  arti  del  disegno  , e .fece  d’  uopo  che 
ì Greci  loro  fabbricassero  templi  , portici  , archi  di 
trionfo  , e dipiguessero  le  mura  de’  lor  palazzi  , e- 
mularon  però  i Greci  nélla  poesia  e nell’eloquenza, 
ed  ebbero  un  Lucrezio  ed  un  Virgilio  da  contrap- 
porre ad  Esiodo  e ad  Omero,  un  Tibullo  a Simo- 
nide  , un  Cicerone  a Demosten^  ed  al  divino  Pla- 
tone ; un  Livio  , un  Sallustio  , un  Tacilo  , ad  Ero- 
doto , a Senofonte,  a Tucidide; 

[ L’  antica  loro  istoria  è incerta.  ] Il  governo, 
la  milizia  , le.  leggi  , gli  scrittori  gli  eroi  di  questa 
nazione  sono  tuttóra  la  nostra  maraviglia',  e for- 
mano lo  scopoidei  primi  nostri  studi;  e aneora  con 
sommo  entusiasmo  si  rimirano  i tanti  monuthenti 
della  Romana  splendidezza  , nome  il  Panteon  , il 
tempio  della  Pace  , il  Campidoglio  , il  Colisèo  , o 
anfiteatro  di  Vespasiano  , le  colonne  Traiana  ed 
Aulonina  , gli  archi  trionfali  , i mausolei  , i circhi, 
le  terme.  Ma  quanto  numerosi  e magnifici  sono  i 
monumenti  degli  ultimi  secoli  della  repubblica  Ro- 
mana ; e dei  tempi  in  cui  regnarono  gl’  lmperadori, 
altrettanto  scarsi  sono  quelli  delle  prime  età  di  Ro- 
ma , ed  incerte  le  notizie  clic  di  essa  ci  danno  i 
primi  storici  di  un  popolo  , che  per  cinque  secoli 
non  altro  conobbe  che  le' armi  elei  marra.  Tutte- 
le  notizie  sull’origine  del  popolo  Romano  , e sulla 
fondazione  di  Roma , sono  riconosciute  false  da 
chicchesia  , e Livio  jsLesso  non  osa  affermarle,  ma 
cou  ingenuità,  degna  di  sommo  storico  , cosi  si 
esprime:  « Quanto  alle  tradizioni  che  di  poco  odi 
molto  precedono  la  fondazione  di  Roma  ; più  chiare 
c corte  per  poetiche  favole  , che  per  incorrotti  do- 
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curnenti,  è mio  pensiere  nè  accreditarle,  nècow- 
futarle.  Usasi  quest’  indulgenza  all’  antichità  , che 
mescendo  le  divine  cose  alle  umane  , render  possa 
più  augii6ti  v principi  della  città.  E se  v’  ha  po- 
polo , cui  debba  esser  lecito  far  sacra  la  origine 
sua,  e chiamarne  autori  gli  Dei,  tale  è nell’ armi 
la  gloria  del  popolo  Romano,  che  vantando  Marte 
per  padre  del  suo  fondatore  , tulle  le  nazioni  il 
sopportano  di  buon  grado,  come  ne  sopportan  V im- 
pero. Qualunque  per  altro  esser  possa  ih  giudizio  o 
la  censura  su  tali  e simili  cose,  non  ne  terrò,  a 
dir  vero , gran  conto  « (ì).  Di  fatto  succede  del- 
1’  origine  de’  popoli  ciò  che  delle  genealogìe  de’  cit- 
tadini accader  suole  ; non  si  possono  tollerare  prin- 
cipi! bassi  ed  oscuri  ; e tutto  ciò  perchè  gli  uomini 
sono. naturalmente  vani.  I fondatori  degli  Stati,  i 
legislatori  , i conquistatori  non  paghi  dell’  umana 
condizione  , di  cui  conoscevano  le  debolezze  ed  i 
difetti  cercarono  soventi  volte  fuor  di  essa  le  cause 
del  loro  merito;  e da  qui  procede  che  gli  antichi 
ricorsero  a qualche  Dio  , dal  quale  essi  si  dicevano 
discesi  , o da  cui  riconoscevano  una  particolar  pro- 
tezione. Alcuni  fìnsero  di  esserne  persuasi  per  per- 
suadere altrui  , e si  servirono  accortamente  di  un 
inganno  vantaggioso  , che  rendea  venerande  le  lor 
persone  , e sommessi  i popoli  alla  loro  possanza  (2). 

[ I primi  patti  dei  Romani  sono  tolti  ball’  isto- 
ria Greca.  ] Nè  soltanto  la  origine  di  Roma  è fa- 
volosa, ma  incerti  sono  anche  i più  strepitosi  fatti, 
chè  ci  sì  narrano  de’  primi  secoli  ; come  si  può  ve- 
dere dall’  opera  di  Pl&iarco  intitolala  delle  Cosa 
Morali , in  cui  si  trovano  molti  paraielli,  o somi- 
glianze delle  cose  straniere,  antiche  con  quelle  dei 
Romani  , che  mostrano  evidentemente  essere  le  pri- 
me imprese  di  quel  popolo  tolte  ed  imitate  dall’  i- 

fi)  Prefazione  alla  storia  Romana  di  T.  Livio  tradotta  dal 
Cavaliere  Luigi  Mabil. 

(2)  Saint- Lvremont.  Reilexions  sur  les  diverse*  gèniesdu  pe» 
uple  Romani  dans  les  divers  tewps  de  la  republique. 
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«toria  Greca.  Per  convincere  di  ciò  i nostri  lettori 
basti  qui  recare  due  soli  falli  in  Grecia  avvenuti  , 
ne'  quali  si  possono  come  iu  uno  specchio  rimirare 
le  avveulure  degli  Orazti  , e di  M.  Scevola.  Aven- 
do fatta  una  lunga  guerra  insieme  i Tegeati  cd  iv 
Fincati  popoli  dell’Arcadia,  vennero  finalmente  ad 
accordo  di  porre  tutta  la  ventura  della  guerra  in 
una  battaglia  privala  di  tre  per  tre.  Dai  Tegeati  a- 
dunque  uscirono  in  campo  tre  figliuoli  di  Ressiuia- 
co  ; dai  Fincati  tre  figliuoli  di  Detnoslralo.  Nella 
zuffa  furono  morti  due  de’ figli 'di  Ressimaoo;  il 
terzo  chiamalo  Critolao  , avendo  ammazzato  il  suo 
avversario  , e veggendosene  ancora  due  altri  corkra, 
con  astuzia  li  pose  amendue  a terra  ; perchè  fin- 
gendo di  fuggire  li 'divise  , e -volto  poi  sopra  il  pri- 
mo che  gli  era  più  presso  1’  ammazzò  , ed  incon- 
tralo 1’  altro  gli  fece  lo  stesso.  Venendogli  poi  tut- 
to il  suo  popolo  allegro  incontro , Demodica  aua  so- 
rella sola  non  ne  mostrò  segno  alcuno  di  piacere  ; 
perocché  in  quella  zuffa  era  morto  Demodico  suo 
sposo.  Diche  sdegnalo  Critolao  l’uccise,  ed  essen- 
done come  micidiale  chiamato  a giudizio  , ne  fu  per 
intercessione  di  sua  madre  assoluto.  Chi  non  ravvia 
sa  le  vicende  degli  Orazii  in  questo  racconto  ? Mo- 
vendo Serse  le  armi  contro  la  Grecia  si  fermò  sul- 
1’  ancore  presso  Artemisio  con  5o,ooo  combattenti  , 
di  che  spaventati  gli  Ateniesi  mandarouo  Agesilao 
fratello  di  Temistocle  a spiare  gli  andamenti  del 
nemico.  Ora  andando  egli  vestito  alla  Persiana  am- 
mazzò nel  campo  nemico  un  Mardonio  , che  era 
guardia  del  Re , credendo  che  colui  fosse  Sersc  : 
preso  dunque  e condotto  al  Re,  il  ritrovò  che  sa- 
crificava al  Sole  , e posta  la  destra  sua  all’  altare 
acceso  , soffri  buona  pezza  il  fuoco,  senza  mostrare 
segno  alcuno  di  dolore  : il  perchè  fu  sciolto  e li- 
berato. Ed  egli  disse  ; « Di  questa  sorte  sono  fatti 
tulli  g|j  ateniesi  : che  se  ta  , Serse,  noi  credi,  por- 
rò sul  fuoco  anco  la  sinistra  » ; e 1’  atto'  e le  pa- 
role di’ Agesilao  posero  tanto  spavento  ai  Re  , che 
comandò  che  il  custodissero  bene.  Eccovi  la  fonte , 
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da  cui  i Romani  trassero  la -vicenda  sì  famosa  di 
Muaio  Scevola.  In  quel  bellissimo  opuscolo  di  Plu- 
tarco da  noi  citato  (1)  si  possono  vedere  molli  altri 
fatti  greci  , che  gli  storici  di  Roma  copiarono  non 
mutando'  che  i nomi. 

[ Annali  dei  Pontefici.  ] La  mancanza  di  storie 
compriate  con  saggia  critica  , e di  monumenti  con- 
temporaneamente ai  falli  sparse  tante  tenebre  sui 
primi  secoli  di  Roma.  Altro  non  era  allora  la  storia 
dice  Cicerone  (2)  , che  una  compilazione  di  annali, 
e per  tal  line  e per  conservar  la  memoria  dei  pub- 
blici avvenimenti  dal  primo  stabilimento  di  questa 
città  infitto  al  Pontefice  Massimo  P;  Muzio  metteva 
il  Gran  Pontefice  in  iscritto  quanto  avveniva  di  no- 
tabile in  ciascun  anno  , e ordinatolo  in  una  tavola 
la  esponeva  in  un  luogo  di  sua  casa , dove  potesse 
il  popolo  leggerla  a suo  agio;  le  quali  tavole  fino 
al  dì  d’  oggi  il  nome-rRengono  di  annali  massimi. 
T.  Livio  fa  poco  conto  di  questi  annali  , e lo  mo- 
stra nel  principio  del  lib.  VI  , ove-dice;  » Ho  e- 
spoSto  irt  cinque  libri  ciò  «he  i Romani  fecero  dalia 
fondazione  fino  alla  presa  di  Roma,  prirtia  sotto  i 
ile  , poi  sotto  i Consoli  , i Dittatori  , i Decemviri  , 
od  i Tribuni  Consolari  , le  guerre  di  fuori,  e le  se- 
dizioni di  dentro;  cose  oscure  sì  per  la  troppa  an- 
tichità, a guisa  di  quelle  che  poste  in  grande  di- 
stanza si  discernono' appena  ; sì  perchè  furono  in 
que’  tempi  meschine  é scarse  le  lettere  , unica  fedel 
custodia  nella  memoria  deT  fatti:  e perchè  anche  di 
quello  che  era  scritto  ne’  registri  de’  Pontefici  , ed 
in  altri  pubblici  e privati  monumenti , la  maggior 
parte  perì  nell’  incendio  delia  città  ».  Lo  slesso 
Livio,  poi  narra,  che  essendo  rara  a que’,  tempi  la 
cognizion  delle  lettere',  urr  chiodo  servisse  a segna- 
re il  numero  degli  anni.  Si  aggiunga  a tutto  ciò  , 


. (0  Qncst;  opuscolo  ha  per  titolo:  Paralleli  , cioè  compara - 
iioni  c somiglianze  delle  cose  straniere  antiche  cón  quelle  dei 
Romani.  -> 

(a)  Dt  Orai,  a , 13. 
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eh1?  la  fede  slorica  fu  viziala  dai'  funebri  elogii  , e 
di  ile  iscrizioni  opposte  alle  immagini,  mentre  , co- 
me dice  Livio  (u)  , ogni  famiglia  trac  a sé  con  lu^ 
singhiera  menzogna  la  fama  delle  falle  imprese  , e 
degli  onori  so'stenuli.  Certo  da  questa  origine  deri- 
va la  confusione  dei  falli  particolari  , c dei  pub- 
blici monumenti  ; nè  ci  ba  uno  scrittole  contem- 
poraneo , sulla  cui  cerla  lede  stare  si  possa. 

[ Primi  storici  ni  Roma.']  Dionigi  di  Alicarnas- 
so  afferma  , clic  i primi  storici  di  .Roma  sono  fra  i 
Greci  Jeronimo-  e Tiroèo  ; fra  i Lalini  -Q.  Fabio 
Pillore  . e Lucio  Cincio.  Tulli  questi  storici  poste- 
riori alle  guerre  di  Pirro  in  Italia  viveano  5oo  an- 
ni in  circa  dopo  la  fondazione  di  Roma  ; ma  ben 
lungi  daM’  essere  degni  .di  fede  quapdo.  parlano  di 
eventi  succeduti  molli  secoli  prima  di  loro  , appena 
meritano  credenza  su  i fatti  medesimi  , de’ quali  fu- 
rono testimoni.  Demetrio  e Diodoro  di  Sicilia  ac- 
cusano Timèo  di  aver  alterata  1’ istoria  del  suo  se- 
colo per  malignità  ; Polibio  biasima  Fabio  d’  aver 
latlO'lo  stesso  per  un  cieco  amore  verso  fa  patria. 
L’  istesso  Alicarnas^o  era  di  parere  che  si  dovessero 
cavare  le  notizie  «le’  primi  secoli  di  Roma  dalle  o- 
pcre  di  Catone,  di  Licinio  Macro  , di  Valerio  An- 
zio , e da  altri  storici  posteriori  a Fabio  ed  a Cin- 
cio. Ma  come  mai  quell’  oscurità  che  in  tempi  di  Fa- 
bio c di  Cincio  cuopriva  le  prime  cpocìie  della  Ro- 
mana istoria  si  dissipò  nell’  età  seguenti  senza  che 
siasi-  scoperto  alcun  antico  manoscritto  0 monumen- 
to ( 2)  ? ' 

[ Poltbto.  ] Fra  tutti  gli  scrittori  antichi  della  Gre- 
cia #he  hanno  ben  conosciuti  i Romani  primo  ci  si 
presenta  Polibio  allievo  di  Filopemcnc  e maestro 
di  Scipione.  Passò  egli  una  parie  della  sua  vita 
nelle  prime  cariche  della  repubblica  degli  Achei  , 

(1)  Lib.  Vili , cep.  4o. 

(a)  Va h Dissertaticxr.sur  l’  incertitude  de  l’bistoire  desqoa- 
tres  premieri  siede»  d(i  Rome  fraC  M;  De  Pouilly.  Meni-  de 
1'  Acad.  des  Ihacript.  Tom.  Vili.  - . 


Di 


264  PftEFAZIOtfE 

ed  essendo  stato  obbligato  di  portarsi  a Roma  per 
gli  affari  della  sua  patria  vi  dimorò  40  anni  incir- 
ca , ed  accompagnò  il  giovane  Scipione  ne’  suoi 
viaggi  , e nelle  sue  conquiste.  La  storia  di  Polibio 
è una  continuazione  di  quella  di  Timèo,  giacché 
essa  incomincia  alla  129  Olimpiade  alla  quale -ter- 
minava 1*  istoria  di  Timèo.  Egli  era  stato  testimonio 
oculare  della  maggior  parte  de’ fatti  che  racconta 
anzi  essendo  sempre  al  fianco  di  Scipione  Africano 
area  egli  stesso  avuto  parie  in  quelle  imprese  $ ed 
essendo  gran  militare  -le  ha  narrate  in  modo  che 
la  storia  di  lui  ebbe  sempre  forza  di  legge  nelle 
cose  militari.  T.  Livio  non  senza  ragione  viea  tac- 
ciato di  qualche  ingratitudine  verso  Polibio,,  da  cui 
avendo  preso  mollissimo  , pure  non  ne  fa  che  po- 
che volte  menzione,  ed  è alquanto  parco  in  lo- 
darlo. • ' • 

[ Storici  degli  ultimi  tempi  della  repubblica.  ] 
I Romani  fino  a’  tempi  di  Cicerone  non  avean  an- 
cora imitato  1’  esempio  dei  Greci , e non  vantava- 
no una  storia  scritta  con  eleganza.  Alcuni  aveano 
descritto  le  loro  proprie  azioni  , come  Marco  Emi- 
lio Scauro  , Q.  Lutazio  Catulo  e L.  Cornelio  Sii- 
la (1).  Primi  a scrivere  una  storia  completa  della 
loro  patria  furono  Ortensio  , Attico  e Luccejo  ; ma 
noi  dobbiamo  compiangere  da  perdita  delle  loro  o- 
pere,  e di  quelle  di  Luccejo  principalmente , da  cui 
fu  tanto  rapito  Cicerone  ìstesso  , che  s’  invaghi  di 
avere  un  tale  scrittore  delle  cose  da  sè  operate  (2). 
Tre  altri  celebri  ingegni  illustrarono  le  vicende  di 
Roma  con  opere  che  tuttora  leggiamo  con  tanto  tra- 
sporto ; Cesare  cioè  , Sallustio  e Cornelio  Nepoie. 

[ Commentari»  di  Cesare.  ] Cesare  gran  guerrie- 
ro , gran  Principe,  gran  letterato  lasciò  i.  commen- 
tarli delle  cose  «fa  sè  operate  nellà  guerra  Gallica, 

(i)  Vossius  de  Hisf.  Let.  Lil>.  I. 

(a)  Ad  farai!.  lib.  V.  Epist.  XII.  In  questa  lettera  sì  trova 
la  famosa  sentenza  ; ebe  desiderar  si  dee  ia  loda  largita  da  ub 
chiaro  personaggio  : laudari  a laudato  viro. 
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•r-nHla  civile  contro  di  Poinpeo.  Non  è nostro  sco- 
lpo di  parlare  dell’eleganza  e proprietà  dello  siile 
di  que»t’  opera  ; il  lettore  potrà  leggere  gli  clolni 
che  ne  fecero  Cicerone  nel  -libro  De  Claris  Ora - 
leribtcs  , e*  Tacito  De  M orili  us  Germanorum  ^ ove 
lo  appella  summus  auclorurn.  Avvertiamo  piutto- 
sto , che  Cesare  venne  giustamente  da  Pollione  e 
da  alcuni  altri  accusato  d’  avere  in  alcune  cose  al- 
terala In  verità  ; poiché  1’  amor  della  gloria  gli  res- 
se talvolta  la  penna  , e lo  indusse  o a dissimulare 
o a rivestire  di  più  favorevole  colore  alcune  cose. 

[ Svli.cstio.  ] Più  ingenuo  fu  Sallustio  nel  nar- 
rare la  congiura  di  Caldina  e la  guerra  de’ Roma- 
ni contro  GiuguTla  ; avvegnaché  quantunque  fosse 
di  costumi  depravali  declamò  altamente  contro  i vi- 
zii  de’  suoi  tempi  , e non  volle  cuoprire  le  infamie 
de’ suoi  contemporanei.  Mandato  egli  al  governo 
della  Numidia  potè  visitare  i luoghi  in  cui  succe- 
dettero i più  celebri  avvenimenti , che  narra  nella 
guerra  Giugurtina. 

[ Cornemo  Necote.  ] Coll’  istessa  sincerità  sono 
scritte  le  vite  degli  illustri  uomini  di  Cornelio  Ne- 
pote  , il  cui  compendio  di  storia  universale  , tanto 
da  Catullo  commendato  , a noi  non  pervenne. 

[ Tito  Livio.  ] Nè  meno  fecondo  di  storici  fu  il 
regno  di  Augusto,  che  vanta,  per  lasciar  molti  al- 
tri , de’ quali  nou  ci  rimane  opera  alcuna,  un  Li- 
vio  ed  un  Varrone.  In  cento  quarantadue  libri  a- 
vea  T.  Livio  compresa  tutta  la  storia  Romana  dalla 
fondazione  di  Roma  sino  alla  morte  di  Denso  (i). 
Qual  danno  che  di  sì  grand’  opera  solo  55  libri 
sieno  a noi  pervenuti?  Seneca,  Plinio,  Quintili ia- 
no  c tutti  i moderni  parlano  di  questa  storia  con 
somma  lode.  Ma  egli  vien  accusato  di  troppa  cre- 
• dulità  nel  raccontare  gli  strani  prodigii  che  dicc- 
vansi  accaduti  : non  osservano  però  questi  accusa- 
tori , che  nel  riferirli  mostra  la  loro  falsità  : così 


(«)  Vedi  il  Tiraboschi , Storia  delia  Lettera!  Ital  Par.  Ili , 
lib.  III. 

Il  Costume  Tom.  XIX.  X2 
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1 j ite  storie,  dice  egli  (i),  piu  atte  alla  scena  a matite 
del  raaraviglioso  , che  degne  di  fede  , nou  merita- 
no di  essere  nè  accreditate  ni  confutate  ».  Con 
maggior  giustizia  vie»  Livio  tacciato  di  esaltar  trop- 
po le  grandezze  e le  imprese  de’ suoi  , e di  depri- 
mere ed  abbassare  le  altrui. 

[ Varrone.  ] Varrooe  avea  scritto  maggior  nume- 
ro di  opere  di  Livio  istesso  , e dal  catalogo  , che 
il  Fabbricio  ce  ne  dà  , scorgiamo  , che  questo  fa- 
moso ingegno  illustrò  la  grammatica,  l’eloquenza, 
la  poesia  , il  teatro  , la  storia  1*  antichità  , la  fi- 
losofìa , la  politica,  1’ agricoltura,  la  nautica,  1’  ar- 
chitettura , la  religione  ancora  , e tulle  in  somma 
le  scienze  e le  arti  liberali.  Ma  di  tante  dottissime1 
opere  solo  i tre  libri  intorno  all’agricoltura,  e sei 
libri  dei  24  che  egli  avea  scritti  intorno  alla  lingua 
latina  , ci  rimasero. 

[ Dio.vxor  b’  ài.i  cab  n asso.  ] L’  età  di  Augusto  eb- 
be uno  storico  Greco,  che  con  diligentissima  cura 
raccolse  tulio  ciò  che  riguarda  le  Romane  antichi- 
tà. Eglifu  Dionigi  d’ Aliearrnasso , il  quale  si  pro- 
pose di  togliere  dall’  animo  dei  Greci  le  opinioni 
false  , e riporvi  le  vere  circa  i fondatori  di  Roma. 
« De’  fatti  poi  , dice  egli  , ne’ quali  si  mostrarono 
grandi  dopo  la  fondazione  della  città  , e degli  or- 
dini e degli  esercizi!  , onde  a cotanta  grandezza  di 
imperio  vennero  i loro  successori  , discorrerò  nel 
secondo  libro  , e ne’  seguenti  , nulla  tralasciando  , 
secondo  il  mio  potere  , ohe  degno  sia  d’ istoria  ; af- 
finchè gli  animi  informali  del  vero  facciano  di  que- 
sta città  concetto  giusto  , se  già  troppo  fieramente 
non  le  sono  avversi  ; nè  si  sdegnino  di  sottostare  a 
chi  di  ragione  sovrasta  3 poiché  di  natura  è questa 
legge  universale  , nè  dal  tempo  frangere  non  si  può, 
che  il  maggiore  sempre  al  minore  comandi  ; e ces- 
sinò di  accusare  la  fortuna  , come  se  a città  non  de- 
gna avesse  indebitamente  donata  sì  grande  e si  lun- 
ga signoria  ; quando  impareranno  dalla  storia  che 

CO  Lib.  V , cap. 
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Roma  sino  da’  suoi  principi!  generò  in  numera  bui 
virlù  d’  uomini  , de’  eguali  i più  divoti  , i più  giu- 
sti , i più  temperanti  in  ogni  parte  della  vita  , i 
più  valorosi  combattitori  di  guerra  , mai  non  ebbe 
città  niuna  nè  Greca  nè  barbara.  Ma  affinché  non 
venga  a’  lettori  sospetta  la  mia  fede  meglio  è che 
io  mostri  donde  ho  cavata  1’  istoria.  Navigai  in  Ita- 
lia sul  finirsi  da  Augusto  Cesare  la  guerra  civile  , 
al  mezzo  della  187  Olimpiade,  e da  quell’ora  fino 
ad  oggi  28  anni  sono  vissuto  in  Roma  ; imparando 
la  favella  romana  , pigliando  cognizione  di  tulle  le 
scritture  dei  paesani  , e continuamente  per  tanto 
spazio  affaticandomi  intorno  all’  opera  che  aveva 
disegnata  nell’  animo.  Molte  cose  appresi  dai  più 
dotti,  coi  quali  ebbi  conversazione;  molle  raccolsi 
dalle  istorie  che  scrissero  i più  lodati  tra’  Romani  , 
l’orcio  Catone  , Fabio  Massimo  , Valerio  d’  Anzo  , 
Licinio  Magro  , gli  Elii  , i Gellii  , i Calpurnii,  ed 
assai  altri  non  oscuri  (1).» 

[ Vkllejo  Patercolo  e Svetonio.  ] Le  vili  adula- 
zioni di  Tiberio,  di  Sejano  , c di  altri  amici  di  que- 
sto celebre  favorito  , che  si  trovano  nelle  istorie  di 
Vellejo  Patercolo  , loro  tolgono  ogni  lede  , e ci  di- 
spensano dal  farne  l’analisi.  Più  sincere  sono  le 
vite  de’  primi  Xll  Cesari  scritte  da  Svetonio  non 
tanto  per  istruirci  nella  storia  deli’  impero  di  quei 
tempi  , quanto  per  darci  un’  idea  delle  virlù  , dei 
vizii  , de’ costumi  di  quegli  Imperadori  ; onde  si 
potrebbe  dare  alla  sua  opera  il  nome  di  storia  aned- 
dota  de’  Cesari  (2).  Tutti  i critici  hanno  Svetonio 
in  conto  di  scrillor  degno  di  fede  : S.  Girolamo  di- 
ce che  egli  scrisse  le  azioni  do’ Cesari  con  quella 
libertà  medesima  , con  cui  essi  le  commisero  ; Vo- 
pisco  il  chiama  scrittore  correttissimo  e sincerissimo. 

[ Tacito.  ] Maggior  libertà  c filosofia  si  trova 

(0  Vedi  la  bellissima  cd  erudita  lettera  di  Pietro  Giordani 
sopra  il  Dionigi  trov  ilo  dall’  Abate  Mai. 

(a)  Vedi  Tirabosclii  sloria  della  Letteratura  Ital.  Tom.  II , 
Part.  I , lib,  I. 
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nelle  istorie  di  Tacito  , che  dall’  eafatico  Thomas 
viene  appellalo  il  Michel  agnolo  degli  scrittori.  Ni  ti- 
no ha  meglio  di  lui  dipinti  i vizii,  i delitti,  1 con- 
trasti fra  i sentimenti  e le  azioni  , i più  reconditi 
penetrali  di  una  cupa  politica  ; niuno  meglio  di  lui 
ha  ispirata  la  indignazione  ed  il  disprezzo  per  co- 
loro die  resero  infelici  i popoli  ; niuno  meglio  di 
Itti  ha  fatto  a ciascuna  linea  nell’  istoria  di  un  uo- 
mo la  storia  dello  spirito  umano  e di  lutti  i secoli. 
Egli  è uno  storico  filosofo  , che  , non  pago  di  nar- 
rar ciò  che  avvenne  , ne  esamina  le  ragioni  , ne  di- 
scuopre  il  mistero  , ne  osserva  i mezzi  , ne  spiega 
gli  effetti  ; egli  sviscera  in  somma  e scioglie  e ana- 
lizza ogni  cosa  (t).  Ma  egli  è accusato  di  falsità  nella 
sua  inorale  , di  m santropia  nella  sua  politica  , di 
aver  tutto  veduto  a nero  , tutto  a nero  dipinto;  di 
essersi  nelle  sue  riflessioni  lasciato  guidar  dall’  a- 
sprezza  , e di  averle  poi  di  amarezza  condite.  Sta- 
tico immortale,  sciama  Bertola  , il  coi  stile  imita 
con  unico  esempio  la  rapidità  del  pensiero,  tu  dun- 

3ue  riprese,  perché  a’ caratteri  nuovi  ed  eterni,  per 
ir  così , i misfatti  incidendo  , l’arte  trovasti  di  pu- 
nire i tiranni  , e di  vendicar  l’oppressione  dell’  u- 
manità  (2).  Chi  vuol  veder  confutate  le  censure  fat- 
te da  alcuni  moderni  a Tacito  ed  a Svelonio  legga 
la  bella  ed  erudita  prefazione  che  il  Tiraboschi  po- 
se irt  fronte  al  secondo  tomo  della  sua  istoria  Let- 
teraria. 

( Valerio  Massimo  e L.  Fnono.  ] Valerio  Massi- 
mo scrisse  un’opera  in  nove  libri,  che  tratta  dei 
detti  e dei  fatti  memorabili  delle  romane  e delle 
straniere  istorie*,  e la  dedicò  a Tiberio  , cui  egli 
vilmente  adulò  nella  prefazione  , onorandolo  di  tali 
lodi  , che  appena  al  più  saggio  Principe  si  conver- 
rebbero. Egli  viene  accusato  di  mancanza  di  buona 
critica  , per  cui  senza  un  giusto  discernimento  am- 
massa insieme  e racconta  tutto  ciò  che  da  ijualuu- 


(1)  Thomas.  Essai  sur  Ics  Eloges. 

(a)  ((ertola  , Filosofi  della  àior,  PrcEu. 
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que  scriltorc  vede  narralo,  e riporla  come  cose  cene 
tutte  le  popolari  tradizioni.  Erasmo  parlando  dello 
stile  di  Valerio  dice,  che  tanto  egli  è simile  a Ci- 
cerone , quanto  un  mulo  ad  un  uomo.  L’ Annco  Flo- 
ro sotto  il  regno  di  Trajano  scrisse  un  compendio 
dell’  istoria  Romana  dalla  fondazione  di  Roma  fino 
all’  impero  di  Augusto.  Giustino  compendiò  le  storie 
di  Trogo  Pompeo,  che  incominciano  da  Nino  e giun- 
gono fino  ai  tempi  di  Augusto  ; ma  in  poco  pregio 
ne  è la  storica  fedeltà,  in  ciò- singolarmente  che  ri» 
sguarda  la  cronologia. 

[ Storia  natujralb  di  Plinio.  J Noi  non  ci  arre- 
stiamo a parlare  di  Elio  Sparziano  , di  Giulio  Ca- 
pitolino , di  Elio  Lampridio  , di  Vulcazio  Gallica- 
no , di  Trebellio  Pollione  , di  Fla-vio  Vopisco  , di 
Dione  Cassio  , per  poter  più  a lungo  parlare  dell’i- 
storia Naturale  di  Plinio  , che  precede  tutti  i men- 
tovali scrittori  in  meriti  ed  in  elà,  ed  è quello  che 
più  d’ ogni  altro  ci  istruisce  delle  cognizioni  degli 
antichi  nelle  cose  naturali  , e dello  stalo  delle  ani 
in  Grecia  ed  in  Roma.  Per  dare  a’  nostri  lettori  la 
vera  idea  di  quest’  opera  riportiamo  qui  il  giudizio 
del  celebre  Buffon  giudice  illuminalo  , e grandissi- 
mo in  questa  materia.  « Plinio  ha  travagliato  sopra 
un  piano  assai  grande,  e per  avventura  troppo  va- 
sto: ha  voluto  abbracciar  tutto,  e pare  che  egli  ab- 
bia misurata  la  natura  , e trovatala  ancor  troppo  pic- 
cola per  la  vastità  del  suo  ingegno  : la  sua  storia 
naturale  comprende  , oltre  la  storia  degli  animali  , 
delle  piante  e de’ minerali  , la  storia  del  cielo  e 
della  terra  , la  medicina  , il  commercio  , la  naviga- 
zione , la  storia  delle  arti  liberali  e meccaniche,. 
1’  origine  delle  costumanze  ; in  fine  le  scieuze  natu- 
rali , e tutte  le  umane  arti  ; e ciò  che  v’ha  di  più 
sorprendente  si  è che  in  ciascuna  parte  Plinio  si  mo- 
stra egualmente  grande;  la  sublimità  delle  idee,  la 
nobiltà  dello  stile  danno  risalto  alla  profonda  eru- 
dizione : non  solamente  egli  sapeva  quanto  si  pote- 
va sapere  a’ suoi  tempi,  ma  possedeva  quella  laci- 
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lità  di  pensare  in  grande  che  moltiplica  la  scien- 
za ; avea  quella  finezza  di  riflessione  , da  cui  dipen- 
de l’eleganza  e il  gusto  , ed  egli  comunica  suoi 
lettori  una  certa  libertà  d’ingegno  , un  ardir  di  peu-  ■ 
sare  , che  è il  germe  della  filosofìa.  L’  opera  di  lui 
tutta  varietà,  siccome  è la  natura,  la  dipinge  sem- 
pre a bei  colori  ; ella  è , se  si  vuole  una  compila- 
zione di  tutto  ciò  eh’  era  stalo  scritto  avanti  a lui, 
una  copia  di  quanto  era  stato  fatto  di  eccellente  e 
di  utile  a sapersi , ma  questa  copia  ha  in  sè  dei  fatti 
così  maestosi,  questa  compilazione  contiene  cose  rac- 
colte in  una  foggia  §ì  nuova  , che  è preferibile  alla 
maggior  parte  delle  opere  originali,  che  traltauo  degli 
stessi  argomenti  (1)  ». 

[Plutarco.]  Interrogato  Teodoro  Gaza  qual  de- 
gli scrittori  avesse  ei  voluto  salvare  , quando  , ec- 
cettuatone un  solo  , dovuto  avessero  perir  lutti  gli 
altri  , rispose  che  salvato  avrebbe  Plutarco;  sia  che 

10  amasse  per  la  facondia  e le  bellezze  che  sparse 
ne’  suoi  volumi  , sia  che  ammirasse  la  sua  buona  mo- 
rale , che  fece  dire  a Parini  , essere  stato  Plutarco 

11  più  galantuomo  degli  antichi  scrittori  (a).  Le  vile 
dei  più  illustri  Romani  scritte  da  Plutarco  sono  ri- 
piene di  bellissime  notizie  risguardanti  il  governo  , 
lq  religione  , i costumi  , le  arti  , le  scienze  de’ Ro- 
mani da  lui  raccolte  nel  lungo  soggiorno,  che  fece 
ih  Roma  per  adempire  egli  stesso  il  precetto  che  a- 
vea  degli  altri  nella  vita  di  Demostene.  Per  un  uo- 
mo , dice  egli  , il  quale  abbia  intrapreso  di  racco- 
gliere fatti,  e di  scrivere  una  storia  di  fatti  e di  av- 
venimenti che  non  sono  nè  sotto  la  mano  , nè  acca- 
duti nel  suo  paese  , ma  stranieri  , diversi  qua  e Jà^ 
in  molli  differenti  scritti  dispersi  , la  prima  cosa 
della  quale  egli  ha  effettivamente  bisogno  si  è di  es- 
sere in  una  grande  città  ben  popolata  c che  ami  ciò 
che  è buono  ed  onesto  , affinchè  avendo  quantità  di 


(1)  Hist.  Nat.  Rais.  I. 

Vita  di  Giuseppe  Parini  scritta  da  Francesco  Runa. 
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libri  in  sua  disposizione  , ed  istruendoti  col  conver- 
sare di  tutte  le  particolarità , che  sono  sfuggile  agli 
scrittori  , e le  quali,  essendosi  conservale  «ella  me- 
moria degli  uomini  ; diventano  più  verisimilj  e put 
credibili  per  questa  specie  di  tradizione,  ei  no»  fac- 
cia un’  opera  imperfetta  , e che  manchi  nelle 
parti  principali.  Quantunque  Plutarco  abùia  egli 
stesso  messo  in  opera  ciò  che  agli  altri  storici  per- 
suadeva , è caduto  in  frequenti  errori  , nelle  storie 
de’  Romani  principalmente  , de’  quali  confessa  egli 
stesso  che  non  sapeva  appieno  la  lingua , per  lo  che 
non  gli  è sempre  venuto  fatto  d’ intenderne  a perfe- 
zione le  scritture.  Si  hanno  già  , dice  il  Pompei,  le 
osservazioni  di  Giovanni  Rualdo  sopra  gli  errori  presi 
da  Plutarco  , le  quali  latte  sono  con  quella  mode- 
stia , che  usar  si  dee  verso  un  autor  sì  benemerito. 
Gli  errori  in  qni  cadde  Plutarco  ebbero  origine  non 
dalia  sola  poca  cognizione  della  latina  favella,  ma 
anche  da  uno  spirilo  di  parte  , per  cui  volea  pro- 
vare essere  stati  grandi  i Greci  per  virtù  , per  for- 
tuna i Romani. 

[ Storici  dei  secoli  medii.  ] Allorquando  le  arti 
e le  scienze  furono  sepolte  sotto  le  rovine  del  ro- 
mano impero  anche  la  storia  fu  quasi  interamente 
dimenticata.  Le  opere  di  Cassiodoro  , di  Giornan- 
des  , di  Paolo  Diacono,  di  Andrea  da  Bergamo, 
di  Ercheraperto  , degli  uom ini  Salernitani  e Bene- 
ventani , di  Luilprando  e di  altri  cronisti  benché 
scritte  in  rozzo  e barbaro  stile  ci  fanno  nulladi- 
rneno  conoscere  lo  stalo  delle  vicende  de’  secoli  me- 
dii  , e riempiono  il  gran  vuoto  che  v’ha  fra  gii 
storici  antichi  ed  i moderni.  Dobbiamo  essere  grati 
all’  immortai  Muratori  perchè  nella  sua  grand’  o— 
pera  degli  scrittori  delle  cose  italiane  et  abbia  i- 
slruili  sulla  storia  del  costume  di  questi  tempi  te- 
nebrosi ; egli  ha  poi  anche  in  altre  opere  scritto 
tanto  sulle  cose  italiane  , che  ad  ogni  momento  bi- 
sogna a lui  ricorrere  ; onde  dopo  le  gloriose  di  lui 
fatiche  nulla  abbiamo  ad  invidiare  dalle  altre  na- 
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iio«i.  Muratori  adunque  sarà  la  nastra  gttida  fin- 
« hè  nuova  storica  luce  rischiarerà  le  vicende  det 
Romani,  mercè  le  illustri  fatiche  de?  Ma  echio  veli  i>  y 
dei  Guicciardi  ni,  de’  Sarpi,  dei  Gianooni,  de’  Fienryy 
e degli  altri  scrittori  che  empierono.  1’  universo,  del-, 
la  loro  fama. 
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DELL’ANTICA  ITALIA 


Antico  tuuitorio  Romana  ~ 


li  antico  territorio  dei  Romani  era  assai  angusto  ; 
nel  corso  di  244  anni  , dice  Echard  , ne’ quali  si 
mantenne  il  regio  potei  e in  Roma  , questo-  Stato  , 
divenuto  poscia  sì  celebre  , non  avea  in  tutta  la 
sua  estensione  che  quaranta  miglia  di  lunghezza  , e: 
trenta  di  larghezza  -,  e quindi  iormava  un  territorio’ 
poco  più  esteso  della  moderna  repubblica  di  |Lucca,, 

0 della  quarta  parte  dei  ducali  di  Modena,  di  Par- 
ma , o di  Mantova.  N-e’  principii  della  repubblica 

1 Romani  s’  impadronirono  di  tutta  1’  antica  Italia  ; 
indi  della  Magna  Grecia  e della  Gallia  Cisalpina  , 
ovvero  di  quel  paese  che  dalla  Toscana,  e dallla- 
bicone  si  estendeva  fino  alle  Alpi. 

[ Estensione  deli.’  antica  Italia.  ] L’ Italia  anti- 
ca non  comprendea  che  una  piccola  parte  di  quel- 
la vasta  penisola  , cui  i moderni  diedero  questo  no- 
me , ed  il  Mazzocchi  sostiene  , che  essa  era  rin- 
chiusa fra  il  golfo  di  Squillace  , e quello  di  Santa 
Eufemia. 

[ Etimolooia  di  questo  vocabolo,  j I critici  hanno 
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molto  scritto  sull’ origine  del  vocabolo  Italia;  il 
Mazzocchi  ed  il  Bjccarto  tutto  volendo  ridurre  a si- 
stema hanno  derivalo  questo  nome  dalle  lingue  o- 
rientali  ; altri  dal  vocabolo  corrotto  Vilulus  detto 
anche  Ilalus  dagli  antichi:  ossia  perchè  l’antica  I- 
talia  fosse  abbondantissima  di  vitelli  , ossia  che  a- 
vesse  la  forma  di  questo  animale.  Noi  seguiremo 
l’opinione  più  ragionevole  di  Virgilio  e di  Dionigi 
d’  Alicarnasso , i quali  derivano  la  parola  Italia  da 
Italo  re  di  Sicilia  , che  venne  a stabilitisi  con 
una  colonia.  L’  Italia  era  anticamente  appellata  an- 
che Saturnia  , ossia  paese  di  Saturno,  perchè  que- 
sto Dio  cacciato  dal  cielo  la  visitò  , e accolse  in- 
sieme , e diè  leggi  a quelle  rozze  genti  , die  di- 
sperse erano  pei  monti;  onde  il  paese  fu  poi  nomi- 
nato Lazio  dalle  latebre  sue  ; fu  detta  anche  E- 
notria  da  Enotro  , che  vi  condusse  una  colonia  ; 
Ausonia  dagli  Ausonii  , popoli  indigeni  dell’  Italia 
stessa  : Esperia  dalla  sua  posizione  occidentale  per 
ri  spetto  alla  Grecia  (i). 


CO  Virg.  Encid.  lib-  Vili. 

Saturno  il  primo  fu  che  in  queste  parti 
V enne  dai  eie!  cacciato  , e ai  s' ascose  : 

E-  qu-lie  rozze  genti  , che  disperse 
Eran  per  questi  monti  insieme  accolse 
E diè  lor  leggi.  Onde  il  paese  pòi 
Dalle  latebre  sue  Lazio  nomassi. 

Dicon  che  sotto  il  su<>  placido  impero 
Cmi  giustizia  , con  pace,  e con  amore 
Si  visse  un  secai  et  oro  : infin  che  poscia 
L’età  degenerando  appoco  appoco 
Si  fe' et  altro  colore  » e d'  altra  lega. 

Quinci  di  guerreggiar  renne  il  furore 
L’  ingordigia  d' avere , e le  mischiarne 
Dell’ altre  genti.  L'assalirgli  Ausoni  , 

L’ inondarti  i Sicani.  Onde  più  volle 

Siesta  che  pria  Saturnia  era  opinata  , 
i con  la  signoria  cangiato  il  nome 
E co’  signori.  E quindi  e che  da  Tetro  , 

Che  ne  fn  Re  terribile  ed  immane  • 

Tebpq  fu  detto  questo  fiume  ancora. 

Chi  A Ibula  si  dicea  ne' tempi  antichi. 

Traduz.  del  Caro. 
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.'[Divisione  ] L’  antica  Italia  si  può  dividere  in  sei 
parti  principali;  nell’ Umbria  , uel  Piceno,  nella 
Cabina,  nel  Saonio  , nel  Lazio  e nella  Campania. 
.Sotto  di  Augusto  fu  divisa  in  undici  provincie  , e 
sotto  di  Tiberio  in  otto  , cioè:  nella  Venezia,  nella 
Toscana , nei  Lazio  , nel  Piceno  , nella  Campania  , 
nella  Puglia  o nella  Lucania.  Ma  in  questa  divi- 
sione si  comprende  1’  Elruria,  ciré  nell’antichità  for- 
mava uno  Stalo  particolare  , e nutriva  un  popolo 
celebre  nelle  arti  , di  cui  noi  abbiamo  già  dipinto 
a parte  il  costume.  L’  Imperatore  Trajano  divise  l’I- 
talia in  diciassette  provincie  , e Costantino  , seguen- 
do presso  a poco  il  medesimo  modello  , la  divise 
in  tre  diocesi  e la  sottomise  a due  vicarii,  P uno 
de’  quali  era  appellato  vicario  dell’Italia,  Paltro  di 
Roma.  Dopo  la  caduta  dell’impero  occidentale  l’I- 
talia fu  divisa  in  molti  piccoli  Stati  , come  lo  è 
anche  al  presente. 

' [ Umbhia.  ] Gli  Umbri  , secondo  Plinio  , furono 

cosi  nominati  , perchè  scamparono  dalie  acque,  che 
inondarono  tutta  la  terra  : quod  mundatione  terra- 
rum  imbribus  superfuissent.  Il  loro  paese  antica- 
mente incominciava  al  Ruhicone  , e Ravenna  ed  si- 
rirninum  da  noi  chiamato  Rimimi  erano  le  due  pri- 
me città  dell’Italia.  Venivano  io  seguito  sull’Adria- 
tico Pisaurum  ora  Pesaro  : Fumati  Forlunae  ora 
Fano;  Senogaliia  , o Sena  Gallica  ora  Sinigaglia-, 
e Jessium  od  diesis  posta  su  di  un  fiume  dell’ti- 
stesso  nome  , ora  Jesi.  Si  trovava  poscia  il  fiume 
Metauro  , e sulla  di  lui  sponda  erano  situate  la  cit- 
tà di  Forum  Sempronium  ora  Fossombrcme,  di  Ur- 
bino e di  Camerino.  Ma  di  tutta  questa  parte  del- 

Nel  III  lib.  dell’  Eneide  iitessa  si  leggono  questi  versi , in  cui 
il  poeta  ha  voluto  spiegare  la  etimologia  -del  vocabolo  Italia- 

. f ' * * 

Una  parte  d'Europa  e che  dai  Greci 

Si  disse  Esperia  , antica  , bellicosa  i.  . 

E fertil  terra  dagli  Enotrii  cólta  ; 

Prima  Enotria  nomassi.  Or  come  è.  fuma  t 

Preso  u Italo  il  nome,. Italia  è fletta-  . . - . 
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1’  Umbria  si  resero  patroni  i Galli  Senotii , ed  il 
fiume  lesi  divenne  il  confine  d’  Italia.  Non  restava 
che  la  parte  ulteriore  dell*  Umbria  , ove  si  trova- 
vano Tifernum  o Tibernum  ora  città  di  Castello  ; 
Jguvium  ora  Gubbio  ; Nuceria  ora  INòcera;  Tude- 
tum  ora  Todi  $ Spoletum  ora  Spoleto  , Narnia  ora 
N ami  ; A me  ria  ora  Amelia. 

[ Territorio  Piceno,  J All’occidente  dell’Umbria 
giaceva  il  territorio  Piceno  posto  tra  il  fiume  Jesi 
ed  Aterno  ora  dello  Pescara.  Le  principali  città  del 
Piceno  erano  Castrum  novum  ora  Fiaviano  ; Cx- 
stellum  Truentinum  che  non  si  sa  bene  a qual  luo- 
go ora  corrisponda  ; Auximum  ora  Osimo  ; Septem - 
peda  ora  S.  Severino  ; Tolentinum  ora  Tolentino  -t 
Firmum  Picenum  ora  Fermo;  Interamnium  ora 
Teramo;  Auscuium  Picenum  ora  Ascoli;  Alria  o- 
xa  Atti.  Al.  territorio  Piceno  veniva  in  seguilo  il 
paese  de’  Veslini,  de’Marrucini  , de’Peligni,  de’Mar- 
: si  e de’ Fereotani,  Le  città  dei  Vestini  erano  An- 
gulus,,  Pinna  ed  Avia,  oppure  Avella  , che  corris- 
poudono  alla  nostra  città  di  S.  Angelo,  Cività  di 
Penna  ed  Aquila.  L’unica  città  dei  Marrucini,  di  cui 
gli  antichi  ci  abbiano  lasciata  memoria  , è 'Peate 
oggi  Chieli  capitale  deil’Abbruzzo  citeriore;  I Peli- 

foi  uomini  forti  e bellicosi,  come  lo  attesta  Virgi- 
io  , avevano  per  capitale  Corfinio,  che  poscia  cliia- 
mossi  Italico  . perchè  nel  grembo  di  essa  sì  tennero 
le  adunanze  de’popoii  alleati.  Corfinio  fu  distrutta: 
e noi  ignoriamo  perfino  il  luogo  in  cui  era  posta; 
ma  esiste  ancora  Sulmona  patria  del  celebre  Ovidio 
.Nei  tempi  della  piu  remota  antichità  la  capitale  de’ 
Marsi  era  Marrqvio  ,.  poscia  fu  Alba  , città  posta  su 
di  un  allo  colle,  e quindi  assai  fortificala.  Valeria 
soprannominata  ftalica,  per  distinguerla  da  un’  al- 
tra dell'  istesso  nome  apparteneva  ai  Marsi  , ed  e- 
ra  posta  sul  lago  Fucino  y che  aveva  3o  miglia  di 
circuito.  Nell’Abbruzzo  esiste  tuttavia  un  vescovato 
detto  del  Marti,  il  paese  de’  Ferentani  comprendeva; 
Ferentano , Orlona  , Anxenum  ora  Lanis&uo  , Hi- 
tfonìum  ora  Guasto  , e Cliernia  ora  Tesinoli  0 Gam**- 
pa-Marino.. 
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[Sabina.  ] Strabono  ci  dice  che  dal  Tevere  fino 
al  paese  dei  Veslini  si  estendeva  il  territorio  Sabi- 
no abitato  da  uomini  celebri  per  la  loro  religione 
e buona  lede  , come  narra  Livio.  Anticamente  la 
capitale  dei  Sabini  era  Curi  , o Quire,  per  la  quale 
i Romani  , uniti  con  que’  Sabini  che  chiamali  furo- 
no  a Roma,  si  nominarono  Quiriti;  ma  volgendosi 
gli  anui  iu  Reale  ora  Rieli.  Alla  Sabina  apparte- 
neva anche  Cu'i/ia  posta  su  di  un  lago  , oggi  no- 
minata Cività  Ducale  Aìniternum  patria  di  Sal- 
lustio oggi  S.  Vetlorino;  D 'return,  c Nomenlum 
oggi  Monte  Rotondo  e Lamentano. 

[ Lazio.  ] Anticamente  si  nominava  Lazio  quel 
paese  che  rinchiuso  fra  1*  Aniene  ed  il  Tevere  si 
esleudea  fino  al  promontorio  Circeo  , detto  da  noi 
Ci  ree  Ili.  Ma  poiché  col  nome  di  Latini  furono  ap- 
pellati anche  gli  Equi  , gli  Cinici  , i Volsci  e gli 
Ausonii  , i confini  del  Lazio  furono  protraili  fino 
al  fiume  Diri  ora  Garigliauo. 

[Roma.]  La  capitale  del  Lazio  era  Roma  posta 
sul  fiume  Tevere;  il  vocabolo  Roma,  giusta  la  te- 
stimonianza di  Dionigi  d’  Alicarnas&o  , è greco  , e 
significa  Forza,  Valenza.  Lo  stesso  storico  è di 
parere  , che  Romolo  non  sia  stato  il  primo  a fab- 
bricare una  città  di  questo  nome  , ma  che  due  fos- 
sero così  appellate  ; 1’  una  fondata  prima  della  ca- 
duta d’  llione  ; 1*  altra  poco  dopo  la  presa  deli’  i- 
slessa  Troja.  Aristotile  e Festo  poi  narrano,  che  al- 
cuni Achei  tornando  da  Troja  furono  gettati  da  una 
procella  sulle  sponde  dell’Italia  , e elle  essendosi 
innoltrati  lungo  le  rive  del  Tevere,  una  Leila  schia- 
va appellala  Roma  annojala  dalla  lunghezza  della 
navigazione  consigliò  agli  altri  di  abbruciare  le  navi; 
e li  obbligò  così  a fabbricare  una  città  cui  diede  il 
suo  nome  (t). 

[ Vicende  01  Roma.  ] Roma  ne’  suoi  principi!  non 

(1)  Epoque  de  Home  telon  Dènyj  d‘  EUlicamasse  par  M. 
Bo.tin  I'  Aloè.  Mena,  de  l' Acadètn,  des  imcript.  Tom.  HI. 

fi-  4.*“  ' 
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era  che  un  ammasso  di  fragili  ed  incomodi  abitu- 
ri; lutto,  dice  l’abate  Barthlémy  , spirava  una  gran 
severità  di  costumi.  Per  lungo  tempo  si  serbò  sulla 
pendice  , che  declinava  alla  valle  del  Circo  il  tu- 
gurio pastorale  di  Romolo  , composto  di  giunchi  e 
di  paglia.  Essendo  poscia  Roma  stala  abbruciata  dai 
Galli  sursc  dalle. sue  ceneri  più  difforme  ancora; 
giacché  fu  nello  spazio  di  un  anno  costruita  senz’or- 
dine , senza  livello  ; vuoti  immensi  , o angusti  calli 
servivano  di  comunicazione  ai  diversi  quartieri , ed 
edifizii  costruiti  senza  gusto  e senz’  arte  rinchiude- 
vano i vincitori  delle  nazioni.  Ma  mentre  i cittadini 
non  conoscean  per  sé  medesimi  altro  splendore  che 
quello  delle  virtù  , le  opere  consagrate  alla  pub- 
blica utilità  riceveano  1’  impronta  della  grandezza  , 
ed  il  suggello  dell’  immortalità.  Le  cloache  , gli  a- 
cquidolli  , il  circo  Massimo  , le  strade  stordirono 
que’  Romani  islcssi  , che  aveano  rimirate  le  pira- 
midi dell’Egitto,  ed  il  Partenone  Ateniese.  Ma  al- 
lorquando tulle  le  ricchezze  del  vinto  universo  fu- 
rono trasportate  a Roma  , la  vanità  de’  privali  non 
conobbe  più  limili;  le  miniere  e le  cave  furono  e- 
sau lite  per  appagarla;  colonne  di  granilo,  di  mar- 
mo , di  porfido  servirono  a sostenere  i magnifici  lo- 
ro palazzi  ; i quadri  e le  statue  della  Grecia  li  or- 
narono , c gl’  imperatori  favorirono  un  lusso  , che 
occupando  gli  spiriti  ammolliva  i cuori.  Augusto  si 
gloriava  di  aver  ricevuta  una  città  di  mattoni  , e 
di  lasciarla  di  marmo.  Nerone  crudele  perfino  nei 
suoi  benefizi  i , abbruciò  Roma  per  abbellirla;  i suoi 
successori 'la  decorarono  a gara;  e gli  scrittori  ab- 
bagliati da  tante  maraviglie  sciamarono,  che  il  mon- 
do intiero  era  raccolto  in  un  sol  luogo.  Una  città 
si  magnifica  disparve  ; non  , rimangono  ora  che  le 
fondamenta  coperte  dalla  terra  , gli  avanzi  di  al- 
cuni palazzi  , di  terme  , di  templi , di  teatri  ; di 
colonne,  obelischi  , capitelli,  base;  sul  monte  Pa- 
latino si  veggono  le  informi  rovine  del  palazzo  de- 
gl’ Imperatori. 

[ Situazione  ed  estensione.  ] Roma  sotto  il  go- 
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.verno  dei  Re  occupava  già  sette  colli  , ha  i quali 
alcuni  sembrarono  proprii  a renderla  forte  colla  , 
loro  situazione  , altri  non  poteano  escludersi  dal 
recinto  della  città  , perchè  avrebbero  dato  un  posto 
vantaggioso  all’  inimico  ; come  Straboue  afferma  del 
monte  Celio  ed  Aventino.  Le  valli  che  separavano 

fli  altri  cinque  colli  , cioè  il  Viminale  , 1’  Esqui- 
ino  , il  Quirinale,  il  Capitolino,  il  Palatino  erano 
molto  più  profonde  di  quelle  che  si  vedono  pre- 
sentemente. 1 sette  colli , dice  l’  autor  delle  Notti 
Romane,  oppressi  da’ secoli  cederono  avvallati;  ap- 
paiono or  cumuli  in  paragone  di  quando  si  erge- 
vano superbi.  Ecco  depressa  1’  alta  rocca  Tarpeja  ; 
qui  trionfò  il  tempo , e distrusse  anche  i monti. 
Per  avere  una  idea  della  situazione  Rana  antica  e 
moderna  rimandiamo  alla  carta  che  D’  Anville  fece 
incidere,  ed  inserire  nelle  Memorie  dell’Accademia 
di  Parigi  , dopo  aver  ben  consultate  le  descrizioni 
di  Gian  Battista  Nolli  , e di  Famiano  Nardini  (ì). 

[ Roma  rappresentata.  ] Giusta  un  antico  simu- 
lacro essa  è adorna  di  un  abito  di  Amazzone  suc- 


cinta ; ha  la  destra  mammella  ignuda  -t  il  suo  capo 
è coperto  da  un  elmo;  e la  destra  brandisce  un’a- 
sta (a). 

[ Monumento  rappresentante  il.  Tevere.  ] Nel 
Museo  dementino  ( Tav.  3q  ) si  vede  incisa  una 
statua  di  marmo  che  rappresela  il  Tevere  , come 
lo  dimostrauo  la  lupa  co’ gemelli,  il  lauro  sulle 
chiome,  la  maestà  del  sembiante.  Ha  nella  destra 


il  cornucopia  , simbolo  dell’  abbondanza  de’  generi 
di  prima  necessità  ; il  vomero  , che  ne  fregia  la  ci- 


ma , mostra  che  non  giova  la  fertilità  del  suolo 
senza  1’  agricoltura  ; il  remo  lo  addita  per  fiume  na- 
vigabile. Dalla  grandezza  e dalla  giacitura  si  può 
inferire  che  questa  statua  fu. fatta  per  accompagnare 
quella  del  Nilo,  insieme  eolia  quale  fu  rinvenuta. 
È’  arte  è uguale  e così  maestrevole,  che  Plinio  foi> 


Oimti/fìd  by  Google 


(1)  Meni.  de  l’Accadero.  de»  Inscript.  Toro.  L1L 

(2)  Vedi  Mus.  CteuKuùau.  Tona*  U,  pag.  29. 
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se  l’avrebbe  della  ipso  a/n/ie  liquidiorem.  Nerbassi 
rilievi  che  l’ adornano  sono  scolpiti  gli  animali  a 
gli  armenti  , che  popolavano  le  rive  del  fiume  ; le 
selve  che  lo  circondano  ; il  Dio  tutelare  del  Tebro 
islcsso  , che  appare  ad  Enea  e gli  dice: 

Hic  tibì  certa  domus,  certi,  ne  absiste,  Penatesi^ 

la  scrofa  co’  trenta  porcelli  , che  colla  sua  bianchez- 
za diè  il  nome  alla  città  di  Alba  , che  è scolpita 
fra  il  lago  e il  monte  Albano. 

[ Altre  citta’  del  Lazio.  ] Le  altre  principali 
città  del  Lazio  erano  Tibur  ora  Tivoli  Praene- 
sle  ora  Paleslrina  Tusculum  ora  Frascati;  méncia, 
Lanuvium  ora  citta  Lavinia  ; Lavinium  ora  Pa- 
trica  ; Laurenlum  ora  Laurealo  ; e finalmente  Ostia 
che  prese  il  suo  ijome  dalle  bocche  del  fiume  Te- 
vere. Non  si  sa  precisamente  ove  fossero  poste  Aa- 
temnae , CoUatia  , Fidenae  ed  Ardea  capitale  dei 
Piutuli.  Carseoli  da  noi  delta  Carsoli , o Arsali  era 
la  cittè  primaria  degli  Equi;  Falerìa  ora  Vico  Varo; 
Sultaqueum  ora  Suliaca  ; Algidum.  vicina  ad  un 
monte  e ad  un  fiume  dell’  istesso  nome  , ora  .Selva 
dell*  Aglio  , erano  le  città  secoudarie.  Nel  paese 
degli  Etnici  si  trovavano  Anania  , Alatrium , Fe- 
rtili , Fèrenlinum  , che  corrispondono  al  nostro  A- 
nagni  , Alalri , Veroli  , Ferentino.  Più  vasto  era  ili 
paese  de’ Votaci*  i quali  furono  un  tempo  terribili 
a Roma  istessa  ; essi  possedevano  Antium , oggi 
detta  Capo  d’ Anzo  ; Cttveum  , oggi  Monte  Cucci- 
lo ; Anxur  oggi  Terracini*  , Fregetlae  , oggi  Pon- 
tecorvo  ; F ditrae  , oggi  Velletri  ; Corioli , oggi  Cur 

(i)  O da  me  , da' Laurenti,  e da' Latini 
Già  lauto  tempo  a tanta  speme  atteso  ; 

Questa  è la  casa  tua.  Questo  è seriosi* 
mente  ( non  t' arrestare)  il  fatai  segato 
Che  t'è  piomesso 

Ed.  lib.  YIII.  Trad.  del'  Caro, 
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*a  ; Aquinum  patria  di  Giovenale  e di  S. Tomma- 
so ; Arpinum  , patria  di  Mario  e di  Cicerone.  Ove 
era  il  Casìnum  degli  antichi  fu  fondato  Monte  Cas- 
sino celebre  pel  gran  monastero  dei  Benedettini. 
Nel  paese  de’  Volaci  si  vedeano  anche  le  Paludi 
Pontine  appellate  cosi  da  una  delle  antiche  città  di 
quel  territorio  detta  Suessa  Pometia.  Àglj  Ausonii 
■appartennero  le  città  di  Gaeta  , Fondi  e Formiae . 

[ Sannio.  ] 1 Sanniti  detti  anche  Sabelli  perchè 
discendenti  dai  Sabini  possedevano  le  città  ai  Bo- 
riano , di  Sepino  , di  Murganzia  , d’isernia,  diRo- 
muiea , di  Àquilonia  , di  Tiferno  , di  Trivento  , di 
Alife  , di  Rul'rio  , di  Calazia  , di  Suessola  , di  Ga- 
ticola  , di  Caudio  , di  Telesia  , di  Orbitanio  , di 
Cousa  , di  Benevento  , e di  Tuscia  , città  tutte  che 
tolta  qualche  insensibile  mutazione  ritennero  il  loto, 
antico  nome. 

[Forche  Caudine.]  1 critici  nou  hanno  mai  po- 
tato determinare  dove  fossero  le  Forche  Caudiue 
tanto  celebri  nell’  istoria  romana  j alcuni  han  cre- 
dulo che  i Romani  fossero  rinchiusi  nello  stretto  d| 
Arpaja  , luogo  distante  20  miglia  di  Napoli  , al- 
tri come  Cluerio  e l’Egizio  vogliono  , che  per  For- 
che Caudine  si  debba  intendere  un’  altra  valle  qua- 
si paralella  a quella  di  Arpaja  ; le  tenebre  in  cut 
vanno  brancolando  i migliori  critici  ei  dispensano 
dal  trattenerci  più  a lungo  su  di  una  materia  cosi 
incerta. 

[ Campania  ora  terra  di  Lavoro.  ] l/antica  Cam- 
pania corrisponde  alla  nostra  Terra  di  Lavoro:  essa 
era  nominala  anche  Opicia  e Calcidia  ; e veniva 
divisa  dal  Sannio  dai  monti  Tifati,  su  i quali  si 
ergeva  un  tempio  dedicato  a Diana  Tifaliua  , ed  ua 
altro  a Giove  Tifatino,  ove  ora  giace  Caserta  Vec- 
chia . • 

[ Capua.  ] Capua  , ossia  Caput  urbium  era  la  ca- 
pitale di  questo  paese  , e Livio  e Strabono  l*  an- 
noverano fra  le  prime  città  del  mondo.  . 

[ Napoli.  ) Napoli  fondata  in  un  luogo  delizio- 
sissimo sulla  riva  di  un  golfo , « sotto  di  ua  eli— 


Digitized  by  Google 


282  DESCRIZIONE 

ma  ridente  ecolissò  bentosto  lo  splendore  di  Capua,. 
e divenne  la  più  ricca  , e più  potente  città  della 
Campania.  Strabene  narra  che  i Rodiani  fondarono 
questa  città  , e le  diedero  il  nome  di  Partenope.  Ma 
avendo  essa  ricevuta  qualche  tempo  dopo  una  nuo- 
va colonia  greca  fu  appellata  JVeapolis,  o la  nuova 
città  , avendo  riguardo  a Cuma  altra  colonia  greca 
più  antica  , che  giaceva  su  questa  costa. 

[Grotta  di  Posi  ditto.  ] Il  monte  Posilippo  (i) 
che  pare  un  promontorio,  che  entra  nel  mare  , ta- 
glia la  via  da  Pozzuoli  a Napoli  , e se  nelle  sue 
viscere  non  fosse  stata  scavata  una  grotta  , o per 
meglio  dire  una  strada  * sarebbe  necessario  a chi 
volesse  passare  a Napoli  camminar  intorno  esso  mon- 
te, ovvero  faticosamente  salir  sopra  quello  ; per  es- 
ser molto  erto,  ha  grotta  fu  scavata  attraverso  la 
montagna  nella  lunghezza  di  263  tese*,  cd  ha 
piedi  incirca  di  altezza  sovra  18  di  larghezza,  6’  i- 
gnora  P cpoea,  in  cui  fu  seguita  quest’opera:  ma 
è verisimiln  ohe  essa  abbia  avuto  origine  ne’  più 
remoti  tempi , e sia  anteriore  anco  al  dominio  dei 
Romani  (?).  piano  in  essa  negli  antichissimi  tempi 
molli  spiracoli  e finestre  , per  le  quali  appariva  il 
lume,  ed  anche  esalava  la  polvere  alzata  in  aria 
d.i  quelli  che  passavano.  Ma  quelle  aperture  furono 
? otturale  in  modo  , che  non  appariva  il  lume  , eccet- 
to d ill’  entrata  e dall’  uscita  che  pareano  ai  riguar- 
dami due  stelle  ; onde  Seneca  dopo  aver  visitata 
quella  grotta  scrisse  : fui  nella  gratta  Napolitan  i , 
e non  ritrova  più  lunga  careere  di  essa  e più  o~ 

. scura  (t).  Ne’ moderni  tempi  D.  Giovanni  d’  Vra- 
gou»  vice-Re  di  Napoli  , e Pietro  di  Toledo  sotto 
tarlo  Y.  la  fecero  allargare  , e con  due  aperture  f»t- 

^ V ls4>a-  ».  » ri.:  \ Kt-rll ; ■ ■'» , ; r.  • ir 


-<(i)  Questo  vocabolo  è composta  di  due  parole  greche  , che 
eig  ntic.MKj  ratoia  , U"l‘>re  , cd  «pprimniiu  lj  tranquilla  amenità 
del  luogo,  dove  l’animo  th-pone  le  il^eh*- 

(a)  Vnyage  Pittoresquè  du  Royaume  de  Naj  lei  de  Saiqt-Noa 
Tom.  I , |iag  8i. 

(')  Seneca  E|i>t.  58. 


dell’  antica.  Italia  a33 

te  nella  volta  tentarono  di  illuminarla  (a)  ; ma  la 
loro  luce  è si  debole  , che  bisogna  accendere  dei 
lumi  anche  di  giorno  per  evitare  i tristi  incoulri  che 
succederebbero  in  un  luogo,  da  cui  passano  con* 
linuamente  c»rra  , cocchi  , cavalli  e uomini.  Al  di 
sopra  dell’ entrata  si  scorge  un  piccolo  antico  mo- 
numento che  celebre  divenne  pel  nome  che  gli  si  die- 
de di  Tomba  di  Virgilio  , benché  sia  incerto  che  le 
ceneri  di  questo  poeta  nel  suo  grembo  sieno  stale 
chiuse. 

[ Ehcolano  e Pompai.  ] Nelle  vicinanze  di  Napo- 
li erano  situate  Puleoli  ora  Puzzuoli , che  avea  un 
porto  assai  celebre  ; ed  ora  lauto  rinomato  pei  suoi 
laghi  d’ Averno  , e d’ Agnano  , per  {a  Solfatara  , per 
gli  avanzi  maestosi  che  vi  si  veggono  de’  templi  d> 
Nettuno  , di  Diana  e di  Vertere  , pel  sepolcro  di 
Agrippina  e per  la  Piscina  mirabile  ; Pompei  «d 
Ercolano  , di  cui  è ben  d’  uopo  che  da  poi  si  parli 
distesamente  , giacché  le  rovine  di  queste  due  città 
dissotterrate  ci  hanno  tanto  istruito  sibilo  stato  del- 
le arti  presso  gli  antichi.  Queste  due  città  furono 
sepolte  nelle  viscere  delia  terra  da  un  terremoto  e 
da  una  spaventosa  eruzione  del  Vesuvio  , che  uel- 
1’  anno  79  della  nostra  era  lanciò  in  distanza  di 
molte  miglia  cenere  , fiamma  , pietre  , oscurò  il 
Sole  , e distrusse  uomini  , armenti  ed  uccelli.  In 
questa  rovina  fu  involto  anche  il  famoso  Plinio  il 
vecchio  , la  cui  morte  ci  vien  descritta  in  un  con 
tutti  gli  altri  disastri  da)  nipote  Plinto  il  giovane. 
Dopo  più  di  tfj  secoli  la  1 ovine  di  Ercolano  furo- 
no tratte  dalle  viscere  della  terra  , e formarono  la 
maraviglia  dei  dotti.  1)  Principe  di  Elbeuf  fabbri- 
cò, verso  l’anno  1790,  un  pala?zp<}«  Portici  sulle 
rive  del  mare  , e desiderando  di  marmi  antiqhi,  un 
paesano  gliene  portò  d>  bellissimi,  e disse  di  aver- 
li trovati  nello  scavare  un  poz?o;  il  Principe  com- 
però il  terreno  del  paesano  , c continuando  a sca- 
vare trovò  molli  marmi  , e sette  statue  Greche,  e 

(a)  Voyjge  Pittoresque  de  Roy  de  Naple*.  Ibidem. 
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colonne  di  bellissimo  alabastro.  11  governo  di  Na- 
poli , divenuto  geloso  di  tali  scoperte  , fece-  sospen- 
dere gli  seavi  , ma  poco  dopo  egli  stesso  fece  esa- 
minare quel  terreno  fino  alla  profondità  di  80  pie- 
di , e trovò  una  città  subbissata,  che  giacea  sorto 
Portici  fra  il  Vesuvio  e la  riva  del  mare  , ed  avea 
un  vasto  teatro  ornato  da  moltissime  statue  , templi 
sontuosi  , un  foro  , moltissime  case  private  adorne 
di  bellissime  pitture,  di  vasi  di  terra  e di  bronzo 
di  lampade  , suppellettili  sacre  , tavole  , treppiedi. 
Tutti  questi  preziosi  monumenti  sono  rappresentati 
in  un'  opera  scritta  da  una  società  di  dotti  , e in- 
titolala ; Antichità  dì  Ercolano.  dee  recar  ma- 
raviglia che  in  Ercolano  si  fossero  adunati  tanti 
capi  d’  opera  in  ogni  genere  di  arte;  la  Campania, 
dice  l’Enciclopedista  , non  era  soltanto  una  con- 
trada deliziosa  per  la  fecondità  de’  campi  y per  la 
bellezza  delle  frutta  , l’amenità  delle  rive,  la  sa- 
lubrità dell’  aere  , ma  anche  pel  soggiorno  che  le 
Muse  vi  fecero.  La  maggior  parte  de’  begli  ingegni 
di  Roma  sembrava  essersi  accordata  per  venire  ail 
abitare  tutte  le  campagne  di  essa.  Ercolano  era  , 
per  cosi  dire  , cinta  e munita  dal  domicilio  delle 
scienze  , e dal  santuario  delle  arti.  Cicerone,  Pom- 
peo , Cesare,  e tanti  altri  celebri  non  solo  per  la 
dottrina,  ma  anche  per  le  imprese  militari  e poli- 
tiche aveano  amenissime  ville  nelle  vicinanze  di 
questa  città  ; qual  profitto  dunque  gli  abitanti  di 
essa  non  rlovean  trarre  da  ingegni  di  tal  fatta  per 
coltivare  lo  spirilo  e formare  biblioteche  e musei  ? 

[ Alt»e  citta’  della  Campania.  ] La  Campania 
comprendeva  anche  Linlernum  celebre  per  l’edglio 
di  Scipione  , ed  ora  appellalo  la  Torre  di  Patria  ; 
Sorrentum  ora  Sorrento  ; Suessa  Aurunca,  ora  Ses- 
sa ; Fenafrum  , ora  Venafri  ; Casilimum- , ora  Nuo- 
va Capti»  posta  sul  fiume  Vullurno  ; Teanum  Sidi- 
anum  , ora  Tiano  ; Ca/atia  y ora  Cajaazo  : Càles  ; 
ora  Calvi;  Atei  la  , famosa  perle  favole  Atei  lane  la- 
scive al  par  delle  Milesie  , ora  Aversa  ; Acerrae  ; 
era  Acetica  , Nola  da  noi  appellata  coli’  i stesso  no- 
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me  - Nuceria  , ora  Nocera  ; Bujae  , famose  per  le 
loro  delizie  , e Miaeno.  Vicini  alla  Campania  eiauo 
1 Picentini  : la  loro  capitale  era  Salerno  tanto  cele- 
bre per  la  scuola  di  Medicina  , che  vi  fiorì  poi  ne’ 
secoli  di  mezzo. 

[ Primi  abitatori  dell’  Italia.  ] La  storia  delle 
nazioni  , che  abitarono  1’  Italia  antica  or  ora  da  noi 
descritta  , è assai  tenebrosa  , perchè  fu  assai  tardi 
conosciuta  dai  Greci  , i quali  ai  tempi  di  Omero 
non  ispacciavano  su  di  essa  che  favole  assurde.  Le 
opere  degli  scrittori  Siciliani  , i quali  senza  dubbio 
ne  avranno  parlato  nell’istoria  della  loro  isola,  non 
Eussislono  più  ; noi  abbiamo  anche  perdute  le  Orì- 
gini di  Catone ; e solo  col  riunire  alcuni  passi  di 
Strabo  ne , di  Dionigi  d’  Àlicarnasso  , e di  Plinio  il 
vecchio  si  può  dare  qualche  notizia  dell’antico  stato 
dell’  Italia.  Il  signor  Frerei  in  una  memoria  (i)  par- 
la delie  colonie  diverse  , che  vennero  a popolare 
nelle  remote  ciò  il  bel  paese  circondato  dalle  Alpi 
e d d mare  , e dice  clic  dai  passaggi  meno  (Liliali 
de’  monti  essa  ricevette  i primi  abitatori.  Stabilisce 
pertanto  il  principio  che  le  prime  colonie  non  ven- 
nero dal  mare;  principio  fondalo  sull’  ignoranza  della 
navigazione,  in  cui  giacevano  le  generazioni  di  que’ 
secoli.  Queste  emigrazioui  si  faceano  ne’  luoghi  vici- 
ni , e da  selvaggi  sforniti  di  lutti  i mezzi  che  l’arte 
e l’esperienza  hanno  opposto  dappoi  agli  ostacoli 
nessi  dalla  natura  alla  comunicazione  dei  differenti 
paesi.  I due  passaggi  più  corti  e facili  sono  alle  due 
estremità  della  catena  delle  Alpi  ; quello  del  nord, 
che  conduce  dalla  Carniola  nel  Friuli,  è più  facile 
di  tutti  , ed  attraversa  le  Alpi  Giulie  , e quello  del 
mezzodì  posto  verso  il  luogo  in  cui  la  catena  delle 
Alpi  termina  al  Mediterraneo  , benché  meno  facile 
di  quello  della  Carinola  è corto  e praticabile  anche 
ai  selvaggi.  Dopo  questi  due  il  più  comodo  è quello 
del  Tiròlo  e del  Trentino.  Espresse  queste  sentenze, 

(i)  Rarlierches  sur  l’ origine  et  I’. indenne  histoire  de*  diflc- 
rena  peuple*  de  l’ Italie.  Ilist.  de  l’Acad.  Tom.  IX. 
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Freret  fa  entrare  con  ordine  nell’Italia  le  prime  na- 
2Ìoni  , che  la  popolarono  e le  riduce  a cinque;  cioè 
gl’  Ulirii  , gl’  Iberi  o Spagnuoli  , i Celti  o Galli  , 
i Pelasgi  o Greci  , ed  i Toscani.  Dalle  gole  delle 
montagne  del  Friuli  dette  dagli  antichi  Mons  Al- 
bina , entrarono  tre  popoli  deli’  Il  liria  , detti  gli  uni 
Idburni  , gli  altri  Siculi  , o Siculìotae  , gli  ultimi 
Heneti , o Veneti.  I Siculi  popolarono  1’  Umbria  , 
la  Sabina,  il  Lazio,  e tutti  i luoghi  abitali  da  po- 
poli conosciuti  sotto  il  nome  di  Opici  ; Opici  e Sì- 
culi erano  due  nomi  generali  , che  furono  aboliti 
dai  privati  assunti  delle  diverse  leghe  che  questi  po- 
poli formarono  ; onde  alcuni  si  nomarono  Sabini  , 
altri  Latini  , altri  Sanniti  , altri  Enotri , altri  Itali. 
Erodoto  attesta  1’  origine  Illirica  dei  Veneti  vióini 
all’  Adria  , che  avevano  per  capitale  Pataviuin  , o 
Padova.  L’  antica  provincia  delta  Venezia  è ora  ii 
Friuli,  il  Vicentino,  e tutta  la  parte  meridionale 
dello  Stato  di  Venezia  , che  circonda  il  fondo  del- 
T Adriatico  golfo.  Gl’  Iberi  o Spagnuoli,  che  esten- 
devano su  tutta  la  costà  del  Mediterraneo  dai  Pire- 
nei fino  alle  Alpi  , penetrarono  in  Italia  i5oo  anni 
circa  prima  dell’  Era  Cristiana  , si  stabilirono  nel- 
* 1’  antica  Liguria  , e di  là  costeggiando  popolarono 
il  Lazio  e la  Campania  ed  altre  provincie.  I Sicani 
abitatori  delle  sponde  del  fiume  Àca/tus,  appellato 
pòscia  Sicoris  , e da  noi  Segro  penetrarono  nella 
Sicilia;  onde  quest’  isola  fu  appellata  anche  Sicania. 
Non  parlo  qui  delle  colonie  Celtiche  e delle  Gre- 
che , o Pclasghé  , giacdhè  di  queste  abbiamo  già  fa- 
vellato nel  costume  de’  Greci  , di  quelle  discorrere- 
mo , allorquando  si  parlerà  dei  Galli. 

[ Scafiti.  ] È pur  d’ uopo  dir  qualche  cosa  su 
que’  popoli  antichi  dell’  Italia  che  furono  il  sogget- 
to de’  primi  trionfi  de’  Romani  ; quali  sono  i Sabi- 
ni , i Sanniti  , gli  Umbri  , i Volsci  , i Fidicini  , i 
Pel  igni , i Marsi , i Pieentini  , i Veslini  , gli  Equi; 
i Marrucini  e gli  Ernici.  Fino  nei  principi!  dell’  1- 
storia  Roraaua  noi  troviamo  fatta  menzione  de’  Sa- 
bini ; giacché  Livio  , confutando  1’  opinione  di  co- 
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loro  die  faeeano  Numa  discepolo  di  Pitagora,  crede 
che  avesse  Numa  P animo  naturalmente  composto  a 
virtù  , e fosse  istrutto  non  in  dottrine  straniere,  ma 
in  quella  trista  ed  accigliata  disciplina  degli  anti- 
chi Sabini,  di  cui  non  vi  fu  giammai  la  più  severa. 
Anzi  prima  del  regno  di  Numa  i Sabini  ed  i Ro- 
mani avean  formato  di  due  cittadi  una  sola;  la  so- 


vranità fn  conceduta  a Roma  , ma  per  concedere 
qualche  cosa  anche  ai  Sabini  si  chiamarono  Quiriti 
i Romani  dal  nome  di  Cure  , o Quire. 

£ Sanniti.  ] Discendenti  dei  Sabtni  furono  i San- 
niti appellati  perciò  anche  Sabelli  ; popolo  , chia- 
mato da  Livio,  potente  e bellicoso,  amante  della 
guerra  , ma  assiduo  nell’  agricoltura  ; giacche  al  dir 
di  Varrone  dare  ad  un  uomo  in  que’  tempi  il  ti- 
tolo di  agricoltore  era  un  fargli  il  più  grande  elo- 
gio. I Romani  produssero  una  rivoluzione  nelle  o- 
pinioni  ; da  che  i tesori  dell’Asia  e dell’  Africa  fu  - 
róno  trasportati  a Roma  , non  si  curarono  più  le 
produzioni  dell*  aratro  , quando  divenne  facilissimo 
il  modo  di  saccheggiare  1’  universo.  I Sanniti,  dice 
Montesquieu,  aveano  un  costume,  che  in  una  pic- 
cola repubblica  e soprattutto  nello  Stato,  in  cui  si 
trovava  la  loro  , dovea  produrre  maravigliosi  effet- 
ti. Si  raguriavano  i giovani  per  sottoporli  ad  un  giu- 
dizio ; quegli  che  era  giudicato  il  migliore  sposava 
la  figlia  che  più  gli  andava  a grado;  colui  che  ot- 
teneva i secondi  suffragi  sceglieva  dopo  il  pri- 
mo, e così  di  seguito.  Era  còsa  maravigliosa  il  non 
annoverare  fra  i beni  dei  giovani,  che  le  belle  qua- 
lità , ed  i servigii  renduti  alla  patria.  Cotui  che  era 
più  ricco  di  questa  sorta  di  beni  sceglieva  una  don- 
zella in  tutta  la  nazione.  L’  amore  , la  bellezza  , la 
castità  , la  virtù  , i natali , le  ricchezze  medesime  , 
tutto  ciò,  per  cosi  dire,  era  la  dote  della  virtù.  Sa- 
rebbe difficile  I’  immaginare  una  ricompensa  più  no- 
bile , più  grande,  meno  gravosa  per  un  piccolo  sta- 
to, più  alia  ad  agire  su  ambedue  i sessi  (i).  1 Sanniti 


(<)  Esprit  de*  Loia.  Lir.  VII,  chip  XVI. 
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e con'  essi  i Romani  adottarono  molte  istituzioni  di 
lacurgo,  le  quali  furono  la  causa  , che  i cittadini 
di  Roma  riportassero  ventiquattro  trionfi. 

f Altri  popoli  discendenti  dai  Sabini.  ] 11  vo- 
cabolo Sanniti  ebbe  talvolta  un  senso  generale  , ed  , 
applicabile  a molli  popoli  distinti  l’uno  diti’ altro/ 
per  mezzo  di  un  nome  particolare  , ma  che  aveano 
nulladimeno  un’origine  comune  discendendo  tutti  . 
dai  Sabini.  Tali  sono  i Picenlini  ,.che  abitavano  il 
paese  detto  Picenum  ; i Vestini  , clie  occupavano 
quella  parte  da  noi  chiamata  Abruzzo  Ulteriore  ; i 
Marrucini  , che  aveano  occupalo  il  territorio  di  Chie- 
ti  ; i Feretani  posti  sulle  sponde  de’  fiumi  Sangro  , 
Trigno,  Ti  ferro;  i Pel  igni  posti  fra  Pescara  c il  San- 
gro; gli  llirnini  ed  i Marsi  , che  abitavano  quella 
parte  che  noi  chiamiamo  Ducato  dai  Marsi.  Que- 
sto popolo  si  vantava  al  par  de’  Psilli  di  impedire 
1’  effetto  del  veleno  con  magiche  parole  , onde  In- 
vidio dice  , che  nè  le  erbe  di  Medea  , nè  i suoni 
incantatori  dei  Marsi  possono  rendere  durevole  una 
passione  ; 

Non  f aderti , ut  vivai  amor  Medeides  fieriae 
Mìstaque  cum  magicis  nacnia  Morsa  sonis  (i). 

1 Volici  abitavano  una  parte  del  Lazio,  e forma- 
rono una  nazione  feroce  ed  indipendente,  che  resi- 
stette con  incredibile  valore  ai  Romani  ; dugento 
anni  bastarono  appena  a domarla  o a distruggerla. 

[ Prodigiosa  popolazione  dell’  antica  Italia.  ] 
Reca  maraviglia  il  leggere  quanta  popolazione  van- 
tassero questi  popoli,  che  abitavano  un  angusto  ter- 
ritorio. Avvisali  della  venuta  de’Galli  i Sabini  insiem 
co’  Toscani  armarono  settantamila  fanti  e quattro- 
mila cavalli  ; gli  Umbri  e certi  popoli  abitatori  di 
quella  banda  venti  mila;  i Romani  venti  mila  fan- 
ti e mille  cinquecento  cavalli  ; i Latini  trentadue 
mila  tra  cavalli  e fanti  ; i Sanniti , comcchè  usciti 

(0  De  Art.  Amaod.  Lib.  II,  v.  101. 
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pur  allora  ila  quella  rovinosa  guerra  Romana  , in 
-oui  perdettero  per  lo  meno  da  cento  mila  uomini  in 
più  battaglie  , pur  mandarono  sotto  il  comando  dei 
Romani  settanta  mila  fanti  e sette  mila  cavalli;  gli 
«Iapigi  ed  i Messapii  cinquanta  mila  d’  infanteria  e 
sedici  mila  di  cavalleria;  i Lucani  trenta  mila  fanti 
e tre  mila  cavalli;  e tra  Marsi,  Marrucini,  Feretani 
e Vestini  ventiquattro  mila  tra  fanti  e cavalli;  •co- 
sicché nella  somma  totale  si  trova,  che  da  una  mi- 
nor parte  deli’  Italia,  che  corrisponde  ora  allo  Sta- 
to del  Papa  , e ad  una  metà  del  regno  di  Napeli, 
si  armarono  allora  di  primo  tratto  più  di  sette  cento 
mila  uomini;  numero  senza  dubbio  maggiore  di  quan- 
to ne  possono  mettere  insieme  due  delle  più  grandi 
e più  fiorite  monarchie  di  Europa.  T.  Livio  in  pa- 
recchi luoghi  della  terza  Deca  riferisce  espressamen- 
te che  i Romani  dopo  le  scondite  di  Trebbia  , e di 
Trasimeno  e Canne  rimettevano  in  campo  or  di- 
ciolto , e or  più  di  20  legioni  , che  vuol  dire  cen- 
to e più  mila  uomini,  e questi  scelti  da  una  pic- 
colissima parte  d’Italia,  giacché  è ben  noto  , che 
le  truppe  ausiliurie  compagne  ed  amiche  del  nome 
Latino  non  entravano  nelle  legioni.  Nel  tempo 
stesso  si  fa  mensionc  di  35  mila  Campani  , di  *6 
mila  Locresi,  di  quasi  altrettanti  Lucani,  e così 
di  Bruzii  e di  Salenlini , i quali  faceano  le  loro 
spedizioni  gli  uni  contro  gli  altri  indipendente- 
mente dai  Romani  , dai  quali  o si  erano  ribellati, 
o erano  stali  abbandonali  (1). 

[ Alpi.  ] L’  Italia  è circondata  , come  ognun  sa, 
dal  mare  e dalle  Alpi  , e divisa  dagli  Appennini. 

' Le  Alpi  sono  una  lunga  catena  di  monti  , che  in- 
cominciano dalla  foce  del  fiume  Varo  nella  contea 
di  Nizza  , e dopo  molti  tortuosi  giri  vanno  a fini- 
re presso  il  fiume  Arsia,  o Arsa  nell’ Istria  sul 
mare  Adriatico.  Questi  monti  dividono  l’ Italia  dalla 
Francia  , dall’ Elvezia  e dall’  Alemagna  , e assu- 
mono diversi  nomi  secondo  che  differente  è la  lor 


(1)  Vedi  Rivoluzioni  d*  itali»  di  cario  Denioa  lib.  I.  capi  3. 
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posizione  ; onde  marittime  si  chiamano  quelle,  che 
hanno  la  loro  origine  nel  mare  , a ponente  di  O- 
neglia  , e si  estendono  fino  al  monte  Viso  , detto 
dagli  antichi  V esulus , sotto  il  quale  il  Po  ha  la 
sua  sorgente  ; Cozie  quelle  , che  giungono  fino  al 
monte  Cenisio  ; Greche  ( così  delle  per  lo  passag- 
gio di  Ercole  ) quelle,  che  si  estendono  fino  al 
monte  di  S.  Bernardo  ; Pennine  quelle  , da  cui 
passò  Annibaie , che  si  congiungono  col  S’  Gol- 
tardo ; Rezie  o Trentine  quelle,  che  vanno  a finite 
alla  sorgente  del  fiume  Dravo  , e del  fiume  Piave; 
Carniche  o Noriche  quelle  , che  da  questo  punto 
si  stendono  sino  alla  sorgente  del  Natisone;  e final- 
mente Giulie  quelle  , che  s’  innoltrano  nell’  Istria 
fino  alla  sorgente  del  fiume  Arsia.  Una  parte  di 
questi  monti  s’  innalza  ad  una  prodigiosa  altezza  , 
e secondo  la  Condamine  il  monte  Cenisio  ha  1,490 
tese  perpendicolari  sopra  il  livello  del  mare  ; il 
monte  bianco  , posto  nel  paese  di  Fossigni  in  Sa- 
voja  , ha  quasi  2,400  tese  di  altezza  perpendicolare 
onde  è uno  dei  più  alti  monti  dell’  universo  (1). 

[ Appennini.  Gli  appennini  , dice  Guthrie  , ten- 
gono il  secondo  luogo  tra  le  catene  de’  monti  di 
Italia  ; si  dislaccan  essi  dalle  alpi  marittime,  e si 
avansano  , a gnisa  di  dorso  , lungo  la  riviera  di 
Genova  ; indi  traversano  1’  Italia  in  tutta  la  sua 
lunghezza  , dividendola  in  due  parli  quasi  uguali; 
e vanno  a terminare  alle  due  punte  del  regno  di 
Napoli,  nello  stretto  che  lo  divide  dalla  Sicilia,  e 
nell’  estremità  della  terra  d’  Otranto.  L’  aspetto  con- 
fuso ed  irregolare  delle  montagne  in  questa  regio- 
ne è un  sicuro  indizio  delle  grandi  rivoluzioni  del- 
la natura,  per  via  de’ vulcani,  delle  inondazioni  c 
de| torrenti;  per  lo  che  non  è facil  cosa  lo  stabilir- 
ne la  mineralogia.  L’interno  dell’  Italia  è di  pie- 
tra calcarea  comune,  le  Alpi  hanno  la  base  pari- 
mente calcarea  , e la  cima  schisiosa.  Nella  Toscana 
principalmente  , e nel  Genovesato  gli  Appennini 

(1)  Vedi  la  Geologia  di  BreitlacL. 
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contengono  marmi  bellissimi.  Tanto  nelle  Alpi 
quanto  negli  Appennini  si  veggono  molte  vene  me- 
talliche , come  pure  talco,  granilo  di  più  sorla, 
diaspri  , agaie  , quarzi  , crisoliti  , ed  altre  pietre 
dure  , e molle  materie  vulcaniche. 

[ Vulcani.  ] Non  mancano  in  Italia  di  quei  mon- 
tuosi ed  ardenti  abissi  , che  con  muggiti  e tuoni 
orrendi  eruttano  al  cielo  fiamme  , fumo  , faville  , 
sassi  ed  arene. 

[Vesuvio.  ] Primo  ci  si  presentali  Vesuvio;  mon- 
te , dice  il  Galanti  , posto  all’  oriente  del  nostro 
cratere  , di  cui  forma  uno  de’  più  vaghi  e terri- 
bili ornamenti  ; separalo  dalla  catena  degli  Appen- 
nini sta  per  così  dire  là  sul  mare  , alla  vista  di 
Napoli.  Si  innalza  a gnisa  di  piramide  , che,  secon- 
do il  Serao  , ha  P altezza  perpendicolare  di  55a 
canne;  benché  scosceso  ha  tre  strade  , che  conduco- 
no alla  sua  cima  , ove  il  viaggiatore  trova  la  vo- 
ragine o la  bocca  del  Vulcano  , di  cui  non  si  può 
dare  un  esatta  descrizione,  perchè  cambia  sovente; 
si  lorman  nuovi  abissi,  e si  chiudono;  talora  ap- 
pajono  nuove  prominenze  , talora  all’  improvviso 
spariscono.  Si  pretende  da  taluni  che  gli  antichi 
non  riguardassero  il  Vesuvio  come  un  Vulcano  fino 
all’  anno  79  dell’  Era  Cristiana  , in  cui  facendo  una 
spaventosa  eruzione  ricoprì  tutti  i luoghi  d’  intorno 
di  fuoco  e di  cenere  , inghiottì  Ercolano  e Pompe- 
ja  , e fece  mutare  aspetto,  come  narra  Tacito,  ai 
lidi  vicini.  Ma  l’autorità  di  Strabane,  di  Lucrezio, 
e di  altri  antichi  ci  assicurano,  che  essi  riconosce- 
vano in  questo  monte  le  vesligia  di  altre  disastrose 
eruzioni  (1). 

[ Solfatara.  ] Alcuni  moderni  hanno  preteso  che 
il  Vesuvio  comunicasse  colla  Solfatura  di  Pozzuoli, 
ma  Breislack  assicura  (a)  , che  non  vi  ha  comuni- 
cazione aleuna  fra  questi  due  vulcani.  La  Solfatura 

(1)  Des  empraseraents  du  mont  Vesure.  HwL  de  1‘  Academ. 
Bum.  5. 

(3)  Viaggi  Litologici  della  Campania. 
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non  erutta  che  vapori  sulfurei  denominati  fumerà- 
le  composte  di  gas  idrogeno  sulfureo , e di  gas 
azoto;  il  suo  cratere,  o bacino  è uno  dei  più  va- 
ghi luoghi  di  diporto  ; da  sua  forma  è illitica  , e 
lunga  quasi  quattrocento  lese  dal  sud-est  al  sud- 
ouest  in  una  larghezza  di  800  lese.  Allorquando  la 
lava  vomitata  da  questi  vulcani  è ardente  e inonda 
le  campagne  è simile  al  vetro  liquefatto  , ed  esala 
una  gran  quantità  di  fumo  ; conserva  il  calore  per 
lunghissimo  -tempo  , e raffreddata  divien  durissima 
e serve  a lastricar  le  vie  della  capitale  , e dei 
paesi  vicini  ; si  è osservato  che  uou  con  altre  pie- 
tre erano  lastricate  Pompeja  ed  Ercolano.  Havvi 
un* altra  lava  più  molle,  che  si  chiama  dai  natu- 
ralisti tu/a.  Anche  le  isole  di  Lipari  contengono 
molti  vulcani  , fra’  quali  il  più  celebre  è quello  di 
Stromboli,  che  erutta  pietre. 

[ Laghi  , goi.fi  , fiumi.  ] In  quella  parte -deii’ Ita- 
lia che  corrispcnde  all’  antica  si  trova  11  lago  di 
Perugia  noto  sotto  il  nome  di  lago  Trasimeno,; 
quello  di  Boisena  con  quello  al  settentrione  di  Rie- 
ti , quello  di  Castel  .Gandolfo  , di  Nemi  , di  Brac- 
ciano , c di  Celano.  Fra  i golfi  Italiani  sono  cele- 
bri oltre  alcuni  piccoli  1’  Adriatico  , ohe  prese  il 
$uo  nome  da  un’. antica  città  detta  Adria  , e quello 
di  Napoli  , ,che  c popolato  da  molte  isole.  Tra  i 
fiumi  dell’  antica  Italia  oltre  il  Tevere  da  noi  già 
descritto  meritano  di  essere  mentovati  il  Rubicone 
piccolo  fiume  che  pone  foce  nel  mar  Mediterraneo 
sette  miglia  al  settentrione  di  Rimini  ; il  Garigliano 
appellato  hiris  dagli  antichi  , ed  il  Volturno  , che 
non  è navigabile.  Ma  die  divengono  questi  fiumi  , 
allorquando  son  posti  al  confronto  col  Po  ( Padus 
od  Eridanus  ) , che  a giusta  ragione  fu  denomina*- 
to  gran  re  de"  fiumi  ? 

[ Phoouzioni.  ] L’Italia  è popolata  dagli  anima- 
li domestici,  e lussureggia  di  arbori,  erbe,  fiori, 
che  allignano  ne’ climi  più  felici;  l’agricoltura  vi  fu 
coltivata  fino  dalla  remota  antichità,  e lo  è anche 
al  presente  , onde  essendo  non  men  bella  ohe  ricca 
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Juesta  regione  eccilò  brame  ardenti  negli  stranieri 
i occuparla  , e già  da  molli  secoli  fu  lo  scopo  di 
sanguinose  guerre. 

[ Clima.  ] Non  è credibile  , dice  il  Denina , che 
il-  clima  , e la  naturai  qualità  del  terreno  Italiano 
siasi  cambiato  da  quel  che  era  anticamente  ; piutto- 
sto potrebbe  supporsi  che  migliorasse  , e che  dive- 
nisse generalmente  più  temperato  , e più  mite  per 
le  molte  foreste , che  si  sono  atterrate  non  tanto 
entro  1’  Italia  , quanto  ne’  paesi  vicini  delle  Gallie 
e della  Germania  , le  quali  anticamente  contribui- 
vano a rendere  più  fredda  l’aria,  e però  meno- fer- 
tili le  terre  d’  Italia.  Tutto  il  peggio  che  potrebhe 
esserle  accaduto  , riguarderebbe  forse  qualche  pro- 
vincia del  regno  di  Napoli  , dove  le  eruzioni  del 
Vesuvio  avendo  più  volte  coperto  di  sue  ceneri  le 
contrade  vicine  , potè  corromperne  la  pristina  fe- 
condità. Ed  in  vero  non  sappiamo  se  il  territorio 
di  Capua  e di  Napoli  corrisponda  presentemente  a 
quella  tanto  celebrata  dagli  antichi  scrittori  Cam- 
pania Felice. 

[Isole  Malta.  ] Molte  isole  circondano  l’Italia, 
e sono  celebri  per  le  tante  politiche  rivoluzioni  , 
cui  andarono  soggette.  Non  parliamo  qui  dell’  isola 
dell’Elba,  descritta  nella  parte  che  risguarda  la 
Toscana  ; ma  favellar  vogliamo  prima  di  Malta  , 
di  Gozo  e di  Cornino  , indi  della  Sardegna  , delia 
Corsica,  delle  isole  situate  nel  golfo  di  Napoli  , e 
quelle  di  Lipari.  Un’opera  recente  intitolala  : Mal- 
ta. antioa  illustrata  co’  monumenti  e coll ’ istoria 
del  Prelato  Onorato  Bres , ha  sparsa  molta  luce 
sulle  vicende  di  Malta  , che  non  fu  in  addietro  un 
paese  incolto  , come  pretendono  alcuni , che  dicono 
aver  essa  cominciato  ad  acquistar  qualche  lustro 
dopo  che  fu  donata  all’  ordine  di  S.  Giovanni  di 
Gerusalemme.  Malta  detta  Melile  dai  Greci  , e Me- 
lila dai  Romani  non  fu  chiamata  Jper'ux  , nè  abitar- 
la dai  Feaci  come  molti  scrittori  antichi  e moderni  , 
e lo  stesso  Guthrie  hanno  affermalo,  situala  essa  tra 
1’  Europa  e 1’  Affrica  , ed  incontro  all’  Asia  , con 
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eccellenti  porti  , e con  tutti  i comodi  , die  agevo- 
lar poteano  il  commercio  marittimo  , frequente  più 
di  tutto  nel  Mediterraneo  prima  della  scoperta  del- 
la bussola  , e di  quella  del  uuovo  emisfero,  allettò 
i Fenici  ad  inviarli  una  colonia  , la  quale  si  sta- 
bilì forse  prima  di  lutto  nel  luogo  , ove  ora  sorge 
la  città  Vailetta.  Presso  il  porto  di  Marsa  Sirocco 
edificarono  i Fenicii  un  tempio  ad  Ercole  , ed  altri 
edifizii  con  pietre  di  smisurata  grandezza  , che  esi- 
stevano al  tempo  di  Abela  , e che  egli  credette 
falsamente  opera  de’  Giganti  (t).  Tracce  dei  Fenicii 
si  trovano  pure  in  altri  luoghi  come  presso  il  Vil- 
laggio Grande , ed  i villaggi  detti  Siggevi  , Gudia 
e Zuoricc , nella  grotta  della  Benedizione  , e nella 
collina  di  Begemma.  1 Greci  non  dediti  al  com- 
mercio, quanto  i Fenicii,  lasciarono  a questi  le 
sponde  del  mare , e si  diedero  ad  abitar  le  parli  in- 
terne, dove  fabbricarono  la  città  detta  Mefite.  Zuo- 
nico  , o Zuorico  conserva  ancora  avanzi  di  edificii 
di  Greca  costruzione.  Dal  governo  de’  Greci  passò 
Malta  a quello  de’  Cartaginesi  , indi  de’  Romani  , 
de’  Saraceni  , de’  Cavalieri  Gerosolimitani  ; ed  ora 
è soggetta  al  regno  Brittannico.  Il  timore  delle  in- 
vasioni de’  corsari,  e specialmente  degl  i4  Africa  ni  fece 
sì  che  ne1  tempi  posteriori  una  metà  sola  dell’  isola 
fosse  abitata,  che  è detta  da  Abela  1’  Orientale,  e de- 
serta rimase  l’Occidentale.  Le  Vallette  o la  Vailetta  è 
ancor  la  capitale  di  quest’  isola , ed  è posta  su  di 
un  luogo  elevato , che  sporge  in  mare  in  forma 
di  penisola  , sulla  cui  punta  havvi  il  Castel  S.  El- 
mo. il  clima  è piuttosto  caldo;  specialmente  allor- 
quando dominano  i venti  tra  levante  e mezzodi. 
Rispetto  alle  produzioni  di  quest’  isola  alcuni  dico- 
no che  ella  è nuda  roccia  , sulla  quale  fa  d’ uopo 
recar  la  terra  dalla  Sicilia  , allorché  si  vuol  for- 
mare qualche  orlo.  Al  contrario  1’  autore  delle  Ri- 
cerche storiche  o politiche  sopra  Malta  ce  la  dipia- 

(i)  Vedi  1'  articolo  del  Cavaliere  Luigi  Bossi  sull’  opera  di 
Bret  intento  nella  Biblioteca  Italiana. 
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ge  come  fertilissima  : lutti  i viaggiatori  , dice  egli, 
veggendo  la  costa  meridionale  di  Malta  formata  di 
alte  rupi  , e le  roccie  dominare  in  piu  parti  del- 
1*  isola  , la  quale  non  ha  alcun  albero  alto  , 1’  han- 
no perciò  qualificata  come  una  rupe  tutta  sterile  ; 
ina  io  non  leggo  in  alcun  antico  autore  , che  sia 
dato  mai  a Malta  il  nome  di  rupe  , nè  la  qualità 
di  sterile  ; ed  al  contrario  Ovidio  parlando  ai  que- 
st’ isola  dice  : 

j Fertilis  est  Melila  , sterili  vicina  Cosyrae. 

Quivi  non  si  lasciano  mai  riposar  le  terre  ; ma  si 
seminano  ogni  anno,  e danno  in  ogni  stagione  ab- 
bondanti ricolti. 

[ Gozo.  ] Vicino  a malta  sono  situate  Gozo  e Co- 
rnino , che  si  crede  formassero  già  una  sola  isola  , 
e fossero  da  un  terremuoto , o altro  accidente  di- 
vise. Questa  opinione  sembra  piò  probabile  di  quel- 
la manifestala  da  alcuni  scrittori  , i quali  vogliono 
che  queste  tre  isole  unite  fossero  un  tempo  alla  Si- 
"cilia  , o anche  al  continente.  Gozo  fu  appellata 
Gaulos  dai  Greci  e dai  Romani  , sebbene  talvolta 
si  legga  negli  scrittori  Gaurum  , Gauros , e Caa- 
lum  ; i Saraceni  la  dissero  Gaudesch  , e nel  Latino 
barbaro  fu  uominato  Gaudesium  ; non  fu  però  mai 
detta  Cosyra  , come  alcuni  supposero  per  errore,  e 
tra  gli  altri  Malte-Brun  , giacché  Cosyra , è la  P(tn~ 
telaria  , o Panleleria  , posta  alla  metà  del  cammi- 
no tra  la  Sicilia  , e Tunisi.  Nel  centro  dell’  isola 
vi  ha  una  città  fondata  da’Fenici  o dai  Greci,  che 
fu  poscia,  rovinata,  e rifabbricata  a guisa  di  una 
fortezza  , alla  quale  fu  dato  il  nome  di  Gozo  ; vi 
ha  pure  un  borgo  denominato  Rabatto. 

[ Comino.  ] Tra  Malta  e Gozo  giace  un’ isoletta, 
che  ha  cinque  miglia  incirca  di  circuito,  detta  ora 
Cornino  perchè  abbondantissimo  vi  si  trova  il  Cu- 
minum  , o Cyminum  di  Linneo  j ed  anticamente 
appellata  Lampas. 

[ Sardegna.  ].  L’ isola  di  Sardegna  è situata  nel 
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mezzo  del  Mediterraneo  tra  il  3g.°  ed  il  41.0  grado 
«H  latitudine  settentrionale,  c giusta  i più.  esatti  geo- 
grafi ha  un  circuito  di  700  miglia.  Una  (linea  cha 
dal  capo  di  Cagliari  si  estende  fino  al  capo  di  Sas- 
sari la  divide  naturalmente  in  due  parli.  La  prin- 
cipale città  della  provincia  deli  capo  di  Sassari  è 
Sassari  situata  in  una  pianura  ,.  difesa  da  mura  e 
da  un  castello-  dk  Gotica  architettura,  e circondata 
ila  amenissimi  luoghi  di  diporto,  e da  alcune  ma?* 
gnifiche  fontane  , tra  le  quali  vi  ha  quella  di  Ro- 
sello.,  ohe  è una  delle  piò.  belle  dell’  isola.  La 
provincia  del  capo  di  Cagliari  ha  una  città  del* 
ristesso  nome,  che  è capitale- di  tutta  la  Sardegna, 
e giace  in  nn  golfo  dell’ istesso  nome.  Cagliari  è an- 
tichissima , e Pausania  crede  che  sia  stala  fondata 
dai  Cartaginesi:  ha  un  ampio  porto  , un’  universi- 
tà , un  teatro.;  un  collegio,  ed  una  fabbrica  di 
sciabole.  Due  sono  i principali  fiumi  della  Sarde- 
gna uno  prende  il  nome  di  Iìenetutli , di  Sedilo  , 
di  Oristano  , città  che  esso  bagna  , 1’  altro  è deno- 
minato il  fiume  d’  Oro. 

[ Miniere.  ] Molte  miniere  d’  argento  , di  piombo» 
e di  ferro  si  trovano  nella  Sardegna , le  montagne 
di  essa  , che  sembrano  diriggerst  dal  mezzodì  al 
settentrione  , abbondano  anche  di  porfido  di  mar- 
mo e di  alabastro  ; il  granita  si  trova  principal- 
mente sulle  montagne  di  Gallura. 

[ Produzioni.  } li  clima  della  Sardegna  è comu- 
nemente riputato  mal  sana  per  i molli  stagni  e per 
le  paludi  che  rinchiude  il  suolo  ciò  nullameno  è 
fertile  io  ogni  sorta  di  produzioni  naturali.  Vi  cre- 
sce un’  erba  appellata  Sardoina  ( lieròa  scelerata  , 
0 apiu/n  risus , sardonia  , seu  fieròa  sardoa  ) che 
ha  le  proprietà  di  ritirare  i nervi  ed  i muscoli  , e 
di  produrre  un  riso  forzato  , che  perciò  si  dice  , 
riso  sardonico. 

[ Animaci.  ] Fra  gli  animali  è singolare  il  caval- 
lo salvatico  molto  piccolo  ben  fallo  , ed  agilissima 
al  corso;  il  mufloné , che  Buffoti  considera  come 
la.  tigre  di  queste  montagne  , ed  abita  ne’  luoghi 
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pili  deserti  , e s1  accoppia  co1  montoni  ; ed  una  lu- 
certola che  ha  le  gambe  si  piccole  , che  sembra  un 
serpente;  il  seps  o ciciglia  di  Getti  , che  è diversa 
dalla  lacerta  sips  di  Linneo.  La  popolazione  della 
Sardegna,  secondo  il  censo  dei  1780,  ascendeva  a 
43i  , 297  abitanti;  secondo  quello  del  1788,  a 
456  , 990. 

[Corsica.]  Al  settentrione  della  Sardegna  giace 
1’  isola  di  Corsica  da  quella  divisa  per  mezzo  dello 
stretto  di  Bonifacio.  Le  principali  città  di  essa  sono 
Ajaccio  e Bastia  : questa  detta  dagli  antichi  Man - 
tinum  è la  più  grande  di  tutta  l’isola;  rna  quella 
è la  più  bella  , e la  più  popolata.  Il  miglior  porto 
della  Corsica  è Isola-Rossa  difeso  da  un'  altra  pic- 
cola isola  , che  la  guarda  dai  venti  dell’occidente. 
Il  clima  è sano  e temperalo  , nella  state  i venti  rin- 
frescano 1’ aria;  nel  verno  non  si  sofFre  gran  freddo, 
faorchè  nelle  montagne.  Vi  si  trovano  miniere  di 
piombo  , di  rame  , di  ferro  , d’  argento  , di  sale,  di 
allume  e di  salnitro.  Ma  il  prodotto  il  più  abbon- 
dante di  quest’ isola  è l’olio  , che  in  un  solo  anno 
diede  due  milioni  e mezzo  di  lire  francesi.  All’  I- 
talia  appartengono  altresì  Ischia  , Procida  , Ponza  , 
Capri  , isolette  situate  nel  golfo  di  Napoli.  Le  isolo 
di  Lipari  come  attinenti  alla  Sicilia  ed  alla  magna 
Grecia  furono  menzionate  nella  descrizione  dello 
Greche  colonie. 
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I\_oma  fino  dai  suoi  principii  ebbe  un  Re;  ma  non 
perciò  il  primo  governo  di  questa  città  instituito 
da  Romolo  si  dee  chiamare  assolutamente  monar- 
chico ; esso  era  regio  di  nome  , e misto  nella  so- 
stanza , come  lo  mostrano  il  Machiavelli  , il  Vico, 
ed  il  Montesquieu.  11  governo  dei  Re  di  Roma  , 
dice  quest’  ultimo  , avea  qualche  somiglianza  con 
quello  dei  tempi  eroici  della  Grecia  , e cadde  co- 
me gli  altri  pel  suo  vizio  generale  ; benché  in  se 
medesimo  e nella  sua  natura  particolare  fosse  buonis- 
simo. Per  far  conoscere  questo  governo  io  distin- 
guerò quello  dei  cinque  primi  Re  , quello  di  Ser- 
gio Tullio  , e quello  di  Tarquinio.  La  corona  era 
elettiva  , e sotto  i cinque  primi  Re  il  senato  ebbe 
la  più  gran  parte  all’  elezione.  Dopo  la  morte  del 
Re  il  senato  esaminava  , se  si  dovea  conservare  la 
forma  del  governo  che  era  stabilito.  Se  giudicava 
a proposito  di  conservarla,  «nominava  un  magistra- 
to tratto  dal  suo  corpo,  che  eleggeva  un  Re;  il 
senato  dovea  approvar  1’ elezione,  confermarla  il  po- 
polo , guarentirla  gli  Auspicii  ; se  mancava  una  di 
queste  tre  condizioni  bisognava  rinnovar  1’  elezione. 
La  forma  del  governo  era  monarchica  , aristocrati- 
ca e popolare  ; e tale  fu  1’  armonia  del  potere  , che 
non  si  vide  nè  gelosia  uè  disputa  ue’  primi  regni,  li 
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Re  comandava  gli  eserciti,  ed  avea  l’ incarico  de* 
sacrifizii,  ed  il  potere  di  giudicar  gli  affari  civili 
c criminali;  convocava  il  senato,  radunava  il  po* 
polo  , gli  comunicava  alcuni  affari  , e deliberava  su 
alcuni  altri  col  senato,  11  popolo  avea  diritto  di 
eleggere  i magistrati  , di  acconsentire  a nuove  leg- 
gi , ed  allorché  il  Monarca  lo  permetteva  , di  di- 
chiarare la  guerra  e di  far  la  pace.  Non  avea  pe- 
rò il  potere  di  giudicare  , ed  allorquando  Tullio 
Ostilio  trasse  innanzi  al  popolo^  Orazio  ebbe  dei 
motivi  particolari  che  si  trovano  in  Dionigi  d’ Ali— 
carnasso.  La  costituzione  cangiò  sotto  Sei  vio  Tullio; 
il  senato  non  ebbe  parte  alla  di  fui  elezione;  egli 
si  fece  proclamare  dal  popolo;  si  spogliò  de’ giudi- 
zi i civili  e non  si  riservò  che  i criminali  ; riferì 
direttamente  al  popolo  tutti  gli  affari  , lo  sollevò 
dalle  tasse  , e ne  mise  tutto  il  peso  su  i Patrizi!. 
Così  a misura  che  si  indeboliva  la  potenza  reale  e 
1’  autorità  del  senato  , si  aumentava  il  potere  del 
popolo.  Tarquinio  non  si  fece  eleggere  nè  dal  se- 
nato , nè  dal  popolo;  riquardò  Servio  Tullio  come 
un  Usurpatore,  e prese  la  corona  come  un  diritto 
ereditario  ; sterminò  la  maggior  parte  dei  senatori; 
non  consultò  più  coloro  che  restavano  ; e non  li 
chiamò  nemmeno  ai  giudizii.  La  potenza  di  lui  si 
accrebbe  , e divenne  più  odiosa  ; egli  usurpò  il  po- 
tere del  popolo  ; fece  delle  leggi  senza  di  lui  ; ue 
fece  anzi  contro  di  lui.  Egli  avrebbe  riuniti  i tre 
poteri  nella  sua  persona  ; ma  il  popolo  si  sovvenne 
per  un  istante  che  egli  era  legislatore  , e Tarquinio 
non  lo  fu  più  (i). 

[ Costume  dei  Re.  ] Da  alcune  medaglie  che  rap- 
presentano gli  antichi  Re  di  Roma  , cavar  possiamo 
qualche'  notizia  sul  loro  costume.  C.  Memmio  che 
vegliava  al  conio  delle  monete  verso  il  secolo  di 
Augusto  in  Roma  , fece  incidere  sopra  un  denario 
la  testa  di  Romolo  , e perchè  il  pubblico  conoscere 
la  potesse  vi  fece  porre  il  nome  di  Quirino,  il  fon- 


(i)  Montesquieu  Giprit.  do  Lux  Liv.  XI.  rhap.  XII. 
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datore  dì  Roma  è coronato  di  alloro  , la  sna  barba 
che  cade  in  rir.ci  paralleli  , e la  lunga  chioma  ag- 
giungono alla  maestà  della  sua  fìsonomia  (1).  IL 
rovescio  rappresenta, Cerere  assisa  -,  colla  quale  im- 
magine si  crede  che  Memmio  abbia  voluto  alludere 
a qualche  onorevole  impresa  de’  suoi  antenati.  La 
istessa  lesta  di  Romolo  fu  incisa  su  di  un’altra  me- 
daglia di  bronzo;  la  lupa  che  si  vede  nel  rovescio 
allude  alle,  maravigliose  avventure  che  si  narrano 
di  quel  primo  Re  di  Roma. 

ì\uma  Pompilio  ci  vien  rappresentalo  in  un  erma 
amica  di  marmo  clie  si  vede  ancora  in  Roma  nella 
villa  Albani.  Quel  Re  religioso  ha  la  testa  velala  , 
secondo  il  rito  Trojatio  usato  in  Roma  nelle  ceri- 
monie del  culto  fin  dalla  più  remota  antichità  Plu- 
tarco dipinge  Piuma  velato  nell’  istante  della  sua 
incoronazione  (a).  Una  medaglia  olire  la  testa  di 
Kuma  congiunta  a quella  di  Anco  Marzio.  11  tipo 
del  rovescio  rappresenta  un  porto  . e senza  dubbio 
quello  d’  Ostia  aperto  da  Anco.  In  una  seconda  me- 
daglia Anco  ha  la  testa  un  po’ rivolta  all’ ir»<lietro> 
e sembianze  pacifiche  e dimostralrici  di  contentez- 
za ; onde  egregiamente  il  Visconti  conchiude  elio 
Virgilio  nel  VI.  dell’  Eneide  ha  voluto  dipingere 
questo  Monarca  contormemeuie  alle  immagini  che 
avea  vedute. 

^4nco  è quell’  altro  che  lo  segue  appresso  , 

Che  d'  onor  troppo  e del  favor  del  volgo 
Di  già  si  mostra  ambizioso  e vago. 

( Trad.  del  Caro  ). 

11  rovescio  della  medaglia  presenta  una  serie  di  ar- 
cate al  di  sopra  delle  quali  posava  1’  acquidotto 
Marciano. 

[ Interregno.  ] Morto  Romolo  essendo  nata  va- 
rietà di  voleri  fra  i senatori,  temendosi  che  quaL- 

(i)  Visconti  , Icon.  Rom.  part.  I , chap.  r„ 

(a)  Visconti , Icon.  Rota,  pari.  I,  chap..  i. 
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- che  forza  esterna  non  assalisse  lo  Stato  senza  go- 
verno , 1’  esercito  senza  condottiero , amarono  che 
si  eleggesse  un  capo,  ma  nessuno  s’ induceva  a ce- 
dere all’  altro.  Quindi  i cento  senatori  fecero  socie- 
tà fra  di  loro  , creando  dieci  centurie  , e sceglien- 
do dieci  membri  , uno  per  centuria  , i quali  aves- 
sero in  mano  la  somma  delle  cose.  Dieci  coman- 
davano : uno  aveva  in  mano  la  somma  del  princi- 
pato ed  era  preceduto  dai  littori  ; limitato  era  il 
comando  a cinque  giorni  , e andava  in  giro  fra  tut- 
ti. Fu  vacante  il  trono  per  un  anno;  vacanza  che 
si  chiamò  interregno  (i).  L’  interré  godeva  di  tutti 
» privilegi  della  reai  possanza  , e ne  portava  le  in- 
segne fralle  quali  si  annoverano  i littori. 

[ Littori.  ] Da  ciò  che  abbia m riportato  sull’  in- 
terregno si  deduce  che  fino  ai  tempi  di  Romolo  e- 
rano  in  uso  i littori  (q)  , ossia  quei  sergenti  che 
precedevano  i Re  , i consoli  , i dittatori  , gF  Impe- 
ratori ,'  i pretori  , sia  per  allontanare  la  folla  , sia 
per  dividerla  onde  dare  un  libero  passaggio  a quei 
magistrati  , sia  per  eseguire  i loro  ordini.  Quan- 
tunque in  alcuni  monumenti  si  veggano  i littori 
rappresentati  colle  armi  alla  foggia  di  soldati , pure 
consta  da  molti  altri  , e dai  due  che  noi  riportia- 
mo tolti  dalla  Colonna  Antonina  , che  essi  aveano 
un  abito  particolare  totalmente  diverso  da  quello 
de’  soldati.  Allorché  doveano  eseguire  qualche  co- 
mando si  denudavano  pressoché  tutto  il  corpo  ; e 
scioglievano  il  fascio  di  verghe  , nel  mezzo  delle 
quali  stava  una  scure  , simbolo  del  diritto  di  vita 
e di  morte  , che  su  i cittadini  avea  il  magistrato 
clic  essi  accompagnavano.  I fasci  de’  Re  aveano  , 
come  si  dice,  non  una  scure,  ma  suna  specie  di 
alabarda  ; quelli  de’  consoli  erano  terminati  da  una 
putita  di  acciajo;  quelli  di  un  console  vittorioso  e- 
rano  adorni  di  fronde  d’  alloro.  Erano  bensì  i lit- 
tori coperti  da  una  tunica  bianca  , simile  a quella 

(»)  T.  Livio  , lib.  I , eap.  XVII. 

(a)  Lietor  a ligaudo  TU«.  Antiq.  Rom,  Voi.  pag.  174. 
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dei  militari  in  guisa  cbe  non  arrivava  al  ginocchio, 
ma  al  di  sopra  portavau.o  una  clamide  di  colore  o- 
scuro  affibbiata  sulla  destra  spalla.  Usavano  il  cal- 
iamento militare  detto  caliga  composto  di  suole  al- 
te , che  si  attaccavano  al  piede  con  coreggie  di  cuo- 
jo.  I fasci  erano  composti  di  verghe  di  betula  , ed 
erano  legate  in  fascicolo  con  coreggie  , le  cruali  ser- 
vivano ad  avvincere  le  mani  ed  i piedi  nel  con- 
dannato quando  battere  lo  doveano  colle  verghe  ; 
le  quali  per  servire  ad  un  simile  uso  non  poteano 
essere  lunghe  meno  di  tre  cubiti,  nè  eccedere  la  gros- 
sezza di  un  dito  (1).  Plutarco  ci  rende  ragione  per- 
chè vincolali  fossero  que’  fasci  e la  scure  dalle  co- 
reggie ; affinchè  il  ritardo  , che  doveva  portare  il 
littore  nello  sciogliere  il  fascio  , lasciasse  al  magi- 
strato la  facoltà  di  ritornare  in  se  stesso  , smor- 
zando 1’  ira  sua  , e potesse  , cambiando  1’  ordine 
primiero  , far  grazia  della  vita  al  condannato  , a- 
vanli  che  1'  esecutore  di  sua  volontà  fosse  pronto 
ad  agire.  1 littori  non  si  poteano  nominare  carne- 
fici , perchè  non  Spegnevano  i condannati  tutti  , 
ma  sol  troncavano  la  testa  , o battevano  colle  ver- 
ghe un  cittadino  Romano  , che  suscitata  avesse  una 
sedizione.  Un  solo  console  avea  il  diritto  di  avere 
i fasci  colla  scure  ; quelli  dell’  altro  console  , dei 
Flamini,  e delle  Vestali  , non  erano  composti  cbe 
di  verghe.  In  presènza  delle  assemblee  del  popolo 
o di  un  magis^-ato  superiore  i .littori  dovean  ab- 
bassare i fasci.  Allorché  un  Romano  magistrato  pas- 
saudo  da  una  città  volea  mostrare  quanto  1’  amasse, 
e ne  stimasse  i cittadini  facea  levare  le  scuri  dai 
fasci  de’  littori,  Dodici  erano  i littori  , e marciava- 
no in  fila  1’  uno  dopo  dell’  altro  ; il  primo  oltre  il 
fascio  portava  una  verga  per  allontanare  la  turba. 
A nessuno  era  permesso  di  camminare  fra  il  magi- 
strato istesso  che  fosse  ancor  fanciullo,  lo  sono  di 
parere,  dice  T.  Livio,  che  da’ Toscani  confinanti, 
da  cui  si  è presa  la  sella  curule , e la  toga  prete- 

fi)  Scrgent..  Mara.au  , Cosi,  il/ pop.  ani.  e inod.  cap  a. 
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sta  , siensi  pur  tolti  i littori  , e persino  il  loro  nu- 
mero istesso  ; il  quale  fu  usato  dai  Toscani  , per- 
chè siccome  dodici  popoli  in  comune  si  creavano 
il  Re  , così  ogni  popolo  somministrava  il  suo  lit- 
tore. Vedi  la  Tavola  5.  n.  1. 

[ Senatori.  ] Romolo  creò  consiglieri , dice  Plu- 
tarco , cento  personaggi  i più  cospicui  e ragguar- 
devoli , chiamandoli  Palrizii  , e senato  chiamando 
la  loro  assemblea.  Il  senato  adunque  significa  vera- 
mente un  collegio  di  vecchi.  Dicono  poi  che  quei 
consiglieri  furono  chiamati  patrizii  perchè  , come 
vogliono  alcuni  , padri  erano  di  figliuoli  legittimi  ; 
o piuttosto  , secondo  altri  , perchè  eglino  stessi  mo- 
strar potevano  i loro  padri  3 la  qual  cosa  non  po- 
tea  già  farsi  da  molli  di  que’  primi  che  concorsi  e- 
rano  alla  città  : o secondo  altri  ancora  così  chia- 
mati furono  dal  patrocinio,  col  qual  nome  chia- 
mavano e chiamano  anche  presentemente  la  prote- 
zione e difesa  degl’ inferiori  ; credendo  che  fra  colo- 
ro che  vennero  con  Evandro  vi  fosse  un  certo  Pa- 
trone , ed  il  quale  prendevasi  cura  delle  persone  più 
bisognose  e le  soccorreva  , e che  dal  suo  proprio 
abbia  egli  lasciato  il  nome  a qnesla  maniera  di  o- 
perare.  Ma  certo  si  apporrebbe  molto  più  al  verisi- 
mile che  si  credesse  che  Romolo  così  gli  abbia  ap- 
pellati , pensando  esser  cosa  ben  giusta  e convenien- 
te che  i principali  e più  potenti  cura  si  prendano 
de’  più  deboli  con  sollecitudine  ed  amorevolezza  pa- 
terna , ed  insieme  ammaestrar  volendo  gli  altri  a non 
temere  i più  grandi  e a non  comportarne  mal  vo- 
lentieri gli  onori  , ma  anzi  a portar  loro  affezio- 
ne e a riputarli  , chiamarli  padri.  Imperciocché  fi- 
no ai  nostri  tempi  ancora  quei  cittadini  che  son 
nel  senato  , chiamali  son  Principi  dagli  stranieri  ; 
e Padri  Coscritti  dagli  stessi  Romani , usando  que- 
sto nome  di  somma  dignità  , e di  sommo  onore  fra 
quant’  altri  ve  n’ha  mai,  e lontanissimo  dal  po- 
ter muovere  invidia.  Da  principio  adunque  furono 
detti  solamente  padri  , ma  poi , essendosene  aggiui>- 
ti  a quell’ordine  molli  di  più,  delti  lurouo  Padri 
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Coscrittile  così  di  questo  nome  sì  rispettabile  ser- 
vissi Romolo  per  distinguere  1’ ordine  senatorio  dal 
popolare  (1). 

[ Distintivi  dei  Senatori.  ] I distintivi  de’  se- 
natori erano  il  laticlavio  , i calzari  neri,  che  cuo- 
privano  il  piede  e la  metà  della  gamba  , ed  un  ba- 
stone d’  avorio  appellalo  dai  Latini  sci-pio.  A’  tempi 
di  Giovenale  si  era  introdotto  il  costume  di  aggiun- 
gere ai  calzarclti  una  mezza  luna  d’ argento , e non 
la  lettera  C , come  hanno  preteso  alcuni  per  indi- 
care il  numero  primitivo  de’ senatori.  A’ piedi  delia 
statua  antica  di  un  padre  coscritto  , si  vede  una 
piccola  cassetta  rotonda  destinata  a contenere  le 
suppliche  , le  memorie  , le  tavolette  , ed  altre  cose 
necessarie  a compiere  i loro  ullizii.  11  codice  Teo- 
dosiano  proibì  ai  senatori  di  portare  in  Roma  la 
clamide  ed  ogni  abito  militare  ; la  toga  il  dovea 
sempre  euoprire  tranne  la  mattina , in  cui  era  loro 
permesso  di  uscire  col  colobium  sorta  di  piccola  ca- 
micia senza  maniche  , e la  penula ; vesti  tutte  delle 
quali  parleremo  a suo  luogo.  1 senatori  che  aveano 
esercitato  cariche  curuli  andavano  al  senato  in  un 
carro  assi  si  su  Una  sedia  curule;  gli  altri  vi  anda- 
vano a piedi  accompagnati  da  giovani  patrizii,che 
bramavano  d’ istruirsi  , e da  clienti.  I padri  ricchi 
invitavano  que’ giovani  e clienti  a cena;  gli  altri 
loro  davano  una  certa  quantità  di  cibo , die  si  ap- 
pellava spor/ula  dal  paniere  di  vimini  , nel  quale 
soleano  portare  a casa  le  vivande.  I senatori  stava- 
no assisi  nella  curia  , ma  si  alzavano  quando  vo- 
lean  parlare  : le  donne  non  poteano  mai  assistere 
alle  loro  sedute  , che  ordinariamente  si  tenevano 
ne’  templi  dell*  Onore  , di  Apollo  , della  Concor- 
dia, ed  in  quello  di  Bellona  situato  fuori  del  re- 
cinto delle  mura  allorché  facca  d’  uopo  porgere  o- 
recchio  agli  ambasciatori  , che  nou  si  voleano  sen- 
tire nella  città.  Quegli  che  convocava  il  senato  im- 
molava una  vittima  dinanzi  al  consesso,  e non  ma- 

fi)  Plutarco  vita  di  Romolo. 
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infestava  giammai  il  motivo  della  convocazione  ss 
non  dopo-  aver  consultati  gli  auspicii. 

Dovendosi  ad  ogni  istante  favellar  della  toga,  ed 
essendo  il  popolo  Romano  appellata  gente  togata  ( l) 
noi  crediamo  opportuno  di  ragionar  qui  ampiamente 
di  questa  sorta  d’  abito  dei  Romani  senza  aspettare 
a descriverlo  nella  parte  che  riguarda  le  costuman- 
ze. Non  ci  arresteremo  però  in  vane  quistioni  su 
di  questo  proposito  , nè  rinnoveremo  le  dispute  che 
dai  passati  e dai  presenti  eruditi  si  fecero  (2)  , pa- 
ghi essendo  noi  di  dare  ai  lettori  la  vera  idea  di 

3uesta  veste  Romana  ; nel  quale  divisamente  ci  fìa 
ato  giovarci  delle  profondissime  ricerche  di  due  ce- 
lebri Italiani  , 1’  uno  de’  quali  nel  suo  Museo  Pio 
dementino,  l’altro  nella  sua  istoria  della  scultura 
ci  hanno  perfettamente  sulla  Romana  toga  istruiti» 
La  toga  , dice  il  Cavaliere  Cicognara  , era  tagliata 
nella  forma  di  un  semicerchio  il  cui  diametro  era 
all’  incirca  tre  volle  quanto  la  statura  dell’  uomo  , 
e un  terzo  circa  era  la  sua  ampiezza  nel  sito  piu 
largo.  1 Romani  si  avviluppavano  in  questa  veste  , 
che  per  tre  volte  ricadeva  eolie  sue  pieghe  sulla 
loro  persona.  Erroneamente  pretende  il  Ferreri  de 
Ite  V esliaria  che  fosse  Rotonda  ; Rubenio  e Lens 
hanno  confutata  vittoriosamente  la  di  lui  opinione. 
Questa  specie  di  vestimento  si  variava  secondo  gli 
atteggiamenti  della  persona  , acciocché  le  pieghe  riu- 
scissero di  bello  stile  e aggiugnessero  grazia  alla  fi- 
gura. Era  così  raffinato  anticamente  lo  studio  di  ben 
panneggiare  la  persona  , lasciando  giacere  con  ap- 
parente negligenza  i lembi  della  veste  , che  le  sue 
pieghe  istesse  avevano  i loro  nomi  particolari  bai- 
tei , sinus  , unibo  ec.  Coll’  ultimo  della  toga  avea- 
no  i Romani  anche  1’  abitudine  di  cuoprirsi  il  ca- 
po , e ciò  non  solo  era  riparo  al  sole  o alla  pioggia, 
ma  il  pili  delle  volte  indicava  ancora  atteggiamento 


(1)  Centemq.  Togatnm  , Virg.  JEn.  L'b.  VI. 

(2)  V.  Sergent-Marceau  , cap.  VII , ove  si  difende  dalle  cen- 
sure del  Giornale  Italiano, 
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dì  tristezza  e di  doglia , ovvero  il  ribrezzo  di  vede- 
re cosa  ?piacevole , facendo  agli  occhi  riparo  (i). 
Aveano  i Romani  grandissima  cura  di  non  disordi- 
nare le  pieghe  artificiose  della  loro  toga  ; onde  non 
ci  dee  recar  maraviglia  se  1*  oratore  Ortensio  urtato 
nella  strada  stimò  ricevere  una  capitale  ingiuria  da 
coloro  , che  aveano  scompigliate  le  pieghe  della  sua 
toga.  Noi  abbiamo  un  Augusto  togato  nel  Museo  Pio- 
Clementino  (a)  : la  bellezza  del  panneggiamento,  di- 
ce il  Visconti  , che  rappresenta  la  toga  Romana  , 
tanto  è più  da  osservarsi,  quanto  è trattato  in  quella 
maniera  larga  e maestosa  , che  risente  le  scuole  mi- 
gliori della  Grecia  , e che  è ben  rara  nelle  statue 
togate  (3).  Per  istruire  i nostri  lettori  sul  modo  col 
quale  i "Romani  soleano  disporre  la  toga  riferiremo 
qui  il  passo  di  Quintiliano,  in  cui  insegna  all’ora- 
tore il  modo  di  disporla  decentemente  (4).  « Rispet- 
to alla  toga  io  vorrei  , egli  dice,  che  fosse  ben  ta- 
gliata e rotonda  ; che  altrimenti  ella  piagnerà  in- 
dosso da  ogni  parte.  Essa  dee  andare  dalla  parte 
davanti  fino  a mezza  gamba  , e al  di  dietro  colia 
medesima  proporzione  non  dee  discendere  sì  basso 
come  la  cintura  (5).  Una  gran  piegatura  nel  mezzo 
avrà  assai  buona  grazia  purché  cominci  un  poco  di 
sopra  dell’  estremità  della  toga;  almeno  non  dee  mai 
discendere  più  abbasso.  Quell’  altra  piegatura  (6)  , 

(1)  Cicognara  Storia  della  scultura,  lib.  I , cap.  V. 

(1)  Tom.  II  , Tav.  45. 

(3)  Wiockclmann  contro  l’autorità  degli  antichi  , ed  il  pare- 
re di  tutti  i critici  moderni  afferma  che  la  toga  non  aveva  una 
forma  semicircolare  ; ma  quadrata  ; e si  appoggia  ad  un  passo 
di  Ateneo  , il  quale  narra  che  i Romani,  scappando  al  cospet- 
to di  Mitridate  gittarouo  i loro  mantelli  quadrati.  Ateneo  vuol 
qui  parlare  della  Laena  , che  era  uua  veste  militare  quadrata, 
o di  una  specie  particolare  di  toga  che  talvolta  si  appellava 
q.iaiirum.  In  una  commedia  d'  Afrauio  poi  si  fa  menzione  di 
una  specie  di  sajo  quadrato  , sagos  quadrato 1. 

(4)  Instò.  Orat.  lib.  XI  , cap.  3. 

(5)  Il  Ferrari  nel  suo  libro  de  Re  f^estiaria  confessa  di  non 
intendere  questo  passo.  11  Gedoyn  poi  famoso  traduttore  cd  in- 
terprete di  Quintiliano  è di  parere  che  il  te-to  sia  guasto. 

(6)  Intende  quella  parte  delia  toga,  che  daU’uua  spalla  passa 
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che  prende  al  disotto  la  spalla  destra  , e va  alla 
sinistra  > traversando  il  petto  in  forma  di  sciarpa  , 
non  sia  nè  si  serrata  che  strangoli  il  corpo , nè  si 
allentata  che  scappi.  La  parte  della  toga  , che  mel- 
tesi  poi  sul  braccio  sinistro  , debb’  essere  di  sotto  la 
piegatura  : che  cosi  avrà  più  di  grazia  , e terrà  me- 
glio. Vuoisi  eziandio  rivoltare  un  poco  la  tonaca  , 
affinchè  nell’  azione  non  torni  a cadere  sul  braccio: 
dopo  ciò  si  getterà  una  gran  piega  sopra  la  spalla 
sinistra  , e non  istarà  male  il  gettarne  dietro  la  e- 
stremità.  Non  bisogna  però  coprire  la  spalla  con  tutta 
Ja  gola  , altrimenti  1’  acconciamento  della  toga  di- 
verrà stretto  , e farà  perdere  quella  dignità  , che 
trovasi  nella  larghezza  del  petto.  11  braccio  sinistro 
vuoisi  alzare  fino  al  segno  , che  formi  una  specie 
di  squadra  (t),  e su  questo  braccio  convien  gettare 
le  due  estremità  della  toga  in  modo  , che  vi  sticno 
posate  egualmente.  » 

f Consoli.  ] A.i  Re  succedettero  i Consoli  , che 
ebbero  lutti  i regii  diritti , tutte  le  regie  insegne  , 
tranne  la  corona  e lo  scettro  j onde  Cicerone  ap- 
pella la  podestà  consolare  regia  potestas  (2).  Fu 
provveduto  , dice  T.  Livio  , che  ambedue  i consoli 
ad  un  tempo  non  avessero  i fasci  acciocché  non 
sembrasse  duplicalo  il  terrore.  Gli  ebbe  Bruto  il 
primo  , per  concession  del  collega  j e se  fu  innanzi 

all' altra  a traverso  del  petto  a guisa  di  cintura.  Questa  piega- 
tura formava  ciò  che  Tertulliano  chiama  (Jmbo  nella  descrizio- 
ne che  ei  fa  della  toga  Romana.  Gedoyn. 

(1)  La  squadra  è uno  stromento  fatto  di  due  regoli  commessi 
ad  angolo  retto.  Oeesi  dunque  alzare  il  braccio  sicché  formi  un 
angolo  retto  , come  fa  la  squadra.  II  traduttore  italiano  delle 
istituzioni  Oratorie. 

Ciò  basti  rispetto  alla  toga.  Ci  parve  cosa  inutile  il  cercare 
se  1'  uso  della  toga  abbia  avuto  origine  dai  Lodj  ; se  questi  l'ab- 
bian  tolto  dai  Greci  ; se  un  Re  d'  Arcadia  1*  abbia  introdotta 
fra  gli  abitatori  delle  sponde  del  mare  Ionio  ; ovvero  se  l’ in- 
venzione di  quest’abito  si  debba  al  bisogno,  o.l  alla  comodità, 
0 al  giusto  , od  anche  al  capriccio  dei  Romani.  Vedi  Encycl. 
art.  Tnf>e. 

(2)  Ctc.  ile  Legibus  111. 
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conquistatore  ardente  della  libertà  , non  ne  f\i  poi 
meno  severo  custode.  Prima  di  tutto  , perchè  il  po*- 
polo  , quantunque  avido  della  nuova  libertà  , non 
avesse  ad  esser  vinto  dalle  preghiere  o da’  regii  do- 
nativi, giurar  lo  fece  che  non  avrebbe  sofferto  mai 
che  alcuno'  regnasse  in  Roma.  Nessun  Romano  po- 
lca essere  eletto-  console  prima  dei  quarantatre  an- 
ni. L’  elezione  dei  consoli  era  riserbata  al  popolo  , 
il  quale  nella  prima  età  della  repubblica  non  po- 
lea  eleggere  che  pairizii  ; ma  dopo  molte  dissensioni 
eccitate  dai  tribuni  ottennero  anche  i plebei  il  di- 
ritto di  poter  aspirare  a sì  importante  dignità.  1 con- 
soli convocavano  il  senato  , radunavano  il  popolo, 
facean  leva  di  eserciti;  nominavano  gli  uffiziali  ; 
trattavano  coi  Re  stranieri  , e coi  loro  ministri.  Il 
titolo  però  gli  avvertiva  , che  essi  non  erano  sovra- 
ni , ma.  semplici  consiglieri  della  repubblica.  Eranxr 
designati  ne’  comizii  , che  per  lo  più  si  tenevano 
nel  mese  di  Giugno  , ma  non  entravano  in  carica 
che  nel  primo  giorno  di  Gennajo.  Allora  il  popolo 
si  radunava  intorno  alla  loro  casa  , e li  accompa- 

fnava  al  Campidoglio;  ciascun  di  essi  sacrificava  un 
ue  , poscia  ringraziava  il  popolo  con  un  discorso» 
Se  erano  costretti  ad  abbandonar  Roma  per  girsene 
a combattere  faceano  voti  a Giove  Capitolino  , e si 
vestivano  di  una  cotta  che  era  di  si  ariano  ed  ori- 
nala di  porpora  ai  lembi.  Allorché  1’  anno  era  spi- 
rato , il  console  pronunciava  dai  rostri  un  discorso, 
nel  quale  giurava  di  aver  adempiti  fedelmenteji  suol 
doveri  , ma  se  il  popolo  era  di  lui  malcontento  gli 
vietava  di  fare  un  tal  giuramento. 

{Proconsoli.  ] I consoli  passavano  alla  dignità 
proconsolato,  ossia  al  governo  di  una  provincia 
tratta  a sorte;  nella  quale  spogliando  e saccheggian- 
do violentemente  si  compensavano  di  tutte  le  spese 
fatte  per  ottenere  il  consolalo.  Gl’  imperatori  non 
abolirono  questa  carica  ; ma  sotto  di  essi  questi  ma- 
gistrati non  furono  che  vane  larve  di  potere,  giac- 
ché non  servivano  che  a darne  una  data  all’  anna, 
cd  una  festa  al  popolo.  In  vece  delle  solite  cerinjo- 
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•nie  i consoli  designali  distribuivano  del  denaro  in 
ima  fe»ta,  ed  essendo  le  spese  di  questa  portate  al- 
l’eccesso , i piii  gravi  senatori  ricusavano  un  vano 
onore  , che  li  rovinava.  Finalmente  Giustiniano  nel 
tredicesimo  anno  del  suo  impero  abolì  il  consolalo 
che  rammemorava  ai  Romani  l’  antica  libertà.  Pure 
tuttavia  , dice  Gibbon  , sussisteva  il  consolalo  an- 
nuo nelle  menti  del  popolo  ; esso  ansiosamente  a- 
spettava  la  pronta  di  lui  restaurazione;  applaudì  alla 
graziosa  condiscendenza  de’ successivi  Principi,  dai 
quali  fu  assunto  nel  primo  anno  del  loro  regno;  e pas- 
sarono dopo  la  morte  di  Giustiniano  tre  secoli,  pri- 
ma che  quell’  antiquata  dignità  , che  era  stata  già 
soppressa  dall’uso,  potesse  abolirsi  per  legge.  Al- 
1’  imperfetta  maniera  di  distinguere  ogni  anno  col 
moine  di  un  magistrato  , fu  vantaggiosamente  sup- 
plito colla  data  di  un’era  permanente:  i Greci  a- 
dotlarono  la  creazione  del  mondo  secondo  la  ver- 
sione dei  Settanta,  ed  i Latini  dal  secolo  di  Carlo- 
niagntj  in  poi  hanno  computalo  il  loro  tempo  dalla 
nascita  di  Cristo  (x). 

Alcune  eccezioni  che  il  popolo  Romano  fece  alla 
legge  , con  cui  si  prescriveva  che  nessuno  potesse 
essere  console  prima  dei  43  anni  , indusse  il  Ma- 
chiavelli a mostrare,  come  la  repubblica  Romana 
allorché  il  consolato  venne  nella  plebe  , concesse 
quello  a’  suoi  cittadini  senza  rispetto  di  età  o di  san- 
gue, ancorché  il  rispetto  dell’età  mai  non  fosse  sta- 
to considerato  in  Roma  , ma  sempre  si  andasse  a 
trovare  la  virtù  o in  giovane  o in  vecchio  che  la 
fosse.  Il  che  si  vede  per  il  testimone  di  Valerio  Cor- 
vino; che  fu  fatto  console  nei  ventitré  anni  , e ai 


( i)  De  la  Décad.  de  1’  Erap.  Rotti,  chap.  4°-  L'era  del  mon- 
do ba  prevalso  in  oriente  dopo  il  VI  Concilio  Generale  ( an. 
63 1 ).  In  occidente  l’era  Cristiana  Fu  inventata  primieramente 
nel  VI  secolo;  si  propagò  nell’ Vili  per  I' autorità,  e gli  scritti 
del  venerabile  Bcda  : ma  non  fu  che  nel  secolo  X , che  I'  uso 
di  essa  divenne  legale  e comune,,  Vedi  L'  uri.  de  vevifiier  le* 
dults.  Disscrt.  Preliui. 
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suoi  soldati  disse  come  il  consolato  era  guiderdone 

del  valore  , non  del  sangue  (i). 

[ Monumento  che  rappresenta  un  Console  del- 
l’  impero.  ] I Consoli  portavano  la  pretesta  nel  tem- 
po della  repubblica  , ma  sotto  gl’  Imperatori  assun- 
sero la  trabea  e molti  altri  ornamenti.  In  uno  dei 
Dittici  descritti  dal  Gori  nel  suo  Thesaurus  Dy- 
pticorum  si  vede  Pompeo  Anastasio  capitano  delle 
guardie  dell’Imperatore  e console  ordinario  assiso 
sulla  sedia  curule.  Egli  è coperto  da  una  lunga  to- 
naca i cui  lembi  adorni  sono  di  porpora,  e da  una 
toga  , o da  una  specie  di  mantello  ornato  di  roso- 
ni , di  figure  o di  stemmi  geutilizii,  come  dimostra 
P Enciclopedista.  Una  larga  lista  di  porpora  gli  cin- 
ge il  corpo  ; la  sinistra  mano  sostiene  lo  scettro  , 
che  ha  in  cima  un’aquila  che  racchiude  fra  le  ali 
spiegate  l’immagine  dell’imperatore,  nella  destra 
tiene  un  panno  involto  che  dee  spiegare  per  dar 
principio  ai  giuochi  del  circo.  * 

[ Dittatore.  ] I Romani  ne*  gravi  bisogni*  han 
creato  un  supremo  magistrato  detto  Dittatore  , per- 
chè ? ben  più  facile  rinvenire  un  uom  sapiente  e 
virtuoso,  che  incontrarne  un  numero  considerabile. 
S’accorse  questo  popolo,  che  in  certi  estremi  mali, 
o bisogni  lan  d’  uopo  rimedii  pronti  , insoliti  ed 
efficaci.  Gli  ordini  consueti  nelle  repubbliche,  dice 
il  Machiavelli  , hanno  il  moto  lardo  ( non  potendo 
alcuno  consiglio,  nè  magistrato  per  se  stesso  ope- 
rare ogni  cosa  , ma  avendo  in  molle  cose  bisogno 
P uno  dell’  altro  ) perchè  nel  raccozzare  insieme 
questi  voleri  , v’ha  tempo,  sono  i rimedii  loro  pe- 
ricolosissimi, quando  essi  hanno  a rimediare  a una 
cosa  che  non  aspetti  tempo.  I Romani  pertanto  in 
questi  casi  ricorrevano  ad  un  dittatore  nominato 
dai  consoli  e dai  senatori  , ed  approvalo  dal  po- 
polo ; allorquando  P elezione  era  fatta  , le  magi- 
strature tutte  dovean  cessare.  11  dittatore  poi  era  e- 
letto  a tempo  e non  in  perpetuo,  e per  ovviare  so- 

(»)  Discorsi  sopra  la  prima  Deca  di  T.  Livio,  lib.  I,  cap.  {o. 
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1 amente  a quella  cagione  , mediante  la  quale  era 
creato  ; e la  sua  autorità  si  estendeva  in  poter  de- 
liberare per  se  stesso  circa  i modi  di  quello  .ur- 
gente pericolo  e fare  ogni  cosa  senza  consulta  , e 
punire  ciascuno  senza  appellazione:  ma  non  poteva 
far  cosa^che  fosse  in  diminuzione  dello  Stato  , co- 
me sarebbe  stato  torre  autorità  al  senato  o al  po- 
polo , disfare  gli  ordini  civili  della  città  , e fame 
dei  nuovi.  T.  Larzio  fu  il  primo  dittatore,  e sicco- 
me egli  fu  eletto  di  notte  ; così  invalse  il  costume 
di  eleggere  i dittatori  fra  il  silenzio  .notturno.  Ven- 
tiquattro littori  precedevano  questo  magistrato,  che 
si  v'estiva  ed  armava  alla  foggia  de’ consoli,  ed  eleg- 
geva un  luogo-tenente  nominato  Maestro  della  ca- 
valleria. Fino  alle  guerre  civili  di  Mario  e di  Siila 
la  dittatura  fu  utilissima  alla  repubblica  , e mirò 
sempre  al  fine  per  cui  era  stata  istituita  , ma  Siila 
c poscia  Cesare  si  fecero  proclamare  dittatori  per 
comandar  soli , e per  divenir  tiranni  di  Roma.  La 
dittatura  spirò  con  Cesare  e sotto  gl’  Imperatori 
giammai  Roma  vide  questo  magistrato  preceduto  da 
24  littori. 

[ Pretori.  ] I Consoli  ne*  primi  secoli  della  re- 
pubblica furono  appellati  anche  Pretori;  ma  inse- 
guito si  creò  un  magistrato,  che  avesse  questo  no- 
me , ed  esercitasse  in  Roma  il  potere  dei  consoli  , 
allorché  essi  erano  assenti  ; e poscia  ricevesse  il  co- 
mando di  una  provincia.  Essendo  poi  cresciuto  a 
dismisura  il  numero  de’  cittadini  e degli  stranieri  , 
che  vivevano  in  Roma,  si  nominarono  due  pretori, 
l’uno  de’ quali  era  appellato  Urbano , perchè  giu- 
dicava le  cause  de’  cittadini,  P altro  Peregrino  per- 
chè decideva  le  liti  insorte  fra  i cittadini  ed  i fo- 
restieri. Ma  aumentandosi  ogni  giorno  la  popola-* 
zione  e crescendo  i vizii  , e moltiplicandosi  le  pas- 
sioni si  istituì  un  tribunale  composto  d’  individui 
tolti  da  ciascuna  delle  35  tribù  , e fu  nominato  il 
tribunale  dei  Centumviri , non  ostaste  che  oltre- 
j^Hissasse  il  numero  di  100  giudici  , od  arrivasse  po- 
«teriormenle  perfino  al  numero  di  180.  I pretori  e- 
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rano  nominati  dal  popolo  nei  Comizi!  cetìttrt*!afl  ., 
ed  aveano  quasi  tutte  le  distinzioni  dei  consoli;  cioè 
la  pretesta  ornata  di  porpora,  la  sella  curule,  due 
littori  coi  fasci.;  ma  se  si  dovea  trattare  una  cau- 
sa capitale  metteva  una  veste  nera.  Esercitavano  i 
pretori  per  un  anno  solo  la  loro  magistratura  , e 
presiedevano  a’ giudizii  formali  prima  da’  pairizii  , 
poscia  da’  cavalieri  Romani  , che  ottennero  il  diritto 
di  giudicare  sotto  Sempronio  Gracco.  Due  sorta  di 
giudizii  si  annoveravano  dai  Romani,  pubblici  cioè 
c privati  ; questi  appartenevano  ai  pretori,  quelli  al 
popolo,  che  nominava  alcuni  commissarii  per  pre- 
siedervi, dando  loro  il  nome  di  Quaestores  o Qttxe- 
sitores.  Le  cause  pubbliche  furono  ridotte  alla  Con~ 
vussione , • ossia  de  Repelundis  ; alla  briga,  ossia  de 
Ambita  ; alla  lesa  Maestà  , ossia  de  Perduellione  ; 
ed  al  peculato. 

[ I Pretori  presiedevano  ai  giudizii.  ] Allor- 
ché il  pretore  assumeva  il  potere,  dichiarava  con 
un  pubblico  editto  appellato  Ediclum  perpetuum 
su  quali  principii  di  dritto  avrebbe  egli  giudicato 
in  quell’  anno  ; e ciò  si  facea  per  togliere  a lui  la 
facoltà  di  giudicare  arbitrariamente  , e di  assecon- 
dare le  proprie  passioni.  11  luogo  in  cui  si  giudi- 
cava veniva  scelto  dal  pretore  , ed  era  per  lo  più. 
o una  pubblica  piazza,  o un’ampia  sala  detta  ba- 
silica. Nel  giorno  destinato,  che  dovea  essere  fasto , 
il  pretore  sedeva  sulla  selia  curule,  ed  i giudici  su 
alcune  panche.  Il  reo  avea  diritto  di  escludere  quei 
giudici  , che t gli  erano  sospetti,  e ciò  si  può  dedurre 
dall  istoria  delia  causa  di  Milone.  Uno  de’ giudici 
veniva  appellato  judex  quaestionis,  perchè  ascolta- 
va  1 testimonii  , presiedeva  alla  tortura  data  agli 
schiavi , esaminava  le  carte  ed  i documenti  prodotti 
dalle  parti.  Appena  che  i giudici  erano  assisi  iuco- 
ininciavano  ad  arringare  gli  avvocati  , che  talvol- 
ta erano  molti  a difendere  una  soia  causa  ; onde  si 
assegnava  una  parte  dell’  aringa  a ciascheduno  ; ed 
a Cicerone,  come  narra  egli  medesimo,  ordinaria- 
mente si  dava  la  perorazione , perchè  era  riputato 
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abilissimo  nel  muovere  gli  affetti  ; a Quintiliano  la 
narrazione  , ossia'  officium  ponendae  causae.  Non 
rade  volle  si  determinava  agli  avvocali  Ja  durata 
dell’aringa  con  un  orologio  d’acqua  appellato  c/e- 
psydra.  Quando  finalmente  gli  accusatori  ed  i patroni 
avevano  terminato  di  parlare  , il  pretore  facea  di- 
stribuire a’  giudici  tre  tavolette:  sull’una  delle  quali 
era  scritto  nn’  A ( absolva  ) ; sull’altra  un  C (con- 
demno  );  sulla  terza  un  N.  L.  ( non  liquet  ),  che 
significava  non  esser  chiara  abbastanza  la  causa.  I 
giudici  dopo  aver  fra  loro  discussa  la  causa,  get- 
tavano segretamente  in  un’  urna  la  tavoletta  che 
dinotava  il  loro  sentimento.  11  pretore  le  raccoglie- 
va , e poscia  sulla  pluralità  dei  voli  pronunziava  la 
sentenza  , e se  assolveva  usava  della  seguente  for- 
inola non  videtur  ferisse  ovvero  jure  viclelur  fe- 
risse. Se  la  causa  non  gli  sembrava  abbastanza  chia- 
ra , diceva  amplius  cognoscendum  , ovvero  soltanto 
amplius. 

[ Propretori.  ] Terminato  l’anno  i pretori  an- 
davano a governare  qualche  provincia  j e si  chia- 
mavano propretori  , il  qual  costume  però  ebbe  prin- 
cipio assai  tardi  ; giacché  il  primo  pretore , che 
fosse  mandato  dai  Romani  in  alcun  luogo  , fu  a 
Capova  ; e lo  mandarono  , dioe  il  Machiavelli,  non 
per  loro  ambizione,  ma  perchè  ei  ne  furono  ricer- 
chi dai  Capovani  , i quali,  essendo  tra  loro  discor- 
dia , giudicarono  essere  necessario  aver  dentro  nella 
città  un  cittadino  Romano,  che  gli  riordinasse  e ri u' 
nisse.  Prima  i Romani  lasciavano  quelle  terre,  che 
non  disfacevano  , vivere  con  le  leggi  loro  , eziandio 
quelle  ohe  non  come  compagne,  ma  come  soggette  si 
arrendevano  loro  , ed  in  esse  non  lasciavano  alcun, 
segno  d’ imperio  , ma  1’  obbligavano  ad  alcune  con- 
dizioni , le  quali  osservando  , le  mantenevano  nello 
stato  e dignità  loro.  Questo  modo  facilitò  I*  augu- 
menlo  dei  Romani  ; perchè  quelle  città  massime  che' 
sono  use  a viver  libere,  o consuete  governarsi  per 
suoi  provinciali  , con  altra  quiete  stanno  contente 
sotto  un  dominio,  che  non  veggonQ  , ancona  che 
Il  Costume  Tom.  XIX.  14 
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Finalmente  ciascun  individuo  del  popolo  veniva 
citato  nella  sua  classe  o tribù.  In  questa  funzione 
3 censori  poleano  punite  coll’ infamia  quei  cittadini, 
la  cui  condotta  era  veramente  riprovevole.  Se  colui 
che  meritava  una  tal  pena  eia  senatore,  il  censore 
non  lo  nominava  nel  leggere  il  catalogo  dei  mem- 
bri del  senato;  se  era  cavaliere  gli  veniva  tolto  il 
cavallo  a lui  dato  dal  pubblico  , c 1*  anello  , che 
erano  i distintivi  di  un  tal  ordine  ; se  era  plebeo 
veniva  trasportato  da  una  tribù  più  nobile  in  una 
più  bassa  , oppure  era  privato  dei  diritto  di  suffra- 
gio , e di  servire  negli  eserciti  , e ridotto  a non 
aver  altro  di  comune  col  resto  de’ cittadini  se  non 
1’  obbligo  di  pagare  i tributi.  I romani  però  poteano 
appellare  da  un  censore  all’  altro , oppure  al  senato 
cd  al  popolo,  che  esaminava  se  la  sentenza  di  questo 
magistrato  era  dettata  dalla  ragione  o dalle  passioni. 
Terminato  il  censo  si  sacrificava  uu  porco,  una  pe- 
cora ed  un  castrato  ed  un  tal  sacrificio  si  appella- 
va Suovetcturilia.  Questa  funzione  si  appellava  dài 
Romani  lustrum,  parola  che  Varrone  deduce  da 
luere  pagare  , perchè  al  principio  di  ogni  quinto 
anno  si  pagava  il  tributo  imposto  dai  censori.  La 
parola  lustro  fu  poscia  dai  Romani,  e da  noi  ado- 
prata  per  significare  lo  spazio  di  cinque  anni.  I 
censori  erano  altresi  obbligati  di  procurare , che 
5 templi , le  strade,  i ponti  , gli  acquidotti  , e tutti 
gli  altri  pubblici  edifizii  fossero  ben  conservati  , 
il  che  appellavasi  sarta  teda  exigere.  Tali  erano 
gli  uffizii  de’ censori  cui  saggiamente  i Romani  af- 
fidarono la  purezza  e la  semplicità  dei  costumi  , 
che  volean  serbare  coll’ impedire  i cattivi  esempii, 
e col  non  permettere  che  i vizi  diventassero  costu- 
mi ; male  che  al  dir  di  Seneca  non  ha  più  rimedio. 
Montesquieu  osservò , che  si  danno  dei  cattivi  e- 
sempii , che  sono  peggiori  dei  delitti  medesimi , c 
molto  maggior  numero  di  stati  peri  , perchè  si  vio- 
larono i costumi,  piuttosto  che  per  la  violazione 
delle  leggi.  In  Roma  tutto  ciò  che  poteva  intro- 
durre novità  perniciose , cangiare  il  cuore  o lo 
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spirito  dei  cittadini  , e impedirne  ( se  posso  cosr 
esprimermi  ) la  perpetuità  , era  vietato  (ì). 

[ Edìlt.  ] La  fedeltà  nella  questura,  la  magnifi- 
cenza nell’edilità,  l’integrità  nella  pretura  apriva- 
no  un’ampia  via  al  consolalo.  Gli  edili  erano  cosi 
appellali  dalla  voce  Latina  aedes , che  significa  edi- 
ficio-, perchè  aveano  1’  ispezione  degli  edificii  sì  pub- 
blici che  privati  -,  quella  degli  spettacoli,  che  si  da- 
vano al  popolo;  e quella  dell’ ordine  interno , che 
gli  obbligava  a vegliare  sulla  sicurezza  della  città, 
e sull’  annona.  Nei  primi  secoli  di  Roma  non  si  no- 
minarono edili  che  due  plebei  ; ma  poscia  il  loro 
numero  fu  accresciuto,  e si  elessero  anche  due  pa- 
trizi appellali  curules  ; C.  Cesare  ne  nominò  due 
altri  , e li  appellò  cereali,  perchè  doveano  partico- 
larmente prendersi  cura  delle  biade.  Gli  edili  curuli 
erano  i più  distinti  , ed  aveano  la  toga  ornata  di 
porpora  , la  stella  curule  , ed  il  diritto  delle  imma- 
gini tanto  decoroso  presso  i Romani.  Nell’età  di  3j 
auni  entravano  in  carica  , gli  edili , e se  agognava- 
no alla  pretura  ed  al  consolato  , doveano  spendere 
somme  immense  per  dare  al  popolo  sontuosi  giuochi, 
e magnifiche  rappresentazioni. 

[ Questori.  ] I questori  presso  i Romani  erano  di- 
visi in  questori  urbani  , questori  di  province,  que- 
stóri dei  parricida  , c degli  altri  delitti  capitali. 
Gli  urbani  erano  i custodi  del  pubblico  erario,  che 
si  conservava  nel  tempio  di  Saturno  , e facevano 
i conti  del  denaro  pubblico  , che  si  riscuoteva  c 
si  spendeva.  Mandavano  le  insegne  depositate  nel 
pubblico  erario  ai  consoli  , che  partivano  per  qual- 
che militare  impresa  , e dai  medesimi  ricevevano  il 
bottino  fatto  in  guerra  per  venderlo  al  pubblico  in- 
canto. I generali  che  ritornavano  a Roma  doveano 
giurare  iunanzi  al  questore,  che  tale  era  il  numero 

(i)  Grand,  et  Decad  dei  Romains.  Ciiap.  Vili.  Il  censo  in 
sé  stesso  o la  enumerazione  del  popolo  era  una  cosa  pruden- 
. fissimi  : ossia  una  ricognizione  dello  stato  e de' suoi  affari,  c 
una  dus munì  della  sua  potenza.  - ■ % 
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de’  nemici  uccisi  , de’  proprii  soldati  spenti  , perchè 
su  di  questo  giuramento  si  fondava  il  giudizio  del 
trionfo.  I questori  provinciali  erano  obbligati  di  ac- 
compagnare i consoli  ed  i pretori  nelle  province  , 
affine  di  somministrare  i viveri  , ed  il  danaro  alle 
truppe , riscuotere  i tributi , e raccoglier  biade  per 
Roma-,  esercitavan  anche  le  funzioni  di  governa- 
tori, se  i proconsoli  erano  assenti,  o tardavano  a 
portarsi  nella  provincia.  Non  si  potea  diventar  que- 
store sino  all’età  di  a5  anni  , e dopo  l’esercizio 
di  una  tale  Magistratura  si  potea  entrare  in  senato 
senza  essere  senatore.  Sotto  gli.  imperatori  Romani 
fu  molte  volte  abolita  e rimessa  la  questura , il 
cui  uffizio  si  ridusse  a leggere  gli  ordini  imperia- 
li in  senato.  Costantino  istituì  i cosi  detti -questo- 
o , che  corrispondevano  ai  nostri  can- 

[ Tribuni.  ] Pareva  , dice  Macchiavelli  , che  fosse 
in  Roma  tra  la  plebe  ed  il  senato  , cacciati  i Tar- 
quinii  , una  unione  grandissima  , e che  i nobili  a- 
vesserò  deposto  quella  loro  superbia  , e fossero  di- 
ventati d’ animo  popolare,  e sopportabili. da  qualun- 
que ancora  che  infimo.  Stette  nascoso  questo  ingan- 
no , nè  se  ne  vide  la  cagione  , infino  che  i Tarqui- 
nii  vissero;  de’ quali  temendo  la  nobiltà,  e avendo 

f laura  che  la  plebe  mal  trattata  -non  si  accostasse 
oro  , si  portava  umauamenle  con  quella:  ma  come 

firima  furono  morti  i Tarquinii  , e che  a’  nobili  fu 
a paura  fuggita , cominciarono  a spulare  contro  alia 
plebe  quel  veleno  che  s’avevano  tenuto  nel  petto, 
ed  in  tutti  i modi  possibili  1’ offendevano.  Però  con- 
venne pensare  a un  nuovo  ordine,  che  facesse  quel 
medesimo  Affetto  che  facevano  i Tarquinii  quando 
erano  vivi  ; onde  dopo  molte  confusioni  , romori  e 
pericoli  di  scandali  , che  nacquero  tra  la  plebe  e la 
nobiltà,  si  venne  per  sicurilà  delia  plebe  alla  crea- 
zione de’  tribuni  ; e quelli  ordinarono  con  tante  pre- 
minenze , e tanta  riputazione , che  potessero  essere 
sempre  di  poi  mezzi  tra  la  plebe  e il  senato,  oa- 
•:  I*.  iw  V^-' -svU  W&.jZlr:-#. ' 
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de  ovviare  alla  insolenza  de’ nobili  (»).  I tribuni 
erano  sacri,  e chi  li  insultava  od  offendeva  in  qua- 
lunque modo  potea  essere  ucciso  senza  formalità  di 
giudizio.  11  principal  potere  de’  tribuni  consisteva 
nell’  opporsi  ai  decreti  del  senato  , o di  qualun- 
que altro  magistrato  con  quella  celebre  forinola  ve- 
to , mi  oppongo;  quei  decreti  cui  eglino  si  oppo- 
nevano non  potean  essere  appellati  senatus  consul- 
ta ; allora  soltanto  ottenevano  questo  nome  quando 
il  tribuno  vi  applicava  un  T , che  significava  ap- 
provazione. Aveano  altresì  il  diritto  di  liberare  un 
prigioniero  , o di  sottrarre  uno  dalla  condanna,  che 
si  stava  per  fulminare  contro  di  lui.  Per  dimostra- 
re che  il  principale  lor- dovere  era  ih  soccorso  di 
tulli  gli  infelici , i tribuni  doveano  tenere  aperta 
la  loro  casa  di  giorno  e di  notte  , e non  poleano 
dormire  fuori  di  città.  Aveano  il  diritto  di  radu- 
nare il  senato  , ma  non  d’  entrarvi  ; perciò  stavano 
assisi  su  alcune  scranne  poste  d’  incontro  alla  cu- 
ria. Rispetto  all’  abito  dei  tribuni  diversi  sono  i 
pareri  de’ critici  appoggiati  a diverse  autorità  ; giac- 
ché pare  potersi  dedurre  da  alcuni  luoghi  di  Cice- 
rone , che  essi  fossero  vestili  di  porpora  ; ma  Plu- 
tarco loro  dà  un  abito  nero.  Si  sa  a non  dubitarne, 
che  essi  erano  preceduti  da  un  viatore  , ossia  da  un 
uomo  armato  di  bastone.  Per  una  eterna  malattia 
degli  uomini  , dice  Montesquieu  , i plebei  che  ave- 
vano ottenuti  i tribuni  per  difendersi  , se  ne  servi- 
rono per  attaccare.  Tolsero  a poco  a poco  tulle  le 
prerogative  ai  patrizi i ; questo  produsse  continue  di- 
scordie; il  popolo  era  sostenuto  o piuttosto  animato 
da’  suoi  tribuni  ; i patrizii  erano  difesi  dal  senato  , 
che  era  quasi  tutto  composto  di  patrizii  più  incli- 
nati alle  massime  antiche  , e clic  temevano  che  la 
plebaglia  non  innalzasse  qualche  tribuuo  alla  tiran- 
nia (a). 

(i)  Macchiavelli  , Discorsi  sulle  Deche  di  T.  Livio  , lib.  I , 
C3|).  HI. 

(i)  Grand,  et  Dècad.  des  Rjm  Chap.  Vili. 
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[Decemviri.]  Dopo  molle  deputazioni  e conten- 
zioni seguite  (1)  tra  iJ  popolo  e la  nobiltà  per  for- 
mare nuove  leggi  in  Roma  , per  le  quali  si  stabi- 
lisse maggiormente  la  libertà  di  quello  stato  , man- 
darono d’  accordo  Spurio  Postumio  con  due  altri 
cittadini  ad  Atene  , per  gli  esempii  di  quelle  leggi 
che  Solone  dette  a quelle  città  , acciocché  sopra 
quelle  potessero  fondare  le  leggi  Romane.  Andati  e 
tornati  costoro  , si  venne  alla  creazione  degli  uo- 
mini che  avessero  ad  esaminare  e formare  delle  leg- 
gi : e crearono  dieci  cittadini  per  un  anno  , tra  i 
quali  fu  creato  Appio  Claudio  , uomo  sagace  e in- 
quieto. E perchè  ei  potessero  senza  alcun  rispetto 
creare  tali  leggi  , si  levarono  di  Roma  tutti  gli  al- 
tri magistrati  , ed  in  particolare  i tribuni,  e i con- 
soli , e levossi  lo  appello  al  popolo  ; in  modo  che 
tal  magistrato  veniva  ad  essere  al  tutto  Principe  di 
Roma.  Ognuno  sa  che  divenuti  despoti  i decemviri 
fecero  perdere  ai  Romani  la  pazienza,  e chela  mor- 
te di  una  donna  , cioè  di  Virginia  , liberò  di  nuo- 
vo Roma  dalia  tirannide. 

[ Candidati.  ] Candidati  si  appellavano  coloro 
che  aspiravano  ad  tina  carica  ed  erano  vestili  di 
un  abito  bianchissimo  e trasparente,  affinché  si  po- 
tessero vedere  le  ferite  clic  avevano  ricevuto  com- 
battendo a favor  della  patria.  Nel  giorno  destinalo 
alP  elezione  si  portavano  sulla  pubblica  piazza  , 
abbracciavano  gli  uni  , stringevano  la-  mano  degli 
altri  e raccomandandosi  perchè  desser  loro  un  voi» 
favorevole.  Procuravano  di  farsi  accompagnare  da 
qualche  personaggio  autorevole  che  fosse  caro  al 
popolo  , ed  a lui  li  raccomandasse  , e da  alcuni 
servidori,  che  conoscendo  molli  popolani  loro  di- 
cessero il  nome  del  candidalo  , onde  potessero  no- 
minarlo nc’  comizii.  Allorquando  era  imminente  P i- 
stante  dell’elezione  si  collocavano  in  luogo  eminen- 
esser  veduti  dalP  assemblea  ed  aringare  il 
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[ Trtbu*.  } Prima  di  parlare  de’  comizi!  , ne  qaa- 
li  si  eleggevano  i magistrati  fa  d’  uopo  indicare  le 
diverse  divisioni  , che  si  fecero  del  popolo  Roma- 
no. Romolo,  dice  Plutarco,  avendo  divisa  la  Ro- 
mana gente  in  tre  tribù,  altri  furono  chiamati  della 
tribù  Ramnense  da  Romolo  , altri  della  Taziense 
da'  Tazio  e quelli  che  erano  nella  terza  , chiamati 
furono  della  Lucerense , per  cagione  .del  bosco  che 
fu  d’asilo  a molti,  che  vi  si  ricoverarono,  i quali 
furono  poi  a parte  della  cittadinanza  , chiamando 
eglino  lucos  i boschi.  Che  poi  tre  appunto  fossero 
quelle  divisioni  , il  nome  islesso  lo  prova  , dette 
essendo  anche  presentemente  triòà  , e tribuni  quelli 
che  ne  son  capi 

[Classi  b centurie.  } Servio  Tullio  stabilì  il  cen- 
so in  modo  che  i carichi  della  pace  e della  guerra 
venivano  a sostenersi  , non  più  come  innanzi  per 
testa,  ma  secondo  le  relative  facoltà  j e. quindi  for- 
mò , dice  T.  Livio,  a proporzione  del  -censo  le  classi 
e le  centurie  e tutto  quest’  ordiue  che  véggiamo  , 
non  meno  decoroso  in  pace  che  in  guerra.  Di  quelli 
che  avessero  un  censo  di  100,000  assi  o più,  formò 
ottanta  centurie , quaranta  di  vecchi  é quaranta 
di  giovani  delti  tutti  insieme  della  prima  classe  ; i 
vecchi  doveano  badare  alla  custodia  delia  città  , i 
giovani  guerreggiare  al  di  fuori.  La  seconda  classe 
iìi  formata  di  quelli  che  possedevano  dai  100,001* 
as|i  ai  75,000;  e di  questi  si  fecero  venti  centurie 
tra  vecchi  e giovani.  La  terza  classe  era  di  quelli 
dai  7 5,ooo  ai  ’5o,ooo  assi  ; e se  uè  fecero  pure  venti 
centurie  , coll’  istessa  differenza  dell’  età.  La  quarta 
classe  fu  di  s5,ooo  assi  , divisa  pure  in  venti  cen- 
turie e che  fu  stimata  undicimila  assi.  11  censo  mi- 
nore di  tal  somma  comprendeva  - tutta  la  restante 
moltitudine,  di  cui  formossi  una  sola  centuria  esen- 
tata dalla  milizia.  Diviso  in  tal  modo  il  popolo  di 
Roma  , e messi  i ricchi  nelle  prime  centurie  , af- 
follati gli  indigenti  nell’  ultima,  e stabilito,  che  cia- 
scuna centuria  non  avesse  che  uu  voto,  fece  in 
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guisa  che  le  ricchezze  non  Jc  persone  dessero  i 
suffragi!. 

[ Comiztt.  ] 11  luogo  iti  cui  si  ragunava  il  popo- 
lo eri.  appellalo  comizio,  che  Plutarco  deriva  dalla 
voce  coire  , unirsi  insieme.  Per  evitare  la  confusio- 
ne nel  raccorre  i suffragii  , ciascuna  centuiia  avea 
la  sua  urna  o paniere  posto  sopra  di  un  cippo  fi- 
leva  to  su  di  un  ponte  di  legno  , a cui  si  arrivava 
per  mezzo  di  uno  .stretto  passo  guardalo  da  alcuni 
sergenti  appellali  rogatari  , e sottoposti  ad  alcuni 
irreprensibili  palrizii  detti  custodi.  Allorché  i citta- 
dini aveano  dato  il  loro  volo,  i custodi  aprivauo 
l’urna  , e scriveyano  il  numero  de’  voti  a mano  a 
inano  che  dall’  urna  medesima  si  estraevano  le  ta- 
volette. Quando  i Comizii  non  si  tenevano. -nel  cam- 
po Marzio,  luogo  ad  essi  destinato,  ma  in  altri 
luoghi  , alcune  corde  tese  separavano  i cittadini  di 
una  tribù  da  quelli  dell'altra,  ed  un  luogo  cinto 
da  palizzate  era  destinalo  a ricevere  i suffragi!  ; ma 
col  volgere  degli  anni  alle  palizzate  si  sostituirono 
magnifici  portici.  Durante  1’  assemblea  volteggiavi 
al  vento  lo  stendardo  Romano  sul  Gianicolo  ; e 
1’  assemblea  dovea  terminare  allorquando  lo  sten- 
dardo era  tolto.  I comizii  durarono  lino  a’ Tiberio, 
il  quale  temendo  le  adunanze  di  un  popolo  sì  nu- 
meroso qual  era  il  Romano  , le  abolì  e diede  il 
privilegio  di  eleggere  i magistrali  al  senato  cioè  a 
^ sè  medesimo  (i). 

[ Imperatori.  ] Il  governo  imperiale  istituito  da 
Augusto  si  può  definire  con  Gibbon  un’  assoluta 
monarchia  velala  coll’  apparenza  di  una  repubbli- 
ca. 1 padroni  dell’  orbe  Romano  nascondevano  con 
una  lolla  nube  il  loro  trono  , e la  loro  immensa 
forza  , professandosi  umilmente  ministri  dipendenti 
dal  senato  ; ed  obbedivano  a’  dt  lui  decreti  , che 
prima  eglino  stessi  avean  dettati.  Augusto  ricusò  i 
titoli  di  Re,  di  Dittatore,  di  Console,  ed  acconlenlossi 
di  quello  di  Imperatore  , che  nei  tempi  della  re- 
fi) Tacito  Aob  Lib.  I. 
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pubblica  era  un  titolo  senza  potere  ; ma  assunse  ii 
comando  delle  truppe  , si  fece  rivestire  dell’  auto- 
rità consolare,  del  potere  tribunizio,  della  censura  , 
del  pontificato;  in  una  parola  regnò  dispoticamente, 
e volle  far  credere  nell’  islesso  tempo  , che  sussi- 
stesse la  repubblica,  perché  ancora  si  usavano  i vo- 
caboli di  console  , di  senato  , di  tribuni.  Mostrò  in 
tal  modo,  che  il  miglior  mezzo  di  distruggere  la 
forza  di  un’ opinione  , e spesse  fiale  di  consertare  le 
parole  facendo  cadere  le  cose.  Augusto  colla  dignità 
di  Pontefice,  dice  Gibbon , acquistò  il  regolamento 
della  religione  , e con  quella  di  censore  una  ispe- 
zione legale  sopra  i costumi  ed  i beni  del  popolo 
Romano.  Se  tanti  distinti  ed  indipendenti  poteri 
non  combinavano  esattamente  gli  uui  con  gli  altri  , 
la  compiacenza  del  senato  era  pronta  a supplire 
ad  ogni  difetto  con  le  concessioni  piu  ampie  e più 
straordinarie.  Gli  Imperatori  come  primi  ministri 
della  repubblica  furono  dichiarati  esenti  dall’  ob- 
bligazione e dalla  sanzione  di  molle  leggi  incomode: 
ebbero  1’  autorità  di  convocare  il  senato  , di  pro- 
porre diverse  quislioni  in  un  giorno  islesso  , di  pre- 
sentare i candidati  pei  grandi  impieghi,  di  esten- 
dere i conlini  della  città,  di  impiegare  le  entrale 
pubbliche  a loro  talento  , di  far  la  pace  o la  guer- 
ra , di  ratificare  i trattati  , di  fare  in  somma  tulio 
ciò  che  stimavano  vantaggioso  all’impero.  Il  co- 
mando supremo  delle  legioni  era  affidalo  agli  Im- 
peratori, oud’ essi  riunivano  1’ autorità  militare  alla 
civile,  e la  potenza  esecutiva  alla  legislativa  ( 1-). 

[ Cesare.  ] Un  gran  lusso  distingue  gli  Impera- 
tori Romani,  i quali  si  ornarono  d’oro,  d’argen- 
to , di  gemme  e delle  più  preziose  sioll'e.  Cesate  fu 
il  primo  che  amò  tanto  lusso  , e noi  lo  vediamo 
rappresentalo  con  uu  abito  magnifico  in  un’  anti- 
ca statua  descritta  da  Monlfaucon.  11  paludamento 
affibbialo  sulla  dritta  spalla  gli  cuopre  l’ allo  peno 
e la  sinistra  spalla  ; e dietro  scende  fino  ai  tallo- 

fi)  Hist.  de  la  Décad.  de  l’Enq.  Cbap.  111. 
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ni-;  »i  veggano  sui  petto  due  grifi,  che  pugnano 
fra  loro  al  di  sopra  di  un  cinta  maestrevolmente 
annodato;  diverse  leste  e .fiori  ornano  -quella  spe- 
cie di  corazza  che  gli  cinge  le  reni  , la  oui  estre- 
mità al  par  di  quella  delle  maniche  è distinta  da 
fogliami,  e da  frange.  1 calzari  sono  semplici,  ed 
oltrepassano  la  polpa  della  gamba  , ma  lasciano  il 
piede  quasi  interamente  scoperto.  Malliot  avverte 
Ì’  artista  di  distinguere  il  costume  di  Cesare  che 
combatte  alla  testa  delle  legioni,  di  Cesare  nel  cam- 
po , e più  ancora  di  Cesare  in  Roma;  egli  non  dee 
ignorare  che  Cesare  £ra  calvo  , ed  avea  la  debo- 
lezza di  arrossirne  ; e perciò  egli  fu  si  sensibile  al 
decreto  del  senato  che  gli  diede  il  diritto  di  andar 
sempre  con  una  coroua.  di  lauro.  Gli  imperatori  Ro- 
mani del  primo  secolo’  dell’ era  volgare  non  fecero 
■uso  del  diadema  , ben  sapendo  quanto  questa  inse- 
gna fosse  esosa  al  popolo. 

[ Auousto.  ] Un’  altra  statua  thè  è l’ effigie  di  Au- 
gusto ci  rappresenta  un’ abito  meno  adorno  , e più 
semplice;  nella  sinistra  stringe  un  ferro  dotto  dai 
Romani  parazonium.  Narra  Svetonio  , che  egli  a- 
vea  sempre  la  testa  coperta,  sia  che  passeggiasse 
<uel  suo  palazzo  * sia  che  si  esponesse  al  sole , di- 
venuto vecchio  era  solilo  di  portare  una  toga  sotto 
la  quale  avea  cinque  tonache  , ed  una  piccola  ca- 
mici* dii**»'  >{  * 

[ Domiziano.  ] Pochi  cangiamenti  si  veggono  nel 
costume  degli  Imperatori  da  Augusto  a . Costantino, 
come  si  -può  scorgere  da  alcuni  monumenti.  Domi- 
ziano vien  rappresentato  iu  un’  antica  statua  con 
un  sajo , le  di  cui  maniche  oltrepasserebbero  il  cu- 
bito, se  non  -fossero  ripiegale  : la  corazza  che  sul- 
1’  alto  petto  non  ha  alcun  ornamento  , arricchita 
di  diverse  figure  sulle  anche  e sul  ventre;  un  ve- 
stimento, molto  più  lungo  che. largo  affibbiato  sulla 
spalla  sinistra  gli  cuopre  il  dorso  e 1’  anca  dritta  ; 
ei  lo  sostiene  col  manco  braccio  ; nella  dritta  tiene 
un  bastone,  od  uno  scettro,  nella  sinistra  un  globo. 

[ Caracauca.  ] La  statua  di  Caracalla.,  che  si.  ve- 
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de  nel  palazzo  Farnese  è memorabile  per  gli  orna- 
menti della  corazza  : al  di  sopra  della  cintura  due 

Ì rifoni  si  guardauo , ed  al  di  sotto  posa  un’  aquila, 
lue  teste  di  lioni  adornano  i calzari. 

[ Diadema.  ] 1 primi  imperatori  ad  esempio  di 
Giulio  Cesare  portavano  delle  corone  di  alloro;  ben- 
tosto Vi  sostituirono  corone  d’oro  che  furono  in  se- 
guito arricchite  di  pietre  preziose.  Nerone  è effigia- 
to sulle  medaglie  con  una  semplice  corona  di  al- 
loro ; Gallieno  ci  si  presenta  su  una  medaglia  con 
un  aureo  diadema.  Majoriano  con.  uua  corona  quasi 
simile  alla  tiara  de’ Papi.  . - 

[ Scettro.  ] I>  primi  Imperatori  Romani  porta- 
vano un  bastone  per  lo  più  d’avorio  od  un’aquila 
d’  oro.  Ne’  bassi  tempi  si  introdusse  il  costume  di 
portare  un  laòaram  sorta  di  insegna  , su  cui  Co- 
stantino avea  fallo  scrivere  il  monogramma  di  Cri- 
sto (t). 

[ Adorazione.  ] I superbi  Romani  aveano  sem- 

fire  ricusato  di  piegare  il  ginocchio  d’  innanzi  ai 
oro  consoli  e generali  ; ma  il  vile  senato  si  pro- 
stese d’  innanzi  a Tiberio  , e costrinse  colla  sua  a- 
dulazione  quell’imperatore  islesso  a sciamare:  o geri- 
te nata  a servire  ,•  onde  Tacito  osserva , che  quell» 
stesso  che  non  voleva  libertà  pubblica  era  poi  nau- 
seato da  tanta  prostituzione  di  servitù.  In  seguito 
Domiziano  non  volle  più  essere  salutato  alla  foggia 
de’  suoi  predecessori  ; ma  pretese  che  anche  i citta- 
dini di  Roma  facesser  ciò  che  prima  soleau  fare  i 
soli  stranieri  e prigioni  ; cioè  piegassero  avanti  a lui 
le  ginocchia  e 1’  adorassero.  L’  adorazione  consiste» 
nel  baciare  cou  rispetto  la  veste  del  Sovrano  , che 
veniva  sollevata  da  due  persone.  S.  Girolamo  tra- 
duce la  parola  Greca  che  significa  baciare  colla  la- 
tina adorate  , perchè  coloro  , dice  egli  , che  ado- 
rano hanno  il  costume  di  baciare  la  mano  ed  ab- 


(0  Vedi  i!  costume  degli  Imperatori  ,d'  oriente  uella  parte 
che  rig'utrda  i Greci. 
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tassare  la  testa.  Si  ragionerà  della  Apoteosi  degli 
imperatori  nella  parie  che  riguarda  i funerali. 

[ Statua  della  Fortuna.  ] Il  fuoco  precede» 
quasi  sempre  gli  Imperatori  ; una  statua  d’oro  rap- 

Iiresenlante'la  Fortuna  stava  sempre  a canto  del 
oro  letto  , da  cui  veniva  tolta  quando  il  Principe 
era  in  agonia  per  portarla  a chi  era  stato  nominato 
successore.  Questo  costume  ebbe  principio  da  Ve- 
spasiano ; pretendeva  egli  di  a.ver  veduta  in  sogno 
la  Fortuna  oppressa  dalla  fatica  , la  quale  gli  di-  , 
ceva  , che  se  egli  non  la  riceveva  immediatamente, 
essa  sarebbe  divenuta  preda  del  primo  che  le  si 
presentasse.  Svcgliossi  a queste  parole  Vespasiano  e 
trovò,  come  solea  narrare  egli  stesso,  d’ innanzi  alla 
sua  porta  una  statua  di  bronzo  , che  rappresentava 
questa  Diva  ; la  prese  egli  , e la  conservò  gelosa- 
mente. 1 suoi  successori',  dice  Malliot  , meno  avari 
di  1 ui  , c sotto  i quali  il  popolo  continuava  ad  es- 
sere credulo,  vollero  che  essa  fosse  d’oro. 

[ Imperatrici.']  11  costume  delle  prime  Impera- 
trici è assai  semplice  , ma  maestoso.  Una  statua  an- 
tica ci  rappresenta  Plot  ina  moglie  di  Trajano  con 
un  ampio  velo  , che  la  cuopre  Interamente  di  die- 
tro , e non  lascia  vedere  che  1’  estremità  . delle  due 
tonache;  1’ una  delle  quali  discende  lino  a terra  , 
l’altra  al  disotto  del  ginocchio.  Su  di  un  anello  del 
Gabinetto  di  Mons.  Piccolomini  si  vede  la  lesta  di 
Plotina  ornata  da  Ire  ordini  di  pietre  preziose.  Sa- 
bina moglie  di  Adriano  è' il  piu  delle  volle  rappre- 
sentata co’  capelli  intrecciati  e disposti  in  forma  di 
calathus  sulla  cima  del  capo  ; in  alcune  medaglie  ella 
non  ha  che  ima  parte  di  chioma  acconciala,  mentre 
tutto  il  resto  forma  diverse  trecce  , che  vengono  ad 
unirsi  di  dietro  , e formano  una  specie  di  caia- 
thus (i).  Talvolta  ella  ci  si  mostra  con  una  ricca 
mitra  ed  un  velo,  che  non  le  cuopre  che  il  di  die- 
tro della  lesta.  Fudossia  sposa  di  Valcntiniano  ha  la 

(■)  II- calato  è ud  vaio  stretto  nel  fondo  c largo  all'  imboc- 
catura. 


nizzeri  dei  Sultani  di  Costantinopoli.  Gronovio  ci 
na  dato  un  monumento  che  rappresenta  Probo  pro- 
ietto del  pretorio,  e la  di  lui  sposa  : egli  è co- 
perto dalla  toga  , e da  una  tonàca  a lunghe  mani- 
che , che  discende  fino  a’  piedi  ; la  di  lui  sposa  ha 
un  cinto  a grosse  pieghe  , ed  una  collana  di  perle 
da  cui  pendono  piccole  nappe.  L?  ufliziale  appella- 
to / raeposilus  sacri  cubiculi  era  come  il  gran  ciam- 
berlano.  _ 

[ PilEF ETTO  DEL  PALAZZO  E TESORIERE.  ALTRr  MA- 

orsTRATr.  ] L’ intendente  della  casa  reale  e dei  pub- 
blici edilizii  precedeva  P Imperatore  portando  uno 
scettro  distinto  da  strisce  nere  ed  auree.  1 Governa- 
tori  ed  i luogotenenti  dell’  Imperatore  aveano  l’ono- 
re  , as®1  > e del  carro  adorno  d’  argenio.  Il  Con- 
te dell  Oriente  era  decorato  dell’ immagine  del  Prin- 
cipe, e di  quella  delle  province  dell’  impero,  e 
portava  la  spada  simbolo  del  potere  che  egli  avea 
sul  popolo  e su  i soldati;  e questi  erano  i distin- 
tivi auche  del  prefetto  Augustale.  Il  Liciarco  ed  il 
òiriarco  e quegli  altri  magistrati,  che  assumevano 
Jl  nome  di  una  .provincia  , a cui  aggiungevano  le 
sillabe  arco  erano  incaricati  de’  giuochi  , che-si  ce- 
Jebravano  in  onoie  degli  iddìi  , ed  aveano  sulla 
testa  una  corona  d’  oro  , ed  uua  pretesta  ornata  di 
oro  e di  porpora. 

[ CoNTr  e BircHT.  ] Fino  ai  tempi  di  Adriano  fa 
u turno  risalire  per  trovar  1’  origiue  dei  Conti  e dei 
JJuchi.  I conti  erano  senatori  di  un’  esperimentata 
saviezza,  che  quel  Principe  scelse  per  essere  ajuta- 
to  ne  consigli  , e nell’  amministrazione  degli  affari; 
essi  lo  accompagnavano  dappertutto,  come  significa 
j nome  istessQ  di  comites  compagni;  in  seguitogli 
uipeiaiori  affidarono  a questi  saggi  consiglieri  tutta 
fa  mole  dell’  Impero  , e li  misero  alla  testa  degli 
eserciti.  1 conti  del  palazzo  detti  anche  palatini 
amministravano  la  giustizia  in  assenza  dell’  impera- 
tore. I duchi  erano  luogotenenti  , che  comandava- 

le  truppe  , come  significa  l’ istessa  voce  duces  ; 
essi  portavano  le  tonache,  un  ricco  balte® , un 
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anello  con  due  pietre  preziose  , un  braccialetto,  un 
elmo  ed  uno  scudo  adorni  d’oro,  il  laticlavo  e la 
veste  di  porpora.  Sotto  il  regno  di  Giustiniano  fu- 
rono preceduti  da  un  bando/oro  o porla  bandiera  , 
che  era  inferiore  di  grado  a quello  che  seguiva 
l’imperatore. 

[Codice  Papiriamo.  ] Veniamo  finalmente  alla  le- 
gislazione degli  antichi  romani  , che  serve  ancora 
di  base  alle  nostre  leggi  e determina  tuttora  1’  or- 
dine de’ nostri  codici  che  son  disposti  nel  modo  con 
cui  Triboniano  dispose  il  codice  Giustiniano.  Lr- 
psio  , Gravina  e Gibbon  hanno  giustamente  osser- 
vato che  Romolo,  Numa  e Servio  Tullio  sono  i piu 
antichi  legislatori  della  romana  nazione  , e che  si 
attribuiscono  alla  sapienza  del  primo  le  leggi  sul 
matrimonio,  sull’educazione  dei  fanciulli , sull’au- 
torità paterna  ; al  secondo  le  leggi  sul  culto  reli- 
gioso r al  terzo  quelle  su  i diritti  e le  fortune  dei 
cittadini  e su  i contralti.  11  più  antico  codice  , o 
Digesto  Romano  è chiamato  Papiriano,  perchè  com- 
pilato da  sesto  Papirio , che  fioriva  poco  dopo  1’  e- 
spulsione  dei.  Tarquinii  , e ridusse  in  un  sol  corpo 
tutte  Je  leggi  promulgate  dai  Re.  Gibbon  sospetta  , 
che  C.  Papirio  Pontefice  Massimo  abbia  lasciato  sol- 
tanto una  tradizione  verbale  , e che  il  Jus  Papi - 
rianum  di  Fiacco  non  sia  un  commentario  ma  un 
opera  originale  (ì). 

[ Ìli  Tavole.  ] Dopo  la  cacciata  dei  Re  i Pa- 
trizi usurparono  tutta  l’autorità,  ed  i cittadini  co- 
minciarono a lagnarsi  di  essere  governati  dall'  ar- 
bitrio e dal  perverso  talento  de’  magistrati.  Si  crea- 
rono dunque  i decemviri  , i quali  compilarono  le 
leggi  delle  XU  Tavole  che  al  dir,  di  Livio  sono 
sempre  state  la  sorgente  di  ogoi  diritto  pubblico  e 
privato.  Queste  leggi  furono  incise  in  tavole  di 
bronzo  , giusta  il  costume  de’  Coribanti , e V esem- 
pio di  Solone  , che  fece  incidere  le  sue  leggi  in  ta- 
vole di  legno.  In  un  codice  di  Pomponio  troviamo 

_____ 

(i)  Gibbon  > Hiit.  de  la  Decad.  da  t’Emp,  ebap.  XLH- 
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appellate  le  XII  tavole  eboreas  , o come  vuole  Sca- 
ligero roboreas.  Questa  differenza  di  testi  non  altro 
prova  , se  non  che  esse  furono  successivamente  scol- 
pite nel  bronzo  , nel  legno  e nell’ avorio.  Tito  Li- 
vio e Dionigi  d’  Alicarnasso  vogliono  che  le  leggi 
delle  Xll  tavole  non  sieno,  che  un  compendio  di 
quelle  di  Solone  , e di  Licurgo,  ma  di  sentimento 
ben  diverso  è Cicerone,  il.  quale  cosi  fa  parlar 
Crasso  nel  lib.  I de  Oratore  : « Fremane  pure  chi 
vuole  ; io  vo’dire  alla  libera  ciò  che  sento.  11  pic- 
col  libretto  delle  XII  tavole  se  bene  osservinsi  i 
fonti  e i capi  primari  delle  leggi  , egli  solo  e in 

Jeso  di  autorità,  e in  copia  di  utili  cognizioni  le 
ibrerie  dei  filosofi  tutte  insieme,  per  dio  vince  e 
sormonta.  Le  nostre  leggi  con  quelle  de’  Diaconi  , 
de’ Soloni  paragonando,  di  leggieri  si  conosce  quan- 
to fossero  in  prudenza  i maggiori  nostri  alle  altre 
razioni  di  lunga  mano  superiori  «.  Da  questo  squar- 
cio , e da  un  altro  di  Polibio  , Vico  deduce  esser 
favola  delle  leggi  Greche  venule  da  Alene  ad  or- 
dinarvi il  governo  popolare,  e le  leggi  delle  Xll  ta- 
v ole  esser  costumi  delle  genti  del  Lazio  incomincia» 
tivisi  a celebrare  sin  dall’  età  di  Saturno,  e dai  Ro- 
mani impressi  nel  bronzo,  e religiosamente  custoditi 
dalla  Romana  Giurisprudeuza  (t). 

[ Rescritti  deol’ Imperatori.  ] Allorché  i succes- 
sori di  Augusto  concentrarono  in  se  medesimi  tutto 
il  poter?,  e si  fecero  dichiarare  legibus  soluti,  la  lor 
volontà  avea  forza  di  legge  , perchè  il  popolo  Ro- 
mano trasferì  in  essi  tutta  la  pienezza  del  suo  pote- 
re e della  sua  sovranità.  Incominciarono  allora  i re- 
scritti degl’  Imperatori,  ossia  le  risposte  alle  doman- 
de dei  magistrati,  che  sì  chiamavano  anche  grazie, 
decreti  , editti  , prammatiche  sanzioni.  Erano  scritti 
dagl’  Imperatori  con  inchiostro  rosso  composto  di  ci- 
nabro , ed  erano  trasmessi  subito  ai  magistrati , ed 

(i)  Vedi  nei  Princìpi!  di  Scienza  Nuora  di  Giambattista  Vico 
il  Corollario  che  ha  per  titolo:  IslorìufoiiUamtiitale  d*L  dir  ilio 
Romano  Tom.  Ili  , lib  IV. 


33o  GOVERNO  E LEGGI 

ai  Governatori  delle  province,  perchè  fossero  esegui- 
ti rigorosamente.  Adriano  per  impedire  ogni  arbitrio 
dei  giudici  e per  radunate  in  un  sol  corpo  tutti  i 
decreti  de’  snoì  antecessori  lece  compilare  da  Giulia- 
no 1’  Editto  Perpetuo,  che  fu  sostituito  qual  regola 
infallibile  di  gius  tizia  alle  XII  tavole. 

[ Codici  di  Gregorio,  di  Ehmouene,  di  Tbodos'O.] 
Finalmente  aumentandosi  sempre  più  il  numero  del- 
le leggi  imperiali,  si  compilarono  tre  codici;  il  pri- 
mo da  Gregorio,  il  seeondo  da  Ermogene,  ambi  va- 
lenti giureconsulti;  il  tetro  da  Teodosio.  1 primi  due 
codici  contengono  i rescritti  di  tutti  gl’  Imperatori 
Pagani  da  Adriano  fino  a Costantino;  il  terzo  con- 
tiene tutte  le  leggi  promulgete  dagl’  Imperatori  Cri- 
stiani. ! " t 

[ Riforma,  deli  e leggi  sqtto  di  Giustiziano.]  Era 
riservato  all’  Imperatore- Giustiniano  , o piuttosto  al 
giureconsulto  Triboniano,  uomo  di  sommo' ingegno, 
e coltissimo  nel  diritto  non  solo,  ma  in  tutte  le  arti 
e le  scienze,  di  lare  nella  legislazione  ciò  che  molti 
secoli  dopo  fece  il  gran  Bacone  nella  filosofia.  Nel 
primo  anno  del  suo  regno  Giustiniano  comandò  a 
Triboniano,  ed  a nove  altri  giureconsulti  di'  esami- 
nare i codici  di  Gregorio,  di  Ermogenè  e di  Teo- 
dosio, e di  estrarre  da  essi  le  leggi  più  sagge  ed  u- 
tili  per  formare  un  nuovo  codice;  il  lavoro  lu  com- 
piuto in  14  mesi;  e il  nuovo  codice  fu  pubblicato 
e chiamato  Giustinianeo.  Non  contento  di  ciò  l’Im- 
peratore diede  ordine  a diciassette  giureconsulti,  ai 
quali  presiedeva  Triboniano  di  formare  un’  opera 
sugli  elementi  della  giurisprudenza,  e sulle  decisio- 
ni e dispute  dei  giureconsulti  intorno  alle  leggi.  Do- 
po tre  anni  quei  valentissimi  legulei,  che  tutte  avea- 
110  meditate  le  opere  di  diiitto  degli  antichi  , pub- 
blicarono le  Istituzioni  , indi  le  Pandette  , ossia  il 
digesto,  che  divenne  la  regola  direttrice  di  tutti  i 
giudizii.  Gibbon  osserva  che  Triboniano  temette  di 
incontrare  la  luce  della  libertà  , e la  gravità  degli 
antichi  Romani-,  onde  condannò  all’ obblio  la  sa- 
pienza naturale  di  Catone,  di  Scevola  e di  Sulpiztu, 
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mentre  invocava  spiriti  più  conformi  al  «no  gli  As- 
siri» cioè,  i Greci ,1  gli  Africani,  che  accorrevano  in 
folla  alla  corte  imperiale  per  istudiare  il  Latino  , 
come  una  lingua  straniera  , e la  giurisprudenza  co- 
me una  professione  lucrativa  {1).  Un  altr’  opera  si 
compose  sotto  di  Giustiniano  , nella  spiale  si  com- 
presero codici,  editti,  e sessantotto  nuothe  leggi,  che 
fecer  dare  all’  opera  il  titolò  di  JSovehe, 

[Principi!  bei.  diritto  Romano  sulla  giustizia.] 
Seguendo  le  orme  di  Triboniano  «noi  ci  sforzeremo 
qui  di  dare  una  breve  idea  di  tutto  il  diritto  Ro- 
mano. lì  fine  di  ogni  diritto  è la  giustizia,  ossia  la 
costaste  e perpetua  volontà  di  dare  a ciascuno  ciò 
che  gli  si  compete,  e la  giurisprudenza  è quella  che 
ci  addila  ciò,  che  è giusto  od  ingiusto.  La  parola 
diritto  ba  due  diversi  sensi  ; ora  significa  il  potere, 
che  ha  un  ente  sopra  qualche  cosa , potere  che  dee 
essere  approvato  dalla  ragione  ; ora  significa  il  com- 
plèsso delle  leggi  ; onde  diritto  naturale  per  esem- 
pio si  appella  fa  collezzione  delle  leggi  di  natura. 
Tre  sorta  di  diritti  si  danno,  naturale,-  delle  gen- 
ti , civile;  il  primo  è quello  che  la  natura  diede 
a tutti  gli  animali  , come  dioeano  gli.  storici;  o per 
definirlo  più  chiaramente  , il  diritto  naturale  è 
quello  ehe  dall*  is lessa  .Dio  fu  promulgalo  al  ge- 
nere umano  per  mezzo  della  retta  ragione;  il  diritto 
delie  genti  è lo  stesso  diritto  naturale  applicato  alle 
diverse  nazioni  j;  il  civile  è quello,  che  ogni  popolo 
si-  costituisce  particolarmente  , ed  è proprio  di  cia- 
scuna città  (a).  Il  diritto  civile  di  Roma  era  for- 
mato dalle  leggi',  dai  plebisciti  , dai  senalus  con- 
sulti , dai  rescritti  de’ Principi  , dagli  editti  de’ma- 
gistrati  , dalle  risposte  dei  sapienti. 

[ Leggi  e plebisciti.  ] Marte  , al  4ir  di  Timo* 
teo  , è il  tiranno  T e la  legge,  secondo  . Pindaro  , 
la  Regina  si  è di  tutte  le  cose.  E Omero  dice  , che 

(i)  Hist.  de  la  Dccad.  de  MErop.  Rom.  chap.  XLI. 

(a)  Heinecius  Elemmta  Juris  Civili s tecunduui  ordinem  In- 
stitutiomm.  Tit.  II.  - 
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i re  hanno  ricevuto  da  Giove  non  già  le  navi  guer- 
nite  di  rame  , nè  le  macchine  da  espugnar  le  città, 
ina  le  leggi  per  difenderle  e conservarle  (t).  La  legge 
Romana,  giusta  la  definizione  de’ giureconsulti  ^ è 
quella  che  il  popolo  Romano  , a richiesta  di  un 
magistrato  senatorio  , approva  e sancisce  ; i plebi- 
sciti sono  que’  decreti  che  la  sola  plebe,  ad  istanza 
di  un  tribuno,  promulga.  Nelle  dispute,  dice  Mon- 
tesquieu , i plebei  ebbero  questo  vantaggio,  che  soli 
senza  i patrizi!  ed  il  senato  , poterono  far  leggi  ap- 
pellale plebisciti  , ed  i cotnizii , in  cui  si  approva- 
vano furono  appellati  comizii  per  tribù.  Così  si  die- 
dero casi  , in  cui  i Patrizii  non  ebbero  parte  al  po- 
tere legislativo  , e furono  sottoposti  a un  altro  cor- 
po dello  Stalo  ; questo  fu  un  delirio  della  li- 
bertà (i). 

[ Senatus  consulti.  ] I senatus  consulti  vengono 
definiti  le  leggi  , che  il  senato  invece  del  popolo  , 
a richiesta  de’ consoli  , o de’ Principi  promulgava. 
Le  costituzioni  di  Roma  e di  Atene  erano  sapientis- 
sime , dice  Montesquieu  , i decreti  del  senato  avean 
forza  di  legge  per  un  anno  ; ma  non  divenivano 
perpetui  se  noiT  quando  il  popolo  lo  voleva.  Aven- 
do già  parlalo  de’  rescritti  de’  Principi  ci  crediamo 
obbligati  a parlare  dei  privilegi  , vocabolo  che  ha 
un  origine  Latina  ( privae  leges). 

[ Privilegi.  ] I privilegi  sono  costituzioni,  colle 
quali  1’  imperante  sommo  o perdona  , o ingiunge 
una  pena  straordinaria  in  modo  che  quest’  esempio 
non  trapassi  in  legge.  Gli  editti  de’  magistrati  erano 
<•  correzioni  , o supplementi  che  i pretori  , i pro- 
consoli , gli  edili  curuli  laccano  alle  leggi  per  pub- 
blico vantaggio.  Le  risposte  de’ sapienti  erano  le 
sentenze  di  coloro  , i quali  aveano  autorità  di  ri- 
spondere sulle  cose  di  •diritto. 

[ Persone.  ] In. tre  parti  è diviso  il  diritto  Ro- 
mano , in  persone  , cose  ed  azioni.  Ilavvi  una  gran 

(I)  Plutarr»  , dt  Demetrio. 

(-0  Esprit  dts  Lai*  li v.  XXI , ctap.  XVL  * 
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differenza  fra  1’  uomo  e la  persona;  quegli  è un  ente 
dotato  di  corpo  e d’  anima  ragionevole  ; questa  è 
un  uomo  consideralo  in  qualche  stato,  per  cui  gode 
di  qualche  diritto.  Le  persone  si  dividono  in  libere 
e serve  ; le  prime  hanno  la  facoltà  di  far  tutto  ciò 
che  loro  piace,  purché  non  sicno  impedite  nè  dalla 
forza  , nè  dalle  leggi  ; le  seconde  sono  Jcontro  na- 
tura assoggettate  ali’  altrui  dominio.  Le  libere  si 
suddividono  in  ingenue  e libertine:  l’ingenua  è quel- 
la che  fino  dai  primo  istante  della  nascila  è libera, 
il  libertino  è colui  che  dalla  servitù  vien  liberato, 

0 colla  manumissione’,  cerimonia  con  cui  il  padrone 
mettendo  la  mano  sulla  spalla  dello  schiavo  lo  di- 
chiarava libero:  o col  testamento,  o con  una  let- 
tera, o alla  presenza  di  alcuni  amici,  o in  un  con- 
vito , o coll’ adottarlo  ; modi  tutti  diversi  co’ quali 

1 Romàni  padroni  liberavano  i loro  schiavi  , che 
divenivano  di  lui  clienti  , e portavano  per  lo  più 
il  suo  nome.  Le  persone  libere  si  suddividono  di 
nuovo  in  persone  di  suo  diritto,  e persone  di  altrui 
diritto  ; i padri  ed  i padroni  appartengono  alla  pri- 
ma classe,  i servi  ed  i figli  di  famiglia  alla  secon- 
da. I servi  sono  considerati  dal  diritto  Romano  co- 
me cosa  , onde  potean  essere  venduti  , donati  ed 
anche  ammazzati  dal  padrone  ; senza  che  la  legge 
gli  si  potesse  opporre.  Nè  meno  ampia  era  laf pode- 
stà che  i padri  aveano  sopra  i figliuoli;  essi  aveano 
il  diritto  di  ucciderli  o di  venderli  per  ben  tre  volte; 
diritto  che  fu  assoggettato  ad  alcune  leggi  , poscia- 
chè  alcuni  barbari  padri  ne  abusarono. 

[Modi  di  acquistare  la  patria  podestà’.  Matri- 
monio.] In  tre,  maniere  si  acquista  la  patria  podestà; 
colle  nozze,  colla  legittimazione,  coll’adozione.  Le 
pozze  non  altro  sono  che1  l’unione  del  maschio  colla 
femmina  ad  oggetto  di  aver  prole  , e di  educarla. 
Dalla  qual  definizione  deducendosi  che  il  maschio 
dev’ esser  nella  pubertà,  e la  donna  atta  al  marito, 
il  codice  Romano  stabilì , che  l’età  del  matrimonio 
prescritta  al  maschio  fosse-  di  14  anni,  quella  della 
femmina  di  12.  11  codioe  istesso  divide  le  uozze  in 
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legittime,  incestuose  , indecenti  , colpevoli  ; le  le- 
g i ti  me  son  quelle  che  si  contraggono  secondo  le 
leggi  ; le  incestuose  si  danno  fra  gli  cognati  e gli 
affini  ; le  indecenti  eran  quelte  di  un  senatore  con 
una  libertina  , od  un’  altra  donna  di  vii  condizio- 
ne , o di  un  ingenuo  con  una  bagascia  o ruffiana  ; 
le  colpevoli  si  contraevano  fra  l’adultero  e 1’  adul- 
tera, il  rapitore  e là  rapita.  La  legittimazione  è un 
atto  con  cui  i figli  illegittimi  si  fìngono  nati. da  le- 
gìttimo matrimonio  ; e perciò  si  sottopongono  alla 
patria  podestà.  - ■ . - 

[Adozione.]  L’adozione  presa  in  lato  senso  è un 
allo  solenne  , con  cui  si  dichiara  figlio  , o nipote 
chi  per  natura  non  lo  è , e ciò  per  confortare  un 
uomo  della  mancanza  dei  figli.  1 Romani  aveano 
una  particolare  adozione  , cui  davano  il  nome  di 
arrogazione  , ed  era  quell’atto,  con  cai  mi  uomo 
di  suo  diritto  col  consenso  del  -sommo  imperante  si 
sottometteva  di  nuovo  alla  patria  podestà. 

. [ Tutela*. -]  Allorché  quésta  cessava,  ed  i figli 
erano  per  1’  età  impotenti  a custodir  sè  medesimi  ed 
i proprii  averi,  incominciava  la  tutela,  la  quale 
vieo  definita  il  potere  che  ha  un  uomo  libero  di 
custodire  colui  , che  per  1’  età  non  può  difendersi 
Tre  sorta  di  tutele  si  annoveravano  dei  giurecon- 
sulti Romani  ; cioè  testamentaria  , ossia  quella  che 
dal  padre  istesso  veniva  determinata  con . testamen- 
to ; legittima,  ossia  quella  che  si  assumevano!  pa- 
renti del  pupillo  , allorquando  il  padre  era  morto 
al  intestalo  ; dativa,  ossia  quella  che  veniva  deter* 
minata  dal  magistrato.  Si  aggiunga  a questa  la  fi- 
ducia ossia  la  tutela  dei  figli  emancipati  verso  il 
fratello  itnpubere.  Prossimo  al  tutore  era  il  curatore 
ossia  quegli  , cui  si  affidava  il  potere  di  amroinir 
strare  i beni  di  coloro  , che  non  eran  atti  a farlo 
da  sè  medesimi  , quali  sono  i prodighi , i pazzi  , i 
furiosi. 

[ Divisione  delle  cose.  ] I Romani,  giureconsulti 
dividevano  le  cose  propriamente  dette,  ed  in  pecu- 
nia, e definirai)  le  prime  tutto  ciò,  che  può  essere 


Digitized  by  Google 


D*:’  ROMANI  3.15 

annoverato  fra  i beni  ; la  seconda  tutto  ciò  che  ve- 
ramente costituisce  un  patrimonio.  Le  cose  sacre 
erano  quelle  che  pubblicamente  venivano  consacrate 
o dai  Pontefici  , o dal  Principe  ; le  religiose  e le 
sante  quelle,  che  per  qualche  solenne  rito,  o ceri- 
monia eran  divenute  oggetto  di  venerazione  pel  po* 
polo.  Queste  tre  specie  di  cose  sogliono  essere  di 
divino  diritto;  le  altre  di  umano  diritto  sono  i co- 
muni , o pubbliche  , o universali  , o singole.  Co- 
muni si  chiamano  quelle,  che  rispetto  all’  uso  sono 
di  tutti ^ come  1’  aere  , P acqua  , il  mare  ; pubbli- 
che si  dicono  quelle  che-  rispetto  alla  proprietà 
sono  del  popolo,  rispetto  all’,  uso  sono  di  ciascuu 
popolano  ; come  i fiumi  , i porti  , le  rive  ; le  uni- 
versali sono ‘quelle  , che  appartengono  ad  un’  unio- 
ne di  uomini,  ciascuno  de’ quali  ne  può  far  uso; 
e tali  sono  i teatri  , i circhi  , i templi  ; le  singole 
sono  quelle  che  costiluiscouo  il  patrimonio  di  uu 
privato.  1 diritti  delle  cose  sono  con  somma  esat- 
tezza divisi  in  diritto  nella  cosa  , e diritto  alla  cosa 
( jus  jn  re  , jus  ad  rem  ) ; il  primo, è la  facoltà 
che  uno  ha  di  disporre  eh  una  cosa  senza  riguar- 
do da  ftlcuoa  persona  ; il  secondo  è un  diritto,  che 
uno.  ha  verso  di  un  altro  , in  modo  che  questi 
sia  obbligalo  a,  dare  o fare  qualche  cosa  in  favore 
di  '«jfclfo,;.  ^ • .. 

[Dominio.]  Ai  diritti  nella  cosa  appartengono  il 
dominio  , 1’  eredità,  la  servitù  , il  pegno.  Dominio 
si  appella  il,  diritto  che  uno  ha  sopra  di  una  cosa 
corporea  , in  guisa  che  ne  possa  disporre  a suo  ta- 
lento purché  non  si  opponga  nòia  legge,  nè  un 
contratto  , nè  la  volontà  del  testatore.  Naturali  e 
civili  sono  i mezzi  co’  quali  si  può  acquistare  il 
dominio  ; ai  primi  appartengono  1’  occupazione  e 
1’  accrescimento  , frà  i secondi  si  annovera  la  tra- 
dizione. L’occupazione  è quell’ atto  con  cui  si  pren- 
de una  cosa  corporea  , òhe  a nessuno  appartiene  , 
con  intenzione  di  ritenerla  ; tale  è la  caccia  , la 

ftesca  , 1’  occupazione  militare,  il  ritrovamento.  Col- 
’ accrescimento  si  acquista  il  dominio  su  di  ciit 
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che  si  aggiunge  alla  nostra  proprietà  ; e ciò  o si 
fa  naturalmente  , come  allorquando  nasce  qualche 
cosa  da  un  ventre  costituito  in  nostra  proprietà,  od 
wn  fiume  aggiunge  qualche  cosa  al  nostro  campo; 
o si  la  artificiosamente  e per  inclusione  , o per  af- 
ferrurninazione  , o per  cucitura , o per  inedifica- 
zione  , o per  scrittura  , o per  pittura  ; vocaboli 
lutti  con  cni  i giureconsulti  Romani  esprimono  i 
diversi  modi  di  acquistare  il  dominio  per  mezzo 
dell’  accrescimento.  La  tradizione  è un  modo  di  ac- 
quistare , col  quale  il  padrone  di  una  cosa  trasfe- 
risce in  un  altro  il  dominio  della  medesima  a lui 
consegnandola.  Le  cose  corporali  poi  sono  quelle  , 
che  si  possono  toccare;  incorporali  quelle,  che  non 
sono  soggette  ai  sensi;  mobilisi  dicono  quelle,  che 
o da  sé  stesse  si  muovono  , o si  possono  da  un 
luogo  ad  un  altro  trasportare  senza  che  si  guasti- 
no ; immobili  si  chiamano  quell’  altre  , che  o non 
si  possono  trasportare,  o sono  perpetuamente  de- 
stinale a qualche  uso  , o luogo  ; fungibili  final- 
mente veugono  appellate  dal  Romano  codice  quelle, 
ehe  si  possono  misurare  pesare  o numerare. 

[ Servitù’.  ] La  servitù  è un  diritto  costituito  nel- 
. 1*  coss  altrui  , in  modo  che  il  padrone  è obbligato 
a soffrire  , od  a non  fare  nella  sua  proprietà  qual- 
che cosa  in  vantaggio  di  un  altro.  Due  sorta  di  ser- 
vitù si  annoverano  dai  Romani  giureconsulti;  reale 
« personale;  la  prima  si  da  quando  un  podere  ser- 
ve ad  un  podere  ; la  seconda  quando  una  per- 
sona serve  ad  una  persona.  Le  reali  si  suddi- 
vidono in  urbane  e rustiche  ; le  prime  risguardano 
le  cose  , le  seconde  i terreni.  Alle  personali  appar- 
tengono 1’  usufrutto , 1’  uso  , 1’  abitazione,  1’  opere 
de’  servi. 

[ Usucapione  e donazione.  ] Fra  i modi  civili  di 
dominio  il  primo  si  è 1’  usucapione  , ossia  1’  acqui- 
sto di  una  cosa  colla  continuazione  del  possesso  in 
buona  fede  per  un  tempo  definito  dalla  legge.  .II 
codice  Romano  prescrisse  il  tempo  del  possesso,  che 
dà  diritto  al  dominio;  tre  «tuoi  per  le  cose  raob i~ 
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li  ; per  le  immotili  dieci  anni  tra  ì presenti,  venti 
fra  gli  assenti.  Anche  la  donazione  , sia  essa  fra  i 
vivi  , sia  per  causa  di  morte  partorisce  il  dominio 
e vien  definita  una  liberalità  verso  di  uno  senza 
essere  costretto  da  alcun  obbligo.  1 figli  di  famiglia  - 
non  poteano  donare  nulla  , perchè  nulla  possede- 
vano di  proprio , se  si  eccettui  quella  piccola  por- 
zione di  danaro,  cui  i Romani  giureconsu!  ' danno 
il  titolo  di  peculio,  e la  definiscono  un  tenue  pa- 
trimonio , che  il  figlio  di  famiglia  possedè  separa- 
tamente dalle  ragioni  paterne.  Il  peculio  si  divide 
in  castrensi*,  e quasi  castrense  ; quello  si  acquista 
dal  figlio  di  famiglia  colla  milizia  ; questo  col- 
>1’  esercizio  di  qualche  pubblica  carica. 

[ Testamenti.  ] L’  eredità  che  si  acquista  per 
mezzo  di  un  testamento  è uno  de’  principali  modi 
civili  d’acquistare  il  dodtinio.  Ne’vprinai  secoli  della 
Romana  repubblica  i testamenti  si  faceano  ne’  co- 
mizii  , o dinanzi  al  pretore;  ma  poscia  si  fecero 
anche  privatamente.  La  parola  testamento  è compo- 
sta da  due  lettere  Latine  ( testatio  mentis  ) che  si- 

f nificano  una  dichiarazione  della  mente  ; i Romani 
egulei  lo  definirono  una  solenne  protesta  , eli  ciò 
che  vogliamo  si  faccia  delle  nostre  proprietà  dopo 
la  morte.  Perchè  solenne  sia  questa  dichiarazione 
è necessario  , che  venga  accompagnata  da  solenni- 
tà esterne  ed  interne;  le  prime  richieggono  che  set- 
te testimoni  imparziali , e padroni  di  sè  medesimi 
attestino  l’ ultima  volontà  del  testatore  ; le  interne, 
•che  si  istituisca  erede  colui  , che  legittimamente  lo 
dee  essere.  Un  genitore  pertanto  dovrà  dichiarare 
eredi  i suoi  figli;  e se  o per  insigne  ingratitudine, 
o per  somma  scelleraggine  ne  sono  indegni  non  la- 
scerà  loro  che  una  porzione  dell’  eredità  detta  legit- 
tima ) accennando  nel  testamento  le  ragioni  , per 
eoi  è stato  costretto  a procedere  con  tale  rigore 
contro  di  loro.  I Romani  usavano  di  fare  alcuni 
testamenti,  cui  davano  il  nome  di  meno  solenni, 
perchè  mancavano  di  molte  delle  accennate  solen- 
nità ; tale  era  il  testamento  militare  , che  un  sot- 
II  Costume  Tom : XI. X.  i5 
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«lato  vicino  a lanciarsi  in  mezzo  alle  schiere  nemi- 
che facea  d’  innanzi  a tre  o quattro  testimoni.  Co- 
stume aveano  allora  i Romani,  dice  Plutarco  (i), 
quando  messi  già  s’  erano  in  ordinanza  ed  erano 
pec  imbracciare  Io  scudo  e per  cingersi  la  toga,  di 
far  anche  i lor  testamenti  senza  scriverli,  nomi- 
nando il  loro  erede  alla  presenza  di  tre  o quattro 
testimoni.  Ohe  se  uno  muore  senza  aver  fatto  testa- 
mento , ( il  che  dai  Romani  dicesi  ab  intestato  ) 
• accedono  le  persone  , che  sono  più  strette  al  de- 
funto da’  vincoli  del  sangne. 

[ Legati  , codicilli,  fidecomme.si.  ] 1 legati  non 
altro  sono  che  una  porzione  dell’eredità,  clic  il 
testatore  vuole  die  dall’erede  sia  consegnata  ad 
un  altro.  Se  un  Romano  era  sorpreso  dalla  morte 
in  un  paese  lontano  scriveva  una  lettera  al  suo  e- 
rede  pregandolo  di  eseguire  le  sue  ultime  intenzio- 
ni ; ed  ecco  un  codicillo.  Quando  si  volea  fare  un 
testamento  opposto  alle  leggi  si  nominava  una  per- 
sona alla  quale  si  faceva  mia  preghiera  di  conse- 
gnare 1’  eredità  alla  persona  che  veniva  dalle  leggi 
esclusa  , e quest’  alto  si  nominava  fiiei  commissa't 
la  persona  pregala  si  appella  erede  fiduciario. 

[ Contratti.  J 1 diritti  alla  cosa  partoriscono 
obbligazione  , che  vien  definita  un  vincolo  ossia 
una  necessità  ìagionevole  di  fare  una  cosa.  Talvolta 
1’  uomo  induce  a sè  medesimo  questa  necessità  con 
una  convenzione  , che  è il  consenso  di  due  persone, 
le  quali  convengono  di  dare  o di  fare  una  cosa 
Le  leggi  Romane  non  obbligavano  uno  a mante- 
nere una  promessa  fatta,  se  non  era  accompagnata 
dalla  forma  legale  di  una  stipulazione  , che  costi- 
tuiva il  contralto.  1 contratti  sono  unilaterali,  quando 
'una  sola  persona  da  , 1’  altra  riceve  senza  alcun 
peso  ; e tali  sono  la  donazione  , il  mutuo  , il  co- 
modato, il  deposito,  il  pegno^  sono  bilaterali  quan- 
do ì contraenti  hanno  dei  doveri  reciproci  , come 
accade  nella  vendita  e nella  compra  , nella  loea- 

(r)  ViU  di  Coiiokmo. 
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*jone  c nel  contratto  emfìteutico.  I giureconsulti  Re  - 
mani  laccano  una  saggia  distinzione  fra  il  muluum , 
ed  il  comniodalum ; allorché  uno  prende  una  cosa 
che  dee  restituire  , e la  prende  per  suo  comodo,  sì 
ha  il  commodatum  , ma  quando  un  altro  si  fa  dare 
una  cosa  da  consumarsi,  e vi  sostituisce  il  prezzo  e- 
quivalente  , si  lia  il  muluum. 

[ Usure.  ] l continui  cangiamenti  sia  delle  leggi, 
sia  de’  plebisciti  rendettero  naturale  a Roma  1’  usu- 
ra ; perocché  i creditori  vedendo  il  popolo  lor  debi- 
tore , lor  legislatore  , lor  giudice  non  ebbero  più 
confidenza  ne’  contralti.  Il  popolo  al  par  di  un  de- 
bitore screditato  non  tentava  di  farsi  dare  in  pre- 
stito , ebe  col  proporre  grossi  guadagni  ; onde  lutti  ì 
mezzi  onesti  di  dare  in  prestanza  furono  aboliti,  ed 
una  spaventevole  usura  sempre  rinascente,  vi  si 
stabili.  Cicerone  narra  nelle  sue  lettere  ad  Attico  . 
che  a’  suoi  tempi  in  Roma  non  si  dava  danaro  in 
prestilo  se  non  al  trenlaquattro  per  cento  , ed  al 

3uaranlotto  nelle  proviucie.  Fino  dai  primi  secoli 
ella  repubblica  era  prevalso  il  costume  di  pagare 
il  dodici  per  cento , come  mostra  Montesquieu  (1). 
Che  se  si  domanda  in  qual  modo  si  son  potute,  su-  ' 
bilire  così  grosse  misure  presso  un  popo  o che  era 
• quasi  senza  commercio  , dirò , che  essendo  egli  ob- 
bligato ad  ogni  istante  di  partire  per  qua  che  guerra 
avea  soventi  volte  bisogno  di  prendere  ad  impresti- 
to , e «he  facendo  incessantemente  delle  felici  spe- 
dizioni avea  la  facilità  di  pagare.  I Romani  erano 
»i  avvezzi  alle  enormi  usure , che  quando  le  leggi 
, sotto  Siila  non  permisero  che  il  tre  per  cento,  VeU 
Jejo  Palercolo  gridò  all’  ingiustizia.  Ma  se  questa 
legge  era  necessaria  alla  repubblica  , concliiude  il 
Montesquieu  , se  era  utile  a tutti  gli  individui  , se 
formava  una  facile  comunicazione  fra  il  debitore 
€ il  creditore  , essa  non  era  punto  ingiusta. 

[ IngtuAia.  ] Le  obbligazioni  nascono  anche  dai 
falli  illeciti  , i quali  ci  astringono  al  danno  da  noi 

(»)  Monkiqui»*.  F'prit.  èci  Loia  liv.  XXII.  chip.  XXH, 
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ad  un  altro  recato.  Un*  ingiuria  personale  , dice 
Gibbon  ; divieti  leggiera  o grave  , secondo  i costu- 
mi c|ei  tempi  , e la  sensibilità  di  colui  , eh  1’  ha 
ricevuta , e non  è facile  1’  apprezzar  coll’  argento 
il  dolore  , o la  vergogna  di  un  colpo  , o di  una 
parola.  La  grossolana  giurisprudenza  dei  Decemviri 
avea  confusi  tutti  gli  insulti  della  collera  , che  non 
arrivavano  alla  rottura  di  un  membro  , e sottomet- 
teva l’ aggressore  alla  medesima  pena  di  a5  assi. 
Ma  un  certo  Verazio  corse  un  giorno  tutte  le  strade 
di  Roma  col  suo  tesoriere  , schiaffeggiando  tutti 
coloro  che  incontrava  , e facendo  loro  dare  a5  assi. 
Lina  tale  imperfetta  legislazione  fu  riformata,  e più 
sapientemente  si  applicarono  le  pene  ai  delitti. 

[ Pena  del.  Taglione  e di  morte.  ] Le  leggi  del- 
le XII  tavole  ammettevano  la  pena  del  taglione  , 
che  vuole  la  pena  di  un  occhio  per  un  occhio  , di 
un  dente  per  un  dente , di  un  membro  per  un 
membro.  Ma  esse  prescrivevano  che  non  si  potesse 
ricorrere  a questa  pena  se  non  quando  si  era  in- 
vano ternato  di  acquetare  1’  offeso.  Se  dopo  la  con- 
danna si  pagavano  i danni  , la  pena  corporale  era 
sospesa  La  morte  era  destinata  a delitti  di  natura 
molto  diversa  ; x°.  all’  omicidio  , ed  al  venefizio  t 
2“  al  tradimento  .•  si  involgeva  la  testa  del  tradi- 
tore in  un  velo  ; gli  si  legavano  le  mani  dietro  il 
dosso  , e dopo  essere  stato  battutto  colle  Vérghe  era 
sospeso  ad  un  albero  , o ad  una  croce;  3.°  all’  in- 
cendiario , che  era  battuto  colle  verghe  ; e gettato 
nelle  fiamme;  4°.  allo  spergiuro  giudiziario,  od  al 
giudice  corrotto  che  venivano  precipitati  dalla  rupe 
Tarpea  ; 5.*  a chiunque  avesse  assistito  ad  una  not- 
turna assemblea , qualunque  cagione  , o origine 
avesse;  6°  all’autore  di  satire  impudenti,  o di  li- 
belli infamatori!  il  quale  dovea  spirare  sotto  i col- 

Ei  delle  verghe  , 7.®  al  notturno  distruttore  delle 
iade  del  suo  vicino  , che  era  strozzato  ed  immola- 
to a Cerere  ; 8.®  all’  incantatore  magico  , giacché  si 
credeva  dagli  antichi  abitatori  del  Lazio  , che  egli 
potesse  colle  sue  malie  togliere  la  vita  ad  un  ini- 
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mi  co  , e strappare  da  di  lui  domimi  le  piante,  che 
avevano  le  radici  più  profonde  , 9.®  al  debitoreira- 
potente , il  quale  era  trattato  con  una  barbarie  che 
fa  inorridire  ; veniva  il  meschino  tratto  dalla  pri- 
gione ed  esposto  tre  volte  nella  piazza  del  merca- 
to , affine  di  sollecitar^  la  pietà  dei  suoi  amici  e 
concittadini.  Allorché  erano  passati  i 60  giorni  pre- 
fissi il  creditore  o lo  vendeva  al  di  là  del  Tevere, 
o lo  facea  morire.  Se  i Creditori  erano  molti  ed  in- 
flessibili poteano  farlo  a brani  ma  nessuno  si  pre- 
valeva di  un  così  crudele  diritto  , che  non  partori- 
va alcun  vantaggio. 

[ 1 Romani  cittadini  non  puniti  colla*  morte.  ] 
Le  leggi  Porcia  e Valeria  proibirono  ad  un  magi- 
strato di  punire  i cittadini  Romani  con  pena  capi- 
tale , o con  battiture.  Ma  mentre  che  il  più  vii  ple- 
beo rivestito  del  sacro  carattere  di  membro  della  re- 
pubblica potea  impunemente  tentare  i più  gravi  mi- 
sfatti , un  sol  sospetto  bastava  per  far  sospendere  ad 
una  croce  uno  schiavo  , oppure  un  forestiero.  L’  a- 
bolizione  delle  pene  capitali  pei  cittadini  Romani 
non  recò  alcun  disordine  finché  i costumi  non  fu- 
rono corrotti  ; ma  dopo  la  rovina  di  Cartagine  es- 
sendosi destale  le  passioni  più  violente  , e mancan- 
do uno  de’  freni  i più  efficaci  , il  disordine  ed  i de- 
litti più  atroci  innondarono  la  romana  repubblica. 
Quale  fu  il  gastigo  che  si  diede  a Verre  , dopo  che 
ebbe  saccheggiata  tutta  la  Sicilia,  violati  i più  sacri 
dritti,  commesse  le  più  manileste  ingiustizie  ? Non 
pagò  che  la  dodicesima  parte  di  quel  che  aveva  ru- 
bato , e si  ritirò  a godere  pacificamente  le  immense 
ricchezze.  Si  promulgarono  allora  le  leggi  Cornelia, 
Pompea,  Giulia,  che  introdussero  di  nuovo  le  pene 
capitali,  e proporzionarono  più  saggiamente  le  pene 
ai  delitti  ; gl’  Imperatori  poscia  da  Augusto  fino  a 
Giustiniano  pubblicarono  nuove  leggi  penali,  che  ta- 
volta  erano  dettate  dalla  giustizia , talvolta  dal  di- 
spotismo; anzi  ai  tempi  degl’imperatori  la  decapita- 
zione era  riservata  ai  cittadini  di  un  ordine  distinto; 
ei  i plebei  erano  strozzati  o abbruciati,  o esposti  alle 
fiere  deU’anfiieatio,  couie  accadde  a molti  mai  tiri. 
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[ Parricida.  ] Elia  è cosa  particolare,  dice  Piu— 
laico  , che  Romolo  il  quale  non  avea  determinai» 
verun  gasligo  contro  quelli  che  avessero  ucciso  il 
padre,  desse  il  nome  di  parricidio  a qualunque  o- 
micidio  , come  fosse  questa  cosa  veramente  esecran- 
da , o quello  impossibile.  E ben  per  molte  età  par- 
ve che  egli  a ragione  non  avesse  riconosciuta  possi- 
bile una  tale  iniquità;  conciossiachè  quasi  pel  cor- 
so di  seicenl’  anni  non  fu  commesso  in  Roma  verurs 
delitto  siffatto  ; ma  narrasi  , che  dopo  la  guerra  di 
Annibaie  , Lucio  Oscio  fu  il  primo  , che  uccidesse 
il  padre.  11  parricida  secondo  le  Romane  consueta» 
dini  era  chiuso  in  un  otre  con  una  vipera,  un  ma- 
stino , una  scimmia  ed  un  gallo  ; nel  quale  angu- 
sto spazio  , e con  tali  carneiici  era  gettato  nel  mare. 

[ Leggi  contro  la  pederastia.  ] Le  leggi  Roma- 
ne dovettero  estendersi  anche  ad  ud  delitto,  che  e- 
ra  comunissimo  presso  dei  Greci  e degli  Etruschi j 
parlo  della  pederastia  , cui  si  danno  in  preda  quei 
popoli  i quali  pel  troppo  raffinamento  ricusano  i 
piaceri  della  natura  , come  insipidi.  La  legge  Sca- 
tjnia  prescriveva  una  pena  ben  piccola  contro  chi- 
unque avesse  rapilo , o sedotto  un  giovinetto  di  li- 
bera condizione  ; ma  essa  fu  obbliata  insensibilmen- 
te , e questo  vizio  infame  crebbe  e dominò  in  Ro- 
ma quanto  in  Alene  ed  in  Asia.  Catullo,  Ovidio  , 
Orazio  ci  danno  un’idea  dalla  depravazione  dei  10- 
stumi  Romani  in  questo  genere  , e Giovenale  ce  la 
conferma,  allorehè  nella  VI  satira  contro  le  donne 
vorrebbe  persuadere  l’antico  Poslumio  a non  pren- 
dere moglie,  ed  a giacere  col  putto,  chea  lui  tutto  si 
piega  senza  risse,  nè  mai  pretende  alcun  frutto  delie 
notturne  sue  tresche,  nè  si  lagna  se  il  fianco  a lui 
risparmia.  È celebre  l’amore  di  Adriano  pel  giovinetto 
Antinoo  , ed  i templi  ed  i simulacri  a lui  latti  in- 
nalzare, e le  apoteosi,  con  cui  fu  deificato.  Nel  co- 
dice Teodosiano  si  trovano  delle  leggi  severe  contro 
quest’ infame  vizio;  ma  Procopio  fa  osservare  un  di- 
sordine nelle  accuse  di  questo  delitto:  siccome  la  sua 
natura  è d’essere  nascosto,  cosi  la  deposizione  d’uo 
solo  testimonio,  e sopralulto  di  uu  fanciullo  bastava. 
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[FoBMALITA.’  ««TERNE  DEI-  GIUDIZIO.]  La  gilirispru- 
denza  degli  antichi  Romani  avea  adottato  molte  e- 
«terne  cerimonie  , che  fecer  dare  il  nome  di  panto- 
mima ai  giudizi i.  Si  esprimeva  la  comunione  del 
matrimonio  col  fuoco  e l’acqua  elementi  necessari! 
alla  vita  ; la  moglie  ripudiata  restituiva  le  chiavi 
emblema  del  governo  della  famiglia  , di  cui  era 
incaricata.  Allorché  si  liberava  un  figlio  od  uno 
schiavo  , gli  si  dava  un  piccolo  colpo  sulla  guan- 
cia , o gli  si  metteva  una  mano  su  di  una  spalla  , 
e perciò  venivano  i liberi  appellati  Manumisst.  Si 
rompeva  un  ramo  d*  albero  per  interrompere  una 
prescrizione  ; il  pugno  stretto  era  il  simbolo  di  un. 
pegno  o di  un  deposito;  si  presentava  la  mano  dritta 
per  annunziare  che  si  impegnava  la  parola;  si  fran- 
geva uno  stelo  di  paglia  per  indicare  che  si  ratifi- 
cava un  contralto;  tutti  » pagamenti  erano  accom- 
pagnali da  pesi  e da  bilance  ; 1’ erede- che  riceveva 
t*u  testamento  era  obbligato  di  saliare  e di  danzare 
Se  uno  andava  a richiamare  presso  del  vicino  qual- 
che cosa  rubata  , avea  le  reni  coperte  di  una  sal- 
vietta , e si  nascondeva  il  viso  con  una  maschera  , 
o con  un  bacino  per  paura  di  incontrar  gli  occhi 
di  una  vcigine  , o di  una  matrona.  Nelle  azioni  ci- 
vili 1’  altere  toccava  1’  orecchia  del  suo  testimonio, 
afferrava  1’  avversario  per  la  gola  , e coi  suoi  la- 
• incuti  implorava  il  soccorso  de’  suoi  concittadini.  Il 
magistrato  ordinava  ai  due  competitori  di  esporre 
le  loro  ragioni  ; eglino  allora  si  ritiravano  , indi 
tornando  a passi  misurati  , gettavano  a’  suoi  piedi 
una  zolla  di  terra,  simbolo  del  campo  su  cui  si  di- 
sputava. Queste  cerimonie  furono  osservate  per  mol  ti 
secoli,  ma  ne’ tempi  più  illuminati  della  repubblica 
furori  messe  in  ridicolo  , e ne  abbiamo  un  esempio 
nell’  orazione  Ptx>  Murena  di  Cicerone  , ove  egli 
deride  le  formalità  dei  giureconsulti. 

[ Giureconsulti  Romani.  J La  professione  legale 
presso  dei  Romani  era  al  pari  della  militare  e rlel- 
l’ oratoi  .a  onorevolissima,  ed  atta  a sollevare  alle 
più  cospicue  dignità.  1 pi  imi  giureconsulti  di  Roma 
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attendevano  all’esatta  interpretazione  delle  leggi 
delle  XII  tavole  , le  quali  essendo  state  scritte  in 
àstile  antico  e barbaro  erano  pochissimo  intese  nei 
tempi  in  cui  la  lingua  si  era  perfezionata  , e sensi- 
bilmente alterati  si  erano  i costumi  dei  Romani*  Net 
giorni  di  mercato,  o di  assemblea  passeggiavano  nel 
foro  , ascoltavano  tutti  i plebei  ; e davan  loro  con- 
sigli gratuitamente  sperando  di  ottenere  i loro  suf- 
fragi per  qualche  dignità.  Allorché  1’  aveano  otte- 
nuta ed  eran  divenuti  vecchi  , stavano  nella  pro- 
pria casa  , ed  assisi  su  di  un’  alta  scranna  ascolta- 
vano i clienti,  che  di  buon  mattino  li  visitavano; 
onde  Orazio  disse  : 

Agricolam  laudat  juris  , legumque  peritai 

Sub  galli  cantu  m , consultar  ubi  ostia  pulsai. 

Alcuni  giovani  della  famiglia  sottó  di  loro  si  eser- 
citavano nell’  interpretazione  delle  leggi  ; ond’è  che 
troviamo  delle  famiglie  , che  diedero  celebri  Igiure- 
consulli  , e fra  tutte  le  altre  si  distinse  la  Muda. 
Negli  ultimi  tempi  della  Romana  libertà,  e sotto  il 
dominio  degl’imperatori  si  aprirono  molle  scuole  ; 
si  scrissero  molli  libri  di  diritto  , e le  opere  di  Elio 
Peto  , di  Muzio  Scevola  , di  Servio  Sulpizio  , di 
Cicerone,  di  Labeone,  di  Capitone  sparsero  una  lu- 
ce vivissima  nella  legislazione.  Questa  scienza  andò 
soggetta  alle  vicende  comuni  a tutte  le  altre  , e fu 
divisa  dalle  sette,  che  sogliono  aver  origine  o dalle 
poco  fendale  teorie,  e dall’ambiguità  delle  parole, 
o dalla  gelosia  e vanità  dei  maestri,  o dalla  cieca 
adesione  degli  scolari  , o dalia  manìa  di  disputar 
troppo.  Nacquero  pertanto  le  sette  dei  Proculeani  , 
dei  Sabiniani,  dei  Cassiani  e dei  Pegasiani.  Atejo 
Capitone  ed  Anlistio  Labeone  furono  , ai  tempi  di 
Augusto,  due  capi  di  setta  che  ebbero  molti  par- 
tigiani ; il  primo  vqlea  confermare  la  romana  legi- 
slazione alle  idee  ambiziose  di  Augusto  , il  secondo 
ardente  repubblicano  osava  di  sostenere  la  causa 
della  caduta  libertà. 
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[Legge  Agraria.  ] Non  si  può  parlare  «Iella  le- 
gislazione dei  Romaui  senza  fare  menzione  della  fa- 
mosa legge  Agraria,  che  al  dir  di  Livio  non  fu  mai 
nè  proposta,  nè  discussa  senza  partorire  gravi  scan- 
dali in  Roma  , anzi  senza  che  questa  città  non  an- 
dasse sottosopra.  Aveva  questa  legge  , dice  il  Mac- 
chiavelli  , due  capi  principali;  per  l'uno  si  dispo- 
neva, che  non  si  potesse  possedere  per  alcun  citta- 
dino più  clic  tanti  jugeri  di  terra;  per  1’ altro,  die 
i campi  di  che  si  privavano  i nemici,  si  dividessi- 
no-lra  il  popolo  Romano.  Veniva  pertanto  alar  due 
sorte  di  offese  ai  nobili  ; perchè  quelli  che  possede- 
vano più  beni,  che  non  permetteva  la  legge,  quali 
erano  la  maggiore  parte  dei  nobili,  ne  avevano  ad 
csseie  privi,  e dividendosi  tra  la  plebe  i beni  dei 
nemici  , si  toglieva  a quelli  la  via  dello  arricchi- 
re (j).  Imperocché  i nobili  si  opponevano  a tutta 
possa  ad  uua  siffatta  legge,  ed  o con  pazienza  ed 
industria  la  temporeggiavano  , o con  trar  fu  ora  un 
esercito  , o coll’  opporre  un  tribuno  ad  un  altro  tri- 
buno , o col  cedere  in  parte  , e col  mondare  una 
colonia  in  quel  luogo  che  s’  avesse  a distribuire. 
Questa  legge  stette  come  addormentata  infino  ai  Grac- 
chi ; perchè  essendosi  i Romani  portati  a guerreg- 
giare nelle  estreme  parti  dell’  Italia  , o fuori  della 
medesima  , erano  i campi  che  si  dovevano  dividere 
discosti  dagl’  occhi  della  plebe  , e in  luogo  riove 
non  era  facile  coltivarli  , onde  i Romani  ne  erano 
meno  desiderosi.  Tiberio  Gracco  con  quella  sua  ful- 
miuanle  eloquenza  fe’  vogliosa  la  plebe  della  divi- 
sione dei  terreni.  Egli  andava  ripetendo  al  popolo  : 
« che  perfino  le  fiere,  che  per  1’  Italia  si  pascono, 
le  loro  lane  aveano  e i loro  covili,  dove  se  ne  an- 
dava ognuno  a ricoverarsi  , ma  queglino  che  coin- 
batlcano  , e inconlravan  la  morte  per  difesa  della 
medesima  Italia,  nuli’ altro  non  aveano  che  I’  aria 
e la  luce  , e privi  di  abitazione  e di  luogo  dove  po- 
sarsi , qua  e la  si  porlavan  vagando  insiem  co:  fi- 

(i)  Discorsi  sopra  le  Declie  di  T.  Livio,  lib  f,  cap.XXXVfl. 
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gl  inoli  e colle  loro  mogli  ; e die  gl’  Imperatori  mcn- 
tiano  allorché  esortavano  nelle  battaglie  i soldati  a 
respingere  i nemici,  c a difendere  i sepolcri  e le  are 
dei  loro  numi  : conciossiacliè  non  eravi  fra  cotanti 
Romani  pur  uno  , il  quale  avesse  sepolcro  d’  ante- 
nati od  ara  paterna  , ma  guerreggiavan  e tnorivan 
egli  no  per  procacciar  deliz.e  e ricchezze  ad  altrui  t 
e mentre  chiamali  vernano  signori  di  tutta  la  terra, 
non  aveano  di  proprio  neppure  una  gleba  sola  (i)i>„ 
Svegliata  così  la  legge  Agraria  rovinò  del  tulio  la 
liberti  Romana  ; perchè  trovò  raddoppiata  la  poten- 
za de’  suoi  avversarli  , e si  accese  per  questo  tanto 
odio  tra  la  plebe  e il  senato,  che  si  venne  alle  ar- 
mi ed  al  sangue,  fuor  di  ogni  modo  e costume  ci- 
vile. Talché  (così  il  Machiavelli  continua  a ragio- 
nare ) non  polendo  i pubblici  magistrati  rimediarvi» 
«è  sperando  più  alcuna  delle  fazioni  in  quelli  , si 
ricorse  ai  rimedit  privati  , e ciascuna  delle  parti 
pensò  di  farsi  un  capo  , che  la  difendesse.  Pervenne 
in  questo  scandalo  e disordine  la  plebe,  e volse  la 
sua  riputazione  a Mario  , tanto  che  lo  fere  quattro 
volte  consolo  , e intanto  continuò  con  pochi  inter- 
valli il  suo  consolato  , che  si  potette  per  sé  stesso 
far  console  tre  altre  volte.  Contro  alla  qual  peste 
non  avendo  la  libertà  alcuno  rimedio  , si  volse  a 
favorir  Siila,  e fatto  quello  capo  della  parte  sua  , 
vennero  alle  guerre  civili  , e dopo  molto  sangue,  e 
variar  di  fortuna  limase  superiore  la  nobiltà.  Risu- 
scitarono poi  questi  umori  a’  tempi  di  Cesare  e di 
Pompeo  , perchè  fattosi  Cesare  capo  della  parte  di 
Mario  , e Pompeo  di  quella  di  Siila  venendo  alle 
mani  rimase  superiore  Cesare  , il  quale  fu  primo  ti- 
ranno in  Roma  ; talché  mai  fu  poi  libera  quella 
«ittà.  Tale  principio  e fine  ebbe  la  legge  Agraria  (a). 

[ Proscrizioni.  J E giacché  abbiamo  fatto  menzio- 
ne delle  discordie  di  Mario  e di  Siila  ci1  crediamo 
tenuti  a favellar  anco  delle  proscrizioni  , che  furo- 

(i)  Plutarco  vita  dei  Gracchi. 

(j)  Oi  corsi  icpta  le  Dech.  iib.  f,  «pp.  XXAYU. 
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r.o  inventate  da  Siila.  Egli  scrisse  sopra  di  alcune 
tavole  il  nome  di  coloro  la  cui  testa  [ ooeva  a prez- 
zo : e ciò  chiaroavasi  proscrivere.  Nella  più  crude* 
le  incertezza  della  vita  parve  clemente  una  siffatta 
invenzione  , perchè  le  tavole  , in  cui  tante  illustri 
vile  erano  vendute  per  due  talenti  ciascheduna,  la- 
sciavano sperare  che  i'osser  salve  quelle,  che  in  es- 
se non  erano  comprese. 

[ PuBaucANr.  ] Prima  di  terminare  ciò  che  appar- 
tiene alle  leggi  ed  al  governo 'degli  antichi  Romani, 
si  dee  far  menzione  di  una  classe  di  cittadini  , che 
divennero  il  flagello  dot  popoli.  Erano  dessi  i Pub- 
blicani , ossia  i Finanzieri  incaricati  di  riscuotere  i 
tributi  nelle  varie  provincie  , i quali  , essendo  nei- 
1’  flesso  tempo  creditori  e giudici  , usavano  impu- 
nemente ogni  sorta  di  avanie  e di  estorsioni.  Lu- 
eullo,  al  dir  di  Plutarco,  cacciò  dall’ Asia  gli  esat- 
tori Romani  , come  arpie  che  arraffavano  gli  ali- 
menti a quei  popoli  j ed  a questa  rigidezza  egli  fu 
indotto  , perchè  indarno  avea  procurato  prima  di 
renderli  più  moderati  co]  mezzo  delle  ammonizio- 
ni (1).  Nicomede  Re  di  Bitinia  rappresentò  al  sena- 
to di  Roma  , che  il  suo  regno  era  oramai  quasi 
spopolato  e deserto  per  la  moltitudine  degli  uomi- 
ni liberi  fatti  schiavi  dai  pubblicani,  e venduti 
all’incauto.  Questo  era  il  trafìco  più  ricco  dell’iso- 
la di  Deio  , dove  , per  testimonianza  di  Strabono, 
si  vendevano  perfino  diecimila  schiavi  al  gior- 
no (2).  Questi  infelici  al  par  dei  Negri  nei  mo- 
derni tempi  venduti  a barbari  padroni  , o dive- 
nuti una  proprietà  dei  pubblicani  stessi  erano  con- 
dotti nei  paesi  desolali  dalle  guerre  , dopo  coi 
ceppi  ai  piedi  si  spingevano  coinè  buoi  a rompere 
le  dure  zolle  , ed  a fecondar  la  terra  isterilita  coi 
loro  sudori  (3).  I mali  trattamenti  giunsero  a tale 
eccesso  die  più  volle  gli  schiavi  alzarono  lo  sten- 


(1)  Plutarco  , vita  di  Lucullo. 

(a)  Mrngotti  , del  commercio  dei  Romani  , parf.  I.  cap.  V. 
(3)  Frequentiti  erga* tuia . cateualiqne  cullarti.  Flnr, 


3i8  GOVERNO  E LEGGI 

dardo  della  ribellione  , e diedero  origine  alle  due 
guerre  servili,  che  desolarono  miseramente  la  Sicilia, 
e spensero  piu  di  un  milione  di  schiavi  , come  at- 
testano tutti  gli  storici.  Non  vi  deve  essere  pertan- 
to alcuna  maraviglia  , se  i pubblicani  accumularo- 
no immense  ricchezze.  Quel  Rabirio  Postumo  che 
venne  difeso  da  Cicerone  avea  in  una  volta  sola 
dati  ad  usura  ad  un  Re  fuggitivo  cento  milioni 
di  sesterzii  (1).  Quell’  altro  pubblicano  , di  cui  par- 
la Orazio,  gloriavasi  di  possedere  rendite  tali,  che 
basterebbero  a tre  Monarchi  (a).  Eppure  Cicerone 
fece  soventi  volte  l’elogio  dei  pubblicani;  e forse 
a ciò  fu  spinto  dal  desiderio  di  onorare  il  suo  or- 
dine , cioè  l’equestre  in  cui  era  nato,  ed  a cui 
•ppartenevano  i pubblicani. 

( Decadenza.  Dt  Roma.  ) Verso  la  fine  d i terzo 
secolo  dell’  era  lo  splendore  di  Roma  incominciò 
ad  eclissarsi.  Diocleziano  avvedendosi , che  un  solo 
Principe  non  potea  reggere  al  peso  di  un  tanto 
imperio  , lo  divise  volendo  che  due  fossero  gli  Au- 
gusti , e due  i-  Cesari.  Da  questo  punto,  dice  il 
Deu  ina  , cominciò  vie  maggiormente  a declinare  lo 
stato  dell’  Italia,  la  quale  dopo  aver . per  molti 
secoli  inghiottite  le  ricchezze  di  tante  provincie,  e 
goduto  internamente  una  lunga  pace  , e appena  tal- 
volta interrotta  da  qualche  breve  moto  d’  armi  ci- 
vili , fu  per  pih  secoli  avvenire  spogliata  e smun- 
ta dagli  stessi  Cesari , e da  lunghe  e varie  guerre 
travagliala  e deserta.  E siccome  1’  Italia  , perdute 
le  sue  prerogative  , incorse  nel  destino  comune 
delle  altre  provincie  , così  Roma  nel  tempo  stesso 

f larve  che  cessasse  d’  essere  la  capitale  non  che  del- 
’ imperio,  ma  anche  dell’  Italia  stessa;  perchè  Massi- 
miano tenne  le  sua  sede  in  Milano  (3).  Di  dicci  o 
quiudici  imperatori  , che  regnarono  , avanti  Co- 

(i)  Cic.  Pro  Cajo  Rabirio. 

(i) Ego  vetigalia  magna 

Divitiasque  ha  beo  t ribus  amplas  regibus. 

Sai.  II.  L h.  II. 

(3)  Rivul.  d'Italia  , lih.  111.  cap.  V. 
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starnino  , niuno,  eccettuato  Massenzio  , fece  nè  lun- 
go , nè  ordinario  soggiorno  in  Roma.  Pare  che  il 
fasto  inlolleraule  dei  patrizii  (t)  , la  licenza  dei 
plebei,  e la  tristizia  degli  uni  e degli  altri  alienas- 
se l’animo  dei  monarchi  Romani.  Ammiano  Mar- 
cellino , che  vivea  in  Roma  ne’  primi  anni  di  Teo- 
dosio narra  anche  a’  suoi  tempi  , cioè  un  intiero 
secolo  dopo,  che  ora  staio  abbandonata  dai  Princi- 
pi , gli  orgogliosi  Romani  disprezzavano  fieramente 
tutto  ciò  , che  era  nato  fuor  delle  loro  mura  (a). 
Diocleziano  che  pure  era  Principe  coraggioso  , e 
quindi  temuto  , portatosi  a Roma  nell’  anno  3o3,  fu 
talmente  offeso  dalle  satire  e dai  motteggi  dei  Ro- 
mani , che  dispettosamente  se  ne  partì  sulla  fine  di 
dicembre  , senza  voler  pur  aspettare  le  calcnde  di 
gennujo  , giorno  in  cui  dovea  entrar  consolo  la  nona 
volla.  Costantino  che  primo  fra  i Cesari  abbracciò 
il  Cristianesimo  fu  ancor  più  maltrattalo  dal  popolo 
Romano  affezionatissimo  a’  suoi  Dei  , allorquando 
nell’  anno  3a5  venne  a Roma  per  celebrarvi  secon- 
do il  costume  le  feste  vicennali.  Indispettitosi  perciò 
Costantino  deliberò  di  abbandonar  Roma  per  sem- 
pre , e fabbricò  Costantinopoli,  ed  il  desiderio  che 
ebbe  di  fondare  una  nuova  città  , e la  vanità  di 
darle  il  suo  nome  lo  determinarono  a trasportare 
in  oriente  la  sede  dell’impero.  Benché  il  recinto  di 
Roma  dice  Montesquieu  , non  fosse  molto  più  gran- 
de di  quello  suo  al  presente  , i sobborghi  erano  di 
una  prodigiosa  estensione  5 1’  Italia  piena  di  case  di 
delizia  era  propriamente  il  giardino  di  Roma:  gli 

(0  L’ordine  dc’scnatori  0 dii  patrizii  era  già  avvilito  ; 
pereti'  Commodo  vi  ascrisse  per  denaro  e per  capriccio  uo- 
mini vilissimi  , e di  stirpe  servile.  Non  era  cosa  nuova  e ita 
stupirsene,  dice  il  Casa u borio  , clic  si  ricevessero  in  senato 
j).  r»oiie  di  c vii  condizione  ; ma  bensì  una  novità  inau- 

ri.la  fu  , che  colali  pcr.-onc  »'  annoveras  elo  fra’ patrizii;  poi- 
rliè  crasi  fin  d’allora  costumato  di  scegliere  il  fiore  della  uo- 
billà  per  snpplirncnlo  delle  famiglie  patrizie  , che  si  estingue- 
vano. Cas.uib.  Not.  in  Lamprid. 

(a)  Vile  eue  quidquid  latra  pomati  iun  nateitur . Marsali, 
lib'.  XIV. 
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agricoltori  erano  in  Sieiiia  , in  Africa  , in  Egitto,, 
ed  i giardinieri  in  Itali»  non  essendo  quasi  coltivale 
le  terre  , che  dagli  schiavi  dei  cittadini  Romani. 
Ma  quando  la  sede  dell’  impero  fu  stabilita  in  o- 
riente  , Roma  vi  passò  quasi  tutta,  i grandi  vi 
condussero  i loro  schiavi  , cioè  quasi  tutto  il  po- 
polo , e restò  priva  1’  Italia  de’ suoi  abitanti  (i). 
Sembra  che  il  Gibbon  abbia  trovata  molta  esagera- 
zione in  queste  sentenze  del  Montesquieu  ; n>a  con- 
fessò , che  siccome  1’  accrescimento  di  Costantino- 
poli non  può  attribuirsi  al  generale  aumento  del- 
1’  uinan  genere  o della  industria  , così  conviene- 
ammettere  , che  -questa  colonia  artificiale  si  innal-f 
zò  a spese  delle  antiche  città  dell’  impero.  Furono 
probabilmente  inviati  da  Costantino  molti  opulen- 
ti senatori  di  Roma  , e delle  provinole  orientali 
ad  abbracciare  per  patria  quella  fortunata  regione, 
clte  egli  avea  scelta  per  sua  residenza.  Egli  donò 
a’ suoi  favoriti  i palazzi,  che  avea  fabbricati  ne’ di- 
versi quartiei  i della  città  , ed  assegnò  loro  per  so- 
stenere il  proprio  decoro  varie  terre  e pensioni  (a). 

[ Rojtt  sotto  i Goti.  ] Roma  abbandonata  dai 
suoi  Principi  , saccheggiala  da  Alarico  , caduta  fi- 
nalmente sotto  il  dominio  de’  Goti  andò  sempre  piò 
decadendo.  Non  si  può  negare  che  sotto  di  Teodo- 
rico non  solamente  Roma  e Ravenna  , ma  grandis- 
sima parte  delle  altre  città  Italiane  si  videro  ri- 
storate e di  ediiizii  , e di  mura  ; e che  fiorirono 
la  agricoltura  ed  il  commercio  (3).  Ma  questi  van- 
taggi furono  bentosto  distrutti  dalle  guerre  tra  i 
Greci  ed  i Goti  in  Italia.  Sotto  di  Giustiniano  Ro- 
ma fu  presa  e ripresa  cinque  volle  ; cioè  nel  53G 
da  Belisario;  nel  5/t6  da  Totila;.  nel  647  da  Beli- 
sario ; nel  5-ì9  da  Totila;  nel  55j  da  Narsele.  Al- 
lorquando i Greci  furono  a-ssediati  dai  Goti  in  Ro« 

(r)  Grand,  rt  Dècad.  des  Romaici  , eap.  XVIII. 

(a)  Gibbon  , Hist.  de  Ja  Dt?cad,  de  l’Emp.  Rore.  cap.  XVIT- 

(5)  Vedi  la  Memoria  del  situar  Sartoriu*  mi  governo  dei 
Coti  io  Italia. 
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m»  , il  sepolcro  di  Adriano  , ora  Castel  S.  Angelo, 
servì  per  la  pi  ima  volta  di  cittadella  ; e 1’  amatore 
delle  arti  vide  con  rammarico  le  statue  pia  belle 
dei  Greci  artisti  che  adorna\auo  quella  mole, 
gettale  sugli  assediatiti  da  cui  non  avea  altre  armi 
per  difendersi. 

[ Carlomagno  imperatobe  DEt  Romani.  ] Estinti 
i regni  dei  Goti  e dei  Longobardi,  sì  restaurò  l’im- 
pero occidentale  di  Roma  sotto  Carlomagno.  Nel- 
1’  anno  ottocento  dell’  era  volgare  la  notte  "di  na- 
tale dopo  la  messa  solenne  il  Pontefice  Leone  III 
gli  pose  in  usta  una  cotona  , e gridò  insieme  col 
popolo  : a Car/o  Augusto  coronalo  da  Dio  g randa 
1 m/jerafore  vita  e vittoria.  Noi  ci  crediamo  qui 
in  obbligo  di  descrivere  Carlomagno  rappresentalo 
coinè  imperatore  dei  Romani.  Momfaucon  nella  sua 
opera  intitolala:  Monumenti  della  monarvhia  Fran- 
cese ci  rappresenta  Carlomagno  imperatore  con  due 
figure  tratte  dai  MSS.  di  Peiresc.  In  una  si  vede 
la  di  lui  lesta  fregiata  da  urta  corona  , che  è chiu- 
sa in  allo  , ed  ha  sulla  punta  una  croce.  Sostiene 
colle  mani  una  chiosa  a due  campanili,  che  si  cre- 
de quella  di  Maria  Vergine  di  Aquisgrana  -,  è in 
ginocchio  , cd  ha  le  gambe  ed  i piedi  coperti  da 
mi  gran  manto  chiuso  da  bottoni  dal  sommo  al- 
1’ imo.  Nell’altra,  che  è un  busto,  ehe  chiude  le 
reliquie  di  Carlomagno  ? lo  rappresenta  fregiato  «la 
molte  aquile  e gigli)  alludendo  alla  duplice  di- 
gnità di  Imperatore  e di  Re. 

f OiUGI.NE  DEE  GOVERNO  Ut’  PaPI.  ] Ma  è pur  U0- 
po  riirar  l'occhio  da  Roma  antica  per  arrestarlo  su 
Roma  moderna  , e rimirare  una  corte  Ecclesiastica 
e j atifica  dominare  su  que’colli,  che  un  giorno  noa 
d’altro  risonavano  , che  di  strepilo  d’arme.  I Ponte- 
fici Romani  , de*  quali  il  primo  fu  P Apostolo  Pie- 
ro , fondala  da  Ge=ù  Cristo  l’aiiiorilà  loro  nelle  cose 
spirituali,  grandi  di  carità  , d’  umiltà,  di  pazienza, 
di  spirita  e di  miracoli  , furono  ne’  loro  princlpii 
non  solo  del  tutto  spogliali  di  potenza  temporale  , 
zua  perseguitali  da  quella  stettero  per  molti  anui  o- 
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«curi  , c quasi  incognili.  Primo  fu  Costantino  , else 
li  trasse  dall’  oscurità  ; li  fe’ securi  da  pericoli  j fab- 
bricò chiese  , le  dotò  non  solo  di  ricchi  vasi  e or- 
namenti, ma  anco  di  possessioni  ; e fu  seguito  po- 
scia da  molti  Cristiani  , i quali  con  le  elemosine  e 
co*  legati  o fabbricavano  , o dotavano  altre  chiese  o 
alle  già  edificate  dispensavano  parte  delle  ricchezze 
loro:  Alcuni  han  creduto  che  Costantino  , trasferita 
la  sede  dell’  impero  nella  città  di  Bisauzio  , abbia 
donalo  a’ Pontefici  il  dominio  di  Roma  ; da  qual  fa- 
ma , dice  il  Guicciardini , non  è da  tutti  ammessa. 
Piiuno  però  potrà  negare  , che  la  traslazione  dell» 
sedia  dell’  impero  sia  stala  la  prima  origine  della 
potenza  temporale  dei  Pontefici,  perchè  indebolen- 
do in  progresso  di  tempo  l’autorità  degl’  Imperatori 
in  Italia  per  la  continua  assenza  loro  , e per  le  dif- 
ficoltà che  ebbero  nell’oriente  , il  pqpolo  Romano , 
^scostandosi  dagl’  Imperatori , e però  tanto  più  de- 
ferendo ai  Pontefici  , cominciò  a prestar  loro  non 
subjezione  , ma  spontaneamente  un  ceri’ ossequio. 
L’  impeto  de’  Barbari  fu  come  uu  torrente  , che  de- 
vastando passò  ben  presto;  ma  i Goti  regnarono  per 
ben  scita ii l'  auni  in  Italia. 

[ Esanchi  di  Ravenna.  ] Cacciati  dalle  armi  de- 
gl’Imperatori  d’oriente,  cominciò  di  nuovo  l’ Italia 
a governarsi,  per  magistrali  Greci,  de’ quali,  quello 
che  era  superiore  a tutti  , detto  con  Greco  vocabo- 
lo Exarco  , o Esarca  , risiedeva  a Ravenna  città 
antichissima,  e divenuta  celebre  per  1’  armata,  che  vi 
tenne  continuamente  Augusto,  e poscia  perla  resi- 
denza de’ Re  Goti,  i quali  avendo  a sospetto  la  poten- 
za degl’ Imperatori  avevano  eletta  quella,  piuttosto 
che  Roma,  per  l’opportunità  del  suo  mare  più  pro- 
pinquo a Costantinopoli.  All’  Esarca  erano  sottoposti 
tulli  quei  paesi  t che  non  avean  Duchi  particolari. 

[ Donazione  di  Pipino  e di  Caklomagno.  ] Ma  a- 
vendo  i Longobardi  occupata  la  Gallia  Cisalpina  , 
P Esarcato  di  Ravcuua  , e molte  altre  parti  d’  Ita- 
lia , Roma  abbandonata  dagl’  Imperatori  cominciò  a 
regg.»r»i  co’ consigli  e cou  i’auloriù  de’ Pontefici  , i 
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quali  dopo  molto  tempo  essendo  insieme  co’  Roma- 
ni oppressati  da’  Longobardi  , risorsero  finalmente 
cogli  aiuti  di  Pipino  Re  di  Francia,  il  quale  vin- 
ti i Longobardi  donò  al  Pontefice  e alla  chiesa  Ro- 
mana non  solo  Urbino  , Fano  , Agobbio  , e molte 
terre  vicine  a Roma  y ma  eziandio  Ravenna  col  suo 
Esarcato.  Carlo  figliuolo  di  Pipino  soprannominato 
Magno  confermò  la  donazione  del  padre  , dopo  che 
ebbe  onninamente  distrutto  1’  impero  de’  Longobar- 
di , e vi  aggiunse  la  Marca  d’Ancona  e il  ducato 
di  Spoleti.  11  Pontefice  per  mostrarsi  riconoscente  e- 
lesse  Carlo  per  Imperatore  Romano  •,  onde  a’ Monar- 
chi di  Costantinopoli  non  rimase  che  la  Sicilia  , e 
quella  parte  d’  Italia  , la  quale  discorrendo  da  Na- 
poli a Manfredonia  è terminata  dal  mare.  Ciò  non 
pertanto  Roma  non  si  governava  a nome  dei  Pon- 
tefici , ma  bensì  degl’  Imperatori  Romani  , onde 
quelli  nelle  bolle,  ne’ privilegii  e nelle  concessioni 
loro  esprimevano  con  queste  parole  formali  il  tempo 
della  scrittura  : imparante  il  tale  Imperatore  signor 
nostro.  Ma  indebolitasi  la  potenza  imperiale,  cominciò 
Roma  a governarsi  per  sè  stessa,  e statuì  , che  non 
più  la  elezione  de’Ponlefici  avesse  a essere  conferma- 
la da  loro.  Gregorio  di  Sassonia  eletto  Pontefice  da 
Ottone  111  , trasferì  in  questi  tempi  per  suo  de- 
creto nella  nazione  Germanica  la  facoltà  di  eleggere 
gl’imperatori  Romani  in  quella  l'orma,  dice  il  Guic- 
ciardini , che  insino  all’ eli  nostra  si  osserva  , vie- 
tando agli  eletti  di  non  usare  il  titolo  di  Impera- 
tore , se  prima  non  venivano  a Roma  a incoronarsi. 
Ma  mancali  gli  Ottoni,  Roma  si  sottrasse  aperta- 
mente al  dominio  imperiale  , ed  i Pontefici  otten- 
nero il  supremo  potere  , benché  spesso  fossero  tur- 
bali dall’  insolenza  e dalle  discordie  del  popolo  , 
per  reprimere  il  quale  aveano  già  per  favore  di  En- 
rico li  Imperatore  trasferita  per  legge  ne’  Cardinali 
soli  1’  autorità  di  creare  il  Pontefice.  Crebbe  sempre 
più  la  potenza  de’  Papi  allorquando  Roberto  Gui- 
scardo e Ruggiero  impadronitisi  delia  Puglia,  della 
Calabria  , e della  Sicilia  riconobbero  queste  provia- 
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eie  io  feudo  dalla  chiesa  sotto  titolo  di  Re  delle 
due  Sicilie,  1'  una  di  là,  1’  altra  di  qua  dal  Faro. 
Ma  essendosi  a’ tempi  dell’imperatore  Federigo  su- 
scitate le  fazioni  Guelfa  e Ghibellina,  dell’una  delle 

3uali  era  capo  il  Pontefice,  dell’  altra  l’Imperatore, 
Papa  concedette  le  investiture  di  questi  regni  a 
Carlo  Conte  di  Anjou  e di  Provenza  con  censo  di 
onde  sei  mila  d'oro  per  ciascun  anno. 

[ Vicakii  ecclesiastici.  ] Essendo  dalle  contro- 
versie nate  fra  il  sacerdozio  e P impero  , e per  la 
dimora  della  corte  Romana  per  settanl’  anni  nella 
città  d’  Avignone  e per  lo  scisma  d*  occidente  , in- 
debolito mollissimo  lo  Stato  della  chieda  , le  ciltài 
del  dominio  ecclesiastico,  c quelle  di  Romagna  prin- 
cipalmente si  sottomisero  ad  alcuni  cittadini  potenti  ,. 
e i Papi  essendo  inabili  ad  opprimerli  le  concede- 
vano in  feudo  a que* medesimi,  o suscitando  altri  capi 
gl’ invertivano.  Cosi,  dice  il  Guicciardini,  cominciaro- 
no le  città  di  Romagna  ad  avere  signori  particolari,, 
sotto  titolo,  la  maggior  parte,  di  vicarii  ecclesiastici. 
Così  Ferrara  data  dal  Pontefice  in  governo  ad  Azzo  da 
Este,  fu  conceduta  poi  in  titolo  di  vicariato,  cd  esalta- 
ta in  progresso-  di  tempo  quella  famiglia  a titoli  pire 
illustri.  Cosi  Bologna  occupala  da  Giovanni  Visconte 
Arcivescovo  di  Milano,  gli  fu  poi  conceduta  iu  vi- 
carialo dal  Pontefice,  e per  le  medesime  cagioni  ire 
molte  terre  della  inarca  d’Ancona,  del  Patrimonio- 
di  S.  ritiro,  e dell’ Umbria  , ora  detto  il  Dm  alo-, 
sorsero,  o contro  alla  volontà,  o con  consentimento- 
quasi  sforzalo  de’  Pontefici  , molti  signori  privati,  i 
quali  pei  sottrarsi  al  dominio  legittimo  si  rendeano 
feudatari!  degl’ Imperatori.  ] Romani  intanto,  crea- 
lo il  magistrato  de’  Banderesi,  ricaddero  nell’antica- 
contumacia  finché  impoveriti  per  l’assenza  dei  Papi 
supplicarono  Bonifazio  a ritornare  a Roma  , ed  a 
eoncedcre  il  Giubbileo , che  pel  grandissimo  con- 
corso di  (ulta  la  Cristianità  riusciva  loro  assai  pro- 
ficuo , Bonifazio  tornato  alla  sua  sede  messe  guar- 
dia in  Castel  S.  Angelo  , ed  assiemò  a se  medesimo 
sd  a’  suoi  successori  1’  assoluto  dominio  di  Roma. 
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J_jo  storico , il  filosofo  , ri  politico  , il  guerriera 
debbono  rimirare  con  occhio  di  compiacenza  l’  arto  . 
militare  di  un  popolo,  che  armato  usci  dall’ angusto 
suo  territorio  , e conquistò  1*  universo  itrtieroi  L* 
sapienza  degli  ordini  militari  de’Romaniei  convince 
* della  falsità  di  quello,  che  dicea  Plutareo  , Roma 
essere  debitrice  del  suo  ingrandimento  alla  fortuna» 

1 Romani,  dice  il  Mengolii,  nacquero  nella  guerra, 
e crebbero  colla  guerra.  Un  concorso  prodigioso 
di  molle  circostanze  fece  di  Roma  un  campo  di 
soldati.  Una  truppa  di  avventurieri  e di  fuorusciti 
non  poteva  mantenersi  che  col  coraggio  e colle  ar- 
mi. La  severità  della  disciplina  stabilita  da  Romolo 
nei  campi  e nelle  case,  i loro  esereizii  guerrieri  , 
i giuochi  , la  danza  militare  , la  corsa  , il  nuoto 
a traverso  il  Tevere  fortificavano  i muscoli  de’gio- 
vani  Quiriti  , perchè  i muscoli  erano  i soli  garanti 
delia  loro  libertà.  Le  corone,  le  collane,  la  pompa 
del  trionfo  aggiungevano  sprone  e baldanza  ai  loro 
animi  feroci  e bellicosi.  La  superstizione  inoltre  , 
la  tiranna  dei  popoli  idioti  ed  ineolti  infiammava 
i combattenti  di  un  terribile  fanatismo.  La  divini!» 
delle  loro  aquile  , le  picche  sacre  , i giuramenti  j 
i feciali  , i sacrifici!  alle  ombre,  e agli  Dei  della 
guerra  sospinsero  tre  Decii  successivi  ad  immolarsi 
scientemente  per  la  patria.  1 pretesi  discendenti  di 
Marte  ebbero  forse  tutta  la  ignoranza,  e Feirtusia» 
imo  dei  discepoli  di  Maometto  e di  Odino  (ì).  Ar- 
ii) Dei  Commercio  dei  Romani  dalla  prima  guerra  Platea 
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roge  che  la  situazione  istessa  in  cui  erano  posti  i Ro- 
mani li  dovea  rendere  guerrieri  per  necessità.  Essi 
erano  circondati  da  un  gran  numero  di  piccole  re- 
pubbliche e signorie  , e da  popoli  belligeri  , che  de- 
sideravano di  estendere  i loro  confini.  Bisognava 
dunque  o vincere  , o essere  distrutti.  Guerreggiaro- 
no adunque  per  quattro  secoli , onde  soggettare  i 
popoli  vicini  , e far  la  conquista  dell’  Italia  ; indi 
dall’  orgoglio  e dalla  smoderata  cupidigia  di  bottino 
furono  stimolati  a divenire  conquistatori  dell’uni- 
verso. Essi  furono  dapprima  soldati  per  massima  di 
stato  , per  forza  di  stituazione , per  necessità  di  di- 
fesa , per  influenza  di  religione,  per  esempio  dei  vi- 
cini , e dopo  per  orgoglio  nazionale  e per  avidità 
di  riccbezze. 

[ Leva  delle  truppe.  ] E per  incominciare  dal- 
1’ arruolamento , noi  sappiamo  che  allorquando  ec» 
stala  dichiarala  la  guerra  si  inalberava  uno  stendar- 
do rosso  in  Campidoglio  , e secondo  Servio  , anche 
un  verde  ; quello  per  la  cavalleria,  questo  per  l’in- 
fanteria. Il  console  discendeva  nel  foro  per  ricevere 
i nomi  de’ cittadini  , che  accorrevano  ad  arruolarsi; 
il  che  era  detto  in  album  referri.  In  tre  modi  si  po- 
teva far  leva  di  truppe  ••  il  primo  si  appellava  giu- 
ramento ; il  secondo  congiura  ; il  terzo  evocazione. 
Si  arruolavano  per  giuramento  quando  i cittadini 
accorrevano  volontariamente  , e giuravano  di  non 
domandare  il  lor  congedo  appellato  exauctoramen- 
fyim  ; si  Iacea  leva  per  congiura,  allorché  in  una 
urgente  necessità  il  console  montava  sul  Campido- 
glio e gridava  ; coloro  che  voglion  salva  la  repub- 
blica mi  seguano.  L’  evocazione  si  facea  inviando 
emissari!  ad  ammassar  gente. 

[ Romani  atti  alla  milizia  ] Ne’  secoli  più  belli 
della  repubblica  , dice  Gibbou  , 1’  uso  delle  armi 

• Costantino.  Dissertazione  del  Conte  Francesco  Mengotti  Coro- 
Data  dal Ta  Accademia  delle  Iscrizioni  e Belle  Lettere  di  Parigi. 
Noi  ci  gioveremo  spesso  di  questa  eccellente  operetta  , ebe  si 
potrebbe  giustamente  appellare  la  quintessenza  della  storia  filo- 
sofica dei  Róuidui. 
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•era  riservata  a que’  cittadini  , che  avevano  una  pa- 
tria da  amare,  un  patrimonio  da  difendere,  e qual- 
che parte  in  promulgare  quelle  leggi  , che  era  loro 
•interesse  di  conservare.  Ma  a misura  che  la  pubblica 
•libertà  scemò  coll’estensione  delle  conquiste,  la  guer- 
ra a poco  a poco  si  ridusse  ad  una  arte,  e degenerò 
in  un  mestiere  , onde  sulla  lìue  della  repubblica  c 
sotto  gl’  Imperatori  si  videro  intiere  legioni  di  stra- 
nieri (x).  L’  età  prescritta  dai  Romani  per  la  milizia 
incominciava  agli  anni  diciassette  , allorquando  si 
-cessava  d’  esser  fanciullo  ( puer  ) , e durava  fino  ai 
quarantasei  j dopo  la  quale  età  si  otteneva  1’  esen- 
zione dalla  milizia,  e si  assumeva  il  titolo  di  vec- 
chio (sem'or).  Si  richiedeva  nel  soldato  robustezza, 
alta  statura  , e si  escludevano  coloro  , che  avessero 
qualunque  fisica  imperfezione  ; anzi  Vegezio  ci  assi- 
cura che  si  cercavano  piuttosto  nelle  campagne,  che 
nelle  città  gli  uomini  nati  all’esercizio  dell’ armi  , 
e si  credeva  ragionevolmente  , che  i faticosi  eserci- 
zi dei  fabbri,  dei  legnajuoli,  dei  cacciatori  dessero 
maggior  vigore  e coraggio,  che  le  arti  sedentarie 
■impiegate  in  servizio  del  lusso  (2).  11  soldato  coscritto 
.giurava  avanti  ai  consoli  di  non  abbandonar  mai  la 
propria  insegna , di  sottomettere  il  proprio  volere 
a’  di  lui  comandi  , di  sacrificare  la  vita  per  la 
salvezza  della  patria-  Allorché  il  numero  delle  trup- 
pe divenne  grande  , e fu  impossibile  , che  il  conso- 
Je  ricevesse  il  giuramento  da  ciascun  soldato,  i tri- 
buni militari  furono  incaricali  di  riceverlo.  Sotto 
gl’  Imperatori  il  giuramento  si  rinnovava  dalle  trup- 
pe ogni  anno  nel  primo  giorno  di  gennajo. 

[ Legione.  ] I Romani  , secondo  il  le  Beau  (3)  , 
non  furono  nè  più  vigorosi,  nè  più  prodi  dei  Galli, 
nè  più  astuti  dei  Cartaginesi  , nè  più  istruiti  nel- 
1’  arte  militare  dei  Greci.  1 loro  eserciti  furono 
quasi  sempre  inferiori  a quelli  delle  nazioni  eh* 

(0  Hist.  de  la  Décad.  de  l'Einp.  Rom.  chap.  I. 

(3)  Montesquieu  Grandeur  et  Décad.  des  Rom.  ebap.  I. 

(3)  Vegetiu*.  De  R«  Militari.  Lib.  I,  cap.  11,  a VII. 
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vinsero  , e mille  volle  smeniirono  quella  falsa  mas- 
sima , che  Marie  si  dichiara  sempre  per  le  nume- 
rose schiere.  Alla  disciplina  esalta  adunque  , alla 
formidabile  legione  dovettero  i più  avventurosi  loro 
successi  ; e fu  un  Dio  , dice  Vegezio  , fu  un  Dio 
certamente,  che  loro  ispirò  la  legione  (i)  che  era 
i!  corpo  di  cittadini  il  più  considerevole  della  mi- 
lizia Romana  , composto  d’  infanteria  e di  cavalle- 
ria. La  qualità  di  cittadini  Romani  , che  doveano 
avere  tutti  i soldati  , distingueva  principalmente 
questo  corpo  dalle  truppe  ausiliarie  : e gli  altri  cor- 
pi di  milizia  , quali  erano  la  coorte  il  manipolo  , 
la  centuria  non  erano  che  parti  della  legione  su- 
bordinate le  unc  alle  altre.  Ai  disopra  della  legio- 
_«£  non  v’  avea  che  1’  intero  esercito  , che  ordina- 
riamente comprendeva  molle  legioni  oltre  le  trup- 
pe ausiliarie  : ma  la  legione  da  sé  componeva  un 
perfetto  esercito  , che  seoza  alcun  soccorso  stranie- 
ro potea  , giusta  la  sentenza  di  Vegezio  , battere  i 
.nemici  più  formidabili  per  la  loro  moltitudine  (2). 
La  legione  traeva  il  nome  dalla  parola  legpre,  che 
significa  scegliere  perchè  si  sceglievano  per  formar- 
la .i  cittadini  Romani  f che  avessero  le  qualità  di 
sopra  da  «mi  enumerale  (3).  Non  è sì  facile  il  de- 
terminare il  numero  dei  fanti  e dei  cavalli , che 
ne’  vari  tempi  formò  la  legione  Romana.  » 1 Greci, 
i Macedoni,  i Dardani  , dice  Vegezio,  aveano  un 
corpo  di  truppe  che  essi  nominavano  falange  , e 
che  era  composto  di  otto  mila  uomini  ; i Galli,  i 
Gelliberi  , e molti  altri  barbari  combattevano  in 
bande  di  seimila  appellate  catervae , ed  i Romani 
crearono  la  legione , che  formando  fin  dalla  sua 
origine  un  corpo  temuto  s’  accrebbe  successivamcu- 
tc  colle  forze  dell’  impero  , e secondo  la  posta  ut» 
dei  popoli  che  si  dovettero  combattere  (4)  ». 


(ij  De  Re  Militari.  Lib.  I.  cap.  I. 

(a)  Le  Beau.  Prem.  Mero,  sur  la  L«g.  Rom. 

(3)  Plutarco  in  Rom.  ed  Isidoro  Orig.  Lib.  IX.  up.  III. 

(4)  De  fU  Milit.  Lib.  II.  cap.  II. 
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^ Jtc«ERO  dei  fìnti  componenti  u legione.  J La 
legione  comprendeva  fanti  e cavalli,  ma  quantun- 
que , dice  le  Beau  , la  cavalleria  fosse  il  corpo  piu 
dipinto  per  la  qualità  di  coloro  che  lo  formavano, 
pure  l’ infanteria  fu  sempre  la  parte  principale  del- 
la legione  e pel  numero  dei  soldati  , e per  la  im- 
portanza del  servizio.  Roma  era  fabbricala  sopra  di 
tin  terreno  inugu&le  , che  somministrava  poco  fieno, 
-e  questa  è forse  la  cagione  per  cui  i romani  in 
mlle  prime  ebbero  poca  cavalleria.  D’  Altronde 

Suesto  popolo  nato  per  le  conquiste  osservò  senza 
ubbio  , che  nelle  truppe  pedestri  i movimenti  sono 
più  pronti  e pià  concertati,  l’assalto  più  deter- 
minato , la  resistenza  più  ferma;  che  lutti  i terre- 
ni sono  proprii  alla  infanteria;  che  più  facilmente 
»i  trovano  per  essa  i viveri  ; mentre  nella  caval- 
leria dopo  aver  pensato  al  nutrimento  del  soldato 
è d’  uopo  pensare  a quello  del  cavallo.  Perciò  nel- 
le occasioni  pericolose  , quando  si  dovea  fare  un 
grande  sforzo  i cavalieri  mettevan  piede  a terra  e 
divenuti  fanti  aveano  sugli  altri  lutti  i vantaggi 
loro  dati  dai  natali,  e dalla  nobiltà  dei  sentimen- 
ti (i).  La  legione  fu  composta  di  tremila  fanti  da 
Romolo  a Servio  Tullio  ; di  quattro  inila  incirca  da 
Servio  fino  alla  seconda  guerra  punica  , di  cinque 
mila  da  quest’  epoca  infìno  a Mario  , che  la  fece 
ascendere  fino  a sei  mila.  Questo  fu  1’  ultimo  ac- 
crescimento fatto  a questa  milizia,  intorno  al  numero 
del  quale  è pur  d’uopo  avvertire,  che  si  trovano 
alcune  contraddizioni  fra  Tito-Livio  , Plutarco  « 
Dionigi  di  Adicarnasso. 

[ Divisione  de  li.  e i.Eorovt  sotto  gli  Impercio- 
»r.  ] Le  legioni  erano  divise  in  coorti  , le  coorti 
in  compagnie  comandate  da  un  numero  corrispon- 
dente di  tribuni  e di  centurióni.  Lo  stato  della  le- 
gione imperiale  , dice  Gibbon  , si  può  descrivere  in 
poche  parole.  L’ infanteria  grave  che  componeva  la 


(i)  Stco:id.  Mém.  tur  la  Leg  Rum  Da  na.ubr«  de  gens  t le 
p u'J  , dout  eli*  dtad  com'poMC. 
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sua  forza  principale  era  divisa  in  dieci  coorti  , e' 
cinquantasei  compagnie.  La  prima  coorte  delle  le- 
gioni imperiali  , che  avea  l’onore  di  custodire  l’ a* 
quila  d*  oro,  e l’immagine  dell’imperatore  era  com- 
posta di  t io5  soldati  a piedi , e di  cento  trenlasei 
a cavallo  vestiti  di  corazza  ; le  altre  nove  coorti 
non  comprendevano  che  555  fanti  , e 66  cavalieri  , 
eccettuata  la  quarta  e la  settima  che  aveano  sei- 
cento militi  o pedoni  (i).  11  console,  o il  generale 
comandava  a tutta  la  legione  ; il  tribuno  militare 
ad  una  coorte  ; il  centurione  ad  una  compagnia.  Le 
coorti  aveano  stendardi  di  diversi  colori , sui  quali 
si  notava  la  legione  , la  coorte  , la  centuria  , coli 
essi  appartenevano.  Alle  legioni  venivano  in  segui- 
to le  truppe  alleate,  che  erano  inferiori  nel  nume- 
ro dei  fanti  , superiori  in  quello  dei  cavalli.  ,1  sol- 
dati che  componevano  il  corpo  di  riserva  stavano 
assisi  in  terra  durante  la  battaglia  , e perciò  ot- 
tennero il  nome  di  subsidia. 

[ Insegne  ].  Sotto  di  Romolo  le  insegne  militari 
si  inducevano  ad  nn  pugno  d’  erba  o ai  sarmenti, 
cui  si  dava  la  forma  di  una  corona  , ed  eran  posti 
sulla  punta  di  un’  asta.  Si  introdusse  poscia  una 
banderuola  , sulla  quale  era  rappresentato  qualche 
animale;  e finalmente  l’aquila,  prima  d’  argento, 
poi  d’oro  divenne  l'insegna  de’ Romani  , come  lo 
era  già  stata  dei  Persi.  Alcune  altre  insegne  aveano 
sulla  cima  una  specie  di  bilancia,  ed  alla  metà 
1’  immagine  del  Generale  ; 1’  insegna  detta  della 
concordia  terminava  con  una  mano.  La  cavalleria 
usava  banderuole  di  color  azzurro  in  forma  di  laba- 
ro , che  era  un  semplice  pezzo  di  stoffa  quadrata. 
Gostantino  , come  si  vede  nel  costume  dell’  impero 
Greco  , sostituì  al  labaro  una  croce  col  monogram- 
ma di  Cristo.  L’  aquila  era  custodita  da  un  centu- 

(ì)  Hist  de  la  Dtfcad.  cbap.  1.  Al  tempo  di  Cicerone  e di 
Cesare’  la  voce  mi/es  era  riservata  alla  sola  infanteria.  Nel 
basso  impero  e nei  secoli  della  cavalleria  significò  particolare 
anente  le  persone  d’ armi , «he  combattevano  a cavallo.  Gib- 
bosi , ibid. 
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rione  nominato  Primipilo  , l’ altre  fftsegne  erano 
portate  da  soldati  armati  alla  leggiera  ; i quali  si 
vedono  talvolta  rappresentati  sui  monumenti  colla 
testa  nuda  , talvolta  coperta  dalla  spoglia  di  qual- 
che belva.  Le  insegne  erano  sacre-,  si  giurava  per 
esse;  vicino  ad  esse  si  mettevano  come  in  luogo  si- 
curo i denari  , il  bottino  , i prigionieri  ; in  tempo 
di  pace  venivano  riposte  nel  tesoro.  Si  credeva  fu- 
nesto augurio,  se  a stento  si  fosse  svelta  un’  insegna 
e allora  non  si  dava  la  battaglia.  L’  effetto  delle 
truppe  Romane  per  le  loro  insegne  era  ad  esse  in- 
spirato dalla  doppia  influenza  della  religione  e del- 
1’  onore.  L’aquila  d’ oro  che  riluceva  alla  testa  del- 
la legione  , era  argomento  della  loro  più  tenera  di- 
vozione , nè  si  reputava  cosa  meno  empia  che  in- 
fame 1’  abbandonare  quella  sacra  insegna  nel  tem- 
po del  pericolo  (i): 

[ A.kmi  difensive.  ] I Romani  aveano  molte  sorta 
di  scudi  appellate  scu/um,  clypeus  , panna,  pelea, 
ancile  Lo  scutum  usato  dai  legionari  Romani  era 
incavato  , ed  avea  la  forma  di  un  canale  di  tetto, 
ed  una  lunghezza  determinata  dalla  statura  del  sol- 
dato. Ne’  principii  della  repubblica  lo  scudo  era 
di  legno;  Servio  Tullio  ne  fece  fare  alcuni  di  bron- 
zo; e Camillo  li  fece  cuoprire  di  ferro;  al  di  fuori 
erano  ordinariamente  ornali  da  qualche  figura.  Il 
clypeus  dei  Romani  era  uno  scudo  ovale , che  si 
usava  dai  soldati  leggieri  , e da  quelli  che  porta- 
vano le  insegne.  1 cavalieri  usavano  una  specie  di 
scudo  rotondo  nominalo  parma  ; quod  a medio  in 
omries  pnrles  par  sii,  come  dicea  Varrone.  La 
pelea  detta  anche  cetra  avea  la  forma  di  una  mezza 
luna.  Gli  ancili  si  distinguevano  con  un’incavatu- 
ra simile  a quella  delle  conchiglie.  S’ accrebbero 
molto  le  forze  di  Roma  , dice  Montesquieu  , per 
essersi  essa  unita  coi  Sabini  , popolo  duro  e guel- 
fi) Gibbou.  Hist.  de  la  Drfcad.  de  1’ Emp.  chap.  I.  Taeito 
chiama  le  aquile  Romane  BeUorum  Jeos  , Riposte  in  una  cap- 
pella in  mezzo  al  campo  erano  esse  adorate  dai  soldati  al  pa- 
ri delle  altre  Divinità. 

Il  Costume  Tom. XIX.  >6 
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riero  come  i Lacedemoni , dai  quali  era  disceso. 
Romolo  imitò  la  foggia  dei  loro  scudi  , che  erano 
larghi  , c disusò  quei  degli  argivi  , dei  quali  si  era 
sin  allora  servito  , che  erano  piccoli  (i).  E qui  si 
rifletta  , che  avendo  combattuto  successivamente  i 
Romani  contro  tutti  i popoli,  hanno  sempre  rinun- 
ziato alle  proprie  usanze  tosto  che  ne  ritrovarono 
delle  migliori  ; e questa  fu  la  cagione  , che  più  di 
ogni  altra  concorse  a renderli  padroni  del  mon- 
do (2). 

[ Elmi,  corazze  , schinieri.].  La  testa  del  soldato 
Romano  era  difesa  da  un  elmo  che  primieramente 
fu  di  rame  , indi  di  ferro  , e finalmente  di  cuojo. 
Sull’  elmo  ergevasi  il  cimiero,  che  avea  la  figura 
di  uu  leone  o di  un  orso  , o di  una  volpe  , o di 
qualche  altro  animale  insieme  a’ crini , ed  a pen- 
nacchi; le  quali  cose,  dice  il  Machiavelli,  fanno 
1’  aspetto  di  uno  esercito  agli  amici  bello,  ai  nemi- 
ci terribile.  La  visiera  cuopriva  la  faccia  , ed  oCa 
era  mobile  , ora  immobile.  Da  una  parte  e dall’  al- 
tra di  alcuni  elmi  scendevano  due  pezzi  di  cuojo, 
che  difendeano  le  guance  , ed  erano  annodati  da 
una  coreggia  parimente  di  cuojo  sotto  il  collo.  La 
corazza  posta  sopra  il  sajo  difendea  il  petto  dei 
Romani  ; essa  era  anticamente  di  cuojo;  Servio  Tullio 
vi  sostituì  quella  usala  dai  Galli  , e composta  di 
maglie  o d’anelli  di  ferro,  e di  bronzo  intralciali 
fra  1 oro.  Nei  tempi  posteriori  la  corazza  non  era 
composta  che  di  fasce  di  cuojo , le  quali  circon- 
davano tutto  il  corpo  dalle  anche  alle  ascelle.  Si 
usarono  atulic  ai  Romani  alcune  corazze  falle  con 
lamine  di  metallo  disposte  come  le  squamine  dei 
pesci  su  di  una  tela,  o di  un  pezzo  di  cuojo.  La 
corazza  Romana  , come  si  può  vedere  in  alcuni 
monumeuti  e specialmente  nella  colonna  Trajana  , 
difendeva  le  reni,  lo  stomaco  e le  spalle  ,,  ed  era 

(*)  Plutarco  vita  di  Romolo. 

(.a;  De  la  Lcgion  Romaine  par  M.  le  Beau.  Méta,  de  1’  A- 
< adéin  dei  Inserì pt.  Tom.  XLII1. 
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annodata  da  due  fibbie  sul  petto  , e da  una  sola 
sul  dosso.  Gli  schinieri  detti  dai  Latini  ocreae  era- 
no una  specie  di  stivale  coperto  da  una  lamina  di'" 
ferro  , che  montava  fino  alle  ginocchia.  Secondo 
Vegezio  il  soldato  d’  infanteria  non  difendeva  collo 
schiniere  , che  la  gamba  dritta  , che  si  trovava  sco- 
perta , allorché  maneggia  vasi  la  spada  , gli  arcieri 
al  contrario  difendevano  collo  schiniere  la  sola 
gamba  sinistra  , che  sporgevano  in  fuori  nel  tirar 
1’  arco. 

[ Armi  offensive.  ] Pare  che  i Romani  fino  ai  tem- 
pi di  Annibale  portassero  ora  la  spada  elrusca,  ora 
la  greca.  A quell’  epoca,  secondo  la  testimonianza  di 
Polibio,  incominciarono  a portare  la  celtibera  , che 
era  una  lama  corta  a doppio  filo,  che  si  usava  u- 
gualmente  e di  taglio  e di  puata.  Non  sono  perve- 
nuti fino  a noi  de’  foderi  antichi , perchè  il  legno 
ed  il  bronzo,  di  cui  essi  erano  composti  non  ha  po- 
tuto resistere  all’  umidità.  Secondo  Polibio  i Romani 
ai  tempi  di  Scipione  portavano  la  spada  al  lato  drit- 
to ; Giuseppe  Ebreo  afferma  , che  i soldati  di  Tifo 
aveàno  la  spada  alla  sinistra,  ed  un  pugnale  alla 
dritta.  Il  pugnale  era  uno  dei  distintivi  del  centu- 
rione , ed  avea  il  manico  d’  avorio  j mentre  quello 
che  portarono  alcuni  soldati  in  diversi  tempi  era  d’os- 
so. La  lancia  era  composta  di  un  bastone  di  frassino, 
o di  coroio  colla  cima  armata  di  un  ferro  acuto  alto 
a ferire  , ed  avea  1'  estremità  parimente  acuta  per 
ficcarla  in  terra.  Il  pilo  era  un  dardo  quadrato,  il 
cui  ferro  che  avea  1’  istessa  forma,  ed  una  lunghezza 
straordinaria  , non  tagliava  ( ma  terminando  in  una 
punta  sottile  temperatà  coll’  acciajo  si  curvava  al 
primo  colpo,  onde  il  nemico  non  potea  usarne  dopo. 
Qnesto  isirumento  , dice  Gibbon,  era  per  vero  dire 
molto  inferiore  alle  moderne  armi  da  fuoco,  giacché 
finiva  in  una  sola  scarica,  alla  distanza  soltanto  di 
di^ci  , o dodici  passi.  Quando  però  era  lancialo  da 
una  mano  forte  ed  esperta  non  eravt  cavalleria  al- 
cuna , che  ardisse  avanzarsi  dentro  il  suo  tiro  , nè 
scudo  } uà  corsaletto,  che  potesse  sostenere  l’impeto 
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del  itio  peso.  Lo  stesso  Gibbon  determina  la  maggior 
lunghezza  del  pilo  a sei  piedi.  Al  tempo  di  Polib;* 
« di  Dionigi  d’ Alicamasso  (t)  pare  che  la  puntati 
acciajo  del  pilo  sia  stata  molto  più  lunga.  Nel  secolo 
in  cui  scriveva  Vegezio  fu  ridotta  ad  un  piede  , o 
ancora  a nove  pollici.  Io  , dice  Gibbon  , ho  presa 
la  media  ; affermando  che  il  pilo  era  terminalo  da 
una  massiccia  punta  triangolare  di  acciajo  lunga  di- 
ciotto  pollici.  Appena  il  soldato  Romano  avea  lan- 
ciato il  suo  pilo  , sguainava  la  spada  , e si  azzuf- 
fava col  nemico  (a)  Più  lungo  del  pilo,  giusta  il 
parere  di  Vegezio  , era  lo  spicuLum  che  si  usava 
dalla  cavalleria  ; il  bastone  del  pilo  avea  diciotto 
decimetri  incirca  , ed  il  ferro  che  lo  terminava 
era  triangolare,  il  verriculum  o verutum  era  una 
specie  di  giavellotto,  più  corto,  e ì&falarica  si  lan- 
ciava al  par  del  pilo  , non  per  ferire,  ma  per  de- 
stare incendii  ; onde  le  si  attaccava  della  stoppa 
impeciata  ed  accesa.  La  plumbata  tributata  era  uu 
giavellotto  simile  ad  una  freccia  impennata  ; la 
plumbata  semplice  era  una  palla  di  piombo  , che 

(i)  Airtiq.  Rom.  Lib.  V,  eap.  XLV. 

(a)  Iiisf.  de  la  Dicaci,  de  I'  Emp.  chap.  I.  M pHo  era  far- 
ina caratteristica  dei  Romani  come  lo  dice  Servio  ( Eneid.  Lib. 
>1  , alle  voci  pila  maiiu  ) pituin  proprie  est  batta  Romano  - 
rum  ut  gaeta  Qnìlonim  , S arista  Macedonum  Festa  pretende, 
che  per  questa  ragione  il  popolo  Romano  fos<e  appellato  net- 
1’  iuno  de' 8 dii  Pilmanut.  Locano  e Valerio  Fiacco  distinguono 
le  squadre  Romane  colle  aquile  e col  pilo. 

JParet  aquila t et  pila  minantia  pjUi. 

Phars.  Lib.  J. 

Quorum  agmina  pili , 

j4tque  aquila  utrinque  mica'U. 

Argon.  Lib.  VI. 

ÌOvidlo  per  dire  ebe  i Romani  non  conoscevano  altro  studi# 
Agitine  quello  della  guerra  si  esprime  in  questa  scuteuza. 

« t 

Qui  lene  pugnnbat , Romanom  noverat  ai  lem  , 

Miniere  qui  poterai  pila  , disertus  eroi. 

Fastoruiu.  Lib,  VI. 

* ! ' s* 
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ji  lanciava  colla  fìomba.  Il  fustibolo  era  una  fiom* 
ba  di  cuojo  attaccata  ad  un  bastone  lungo  quattro- 
piedi  Romani  , e con  colpi  simili  a quelli  delle 
macchine  fracassava  gli  elmi  e le  corazze  più  forti. 

I Romani  si  servirono  ai  tempi  di  Trajano  anche 
di  mazze  ; ma  non  fecero  molto  uso  d’  arco  e di 
frecce  , che  essi  lasciavano  alle  truppe  ausiliarie. 

[ Abiti  del  soldato.  ] L’  abito  del  soldato  Ro- 
mano era  il  saj'o  , specie  di  giaco  senza  maniche  , 
che  non  arrivava  , che  alla  meli  delle  coscie  , ed 
era  allacciato  davanti  , e ben  adattato  al  corpo. 
Sulle  prime  esso  avea  il  color  naturale  della  lama; 
poscia  fu  tinto  in  rosso;  il  sagù  hi  m gregale  era  una 
tonaca  che  discendeva  lino  alle  ginocchia  , sopril 
la  quale  il  soldato  poneva  nell’  inverno  una  pelle 
di  qualche  animale.  Sugli  antichi  monumenti  ve- 
diamo intorno  al  collo  del  soldato  Romano  una  fa- 
scia , che  vien  annodata  sul  petto  , ed  è appellata 
sudarium  o mappa.  La  calzatura  militare  dei  Ro- 
mani consisteva  in  una  suola  attaccata  ad  alcune1 
coreggie , che  involgeano  la  gamba  , e passavano 
fra  il  dito  pollice  ed  il  seguente;  questa  sorta  di 
calzatura  si  chiamava  caliga  da  cui  1’  Imperatore 
Caligola  prese  il  suo  nome.  Finalmente  il  soldato 
Romano  in  tempo  degli  esercizii  si  metteva  una  spe- 
cie di  grembiule  appellalo  subligar  per  non  mo- 
strare le  parli  vergognose. 

[ Abiti  dei  Generali  , det  tribuni  , dèi  cB.ntc- 
rioni.  ) l Generali  che  partivano  per  la  guerra  la- 
sciavano la  toga  , e prendeano  il  paludamentum. 
La  clamide  , la  cotta  d*  arme  , il  paludamento,  se- 
condo Nonio  Marcello  , erano  abiti  dell*  istessa  ma-- 
niera.  Il  paludamento  , dice  Winckelmann  , era  per 
Romani  ciò  che  la  clamide  era  pei  Greci  ; avea  il 
colore  purpureo  , ed  era  1’  abito  dell’  ordine  eque- 
stre , ed  il  mantello  che  portavano  i capitani,  e 
poscia  gl’  imperatori  di  Roma.  Eppure  noi  sappia- 
mo che  gl’  imperatori  fino  a Gallieno  non  si  rro** 
sgravano  in  Roma  col  paludamento,  ma  bensì  colla1 
toga  ; c ne  scuopriamo  la  ragione  nelle  rioiostFaui* 
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che  furono  fatte  a Vitellio  da’  suoi  amici  , allorché 
egli  volle  entrare  in  Roma  col  mantello  sulle  spal- 
le. Quest’abito  gli  dissero,  farebbe  credere  che  voi, 
vogliale  trattar  la  capitale  dei  Romano  impero  t 

una  città  presa  d’assalto;  ed  a queste  rimostranze  •' 
egli  assunse  la  toga  consolare.  Sotto  il  paludamen- 
to aveano  la  tonaca  militare  , che  non  differiva  pun- 
to dalla  civica.  In  seguito  poi  l’abito  dei  Generali 
e degli  imperatori  divenne  magnifico  e ricco,  come 
abbiam  già  veduto.  L’  abito  dei  tribuni  militari  e 
dei  centurioni  se  bene  si  osserva  le  colonne  Traja- 
Ha  ed  Antonina  era  pressoché  aguale  a quello  del 
Generale  ; se  non  che  un  ceppo  di  vite  distingue- 
va il  centurione  , uri  anello  d’  oro  i tribuni. 

f Cavalleria.  ] L’ armatura  della  cavalleria  poco 
differiva  da  quella  de’ fanti  , la  spada  de’ cavalieri 
era  piii  lunga  , come  pure  la  lancia  appellata  con- 
tus.  Gli  antichi  Romani  non  conoscevano  nè  staffa, 
nè  scila  ; onde  il  dorso  del  cavallo  fu  per  mollo 
tempo  ignudo,  ma  poscia  coperto  di  una  qualdrap- 
pa  , che  per  lo  più  era  la  pelle  di  un  qualche  ani- 
male ; si  servirono  in  seguito  di  sella  senza  arcione; 
ma  finalmente  nell’  anno  340  si  usò  la  sella  pro- 
priamente detta  sotto  di  Costanzo.  Ne’ tempi  del 
basso  impero  si  introdussero  i Catafratti,  ossia  i 
cavalieri  vestiti  lutti  in  un  coi  loro  cavalli  di  una 
maglia  di  bronzo  o di  ferro.  La  cavalleria  Romana 
era  anticamente  composta  da  quell’  ordine  di  perso- 
ne , che  teneva  il  di  mezzo  fra  i senatori  ed  il  po- 
polo. I cavalieri  Romani  portavano  l’anello  d’oro, 
e riceveano  dalla  repubblica  un  cavallo.  In  seguilo 
la  cavalleria  al  par  della  fanteria  fu  composta  di 
uomini  di  ogni  classe;  in  modo  che  sotto  gl’impe- 
ratori non  più  i nobili  giovani  di  Roma  e dell’ Ita- 
lia faceano  il  lor  servizio  militare  a cavallo  , e si 
preparavano  per  gli  uffizii  di  senatore  e di  console 
sollecitando  cori  azioni  valorose  i futuri  suffragii 
dei  loro  concittadini.  Dopo  la  mutazione  dei  costu- 
mi e del  governo  i più  facoltosi  dell’  ordine  eque- 
stre erano  impiegati  nell’ amministrazione  della  giu- 
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stizia  e delle  pubbliche  rendite  , e qualora  abbrac- 
ciavano la  professione  delle  armi,  era  loro  imme- 
diatamente affidato  il  comando  di  una  truppa  di 
cavalli,  e di  una  coorte  d’uomini  a piedi.  11  corpo 
di  cavalleria,  d’una  legione  si  riduceva  a 7atì  ca- 
valli La  cavalleria,  senza  la  quale,  dice  Gibbon  , 
la  forza  della  legione  sarebbe  rimasta  imperfetta, 
era  divisa  in  dieci  truppe  o squadroni  ; il  primo 
come  oompagno  della  prima  coorte,  era  composto 
di  i3u  uomini  mentre  ciascuno  degli  altri  nove  a- 
scendeva  solamente  a 66  l’intero  corpo  formava  ( se 
si  può  usare  la  moderna  espressione  ) un  reggimen- 
to di  723  cavalli  naturalmente  unito  con  la  sua 
propria  legione  , ma  separato  secondo  il  bisogno  per 
agire  nella  linea,  o per  comporre  una  parte  delle  ali 
dell’  armala  (1). 

[ Autorità  del  Generale.  ) Il  generale  llomano  . 
avea  un’  autorità  quasi  dispotica  sopra  i soldati  , 
su  cui  avea  il  diritto  di  vita  e di  morte  ; la  sua 
giurisdizione  non  era  circoscritta  da  alcuna  forma- 
lità legale;  non  si  potea  appellare  dalla  di  luì 
sentenza  , come  si  può  scorgere  chiaramente  u.u 
giudizii  di  M.  Torquato  e di  Papirio  Cursore.  An- 
che i tribuni  aveano  il  diritto  di  giudicare  i solda- 
ti ; di  farli  battere  colle  verghe  ; di  pronunziar  con- 
tro di  essi  sentenza  di  morte.  Allorché  una  legione 
intera  si  ammutinava  , o commetteva  qualche  gra- 
ve delitto  si  decimavano  i soldati  , vale  a due  se 
ne  traeva  ogni  dicci  uno  a sorte,  il  quale  pagava 
il  fio  per  gli  altri  nove.  Fra  i gastighi  che  dar  sì 
solevano  ai  romani  combattenti  troviam  fatta  men- 
zione di  uno  singolarissimo  in  Aulo  Gellio  , di  lar 
cavar  sangue  cioè  al  soldato  , che  avesse  commessa! 
qualche  viltà.  La  ragione  si  è , dice  Montesquieu  , 
clic  la  forza  essendo  la  precipua  qualità  di  un  sol- 

(!)  La  positiva  testimonianza  di  Vegezio,  ebe  potrebbe  es- 
sere ancora  avvalorata  da  circostanze  evidenti , dovrebbe  na- 
por  silenzio  a quei  critici  che  ricusano  alla  legione  imperiale 
il  suo  corpo  di  cavalleria,  llist.  de  la  Dècad.  de  1 
ebap.  I. 
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dato,  era  un  degradarlo  il  renderlo  debole  (i). 
L’  istesso  Montesquieu  osserva  che  allorquando  i 
Romani  si  credevano  in  pericolo  addoppiavano  il 
rigore  della  disciplina.  Hanno  a far  la  guerra  ai 
Latini , popolo  eh’  era  com’  essi  agguerrito  ? Pensa 
Manlio  di  accrescere  il  rigor  del  comando , e fa 
morire  suo  figlio  che  avea  vinto  senz’  ordine.  Sono 
battuti  in  Numanzia  ? Scipione  Emiliano  li  priva 
tosto  di  tutto  quello  che  gli  aveva  indeboliti  (a). 
Passarono  le  legioni  Romane  sotto  il  giogo  in  Nu- 
midia  ? Metello  rimedia  allo  smacco  , da  che  lece 
ripigliar  loro  gli  antichi  istituti.  Mario  per  battere 
i Cimbri  ed  i Teutoni  principia  dalla  deviazione 
dei  fiumi  (3)  , e Siila  stracca  tanto  i soldati  del 
suo  esercito  messo  in  ispavenlo  per  la  guerra  contro 
il  Re  Mitridate  , che  gli  domandarono  la  battaglia 
come  la  fine  dei  loro  stenti. 

[ Esercizii.  ] Le  truppe  si  esercitavano  molto  in 
tempo  di  pace  , e perciò  furon  dette  exercilus  ab 
exercilando  , come  osserva  Varrone.  I Romani  eser- 
citavano i loro  giovani  per  farli  veloci  nel  correre, 
per  farli  destri  nel  saltare  per  farli  forti  a trarre 
il  palo  , o a fare  alle  braccia.  E queste  tre  quali- 
tà , dice  il  Machiavelli  , sono  quasiché  necessarie 
in  un  soldato  ; perchè  la  velocità  lo  fa  atto  a preoc- 
cupare i luoghi  al  nemico  , a giugnergli  insperato 
ed  inaspettato  , a seguitarlo  quando  egli  è rotto  ; 
la  destrezza  lo  fa  atto  a schivare  il  cclpo  , a saltare 
una  fossa  , a superare  un  argine  , la  fortezza  lo  fa 
meglio  portare  le  armi  , urtare  il  nemico  , sostene- 
re un  impeto  (4).  E sopra  tutto  per  fare  il  corpo 
più  alto  a’  disagi  si  avvezzavano  a portar  gran  pe- 
si. Volevano  che  i giovani  si  vestissero  d’armi  che 
pesassero  più  del  doppio , che  le  vere , e per  ispa- 

(1)  Grand,  et  Décad.  des  Rom.  chap.  II. 

(a)  Egli  mise  in  vendita  tutte  le  bestie  da  soma  che  appar- 
tenevano all'esercito  , e fece  portare  a ciascun  soldato  del  gra- 
no per  trenta  giorni  e sette  pinoli  , Soinm.  di  Fior.  Lib.  LV1I . 

(3)  Frontino  Stratagern.  Lib.  I.  cap.  II. 

(4)  Machiavelli  dell’  Arte  della  guerra  Lib.  II, 
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da  davano  loro  un  bastone  piombato  , il  quale  a1 
comparazione  di  quella  era  gravissimo.  Facevano  a 
ciascuno  di  loro  ficcare  un  palo  in  terra  , che  ri- 
manesse alto  tre  braccia  c in  modo  gagliardo  , 
che  i colpi  non  lo  fiaccassero  , o atterrassono  ; con- 
tro al  qual  palo  il  giovane  con  lo  scudo  e col  ba- 
stone , come  contro  ad  un  nemico  si  esercitava,  ed 
ora  pareva  gli  volesse  ferire  la  testa  e la  faccia,  ora 
come  se  lo  volesse  percuotere  per  fianco  , ora  per 
le  gambe  , ora  si  tirava  indietro  , ora  si  faceva  in- 
nanzi. E avevano  in  questo  esercizio  questa  avver- 
tenza , di  farsi  alti  a cuoprire  sè  e ferire  il  nemi- 
co, od  avendo  1*  armi  finte  gravissime  , parevano  di 
poi  loro  le  vere  più  leggiere.  Volevano  che  i sol- 
dati ferissero  di  punta  e non  di  taglio  , sì  per  es- 
sere il  colpo  più  mortale,  ed  aver  manco  difesa  , 
si  per  iscoprirsi  meno  chi  ferisse  ed  essere  più  atto 
a raddoppiarsi  clic  di  taglio.  Insegnavano  ancor  lor 
trarre  con  la  fìomba  , e a tutte  queste  cose  aveva- 
no preposti  maestri  , in  modo  che  poi  quando  egli- 
no erano  eletti  per  andare  alla  guerra  , eglino  erano 
già  con  T animo  e con  la  disposizione  soldati.  1 Ro- 
mani aveano  altresì  ordinato,  che  i giovani  si  eser- 
citassero nel  campo  Marzio  ; perchè  avendo  propin- 
quo il  Tevere  potessero  , affaticali  nell’  esercizio  di 
terra  ristorarsi  nell’esercizio  dell’acqua,  e parte 
nel  nuotare  esercitarsi.  Faceano  diversi  esercizii  an- 
che quelli  che  militavano  a cavallo  , il  clic  è ne- 
cessarissimo, perchè  oltre  al  saper  cavalcare  sappiano 
a cavallo  valersi  di  lor  medesimi.  E per  questo  aveaun- 
ordinati  cavalli  di  legno,  sopra  i quali  si  addestra- 
vano , saltandovi  sopra  armati  e disarmati  senza  al- 
cun ajulo  c d’  ogni  mano  ; il  che  faceva  , che  ad 
un  tratto  e ad  un  ceuno  di  un  capitano  la  caval- 
leria era  a piè;  e così  ad  un  cenno  rimontava  a 
cavallo  (i).  Talvolta  si  faceano  degli  accampamen- 
ti e delle  battaglie  finte  ; e Giuseppe  Ebreo  osser- 
va , che  l’effusione  del  sangue  era  la  sola  circo*-* 


(i)  Machiavelli  dell'  Arte  della  guerra,  Lib.  Il» 
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lanza  , che  distinguesse  un  campo  di  battaglia  da 
un  campo  di  esercizio.  Si  fabbricavano  vaste  galle- 
rie nei  quartieri  d’ inverno  affinchè  1*  utili  fatiche 
dei  soldati  non  fossero  in  alcun  modo  interrotte  dai 
tempi  più  procellosi  (1). 

( Danza  pikiuca  o militare.  ) Uno  de’  più  cele- 
bri esercizii  delle  truppe  Romane  era  quello  della 
danza  pirrica  , così  appellata  , come  si  crede  , per- 
chè Pirro  figliuolo  di  Achille  era  stato  il  primo  che 
danzato  avesse  coperto  ai  tutte  le  armi  per  onorare 
i funerali  di  suo  padre  ; o come  altri  vogliono  , 
perchè  venne  istituita  da  Pirrico  di  Creta  o di 
Sparla.  Gli  abiianti  di  questa  città  furono  sopra 
tutti  gli  altri  Greci  coloro  , che  si  esercitarono  in 
questo  ballo  militare  , e se  dobbiamo  credere  ad 
Ateneo  incominciando  questo  esercizio  fin  dalla  te- 
x nera  età  di  cinque  anni.  I Romani  tolsero  dai  Gre- 
ci questa  bellica  danza  : essi  armati  di  lutto  punto 
facevano  in  cadenza  al  suon  del  flauto  tutti  i mo- 
vimenti militari  sia  per  l’assalto,  sia  per  la  difesa.  Si 
nomava  pirrichio  il  piede,  che  tenea  il  luogo  princi- 
pale nelle  poesie,  che  si  cantavano  danzando  alla  pir— 
. lice  : e questo  piede  composto  di  due  sillabe  brevi 
conveniva  perfettamente  alla  celerità  di  questa  dan- 
za (2). Gli  scrittori  Romani  parlano  poco  del  ballo  pir- 
rico; e ciò  forse  hanno  fatto  per  quell’  orgoglio  na- 
zionale che  gli  spingeva  a diffondersi  sulle  cose 
da  essi  inventate  , e ad  accennare  appena  quelle 
che  aveano  tolte  dagli  altri  popoli.  Fra  i Greci 
favella  assai  chiaramente  di  questa  danza  militare 
Senofontq , ove  fa  menzione  di  un’  ambasciata  di 
Paflagoi^i  (3).  » Finita  la  festa  , fatte  le  libazioni 

(1)  Vedi  in  T.  Livio.  Lil>.  XXVI  gli  esercizii  che  Scipione 
Africano  facca  fare  ai  soldati  dopo  aver  presa  Cartagine.  Micio 
malgrado  la  sua  età,  andava  ogni  giorno  al  campo  di- Marte. 
Pompeo  di  58  anni  andava  a combattere  tutto  armato  eoi  gio- 
vani, montava  a cavallo,  correa  a spron  battuto,  e lanciava  i 
suoi  dardi.  Plutarco  nella  vita  di  Mario  c di  Pompeo. 

(a)  Vrd.  Socond.  Mémoire  pour.  servir  a l’Iiistoirc  debutan- 
te des  ancien»  par.  M.  Burette.  De»  danses  nulilaires. 

(3)  Cy.cp  Lib.  VII. 
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e canlato  l’ inno , due  Traci  armati  di  tutto  punto 
incominciarono  a danzare  assai  leggermente  al  suo- 
no del  flauto  e dopo  aver  giuocato  di  scherma  per 
qualche  tempo  colle  loro  spade  1’  uno  cadde  come 
se  fosse  ferito  da  un  colpo  che  avea  ricevuto,  ed  i 
Paflagonii  innalzarono  un  gran  grido.  11  vincitore 
spogliato  il  vinto  usci  cantando  vittoria  : 1’  altro 
fu  portato  via  come  morto  da’  suoi  compagni  benché 
non  avesse  il  minimo  male  , e tutto  quel  che  si  fa- 
ceva non  fosse  che  un  giuoco  » Questa  danza  che 
era  assai  laboriosa  andò  soggetta  ad  alcune  varia- 
zioni ; e fu  consacrala  a Bacco  per  rappresentare 
le  vittorie  di  questo  D'io  sugli  Indiani.  Apulejopoi 
nel  decimo  libro  delle  sue  Milesiache  descrive  un 
ballo  pirrico  che  ha  un  carattere  del  lutto  paci- 
fico (ì). 

( Forza  e destrezza  dei  soldati  Romani.  ) Coir 
siffatti  esercizii  i soldati  Romani  acquistavano  gran- 
de forza  , e destrezza  , la  quale  , al  dir  di  Monte- 
squieu , non  è poi  altra  cosa  , che  una  regolata  di- 
stribuzione di  quelle  forze  che  si  hanno.  A.’  tempi 
nostri  osserviamo  che  deteriorano  gli  eserciti  per 
le  troppo  gravi  fatiche  dei  soldati;  eppure  si  man- 
tenevano robusti  i Romani  per  via  degli  stenti  e 
dei  travagli  infiniti.  Credo  che  questa  sia  la  ragio- 
ne soggiunse  l’istesso  Montesquieu,  perchè  le  loro- 
fatiche  erano  continue  , ed  i nostri  soldati  passano 
incessantemente  da  un  estremo  travaglio  ad’  un  ozu> 
estremo.  I Romani  cosi  indurati  ne’ patimenti  erari* 
per  1’ ordinario  sani:  nè  negli  autori  si  osserva  che 
gli  eserciti  di  Roma  , facendo  guerra  in  tanti  climi 

(i)  Piielli  puellaeque  virenti  fiorente s aetatula  , formo  con - 
spìcui  , veste  nitidi,  incessu  gestitosi  , Gt  accanicam  saltante s 
Pyrricham  dispositis  ordinano  ni  bus  decoros  ambitus  inerra- 
bant  , nunc  in  orbem  rotarum  fiexuosi  , nunc  in  obliquai n se- 
riem  connexi  , et  in  quadratimi  patatai  cuneati , eliti  catervae 
desidium  separali.  Mite*.  Lib.  X.  Vedi  anche  Ateneo  Deipuos  Lib. 
XIV  pag.  63o  ed  i due  luoghi  ne’ quali  si  ragiona  con  molta  ac- 
curatezza od  erudizione  della  danza  picrica  nel  Costume  della1 
Grecia  del  signor  consigliere  Robustiano  Gironi. 
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diversi  decadessero  molto  per  malattie  , qaanlo  av- 
viene quasi  continuamente  oggidì  , che  gli  eserciti 
fi  struggono  sulla  campagna  senza  aver  combattuto. 

( Diserzioni  rarissime.  ) La  diserzione  era  cosa 
assai  rara  fra  i Romani;  perché  soldati  tolti  dalle 
viscere  di  un  popolo  sì  fiero  , sì  orgoglioso  , sì  si- 
curo di  comandare  agli  altri , non  potevano  pen- 
sare d’avvilirsi  a tale  segno,  che  lasciassero  d’es- 
sere Romani  (1). 

[ Marcia.  ] Reca  certo  maraviglia  la  vista  del 
soldato  Romano  che  vestilo  d’  armi  pesanti  , delle 
quali  abbiamo  data  la  descrizione  , ed  aggravato 
dagli  utensili  di  cucina  , che  consistevano  in  uno 
spiedo,  ih  un  vaso,  in  un  cucchiajo  , in  un  ca- 
nestro, in  una  falce,  in  una  sega  ed  in  una  fune, 
dagli  stroraenti  di  fortificazione,  e dalla  provvigio- 
ne almeno  per  tre  giorni,  facesse  quasi  20  miglia  in 
sei  ore.  V’ è poca  differenza,  dice  Giuseppe  Ebreo, 
fra  un  soldato  Romano  ed  un  cavallo  carico  (2). 
Terminata  la  marcia  dovea  formare  uu  accampa- 
mento , che  giusta  1’  espressione  di  Vegezio  presen- 
tava 1’  aspetto  di  una  città  fortificala.  Il  campo 
Romano  avea  una  forma  perfettamente  quadrango- 
lare : era  circondalo  da  una  fossa  larga  sei  braccia, 
c profonda  tre  , da  un  terrapieno  fermalo  colla 
terra  scavala  , e da  uno  steccato  composto  di  pali 
forti  ed  incrocicchiati. 

[ Accampamento.  ] In  mezzo  al  campo  si  ergeva 
il  pretorio  , ossia  il  padiglione  del  Generale,  che 
signoreggiava  tutti  gli  altri,  ed  al  quale  si  arriva- 
va per  mezzo  di  strade  larghe  , e perfettamente  di- 
ritte. Il  restante  della  truppa  era  distribuito  nelle 
altre  parti  del  campo  con  sommo  ordine  e quiete. 
Due  considerazioni  principali , secondo  il  Machia- 


fi)  Grand,  et  Décad  des  Rom.  Chap.  XI. 

(a)  Vedi  il  hb.  XI.  delle  Tusculane  di  Cicerone  ove  egli 
dice  , che  i soldati  Romani  non  mettevano  le  armi  in  conto 
di  uu  peso  più  di  q sello  che  mettessero  gli  omeri . le  braccia  , 
le  mani. 
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velli  , avevano  i Romani  nello  scegliere  il  luogo 
dell’accampamento',  1’ una  di  porsi  in  luogo  sano, 
1’  altra  di  porsi  dove  il  nemico  non  lo  potesse  as- 
sediare , e torgli  la  vita  dell’  acqua  e delle  vetto- 
vaglie per  fuggire  adunque  la  intermilà  , fuggivano 
i luoghi  paludosi  , o esposti  ai  venti  nocivi;  il  che 
conoscevano  non  tanto  dalle  qualità  del  sito  , quan- 
to dal  viso  degli  abitatori.  Appena  dice  Gibbon  , 
era  segnato  lo  spazio  degli  accampamenti  che  i gua- 
statori ne  spianavano  esattamente  il  terreno  , e to- 
glievano ogni  impedimento  , che  potesse  interrom- 

!>erne  la  perfetta  regolarità.  La  sua  forma  era  pcr- 
ettamente  quadrangolare-,  e può  calcolarsi  che  un 
quadrato  , ogni  lato  del  quale  era  quasi  due  mila 
piedi  , bastava  per  1’  accampamento  di  ventimila 
Romani  ; sebbene  un  simil  numero  delle  nostre  trup- 
pe presenterebbe  al  nemico  una  fonte  di  una  esten- 
sione più  che  triplicata  (1).  Questo  importante  lavo- 
ro si  faceva  dai  legionarii  medesimi  , ai  quali  1’  uso 
della  vanga  non  era  meno  famigliare  che  quello 
della  spada  o del  pilo  (2). 

f Ordine  delle  battaglie.  ] Con  somma  sapien- 
za solevano  i Romani  disporre  in  ordine  di  batta- 
glia le  loro  (ruppe,  che  si  divideano  in  veliti,  in 
principi  , in  astarii  ed  in  triarii.  Sotto  il  nome  di 
veliti  s’  intendevano  tutti  quelli  che  traevano  con 
la  fromba  , con  la  balestra  , co’  dardi  , e portava- 
no la  maggior  parte  di  loro  coperto  il  capo  , ed  uria 
rotella  in  braccio;  combattevano  costoro  fuora  degli 
ordini , e discosti  dalla  grave  armatura  ; altre  tre 
classi  di  soldati  ricevevano  il  loro  nome  dall’ ordi- 
ne , col  quale  erano  disposti  nelle  battaglie. 

(1)  Vegczio  termina  il  suo  secondo  libro  e la  descrizione 
della  legione  con  queste  parole.  » Universa  quae  in  quoque 
belli  genere  necessaria  esse  creduntur  , secum  legio  dtbtt  ubi - 
que  portare  ut  in  quovis  locu  Jìscerit  castra  , arinalam  fucini 
civitaleni  » Por  la  Castrarne /azione  dei  Romani  si  veggano^Po- 
libio  , lib.  VI  con  Giusto  Lipsio  De  Al ilitia  Romana  ; Giu- 
seppe Ebreo  De  Bello  Judaico  Lib.  III.  cap.  V.  e I*  Memo- 
ria di  Giiichard.  Tosa.  1.  cap. 

(a)  H<»t.  de  la  Oécad.  de  l’Erop.  cbap.  /. 
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[ Veliti,  principi,  astati  e triarii.  ] Nell5  or-^ 
dinaie  una  zuffa  i Romani  mettevano  gli  astati  in- 
nanzi ; nei  secondo  luogo  per  diritto  dietro  alle 
spalle  di  quelli  ponevano  i principi,  nel  terzo  pu- 
re nella  medesima  fila  collocavan  i triarii.  1 ca- 
valli di  tutti  questi  ordini  si  ponevano  a destra  ed 
a sinistra  di  queste  tre  battaglie  ; le  schiere  de*  qua- 
li cavalli  dalla  forma  loro  e dal  luogo  si  chiamava- 
no alae  , perchè  parevano  come  due  ale  di  quel 
corpo.  Ordinavano  la  prima  schiera  degli  astati  , 
che  era  nella  fronte  , serrata  in  modo  insieme,  che 
potesse  spignere  e sostenere  il  nemico.  La  seconda 
schiera  dei  principi  , perchè  non  era  la  prima  a 
combattere  , ma  bene  le  conveniva  soccorrere  alla 
prima  , quando  fosse  battuta  , o urlata  , non  la  fa- 
cevano stretta,  ma  mantenevano  i suoi  ordini  radi, 
e di  qualità,  che  ella  potesse  riavere  in  sè , senza 
disordinarsi  , la  prima  , qualunque  volta  spinta  dal- 
l5  inimico  fosse  necessitata  ritirarsi.  Laterza  schiera 
dei  triarii  aveva  ancora  gli  ordini  più  radi  , che 
la  seconda  , per  poter  ricevere  in  sè  , bisognando, 
le  due  prime  schiere  dei  principi  e degli  astati  (1). 
Questa  disciplina,  come  osserva  profondamente  il 
Machiavelli  , non  era  di  poca  importanza  , perchè 
chi  si  ordina  da  potersi  nelle  giornate  rifare  tre 
volte  , ha  ad  avere  tre  volte  inimica  la  fortuna  a 
voler  perdere  , ed  ha  ad  avere  per  riscontro  una 
virtù  , che  sia  alta  tre  volte  a vincerlo. 

[ Ordini  diversi  di  soldati.  ] Gli  astati  sotto  i 
Re  di  Roma  erano  truppe  leggiere  armate  non  d’  al- 
tro che  di  un’  asta  , dopo  la  cacciata  dei  Tarquinii 
loro  si  diede  un’asta  pesante  ed  una  spada.  I rara. - 
ri  e gli  accenses  loro  succedettero  ; essi  non  aveva- 
no scudo,  ma  una  spada  e due  aste  leggiere  dette 
in  Latiuo  gaesum.  Lo  scudo  degli  astati  avea  la 
forma  di  un  quadralo  lungo  e ricurvo  : 1’  elmo  di 

(i)  Si  legga  il  capitolo  del  Machiavelli  che  ha  per  titolo  : 
Quando  i soldati  ne'  nostri  tempi  si  dijformino  drilli  amichi 
ordini.  Discorsi  .sopra  le  Deche  di  T.  Livio.  Lib.  11.  cap.  XVI . 
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bronzo  li  copriva  d’ innanzi  fino  agli  occhi,  e di 
dietro  fino  alle  spalle.  I principi  aveano  le  isles- 
se  armi  degli  astati  , ed  erano  così  appellati^  per- 
chè originariamente  formavano  la  prima  linea  delle 
truppe  armale  alla  grave.  11  generale  era  circonda- 
to da  scelti  militari  a piedi,  che  aveano  scudi  roton- 
di od  ovali  e la  lancia  ; alcuni  altri  aveano  lunghi 
scudi  ed  alabarde.  Questi  si  chiamavano  pretoriani, 
e di  essi  favelleremo  particolarmente.  Si  appella- 
vano veterani  coloro  , che  continuavano  a servire 
dopo  aver  fatte  venti  campagne  , gli  evocali  erano' 
gli  stessi  veterani  chiamali  di  nuovo  al  servizio  mi- 
litare. 

[ Ricompensa  militare.  ] I Romani  conoscevano 
che  i premi  e le  ricompense  sono  i più  efficaci  mezzi 
per  ispingere  1*  uomo  a grandi  imprese,  e che  tal- 
volta un  oggetto  niente  importante  nè  per  la  ma- 
teria , nè  per  la  forma  lo  diventa  pel  pregio,  che 
la  nostra  fantasia  vi  aggiunge.  Stabilirono  adunque 
che  diversi  premii  conformi  alle  diverse  azioni  mi- 
litari dovessero  esser  un  guiderdone  pel  soldato  , 
che  si  era  distinto  , ed  . uno  sprone  a distinguersi 
per  gli  altri.  Chiunque  avesse  salvato  un  esercito 
assedialo,  e vicino  a diventar  preda  dell’  inimico 
otteneva  una  corona  della  ossidionale  , oppur  gra- 
minea  , perchè  composta  d’  erba.  Chi  avea  salvata 
la  vita  ad  un  cittadino,  toltala  all’  inimico  , che 
lo  minacciava  ricevea  la  corona  civica  latta  di 
qnercia  ; chi  pel  primo  era  montato  sulle  mura  di 
una  città  assediala  ne  otteneva  una  d’  oro  detta 
murale  j chi  primo  avea  superate  le  trincee  del- 
1’  accampamento  nemico  era  decorato  di  una  pari- 
mente d’  oro  detta  castrense.  La  corona  aurea  navale , 
o rostrale  ornata  di  punte,  che  imitavano  le  prore 
de’  vascelli  era  riservata  a colui  che  primo  si  era 
lancialo  nel  vascello  nemico.  Oltre  queste  ricom- 
pense si  distribuivano  talvolta  armi  insigni  o per 
la  materia  o pel  lavoro  , collane  , braccialetti,  fasce, 
banderuole,  ed  anche  denaro.  Oltre  le  corone  si 
ergevano  talvolta  dai  Romani  alcuni  monumenti  per 
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Vernare  una  impresa;  tali  erano  le  colonne  rostrali 
le  statue  equestri  , augustali  , eroiche  e colossali. 
Gli  archi  trionfali  erano  in  uso  presso  dei  Romani 
fino  dai  primi  anni  della  fondazione  della  loro  cit- 
tà ; giaccuè  sappiamo  che  uno  se  ne  eresse  a Romo- 
lo. Ai  tempi  dei  Romani  Imperatori  si  videro  in  Ro- 
ma archi  di  una  magnificenza  sorprendente  , e ciò 
si  può  dedurre  dall’arco  di  Severo,  di  Tito  e di 
Costantino.  11  trofeo  era  un  tronco  d’albero,  o una 
colonna  , su  cui  si  mettevano  corazze  , elmi,  scudi 
e armi  tolte  ai  nemici.  Noi  abbiamo  un  trofeo  an- 
tico di  marmo  , che  si  vede  nel  Museo- dementino 
al  Vaticano.  Fu  ritrovato  1’  anno  1772  negli  scavi 
falli  fare  dal  signor  Gavino  Hamilton  vicino  a Cor- 
nazzano  in  un  antico  piano  ché  si  crede  apparte- 
nente ad  una  gran  villa  di  qualche  Imperatore  o 
cittadino  Romano.  Pare  che  sia  stato  innalzato  in  un 
luogo  cospicuo  della  casa  per  eternare  qualche  vit- 
toria navale  , giacche  fu  ritrovato  fra  le  grandiose 
ruine  di  un  Magnifico  edifìzio.  Lo  scultore  di  que- 
sto soggetto  ha  dimostralo  la  vittoria  alata  e sma- 
scherala che  imperiosa  preme  e si  appoggia  sopra  la 
graode  corazza  del  vinto  nemico  appesa  ad  un  gran 
tronco.  Nella  mano  destra  tiene  un  serto  o corona 
d’alloro  appartenente  al  vincitore.  Tiene  poi  col- 
1’  altra  mano  la  maschera  posata  sul  capo  , indi- 
cando simbolicamente  il  suo  favore  verso  i Romani: 
11  rostro  navale  e le  altre  spoglie  nemiche  sottopo- 
ste ai  piedi  dimostrano  l’oppressione  del  vinto  (1). 

[ Trionfo.  ] Al  generale  Romano  era  riservato 
un  premio  , che  lusingava  moltissimo  1’  amor  pro- 
prio , e io  sollevava  ali’  apice  della  gloria  ; parlo 
del  trionfio  , che  era  di  due  sorta  ; trionfo  , propria- 
mente detto  ed  ovazione.  Per  ottenerlo  il  Generale 
dovea  essere  o dittatore  , o console , o pretore  ; 
dovea  aver  vinta  una  battaglia  ; tagliati  a pezzi 
5ooo  nemici  almeno  con  poca  perdita  de’  suoi  ; am- 
pliato il  territorio  della  repubblica,  e finita  laguer- 

-{')  Pirtuesì  mi  e candelabri  , Tuoi.  II.  pag.  6j- 
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ra.  Allora  rendea  partecipe  il  senato  dei  suoi  suc- 
cessi per  mezzo  di  lettere  , le  quali  erano  involte 
in  foglie  di  alloro  ; indi  abbandonava  il  comando 
dell’  armala  ; si  recava  alle  porte  di  Roma  ; ma 
non  vi  entrava.  1 senatori  ragunati  nel  tempio  di 
Bellona  situato  fuori  delle  mura  ascoltavano  la  sua 
domanda  , esaminavano  le  imprese  , faceano  giurare 
i centurioni  sulla  verità  di  quanto  il  generale  avea 
esposto,  e decretavano  il  trionfo.  Nel  giorno  deter- 
minalo la  pompa  trionfale  partiva  dal  campo  Mar- 
zio ; entrava  per  la  porta  Capcna  , od  Appia  ; pas- 
sava per  le  principali  contrade  della  città  , e si 
portava  al  Campidoglio.  Precedevano  i suonatori 
degli  slromenti  musicali  , come  i tilacini  , i liticini 
i cornicini  ; seguivano  le  vittime  ed  i sacerdoti,  che 
portavano  parete  d’  oro  e d’  argento.  Dietro  questi 
venivano  i carri  carichi  delle  spoglie  nemiche  ed  i 
Generali  , gli  ufliziali  più  distinti  ed  i Principi  pri- 
gionieri , i quali  o erano  a piedi,  o avanti  il  carro 
trionfale  , nuche  giungevano  alle  falde  del  Cam- 
pidoglio, ove  erano  condotti  in  prigione,  ed  ordi- 
nariamente privati  di  vita.  Alcuni  erano  destinati 
a portare  le  spoglie,  gli  animali,  le  piante  dei 
paesi  conquistati  , clic  fin  allora  erano  sconosciute 
ai  Romani.  Avanti  al  carro  del  trionfatore  si  vede- 
vano 0 dipinte  o scolpite  le  città  prese  , o le  pro- 
vincie  soggiogate.  Finalmente  veniva  il  carro  trion- 
fale rotondo  sostenuto  da  due  ruote  distinto  per 
molte  e belle  immagini  di  Iddìi  ; ordinariamente 
era  tratto  da  quattro  cavalli  bianchi  ; ma  poscia  vi 
si  aggiogarono  delle  liere  , e quello  di  Pompeo  fu 
tiralo  da  quattro  elefanti  j quello  di  M.  Antonio  da 
quattro  leoni  ; da  quattro  cervi  quello  di  Aureliano. 
Dal  carro  pendeva  una  campanella  cd  una  verga 
d’oro  , di  cui  i Romani  si  solevano  servire  negli 
estremi  supplizii  ; e con  questi  slromenti  intende- 
vano di  avvertire  il  trionfatore  dell’  islabililà  della 
fortuna  e della  possibilità  che  potesse  finir  male 
i suoi  giorni  , se  non  si  sapea  moderare  nella  pros- 
pera fortuna,  Il  suo  abito  era  un  manto  di  porpora 
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ornato  d’  oro  ; in  una  mano  teneva  uno  scettro  dii 
avorio;  coll’altra  dirigeva  i cavai  li»  Atllorchè  mon- 
tava sul  carro  così  parlava  o Dei  giacché  e pel 
vostro  soccorso  e sotto  i vostri  auspizii  che  la  re- 
pubblica si  è stabilita  ed  applicata  io  vi  prego  di 
esserle  propi zii  e di  ingrandirla.  Di  dietro  avea  uno 
schiavo  , che  gli  teneva  al  di  sopra  della  testa  una 
corona  d’  alloro;  lo  seguiva  un  altro  che  gli  ripete- 
va queste  parole  ; guardati  indietro  , e rammentati 
che  sei  uomo.  Il  trionfatore  talvolta  teuea  seco  sul 
carro  i propri  tìgli  in  età  fresca  ancora;  ma  eglino 
lo  seguivano  a cavallo  se  erano  già  adulti.  I con- 
soli , i senatori  e gli  altri  magistrati  lo  seguivano 
a piedi  ; e dopo  di  essi  venivano  gli  uflìziali  ed  i 
soldati  vittoriosi  coronati  d’alloro,  che  cantavano 
le  lodi  del  vincitore  , e talvolta  lo  deridevano  sve- 
lando i suoi  difetti.  Arrivato  al  Campidoglio  il 
trionfatore  discendeva  dal  carro , entrava  nel  tem- 
pio di  Giove  ; vi  sospendeva  una  corona;  sacrifica- 
va un  toro  bianco  a Giove,  e facea  doni  ai  soldati. 
Poscia  assisteva  ad  un  convito,  a cui  erano  convi- 
tali tutti  i magistrati , tranne  i consoli  ; ma  per 
rammentare  al  trionfatore  , che  non  si  inorgoglisse, 
uno  schiavo  gli  ripeteva  queste  parole  : obbedisco  al 
tuo  servo  piuttosto  che  a te.  Il  trionfo  navale  avea 
qualche  cosa  di  differente  , anzi  tutto  era  in  esso 
conforme  alla  marina  , e vi  si  vedevano  vascelli, 
rostri,  vele  , remiganti.  Queste,  dice  Malliot,  sono 
le  principali  cose  , che  si  osservavano  ordinaria- 
mente; il  resto  variava  all’infinito  secondo  il  gu-- 
sto  del  trionfatore  , le  circostanze  della  vittoria  , 
l’opulenza  dei  Re  e dei  popoli  vinti,  gli  animalf , 
le  produzioni  rare  , i monumenti  , che  davano  un 
carattere  particolare  alle  vinte  nazioni.  Si  può  leg- 
gere nella  vita  di  Paolo  Emilio  scritta  da  Plutarco 
la  descrizione  del  trionfo  di  questo  Generale  , la 
cui  pompa  durò  tre  giorni  , ed  è uno  dei  più  ma- 
gnifici , di  cui  faccia  menzione  la  storia. 

[ Pkede  immense  fatte  dai  Romani.  ] II  leggito- 
re stupirà  nel  leggere  qui  sotto  notate  le  immense 
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ricchezze  , che  i Romani  Generali  versarono  nel 

pubblico  erario  dopo  aver  menato  trionfo.  12  per 
incominciare  da  Marcello  che  prese  Siracusa  , egli 
s’  impadronì  del  tesoro  del  Re  Jcrone  , che  era  di 
un  valore  inestimabile  , e trasportò  a Roma  molli 
vasi  d’oro  e d’argento  , molle  suppellettili  prezio- 
se, statue  c pitture.  La  preda  di  Siracusa  si  para- 
gona da  Livio  a quella  che  si  sarebbe  falla  in  Car- 
tagine , se  ella  fosse  stala  presa  quando  era  nel 
colmo  della  sua  ricchezza  cd  opulenza  (i).  Nella 

firesa  di  Taranto,  che  ebbe  luogo  poco  dopo  quel- 
a di  Siracusa.  I Romani  predarono  oiianlatremila 
libbre  d’  oro  , e tre  mila  talenti  in  argento-,  nè  , 
dice  il  Mengolti  } si  comprendono  in  questa  somma 
i vasi  , le  pitture,  i mobili,  le  statue  , i bronzi  , 
e trentamila  schiavi  scappali  al  macello  generale  , 
e venduti  al  maggior  offerente  (2).  Scipione  dopo 
aver  trionfato  dei  Cartaginesi  depose  nell’  erario 
settantainila  talenti  che  corrispondono  a quattro 
inillioni,  e setlecentomila  libbre  di  peso  (3).  Col 
trionfo  dei  due  Scipioni  vincitori  di  Antioco  entra- 
rono in  Roma  le  ricchezze  dell’  Asia  , e con  es- 
se il  lusso  e la  cupidigia  sfrenata  dell’  oro  (4). 
Nel  trionfo  di  Paolo  Emilio  si  videro  dugenlo  cin- 
quanta carri  carichi  d’  oro  , d’  argento  e di  tutto- 
ciò  che  si  era  trovato  di  più  raro  e prezioso  nei 
palagi  dei  Re  Macedoni  , ed  in  settanta  città  sman- 
tellale per  ordine  del  senato.  Ogni  anno  un  trion- 
fo, sciama  il  Mengolti,  cioè  la  desolazione  di  qualche 
popolo.  Ora  il  pretore  Anicio  conduceva  prigione 
il  re  di  llliri»  co’  suoi  figli  ; coi  principali  signori, 
e tutte  le  ricchezze  del  regno  ; ora  Scipione  Nasi- 
ca trasportava  tutto  l’oro  e l’argento  dei  Boi;  ora 
Manlio  spogliava  i Calati,  che  avevano  ammassate 
le  ricchezze  di  tutta  l’Asia  minore;  ora  Fulvio  sac- 

(1)  Hist.  Roman.  Lib.  XXV. 

(2)  Commercio  dei  Rom.  cap.  III. 

(3)  IJlin.  Hist  Nalur.  Lib.  XXIII. 

(4)  Exevcit  rabie  quadum  non  jam  af  urina  led  fanies  auri. 
Pliu.  Ili*  Natur.  Lib.  XXIII. 
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ehcggiava  le  città  e gli  abitanti  dell’ Elolia;  ora’ 
Sempronio  ed  Albino  predavano  la  Lusitauia  : ora 
Fiacco  e Gracco  desolavano  la  Spagna,  il  paese  più' 
ricco  d’Europa  per  miniere  d’argento;  ora  Mum- 
mio  incendiava  Corinto',  la  eiità  più  doviziosa  e più 
magnifica  della  Grecia  ; ora  Cepione  depredava  la 
Gallia,  e r templi  famosi  de’ Tetrosagi  , e massime 
quello-  di  Apolline,  che  avea  centomila  libbre  d’oro-, 
ed  altrettante  d’  argento  ; ora  si  portavano  a Roma 
r tesori  si  celebrati  di  Aitalo  Re  di  Pergamo  (i)v 
Tanto  erosi  acceso  nei  Romani  petti  l’ arder  del  bot- 
tino, che  si  alzò'  un  tempio  a Giove  Predatore,  Cai- 
ri soldato  prometteva  prima  della  guerra  una  parte- 
delie  spoglie'  inimithe  (a). 

[ Trionfo  magnifico  di  Aureliano.  ] Dalla  fonda- 
zione di  Roma  in  poi  , dice  Gibbon,  nessun  Gene- 
rale avea  più  degnamente  di  Aureliano  meritato  un* 
trionfo;  nè  mai  trionfo  alcuno- fu  celebrato  con  mag- 
gior fasto  e magnificenza.  Cominciava  la  pompa  con- 
▼enti  elefanti,  quattro  tigri , e più  di  dugento  dei 
più  curiosi  animali  di  ogni  clima  del  settentrione  , 
dell’  oriente  e del  mezzogiorno^  Erano-  questi-  segui- 
tati da  mille  e seicento  gladiatori  destinati  al  cru- 
del  divertimento  dell’  anfiteatro.  Le  ricchezze  dell’ 
Asia  , le  armi  e le  insegne  dr  tante  vinte  nazioni 
e la  magnifica  argenteria  e guardaroba  della  Regina- 
della  Siria  ( cioè  di  Zenobia  ) erano  disposte  in  esat- 
ta simmetria  o con  artificioso  disordine.  Gli  amba- 
sciatori delle  più  lontane  parti  della  terra,  cioè  del-- 
P Etiopia,  dell’  Arabia  , della  Persia,  della  Baltria- 
»a,  dell’  India  e della  China  vestiti  singolarmente, 
ed  un  gran  numero  di  schiavi  Goti,  Vandali,  Sar- 
mati, Alemanni,  Franchi,  Galli,  Siri  ed  Egizii  se- 
guivano il  carro  trionfale.  Ogni  popolo  era  distinto- 
colla  sua  particolare  iscrizione  , ed  il  titolo  di  A-- 
mazzoni  fu  dato  a dieci  marziali  eroine  della  nazio- 
ne Gotica  , che  prese  furono  colle  armi  alla  mano. 

(0  Del  Commercio  dei  Rom.  cap.  III. 

(aj  Servivi*  (Jommeut.  in  lEneid.  Lib.  ILI- 
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Ma  le  persone  che  a sè  traevano  gli  sguardi  di  tutti 
erano  1’  Imperatore  Tclrico  e la  Regina  dell*  orien- 
te; il  primo  insieme  col  suo  figliuolo  da  lui  creato 
Augusto  portava  le  brache  all’uso  dei  Galli  , una 
tunica  gialla,,  ed  una  veste  di  porpora.  La  bella  Ze- 
nobia  era  avvinta  da  ceppi  d’oro.;  una  schiava  so- 
steneva l’aurea  catena, che  circondava  il  di  lei  collo, 
ed  ella  quasi  sveniva  sotto  1’  insopportabil  peso  dei 
giojelli.  Essa  precedeva  a piedi  il  magnifico  cocchio  , 
sul  quale  avea  sperato  una  volta  di  entrare  nelle 
porte  di  Ri  ' seguito  da  due  altri  coc- 


Persiano.  11  carro  trionfale  di  Aureliano  , .che  ave* 
prima  servito  ad  un  Re  Goto  , era  tirato  in  quella 
memorabile  occasione  o da  quattro  cervi,  o da  quat- 
tro elefanti  (t).  I più  illustri  fra  i senatori  ed  il  popo- 
lo e l’esercito  chiudevano  la  processione  solenne  (a). 

[ Ovazione.  ] L’  ovazione  era  un  piccolo  trionfo 
accordato  a quel  Generale,  che  colla  sua  prudenza 
od  accortezza  avea  terminata  una  guerra  , ovvero 
riportata  una  vittoria  poco  sanguinosa.  Il  senato  ed 
i magistrali  andavano  incontro  al  Generale,  che  en- 
trava in  Roma  talvolta  a cavallo  , tal  altra  a pie- 
di ; egli  era  coronato  di  mirto;  avea  un  serto  d’al- 
loro uelle  mani,  ed  era  seguilo  da’ suoi  soldati.  Que- 
sto trionfo  si  appellava  ovazione , perchè  il  vinci- 
tore offriva  nel  tempio  di  Giove  Capitolino  non  un 
loro  , come  si  faceva  nel  trionfo , ma  una  pecora 
detta  ovis  dai  Latini.  Le  opime  spoglie  ( opima  spo - 
Aia  ) erano  quelle  che  il  vincitore  offriva  a Giove 
Feretri©  deponendolc  nel  suo  tempio. 

C TauerE  leggere.]  Dopo  aver  favellato  delle  !•- 


(i)  L’  opinione  più  probabile  si  è,  clic  fossero  cervi  j i secon- 
.di  , che  si  scorgono  su  alcune  medaglie  che  rappresentano  Au- 
jeliano,  non  indicano,  come  giudica  il  dotto  Cardinal  Norii , 
.che  una  vittoria  orientale. 

(a)  Hist.  de  la  Décad.  de  I*  Erap.  chap.  XI.  Vedi  il  trionfo 
di  Aureliano  dipinto  da  Vobisco,  il  quale  ne  riferisce  le  parti- 
colarità colla  sua  solita  esattezza,  ed  in  questa  occasione  desi* 
•ono  fortunatamente  interessanti.  Stor.  Aug.  pag.  a?o. 
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giooi  Romane  e degli  astati,  principi  e Iriarii  in  cui 
esse  si  dividevano  allorquando  si  dovea  dare  la  bat- 
taglia , è pur  d’  uopo  che  si  ragioni  delle  truppe 
leggere  e delle  ausìliarie  prima  di  passare  alla  enu  - 
merazione  delle  varietà,  cui  le  legioni  andarono  sog- 
gette dopo  di  Mario,  il  quale  tolse,  come  vedremo, 
le  distinzioni  di  astati,  di  principi,  di  triarii  e di 
veliti.  Polibio  parlando  della  legione  (i)  afferma 
che  si  sceglievano  i più  giovani  , ed  i più  poveri 
per  le  truppe  leggiere,  che  egli  annovera  fra  i 
quattro  corpi  differenti  di  uome  , di  età  e di  arma- 
tura , dei  quali  era  composta  la  legione , e T.  Li- 
vio inette  nel  numero  dei  legionarii  i rorari  e gli 
accensi  ( rorarios  et  accensos)  che  erano  soldati 
armati  alla  leggiera  nei  pigimi  secoli  di  Roma  (2}. 
Questi  soldati  , giusta  1’  istituzione  di  Servio  Tul- 
lio, erano  tratti  dalla  quinta  classe,  cioè  dall’ulti- 
ma , e formavano  il  corpo  meno  nobile  dell’eserci- 
to. Mal  si  oppone  però  il  grammatico  Suida  allor- 
quando afferma  , che  essi  erano  soldati  pressoché 
nudi  e senza  armi  , che  durante  la  pugna  si  servi- 
vano di  ciò  che  loro  veniva  alle  mani , come  di 
pietre  e di  bastoni.  Forse  questo  grammatico  inten- 
de di  parlare  della  milizia  barbara  dell’  undecimo 
o duodecimo  secolo  , io  cui  egli  viveva  ; fintanto- 
ché la  milizia  Romana  sussistette,  le  truppe  arma- 
te alla  leggiera  ebbero  la  propria  loro  armatura. 

[ Astati  e Phincipt.  ] Le  truppe  leggieri  appar- 
vero nelle  legioni  sotto  tre  nomi  e forme  differen- 
ti (3).  Gii  astati  istituiti  da  Romolo  formarono  la 
prima  infanteria  leggiere,  e ciò  si  prova  colla  lesti— 

(4)  De  Re  Milit.  Rom.  chap.  II.  e XIV. 

(a)  Hi*.  Rom.  Lib.  Vili,  cap.  XIII.  Questo  è il  capitolo  piò 
importante  intorno  all’  antica  arte  militare  dei  Romani  che  ai 
lepga  in  tutte  le  istorie  di  Livio  , perché  descrìve  I'  ordinanza 
tifile  legioni  , che  pugnarono  contro  i Latini:  onde  noi  lo  ver- 
remo partitamente  esaminando. 

(3)  Le  Beau.  Sisieme  Mémoire  , sur  la  legioft  Rom.  Dei 
troupe*  légére».  Vedi  anche  la  quinta  memoria  «ha  ba  par  li- 
bilo : dii  divtrset  eipecft  dei  loldali.  * 
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monianza  di  varii  scrittori  , o principalmente  con 
quel  verso  di  Ennio  : 

Hastati  spargunt  hastas,  fit  ferreus  imber . 

Eppure  per  una  singolarità  che  sembra  bizzarra  , 
dice  le  Beau  , essi  erano  armati  non  già  d’  asta,  che 
loro  dava  il  nome  , ma  del  pilo  ; mentre  i triarii 
appellati  anche  pilani  non  portavano  il  pilo  , da 
cui  avea  ricevuta  la  denominazione;  ma  l’asta;  co- 
me a lungo  lo  prova  Schelio  contro  il  Saumaise  , 
adducendo  tutte  le  testimonianze  dei  Greci  e dei 
Latini.  T.  Livio  descrivendo  la  posizione  dei  triarii 
nella  battaglia  dei  Latini  narra  ; che  essi  pugnaro- 
no prima  cplle  aste  (1).  Una  siffatta  bizzaria  di  no- 
mi diversi  dalle  cose  ebbe  origine  da  ciò , che  que- 
sti due  corpi  cangiarono  le  armi  senza  cangiare  i 
nomi.  Ma  è assai  difficile  di  stabilir  l’ epoca  di 
questo  cangiamento.  Secondo  Ovidio  fu  Romolo  i- 
stesso  , chi  divise  ciascuna  legione  in  tre  corpi  , e 
ciascun  corpo  in  dieci  manipoli  (2).  Gli  astati  fu- 
rono sempre  posti  innanzi  ai  principi , così  nomati 
da  prirvcipium  come  attesta  Varrone  (3)  , perchè 
erano  coloro  , che  stavano  innanzi  all’  infanteria  pe- 
sante, e primi  combattevano  colle  spade.  Per  le 
quali  cose  si  conchiude  , che  gli  astati,  i quali  fu- 
rono sempre  post»  avanti  ai  principi  , non  e-rano 
sitile  prime  che  truppe  leggieri  armale  di  una  asta 

(O  Qui  aliquando  pugna  atroci  cum  et  semelipsi fati  gasse  ni 
et  hastas  aut  praefregisseni  aut  lebetassent.  Lib.  Vili,  cap.  IX. 

(a)  Inde  paires  cenlu  m denos  secrevit  in  orbes 
Romulus  , hastalos  instituitque  decerti  : 

Et  totidem  Princeps  , totidem  Pilanus  habebal 
Corpora  , le  gii  imo  quique  merebat  equo- 

Fastor.  Lib.  III. 

(3)  Hastati  dicti  qui  primi  hastis  pugnabant  ; pilani  qui 
pili t } Principe s qui  a principio  gladiit  , et  post  commutata 
re  militari , minus  illusine  sumuntur.  De  Ling.  Lat.  Lib.  IV  , 
«ap.  XVI.  Il  le  Beau  è d'avviso  che  bisogna  trasportare  il  qui, 
e sottintendere  il  pugnabant , onde  ordina  le  parole  in  questa 
gusta  ; Principe*  a principio  , qui  gladiis  pugnabant  eie. 
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detta  volitarla  , da  cui  presero  il  nome  ; e tennero 
ai  tempi  di  Romolo  e de’  suoi  successori  il  luogo 
occupalo  dai  veliti  alcuni  secoli  dopo.  Essi  erano 
divisi  in  dieci  compagnie  al  par  dei  principi  e de- 
gli astati,  come  si  può  dedurre  dalle  parole  di  Ovi- 
dio poc’  anzi  citate  ( hastalos  instituitque  decerti  ). 
Ma  non  è cosi  agevole  1’  indicare  il  tempo  preciso, 
in  cui  gli  astali  cessando  di  essere  truppe  leggiere 
assunsero  il  pilo,  e deposero  l’ asta  velitaria.  Sche- 
lio  assegna  quest’  epoca  al  principio  della  repubbli- 
ca perchè  nell’anno  duecento  cinquantanove,  cioè 
sedici  anni  dopo  la  cacciata  dei  Re,  si  veggono  gli 
astati  armati  di  pilo  (t). 

[ RoRAaii  ed  accessi.  ] Nell’  epoca  data  dallo 
Schelio  incomincia  la  seconda  forma  sotto  la  quale 
■ci  si  presentano  le  truppe  leggiere.  Gli  astati  assun- 
sero il  pilo  e la  spada  al  par  dei  principi  e dei 
Xriarii  e lasciarono  le  primiere  loro  armi  ad  una  nuo- 
ra milizia  detta  dei  forarli  e degli  accensi.  « Dietro 
i principi , dice  T.  Livio  , erano  ordinati  dieci  al- 
tri manipoli,  ciascuno  dei  quali  era  diviso  in  tre 
parti  , la  prima  delle  quali  appellavasi  pilus.  Queste 
tre  parti  nomate  vessilli  componevano  un  corpo  di 
tento  ottantasei  uomini.  11  primo  vessillo  conduceva 
i tri  arii  ; erano  questi  veterani  di  un  valore  espcri- 
mentato;  il  secondo  i rorarii , questi  erano  pii»  gio- 
vani , e di  nn  coraggio  meno  conosciuto  ; il  terzo 
«onduceva  gli  accensi  ; dei  quali  si  tenca  il  minor 
conto  ; ond’  eran  posti  nell’  estrema  fila  (a)  ».  Per 
le  quali  parole  si  conchiude  che  i combattenti  ar- 
mati alla  leggiera  erano  di  due  specie  , rorarii  ed 
accensi , ciascuna  specie  si  divideva  in  dieci  vessilli, 
«iascun  vessillo  di  triarii  ne  avea  dietro  di  sè  uno 
di  rorarii,  ed  uno  di  accensi.  Perchè  mai  quest’ or- 
dine , che  sembra  bizzarro  ? Perchè  congiungere  ai 

(i)  Schei.  In  notit  ae  Polyb.  Tit.  Liv.  Lib.  II,  cap.  XXX. 

(a)  Primum  vexitlum  Triariot  ducebai , veieranum  militem 
'p  telala  e virtuti  i tecundum  rorariot  minui  robore,  aetaie,fac~ 
tiyjut  i lertium  Accensos  minimele  Jìduciae  monum  ; eo  et  in 
p tirtmam  aeitm  rejieiebantur,  Hut-  Rom.  Lib.  Vili,  cap. 
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più  vecchi  e migliori  soldati  dell’esercito  i più  gio- 
vani, ed  i meno  esperimectati  ? Eccone  la  ragione, 
se  io  non  m’inganno,  dice  il  le  Beau  : queste  trup- 
pe non  erano  state  istituite  per  far  testa  all’  inimi- 
co ; il  lor  dovere  era  quello  di  scaramucciare  , di 
correre  innanzi  per  lanciare  i dardi,  di  ritirarsi  poi 
dietro  all’esercito  , che  lor  serviva  di  difesa;  onde 
essi  si  ordinavano  dietro  i triarii.  T.  Livio  facendo 
prima  menzione  dèi  rorarii  , poi  degli  accensi  sem- 
bra dare  a quelli  la  superiorità  sopra  di  questi. 
Così  fa  anche  Plauto  in  un  frammento  di  una  sua 
commedia  intitolala  Fnvolariu  , ove  introduce  uno 
a far  1’  appello  di  una  compagnia  (i).  1 rorarii  , 
dice  Varrone  , erano  così  appellati  perchè  lancia- 
vano i dardi  prima  dei  pili  , che  somigliavano  alle 
rugiade  , che  cadono  prima  delle  dense  piogge  (2). 
Da  due  versi  di  Lucilio  si  può  congetturare,  che  i 
rorarii  portassero  la  casacca  od  il  paludamento  mi- 
litare , e cinque  aste  leggiere: 

Pone  paludatus  stabctl  rorariu’  velox 

Quinque  Ziastae  aureolo  ciucia  rorariu’  veles  (3)  : 

Farebbe  d’  uopo  conoscere  l’intero  passo  di  Lucilio 
per  giudicare  se  ciò  che  si  appella  qui  cinctus  au- 
reolus  era  la  cintura  del  rorario  , o forse  ilt  vinco- 
lo , con  cui  si  legavano  le  cinque  aste  per  portarle 
più  facilmente.  La  parola  accensus,  secondo  Festo, 
viene  dalla  qualità  di  questi  soldati,  i quali  erano 
soprannumcrarii  : ad  censum  legionis  adscripli-,  on- 
de erano  appellati  anche  adscriptitii  ed  adscripLivi. 
Varrone  citando  un  passo  di  Plauto  dice  che  essi 
aveano  questa  denominazione  , perchè  si  ascriveva- 
no inermi  alla  legione  , onde  succedere  agli  armali, 
che  venivano  spenti  (4).  Lo  stesso  Varrone  parla  di 

(1)  Uhi  rorarii  estis  ? En  sunt.  Ubi  accerti?  Ecce. 

(a)  Rorarii  dicli  e rare  ; qui  bellu/n  comntiilebanl  ante  i 
ideo  quod  ante  rorat  qumn  plwt.  De  Ling.  Lat.  Lib:  VI. 

(3)  Ex  Lib.  VII,  et  X , in  Nonio. 

(4)  ^decriptivi  dicli  quod  ohm  adscribebantur  inermes,  qui 

Il  Costume  Tom.  XIX.  17 
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un’  altra  specie  di  accensi  , i quali  erano  dedicati 
al  servigio  degli  ufficiali  (i)  , e portavano  i feriti 
fuori  del  combattimento  , e ne  avevano  cura.  Le 
compagnie  degli  accensi  erano  composte  di  sessanta 
i uomini  ; non  aveano  alcuna  sorta  di  scudo  ; e por- 
tavano due  aste  secondo  Varrone  , cinque  secondo 
Lucilio  (a). 

[ Veliti.  ] Di  tal  sorta  furono  per  ben  trecento 
anni  le  truppe  leggieri  dei  Romani  aggiunte  alle  le- 
gioni. Nell’  anno  543  i Romani  , che  assediavano 
Capua  già  da  due  anni  , «’  avvidero  di  non  poter 
prendere  quella  città  , perchè  la  cavalleria  Capua- 
na era  superiore  alla  loro  , e con  frequenti  sortite 
fortemente  li  molestava.  Un  centurione  appellato  Q. 
Nevio  inventò  la  maniera  di  togliere  all’  inimico 
questo  vantaggio  ; scelse  dalle  legioni  i soldati  di 
statura  mediocre  più  vigorosi  e più  destri;  loro  die- 
&e  alcuni  scudi  leggieri  e più  piccoli  di  quelli  dei 
cavalieri;  una  spada,  un  elmo  non  pesante,  e sette 
giavellotti  lunghi  quattro  piedi  , ed  armati  di  un 
ferro  sottile  , ebe  si  curvava  al  primo  colpo:  loro 
insegnò  a saltare  in  groppa  ai  cavalieri  , ed  a di- 
scendere destramente  dal  cavallo  quando  loro  ne  ve- 
niva dato  il  segno.  Allorché  essi  furono  ben  adde- 
strati a questo  esercizio  i cavalieri  Romani  li  pre- 
sero in  groppa  , ed  affrontarono  la  cavalleria  Ca- 
puana. Giunti  al  tiro  del  dardo  , i veliti  ( che  era 
il  nome  dato  a queste  nuove  truppe)  saltarono  a 
terra  , ed  assalterò  il  nemico  lanciando  i loro  gia- 
vellotti , mentre  la  cavalleria  combatteva  nel  modo 
consueto.  I Capuani  spaventati  da  questa  nuova  fog- 
gia di  combattere  , ed  oppressi  da  un  nembo  di  dar- 

uiccederent  armalis  militibus  , id  est  , si  quit  eorum  deperit- 
iti. De  Ling.  Lat.  Lib.  yi.  L’  autore  anonimo  De  Rebus  Bel- 
licis , che  vivea  al  p;ù  tardi  sotto  Teodosio  il  giovane  , esorta 
1'  Imperatore  a ristabilire  questi  soprannumerarj  , a distribuirli 
in  numero  di  cinquanta  o di  .cento  ne'  varii  corpi  con  pagai 
minore  di  quella  aci  fanti,ead  avvezzarli  agli  esercizii  militari. 

(l)  Accensi  die  ti  , quod  ad  necessaria?  res  saepius  acciari- 
Hrr  , velar,  accertiti.  Rethoric.  Lib.  XX.  ex  Nonio. 

(a)  Saumu.  de  Re  Milit.  RoraaB.  cap.  XVI, 
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di  presero  la  fuga  ; ed  i Romani  trovarono  questa 
infanteria  leggiere  sì  utile  , che  ne  introdussero  un 
corpo  nelle  legioni,  chiamandolo  veliti  (1).  Questi 
soldati  , che  succedettero  ai  rorarii  ed  agli  accensi 
differivano  da  essi  perchè  non  erano  divisi  in  com- 
pagnie , uè  schierati  dietro  i triarii  , e si  mescola- 
vano fra  la  cavalleria,  di  cui  accompagnavano  i 
movimenti  con  somma  destrezza.  Venti  anni  dopo 
la  loro  istituzione  i veliti  avevano  uno  scudo  di  tre 
piedi  di  diametro,  ed  aste  corte,  come  si  può  scor- 
gere dalla  descrizione  , che  ce  ne  lasciò  T.  Livio 
nella  guerra  contro  i Galli  dell’Asia  (p).  Polibio  di- 
scorda da  Livio  nel  descrivere  1’  armatura  dei  veli- 
ti. « Essi  hanno  , dice  egli  (3),  una  spada  , alcu- 
ne aste  leggieri  ed  uno  scudo  rotondo  di  solida  strut- 
tura , e di  una  grandezza  alta  a coprirli  ; cioè  di 
tre  piedi  di  diametro  : portano  un  berretto  di  pelli* 
di  lupo  , o di  qualche  altra  materia  simile,  che  ser- 
ve a coprirli  ed  a distinguerli  ■ per  mezzo  di  un  so- 
migliante berretto  gli  uffiziali  li  riconoscono  ed  os- 
servano , se  si  comportano  bene  o male.  La  loro  a- 
sta  ha  il  bastone  di  due  cubiti  di  lunghezza  , e di 
un  dito  di  grossezza  ; la  punta  e di  nove  pollici  , 
e sì  sottile  , che  al  primo  colpo  si  curva  in  guisa 
che  i nemici  non  possono  lanciarla  dal  loro  centio 
altrimenti  servirebbe  anche  ad  essi  » 1 velili  non 
durarono  per  molto  tempo;  nell’età  di  Cesare  essi 
doveano  già  essere  aboliti  , perchè  egli  non  li  no- 
mina giammai  ne’  suoi  Comrnentarii  : ed  allorquai>- 
do  voleva  occupare  un’altura,  passare  presumenti* 
un  fiume  , mandare  chi  spiasse  gli  andamenti  del- 
P inimico  sceglieva  dalle  legioni  i soldati  piu  destri. 
Ai  tempi  di  T.  Livio  non  si  parlava  piu  di  veliti, 


(i)  T.  Liv.  Misi.  Rem.  Lib.  XXVI.  eap.  IV,  Val.  Max.  Ltb. 

(i)  Hic  mila  iripedalem  pnrnuun  habet , in  dextra  hatUt 
qutbus  eminus  alitar ; gladio  hitpunicnsi  e il  cincin  t ; qito  ti 
pede  collato  pugnandum  est  iranilatis  in  laeaamnastu , simi- 
gli gladium  Hist.  Rom-  Lib.  XXX\  IH.  cip.  XX. 

(3)  De  He  Milit.  Lib.  VI. 
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,clie  come  di  un  corpo  di  truppe  che  non  sussisteva 
più  (t)  ; ed  Ovidio  ci  insegna  , che  il  nome  di  veliti 
era  allora  applicato  ad  una  certa  specie  di  gladiato- 
ri (2).  Non  mancarono  però  mai  nelle  truppe  i fanti 
addestrati  a montare  in  groppa  ai  cavalieri,  ed  a com- 
battere in  mezzo  alla  cavalleria,  come  si  può  vedere 
nelle  guerre  Numidiche  fatte  da  Metello  (3).  Questi 
fanti  diedero  a Cesare  una  tale  superiorità  sopra  le  ca- 
vallerie 4*en  più  numerosa  di  Pompeo,  che  mille  suoi 
cavalieri  , anche  nella  pianura  facea.no  testa  a sette 
mila  Pompejani  (4).  Quel  gran  .capitano  intento  ad 
approfittare  «H  tutte  le  utili  costumanze  de’ suoi  ne- 
mici avea  osservato  , che  Ariovisto  nutriva  nel  suo 
esercito  sei  mila  cavalieri  sostenuti  da  altrettanti  fanti 
valorosissimi  ed  assai  destri  , che  nelle  marcie  sfor- 
zate e nelle  ritirate  precipitose  si  attaccavano  alle 
chiome  dei  cavalli  , e con  essi  .correvano  : non  ci 
volle  di  più  perchè  egli  formasse  una  somigliante 
fanteria  (5).  T.  Livio  afferma  che  i Galli  erano  so- 
lili di  spargere  fra  la  cavalleria  alcuni  sagittari  ed 
alcuni  fanti  armati  alla  leggiera  ; e Tacito  dice  la 
stessa  cosa  riguardo  ai  Germani  (6).  Noi  non  ab- 
biamo parlato  dell’ -origine  della  paiola  Velite,  per- 
chè troppo  varie  e discordi  sono  a questo  proposito 
le  opinioni  dei  critici.  Pesto  e Vegezio  fanno  deri- 
vare questo  nome  dalla  celerità  di  questi  soldati  , 
che  volando  quasi  furono  appellati  velili  (7)  ; altri 


(1)  Ea  lune  kvi$  armatura  erat  ; dice  Livio  'parlando  del- 
l'ordinanza dei 'veliti  nella  battaglia  di  Zatna.  Lib.  XXX.  can. 
XXXIII.  * 

(а)  Uttjue  petit  primo  plenum  Jlaventis  arenae 

Piondum  calfacti  velia  atta  solum. 

In  Ibin. 

{3)  Sallust.  Bel.  Jngurt. 

(4)  Comment.  De  bell.  Ot vii.  Lib.  IH. 

(5)  De  Bell.  Gali.  Vili. 

(б)  Mixti  praelianlur  opta  et  congruente  ad  equestrem  pu- 
gnarti velocitale  peditum.  De  Mor-  German. 

(7)  Erprtiiios  velitei  quasi  volitantes  nominabant.  De  Re 
-lilit.  Lib.  III.  cap.  XIII.  Lo  Stcwccbio  pretende  che  questo 
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fra  i quali  Plinio  ed  Isidoro  lo  derivami  di  un  po- 
polo dell’  Etraria  appellato  velete.  Cicerone  appella 
eon  inolia  piacevolezza  scurram  velitem  un  bullone 
che  proverbia  gli  altri  con  rischio  che  i suoi  scherzi 
sieno  cóntro  di  lui  medesimo  ribattuti  (1). 

[ Ferentaru.  ] I rorarii  , gli  acce  osi  ed  i veliti 
ebbero  un  nome  comune  e furono  detti  feréntariì. 
Nonio  li  definisce  fanti  armati  alla  leggiera  , che 
durante  la  pugna  portavano  ai  soldati' ciò  che  ad 
essi  facea  d’  uopo  , e principalmente  le  armi  quan- 
do le  prime  erano  rotte  , e le  bevande  , quando  i 
Combattenti  erano  assetati  ; onde  ebbero  il  nome  di 
ferentarii  a ferendo  auxilio.  Plauto  il  quale  si  di- 
fettava di  servirsi  di  metafore  tolte  dalla  milizia  ap- 
pella amicus  ferentarìus  un  amico  leale  (2)  , dal 
quale  in  caso  di  bisogno  si  può  sperare  un  prónto-' 
soccorso.  Gli  antichi  , dice  di  Vcgezio  , avcano  una- 
infanteria  leggiermente  annata  , i frombollieri  ed  r 
ferentarii  , ciré  si  collocavano  specialmente  nelle  ale,- 
e davano  principio  al  combattimento  ; questa  mili- 
zia poco  numerosa  era  composta  di  uomini  adde- 
strati con  una  cura  particolare:  allorquando  queste 
milizie  erano  respinte  si  ritiravano  in  mezzo  agli 
intervalli  delle  legioni  , senza  disordinare  il  corpo 
di  battaglia  (3).  1 ferentarii  cessarono  allorquando 
i Romani  ebbero  assoggettati  i Maurituni,  i Cretesi, 
gli  abitatori  delle  isole  Baleari  , che  composero  le 
truppe  armate  alla  leggiere  , mentre  i Romani  era- 
no riservati  alia  infanteria  gravemente  armata. 

f Exculcatore.  ] Vegezio  fa  menzione  di  altri 
soldati  leggieri  di  exculcatores  , e clic  corrispondo- 
no a quegli  islessi  , che  Annidano  Marcellino  ap- 
pella proculcatores.  Gli  uni  derivano,  la  prima  pa- 
rola dalla-  voce  exursare  corrotta  ; perchè  essi  bai- 
passo sia  interpolato  , c che  una  siffatta  spiegazione  nou  si  Irò*-* 
vi  nei  manoscritti. 

(1)  Epist.  ad  Fami!,  Lih.  IX.  cpist.  XX. 

CO  In  Trinammo  alt.  II.  scen.  IV. 

(3-)  De  Re  Milit.  Lih.  I.  cap.  XX-. 
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levano  le  strade  , onde  spiar  gli  andamenti  dei  ne- 
mici ; altri  da  un  vocabolo  della  bassa  latinità,  cioè 
da  exculcare  per  lanciare;  atteso  che  essi  lanciava- 
no i dardi,  il  Du-Cange  (1)  lo  deriva  dalla  voce 
■ barbara  calcare  , sdrajarsi  , perchè  essi  stavano  in 
»ffTat:a  positura  fuori  del  campo  per  tutto  lo  spa- 
zio della  notte.  Tutte  queste  truppe  però  non  ebbe- 
ro mai  il  titolo  di  veliti , e se  questa  parola  si  tro- 
♦ va  in  Apulejo  , in  Ammiano  Marcellino  e nel  Pa- 
negirista di  Teodosio  , è perchè  essi  vollero  far  u- 
so  di  un  vocabolo  dell’antica  milizia.  'Nella  deca- 
denza della  disciplina  militare  il  numero  del  le 
truppe  leggieri  si  moltiplicò  sempre  più  , e le  log- 
gioni perdettero  il  primitivo  loro  vigore.  Di  sei  li- 
nee , delle  quali  è formato  l’ordine  di  battaglia  di 
Yegezio  , ve  n’  ha  tre  di  fanti  armati  alla  leggie- 
re (a).  . •' 

[ Trutpe  austltarie.  ] Di  mano  in  maro,  che  i 
cittadini  di  Roma  Rodarono  soggiogando  j popoli 
vicini  , li  obbligarono  a servire  nelle  loro  truppe 
quali  ausiliarj  : e quando  Roma  fu  la  dominatrice 
dell’  universo  , le  legioni  si  videro  circondate  , e 
rese  più  forti  da  un  gran  numero  di  schiere  di- 
verse di  favelle,  di  abiti  e di  costumi.  Si  face- 
vano regolarmente  , dice  Gibbon  , leve  conside- 
rabili tra  i provinciali,  che  non  avevano  ancora 
meritata  la  onorevole  distinzione  di  cittadini  Ro- 
mani. Si  permetteva  a varj  Principi  , ed  a varie 
comunità  sparse  intorno  alle  frontiere  dipendenti  , 
di  conservare  per  un  tempo  la  loro  libertà  e sicu- 
rezza con  l’obbligo  di  prestar  servizio  militare  (3). 
Kziandio  le  truppe  scelte  dei  barbari  nemici  era- 
no spesso  forzate  o indotte  ad  esercitare  il  loro 
pericoloso  valore  in  climi  remoti  ed  in  servizio 

(t)  Glossarinm  voc  collocare. 

(a)  De  Re  Milit.  Lib.  III.  cap.  XIV. 

(3)  Tale  era  in  particolare  lo  stato  dei  Bitavi.  Tacito  de 
Mor.  Gema.  cap.  XXIX. 
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dello  Stilo  (t).  Tulli  questi  erano  compresi  sotto 
il  nome  generale  di  ausiliari!  , e comunque  potes- 
sero variare  per  la  diversità  dei  tempi  o delle  cir- 
costanze , rare  volte  però  il  loro  numero  era  infe- 
riore a quello  delle  legioni  medesime  (a).  Le  trup- 
pe più  valorose  e fedeli  fra  le  ausiliarie  erano  po- 
ste sotto  il  comando  dei  prefetti  e dei  centurioni  , 
C severamente  esercitale  nelle  arti  della  disciplina 
Romana,  ma  per  la  maggior  parte  ritenevano  quelle 
armi  , alle  quali  più  particolarmente  le  rendevano 
atte  o la  natura  della  patria,  o la  prima  educazione 
della  vita  (3).  1 Romani  però  .stettero  sempre  in 
guardia  perchè  la  milizia  ausiliaria  non  li  ouendes- 
se.  Avendo  eglino  in  diversi  luoghi  rotto  due  eser- 
citi de’ Sanniti  e liberali  i Capuani  dalla  guerra  che 
i Sanniti  lor  facevano,  e volendo  ritornare  verso 
Roma  acciocché  i Capuani  spogliali  di  presidio  non 
diventassero  di  nuovo  preda  dei  Sanniti , lasciaro- 
no alcane  squadre  ausiliarie  nel  paese,  che  li  di- 
fendessero. Le  quali  , marcendo  nell’ozio,  comin- 
ciarono a dilettarsi  in  quello;  tanto  che  dimenti- 
cala la  patria  e la  riverenza  del  senato,  pensarono 
di  prendere  le  armi,  e insignorirsi  di  quel  paese; 
che  con  la  virtù  avevano  difeso  , parendo  loro 
che  gli  abitatori  non  fossero  degni  di  possedere  quei 
beni , che  non  sapevano  difendere.  La  qual  cosa 
presentila  , fu  dai  Romani  oppressa  e corretta.  Dico 
pertanto  ( così  conchiude  il  Machiavelli  ) come  di 
tutte  1’ altre  quantità  di  soldati  gli  ausiliarii  sono 
i più  dannosi.  Perchè  in  essi  quel  Principe,  o quel- 
la repubblica  , che  li  adopra  in  suo  -ajuto  non  ha 
autorità  alcuna  , ma  vi  ha  solo  1’ autorità  colui  , 

(i)  M.  Aurelio  dono  aver  vinto  i Quadi  ed  i Marcomanni 
gli  obbligò  a fornirgli  un  considerevole  corpo  di  truppe  ebe 
subito  spedi  nella  Brettagna. 

(a)  Tacito  Annal.  IV.,  5.  Coloro  i quali  parlano  di  un 
certo  numero  di  pedoni  e del  doppio  di-  cavalli  confóndono 
gli  ausiliarii  degli  Imperatori  con  gli  Italiani  alleati  della  re- 
pubblica. 

(3)  Hist.  de  la  Decad.  de  l'Emp.  chap.  1. 
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che  li  manda.  Perchè  i soldati  ausiliari  sono  quel- 
li , che  li  sono  mandali  da  un  principe  sotto  i suoi 
capitani,  sono  le  sue  insegne  , e pagati  da  lui,  co- 
me fu  questo  esercito  che  i Romani  mandarono  a 
Capua.  Questi  tali  soldati  , vinto  che  eglino  hanno, 
il  più  delle  volte 'predano  cosi  colui  che  gli  ha 
condotti , come  colui  da  cui  sono  condotti  ; e lo 
fanno  o per  malignità  del  Principe  che  li  manda  , 
o per  ambizione  loro  (1). 

[Coorti.  ] Noi  abbiamo  affermalo  , che  l’infan- 
teria della  legione  si  divideva  in  dieci  coorti  , la 
coorte  in  tre  manipoli  , il  manipolo  in  due  cen- 
turie : e la  centuria  in  dieci  decurie.  Alcuni  sono 
di  contrario  avviso  , e pretendono  , che  la  coorte 
non  sia  nata  colla  legione,  e che  non  abbia  avuto 
principio  , che  ai  tempi  di  Mario  , o di  Giulio  Ce- 
sare. L’unico  argomento  che  essi  ne  recano  si  è il 
silenzio  di  Polibio  , il  quale  nel  luogo  in  cui  parla 
delle  divisioni  della  legione  non  fa  motto  della  coor- 
te (2).  Ora  avendo  egli  fatta  menzione  e dei  ma- 
nipoli e delle  centurie  , dovea  necessariamente  fa- 
vellare anco  delle  coorti,  perchè  quelle  non  erano 
che  una  suddivisione  di  queste.  Ma  il  parlare  della 
coorte  era  straniero  a ciò  che  egli  si  era  proposto 
per  iscopo.  Voleva  egli  far  conoscere  le  quattro  spe- 
cie di  soldati  , che  componevano  la  legione  ; dopo 
averne  spiegata  la  natura  , ne  segue  direttamente 
le  divisioni  , che  non  sono  già  di  coorti  ma  di 

(1)  Discorsi  sopra  le  Deche  di  T.  Livio  Lib.  II.  cap.  XX. 

(3)  Varie  etimologìe  si  danno  della  parola  cohors  : alcuni 
la  fanno  derivare  da  cohorlando  ; come  Isidoro  , a coartando 
idest  concludendo.  Secondo  Va rron e questo  vocabolo  venne  dal- 
la villa,  giacché  gli  antichi  Romani,  i quali  non  conoscendo  che 
]' agricoltura  e la  guerra  fecero  passare  dall' una  all’altra  molte 
espressioni.  L’  unione  di  molte  tende  , sotto  le  quali  in  un  cam- 
po dividessi  una  coorte  divisa  in  manipoli  loro  parve  avere 
qualche  rassomiglianza  colle  parti  diverse  , che  formavano  la 
corte  di  un  podere  affittato.  Cohors  quod  in  villa  ex  pluribus 
teclis  con j un^i tur , ac  quiddam  fit  unum-,  sic  hacc  ex  mani- 
pulis  copulaiur  cohors  , quae  in  villa  dirla  , quod  circa  eum 
locum  pecus  coercetur.  De  Ling.  Latiti.  Lib.  IV. 
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trampoli  5 onde  in  questo  luogo  un  criticò  così  e- 
satlo  qual  era  Polibio  dovea  parlare  soltanto  di 
manipoli  , e non  di  coorti.  Noi  abbiamo  un  argo- 
mento incontestabile  per  provare  che  molto  prima' 
di  Mario  le  legioni  erano  divise  in  coorti.  L.  Cin- 
cio  Alimento  , contemporaneo  di  Fabio  Pittore  lo 
storico  piìi  antico  di  Roma  , scriveva  prima  di  Po- 
libio , ed  era  un  uffiziale  distinto  , che  avea  co- 
mandato nella  Sicilia  , durante  la  seconda  punica- 
guerra  , ed  era  rimasto  per  qualche  tempo  prigio- 
niere di  Annibaie.  (1).  Dionigi  d’  Alicarnasso  affer- 
ma che  égli  avéa  composto  in  Greco  la  istoria  Ro- 
mana incominciando  dalla  fondazione  di  Roma  fa'). 
Egli  avea  altresì  scritto  particolarmente  un  tratto' 
sull’  arte  militare  , di  cui  Aulogello  ci  ha  traman- 
dali alcuni  frammenti  , uuo  dei  quali  serve  a de- 
cidere la  presente  quislione.  « Nella  legione  , dice 
egli  ,■  vi  sono  sessanta  centurie  , trenta  manipoli,  e 
dieci  coorti  (3)  ».  Per  sostenere  che  non  v’ ebbero 
coorti  prima  di  Mario  sarebbe  d’uopo  dare  una  solen- 
ne mentita  a T.Livio  ed  a Sallustio,  cd  affermare  che 
nè  l’uno  nè  Ffcltró  conosceano  l’arte  militare  della  lo- 
ro nazione  (e  ciò  fu  detto  arditamente  dal  Saumaise  ); 
giacche  il  primo  parla  sempre  di  coorti , in  cui  era- 
no divise  le  legioni  prima  di  Mario;  ed  il  secondo- 
narra  che  1*  esercito  di  Metello  era  diviso  in  coor- 
ti (4).  /•  ’ 

[ Numéri.  ] Sótto  gl’imperatori  adoperava*!  so- 
venti volte  la  voce  numeri  invece  di  quella  di  coor- 
ti | come  si  può  vedere  in  Tacito  , ed  in  Svetonìo. 
Numerus  era  propriamente  il  molo  su  cui  si  scri- 
vevano i militari  , fossero  dessi  semplici  soldati  od 
uffiziali.  Plinio  il  giovane  parlando  di  uno  , che 
avea  chiesto  il  tribunato  legionario  , e che  non  era 


('>  T-  Li7-  HmJ;,  Roman,-  Lib.  XXVI.  cap.  XXXHI.  é 
XXVIII.  e Lib.  XXI.  cap.  XXXVIII. 

Oi)  Antiq.  Roman.  Lib-  I. 

(3)  In  legione  sunt  centuria e sex  a"  iuta  , manipuli  trùtinteij 
cohortes  decem.  Aulng.  Lib.  XVI.  cap.  IV. 

(4)  be  Beau  septi,  Mcm  sur  la  Leg.  Rota.  De  la  coborté*’ 
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peranco  scrino  sul  ruolo  si  esprime  in  questa  sen- 
tenza : neque  enini  adhuc  nomea  in  numeros  rela- 
lum  est  (1).  Allorquando  i soldati  aveano  pronun- 
ciato il  giuramento  venivano  ascritti  ad  una  coorte 
e ad  urta  centuria  ; il  che  si  appellava  referre  in 
numerum.  Ulpiano  dice  , che  se  un  soldato  passa 
da  un  corpo  in  un  altro  , ed  il  suo  nome  già  can- 
cellato dal  ruolo  primo  non  c peranco  iscritto  nel 
ruolo  secondo  , ciò  nulladimeno  egli  può  restare 
jure  militari  ; posciacchè,  soggiunge,  egli  è soldato 
quantunque  non  sia  scritto  sul  ruolo  (2).  La  paro- 
la numerus  , che  primamente  significava  il  ruolo  , 
si  estese  al  corpo  della  milizia  in  generale  , ed  in 
particolare  alle  coorti  ; onde  lo  veggiamo  spesse  vol- 
te adoperato  nel  digesto  , nei  due  codici,  ed  in  Ve- 
gezio  ora  per  significare  la  coorte  , ed  ora  la  cen- 
turia (3).  Questa  denominazione  era  opposta  a quella 
di  milites  limitami,  o ripenses  che  significava  i sol- 
dati i quali  si  accampavano  sulle  frontiere  dell’im- 
pero per  difenderle  , ed  erano  quasi  sempre  truppe 
ausiliaric. 

[ Prima  coorte.  ] Sembra  che  fino  a Mario 
tutte  le  coorti  fossero  eguali  e che  la  prima  legio- 
ne non  venisse  distinta  dalle  altre,  che  dall’  aqui- 
la di  cui  essa  era  depositaria.  Dopo  Mario  la  prima 
coorte  divenne  più  numerosa  delle  altre.  Cesare  nella 
spedizione  della  Gran  Brettagna  , veggendo  le  sue 
guardie  d’  appresso  incalzate  dai  Brettoni  mandò 
due  coorti  a soccorrerle;  ed  eran  esse  le  prime  di 
due  legioni  (4).  Si  potrebbe  credere  che  questa  di- 
stinzione , riguardasse  non  già  il  numero,  ma  la 
quantità  dei  soldati,  se  non  si  ponesse  mente  a ciò 
che  1’  istesso  Cesare  racconta  di  Crisiino  nella  pugna 
eli  Farsaglig. 

[ PatMiPiLO.  ] Questo  prode  uffiziale,  che  versò 

• r ■ 

(1)  Lib.  III.  Epist.  8. 

(a)  De  hon.  posscs.  ex  test.  Militari. 

(3)  Ved.  gli.  Art.  De  hit  qui  notun'ur  infinita:  De  Test. 
Mil.  e Veg.  De  Re  Mil.  Lib.  III.  cap  IX.  c XV. 

(4)  Be  Bello  Gal.  Lib.  V. 
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allora  il  sangue  a favore  del  suo  capitano,  il  quale 

ne  lo  rimeritò  col  rendere  immortale  la  memoria 
della  sua  morte  , era  stalo  nell’  antecedente  anno 
principilo,  cioè  primo  capitano  della  decima  legio- 
ne, e serviva  in  quell’anno  in  qualità  di'  volonta- 
rio. Dato  appena  il  segnale  egli  gridò  : seguitemi  , 
o commilitoni , che  siete  sotto  il  mio  comando:  nel- 
1’  istesso  tempo  affronta  l’ inimico  con  centoventi 
soldati  della  islcssa  centuria.  Questa  non  potea  es- 
sere che  la  prima  centuria  della  prima  coorte  della 
decima  legione;  e se  le  altre  centurie  erano  compo- 
ste di  un  istesso  numero  di  soldati,  la  coorte  dovea 
comprendere  più  di  settecento  uomini.  Ora  non  es- 
sendo le  legioni  di  Cesare  composte  che  di  cinque 
mila  uomini,  le  altre  coorti  uon  ne  poteano  compren- 
dere più  di  cinquecento  (1).  Sotto  di  Adriano  le 
prime  coorti  erano  di  doppio  numero  delle  altre  , 
e venivano  appellate  cohortes  milliariae.  Vegezio 
narra  che  la  seconda  , e le  otto  altre- coorti  com- 
prendevano cinquccentocinque  fanti  per  ciascuna  , 
e sessanlasei  cavalieri;  onde  si  appellarono  guinge- 
niariae  (a),  Devieremmo  dal  nostro  istituto,  se  qui 
ci  volessimo  arrestare  nell’  esame  delle  quislioni 
latte  intorno  a questo  calcolo  dai  critici  , e princi- 
palmente dallo  Schelio  , dal  Saumasio  e dallo  Ste- 
wechio. 

[ Coorti  ausiliaiue.  ] Finora  noi  non  abbiamo 
favellato  che  delle  coorti  "legionarie;  ora  si  dee  per 
noi  ragionare  delle  ausiliarie.  Di  mano  in  mano 
< he  i Romani  {^tendevano  il  loro  impero  nella  Ita- 
lia , obbligavano  i popoli  sottomessi  a dar  loro  fan- 
ti e cavalli.  Quando  gli  alleali  della  Italia  ebboro 
ottenuto  il  diritto  di  cittadinanza,  ciò  che  avvenne 
uclla  guerra  sociale  , essi  entrarono  nelle  legioni  , 
ed  i Romani  formarono  le  truppe  ausiliarie  coi  sol- 
dati della  Gallia  , della  Germania  e della  Spagna. 
Fin  dalla  seconda  guerra  punica  gli  Scipioni  gvea- 


(i)  Le  Boari  Mèra,  sur  la  cohor. 

(a)  De  Kc  Milit.  Lìb.  li  , caj».  VI!. 
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no  assoldati  nella  Spagna  alcuni  Celtiberi  , cosa 
che  fu  cagione  della  loro  mina.  La  maggior  parte 
delle  coorti  ausiliarie  di  cui  si  parla  negli  autori  e 
iscrizioni  da  Siila  in  poi  sono  composte  di  truppe 
straniere.  Perciò  Vellejo  Palercolo  aggiunge  alle 
coorti  delle  legioni  1’  epiteto  di  legionarie  ; onde 
distinguerle  dalle  ausiliarie-,  e quando  egli  dà  i pre- 
fetti alle  coorti  intende  sempre  di  accennare  le  coor- 
ti straniere  , perchè  le  legionarie  erano  capitanate 
dai  tribuni  (1).  Cesare  poi  appella  i fanti  ausiliari 
co/iorles  a/ariae  , e le  oppone  alle  coorti  legiona- 
rie (2).  Tacilo  e Svetonio  distinguono  ordinariamen- 
te col  nome  di  coorti  le  truppe  ausiliarie  (3).  Tali 
sono  le  trcnlaquatlro  coorti  che  accompagnano  le 
legioni  di  Vilellio  nel  suo  ingresso  in  Roma  , e le 
settanta  coorti  che  Vellejo  Palercolo  dà  a Tiberio 
nella  Pannonia  al  di  sopra  delle  dieci  legioni  , 
e che  ei  distingue  dai  veterani  volontarii.  Igino  poi 
nella  sua  castramctazione  distingue  sempre  Je  coorti 
ausiliarie  coll’ epiteto  di  equitatae  o pedilcttae , per- 
chè alcune  comprendevano  soli  fanti  , altre  con 
. questi  anche  i cavalieri.  Sotto  il  terzo  consolato  di 
Nerone  si  diede  a Corbulone  una  legione  , cui  si 
aggiunsero  i cavalieri  ausiliari  , e 1’  infanteria  di 
molte  coorti  (4)  , come  narra  Tacito.  Alla  morie  di 
Vitellio  le  coorti  dei  Baiavi  c dei  Caninefati  do- 
mandarono che  la  loro  cavalleria  fosse  aumentata. 
Vespasiano  entrando  nelhi  Giudea  avea  , al  dir  di 
Giuseppe  , tre  legioni  e ventitré  coorti  , dieci  delle 
quali  erano  di  mille  fanti  (5).  Quelle  si  distingue- 

0)  Hist.  Lih.  II.  cap.  V. 

(a)  Crebras  sLinones  disponunt  equilum  et  cohoìlium  ala- 
riarwn,  leqionnriasque  inte.rj iciunt  cehortes  De  Bell.  Civ.  Lib.  I. 

(3)  Auxihn  soc  munì , soci**  cohories,  cohortes  sociorurn. 

„ Tac.  II  slor.  L.b.  II.  cap.  LXXXIX. 

( i ) jidjectn  ex  (•ermnnia  Le/fio  curri  equilibus  alari is  , et 
peditatu  coliortium.  Tac.  Hist.  Lib.  IV.  cap.  XIX. 

(ó)  Armai  Lib.  XIIi.  cap.  XXXV.  De  Bello  Judai.  Lib. 
III.  cap.  IV.  Vali  an.iic  il  hb.  I.  delle  istorie  di  Tacito  ove 
parla  di  otto  coorti  di  Baiavi  ausiliari!  della  q iatlordicesima 
legione. 


ed  by  Google 


de’  romani  3q7 

vano  comunemente  coi  nomi  delle  nazioni  che  le 
componevano  ; onde  nelle  iscrizioni  riferite  dal  Gril- 
lerò si  trova  s eptima  cohors  Lusitanorum , et  natio- 
num  G elulica  rum  ; oetava  Breucovum  , duodecima 
jélpinorum.  La  bella  iscrizione  di  Salona  che  porta 
in  fronte  il  nome  ed  i titoli  di  Domiziano  dà  il 
diritto  di  cittadinanza  Romana  e di  matrimonio  ai 
fanti  ed  ai  cavalieri,  che  hanno  servilo  venticinque 
anni  nelle  due  coorti  , che  vi  sono  nominate  (t). 
In  altre  iscrizioni  si  favella  di  varie  coorti  , che 
hanno  il  titolo  della  nazione,  da  cui  sono  compo- 
ste: cohors  Macedonica  3 cohors  Ligurum , cohors  -A- 
quitanorum  equilata,  prima  mi  diaria  Dalmatarum - 
Esse  portano  lolvolta  il  nome  degl’  Imperatori  che 
le  hanno  formale,  od  accresciute , od  onorale  con 
qualche  privilegio:  Prima  JEUa  Dorica  ; prima 
Elia  Doccia  Gordiana;  prima  Elia  Dacica  1 cincia - 
norum  ; quinta  Arttoniniana  pia  P'iclrix.  1 loro  co- 
mandanti sono  appellati  nella  Notizia  dell  impero 
ora  tribuni , ora  praefecli , ora  praepositi.  La  carica 
di  tribuno  di  una  coorte  di  volonlarii  era  onorevole  al 


par  di  un  tribunato  di  una  legione,  come  si  può  con- 
cbiudere  da  una  iscrizione  riferita  dal  Grutero  (2)* 

vji'i  f-  n.«#i  1 

(0  PEOITIBVS  ET  EQVITIBVS  QVI 
M1LITANT  IN  COHOBTETTF  AL. 

PINORVM  ET  IN  vTTT  VOLVN.  ' , 

iTARIORVM  CIVIYM  ROMANO. 

RVM  QVI  PEREGRINAE  CONDL 
CIONIS  PROBATI  ERANT  etc. 


(3)  Q.  PLOTIO.  MAXIMO 
COL.  TREBÉLLIO.  PELIDI.  * 

ANO  EQVO.  P. 

TRIB.  LEG.  II.  TRAIAN.  FORT. 

TRIB.  COH.  XXXLL  VOLVNT. 

TRIB.  LEG.  VTVJCTRICIS.  etc. 

D.i  queste  parole  si  scorge  che  il  tribunato  della  eooite  era 
posto  fra  due  tribunati  delle  legioni.  Il  FabretU  poi  riporta  una 


Diaitiz< 
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[ Paga  dei  soldati.  ] Si  crede  comunemente  dai 
critici , che  i soldati  Romani  non  ricevessero  sti- 

Eendii  fino  all’ assedio  di  Veja  , cheduròdieci  anni. 

a paga  , dice  Montesquieu,  che  la  repubblica  dava 
senza  difficoltà  allorquando  non  era  padrona  che 
di  un  piccolo  stalo,  e ciascun  anno  facea  la  guerra  , 
c ciascun  anno  riceveva  le  spoglie  nemiche  , non 
potè  darla  senza  indebitarsi  nella  prima  guerra  pu- 
nica; in  cui  volle  stendere  le  sue  forze  fuori  del- 
l’Italia, e mantenere  grandi  eserciti  (1).  IN  ella  secon- 
da guerra  punica , la  paga  fu  ridotta  a cinque  once 
di  rame  (a)  e tale  diminuzione  potè  farsi  senza  pe- 
ricolo, in  un  tempo  in  cui  la  maggior  parte  dei 
cittadini  arrossiva  di  accettare  lo  stesso  soldo,  e vo- 
leva servire  a proprie  sue  spese.  Svetonio  nella  vita 
di  Cesare  narra  che  questo  Generale  aveva  raddop- 
piata la  paga  a’ suoi  soldati.  Dal  discorso  di  un 
soldato  di  cui  parla  Tacilo  nel  lib.  1 degli  Annali, 
sembra  che  lo  stipendio  fosse  di  dieci  once  di  rame. 
Domiziauo  accrebbe  questa  paga  di  un  quarto,  e la 
ridusse  a circa  venti  zecchiui  nostrali  annui.  Cara- 
calla  la  aumentò  ancora  ; ed  essa  si  accrebbe  dap- 
poi insensibilmente,  secondo  i progressi  del  governo 
militare  , e della  ricchezza  dello  stalo.  Dopo  venti 
anni  di  servizio  i veterani  ricevevano  tre  mila  da- 
nari ( duccnto  zecchini  in  circa)  , o una  porzione 
di  terra  equivalente  questa  somma  (3). 

iscrizione,  in  cui  si  vede  che  qua  Uro  coorti  di  cittadini  Roma- 
ni nelle  Spagne  erano  tolto  gli  ordini  di  uno  stesso  prefetto, 
(i)  Grand,  et  Décad  des.  R >m.  cliap.  XVI. 

(a)  Plin.  Hist.  Natur.  Lib  XXXII.  Un  soldato  nella  Mu. 
Sellatiti  di  Terenzio  dice  ebe  la  paga  era  di  i5  assi:  la  qual 
c>sa  non  può  altrimenti  intendersi,  clie  degli  assi  di  once  io. 
Ma  »c  la  |>aga,  dice  Monte»quieu  , era  propriamente  di  sei 
assi  nella  prima  guerra  punica  , essa  non  diminuì  nella  secon- 
da di  un  quinto,  ma  di  un  sesto,  c si  trascurò  la  frazione.  Dun* 

Sue  era  di  circa  sei  once  di  rame  nella  prima  guerra  punica; 

i cinque  once  nella  seconda;  di  dieci  sotto  Cesare  *,  c di  tre- 
dici c un  terzo  sotto  Domiziano.  Il  Montesquieu  fece  queste 
riduzioni  in  once  di  rame,  affinché  per  rendersi  inteso  non  si 
avesse  bisogno  di  conoscere  le  monete  Romane. 

(3)  Gibbon  Hist  de  la  Décad.  de  l’Emp.  cap.  I. 
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[ Decadenza  delle  lecitosi.  ] Sotto  di  Mario  in- 
cominciò la  decadenza  della  milizia  legionaria.  Quel 
Romano  non  meno  ambizioso  che  prode  , rampollo 
di  oscura  schiatta  , e perciò  inimico  della  nobiltà, 
che  egli  deprezzava  perchè  da  essa  si  vedeva  di- 
sprezzato , introdusse  nelle  legioni  la  feccia  della 
plebe,  ossia  coloro,  che  si  appellavano  capita  censi, 
e nulla  possedevano.  Fino  al  primo  consolato  di 
Mario  , che  fu  1’  anno  646  di  Roma  le  legioni  si 
composero  di  cittadini  tolti  dalle  cinque  prime  classi, 
che  possedevano  alcuni  beni  di  fortuna.  Questi  beni 
erano  riguardati  come  un  pegno  ed  una  guarenti- 
gia della  loro  fedeltà  , e del  loro  attaccamento  allo 
stato  : mentre  si  ricusavano  i se^vigii  di  coloro  , 
che  nulla  aveano  da  conservare  , e nulla  da  per- 
dere. Mario  , che  era  1*  idolo  e la  creatura  della 
plebe  , la  credette  acconcia  ad  assecondare  1 suoi 
disegni  (1);  onde  le  ammise  all’onore  di  portare 
le  armi;  arruolò  soltanto  persone  povere  , e ren- 
dette la  milizia  legionaria  sediziosa,  avida  di  stragi 
e di  bottino,  e degno  strumento  delle  guerre  ci- 
vili. 1 legionari  di  Mario  , di  Siila  , di  Pompeo  , 
di  Cesare  non  erano  più  quei  prodi  antichi  solda- 
ti , de’ quali  parla  Livio  , che  non  sapeano  lar  la 
guerra  ad  altri  fuorché  agli  stranieri  , e che  nel 
più  grande  eccesso  della  loro  collera  non  altro  la- 
ccano che  separarsi  dai  loro  concittadini  (2).  Mario 
fu  autore  d’ un  altro  cangiamento  intorno  ai  pili  , 
come  osserva  Plutarco.  Couciossiachè  , dice  quest  1- 
storico  , da  prima  , quella  parte  di  legno  , che  st 
inserisce  nel  ferro  , fermata  era  con  due  piuolt  pa- 
rimente di  ferro  ; e Mario  ve  ne  lasciò  uno  come 
era  , e levatone  1’  altro,  sostiluirvene  lece  in  scam- 
bio uno  di  legno  facile  a rompersi  , usando  4U<:' 

si’ artificio,  perchè  venendo  a piantarsi  il  pilo  nel- 


(1)  Uomini  palenùam  quadrerai  egentissimus  quisque  oppor- 
tunissima!. Sallust.  De  Bell.  Jugur.  , ... 

(a)  ISondum  eremi  tam  fortes  ad  sangumem  cu, lem  nec 
pnieter  externa  noverant  beila  ; ultimaque  rabies  tee 
suii  habebcuur.  Hist.  Rom.  Décad.  I. 
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lo  scudo  del  nimico  , non  vi  rimanesse  diritto;,  ma 
rompendosi  il  pinolo  di  legno  , si  piegasse  intorno 
a quello  di  ferro  e cosi-  il  fusto  venisse  a farsi  stra- 
scinare, rimanendo  tuttavia  attaccalo  alla  punta, 
dove  piegato  sarebbesi  (»). 

[ Disordini  introdotti  nelle  legioni  sotto  di 
Silla,  ] Siila  nella  spedizione  dell’ Asia  mise  a soq- 
quadro tutta  la  disciplina  militare;  giacché  volen- 
do egli  teneri  affezionate  le  legioni  le  lasciava  de- 

Iiredare  ed  arricchirsi , e perdonava  tutte  le  inso- 
enze  e le  vessazioni  che  faceano.  Mentre  era  in 
Asia  ( così  narra  Plutarco  ) ordinalo  avea  ; che  il 
padrone  della  casa  somministrasse  ogni  giorno  se- 
dici dramme  a q«el  soldato  , che  era  ospite  suo  , 
e desse  inoltre  da  mangiare  ad  esso  , e a tutti  que- 
gli amici  , che  avesse  egli  voluto  invitare.  Ad  ogni 
centurione  volea  che  date  ogni  giorno  ne  fossero 
cinquanta  , e di  piti-  una  veste  da  portare  in  casa  , 
ed  un’  altra  quando  andava  fuori  (a).  Allora  , dice 
Sallustio  , si  vede  per  la  pi  ima  volta  un  esercito 
Romano  prendere  gusto  pel  vino  , per  le  donne  , 
per  le  statue , pei  quadri , pei  vasi  cesellati  ; spo- 
gliarne i privali  , le  città  , i templi  ; saccheggiare 
finalmente  il  sacro  ed  il  profano  (3). 

[ Sotto  di  Augusto.  J La  corruzione  della' mili- 
zia legionaria  che  incominciò  sotto  di  Mario  e di 
Siila  , s’accrebbe  sempre  più  sotto  di  Augusto  il 
quale  si  trovò  alla  testa  di  quarantaquattro  legioni 
veterane , che  conoscevano  la  propria  forza  o la 
debolezza  della  'Costituzione  politica  , ed  erano  av- 
vezze per-venli  anni  di  guerra,  civile  alle  stragi  ed 
alle  violenze  , ed  appassionate  per  la  famiglia  di  Ce- 
sare , dalla  quale  sola  aveano  ricevute  ed  aspetta- 
vano le  più  larghe  ricompense  (4).*  Egli  confortato 
t*al  suo  ministro  Mecenate  istituì  ventitré , o come 

(1)  Plutarco  vira  di  C.  Mario. 

(2)  Plutaroo  vita  di  Siila.  t 

(3)  Salitisi.  De  Bel.  Catti. 

CI)  Gibbon  Hi*t.  de  la  Décad.  ebap.  Ili. 
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altri  vogliono  , venticinque  legioni  perpetue,  e vol- 
le che  stanziassero  nelle  provincie  , che  servivano' 
di  frontiera  , c di  cui  riservò  a sè  medesimo  il  go- 
verno. Così  le  legioni  divennero  perpetue,  e lo  spi- 
rito militare  si  spense  allatto  presso  i Romani  : nè 
più  fu  una  sola  e medesima  cosa  l’  essere  cittadino 
e soldato.  La  grande  autorità  usurpata  dai  coman- 
danti delle  legioni  lontane  dal  centro  dell’  impero 
formava  nello  stato  un  novello  stato  ; e le  armi  i- 
spirarono  a chi  le  brandiva  un  sommo  disprezzo  per 
coloro  che  professavano  le  arti  pacifiche  , e per 
gl’  Imperatori  stessi , che  non  facevano  mai  la  guer- 
ra se  non  per  mezzo  dei  loro  luogotenenti.  Le  le- 
gioni adunque  divenute  sedentarie  ed  attaccate  an- 
uria sola  provincia  , vi  gillavano  profonde  radici  ; 
si  riguardavano  come  un  corpo  all’intutto  distacca- 
to dagli  altri  , e divennero  gelose  le  une  delle  al. 
tre.  Finché  , dice  Erodiano  , i romani  si  ressero  in 
, repubblica  , ed  i Generali  furono  eletti  dal  senato, 
tutti  gl’  Italiani  portavano  le  armi.  Ma  stabilita  la 
monarchia  , Augusto  esentò  gl’  Italiani  dalle  fatiche 
delia  guerra  •,  loro  tolse  le  armi  , circondò  1’  impe- 
ro di  truppe  e di  legioni  composte  da  soldati  mer- 
cenari! che  non  aveano  nel  servigio  dello  stato  al- 
tro interesse  che  (juello  della  loro  paga.  Appoco  ap- 
poco tutto  si  contuse  ; ed  i cittadini  ed  i cavalieri 
Romani  ricusarono  di  servire  nelle  legioni  (1).  Ti- 
berio, come  narra  Tacilo  (2)  , si  lagnava,  che  non 
si  trovassero  più  soldati  volontarii  ; o che  trovan- 
dosene , essi  non  avessero  più  1’  islesso  coraggio,  nè  4 
piti  volessero  osservare  la  pristina  disciplina.  Da  qui 
ebbe  origine  quella  fatale  inclinazione  alla  rivolta: 
perchè  i soldati  credettero  di  aver  diritto  di  crearsi 
un  padrone  ; onde  tutto  1’  impero  divenne  un  cam- 
po di  battaglia  , in  cui  colla  strage  di  una  parte  dei 
sudditi  si  acquistava  il  dritto  di  comandare  al~ 

1’  altra. 

f 

(1)  Le  Beau  Prém.  Mèm.  sur  la  leg. 

(a)  Aunal.  Lib.  IV.  cap.  IV. 
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[ Sotto  di  Caracalla.  ] Caracalla  accrebbe  più 
il  disordine  col  dare  a tulli  i sudditi  dell’  impero 
la  Romana  cittadinanza.  Allora  non  vi  fu  più  vero 
amor  patrio,  non  più  emulazione;  le  legioni  per- 
dettero quello  spirilo  marziale  , e quella  brama 
d’  onore  , che  lanio  le  distingueva  : non  si  curaro- 
no più  della  vittoria  , perchè  doveano  dividerne  la 
gloria  con  tulli  gli  abitatori  dell’  impero.  L’  islesso 
Caracalla  si  avvide  del  commesso  errore,  e forse 
per  ristabilire  quella  distinzione  , che  gli  avea  ap- 
peoa  distrutta,  istituì  una  falange  di  sedicimila  fan- 
ti eletti  ; li  fece  armare  secondo  il  costume  dei  Ma- 
cedoni ; e diede  ai  varii  uffizioli  di  questo  corpo  i 
nomi  famosi  dei  capitani  di  Alessandro,  di  cui  egli 
*i  vantava  follemente  d’essere  imitatore.  Alessan- 
dro Severo  poi  sul  modello  degli  Àrgiraspidi  del- 
1’  eroe  Macedone  formò  due  corpi  nominati  argira- 
«pidi  e crisaspidi,  ed  una  falange  di  trentamila  uo- 
mini (t).  Ma  siffatti  militari  istituiti  caddero  ben- 
tosto , e rimasero  le  legioni  , benché  indebolite  , e 
ben  differenti  da  quelle,  che  erano  composte  di  soli 
Romani.  È però  cosa  degna  di  riflessione,  dice  Mon- 
tesquieu , che  le  legioni  dell’  Europa  vinsero  sem- 
pre quelle  dell’  Asia.  Severo  ruppe  le  legioni  Asia- 
tiche di  Negro  ; ei  non  potè  prendere  la  città  di 
Atra  nell’  Arabia  , perchè  essendosi  ammutinate  le 
le  gioni  dell’  Europa  , fu  obbligato  a servirsi  di 
quelle  della  Siria.  Costantino  colle  legioni  compo- 
ste di  Galli,  d’italiani  e di  Germani  vinse  quelle 
di  Licinio  arruolate  in  gran  parte  nell’ Asia.  Vespa- 
siano sebbene  proclamato  Imperatore  dagli  eserciti 
della  Siria  , non  volle  fare  la  guerra  a Vite]  1 io  , 
che  con  le  legioni  della  Mesia  , della  Pannonia  e 
della  Dalmazia.  Cicerone  , essendo  nel  suo  gover- 
no , scriveva  al  senato:  voi  non  vi  potete  fidare 
delle  truppe  arruolate  nell’Asia.  Costantino,  dice 


(0  Vedi  Viphilin.  in  Anton.  Herodian.  Lib.  IV.  e Laroprid. 
in  Alex, 
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Zosimo,  non  vinse  Massenzio,  clic  colla  sua  caval- 
leria (i). 

[ S’  ACCRESCE  LA  CAVALLERIA  E SI  DIMINUISCE  L*|N- 
fanteria.]  E qui  si  noti  che  di  mano  in  mano,  che 
si  andava  corrompendo  l’antica  disciplina  militare 
cresceva  nelle  legioni  il  numero  dei  cavalli,  e si  di- 
minuiva quello  dei  fanti  contro  il  Costume  degli  an- 
tichi Romani.  Ei  si  può  , dice  il  Machiavelli  , per 
molte  ragioni  , e per  molti  esempii  dimostrare  chia- 
ramente , quanto  i Romani  in  tutte  la  azioni  mili- 
tari stimassino  piu  la  milizia  a piede  che  a caval- 
lo , e sopra  quella  fondassero  tutti  i disegni  delle 
forze  loro  ; come  si  vede  per  molli  esempii  , e fra 
gli  altri  quando  si  azzuffarono  coi  Latini  appresso 
il  lago  Regillo  , dove  già  essendo  inclinato  I’  eser- 
cito Romano  , per  soccorrere  ai  suoi  fecero  discen- 
dere degli  uomini  da  cavallo  a piede,  e,  per  quella 
via  rinnovata  la  zuffa  , ebbero  la  vittoria.  L’  nomo 
a piede  può  andare  in  molli  luoghi  , dove  non 
può  andare  il  cavallo;  puossi  insegnargli  a servare 
1’  ordine  ; e turbato  eh’  ei  fosse  , come  1’  abbia  a 
riassumere:  ai  cavalli  è difficile  fare  servare  l’or- 
dine , ed  impossibile  turbali  che  sono  riordinarli  ; 
oltre  di  questo  si  trova  , come  negli  uomini  ; dei 
cavalli  che  Iranno  poco  animo  , e di  quelli  clic  ne 
hanno  assai  , e molle  volte  interviene  che  un  ca- 
vallo animoso  è cavalcalo  da  un  uomo  vile,  ed  un 
cavallo  vile  da  uno  animoso  e in  qualunque  modo, 
che  segua  questa  disparità,  ne  nasce  inutilità  e di- 
sordine ; e possono  le  fanterie  ordinale  facilmente 
rompere  i cavalli  , e diffìcilmente  esser  rotte  da 
quelli  (2). 

[ 1 BARBARI  INTRODOTTI  NELLE  LEGIONI.  ] Ma  la 
causa  principale  della  decadenza  , anzi  della  ruina 
delle  legioni  fu  l’aver  in  esse  introdotti  i Barbari; 

(1)  Grand,  et  Difcad.  des  Rom.  cliap.  XVI. 

(2)  Discorso  sopra  le  Decti.  di  T.  Livio.  Lib.  II  cap.  Vili. 

Il  Montesquieu  concorda  a questo  proposito  col  Maccbiavelli. 
La  forza  della  Cavalleria  , dice  egli,  non  i ebe  momentanea  ; 
per  lo  contrario  l’ infanteria  agisce  molto  più  à lungo. 
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abuso  clic  incominciò  sotto  di  Caracalla  e s’a c'" 
crebbe  sono  di  Claudio  il  Gotico.  Quest’Imperatore 
piuttosto  prode  guerriero,  che  accorto  politico,  do- 
po aver  vinti  r Goti  che  devastavano  la  Tracia,  ne 
fece  entrare  una  parte  nelle  legioni  , e diede  agli 
altri  alcune  terre  da  coltivare.  Dieci  anni  dopo  Io 
Imperatore  Probo  volendo  ammansare  la  ferocia  dei 
Germani  e sottometterli  , arruolò  nella  Germania 
sedicimila  soldati  , e li  distribuì  per  bande  di  cin- 
quanta o di  sessanta  nelle  coorti  Romane.  Costanti- 
no diede  asilo  ai  Sarmali  , e li  arruolò  nelle  legio- 
ni ; egli  era  sensibile  agli  argomenti  di  rispetto  che 
gli  mostravano  i Barbari  ; onde  gli  ammetteva  agli 
onori  ed  ai  vantaggi  della  milizia  e del  gover- 
no; Eusebio  gliene  fu  un  merito;  Giuliano  mi- 
glior politico  del  Vescovo  di  Cesarea  ne  lo  biasima. 

I successori  di  Costantino  accrebbero  un  siffatto  di- 
sordine : Costanzo  fece  entrare  nelle  legioni  mille 
Franchi  prigionieri  a lui  mandali  da  Giuliano;  e 
questo  Principe  imitando  l’esempio  di  Costanzo  ac- 
cettò nelle  sue  truppe  e Quadi  ed  altri  Barbari. 
Narra  Zosimo  che  Valentiniano  accrebbe  le  legioni 
con  un  gran  numero  di  Germani  , che  furono  si 
bene  addestrati  nella  militar  disciplina  , che  fecero 
testa  per  ben  nove  anni  ai  loro  compatrioti  (1). 
Graziano  poi  che  amava  i barbari  a segno  di  ve- 
stirsi alla  loro  foggia  non  fe’  grazia  agli  Alemanni 
da  lui  vinti  , che  col  patto  , eh’ essi  consegnassero 
a lui  la  più  florida  gioventù  , colla  qnale  potesse 
aumentare  le  Romane  coorti  (2).  Teodosio  il  Gran- 
de, che  accoppiava  alle  più  luminose  virtù  militari 
una  profonda  politica  , trovò  il  male  troppo  aggra- 
vato per  tentarvi  di  apporvi  rimedio.  Ei  s’  accorse 
che  i barbari  prevalevano  ai  Romani,  e che  l’im- 
pero correva  1’  estremo  pericolo  ; lece  venire  alcune 
legioni  dall’  Egitto  , c mandò  i Barbari  in  quel 
paese  per  allontanarli  dal  centro  delP  impero.  Que- 

(0  Le  Beau  Prèm.  Meni,  sur  la  log.  Rom. 

(3)  Amor.  Marceli.  Lib.  XXXI.  cap.  X. 
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,*to  espediente  ci  chiarisce  che  il  male  era  incura- 
bile , e che  non  si  potea  far  uso  di  efficaci  medicir 
ne.  Tutto  era  confusione  nei  campi  ; non  v’  avea 
più  alcuna  distinzione  fra  Romano  e straniero  : la 
disciplina  non  era  più  che  un  nome  vano  senza  sog- 
getto : l’impero  in  somma  si  trovava  sull’orlo  del 
precipizio.  Era  regola  inviolabile -dei  primi  Romani, 
dice  Montesquieu,  che  chiunque  avea  abbandonato 
ri  suo  posto  , o lascialo  le  armi  nella  battaglia,  fos- 
se punito  colla  morte  ; Giuliano  e Vajcntiniano 
avevano  per  questo  ristabilite  le  antiche  pene  , ma 
i Barbari  assoldati  dai  Romani  , avvezzati  a far  la 
guerra  come  ora  la  fanno  i Tartari  , a fuggire  per 
combattere  ancora,  a cercare  il  sacco  più  che  l’onore, 
erano  incapaci  di  una  simile  disciplina.  Ne’  primi 
tempi  della  Romana  repubblica  si  videro  Generali 
condannare  alla  morte  i loro  figli  per  aver  vinto 
senza  loro  ordine  ; ma  quando  furono  mescolali  coi 
Barbari,  vi  contrassero  uno  spirito  di  indipendenza, 
che  costituiva  il  carattere  di  quelle  nazioni;  e se  si 
leggono  le  guerre  di  Belisario  contro  i Goti  ,*  ve- 
ci rassi  un  Generale  quasi  sempre  dissubidito  da’  suoi 
uffiziali  (1). 

[ Epoca  in  coi  cessò  la  legione.  ] Altro  ora 
non  ci  rimane  che  di  stabilirò-  P epoca  precisa  in 
cui  furono  abolite  le  legioni.  1/  ultima  di  cui  si 
faccia  menzione  suLie  medaglie  è la  settima  di  Ca- 
ranzio,  che  si  impadroni  della  Inghilterra  sotto  di 
Diocleziano.  11  nome  di  legione  esisteva  ancora  sotto 
di  Onorio;  e noi  ne  veggiamo  una  verso T anno  400 
dell’  Era  Volgare  in  Inghilterra  che  difende  que- 
st’ isola  contro  i Pitti,  gli  Scoli  cd  i Sassoni.  LI  co- 
dice di  Giustiniano  riferisce  una  legge  degl’  Impe- 
ratori Arcadio  cd  Onorio  indiriua  al  preletto  Ro- 
muliano,  colla  quale  si  vieta  ai  soldati  della  guar- 
dia, o delle  altre  legioni  di  attendere  ad  altra  cosa 
fuorché  al  servizio  militare.  Neisi  Notizia  del- 
impero  che  si  crede  compilala  sotto  Teodosio  il 


(1)  Grand,  et.  Décad.  des  Rum.  cjp.  XXIII. 
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giovane  si  parla  ancora  di  legioni,  ma  il  Panci- 
roli  è d’  avviso  , che  desse  non  rassomigliassero  per 
nulla  alle  antiche  nè  pel  numero  nè  per  la  qualità 
dei  soldati  ; e questa  opinione  è confermata  dal- 
1’ autore  anonimo  De  Rebus  Dellicis , che  si  crede 
contemporaneo  dello  scrittore  della  Notizia,  il  quale 
favellando  delle  truppe  Romane  non  nomina  giam- 
mai la  legione.  Nel  gran  numero  di  leggi,  che  Giu- 
stiniano pubblicò  intorno  agli  eserciti  , e che  furo- 
no inserite  nei  codice  e nelle  novelle  , nulla  tro- 
viamo, che  si  riferisca  alla  legione.  E dunque  in-^ 
contestabile  ( così  conchiude  il  le  Beau  ) , che  que- 
sta illustre  milizia  dopo  aver  fatto  tremare  1’  uni- 
verso sotto  la  repubblica,  e nei  pri  nei  pii  dell’im- 
pero , svanì  alfine  per  successive  degradazioni,  e 
non  ne  rimase  più  orma  sotto  1’  impero  di  Maurizio, 
che  incominciò  a regnare  diciasette  anni  dopo  Giu- 
stiniano, e che  avendoci  lascialo  un  trattalo  pieno 
di  particolarità  intorno  agli  eserciti  , descrive  una 
milizia  all’  inlutto  differente  delle  legioni  , di  cui 
giammai  non  fa  motto.  La  legione  da  Romolo  fino 
all’  impero  di  Giustiniano  esistette  per  lo  spazio  di 
mille  e trecento  anni  (i). 

( Pretoriani.  ) Mentre  le  legioni  degeneravaao 
dall’  antica  loro  disciplina,  ed  erano  insensibilmen- 
te distrutte  dal  veleno,  che  andava  serpeggiando  nel 
loro  grembo  , uacque  in  Roma  una  sorta  di  milizia, 
che  le’  tremare  gl’  imperatori , vestendoli  della  por- 
pora, e precipitandoli  dal  trono  a suo  talento.  L* 
truppe  pretoriane  dice  Gibbon  , il  cui  licenzioso  fu- 
rore fu  il  primo  indizio  e la  prima  cagione  della 
decadenza  dell’impero  Romano;  non  aseendeano 
originariamente  che  al  numero  di  nove  o diecimila 
uomini  divisi  in  altrettante  coorti.  Andavan  esse 
debitrici  della  loro  istituzione  ad  Augusto  , il  qua- 
le avvedutosi  che  il  suo  usurpato  dominio  polea 
colorirsi  dalle  leggi  , ma  conservarsi  solo  con  le 
anni  aveva  a poco  a poco  formato  questo  corpo 

(i)  Le  Bcao  Préin.  MJtn.  sur  la  leg. 
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formidabile  di  guardie  , pronte  sempre  a difendere 
la  sua  persona  , a contenere  il  senato  ed  a preve- 
nire o dissipare  ogni  primo  moto  di  ribellione.  Di- 
stinse queste  truppe  favorite  con  doppia  paga  , e 
privilegi  che  la  mctteano  sopra  delle  altre,  ma  sic- 
come avrebbe  il  loro  formidabile  aspetto  atterriti 
ad  un  tempo,  ed  irritali  i Romani  , ne  stanziò  tre 
sole  coorti  nella  capitale  ; mentre  il  resto  era  di- 
sperso nelle  circonvicine  città  dell’Italia  (t)  Tibe- 
rio le  uni  tutte  in  un  solo  campo  confortato  a ciò 
da  Sejano  , il  quale  andava  dicendo:  « i soldati 
uniti  poter  meglio  obbedire;  vedendosi  in  viso,  e di 
tanto  numero  e forze  più  confidare  , e altrui  atter- 
rire : in  caso  subitaneo,  più  pronti  ajutarsi  : sceve- 
rati corrompersi  ; viverieno  più  severi  , piantandosi 
il  campo  fuori  delle  lascivie  della  città  (a).  ».  Il 
loro  campo  era  situalo  in  modo  che  dominava  tutta 
la  città,  ed  era  si  forte  non  solo  per  natura  , ma 
anco  per  arte  che  nella  guerra  civile  tra  Vitellio  a 
Vespasiano  fu  assalito  c difeso  con  tulle  le  mac- 
chine solite  ad  usarsi  nell’  assedio  delle  città  me- 
glio fortificate.  Queste  guardie  non  tardarono  ad 
accorgersi  della  loro  possanza  ; principalmente  che 
si  vedevano  accarezzate  dai  Principi  , i quali  in- 
cominciarono a comprare  la  loro  fedeltà  con  gratin 
di  doni.  Esse  s’  avvezzarono  bentosto  ad  esigere  co- 
me un  legittimo  diritto  ciò  che  non  era  prima  che 
un  effetto  della  liberalità  o del  timore  dei  Monar- 
chi Romani.  Da  Claudio  in  poi,  il  quale  fu  inve- 
stito della  porpora  dai  pretoriani  , il  trono  costo 
immense  somme  agl’  Imperatori  Romani  (3).  Spentò 

(r)  Gibbon  Hist.  de  li  Dccad.  de  I’ Emp.  Roni.  chap.  V. 

(a)  Tac.  Ann.  Lib.  IV  , cap.  II.  Trad.  dot  Davanzali. 

(3)  Claudio  , dice  Gibbon  , che  i soldati  aveauo  innalzato 
all’ impero  , fu  il  primo  che  loro  facesse  un  donativo.  Dette  a 
fiascuno  quitta  deità  II  S.  , cioè  2^9  zecchini.  Svet.  vii.  di 
Claudio  cap.  X.  Quando  Marc’  Aurelio  montò  pacificamente  sul 
IroDO  col  suo  collega  Lucio  Vero  , delle  ad  ogni  pretoriano  vi- 
renti II.  S.  , cioè  320  zecchini.  Stor.  Aug.  pug.  22.  Dione  Lib. 
XXII I , pag.  1 23 r . Possiamo  formarci  qualche  idea  del  totale 
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Pertinace  , Sulpiciano  suo  parente  si  diede  a contrat- 
tar la  dignità  imperiale  coi  pretoriani  , i quali  , te- 
mendo di  non  venderla  a caro  prezzo  in  un  contrat- 
to privato  , promulgarono  ad  alla  voce , che  il 
inondo  Romano  si  sarebbe  pubblicamente  venduto 
al  miglior  compratore.  Accorse  il  vecchio  Didio 
Giuliano  senatore  opulento.,  ed  avendo  udito  che 
Sulpiciano  aveva  offerto  a ciascuna  guardia  cinque- 
mila dramme  , cioè  più  di  3ao  zecchini  , egli  ne 
promise  quattrocento  e più  , ossia  seimila  dugento 
cinquanta  dramme.  Un  si  inlame  mercato  stomacò 
i senatori  , il  popolo  e le  legioni.  Settimio  Severo 

firoclamato  imperatore  da’  suoi  soldati  , vendicò 
’ onore  dell’  impero.  Prima  di  entrare  in  Roma  co- 
mandò che  i pretoriani  disarmati  aspettassero  il  suo 
arrivo  in  una  vasta  pianura  vicina  alla  città.  L’  or- 
goglio dei  pretoriani  fu  vinto  in  quella  circostanza 
dal  timore  ; essi  obbedirono , e si  videro  bentosto 
circondati  da  squadre  lolle  dall’  esercito  Illirico  , 
che  tenevano  le  lancio  in  resta.  Severo  montò  sul 
tribunale,  rimproverò  loro  la  codardia  , e l’infamia 
di  aver  venduto  l’ impero  : comandò  che  fossero 
spogliati  di  tutti  i loro  ornamenti , e li  confinò  , 
sotto  pena  di  morte  se  non  obbedivano  , alla  distan- 
za, di  cento  miglia  da  Roma.  Questo  gastigo  dovuto 
al  loro  tradimento  durò  ben  poco  , e la  fama  ac- 
quistata da  Severo  nel  punire  soldati  venali  e ri- 
belli fu  bentosto  cancellata  da  una  istituzione  più 
pericolosa  ancora  per  1’  impero.  Egli  ristabilì  i pre- 
toriani con  un  nuovo  sistema  , e moltiplicò  per  ben 
quattro  volte  l’antico  loro  numero.  Queste  guardie 
non  furono  da  principio  composte  che  di  Italiani  : 
ma  Severa  stabilì  che  si  scegliessero  da  tutte  le  le- 
gioni delle  frontiere  i più  forti  e più  valorosi  , e 
fossero,  come  ricompensa  onorevole  , promossi  al 
più  segnalato  servigio  delle  guardie  (1).  Con  que- 

di  uueste  somme  dal  lamento  di  Adriano  , a cui  la  promozio- 
ne ai  un  Cesare  era  costata  ter  millirs  H.  S.  , quasi  cinque  mi- 
lioni di  zecchini.  Hi*t.  de  la  Décad.  de  1’  Emn.  Bum.  chap.  V. 
(1)  Dione.  Lib.  LXXIX. 
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sta  nuova  istituzione  , dice  Gibbon  la  gioventù  Ita- 
liana fu  allontanata  dall*  esercito  delle  armi  , e la 
capitale  fu  atterrita  dall’aspetto  e dai  costumi  fe- 
roci di  una  moltitudine  di  Barbari.  Ma  Severo  si 
lusingò  che  le  legioni  avrebbero  considerati  quei 
pretoriani"  scelti  tra  loro  come  rappresentanti  tutto 
1’  ordine  militare,  e che  il  pronto  ajuto  di  cinquan- 
tamila uomini  superiori  per  1’  armi  e per  le  istitu- 
zioni a qualunque  esercito  che  potesse  condursi  in 
campo  contro  di  loro  , farebbe  svanire  per  sempre 
le  speranze  di  ribellione  , ed  assicurerebbe  1’  impero 
a lui  ed  alla  sua  posterità  (1).  Noi  presentiamo  nel- 
la Tavola  6.  n.  2.  due  pretoriani  , che  stanno  in- 
nanzi al  vestibolo  del  pretorio  , ove  abitava  1’  im- 
peratore Trajano.  Essi  hanno  il  dito  elevato  in  con- 
trassegno di  costanza  , diversamente  dagli  altri,  dice 
Pietro  Santi  Bartoli  , portano  il  balteo  , o cingolo 
della  spada  sinistra  al  lato  destro. 

[ Grande  potenza  dei  prefetti  del  pretorio.  } 
Il  capitano  delle  guardie  pretoriane  appellato  pre- 
fetto del  pretorio  ancorché  nel  primo  secolo  del- 
l’Era fosse  il  primo  luogotenente  dell’ -Imperatore 
quando  questi  andava  alla  guerra  , non  avea  però 
stando  in  B.oma  altra  autorità  , fuorché  quella  che 
gli  veniva  dall’  esser  capo  di  un  corpo  di  milizie 
molto  polente,  e dall’accesso  frequente  appresso  al 
Principe.  Commodo  accrebbe  fuor  di  misura  la  pos- 
sanza dei  prefetti  del  pretorio  accoppiartdo  alla  for- 
za militare  una  autorità  civile  poco  dissimile  da 
quella  che  sogliono  avere  nelle  moderne  monarchie 
i gran  cancellieri  , od  i primi  ministri  di  stalo.  Pe- 
renne uno  dei  due  prefetti  del  pretorio  sotto  Com- 
modo  ( anno  i85  dell’  Era  volgare  ) assecondò  lo 
sfrenato  desiderio  , che  avca  questo  Principe  di  in- 
golfarsi nelle  lascivie  , ed  in  ogni  maniera  di  vizii 
per  poter  governare  a suo  talento  l’impero;  ed  in- 
fatti egli  a nome  dell’Imperatore  riceveva  le  appel- 
lazioni , decideva  le  liti  , segnava  i rescritti  j e co ix- 


(1).  Hist.  de  la  Décad.  de  1’  Emp-  chap.  V. 
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feriva  le  cariche  ti:  ogni  qualità.  Allora  la  prefet- 
t'ira  pretoriana  cominciò  a comprendere , come  di 
propria  ragione,  tutta  1’  amministrazione  dell’  im- 
pero sì  civile  , che  militare , come  il  Gran  Visirato 
appresso  gl’imperatori  Ottomanni.  Spento  Perenne, 
JP  autorità  del  prefetto  del  pretorio  parve  per  qual- 
che tempo  sospesa,  ma  poco  dopo  rinnovellossi , e 
st  estese  sempre  più  , abbenchè  personaggi  illustri 
per  ingegno  e per  virtù  ( come  furono  Papiniano 
e Giulio  Paolo  ( abbiano  occupata  questa  carica  (1). 

[ Distruzione  dei  pretoriani  sotto  Costanti- 
no. ] Sotto  Costantino  i prefetti  del  pretorio  perdet- 
tero ogni  autorità  militare  , e furono  limitali  alle 
funzioni  civili  , anzi  perchè  fossero  meno  formi- 
dabili quell’imperatore  ne  elesse  quattro  invece  di 
due  (2)  ; e diede  al  governo  militare  così  come  al  civi- 
le una  forma  del  tutto  nuova.  Allorquando,  dice 
l’ abate  Du-Bos , egli  ebbe  abbassate  le  coorti  pre- 
toriane instituì  un  novello  corpo  di  milizie  perchè 
guardassero  la  persona  del  Principe  , e diede  ai  sol- 
dati che  componevano  questa  guardia  il  nome  di 
praesentes.  Ma  siccome  questa  nuova  milizia  si  mol- 
tiplicò bentosto  , cosi  alcuni  corpi  della  medesima 
erano  impiegati  nelle  guerre;  e quelli  che  rimane- 
vano alla  guardia  del  Principe  si  appellavano  pa- 
latini ; mentre  gli  altri  che  accompagnavano  i ca- 
pitani nelle  provincie  erano  detti  comitatenses  (3). 

[ 1 primi  Romani  non  conobbero  lè  macchine  mi- 
litari. ] l Romani  dei  primi  secoli  non  conobbero  al 
par  degli  altri  popoli  dell’Italia  le  macchine  militari, 
e Dionigi  d’Alicarnasso  lo  dice  chiaramente  (4),  Essi 
non  sapevano  costruire  galere  colle  quali  difendersi 
dagli  assediatiti  ; onde  procuravano  di  impadronirsi 

(1)  Dolina  Rivol.  d’  Italia.  Lib.  Ili  , cap.  III. 

(2)  Montesquieu  Grand,  et  Décad.  dcs.  Rom.  chap.  XVII. 

(3)  Du-Bos  Etablissem.  de  la  -Monar.  Francoise  Lib.  I , 
cap.  IX.  Per  ciò  che  riguarda  il  nuovo  ordine  militare  intro- 
dotto da  Costantino  e dai  suoi  successori  , si  veega  la  descri- 
zione dell’impero  d’oriente  nel  Cottun-.e  della  Grecia. 

(4)  Antiq.  Roman  Lib,  IX. 
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delle  città  col  dare  ad  esse  l’assalto  (1).  Appresso  i 
Romani  1’  uso  delle  macchine  divenne  più  comune  a 
misura  che  il  valor  personale  e 1’  abilità  militare 
sparvero  nell*  imperio.  Quando  non  fu  più  possibile 
trovar  uomini  , couvenne  supplire  a questa  man- 
canza con  macchine  di  specie  diversa.  Ai  tempi  de- 
gl’ Imperatori  ogni  legione  era  seguila  da  dieci  mac- 
chine militari  delle  più  grandi  , e da  cinquantacin- 
que  più  piccole  , ciascuna  delle  quali  obbliquamen- 
le  , o orizzontalmente  lanciava  pietre  e dardi  con 
violenza  irresistibile  (2). 

[ Catapulte  e baliste.  ] Non  ci  arresteremo 
qui  a far  la  quistione  , se  gli  Ebrei  (3)  o piuttosto 
i Greci  , o i Romani  abbiano  inventate  le  catapul- 
te e le  baliste.  Chiunque  stato  sia  1’  inventore  di 
siffatte  macchine  , certo  è che  esse  ci  fanno  mara- 
vigliare coi  loro  effetti  prodigiosi  più  che  i nostri 
cannoni  o mortari';  giacché  al  dir  del  Cavaliere  Fo- 
lard  noi  conosciamo  la  forza  e la  violenza  del  fuo- 
co ; ma  difficilmente  possiamo  comprendere  con 
quali  forze  ed  ordigni  potessero  gli  antichi  lanciar 
grossi  pesi  colle  loro  macchine  (4).  Noi  compren- 

(1)  Eforo  scrisse  che  Artemone  ingegnere  inventò  le  gros- 
se macchine  per  battere  le  più  forti  muraglie.  Pericle  fu  il  pri- 
mo che  ne  fece  uso  nell'assedio  di  Samo.  Plutarco  vita  di  pe- 
nde. Vedi  il  Costume  della  Grecia  nettarle  militare 

(2)  Gibbon  Hist.  de  la  Décad.  chap.  I. 

(3)  In  tutti  gli  assedii , de’quali  ragiona  là  storia  sacra  , 

dice  il  Padre  Calmet,  da  Giosuè  fino  al  regno  di  Osia  Re  di 
Giuda  non  appare  alcun  vestigio  di  macchine.  Questo  principe 
che  regnò  dall’anno  del  mondo  3ig^  al  3a57  , fu  1'  inventore 
della  balista  e della  catapulta.  Disseti,  sur  la  Milieu  des  He- 
breux.  Per  prova  il  Calmet  riferisce  le  seguenti  parole  della 
Scrittura:  » Egli  costruì  in  Gerusalemme  macchine  di  una  par- 
ticolare invenzione  per  porle  sulle  torri  e sugli  angoli  delle 
mura,  onde  lanciar  dardi  e grosse  pietre  ».  Parai  XXP’l. 
Tolte  queste  espressioni  , soggiunge  il  Padre  Calmet , non  ci 
persuadono  forse,  che  un  tal  Principe  fu  l’inventore  di  somi- 
glianti macchine,  e che  prima  di  lui  nulla  in  questo  genere  si 
era  veduto  di  simile  ? Ma  scttaut'  anni  dappoi  l’anso  delle  Aac» 
«hìne  é ben  espresso  nella  Scrittura,  la  quale  dice  che  era  ri- 
conosciuto dai  Re  Caldei.  ' •-»•••• 

(4)  Traile  de  1'  Attaque  dea  Placet  Art.  XX. 


4,1?  ARTE  MILITARE 

deretnmo  meglio  e 1’  orditura  e le  forze  delle  cata- 
pulte e delle  baliste,  se  Vitruvio,  il  quale  parla 
delle  uqe  e dell’  altre  nei  capitoli  XV  e seguenti 
•fino  al  XIX  del  libro  X della  sua  opera  , aveste 
scrino  con  minore  oscurità.  Questi  capitoli  , dice 
il  Galiani  , hanno  bastantemente  tormentato  non 
solo  gli  interpreti  ed  i commentatori  di  Vitruvio, 
ina  molli  altri  ancora,  che  hanno  espressamente  trat- 
tato delle  macchine  belliche  , .come  il  Volturio  , 
Giusto  Lipsio  ed  altri  . (1).  Confrontando  però  quel- 
lo che  Vitruvio  dice  intorno  ajla  catapulta,  ed  alla 
balista  con  ciò  che  ne  lasciarono  scritto  gli  storici 
e principalmente  Ammiano  Marcellino , noi  potrem- 
mo formarci  la  vera  idea  di  queste  maccl1>ne.  La 
catapulta  era  composta  di  due  travi  curve  , che  si 
congiungevano  alla  loro  estremità  per  mezzo  di  due 
traversi  : verso  la  metà  della  loro  curvatura  si  fa- 
cevano due  buchi  rotondi  l’uno  opposto  all’ altro 
e larghi  a proporzione  del  peso  che  si  volea  lan- 
ciare : in  .questi  due  buchi  si  facevano  passare  le 
corde  piegate  in  molti  giri , che  passavano  al  di- 
sotto ed  al  disopra  di  due  caviglie  di  ferro  che  di- 
videvano questa  specie  di  matassa  di  corde.  In  mezzo 
al  cordame  cosi  disposto  s’ introduceva  un  pezzo  di 
leguo  fatto  alla  foggia  dell’  asse  di  un  carro.  Si  at- 
tortigliavano e si  legavano  le  corde  ugualmente  da 
amendue  le  parti;  e perchè  la  legatura  e l’ attorci- 
gliamento delle  corde  non  si  rilassasse  , si  ferma- 
vano bene  le  due  caviglie.  Allora  si  abbassava  l’as- 
se dalla  estremità  superiore  per  mezzo  di  un  muli- 
nello , o per  meglio  dire  di  un  argano  ; e la  estre- 
mità era  ritenuta  da  una  specie  di  grilletto.  Si  met- 
teva la  pietra  all’  estremità  dell’  asse  die  avea  la 
forma  concava.  Uno  rilassava  il  grilletto  con  un 
colpo  di  martello  ; sprigionando  così  il  legno  , che 

(0  Galiani.  Note  al  cap,  XV,  del  X.  libro  dall’ archi  let- 
tura di  Vitruvio.  Volendosi  , dice  questo  commentatore  , di- 
segnare la  macchina  ta|c  quale  la  descrive  Vitruvio,  nou  è a 
mio  credere  ora  mai  fra  i possibili. 


Digitized 


de’  romani  . 4i3 

spingeva  la  pietra  , o qualunque  altra  massa  cori 
una  forza  straordinaria  (1).  Noi  presentiamo  nella 
suddetta  Tavola  n.  6 una  catapulta  fatta  disegnare 
dal  Cavaliere  Folard  : la  quale  però  non  sembra 
all*  intutlo  conforme  alla  descrittone  di  Ammianò 
Marcello-,  principalmente  riguardo  alla  forma  ed  alla 
disposizione  delle  travi  che  la  compongono.  Il  brac- 
cio , o Y asse  di  legno,  che  spingeva  la  pietra  ur- 
lava nel  maggior  impelo  del  suo  moto  contro  un 
regolo  d’appoggio,  nel  mezzo  del  quale  v’avea  un 
sacco  di  paglia  tritata.  Questa  macchina  chiamavasl 
catapulta  da  due  parole  Greche  , che  significano  vi- 
brar contro  (2)  SI  maravigliosa  era  la  forza  delle 
Catapulte  , che  al  riferire  di  alcuni  istorici  lancia- 
rono perfino  sassi  di  trecenlosessanta  libbre  alla  di- 
stanza di  centoventicinquc  passi.  Si  può  leggere  ili 
Giuseppe  Ebreo  (3)  la  pittura  dei  guasti  che  fecero 
le  catapulte  nella  guerra  Giudaica.  Da  questa  spe- 
cie di  macchine  poco  differivano  le  baliste  , la  cui 

firoprietà  consisteva,  giusta  la  sentenza  del  Cava- 
iere  Folard  , nel  lanciar  molti  pesi  , e spesso  due 
braccia  diritte,  e non  curve  come  l’arco  nel  lan- 
ciarne molti  insieme.  La  balista  avea  due  braccia 
diritte  , e non  cuCve  come  1’  arco  di  una  balestra  ; 
e le  sue  forze  eran  ripóste  nelle  corde  attorcigliate 
al  par  che  nelle  catapulte  ; le  quali  però  aveano 
sopra  di  quelfe  il  vantaggio  , che  lanciavano  tal- 
volta non  solo  pietre  ma  anche  grossi  dardi  , ed  un 
fascio  intiero  di  frecce.  Allorché  i dardi  erano  ac- 


(1)  Vedi  il  libro  XXIII.  delle  istorie  di  Ammiano  Man 
Cellino  ; c le  osservazioni  del  Folard.  Traile  de  1’  Attaq.  des 
Plac.  Art.  XXI. 

(a)  Catapulta  ex  duobus  Qraecis  vocibut  cata , ( .conira  ) 
et  palio  ( vibto  ) machina  erat  ad  saxa , glande s . aliaque 
telorum  genera  conira  hnstes  jacienda.  Not . ad  Caesar.  De 
Bel.  Civil.  Lib.  II.  cap.  IX. 

(3)  Jaculorum  et  catapullarum  Pi  multi  transjigebantur  : 
t miss  a machinis  saxa  pinna * murorum  auferebant , et  fran- 
gebant  angulos  turnum.  Nulla  militum  series  tanta  erat , quae 
non  ad  exlremam  usque  phalangcm  , vi  et  mole  saxi  tota  prò- 
fterneretur.  De  Bel.  lodai.  Lib.  III.  cap.  XII. 
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compagnati  da  una  gragnuola  di  pietre  ingenera- 
vano nelle  schiere  nemiche  nn  disordine  somiglian- 
te a quello  , che  vi  producono  i nostri  cannoni  ca- 
richi di  scaglia  (1).  La  lingua  Greca  diede  il-  nome 
alle  baRste  non  meno  che  alle  catapulte  (3). 

[ Carrobalista. ] Le  carrobaliste,  al  dir  del  Santi 
Barloli,  erano  macchine  da  guerra,  che  mandavano 
dardi  ben  lontano  : ciascuna  veniva  tirata  da  due 
muli , e quanto  più  erano  grandi  , tanto  più  lungi 
colpivano:  nè  solo  difendevano  gli  alloggiamenti 
ma  seguitavano  il  campo  dopo  le  schiere  ai  grave 
armatura. 

[Onagro.]  Le  catapulte  al  par  che  le  baliste  a- 
veano  diversi  nomi,  che  per  lo  più  esprimevano  la 
lor  maggiore  o minor  forza  e grossezza.  L’  onagro  , 
dice  Yegezio  , è una  macchina  acconcia  a lanciar 
pietre  ; e secondo  che  è più  grande  e forte,  e le  sue 
corde  fatte  di  nervi  sono  grosse  e forti,  lancia  sassi 
più  pesanti  a guisa  di  fulmine  (3). 

[ Scorpioni.  ] Benché  presso  alcuni  storici  si  tro- 
vino confusamente  nominate. le  catapulte,  gli  scor- 
pioni e le  baliste , facendo  indifferentemente  0 al- 
r una  o all’  altra  gettar  sassi,  o saette,  in  Yitruvio 
però  , come  uomo  della  professione,  si  trovano  di- 
stinti gli  scorpioni  e le  catapulte  dalle  baliste;  que- 
ste per  gettar  sassi,  le  altre,  due  per  le  saette:  a so- 
la differenza  che  gli  scorpioni  non  erano  se  non 
piccole  catapulte  (4). 

(1)  Ci  sembra  che  il  cavaliere  Folard  esageri  allorquando 
dice  che  il  disordine  cagionato  dai  dardi  e dai  sassi  laudatori 
da  queste  macchine  fosse  mille  volte  maggiore  di  quello  che  si 
«agiona  dai  nostri  cannoni.  Traile  de  l’  Altaq.  des  Plac.  Art.  XXI. 

(a)  Balista  Graeca  vox  est  a verbo  Ballein  ( jacere  , ja- 
culari  ).  In  noi.  ad  Caesar . De  Bel.  Civil.  Lib.  11 , cap.  II. 

(3)  Onager  dirigit  lapìdei  , ged  prò  nervorum  crassitudine 
et  magnitudine  saxorum  pondera  jaculntur  , narri  quanto  am- 
pliar f'uerit , tanto  maiora  saxa  fulmini s more  conio) quei.  De 
He  Milit.  Lib.  IV  cap.  XXII. 

(4)  Galiani  not.  al  cap.  X.  di  Vitruvio.  Scorpiones  dicebant 
quos  nuiic  manubalistas  vocant;  ideo  sic  nuncupali  qund  par- 
vis,  subtilibusque  spiculis  inferant  moriem.  Veget-Lib.  IV.  cap. 
XXII. 
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[ Leve.  ] Lo  leve  fatte  a guisa  di  chiocciola  si 
.chiamavano  dai  Romani  prehnsio/ies  (1). 

[Sambuche.]  La  sambuca  era  una  scala  altissima 
guernita  di  due  sbarre  , ed  appoggiata  su  due  ga- 
lere , che  serviva  a dar  la  scalata  alle  piazze  ma- 
rittime. 

[ Centone.  ] 11  centone  era  nna  specie  di  mate- 
rasso , od  un  mucchio  di  stoffe  bagnate,  che  servi- 
va ad  estinguere  il  fuoco  lanciato  dagli  inimici  con- 
tro le  macchine.  Giuseppe  Ebreo  fa  menzione  di  uno 
stromentcr,  del  quale  si  servivano  i Romani  per  mi- 
surare le  distanze.  Giltavano  una  palla  di  piombo 
legata  ad  un  filo,  allorquando  i dardi  degli  asse- 
diati loro  non  lasciavano  alcun  altro  mezzo  di  mi- 
surate la  strada,  che  dovevano  fare  gli  arieti  per 
battere  le  mura.  Non  terremo  qni  discorso  dell’  a- 
riele,  perchè  ne  abbiamo  ragionato  nei  costume  dei 
Cartaginesi.  ' ' 

{ Batterie  di  bastate.  ] Ci  Crediamo  qui  obbli- 
gati a descrivere  quelle  che  il  Cavai.  Folard  ap- 
pella batterie  di  baliste  e <li  catapulte.  È cosa  sor- 
prendente , dice  questo  scrittore  , che  fra  la  molti- 
tudine di  scrittori  Grecie  Latini  dell’antichità,  sto- 
rici e militari  , non  se  ne  trovi  alcuno  il  quale  si 
sia  avvisato  di  descriverci  la  costruzione  delle  bat- 
terie delle  baliste  e delle  catapulte;  essi  se  ne  stan- 
no paghi  al  termine  generale  di  batterie,  e Don  van- 
no più  oltre  ; e ci  lasciano  indovinare  unra  cosa  che 
non  è di  poco  momento  (2).  Eppure  Polibio  non 
ci  lascia  alcun  dubbio  che  gli  antichi  non  conosces- 
sero siffatte  batterie  : egli  ragiona  in  questa  senten- 
za nel  lib.  IX  della  sua  istoria.  « DopsFtei  galleria, 
o la  paralella  , che  era  fra  le  due  torri1 2 , si  scava- 
rono due  paralelle  , ove  si  drizzarono  tre  batterie 
di  baliste  , una  delle  quali  lanciava  pietre  del  pe- 
so di  un  talento  , e le  due  altre , pietre  di  trenta 

(1)  Caesctr  De  Bel.  Civil,  Lib.  II.  cap.  IX. 

(2)  Folard.  Traiti  de  l’Atta  que  des  Piasi.»  Art.  XXIV. 
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mine  (1)  ».  Queste  macchine  (così  il  Folard  chiosa 
questo  passo  di  Polibio  ) erano  dunque  collocate 
nella  paralella  , o piazza  d'  arme  sopra  una  me- 
desima linea  , ed  in  uno  spazio  assai  largo  per  ma- 
neggiarle. La  terra  tratta  dal  fosso  , e gittata  dalla 
parte  dell’  inimico  dovea  essere  assai  alta  per  co- 
prire le  macchine  dai  colpi  di  quelle  degli  assedia- 
ti. Questa  terra  dovea  essere  sostenuta  da  lascine  ben 
legate  ; giacche  i graticci , benché  industriosamente 
accomodali  non  avrebbero  giammai  potuto  sostenere 
il  peso  delle  terre  , ed  impedire  che  esse  non  fra- 
nassero. Le  batterie  delle  baliste  erano  perciò  senza 
alcun  dubbio  conosciute  ed  usate  dagli  antichi.  Non 
così  si  può  dire  per  riguardo  a quelle  delle  cata- 
pulte ; se  non  che  le  conghielture,  che  nascono  dal 
buon  senso  , ci  inducono  a credere,  che  gli  antichi 
facessero  di  queste  macchine  quell’  uso  , che  face- 
vano delle  baliste.  Per  riguardo  alle  batterie  di  que- 
ste seconde  macchine  il  Cavai.  Folard  volle  porre 
sotto  gli  occhi  del  suo  lettore  un  monumento  tratto 
dalla  Colonna  Trajana.  Noi  non  daremo,  dice  egli, 
la  spiegazione  di  questo  monumento  secondo  le  idee 
degli  antiquarii:  siam  d’avviso  che  il  fatto  rappre- 
sentalo sulla  colonna  di  Trajano  riguardi  un  asse- 
dio , in  cui  i Romani  si  erano  impegnati  : sembra 
che  fossero  assaliti  nelle  loro  linee  dai  Daci  , che 
vengono  a soccorrere  la  città,  e sono  respinti  dagli 
assediami.  Si  scorge  la  batteria  ove  si  distingue  la 
balista  ed  appajouo  i due  sostegni  , o regoli  d’  ap- 
poggio, il  traversante  ed  il  canale,  sul  quale  si  col- 
locano i grossi  dardi,  o le  altre  materie  da  lancia- 
re. V’  hanno  due  uomini  , che  attendono  alla  mac- 
china fra  i due  merli , e tutto  ciò  si  eseguisce  col- 
V istesso  metodo , che  noi  osserviamo  nelle  nostre 


(0  II  nostro  autore  confonde  qui  la  balista  colla  catapulta  } 
perciocché  egli  altrove  appella  baliste  le  macchine  che  lancia- 
vano grossi  dardi.  Il  talento  formava  sessanta  delle  nostre  lib- 
bre incirca  : la  mina  ne  pesava  otto  ; onde  le  grosse  baliste,  o 
catapulte  lanciavano  un  peso  di  ducento  ciuquantaquattro  lib- 
bre. Folard  nel  luogo  citato. 
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batterie  di  cannoni.  Si  scorge  un’altra  balista,  sul- 
le mura  della  città  simile  in  tutto  alla  prima.  Tut- 
to ciò  indica  un  assedio  , e gli  assediami  assaliti 
nelle  loro  linee  : circostanza  , che  come  mi  sembra 
non  fu  osservata  da  coloro  che  scrissero  sulla  Co- 
lonna Trajana  (i). 

£ Musculus  vineae.  ] Lipsio  , Stewecliio  , e molti 
altri  commentatori  di  classici  , ed  autori  così  detti 
ariorum  hanno  molto  ragionato  sul  musculus,  e tut- 
ti in  un  modo  assai  discorde.  Essi  hanno  credulo  , 
dice  il  Folard,  che  fosse  una  macchina  acconcia  ad 
aprire  le  muraglie  , appoggiandosi  all’  autorità  di  I- 
sidoro  , il  quale  al  contrario  pretende  che  il  mu- 
scolo sia  una  galleria  col  mezzo  della  quale  si  av- 
vicinavano i soldati  a piedi  del  muro  per  iscavarne 
le  fondamenta  (2).  Desso  non  altro  era  che  quella 
macchina  , che  con  moderno  nome  si  chiama  man- 
lelletto,  ossia  un’  unione  di  tavole  di  legno  coperte 
per  lo  più  di  cuojo  bagnato,  di  fango,  e d’altre  ma- 
terie sotto  cui  si  avanzavano  le  schiere  verso  le  i- 
nimiche  mura,  e si  difendevano  dalle  frecce.  Pare 
che  Vegezio  appelli  muscolo  quella  macchina  Cui 
Cesare  appella  vinca.  Questo  grande  capitano  però 
distingue  ne’ suoi  comrnenlarii  l’uno  dall’altra.  Le 
vineae  erano  alcune  macchine  tessute  di  vimini,  od 
altri  sottili  legni,  e costruite  a guisa  di  portico  più 
lunghe  che  alle,  il  cui  tetto  era  coperto  da  tavola- 
ti e da  graticci  e talvolta  anco  dalla  terra  e dalle 
pelli,  perchè  non  fosse  consunto  dai  fuochi  lancia- 
ti 5 esse  ebbero  il  nome  da  quelle  specie  di  portici 
di  legno,  cui  si  appoggiano  le  viti,  e che  noi  chia- 
miamo pergole  0 topie  in  Lombardo. 

[ Pluteus;  ] Pressoché  simile  alila  vinéa  era  il  plu- 
teus  contesto  anch’esso  di  vimini,  se  non  che  il  let- 
ti) Folard.  Traile  de  l’Altaque  des  Places  Art.  XXVI. 

(2)  Musculus  cuniculo  similis , quo  murus  petfoditw,  ex  quo 
et  appellatili • quasi  murusculus.  I commentatori  di  G.  Cesare 
chiosando  un  passo  del  lib.  VII,  de  Bel  Gallico,  definirono  non 
mollo  esattamente  quesfa  macchina  , abbenebé  si  sieno  -ben  api- 
posti  intorno  all’  uso  , che  se  nc  faceva. 
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to  presentava  la  forma  curvala  , e posava  su  tre 
pezzi  di  legno,  che  lo  sostenevano  e formavano  un 
triangolo  : ai  tre  angoli  v’ aveano  tre  ruote  , mercè 
le  quali  moveasi  fa  macchina.  Il  lettore  potrà  ve- 
dere nelle  note  come  i commenialori  di  G.  Cesare 
abbiano  defluite  queste  macelline.  E qui  è prezzo 
dell’  opera  il  riportare  la  descrizione  famosa  del  mu- 
scolo avvicinalo  a Marsiglia  da  Cesare  tal  quale  si 
legge  ne’  suoi  commenlarii  De  Bello  Civili  lib.  II, 
cap.  X.  « Si  costruì  una  galleria  (1)  lunga  sessanta 
piedi  con  travi  della  grossezza  di  due  , che  dalla 
torre  di  sotto  a quella  de’  nemici,  ed  alle  loro  mu- 
ra spingere  si  potesse  : tal  era  la  forma  di  questa 
galleria.  Si  pongono  da  prima  sul  terreno  ugual- 
mente lunghe  due  travi  fra  loro  distanti  quattro 
piedi  , ed  in  quelle  fìccansi  colonnelle  alle  cinque. 
Queste  vengono  fra  di  loro  formate  per  mezzo  di 
contrafforti  di  dolce  inclinazione  (2)  , su  i quali 
hanno  a distendere  i travicelli  ; onde  formare  il  co- 
perchio alla  galleria.  Oltre  di  ciò  vi  si  mettono  so- 

{>ra  delle  altre  travi  grosse  due  piedi  , obbligale  da 
amine  e chiovi.  Alla  sommità  del  tetto  e di  queste 
ultime  travi  incastratisi  alcune  piane  della  larghez- 
za di  quattro  dila  in  quadratura  (3)  , le  quali  so- 
stengono i mattoni  da  disporsi  Sopra  la  galleria.  Cosi 
questa  innalzata,  e con  tal  ordine  fabbricata,  sicco- 
me su  i conlrafìissi  erano  collocali  i travicelli  (4)  j 
fu  coperta  di  mattoni  , e di  loto  onde  fosse  difesa 
dal  luoco  , che  dalle  mura  gettalo  venisse.  Sopra  i 
mattoni  si  stendono  delle  cuoja  , perchè  dall’acqua 

fi)  Noi  facciamo  uso  della  recente  traduzione  di  Camtnillo  ti- 
goni ; ma  noteremo  qui  alcuni  passi  importantissimi  del  testo. 
Quel  che  il  traduttore  chiama  galleria  nel  testo  è appellato 
muscutuni.  ' . 

(2)  Hns  inter  se  caprenfis  molli  fastigio  conjungunt, 

(3)  Ad  extremum  musculi  lectum,  Irahesque  extremas , qua- 
drata!r regulas  IV.  patenles  digilot  defigunl ; quiie  lateres,  qui 
super  musculo  struanlur,  coniineant. 

(4)  Ut  Irabes  erant  in  capreolis  collocatae.  Secondo  i com- 
mentatori i coprenti  de’ Latini  corrispondono  a quelle  che  noi 
volgarmente  appelliamo  covriate. 
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per  canali  condotta  non  si  disciolgano  ; e le  cuoja 
pure  acciocché  non  ricevano  alcun  danno  dal  fuo- 
co e dai  sassi,  cuopronsi  di  schiavine.  Fu  tutta  que- 
st’ opera  compiuta  al  coperto  dei  gatti  accauto  alla 
islessa  torre  ».  r 

[ Testuggine.  ] La  testuggine  era  di  varie  manie- 
re , come  si  può  scorgere  dagli  istorici,  e da  quan- 
to ne  scrisse  il  Cavaliere  Folard  (1).  La  testuggine 
detta  sculetta  si  faceva  col  porre  gli  scudi  al  diso- 
pra della  testa  , stando  i primi  soldati  in  piedi  , L 
secondi  più  bassi,  più  bassi  ancora  i terzi  e col  gi- 
nocchio a terra  i quarti  e gli  ultimi.  Si  formava  in 
tal  guisa  un  letto  di  scudi  , che  coprivano  coloro  , 
i quali  si  av  vicinavano  ad  una  città,  o ad  un  luo- 
go forte  occupato  dall’inimico  (2).  Talvolta  si  mol- 
tiplicavano le  testuggini  finché  adequassero  l’altez- 
za del  muro.  Plutarco  ci  descrive  la  testuggine  for- 
mata da  Antonio  per  difendersi  dalle  formidabili 
frecce  dei  Parli.  Rivoltatisi  quelli,  che  muniti  era- 
no, di  scudi,  dolsero  in  mezzo  i soldati  leggieri  e 
fecero  ad  essi  riparo  colle  loro  armi  : perocché  i 
primi  messo  ginocchio  a terra  posero  innanzi  gli 
scudi  : quelli  che  in  appresso  erano  sollevati  ne  te- 
nevano i loro  al  disopra  di  questi,  e così  di  mano 
in  mano  faceano  anche  gli  altri.  La  figura  di  una 
tale  disposizione  , che  va  a guisa  di  tetto  , rappre- 
senta alla  vista  la  gradazione  di  un  teatro  ed  é la 
difesa  , che  copre  e ripara  i soldati  più  di  ogni  al- 
tra contro  le  frecce,  le.  quali  indi  sdrucciola!! 
giù  (3),  Tacito  poi  descrive  la  testuggine  formata 
dai  soldati  di  quell’  altro  Antonio,  che  combatten- 
do a favore  di  Vespasiano  prese  d’  assalto  la  città 
di  Cremona.  « Allora  messesi  le  targhe  in  capo  , 
fatta  serrata  testuggine  , vanno  sotto  le  mura.  Da 

(1)  Traité  de  l'Attaq.  des  Plac.  Art.  XIL 

(2)  Quadrato  agmine  facto,  sculis  sopra  capila  derisati s,  start- 
tibus  primis,  sicundis  sulmissioribus,  lertiis  magis  et  quarti s , 
suprernis  gcnu  nixis,  fastigmtam , siculi  teda  aedifciorum  su  ni, 
testudinem  facùbant,  T.  Liv.  Hist.  Roui.  Lib.  XA.IV,  cap.  IX- 

(3)  Plutarco  vita  di  Antonio. 
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ogni  banda  si  combatleva  alla  Romana.  I Vitelliani 
ruotolando  loro  addosso  gran  sassi  : sgretolano  , a- 
prono  , e con  pali  e lance  frugano  , e disfanno  la 
collegata  testùggine  delle  targhe  e quella  infrango- 
no e macellano  (i)  ».  E poco  appresso  si  legge  ; « che 
i Vitelliani  non  potendo  reggere  a tanta  serra  , e 
fuori  della  testuggine  -ciò  che  di  sopra  piombava 
sbalzare  (s)  , diedero  aLmanganone  la  pinta  : il  qua- 
le di  sotto  quanti  ne  coperse  schiacciò,  o sbaragliò: 
e disopra  si  tirò  dietro  i merli,  la  cresta  del  bastio- 
ne , e una  torre  congiuntagli  , intonala  da  sassi  ; e 
mentre  i Settimani  s’  ajutavano  a montare  eoo  ser- 
rale frotte  , i Terzani  con  le  scuri  e spade  spezza- 
rono la  porla  ». 

[Cuneo.]  Le  schiere  che  qui  il.Davanzati  appel- 
la serrate  frotte , nel  testo  si  chiamano  cunei , e so- 
no quelle  ordinanze  , che  i soldati  ristretti  fra  loro 
formavano  così  che  la  fronte  finisse  in  una  punta  (3). 

[ Altra  specie  di  testuggine.  ] La  testuggine  ap- 
pellala aggestitia  et  fossoria  era  ben  diversa  dalia 
testuggine  sentala.  Cesare  ce  ne  lasciò  una  descri- 
zione ne’ suoi  commenta  rii  (4):  « stava  , dice  egli  , 
dinanzi  una  testuggine  di  sessanta -piedi  formata  ad 
oggetto  di  spianare  il  terreno  : era  latta  di  legni  for- 
tissimi , ravviluppata  da  tutte  quelle  cose,  che  fos- 
sero atte  a resistere  al  fuoco,  che  vi  si  potesse  lan- 
ciare, ed  ai  colpi  di  sassi.  » Vitruvio  ci  ha  data  la  ■ 


(1)  Hist.  Lib.  III.  cap.  XXVII.  Trad.  del  Davanzali. 

(2)  Quel  che  il  Davanzati  nella  sua  versione  chiama  manga- 
nane è detto  da  Tacito  balista  : e tanta  serra  del  traduttore  è 
contenuta  in  un  solo  vocabolo  pieno  di  energia  nel  testo.  Ob- 
siinatos  inier  se  cum  sustinere  Vitelliani  nequirent  , et  super- 
jeiHa  tela  tesludine  labereniur,  ipsam  postremo  lalistam  insù- 
beuntes  propulere  , quae  , ut  ad  praesens  disjecil , obruitque  , 
quos  inciderai,  ita  pinnas,  ac  summit  valli  ruina  sua  traxit. 

(3)  Vegetila  de  Re  Milit.  Lib.  Ili,  cap.  XIX.  T.  Livio  nar- 
ra che  i Celtiberi  usavano  spesso  di  formare  il  cuueo.  Cellib-ri 
ubi , ordinata  acie , et  signis  coUaiis  , se  non  esse  pares  legio- 
nibus  eenserunt , cuneo  impressionem  fecerunt  ; quo  tantum  va- 
lent  genere  pugnae  ; ut  quacumque  parte  perculere  impetu  suo 
suitineri  nequeant.  Hist.  Lib.  LX,  cap.  XL. 

(4)  De  bello  Ciy.  Lib,  1,  cap.  li. 
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descrizione  e la  struttura  della  testuggine,  che  ser- 
viva a proteggere  i sol  da  tj  che  empivano  le  tosse  , 
ma  egli  favella  sempre  colla  consueta  sua  oscurità  (i). 
Era  la  testuggine  composta  di  grossi  e solidissimi 
legni  ; il  tetto  ed  i pilastri  che  la  sostenevano  do- 
veano  essere  ,•  come  si  suol  dire  a tutta  prova,  per- 
chè non  fossero  schiacciati  dai  grossi  pesi  , che  si 
lanciavano  dall’  alto.  Er*  appellata  testuggine  per- 
che  serviva  a cuoprire  que’  soldati,  che  stavano  di- 
sotto in  quella  guisa,  che  l’osso,  sotto  cui  sta  1’  a- 
niraale  che  porla  questo  nome  , lo  difende  da  ogui 
esterna  percossa  (2).  4 ' , • 

[ Aggbr.  ].  Il  vocabolo  agger , dice  Folard,  è ge- 
nerico -al  par  di  quello  di  vinea  , ed  i critici  ea  i 
chiosatori  s’ ingannarono,  spesse  volte  intorno-  alla 
vera  significala  di  esso,  perchè  olire  al  senso,  che 
gli  si  dà  comunemente  di  una  grande  elevazipne  di 
Jerra-,  o di  un  bastionò.,  0 di  un  cavaliere,  che  si 
voglia  dir*,  gli  autori  Latini  se  ne  servono  anche 
per  esprimere  i graticci  paralelli,  e la  colmata  delT 
la  fossa.  Giusto  Lipsio  cadde  in  errore  intorno  a 
questo  vocabolo  per  non  aver  ben  esaminato  alcuni 
passi  degli  istorici,  e principalmente  di  Tacilo,  dai 
quale  si  può  chiaramente  dedurre,  che  1 ’ agger  non 
era  altro  , che  un  cavaliere , ossia  una  grande  ele- 
vazione di  terra  trasportata  in  forma  di  «quadrato  , 
che  uguagliava  e sorpassava  anco  talvolta  1’  altez- 
za, delle  mura  di  una  città  assediata  (3).  « Tito  t 
dice  Tacito,  risolvette  di  osteggiare  cou  cavallerie 
vinee  contro  a siffatta  città  e gente  ( cioè  contro  Ge- 

(1)  La  testuggine,  dice  Vitruvio  , che  si  fabbrica  per  riem- 
pire i fòssi-  e colla  quale  si  può  anche  accostare  uno  al  moro, 
si  fa  ui  questo  modo.  Si  fa  una  base  , che  in  Greco  si  chiama 
aeschara  , quadrata  , cioè  di  piedi  l5  per  ogni  lato:  e quattro 
traversi  i quali  sono  legati -da  due  altri  lati  i/a,  larghi  là  me- 
ta; questi  traversi  sieno  fra  loro  distanti  un  piede  e mezzo  in 
circa  : e in  ciascuno  loro  intervallo  si  pongon  sotto  degli  ar- 
boscelli , che  in  Greco  si  chiamano  amaxopedes,  dentro  i quali 
girano  gli  assi  delle  ruote  eniro  occhi  di  ferro.  Lib,  X,  cap.  XX'» 
(a)  De  l’Attaque  des  Plades  Art.  XII, 

(3)  De  l’Atlaquc  des  Places  Art.  X. 
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rosolima  ed  i Giudei  ) non  valendo  impelo  e assal- 
ti (*i).  » Qui  , dice  Folard  , non  può  intendere 
il  vocabolo  aggeribus  per  le  grandi  alziate  di  terra, 
che  si  elevavano  alla  estremità  della  controscarpa, 
giacché  Tacito  dice  poco  dappoi  , che  Tito  comin- 
ciò questi  lavori  mentre  si  preparavano  le  macchi- 
ne, ma  bensì  significa  un  parapetto  di  terra  tratta 
dal  l’osso  , che  serviva  a cuoprive  i soldati  dalle 
frecce  e dalle  altre  materie  lanciate  dagli  assediali. 
Cesare  ci  descrive  un  aggere  (ormato  da’  suoi  solda- 
ti sotto  di  Marsiglia,  in  guisa  che  ci  dà  una  per- 
fetta idea  di  questa  sofia  di  fortificazioni.  Riferiamo 
qui  le  sue  stesse  parole.  » Poiché  altro  loco  non  ri- 
maneva, d’onde  trasportar  si  potesse  nessuna  parte 
dei  materiali  necessarii  a formate  il  basitone  (2);  che 
tagliati  e via  condotti  si  erano  lutti  gii  alberi,  i qua- 
li per  lungo  e per  largo  eransi  trovali  nel  paese 
dei  Marsigliesi  : presero  ( i soldaHi  Romani.  ) a for- 
mare un  bastione  (3)  di  nuova  foggia  , • prima  non 
usata  giammai,  costruendolo  di  due  muri  di  mattoni 
della  grossezza  di  sei  piedi  , e su  que  muri  fecero 
parimente  un  tavolalo  pressoché  della  medesima  lar- 
ghezza di  quello  , che  formato  aveano  di  legnami 
e di  terra,  Ove  poi  lo  spazio  che  fra  le  mura  pas- 
sava , o la  debolezza  dei  legnami  il  sembrasse  ri- 
chiedere , si  ponevano  di  mezzo  delle  colonne  , e 
s’incastravano  d^lle  travi  a traverso,  le  quali  po- 
tessero la  macchina  rassodare  ; e da  per  tutto  ove 
erano  de’  travi  uniti,  si  stesero  de’ graticci  , e que- 
sti furon  di  loto  intonacali.  Difeso  dal  muro  rima- 
neva il  soldato  protetto  sì  a destra  che  a sinistra  ; 
e per  tal  modo  quanto  faceva  di  mestieri  per  risar- 
cir la  facciata  di  quella  macchina  inlessuta  di  vi- 

(1)  Adversus  urhem  geiUemque  C (tesar  Titus,  quando  im- 
pelisi et  subita  belli  Incus  abituerei,  aggeribus  vinetsque  certare 
statuii.  Lib.  V.  cap.  XIII. 

(2)  Linde  n°ger  omnt'no  comportali  possel.  De  Bel.  Civ. 
Lil>.  II.  cap.  XV. 

(3)  Aggerem  novi  generis  , acque  inaudilum  ex  laleriliis 
duobus  muris. 
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mini  senza  alcun  pericolo  verso  quella  recava.  » 
[ Torri  che  si  muovevano  sucre  ruote.  Le 
torri  die  si  moveano  per  mezzo  delle  moie  furono 
conosciute  e poste  in  uso  dagli  orientai)  e dai  Gre- 
ci , come  si  può  scorgere  da  <[uel  luogo  del  Profeta. 
Ezechiello  , in  cui  egli  parla  dell’ assedio  futuro 
di  Gerusalemme,  e d^  vari  passi  di  Vilruvio  e di 
Diodoro  Siculo.  Anco  i Romani.  Adottarono  negli 
assedi  , le  torri  , come  viene  attestato  dai  varii  sto- 
rici del  Lazio  , e principalmente  dai  Commentarii 
di  Cesare  (t).  La  struttura  delle  torri  mobili  , dice 
Folard  , non  differiva  da  quella  di  una  casa  di  le- 
gno a molli  piani  , se  non  nella  maggiore  solidità. 
Desse  erano  composte  da  pilastri  , e da  grosse  travi 
atte  a resistere  alla  forza  delle  masse  lanciate  dalle 
catapulte.  Quest’  unione  di  travi  era  coperta  da  grosse 
tavole  messe  in  traverso  (2).  Diade  citato  da  Vitru- 
vio  dice  che. la  più  piccola  torre  non  dee  aver  me- 
no di  sessanta  cubiti  di  altezza  sopra  diciassette  di 
larghezza;  c clic  è d’uopo,  clic  essa  si  vada  ristrin- 
gendo-in  guisa  che  la  cima  non  sia  la  quinta  par- 
te della  base.  Egli  dà  alle  piccole  torri  dieci  piani, 
venti  alle  grandi  ; e tutti  questi  piani  hanno  le  loro 
finestre.  IT  signor  Perauft  nella  sua  traduzione  di 
Vilruvio  ha  osservalo  che  la  base  della  torre  è trop- 
po piccola  per  un’  altezza  sì  spropositata.  Nel  primo 
piano  della  torre  stava  per  lo  più  l’ariete:  dille 
finestre  del  secondo  e degli  altri  piani  i soldati  lan- 
ciavano dardi  ed  altre  materie  contro  il  nemico. 
Nell’ultimo  piano  , e talvolta  anche  nel  medio  vi 
avea  un  ponte  mobile,  che  sì  gettava  sopra  le  mura 
della  città  assediala  ; onde  i combattenti  potessero 
dalla  torre  passare  alle  medesime.  Si  sottoponevano 
a queste  macelline  le  ruote  ; mercè  le  quali  potessero 
avvicinarle  alle  città.  Talvolta  i Romani  solevano 
innalzare  torri  di  mattoni  per  poter  battere  più  si- 

(1)  Cele  ri  ter  vinci*  ad  oppidum  actis  , (tggere  judo  , tur- 
ribusque  confittati s De  Bel.  Gallico  Lib,  li  , cap,  XII. 

(a)  Traile  de  1’ Attaquc  d.s  Piace»  Art-  XIV. 
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curamenle  i nemici  , e difendersi  dalle  sortite,  come 
si  può  vedere  da  quel -passo  di  Cesare;  il  quale  de- 
scrive la  torre  innalzata  da’  suoi  sotto  di  Marsiglia  : 
Fu  osservato,  dice  egli  , da  que’  soldati  legionari  , 
i quali  slavansi  a lavorare  al  destro  lato  , che  dalle 
frequenti  sortite  dei  nemici  di  gran  difesa  poteva  es- 
ser loro  il  fare  una  torre  di  mattoni  sotto  le  mura 
a guisa  di  castello  e di  ridotto.  Costruirono  questa 
dapprima  piccola  e bassa  , per  polervisi  difendere 
nelle  improvvise  scorrerie  : quivi  si  rifuggivano,  e 
quinci  , se  una  maggiore  forza  li  assaliva,  combat- 
tevano-: quindi  ancora  balzavan  fuori  talvolta  a re- 
spingere ed  incalzare  il  nemico.  Una  tal  torre  era 
larga  da  qualunque  verso  trenta  piedi  , e di  cinque 
era  la  grossezza  delle  pareti. 

[ Torbe  di  mattoni.  Ma  poscia  , siccome  di  ogni 
cosa  è l’esperienza  maestra,  accoppiala  questa  al- 
1’  industria  degli  uomini  , trovossi  che  avrebbe  po- 
tuto essere  di  lunga  mano  piu  utile  simil  torre  ^ove 
si  fosse -all’ altezza  dell’ altre  innalzala.  Si  passò 
dunque  a compiere  tal  disegno  nella  guisa  seguente. 
Come  la  torre  fu  tratta  all’altezza  necessaria  per 
larvi.il  tavolalo,  incastraron  questo  nell’ammatto- 
nato per  mudo  , che  le  teste  delle  travi  rimanevan 
coperte  dalla  superfìcie  delle  pareli  ; onde  , non 
isporgendo  in  fuori  , non  fosse  dove  il  fuoco  de’  ne- 
mici potesse  appiccarsi.  Soma  questa  travata  forma- 
rono con  inatloncelli  un  solajo  , per  quanto  com- 
portava il  coperchio  del  pluteo  e dei  gatti  ; e sopra 
tal  palco  piantarono  due  travi  a traverso,  non  lun- 
gi dall’ estremità  delle  pareli  alle  quali  si  sospen- 
deva quella  travata  che  servir  doveva  di  tetto  alla 
torre  , e sopra  queste  grosse  travi  ne  adattarono  due, 
che  s’  incrocicchiassero  , e ferma  renile  con  assi.  Fe- 
cero queste  travi  un  colai  poco  più  lunghe  ed  emi- 
nenti, di  quello  che  fosse  la  estremità  delle  pare- 
ti , acciochò  vi  avesse  luogo , ove  potessero  pen- 
dere le  coperte,  atto  a riparare  e ributtare  i colpi, 
mentre  fra  quella  travata  si  inalzavano  le  pareti* 
La  superior  parte  di  quel  soppalco  , affinchè  il  fuo- 
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co  nemico  non  potesse  far  danno  , di  mattoni  la- 
stricavansi  e di  loto  ; cuoprivasi  inoltre  di  schiavi- 
ne , onde  le  armi  dalle  macchiue  scagliale  non  rom- 
pessero il  solajo  , o i sassi  cacciati  dalle  catapulte  ' 
non  disunissero  il  mattonalo.  Fecero  poi  tre  stUojo 
tessute  di  cordoni  di  àncora  larghe  quattro  piedi  , 
lunghe  come  le  pareti  della  torre  : e dalle  tre  parti 
esposte  ai  nemici  le  attaccarono  alle  travi , che  spor- 
gevano in  fuori  intorno  alla  torre  , poiché  peri’  u- 
so  che  n’  avevano  , questa  maniera  di  coperta  da 
nessuna  freccia  , od  altre  armi  poteva  essere  trafo- 
rata. Tostochè  quella  parte  di  torre,  che  si  era  ter- 
minata , fu  coperta  e difesa  contro  ogni  colpo  de’ 
nemici,  condussero  i plutei  ed  altri  lavori;  iì  tetto 
stesso  della  torre  con  altre  macchine  a- sospendere  si 
fecero  dal  primo  solajo,  ed  a levarlo,  ed  il  levarono 
tatuo  , quanto  la  difesa  delle  stuoje.  Così  guardati 
fabbricavano  coi  mattoni  le  mura.  Terminato  questo; 
di  nuovo  innalzavano  il  tetto  colle  stesse  macchine, 
onde  farsi  luogo  a continuare  1’  edilizio.  Quando  pa- 
reva tempo  d’innalzare  un  secondo  tavolato  , pone- 
vano nuove  travi  incrocicchiale,  come  prima  dall’ul- 
timo ordine  di  mattoni  difese:  e da  quel  soppalco  in- 
nalzavano- di  nuovo  il  coperchio  e le  stuoje.  Cosi  si- 
curamente , e senza  alcuna  ferita  e pericolo  rte  co- 
strussero  sci  ordini,  e dove  parve  opportuno  lascia- 
rono le  finestre  } onde  collocarvi  le  macchine  da 
scagliar  armi  (i)  ».  I Romani  facearr  uso  altresì  di 
alcune  torri  poste  sulle  navi  in  guisa  che  1’  una 
equilibrando  1’  altra  non  facessero  inclinare  i va- 
scelli , es£e  perciò  erano  appellale  ad  libratn 
ctae  (a). 

(i)  De  Bel.  Civ.  lib.  II , cap.  Vili  è IX. 

(a)  De  Bel.  Gali.  Lib.  Ili  , cap.  XL.  sld  lilram  dicuntiir 
factae  , tali  scìlicet  modo  , ut  altera  alienili  aequnnt  pondui 
navim  non  inclinaref,  sed  aequilibrala m constilueret.  Hne  tia- 
re i vel  in  pappi  , vel  in  prora  , vet  ad  utrumque  navi»  laius 
constitueLantur. 
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[ Crepoli.  ] Siccome  ci  siamo  riservati  a parlar 
delle  macchine  militari  degli  antichi  in  questo  luo- 
go , cosi  ci  crediamo  astretti  dal  dovere  a descri- 
vere la  elepoli , la  cui  invenzione  è attribuita  a 
Demetrio  Poliorcefe.  Plutarco  , il  quale  ci  servirà 
di  scorta  (1)  nei  descriverla,  narra  chele  macchine 
chiamate  elepoli  erano  di  spettacolo  a queglino  stessi, 
che  assediati  venivano,  come  testificano  i fatti  me- 
desimi. ConCiossiachè  Lisimaco,  il  quale  sopra  tulli 
gli  altri  Re  nemico  era  di  Demetrio,  e posto  erasi 
in  ordinanza  per  andar  contro  ad  esso,  che  asse- 
diava Soli  in  Cilicia  , mandò  a fargli  istanza  , che 
mostrare  gli  volesse  le  sue  macchine  : nel  che  stato 
essendo  compiaciuto  da  Demetrio  , come  vedute 
ebbele  , tutto  pieno  di  maraviglia  partissi.  E i Ro- 
dianj  , i quali  per  lungo  tempo  stati-  erano  asse- 
diali da  lui  , sciolta  che  ebbe  egli  poscia  la  guer- 
ra , gli  domandarono  alcune  di  quelle  sue  macchi- 
ne , per  avere  una  memoria  e della  di  lui  possan- 
za e del  loro  proprio  valore.  La  pili  grande  delle 
sue  elepoli  era  di  una  base  quadrangolare  , ed  ogni 
Iato  aveva  in  fondo  quarantotto  cubiti  di  larghezza 
e sessantasei  ne  aveva  di  altezza , e fatta  era  in 
modo  che  questi  lati  piegavano  F uno  verso  l’al- 
tro ; cosicché  la  cima  di  questa  macchina  più  stret- 
ta riusciva  della  base.  Al  di  dentro  separata  era  da 
pavimenti  che  formavano  molle  stanze  , e aperta 
avea  la  fronte  dalla  parte  dei  nemici  : ed  eravi  ad 
ogni  stanza  una  finestra  ; e fuor  di  tali  finestre  o- 
gni  maniera  scagliavasi  di  saettarne  , piena  essendo 
di  uomini  esperti  in  combattere  con  qualunque  fog- 
gia di  armi.  Perchè  poi  non  piegavasi  , nè  vaglia- 
va punto  nel  muoversi  , ma  stando  ritto  sopra  la 
base  sua  , e in  equilibrio  senza  far  rimbalzo  veru- 
no , inoltrava»  con  islridore  e con  forza  grande  , 
veniva  quindi  ad  essere  di  sbigottimento  agli  ani- 


0)  Vita  di  Demetrio.  Elepoli  significava  conquistatrice  di 
citta.  Vedi  la  nota  del  Pompei  a questo  passo. 
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mi  , e nel  lempo  stesso  di  una  certa  gioconda  com- 
parsa agl i occhi  di  quelli  che  la  miravano  (1). 

[ Fortificazioni.]  Il  discorso  ci  ha  insensibilmente 
condotti  a favellare  delle  fortificazioni.  Nelle  Rivo- 
luzioni d’  Italia  del  Denina  si  legge  , che  forse  lei 
vera  ed  unica  cagione  della  immensa  fortuna  di 
Roma  fu  il  non  aver  fortezze,  e la  necessità  di  do- 
ver riporre  nel  proprio  coraggio  ogni  speranza  di 
salute.  Il  sito  che  i primi  Romani  presero  ad  abitare, 
dice  il  Denina,  fu  a dir  vero  il  meno  atto  che  po- 
tesse eleggersi  per  fabbricarvi  una  grande  e bene 
ordinata  e forte  città  ; perciocché  non  era  nè  un 
piano  da  cingersi  di  fossi  e di  mura  , nè  un  poggio 
elevato  , e munito  dalla  natura  , talché  potesse  da 
poca  gente  guardarsi  e difendersi.  Erano  sette  od 
otto  umili  colli,  uno  vicino  all’altro  in  modo,  che 
ciascuno  di  essi  non  era  nè  di  bastante  spazio  per 
una  popolazione  numerosa,  nè  facile  a difendersi  da 
coloro  massimamente  , che  ne  occupassero  un’  altro. 
Sarebbe  stata  opera  vana  , anzi  impraticabile,  il  mu- 
nirli o cingerli  tutti  ; onde  non  si  pensò  che  a far 
del  monte  Capitolino  ossia  del  Campidoglio  una  spè- 
cie di  cittadella  o di  castello.  Il  senato  però  ed  il 
popolo  erano  intimamente"  persuasi  di  non  poter  es- 
sere difesi  nè  dalle  muraglie  nè  dalle  fortezze  , ma 
dai  soli  petti  dei  cittadini  , che  al  primo  grido  di 
guerra  mandavano  un  esercito  ad  affrontare  1’  ini- 
mico prima  che  vi  si  avvicinasse  alle  porte.  La  ple- 
be talvolta  disperando  di  poter  difendere  la  città  , 
fu  tentala  di-  abbandonarla  e di  occuparne  qualche 
altra  di  più  sicura  e munita  ; non  ci  volle  meno 
della  autorità  di  Carminilo  per  ritenerla  dal  condurre 
al  termine  un  siffatto  di visamento.  I patti' zìi  , cono- 
sciuto il  vero  interesse  , e risoluti  di  non  abbando- 


(1)  Poco  esatta  ci  sembra  la  definizione,  elie  si  dà  di  questa 
macchina  nel  Dizionario  del  Moreri  : machine  a ruiner  Jet 
ville*  de  1'  inveii tion  de  Demetrius.  et  doni  ottuse  servo it  an~ 
ciennement  : c'  etoit  line  tour  de  boi*  que  l'  on  couvrvil  de  tis- 
tus  de  poil  , et  de  euirs  nouvellernent  ecorché s.  Arte  Helcpole. 
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nare  Ja  primiera  sede  della  repubblica  , si  applica- 
i°no  a tenere  il  nemico  lontano  il  più  che  si  potea 
daHa  dia  , ed  allargarne  per  questo  i confini  (i). 
Manifesta  cosa  e che  una  armata  ( spezialmente  quali 
erano  quelle  delle  piccole  nazioni  , composte  dalla 
moltitudine  dei  cittadini  ) qualunque  volta  sappia 
d avere  alle  spalle  un  ricovero  sicuro  o di  scoscesa 
montagna  o di  città  ben  munita  , al  primo  turba- 
mento che  nasca  nelle  battaglie  , si  dà  più  di  leg- 
gieri al  a fuga;  ma  ai  contrario  la  necessità  costrin- 
ge  ad  una  (erma  ed  ostinata  resistenza  quegli  eser- 
dti  , che  o piccolo  o niun  rifugio  hanno  a superare, 
cedendo  il  campo  al  nemico  (2). 

[ romani  non  ebbero  fortezze-  T li  secre- 

tano F .oremino  , che  era  di  parere  che  le  fortezze 
non  lusserò  necessarie  a quelli  i quali  hanno  buoni 
eserciti  , e riuscissero  inutili  a quelli  che  non  gli 
ftann0  ’ Perc.he  i buoni  eserciti  senza  le  fortezze  sog- 
lio sufficienti  a difendersi,  e le  fortezze  senza  i buoni 
eserciti  non  si  possono  difendere  , lodò  moltissimo 
1 Romani  , che  nel  volersi  assicurare  dei  popoli  del 
Lazio  della  città  di  Priverno  , non  pensarono  di  e- 
dificann  qualche  fortezza,  la  qual  fosse  un  freno  a 
tenergli  in  fede.  V avea  un  dello  in  Firenze  , dice 
egli,  allegato  da’  nostri  savii  che  Pisa  e le  altre 
orniti  citta  si  debbono  tenere  con  le  fortezze.  E ve- 
ramente se  i Romani  fossero  stati  falli  come  loro  , 
avrebbero  pensalo  ad  edificarle;  ma  perchè  eglino 
erano  d altra  virtù  , d’altro  giudizio  , d’ altra  po- 
teuza  , et  non  le  edificarono.  E mentre  che  Roma 
visse  libera  , e che  la  seguì  gli  ordini  suoi  e le  sue 
vntuose  costituzioni,  mai  ne  edificò  per  tenere  o città 
o provinole,  ma  salvò  bene  alcune  delle  edificale.  E 
quando' volevano  tenere  le  terre  con  violenza,  smu- 
ravano e non  muravano.  E chi  contra  questa  opi- 
nione ne  allegasse  laranto,  che  mediante  la  fortezza 
fu  ricuperata  dalla  ribellione  de’  sudditi , rispondo 

(1)  T.  Liv.  Hist.  Lib-  V , cap.  LK 
<a)  Rivoluzioni  d'Italia  Lib.  H , cap.  I, 
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che  alla  ricuperazione  di  Taranto  in  capo  di  un 
anno  lu  mandato  Fabio  Massimo  con  tutto  1’  eser-r 
cito,  il  quale  sarebbe  stalo  atto  a ricuperarlo  ezian- 
dio se.  non  vi  iosse  stata  la  fortezza  : e se  Fabio  usò 
quella  via  quando  la  non  vi- fosse  stata  n’avrebbe 
usata  un’  altra  , che  avrebbe  fatto  il  medesimo  ef- 
leito.  Ed  io  non  so  di  che  utilità  sia  una  fortezza  , 
che  a renderti  la  terra  abbia  bisogno  per  la  ricupe- 
razione di  essa  , di  un  esercito  consolare  , e tli  un 
Fabio  Massimo  per  capitano.  Che  se  i Romani  non 
edificavano  tortezze  gli  Spartani  non  solamente  si 
astenevano  da  quelle,  ma  non  permettevano  di  ave- 
re mura  alla  loro  città  , perchè  volevano  che  la  virtù, 
dell’uomo  particolare  , non  ahro  difensivo  li  difen- 
desse (1).  . 

[Fortificazioni  intorno  al  campo.  ] Le  fortifica- 
zioni principali  - dei  Romani  erano  quelle  che  essi 
tacevano  intorno  al  campp  , come  di  già  abbiamo 
qcfcennato.  Facevano  forte  il  luogo  in  cui  si  accam- 
pavano , .coi  fpssi  col  vallo  e con  gli  argini  perchè 
ipcevano  uno  steccalo  intorno  al  campo,  ed  innanzi 
a quello  la  fossa,  per  l’ordinario  larga  sei  braccia, 
e profonda  tre  , i qua|i.  spazi!  accrescevano  secondo 
epe  vole^anq  dimorare  in  un  luogo,  e secondo  che 
tenevano  il  nemico  (2)."  Perciò  si  mandavano  sem- 
pre innanzi  frani  tribuni  e centurioni  i quali  mi- 
suravano « segnavano  il  luogo,  in  cui  l’  esercito  si 
doveva  accampare  , e questa  operazione  appellavasi 
castra  metiri  (3).  Nè  mai  sceglievano  que’  luoghi  , 
dovè  eglino  non  avessero  potuto  secondo  la  disci- 
plina loro  distendere  tutte  le  loro  genti.  Di  qui  na- 
sceva che  essi  potevano  leder  sempre  una  forma  di 
alloggiamento  , perchè  volevano  Gbe  il  sito  ubbidisse 
a loro  e non  loro  al  sito , il  quale  ..quando  manca- 
va di  fortezza,  supplivano  essi  con:  1’  industria  e 

>••5.  h !RV IV  h * * i *^N****iy  «fNÓaMtteb 

(0  Discorsi  sopra  le  Deche  di  Ti  Litio.  Lib.  II  cap.  XXIV. 

(•ij  Dell’ atte- della  Guerra  del  Machiavelli  Lib.  VI. 

(3)  Cattar  De  Bel.  Gal.  Lib.  II  , cap.  XIX.  In  Tivoli  nella 
villa  Adriana  si  scorgono  ancora  le  ruine  di  un  quartiere  di 
pretoriani.  Un  antico  quartiere  di  soldati  si  mostra  pare  a Poin- 
pcjauo.  - . , •_  : ■ 


Digitized  by  Google 


43o  arte  militare 

con  1’  arte.  Nella  tavola  nona  della  Colonna  Tra- 
pana di  Santi  Barloli  si  scorge  la  Fabbrica  degli  al- 
loggiamenti : un  soldato  con  la  scure  taglia  in  pezzi 
i tronchi  degli  alberi  : un  secondo  soldato  porta  la 
calce  , o la  terra  in  una  specie  di  cofano  tessuto  di 
giunchi.  Altri  trasportano  pietre  quadrate  , travi, 
calce  , e diverse  materie  per  la  fabbrica.  Erano  , 
dice  il  Santi  Bartoli  , gli  alloggiamene  di  pietre,  e 
tanto  ben  fatti  , che  dopo  la  guerra  servivano  per 
abitazione  di  castellile  molti  ancora  rimangono  in 
varie  parti  col  nome  di  castri.  1 soldati  veterani 
negli  accampamenti  rappresentanti  nella  Colonna  Tra- 
jana  fanno  la  guardia  e difendono  gli  operai  dalle 
incursioni  de’  nemici.  Si  scorge  un  ponte  di  legno 
per  passare  il  fiume  vicino  agli  alloggiamenti  ; le 
travi  sono  confitte  nell’  alveo  , congiunte  con  can- 
celli e travature  con  chiodi  di  bronzo.  Sembra  però 
che  gli  accampamenti  di  pietre  , di  cui  favella  qui 
il  Santi  Bartoli  , non  appartenessero  ai  tempi  della 
repubblica  , ma  solo  a quelli  dell’  impero  , allor- 
quando le  legioni  incominciarono  ad  esser  per  lungo 
tempo  confinate  in  un  campo. 

[ Granai  e torri  intorno  agli  alloggiamen- 
ti. ] Intorno  agli  alloggiamenti  v’  aveano  i granai, 
i pagliai  ) le  cataste  di  legna  e le  torri  ; che  potes- 
sero accogliere  i difensori  di  somiglianti  cose.  Nella 
tavola  prima  della  Colonna  Trajana  del  Santi  Bar- 
toli si  scorgono  i granai  da  riporvi  il  grano  , ed  i 
viveri  d’altra  specie,  che  giacciono  sopra  le  rive 
del  fiume  Dravo  e sono  renduti  forti  da  uno  stec- 
calo. Ivi  si  erge  una  catasta  di  legna  per  le  forti- 
ficazioni degli  alloggiamenti , per  fabbricar  ponti  e 
carnaggi , e per  cuocere  vivande.  Seguono  i fenili  , 
o pagi iar i per  aliménto  dei  cavalli , e dei  giumenti 
dell’esercito.  In  ultimo  si  innalza  un  castello  guar- 
dato dai  soldati  per  assicurare  i viveri  degli  ini- 
mici. Le  fiaccole  poste  alle  finestre  di  siffatte  ca- 
stella servivano  ad  iscoprire  di  notte  le  insidie  , e 
le  scorrerie  nemiche  ( t ). 

(i)  Sarebbe  qui  il  luogo  di  favellare  della  marina  dei  Ro- 
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[ I mfedt menti  degù  eserciti.  ]'  Prima  di  ina- 
por  fine  al  discorso  sull’  arte  militare  de’  Romani  , 
dobbiamo  far  menzione  di  quelle  cose  , che  si  chia- 
mavano impedimenti  dell’  esercito  ( exercitus  im- 
pedimento ) , e che  erano  si  necessari  , che  si  ere- 
dea  di  non  poter  senza  di  essi  proseguire  la  guer- 
ra (i).  Sotto  nome  di  impedimenti  gli  antichi  in- 
tendevano tutto  quel  traino  , e tutte  quelle  cose  , 
di  cui  ha  bisogno  un  esèrcito  ; fuora  dei  soldati  , 
come  sono  legnajuoli,  fabbri-, -maniscalchi  , scarpel- 
lini  , vivandieri  e maestri  d’ ogni  arte  insieme  coi 
carriaggi,  e colle  macchine  da  espugnare  le  città  (2). 
Dai  primi  eserciti  Romani  erano  bandite  le  femmi- 
ne , i giuocolari  e gli  oziosi  tutti.  E non  era  , dice 
il  segretario  Fiorentino  , questa  proibizione  molto 
diffìcile  , perchè  eglino  erano  tanti  gli  esercifcii  , 
ne’  quali  tenevano  ogni  dì  i soldati , ora  particolar- 
mente ora  generalmente  occupati  , che  non  restava 
loro  tempo  a pensare  o a Venere  o ai  giuochi  , né 
ad  altre  cose  , che  facciano  i soldati  sediziosi  ed 
inutili  (3).  Sotto  degli  imperatori  il  lusso  e la  disso- 
lutezza si  introdussero  piu  che  mai  negli  accampa- 
menti Romani  , e le  piaghe  divennero  sì,  profonde, 
che  non  soffrirono  più  rimedio.  Mentre  l’imperato- 
re Alessandro  Severo  stava  in  Antiochia  nel  tempo 
della  guerra  Persiana  , il  castigo  di  alcuni  soldati 
che  furono  sorpresi  nel  bagno  delle  donne  eccitò 

mani;  ma  riserviamo  questa  materia  alla  parte  che  riguai  da 
l'architettura  navale.  % „ 

(1)  Arami ssis  impedimento  bellum  gerì  non  possa.  cat- 
tar. De  Bel.  Gai.  Life.  VH , cap,  XIV. 

(a)  Negli  storici  Latin»  ai  paria  frequentemente  ai  alcuni 
servì  detti  calouet , e lixat.  I primi  erano  famigli  dei  tribuni 
e dei  centurioni.  ( Sic  dicli.t  a caliti  ideit  fustibus , tlu0* 
antiquìtm  servi  portabant  in  donttnorum  comitati à.  ) I secondi 
seguivano  l'esercito  per  lavare  eli  abiti  e cuocere  le  vivaili**  , 
e prestare  altri  servigi  ai  soldati.  Lixae  ii  sunt , qui  v il  lori  f 
quartini  grada  exercilum  sequantur  , pula  ad  hvandu.mvrl 
coquendum  , aliaque  sennlia  miluibus  praeslanda.  Not.  Var. 
De  B elio  Affricano  cap.  LXXV. 

(3)  Dell’Arte  della  guerra.  Lib.  VI. 
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un  tumulto  nella  loro  legione.  Alessandro  montò 
sul  suo  tribunale  , e con  una  modesta  fermezza 
rappresentò  alla  legione  1’  assoluta  necessità  di  cor- 
reggere i vizii  introdotti  nei  campi,  e di  mantenere 
la  disciplina,  senza  la  quale  il  nome  e 1’  impero 
Romano  doveano  necessariamente  perire,  La  legione 
innalzò  allora  grida  sediziose  , ed  Alessandro  sog- 
giunse : » riserbale  le  vostre  grida  fino  al  tempo  dei 
Persiani  , dei  Gernatftai  e dei  Sarmati.  Tacete  al  co- 
spetto del  vostro  Sovrano  e benefattore  che  vi  con- 
cede il  grano,  le  vesti  ed  il  denaro  delle  provin- 
cie:  tacete,  o più  non  vi  chiamerò  soldati  (i),  ma 
cittadini  ; se  pure  quelli  che  calpestano  le  leggi  di 
Roma  meritano  di  essere  annoverati  anche  i più  vi- 
li del  popolo  ».  Le  guc  minacce  irritarono  il  furo- 
re della  legione  , e le  armi  impugnale  già  minac- 
ciavano la  sua.  persona.  » 11  vostro  coraggio  ; ripi- 
gliò T intrepido  Monarca  si  mostrerebbe  più  nobil- 
mente in  un  campo  di  battaglia;  potete  togliermi  la 
.vita  , ma  non  già  intimorirmi  , o la  severa  giusti- 
zia della  repubblica  punirebbe  il  vostro  delitto  , e 
vendicherebbe  da  mia  morte.  » La  legione  continua- 
va i suoi  clamori  , quando  1’  imperatore  pronunziò 
ad  alla  voc z : cittadini  , deponete  le  armi  , e riti- 
ratevi in  pace  alle  vostre  proprie  abitazioni  ».  1 sol- 
dati allora  pieni  di  dolore  e di  vergogna  confessa- 
rono tacitamente  la  giustizia  del  loro  gastigo  , ed  il 
potere  della  disciplina  : deposero  le  armi  e le  inse- 
gne militari  , e 'senta  tornare  al  campo  , confusa- 
mente  si  ritirarono  ne’  diversi  alberghi  della  cit- 
tà  (2). 

[ Gli  impedimenti  crescono.  ] Di  mano  in  mano 
che  il.  lusso  e 1’  opulenza  di  Roma  si  accrebbe  au- 
mentarono anche  gl’  impedimenti  degli  eserciti.  Nei 


(0  G.  Cesare  avea  sedata  upa  ribellione  con  la  stessa  parola 
quirite s , che  opposta  a quella  di  milites  era  un  termine  di 
disprezzo  , e riduceva  i colpevoli  alla  qieno  onoriGca  condizio- 
ne di  cittadini.  Tacito  Atonali  Lib.  1,  cap.  XL1II. 

(a)  Gibbon  Hist.  da  la  Décad.  de  1 Erap.  Roin.  chap.  VI. 
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primi  tempi  della  repubblica  suonava  la  tromba  ca- 
pitana tre  volte  : al  primo  suono  si  levavano  le  ten- 
de , e si  allestivano  le  bagaglie  : al  secondo  si  cari- 
cavano le  some:  al  terzo  si  movea  l’esercito  con  gli 
impedimenti  , che  veniva  dopo  le  legioni.  Tutto  si 
faceva  con  grand’  ordine  perchè  gli  eserciti  non  e- 
rano  sì  numerosi  come  ai  tempi  degli  Imperatori. 
L’esercito  ordinario  Romano,  dice  il  segretario  Fio- 
rentino , era  intorno  a vcntiquattromila  soldati;  ma 
quando  maggiore  forza  li  premeva  , i più  che  met- 
tevano insieme  erano  cinquantamila.  Con  questo  nu- 
mero si  opposero  a dugentomila  Francesi  , che  gli 
assaltarono  dopo  la  prima  guerra  Cartaginese.  Coti 
quésto  medesimo  si  opposero  ad  Annibale  ; ed  ave- 
te a notare  che  i Romani  ed  i Greci  hanno  fatto  la 
guerra  con  pochi , affortificati  dall’ordine  e dall’ar- 
te; gli  occidentali  e gli  orientali  l’hanno  fatta  con 
la  moltitudine  (1). 

[ Prede  o spoglie.  ] I vincitori  Romani  si-arric-' 
chirono  perchè  tennero  conto  delle  prede  , nè  le 
lasciarono  tutte  alla  discrezione  de’  soldati.  Gli  an- 
tichi istituti  ordinavano  che  tutte  le  spoglie  e tutta 
la  preda  appartenesse  al  pubblico  , e che  il  pub- 
blico poi  la  dispensasse  come  gli  paresse.  E però  a- 
veano  negli  eserciti  i questori  appresso  a’  quali  tutte 
le  taglie  e le  prede  si  collocavano  , di  che  il  con- 
sole si  serviva  a dar  la  paga  ordinaria  ai  soldati  , 
a sovvenire  i feriti  e gl’  infermi  , e gli  altri  biso- 
gni dell’  esercito.  Poteva  bene  il  console  , ed  usa- 
valo  spesso  , concedere  una  preda  ai  soldati  ; ma 
questa  concessione  non  faceva  disordine  , perchè  rot- 
to l’esercito,  tutta  la  preda  si  metteva  in  mezzo  , 
e distribuivasi  per  testa  secondo  le  qualità  di  cia- 
scuno. Il  quale  modo  , dice  il  segretario  Fiorentino, 
faceva  che  i soldati  attendevano  a vincere  e non 
a rubare  , e le  legioni  Romane  vincevano  il  nemi- 
co , e non  lo  seguitavano  perchè  mai  non  si  parti- 
vano dagli  ordini  loro;  solamente  lo  seguivano  i 

(1)  Dell’  arte  della  guerra.  LLb.  VI. 

Il  Costume  Tom:  XIX,  19 


Digitized  by  Google 


4 34  arte  militare 

cavalli  con  quelli  armali  leggiermente  , e se  vi  e- 
rano  altri  soldati  fuor  dei  Iegionarii.  Di  qui  nasce- 
va pertanto  che  il  pubblico  arricchiva,  ed  ogni  con- 
sole portava  coi  suoi  trionfi  nell’  erario  assai  teso- 
ro , il  quale  era  tutto  di  taglie  e di  prede.  Del  sol- 
do poi  , che  davano  a ciascun  soldato, la  terza  par- 
te volevano,  che  si  deponesse  appresso  quello,  che 
della  sua  battaglia  portava  la  bandiera  , il  quale 
mai  non  gliene  riconsegnava  se  non  finita  la  guer- 
ra. Questo  facevano  mossi  da  due  ragioni  : la  pri- 
ma perchè  il  soldato  facesse  del  suo  soldo  capitale 
perchè  essendo  la  maggior  parte  giovani  e trascura- 
ti , quanto  più  hanno  , tanto  piu  senza  necessità 
spendono  ; l’altra  , perchè  sapendo  che  il  mobile  lo- 
ro era  appresso  alla  bandiera  , fossero  forzati  aver- 
ne più  cura  , e con  più  ostinazione  difenderla  (t). 

[ La  fortuna  sempre  prospera  ai  Romani.  ] Tale 
fu  1’  arte  militare  dei  Romani  , i quali  non  con 
essa  soltanto  , ma  eziandio  col  favore  della  fortuna 
si  aggrandirono  a dismisura.  Vera  cosa  è , dice  il 
Denina  , che  il  rigore  della  disciplina  valse  assais- 
simo all’  ingrandimento  di  quella  repubblica.  Ma 
donde  nacque  ella  mai  questa  disciplina?  E quan- 
do e dove  l’appresero  i Romani?  ISlon  s’ è già  egli 
veduto  che  nou  i soli  Romani  , ma  tutti  i popoli 
del  Lazio  , tutti  i Sanniti  , i Sabini  , i Toscani 
avean  pressoché  gli  stessi  ordini  per  le  cose  di  guer- 
ra , che  tutti  erano  popoli  armigeri?  e che  dap- 
pertutto v’  erano  validissimi  ordinamenti  per  far 
la  scelta  (?)?  E siccome  si  può  in  ninu  modo  pre- 
tendere , che  i Latini  punto  imparassero  dai  Ro- 
mani , cosi  è cosa  manifestamente  dichiarata  , per 
testimonianza  degli  stessi  Romani  , che  essi  appre- 
sero dai  Sanniti  particolarmente,  e da  altri  popoli 
y arte  della  guerra  (3).  Del  resto  e di  qual  gente 

(i)  Dell'Art  della  guerra.  Lib.  V. 

(a)  Vedi  i capi  Vili  , e IX  del  primo  libro  delle  Rivolu- 
zioni d' Italia  del  Denina. 

(3)  Majores  nostri arma  atque  tela  militano,  a 
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si  può  legger  peggio  , che  un  esercito  si  lasci  bat- 
tere , e sbaragliare  per  far  onta  e dispetto  al  suo 
Generale;  che  Je  guarnigioni  si  rivoltino  a mano- 
mettere ostilmente  le  città  arniche  e pacifiche,  alla 
cui  guardia  erano  poste  ? e tanti  all  ri  ammutina- 
menti d’  eserciti  , e ribellioni  di  colonie  , di  cui 
sono  pieni  gli  annali  di  Roma?  Rade  volte  ebbero 
i Romani  a far  guerra  in  Italia,  che  non  si  trovas- 
sero a fronte  eserciti  e capitani  a loro  inferiori.  Che 
se  negli  ultimi  secoli  allorché  la  repubblica  portò 
le  armi  fuor  de’ confini  d’  Italia  ebbero  la  soldate- 
sca meglio  disciplinata  che  i Re  dell’Asia,  o le  al- 
tre potenze  d’Europa  e dell’  Africa  , cagion  ne  fu- 
rono i varii  e molti  disastri  , eh’  ebbero  lungamen- 
te a sostenere  nelle  guerre  Italiche  , nelle  quali  fe- 
cero , a dir  vero  , un  lungo  , ma  utilissimo  tiroci- 
nio. La  disciplina  militare  dei  Romani  nacque  non 
pur  dal  caso  e dalle  occasioni  , ma  quasi  dalla  be- 
stialità e dalla  ambizione  di  alcuni  capitani  ; tal- 
ché noi  abbiamo  piuttosto  a maravigliarci  , che  ap- 
presso quel  popolo  si  formassero  così  lardi  le  leggi 
del  comando  e della  subordinazione  militare  , che 
attribuirgli  come  singoiar  lode  d’  aver  pur  voluto 
che  i soldati  e gli  ufliziali  inferiori  obbedissero  ai 
comandanti. 

[ 1 prigionieri  non  si  riscattavano.  ] Noi  sap- 
piamo medesimamente,  che  quella  massima  fatta  poi 
suonar  si  altamente  non  manco  dai  poeti  , che  dai 
politici,  di  non  riscattare  i soldati  prigioni , comin- 
ciò a riceversi  e praticarsi  come  regola  fondamen- 
tale di  governo  , allorché  già  era  decisa  la  supe- 
riorità dei  Romani  sopra  gli  altri  popoli  d’  Ita- 
lia “(ì). 


Santniiibus  sumpserunl -,  et  ...  . quod  ubique  apud  socio i 
out  hostes  idorieum  vìdebatur  , cura  summo  studio  domi  exe- 
que barn  ur  Sallust.  in  Catil.  _ 

(i)  Rivoluzioni  d’ Italia  Lib.  II.  cap.  I.  ^ 


La  Religione  dei  Romani  fd  dna  delle 
cadse  DEL  loro  ingrandimento. 


Numa  secondo  Re  di  Roma  si  volse  à consolidare 
colia  religione  un  regno  fondato  colle  armi  , e tro- 
vando un  popolo  ferocissimo  , e volendolo  ridurre 
alla  obbedienza  civile  colle  arti  della  pace  gli  diede 
una  religione  : e perchè  i Romani  la  ricevessero  più 
dolcemente  , finse  di  avere  notturni  colloquii  colla 
Ninfa  Egeria,  e di  essere  divinamente  da  lei  inspi- 
rato. E vedesi , chi  considera  bene  le  storie  Roma- 
ne , quanto  setyiva  la  religione  a comandare  agli 
eserciti,  a riunire  la  plebe,  a mantenere  gli  uomini 
buoni  , a fare  vergognare  i tristi.  Talché  se  si  avesse 
a disputare  a quale  Principe  Roma  fosse  più  obbli- 
gala o a Romolo  o a Numa,  crediamo,  che  piutto- 
sto Numa  otterrebbe  il  primo  grado  , perchè  dove 
è religione  facilmente  si  possono  introdurre  le  armi 
e dove  sono  le  armi  e non  religione,  con  difficoltà 
si  può  introdurre  quella  (i).  Oltreché,  come  osserva 
Montesquieu  , i Romani  mescolarono  qualche  senti- 
mento religioso  all’amore,  che  essi  avevano  per  la 
loro  patria  : quella  città  -fondala  sotto  i migliori 
auspizii  ; quel  Romolo  loro  Re  e loro  Dio;  quel 

(i)  Macchiavi  Ili  , discorsi  sopra  le  Deche  di  T.  Livio  Lib. 
I.  cap,  II.  della  Religione  dei  Romani. 
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Campidoglio  eterno  al  par  della  città  , e la  città 
eterna  al  par  del  fondatore  aveano  fatto  altre  volte 
sullo  spirito  dei  Romani  un  impressione  , che  sa- 
rebbe da  desiderarsi , che  avessero  sempre  conser- 
vata (1). 

[ I Romani  adottano  da'  religione  dei  popoli 
stranieri.  ] La  religione  dei  Romani  era  pressoché 
uguale  a quella  dej’li  Etruschi  e dei  Greci  ; e ci  fa 
maraviglia  come  Dionigi  di  Micarnasso  abbia  potu- 
to asserire  che  Roma  si  è sempre  cautelata  contro 
il  cullo  degli  stranieri  , e non  ha-  voluto  tollerare 
nella  sua  religione  cosa  che  ripugnasse  al  decoro  , 
o che  partecipasse  della  superstizioue.  I Romani  a- 
veano  adottato  il  culto  delle  Greche  Divinità  , ed 
eressero  are  e templi  agli  ld dii  delle  nazioni  sog- 
giogate. Non  variarono'  che  la  divisione  di  questi 
stranieri  Dei , appellandoli  C omeri tes,  Selectos,  Se- 
mones  ( quasi  Semihomines  )■  Averruncos  , Jndi- 
getes  , Geniales  (a)  Gli  Iddii  Consenles  , o Co  rise  n- 
tientes  erano  le  Divinità  maggiori,  ossia  quelle  , che 
assistevano  alle  assemblee  , coi  presiedeva  Giove  , 
essi  erano  dodici  enumerati  da  Eanio  in  que’  due 
versi  barbari  : 

/uno,  Vesta , Minerva,  Ceres,  Diana,  Venus  , Mars , 
Mercurius  , Jovis  , Neptunus  , Vulcanus  , Apollo . 

Venti  erano  gli  Dei  appellali  Selecti  , sia  perchè 
come  S.  Agostino  , hanno  V amministrazione  delle 
cose  principali  del  mondo  ; sia  perchè  sono  più  co- 
nosciuti dai  popoli  j i primi  dodici  erari  maschi  , 
come  Giano  , Giove  , Saturno  , il  Genio  , Mercurio, 
Apollo,  Marte,  Vulcano,  Nettuno,  il  Sole  , Plu- 
tone e Bacco  ; gli  altri  otto  femmine  , come  la  Ter- 
ra , Cerere  , Giunone  , la  Luna  , Diana  , Minerva  , 
Venere  Vesta.  Gli  Iddii  Semoni  erano  quelli  la 

(i)  Montesquieu,  Grand,  et  Decad.  des  Rom.  chap.  X. 

(a)  Chiama  vansi  Dei  Inditeti  o Semidei  quelli  ebe  credevansi 
assunti  in  cielo  pei  loro  meriti  ; indigni  o quasi  indigeni  o da 
indigitando  invocare  , o da  in  e dico  qua  ti  dicatus  inter  deos. 
Vedi  le  note  al  primo  lib.  cap.  11  delle  storie  di  T.  Livio. 
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cui  dignità  non  sembrava  abbastanza  grande  per 
essere  messi  nel  concilio  degli  Dei  ; onde  occupa- 
vano un  luogo  medio  fra  gli  Dei  del  cielo  e della 
terra  ; tali  erano  Priapo , Pomona  , Vertunno.  Gli 
Dei  Averfunci  erano  così  nominati  dal  verbo  aver- 
runcare  , che  significa  togliere  , 'perchè  toglievano 
i mali.  Gli  lndigeti  , secondo  alcuni,  erano  quelli  , 
di  cui  1’  uomo  avea  bisogno  ; secondo  altri  , quelli 
che  non  aveano  bisogno  di  alcuno  ; giacché  e nel- 
P uno  e nell’  altro  senso  si  può  torcere  il  signifi- 
cato del  verbo  indigere.  Gli  Dei  Geniali , al  dir  di 
Festo  , erano  i quattro  elemeuti  , 1’  aria  , la  terra, 
il  fuoco  e P acqua. 

[Giano.]  Il  Dio  Giano  regnò' in  Italia  , e perciò 
i Romani  lo  adoravano  con  un  culto  particolare. 
Noi  , dice  Macrobio  , invochiamo  Giano  Gemino  o 
a dne  faecie  , Giano  Padre  , Giano  Giunonio  Gia- 
no Consivo  , Giano  Quirino,  Giano  Patuicio  e Clu- 
sivio.  Lo  chiamavano  Gemino  , perchè  come  sole 
è padrone  dell’  una  e dell’  altra  porta  del  cielo  , 
ed  apre  il  giorno  levandosi,  lo  chiude  tramontan- 
do ; Giano  Padre  , perchè  il  Dio  degli  Dei  ; Giu- 
nonio perchè  custodisce  l’ entrata  di  gennajo  uon 
solo,,  ma  anche  degli  altri  mesi,  alle  calende  de’ 
quali  presiede  Giunone  ; Consivius  a conserendo 
perchè  è P autore  della  propagazione  del  genere  u- 
mano  ; Quirino  per  la  sua  virtù  guerriera  ; Patul- 
cio  e Clusivio  , perchè  le  porle  del  suo  tempio  so- 
no aperte  in  tempo  di  guerra  , chiuse  in  tempo  di 

Sace.  Fin  qui  Macrobio  ; si  crede  poi  da  alcuni  che 
iano  sia  stato  così  appellato  da  janua  , perchè 
egli  era  il  Dio  delle  porle  e delle  strade  , e per- 
ciò soprannominato  Quadrivio  , ed  era  rappresenta- 
to con  due  facce  per  significare  la  doppia  cogni- 
zione , che  egli  avea  del  passato  o del  futuro. 

[Giove  Feretrio  e Capitolino.  ] I Romani  ado- 
ravano Giove  Feretrio  e Capitolino.  Romolo  dopo 
aver  ucciso  Acrone  capo  dei  Ceninesi  portò  le  spo- 
glie a Giove  , che  poscia  fu  detto  Feretrio  a fe- 
rendo oppure  a feriendo  , perchè  coll’  ajulo  di  lui 
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si  feriva  l’inimico.  Giove  Feretri©  era  rappresentato 
nudo  su  di  un  carro  tirato  da  quattro  cavalli  ; nella 
mano  destra  ha  la  folgore,  nella  sinistra  un  tro- 
feo. Il  Giòve  Capitolino  non  era  distinto  clic  dalla 
fascia  reale  0 dal  diadema  : che  però  non  è ben 
espresso  su  di  una  medaglia  riportata  dal  Beger  j 
sulla  facciala  del  tempio  si  vedeva  un’  aquila  col- 
1’  iscrizione  Capito/intis „ I Romani  adoravano  anche 
il  Giove  Pluvio  che  si  vede'rappresentato  sulla  Co- 
lonna Antonina  in  atto  di  stendere  la  destra  alle 
legioni  mentre  colla' sinistra  minaccia  di  sconfiggere 
f Barbari  (t): 

[Giunone  Lanuvina\  ] Il  culto  di  Giunone  Si- 
spila  , cioè  Salvatrice  de’  Lanuvini  era  uno  de’  più 
solenni  di  cui  facciano  menzione  gli  annali  religiosi 
dei  Romani.  Dèssa  era  rappresentata  con  una  pelle 
dì  capra  indosso  , collo  scudo  , colla  lancia , e coi 
calzari  ricurvi",  attrezzi  , senza  dei  quali,  dice  Tul- 
lio , nessuno  si  rappresentava  Giunone  Lanuvina  , 
tfeppur  sognando  (2).  Le  staVa  a’  piedi  un  serpe,  che 
si  dicea  dimorare  in  un  antro  , dove  scendeva  o- 
gni  anno  una  fanciulla  a pòrgergli  del  cibo  -,  ceri- 
monia rappresentata  sulle  monete  Romane,  ed  ele- 
gantemente descritta  dai  versi  di  Properzio  (3).  Le 
armi  ed  il  carro  che  Virgilio  attribuisce  a Giuno- 
ne nel  primo  de  l’ Eneide  ( hic  ìllius  arnia  , lue 
Currus  fuit  v.  aà)  fecero  si  , che  i Romani  ce  la 
descrivono  sulle  loro  monete  armata  e sopra  il  carro, 
osserva  it  Visconti  , che  il  cognome  di  Sispìta  può 
alludere  ugualmente  alle  armi  che  la  Dea  impu- 

(1)  Sì  adorava  altresì  Giove  Statore.  Narra  Plutarco  , che 
Romolo  veggendo  fuggire  i suoi  pregò  Giove  di  arrestarli  « Co- 
ni’ ebbe  fatta  la  preghiera  , molti  presi  furono  da  vergogna  di 
lor  medésimi  in  riguardo  al  Re  , e il  timore  di  quelli  che  fug- 
givano cangiossi  in  aoraggio.  Primieramente  dunque  fermaromi 
dove  ora  è il  tempio  di  Giove  Statore  che  potrebbe  interpre- 
tarsi di  Giove  che  arresta.  » Vita  di  Romolo. 

(a).  Cum  pelle  caprina , cum  basta  f cuti  scutulo  , cura 
calcoli s repandis.  De  Natur.  Deor.  I , 29.  , 

(3)  Eleg.  Lib.  IV , 48. 
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gna  (1),  come  per  difendere  i popoli  suoi  divoti 
che  al  serpe  , simbolo  della  salute  ; che  le  striscia’ 
al  piede.  Una  statua  rappresentante  Giunone  Lanu- 
vina  vedevasi  nel  Museo  Pio  dementino  (2).  Sono 
stato  alquanto  dubbioso,  dice  il  Visconti  , se  attri- 
buirla agli  ultimi  tempi  della  Romana  repubblica 
ne  quali  de’  personaggi  che  ebber  Lanuvio  per  pa- 
tria , occuparono  i primi  posti  della  capitale  ; onde 
poterono  dedicare  in  questa  città  de’  simulacri  della 
municipale  lor  Dea  , la  quale  inoltre  esigeva  anche 
nelle  cerimonie  Romane  una  particolare  venerazio- 
ne ; o se  abbassarne  l’epoca  sino  ai  tempi  di  An- 
tonino Pio  , che  nato  in  Lanuvio  , e paragonato  per 
la  sua  religione  a Numi  avrà  onorato  particolar- 
mente la  paterna  Deità.  In  fatti  le  sue  monete  ci 
mostrano  impressa  la  Giunone  Sispila.  Ma  queste 
appunto  mi  fan  preferire  la  prima  opinione  , poiché 
la  Deità  di  que’  confi  ha  bensì  tutti  esattamente  gli 
attributi  delle  sue  più  antiche  immagini,  ma  in  una 
maniera  più  disinvolta,  e disposti  con  miglior  gu- 
sto. Sarà  dunque  piuttosto  lavoro  di  uno  di  que’  tan- 
ti anelici  Greci  che  scelsero  sul  fine  della  repub- 
blica in  Roma  un  miglior  teatro  a i loro  taleuti  , 
tanto  più  che  i danni  cagionali  poco  prima  ad  A- 
tene  dalle  armi  di  Siila  avean  , per  così  dire  di- 
sturbate le  lettere  e le  arti  dal  loro  nido.  L’avrà 
eseguita  per  qualche  personaggio  nativo  di  quel 
municipio  ; poiché  non  mi  sembra  facile  che  abbia 
potuto  il  simulacro  appartenere  al  tempio  di  Giu- 
none Sispita  sul  Palatino,  sul  qual  colle  possede- 
va degli  orli  la  famiglia  Paganica. 

[ Dea  Vestta  ] Dionigi  d’ Alicarnasso  è di  pare- 
re, che  Vesta  sia  la  terra  , e che  le  sia  consecrato 


(i)  I popoli  bellicosi  armavano  le  loro  Deità.  Così  anche  i 
Sabini  veneravano  la  Giunone  Curai  ; che  voleva  dire  Giu- 
none astata.  Cat.  Orig.  Servio  ci  ha  conservalo  un  pezzo  d i 
preghiera , tratto  dalle  cerimonie  Tiburtine.  In  questo  si  prega 

nùZ°TarSUntl  * C“rr°  » clfP^ue  tuere  mens  curia s » -er- 
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il  fuoco  , perchè  siccome  la  terra  occupa  il  centro 
del  mondo  , così  contiene  il  fnoco  che  è al  diso- 
pra della  regione  dell’  aria.  Plutarco  al  contrario 
racconta  che  Numa  Pompilio  , il  quale  depose  il 
fuoco  nel  tempio  di  Vesta,  che  avea  quasi  la  forma 
di  un  globo  , non  pretese  di  significare  che  Vesta 
fosse  il  globo  della  terra,  ma  che  con  questo  globo 
si  disegnava  tutto  1’  universo,  in  mezzo  del  quale 
sta  il  fuoco  , che  essi  appellavano  Vesta  o 1’  uni- 
tà (ì).  Checché  ne  sia  di  tali  interpretazioni  noi  ve- 
diamo in  una  statua  , coperta  nella  vigna  Mattei 
dal  Fabretti  , Vesta  rappresentata  con  un  velo,  che 
le  copre  il  capo  ; un  altro  velo  la  circonda  da  tutte 
le  parli  , ma  non  oltrepassa  la  cintura.  Al  disopra 
del  velo  si  scorgono  tre  piccole  torri  , o merli,  che 
solevano  essere  il  distintivo  di  Cibele.  Nella  mano 
sinistra  tiene  uno  scettro  , nella  destra  una  patera, 
in  cui  viene  a cibarsi  un  serpente  simbolo  di  Igièa 
diva  della  sanità.  A.  lato  ella  ha  una  specie  di  ruota 
coronata  di  fiori  , ed  un  gran  vaso  da  cui  escono 
delle  spighe. 

[ Dea  Bona.  ] Varrone  e Macrobio  raccontano  , 
che  la  Dea  Bona  adorata  particolarmente  dai  Ro- 
mani fu  una  figlia  di  Fauno  tanto  pudica  , che  non 
usci  mai  dalle  sue  stanze  , non  vide  mai  uomo  al- 
cuno , nè  da  alcun  uomo  fu  giammai  veduta  ; onde 
i Romani  per  onorarla  inslituirono  alcuni  misteri  , 
che  si  celebravano  in  casa  del  Pontefice  Massimo  , 
col  divieto  che  qualche  maschio  vi  assistesse  ; anzi 
si  levavano  perfino  le  immagini  maschili.  Era  reo 
di  enorme  misfatto  colui  , che  avesse  tentato  d’  in- 
trodursi in  tali  misteri  , e perciò  Cicerone  inveì 
tanto  contro  Clodio,  il  quale  vestilo  da  femmina 
li  profanò.  Alla  Dea  Bona  si  sacrificavano  mnjali  : 
ed  il  vino  che  le  versava  nominavasi  latte  per  al- 
ludere a ciò  , che  fece  il  padre  di  lei  , il  quale  a- 
vendola  persuasa  allo  stupro  , e ricusando  ella  di 
commetterlo  , la  volle  ubbriacare  presentandole  del 

■ I!  ■ 

(i)  Plutarco  vita  di -Noma. 
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vino,  e dicendole  che  era  latte.  Anche  questi  mi- 
steri furono  convertili  in  infami  oscenità,  come  si 
può  vedere  dalla  satira  VI.  di  Giovenale.  Essendosi 
sempre  la  Dea  Bona  astenuta  dal  consorzio  degli 
uomini  , e venendo  onorata  con  un  culto  misterioso 
pare  che  non  la  rappresentassero  sotto  forme  sen- 
sibili ; onde  non  abbiamo  rinvenuti  i monumenti  , 
da’quali  trarne  una  vera  immagine. 

[ Dio  Termine  ] 11  culto  del  Dio  Termine  era 
uno  de’ più  solenni  in  Roma.  Raccontano,  dice  Plu- 
tarco , che  Numa  fu  il  primo  a fondar  tempio  alla 
Fede  ed  al  Dio  Termine  , e che  dichiarò  ai  Ro- 
mani essere  il  massimo  giuramento  quello,  nel  qua- 
le impegnavan  la  fede;  il  qual  giuramento  usano 
anche  presentemente.  Al  Dio  Termine  sacrificano 
poi  in  pubblico  ed  in  privato  sui  confini  dei  cam- 
pi ; e il  sacrificio  ora  si  fa  di  animali  vivi,  ma 
anticamente  facevasi  senza  spargere  sangue  , dedu- 
cendw  lo  stesso  Numa,  dover  essere  puro  c mondo 
da  ogni  uccisione  quel  Dio  che  è custode  della  pace  , 
c testimone  della  giustizia.  Sembra  che  questo  me- 
desimo Re  abbia  pure  determinati  i confini  del 
territorio  Romano,  il  che  Romolo  far  non  volle  per 
non  venir  quindi  a confessare  , misurando  quan- 
t’  era  di  sua  ragione  , ciò  che  egli  usurpava  ad  al- 
trui , imperciocché  ben  vedeva  che  il  fissare  un  tal 
confine,  quando  si  avesse -voluto  conservarlo  , era 
un  vincolare  la  propria  possanza  , e quando  non 
si  fosse  conservalo,  una  prova  era  di  violala  giu- 
stizia (1).  Da  queste  parole  di  Plutarco  alcuni  hanno 
dedotto  una  falsa  conseguenza  , che  cioè  prima  di 
Numa  non  esistessero  termini  , ed  indivisi  fossero  i 
campi.  Gli  Ebrei  aveano  tolto  i’  uso  dei  termini 
dagli  Egieii  , e Mosè  ne  parla  nel  capitolo  XIV  del 
Deuteronomio  (2).  Prima  della  fondazione  di  Roma 
esistevano  i termini  nella  Italia  , e ciò  si  deduce  da 

(1)  Plutarco  vita  di  Numa. 

(a)  Non  assumete  et  transferes  terminai  proximi  lui  , quos 
Jlxerunt  priore!  in  possessione  luu  V.  14. 
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3 uè*  versi  di  Virgilio  , in  cui  dice  che  Torno  diè 
i piglio  ad  un  sasso  antico  e grande  j Ch”  ivi  a 
sorte  per  limite  era  posto  A spartir  campi , e tor 
lite  ai  vicini  (1).  Numa  non  altro  foce  che  istituire 
un  culto  al  Dio  Termine,  cullò  clW  uvea  del  mi- 
sterioso , onde  imprimesse  maggior  rispello.  Nella 
parte  che  risguarda  le  feste  parleremo  di  quella  che 
appellavasi  Terminale.  Dalle  istorie  di  Dionigi  d’A- 
licarnasso  e di  Polibio  e da  alcuni  monumenti  si 
può  dedurre  con  certezza,  che  il  Giove  Terminale 
od  Homoriano  non  allro  era  che  il  Dio  Termine  (2). 

[ 11.  Dio  Termine  non  cede  a Giove.  ] Narra  T. 
Livio  che  Tarquinio  il  Superbo  deliberò  di  innal- 
zare un  tempio  a Giove  sui  Tarpeo.  Ed  acciocché 
1’  area  libera  d 1 ogni  altro  culto  fosse  tutta  di  Giove 
e del  tempio  , che  gli  si  dovea  fabbricare  , volle 
che  fossero  consacrate  quelle  alquante  cappelle  e 
tempietti  , che  votate  prima  dal  Re  Tazio  nel  mo- 
mento più  pericoloso  della  zuffa  contro  Romolo  v’  e- 
rano  state  poi  consecrate  e inaugurate.  Nel  metter 
mano  al  lavoro  , dicesi  , che  gli  Dei  mandassero  un 
segno  per  manifestare  la  futura  grandezza  di  tanto 
impero;  perciocché  avendo  gli  uccelli  approvalo 
lo  sconsacrarsi  delle  altre  cappelle,  non  l’appro- 
varono rapporto  a «[nella  <lel  Dio  Termine.  Questo 
presagio  eu  augurio  fu  interpretato  a questo  mo- 
do : che  il  non  essersi  mosso  il  Dio  Termine  dal 
suo  posto  , e il  non  aver  voluto  solo  fra  gli  Dei 
ritirarsi  dai  limili  a lui  consecrati  annunziava  allo1 
6laio  fermezza  c stabilità  (3).  Ma  quel  Dio  , che  a- 
vea  resistito  alla  maestà  di  Giove  , cedette  alla  au- 
tori là  di  Adriano,  il  quale  abbandonò  tutte  le  con- 
fi) Saxum  antiquum  , ingerii , campo  'qui  forte  jacebat  , 
Limes  agro  posiuis  , litem  ut  discemeret  arvis 

Aeneid.  Lib.  XII. 

(a)  Vedi  la  Memoria  sul  culto  del  Dio  Termine  del  signor' 
De-Boze  inserita  nelle  Mem.  dell’  Accad.  dille  Iscrizioni. 

(3)  Liv.  Hist.  Rom.  Lib.  I.  cap.  LV.  Quésto  fatto  suggerì  a 
Virgilio  le  parole  : Capitala  immobile  saxum.  Aeneid  Lib.  IX. 
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quistc  orientali  di  Trajano:  sulla  qual  cessione  scher- 
za argutamente  S.  Agostino  (1). 

[ Il  Dio  Termine  rappresentato.  ] Sulle  prime  il 
Dio  Termine  veniva  rappresentato  da  una  gran  pie- 
tra ; rappresentazione  che  esprimeva  acconciamente 
la  sua  natura.  Si  volle  dappoi  dargli  una  lorma  più 
esalta  ; onde  venne  rappresentato  colla  testa  umana 
collocala  sopra  una  pietra  piramidale  ; ma  non  ebbe 
mai  nè  braccia  , nè  gambe  per  significare  , che  do- 
vea  rimaner  sempre  immobile  nel  luogo  in  cui  era 
posto.  Le  forme  di  questa  divinità  erano  si  facil- 
mente riconosciute,  che  non  apponeauo  alle  sue  sta- 
tue iscrizione  alcuna  , e quelle  epigrafi  che  si  sco- 
persero apparlcneano  agli  asili  , od  alle  tombe  , di 
cui  si  volea  rispettala  la  santità.  11  signor  Spon  dice 
di  aver  Iella  una  di  queste  iscrizioni  in  una  vigna 
di  Roma  al  disotto  di  una  di  quelle  statue  , che 
servivano  di  limile  ai  campi  : colui,  dicea  l’epigra- 
fe , che  rapirà  , o farà  rapire  questa  pietra  possa 
morire  i ultimo  de’  suoi. 

QUIS  QUIS 
HOC  SUSTULERIT 
AUT  JUSSER1T 
ULTIMUS  SUORUM 
MORÌ ATUR 

Questa  era  una  imprecazione  terribile  ; perchè  gli 
antichi  non  conoscevano  sventura  maggiore  di  quella 
di  sopravvivere  alla  sua  famiglia  , a’  suoi  amici , e 
di  morire  poi  privi  di  eredi  naturali  , non  sapendo 
a chi  lasciare  la  cura  di  seppellirli  onorevolmente. 
Il  Dio  Termine  poi  presiedeva  ai  limiti  non  solo 
dei  campi  , ma  delle  città,  delle  colonie,  delle  pro- 
vincie  , dei  regni  e degli  imperi.  Si  rappresentarono 
in  seguilo  molle  Divinità  in  forma  di  termini  e di 

— ■■  ■ ■ « 

(i)  De  CMtate  Dei  Lib.  IV  , cap.  XXIX.  Erasmo  da  flot- 
terdam  prese  per  sna  insegna  un  Termiuc  con  questo  motto  : 
concedo  nulli  io  non  la  cedo  ad  alcuno. 
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pietre:  ed  i giuramenti  più  solenni  si  pronunciava- 
no in  nome  di  queste  pietre  , e principalmente  di 
Giove  Terminale  (1). 

[ Pkiapo.  ] Priapo  era  rappresentato  sotto  la  figu- 
ra di  un’  ermo  con  corna  di  becco  , orecchie  di  ca- 
pra , un  manto  sulle  spalle,  che  non  copriva  la  nu- 
dità , e con  una  falce  da  mietere.  Questo  Dio  era 
il  custode  degli  orli  e per  renderlo  propizio  si  so- 
lcano a lui  sacrificare  gli  asini  , animali  a lui  più 
degli  altri  accetti.  Non  aveano  però  gli  antichi  gran 
rispetto  di  questo  Dio  , come  si  può  vedere  dalla 
satira  d’  Orazio  , il  cui  principio  qui  notiamo  , per- 
chè serve  a darci  una  idea  del  cullo  di  siffatta  Di- 
vinità : 

Fui  già  pedal  eli  fico  , inutil  legno  , 

Quando  tra  il  farne  un  scanno  od  un  Priapo 
Dubbioso  il  fabbro  , è meglio  , disse , un  Dio. 
Eccomi  dunque  Dio  , de’  ladri  e uccelli 
uditissimo  ierror.  Da  destra  e il  palo 
C/ie  rosso  sporge  dall’  oscena  coscia 
jdffrena  i ladri  :■ -gli  importuni-  augei 
Sbanda  la  canna  in  cima  al  capo  fitta 
E lor  vieta  posar  su  novelli  orli  (2). 

Quantunque  il  cullo  di  questa  oscena  Deità  , dire 
il  Visconti  , fosse  molto  esteso  presso  i Gentili  , es- 
sendo egli  il  Dio  della  Generazione  , e perciò  ado- 
ralo non  solo  nelle  campagne  e negli  orli  , ma  an- 
che fra  i Lari  Domestici  ; ed  altreciò  godendo  siu- 
golar  venerazione  sui  Litorali  , luoghi  per  la  loro 
amenità  destinati  anticamente  ai  più  licenziosi  diver- 
timenti , quantunque  diceva,  fosse  il  spo  cullo  assai 
generale  , rarissimi  pur  sono  i suoi  simulacri  d’  una 
certa  grandezza  , essendosi  su  di  essi  , più  che  su  di 
ogni  altro  , sfogato  lo  zelo  dei  primitivi  Cristiani  iu 

(1)  Jurabo  per  Jovem  Lapiderò  Romano  veliulitsimo  riiu. 
yfpulcjus  de  Deo  Socratis.  Vcd.  Mém.  Dii  Dicu  Terme  et  de 
son  culte  chrz  Ics  Romains  par  M.  De-Boze. 

(a)  Sat.  Vili , Lib.  1 , Trad.  del  Gargallo. 
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abbatterli  e sminuzzarli.  La  statua  di  Priapo  fu  ri- 
trovata sul  lito  appunto  del  mar  Tirreno  fra  i ru- 
deri deli’  antico  Caslronovo  , non  lungi  da  Civita- 
vecchia. Figlio  di  Bacco  , e secondo  alcuni , di  Ve- 
dere confuso  dagli  antichi  col  Dio  Pane  , simbolo 
aneli’  esso  della  natura,  niunjuogo  potea  trovare 
più  conveniente  che  nel  seguito  di  Bacco  , ed  ap- 
presso ad  un  Panisco.  Lo  distingue  abbastanza  la 
straordinaria  grandezza  del  Fallo  , ed  oltracciò  la 
quantità  di  frutta  di  ogni  sorta  , che  ha  in  seno  , 
rilevata  da  Furnuto,  ed  appellala  Pancarpia.  Il  suo 
capo  è cinto  d’ima  corona  da  baccante  , essendo  egli 
stato  solito  d’andare  accompagnando  il  padre;  nella 
quale  occasione  ebbe  una  ridicola  gara  coll’  asino  di 
Sileno,  che  fu  1’  origine  mitologica  del  rito  da’  Gen- 
tili osservato  di  sacrificargli  per  vittima  questo  qua- 
drupede. Ha  i coturni  ai  piedi,  come  più  immagini 
di  Baccanti  , ed  è vestilo  di  una  veste  talare.  I clas- 
sici per  lo  più  lo  descrivono  ignudo  , ma  Furnuto 
gli  attribuisce  una  veste  a varii  colori  ; e d’  una  tu- 
nica talare  erano  abbigliati  i mimi  , delti  itifalli  , 
che  la  figura  imitavano  di  questo  Nume.  ^1) 

[ Vertu.vno.  ] Verlunno  era  adorato  dai  Romani 
qual  Dio  delle  fruita  e delle  messi  ; egli  secondo 
Ovidio,  assumea  diverse  forme,  ed  ora  era  distinto 
da  un  piccolo  fascio  di  fieno,  ora  da  una  falce,  ora 
dal  pungolo , ora  dalla  scala  , con  cui  sembrava 
voler  cogliere  le  frutta.  Noi  lo  vediamo  in  un’an- 
tica statua  del  Museo  di  Kirker  rappresentato  con 
un  manto  , che  non  lo  copre  che  per  metà  , e con 
fruita  di  varie  sorta  in  una  mano  , con  un  corno  di 
abbondanza  nell’altra.  Flora  venerata  particolarmen- 
te dai  Romani  fu,  al  dir  di  Lattanzio,  una  sfacciata 
meretrice  , la  quale  essendosi  molto  arricchita  col- 
1’  infame  suo  mestiere  , lasciò  erede  di  tutte  le  sue 
facoltà  il  popolo  Romano  col  patto  che  celebrasse  in 
suo  onore  le  feste  dette  Floralia  , le  quali  erano  così 
oscene  , che  vedutele  una  volta  Catone  se  ne  fuggi 

(1)  Musco  Pio-Clementino  Dom,  I.  Tay.  5g. 
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detestando  i disordini  , co’ quali  i Romani  credevano 

di  onorare  quella  Diva. 

[ Flora.  ] Ovidio  parla  più  nobilmente  di  Flora, 
e narra  , che  ella  era  una  Ninfa  distinta  maritatasi 
con  Zefiro  che  le  diede  il  potere  su  tulli  i fiori.  Que- 
sta Dea  era  sempre  rappresentata  con  una  veste  che 
le  discendeva  fino  a’  piedi  ; con  un  manto  corto  al 
di  sopra  : e con  una  ler/.a  veste  che  si  ripiegava  in- 
dietro ; il  suo  capo  era  coronalo  di  fiori  ; e la  sini- 
stra mano  teneva  una  cornucopia  piena  di  ogni  sorte 
di  fiori.  La  Flora  Faruesiana  che  riportiamo  ha  la 
eorona  in  una  mano.  . • 

[ Pomosa.  ] Pomona  Dea  dei  giardini  era  vagheg- 
giata da  tutti  gli  Dei  campestri  , principalmente  da 
Vertunno  , il  quale  prese  le  sembianze  di  vecchia 
per  avvicinarsele  più  facilmente  , e soddisfare  1’  a- 
moroso  desio.  Si  rappresentava  per  Io  più  assisa  su 
di  nn  gran  paniere  pieno  di  fiori  e di  frutta,  nella 
destra  avea  un  ramoscello  , nella  sinistra  delle  po- 
ma , e nel  grembo  molle  altre  fruita  e rami. 

[ Dea  Matuta.  ] La  Dea  Matula  , che  corrispon- 
de all’Ino  dei  Greci  avea  un  tempio  in  Roma,  in 
cui  le  donne  andavano  a pregare  pei  figli  dei  fra- 
telli , e non  pei  loro  , perchè  Ino  fu  troppo  sfor- 
tunata nella  prole.  Le  donne  , dice  Plutarco  (t)  con- 
ducono una  serva  nel  tempio  di  questa  Dea  , e la 
percuotono  con  verghe  , ed  indi  ne  la  scacciano 
fuori  , e portano  in  braccio  invece  dei  Iqro  proprii 
i figliuoli  dei  fratelli  , e rappresentano  nel  sacrifi- 
cio quanto  fecero  le  nutrici  di  Bacco  , e quanto  patì 
Ino  per  cagione  della  concubina.  La  Dea  Matuta 
come  si  scorge  in  Boissard  è distinta  da  un  gran 
velo,  che  le  copre  tutta  la  testa,  e le  involge  tutto 
il  corpo. 

[ Rumina  o Rumilia.  ] Rumina  , Rumilia  , o Ru- 
ma era  quella  , che  avea  cura  di  far  poppare  i bam- 
bini , ed  era  così  appellata , perchè  là  poppa  dagli 
antichi  fu  delta  Ruma  ; a lei  si  faceano  sacrifizi i 


(i)  Vita  di  Cammillo. 


448  RELIGIONE 

eoa  puro  latte.  Abbiamo  una  figura  antica  presen- 
tataci dal  Maffci  , che  la  rappresenta  con  un  bam- 
bino in  braccio  in  atto  di  farlo  poppare.  Il  Dio  Co- 
mo era  così  appellato  da  commessari  , darsi  buon 
tempo:  egli  è giovane,  dice  Filostratp,  ed  oppresso 
dal  vino  , dorme  in  piedi  , onde  sporge  la  testa  e 
nasconde  il  collo;  sostiene  la  sinistra  mano  sopra 
un  piuolo  , e sembra  che  lasci  cadere  la  fiaccola  , 
che  ha  nella  dritta. 

[Dea  Roma.]  1 Romani  vollero  deificare  ed  of- 
frire onori  divini  alla  loro  città  ; essa  è ordinaria- 
mente rappresentata  come  una  Pallade;  ha  il  capo 
coperto  dall’elmo  , ed  un’asta  nella  mano  dritta; 
è assisa  sopra  di  uno  scoglio,  ed  ha  de’ trofei  in- 
nanzi ai  piedi.  Si  solea  rappresentare  giovine  per 
significare  cha  ella  era  sempre  nel  vigore  della  gio- 
vinezza : e talvolta  invece  dell’  asta  le  si  ponea  in 
mano  una  vittoria  , simbolo  conveniente  a colei,  che 
avea  vinti  tutti  i popoli  della  terra  allora  conosciuti. 
Per  adular  sempre  più  questa  città  dominatrice  del 
mondo  fu  essa  appellata  viltricc  ; invitta  , sacra  , 
eterna. 

[ Vittoria.  ] La  Vittoria  cui  Roma  dovette  la  sua 
grandezza  era  rappresentala  da  una  maestosa  donna 
posta  sopra  un  globo  , che  ha  larghe  vesti  , ali 
tese,  ed. una  corona  d’alloro  in  mano.  I senatori 
soleano  giurare  sull’  ara  di  questa  Dea  di  osservare 
le  leggi  dell’  Imperatore;  ed  una  solenne  offerta  di 
vino  e d’ incenso  a lei  fatta  era  1’  ordinario  prin- 
cipio delle  loro  deliberazioni.  Una  statua  della  Vit- 
toria era  stata  trasfeiila  da  Taranto  a Roma  ove 
fu  posta  da  Cesare  nella  Curia  Giulia  , e decorata 
da  Augusto  colle  spoglie  dell’  Egitto. 

[ Altre  divinità.  ] Roma  deificò  quanto  mai  v’ha 
di  crudele  e sozzo  , come  attestano  i templi  eretti 
al  Pallore , alla  Febbre  , alla  Pestilenza  , ed  it 
cullo  prestato  al  Dio  Stercuzio  ed  alla  Dea  Cloa- 
cina.  La  Dea  Orbona  era  iuvocala  dai  Genitori  af- 
finchè i figli  non  cadessero  in  orbìtatem.  Pare  che 
i Romani  abbiano  tolto  il  culto  del  Dio  Stercuzio 
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e della  Dea  Cloacina  dai  Greci  (1),  i quali  vene- 
ravano Giove  Stercorario,  che  essi  in  un  inno  ap- 
pellavano Massimo  fra  gli  Dei  , che  ti  avvolgi 
nello  sterco  e nel  concime  del  cavallo  , del  mulo 
e della  pecora.  Perfino  i ladri  ebbero  una  protet- 
trice nella  Dea  Laverna  , che  avea  un  tempio  in 
un  luogo  oscuro,  ove  i ladri  andavano  a dividersi 
la  loro  preda  ; onde  Orazio  in  una  sua  epistola  in- 
troduce uno  a pregare  questa  Dea  , che  gli  conce- 
da di  poter  tessere  un  inganno  felicemente  , e copra 
col  velo  della  notte  le  sue  frodi.  Non  la  finirem- 
mo giammai  , se  qui  tutte  volessimo  descrivere  le 
minori  Divinità  dei  Romani;  onde  ci  accontenteremo 
di  accennare  le  pià  celebri.  Tali  erano  , Egeria  , 
famosa  pe’  suoi  colloquii  con  Numa  Pompilio  ; Ca- 
mcna  , che  insegnava  a cantare;  Carmenta , che  an- 
nunciava in  versi  le  cose  future  (2)  ; Collalina  che 

Sresiedeva  ai  colli  ; Feronia  protettrice  dei  liberti; 

renia  Dea  de’  funerali  ; Libilina  della  morte  ; Pale 
dei  pastori  e de’ pascoli  ; e Valunna  dei  matrimoni]". 

[ Lari  e Penati.  J I Penati  erano  gli  Dei  tute- 
lari delle  città  e de’ pubblici  edilìzi i , ed  i Lari  Io 
erano  delle  famiglie  private.  Venivano  rappresentati 
sotto  la  figura  di  due  o tre  o quattro  giovani  as- 
sisi  e nudi  , o quasi  nudi  , o vestiti  soltanto  di  una 
pelle  di  eane  , o d’  un  semplice  mantello  posto  sulle 
spalle,  o cinti  da  una  semplice  cintura.  SpesSe  volte 
si  veggouo  con  un  cane  a’  fianchi  , ed  una  lancia 
nella  mano.  Ciascuna  famiglia  avea  nella  sua  casa 
un  luogo  in  cui  erano  deposle  le  statue  degli  Dei 
Lari  , e che  appellavasi  Lorarium. 

[Lari  Viali,  j 11  Visconti  descrive  una  bell’ara 
di  marmo  , che  rappresenta  i Lari  Augusti  o Via- 
li (3).  I giovani  coronali  e succinti  , che  si  tengon 

(1)  T.  Livio  narra  che  Virginio  ammazzò  la  figliuola  presso 
al  tempio  della  Dea  Cloacina:  seducit  filiam  ac  nulricem  prope 
Cloacinae  domum.  Hist.  Lib.  Ili  , cap.  XLVIII. 

(a)  Carmenta  a carminibus  perchè  pronunciava  i suoi  oracoli 
in  versi. 

(3)  Museo  Pio-Ckmcntino  Tom.  IV  , Tay.  45. 
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Eer  mano  , e sollevati  coll’  altra  il  rito  o còrno  da 
ere  , calzali  il  piè  di  coturni  , sono  evidentemente 
i Lari  , che  da  simile  immagine  con  simile  epigrafe 
eran  già  noti  senza  aver  uopo  di  congetture.  Togata 
e colla  toga  sollevala  a velare  il  capa  in  alto  di 
sagrificio  è la  terza  figura  che  dall’  epigrafe  si  dee 
riconoscere  pel  genio  d’  Augusto  , ed  ha  la  patera 
nella  destra  , come  sovente  i genii  nelle  medaglie. 
L’  iscrizione  sovrappostavi  egregiamente  illustrata 
dall’  abate  Marini  mostra  che  questo  altare  fu  eretto 
da’ nuovi  magistrati  istituiti  da- Augusto  col  titolo 
di  maestri  delle  contrade  di  Roma  , Magislri  vico- 
rum  appellati  , o Vicomagislri  , e elle  perciò  i Lari 
scolpitivi  sono  i Lari  Viali,  in  onor  de’ quali  ce- 
lebravansi  da  que’  maestri  le  feste  dette  Compilali , 
ed  i giuochi  delti  Compitatila.  Ecco  1’  iscrizione 
cosi  letta  e supplita  dall’  abate  Marini.  LARIBUS  . 
AUGUSTIS  . Genio  . augusti  . SACRUM  . Q . 
RVBR1VS  . SP  . F . COL  . POLLIO . L.  AVFl- 
DIUS  . CN  . F . FELIX  . . . LIC1N1VS  ....  PIH- 
LEROS  . MAGrSTIU  . QVI . K al.  AVGVSTIS  . 
PRIMI . MAGIs/mu/n . j'mERVJS’T  . Io  mi  do  a cre- 
dere, dice  il  Marini,  che  i maestri  della  mia  lapide 
e delle  citate  , sieno  appunto  i maestri  Augnatali  , 
e credo  eziandio  che  siano  essi  quei  medesimi , che 
furono  nominati  P anno  747  , sebbene  non  possa 
assicurarvi  , che  in  quest’  anno  istesso  ponessero 
quelle  pietre , non  sapendo  io  se  la  carica  loro 
fosse  annua,  se  quinquennale,  se  avita.  Nè  vi  paja 
già  strana  cosa  , che  siano  potuti  pervenire  insino 
a noi  , nipoti  tardissimi  , cinque  o sei  monumenti 
di  cotali  primi  maestri  , perchè  lasciando  stare  che 
per  la  nota  ambizione  della  prerogativa  del  nome  , 
questi  si  duplicavano  e triplicavano  ; io  son  d’  av- 
viso che  un  immenso  numero  di  are  fosse  eretto  al- 
lora e subito  o poco  dopo  per  volere  di  Augusto  , 
e probabilmente  una  per  ogni  vico,  e tutte  o quasi 
tutte  in  onore  de’  Lari  Compilali  , la  divozion  de’ 
quali  io  trovo  che  quest’  ottimo  Principe  promosse 
nella  città  in  singoiar  modo  , scrivendo  Ovidio  i 
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Mille  Lares , Geniumque  Ducis  , qui  tradidit  il/os  , 
Urùs  haòet  ; et  Fici  nuniina  Irina  colunt  ; 

cd  avendo  esso  ordinato  che  gli  antichi  giuochi  com~ 
pitalizii  andati  in  disuso  si  celebrassero  di  nuovo  , 
e che  fossero  i Lari  posti  nei  conriti  ornati  di  fio-. 
ri  , ed  eretto  un  tempio  ai  Lari  nella  via  sacra,  ed 
un  altro  agli  Iddìi  Penali  sul  monte  Velia.  I vico- 
maestri poi  erano  lutti  di  condizione  plebea  o li- 
bertina , ed  aveano  spesso  per  compagni  de’  servi 
che  portavano  il  nome  di  ministri  , avendo  Servio 
voluto  che  servi  fossero  que’ che  sacrificavano  a*  La- 
ri ne’  ludi  compitalizii  (1).  Finalmente  all’  intiera 
spiegazione  del  marmo  deesi  aggiungere  che  i due 
allori  che  sorgono  appresso  alle  immagini  sono  i lau- 
ri Palatini  per  onore  d’  Augusto  , e per  ordine  del 
senato  piantali  dinanzi  al  vestibolo  della  sua  casa, 
e che  veggonsi  quindi  in  tante  sue  monete  raffigu- 
rati unitamente  alla  corona  di  quercia , della  quale 
è ornata  eziandio  la  sua  immagine  in  un  marmo 
della  villa  Albani  (2). 

[ Lari  di  una.  pittura  d*  Ercolano.  ] Una  delle 
pitture  di  Ercolano  rappresenta  i Lari,  giusta  le  o- 
piniooi  del  Visconti  e dell’  abate  Marini.  Siccome 
però  gli  espositori  di  quelle  pitture  mal  s’appo'ssero 
nello  spiegare  questa  j così  noi  riferiremo  la  loro 
sentenza  , indi  quella  dei  due  citali  critici.  Un  in- 
tonico tutto  di  campo  bianco  è chiuso  da  una  fascia 
di  color  nero  , e da  una  fascia  simile  che  lo  taglia 
per  lungo  è diviso  in  due  quadretti.  Nel  primo  v’ 
ha  un’ara  rotonda  di  marmo  , e sopra  ha  del  fuoco.* 
presso  all’  ara  sta  una  figura  in  atto  di  sacrificare 
con  abito  bianco  , che  le  copre  anche  la  testa  , col 

(1)  Vedi  la  lettera  dell'abate  Marini  all'abate  Guattini  inseri- 
’ ta  nel  Museo  Pio-Clementino  Tom.  VI. 

(a)  Fu  decretato  , dice  Dione  , che  dinanzi  al  suo  palagio 
( cioè  d 'Angusto  ) lauri  si  collocassero  , e la  corona  di  guer- 
cia su  di  quelli  si  sospendesse,  come  per  onorar  colui  cne  i 
nemici  ayea  sempre  vinti,  e i cittadini  salvati  Lib.  LIII. 
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cornucopia  di  color  d’oro  , e colla  patera  pur  d’o- 
ro. Un  fanciullo  coronato  in  abito  parimente  bian- 
co tiene  colla  destra  una  specie  di  festoneino,  e so- 
stiene colla  sinistra  un  disco  ed  alcune  erbe.  Dal- 
l’altra parte  dell’ara  si  scorge  un  giovane  parimen- 
te vestito  di  bianco  , che  suona  due  tibie  , ed  un 
ragazzo  nudo  fino  alla  cintura  , che  conduce  verso 
l’ara  un  porco  cinto  a traverso  del  corpo  con  una 
fascia  di  color  rosso  con  tinte  oscure.  Ne’  due  lati 
del  quadro  si  veggono  due  giovanetti  simili  in  tut- 
to tra  loro;  avendo  ciascun  di  essi  la  corona  di  fron- 
da in  testa  , l’abito  bianco  e succinto  , un  panno 
di  color  rosso  che  cade  sulle  due  braccia  ; un  rito 
o corno  da  bere  di  color  d’  argento  nella  destra  , 
dalla  punta  del  quale  esce  un  liquore  che  va  a ca- 
dere in  un  secchiello  anche  a color  d’  argento  , che 
essi  tengono  nella  sinistra.  Tutte  le  figure  hanno  i 
calzari  neri  , che  giungono  fino  a mezza  gamba. 
Nel  quadretto  inferiore  si  veggono  due  serpenti  in 
atto  di  mangiar  delle  uova  e delle  fruita  poste  so- 
vra di  un  ara  rotonda  di  marmo , intorno  alla  qua- 
le sono  come  di  basso-rilievo  alcune  figurine.  Le  o- 
va  doveano  essere  di  quelle  che  si  chiamavano  lu- 
strali, e si  ponevano  ne’trivii,  ed  era  delitto  il  man- 
giarle (1).  Fin  qui  gli  espositori  delle  pitture  di 
Ercolano  , i quali  non  si  sono  avveduti  del  vero 
soggetto  di  queste  immagini.  Sono  , dice  il  Viscon- 
ti , rappresentati  in  questa  pittura  i Lari  nel  gesto 
e co’  simboli  stessi  che  nell’ara  Medicea  pubblicata 
già  dal  Montfaucon  nel  tom.  I,  pari.  li,  tav.  202. 
v è inoltre  il  genio  descritto,  forse  quello  del  Mu- 
nicipio , con  delle  figure  minori  , che  conducono 
un  porco  cinto  di  sacre  bende  all’altare  , vittima  , 
secondo  i classici  , propria  degli  Dei  Lari  (2);  Sot- 
to son  due  serpi , simbolo  aneli’  essi  del  genio  del 
loco.  Nell’istessa  sentenza  concorre  1’  abate  Marini 
dicendo  che  in  questa  pittura  si  veggono  i Lari 

(1)  Pitture  d’ Ercolano  Tom.  IV,  Tav.  XIII,  pae.  65. 

(a)  Hor.  Od.  IH.  a3.  Staz.  Ili,  v.  164. 


Digltized  by  Google 


be’  romani  453 

incinti  o succinti  col  lor  corno  potorio.  Non  sanno 
( cosi  aggiunge  ) que’  dotti  accademici  quello  che 
tali  statue  si  rappresentino  , sebbene  nel  lom.  li  de* 
Bronzi  parlando  di  alcune  statuette  che  si  dicono 
volgarmente  PocillcUori  sembrino  accostarsi  all’opi- 
nione del  Passati  chiamandole  Genii  domestici  (i). 

[ Pontefice  massimo.  ] Vogliono  alcuni  che  la 
parola  Pontefice  abbia  origine  da  pntens  , perchè 
il  sacerdote  è ministro  de’  Numi,  che  hanno  in  loro 
potere  e dominio  -tutte  le  cose.  Altri  tengono  che 
i sacerdoti  non  per  altro  fosser  chiamali  Pontefici  , 
se  non  perchè  faceano  sacrificii  sul  ponte  , i quali 
sacrifica  erano  i più  santi  e i più  antichi  di  tutti. 

E narrasi  che  a’  sacerdoti  medesimi  apparteneva  la 
cura  della  custodia  e della  restaurazione  de’  ponti  , 
non  altrimenti  che  di  qualunque  altra  cerimonia 
sacra  delle  più  immutabili  e inveterate  , e che  sti- 
mala era  da’  Romani  cosa  esecranda  il  disfare  il 
ponte  di  legno  , il  quale  di  legni  solamente  , se- 
condo un  certo  oracolo  , fu  tutto  connesso  , senza 
impiegarvi  punto  di  ferro.  Plutarco  (2)  dopo  aver 
riferita  questa  etimologia  la  mette  in  ridicolo  ; ma 
ella  è precisamente  la  vera  , ed  ammessa  per  tale 
da  Varrone  e da  Dionigi  d’  Alicarnasso  (3).  La  ri- 
staurazione  poi  di  tutti  i ponti  è indubitabile  che 
appartenesse  ai  sacerdoti  , non  polendosi  ciò  fare 
senza  riti  , sacerdoti  e sacrificii  , poiché  era  sacro 
ogni  fiume.  11  Pontefice  massimo  , dice  Plutarco  , 
tien  luogo’come  di  interprete  e di  profeta,  o piut- 
tosto di  custode  e direttore  delle  cose  sacre  , pren- 
dendo cura  non  solo  di  que’  sacrificii  clic  si  tanno 
pubblicamente  , ma  invigilando  altresì  sopra  quelli, 
che  si  fanno  in  privato  , coll’  impedire  che  trasgre- 
dite sieno  le  cerimonie  determinale  e legali , e col- 
P insegnare  in  qual  modo  abbia  ognuno  a onorare, 

(1)  Museo  Pio.Cleincntino  Tom.  IV,  Tav.  45* 

(2)  Vita  di  Numa.  . , 

(3)  Pontifices  ego  a ponte  arbitror;  nam  ab  iis  Subliciut  . 
est  fcictus  primum  , et  restilutus  tuepe.  Varrò  de  Ling.  Lat. 

Lib.  IV.  ..  • 
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e placare  gli  Dei.  Questo  Pontefice  godeva  molti 
onori  , ed  era  tratto  sopra  un  carro  appellato  tensa, 
vocabolo  con  cui  , si  appellavano  i carri  sacri  , su 
i quali  si  portavano  le  sacre  immagini.  Non  era 
permesso  al  Pontefice  massimo  di  uscire  dal I’ Italia, 
e di  rimirare  un  cadavere  ; onde  allorquando  assi- 
steva a qualche  funerale  ponevasi  un  velo  fra  lui 
c il  feretro. 

[ Re  sacrificolo.  ] V’  era  in  Roma  un  sacerdote 
appellato  Re  sacrificalo  ; perchè  cacciati  i Re,  non 
sapendo  i Romani  come  celebrare  alcuni  sacrifica 
che  da’ loro  Monarchi  eran-  sempre  stali  celebrati  , 
crearono  un  nuovo  sacerdote,  cui  diedero  quest’ in- 
carico , e lo  appellarono  Rex  sacrificolus.  Era  a 
lui  proibito  di  parlare  al  popolo,  e di  immischiarsi 
ne’  pubblici  affari  ; assisteva  una  volta  1'  anno  ai 
comizii  ; faceva  uu  sacrificio  ; poscia  prendeva  la 
fuga  (i). 

[Flamini.]  Alcuni  sacerdoti  Romani  erano  ap» 
pellati  flamini  , quasi  Pilamini  , dice  Plutarco,  dal 
vocabolo  pilos  che  è una  certa  berretta  che  essi 
portano  in  capo,  usandosi  allora  di  mescolare,  molto 
più  che  non  si  fa  di  presente  , le  parole  Greche 
colle  Latine.  Tre  orano  i flamini  ; Diale  ossia  di 
Giove,  Marziale , ossia  di  Marte,  Quirinale,  ossia 
di  Quirino.  11  flamine  Diale  era  molto  onorato  in 
Roma  , e nelle  feste  nessuno  potea  sedersi  davanti 
a lui , tranne  il  Re.  sacrificalo.  Secondo  Plinio  la 
toga  pretesta  era  l’abito  distintivo  dei  Romani  sa- 
cerdoti; i 'flamini  si  coprivano  il  capo  con  un  ber- 
retto di  forma  particolare , die  per  la  sua  bian- 
chezza fu  appellato  Albo  Galero;  la  cima  detta  apice 
■era  adorna  di  un  ramo  d’ulivo;  nella  destra  ave- 
vano una  verga,  nella  sinistra  rami  di  ulivo.  Un 
berretto  di  flamine  vedesi  sopra  un  fregio  del  tem- 
pio di  Giove  Custode. 

[ Augure.  ] Cicerone  e Plinio  confessaron,  che  la 

(i)  Vedi  i Discorsi  sopra  le  Deche  di  T.  Livio  Lib.  I , 
cap.  X,  29. 
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carica  di  Augure  era  1’ oggetto  de’  loro  desideri i,  per- 
chè gli  auguri  aveano  una  grande  influenza  negli 
affari  politici  bastando  che  essi  dicessero  essere  in- 
fausti gli  augurii,  perchè  irnmanlinenti  o si  protraes- 
sero i comizii,  o si  sospendesse  l’affare  che  si  trat- 
tava. 1 segni,  ai  quali  essi  appoggiavano  le  lor  pre- 
dizioni erano  i baleni,  i fulmini  , gli  altri  fenomeni 
dell’aria,  il  volo  degli  uccelli  , il  loro  canto,  la 
maniera  di  mangiare  dei  polli  , i loro  atti  , il  di- 
battimento delle  loro  ali.  L’  augure  colla  testa  co- 
perta di  un  doppio  pannolino  , e con  un  bastone 
nella  mano  destra  ripiegalo  al  par  di  quello  dei 
nostri  Vescovi,  che  appellavasi  liluus,  segnava  nel- 
1’  aria  o sull’arena  una  certa  estensione  delta  tem~ 
plum\  indi  rivolto  verso  l’oriente  aspettava  che  il 
cielo  gli  desse  qualche  segno  sia  col  tuono,  sia  col 
baleno  , sia  col  volo  degli  uccelli.  Allorché  si  sen- 
tiva il  fulmine  alla  destra,  o il  baleno  partiva  dal- 
1’  oriente  e ritornava  all’  istesso  punto,  felici  erano 
i presagii.  11  volo  degli  uccelli  dalla  parte  del  set- 
tentrione era  pure  un  buon  augurio.  Allorché  que- 
sti segui  mancavano  si  ricorreva  ai  polli,  che  a tal 
uopo  teneansi  chiusi  in  alcune  gabbie:  si  osservava 
se  dalle  medesime  uscivano  con  sollecitudine  ; se 
mangiavano  avidamente;  se  lor  cadeva  in  terra 
qualche  cosa  di  cibo  che  avean  preso  col  becco;  se 
battevano  le  ali.  Queste  superstizioni  fecero  dire  a 
Catone  , che  egli  si  maravigliava  , come  un  augure 
potesse  riguardare  un  altro  augure,  senza  ridere  ; 
tanto  essi -medesimi  erano  persuasi  della  vanità  della 
loro  arte.  Dai  monumenti  si  vede  che  gli  auguri 
aveano  al  disotto  un  abito  corto  appellalo  laena 
senza  maniche,  che  si  aflibbiava  sul  petto  , o sulle 
spalle  , e disopra  un  gran  manto  di  porpora.  Essi 
non  potevano  entrare  in  senato  a meno  che  non 
esercitassero  qualche  magistratura  , o fossero  appel- 
lati dal  censore.  La  sedia  dell’  augure  dovea  essere 
ben  solida,  onde  collo  schricchiolare  non  desse  qual- 
che cattivo  indizio  ; era  altresì  funesto  presagio  se 
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cadeva  il  limo  , o qualche  altra  cosa  nel  tempio  ; 
se  qualche  giumento  o cavallo  attaccato  al  cocchio 
deponeva  i suoi  escrementi  ; anche  lo  sparviero  era 
un  uccello  di  cattivo  augurio. 

Non  solamente  gli  auguri  , dice  il  Machiavelli  , 
erano  il  fondamento  in  buona  parte  dell’antica  re- 
ligione de’  Gentili  , ma  ancora  erano  la  cagione  del 
ben  essere  della  repubblica  Romana.  Perciò  i Ro- 
mani ne  avevano  più  cura  che  di  alcun  altro  ordi- 
ne ; ed  usavangli  ue’comizii  consolari,  nel  princi- 
piare le  imprese  , nel  trar  fuori  gli  eserciti,  nel  fa- 
re le  giornale  , e in  ogni  azione  loro  importante  o 
civile  o militare  : nè  mai  sarebbono  iti  ad  una  spe- 
dizione , che  non  avessero  persuaso  ai  soldati  , che 
gli  Dii  promettevano  loro  la  vittoria.  Nondimeno 

? ruando  la  ragione  mostrava  loro  una  cosa  doversi 
are,  non  ostante  che  gli  auspicii  fossero  avversi,  la 
facevano  ad  ogni  modo.  Ma  rivoltavanla  con  termini 
e modi  tanto  attentamente  che  non  paresse  che  la 
facessero  con  dispregio  della  religione.  11  console 
Papirio  volendo  dare  la  battaglia  benché  non  bec- 
cassero i polli  fece  dire  all’esercito  dal  Principe  de’ 
pollari  , come  gli  auspicii  procedevano  bene.  Ma  es- 
sendo da  alcuni  altri  pollari  detto  ai  soldati  come 
i polli  non  beccavano,  Papirio  diè  una  mentita  ad 
essi  , e li  pose  nella  prima  fronte  della  zuffa:  es- 
sendo nel  principio  della  battaglia  stato  ammazzato 
il  Principe  de’  pollari  , il  console  disse  come  ogni 
cosa  procedeva  .bene  , e col  favore  degli  Iddii;  per- 
chè  lo  esercito  con  la  morte  di  quel  bugiardo  si  e- 
ra  purgato  da  ogni  colpa  , e da  ogni  ira  che  quel- 
li avessero  preso  contro  di  lui.  Al  contrario  fece 
Appio  Fulcro  in  Sicilia  nella  prima  guerra  punica, 
che  essendogli  stato  riferito  come  i polli  nou  bec- 
cavano , disse  , vergiamo  se  volessero  bere ; e li  fece 
gitlare  in  mare  : donde  è che  azzuffandosi  perdette 
la  giornata  : di  che  egli  ne  fu  condannato  , e Pa- 

fùrio  onorato,  non  tanto  per  aver  l’uno  perduto  e 
'altro  vinto  j quanto  per  aver  P uno  fatto  contro 
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gli  auspicii  prudentemente,  e l’altro  temerariamen- 
te (l);  ' . 

[ ÀausPici  ] Agli  auguri  venivano  in  seguito  gli 
aruspici,  i quali  stavano  attenti  a tutto  ciò,  che 
accadeva  all’animale- prima  di  essere  sacrificato;  i 
presagi  erano  funesti:  se. avesse  rotta  la  corda  quando 
veniva  condotto  all’  altare  ; se  avesse  sfuggito  il 
colpo  ; se  si  fosse  posto  in  fuga  , se  avesse  sparso 
un  po’  di  sangue.  Uocisa  la  vittima,  ne  esaminava- 
no le  interiora  , come  il  cuore  , il  fegato  , il  pol- 
mone, la  milza  , e dai  differenti  segni  pretende- 
vano di  predire  il  futuro.  Badavano  anche  al  fuoco; 
se  la  fiamma  era  viva  o no;  se  si  innalzava  senza 
strepilo  ed  a piramide  ; se  si  estingueva  prima  che 
fosse  consumata  tutta  la  vittima  ; ponean  niente 
perfino. all’  odore  , che  cagionava  il  fuoco  , e su 
questi  si  frivoli,  fondamenti  faceano  spesso  tentare  o 
svanire  i più  gran  disegni.  La  vittima  era  ordina- 
riamente un  vitello  , un  capro  , od  un  agnello  ; il 
sacerdote  dopo  averla  condotta  all’  altare  toccava 
uno  de’ suoi  angoli,  ed  indirizzava  la  sua  preghie- 
ra agli  Iddii  ; un  ministro  a lui  vicino  leggeva  ua 
libro,  e gli  dettava  le  parole  che  dovea  - pronun- 
ciare, un  altro  ascoltava  attentamente  se  articola- 
va bene  le  parole  sacre  , mentre  che  un  ierzo  im- 
poneva silenzio.  Nel  medesimo  tempo  un  alito  suo- 
nava il  flauto  , e talvolta  era  accompagnato  da  al- 
tri stromeuli  musicali  che  erano  di  bosso  , mentre 
quelli  che  accompagnavano  gli  spettacoli  soleano 
essere  d’  argento  , o d’  altra  preziosa  materia. 

[ Feciali.  ] 1 feciali  (2)  debbon  essere  considerati 
come  sacerdoti , perchè  furono  istituiti  da  Numi 

(1)  Disoorsi  sopra  le  Deche  di  T.  Livio  I.ib.  1,  cap.  XIV. 

(2)  Plutarco  afferma  che  i-  feciali  erano  personaggi  -simili  a 
quelli  che  dai  Greci  si  chiamano  treno  Filaci  ( custodi  della 
pace);  e che  ebbero  un  tal  nome  dall'uffìzio  loro,  sedando 
essi  col  rocizo  della  ragione  le  contese  , e non  permettendo 
inai  else  si  guerreggiasse,  se  prima  non  vedeano  troncata  ogni 
speranza  di  ottenere  il  diritto  altrimenti.  Vita  di  Nuina.  Altri 
son  d’  avviso  , che  si  dicessero  feciali  a foedtre  f adendo . 

Il  Costume  Tom*XIX.  20 


. Digitized  by 


^58  RELIGIONE 

per  persuadere,  innanzi  che  si  dichiarasse  la  guerra, 
gli  stranieri  a pensare  e ad  operare  con  rettitudi- 
ne ; e quando  costoro  persistessero  nel  lòr  cattivo 
talento',  i feciali  chiamando  in  testimonio  gli  Dei, 
e pregandoli  che  se  ingiuste  fossero  state  le  loro 
pretensioni,  rivolgessero  contro  di  lor  medesimi  e 
della  lor  patria  le  molfe  e gravi  imprecazioni , che 
eglino  allora  faceano, denunziavano  ad  essi  la  guerra, 
abbiamo  nel  cap.  24  del  libro  primo  dell’  istoria 
di  Livio  una  minuta  descrizione  di  tutte  le  cerimo- 
nie usate  dal  feciale  nel  concliiudere  un  tratto.  Pri- 
ma che  gli  Orazii  ed  i Curiazii  discendessero  in  cam- 
po si. fecero  le  convenzioni,  ed  il  feciale  interrogò 
il  Re  Tulio  a questo  modo  : mi  comandi  o Re  , 
che  io  stringa  accordo  col  padre  patrato  dèi  po- 
polo Albano  ? Avendo  il  Re  acconsentito  : io  ti  chie- 
do , replicò  il  feciale  , la  sacra  verbena.  Vigliala 
pura  rispose  il  Re.  Il  feciale  apportò  dalla  rocca 
1’  erba  pura  : poscia  interrogò  il  Re  in  questa  gui- 
sa : mi  fai  tu  ora  nuncio  regio  e del  popolo  Ro- 
mano de’  Quiriti  ed  insieme  le  suppellettili  ed  i 
compagni  miei?  Ti  fo  , rispose  il  Re  -.'il  che  sia 
senza  mio  pregiudizio •,  e del  popolo  Romano  de’ 
Quiriti.  Era  feciale  M.  Valerio;  egli  nomina  pa- 
dre patito  Spurio  Fusio  , toccandogli  colla  ver- 
bena il  capo  ed  i' capelli.  Creasi  il  padre  pairato 
per  dare  il  giuramento  ; cioè  pet  ratiGcare  P accor- 
do : nel  che  egli  impiega  molle  parole , pronun- 
ciando una  lunga  diceria  che  qui  non  importa  di 
riferire.  Indi  recitati  gli  articoli  convenuti  : » ascol- 
ta-, o Giove,  disse  egli  aseolta  , 0 padre  patrato  deL 
popolo  Albano  ; alle  condizioni  tutte  dalla  prima 
all’  ultima  , quali  furon  pubblicamente  lette  con 
buona  fede  in  quelle  tavolette  o scritture,  le  quali 
furon  oggi  chiaramente  intese  , non  mancherà  primo 
il  popolo  Romano  ; se  primo  manca'  per  pubblico 
consenso  , e con  mala  lede  , tu  in  quel  giorno  fe- 
risci , o Giove  , il  popolo  Romano  , come  io  oggi 
ferirò  qui  questo  majale  e tanto  più  il  ferisci  , 
quanto  il  tuo  braccio  è più  gagliardo  e possente.  « 
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Ciò  detto  percosse  il  majale  eoo  una  selce  (j).  Allor- 
ché il  leciale  si  portava  ambasciadore  presso  di  un 
popolo  avea  la  testa-- coperta  con  un-  velo  di  lana, 
e coronata  • di  verbena.  Se  quel  popolo  ricusava  di 
riparare  il  torto  , di  cui  si  lamentava  , egli  dopo 
avere  fatte  orribili  imprecazioni  contro  i colpevoli, 
in  presenza  di  tre  persone,  la  più  giovane  delle 
quali  doVea  avere  almeno  quattordici  anni,  gettava 
un  dardo  , od  una  lancia  sui  paese  nemicò:  ed  in 
tal  modo  dichiarava  la  guerra.  Se  al  contrario  con- 
chiudeva la  pace  , feriva  un  poco  pronunciando  delle 
imprecazioni  contro  di  colui , che  prima  avesse  irt- 
franto  il  trattalo,  ed  invocando  gli  Dei  giurava  per 
Marte  , e per  la  pietra  che  teneva  nelle  mani  ufee 
egli  manterrebbe  la  sua  fede  : facendo  poscia  delle 
imprecazioni  contro  sè  medesimo  , e lasciando  ca- 
dere a terra  la  pietra  che  teneva  nella  mano  , pre- 
gava di  cadere  al  par  di  essa  , se  non  manteneva 
ia  parola  data-  1 féciali  erano  sacri  ; essi  aveano  il 
diritto  di  assistere  ai  duelli  , ed  a tutti  gli  altri  par-* 
ticolari  combattimenti  , che  si  faceano  per  la  patria. 
Allorché  i Romani  si  ingrandirono  tanto  non  fe- 
cero piu  uso -dei  feciali  per  intimare  la  guerra  ; ma 
il  Generale  prima  di  partire  si  fermava  ad  una  co- 
lonna posta  davanti  al  tempio  di  Bellona,  ed  ivi 
lanciava  una  chiaverina  insanguinata  , ed  invocava 
l'ajuto  di  Marte. 

[ Salti.  ] Plutarco  nella  vita  di  Numa  narra  1*  o- 
rigine  de’  sacerdoti  salii  nel  seguente  modo.  L’  anno 
ottavo  del  t-egno  di  Numa  ut  . morbo  pestilenziale 
malmenava  d’  ogni  intorno  1’  Italia  e la  stessa  Ro- 
ma. Standosi  però  gli  uomini  abbattati  e disani- 
mali, raccontasi  che  uno  scudo  di  rame  scese  dal 
cielo  nelle  mani  del  medesimo  Numa  , e che  il  Re 

(i)  Chiamatasi  padre  patrato  quello  tra  i Feciali , che  era  ’ 
particolarmente  destinato  ad  fatienda  foedera  et  pntranda  ] ti- 
ra menta.  Le  sacre  verbene  erano  chiamate  anche  herbae  punte 
perchè  si  svellevano  da  luogo  sacro.  Sagana  vocantur  vttbe- 
nae  : dice  Festo.  » 
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sopra  questo  disse  alcune  cose  ammirabili,  che  as- 
seriva di  aver  udite  da  Egeria  .e  dalle  Muse  , as- 
sicurando che  • quell’ arnese  era  disceso  a salvezza 
della  città  ; onde  conveniva  ben  custodirlo , e farne 
altri  undici  di  forma  e di  grandezza  in  tutto  simili 
a quello  , acciochè , per  una  tal  simiglianza  , chi 
furar  lo  volesse-,  restasse  perplesso,  oè  sapesse  ap- 
porsi in  iscegliere  quello  che  era  caduto  dal  cielo. 
Quindi  avendo  Nuraa  posto  avanti  agli  artefici  lo 
scudo  , ed  esortatili  di  voler  contendere  a gara  per 
farne  de’  simili , tutti  gli  altri  si  ritrassero  dall’im- 
presa., ma  Veturio  Mamurio  , uno  dei  più  eccelenti, 
così  ne  seppe  incontrare  la  somiglianza  e li  formò 
lutti  sì  eguali  ; che  neppur  Numa  istesso  non  po- 
tea  più  distinguerli.  Egli  creò  dunque  i sacerdoti 
salii  ,.  che  li  guardassero  , e n’  avesser  cura  : e fu- 
ron  salii  chiamati  , non  già  , come  favoleggiano  al- 
cuni , per  cagione  di  un  certo  uomo  che  avea  no- 
me Salio  o di  Samotracia  , o di  Maniinea  eh’  ei  si 
fosse  , dal  quale  ammaestrati  furono  a ballare  col- 
1’  armi,  ma  piuttosto  dalla  stessa  maniera  del  ballo  , 
che- essi  formavano  co’ salti , passando  per  mezzo 
la  città  , allorché  nel  mese  di  marzo  prendono  que’  sa- 
cri scudi,  e in  tonicelle  purpuree,  e succinti  con 
larghe  fasce  di  rame , e di  rame  portando  pur  la 
celata  , .percuotendo  vanno  con  pìccoli  pugnali  quer- 
gli  scudi  medesimi  ; e tutto  il  resto  di  quel  ballo 
è lavoro  de’ piedi.- Imperciocché  si  muovono  in  ma- 
niera assai  dilettevole  formando  certe  giravolte  , e 
trasportandosi  qua  e là  , ma  sempre  con  un  anda- 
mento misuralo  , che  mostra  e velocità  e prestezza, 
e insieme  forza  e agilità.  Quegli  scudi  si  chiamano 
da’ Latini  anciliu  per  cagion  della  figura  che  han- 
no ; conciossiachè  non  son  già  rotondi  , nè  hanno 
quella  circonferenza  semilunare  che  hanno  gli  scu- 
di chiamati  pelle  , ma  sono  tagliati  in  modo  , che 
rappresentano  col  dintorno  una  linea  distorta  , le 
estremità  della  quale  essendo  ripiegate  , e andan- 
dosi a unire  insieme  in  bislungo,  fanno  una  figura 
curva  , che  i Greci  chiamano  ancìion. 
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[ Ab.vàI/I  e luperct.  ] I fratelli  arvali  erano  sa- 
cerdoti., che  sacrificavano  per  la  fertilità  dei  campi. 

1 lnperci  furono  inslituiti  in  onore  di  Pan  Licèo,  e 
nelle  feste  lupercali  correvano  nudi  per  la  città 
cinti  da  una  sola  pelle  di  capra , e percuotevano 
con  alcune  correggie  lutti  quelli , che  incontravano, 
e principalmente,  le  donne  , le  quali  essendo  da  lor 
percosse  credevano  di  partorir  felicemente  se  erano 
incinte,'  di  divenir  feconde-,  se  nonio  erano. 

[ Vestali.  ] Le  Vestali  erano  sacerdotesse  della 
Dea  Vesta  , che  vantavano  una  remotissima  anti- 
chità, giacché  Rea  Silvia  madre  di  Rqhiò1o  e di  Re- 
mo era  Vestale.  Esse  furono  istituite  , al  dirdi  Plu- 
tarco , perchè  si  volle  raccomandata  a persone  ca- 
ste ed  incontaminate  la  pura  ed  incon'otta- sostanza 
del  fuopo  , x)  per  voler  unire  1’  essere  sterile  cd  in- 
fecondo di  questo  colla  virginità,  giacché  nella  Gre- 
cia in  que’ luoghi  dove  si  conserya  il  fuoco  sempre 
acceso  , come  in  Delfo  ed  in  Atene  ,'  se  ne  dà  la  ca- 
ra non  a vergini  , ma  a donne  vedove  e che  .non 
sono  più  in  età  da  marito  (j).  Fu  determinato  da 
Nunia  , che  queste  sacre  vergini  debbono  per  lo  spazia 
di  anni  trenta  mantenersi  illibate.  • 

[ Lobo  riti.  ] Nel  primo  decennio  apprendono  le 
cose  attenenti  al  loro  ministero*,  nel  secondo  le  met- 
tono in  pratica  ; nel  terzo  le  insegnano  alle  altre. 
Dopo  questo  tempo  si  lasciano  in  libertà  , e quelle' 
che  vogliono  posson  anche  prender  marito  eyolgersi. 
ad  altra  maniera  disvila  , lasciato  1’  ufficio  sacerdo- 
tale (2).  Diede  pòi  loro  grandi  e orrevoli  privilegi 

1 

(1)  Plutarco  vita  di  Numa.  Questo  scrittore  narra  clic  nei 
tempi  della  guerra  Mitridatica  e civile  si  .estinsc  il  fuoco  di 
Vesta;  ed  accenna  il  modo  non  già  di  riaccenderlo,  ma  di 
farlo  nuovo  col  prenderne  la  fiamma  pura  e incontaminata  dal 
sole.  Nessun  altro  istorico  però  favella  di  una  sitfatta  rstenzio- 
dc  , che  certo  era  un  avvenimento  importantissimo  pei  Romani. 

(a)  Da  un  cenno  di  Plutarco  possiamo  dedurre  la  etimologia 
del  vocabolo  Vesta.  Narrasi,  dice  egli  , clic  Noma  formasse  il 
tempio  di  Vasta  rotondo  , in  mezzo  del  quale  conservato  fosse 
il  fuoco  sempre  vivo  , per  volere  imitare  non  già  la  figura  della 
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]’  uno  dei  qoali  si  è il  poter  far  testamento  , anche 
vivendo  »L  padre  , ed  eseguire  senza  curatore  le  altre 
cose  , non  altrimenti  che  far  possono  quelle  che  ma- 
dri sieno  di  tfe  figliuoli.  Quando  escono  in  pubblico 
precedute  «©no  da’  littori  ; e -se  mai  si  incontrano  a 
caso  con  alcuno  che  sia  condotto  alla  morte,  Costui 
non  vien  piti  fatto  morire  , quando  però  la  vergine 
giuri' essere  sfato  quell’  incontro  non  a bello  studio, 
ma  involontario  e fortuito  ; e chi  passa  gotto  la  let- 
tiga nella  quale  sono  esse  portate  n’  ha  in  pena  la 
morte.  .’-•••  . 

• -[  Serpillo.  } Degli  altri  peccati  , prosiegue  Plu- 
tarco , che  esse  commettono,  punite  sono  con  bat- 
titure di  verga  ,*ed  è il  Pontefice  massimo,  che  cosi 
le  putrisce  f il  quale  alle  volte  gastiga  in  questo  mo- 
do la  rea*  ben  anche  ignuda,  in  un  luogo  oscuro, 
distendendole  un  velo  dinanzi  : ma  quella  che  vio- 
lata avesse  la  virginità  , vien  seppellita  viva  presso 
la.  porta  chiamata  Collina,  dov’  è dentro  della  città 
an /erto  rilievo  di  terra  che  si  stende  in  lungo  , e 
ti  chiama  da’T^atini  con  un"  vocabolo  che’  yuol  dir 
àrgine  ’o  terrapieni.  .Quivi  si  forma  una  stanza  sot- 
terranea non  grande  che  ha  una  apertura  al  disopra, 
-onde  potervi-  discendere  ,-  e dentro  havvi  un  letto, 
una  lucerna  accesa  e alcune  piccole  porzioni  di  cose 
necessarie,  per  vivere  , come  pane  , acqua  , un  vaso 
di  latte.,  ed  ubò  di  olio , e ciò  fanno  in  riguardo 
alla  religione  , quasi  abbonii nando  di  lasciar  perire 
di  fame  persone  consecrate  in  cerimònie  grandissi- 
me. Quella  che  è condannata  ad  un  tale  suppiicio, 
posta  viene  in  una  lettiga  ben  coperta  al  di  fuori  , 
e cinta  con  legami  di  cuojo  , acciocché  non  sentasi 
neppure  la  voce,  e la  portano  a traverso  della  piazza. 
Tutti  le  danno  luogo  , ritirandosi  tacitamente  , e 
P accompagnano  senza  dir  mai  parola  ,.imgombrati 
da  una  grave  mestizia  : nè  havvi  spettacolo  veruno 

terra  , quasi  che  essa  appunto  fosse  Vesta  ma  la  Sgura  di  tutto 
l’ universo , nel  cui  mezzo  pensano  i Pitagorici , che  sia  posto 
il  fuoco  chiamato  da  loro  Vesta- 
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più  orribile  , c la  città  non  passa  maj  altro  giorno 
più  tristo  di  quello.  Quando  poi  giurila  è la  lettiga 
a quel  luogo  , sciolgonsi  da’  ministri  i legami  , e il 
sacerdote  supremo  fa  alcune  preci  segrete  , ed  alza 
le  mani  agli  Dei  prima  di  trar  fuori  la  donna  ; e 
la  trae  poscia  fuori  coperta  , e la  colloca  sulla  Scan- 
ia , -per  la  quale  si  discende  giù  nella  piccola  stanza; 
indi  insieme  cogli  altri  sacerdoti  si  rivolge  indietro, 
e quando  ellà  è discesa  , se  ne  leva  la  scala  , e si 
chiude  ? ricopre  la  stanza  con  portarvi  sopra  molta 
terra  , onde  quél  sito  venga  ad  uguagliarsi  col  re- 
sto del  terrapieno.  Così  Plutarco  ha  dipinti  nella  vita 
di  Numa  i terribili  riti  , con  cui  si  sepellivauo  le 
Vestali  ree  di  violata  verginità  (1). 

[ Le  Vestali  aveano  cura  di  altre  cose  sacre.  ] 
Si  disputò  dai  dotti  se  le,Vestali  non  avessero  altro 
uffìzio  , tranne  quello  di  custodire  il  fuoco  , o se 
commesse  loro  fossero  altre  cose  sacre  tenute  ascose 
in  modo  che  non  fosse  ad  alcuno  conceduto  di  ve- 
derle. Per  isciogliere  una  siffatta  quistione  è d’ uopo 
riferire  un  lungo  squarcio  di  Plutarco  in  cui  egli 
parla  delle  Vestali  , che  all’  avvicinarsi  dei  Galli  si 
diedero  alla  fuga  coi  sacri  arredi  (2).  » Le  vergini, 
presso  il  fuoco  di  Vesta  , e qnant’  altro  di  sacro  si 
guardava  da  loro , se  ne  fuggirono  ; sebbene  raccon- 
tino alcuni  , che  non  altro  hanno  queste  in  custo- 
dia che  il  solo  fuoco  cui  sempre  conservano  puro 
ed  acceso  (3).  per  istituzione  del  Re  Numa,  il  qual 

(1)  Il  Famoso  Coreografo  Viganò  , le  cui  ceneri  ancor  fuma- 
, no  , c che  ha  lasciato  gran  desiderio  di  se  , rappresentò  in  un 

ballo  intitolato  In  Vestale  il  supplizio  di  una  di  queste  infelici 
in  un  modo  sì  patetico  da  cavare  le  lagrime  da  ogni  cuore  più 
duro.  Alessandro  Verri  poi  fece  una  terribile  pittura  del  sup- 
plizio della  Vestale  Floronia-  al  campo  scellerato  , che  cosi  si 
appellava  il  luogo  in  cui  erano  sepolte  vive. 

(2)  Plutarco '-vita  di  Camillo.  ■ . 

(3)  Qui’  Plutarco  soggiunge  una  lunga  diceria  intorno  alle  o- 
pinioni  sul  fuoco  degli'  antichi.  <«  Il  fuoco  , dicé  egli  , si  é quello, 
clic  ha  nella  natura  attività  più  d'  ogni  altra  cosa  di  destar 
moto;' e la  generazione  altro  non  è che  un  moto,  o'  almeno 
ella  è cosa  per  certo,  che  va  sempre  unita -col  moto  , e l ai- 
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volle  che  tenuto  fosse  in  venerazione  come  princi- 
pio di  tutte  le  cose.  Olire  questo  fuoco  , nasconde- 
vansi  altre  cose  dentro  , il  veder  le  quali  vietato 
era  a tulli , fuorché  a quelle  vergini  chiamate  Ve- 
stali.. E si  dice  e si  ticn  pur  da  mollissimi,  che  quei 
Palladio  portato  già  per  Enea  da  Troja  in  Italia  , 
• fosse  quivi  aneli’  esso  riposto.  Sonovi  di  quei  che 
favoleggiano,  che  Dardano  ii  trasportò  da  Samo- 
tracia j e che  quando  ebbe  fabbricala  Troja,  vel  con- 
sacrò, ed  instituì  sollennità  e cerimonie  sacre,  e che 
Enea  poi  nella  presa  di  quella  città  il  tolse  nasco- 
samente , e il  salvò,  portandolo  aneli’  egli  seco,  fin- 
ché venne  ad  abitare  in  Italia.  Quei  poscia  che  pre- 
tendono di  essere  informati  meglio  intorno  {t  queste 
cose  dicono  , che  riposte  vi  stavano  due  botti  noti 
grandi  una  vacua  ed  aperta,  1' altra  chiusa  e ripie- 
na , e che  atnendue  si  vedevan  solamente  da  quelle 
purissime  vergini.  Altri  però  credono  , che  costoro 
si  sieno  ingannati  , e che  sia  stato  del  loro  ingan- 
no cagione  1’  avere  iti  allora  quelle  fanciulle  messo 
la  maggior  parte  delle  cose  sacre  in  due  Lotti  , che 
sepellirono  sotto  il  tempio  di  Quirino  : onde  fino  al 
dì  d’oggi  porta  un  tal  luogo  la  denominazione  tratta 
da  quelle  botti  (1).  Le  cose  però  principali  e più  sa- 
crosante elleno  le  tolsero  con  sè  medesime,  e riti- 
randosi fuggivano  lungo  il  fiume.  Ivi  a caso  trova- 
vasi  fra  gli  altri  che  pur  se  ne  fuggivano  , Lucio 
Albino  uomo  popolare  , il  quale  conduceva  via  i 

tre  particelle  della  materia  , se  manchi  ad  esse  il  calore  , se 
non  giacciono  inoperose  c come  morte  t desiderando  la  virtù 
del  fuoco  , siccome  anima  , per  la  quale  , quando  accostata  sia- 
si , sono  disposte  subito  in  qualche  maniera  ad  agire,  od  a pa- 
tir qualche  cosa.  Numa  adunque  siccome  uomo  eccellente,  che 
egli  era  (sicché  per  la  sapienza  sua  correva  fama  ei  praticasse 
insieme  colle  Muse  ) consacrò  questo  luogo;  cd  ordinò  che  con- 
servalo fosse  ognor  vivo , ad  immagine  di-  quella  eterna  virtù  , 
che  dispone  e regge  ogni  cosa.  Altri  però  dicono  , che  il  fuoco 
( siccome  pure  appo  i Greci,  ardeva  innanzi  a que’  luoghi  sacri 
in  iegno  di  mondezza  e di  purità  >r.  ) Vita  di  Cainmillo. 

(1)  Questo  luogo  era  appellato  Doliola.  Vedi  la  nota  del 
Pompei  a questo  passo  di  Plutarco. 


Digitized  by  Google 


de’  romani  465 

piccali  figliuoli  e*la  moglie,  con  al  Ire  sue  cose  delle 
più  necessarie  sopra  di  un  carro.  Quando  vide  co- 
stui quelle  vergini  , che  portavano  in  seno  le  cose 
sacre  dei  Numi  ,’echese  ne  andavano  prive  dlogni 
ajuto  con  istento  e con  penà , trasse  giù  subito  la 
moglie  ,ì  figliuoli  , ed  ogni  altro  arredo  , e diede  il 
carro  ad  esse  perchè  su  vi  salissero  e si  rifuggisse- 
ro ad  alcuna  dello  città  Greche.  » Dalle  quali  pa- 
•role  dell’ istèrico  Greco  si  deduce  con  certezza  , che 
le  Vestali  èustodivano  oltre  il  fuoco  altre  cose  sa- 
cre. Ma  di' qual  sorta  esse  fossero  noi  possiamo  di- 
re, perchè,  tranne  queste  vergini,  nessuno  vedu- 
te le  avea. 

[ Altri  oastioiii  dati  alle  vestali.  J Se  ci  fosse 
rimasto  il  lib.  LXI1I.  delle  Storie  di  -T.  Livio  in  cui 
si  parla  della  condanna  delle  Vestali  Emilia,  Lici- 
na  e Marzia  , o ciò  che  disse  Dione  intorno  a sif- 
fatto f)rooesso  noi  potremmo  aggiungere  maggior  luce 
a siffatta  materia  (1).  Narra  Valerio  Massimo  , che 
P.  Licinio  Pontefice  massimo  fece  battere  una  Ve- 
stale , perchè  sendo  stata  messa  una  notte  alla  cu- 
stodia del  fuoco  1’ avea  per  negligenza  lasciato- spe- 
gnere. Ma  9e  dobbiamo  credere  all’  istesso  storico  , 
Emilia,  sotto  cui  il  fuoco  parimente  si  era  estinto  , 
andò  libera  da  ogni  pena,  perchè  preso  un  suo  velo 
e gittatolo  sopra  il  vaso,  incontanente  il  faoco  si  riac- 
cese (a).  Checché  ne  sia  di  questo  fatto  che  ha  l'ap- 
parenza di  favola,  è certo  che  il  .solo  peccato,  per 
cui  le  Vestali’  venivano  sepolte  vive  , era  1’  incon- 
tinenza. Quando  poi  una  delle  Vestali  era  travagliata 
da  qualche  morbo  in  guisa  thè  fosse  astretta  di  uscire 
dal  chiostro  , il  Pontefice  la  confidava  ad  alcune 
dame  , che  ne  aveano  grande  cura  (3). 

[ Costume  delle  Vestali.  ] I genitori  si  opponevi 
S3A  .‘.eNqfcMfeipMb f-L* 

CO  Bayle  Dict.  Hist.  Art.  Cassius  Longinus  not.B. 

(a)  Val.  Max.  Lib.  I.  cap.  I.;  ••ìjt 

•(3)  An* it  me  Fannia'’  valeiudo.  Contraxii  bone  dfup  adsi- 
det  Juniae  virgini  Pestali  , sponte  primum  ( est  enim  adfìnis J 
deinde  ex  atte  tori  tate  Poniificum  etc.  Plinius  Juu.  Epis.Li.% 
VII  ,48. 
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vano  alla  volontà  delle  figlie  , ohe  bramavano'  di 
farsi  Vestali  , il  cui  numero  non  oltrepassò  giammai 
le  sei  ; onde  allorquando  nessuna  si  presentava  per 
riempire  un  luogo  vacante  , il  Pontefice  sceglieva 
dalle  più  nobili  famiglie  venti  donzelle  , e la  sorte 
decideva  di  colei  , che  dovea  essere  ministra  della 
Dea  Vesta.  Allorché  ella  era  condotta  al  tempio  le  sì 
tagliavano  i capelli,  che  si  sospendevano  ad  yn  vec- 
chio albero  destinato  a quest*  uso  -,  dopo  la  quale  cer 
rimonia  era  eoperla  da  un  abito  bianco.  Sarebbe  dif- 
ficile , dice  Malliol  il  determinare  qualche  cosa  di 
siculo  sull’ abito  delle  Vestali,  se  il  tempo  non  a- 
vésse  rispettati  alcuni  monumenti  , che  ci  tolgono 
ogni  dubbio  su  questa  materia.  Montfaucon  riporta 
una  statua  che  rappresenta  una  Vestale;  essa  è co- 
perta da  una  tonaca  , che  tocca  i piedi  , e da  un 
manto,  che  dopo  aver  coperta  la  testa  involge  quasi 
tutto  il  corpo  , e nell’  estremità  è sostenuto  dal  brac- 
cio sinistro  ; le  sue  mani  sostengono  uu  vaso  pieno 
di  fuoco.  11  che  non  lascia  luogo  a dubitare  che  ella 
sia  una  Vestale  , il  cui  principale  ministero  era  la 


ticano  pu  o prima  dal  Fabrelti 

poi  dal  fiuonaroli  si  vede  rappresentata  Bellicia  Mo- 
desta vergine  Vestale,  come  apparisce  dalla  epigrafe, 
in  profilo  e cinta  il  capo  di  una  fascia  simile  affatto 
a ideila  della  figura  riportata  dal  Visconti  nel  Mu- 
seo Pio-Clemenlino  , L’  infilici  che  le  cinge  la  testa 
vien  definita  da  Servio  una  fascia  a guisa  di  diade- 
ma , da  ambe  le  parti  della  quale  pendono  le  vii- 
tae  (2).  Non  può  negarsi , dice  il  Visconti  , che  i 

(1)  « Fin  quV  ( Cosi  si  legge  negli  annali  del  Muratori  all’an- 
no 38i)  le  vergini  Vestali  di  rito  Gentile  avevano  pacificamente 
esercitato  in  Roma  il  loro  mestiere.  Graziano  non  le  cassò  già; 
ma  tolse  loro  tutti  i privilegi!  c le  esenzioni  , c comandò  che 
si  applicassero  al  fisco  tutti  gir  stabili  che  per  testamento  fosse- 
ro lasciati  a qriillc  false  vergini,  » 

(2)  Fascia  in  modum  diademati s , a qua  viltae  ab  utraque 
parte  dependent  : quae  plerunique  lata  est  , plerutnque  tonili s 
de  albo  et  cocco  Aeueid.  X.  v.  538. 
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bronzo  del  Musco  Va- 
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termini  di  taenia  , infula  e viltà  sovente  non  con- 
fondaci dagli  scrittori  , quantunque  taenia  sia  no- 
me* generico  di  qualunque  fascia  , o nastro  , infula, 
sia  alle  volte  una  larga  fascia  \ e viltà  sia  propria- 
mente una  lista  di  filamenti  di  lana  , ciré  annodati 
di  tanto  in  tanto  con  piccoli  nastri  o taeniolae  for- 
mano con  una  specie  àifumrole;  che  perciò  ne’ pic- 
coli monumenti  sono  sovente  presi  dagli  antiquarii 
per  fila  di  perle  (1)  e il  Lens  dà  ona  Vestale  seduta 
col  fi impalo  in  mano  , e coperta  dalla  tonaca,  dalla 
stola  e dal  sujfibulum.  , 

Narrano  gli  Storici  che  la  Sibilla  Curnana  offerse 
a Tarquinia  Superbo , o come  altri,  vogliono  a Tar- 
quinia Prisco,  nove  libri  chiedendone,  un  gran  prez- 
zo. Avendo  H Re  ricusato  di  comprarli  , la  , Sibilla 
ne  abbruciò  sei  j e presentatasi  nuovamente  a Tar- 
quinio  gli  vendette  gli  .altri  tre  al  prezzo  richiesto 
pei  nove.  Tarquinio  diede  in  custodia  quésti  libri 
a due  cittadini  chiaibati  duumviri  , i quali  dovea- 
na.  consultarli  quando  nasceva  qualche  guerra,  o se- 
dizione,, od  imperversava  qualche  pestilenza  , o si 
.scorgeva  qualche  strano  avvenimento.  Ciascuno  si 
avvedrà  facilmente  che  questo. era  un  mezzo  di  cui 
si  servivano  i magistrati  di  Roma  per  imporre  al  po- 
polo il  quale  ammutoliva  , ed  era  obbedientissimo 
allorquando  favellava  l’oracolo  dei  libri  Sibillini. 
.Nell.’  anno  388  di  Roma  furono  destinati  alla  custo- 
dia dei  lihri  Sibillini  dieci  personaggi  tratti  dai  pa- 
trizii  e dalla  plebe  : numero  che  in  appresso  fu  por- 
tato a quindici  , e finalmente  a sessanta.  Questi  libri 
perirono  nell’incendio  del  Campidoglio  che  arse  nella 
guerra  sociale  1’  anno  di  Roma  670  ; ma  raccozzati 
vari!  pezzi  sparsi  .qua  e là  se  ne  formarono  degli 
altri.  La*  statua  della  Sibilla  che  si  vedea  nel  giar- 
dino de’ Medici  a koma  ha  una  lunga  tonaca  , le 
cui  maniche  sono  affibbiate  al  di  fuori  dalla  spalla 
fino  ài  cubito  , ove  esse  terminano.  Bardon- avverte 
che  qualunque  Sibilla  si  voglia  rappresentare  bfso- 

& 

(1)  Musco  Pio-ClcmcDtino  T»v.  XX,  not.  a.  Tom.  IH, 
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gna  darle  un  aspetto  grave  e maestoso  , vesti  am- 
pie, volumi,  cassette  rotonde,  in  cui  si  serravano 
i loro  stili  , pennelli  ed  inchiostro. 

[ Sacrificii  umani.  ] La  religione  de’  Romani  ci 
offre  gli  stessi  orrendi  spettacoli  , che  ci  presenta- 
no le  religioni  degli  altri  popoli  per  riguardo  agli 
umani  sacrificii.  Plutarco  dopo  aver  narrato  , clic 
i Galli  si  approssimavano  a Roma,  ond’  essa  si  tro- 
vava in  estrema  costernazione  cosi  prosiegue:  « quan- 
do per  lo  addietro  non  avevano  i Romani  nel  cullo 
de’  Numi  iutrodotlo  mai  nulla  di  barbarico  e di 
stravagante  , ma  costumavano  riti  pieni  di  mansue- 
tudine e di  .amenità  , conformandosi  il  più  che  sa- 
peano  alle  opinioni  ed  alle  usanze  dei  Greci,  al  ve- 
dersi assaliti  da  quella  guerra  ; costretti  si  trova- 
rono a secondare  certi  oracoli  , tratti  da’  libri  Si- 
billini , in  ordine  a’  quali  seppellirono  vivi  due 
Galli  , nel  luogo  chiamalo  la  piazza  de’ buoi;  e a 
tai  Greci  e Galli  , cosi  seppelliti  , fanno  al  di  d’og- 
gi* nel  mese  di  Novembre  sacrificii  secreti  , che  le- 
cito non  è di. vedere  (1)  » Anche  T.  Livio  parla  di 
un  Gallo. e di  una  Galla,  e di  un  Greco  ed  una 
Greca  sepolti  vivi  nel  forò  Boarico  durante  la  se- 
conda guerra  punica  (2). 

[ Sacrificii  n’  arme.  ] Dopo  qualche  strepitosa  vit- 
toria si  solcano  da’  Romani  sacrificare  molte  spo- 
glie di  nemici  abbruciandole  su  di  una  pira.  Mario 
dopo  avere  sconfitti  i Teutoni  , scelte  avendo  dal- 
T armi  e dalle  spoglie  barbariche  quelle  che  erano- 
ben  appariscenti  ed  intere , e che  far  polean  nel 
trionfo  una  mostra  pomposa,  ammonticchiò  tutte  l’al- 
tre  in  una  gran  pira  , e ne  fece  un  sacrificio  ma- 
gnifico. Stando  al  d’intorno  l’esercito  in  armi  e 
coronato,  egli  cintosi  conforme  il  costume,  e presa 

(1)  Plutarco  vita  di  Camillo. 

(a)  Interim  ex  Jattilibus  libris  sacrijicia  aliquot  ex  traci  dina- 
ria  farla , uiter  quae  Gallus  el  Galla  , Graecus  et  Graeca  in 
faro  Boario  sub  terru  viva  demissi  situi  in  locum  , saio  ccn- 
septunt , ibi  aule  hcstus  humanis  minime  Romano  sacro  imbit- 
umi. Hist  Poui . Lib.  XXII.  c.ip.  LYII. 
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la  pretesta,  e tolta  una  fiaccola  accesa , ed  alzatala 
verso  il  cielo  con  arnendue  le  inani  , era  già  per 
metterla  sotto  la  pira,  quando  i capitani  lo  incoro- 
narono coti  ghirlande  di  alloro,  ed  egli  poi  appiccò 
il  fuoco  e finì  il  sacrificio  (ì). 

[ Cerimonie  de’  sacrificii.  ] abbiamo  già  detto  che 
allorquando  il  sacerdote  avea  condotta  la  vittima 
all’  altare  , toccandola  colla  mano  ripeteva  una  pre- 
ghiera lettagli  da  un  ministro  vicino;  mentre  i suo- 
natori davan  fiato  ai  loro  flauti.  Spandeva  poscia 
fra  le  corna  della  vittima  frumento,  sale  ed  incen- 
so , e dopo  aver  libato  strappava  alcuni  peli  dalla 
fronte  della  vittima  , e li  gettava  sul  fuoco  ; che 
ardea  sull’altare,  indi  dava  in  balia  de’ viltimarii 
1’ animale,  che  doveasi  immolare. 

[ Vittimarti.  1 I viltimarii  erano  ministri  , che 
apprestavano  i coltelli  , 1’  acqua  , la  farina  , il  mele 
e tutte  le  cose  necessarie  per  un  sacrificio  ; percuo- 
tevano le  vittime  , ne  riceveano  il  sangue  in  ampie 
patere  , e lo  versavano  sull’ara;  loro -aprivano  po- 
scia il  ventre  e le  scorticavano.  Sugli  antichi  mo- 
numenti i vittimarii  sono  rappresentati  con  un  solo 
abito  corto  annodato  all’  umbilico. 

[ Cam  ilei.  ] I Cantilli  erano  alcuni  giovani,  che 
servivano  ne’  sacrificii  portando  i profumi  ed  il  vaso 
dell’acqua  lustrale;  essi  sono  variamente  rappresen- 
tati dai  moftumenli  ; talvolta  hanno  la  lesta  coperta 
di  foglie  e di  fiori  , talvolta  da  una  mitra,  talvolta 
1’  hanno  cinta  da  un  semplice  nastro  (a).  li  loro 
abito  consiste' ih  una  leggiera  tonaca,  che  rare  volle 
cuopre  il  ginocchio;  talvolta  si  veggono  con  uua 
lunga  sciarpa,  talvolta  con  un  ampio  mantello.  Quan- 
do si  sacrificava  uno  gridava  ad  alla  voce  : hoc 


’(i)  Plutarco  , Vita  di  Mario. 

(a)  Era  detto  Camillo  ( cioè  ministro  ) quel  garzoncello,  che 
aveva  i suoi  genitori  ancor  vivi  , e che  serviva  nel  tempio  di 
Giove  , siccome  anche  Mercurio  da  alcuni  Greci  veniva  pari- 
mente, chiamato  Cannilo  per  cagione  del  suo  ministero.  Plutar- 
co , vita  di  Numa. 
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age  ( attendi  a questo  ) , onde  si  rivolgessero  colla 
mente  a quella  azione  coloro  che  si  trovavano  pre- 
sentì. 

[Utensili  sacri.  ] Gli  utensili  sacri , che  serviva- 
no ai  sacrifici! , erano  un  vaso  di  bronzo  detto  pfcie- 
fericulum.,  nel  quale  si  rnetlea  il  vino  per  le  liba- 
zioni ; alcuni  vasi  detti  simpulum  o simpuvium  , 
j quali  ordinariamente  erano  di  creta:  altri  vasi  di 
legno  o di  terra  colta  } che  servivano  a diversi  usi) 
ed  erano-*  appellati  da’  Latini  scrittori  copula  ; le 
tazze  o coppe  j nelle  quali  si  ricevea  il  sangue  delle 
vittime  , o si  libava  agli  Iddii  ; l’  aquimanarium  , 
o l’amula,  che  era  il  vaso,  in  cui  si  lenea.l’ acqua 
lustrale  , che  si  spandeva  sopra  il  popolo  con  un 
ramo  di  lauro  , o di  ulivo  , o con  un  aspersorio 
un  disco  od  una  specie  di  coppa  piatta  , su  cui  si 
mettevano  le  viscere  della  vittima  , o la  farina.,  o 
la  carne  arrostila  ; il  maglio  per  accoppare  la  vitti- 
ma ; la  scure  per  {smembrarla  , od  auche  per  ucci- 
derla ; la  secespita  o un  lungo  coltello  con  cui  si 
sgozzavano  alcuni  animali  , come  l’ariete,  l’agnel- 
lo , il  majale  ; dolabra  ossia  coltello  per  ismembrare 
le  grosse  vittime;  P anclabris  ossia  la  tavola,  sulla 

?uale  si  ponea  la  vittima  per  osservare  gl’intestini; 

acerra  ossia  la  cassetta  dell’incenso;  il  turibolo, 
la  cui  figura  variava  ; i candelabri  ; 1’  olla  , ossia  il 
.vaso,-  nel  quale  i sacerdoti  faceano  cuocere  la  lor 
porzione  di  carne  ; una  specie  di  corno,  che  si  suo-7 
nava  quando  si  offriva  uu  ecatombe  ; un  astuccio  ; 
o guaina  , che  il. sacrificatore  portava  appesa  al  suo 
cimo,  e in  cui  meilea  varii  coltelli  ; il  lituo  , di  cui 
abbiamo  già  parlalo. 

[ Pomva  sacra  o SACRIFICANTI.  ] Un  basso-rilievo 
del  Museo  Pio-CJemenlino  rappresenta  una  pompa 
sacra  , od  afeuni  sacrificanti  , ed  è simile  presso  a 
poco  nella  grandezza  , come  nello  stile  franco  in- 
telligente e sicuro  , a due  grandi  bassi-rjiievi  Me- 
dicei , che  si  ammiravano  sul  Pineio.  Appartiene  il 
primo  al  par  che  i secondi  ai  tempi  Romani  ante- 
riori certamente  a que’ di  Adriano,  e fors’  anco  a 
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que’  di  Nerone.  La  mancanza  di  barba  ne’  volti  an- 
tichi prova  la  prima  epoca  : un  cerio  andamento  di 
capelli  rende  probabile  la  seconda -(i).  Le  undici 
figure  ( dice  il  Visconti  ) tulle  sullo  stesso  piano  , 
ma  in  due  ordini  di  rilievo  , disposte  in  quella  stu- 
diala ma  disinvolta  maniera  che  abbellisce  la  verità, 
e par  solo  che  fedelmente  la  imiti,  erano  forse  parte 
di  una  maggior  composizione  , e rappresentano  un 
numero  d’  uomini  , quei  dinanzi  lutti  togati  , che 
procedono  coti  gravità  a celebrare  un  sngrifìzio  so- 
lenne. 1 due  primi  a destra  sono  littori:  i fasci 
laureati  che  reggono  sulle  spalle  dimostrano  il  lo- 
ro uffizio  , e danno  ansa  a Congetturare  che  la  sa- 
cra cerimonia  abbia  per  oggetto  i ringraziamenti 
agli  Dii  per  qualche  annunzio  di  riportare  vittorie. 
Laureale  sono  ancora  perciò  tutte  le  teste  antiche  del 
monumento.  Nè  dee  lar  maraviglia  vedere  d’ampia 
toga  ammantati  gli  stessi  littori.  Essi  erano  cittadini: 
togati  in  altri  monumenti  pur  li  vediamo:  e della 
loro  vile  condizione  ci  recano  in  più  d’  un  luogo 
testimonianza  le  lapidi  (2).  Sono  essi  qui  a proce- 
dere la  pompa  o perchè  sieno  magistrali  alcuni  fra 
i sacrificanti  , o perchè  i col legii  ancora  sacerdotali 
avessero  i loro  littori.  Nelle  toghe  di  sei  figure  si 
distingue  il  peso  a forma  di  fiocchettò  , che  ne  di- 
stende al  di  dietro  il  lembo  inferiore.  Olire  la  pa- 
tera e 1*  acerra  che  sono  nelle  mani  dei  ministri  si 
dee  osservare  il  volume  che  sta  nelle  mani  di  un 
togato  , e che  rappresenta  una  pergamena  contenente 
gli  inni  ed  i ckriui  da  recitarsi  durante  la  cerimo- 

t * 

(1)  Museo  Pio-Clementi  no  Tom.  V.  Tav.  3i.  I capelli  sulla 
fronte  a’  tempi  di  Nerone  cominciarono  a ripiegarsi  indietro  , 
e non  si  faceano  (auto  come  prima  scendere  verso  il  sopracci- 
glio : le  restanti  chiome  : che  vestono  il  capo  soieano  , come 
dice.  Svetonio  , formarsi  in  gradi. 

(a)  Il  Morcclli  ha  dimostrato  Con  peregrina  erudizione  , che 
il  ministero  del  littore  nou  era  altrimenti  vile  ( De  Stylo  In- 
script.  n.  CXI.-V,  ed  il  Grillerò  mos  rò  che  il  littore  Tiberio 
Claudio  Severo  della  tribù  Esqijilina  era  patrono  di  un  collegio 
c padre  di  uu  cavaliere  Romano. 
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ma.  In  un  famoso  marmo  arvalico  si  fa  espressa  men- 
zione dei  libelli , ohe  dagli  illustratori  si  credettero 
piuttosto  pugilkiri  o tabelle  ad  esempio  delle  Saliarì. 
Nelle  pitture  di  Ercolano  (1)  è una  donzella  eoa 
papiro  scritto  nelle  mani  ed  in  atto  di  cantare,  che 
accompagna  un  giovinetto  coronato  avente  sugli  omeri 
un  agnello  , e nelle  mani  .un  paniero.  Qual  papiro, 
giusta  P opinione  del  Visconti  , addita  P inno  sacro 
da  cantarsi  nel  sacrificio , e gli  espositori  a ciò  non 
si  oppongono.  - 

[ Vittime.  ] Sotto  Numa  i Romani  non  offrivano 
che  fruita  e vegetabili  -,  e non  si  versava  sull’  altare 
vino,  ma  solo  latte  (2)/ Allorquando  larepubblica 
si  arricchì  colle  spoglie  delle  vinte  nazioni  si  offri- 
rono buoi  , pecore  , majali  , ed  ogni  altra  sorta  di 
animali.  Agli  Iddìi  infernali  e terrestri  s’ immolava- 
.no  vittime  negre  , ed  in  numero  pari;  agli  Iddìi  del 
cielo  e dell’  aere  si  immolavano  vittime  bianche  ed 
in  numero  dispari.  1 buoi  che  aveano  qua  Tebe  mac- 
chia erano  dipinti  con  color  bianco  , e si  appella- 
vano boves  cretati.  Si  doravano  le  corna  al*  bue  che 
si  dovea  immolare,  e si  ornavano  le  altre  vittime 
di  nastri  , di  .fasce  , di  ghirlande  e talvolta  si  co- 
privano con  ricchi  tappeti.  Il  suovetauriìda  dei  Ro- 
mani era  un  sacrificio  di  un  porco  e d’un  toro  fatto 
a Marte  , e noi  lo  vediamo  rappresentalo  sulla  co- 
lonna Trajana.  L’imperatore  sulla  soglia  dell’ accam- 
pamento pretorio  sacrifica  versando  sul  fuoco  delimi- 
tare del  vino;; egli  ha  la  testa  v-elata;  il  Camillo 
che  gli  sta  davanti  1’  ha  scoperta , e tiene  nell’  una 
mano  un  vaso  detto  praefericulum  , nell’altra  V a- 
cerru.  I suonatori  di  flauto , e gli  altri  tutti  che  al 
'sacrificio  assistono  tranne  il  sacerdote  ed  il  Cantillo 
hanno  la  testa  coronata  d’ alloro.  Tre  vittimarii  con- 

**  l 


(1  ) Tom.  V , Tav.  £6. 

(2)  1 sacrificai  institmti  da  Numa  hanno  moltissima  relazione 
con  quei  di  Pittagora  , essendo  senza  effusione  di  sangue,  c fatti 
per  lo  più  con  farina,  con  filamenti,  con  altre  oosp  di  pochis- 
sima spesa.  Plutarco  , vita  di  N urna. 
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ducono  un  toro  , un  montone  , ed  un  verro , che  ha 
in  mezzo  del  corpo  un  cinto  di  foglie  d’ albero;  men- 
tre il  toro  è distinto  da  una  fascia  di  stoffa  ornata 
di'  frange  nelle  due  estremità.  I tre  animali  che  si 
debbano  sacrificare  fanno  il  giro  del  campo  , li  se- 
guono due  Romani  , 1’  uno  de’ quali  tiene  una  cop- 
pa piena  di  frutta  e di  focacce,  l’altro  un  vaso  che 
contiene  1’  acqua  lustrale. 

[ Altari.  ] 1 primi  altari  dei  Romani  furono  di 
semplici  zolle  , e venivan  posti  in  mezzo  del  tempio 
innanzi  al  simulacro  della  Divinità  ; ma  sotto  Tar- 
quinio  Prisco  se  ne  fecero  alcuni  di  bronzo  e d’al- 
tre materie.  La  loro  forma  e materia  era  varia  , es- 
sendo alcuni  rotondi  , altri  quadrati  , altri  triango- 
lari , altri  di  pietra,  altri  di  marmo  , altri  di  bron- 
zo , o di  metallo  ancor  più  prezioso  ; questi  ultimi 
per  lo  più  erano-portatili  al  par’dei  treppiedi,  e non 
serviva'no  a sacrifica  sanguinosi  , ma  vi  si  abbru- 
ciavano frulla  , . fiori  , profumi.  Quasi  tutte  le  are 
erano  arricchite  di  bassi-rilieyi  e di  attributi  ana- 
loghi alla  Divinità,  per  cui  si  erigevano.  L’altare 
di  Giove  Olimpico  era  per  lo  più  alto  e magnifico; 
quello  degli  Dei  infernali  consisteva  in  una  fossa  , 
che  avea  un  buco  , nel  quale  si  facea  scorrere  il 
sangue  della  vittima.-  Fu  trovato  fra  le  macerie  della 
villa  Adriana  un  altare  di  marmo:  la  sua  gran  conca 
è ovata  e sostenuta  da  due  ippogrifi  elegantemente 
lavorati  , e corrispondenti  al  secolo  felice  delle  arti 
al  tempo  di  Adriano.  Il  basamento  che  regge  que- 
st’ ara  è stato  disegnato  da  un  aulico  monumento  della 
facciata  del  palazzo  Barberino  verso  il  giardino  (1). 

[ Candelabri.  ] I candelabri  formavano  uno  dei 
più  begli  ornamenti  dei  tempi  dell’antica  Roma.  Il 
Visconti  nel  Museo  Pio-Clernenlino  ne  descrive  due 
trovati  nella  villa  Adriana.  Un’  ara  triangolare,  dice 
egli  , forma  il  basamento  de’ candelabri  ; è appog- 
giata questa  su  tre  zampe  di  fiera  , che  posano  so- 
vra un  gran  plinto  pur  triangolare  ornato  di  qual- 


(Q  Pirauesi , Vasi  e Candelabri  Tom.  1 , 3t. 
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che  membro  di'  archi  lettura.  Le  tre  zampe  non  fan 
rimanere  traforo  alcuno  nel  marmo  ; come  nelle  are 
di  altri  candelabri  si  vede.  Sulla  cornice  sorge  un 
altro  membro  piano  terminato’  ne’  tre  angoli  con  te- 
ste di  chimere.  Qui  incomincia  lo  stelo  , o per  dir 
propriamente,  lo  scapo  (1)  del  candelabro.  È com- 
posto di  quattro  pezzi  e parti  principali  ; la  più  bassa 
vien  formata  da  un  giro  di  fogliami  volti  all’  iugiù, 
che  si  distaccano  da  una  fascia  baccellata  , e disten- 
dono le  loro  fiondi  ove  più  e ove  meno  : talché 
cuoprono  i ripiani  angolari  dell’ara , e si  rivolgono 
alcun  poco  all’  insù  sopra  le  teste  delle  chimere. 
Sulla  lascia  anzidetta  sorge  il  secondo  pezzo  quasi 
in  forma  di  un  calalo  , o di  un  capitello  Corin- 
zio , su  cui  comparisce  il  labbro  di  una  lazza  o piat- 
tello , ornato  di  baccelli  a due  ordini.  Dall’interno 
della  tazza  si  solleva  una  seconda  fascia  circolare  , 
da  cui  si  distacca  un  altro  calato  alquanto  più  bas- 
so del  primo  , ed  ornato  colle  stesse  foglie  , che  ter- 
mina ancor  esso  nel  labbro  baccellato  d’  un  secondo 
piattello.  L’ ultima  parte  del  candelabro  si  innalza 
sul  secondo  piattello  , come  la  terza  sorge  dal  pri- 
mo ; senonchè  è di  minori  dimensioni  in  altezza  , di 
maggiori  in  larghezza  , talché  più  vasto  degli  altri 
due  è il  terzo  piattello  , su  cui  posa  una  bellissima 
tazza  baccellata  o cratere  , che  parrebbe  destinato  a 
contenere  materie  combustibili  o per  illuminazione 
o per  profumo.  Ne’ tre  lati  della  base  o dell’ara  ci 
si  offrono  alcuni  bassi-rilievi,  che  vengono  illustrati 
nel  Musco  Pio-Clemenlino  (2).  Vediamo  un  cande- 
labro nel  Musèo  Pio-CIcmcntino  , che  sorge  sopra  di 
un’ara  triangolare,  la  quale  sembra  sospesa  sovra 


(1)  Scapo  del  candelabro  dicrasi  propriamante  tuttò  quello 
clie'é  fra  la  sua  base-  c il  padellino  0 cratere.  Gli  scapi  costu- 
mavansi  a guisa  di  colonnette  lunghe  e sottili  o baccellate  , o 
capricciosamente  ornate.  A questi  allude  Vitruvio  quando  pa- 
ragona le  sottili  colonne  dipinte  ne’ grotteschi  a scapi  di  can-  ' 
delabri  ( Lib.  VII.  cap.  V.  );  comparazione  che  non  corre  con 
quelle  de’ candelabri  marmorei. 

(a)  Tom.  IV  , Tav.  I , e seguenti  fino  all’ottava. 
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tre  zampe  di  fiera  ; la  qual  foggia  di  sostegni , diqe 
il  Visconti,  è nelle  antiche  suppellettili  frequentis.- 
sima  e ne’  candelabri  universale.  Il  Piranesi  poi  pre- 
senta (i)  un  candelabro  pregevole  per  l’elegante 
varietà  ed  idea  degli  intagli  con  finezza  di  gusto 
scolpiti , e per  le  sue  sculture  con  leggiadra  dispo- 
sizione a grottesco  disposte'  di  maniera  che. non  in- 
gombrano essi- 1’ idea  generale  del  suo  tutto.  Questo 
candelabro  fu  ritrovato  nello  scavo  fatto  1’  anno 
I76q-nel  sito  detto  Panlanello  , nel  quale  v’avea 
anticamente  un  lago  appartenente  alle  delizie  della 
villa  Adriana. 

[ Templi.  ] Non'  ci  arrestiamo  qui  a mostrare  la 
differenza  che  passa  fra  fa/ium  , templum , aedes  , 
delubrum  , aacrarium  , -vocaboli  tutti  usurpati  ora 
in  un  medesimo  senso  ; ora  in  diverso  dai  Latini  : 
nè  meno  daremo  qui  la  descrizione  de’  templi  Ko- 
mani  , diserbandoci  a far  ciò  quando  si  parlerà  delia 
Romana  architettura  ; noteremo  alcune  cose  soltanto 
sulF  interno  dei  templi  stessi.  Le  statue  degli  Dei  , 
cui  era  consacrato  il  tempio  guardavano  per  lo  più 
1*  occidente.  Tarquinio  Prisco  fu  il  primo,  che  fece 
erigere  statue  agli  Iddìi  ; esse  furono  per  lo  più  di 
legno  e di  argilla  fino  alla  conquista  dell’  Asia,  che 
introdusse  tanto  oro  , e tanto  argento  in  Roma.  Vi- 
tFuvio  pfrsuadea  di  lasciare  scoperti  i tempii,  ne’qua- 
Ji  si  invocava  Giove  , il  fulmine  , il  cielo  , il  Soie 
e la  Luna.  Nell’interno  si  vedean  le  tavolette  vo- 
tive sospese  alle  pareti , in  cui  era  dipinto  P ogget- 
to del  volo.  11  teuapio  di  Diana  fabbricatoci  monte 
Aventino  era  ornalo  da  corpa  di  vacca  , animale  , 
che  ordinariamente  da’  Romani  si  offriva  a quella 
Divinità.. 

[ Lettisternio.  ] Allorché  qualche  grave  disgrazia 
affliggeva  la  repubblica,  od  era  stata  annunciata  una 
faustissima  novella  si  mettevano  le  statue  degli  Dei 
primarii  su  letti  magnifici  chiamati  da  essi  pulvi- 
nari ; e loro  si  apprestavano  sontuosi  banchetti.  Ne- 

(i)  Vasi  e candelabri  Tom.  I , Tav.  a6. 
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gli  otto  giorni,  in  cui  durava  questa  cerimotìia  tutte 
le  case  de’  cittadini  erano  aperte  agli  ospiti  ; i ne- 
mici si  riconciliavano,  i prigionieri  erano  .meglio 
trattati,  ftarra  T.  Livio  che  ai  tempi  di  Camtnillo 
imperversando  una  grave  pestilenza  si  diede  prin- 
cipio al  letiisternio  ponendo  Apollo,  Latona,  Diana, 
Ercole  e Nettuno  su  leni  con  ogni  cura  adornati.  Si 
posero  per  que’  giorni  tutte  le  cose  in  comune  ; si 
■sospesero  le  liti  ; si  tolsero  le  catene  ai  prigionieri, 
e per  otto  giorni  non  ad  altro  i Romani  attèsero  , 
che  alle  cose  del  culto  (1). 

[Feste  lupercali.  ] Le  pili  antiche  feste  dei  Ro- 
mani sembrano  le  lupercali  , che  fino  ai  tempi  di 
Ronrolo  e di  Remo  erano  celebrate  sul  monte  pa- 
latino. 11  nome  di  lupercali  , dice  Plutarco  , signi- 
fica lo  stesso,  che  nell’idioma  Greco  Licci : e quindi 
appare  esset-e  quella  solennità  molto  antica  , e por- 
tata dagli  Arcadi  che  vennero  con  Evandro.  Ma  co- 
mune essendo  quei  nome  tanto  al  maschio  quanto 
alla  femmina  , potrebbe  essere  che  una'  tale  appel- 
lazione dedotta  fosse  'dalla  lupa  ; poiché  noi  reg- 
giamo che  i luperci  di  là  cominciano  il  giro  del  loro 
corso;  dove  si  dice  che  fu  Romolo  esposto.  Difficil- 
mente poi  render  si  può  ragione  dalle  , cose  che  in 
quest’  occasione  si  fanno  ; conciosiachè  si  scannano 
capre;  poi  condottivi  due  giovanetti  di  nobile  schiat- 
ta , i luperci  toccano  loro  Ta  fronte  con  un  coltello 
insanguinate  , ed  altri  ne  li  forbiscono  subitamente 
con  lana  bagnata  nel  latte  ; ed  i giovanetti , dopo 
che  forbiti  sono,  coqvien  che  ridano.  Tagliate  quin- 
di le  pelli  delle  capre  in  coreggie  , discorrono  i- 
gnudi  > se  non  in  quanto  hanno  una  cinta  intorno 
ai  lombi , dando  scorreggiate  a ognuno  che  incon- 
trano. Le  donne  adulte  non  'ne  schivano  già  le  per- 

(0  Liv.  His.  Boni.  Lib.  V , cap.  XVIII.  DegH  Epulani  os- 

i-  cittadini  , che  aveano  cura  di  apprestare  i conviti 

agy  Iddìi  nei  lettisiernii  si  favellerà  allorquando  si  spiegherà 
un  epigrafe  ed  una  pittura  , che  si  scorge  nell'interno  della  pi- 
ramide di  Cestio. 
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cosse  ; credendo  che  conferiscano  ad  ingravidare  e 
a partorire  felicemente  : ed  è proprio  di  quella  festa 
il  sacrificarsi  da’  Luperci.  anche  un  cane  (1).  Dopo 
la  conversione  di  Roma  al  Cristianesimo  alcuni 
continitaronu  nel  mese  di  febbraio  a celebrare  le 
feste  Lupercali  , cui  attribuivano  una  secreta  e mi- 
steriosa influenza  sulle  naturali  forze  del  mondo  a- 
nimale  e vegetabile.  I rozzi  e semplici  riti  di  que- 
sta festa  , diee  Gibbon  , esprimevano  uno  stato  di 
società  primitivo  anteriore  alla  invenzione  della  a- 
gricollura  e delle  arti.  Le  rustiche  Divinità  , che 
presiedevano  ai  lavori  ed  ai  piaceri  della  vita  pa- 
storale , cioè  Pane,  Fauno  ed  il  loro  seguito  di  Sa- 
tiri , erano  quali  le  poteva  creare  la  fantasia  dei 
pastori  , scherzose  , petulanti  e lascive;  la  loro  po- 
tenza era  limitala  , e la  loro  malizia  invocata.  Una 
capra  era  la  vittima  più  adattala  al  carattere  ed  a- 
gli  attributi  loro  ; si  arrostiva  la  carne  di  essa  con 
ispiedi  di  salcio;  ed  i licenziosi  giovani , che  anda- 
vano in  folla  alla  festa  , correvano  nudi  pei  cam- 
pi , e con  istrisce  di  cuojo  in  mano  comunicavano, 
come  si  supponeva  , la  fecondità  alle  donne  , che 
essi  toccavano.  Fu  eretto  1’ altare  di  Pane,  forse  da 
Evandro  1’  Arcade  , in  uno  oseuro  nascondiglio  da 
un  lato  del  colle  Palatino  , bagnato  da  una  perpe- 
tua fontana  o adombrato  da  un  bosco  che  lo  domi- 
nava. Una  tradizione  che  Romolo  e Remo  in  quel 
luogo  fossero  stati  allattali  dalla  lupa  lo  rendeva 
sempre  più  sacro  e venerabile  agli  occhi  dei  Roma- 
ni , e quel  pezzo  di  selva  fu  appoco  appoco  circon- 
dato da’  magnifici  edifizi  del  foro.  Le  feste  Luper- 
cali durarono  fino  alla-  fine  del  quinto,  secolo  al- 
lorché il  Pontefice  Gelasio  purificò  la  capitale  <Ja 
ogni  vestigio  d’idolatria  (2). 

[Feste  Saturnali.  ] Le  feste  Saturnali  furono  i- 
stiluile  per  onorare  Saturno  , e per  rammemorare 
quella  purità,  che  fu  a’ tempi,  in  cui  regnava  quello 


(1)  Plutarco  , Vita  di  Romolo. 

(a)  Hist,  de  la  Décad,  de  l'Emp.  Rom.  cap.  XXXVI,  1 
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D io  nel  Lazio  , quando  non  essendovi  nè  servo,  nè 
padrone  , tenuti  erano  gli  uomini  tutti  per  consan- 
guinei ed  eguali-.  In  questi  giorni  festivi  , che  fu- 
rono protratti  fino  a sette , i Romani  deposta  la  to- 
ga si  vestivano  di  bianco  e si  feceano  dei  doni  vi- 
cendevolmente ; il  senato,  i tribunali,  le  scuole  e- 
rano  chiuse,  e permessi  i giuochi  di  sorte  , proibiti 
in  altri  tempi.  1 fanciulli  annunciavano  la  festa  cor- 
rendo per  le  contrade  e gridando  : lo  Saturnalìctr. 
Ma  la  qualità,  che  distingueva  questa  festa  celebrata 
in  dicembre  , era  1’  uso  di  sospendere  il  potere  dei 
padroni  sugli  schiavi  ; anzi  di  dare  a questi  i di- 
ritti di  quelli  , onde  comandavano  liberamente  , si 
sedevano  a mensa  , ed  erano  serviti  dai  padroni  , 
cui  poleano  rinfacciare  lutti  i difetti.  Orazio  per- 
tanto uella  bellissima  satira  VII  del ' li b.  II  fa  co- 
raggio al  suo  servo  appellalo  Davo  , onde  gli  enu- 
meri liberamente  tutti  i suoi  difetti  , ed  usi  della  li- 
bertà decem brina  : 

. . v . . Age  : liberiate  decembri 

( Quando  ila  majores  voluerunt  ) utere , narra . 

[Ireste  terminali.  ] La  festa  Terminale  si  cele- 
brava alla  fine  del  mese' di  febbrajo  il  sesto  giorno 
prima  delle  calendc  di  marzo.  Al  Dio  Termine, -dice 
Plutarco  , si  sacrificava  in  pubblico  ed  in  privalo 
sui  confini  dei  campi;  ed  il  sacrificio  ora  si  fa  di 
animali  vivi  , ma  aulicamente  facevasi  senza  spar- 
ger sangue,  deducendo  lo  stesso  Numa,  dover  mon- 
do e puro  da  uccisione  esser  quel  Dio  , che  è cu- 
stode della  pace  e testimonio  della  giustizia  (1).  I 
sacri  fidi  pubblici  si  facevano  nel  tempio  dedicato 
al  Dio  Termine,  e sulla  pietra  miliare,  che  segnava 
il  sesto  miglio  da  Roma  a Laurento;  perchè  sembra 
che  ai  tempi  di  Numa  fosse  questo  uno  degli  anti- 
chi limiti  del  territorio  Romano  da  siffatta  parte.  I 
sacrifica  privati  si  faceano  sui  confini  dei  campi  : 


ile 


(0  Vita  di  Numa. 
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i due  proprietarii  venivano  ciascuno  dalla  loro  parie 
ad  ornare  il  Dio  Termine  con  una  doppia  ghirlan- 
da,  e ad  offrirgli  i doni  (i).  Col  volgere  degli  anni 
si  immolò  un  agnello;  od  una  porchetta,  come  ai 

{mò  dedurre  da  alcuni  versi  di  Ovidio:  dopo  il  qua- 
e olocausto  si  raunavauo  le  famiglie  dei  due  vici- 
ni , bevevano  lietamente,  e cantavano  le  laudi  del 
Dio  (a).' Si  introdusse  anche  il  costume  di  spargere 
a larga  mano  1*  olio  sui  termini:  onde  Apulejo  nella 
sua  apologia  contro  Siricio  Emiliano  che  lo  accu- 
sava di  magia  , gli  rinfaccia  j che  nessuno  avea  mai 
veduto  i termini  de’ suoi  campi  sparsi  d’olio.  Ar- 
nobio  dopo  aver  abbraccialo  il  Cristianesimo  affer- 
mava di  pentirsi  del  suo  acciecame/ito  allorquando 
veggendo  i termini  unti  d’olio  indirizzava  ad  essi 
le  preghiere  ed  i voti  (3). 

[ Lustrazioni.  ] Le  lustrazioni  ( dice  Ennio  Qui- 
rino Visconti  ) che  noi  diremmo  espiazioni  e bene- 
dizioni cosi  degli  uomini,  come  degli  animali,  e per- 
sino delle  cose  che  non  han  senso,  introdotte  nella 
Ebraica  e del  par  nelle  etniche  religioni  4 sono  as- 
sai note  per  gli  scrittori.  Rari  per  altro  sono  i mo- 
numenti figurati,  che  v’  abbiano  relazione,  e niuno, 
cred’io,  ci  ha  mostrato  sinora  lustrazione  di  alcftno 

- v 

(i)  Te  duo  diversa  domini  de  parte  coronarsi 
Biuaque  sel  la  libi , bmaque  liba  ferunt. 

Faslorum  a. 

(a)  Sparai  tur  et  carso  communi s Terminili  a°no 
Nec  queritw  lactens  cum  sibi  porca  datur. 
Conveniunt , celebrhptque  dupes  , vie  in  in  supplex  , 

Et  cantoni  Linde s , Termine  sancle  , tuus.  • * 

(3)  Si  quando  contpexeram  lubi  icatum  Lipide  m ex  olirne 
unsuine  unrium  et  irriqaium  , lanquam  esset  viae  praesens  a- 
dulahar , nffahar  , et  beneficia  poscebam  Arnob.  adverius  Gen- 
te*. Lib.  I.  Quest'uso  di  spander  1’ olio  sopra  le  pietre  dovea 
essere  antichissimo  e di  molto  anteriore  ai  Romani,  perché  nella 
Genesi  si  narra  che  Giacobbe  andando  nella  Mesopotamia  , ed 
essendosi  addormentato  in  un  luogo  , eh’  ei  chiamò  Bethel  per 
la  visione  miracolosa  della  scala  celeste  , appena  svegliato  pre- 
se la  pietra  , che  nella  notte  gli  avea  servito  di  capezzale  , e 
innalzò  un  monumento  spandendovi  sopra  dell’  olio  : erexit  la- 
pidem  in  titulum  , fundens  oleum  desuper.  Gen.  cap.  XX Vili. 
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animale.  Pur  quella  degli  armenti  e delle  greggie  era 
solenne  in  Roma  nelle  festività  delle  palilie  : lustra- 
vansi  prima  del  sacrificio  le  vittime,  nè  ignota  è la 
lustrazione  de’ cani  da  caccia:  quella  in  genere  de’ 
giumenti  ricordasi  da  Vegezio.  'Una  lustrazione  di 
una  vacca  lattante  si  vede  in  un  basso-rilievo  di 
marmo  Lunense  trovato  negli  scavi  di  Otricoli.  Il 
tempio  col  suo  recinto  , la  Ironie  ombrala  da  un  al- 
~bcro  sacro  , con  tazza  <T  acqua  lustrale  , 1’  asperso- 
rio che  è forse  un  ramo  o d’  ulivo  o d’  alloro  , fi- 
nalmente 1’  animale  che  è il  soggetto  della  lustra- 
zione , e il  pastore  o bifolco  nell’  atto  di  compier- 
la che  reca  sulle  spalle  due  oche  , povere  vittime 
e rusticali  da  offrirsi  nel  sacro  rito  ; ecco  tutto  ciò 
che  1’  artefice  lia  nel  suo  quadretto  non  equivoca- 
mente effigiato.  La  cerimonia  ha  luogo  su  di  una 
vacca  , la  quale  tiene  il  suo  vitello  alle  poppe  , e 
con  espressione  assai  naturale  , vedendosi  appresso 
una  fonte  , nè  curandone  la  santità,  vi  stende  ed 
immerge  il  muso  per  bere,  La  vacca  lattante  è smun- 
ta e macilenta  a segno  che  non  sembra  essere  stata 
a caso  rappresentata  qual  essa  è : forse  la  magrezza 
del  quadrupede  è appunto  la  causa  della  lustrazio- 
- ne*  La  scultura  sarà  stata  affissa  alla  parete  di  qual- 
che tempio  o sacello  agreste  per  inanimire  i padro- 
ni , e i guardiani  degli  armenti  circonvicini  ad  im- 
plorare ed  a sperare  dalle  superstiziose  cerimonie  di 
quel  sacro  luogo  la  sanità  o il  rimedio  pel  loro  be- 
stiame. Quando  le  madri  della  greggia  sono  scarse 
di  latte  vuole  uu  antico  poeta  , che  si  purifichino, 
e che  la  sacra  aspersione  si  faccia  con  un  ramo  d’u- 
livo e coll’  acqua  lustrale  , nella  quale  siasi  prima 
infusa  della  minuta  polvere  di  galaUite.  L’  asper- 
sione di  una  vacca  lattante  è appunto  il  tema  del 
basso-rilievo  , ed  il  vitello  sembra  trar  1’  alimento 
a gran  forza  dalle  poppe  esauste  della  dimagrala 
nutrice  (t). 

(i)  Musco  Pio-Clementino  Tom.  V.  Tav.  XXXIII.  Ecco  i 
versi  dell’  antico  poeta  citato  dal  Visconti. 

Questa  pietra  nomar  Lattea  o GalaUite 
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{ Baccanale  ] I baccanali  che  si  celebravano  in 
Roma  ne’  tempi  , in  cui  la  repubblica  erasi  già  in- 
grandita , ed  avea  imposto  il  giogo  alla  superba  Car- 
tagine , ci  convingono  dell’  estrema  corruzione  in- 
trodottasi ne’  costumi  Romani.  Un  ignobile  Gre- 
co , come  narra  T.  Livio,  venne  inEtruria,  ed  ivi 
istituì  questi  misteri  occulti  in  onore  di  Bacco  ; po- 
chi sulle  prime  in  essi  si  iniziarono,  ma  essendosi 
introdotti  tutti  i disordini  del  vino  , delle  vivande 
jc  della  lussuria  vi  concorse  una  quantità  d’  uomini 
e donne  d’  ogni  élà  e condizione.  Incominciarono 
allora  gli  stupri  e gli  stravizzi  non  solo,  ma  dai 
baccanali  , come  da  una  infernale  officina  Uscirono 
i falsi  teslimonii  , i finti  testamenti  , i supposti  in- 
dizii  : ivi  si  apprestarono  veleni  , si  fecero  orrende 
stragi,  ed  i corpi  degli  infelici  estinti  giacquero  in- 
sepolti. Simili  misfatti  restavano  occulti,  perchè  non 
si  potea  udire  alcuna  voce  -de’  miseri,  che  si  lagna- 
vano , per  gli  ululati  c clamori  incondili  de’ Bac- 
canti e per  lo  strepilo  de’  cembali  e de’  timpani.  Que- 
sta peste  penetrò  fino  in  Roma  , c serpeggiò  nascosta 

Ad  nitrì  il  miglior' parve  : poiché  succo 
(Junior  la  pesti  , più  re  scoiTe  a bianco  J 
Latte  sembiante  ; e /«’  avrai  prove  aorte  , • ‘ • 

Se  del  gregge  vedrai  le  poppe  sceme  , . ' 

•Ve  quel  cojirelto  che  salvar  tuoi  voli 
Dalle  fauci  del  lupo  , a te  d'  intorno 
Cedrai  I arguire  , e gli  stallaggi  smunto 
Assordar  di  belato  lamentoso  ; 

Tu  allor  ne'  fonti  dalle  brune  sponde 
Fa  le  squallide  madri  immerger  tulle  : ' 

(Juindi  schierale  in  faccia  al  sol  che  nasce 
In  pria  le  purga  castamente  , e in  giw 
Compì  devoto  sopra  tutte  il  rito. 

Poi  nella  tazza  le  salse  acque  , e delta 
Pietra  infuse  le  tenui  farine 
L' infermo  gregge  sul  villoso  dorso 
Con  ramo  aspergi  di  felice  idivo  , 

£ tornar  liete  e colle  piene  poppe 
AH  ovil  le  vedrai  j tornar  vivali 
Sotto  le  poppe  i tor  lattanti  a lievi , 

£ per  la  gioja  scohellar  sul  campo. 

Costume  Tom : XIX.  21 
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per  molta  tempo  , ma  finalmente  scoperta  a e^so  dai 
console  Postumi©  fu  estinta  j i più  colpevoli  paga- 
rono la  meritata  pena  , gli  altri  non  si  poterono  più; 
radunare  t ed  in  tal  modo  si  pose  fine  a queste  not- 
turne orgie  , nelle  quali  si  commetteva  ogni  sorta 
di  misfatti  (1).  > 

[ Feste  secolari.  } I giunchi  ò le  feste  secolari  si 
celebravano  di  secolo  in  secolo  , come  era  prescritto 
dai  libri  Sibillini  (2).  Prima  di  celebrarle  ,i  magi- 
strali inviavano  araldi  a lutti  i popoli  dell’Italia,, 
che  dipendevano  da  Roma  per  invitarli  ad  una  fe- 
sta , che  non  avevano  veduta  s e che  giammai  non 
rivedrebbero.  1 quindecemviri  custodi  dei  libri  Si- 
billini in  pochi  giorni,  che  precedevano  le  feste  se- 
colari , sedeausi  nel  tempio  di  Giove  Capitolino  , © 
«fi  slribu  ivano  a lutto  il  popolo  cose  atte  a purificare, 
come  fiaccole;  bitume,  zollo.  Ciascuno  Vi  portava  fru- 
mento, orzo,  Favoper  offrirle  alle  Parche,  a Piallone, 
a Proserpina.  Nel  primo  giorno  della  lesta  si  facea 
una  solenne  processione,  cui  intervenivano  i sacer- 
doti di  tulli  1 coUcgii , i magistrali,  tutti  gli  ordini 

(0  tir.  Histor.  Rom.  Lib.  XXXIX. 

(a)  Quos  Sibillini  monuere  versus  Hor.  Carm.  Saeculare. 
Da  un  altro  verso  di  quest’ inno  si  deduce  che  le  feste  secolari 
si  celebrarono  sotto  di  Augusto  dopo  ceuto  dicci  anni  , prolun- 
gandosi I anno  per  villa  di  adulazione  ( Cerius  uudenos  dcciet 
feV  anuos  crbis.  J b'  astuto  Ottaviano,  considerando  di  quanta 
importanza  Ibsse  a novello  Principe  t'occupare  un  popolo  leg- 
giero e superstizioso  con  antichissime  e sacre  solennità  , inau- 
gurali della  sua  grandezza , ed  accortosi  che  il  periodo  centcna- 
sio  , frastornalo  dalle  guerre  civili , era  già  scorso  , finse  vo- 
lerne consultare  i libri  Sibillini  clic  risposero  come  ben  era  da 
aspettarsi.  I idesi  pertanto  che  il  fido  de’  ludi  secolari  non  già 
Cento,  ma  cento  e dieci  anni  dovea  comprendere.  Sfigurato  il 
centenario  periodo,  pep  fecondare  il  volere  dell' imperatore  par 
che  Orazio  espressamente  guardisi  di  usar  la  voce  saeculum  al- 
tro che  per  via  di  perifrasi.  Orbis  undenos  decies  peratinos  é 
adoprato  per  indicare  il  giro  di  11  lustri  $ elterwn  lustrum,  et 
tnelius  aerimi  indica  il  rinnovamento  del  vegnente  periodo  , e 
in  questa  guisa  schiva  di  alterare  l’ idea  del  secolo  sullo  strano 
calendario  Sibillino,  clip  l’avea  ridotto  a cento  dicci  anni.  Vedi 
le  noie  di  Tommaso  Gargallo  all’  inno  secolare-  di  Orazio. 
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della  repubblica  , ed  il  popolo  vestito  di  bianco  , 
coronalo  di  fiori  e con  palme  in  mano  , ed  in  tal 
^juisa  si  incamminavano  al  Campo  Marzio.  Nel  gior- 
no si  sacrificava  a Giove  , a Giunone  , ad  Apollo, 
a Lalona  , a Diaua  «d  ai  Genii  ; nella  notte  a Plu- 
tone a Proserpina  , alle.  Parche  , a Ili lia  , ossia  a 
Lucina  ed  alla.Terra.  La  prima  notte  della  festa  i 
consoli  seguiti  dai  sacerdoti  sibillini  si  portavano  sulla 
riva  del  Tevere  , ergevano  tre  altari , sacrificavano 
tre  vittime  , mentre  tutta  la  città  di  Roma  era  illu- 
minala da  fiaccole  e da  fuochi.  Nel  secondo  giorno 
le  matrone  si  portavano  al  Campidoglio  ad  offrire 
agli  Dei  i loro  voti  e le  loro  preghiere  ; nel  terzo 
in  cui  la  festa  terminava  , ventisette  giovani  delle 
più  illustri  famiglie  , e.l  altrettante  donzelle  (i)  che 
tulle  doveano  aver  vivi  i genitori  , cantavano  divise 
in  diversi  cori  nel  tempio  di  Apollo  Palatino  l’inno 
secolare  , in  cui  auguravano  a Roma  tutte  le  pro- 
sperità ; come  si  può  vedere  da  quello  che  compose 
Orazio  Carmen  saeculare. 

[ Altre  feste.]  Le  Apollinari  feste  erano  giuochi, 
che  si  celebravano  in  Roma  in  onore  di  Apollo 
il  sesto  giorno  di  luglio.  Le  Cereali  erano  stale  isti- 
tuite in  onore  di  Cerere  : le  matrone  Romane  si  ve- 
stivano di  bianco,  c tenevano  in  mano  delle  faci 
onde  rammentare  ciò  che  fece  Cerere  per  andare  in 
traccia  di  Proserpina.  Le  Compilali  si  celebravauo 
ne’  tri  vii  ad  onore  degli  Iddii  Lari  ed  infernali  ; i 
sacrifìcii  si  facevano  di  notte  , e si  narra  che  i Ro‘. 
inani  anticamente  sacrificassero  fanciulli  ma  che  Giu- 
nio  Bruto  abbia  aholita  questa  barbara  costumanza. 
Le  ferie  latine  si  celebravano  iu  Alba  , e duravano 
quattro  giorni  ; le  47  città  Latiae  vi  assistevano  -coi 
magistrati  Romani  ; si  sacrificava  un  loro  a Giove 
Laziale  , e si  dava  una  parte  della  vittima  a cia- 

(1)  Virgin  et  lecita  , puerotque  catto»  > 

Di»  quibui  icptem  p tacite  t e cotte»  , 

Distrt  Carmen, 

• • ’ >*. 


fior.  Cat.  Sacaotarr. 
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scun  popolo.  Nelle  feste.  Ambarvali  i fratelli  arv&H 
conducevano  in  processione  per  tre  giorni  intorno,  ai 
campi  una  giovenca  , od  una  porca  } il  sacerdote 
poscia  le  danzava  intorno  e la  immolava.  Talvolta 
invece  delle  due  accennale  vittime  si  servivano  d’un 
agnello,  onde  Tibullo  cosi  cantò  nella  1 Elegia  del 
iib.  Il , composta  sull’  ambarvale  sacrificio  : 

1 * . • ... 

Cernite  , fulgentes  ut  eat  sacer  a$nus  ad  aras , 
Vinciaque  post  o/ea  candida  turba  comes: 

La  fondazione  di  Roma  veniva  festeggiata  nel  gior-* 
no  21  di  aprile,  chiamato  dai  Romani  giorno  Net- 
tate della  patria.  Da  principio,  per  quel  che  se  ne 
dice  (1)  , non  sacrificavano  in  tal  giorno  cosa  alcu- 
na animata}  ma  pensavano  che  d’uopo  fosse  con- 
servar pura  ed  incruenta  una  festa  consacrata  alla 
.nascita  della  lor  patria.  Niente  di  meno , anche  in- 
irtianzi  la  fondazione  , essi  celebravano  nel  medesi- 
mo giorno  una  certa  festa  pastorale  che  chiamavano 
. paliiia;  ' 

[Giorni  fasti  e nefasti.  } .Numa  il  quale  avea 
maggiori  cognizioni  di  quelle  che  ne  avesse  Romolo 
diede  norma  al  calendario  de’  Romani  ; che  era  in- 
forme ; divise  l’  anno  in  dodici  mesi  , e destinò  al- 
cuni giorni  agli  affari  , altri  al  riposo  : i primi  fu- 
rono appellati  di.es  fasti , i secondi  dies  nefasti  (2). 
T.  Livio  attribuisce  siffatta  divisione  alla  sapienza 
di  Numa  f il  quale  prevedeva  , che  sarebbe  riuscito 
Utile  alla  repubblica}  che  vi  fossero  alcuni  giorni, 
ìw*cui  non  si  potesse  radunare  il  popolo  per  ratifi- 
care nuove  leggi  , 0 per  creare  nuovi  magistrati  (3). 
Ma  da  Numa*  ad  Augusto,  cioè-'per  lo^spazio  di  6G0 
anni  i giorni  fasti  e nefasti  furono  religiosamente 

(1)  Plutarco  vita  di  Romolo. 

(a)  Plutarco  vita  di  Noma. 

(3)  Nefasto!  diti  , ftstosque  fecit\,  quia  filiquando  nihil  , 
fum  poputo  agi  utile  fuiurum  erat.  Hist.  Roui.  Lib.  I,  cap.X2£. 

UH  nefuttUi  «rii  ptr  quem  irta  perla  tiltnlur , 
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osservati  dai  Romani  non  solo  negli  affari  pubblici, 
ma  anco  nei  privali  ; onde  ne’  dì  nefasti  non  si  de*- 
ridevano  le  liti  , nè  si  potevano  citare  i debitori  od 
j malfattori  innanzi  al  giudice.  Quel  giorno  sarà  ne- 
fasto , dice  Ovidio  in  cui  non  si  pronuncieranno  tre 
parole  , cioè  la  forinola  usata  dal  pretore  ( Do,  Di- 
co , addico  ) >•  fasto  sarà  quello  in  cui  sarà  lecito 
agire  in  forza  della  legge  , ossia  trarre  innanzi  al 
tribunale  i rei  ed  i malfattori  (i).  Vairone  del  quinto 
libro  de  Lingua  Latina,  deriva  il  nome  di  fasti  da 
fari  ( quia  jus  fari  liceòat  ) ; ed  in  un  altro  luogo 
lo  deduce  da  fas  , cbe  propriamente  significa  legge 
o permissione  divina  , ed  è differente  dal  jus  che 
significa  soltanto  legge  umana  in  guisa  che  fas  et 
nefas  negli  autori  Latini  esprime  propriamente  ciò 
che  è conforme  o contrario  alla  volontà  degli  Id- 
dìi (2).  Numa  si  servi  adunque  di  questa  parola  per 
inculcare  ai  Romani  , die  1’  osservanza  dei  giorni 
fasti  o nefasti  era  per  essi  un  dovere  di  religione  , 
che  non»  si  polea  senza  colpa  trasgredire.  Il  libro  in 
cui  furono  scritti  quésti  giorni  fu  appellato  fasti  • 
ed  iti  esso  erano  scritti  altri  nomi,  come  dies  festi, 
profesti  , intercisi  , dies  senatorii , dies  comitiales  , 
dies  fausti  o boni,  dies  atri.  Questi  nomi  esprime- 
vano i giorni  destinati  al  cullo  od  al  lavoro,  o di- 
visi fra  1’  uno  e l’altro;  i giorni  in  cui  si  raduna- 
vano i comizii  , quelli  in  cui  diebiaravasi  la  guer- 
ra , o si  dava  la  battaglia  , i giorni  finalmente  di- 
stinti o da  qualche  avventuroso  successo,  o da  qual- 
ohe  pubblica  calamità.  Generalmente  parlando  le  le- 
ste solenni  erano  annoverate  fra  i giorni  nefasti  al 
par  che  gli  anniversari  di  qualche  tristo  avveni- 
mento. 1 Pontefici  erano  i custodi  del  libro  dei  fasti, 
e poteano  con  un  solenne  decreto  decidere  se  un 


(1)  Faflut  eril  per  quem  ìege  lìcebit  agì. 

Fastor,  I. 


(a)  P.  Clodium  nilùl  deleclat  quod  per  naturai H fat'tii,  M* 
per  leges  Uceat.  Cic.  prò  Miloue. 
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giorno  dovesse  essere  fasto  o nefasto  (1).  11  giorno 
i5  prima  delle  Idi  del  mese  sestile  ( li  17  giugno  ) 
- eia  un  giornd  di  festa  e di  esultanza  per  Roma  ; 
ina  la  morte  dei  trecento  Fabii  presso  di  Cremora 
avvenuta  nell’anno  di  Roma  276,  e la  disfatta  ver- 
gognosa dell’  esercito  Romano  presso  del  fiume  ^ dilla 
{ anno  di  Roma  372)  furono  causa  che  questo  gior- 
no fosse  convertilo  in  giorno  di  tristezza  (q).  Le  idi- 
di  marzo  si  celebravano  con  uguale  festività  in  onore 
di  Anna  Perenna  ; ma  dopo  la  morte  di  Cesare  un 
siffatto  giorno  divenne  nefasto  ( dies  ater)  per  de- 
creto del  senato  (3).  La  colonia  di  Pisa  dichiaro  ne- 
fasto quel  giorno  in  cui  cessò  di  vivere  Cajo  Cesare 
Agrippa che  avea  dichiaralo  suo  proiettore. 

[ Fasti  ossia  annali.  ] I Pontefici  depositarli  del 
libro  in  cui  si  notavano  i giorni  fasti  o nefasti  vi 
scrissero  sopra  anche  i principali  avvenimenti  : co- 
me le  battaglie,  i trionfi  , le  dedicazioni  dei  tempii, 
le  morti  dei  più  cospicui  personaggi-,  tutto  ciò  in 
somma  , che  poteva  avvenire  nello  stato  tanto  ri- 

fuardo  alla  religione  quanto  relativamente  alla  po- 
itica  ; onde  il  libro  dei  fasti  -cangiò  natura  , e di 
calendario  divenne  una  specie  di  giornale.  Questo 
libro  gelosamente  custodito  dai  Pontefici  si  nascon- 
deva al  popolo  perciò  il  tribuno  Canulejo  diceva 
ai  plebei  : « Abbencbè  i Pontefici  ricusino  di  co- 
municarci i loro  fasti  e commentarli  , credon  essi 
che  noi  ignoriamo  ciò  , che  è nolo  3gli  stranieri  ? 
cfte  cioè  i consoli  succedettero' nel  potere  ai  Re?  » 
Questa  sapienza  esclusiva  dei  Pontefici  durò  per  lo 
spazio  di  quattrocento  anni  : ma  un  certo  Flavio 
segretario  di  Appio  Claudio  soprannomato  il  Cieco , 
approfittando  della  cecità  del  padrone  trascrisse  i 
fasti  che  ooncernevano  i giorni  in  cui  era  lecito  di 

(1)  Vedi  la  Dissertatimi  TI  istori  que -,  sur  les  fatiti  par  M. 
fobie  Couture.  Mcm.  de  i’Academ.  des  Ioscript. 

(a)  Liv.  Hi*f.  noni.  Lib.  I , cap.  I. 

(3)  LUob.  Cassio  iiib.  XLV1L  . , 
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trattar*  gli  affari , e li  comunicò  al  popolo.  Dive- 
nuto poi  Edile  fece  incidere  gli  slessi  fasti  sopra  una 
colonna  di  bronzo  innalzata  nel  foro.  Dopo  siffatti 
avvenimenti  il  nome  di  fasti  significò  gli  sanali 
dei  Pontefici  (1)  e gli  indici  delle  cose. 

[ Fast:  consolari.  J Le  tavole  che  contenevano  i 
nomi  dei  consoli  e dei  magistrati  si  appellavano 
fasti  consulares  , che  scoperti  in  Roma  diedero  oc- 
casione alle  fatiche  di  molli  dotti  scrittori  , come  del 
Sigonio  , del  Panvini©  , o di  molti  altri.  Bartolo- 
meo Marliani  Milanese  fu  il  primo  a pubblicarli  i-n. 
Roma  nel  1549,  e gli  illustrò  poscia  cou  ampii  ce- 
menti (2).  Ovidio  sparse  i più  bei  fiori  poetici  sa 
di  una  materia  aridissima  scrivendo  i suoi  fasti,  de* 
(furili  si  sono  infelicemente  smarriti  gli  ultimi  sei 
libri  (3).  » • 

(1)  Fasti  sunt  Annales  Dierum  et  rerum.  Ihdicts.  Servir». 

(■a)  Tiratosela  , Storia  della  Lelter.  Ital.  Tot».  VII,  Lib.  1IL, 
cap.  I.  _ 

(3)  Il  regno  grammaticale  fu  posto  a soqquadro  perchè  Lu- 
cano confuse  fustus  fasti  che  significa  il  libro  dei  fasti  , e fa- 
tms  fastus  che  tale  'Superbia.  Questo  poeta  introduce  Cesare 
nella  reggia  de’  Lagidi  a vantarsi  di  astronomia  cou  Achorer» 
sacerdote  di  Iside  > e del  calendario  Romano  da  sé  riformato 
far  paragone  colle  tavole  che  trecento  anni  prima  avea  formalo 
Eudosso  valente  astronomo:  ( JVec  mens  Eudoxi  vincolar  fasti* 
bus  annus.  Fars.  Lib.JC.).  Non  voglio  negare  , diceiPiclro  Gior- 
dani , che  sia  manifesto  vizio  confondere  il  libro- de’  tempi  Colla 
arroginza  de’  ricchi  > ma  questo  difetto  é viziosa  consuetudine 
di  tutto  un  popolo.  Mi  pare  quel  popolo  avere  con  difetto  non 
minore  trasportato  il  nome  di  fasti  all’  Emrrelogion  ( regola, 
giorni  ) degli  astronomi.  Perocché  i fosti  sono  ©pera  civile  t 
Romana  , affatto  diversa  dalle  astronomiche"  pertinenti  all’ 
ni  verso.  O siano  Pasti  maggiori  e -consolari  che  notino  i magi- 
strati annui  , i trionfi  , i giuochi  secolari  , i casi  della  repub- 
blica ; o siano  fasti  minori , che  segnano  i giorni  vietati  al  pre- 
tore di  pronunciare  le  tre  solenni  parole}  e annunzino  le  lèste, 
i sacrificò  , i lcltisternìi  , le  processioni , -quanto  non  sono  di- 
versi da  que’  registri , che  rappresentano  il  nascere  e il  tramon- 
tare drlle  stelle,  e gli  avvicinamenti  tra  loro  e gli  allontanamen- 
ti ?...  Sia  conceduto  ad  Ovidio  chiamare  fasti  il  suo  poema  de’ me- 
si , quando  la  materia  principale  era  civile  e religiosa  , e l'a- 
stronomica solamente  per  accessorio.  Sia  dato  a G.  .Cesare--  chia- 
mar fasti  il  suo  calendario  che  egli  avea  riformato  quando  tw 
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[ li-  Cristianesimo  introdotto  nell’  impero.  ] Ta- 
le  fu  la  religione  degli  antichi  Romani  che  conti- 
nuò ad  essere  la  religione  dello  stato  da  Tiberio  fi- 
no a Teodosio  : abbcnchè  già  nell’  impero  si  fosse 
introdotto  il  Cristianesimo  , che  divinamente  insli- 
tuito  si  diffuse  con  portentosa  rapidità  nel  mondo 
Romano.  Eiiogabalo,  dice  Montesquieu  , voleva  si- 
no distruggere  tulli  gli  oggetti  della  venerazione  di 
Roma  , e togliere  tulli  gli  Dei  dai  loro  templi  per 
collocarvi  il  suo.  Costui  indipendentemente  dalle 
strade  segrete  , che  iddio  impiegò  , e eli»  egli  solo 
conosce  , servì  molto  allo  stabilimento  della  reli- 
gione Cristiana  , perchè  non  v’  era  più  cosa  stra- 
niera nell’  impero  , e si  era  pronto  a ricevere  lutti 
i costumi  , che  un  imperatore  vi  volesse  introdur- 
re (1).  Prima  di  Eiiogabalo,  anzi  subito  dopo  la 
morte  del  Salvatore,  Ponzio  Pilato  informò  Tibe- 
rio della  sentenza  pronunziata  contro  di  Cristo  in- 
nocente : 1’  imperatore  concepì  allora  il  disegno  di 
porre  il  Messia  fra  i numi  Romani  j ma  il  senato 
vi  si  oppose  (2). 

I 1 Cristiani  perseguitati.  ] Sotto  di  Nerone  in- 

rimcilio  dalla  suprema  autorità  .domandavano  gli  infiniti  abusi 
introdotti  con  pubblico  danno  d all'  avarizia  cd  ambizione  dei 
Pontefici  Ma  non  perciò  è comportabile  a Lucano  ca  Columel- 
la  chiamare  fasti  l'opera  unitamente  celeste  di  End  isso.  Lelt. 
di  P.  Giordani  al  Cavalicr  Monti.  Proposta  cc.  Voi.  1,  Par.  II. 

(1)  Grand,  et  Dt-cad.  des  R0111.  cliap.  XVI. 

(a).  Il  Gibbuti  sparge  alcuni  dubbii  su  questo  fallo,  perchè 
primo  a farne  menzione  fu  il  $olo  Giustino  la  cui  istoria  pare, 
secondo  la  sua  sentenza  , che  abbia  sofferti  cangiamenti  passan- 
do per  le  malli  di  Tertulliano,  di  Eusebio  , di  Epifanio,  di  Cri- 
sostomo , di  Orosio.  Egli  d’altronde  nega  che  il  servile  senato 
di  Roma  abbia  potuto  disubbidire  a Tiberio.  Ma  fanno  men- 
zione^ di  questo  fatto  Mclitonc  nell'  Apologia  che  presentò  ad 
Antonino  , c molti  altri  aitati  del  Fabbricio.,  Il  senato  poi  si 
potè  opporre  sicuro  del  snHragio  del  popolo,  cd  appoggiato 
all'antica  legge,  clic  proibiva  l' introduzione  d' ogni  culto  stra- 
niero",, e Tiberio  cbs  progettò,  non  cortiandò,  potè  desistere  da 
un  impegno  difficile,  e farne  occulta  vendetta.  Hist.  de  la  Dé- 
cad  de  l'  Emp.  chap.  XVI.  Saggio  di  Confutazione  dello  Spe- 
dalieri.  . • • . 
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cominciò  una  terribile  persecuzione  contro  dei  Cri- 
stiani., la  quale  viene  descritta  da  Tacito  , di  cui 
riferiamo  qui  le  parole.  « Nerotae  per  divertire  il 
grido  dell’  aver  esso  arsa  Roma  , ne  processò  e stra- 
nissirnamente  punì  quegli  odiati  malfattori  , che  il 
volgo  chiamava  Cristiani  da  Cristo,  che  regnante 
Tiberio,  fu  .crocifisso  da  Ponzio  Filale  procuratore. 
La  qual  semenza  pestifera  fu  per  allora  soppressa  j 
ma  rinverzivn  non  pure  in  Giudea  , ove  nacque  il 
malore,  ma  in  Roma,  ove  tutte  le  cose  atroci  e brutte 
concorrono  e solenuizzansi.  Furono  dunque  presi 
prima  i Cristiani  scoperti  , poi  gran  turba  dinomi- 
waii  da  quelli  , non  come  colpevoli  nell’  incen- 
dio , ma  come  nimici  al  genere  umano.  Uccide- 
vanli  con  ischerni  , vestiti  di  pelle  d’  animali  , 
perchè  i cani  gli  sbranassero  vivi  ; o crocifissi  ; o 
arsi  ; o accesi  per  torchi  a far  lume  la  notte.  Ne- 
rone a questo  spettacolo  prestò  i suoi  orti  ; e ceie- 
brovvi  la  festa  Circense  , vestilo  da  cocchiere  in  sul 
cocchio  , o spettatore  tra  la  plebe.  Onde  di  que’ cat- 
tivi , benché  meritevoli  d’ ogni  novissimo  supplizio, 
veniva  pietà  , non  morendo  per  ben  pubblico  , ma 
per  bestialità  di  colui  (1)  ».  Da  queste  parole  si  de- 
duce che  Tacito  non  conosceva  nè  punto  , nè  poco 
la  religione  dei  Cristiani.  Plinio  il  giovane  gover- 
natore della  Bitiuia  e del  Ponto  si  informò  meglio 
intorno  al  Cristianesimo-,  avendo  ben  esaminato  l’ i- 
stituto  e le  adunanze  dei  primi  fedeli  trovò  che  tutta 
la  loro  colpa  consistea  ; «.nell’  adunarsi  anzi  giorno 
a recitare  inni  a Cristo  come  a Dio  ; ed  a legarsi 
con  giuramento  non  a far  male  , ma  a non  com- 
metter furto,  ladroneggio,  od  adulterio,  a nou  rom- 
per fede  , a non  negare  il  deposito.  Che. fatto  ciò., 
si  scioglieano  per  riunirsi  a prender  cibo  promis- 
cuo si  bene  ed  innocente.  » Dopo  aver  fatte  queste 
scoperte  , trovandosi  perplesso  nel  determinare  a 
qual  regola  di  giustizia  o di  legge  dovesse  appigliarsi 
nell’esecuzione  di  un  uffizio  il  più  ripugnante  alla 

.(«.)  Tac.  ila.  Lib.  XV  , cap.  XLIV.  Trad-  del  Davanzali. 
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sua  umanità  , qual  era  quello  di  perseguitare  vCti- 
sliani  da,  lui  creduli  innocenti  , ne  scrisse  all’ Im- 
peratore Trajano  ne’  termini  sovra  notali  (i)  , evi 
aggiunse  «he  poste  per  maggior  cautela  due  donne 
Cristiane  alla  tortura,  non  potè  altro  scoprire  se  non 
un  gran  fondo  di  superstizione  (2).  Trajano  rispo- 
se ; « che  in  quest’  affare  non  si  può  stabilire  una 
regola  sicura;  che  non  si  faccia  più  inquisizione  con- 
tro i Cristiani;  se  però  essi  verranno  accusati  e con- 
vinti , i magistrati  usino  ogni  mezzo  di  ridurli  , e 
trovandoli  ostinati  li  puniscano  colla  morte.  » Con 
queste  parole  egli  si  contraddiceva  : giacché  se  il 
Cristianesimo  gli- pareva  delitto  meritevole  di  mor- 
te , doveva  permettere,  che  si  seguisse  a procedere 
per  inquisizione  come  in  tutti  gli  altri  delitti  capi- 
tali ; se  non  gli  sembrava  , che  vi  dovesse  aver  luo- 
go la  inquisizione,  non  doveva  punir  di  mortegli 
accasati.  - ' 

[ Cause  dcll’  odio  dei  Romani  contro  i Cristiani.  ) 
Non  è nostro  scopo  di  favellar  qui  delle  terribili 
persecuzioni  che  travagliarono!  miseri  Cristiani  sot- 
todi Domiziano,  di  Decio , di  Severo  e dì  Diocle- 
ziano. È piuttosto  prezzo  dell’opera  11  venire  inda- 
gando i motivi  dell’  odio  dei  Romani  contro  i pro- 
seliti del  Cristianesimo.  Per  vero  -dire  ( così  1’  elo- 
quente Bossuct  ) era  duro  pei  Cristiani  l’essere  trat- 
tati da  nemici  pubblici  e da  nemici  degl’imperato- 
ri ; essi  che  non  respiravano  che  1’  obbedienza,  ed  i 
cui  voli  più  ardenti  aveano  per  i scopo  la  salute  dei 
Principi  e la  felicità  dello  Stato.  Ma  la  politica  Ro- 
mana si  credeva  attaccatane’  suoi  fondamenti,  quan- 
do si  disprezzavano  i suoi  Dei.  Roma  si  vantava  di 
essere  una  città  santa  per  la  sua  fondazione  , con- 
sacrata fu  dalla  sua  originejda  auspicii  divini,  e de- 
dicata dal  suo  autore  al  T)id  della  guerra.  Poco 
mancò  che  ella  non  credesse  Giove  più  presente  nei 

Attili 
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Campidoglio  che  nél  ciclo.  Ella  credeva  eli  andar 
debitrice  delle  sue  vittorie  alla  sua  religione  : per 
essa  elfà'  avea  domate  e le  nazioni  e i loro  Iddìi  ; 
giacché  siffatlarnénle  si  ragionava  in  quel  tempio  ; 
in  guisa  che  le  Divinità  Romane  doveano  essere  si- 
gnore degli  altri  Dei  , come  i Romani  erano  i si- 
gnori degli  altri  uomini.  Roma,  soggiogando  la  Giu- 
dea , avea  annoveralo  il  Dio  degli  Ebrei  fra  le  Di- 
vinità che  ella  avea  vinte  ; volerlo  far  regnare  era 
un  rovesciare  i fondamenti  dell’  impero  : era  un  o- 
diare  le  vittorie  c la  possanza  del  popolo  Romano. 
Cosi  i Cristiani  nemici  degli  Iddìi  erano  riguardati 
nell’  islesso  tempo  come  nemici  della  repubblica. 
Gl’Imperatori  si  prendevano  maggior  cura  di  ster- 
minarli, di  quella  che  se  ne  prendessero  per  lo  ster- 
minio dei  Parti,  dei  Marcomanni  e dei  Daci  : il  Cri- 
stianesimo abbattuto  appariva  nelle*  loro  iscrizioni 
con  altrettanta  pompa  , quanto  la  disfalla  dei  Sar- 
inati.  Ma  essi  si  vantavano  a torio  d’  aver  distrutta 
una  religione,  che  si  accresceva  sorto  il  ferro  e nel 
fuoco  (i).  Alla  forza  i Romani  aggiunsero  la  calun- 
nia per  abbattere  il  Cristianesimo  ; ed  imputarono 
ai  primitivi  fedeli  vizii  clic  fanno  innofridire  la  na- 
tura. L’accusa  ehe  essi  si  cibassero  delle -carni  di 
un  bambino  coperto  di  farina  ebbe  origine  dall’  i- 
gnoranza  in  cui  si  trovavano  i Gentili  rapporto  al 
mistero  della  Eucaristia.  Arroge  che  la  pura  e su- 
blime idea  , che  i Cristiani  avevano  deli’  ente  su- 
premo, sfuggiva  al  grossolano  concepimento  del  vol- 
go Pagano  , il  quale  non  sapeva  immaginare  un 
Dio  spirituale,  che  non  si  rappresentava  sotto  fìgu - 
-re  corporee  , nè  si  adorava  con  la  solila  pompa  di 
libazioni  e di  feste  , di  altari  e di  sacrificii  (2).  D’ 
altronde  i Romani  non  voleano  ammettere  uua  re-  - 

— 

(1)  Dis.  sur  l'Hist.  Univcrsel  Second.  Paft.  Suite  de  la  re- 
digion.  XII. 

(•a)  Ecco  come  da  Minuzio  Felice  viene  introdotto  un 'Paga-, 
no  a favellare.  « Ctir  nu'las  ans  kainiti  tempia  nulla  ? nul- 
la nota  simulacral Un  de  autem  , vel  quii  il  le  , aut 

ulti,  Una  untati , tolilariui  , de  sii  muti  ? » 
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ligioae  die  li  costringeva  ad  abbandonare  il  culto 
nazionale.  Il  Cristianesimo  , dice  lo  Spedalieri,  vo- 
leva e doveva  essere  solo  ; riprovava  come  empii 
tutti  i culli  della  terra,  e faceva  ogni  sforzo  per  lar 
entrare  tutto  il  mondo  nella  sua  comunione;  e per- 
ciò tutto  il  mondo  si  voltò  contro  di  esso  (t).  1 sa- 
cerdoti posero  in  opera  ogni  artifizio  per  opprimere 
i Cristiani  ; i filosofi  inventarono  nuovi  sistemi  per 
rettificare  1’  idolatria  , ed  impedire  che  cadesse;  ed 
il  popolo  acceso  dal  più  crudele  fanatismo  oltrepas- 
sò i limiti  prescritti  dagl’imperatori  istessi,  e si  dis- 
setò nel  sangne  dei  primi  fedeli  , che  ottennero  la 
corona  del  martirio. 

[ Costantino  convertito  ai.  cristianesimo.]  La  re- 
ligione trionfo  di  tutti  gli  ostacoli.,  e Dio  dopo  a- 
ver  provata  la  costanza  c la  fede  de’  suoi  seguaci 
si  compiacque  finalmente  di  dar  la  pace  alla  sua 
chiesa.  Costantino  si  converti  al  Cristianesimo  e per- 
mise il  libero  esercizio  della  religione  che  avea  ab- 
bracciata , tollerando  nell’  istcsso  tempo  il  Pagane- 
simo, perchè  temeva  di  eccitare  gravissimi  tumulti, 
se  avesse  proibito  questo  tulio  professalo  ancorarla 
moltissimi  distinti  personaggi,  e da  un  gran  nume- 
ro di  cittadini.  Gli  eruditi  concordano  nell’  asseri- 
re , che  egli  assunse  il  titolo  di  Pontefice  massimo 
col  quale  viene  distinto  in  alcune  iscrizioni.  Ma  il 
'Pagi  ed  il  Muratori  son  d’  avviso  , che  colai  titolo 
non  fosse  da  lui  preso.,  ma  solamente  a lui  dato  dai 
Romani  , che  da  Augusto  in  poi  erano  avvezzi  a con- 
siderare il  lor  Pontefice  massimo  nell’  Imperato- 
re (a).  Giuliano  nipote  di  Costantino  tentò  indar- 
. , 

(i)  Tanto  H Giblson  poco  amico  al  Cristianesimo,  quanto  lo 
Spedalieri,  ebe  ne  fece  la  apologia  si  accordano  nel  dire  , che 
t avere  i Cristiani  abbandonato  il  culto  nazionale  , ed  il  vo- 
lerlo far  abiandonare  agli  .altri  fu  la  Vera  causa  della  perse- 
cuzione Hiat.  ile  la  Décad.  de  1’  Emp.  Rom.  cap.  XVI.  cd  il 
Sasgio  di  Coftfulazionp  dello  Spedalieri  aggiunto  alla  traduzio- 
ne 'fatta  in  Pisa. 

(a)  Muratori  Annali  d'Italia  all’anno  3i4*  Il  Gibbon  «1 
conti  «rio  afferma,  dìe  gl’ Imperatori  Cristiani  condiscesero  ad 
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no  di  abbattere  la  religione  Cristiana  per  far  ri- 
vivere il  Paganesimo  ; e perseguitò  coloro  , che 
egli  chiamava  Galilei  non  col  sangue  ma  con  alcu- 
ne leggi,  che  li  escludevano  dalle  pubbliche  cari- 
che, e dalle  scuole,  al  qual  proposito  solea  dir  va- 
namente , che  a chi  ricusa  di  adorare  gli  Dei  d’  O- 
mero  e di  Demostene  dee  accontentarsi  di  leggere 
Luca  e Matteo.»  Obbligò  altresì  i Cristiani  a rifab- 
bricare i templi  agli  idoli  , e fece  inutili  sforzi  per 
render  vana  la  profezia  di  Cristo  sul  tempio  di  Ge- 
rusalemme o sulla  dispersione  de’ Giudei  (i).  I suc- 
cessori di  Giuliano  seguaci  del  Cristianesimo  prepa- 
rarono la  rivoluzione  che  ebbe  luogo  sotto  di  Gra- 
ziano e di  Teodosio. 

[ Abolizione  del'  Paganesimo.  ] Dal  regno  di  Nu- 
ma  , a quello  di  Graziano  i Romani  mantennero  la 
regolare  successiozttì  dei  varii  collegii  dell’  ordine 
sacerdotale.  Graziano  applicò  all’uso  dello  Stato  e 
della  chiesa  le  rendile  de’  sacerdoti  e delle  Vestali, 
abolì  gli  onori  e le  immunità  loro  , e sciolse  1’  an- 
tico edilizio  della  superstizione  Romana.  Il  senato 
di  Roma  era  formalo  ancora  da  membri  quasi  lutti 
Pagani,  che  mandarono  quattro  deputazioui  alla  corte 
imperiale  per  sollecitare  la  restaurazione  dell’  altare 
della  Vittoria.  Quest’ aliare  venne  particolarmente 
aitìdalo  all’eloquente  Simmaco  ricco  è nobile  sena- 
tore j che  univa  le  dignità  religiose  di  Pontefice  e 
di  augure  colle  civili  di  proconsole  dell’  Africa  e di 
prefetto  di  Roma.  Egli  parlò  con  molta  facondia 
degli  attributi  della  Dea  della- Vittoria,  ed  alla  pro- 
tezione di  essa  attribuì  i trionfi  degli  antichi  Roma- 
ni. Introdusse  dappoi  Roma  islessa  a difendere  la 
propria  causa  , ed  a pregar  1’  Imperatore  di  lasciar- 
la vivere  ne’ suoi  domestici  inslituti  , che  aveano 
ridotto  1’  intero  universo  sotto  le  sue  leggi  (a).  Tre 

mmmmm  - .*•'».  Ti  j i », 

accettare  la  veste  c più  insegne  proprie  del  sommo  Pontilìcatoi 
e che  Graziano  , o più  scrupoloso  o più  illuminato  rigettò  que- 
sti simboli  e cita  a questo  proposito  Zosimo  Lib.  (V  , pag. 

(i)  Hist.  de  la  BccaJ.  de  I'  Emp.  Rom.  cap.  XXIII. 

(a)  Qual  cosa  può  meglio  condurci  alla  cognizione  degli  Dei, 
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celebri  autori  risposero  a Simmaco  : Orosio  compose 
la  sua  storia  per  provare  che  vi  erano  sempre  state 
nel  mondo  calamità  così  grandi,  come  erano  quelle 
di  cui  si  lamentavano  lauto  i Pagani.  Sii  viario  fece 
il  suo  libro  del  governo  di  Dio,  nel  quale  sostenne 
che  le  sregolatezze  de’  Cristiani  avevano  cagionate' le 
depredazioni  dei  Barbari  , e S.  Agostino  fede  vedere 
( De,  CLvìtate  Dei)  che  la  città  del  cielo  era  dif- 
ferente della  terra  , nella  quale  gli  antichi  Roma- 
ni per  qualche  umana  virtù  aveano  ricevuta  una 
ricompensa  si  vana  , come  questa  virtù  (i).  Dopo 
siffatte  contese  l’Imperatore  Teodosio  in  una  piena 
adunanza  del  senato  propose  l’importante  affare: 
se  il  cullo  di  Giove  , o quello  dr  Cristo  formar  do- 
vesse la  religione  dei  Romani.  Giove  restò  condan- 
nato e degradato  a pluralità  di  voti  (a)  e la  mag- 
gior parte  dei  senatori  abbracciò  il  Crisliauesimo.  » 
1 luminari  del  mondo  ( dice  1’  ampolloso  Pruden- 
zio ) , la  venerabile  assemblea  de’ Catoni  erano  im- 
pazienti di  spogliarsi  degli  ornamenti  Pontificali , di 
gettar  via  la  spoglia  del  vecchio  serpente  , di  assu- 
mete le  candide  vesti  della  battesimale  innocenza^ 


dicev?  Simmaco  , che  l’esperienza  «Ielle  nostre  passate  'prospe- 
rità ? Dobbiamo  estere  fedeli  a tanti  secoli  , e seguire  i nostri 
padri  , che  hanno  si  felicemente  seguiti  i loro.  Pensate  che  Ro- 
ma vi  parli  e vi  dica  : Gran  Principi  , padri  -della  patria  , 
rispettate  i mici  anni.,  nef  corso  de’  quali  ho  sempre  osservate 
le  cerimonie  de' mici  maggiori.  Questo  ha  sottomeso  il  inondo 
alle  mie  leggi.  Da  questo  fu  Annibaie  respinto  dalle  mie  mu- 
ra , ed  i Galli  lo  furono  dal  Campidoglio.  Per.  gli  Dai  della 

Patria  noi  domandiamo  D pace  , la  domandiamo  per  gli  Dei 
ndigeti.  Noi  non  entriamo  in  quistioni.,  che  convengono  so- 
lamente «gli  uomini  oziosi,  c vagliamo  offrir  preci  ma  non 
battaglie.  Lettere  di  Simmaco  Lib.  X , Lct. 

(i)  Grand,  et  Décad.-  cap.  XIX.  . v 

(u)  Prudenzio  dopo  a eer  detto  che  per  consenso  generale  del 
aetutGsi  era  vietata  la  idolatria  cosi  prusiegue  : 

A dipi  ce  quvn  pieno  suhtellia  nostra  senatu 
Dece  mani  infume  Jovis  pulvinar  , et  omne 
IJoliun  longe  purgala  ab  urbe  fugandum  , 

Qua  rocat  egregi/  scotenna  Princìpis , illue 
intera  lum  pedibus  , tum  corde  fnquenlia  irantit 
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e d’  umiliare  1’  orgoglio  dei  fasti  consolari  avanti 
alle  tombe-  dei  martiri.  » 

[ Fanatismo  dt  aecunt  nell’  abbattere  gli  moni 
T.a-t  templi.]  Abolito  il  Paganesimo,  si  sarebbe 
fatto  buon  senno  a togliere  dai  templi  gli  idoli,  che 
erano  opera  di  Greci  o Romani  egregi!  scalpelli,  ed 
a conservare  i templi  istessi  innalzati  dalla  magni- 
ficenza degli  antichi  Principi  , e dal  sapere  de’  piti 
celebri  architetti.  I nudi  cdificii  , dice  Gibbon  , che 
non  erano  più  impiegati  al  servizio  dell’idolatria, 
si  sarebbero  potuti  difendere  dalla  distruttiva  rab- 
bia del  fanatismo.  Molli  di  que’  tempii  erano  i più 
belli  e splendidi  monumenti  della  Greca  architet- 
tura ; c l’Imperatore  medesimo  avea  interesse  di  non 
oscurare  lo  splendore  delle  sue  città,  nè  diminuire 
il  valore  de’  suoi  proprii  beni.  Si  potea  permettere 
che  sussistessero  quei  magnifici  edilizii  , come  tanti 
durevoli  trofei  della  vittoria  di  Cristo.  Nella  deca- 
denza in  cui  si  trovavan  le  arti , polevansi  util- 
mente convertire  in  magazzini  , in  luoghi  di  ma- 
nifatture o di  pubbliche  adunanze;  e fors’ anche 
qualora  si  fossero  coi  sacri  riti  sufficientemente  pu- 
rificale le  mura  dei  tempii,  si  poteva  concedere  che 
il  cullo  del  vero  Dio  espiasse  1’  antico  delitto  della 
idolatria  (1).  Ma  il  fanatismo  non  è suscettivo  di 
alcuna  saggia  considerazione:  Marcello  nella  Siria 
si  pose  alla  testa  di  alcuni  monaci  ignoranti  , ed 
atterrò  i tempii  più  cospicui  e principalmente  quel- 
lo di  Giove  in  Apamèa.  Teofilo  Patriarca  di  Ales- 
sandria fece  demolire  il  famoso  tempio  di  Serapide, 
una  delle  maraviglie  della  antichità  ‘ fu  saccheg- 
giata e distrutta  la  ricca  libreria  dei  Re  di  Perga- 
mo donata  da  Mire’  Antonio  a Cleopatra  , che  era 
contigua  al  tempio;  si  fusero  diligentemente  le  im- 
magini , ed  i vasi  d’  oro  e d’  argento  ; e quelli  di 
metallo  meno  pregevole  si  ruppero  con  disprezzo. 
La  colossale  statua  di  Serapide  composta  di  molte 
lamine  di  varii  metalli  fu  infranta  ; e le  sue  parti 

fi.)  Hiit,  de  la  D&ad.  de  l'Lmp.  cap.  XXVIII. 

. I 
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vennero  trascinate  nelle  contrade  ed  abbruciale  ncl- 
]’  anfiteatro  in  mezzo  ai  clamori  della  plebe.  Sicco- 
me un’  antica  tradizione  riferiva  che  il  cielo  e la 
terra  sarebbero  tornali  al  primiero  caos  , se  un’ein- 

1)ia  mano  avesse  ardilo  di  violare  la  maestà  di  quel- 
o Dio;  così  il  popolo  vide  con  penosa  ansietà  il 
soldato  j che  primo  vibrò  un’  colpo  sulla  guancia  di 
Serapide  ; la  guancia  cadde  a terra  ; 1’  ordine  della 
natura  non  fu  turbalo;  ed  i plebei  accorsero  tutti 
ad  abbattere.il  colosso  (1),  piu  saggi  furono  i Go- 
vernatori e gli  ecclesiastici  di  altri  paesi  , ove  per 
reverenza  alle  arti  si  conservò  un  piccol  numero  di 
templi.  In  Cartagine  il  tempio  della  Venere  Cele- 
ste, il  cui  recitilo  avea  la  circonferenza  di  due  mi- 
glia fu  giudiziosamente  convertilo  in  una  chiesa  Cri- 
stiana ; ed  una  simile  consacrazione  ha  conservata 
intatta  la  maestosa  cupola  del  Panteon  di  Roma. 
L’  amore  del  vero  ci  induce  a conghjetturare  che 
Teodosio  non  approvasse  il  fanatismo  di  que’  falsi' 
divoli  clic  rovinavano  le  più  belle  fabbriche  della 
antichità.  Questo  Principe  era  tollerante;  accordava 
Ja  dignità  consolare  a Simmaco  il  quale  fu  sempre 
il  più  zelante  apologista  del  Paganesimo  ;-era  aniico 
del  Sofista  Libanio  , il  quale  giurava  per  Giove  e 
ne  difendeva  il  culto  ; e permetteva  ad  Ennapio  ed 
a Zosimo  di  pubblicare  le  loro  virulente  diatribe 
contro  i Cristiani. 

[ Immagini.  ] Nei  primi  tre  secoli  della  chiesa  i 
Cristiani  non  ebbero  immagini  perchè  temevano  di 
esporre  al  disprezzo  dei  Gentili  gli  emblemi  del  loro 
culto  , e perchè  trovarono  necessario  il  .deviare  al- 
P inlutto  dalle  usauze  della  idolatria.  Nel^quarlo 
secolo  le  immagini  furono  introdotte  nelle  chiese  per 
ornameuto  e per  istruzione.  Gli  abusi  introdottisi  nel 


(1)  E'  vero  (disse  Angusto  ad  un  veterano  della  Italia  , iu 
«••a  del  quale  cenava  ) che  colui , ebe  diede  il  primo  colpo 
alla  statua  d'oro  d'  Anaitide  , restò  immediatamente  privo  de* 
gli  occhi  e della  vita  ? lo  fili  quello-,  rispose  il-  veterano  , e 
voi  al  preaente  cenate  sopra  una  gamba  della  Dea.  Plin.  Hist. 
Nadir.  Lib.  XXXIU,  cap,  XX1V: 
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culto  delle  immagini  diedero  origine  alla  eresia  degli 
iconoclasti  ( ossia  di  cotoro  che  infrangono  le  im- 
magini ) , la  quale  nata  all’  ombra  del  trono,  e so- 
stenuta dalla  possanza  imperiale  destò  gravissimi  Ih- 
mulli  nell’oriente  e nell’occidente,  e fu  causa  che 
s?  distruggessero  molte  tavole  , molte  tele  , molte 
pareli  istoriate,  e molli  marmi.  Gregorio  IL  Pontefice 
sostenne  le  immagini  nella  Italia  , la  Imperatrice 
Irene  le  ristabilì  nell’  oriente  ; ed  il  secondo  conci- 
lio Niceno  le  approvò.  11  concilio  di  Francforl  si 
oppose  alle  decisioni  dell’  adunanza  di  Nicea  ; la 
cui  sentenza  , non  ostante  siffatta  opposizione,  fu 
adottata  dalla  chiesa.  Lutero  alzò  il  grido  contro  il 
cullo  delle  immagini  chiamandolo  idolatria  , ed  i 
Calvinisti  , giusta  la  sentenza  del  Courayer,  rinno- 
varono 1’  eccesso  degli  iconoclasti.  11  concilio  di 
Trento  finalmente  dichiatò  quanto  alle  immagini  : 
« che  quelle  di  Cristo  , della  Vergine  e de’  Santi  si 
debbono  tener  nei  tempii  e render  loro  il  dovuto 
onore  , non  perchè  in  loro  sia  Divinità  o virtù  al- 
cuna , ma  perchè  l’onore  ridonda  nella  cosa  rap- 
presentata ; sicché  per  mezzo  delle  immagini  sia  a- 
doralo  Cristo  e siano  venerali  i Santi  , la  similitu- 
dine de’ quali  portano,  come  fu  definito  da’  concilii, 
specialmente  dal  JViceno  , che  per  le  istorie  , i mi- 
sterii  della  religione  espressi  in  pitture  al  popolo  , 
sono  insegnati  e raccordali  gli  articoli  della  fede  (t).  » 
Soggiunse  poi  lo  stesso  concilio  , che  desiderando  le- 
var gli  abusi  e le  occasioni  de’  perniziosi  errori,  or- 
dina , che  per  le  pitture  istoriali  della  scrittura  sa- 
cra occorrendo  figurar  la  Divinità  , s’insegni  al  po- 
polo che  ciò  non  si  fa  come  se  quella  possa  esser 
vista  cogli  occhi  del  corpo.  Ordina  altresì  che  sia 
levala  ogni  superstizione  nell’invocazione  de’ Santi, 
venerazione  delle  reliquie  e uso  delle  immagini  ogni 
guadagno  inonesto  sia  abolito  : evitato  ogni  lusso  , 
non  dipinte  nè  ornate  le  immagini  lascivamente. 


(i)  Fra  Paolo  Sarpi . istoria  del  concilio  Tridentino,  colle 
note  del  Le-Courayer.  ( Londra  1757  ) Lib.  Vili  , 77. 
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[ Trinità’  rappresentata.  ] La  formazione  dell’uo- 
mo  ad  immagine  del  suo  autore  descritto  dalla  Ge- 
nesi prestò  sempre  all’ artista  ogni  giustificazione  per 
dare  alla  Divinità  le  umane  sembianze  , desumendo 
dall’opera  creala  Informe  del  creatore.  Gli  attributi 
del  padre  vennero  distinti  colla  figura  di  un  vecchio 
venerabile  , quelli  del  figlio-colla  figura  stimatizzata 
del  Redentore  , c quelli  dello  Spirile  Santo  colla 
Colomba.  Le  immagini  di  Dio  Padre  , dice  il  CaVa- 
lier  Cicogr.ara  (1)  hanno  offerto  un  carattere  pro- 
prio dell’  idea  , che  vuoisi  inspirare  con  questo  sim- 
bolo augusto  di  creazione  universale  •,  giacché  la  ve- 
neranda figura  di  un  vecchio  barbato  ne’cui  movi- 
menti è la  dignitosa  espressione  del  voler  sommo  , 
ai  attribuisce  assai  propriamente  al  motore  di  tutte 
le  cose  , e non  dissimile  concepimento  ne  ebbero  gli 
antichi , se  non  che  posero  in  opera  la  più  fina  ac- 
cortezza nel  rappresentare  il  padre  dei  Numi  , al 
cenno  del  cui  capo  trema  la  terra  e crolla  1’  oliinpo, 
ed  ovviarono  di  marcare  un  carattere  di  canuta  vec- 
chiezza per  indicare  , che  già  la  maturità  e la  gra- 
vità ottengono  da  se  sole  un  carattere  imponente  pro- 
prio del  padre  dei  Numi  , senza  bisogno  di  affievo- 
lirne la  espressione  coi  tratti  della  età  cadente  , i 
quali  sono  pruprii  della  umanità  e dei  corpi  , che 
curvando  sul  pendìo  della  vita  soggiacer  debbono 
alla  dissoluzione.  Pochi  pittori  filosofi  come  Raffaello 
hanno  conosciuto  1’  importanza  di  questo  decoro  nel- 
P arte  per  non  cadere  negli  idiotismi  volgari. 

[ Immagini  del  Redentore.  ] Si  fecero  dagli  eru- 
diti faticose  ricerche  per  conoscere  se  le  arti  dell’i- 
mitazione trasse; o )J  ritratto  del  Redentore  da  qual- 
che-prototipo  > c se  gli  artisti  lo  abbiano  rappresen- 
tato secondo  le  loro  idee.  Nè  gli  Evangelii  , nè  gli 
Alti  degli  Apostoli  parlano  di  alcun  simulacro  eretto 

(i)  Storia  della  «.coltura  Lib.  I , cap.  VII.  Noi  ci  gioveremo 
spesso  di  questo  libro,  perche  lo  consideriamo  come  la  più  gran- 
d'opera che  abbia  veduto  la  luce  nel  nostro  secolo  intorno  alle 
arti  per  la  vastità  della  erudizione  e per  la  tinòzza  della  critica. 
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a Cristo  , o di  qualche  tela  in  cui  egli  venisse  rap- 
presentalo. Nè  si  sarebbe  ardilo  di  scolpire  la  im- 
magine del  Redentore  in  un  paese,  ove  non  si  vol- 
lero soffrire  le  immagini  del  successore  di  Tiberio(i). 
11  Molano  nella  sua  storia  delle  Sante  immagini  ri* 
pete  il  racconto  di  S.  Atanasio  Alessandrino  , die 
un  Cristiano  Beryli  teneva  vicino  al  suo  letto  una 
immagine  di  Cristo  , la  quale  esprimeva  P intera 
proporzione  di  lui , cd  asserivala  falla  dalle  proprie 
mani  di  Nicodemo  , che  di  notte  se  ne  venne  taci- 
tamente (forse  nel  luogo  del  sepolcro)  a comporla. 
Ma  Atanasio  viveva  tre  secoli  dopo  1’  epoca,  in  cui 
si  pretende  fatta  la  immagine  di  Cristo,  onde  la  sua 
autorità  è di  lieve  momento.  Ài  tempi  di  Eusebio 
divenne  famosa  la  popolare  leggenda  di  Siria  intor- 
no ad  una  corrispondenza  del  Redentore  col  Re  Ab- 
garo  : non  si  parla  però  nella  lettera  riportata  da 
quello  scrittore  dell’  impronta  esatta  della  faccia  di 
Cristo  su  di  un  panno  lino  , che  si  disse  da  lui 
mandato  a questo  Re  , il  quale  gli  offri  la  città  di 
Edcssa  per  sottrarlo  alle  persecuzioni  de’  Giudei.  Si 
pretende  che  una  siffatta  venerabile  effìgie  giacesse 
negletta  per  ben  cinque  secoli  nella  nicchia  di  un 
muro  , e trovala  da  un  Vescovo  fosse  poi  esposta 
alla  pubblica  venerazione.  Le  molte  immagini  che 
apparvero  nel  secolo  VI  furono  credute  .sopranna- 
turali; come  quelle  della  Veronica  di  Roma,  di 
Spagua  c di  Gerusalemme , ed  il  Sudario  che  fu 
consegnalo  ad  una  divola  matrona  (2).  Il  vedere 
però  una  certa  analogia  di  somiglianza  fra  tutte  le 
immagini  di  Cristo  indusse  il  Cavalier  Cicognara  a 
congliietlurarc  , che  esse  fossero  desunte  da  qualche 


(1)  Cicognara,  storia  della  scultura  Lib.  I.  cap.  VII.  Si  leg- 
ga l'opera  del  Rciskio  stampata  nel  1685.  che  ha  per  titolo 
Excrcitat.  Hist.  de  Imaginihus  J.  ' C".  quotqnot  vulgo  ct'rcum- 
Je runt ur  : egli  riporta  alcune  medaglie  de'  più  antichi  tempi  sulle 
quali  si  veggono'  alcune  figure  di  Cristo  che  il  tavater  chiama 
Jiqures  hombtes  , delle  quali  ognuno  può  dire  al  primo  colpo 
d’  occhio  : il  ri  y a là  pus  un  trait  de  J.  C. 

(a)  Storia  della  scultura  Lib.  I , cap.  VII. 
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prototipo  esisterne  presso  quegli  istessi  Cristiani,  che 
ne  coltivavano  1’ adorazione  , e non  da  statue  o la- 
vori in  rilievo  , ma  da  qualche  pittura  clic  potreb- 
be essere  stata  nascosta  e serbala  colla  doppia  ge- 
losia con  cui  vengono  custodite  cosè  preziose  e vie- 
tate per  1’  affezione  che  vi  si  porla  c per  garantirle 
dalla  persecuzione  che  le  minaccia.  Il  famoso  Leo- 
nardo da  Vinci  lasciò  nel  suo  Cenacolo  imperfetta 
la  tosta  di  Cristo  , della  quale  non  voleva  cercare 
in  -terra  e non  poteva  tanto  pensare  , che  nella  im- 
maginazione gli  paresse  poter  Concepire  quella  bel- 
lezza e celeste  grazia  , che  dovette  essere  in  quella 
della  Divinità  incarnata  (1). 

[ Immagine  della  Madonna.  ] Si  credette  per  lunga 
serie  d’  anni  che  S.  Luca  Evangelista  avesse  dipinta 
la 'immagine  della  B.  Vergine*,  onde  i pittori  si  po- 
sero sotto  il  patrocinio  di  questo  Apostolo  ; mentre 
si  sa  che  egli  non  attese  all’  arte  pittorica  ma  solo 
alla  scienza  della  medicina  (a).  S.  Luca  di  nazione 
Ebreo  non  avrebbe  potuto  nè  imparare  , nè  atten- 
dere alla  pittura  , perchè  nella  sua  patria  era  vie- 
tata quest’arte,  e si  chiamavano  abbominaziorti  i 
quadri  e le  statue;  perchè  non  si  volca  dare  ai  Giu- 
dei un  incentivo  di  idolatria  , a cui  erano  già  pro- 
clivi. Del  resto  si  fissa  l’epoca  della  conversione  dì 


(0  Vasari , vita  di  Leonardo  da  Vinci.  Si  può  consultare  a 
quello  proposito  la  eruditissima  opera  del  Pittore  Giuseppe  Rossi 
che  ha  per  titolo  : Del  Cenacolo  di  Leonardo  da  fattici.  L'in- 
signe autore  del  Cenacolo  pelò,  il  quale  non  volle  terminar  la 
testa  «lei  Redentore  clic  siede  a mensa  cogli  Apostoli  , dipinse 
Gesù  bambino.  « Anch'io  ini  trovo  una  trsticciuola  (dice  il 
Loniazzo)  d' un  Cristo,  mentre  che  era  fanciullo  di  propri» 
mano  di  Leonardo  da  Vinci  , nella  quale  si  vede  la  semplicità 
c purità  del  fanciullo  accompagnata  da  un  certo  che  , che  di- 
mostra sapienza,  intelletto  e maestà  , e 1'  aria  che  pure  è di  fan- 
ciullo lenero  , ci  pare  aver  del  vecchio.  » Teuip.  della  Piu. 
Lib.  XI  , cap.  Vili. 

(a)-Mamachi.  Orig.  et  Antiq.  Clnistianae  Tom.III,pag  16. 
Si  consulti  anche  la  dissertazione  di  Giuseppe  -Piacenza  sopra 
V errore  popolare  che  S.  Luca  fosse  pittore  preposta  al  voi.  Vili, 
delle  notizie  dei  Professori  dei  disegno  del  fialdiuucci. 
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S.  Luca  dopo  l’anno  cinquantesimo  secondo  dell’era 
volgare  , c già  da  alcuni  anni  era  Maria  salita  al 
Cielo  , agitandosi  la  qiuslione  fra  gli  scrittori  se  ciò 
accadesse  nel  43  o nel  48  della  delta  era.  Si  trova- 
no nel  determinare  la  esistenza  di  un  tipo  dedotto 
dall’  originale  , che  rappresenti  Maria,  quelle  istesse 
dilli  col  là  clie  si  trovarono  • nel  determinare  il  vero 
ritratto  di  Cristo.  Una  tunica  lunga  con  palli*,  l’età 
giovanile  , un  carattere  di  mansuetudine  e di  umile 
rassegnazione  uniti  ad  una  gentilezza  di  forme  pro- 
prie del  sesso  sono  i caratteri  con  cui  solitamente 
gli  artisti  sogliono  rappresentare  la  Madonna.  Alcu- 
ne immagini  di  essa  per  antica  derivazione  più  che 
per  nobile  espressione  ricevuta  dall’  arte  sono  con- 
sacrale dalla  venerazione  dei  fedeli.  Se  io  riportassi, 
dice  il  Cavalier  Cicognara  , fra  le  tavole  incise  in 

3ucst’  opera  la  genuina  immagine  di  nostra  Donna 
i Loreto  , da  me  esaminata  da  vicino  , allorché 
stette  errante  dal  suo  santuario  facendo  lunga  sta- 
zione nel  Museo  nazionale  di  Parigi  , si  vedrebbe 
qual  sia  questo  simulacro  spoglio  delle  ricche  sue 
vesti  , e preferito  alle  statue  migliori  degli  aurei 
tempi  e alle  Madonne  di  Raflacllo  , di  Guido,  del 
Dolce  , di  Sassa  Ferrato  (1).  ■»  - 

[ Polizia  ecclesiastica  ne’  primi  tre  secoll  ] |1 
governo  della  chiesa  è stato  argomento  di  lunghe  e 
gravi  dispute  fra  gli  ecclesiastici  e gli  eruditi.  Al- 
cuni sono  d’avviso  che  esso  sia  monarchico  assoluto, 
altri  che  fosse  una  monarchia  temperata  dall’  ari- 
stocrazia. 11  Redentore  dovendo  tornarsene  al  Pa- 
dre commise  agli  Apostoli  di  mantenere,  e promul- 
gare dapertutlo  la  sua  religione  , e diè  loro  il  po- 
tere di  legare  , e di  sciogliere  promettendo  che  sa- 
rebbe sciolto  in  Gielo  quel  che  essi  prosciogliesser* 
in  tefra  , e legato  quel  che  legato  avessero.  Egli 
stesso  , questo  divin  maestro,  volendo  dare  alla  fu- 
tura sua  Chiesa  , clie'prevedea  dover  durare  perpe- 

(1)  Storia  della  Scultura  Lib,  1,  cap.  VII.. 
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tua  , una  forma  esterna  , che  ne  avesse  semproppiù 
^protetta  la  stabilità  , elesse  a capo  di  essa  Pietro  , 
e gli  Apostoli  suoi,  a’ quali  promise  la  sua  assisten- 
za, a maestri  , a custodi  del  popolo  fedele.  Perciò 
appunto  dicea  al  primo:  tu  sei  Pietro  e sopra  di 
questa  pietra  edificherò  la  mia  Chiesa  ; ed  a lui  stesso 
dicea  degli  aJtri  Apostoli  tu , riuscito  una  volta  a 
trionfare,  di  Satana  , assicura  i tuoi  fratelli. 

É però,  che  fino  da’ primi  tempi  di  questa  Chiesa 
nascente  troviamo  osservata  questa  esterna  polizia  j 
gli  Apostoli  sparsi  ben  tosto  nelle  varie  regioni  a 
predicare  il  Vangelo,  mantennero  costantemente  una 
dipendenza  , di’  essi  aveano  appresa  dal  Redentore 
stesso  , dal  Capo  della  sua  Chiesa.  A Pietro  trovia- 
mo rapportate  le  prime  questioni  appartenenti  alla 
religione  , in  sua  mano  depositate  le  oblazioni  del 
popolo  fedele  ; e lui  occupato  a diriggere  , a man- 
tenere , a promuovere  il  numero  de’  Credenti. 

[ Vescovi  ] Come  a Pietro  la  cura  di  tutta  la 
Chiesa  di  Gesù  Cristo  , cosi  agli  Apostoli  fu  data 
la  cara  delle  Chiese  in  particolare  eolia  dipendenza 
a S.  Pietro.  Di  costoro  scriveva  1’  Apostolo  , che 
essi  erano  stati  dallo  Spirito  Santo  destinati  come 
Vescovi  a regolare  la  Chiesa  di  Dio.  Crescendo 
però  a dismisura  la  moltitudine  de’  fedeli  , e latte 
di  essi  molte  unioni  in  più  luoghi  3 questi  Vescovi 
non  trascurando  1’  ajulo  di  altri  sacerdoti  a’  quali 
soprantendeano  ne  intrapresero  cura  speciale  (i). 

[ Diaconi.  ] A quest’epoca  istessa  oltre  ai  Vesco- 
vi , e preti  furono  impiegati  dagli  Apostoli  alla  cu- 
ra della  Chiesa  nascente  i diaconi  , i quali  essendo 
per  divina  istituzione  loro  ministri  , furono  ordinali, 
e chiamali  allora  alla  cura  delle  oblazioni,  e di  ciò 
«he  al  sacro  ministero  era  necessario. 

[ Sinodi . ] Se  si  doveva  trattare  qualche  cosa  di 

(i)  /fi  trito  orbe  decretwn  est  , ut  unus  de  Presbyteris  eie- 
ctis  caetens  tuperponeretur , ad  quem  ouuiit  cura  tedesiat  per-  . 
Urterei.  Ilieroiygiut  Epist.  86. 
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grave  momento  intorno  alla  religione  , i Vescovi  si 
consultavano  per  mezzo  di  messi  o di  lettere  , che 
chiamavano  formata}  e talvolta  si  raunaroaa  sino- 
di /seguendo  in  ciò  1’ orme  degli  Apostoli  e di  S. 
Pietro  , il  quale  , radunati  in  Gerusalemme  -1  fedeli, 
tenne  il  primo  concilio.  * f- 

[ Scomuniche.  ] In  qnesta  assemblea  si  trattava 
della  censura  e della  correzione  dei  costumi  dei  Cri- 
stiani : se  un  fedele  inciampava  nella  eresia,  o Scan- 
dalizzava gli  altri  con  qualche  pubblico  peccalo,  e 
si  ostinava  nell’  errore  o uel  peccalo  era  espulso 
dalla  comunione  de’ fedeli  , e tenuto  come  un  Gen- 
tile od  un  pubblicano  ^1)  : il  che  chiamavasi  sco- 
munica. ' * • 

[ Elezioni.  ] Morto  un  Vescovo  si  procedeva  alla 
elezione  del  successore  , si  chiamavano  due  o tre  Ve- 
scovi delle  provincic  vicine,  i quali  uniti  al  pre- 
sbiterio ed  al  popolo  c dipendentemente  dai  Romano 
Pontefice  eleggevano  , indi  consacravano  1*  eletto. 
Quando  il  popolo  concorde  eleggeva  a viva  voce  ii 
suo  pastore,  i Vescovi  ne  approvavano  l’elezione., 
come  avvenne  in  quella  di  S.  Fabiano. 

[ Elemosine.  ) 1 Vescovi  non  aveano  allora  ren- 
dite stabili,  nè  decime  certe  o necessarie  (a)  ma  vi- 

(i)  Si  ecclesiam  non  audiverit , sii  libi  tamquam  F ih  ni  cut 
aut  Piiblicanus.  Si  chiamò  il  capo  di  ciascuna  chiesa  Episco- 
pati , come  che  significasse  ispettore  dei  costumi  della  sua  cbie- 
•a  : per  la  qual  cosa  le  scomuniche  ed  altre  pene  somiglianti 
•ono  chiamate  ancor  oggi  censure  ecclesiastiche.  Giannone  Lib. 
I , cap.  XI. 

(»)  JSemo  compellilur  , sed  spont»  conferì.  Ttrlullianus.  Gib- 
bosi rende  giustizia  ; ai  Cristiani , anzi  li  colma  dei  dovuti  elo- 
gii  , allorché  discorre  dell'  uso  éb»  da  essi  si  faceva  delle  obla- 
zioni. « Se  ne  riservava  una  conveniente  porzione  pel  manteni- 
mento del  Vescovo  e del  suo  clero;  un' altra  sufficiente  somma 
era  destinata  per  le  spese  del  culto-  pubblico  , di  cui  formavau 
la  parte  più  essenziale  c piacevole  i banchetti  di  carità,  o come 
allora  dicevasi  le  agape  , e tutto  il  resto  era  patrimonio  sacro 
dei  poveri,  fecondo,  la  descrizione  deh  Vescovo  si  impiegava  in 
alimentare  le  vedove  , « gli  oriàni , gir  storpi,  gli  infermi  cd  i 
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veano  di  elemosine  o di  oblazioni.  Gli  Apostoli  clip 
ricevevano  il  prezzo  delle  case  e dei  poderi  venduti 
dai  fedeli  mettevano  in  'comune  tallo  il  danaro,  di 
cui  si  servivano-  per  somministrare  il  bisognevole  a 
sè  medesimi  ed  ai  loro  proseliti  : il  superfluo  era 
distribuito  ai  poveri.  1 diaconi  custodivano  e disperi? 
savane  questo  danaro.  Quanto  ai  beni  immobili  le 
persecuzioni  non  permettevano  di  acquistarne. 

(Polizia  ecclesiastica  dopo  di  Costantino.  ] Do- 
po che  Costantino  ebbe  data  la  pace  alla  chiesa,*! 
Vescovi  secondo  le  varie  diocesi  assunsero  diversi 
titoli  onorifici  ; ed  allora  per  la  prima  volta  suona- 
rono i nomi  di  Metropolitani  , di  Patriarchi  , di  Pri- 
mati (l).  Essendo  sialo  I’  imperio  diviso  in  diocesi 
e le  diocesi  in  provincie  , che  dipendevano  dalla 
metropoli  , la  distribuzione  delle  chiese  si  fece  se- 
condo la  forma  dell’  Imperio  , ed  i Vescovi  delle 
metropoli  furono  innalzali  sopra  quelli  delle  pro- 
vincie. 

[ Patriarchi.  ] Cinque  diocesi  componevano  1’  o- 
riente  , cioè  quella  dell’Egitto,  dell’Asia  , del  Ponto, 
della  Tracia  e dell’ oriente  propriamente  detto.  Que-? 
si’  ultima  aVea  per  capitale  Antiochia  nella  Siria  ; 
onde  il  Vescovo  di  questa  città  si  innalzò  sopra  tulif 
gli  altri  Vescovi  delle  chiese  di  questa  diocesi  , e 
fu  appellalo  Patriarca  ; e primeggiò  fra  i metropo- 
litani di  Cesarèa  , di  Scilopoli  , di  Gerusalemme,  di  . 
Apamèa  , di  Tarso  , di  Tiro,  e di  Damasco.  1 pri- 
vilegi Patriarcali  consistevano  nell’  ordinare  i me- 

Vfcclu  delta  società  , in  ajutar  gli  stranieri  e pellegrini  , c<)  in 
sollevar  le  angustie  dei  carcerati  e degli  schiavi  , specialmente 
se  i lor  patimenti  erano  cagionati  da  un  forte  amore  alla  causa 
deità  religione.  Un  generoso  commercio  di  carità  univa  le  più 
distanti  provincie,  e le  più  povere  congregazioni  venivano  di 
liuon  grado  assistite  dalle  elemosine  de'loro  piu  opulenti  fratelli» 
Uist.  de  la  Décad.  cap.  XV.  - . 

-(i)  Gtanuonc  , istoria  civile  del  regno  di  Napoli,  Lib.  II  , 
cap.  Vili.  Dell' estcrior  polizia  ecclesiàstica  da' tempi  dell' hn* 
peralar  £oitaqliua  inlino  a Valcntiniano  III. 
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tropolilani  , nel  convocare  i sinodi  diocesani,  e nel- 
1’  avere  la  soprantendeuza  e la  cura  , che  la  fede  e 
la  disciplina  si  serbasse  nell’  intera  diocesi.  Prima 
i Patriarchi  furono  delti  propriamente  Esarchi  ; la 
qual  voce  non  denota  altro  che  un  Vescovo  il  quale 
presiedeva  a tutta  la  diocesi  in  quella  guisa,  che  il 
metropolitano  presiedeva  ad  una  provincia.  La  se- 
conda diocesi  dell’  Egitto  avea  per  capitale  Alessan- 
dria , ed  il  Patriarca  Alessandrino  tenne  il  primo 
luogo  dopo  quello  di  Roma,  contendendolo  all’An- 
tiocheno. La  diocesi  terza  detta  dell’  Asia  fu  una  di 
quelle  che  si  chiamarono  Autocefale , perchè  non 
era  sottoposto  nè  al  Patriarca  d’  Alessandria  , nè  a 

auello  d’  Antiochia  ; ma  riconosceva  per  suo  primate 
Vescovo  di  Efeso.  11  Vescovo  di  Cesarèa  città  prin- 
cipale della  diocesi  del  Ponto  esercitava  quell’ istesso 
potere  , di  cui  facean  uso  gli  anzidetti  Patriarchi  : 
e la  Tracia  quinta  ed  ultima  diocesi  dipendeva  dal 
Vescovo  di  Eraclea.  Allorquando  fu  fondala  Costan- 
tinopoli si  concedette  al  suo  Patriarca  quel  potere, 
che  prima  esercitava  nella  Tracia  il  Vescovo  Era- 
cleense : nè  paghi  di  ciò  i Patriarchi  Costantinopo- 
litani ecclissarono  col  volgere  dei  secoli  lo  splen- 
dore delle  sedi  di  Antiochia,  di  Alessandria,  di  E- 
feso  , e giunsero  fino  a contendere  il  primato  all’  i- 
stesso  Pontefice  di  Roma  , contentandosi  perciò  di 
dar  luogo  ad  uno  scandolo  nella  Chiesa,  e ad  uno 
scisma. 

[ METRoroLtTANr.  ] I metropolitani  intanto  godeva- 
no di  molli  privilegii  ; ordinavano  i Vescovi  eletti 
dalle  chiese  della  loro  provincia  : convocavano  i 
concilii  provinciali , ed  aveano  cura  , che  intem- 
perata si  conservasse  la  fedo  ed  incorrotta  la  disci- 
plina (i). 

[ Arcivescovi.  ] 11  nome  di  Arcivescovo  non  si  ndi 
ne’  primi  tre  secoli  della  chiesa  ; nel  quarto  fu  con- 
ceduto ad  alcuni  Vescovi  ; nel  quinto  divenne  più 
usitalo  ; e con  siffatto  titolo  vennero  distinti  i Ve- 

% " 

(i)  Dupin  , De  antiqua  ecclesiae  disciplina } Diuert.  I , $.6. 
Jl  Costume  Tom.XIX.  22 
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scovi  di  Roma,  d’ Antiochia  , d’  Alessandria  , di  Co- 
stantinopoli , di  Gerusalemme  , di  Efeso  e di  Tessa- 
lonica  : in  seguito  lo  ottennero  molti  altri  prelati. 

[ I Pontefici  di  Roma  appellati  Papi.  ] 11  nome 
di  Papa  , che  in  Greco  significa  padre  , e che  nei 
primi  secoli  si  dava  a tutti  i Vescovi,  come  si  può 
scorgere  dalle  epistole  di  S.  Agostino  e di  S.  Girola- 
mo divenne  un  titolo  esclusivo  dei  Pontefici  Roma- 
ni. Verso  Ialine  dell’  undccimo  secolo  Gregorio  VH 
fece  decretare  in  un  concilio  clic  non  si  desse  que- 
sto titolo  ad  altri  dal  Vescovo  di  Roma  in  fuori: 
e 1’  uso  ratificò  ben  tosto  questo  decreto. 

(Conclave.]  Bizzarra  fu  1*  origine  dei  conclavi. 
Si  narra  che  essendo  morto  Clemente  IV  nel  1268 
in  Viterbo,  i Cardinali  non  andarono  d’accordo 
nel  dargli  un  successore  , onde  determinarono  di 
separarsi  lasciando  vacante  la  S.  Sede:  i cittadini 
di  Viterbo  , consigliati  , come  si  crede  da  S.  Bona- 
ventura chiusero  i Cardinali  nel  palazzo  in  cui  c- 
ratio  adunati  , e così  li  constrinsero  a dare  alla 
Cristianità  un  Pontefice  che  fu  Gregorio  X.  Da  qui 
ebbe  origine  la  costumanza  di  chiudere  i Cardinali 
in  un  palazzo  detto  conclave,  che  dee  contenere 
camere  separate  in  forma  di  celle  , clic  non  hanno 
luce  dalle  finestre  , ma  da  una  piccola  apertura 
praticata  nella  volta.  I medici  e tutte  le  persone 
necessarie  al  servizio  dei  Cardinali  si  chiudono  con 
essi  nel  conclave  , la  cui  porta  ha  un  piccolo  spor- 
tello , che  si  apre  per  sentire  o per  ricevere  qual- 
che cosa  da  coloro  che  vi  si  presentano.  Dicci  giorni 
dopta  la  morte  del  Pontefice  i Cardinali  debbono 
entrar  nel  conclave,  e giurare  di  non  aver  altro 
scopo  , che  quello  di  dare  alla  chiesa  un  degno 
capo.  L’elezione  si  fa  in  quattro  maniere  ; per  i- 
spir azione  , per  compromesso,  per  i scrutinio  e per 
t‘  accesso.  Si  elegge  per  ispirazione  quando  molti 
Cardinali  nominano  ad  alta  voce  quasi  per  affiato 
o per  impulso  divino  quello  che  essi  desiderano  di 
innalzare  al  Pontificato.  Si  fa  uso  del  compromesso 
allorché  i Cardinali  non  polendo  unire  sopra  al- 
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cuno  un  numero  sufficiente  di  voli  , rimettono  1*  e- 
lezione  del  Papa  ad  uno  , o più  prelati.  Narrano 
alcuni  storici  , che  non  accordandosi  i Cardinali 
ragunati  in  Lione  nel  dare  un  successore  a Cle- 
mente V affidarono  a Giacomo  di  Eusc  1’  impor- 
tante incarico  di  nominare  un  Pontefice;  e Gheegli 
proclamò  se  stesso  gridando  : Ego  su/n  Papa  ; ed 
assunse  il  titolo  di  Giovanni  XXI 1 , seguendo  il 
costume  già  da  mollo  tempo  introdotto  da  Sergio 
11  di  cangiare  il  nome.  Si  procede  alla  elezione  per 
via  dello  scrutinio  allorché  ciascun  votante  scrive 
sovra  un  pezzetto  di  carta  il  nome  proprio  e di 
quello  cui  dà  il  suo  voto.  Dopo  aver  latte  alcune 
genuflessioni  i Cardinali  depongono  le  loro  schede 
in  un  magnifico  calice  posto  su  1 L*  altare  della  cap- 
pella in  cui  si  dee  far  1’  elezione  : i tre  che  sono 
destinati  ad  essere  scrutinatoti  estraggono  le  schede 
dal  calice  e le  esaminano.  Colui  il  quale  riunisce 
due  terzi  dei  voti  rimane  eletto  canonicamente.  Che 
se  dopo  molti  esperimenti  l’ elezione  non  ha  luogo, 
si  ricorre  all’accesso;  si  danno  nuove  schede , colle 
quali  ciascun  volante  annunzia,  che  ei  segue  il  par- 
tilo di  alcuno  di  quelli  , che  sono  stati  proposti 
allo  scrutinio  : fatta  la  elezione  si  abbruciano  tutte 
le  schede  (1).  Dopo  tre  giorni  che  i Cardinali  sono 
entrati  in  conclave  essi  si  debbono  accontentare  di 
una  sola  pietanza  tanto  a desinare  quanto  a cena; 
c passati  ancor  cinque  giorni  non  si  dà  loro  più 
altro  , che  pane  vino  ed  acqua  finatantochè  si  sia 
fatta  la  elezione  (2). 

[ Esaltazione  od  incoronazione  del  Pontefice.  ] 
11  Papa  eletto  viene  esaltato  giusta  P espressione 
della  curia  Romana.  Per  dare  un’idea  di  questa 
pompa  singolare  descriveremo  qui  ciò  che  avvenne 
dopo  che  Leone  X fu  proclamato  Papa.  Aceompa- 

• 

(1)  Roseoe  vita  di  Leone  X , cap.  X. 

(a)  Vedi  gli  artìcoli  enciclopedici  Pape  Cardinaur,  e la  sto- 
ria Ecclesiastica  del  Fleury  Lib.  LXXXVI.  cap.  XLV  , e Lih. 
LXV1I  , cap.  XXV. 
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mo  ; ( confirrtiantus  sed  non  consentimus  ) , e con- 
tinuò fino  alla  chiesa  di  S.  Giovanni  Laterano,  sotto 
il  portico  od  atrio  della  quale  trovavasi  una  sedia 
di  marmo  , alla  quale  lo  condussero  il  decano  e 
gli  altri  membri  del  capitolo.  Tre  Cardinali  avvi- 
cinatisi lo  alzarono  da  questa  sedia  cantando  : Su- 
scitat  de  pulvere  egenum  , et  de  sterco  re  erìgi  t pau- 
perem.  Entrato  Leone  nella  chiesa  si  prostrò  in- 
nanzi dell’ aitar  maggiore,  ove  ricevette  le  insegne 
della  sua  dignità,  indi  passando  alla  cappella  di 
S.  Silvestro  ammise  tutta  la  nobiltà  Romana  al  ba- 
cio del  piede.  Di  là  portossi  al  palazzo  ed  alla  sala 
di  Costantino  ove  prese  formalmente  possesso  de’  suoi 
Stati  (i). 

[Cardinali.]  I Cardinali  nella  prima  loro  isti- 
tuzione non  altro  erano  che  i parrochi  , o rettori 
delle  chiese  di  Roma  (a)  ; ed  erano  cosi  appellati  , 
perchè  nella  primitiva  chiesa  il  prete  , che  veniva 
in  seguilo  immediato  al  Vescovo  ed  amministrava  i 
sacramenti, era  appellalo  Presbyler  Cardinalis.ìLhhero 
i Cardinali  sulle  prime  il  titolo  di  Illustrissimi  ; ma 
un  decreto  di  Urbano  Vili  ordinò  che  loro  si  desse 
quello  di  Eminenza.  Furono  poscia  distribuiti  nelle 
cinque  chiese  primarie  di  Roma;  cioè  di  S.  Giovanni 
Laterano  , di  Santa  Maria  Maggiore  , di  S.  Pietro 
Valicano,  di  S.  Paolo,  di  S.  Lorenzo;  e divisi  in  tre 
ordini,  di  Vescovi,  di  preti  e di  diaconi;  i quali  ordini 
uniti  formarono  ciò  che  si  appella  il  sacro  collegio. 
11  loro  numero  variò  sempre,  abbenchòil  concilio 
di  Costanza  lo  riducesse  a ventiquattro.  Quando  il 
Papa  elegge  i Cardinali  , scrive  i nomi  de’  candi- 
dati , li  là  leggere  in  concistoro  , e dopo  aver  detto 
habetis  fralres  N.  N.  il  decano  del  sacro  collegio 
manda  a cercar  coloro  che  sono  in  Romafe  li  pre- 

(1)  Roscoc  vita  di  Leone  X.  cap.  X. 

(2)  Cbiamavansi  allora  Cardinali  in  Roma  quei  che  erano 
veri  e proprii  parrochi  di  qualche  chiesa  parrocchiale,  o dia- 
coni cioè  veri  e proprii  rettori  di  qualche  diaconia  o sia  spe- 
dale. Muratori  Anna!,  d'  I tal . au.  853.  Si  legga  altresì  la  Dis- 
scrtaz.  57.  Antiquitates  Italie  ac. 
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senta  al  Pontefice , che  loro  dìi  il  cappello  Cardi- 
nalizio. Che  se  sono  lontani  , il  Papa  spedisce  un 
camerier  d’  onore  , che  loro  porta  i distintivi  della 
novella  dignità  (1).  I Cardinali  spedili  qnai  Gover- 
natori nelle  città  ecclesiastiche  vengono  appellati 
Cardinali  legali  ; gli  ambasciatori  presso  le  corti 
straniere  si  dicano.  Cegali  a Calere.  Le  istorie  ci 
presentano  molli  Cardinali  , che  divenuti  ministri 
governarono  i più  floridi  regni  della  Europa  : ed 
i nomi  dei  Ximencs  , dei  Riclielieu  , dei  Mazzari- 
ni  , degli  Albcroni , dei  Flcury  sono  celebri  negli 
annali  della  Francia  e della  Spagna. 

[Abito  dei  Papi.]  Gli  .antichi  Pontefici  rappre- 
sentati sui  monumenti  hanno  la  testa  nuda  , eccet- 
tuato Celestino  , che  ha  una  specie  di  berretto  in  te- 
sta. Leone  111  eletto  1’  anno  795  è coperto  da  una 
veste  azzurra  con  lunghe  maniche  , sotto  cui  se  ne 
scorge  un’  altro  rosso  , la  stola  è bianca  nel  mez- 
zo , verde  nei  lembi  : il  pallio,  di  cui  non  si  vede 
che  la  estremità  , è bianco  e la  croce  rossa.  Un  an- 
tico mosaico  pubblicato  dal  Ciampino  rappresenta 
Giovanni  XIL  eletto  l’anno  g55  , che  assume  gli 
abili  Pontificali  ; sopra  una  tonaca  , che  ha  lun- 
ghe maniche  si  mira  un’ampia  veste  chiusa  davan- 
ti , ed  ornala  nei  lembi.  La  mitra  Papale  ossia  la 
tiara  non  fu  introdotta  prima  del  secolo  X.  Sap- 

5 riamo  clic  del  u5g  era  dessa  di  una  sola  forma  e 
iscia  , ma  Alessandro  111  vi  aggiunse  un  segno  di 
sovranità  colla  corona  del  primo  giro  verso  la  fron- 
te. Bonilazio  Vili,  o come  altri  vogliono  Benedetto 
Xll  vi  aggiunse  la  seconda  corona  ; ed  Urbano  V 
nel  i362  , fu  il  primo  che  si  pose  in  testa  il  tri- 
regno ; ornamento  non  portato  dai  Papi  che  in  certe 
solennità,  e che  nell’ordinaria  celebrazione  della 
messa  stava  posato  sopra  l’altare,  ponendosi  allora 
il  Pontefice  una  mitra  in  capo  simile  a quella  dei 


(1)  Si  consultino  i due  libri  dell’  Istoria  Ecclesiastica  di  Mons. 
Fleury  poc'anzi  citati:  e fari,  eucicl.  Cardinaux. 


Digitized  by  Google 


de’  romani  5 1 l 

Vescovi  (1).  Il  pastorale  a tre  croci  che  distingue 
i Pontefici  , fu  secondo  1’  opinione  di  alcuni  intro- 
dotto ai  tempi  di  Leone  Vili. 

[ Abito  dei  Cardinali.  ] Quando  il  Pontefice  non 
è vestito  pontificalmente  , si  indossa  la  veste  , il 
rocchetto  c la  manlel letta  rossa  , che  gli  copre  le 
spalle  ed  il  petto  ; ed  ha  sulla  testa  una  specie  di 
berretto  rotondo  , che  volgarmente  si  chiama  pa- 
palina o teologia.  Anche  gli  abili  dei  Cardinali  sono 
la  veste  talare,  il  rocchetto1 * 3  (2)  bianco,  la  mau- 
lellelta  , la  mezzetta  ed  il  cappello  rosso.  I rego- 
lari portano  l’abito  del  loro  istituto monastico  colla 
iossa  fodera.  11  lettore  potrà  scorgere  nella  Tavola 
fin.  1 , 2 , 3 , 4 Bonifacio  VII!  tratto  dall’  opera 
che  ha  per  titolo:  Sacrarium  V atican.  Basii.  Cry- 
ptarnm  Monumenta  aEreis  Ta6.  Incisa  a Philippo 
.Laurent io  JJionysio  Illustrata.  Romae  , 1773.  Vi 
mirerà  altresi  il  Papa  in  Pontificale  tolto  dalla  di- 
sputa del  Sagramento  di  Raffaello  , ed  i Cardinali 
cavati  dalla  Messa  di  Bolsena  del  medesimo. 

[Abito  dei  Vescovi.]  Il  discorso  ci  Ita  natural- 
mente condotti  a favellare  dcgK  abiti  e degli  orna- 
menti episcopali  ; materia  che  fu  trattata  con  non 
minor  critica  che  erudizione  dal  Gavalicr  Cicogna- 
ra  nella  storia  della  scultura. 

[ Pallto.  ] Tertulliano  nel  suo  libro  de  Pallio 
afferma  che  gli  antichi  Cristiani  erano  vestiti  colla 
tonaca  c col  pallio  , che  era  una  veste  lunga  ed 
ampia  ; clic  si  soviappoaSY»!  tonaca  (3).  11  pal- 

(1)  Cieognara  , stòria  della  scultura  Lib.  I , cap.  VJ1T. 

(a)  u4l  qual  vo'  ben  non  comi  a Cardinale  , 

Nè  pereti  abbia  il  roccctlo  , o il  cappuccino 
Borni  Rini.  1 , 16. 

(3)  In  un’  urna  tratta  dalla  Basilica  Vaticana  si  veggono  ef- 
figiati 1 dodici  Apostoli  , i quali  sono  coperti  dalla  tunica  o 
dal  pallio  : tengono  nella  sinistra  un  volume,  e stendono  la  de- 
stra verso  la  croce  , td  il  monogramma  di  Cristo  adorno  di 
molte  gemme.  Sopra  i due  lati  della  croce  posano  due  colom- 
be, che  sono  il  simbolo  della  semplicità  , pudicizia,  innocen- 
za , mansuetùdine  cd  umiltà  , clic  distinguevano  i primi  Cri- 
stiani. Intorno  alla  croce  si  mira  Cristo,  innonzi  al  quale  so* 
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lio  degli  Arcivescovi  è mollo  diverso  dall’  antico  , 
ed  è una  striscia  larga  tre  dita  , che  contorna  le 
spalle  , e termina  coi  lembi  1’  uno  sul  petto  e 1*  al- 
tro sul  dorso  , della  lunghezza  di  circa  un  palmo 
con  fondo  bianco  ornalo  di  croci  nere.  Sembra  che 
alla  tonaca  antica  si  sia  sostituito  il  camice,  ed  al 
pallio  (di  cui  parla  Tertulliano)  il  piviale,  o pie- 
vale. 

[ Dalmatica  ] La  dalmatica  che  si  sovrappone 
ancora  al  camice,  ed  è una  tonaca  corta  e distinta, 
vanta  Un’origine  antichissima.  Si  veggono  in  S.  A- 
tanasio  a Roma  pitture  che  rappresentano  Vescovi 
Greci  con  tonache  lunghe,  o dalmatiche  di  una  stoffa 
listata  con  una  specie  di  portafogli  quadrato,  da  una 
parte  pendente  e attaccato  alla  cintura. 

[ Svola.  ] La  titola  , che  è una  larga  fascia  che 
circonda  il  collo,  ed  i cui  lembi  si  uniscono  al  di- 
sotto del  petto  non  adornò  nei  primi  secoli  dell*  Era 
Volgare  che  i soli  ecclesiastici;  ma  nei  bassi-rilievi  di 
Costantino  1’  Imperatore  e d’  altri  personaggi  sono 
distinti  da  una  stola  larga  un  palmo  , che  sopra  la 
spalla  sinistra  attraversa  il  petto,  e passa  sopra  il 
braccio  destro.  Il  Bnonaroti  è d’  avviso  che  la  stola 
raffiguri  la  lacerna  degli  antichi. 

[ Manipoli  ] L’  orario  non  altro  era  che  un  pezzo 
di  lino,  con  cui  si  cingevano  il  collo  le  persone 
intese  al  lavoro  per  impedire  che  il  sudore  del  viso 
non  deturpasse  il  vestiario  , e fu  adottalo  eziandio 
dai  sacerdoti  per  preservare  i paramenti  sacri  da  ogni 
macchia.  Anche  il  manipolo  rappresenta  una  sal- 
vietta o tovagliola  che  portavasi  sul  braccio  per 
assistere  con  più  decenza  alla  sacra  mensa. 

[ Casula  o pianeta.  ] La  casula  Romana  non  è 
che  la  penula  antica;  la  quale  in  sulle  prime  non 
fu  aperta  come  ora  si  usa  da  ambi  i lati.  Forse  i 
galloni , i ricami , le  perle  che  sopraccaricarono 
l’abito  ecclesiastico  astrinsero  ì sacerdoti  a separare 


no  prostrate  le  due  sorelle  di  Lazzaro , che  lo  pregano  a vo- 
ler risuscitare  il  fratello.  Roma  sotterranea  Tom.  1,  pag.  u5. 
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sui  lati  la  casula  , che  divenne  pianeta  ; non  es- 
sendo, facilmente  sopportabile  quel  peso  incomodo, 
e difficile  ad  indossarsi  e ad  usarsi  (1). 

[ Mitra.  ] Le  mitre  colle  due  loro  code  non  hanno 
una  data  anteriore  all’  ottavo  secolo  , e nel  nono 
il  Pontefice  Romano  non  le  accordava  che  per  pri- 
vilegio speciale. 

[ Pastorale.  ] Nel  secolo  sesto  si  introdussero  i 
pastorali,  ossia  bastoni  vescovili,  clic  si  ripiega- 
rono in  sè  medesimi  sulla  cima.  In  quei  tempi  e- 
rano  meno  ricchi  dei  presenti , e fatti  come  una 
gruccia  a somiglianza  di  quelli  , che  ora  sono  in 
uso  presso  i Vescovi  Greci. 

[ Anello.  ] L’  anello  , che  prima  era  il  distintivo 
dei  cavalieri  Romani  , divenne  un  segno  di  dignità 
ecclesiastica  , ed  i Vescovi  e gli  abati  incomincia- 
rono a portarlo  generalmente  nel  secolo  nono  (2). 

[ Concistoro.  ] Il  concistoro  è un  consiglio  com- 
posto dai  Cardinali  e dal  Papa  , che  vi  presiede 
in  persona.  In  questo  consiglio  egli  nomina  i Car- 
dinali , conferisce  i Vescovadi  e gli  altri  beneficii 
ecclesiastici  , che  si  appellano  concistoriali. 

[ Bolle  e brevi.  ] Le  bolle  sono  lettere  patenti 
del  Papa  spedite  dalla  sua  cancelleria  , e si  di- 
stinguono per  lo  più  dalle  parole  con  cui  inco- 
minciauo  , come  la  bolla  Unigenìtus  , la  bolla  U- 
nam  sanctam  (3).  1 brevi  sono  lettere  meno  so- 
lenni delle  bolle  , colle  quali  i Pontefici  accorda- 
no le  grazie  ordinarie  e meno  importanti  quali  sono 
le  dispense. 

(1)  Il  Carampi  descrive  una  pianeta  di  Bonifacio  Vili,  dai- 
spri  albi  , brodata  de  opere  cuprensi  ad  rotas  in  quibus  sunt 
grifònes  , aquilae  , papagalli  respicientes  Jlorern  , curri  Jrixio 
arileriori  ad  esmalta  quadra  , rotunda  , aliqua  quali  ad  sca- 
la in  quibus  sunt  III  grossi  zaphiri  , et  tres  aliqwmlulum 
minores  , IF  topacii  , F granati  grossi  cum  aliis  minutis  et 
diversis  lapidibus  pretiosis  , et  cum  diversis  historiis  nativitatis 
et  resurrectionis. 

(3)  Cicognara  , storia  della  scultura  Lib.  I , cap.  Vili. 

(3)  Intorno  alle  bolle  chiamate  de  molu  proprio  vedi  la  lèt- 
tera XIX  , delle  Provinciali  di  Pascal. 

** 
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[Monaci.]  Nel  costume  dell’ Egitto  si  parlò  del- 
l’origine dei  monaci  o solitarii , o monazonli  , od 
anacoreti,  che  si  vogliano  chiamare.  Paolo  detto 
l’Eremita  nella  Tebaide  , ed  Ilarioue  nella  Pale- 
stina si  renderono  per  la  loro  austerità  assai  rino- 
mali e celebri  ; ma  non  diedero  certe  regole  ai  loro 
seguaci.  Antonio  nella  Tebaide  , e nella  Grecia  Ba- 
silio furono  gli  istitutori  dei  Cenobili  . che  mena- 
rono una  vita  tutta  contemplativa  e divota  , e si- 
mili agli  Essenii  sussistettero  senza  danaro , si  pro- 
pagarono senza  matrimonio  , e trassero  dal  disgusto 
del  mondo  sempre  novelli  proseliti  (1). 

[ S.  Basilio.  ] La  fama  monastica  di  S.  Antonio 
e di  S.  Pacomio  fu  ecclissala  da  quella  di  Basilio, 
il  quale  dopo  essersi  erudito  nelle  lettere  Greche 
si  ritirò  iu  una  deserta  solitudine  del  Ponto,  quan- 
tunque eletto  Arcivescovo  di  Cesarèa,  e si  (legnò 
di  prescriver  leggi  ai  numerosi  monasteri  , clic  sotto 
i suoi  auspici  si  fondarono  sulle  coste  del  mar  Nero 
e nella  Magna  Grecia.  11  Giannone  dimostra  che 
la  Puglia,  e la  Calabria,  il  Bruzio  , la  Lucania  , 
e le  città  marittime  della  Campania  , come  Napoli, 
Gaeta,  Amalfi  , ed  alcune  altre,  che  per  la  mag- 
gior parte  lungo  tempo  dimorarono  sotto  gl’impera- 
tori a’  oriente  , come  più  a’  Greci  vicine  , ricevet- 
tero gli  istituti  Basiliani  , e videro  nascere  molti 
monasteri  di  quest’  ordine. 

[ S.  Benedetto.  ] S.  Benedetto  nato  in  Norcia 
nell’anno  480  si  ritirò  ne’ più  verdi  anni  in  Su- 
biaco,  e si  chiuse  in  una  grotta  , ove  visse  per  lo  . 
spazio  di  tre  anni  sconosciuto  a tutti  , fuorché  ad 
un  monaco.  Sparsosi  il  grido  della  sua  santità  e so- 
litudine , fu  eletto  abate  di  un  monastero  vicino  , 
ma  non  affacendosi  al  suo  umore  le  regole  di  quel- 
1’  istinto  si  ritirò  nuovamente,  e dopo  varie  vicen- 

(1)  Gens  sola , et  in  iato  orbe  praeter  catterai  mira  > sine 
ulta  foemina  , omni  venere  abdicata  , sine  pecunia  , socia  pal- 
m<trum.  llla  per  saeculorum  milita  ( incredibile  dictu  ) gens 
aeterna  est,  in  qua  nemo  nascituri  Tnmfoecunda  illis  alio - 
mm  vilae  poenitentia  est.  Plìn.  Hist.  Nat.  Lib.  V , cap.  XV. 
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de  si  stabili  sul  monte,  che  da  Cassino  antica  co- 
lonia de’  Romani  prende  il  nome  , cd  è lontano  da 
Roma  circa  settanta  miglia. 

[Monastero  ut  Monte  Cassino.  ] Quivi  fondò  un 
tempio  cd  un  monastero  , che  fu  bentosto  arric- 
chito dalla  divozione  de’  popoli  e dalla  pietà  di 
molli  Principi.  Da  questo  tronco,  c da  questa  fa- 
miglia monastica  istituita  da  S.  Benedetto  uscirono 
i Cisterciensi  , i Cluniacensi  , i Premonstralesi  , i 
Certosini,  i Camaldolesi,  i Vallombrosani. 

[ S.  Martino.  ] S.  Martino  di  Tours  soldato  , E- 
remita  , Vescovo  e Santo  fondò  i monasteri  della 
Gallia  : duemila  de’  suoi  discepoli  1’  accompagna- 
rono al  sepolcro:  cd  il  suo  eloquente  islorico  sfida 
i deserti  della  Tebaide  a produrre  in  clima  più  fa- 
vorevole un  campione  di  ugual  virtù.  S.  Bntnonc 
fu  il  vero  istitutore  dei  Certosini  , che  scelti  luo- 
ghi solitari i si  diedero  , col  volgere  del  tempo  ad 
una  vita  puramente  contemplativa  (1). 

[Occupazione  de’primi  monaci.]  I primi  monaci 
non  appartenevano  alla  gerarchia  ecclesiastica  , ma 
bensì  all’ordine  dei  laici  , come  si  dimostra  da  I- 
sacco  Alberto,  dal  Liudano  e da  Graziano  (2).  Co- 
loro che  si  ritiravano  ne’ deserti  passavano  il  gior- 
no lavorando  , facendo  sluoje  , panieri  ed  altre  o- 
pere  facili  , c questo  lor  lavorìo  bastava  non  solo 
per  alimentarli  , ma  ancora  per  far  grandi  elemo- 
sine. L’  agricoltura  divenne  poi  la  primaria  occu- 
pazione delle  famiglie  monastiche  , e molle  città 
dell’  Italia  , anzi  dell’  Europa  , al  presente  mollo 
ragguardevoli  , ebbero  i lor  principi i dai  Benedet- 
tini , che  cominciarono  ad  abitare  ed  a lavorare  in 

auei  luoghi.  Nell’  abbandono  ( così  Denina  ),  e nella 
esolazione  generale  in  cui  giacevano  incolte  e ste- 
rili tante  campagne  che  per  rifioi'irc  aveauo  biso- 

(i)  Giannonc  storia  civ.  di  Napoli  Lib.  fi  , cap.  Vili , e 
III  , cap.  VI.  Gihbon  Hist.  de  la  Diicad.  ebap.  XXXVII. 

(a)  Monache»  si-npliciier  et  non  clerico t fuisse , ecclesiastica 
ttstatur  historia  Graliau.  Caus.  iG  quest. 
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gno  dell’opera  costarne  e continuata,  ecco  i mo- 
naci Basiliani  e Benedettini  destinarsi  ad  abitare 
luoghi  deserti  , coltivar  colle  proprie  fatiche  quella 
porzione  di  terreno  che  loro  era  assegnalo,  ed  ani- 
mare col  loro  esempio  i servi  e gli  uomini  liberi 
che  li  seguitavano,  e gli  abitatori  delle  vicine  con- 
trade. Pertanto  il  primo  vantaggio  reale  e sensibile 
che  ritrassero  l’Italia  e le  altre  proviucie  d’Euro- 
pa dall’  instituzione  de’  monaci  , nacque  dalla  i- 

Suoranza  universale  di  quell’  età  , e di  più  ancora 
a quella  che  i monaci  stessi  professavano  nel  loro 
principio.  Supponghiamo  che  i fondatori  delle  pri- 
me religioni  avessero  posto  per  fondamento  della 
lor  disciplina  lo  studio  delle  scienze  e le  occupa- 
zioni intellettuali  , come  fecero  tutti  gli  ordini  o 
le  riforme  , che  s’  instituirono  dal  1200  in  poi  ; 
egli  è certo  che  laddove  i primi  seguaci  di  S.  Be- 
nedetto e tutte  le  famiglie  che  di  quello  stesso  ceppo 
^uscirono  , e che  s’ andarono  volentieri  a stabilire  in 
solinglii  , cattivi  e lontani  dalle  città  ; tutti 
ordini  avrebbero  voluto  , come  poi  fecero  i 
iscani  e i Domenicani  e tutti  i chierici  Re- 
golari , allogarsi  nelle  migliori  terre  e città  , o per 
essere  in  comodità  di  coltivare  gli  studi  , o per  gio- 
vare al  prossimo  coi  lumi  della  loro  dottrina  (1). 
1 monaci  deboli  od  infermucci  , lasciata  la  marra  e 
P aratro  , davan  di  piglio  alla  penna  , e trascrive- 
vano libri  e codici  antichi  , o preparavano  la  per- 
gamena necessaria  a siffatti  lavori.  Cassiodoro  che 
fondò  il  monastero  Vivariense  presso  Squillaci  con- 
fortava i suoi  monaci  a trascrivere  libri  ; ed  io  con- 
fesso , dicea  egli,  che  fra  tutte  le  corporali  fatiche 
quella  singolarmente  mi  piace  de’  copiatori  ; che 
egli  colla  usata  voce  Latina  chiama  antiquarii.  Nè 


(1)  Rivoluzioni  d’ Italia  Lib.  XI  , eap.  VII.  Il  Denina  rac- 
comanda di  leggere  la  prefazione , che  Rogerio  Dodsvvort  e 
Guglielmo  Dugdalc  piemisero  al  Monasiicum  Anglicanum.  In 
tutto  ciò  poi  che  riguarda  i monaci  si  dee  ricorrere  agli  annali 
benedettini  del  Mabillon  ed  al  tuo  libro:  De  siudiis  monaUicis. 


luoghi 
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certamente  senza  tenerezza  si  posson  leggere  i mi- 
nuti precetti , a cui  egli  discende  nel  raccomandar 
loro  qual  maniera  debbano  tenere  per  ben  copiarli. 
La  sua  cura  a questo  riguardo  giunse  a tal  segno , 
che  in  età  di  novantatrè  anni  non  si  sdegnò  di  com- 
porre ad  uso  de’  suoi  monaci  un  trattato  di  ortogra- 
fia , perchè  attendessero  a scrivere  esattamente  (ì). 
Nè  queste  furono  occupazioni  dei  soli  monaci  di 
Cassiodoro  , il  quale  fiorì  nel  sesto  secolo.  Narra  il 
Mabillon  , che  avendo  S.  Fulgenzio  fondati  due  mo- 
nasteri nella  Sardegna  , per  tal  maniera  raccoman- 
dava a’ suoi  monaci  il  lavoro  e la  lettura,  che  mi- 
nore amore  mostrava  per  quelli  che  lavoravano 
bensì  , ma  nè  leggevano  , nè  copiavano  (a). 

[ Camaldolesi.  ] 11  rilassamento  introdottosi  nel- 
1’  ordine  monastico  diede  origine  ad  alcune  riforme 
e ad  altri  istituti , che  sono  come  rami  che  pullula- 
no dal  gran  tronco  piantato  da  S.  Benedetto.  Romual- 
do ritiratosi  nella  campagna  d’ Arezzo  istituì  una  con- 
gregazione di  monaci , che  abitando  in  una  casa  di 
un  certo  Maldo  furono  chiamati  Camaldolesi. 

[ Vallombrosani.  ] Giovanni  Gualberto  di  Firenze 
lasciò  il  suo  monastero  per  ritirarsi  in  Vallombrosa, 
ove  gillò  i fondamenti  di  una  nuova  congregazione. 

[ Agostiniani  ) Due  gentiluomini  di  Vienna  diedero 
principio  all’  ordine  di  S.  Antonio  composto  da  prin- 
cipio da  alcuni  laici  e poi  di  religiosi,  quali  fecero 
la  professione  della  regola  di  S.  Agostino. 

[ Cisterciensi.  ] L’  anno  1098  Roberto  abate  di 
Molesrao  si  ritirò  in  Cislella  nella  diocesi  di  Cha- 
lon  sopra  Saona  con  alcuni  religiosi  , ed  ivi  fondò 
un  monastero  , che  divenne  assai  popolato  e ric- 
co (3).  Finalmente  comparvero  gli  ordini , che  dal 
disprezzo  dei  beni  mondani  furouo  appellati  Men- 
dicanti. 


(1)  Tiraboschi  Storia  della  letter.  Italiana  Toni.  III. , Lib. 
I.  cap.  II  , n.  a. 

(2)  Annal  Bcnedett.  Tom.  I.  Lib.  II  « o.  12. 

(3)  Giannone  stor.  ci?,  di  Napoli  Lib,  X , cap.  XII. 
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[ Francescani  o frati  minori.  ] IL  loro  istitutore 
fu  S.  Francesco,  il  quale  per  ingenerare  sentimenti 
di  Cristiana  umiltà  ne’  seguaci  suoi  introdusse  la 
mendicità  , e prescrisse , che  i frali  si  guadagnas- 
sero il  vitto  col  lavoro  delle  lor  mani  ; vel  labore 
vel  mendicitate  victum  et  amictum  et  alia  neces- 
saria acquirant  (1)  : ove  la  mendicità  è mentovata 
come  il  secondo  mezzo  , con  cui  i frati  debbono 
sostentarsi. 

[Domenicani  o Predicatori.  ] I Domenicani  detti 
anche  predicatori  , furono  instituili  da  S.  Domeni- 
co , e divennero  rivali  e nemici  dei  frati  minori 
principalmente  per  le  discussiou  che  con  essi  fecero 
intorno  alla  immacolata  Concezione  (2).  Dati  gli 
uni  e gli  altri  agli  studii  speculativi  o scolastici 
pubblicarono  Somme,  Quistioni , Dichiarazioni  ; 
le  opere  di  S.  Tommaso  sono  scritte  con  maravi- 
gliosa  profondità  d’ ingegno.  1 Domenicani  diven- 
nero in  seguilo  assai  potenti , perchè  loro  fu  dato 
1’ Uffizio  dell’ Inquisizione , di  cui  qui  sotto  ragio- 
neremo. 

[ Ciri  dei  monaci.  ] I discepoli  d’  Antonio  e di 
Pacomio  si  accontentavano  di  dodici  once  di  pane 
al  giorno  , e solo  rade  volle  si  cibavano  di  vege- 
tabili e di  pesci.  L’  uso  della  carne  fu  per  lungo 
tempo  vietato  ai  monaci  ; ed  allorquando  questo 
cibo  venne  accordato  , alcuni  ordini  se  ne  asten- 
nero ; come  i Certosini  ed  i proseliti  di  Paolo.  L’a- 
cqua era  la  pura  ed  innocente  bevanda  de’  monaci 
primitivi;  e S.  Benedetto  disapprovava  la  quotidiana 
parte  divino,  che  l’ intemperanza  del  secolo  l’avea 
costretto  a permettere  (3).  Generalmente  parlando  i 
monaci  si  nutrivano  in  comune  , e si  raunavano  due 

(1)  Regul.  Francisci  cap.  VI. 

(2)  Fra  Paolo  Sarpi  , istoria  del  concilio  Tridentino  Lib.  II, 
cip.  LXVI. 

(3)  Licei  legamus  vinum  onuiino  monachorum  non  ette , sed 
quia  nn siri s temporibus  id  monachis  pertuaderi  non  potest  etc. 
Cod.  Regul.  Par.  li. 
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volte  il  giorno  nel  refettorio  : i Certosini  riceveva- 
no il  cibo  nelle  loro  celle  , e rompevano  solo  il  si- 
lenzio quando  1’  abate  loro  permetteva  di  radunarsi. 
La  castità  e la  comunanza  dei  beni  erano  adot- 
tate dagli  istituti  monastici  come  una  legge  fonda- 
mentale ; ed  il  dire  il  mio  libro,  la  mia  veste, 
le  mie  scarpe  era  punito  dalla  regola  di  S.  Colom- 
bano con  sei  colpi  di  disciplina  (1). 

[Abiti.]  Nelle  regole  di  S.  Benedetto  si  esortano 
i monaci  ad  abbracciare  1’  abito  comune  e proprio 
de’  luoghi  dove  si  trovano.  Le  vesti  monastiche 
degli  antichi  variavano  col  clima:  ed  in  Egitto  si 
facea  uso  del  lino  , che  si  vendeva  a poco  prezzo; 
ina  in  occidente  si  rigettava  questa  specie  di  tele 
perchè  troppo  dispendiosa  , come  quella  che  veni- 
va da  estranei  paesi.  Generalmente  i monaci  si  ra- 
devano i capelli  , nascondevano  il  capo  in  un  cap- 

I luccio,  ed  andavano  colle  gambe  e co’  piedi  nudi.  La 
jarba  che  come  si  crede  involveva  il  mento  a tutti 
i primi  frali,  divenne  in  seguilo  un  distintivo  di  un 
solo  ordine  religioso  di  coloro  , che  dal  cappuccio 
furono  appellati  Cappuccini.  Alcuni  ordini  difende- 
vano il  piede  con  una  suola  di  cuojo  attaccata  ad 
alcune  corcggie  ; altre  cogli  zoccoli,  che  diedero  il 
nome  volgare  di  Zoccolanti  ad  alcune  famiglie  di 
S.  Francesco.  Una  tonaca  a larghe  maniche  , con 
cordone  ed  una  coreggia  , con  cui  la  stringevano  , 
ed  un  mantello  più  o meno  corto  coprivano  la  per- 
sona del  frate.  1 Domenicani  ed  altri  religiosi  in- 
dossavano la  pazienza  , specie  di  veste  che  pende 


(i)  Il  Gigli  nel  Dizionario  Catcriniano  narra  in  un  sonetto 
che  un  novizio  avea  donata  una  vigna  al  suo  monastero,  e di- 
cea  il  mio  fiasco  a quello  die  conteneva  il  vino  in  essa  raccolto. 
I monaci  lo  avvertirono  clic  dovesse  dire  il  nostro  fiasco  e non 
il  mio  : all’  indomani  sentendosi  egli  travagliato  dal  dolor  di 
capo  disse  il  nostro  dolore  ; ed  i monaci  gli  dissero  che  usasse 
la  voce  mia.  Allora  il  monaco  proruppe  in  queste  parole  : 

Che  sorta  mai  di  comunanza  è questa 
S e il  Jiasco  è vostro , e il  duol  ai  capo  è mio  ? 
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ugualmente  davanti  e di  dietro  , ed  è senza  mani- 
che ed  aperta  lateralmente.  Alcuni  coprivano  da 
testa  col  cappello  triangolare  , o fatto  a guisa  di 
barchetta  : altri  si  accontentavano  di  un  rotondo  e 
piccolo  berretto  nero  , chiamato  volgarmente  teolo- 
gia ; che  era  negato  ai  cosi  detti  laici  ; ossia  a quelli 
che  quantunque  avessero  pronunciati  i voti  di  ca- 
stità e di  obbedienza  , non  aveano  però  ricevuti  gli 
ordini  sacri.  La  veste  solenne  dei  Benedettini  fu 
chiamata  cocolla.  Il  colore  degli  abili  monastici  va- 
riava secondo  i diversi  istituti  : i Benedettini  scel- 
sero il  nero  , i Domenicani  il  bianco  e la  maggior 
parte  de*  Francescani  quello  che  si  chiama  rancio, 
più  o meno  scuro  detto  poi  color  di  frate. 

[ Frati  umiliati.  ] Gli  umiliali  ebbero  principio 
tra  il  regno  di  Federico  I dello  Barbarossa,  e Fe- 
derico Il , o fossero  essi  monaci  Benedettini , o frati 
di  regola  particolare  , non  volendo  possedere  beni 
stabili  , nò  vivere  mendicando  , nè  starsene  oziosi 
pensarono  di  provvedere  al  proprio  sostentamento 
con  qualche  utile  lavoro,  c si  diedero  a fabbricar 
panni  di  lana.  Essi  incominciarono  ad  esercitare 
quest’  arte  , che  fu  da  essi  perfezionata  , nella  Lom- 
bardia , c principalmente  nel  Milanese;  indi  si  spar- 
sero nella  Toscana,  nella  Romagna,  ed  in  ogni  al- 
tra parte  dell’Italia,  chiamativi  dai  magistrali  (i). 
Alcuni  Umiliati  di  S.  Michele  d’  Alessandria  comin- 
ciarono prima  del  1240  , ad  esercitare  il  lanificio 
in  Firenze  , e ad  insegnarlo  ai  cittadini  , che  col- 
tivarono con  tanto  successo  quest’  arte  che  nel  se- 
colo XIII  si  contavano  in  Firenze  più  di  duecento 
botteghe  di  lanajuoli.  Giovanni  Villani  ci  attesta 
che  verso  la  metà  del  secolo  XIV  si  faceano  in  Fio- 
renza da  settanta  in  ottantamila  pezze  di  panno  , 

(1)  Ecco  il^  decreto  promulgato  dai  Perugini  nel  1271  : quod 
Potestà s et  Capilaneus  debeant  dare  operarti  ejjicacem  , quod 
Pratres  Illimitati  qui  facilini  pannai  in  Lombardia  , debeant 
ad  civùattm  Perusii  profìcisci , et  quod  ibi  fruire. » Drappanam 
Juciant. 


t 
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che  valeano  dodici  milioni  di  franchi  in  circa  (1). 
Nel  principio  del  secolo  XV  le  città  soggette  al  Duca 
di  Milano  mandavano  a Venezia  novantamila  pezze 
di  panni  di  lana:  Milano  ne  mandava  quattromila, 
Mon  za  seimila  , Pavia  tremila  , Alessandria , Tor- 
tona , Novara  seimila  , e cosi  in  proporzione  Iacea- 
nò  Brescia  , Parma  , Como  , Cremona  (2).  Si  attri- 
buisce altresi  agli  Umiliati  la  invenzione  dei  drap- 
pi d’  oro  e di  argento,  con  intenzione  solamente  di 
farli  servire  ne’  paramenti  ed  arredi  delle  chiese  (3). 

[ Canonici  regol  ari.  ] S.  Agostino  obbligando  i 
suoi  preti  della  chiesa  d’ Ippona  ad  una  vita  reli- 
giosa e pressoché  monastica,  istituì  i canonici;  e così 
li  appellò  perchè  erano  astretti  a regole  mescolate 
di  chericheria  e di  pura  vita  monastica.  Si  diede 
anco  alla  loro  vita  il  titolo  di  Apostolica ^ perchè 
essi  imitavano  la  vita  comune  degli  Apostoli.  Il  cor- 
po de’ canonici  di  una  chiesa  collegiata  si  chiamò  ca- 
pitolo , i cui  membri  soggetti  al  preposito , ed  al 
Vescovo  si  radunano  a recitare  gli  uflìzii  divini  di- 
visi in  mattutino  , nelle  laudi , nelle  ore  terza  , se- 
sta e nona  , nei  vespri  e nella  compieta.  La  cappa 
coll’ermellino  ed  il  rocchetto  distinguono  ordinaria- 
mente i canonici. 

[ Cherici  regolari.  ] Ai  tempi  del  Pontefice  Paolo 
IV  surse  un  nuovo  ordine  di  Cherici  Regolari  , che 
fu  detto  de’ Teatini,  i quali  doveano  prima  vivere 
poveri  e mondici  (4)  , ma  poscia  furono  arricchiti 

(1)  Gio.  Villani  storia  Lib.  XI  , cap.  LXXII. 

(a)  Mar.  Sannuto.  Vite  de*  Duchi  di  Venezia.  Rer.  Ital.  Script. 
Tom.  XXII  , pag.  959. 

(3)  Denina  Rivol-  d' Ital.  Lib.  XII  , cap.  VI , e Lib.  XIV  ; 
cd  il  Tiraboscbi  dedicò  un’opera  alla  gloria  degli  Umiliati:  F'e- 
terum  Humiliatorum  Monumenta. 

(4)  Anche  i Carmelitani  , che  pretendevano  di  trarre  la  loro 
genealogia  con  regolar  successione  dal  Profeta  Elia  non  profes- 
savano altro  nelle  prime  ebe  mendicità  ed  abbonimento  ai  beni 
temporali.  Si  trovò  dopo  il  modo  di  renderli  suscettivi  d'eredità 
e di  acquisti.  Negli  ultimi  secoli  sorse  una  più  austera  riforma 
di  Carmelitani  scalzi  : Gianuone  storia  ciy.  di  Napoli  Lib.  X, 
cap.  XII. 
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dalla  pietà  dei  fedeli.  Molte  congregazioni  di  Che- 
rici  Regolari  ebbero  principio,  come  i Bernabili  , 
i Somaschi  e gli  Seolopii  , ossia  i Padri  delle  Scuole 
Pie  ; i quali  si  proposero  il  doppio  fine  di  istruire 
la  gioventù  , e di  attendere  alla  cura  delle  anime. 
11  loro  abito  ( come  anche  quello  dei  Gesuiti  ) beu 
poco  differiva  dall’abito  dei  sacerdoti  , una  cappa, 
una  veste  talare  , ed  un  cappello  a tre  punte  o colle 
ale  sospese  da  due  soli  lati  li  distingueva  allorquan- 
do uscivano  dai  loro  chiostri  -T  una  veste  , una  zi- 
marra , ed  uua  berretta  quadrata  li  coprivano  nei 
loro  collcgii 

[ Gesuiti.  ] La  compagnia  de’  Gesuiti  soverchiò  di 
gran  lunga  la  possanza  e la  celebrità  di  queste  con- 
gregazioni -y  e fu  al  dir  di  Robertson  la  società  la 
più  politica  e la  meglio  governata  jra  tutti  gli 
ordini  religiosi  (t).  Ignazio  di  Lojola  gentiluomo  di 
Biscaglia  , che  istituì  questa  compagnia  rimase  fe- 
rito pericolosamente  nell’  assedio  di  Pamplona  ; e 
nel  corso  di  una  lunga  cura  si  intraltenoe  leg- 
gendo le - vite  de’  Santi.  Questa  lettura  gli  ispirò 
un  grande  desiderio  di  emulare  la  gloria  dei  più  fa- 
mosi eroi  Cristiani  e di  fondare  un  nuovo  ordine  re- 


ligioso. Nel  condurre  a termine  il  suo  disegno  in- 
contrò grandi  ostacoli  'r  ina  poscia  Paolo  III  confer- 
mò 1’  ordine  dei  Gesuiti  con  una  bolla  ( 27  settem- 
bre del  1540),  e nominò  il  Lojola  primo  generale; 
titolo  con  cui  si  distinguono  i capi  supremi  degli  or- 
dini monastici,  che  ordinariamente  risiedono  in  Ro- 
ma ; mentre  i capi  delle  provincie  si  chiamano  pro- 
vinciali , ed  i superiori  di  un  cenobio  o di  uu  col- 
legio hanno-  il  titolo  o di  priore , o di  abate  , o di 
prevosto.  Il  Lainez  e l’ Acquaviva  che  succedettero 
nel  genera la-trr~a  S.  Ignazio  perfezionarono  la  costi- 
tuzione e le  leggi  di  questa  società  , i cui  membri 
si  consideravano  come  destinati  ad  una  vita  attiva. 
1 Gesuiti  erano  tanti  soldati  scelti  ed  arrotati  per 
sagrifìearsi  continuamente  al  servizio  di  Dio  c del 


(1)  Storia  di  Carlo  V , Lik  Ih 
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Papa,  suo  vicario  in  terra.  L’istruzione  degli  igno- 
ranti ed  il  richiamo  nel  seno  della  chiesa  dei  nemici 
della  S.  Sede  era  1’  oggetto  di  cui  principalmente 
si  occupava  un  Gesuita.  11  governo  della  società 
Gesuitica  era  monarchico,  c ben  diverso  da  quello 
degli  altri  ordini  religiosi  , in  cui  gli  affari  più  im- 
portanti si  trattavano  nel  capitolo  generale.  11  capo 
supremo  della  compagnia  di  Gesà  scelto  dai  supe- 
riori delle  diverse  provincie  aveva  un’ autorità,  as- 
soluta cd  illimitata  sopra  tutti  i membri  e le  cose 
della  società  medesima  : eleggeva  i provinciali  e gli 
altri  impiegati  amministrava  le  rendile  dell’  ordi- 
ne, ed  esigeva  una  cicca  obbedienza  da’ suoi  sud- 
diti. Egli  era  esattamente  informalo  di  tutto  ciò  che 
succedeva  in  ogni  luogo  , in  cui  v’  aveano  case  Ge- 
suitiche. Ogni  novizio  dovea  manifestare  la  sua  co- 
scienza al  superiore  ogni  sei  mesi  ; ciascun  membro 
della  società  era  incaricato  di  osservare  i discorsi  e 
le  azioni  dei  novizii , e di  palesarli  al  superiore.  Il 
noviziato  durava  lungamente  e solo  nell’età  di  tren- 
talrè  anni  si  pronunziavano  i voli  della  professio- 
ne. I provinciali  ed  i rettori  delle  differenti  case 
erano  tenuti  a spedire  in  certi  tempi  un  ragguaglio 
al  Generale  intorno  alla  condotta  di  quelli  che  loro 
erano  soggetti. 

[ Maravigetosi  progressi  dei  Gesuitt.  ] Una  sif- 
fatta società  si  estese  in  modo  portentoso  in  tutte  le 
parti  del  mondo  Cristiano  (ì)  ed  acquistò  una  pos- 
sanza straordinaria.  I Gesuiti  si  applicarono  prin- 
cipalmente alla  educazione  della  gioventù  , alla  di- 
rezione delle  anime,  ed  alla  predicazione  del  Van- 
gelo : essi  divennero  bentosto  i confessori  di  quasi 
tutti  i Re  , e delle  persone  più  distinte  per  natali 

(0  Si  osservò  clic  S.  Ignazio  nel  i54o  , allorché  domandò 
al  Pontefice  l’approvazione  del  suo  ordine  avea  dieci  soli  di- 
scepoli. Sessantanni  dopo  si  numeravano  più  di  diecimila  Ge- 
suiti. Nel  ijio  la  compagnia  di  Gesù  possedeva  24  case  pro- 
fesse , 5 9 noviziati,  34o  residenze,  612  coltegli,  200  missioni, 
i5o  seminarli  c scuole  pubbliche , ed  il  numero  dei  Gesuiti  a- 
sccndcya  a 19,  998.  Robertson  storia  di  Carlo  V.  Lib.  VI. 
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6 per  ricchezze.  Ma  l’educazione  della  gioventù  a- 
pri  ad  essi  un  vasto  aringo  , in  cui  colsero  palme 
gloriose.  Siccome  , dice  Robertson  , i loro  primi 
tentativi  per  aprir  collegi  c scuole  ebbero  a soffrire 

Grandissime  opposizioni  dalle  università  in  varii 
uoghi  d'Europa  , cosi  divenne  per  essi  una  neces- 
sità il  sorpassare  gli  avversarii  in  talenti  e in  dot- 
trina onde  conciliarsi  il  favore  del  pubblicò.  Si  ap- 
plicarono pertanto  con  grandissimo  fervore  allo  stu- 
dio dell’  antica  letteratura.  Immaginarono  varii  me- 
todi per  agevolare  l’istruzione  della  gioventù,  ed 
il  buon  esito  dei  loro  sforzi  contribuì  non  poco  ad 
accelerare  il  progresso  delle  scienze  ; e la  società 
civile  deve  loro  avere  grande  obbligo.  Nè  riusci- 
rono solamente  ad  insegnare  gli  elementi  delle  let- 
tera : essi  ebbero  anche  eccellenti  maestri  in  tutte 
le  varie  classi  di  scienze,  e possono  vantarsi  di  un 
numero  di  buoni  scrittori  molto  maggiore  di  quello 
dato  da  tutte  le  altre  comunità  regolari  unite  in- 
sieme (ì). 

[ l Gesuiti  ikciviliscono  il  Paraguay.  ] Maggior 
lode  ancora  si  meritarono  i Gesuiti  coll’  introdursi 
nell’  America  non  per  saccheggiarla  e distruggerne 
gli  abitatori  , come  fecero  i primi  scopritori  di  es- 
sa , ma  solo  per  incivilirne  gli  abitanti  e per  be- 
neficarli. Verso  il  principio  del  secolo  XVIII  essi 
entrarono  nella  provincia  del  Paraguay  , che  at- 
traversa l’America  Meridionale  dal  tondo  delle  mon- 
tagne del  Potosi  sino  ai  confini  degli  stabilimenti 
Spagnuoli  e Portoghesi  sul  Rio  della  Piala.  Tro- 
varono gli  abitatori  di  questo  paese  ancor  barbari 
ed  nnicameute  intenti  alla  pesca  ed  alla  caccia  ; 
essi  li  incivilirono  insegnando  loro  1’  agricoltura  > 
la  pastorizia , e le  altre  arti  di  prima  necessità  ; e 


(i)  Noi  abbiamo  resa  giustizia  ai  Gesuiti  seguendo  i retti  giu- 
dizii  intorno  al  lor  modo  di  insegnare  del  Protestante  Robertson 
piuttosto  cbe  attenerci  alle  opinioni  del  Lazzari»! , il  quale  co- 
me inimico  dei  membri  della  compagnia  di  Gesù  proverbiava 
la  loro  torta  maniera  di  istruire,  ( Vedi  i Diai,  del  Laxzarini.) 
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resili  soggetti  con  queste  beneficenze  li  governarono 
con  dolcezza  ed  una  sapienza  degna  de’  migliori 
Principi  e de’  più  accorti  politici.  Ciascuno  Indiano 
era  obbligato  a lavorare  non  per  se  stesso  ma  pel 
pubblico  ; tutti  i prodotti  delle  campagne  e i frutti 
della  industria  erano  depositati  in  magazzini  pub- 
blici, dai  quali  si  distribuiva  ad  ogni  individuo 
quanto  avea  d’  uopo  per  vivere.  Pochi  magistrati 
eletti  degli  Indiani  medesimi  assicuravano  la  pub- 
blica tranquillità.  Non  si  versava  giammai  il  san- 
gue del  colpevole  perchè  non  si  commettevano  mai 
quei  delitti  atroci  , che  turbano  le  altre  società,  in 
cui  col  lusso  e colle  ricchezze  che  moltiplicano  i 
bisogni  si  introducano  anche  i vizii.  Una  ripren- 
sione fatta  da  un  Gesuita , una  lieve  nota  di  infa- 
mia , e ne’ casi  slraordinarii  alcuni  colpi  di  sferza 
bastavano  a mantenere  il  buon  ordine  fra  que’  po- 

Joli  innocenti  e felici  (1).  Essi  istruirono  altresì  gli 
ndiani  nell’  arte  militare  formarono  corpi  di  ca- 
valleria e di  fanteria  , ed  aprirono  vasti  arsenali 
d’  armi  e di  munziooi. 

[ Distruzione  dei  Gesuiti.  ] Il  dominio  del  Pa- 
raguay fu  la  prima  scossa  che  crollò  l’  edifìcio  Ge- 
suitico ; posciacliè  avendo  la  Corte  di  Spagna  ce- 
duti alcuni  distretti  di  quel  paese  al  Ee  del  Por- 
togallo , e trovando  questi  grave  difficoltà  nell’  im- 
padronirsene , i Gesuiti  vennero  accusali  di  avere 
spinti  quei  popoli  alla  rivolta.  La  congiura  scop- 
piata dappoi  in  Lisbona  contro  del  Re  , alla  quale 
si 'credette  che  partecipasse  il  Padre  Malagrida  con 
due  suoi  compagni,  fe’si  .che  i Gesuiti  fossero  cac- 
ciati dal  Portogallo.  In  questo  mentre  un  professo 
del  loro  ordine  nomato  La  Valelte  , che  era  capo 
delle  missioni  nella  Martinicca,  ed  il  più  ricco  ne- 
goziante delle  isole  fallì  in  più  di  tre  milioni  di 
franchi.  I creditori  ricorsero  al  Parlamento  di  Pa* 

(»)  Intorno  at  governo  dei  Gesuiti  nel  Paraguay  sì  consulti 
l' istoria  di  questo  paese  scritta  dal  Padre  Clurlevoix;  ed  Uilon, 
viaggio  al  Perù. 
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rigi  , ed  il  Generale  dei  Gesuiti  come  amministra- 
tore delle  loro  sostanze  fu  obbligato  a rimediare  al 
fallimento  del  La  Valelte  il  quale  avea  trafficato 
come  procuratore  della  Compagnia,  e dopo  preten- 
deva die  dessa  non  avesse  avuta  alcuna  ingerenza, 
onde  uon  fosse  obbligala  a pagare  i debili.  Questo 

fuocesso  fu  pubblicato  per  tutta  la  Francia;  i Par- 
amenti si  diedero  ad  esaminare  le  costituzioni  Ge- 
suitiche , c le  credettero  incompatibili  colle  leg- 
gi (1).  Fin  dalla  loro  istituzione  i Gesuiti  aveano 

Iier  massima  principale  di  non  pubblicare  le  rego- 
c del  loro  ordine;  onde  non  le  comunicarono  gia- 
mai  ai  secolari , anzi  nemmeno  a tutti  i membri 
della  Società.  Solo  allorquando  incominciò  la  per- 
seouzione  in  Francia  essi  dovettero  produrre  le  re- 
gole del  loro  istituto;  ed  allora  fu  che  Mondar  e 
Chalotais  le  poterono  esaminare.  11  Re  di  Francia 
abolì  la  compagnia  di  Gesù  con  un  decreto  solenne 
del  1764;  e la  bolla  del  Pontefice  Ganganelli  fu 
poi  la  scure  che  tagliò  P albero  dalla  radice,  onde 
i Gesuiti  vennero  discacciati  da  tutte  le  regioni  Cat- 
toliche, c non  ebbero  altro  rifugio,  che  la  tolle- 
ranza di  Federigo  li  che  li  accolse  ne’  suoi  stati 
credendoli  utili  e non  temendoli. 

[Monache.]  Dopo  aver  parlato  de’ frati  ragion 
vuole,  che  si  ragioni  anco  delle  monache  , senza 

Serò  entrare  in  grandi  particolarità  , giacché  e le 
enedettine,  e le  Francescane,  e le  Domenicane, 
e le  Agostiniane  , e le  Cappuccine,  e le  Teresiane, 
e le  Salesiane  quantunque  variino  in  alcuni  costu- 
mi e nel  colore  dell’abito  si  possono  però  riunire 
sotto  un  punto  generale  di  vista.  Fin  dai  primi 
tempi  della  chiesa  si  erano  introdotte  alcune  comu- 
nità di  donzelle  , le  quali  facevano  voto  di  vergi- 
nità , e ricevevano  solennemente  il  velo  : S.  Pa- 
comio  fondò  monasteri  di  donzelle  , e loro  diede 
una  certa  regola.  Sembra  che  in  prima  non  vi  fosse 
una  rigorosa  separazione  dei  monaci  d’ambo  i sessi; 


(1)  VeUaire,  Prèdi  de  siede  de  Louis  XV  , cap.  XXXVIII, 
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giacché  il  concilio  Quinisesto  in  Trullo  proibisce 
alle  donne  di  passar  la  notte  in  un  monastero  di 
maschi , ed  agli  uomini  in  uno  di  femmine.  Il  set- 
timo concilio  generale  vieta  i monasteri  doppii  o 
promiscui  d’  ambedue  i sessi.  Le  religiose  ebbero 
comuni  le  occupazioni  coi  monaci  nei  secoli  medii; 
avendo  anche  esse  1’  uso  di  copiar  libri  ; come  del 
monastero  di  vergini  di  S.  Cesareo  fondato  in  Ar- 
les  1’  anno  621  all’erma  e prova  il  Mabillon  , che 
più  altri  esempii  produce  a provare  che  gli  studii 
sacri  furono  talvolta  usali  ancor  fra  le  monache  (1). 

[ Clausura.  J Ai  voli  di  obbedienza  e di  vergi- 
nità , alP obbligo  della  preghiera  e del  digiuno  si 
aggiunse  la  clausura  , che  ridusse  le  religiose  fra 
le  mura  del  chiostro  , da  cui  non  ebbero  speranza 
di  uscire  fino  alla  morte;  anzi  nemmeno  dopo  que- 
sta  , giacché  le  loro  reliquie  doveano  riposare  nella 
chiesa  del  monastero.  Negli  antichi  tempi  le  ver- 
gini non  erano  obbligate  alla  clausura  , e per  cu- 
stodi della  loro  virtù  aveano  la  virtù  istessa  e la 
modestia.  Si  credette  dappoi  che  questi  fossero  ri- 
pari troppo  deboli  contro  le  esterne  tentazioni  , e 
che  il  miglior  mezzo  di  porre  in  salvo  il  pudore 
fosse  il  tener  lontane  tutte  le  occasioni  di  perder- 
lo. La  clausura  pertanto  fu  reputata  aggradevole 
alle  vergini  virtuose,  e necessaria  alle  deboli.  Quindi 
ebbe  origine  quel  gran  numero  di  canoni  , che  co- 
mandano la  clausura  sotto  pena  di  scomunica.  Il 
concilio  di  Trento  decretò;  « che  i Vescovi  ab- 
biano cura  di  restituire  e conservare  la  clausura 
delle  monache,  esortando  i Principi  , c comandan- 
do a’  magistrati  in  pena  di  scomunica  a prestargli 
ajnto;  che  le  monache  non  possano  uscir  di  mona- 
sterio , e in  pena  di  scomunica  nissun  vi  possa  en- 
trare , senza  eccezione  di  condizione  , sesso  o età  , 
se  non  con  licenza;  elici  monaslerii  delle  mona- 
che fuori  delle  mura  delle  città  e castelli  siano  ri- 


fi)  Praefat  ad  Act.  SS.  saecul.  3 par.  I , n.  46.  Tiraho- 
schi  storia  della  Letteratura  Italiana  Tom.  Ili,  Lib.  I , cap.  II. 
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dotti  dentro-,  che  la  superiora  sia  almeno  di  qua- 
ranl’  anni , e di  otto  di  professione  , e dove  questo 
non  si  possa  , almeno  sia  sopra  trenta  di  età,  e cin- 
que di  professione  ; che  le  monache  si  confessino  e 
comunichino  almeno  ogni  mese,  e oltre  il  confes- 
sore ordinario  loro  sia  dato  uno  estraordinario  due  o 
tre  volle  all’ anno;  che  la  professione  sia  fatta  innanzi 
ai  sedici  anni  finiti , e un  anno  intiero  di  probazione 
sia  nulla;  che  nessuna  vergine  riceva  1’ abito  , nè 
faccia  professione  senza  esser  prima  esaminata  dal 
Vescovo  e ben  intesa  la  volontà  di  lei , e che  abbia 
le  condizioni  requisite  secondo  la  regola  di  quel  mo- 
nastcrio  ; che  siano  anatematizzati  tutti,  di  qualsi- 
voglia condizione  quelli  che  sforzeranno  alcuna  don- 
na , fuorché  ne’ casi  legittimi  , ad  entrare  in  mona- 
steri© , ricever  1’  abito  o far  professione  ; e similmente 
quelli  che  impediranno  senza  giusta  causa  quelle,  che 
spontaneamente  vorranno  entrare  , eccettuale  le  pe- 
nitenti o convertite  (i)  ».  Allorché  la  gioventù  si 
accosta  all’  aliare  per  pronunciare  i voti  gitta  i fiori 
e gli  adornamenti  che  la  fanno  bella , si  taglia  le 
ciocche  de’ capelli  ed  assume  il  velo,  che  propria- 
mente é il  distintivo  delle  monache,  le  quali  ne- 

f li  andati  tempi  soleano  al  par  dei  monaci  cingere 
e delicate  loro  membra  col  cilicio  (2). 

[ Inquisizione.  ] Nel  secolo  XIII  nacque  il  Tri- 
bunale dell’  Inquisizione.  Avendo  S.  Domenico  mo- 
strato grande  zelo  contro  gli  Albigesi  venne  dichia- 
rato dal  Pontefice  Innocenzo  111  inquisitor  generale 
contro  di  essi.  Innocenzo  IV  poi  per  rimeritare  i 
Domenicani  delle  opere  fatte  contro  i seguaci  del- 
l’eretica pravità  diede  loro  una  stabile  autorità  er- 

fendo  per  essi  un  fermo  tribunale  , che  fu  detto 
nquisizione  o S.  Uffizio. 

(1)  Sarpi  storia  del  cooc.  Tridcnt.  Lib.  Vili. 

(a)  Il  cilicio  si  fa  di  setole  di  cavallo  annodate  , i quali 
nodi  pungono  continuamente  la  carne  , fiuti  com.  al  Purg.  di 
Dante  i3. 
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MATRIMONII  E FUNERALI. 


Matrimoni!  dei  Sanniti. 


Prima  di  ragionare  delle  nozze  dei  Romani  è d*  uo- 
po far  menzione  de’  matrimonii  dei  Sanniti  , che 
yinti  poi  da  quelli  formarono  con  essi  un  popolo 
soloi  Aveano,  dice  Montesquieu  , i Sanniti  un  co- 
stume , il  quale  in  una  piccola  repubblica  e singo- 
larmente nella  situazione  in  cui  la  loro  si  trovava, 
dovea  produrre  effetti  prodigiosi.  Si  univano  insieme 
tutti  i giovani  , e si  giudicavano.  Quegli  che  di- 
chiarato  era  il  migliore  di  tutti  prendeva  per  mo- 
glie la  fanciulla  che  ei  voleva,  quegli  che  avea  i 
voti  favorevoli  dopo  di  questo  , era  il  secondo  a 
scegliere,  e cosi  in  progresso  (i).Era  cosa  ammirabile 
jl  non  aver  riguardo  fra  i beni  de’  giovani , salvo 
che  alle  belle  qualità , ed  ai  servigli  prestati  alla 
patria.  Quegli  che  pih  abbondava  di  questa  specie 
di  beni  , sceglievasi  una  fanciulla  in  tutta  la  na- 
zione. L’  amore  , la  bellezza  , la  castità  , la  virth , 
la  nascita , le  stesse  ricchezze  , tutto  questo  era  , 
quasi  dissi  , la  dote  della  virth.  Sarebbe  malagevole 
T immaginare  una  ricompensa  più  nobile,  più  gran- 
de, meno  a carico  ad  un  piccolo  stalo  , più  atta 
ad  operare  sopra  l’ano  e l’altro  sesso  (2). 

(1)  Frammento  di  Niccolò  di  Damasco  tratto  dallo  Stobeo 
nella  raccolta  di  Costoni.  Porfirogen. 

(2)  Esprit,  des  Loix  Lib.  Vili  , cap.  XVI. 

Jl  Costumi  Tom.  XIX.  a3 
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[Frequenza,  de’ matrihonii  tresso  i primi  Ro- 
mani.] 1 Romani  conobbero  la  verità  di  quella  sen- 
tenza che  la  felicità  di  uno  stalo  è in  ragione  di- 
retta della  sua  grande  popolazione  ; onde  si  die- 
dero ogni  cuia  per  moltiplicare  i matrimoni! , che 
erano  assai  frequenti  ne’ primi  secoli  della  repub- 
blica. Dionigi  d’ A licarnasso  non  può  indursi  a 
credere  , che  dopo  la  morte  dei  trecentocinque  Fa- 
bii, distrutti  dai  Vejenti  non  fosse  di  questa  schiatta 
rimasto  che  un  solo  fanciullo;  perchè  la  legge  anti- 
ca , la  quale  ordinava  ad  ogni  cittadino  d’  ammo- 
gliarsi , e d’  allevare  tutti  i suoi  figliuoli  era  an- 
cora in  vigore  (i).  lndipe.ndentemente  dalle  leggi 
i censori  vegliarono  sopra  i -matrimoni]* , e secondo 
i bisogni  della  repubblica  obbligarono  i cittadini 
ab  abbracciare  lo  stalo  conjugale  o colla  vergogna, 
o coi  gastigbi.  Valerio  Massimo  ci  attcsta  , che  i Ro- 
mani rispettavano  sommamente  la  santità  del  ma- 
trimonio. » 1 nostri  antichi  , dice  egli  , non  tratta- 
vano nè  pigliavano  partito  di  cosa  alcuna  pubblica 
o privata  , se  prima  non  consultavano  gli  auguri!  : 
onde  ancora  ne’  tempi  nostri  gli  augurii  interven- 
gono ne’  malrimonii.  Era  costume  antico  , che  le 
don  ne  sedessero  alla  mensa  , ed  i mariti  alquanto 
prostesi  si  riposassero;  la  qual  cerimonia  si  mantenne 
poi  solo  nelle  solennità  .degli  Iddii.  Le  donne  an- 
ticamente, che  solo  unavoila  si  maritavano , erano 
ornate  della  .corona  di  pudicizia  ; perchè  venivano 
da’  nostri  antichi  reputate  d’  animo  pudico  e since- 
ro , e specialmente  le  matrone,  che  dopo  il  primo 
matrimonio  non  volevano  esser  viste  in  pubblico 
rimaritale,  giudicando  clic  il  passare  a seconde  nozze 
fosse  segno  di  una  certa  imlemperanz.a  d’animo  quasi 
libidinoso  (2)  >>  Chiuse  le  Romane  nelle  loro  ma- 
gioni tessevano  le  vesti  dei  loro  mariti  ; attendevano 
a compiere  i sacri  doveri  di  spose  e di  madri  ; al- 


(0  Anliq.  flomanor.  Lib.  II. 

(a)  Dict  et  Faat.  Mcmur.  Lib.  II  , cap.  I. 
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lattavano  i proprii  bambini  , e tenendoli  lungi  d| 
ogni  mollezza  li  rendevano  prodi  soldati. 

[ Modi  varii  di  contrar  matrimonio.  ] In  Roma 
v’ aveano  tre  maniere  di  contrar  matrimonio;  la 
prima  e la  più  solenne  era  appellata  co/jf'arreatio  , 
perchè  durante  il  nuziale  sacrifizio  i conjugi  man- 
giavano alla  presenza  di  due  lestimonii  un  pane  di 
fomento  in  segno  d’  unione  ( pania  farreus  );  e 
da  ciò  venne  il  nome  confarreatio.  Ma  siccome  i 
plebei  non  conosceano  nè  le  cerimonie  religiose,  nè 
gli  auspicii  richiesti  per  questa  sorta  di  maritag- 
gio , così  soleano  contrar  nozze  in  diverso  modo  , 
sia  colla  compra  ( coemplio  ) , sia  coll’  uso.  11  ma- 
trimonio fatto  per  mezzo  della  compra  obbligava 
la  donna  a tener  nelle  mani  tre  assi  , ed  a darne 
uno  al  marito  , come  in  segno  della  compra  che 
ne  faceva  (i);  quello  fatto  per  uso  consisteva  in 
ciò,  che  se  una  donna,  col  consenso  de’ suoi  tu- 
tori , dimorava  con  un  uomo  , come  con  suo  ma- 
rito , durante  un  intero  anno,  senza  tralasciare  di 
giacer  col  marit<;  tre  notti  di  seguito  , ella  dive- 
niva sua  moglie  , in  modo  che  il  marito  acquistava 
sopra  di  essa  quella  proprietà  conosciuta  nel  diritto 
Romano  sotto  il  titolo  di  usucapione.  f 

[ DistriNzioNì  fra  de  mogli.]  Queste  tre  differenti 
specie  di  maritaggio  costituivano  due  specie  di  don- 
ne presso  dei  Romani  ; perocché  secondo  Cicerone 
il  nome  di  uxor  era  un  nome  generico,  che  com- 
prendeva due  specie  di  donne  appellate  le  une  ma- 
tres-familiat  , e le  altre  semplicemente  uxores  Pri- 
ma ohe  dominassero  in  Roma  i Decemviri  non  v’  e- 
rano  che  le  mogli  patrizie  sposate  colle  solennità 
richieste  dalle  leggi;  in  modo  che  entrando  case 
nel  seno  delle  loro  famiglie,  partecipavano  a tutti 
i diritti  divini  ed  umqni,e  divideano  co’ figli  J' e- 
redità  , essendo  considerate  come  uno  di  essi  ; e se 


(1)  Dlpìano  Lib.  IX,  Instituticnum  , Dionrt.  Lib.  II.  D’t- 
sertakvn  sur  l'Origine  dot  loix  'des  XII  Tablet  per  il/.  Bo~ 
txamy  , seconde  par  tic. 
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marito  moriva  divenivano  eredi  universali  di 
' tutte  le  di  lui  sostanze,  e a queste  sole  don  ne  com- 
peteva il  titolo  di  matres-familias.  Quelle  che  e- 
rano  maritate  colla  compra  , <*,  coll’  uso  non  en- 
travano nelle  famiglie  dei  mariti,  come  eredi  ; ma 
allorquando  i plebei  ottennero  il  diritto  di  contrar 
matrimoni!  coi  patrizii  e di  divenir  consoli  , anche 
le  loro  figlie  abbenchè  maritate  colla  compra  e col- 
l’nso  acquistarono  il  diritto  di  madri  di  famiglia. 
Prima  del  decemvirato  le  donne  in  qualunque  mo- 
do avessero  contratto  matrimonio  erano  sottoposte 
al  potere  del  marito  , che  avea  sopra  di  esse  presso 
a poco  i medesimi  diritti  , che  avea  sui  figli  ; e se 
commettevano  qualche  mancanza  il  marito  le  giu- 
dicava , e loro  imponeva  quel  gastigo  , che  con- 
veniente reputava. 

[ Vino  proibito  alle  mogli-.  ] Anticamente  non 
era  concesso  di  ber  vino  alle  donne  Romane  , onde 
non  incorressero  in  qualche  disordine  , perocché  dal 
vino  facilmente  si  poteva  trascorrere  alla  libidine. 
A Sinché  però  non  paresse  loro  troppo  aspro  il  con- 
tenersi sotto  sì  stretta  legge  di  pudicizia  con  una 
onesta  licenza  la  mitigarono  concedendo  loro,  che 
potessero  portare  molli  abbigliamenti  d’oro  e vesti 
di  porpora  , e tingersi  i capelli.  Nè  in  quel  tempo 
accadeva  che  i mariti  fossero  gelosi  delle  loro  con- 
sorti , giacché  tanto  gli  uomini  , quanto  le  donne 
con  molta  onestà  e reverenza  1*  un  1*  altro  si  ri- 
guardavano (1).  Ignazio  Metello  ammazzò  con  un 
bastone  la  moglie  , perchè  ella  avea  bevuto  vino  ; 
e non  solo  non  trovò  chi  1’  accusasse  , ma  nem- 
meno chi  ne  lo  riprendesse  ; giudicando  ciascuno  , 
dice  Valerio  Massimo  , che  fosse  stato  bene  di  pu- 
nirla per  dare  esempio  alle  altre  , che  non  violas- 
sero la  sobrietà.  Fu  ancora  mollo  aspro  il  gastigo, 
che  C.  Sulpizio  Gallo  diede  alia  moglie  , ripudian- 
dola , perchè  era  uscita  di  casa  senza  velarsi  la 
testa.  Fu  questa  punizione  ( soggiunge  Valerio  Mas- 

fi)  Val.  Max.  Lib.  II . cap.  I. 
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sul  colle 
si  perdo- 
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simo)  molto  severa  e risoluta,  e nondimeno  ragio- 

nevole j perchè  egli  potea  dire:  la  legge  comanda 
che  tu  non  cerchi  di  piacere  ad  altri  occhi  che 

a’  miei  ; ed  a questo  solamente  dee  andare  a grado 

la  tua  bellezza  j per  questo  hai  da  ornarti  ; a que- 
sto parer  bella  ; con  questo  ti  hai  a consigliare  , e 
startene  al  giudizio  loro  ; ed  ogni  altra  cosa  che 
tu  farai  per  piacere  ad  altri  che  a me  , è necessa- 
rio , che  l’uomo  sospetti  ed  ingelosisca  di  te  , e tu 
stessa  ne  sia  cagione  (1)  ». 

[ Dea  Virtpeaca.  ] Ogni  volta  che  tra  la  moglie 
ed  il  marito  nasceva  qualche  discordia  usavano  di 
andarsene  al  tempio  di  una  Dea  detta  Viriplacci 
[placatrice  del  marito  ) che  era  posto 
Palatino.  Qui  si  accusavano  a vicenda  , 
navano  le  ingiurie,  e rappattumatisi  se  ne  torna- 
vano a casa.  Questa  Dea  così  chiamata  perchè  pla- 
cava i mariti  era  degna,  secondo  la  sentenza  di  Va- 
lerio Massimo  , di  essere  onorata  e riverita  , anzi 
adorata  quant’  altro  Iddio  , che  più  i Romani  aves- 
sero in  vnerazione  , come  quella  che  era  manteni- 
trice della  pace  delle  famiglie  , e del  reciproco  a- 
more  , che  in  esse  regnar  dovea  , e sedatrice  delle 
contese  , che  giornalmente  nascevano  tra  moglie  e 
marito.  Nel  significato  e nella  forza  del  suo  nome 
ciascuno  dei  conjugi  aveva  il  debito  suo  , perchè 
in  dire  J^iriplaca , avendo  il  marito  ad  essere  il 
placalo  si  dimostrava  quella  reverenza,  che  la  mo- 
glie gli  debbe  ; ed  esseudo  femminile  il  nome  della 
Dea  appariva  che  anche  lo  sposo  dee  aver  qualche 
rispetto  alla  consorte.  E qui  Valerio  Massimo  fa- 
vellando della  stima  vicendevole  che  si  debbono 
i parenti  narra  che  nè  il  padre  col  figliuolo  im- 
berbe , nè  il  suocero  col  genero  entravano  nei  ba- 
gni ; perchè  giudicavano  cosa  illecita  lo  spogliarsi 
nudo  trai  parenti  , come  se  si  fossero  spogliati  in 
luogo  sacro.  Ordinarono  anche  gli  antichi  Romani, 
che  ogni  anno  tra’  parenti  si  facesse  un  convito  , 


(i)  Idem.  Lib  VI , cap.  I. 
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cui  assistevano  i consanguinei  della  moglie  e del 
marito;  acciocché  si  componesse  ogni  differenza  nata 
tra  loro  in  mezzo  all’  allegrezza  del  convito  ed  alla 
ricreazione  degli  animi  (1). 

[JNVOCAZIONE  DI  TaLASTO  NEI  MATRIMONI!.  ] Plu- 
tarco  (a)  narra,  che  fra  i rapitori  delle  Sabine  don- 
zelle fossero  alcuni  di  bassa  condizione  , a*  quali 
avvenne  di  condur  via  una  che  per  beiti  e gran- 
dezza di  persona  era  molto  distinta  : e che  in  essi 
incontratisi  poi  alcuni  altri  de’  maggiorenti,  si  sfor- 
zassero di  toglierla  loro  di  mano;  ma  che  quelli 
che  la  conduccano  gridassero  che  la  conduceano  essi 
a Talasio,  giovane  insigne  e dabbene:  e che  però 
gli  altri,  sentendo  ciò,  prorompessero  in  fauste  ac- 
clamazioni, in  applausi  ed  in  lodi  / e taluni  ritor- 
nando addietro  andassero  anche  ad  accompagnarla, 
per  la  benevolenza  e propensione  che  aveano  verso 
Talasio  , di  cui  ad  alla  voce  ripeleano  il  nome  ; 
onde  venne,  soggiunge  Plutarco,  che  da’ Romani 
fino  al  dì  di  oggi  nelle  loro  nozze  si  canta  ed  in- 
voca Talasio,  come  da’ Greci  Imeneo;  conciossiachè 
dicono  che  Talasio  se  la  passò  pòi  felicemente  con 
quella  sua  moglie.  Ma  Sestio  Siila  il  Cartaginese  , 
uomo  alle  Muse  accetto,  e alle  Grazie  , dicea  che 
Romolo  diede  questo  vocabolo  per  segno  pattuito 
del  rapimento  , e che  quindi  tutti  portando  via  le 
fanciulle  gridavan  Talasio  , e per  questo  man- 
tengasi nelle  nozze  una  tal  costumanza.  Moltissimi 
poi  credono  , che  ciò  sìa  un’esortazione  ed  un  in- 
citamento ad  attendere  al  lavoro  e al  lanificio  , 
detto  dai  Greci  Talasia  , non  essendo  per  anche 
in  allora  confasi  i vocaboli  Greci  cogli  Italiani. 
Intorno  alla  qual  cosa  , quando  falsa  non  sia , ma 
veramente  si  servissero  i Romani  allora  del  nome 
di  Talasia  , come  i Greci  potrebbesi  addurre  qual- 

(0  Val.  Max.  Lib.  II.  cap.  I.  P.  Vittore  nella  sua  Descri- 
zione di  Roma  parla  di  un  Sacellum  Kiriplacae  che  si  tro- 
vava sul  Palatino  ai  tempi  di  Teodosio. 

(a)  Vita  di  Romolo. 
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che  altra  ragion  più  probabile.  Imperciocché  quan- 
do i Sabini  dopo  la  guerra  si  pacificarono  coi  Ro- 
mani , si  pattuì  circa  le  donne  , che  non  dovesser 
elleno  impiegarsi  per  gli  uomini  in  nessun  altro 
lavoro  che  nel  lanificio.  Orni’ è che  durasse  poi  l’uso 
nei  malrimonii  che  andavanSi  nuovamente  tacendo, 
che  tanto  quelle  che  andavano  a marito  , quanto 
quelli  che  accompagnavan  le  spose  ed  interveni- 
vano alle  nozze,  gridassero  pór  ischerzo  , Talasio, 
testificando  con  ciò  che  la  moglie  non  era  condotta 
ad  altro  lavoro  che  al  lanificio.  E a’ nostri  dì  (con- 
chiude Plutarco)  costumasi  pure  di  non  lasciar  che 
la  sposa  passando  da  sè  medesima  sopra  la  soglia, 
vadasi  nella  casa  dove  c condotta  , ma  ve  la  por- 
tano sollevando  , poiché  anche  quelle  vi  furono  al- 
lora portate  per  forza.  Aggiungono  alcuni , che  an- 
che la  consuetudine  di  separar  la  chioma  alla  sposa 
con  una  punta  di  asta  indica  essere  state  falle  le 
prime  nozze  con  contrasto  e bellicosamente. 

[Divorzio.]  Romolo  stabilì;  che  la  moglie  non 
potesse  mai  lasciare  il  marito,  ma  permise  « he  fosse 
cacciata  la  moglie  in  caso  di  avere  avvelenali  i fi- 
gliuoli , o in  caso  di  parlo  supposto  , c di  aver 
commesso  adulterio  : e se  taluno  per  qualche  altro 
motivo  ripudiata  P- avesse,  ordinava  quella  legge 
che  parte  delle  di  lui  sostanze  fosse  data  alla  don- 
na , e parte  consecrala  a Cerere;  e che  quegli  me- 
desimo , che  ripudiata  1’  avea  , sacrificasse  agli  Dei 
sotterranei.  Del  rispetto  , dice  Plutarco  , della  be- 
nevolenza e della  fermezza  , con  che  stabiliti  fu- 
rono i malrimonii,  fa  testimonianza  la  lunghezza 
del  tempo  ; imperciocché  per  dugento  e treni’  anni 
non  vi  fu  nè  marito  che  osasse  di  lasciar  la  com- 
pagnia della  moglie  , nè  moglie  quella  del  marito: 
ma  a’  Romani  tutti  è palese  che  Carvilio  Sporio 
fu  il  primo  a ripudiar  la  consoste,  perchè- ella  era 
infeconda  (i). 

[ Figli  postumi.  ] Il  timore  poi  , che  le  donne 

(i)  Paragone  di  Romolo  e di  Teseo. 
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vedove  introducessero  de’  figli  illegittimi  nella  fa- 
miglia del  marito  determinò  i Decemviri  a fissare 
no  tempo  della  lor  vedovanza  , al  di  là  del  quale 
non  si  riconoscerebber  più  per  legittimi  i figli  da 
esse  partoriti.  La  natura,  che  segue  quasi  sempre 
il  medesimo  ordine  nelle  sue  operazioni , sola  ha 
potuto  insegnar  ai  Romani  a limitare  questo  tem- 
po, ed  a stabilire  in  una  delle  XII  Tavole  ; che 
ai  riguarderà  come  legittimo  il  figlio  partorito  da 
una  moglie  ne’  primi  dieci  mesi  della  vedovanza. 

[ Frequenza  del  divorzio.  ] Il  Montesquieu  nega 
il  fatto  riferito  da  Dionigi  d’  Alicarnasso  , da  Va- 
lerio Massimo  e da  Aulo  Gellio  , che  cioè  quan- 
tunque altri  avesse  in  Roma  la  facoltà  di  ripudiare 
la  moglie  , si  ebbe  tanto  rispetto  per  gli  auspicii  , 
che  neppur  uno  pel  tratto  di  cinquecento  venti  anni 
si  servi  di  questo  diritto  fino  a Carvilio  Ruga,  che 
ripudiò  la  sua  per  motivo  di  sterilità.  Basta , dice 
egli  , conoscere  la  natura  dello  spirito  umano  per 
comprendere  qual  prodigio  sarebbe  , che  dando  la 
legge  ad  un  intero  popolo  diritto  somigliante,  nep- 
pur uno  se  ne  servisse.  Partendo  Coriolano  pel  suo 
esiglio  consigliò  sua  moglie  a rimaritarsi  con  un 
uomo  più  felice  di  lui  (1).  Le  dodici  Tavole  ed  i 
costumi  dei  Romani  estesero  grandemente  le  leggi 
di  Romolo  e concedettero  anche  alle  mogli  il  di- 
ritto di  ripudiare  il  marito  , diritto  che  prima  non  * 
avevano.  Ed  a che  prò  queste  dilazioni  se  non  si 
era  latto  uso  delia  facoltà  di  ripudiare?  Di  più  se 
ebbero  i cittadini  un  tal  rispetto  per  gli  auspicii  , 
che  mai  non  ripudiarono  e perchè  n’ebbero  meno 
i Romani  legislatori  (2)  ? La  moglie  ripudiata  do- 
vea  restituire  le  chiavi  della  casa  , emblema  dèi 
governo  della  famiglia  di  cui  era  incaricata.  Dopo 
che  il  lusso  e la  mollezza  si  introdussero  in  Roma 
insieme  alle  ricchezze  del  mondo  depredato  , i di- 

(1)  Vedi  il  Discorso  di  Veturia  in  Dionigi  d’  Alicarnasso. 
Lib.  Vili. 

(a)  Esprit  dtt  Loix  Lib.  XVI , cap.  XVI. 
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vorzii  divennero  frequentissimi , e talora  un  ca- 
priccio dei  due  conjugi  li  separava  per  sempre.  Un 
Romano  che  si  era  diviso  dalla  moglie  sentendosi 
interrogare  dagli  amici  suoi  : tua  moglie  non  e mo- 
desta ? non  è appariscente  ? non  e feconda  ? sten- 
dendo la  scarpa  rispose  : non  è questa  pure  ben 
fatta  ? non  è bella  e nuova  ? ma  nondimeno  alcun 
di  voi  non  saprebbe  in  qual  parte  mi  offenda  essa 
il  piede.  Per  verità  ( soggiunge  Plutarco  ) altre  fem- 
mine ripudiate  vennero  per  cagione  di  grandi  e ma- 
nifesti difetti  , ed  altre  per  una  certa  sgarbatezza 
di  costumi,  che  mal  sanno  quadrare:  onde  nacque- 
ro piccoli  bensì  , ma  frequenti  disgusti  , i quali 
tuttoché  non  palesi  agli  altri  , produssero  però  ir- 
reconciliabili alienazioni  in  quelli  che  vivono  con 
esse  (1).  Nè  la  incompatibilità  di  umori,  nè  la  ste- 
rilità, riè  l’adulterio  furono  le  sole  cause  del  di- 
vorzio , ma  1’  interesse  spingeva  talvolta  un  Ro- 
mano a separarsi  dalla  moglie  per  isposarne  un’  al- 
tra , che  con  una  ricca  dote  gli  pagasse  i debiti  ; 
e.  si  sospetta  che  questo  basso  motivo  abbia  indotto 
lo  stesso  Cicerone  al  ripudio.  Augusto  tentò  di  re- 
primere e di  punire  la  licenza  del  divorzio  , e volle 
che  si  richiedesse  la  presenza  di  sette  testimonii 
Romani  per  convalidare  questo  atto  solenne  e deli- 
beralo. Se  il  marito  avea  maltrattala  la  moglie  in- 
vece di  ottenere  la  dilazione  di  due  anni  era  stretto 
a restituir  la  dote  immantinenti  o nello  spazio  di 
sei  mesi  ; ma  se  poteva  accusar  la  moglie  di  sco- 
stumalezza  , e chiarirnela  rea  , essa  scontava  la  sua 
colpa  colla  perdita  della  sesta  o dell’  oliava  parte 
della  sua  dote.  Le  leggi  di  Augusto  non  produsse- 
ro alcun  benefico  effetto:  Giovenale  parla  di  una 
moglie  che  in  cinque  anni  ebbe  otto  mariti  (2)  e 


(1)  Plutarco  , vita  di  Paolo  Emilio. 

(a)  Sic  crescit  numeriti  : sic  fiunt  octo  mariti  , . 

Ouinque  ver  aulumnos,  ùlulo  res  dtgna  sepulchri. 
x 7 r Sat.  VI. 

I dieci  mariti  , che  Marziale  dice  sposali  da  una  dolina  in 
uu  solo  mese  sono  una  stravagante  iperbole.  S.  Girolamo  vi- 
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Seneca  narra  che  molte  donne  contavano  gli  anni 
non  dai  consoli  , ma  dai  mariti.  » Dimmi  , (scia- 
ma questo  scrittore  ) ecci  più  donna  alcuna  , la 
quale  arrossisca  per  essere  dal  marito  rimandata  ; 
posciachè  alcune  nobili  femmine  ed  illustri  anno- 
verano gli  anni  loro  non  da  quanti  consoli  sono 
stali  poi  che  nacquero,  ma  da  quanti  hanno  avuti 
mariti,  c si  partono  da’  mariti  per  maritarsi,  e si 
maritano  per  rifiutare  i mariti  , o essere  da  quelli 
rifiutate  ? Ècci  più  alcuna  che  si  vergogni  d’  esse- 
re stata  trovata  in  adnltcrio  , poiché  s’  è giunto  a 
tale  , che  nessuna  prende  marito  se  non  per  avere 
più  adulteri  ? Chi  è pudica  è segno  che  e brutta  : 
qual  troverai  tu  si  sgraziata  e si  rozza  , a cui  un 

Kdi  adulteri  siano  abbastanza  ? se  ella  non  dà 
4 osta  a ciascuno  ora  per  ora  , ed  anche  non  le 
basta  il  di  a tutti,  se  ella  non  va  in  cocchio  a casa 
di  quello  , ed  a casa  di  quell’  altro  non  desina  , 
si  tiene  da  niente  (i)  <>.  Giovenale  ci  la  un’uguale 
pittura  della  scosluuialezza  delle  donne  de’  suoi 
tempi  , e le  dipinge  date  ad  ogni  intemperanza  in 
guisa  che  solo  bramavano  di  mirare  gli  istrioni  in 
sulle  scene  , i nudi  gladiatori  nel  circo  , e di  ac- 
corre poi  c gli  uni  e gli  altri  ne’  talami  (2). 

de  in  Roma  un  marito  , che  sepelliva  la  ventunesima  sua  mo- 
glie la  quale  avea  sepolti  dal  suo  cauto  rentidue  sposi.  Opcr. 
Tom-  1 , Jd  Gerontiam. 

(1)  Seneca , De  Bene/.  Lib.  Ili , cap.  XVI.  Traduzione  del 
Varchi. 

(a)  Sat.  VI.  Giovenale  vien  accusato  di  avere  spai-sa  dì  so- 
verchio fiele  questa  satira  ; ma  gli  storici  contemporanei  io  giu. 
stìficauo.  Nella  Messalina  di  Giovenale  si  ravvisa  la  Messalina 
di  Tacito.  11  principio  della  satira  però  è troppo  aspro:  scrive 
il  poeta  ad  un  amico  che  era  in  procinto  di  prender  moglie  , 
e gli  dice  : qual  furore  li  invasò  ? Non  vi  sono  capestri  con 
cui  strozzarti  ? Mancano  alte  t larghe  finestre  da  cui  sca- 
gliarti ? Non  hai  vicino  il  Panie  ed  il  Tevere  per  balzarvi 
d'  un  salto  ? Si  fa  rispondere  dell'  amico  : che  ha  eletta  una 
donna  pudica  e casalinga.  Medici,  soggiunge  il  poeta,  date 
un  salasso  a costui  che  crede  di  trovar  ora  una  donna  pu- 
dica iti  Roma.  '£ 
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[ Legge  Papia-Povpea.  ] La  corruzione  dèi  costu  - 
mi alienò  i Romani  dal  matrimonio  , che  fu  consi- 
deralo come  un  viticolo  penoso;  un  carico  da  fug- 
girsi. « Se  ei  fòsse  possibile  ( dice  Metello  il  Nu- 
midico  al  popolo  ) il  non  aver  moglie  ci  libererem- 
mo di  questo  male  : ma  siccome  la  natura  ha  stabi- 
lito che  non  possiamo  vivere  felici  con  cssq,  nè  sus- 
sistere seoz’  esse  , ci  conviene  aver  riguardo  maggio- 
re alla  nostra  conservazione,  che  alle  passaggiere 
soddisfazioni  (1)  ».  La  rarità  dei  matrimonii  , le 
guerre  civili  , le  proscrizioni  spopolano  Roma.  Ce- 
sare ed  Augusto  tentarono  di  rimediare  a questo  di- 
sordine ; il  primo  diede  dei  premii  a coloro  che  a- 
vessero  molti  figliuoli,  e proibì  alle  donne  non  giunte 
ancora  i quarantacinque  anni  , che  non  avessero 
nè  marito  , nè  figliuoli  , di  portar  gioje  e di  far  uso 
delle  lettighe  : metodo  eccellente  di  far  guerra  al 
celibato  colla  vanità  , dice  il  Montesquieu.  Augusto 
pubblicò  la  legge  Papia  Poppea  nomata  così  da^  ao- 
me  dei  consoli  di  quell’anno  nella  quale  propose 
nuove  pene  a coloro  , che  non  fossero  ammogliati 
ed  accrebbe  i premii  per  quelli  che  lo  etano,  ed 
aveano  prole.  Molti  anni  dopo  i Romani  cavalieri 
domandarono  la  rivocazione  di  questa  legge;  e l’Im- 
peratore , raunati  i senatori,  fece  porre  da  una  ban- 
da coloro  , che  erano  ammogliali  , dall’  altra  i ce- 
libi i quali  furono  in  maggior  numero, e recitò  quella 
celebre  aringa  riportata  da  Dione,  la  quale  al  dir  di 
Filangieri  spira  dappertutto  la  gravità  di  un  cen- 
sore, e lo  stalo  deplorabile  di  una  repubblica,  che 
una  lenta  febbre  insensibilmente  consuma  e distrug- 
ge. » Mentre  le  infermità  , disse  egli,  e le  guerre 
ci  privano  di  tanti  cittadini  , che  diverrà  la  città  , 
se  non  si  contraggono  più  matrimonii  ? Non  consi- 
ste già  la  città  nelle  case,  ne’ portici  , nelle  pub- 
bliche piazze  : gli  uomini  quelli  sono  clic  formano 
la  città.  Voi  non  vedrete  come  nelle  favole  sbucar 

/ (t)  Aulo  Gellio  Lib.  I , pag.  6. 
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uomini  di  sotterra  per  prendersi  cura  de*  rostri  af- 
fari. Voi  non  restate  soltanto  per  vivere  nel  celi- 
bato : ciascuno  di  voi  ha  delle  compagne  della  sua 
tavola  e del  suo  letto  , e voi  altro  non  cercate  che 
la  pace  nel  vostro  libertinaggio.  Mi  porrete  voi  in- 
nanzi 1’ esempio  delle  vergini  Vestali?  Dunque  se 
non  conservate  le  leggi  della  pudicizia  converrà  pu- 
nirvi come  esse.  Voi  siete  del  pari  cattivi  cittadini: 
o se  tutti  imitino  il  vostro  esempio  , o se  niuno  lo 
segua.  L’  unico  mio  scopo  si  è la  perpetuità  della 
repubblica.  Ho  accresciuto  i gaslighi  di  coloro  che 
non  hanno  obbedito  ; e rispetto  ai  premii  , questi 
sono  tali  , che  io  non  so  che  la  virtù  ne  conseguisse 
mai  di  maggiori  ; ve  ne  sono  di  minori  che  indu- 
cono mille  persone  ad  esporre  la  propria  vita  ; e 
questi  non  s’  indurrebbero  a prendere  una  moglie 
e ad  alimentare  de’ figliuoli  (1)?  ». 

[ Privileoii  dei  mariti.  ] 1 conjugati  ottenevano 
un  luogo  distinto  nel  teatro  , e quelli  che  avevano 
un  maggior  numero  di  figliuoli  erano  sempre  pre- 
feriti o nell’  inchiesta  degli  onori  , o nell’  esercizio 
di  questi  onori  medesimi.  Il  console  che  avea  più 
figliuoli  era  il  primo  a prendere  i fasci  , egli  potea 
scegliere  la  provincia  che  più  gli  andasse  a grado: 
il  senatore  che  avea  molti  figliuoli  era  scritto  iu 
primo  luogo  nella  lista  de’  padri  coscritti.  Le  magi- 
strature si  tenevano  prima  dell’  età  prefissa  ; perchè 
ogni  figliuolo  dava  la  dispensa  di  un  anno.  Se  un 
Romano  avea  tre  figliuoli  , godeva  la  esenzione  da 
tutti  i pesi  personali.  Le  femmine  ingenue  che  avea- 
no  tre  figli  , ed  i liberti  che  ne  aveano  quattro  , 
uscivano  da  quella  perpetua  tutela  , sotto  la  quale 
eran  rattenuti  dalle  antiche  leggi  di  Roma.  Coloro  i 
quali  non  erano  ammogliali  nulla  ereditar  potevano 
«fagli  esterni  ; ed  i conjugi  senza  prole  ereditavano 
la  sola  metà.  1 Romani  ( dice  Plutarco  nell’  opu- 

(■)  Abbiamo  riferita  in  compendio  quest'aringa  che  in  Dio- 
ne (LL.  LVI.  ) é d’una  lunghezza  stucchevole  ; come  afferma 
Montesquieu. 
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scolo  dell’ amor  dei  padri  verso  de* figliuoli)  si  uni- 
vano per  essere  eredi , e non  già  per  aver  eredi  (1). 
11  marito  e la  moglie  poteano  donarsi  tutto  se  ave- 
vano figliuoli  : se  non  avevano  potean  ricevere  sol- 
tanto la  decima  parte  dell’  eredità  per  cagione  di 
matrimonio;  e se  avevano  figli  di  un  altro  matri- 
monio potevano  donarsi  tante  decime  quanti  erano 
i figliuoli.  Che  se  un  marito  si  allontanava  dalla 
propria  moglie  per  altro  motivo  che  per  servigio 
della  repubblica  , non  poteva  esserne  erede.  La  leg- 
ge concedeva  due  anni  di  tempo  ad  una  moglie  o 
ad  un  marito  , che  sopravvivesse  , per  celebrare  le 
seconde  nozze  ; ed  un  anno  solo  in  caso  di  divor- 
zio. 1 padri  che  ricusavano  di  ammogliare  i loro 
figliuoli  , o di  dare  alle  figlie  la  dote  vi  erano  co- 
stretti dai  magistrati.  Non  si  potevano  fare  sponsali 
quando  le  nozze  doveano  diflerirsi  oltre  i due  anni; 
e siccome  non  potea  sposarsi  una  fanciulla  prima 
dell’  età  di  dodici  anni  , così  non  si  potean  con- 
chiudere gli  sponsali  prima  dei  dieci.  Un  uomo  di 
sessant’  anni  non  avea  la  facoltà  di  sposare  una  fem- 
mina di  cinquanta  ; ed  il  senatusconsulto  Calvinia- 
no dichiarava  illegittimo  il  matrimonio  d’una  don- 
na di  cinquant’  anni  con  un  uomo  che  ne  avesse 
meno  di  sessanta  (a) 

[ Figliuoli  esposti.  ] Narra  Dionigi  d’  Alicarnasso 
che  se  i figliuoli  erano  deformi  e mostruosi  si  potea, 
secondo  le  leggi  di  Romolo,  esporli  dopo  avergli 


(1)  Sed  placet  Ursidio  lex  Julia  : tolleri  dulcem 
Cogitai  heredem. 

Giov.  Sat.  VI 

Il  verbo  tollere  , dice  il  Cesarotti , è proprio  e Specifico  dj 
questi  casi.  Il  fanciullo  appena  nato  si  deponeva  ili  terra  nè 
s'  intendeva  che  il  padre  lo  riconoscesse  per  suo  e legittimo  se 
non  lo  sollevava  dal  suolo.  La  Le x Julia  di  cui  favella  Giove- 
nale è la  Papia  Poppea  : siccome  anche  Cesare  avea  promulgate 
leggi  a questo  proposito  i così  còl  nome  di  leggi  Giulie  si  inten- 
devano le  leggi  di  Cesare  e di  Augusto  intorno  al  matrimonio; 
chiamate  da  Tacito  Juliae  Rngauones.  An.  Lib.  III. 

(a)  Vedi  nell’  E*prit  des  Loix  (Lib.  XXIII.  cap.  ai  ) le  va- 
rie leggi  intorno  ai  matrimonio. 
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falli  vedere  a cinque  de’  più  prossimi  vicini.  Non 
sappiamo  che  cosa  stabilisse  la  legge  delle  dodici 
Tavole  pubblicata  1’  anno  di  Roma  3oi  intorno  al- 
1’  esporre  i figliuoli  , se  non  che  Cicerone  nel  libro 
De  legibu a parlando  del  tribunato  del  popolo  dice: 
che  subito  nato  appunto  , come  il  fanciullo  mo- 
struoso delle  XII  Tavole  fu  affogato  ; ■ onde  sem- 
bra che  le  leggi  posteriori  non  abrogassero  quelle 
di  Romolo.  Da  un  passo  di  Giovenale  si  deduce  che 
le  donzelle  o donne,  che  volevano  celare  i frutti  dei 
loro  amori  illegitrmi  , usavano  di  farli  esporre  sulle 
sponde  di  una  palude  , ricettacolo  d’  immondezze. 
Quindi  1’  altre  femmine  che  avevano  bisogno  simu- 
lare un  parto  mandavano  colà  a provvedersi  d’  un 
figlio  (i). 

[ Abiti  della,  sposa.  ] Appena  che  la  sposa  avea 
ricevuto  1’  anello  dallo  sposo  , si  coronava  di  ver- 
bena ( sotto  il  qual  nome  cotnprendeansi  tutte  le 
erbe  sacre  ) e si  copriva  la  faccia  con  un  gran  velo 
giallo  detto  flammeum  o perchè  imitasse  il  colore 
della  fiamma  , o perchè  si  usava  dalla  moglie  del 
flamine.  La  sua  veste  dovea  esser  semplice  , nuova 
e di  un  sol  colore  , bianco  cioè  o simile  a quello 
del  velo  : il  cinto  era  di  lana  , ed  annodato  più 
volte:  il  solo  sposo  lo  dovea  slacciare:  le  scarpe 
erano  di  cuojo  giallo.  Verso  sera  lo  sposo  si  porta- 
va alla  casa  della  donzella  , la  metteva  nel  cocchio 
od  in  una  lettiga  e la  conduceva  alla  magione 
col  seguito  di  alcune  persone  che  portavano  rami 
di  pino  accesi  , o torce  parimente  accese.  Talvolta 
la  sposa  partiva  a piedi  dalla  casa  paterna,  ed  era 
preceduta  da  uno  che  portava  una  conocchia  guer- 
nita  di  lana  ed  un  fuso  (2)  e da  un  garzone  che  so- 
steneva un  paniero  coperto  , in  cui  erano  diverse 
suppellettili  della  donzella  che  andava  a marito.  Le 


(«)  Transto  suppnsitos  , et  gaudia  , votaqut  satpe 
Ad  spurcos  Jecepta  lacus. 

S«it.  YI. 

(a)  Plinius,  HUt.  Natur.  Lib.  XXII. 
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compagne  seguivano  il  corteggio  nuziale  portando 
tortorelle  , o ghirlande  , che  servivano  ad  ornare 
la  stanza  nuziale:  un  poeta  coronato  di  foglie  can- 
tava un  inno  , ed  un  sonatore  di  flaulo  o di  lira 
lo  accompagnava  col  suono.  Allorché  la  sposa  en- 
trava nella  casa  del  marito  le  si  domandava  il  no- 
me , ed  ella  rispondeva  caja  , ed  indirizzando  la 
parola  allo  sposo  diceva  : ove  voi  sarete  cajo  : io 
sarò  caja  , indi  riceveva  le  chiavi  della  casa  , e si 
sedeva  sopra  la  pelle  di  un  montone  coperta  anco- 
ra di  lana.  Veniva  olla  finalmente  condotta  nella 
camera  del  talamo  ; e subito  i parenti  strappavano 
la  fiaccola  dalle  mani  di  chi  la  portava  ; laccano 
libazioni  a Giunone  ed  a Priapo  lavavano  e profu- 
mavano i piedi  alla  sposa. 

[ Cerimonia,  nuziale  rappresentata.  ] Nell’  opera 
del  Santi  Bartoli  , che  ha  per  titolo  : Adrniranda 
Romanorum  Antiquitatum  ( Tav.  36),  si  vede  rap- 
presentata la  cerimonia  dello  sposalizio.  Gli  sposi 
congiungono  le  destre  in  segno  della  fede  maritale: 
la  Pronuba  Giunone  sta  in  mezzo  , ed  abbraccian- 
do gli  sposi  li  congiunge.  Due  amori  volano  all’in- 
torno , tenendo  una  corona  nell’  una  mano  , fiori  e 
frondi  nell’  altra. 

[ Nozze  AldobraNdine.  ] La  famosa  pittura  delle 
nozze  appellale  Aldobrandine  dal  luogo  in  cui  fu- 
rono scoperte  ci  può  dare  un’  idea  delle  cerimonie, 
e della  pompa  con  cui  la  sposa  si  avvicinava  al 
talamo  (1).  In  mezzo  a queìto  dipinto , che  è il  più 
pregevole  a noi  pervenuto  dalla  antichità  , si  scor- 
ge un  ricco  talamo  nuziale  , sulla  cui  sponda  una 

giovine  vaghissima  sposa  , eolia  fronte  coperta  dal 
arnmeo  , che  le  ombreggia  gli  occhi  ed  il  volto  si 
avanza  tremante  , abbracciata  dalla  pronuba  , in- 

(1)  Nelle  Dissertazioni  dell’ Accademia  Romana  di  Archeolo- 
gia ( Roma  iSat , de  Romanis  , Tom.  I.  ) si  legge  una  lettera 
del  Cavalicr  Luigi  Biondi  al  Marchese  Antidoti  , tu  cui  mostra 
nuove  bellezze  di  questa  pittura  , le  quali  in  essa  per  colpa  de’ 
rislauri  rimanevano  ascose  , <d  ora  ricomparvero  per  nuove  cure 
da  illustri  chimici  cd  artisti  a quest'  opera  prestate. 
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contro  allo  sposo  seminudo  e coronato  di  ellera,  il 

3uale  è assiso  a piè  del  talamo  in  atteggiamento 
’ uomo  , cui  l’  aspettare  sia  grave.  Alla  destra  del 
talamo  intorno  ad  un  vaso  stanno  tre  figure  dal 
Pignoria  credute  le  Parche;  da  altri  tre  ancelle  da 
bagno  a preparare  P acqua  , in  cui  dee  lavarsi  la 
sposa.  Altri  credettero  di  vedere  in  queste  tre  figure 
una  sacerdotessa,  e due  Camilli  assistenti  al  nuziale 
sacrifizio.  Tra  le  figure  ed  il  talamo  si  appoggia  ad 
una  colonnetta  un’  altra  pronuba  , che  strigne  gli 
unguenti  destinati  ad  ungere  il  corpo  della  sposa  , 
e dall’  altra  parte  presso  un  vaso  si  scorgcn  tre  don- 
zelle , che  dal  Winckelmann  furono  credule  le  Ore, 
dal  Pignoria  le  Muse  , dal  Cavalier  Biondi  tre  gio- 
vani festose,  delle  quali  una  suona  la  cetra,  1’  al- 
tra col  capo  ornato  di  corona  radiala  sembra  can- 
tare 1*  epitalamio  , la  terza  con  una  piccola  tazza 
versa  o attigue  1’  acqua  dal  vaso.  Le  opinioni  del 
Winckelmann  e del  Pignoria  (l’uno  de’ quali  cre- 
dette che  questa  pittura  rappresentasse  le  uozze  di 
Peleo  e di  Teti  , 1’  altro  quelle  di  Stella  e Violan- 
tilla  cantate  da  Stazio)  sono  combattute  dal  Cava- 
lier Biondi  , il  quale  opina  , che  quest’  opera  non 
sia  di  pennello  Latino  , ma  Greco  , ed  appartenga 
all’  età  di  Augusto  e di  Mecenate  , ne’  cui  orti  fu 
ritrovata.  Vincenzo  Nelli  veggendo  questa  pittura 
da  moderni  colori  in  varie  parti  ricoperta  , e tur- 
pala  volle  far  disparire  le  nuove  lordure  , ed  espor- 
re le  antiche  parti  nascoste.  Domenico  del  Frale 
confortalo  dai  consigli  e dalla  presenza  dell’  immor- 
tale Canova  cominciò  con  una  spugna  umida  a la- 
vare leggermente  1’  antica  muraglia  ; con  che  to- 
gliendosi i mal  sovrapposti  colori , apparvero  i pri- 
mi , ed  osservossi  che  1’  antica  dipintura  aveva  un 
encausto  così  tenace  e consistente  , che  niuno  pro- 
priamente avrebbe  potuto  staccarne  o alterarne  la 
menoma  parte.  Dall’  intaglio  in  rame  di  queste  noz- 
ze eseguito  dal  Santi  Bartoli  , da  una  copia  ad  olio 
fatta  da  Niccolò  Pussino  , e da  una  recente  incisio- 
ne del  Carloni  si  deduce  che  in  diverse  epoche  e 
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da  diverse  mani  furono  aggiunti  i ritocchi.  Nella 
pittura  or  ridotta  all’  antico  stato  la  citarista  com- 
pare vestita  di  bianco  listato  a oro  ed  ha  sulla  fronte 
un  diadema  pur  d’  oro  ornato  di  picciole  perle  , e 
nell’ indietro  un  gran  nodo  di  capelli:  esso  sostiene 
la  cetra  con-  un  nastro  ad  armacollo  , e ne  tocca  le 
corde  colla  destra,  mentre  la  sinistra  si  innalza  al- 
1’  estremità  della  cetra  medesima  : delle  quali  cose 
alcune  , e specialmente  le  liste  d’  oro  non  si  ravvi- 
sano nelle  copie  antiche  ; e 1’  acconciatura  dei  ca- 
pelli sembra  modellala  sull’  uso  de’  tempi  , in  coi 
fiorivano  il  Bartoli  ed  il  Pussino.  La  cetra  stessa  è 
di  sei  corde  nelle  copie  di  selle  nell’ originale  : anzi 
in  questo  è sonala  col  plettro  , ed  in  quelle  con 
ambedue  le  mani.  Nella  nuova  lavatura  sparì  la 
mano  della  poetessa  cantante  , colla  quale  sorreg- 
geva la  cetra  della  compagna  , che  forse  dai  mo- 
derni fu  aggiunta  , mentre  nell’  originale  si  trova 
celata  sotto  il  manto.  Varia  pure  di  molto  dalla 
copia  del  Pussino  la  figura  che  attigne  1’  acqua  dal 
vaso  , poco  o nulla  variano  le  figure  dello  sposo 
e della  sposa  : si  veggion  nelle  braccia  della  secon- 
da pronuba  le  armille  , che  erano'  state  scoperte  do- 
po l’ incisione  fatta  dal  Bartoli  ; e quella  figura  in- 
vece di  appoggiarsi  ad  un  pilastro  , come  nel  qua- 
dro del  Pussini  , si  appoggia  ora  ad  una  piccola 
colonna.  Nelle  ultime  tre  figure  altra  varietà  non 
si  scorge , se  non  che  quella  del  mezzo  fu  dal  Pus- 
sino vestita  di  colore  di  giuggiola,  mentre  nell’ori- 
ginale la  veste  è screziata  di  paonazzo  e di  giallo , 
e la  sottoveste  periata.  11  campo  della  dipintura  è 
quello  che  più  d’  ogni  altra  cosa  ha  cangiato  aspet- 
to. Si  credeva  che  la  scena  fosse  rappresentata  a 
cielo  scoperto  , perchè  s’  innalzava  un  maro  ed  un 
pilastro  , che  a nulla  servivano  ; e 1’  aria  ne  occu- 
pava la  sommità  j nè  le  figure  erano  tutte  racchiuse 
nel  muro  : onde  il  Pussino  si  prese  la  libertà  di 
aggiugnervi  erbe  ed  arboscelli.  Ora  si  è scoperto  un 
bellissimo  architrave  maestosamente  appoggiato  sai 
pilastro  elevato  dietro  al  talamo  onde  la  scena  si 
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vede  rappresentala  in  un  atrio  , il  cfoe  è‘co«sforme 
a quanto  si  leggo  negli  antichi  scrittori  , i quali  ra- 
gionano di  nozze.  Un -altro  inoro  che  sorge  dhstro 
ia  citarista  e la  cantatrice  ci  chiarisce  che  tutte  le 
figure  souo  accolte  entro  un  recinto,  la  cui  porta' si 
vede  dietro  al  gran  vaso  (i). 

[ Matrimonii  de’  Cristiani.  ] 11  matrimonio  per 
istituzione  di  Cristo- divenne  "un  sacramento  , e fu 
considerato  sotto  tre  aspetti  , cioè  relativamente  alla 
legge  naturale  alla  società  civile  ed  alla  chiesa.  In 
quanto  è relativo  alla  legge  naturale  il  consenso 
delle  parti  da  sè  solo  ne  forma  la  essenza;  se  si 
riguarda  relativamente  alla  società  civile,  le  pab-» 
bliche  leggi  vi  possono  mettere  condizioni  , dalle 
quali  il  contralto  si  renda  valido  o nullo,  final- 
mente se  si  considera  come  un  sacramento,  sono  ari 
esso  essenziali  la  materia,  la  forma  edil  ministro. 
Dopo  il  mutuo  e libero  consenso  delle  parti  gli  sposi 
Cristiani  si  presentano  al  ministro  , e da  lui  rice- 
vono la  benedizione  nuziale  (2).  I -matrimonii  clan- 
destini che  dieder  luogo  a tanti  disordini  cessarono 
dopo  il  concilio  di  Trento;  e min  pii»  venne  rico- 
ssi- ì ’t-  '■>  n-  ‘ Sr  «« 

(1)  Vedi  la  citala  lettera  del  Oavalier  Biondi'  al  Marchese 
Antinori.  Ad  essa  fu  aggiunta  la  piitoi-a  incisa  esattamente  in 
rame  per  cura  dei  signor  Giovanni  Dalle  Armi.  Nè  si  dee  pas- 
sar sotto  silenzio,  che' tanto  il  Dalle  Armi  , quanto  il  Davy 
celebri  chimici  riconobbero  con  accurate  esperienze  essere  i co- 
lori adoperati  dagli-  antichi  tutti  composti  non  di  vegetabili  ma 
di  minerali  sostanze. 

(a)  Il  Concilio  di  Trento  stabili''  che  senza  la  presenza  del 
prete  e di  due  lestimonii  il  matrimonio  fosse  nullo.  Il  Sarpi 
poco  contento  di  questo  decreto  soggiunga  : « cosa  di  somma 
esaltazione  dell'  ordine  ecclesiastico  poiché  un’  azione  tanto  prin- 
cipale nell'amministrazione  politica  ed  economica  , che  sino  a 
quel  tempo  era  stata  in  sola  mano  di  chi  toccava  , veniva  tutta 
sottoposta  al-  clero;  non  rimanendo  via;  nè  modo  come  far  ma- 
trimonio, se  due  preti  ^ cioè  il  parroco  e il  Vescovo  per  qual- 
che rispetto  interessati- ricuseranno  di  prestare  la  presenza.  » I 
sospetti  di  Fra  Paolo  non  si  verificarono , perchè  la  sapienza 
dei  governi  vegliò  sempre  sui  matrimoni!  , ed  impedì  che  nè  il 
parroco  , nè  il  Vescovo  abusassero  a questo  proposito  della  loro 
autorità.  Istoria  del  concilio  Tridentino  Lib.  Vlilr 
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noseiuto  legittimo  matrimonio  quello  che  si  conchiu- 
<leva  in  segreto  alla  presenza  di  due  soli  testimoni!*. 
Ciò  che  Dio  ha  congiunto  non  può  essere  eia  alcun 
uomo  separalo:  ecco  la  base  su  cui  posa  la  indis- 
solubilità del  matrimonio.  I conjugi  Cristiani  pos- 
sono ben  separarsi  di  toro  e di  abitazione  ; ma  re- 
sta sempre  l'ermo  il  legame  matrimoniale.  La  sen- 
tenza di  Cristo  che  se  qualcuno  ripudierà  la  mo- 
glie , tranne  per  causa  di  Jòrnicazione  , sarà  ana- 
tematizzalo , fu  interpretata  dalla  chiesa  iti  modo 
da  non  opporsi  alla  indissolubilità  nemmeno  per 
cagione  di  adulterio.  La  libertà  del  divorzio  , dice 
Gibbon  , non  contribuisce  a renderci  felici  e vir- 
tuosi , c la  facilità  della  separazione  distrugge  ogni 
confidenza  reciproca  ed  inasprisce  ogni  più  lieve  con- 
cordia. La  minuta  differenza  che  corre  tra  un  ma- 
rito cd  uno  straniero,  polendo  facilmente  esser  tolta 
di  mezzo,  si  può  anche  più  facilmente  obbliare  (l). 

[ Impedimenti.  ]Si  posero  alcuni  impedimenti  al 
matrimonio  , che  si  chiamarono  di  consanguinilà  e 
di  affinità.  Un  istinto  naturale  ed  universale  proi- 
bisce il  commercio  incestuoso  de’  padri  e de’  figliuo- 
lie  nella  serie  delle  generazioni  ascendenti  o di- 
scendenti. Le  leggi  antiche  fissavano  gli  impedi- 
menti fino  al  settimo  grado  di  parentela.  Innocen- 
zo HI  ne  levò  tre  in  una  volta  , e li  ridusse  a 
quattro. 

[Funerali  comuni.]  Appena  che  un  Romano  era 
spiralo  si  chiudevano  tutte  le  finestre  ; il  più  vi- 
cino parente  abbracciando  1’  estinto  ed  avvicinando 
la  sua  bocca  a quella  di  lui  ne  raccoglieva  1’  e- 
stremo  sospiro,  indi  gli  chiudeva  le  labbra  e gli 
occhi  per  aprirglieli  dappoi  sul  rogo  ; mentre  al- 
cune altre  persone  od  amiche  o parenti  chiamavano 
per  nome  il  defunto  ad  alla  voce.  Il  cadavere  era 
lavato,  con  acqua  calda,  e vestito  cogli  abiti  ordi- 
nari! veniva  posto  sopra  di  un  letto  e co’  piedi  ri- 
volli alla  porla  , i lati  della  quale  erano  coperti 


(1)  Hin.  do  la  Dicad.  ebap.  L1V. 
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di  rami  di  pino.  In  un  monumento  inciso  da  Santi 
Bartoli  ( Ammiranda  Tav.  72  ) si  scorge  un  lutto 
domestico  per  una  donna  defunta.  I parenti  ed  i 
lamigliari  circondano  il  letto  , al  cui  capo  è se- 
duto il  padre  velato,  ed  ai  piedi  la  madre  pur  ve- 
lata : amen  due  in  atteggiamento  di  dolore.  Si  vede 
una  delle  sorelle  colle  chiome  disciolte  , e l’altra 
che  le  sta  sciogliendo  : 1’  uno  dei  parenti  alza  le 
mani  in  atto  di  compianto,  l’altro  si  terge  le  la- 
grime. Finalmente  il  cadavere  era  trasportalo  sul 
monte  Esquilino  sopra  di  una  barella  detta  dai  La- 
tini Vespillo  fi)  Gli  antichi  Romani  aveano  il  co- 
stume di  sepelhre  i cadaveri  , e rare  volte  li  ab- 
bruciavano. Siila  , fu  il  primo  della  famiglia  Cor- 
nelia , il  quale  comandò  , che  il  suo  corpo  fosse 
ridotto  in  cenere  : quest’uso  venne  adottato  dai  pa- 
trizii  , seguilo  generalmente  verso  la  fine  della  re- 
pubblica ed  obbliato  del  tutto  ai  tempi  di  Teo- 
dosio. In  ogni  età  però  non  .si  abbruciò  mai  il  cor- 
po di  un  uomo  colpito  dalla  folgore,  nè  quello  di 
un  fanciullo  a cui  non  erano  peranco  spuntati  i 
denti  (2). 

[ Funerali  de’  ricchi.  ] Il  cadavere  di  un  ricco 
era  consegnato  ai  Libilinarii  , che  lo  lavavano,  lo 
imbalsamavano  , e gli  mettevano  in  bocca  un  o- 
bolo  , col  quale  pagasse  Caronte  per  tragittare  il 
fiume  Stige  ; e questa  cerimonia  era  in  uso  anche 
presso  i plebei  (3).  Lo  metteano  poscia  sopra  un 

(1)  Sembra  che  il  nome  del  becchino  0 beccamorti  sia  stato 
trasportato  dai  Romani  a significare  la  barella  su  cui  egli  tra- 
sportava i cadaveri , giacché  il  becchino  era  da  essi  appellato 
pupillo , onis. 

Kuper  erat  medica» , nane  est  Vespillo  Diaulus 
Quod  VespiUo  facit , fecerat  et  medicus 

Martialis  Epig.  Lib.  1 , 18. 

(a)  Malliot , Tom.  I , Funtr.  de s Rom. 

(3)  Kirchman  De  Funeribus  Roman.  1 Libilinarii , così  detti 
dalla  Dea  Libitina , nel  cui  tempio  si  conservavano  tutte  le 
suppellettili  necessarie  per  la  sepoltura  , erano  come  gli  appal- 
tatori de' funerali;  oode  Seneca  li  dipinse  desiderosi  della  morte 
altrui.  De  Ben.  Lib.  YL  cap.  X2LVU. 
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magnifico  letto  ornato  di  ghirlande  , e coperto  di 
bianchissimi  lini  e di  strali  di  porpora.  11  console  ed 
il  Generale  erano  vestiti  colla  pretesta  , il  censore 
colla  veste  di  porpora  , il  trionfatore  col  manto 
trionfale.  Si  velava  il  volto  di  una  vergine  che 
fosse  stata  deforme.  Intorno  al  feretro  stavano  al- 
cune donne  appellate  praeficae , che  piangevano  ed 
imitavano  i gemili  di  una  persona  desolata  (t).  Al- 
lorquando il  cadavere  era  portato  al  rogo  lo  se- 
guivano molli  co’  distintivi  delle  dignità,  che  il  de- 
funto avea  occupate,  e colle  immagini  degli  avi 
precedute  da  quella  dell’  estinto.  Dietro  al  convo- 
glio funebre  veniva  un  istrione  detto  ^rchimimo , 
il  quale  contraffaceva  i modi  del  defunto  ; onde 
Svetonio  narra,  che  1’ Archimi mo  Favone  seguendo 
i funerali  di  Vespasiano  domandò  quale  spesa  essi 
importerebbero  ; ed  essendogli  stato  risposto  , cen- 
tomila sesterzii;  » date  a me  , rispose,  i centomila 
sesterzii  , e gittaiemi  nel  Tevere  » (a):  volendo  con 
ciò  alludere  all’  avarizia  del  morto  Imperatore.  Al- 
lorché il  feretro  era  giunto  al  campo  di  Marte  , o 
alla  pubblica  piazza  , la  funebre  pompa  si  fermava; 
mettevansi  le  immagini  sulle  sedie  curuli  per  dar 
tempo  ad  un  giovane  prossimo  parente  del  defunto 
di  recitare  la  funebre  orazione , dopo  la  quale  si 
ripigliava  subito  il  cammino.  1 Pontefici  , i sena- 
tori, i sacerdoti,  ed  i littori  coi  fasci  rivolti  al 
suolo  precedevano  il  defunto  , che  in  vita  avea  ot- 
tenuto il  consolato  : ed  i figli  venivano  in  seguilo, 
vestiti  di  lunghi  manti  neri , colla  testa  e colla 
faccia  velata.  Le  matrone  e le  figliuole  procedeva- 
no colla  testa  nuda  e scarmigliala  e con  un  lungo 
manto  nero  ; e gemevano  cupamente  chiamando  il 
defunto  per  nome.  Sotto  gl’  Imperatori  le  figliuole 

(h)  Praeficae  dicuntur  mulieres  ad  lamentandum  mortuwn 
conductae  , quae  doni  caeteris  modum  plangendi  quasi  in  hoc 
ipsum  praefectae.  Festus.  Le  Nenie  erano  le  canzoni  lugubri  ; 
c Nenia  chiama  vasi  la  Dea  dei  funerali , che  avea  un  tempietto 
oltre  la  porta  Viminale. 

(a)  Svetonio  , vita  di  Vespasiano. 
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che  seguivano  il  feretro  dei  genitori  erano  vestile 
di  bianco;  costume  che  forse  indusse  Monlfaucon 
ad  asserire  , che  1’  abito  di  lullo  dovea  esser  bian- 
co. Celebrandosi  per  lo  più  i funerali  di  notte  , si 
accendevano  molli  lumi  e fuochi,  e si  collocavano 
in  diversi  intervalli  vasi  , bracieri  e tripodi  , sui 
quali  si  abbruciavano  i profumi.  Dicesi  che  le  don- 
ne portarono  tanta  quantità  di  aromati  sul  feretro 
di  Siila,  che  tranne  quelli  che  portati  vi  furono 
in  dugenlo  e venti  corbe  , formala  fu  una  statua 
ben  grande  rappresentante  Siila  medesimo,  ed  un’al- 
tra rappresentante  una  persona,  che  portava  fasci, 
tutte  e due  di  prezioso  incenso  e di  cinnamomo  (1). 
11  convoglio  marciava  a suon  di  flauto  se  il  de- 
funto era  giovane,  di  trombe  se  adulto. 

[Funerali  de’  militari,  J 11  feretro  di  un  guer- 
riero era  adorno  d’  una  specie  di  trofeo  , su  cui  si 
. vedeano  le  armi  , come  l’elmo,  lo  scudo,  la  spa- 
da , la  clamide  e tutte  le  altre  insegne  del  defun- 
to. Seguivano  le  legioni  colle  armi  volte  al  suolo, 
e colle  bandiere  basse  , squarciale  ; i centurioni  ed 
i tribuni  portavano  il  feretro , ed  un  ministro  detto 
Cammillo  sosteneva  colle  mani  un’  urna  cineraria 
coronata  di  alloro.  I soldati  cantavano  le  imprese 
dell’estinto  duce,  e le  donne  gittavano  dalle  fi- 
nestre fiori  é ciocche  di  capelli  sulla  funebre  bara. 
TJno  schiavo  con  un  ventaglio  formato  con  penne 
di  pavone  teneva  lontane  le  mosche  dal  cadavere. 
Giunto  il  feretro  al  rogo  avanzavasi  il  più  prossimo 

Iiarente  , riapriva  gli  occhi  al  defunto  , gli  dava 
’ ultimo  bacio  , e lo  involgeva  in  una  tela  d’  a- 
luianlo  ; tutti  gli  altri  gittavano  sulla  pira  olio,  pro- 
fumi ed  aromi.  Finalmente  la  più  cara  persona  del 
morto  volgendo  la  faccia  indietro  dava  fuoco  al  rogo. 

[Vasi  lacrimatomi.]  Cessata  la  fiamma,  si  da  va 
l’estremo  addio  al  morto  dicendo  i salve  aeternum, 
o vale  aeternum  ; indi  i parenti  invocando  gli  Dei 
Mani  e l’anima  del  trapassato,  raccoglievano  le 


(ti)  Plutarco  , yta  di  Siila. 
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ossa  , le  lavavano  col  vino  e col  latte  , le  asciu- 
gavano , le  riponevano  nell’ urna,  sulla  quale  ver- 
savano copiose  lagrime,  che  venivan  raccolte  in  vasi 
delti  laci  imalorii. 

[ Urmè  cinerarie.]  Sul  coperchio  e sui  lati  delle 
urne  cinerarie  -si  rappresentavano  le  qualità  del  mor- 
to: quelle  che  si  collocavano  sopra  colonne  o in 
nicchie  scavate  nelle  tombe  aveano  una  specie  di 
piedistallo.  Dopo  siffatte  cerimonie  un  sacerdote  pren- 
deva un  ramo  di  rosmarino,  di  alloro  o di  ulivo, 

10  bagnava  d’acqua  lustrale  aspergeva  gli  spettatori 
per  purificarli,  e dicea  ilicet  , sincope  di  ire  licet, 
che  significa,  ora  è lecito  partire.  Passati  nove  gior- 
ni , si  sotterrava  l’urna  cineraria,  sulla  quale  per 
tre  volle  il  sacerdote  gettava  la  terra;  al  di  sopra 
si  metteva  1’  epitaffio.  Il  Piranesi  ci  presenta  due 
urne  cinerarie  antiche  di  marmo  adornate  di  finis- 
simi intagli  ed  arabeschi  trovate  ne’  sepolcri  anti- 
chi di  Siena.  Vedi  la  Tavola  g figura  tea.  Nel- 
1’ opera  dell’  istesso  Piranesi  si  scorge  un  vaseetne- 
rario  aulico  di  marmo  di  gran  mole  con  un  piedi- 
stallo adornalo  di  sculturè  e di  intagli  elegantissi- 
mi. Nel  mezzo  del  basso-rilievo  è figurala  la  musi- 
ca celeste  indicata  dal  globo  , che  ha  ai  piedi  , e 
dalla  lira  che  tiene  in  mano,  la  onorano  due  don- 
ielle  1’  una  genuflessa  , e 1’  altra  in  piedi  , che  le 
porge  la  libazione.  Le  dtté  maschere  laterali  sono 
simboli  delle  medesime.  Il  leone  poi  che  opprime 

11  bue  , significa  la  debolezza  della  vita  umana  at- 
terrata dalla  forza  della  morte  (ì).  Vedi  la  dettai 
Tavola  fig.  3. 

[ Eeogii  funebri.  ] GII  elogii  funebri  furono  in 
uso  presso  dei  Romani  fin  dai  primi  secoli  della  re- 
pubblica ; ma  non  era  lecito  il  lodare  indistinta- 
mente i morti.  Si  celebravano  le  grandi  imprese  o 
le  virtù  , c non  i titoli  ; ed  un  membro  della  fa- 
miglia , od  un  magistrato  recitava  il  funebre  elogio. 

Bruto  , che  aveva  cacciati  i Re,  ottenne  primo  que- 

" 

(0  P.raueii , Vasi  e Candelabri,  Tom.  I , Tav.  5 c Tar.  3$. 
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pellellili  e di  vasi  ; siffatti  conviti  si  appellavano 
silicernia.  Il  luogo  poi  in  cui  il  corpo  era  abbru- 
ciato , ma  non  seppellito  diceasi  ustrinà  ; quello  in 
cui  era  arso  e sepolto  busturn ; e consacravasi  per 
lo  più  con  qualche  monumento  , che  veniva  cir- 
condalo da  un  recinto  detto  caulae  (1). 

[ Decursioni  funebri.  ] Sul  basso-rilievo  di  un 
piedistallo  eretto  per  onorare  la  memoria  di  Anto- 
nino Pio  si  veggono  rappresentate  \e  decursioni fu- 
nebri, ossia  que’  regolari  movimenti , che  i guer- 
rieri faceano  intorno  al  rogo  del  loro  capitano.  Le 
decursioni  funebri  sculte  ne’duelati  del  piedistallo, 
dice  il  Visconti , erano  simili  e ripetute  sul  disegno 
medesimo;  ora  le  ha  alquanto  dissimigliate  l’an- 
tichità che  una  meno  dell’  altra  ha  malmenata;  giac- 
ché il  soverchio  risalto  de’  rilievi  1’  esponeva  trop- 
po all’  offesa.  Ciascuno  de’ bassi-rilievi  rappresentava 
quelle  solenni  evoluzioni  militari  sì  nella  equestre, 
che  nella  pedestre  milizia.  I soldati  a piedi  sono  tutti 
armati  ; i loro  alfieri  o signiferi  hanno  sulle  inse- 
gne inalberati  i clipei  colle  immagini  dei  due  Im- 
peratori colleghi  frammezzate  da  barbarici  elmetti 
latti  di  pelli  villose  di  fiere,  spoglie  delle  nazioni 
settentrionali  vinte  o dagli  Augusti  o particolarmente 
da  quelle  coorti  le  quali  si  sono  volute  rappresen- 
tare nel  monumento.  I cavalieri  hanpo  i lor  vessilli; 
ma  i vessilliferi  corrono  in  abito  militare,  cioè  sal- 
gati , i cavalieri  succinti  e trabeati  come  nelle  tras — 
vezioni.  1 fornimenti  o falere  dui  cavalli  della  de- 
curione sono  ornate  di  lunule  , come  quelle  altre 
già  illustrate  dalFabretti,  e come  alcune  d’argento 
scoperte  1’  anno  1793  insieme  con  altri  preziosi  ar- 
redi dello  stesso  metallo  ne’  fondamenti  di  una  fab- 
brica delle  monache  Paolotte  sull’  Esquilino  (2). 

(1)  Silicevnium  est  proprie  convivium  funebre  , qund  seni- 
bus  exhibetur  Varrò.  Sdicernium  quasi  silicenium  , dapes  su- 
per silicem  positae.  Servius.  Ustrinà  locus  in  quo  cadaver  ere- 
inabalur  , ab  tistum.  Forcellin. 

(a)  Musco  Pio  Clemcntino.  Tav.  XXX  > Tom.  V.  ' 

Il  Costume  Tom : XIX,  24 
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[ Apoteosi  degl’  Imperatori.  ] I Greci  dell’  Asia 
aveano  invernata  la  apoteosi  per  onorare  la  memoria 
de’ successori  di  Alessandro  , clic  dopo  la  morte  era- 
no connutnerati  fra  gli  lddii.  Ben  presto  una  sif- 
fatta servile  adulazione  venne  trasferita  ai  Gover- 
natori dell’  Asia  ; ed  i magistrati  Romani  furono 
spesso  adorati  come  Divinità  provinciali  con  la  pom- 
pa degli  altari  e de’  tempii , delle  feste  e dei  sacri - 
iicii.  Gl’  imperatori  non  ricusarono  quelle  celesti 
onorificenze  , che  erano  state  ricevute  dai  procon- 
soli Bentosto  i vincitori  imitarono  l’esempio  dei 
vinti  , ed  il  genio  imperioso  del  primo  dei  Cesari 
consenti  troppo  facilmente  ad  accettare  in  vita  un 
posto  tra  le  Deità  tutelari  di  Roma.  Augusto  per- 
mise ad  alcune  città  provinciali  di  eriger  tempii  in 
suo  onore  a condizione  però  che  insieme  col  So- 
vrano fosse  Roma  onorala  del  loro  culto.  Si  intro» 
dusse  poi  il  regolar  costume  di  porre  per  solenne 
decreto  del  senato  nel  numero  degli  Dei  ogni  Im- 
peratore estinto,  e le  cerimonie  dell’  apoteosi  »i  me- 
scevano colla  pompa  del  suo  funerale  (1).  Alla 
morte  del  Monarca  Roma  era  immersa  nel  duolo.; 
cessavano  tulli  i lavori , ed  il  popolo  accorreva 
all’ atrio  del  palazzo  imperiale,  ove  giaceva  sopra 
un  souluoso  letto  la  effigie  dell’  estinto  principe 
pallida  , livida  ed  atteggiata  alla  foggia  di  uua  per- 
sona iuterma.  I senatori  e gli  altri  magistrati  sede- 
vano per  sette  giorni  alla  sinistra  di  questo  letto 
coperti  da  lunghe  vesti  brune,  e le  dame  piu  co- 
spicue alla  destra  spogliate  di  gemme  e di  altri  ador- 
namenti , e sol  vestito  di  un  abito  bianco  ; mentre 
ì cavalieri  assistevano  alla  cerimonia  con  anelli  di 
ferro  in  dito.  1 medici  venivano  a visitare  il  supposto 
ammalalo  , e mostravano  con  atti  di  dolore  che  il 
male  andava  peggiorando  , e finalmente  annuncia- 
vano la  morte  dell’Imperatore.  Allora  i più  giovani 
senatori  portavano  il  cadavere  riposto  su  di  un  son- 
tuoso letto  al  Campo  Marzio  , nel  cui  mezzo  era 

(i)  Giltbou.  Hist.  de  la  Decad.  de  l' emp.  Rom.  cap,  III. 
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preparato  un  edilìzio  di  legno  ordinariamente  qua- 
drato , pieno  di  materie  combustibili  , coperto  da 
preziosi  drappi,  ed  adorno  di  bellissimi  quadri  e 
statue  : esso  era  diviso  in  quattro  piani  , che  anda- 
van  sempre  decrescendo.  Dopo  che  i cittadini  avea- 
no  sparso  a gara  sopra  quel  rogo  profumi  ed  aromi, 
il  successore  all’  impero  dava  il  fuoco  , ed  un’  a- 
quila  chiusa  nel  feretro  spiccava  il  volo  fra  gli  ap- 
plausi del  popolo  , il  qual  credeva  che  1*  anima 
dell’  Imperatore  fosse  portala  in  cielo  da  quello 
augello  (1). 

[Apoteosi  di  Antonino  b di  Faustina.  ] In  un 
basso  rilievo  del  piedestallo  pocanzi  citato  si  scorge 
un  gióvane  ignudo  ed  alato  che  sembra  sollevar 
sulle  ali  Antonino  Pio  e Faustina  Seniore  sua  mo- 
glie espressi  in  mezze  figure , ed  accompagnali  da 
due  grandi  aquile.  I gruppi  al  basso  , dice  il  Vi- 
sconti , consistono  , quello  a sinistra  de’  riguardanti 
in  altra  figura  giovanile  seminuda  , e giacente  con 
sulle  ginocchia  un  obelisco,  quello  a destra  in  una 
Roma  galeata  e vestita  siuo  a’  piedi  , assisa  su  di 
un  cumulo  d’  armi.  Si  veggono  le  effigie  de’  conse- 
crati  Monarchi , lo  scipione,  o scettro  aquiligero  di 
Antonino  Pio,  e le  aquile  poste  per  simbolo  della 
apoteosi  così  dell’  Augusto  che  della  Augusta.  Il  Vi- 
guoli  nel  giovane  alato  che  li  reca  all’empireo  pensa 
rappresentarsi  il  genio-  del  mondo,  lo  porto  opinio- 
ne ( soggiunge  il  Visconti  ) esser  quello  piuttosto  il 
genio  deir  eternità  , poiché  il  globo  celeste,  sparso 
di  stelle  e della  mezza  luna  , e cinto  dallo  Zodia- 


co, ch’egli  sostiene  nella  sua -manca  è appunto  quel 
simbolo  che  solo -in  molle  medaglie  distingue  l’eter- 
nità. Alcune  volte  vi  insiste  la  fenice  , e qui  vi  si 
avvolge  il  serpe  forse  con  pari  significato.  L’  epi- 
grafe A ETERNitas  che  si  legge  spesso  intorno  alle 

--- 


(1)  Le  cerimonie  dell'apoteosi  sono  diligentemente  'descritte 
da  Erodiano  Lib.  IV,  cap.  II.  Prudenzio  intitolò  apottos  quel 
carme  iu  cui  tratta  della  divinila  di  Cristo.  ^ 
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medaglie  impresse  con  tipi  di  consecrazioni  parrai 
che  accresca  probabilità  alla  congettura  proposta. 
Nè  meglio  s’  appose  il  Vignoli  nel  riconoscere  il  ge- 
nio della  immortalità  nell’  altra  -figura  giacente,  che 
regge  un  obelisco.  Non  v’ha  alcun  dubbio  che  quella 
figura  rappresenta  un  qualche  luogo  di  Roma  insi- 
gnito da  obelischi.  Ricordandoci  dell’  aguglia  posta 
nel  centro  del  campo  Marzio , e che  su  questo  cam- 
po ardevano  i roghi  de’  Cesari  non  si  può  dubitare 
che  non  rappresenti  appunto  la  personificazione  del 
campo  Marzio.  Ogni  dubbio  poi  si  dilegua  all’  in- 
tutto allorché  si  scorge  1’  apice  dell’  obelisco  sor- 
montato cosi  da  un  globo  , come  di  un  globo  ci 
descrive  Plinio  ormata  la  sommità  di  quello  , che 
Augusto  dopo  la  conquista  dell’  Egitto  aveva  nel 
centro  del  campo  medesimo  innalzato  a segnar  col- 
1’  ombra  appunto  di  questo  globo  la  varia  lunghezza 
dei  giorni.  Nè  il  campo  Marzio  cosi  con  giovanili 
sembianze  effigialo  è unico  nei  monumenti  di  quella 
età.  Colle  forme  istesse  e pur  seminudo  e giacente, 
ma  s*>nza  obelisco  vedesi  nei  bassi-rilievi  Capitolini, 
già  dell’  Arco  di  M.  Aurelio  ammirare  l’ardente 
rogo  , dal  quale  si  solleva  al  cielo  sul  dorso  di 
una  femmina  alata  l’anima  della  minore  Faustina. 
Finalmente  la  donna  armala  che  sede  su  di  un 
mucchio  di  spoglie  guerriere  non  è altrimenti  Mi- 
nerva , come  alcuni  lo  hanno  preteso,  ma  la  Dea 
Roma  , e come  tale  lo  dimostra  lo  scudo  colla 
lupa  che  allatta  Romolo  e Remo.  Ella  solleva  in 
allo  la  destra  quasi  acclamando  i suoi  numi  novelli. 
11  trofeo  che  leforma  sedile  e predella  è composto 
di  spoglie  nemiche  -,  e sotto  lo  scudo  sono  da  no- 
tarsi due  ocreae  o schinieri  ornatissimi  dinanzi  un 
arco  terminato  in  teste  di  griffi.  11  Vignoli  è d’av- 
viso che  nel  terrazzo  della  composizione  scorresseio 
le  acque  del  Tevere  , le  quali  acconciamente  si  ri- 
traevano al  piè  di  Roma  e lungo  il  campo  Marzio; 
il  Pirancsi  nega  che  la  scultura  offrisse  acque  , ed 
afferma  che  presentava  un  suolo  pavimentato;  il  Vi- 
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sconti  non  vuol  decidere  perchè  questa  porzione  del 
basso-rilievo  è assai  malconcia  (i). 

[ Tombe,  sarcoeagi  , cenotafii.  ] 1 Romani  davano 
il  nome  di  ara  alle  tombe  ed  alle  urne  sepolcrali, 
a canto  alle  quali  si  trovava  ordinariamente  un 

fiiccolo  altare  , su  cui  i parenti  e gli  amici  del  de- 
unto venivano  a libare  e ad  ardere  incensi.  Le 
tombe  erano  erette  luogo  le  strade  , od  alla  estre- 
mità delle  possessioni  , e dovean  essere  distanti  ses- 
santa passi  per  lo  meno  dai  luoghi  abitati  ; vicino 
ad  esse  si  piantava  un  albero  , e si  alzava  un  muc- 
chio di  terra  od  un  pilastro,  o una  colonna  , o un 
cippo.  11  sarcofago  era  un  feretro,  in  cui  si  met- 
teva il  cadavere  in  contatto  con  una  pietra  che  , 
come  si  narra  , avea  la  proprietà  di  consumare  le 
carni  in  quaranta  giorni  j ed  ora  avea  la  forma 
quadrala  , ora  bislunga  , ora  rotonda  nelle  due 
estremità.  I luoghi  sotterranei  in  cui  giacevano  le 
urne  , ed  i sarcofagi  si  appellavano  cineraria  o cc- 
lumbaria  a cagione  delle  ceneri  che  vi  sì  depone- 
vano , e dei  buchi  simili  a quelli  di  UDa  colom- 
baja  , che  si  facevano  all’ intorno  . per  collocarvi 
le  lime  (2).  Talvolta  per  onorare  la  memoria  di 
alcuno,  il  cui  cadavere  non  si  era  trovato,  perchè 
od  aveva  fatto  naufragio  , od  era  morto  in  paese 
lontano*  si  innalzava  una  tomba,  che  restava  vuota 
c perciò  era  appellata  cenotafio  (3).  Gl’Imperatori, 
le  Vestali  e.  coloro  che  aveauo  trionfato  poteano 
essere  sepolti  nelle  città  dopo  che  i loro  cadaveri 
erano  stati  abbruciali  fuori  del  recinto  delle  mura. 
Un’urna  fatta  costruire  da  Flavio  Erma  per  la  sua 
moglie  Flavia  Helpi  ci  rappresenta  1’  uno  e 1’  al- 

(1)  Museo-Pio  dementino  Tom.  V , Tav.  XXIX. 

(1)  11  Forcellini  alla  voce  Columbarium  dopo  averne  spiegati 
i varii  sensi  soggiugne  : item'loculut  in  tepulcrit , in  quo  olla 
cinerum  reponebantur. 

(a)  I cenotafii  Pisani  sono  due  insigni  lapidi  trovate  in  Pisa, 
sulle  quali  son  descritti  gli  onori  largiti  a Cajo  e Lucio  figliuoli 
di  Cesare  Augusto  dai  Pisani.  11  Cardinale  Noris  le  illustrò. 
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tra  in  una  conchiglia  posta  ai  disopra  del  coper- 
chio dell’  urna  : t’  acconciatura  de’  capelli  ci  dà  una 
idea  del  costume  di  que'  tempi.  Sull’  urna  di  Giu- 
lia Procula  fanciulla  di  otto  anni  , undici  mesi  e 
cinque  giorni  si  vede  il  suo  busto  in  mezzo  a molti 
ornamenti  di  bestie , di  mostri  , di  fogliami  e di 
frutta.*  . 

[ Camere  sepolcrali.  ] Esistono  ancora  le  camere 
sepolcrali  di  Lucio  Arrunzio  e della  sua  famiglia 
scoperte  l’anno  1736:  ciascuno  secondo  la  sua  ca- 
pacità contiene  due  , quattro  , o più  olle  , nelle 
quali  furono  riposte  le  ossa  e le  ceneri  dei  corpi 
abbruciali  ; negli  angoli  furono  trovati  sarcofagi  qua 
e là  sparsi  con  entro  scheletri,  urne  di  marmi  pre- 
ziosi , cinerarii  , cippi  , are  funebri  , vasi  lacri- 
matori i , teschi  coperti  da  tavolini  di  cotto,  e molti 
altri  sepolcrali  monumenti.  La  Camera  di  L.  Ar- 
runzio  era  distinta  da  architettonica  distribuzione 
di  colonne  , ed  avea  la  volta  divisa  da  varii  com- 
partimenti, e nobilmente  era  ornata  di  finissimi  stuc- 
chi in  campo  di  finte  pietre  di  porfido  giallo -an- 
tico. Il  pavimento  poi  era  lavorato  a musaico  eoa 
disegno  di  ottimo  gusto  (1). 

[ Feste  ferali.  ] Negli  ultimi  giorni  di  febbrajo 
si  celebravano  alcune  feste  appellate  ferali  (2)  Ac- 
cendevansi  fiaccole  e lampade  sulle  tombe  dei  morti, 
sulle  quali  si  poneano  liquori,  carni,  ed  altre,  ob- 
lazioni. Venivano  immolate  alcune  vittime  in  una 
fossa  agli  Dei  Infernali;  e si' avea  cura  nello  scan- 
narle di  tenere  ad  esse  abbassato  il  capo.  Le  vit- 
time doveano  essere  negre  , e di  genere  mascolino, 
se  si  sacrificava  a Plutone , femminino  se  a Pro- 
ti) Si  vegga  la  Tav.  X,  del  Tom.  II,  delle  antichità. Roma- 
ne di  Giambattista  Piranesi.  • ' 

(a)  Diti  manibus  sacrata  festa  x a ferendis  epulti  , vel  a fe- 
J tinciit  pecudibus  appellata.  Festus. 

Bone  , quia  justu  ferunt , dixere  Feralia  lucem  , 

Ultima  placandis  Manibus  - illa  dies. 

Ovid.  Fast.  2. 


id  by  Google 


de’  romani  5b3 

serpina.  Io  una  patera  coronata  di  fiori  e di  erbe 
funebri  si  mettea  vino  j farina  di  formento,  o saie 
con  bricciole  di  pane,  e si  versava  il  lutto  sulla 
sepoltura.  Talvolta  si  bagnavano  le  tombe  con  un 
miscuglio  d’  acqua  , di  mele  , di  vino  , di  sangue 
e di  latte  , e si  spargeano  a piene  mani  rosee  fiori, 
esclamando:  vale  , vile  : sit  tibi  terra  levis  : addio, 
addìo:  ti  sia  lieve  la' terra. 
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Xi  lettore  non  isperi  di  veder  le  arti  belle  fiorire 
in  Roma  nè  sotto  i Re , nè  nei  primi  secoli  della 
repubblica  ; posciacchè  la  guerra  coi  all’  intutto  si 
erano  dedicati  i Romani , e l’ardente  brama  di  vin- 
cere e di  saccheggiare  li  distoglieva  dal  coltivarle. 
In  Roma  tutto  fu  grave,  lento  ed  austero,  dice  il 
Thomas  : i Romani  , pel  corso  di  cinquecento  anni 
furono  piuttosto  ladroni  disciplinati  che  uomini  di 
perspicace  ingegno , non  ebbero  nè  arti  , nè  gusto, 
nè  sensibilità  , nè  immaginazione  , nè  eloquenza.  Essi 
presero  ogni  cosa  iu  prestanza  non  esclusi  i loro 
stessi  errori.  I Greci  della  Sicilia  , della  Calabria 
e della  Campania  diedero  ad  essi  le  lor  Divinità, 
ie  loro  favole,  il  loro  alfabeto  ed  i caratteri  delle 
loro  lettere;  gli  Etruschi  le  loro  superstizioni,  i 
loro  augurii  ed  i lor  giuochi  gladialorii  ; Atene  , 
Sparta  e Creta  le  loro  leggi  , che  furono  inserite 
nelle  dodici  tavole  ; gli  artisti  Toscani  e Sanniti  i 
loro  templi  grossolani  e gli  Id dii  di-  legno  o di 
creta  ; i popoli  ed  i Re  , che  essi  vinsero  successi- 
vamente , la  forma  delle  loro  armi  , e la  manie- 
ra di  assalire  e di  difendersi  (1).  Ben  lungi  i Ro- 
mani dal  vergognarsi  di  prender  tutto  in  presti- 
to dagli  altri  popoli , se  ne  gloriavano.  « Abbiansi 
gli  altri  , cantava  Virgilio  , il  vanto  delle  altre 

(i)  Thomas , Essai  sur  Us  Elogct,  Cap,  Xs 
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arti  ; avvivino  i bronzi  ed  i marmi  ; perorino  con 
maggiore  eloquenza;  mostrino  col  quadrante  meglio 
le  stelle  del  cielo  ed  i moti  loro;  ma  voi,  o Roma- 
ni, reggete  il  mondo  coll*  armi  e col  imperio  , e le 
vostre  arti  sieno  d’  essere  giusti  in  paee  e invitti 
in  guerra.;  perdonare  ai  soggetti,  accorre  gli  umili, 
debellare  i superbi  (1).  ».  Fabio  Massimo  interroga- 
to dopo  la  presa  di  Taranto  intorno  a quel  che  ei 
voleva  che  si  facesse  degli  Dei  ( cosi  si  chiamava- 
no i quadri  e le  statue  dei  Greci  ) rispose  : lascia- 
mo ai  Tarantini  gli  Dei  sdegnati.  Ciò  nulla  ostante 
trasportò  da  Taranto  il  colosso  di  Ercole,  e lo  col- 
locò nel  Campidoglio  (a)  Nella  presa  di  Corinto  i 
soldati  Romani  giuocavano  ai  dadi  sui  quadri  dei 
più  valenti  pittori  della  Grecia,  fra’ quali  si  distin- 
gueva il  Bacco  di  Aristide  , e Polibio  ebbe  il  dolo- 
re di  esserne  testimone.  In  quella  islessa  occasione 
il  console  Mummio  facendo  trasportare  a Roma  i 
quadri  di  Poliguolo,  di  Zcusi  e di  Apelle,  e di  al- 
tri celebri  pittori  della  Grecia  disse  a coloro  che  li 
doveano  trasportare,  che  ne  avrebbero  restituiti 
altrettanti  se  perduti  li  avessero  , quasiché  il  fare 
un  bel  quadro  fosse  opera  di  tutti  (3).  Plutarco 
poi  nella  vita  di  Marcello  ci  dipinge  la  tema  dei 
seniori  di  Roma,  che  non  s’  introducesse  la  corru- 
zione nella  città  insieme  colle  arti.  Marcello  , dice 
egli  , al  suo  ritorno  levò  da  Siracusa  mollissimi  e 
bellissimi  simulacri  ed  arredi  , perchè  servissero  di 
vago  spettacolo  al  suo  trionfo  , e poi  di  ornamento 

(i)  Excudent  ahi  spirantia  mollila  aera 

Credo  equidem  : vivos  ducerti  de  marmore  valili  ; 
Orabunt  causai  melius  , coelique  mentili 
Describent  radio,  et  sui-gentia  tidera  dicent  : 

Tu  vedere  imperio  populos , Romane , memento  : 

Hac  ubi  eruut  artes  ; pacisque  imponere  morem  , 
Pascere  subjeclis,  et  debellare  superbos. 

AEneid.  Lib.  VI. 

(•»)  Plutarco,  vita  di  Fabio  Massimo 

(3)  A/u  nmius  t arn  rudis  fuit  , ut  juberet  conduceittibiis  ta- 
bulai et  starnai,  ti  eas  per  di  disse  ni,  nova»  eoi  reddi'uros.  Veli.. 
Patere.  Hi»U  Lib.  I.  cap.  XIV. 
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alia  patria  sua,  la  quale  fiùo  allora  non  aveva  nè 
avuti  , nè  veduti  mai  abbigliamenti  cosi  gentili  e 
squisiti  , nè  in  essa  era  cosa  che  avesse  quella  gra- 
zia e quella  vaghezza  che  tanto  ora  viene  agogna- 
ta ; ma  sol  piena  era  di  spoglie  insanguinate  e di 
armi  barbariche  , e cinta  di  trionfi,  di  monumenti 
e di  trofei  , che  non  facendo  gioconda  e piacevol 
mostra,  non  erano  già  spettacolo  da  persone  ignave 
e dilicate  : ma  come  Epaminonda  chiamò  la  pianu- 
ra di  Beozia/  orchestra  di  Marte,  è Senofonte  chia- 
mò la  città  di  Efeso  officina  di  guerra  ; cosi  a mio 
credere  dir  potrebbesi  , che  Roma  in  quel  tempo 
fosse  , per  osare  1’  espressione  di  Pindaro  , tempio 
di  Marte  ad  alte  guerre  inteso.  Per  la  qual  cosa 
dal  popolo  venia  più  celebrato  Marcello  , per  aver 
ornata  cosi  la  città  con  tali  cose  gioconde  a veder- 
si, piene  di  Greca  gentilezza  , di  garbo  e varietà 
lusinghevole  : ma  dai  provetti  più  celebrato  venia 
Fabio  Massimo,  perchè  quando  presa  ebbe  la  città 
de’  Tarantini  , non  ismosse,  nè  trasportò  veruna  di 
sì  fatte  cose  , e traendone  fuori  i danari  e le  ric- 
chezze , vi  lasciò  i simulacri  , dicendo  quel  motto 
che  è ancor  decantalo:  lasciamo  ai  Tarenlini  que- 
sti loro  Numi  sdegnati  -y  e tacciavan  Marcello  in 
primo  luogo  perchè  renduta  avea  Roma  oggetto  di 
odio  e d’  invidia  , mentre  si  conducevano  in  essa  , 
traevansi  alla  pompa  del  trionfo  uon  pure  gli  uo- 
mini , ma  gli  stessi  Dei  fatti  schiavi  ; in  secondo 
luogo  poi  , perchè  un  popolo  , che  avvezzo  era  a 
guerreggiare  o a lavorare  la  terra  , che  non  cono- 
sceva nè  delicatezza  nè  lusso  , o che  era  appunto 
come  1’  Alcide  di  Euripide  : rude  e sconcio  ma  buo- 
no a grandi  imprese  : da  lui  veniva  allora  sommerso 
nell’  ozio  e renduto  sì  urbano  , che  consumando 
stava  gran  parte  del  giorno  in  cinguettare  sopra  le 
arti  e sopra  gli  artefici  (i). 

(i)  Plularco,  v-ita  di  Macello.  Giova  l’osservare,  che  prima 
delle  arti  Greche  tennero  to  campo  in  Roma  le  Toscane.  Ante 
hanc  aet/em  Tuscaiùca  omnia  in  aedibus  faine  auelor  est  >/. 
Varrò.  Plin.  Hist.  Nat.  Lib.  XXXV. 
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[ Arti  introdotte  in  Roma.  ] Gli  ozii  della  pace, 
e la  conquista  della  Grecia , ed  i tanti  modelli  da 
essi  trasportati  fecero  nascere  in  Roma  il  gusto 
per  le  arti.  La  Grecia  domata  * dice  Orazio , domò 
il  feroce  vincitore  , e guidò  per  mano  le  arti  nel- 
l’ agreste  Lazio:  indi  cadde  quell’ irto  Saturnio  rit- 
mo , ed  il  grave  lezzo  fu  respinto  dal  fiore  di  ogni 
eleganza.  Ma  rimasero  ancora  per  lungo  tempo  le 
salvatiche  orme  ; perchè  il  Romano  volse  tardi  gli 
acuti  occhi  sulle  Greche  carte  , e deposle  alfine  le 
puniche  armi , cominciò  tranquillo  ad  investigare 
quella  utile  dottrina,  che  Eschilo  , eTespi  e Sofocle 
apprestavano  (1).  Si  veggono  adunque  le  arti  in 
Roma  rozze  sotto  i Re  , e sotto  i consoli  fino  alla 
seconda  punica  guerra;  sorgere  quasi  a nuova  vita 
dopo  la  conquista  della  Grecia,  crescere  e perfe- 
zionarsi sotto  gl’  imperatori.  L’  ignoranza  e la  bar- 
barie le  seppelliscono  nell’ obblio,  ma  dopo  alcuni 
secoli  Roma  le  vede  rinascere  per  farla  pjù  bella, 
e renderla  di  nuovo  la  maraviglia  dell’ intero  uni- 
verso. Bisogna  però  confessare  , che  in  Roma  non 
si  trascurarono  mai  del  tutto  le  arti.  Roma,  dice  il 
Bettinelli,  che  più  d’  ogni  paese  conservò  qualche 
zelo  di  religione  , le  arti  tutte  allo  stesso  fine  pro- 
mosse e coltivò.  Ma  le  guerre  , gli  scismi  , gli  er- 
rori venuti  di  fuori  assai  rilardaronle  e le  tennero 
in  molta  rozzezza.  Pur  sempre  a Roma  troviamo  le 
principali  memorie  in  ogni  tempo,  ed  in  quelli  del 
risorgimento  dopo  il  mille  parlan  gli  storici  del 
maestoso  portico  di  S-  Maria  Maggiore  e d’ altri  edi- 
fica con  rare  pitture  , musaici  ed  insigni  lavori  per 
quella  stagione  ordinali  da  Eugenio  111  (2). 

(l)  Graecia  capta  fèrum  victorem  cepit,  et  anes 
Jntul.it  agresti  Lalio  i sic  horridus  ille 
Defluxil  numerus  Satumius,  et  grave  virus 
HI  (indinne  pepulere  ; sed  in  longum  tamen  aevum 
Alansevunti  hodieque  manent,  vestigia  ruris. 
ó’erus  enim  Graecis  aJmovit  acumina  chartis  ; 

Et , pnst  Punica  bella  quielus,  quaerere  caepii , 

Quid  SopJtocles , et  Thetpis  , et  Aeschilus  utile  ferretti, 
(,a)  Bettinelli  Risorgimento  d’Italia  Tom.  I , cap,  II. 
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I Romani  adottarono  d’Etrvsca  architettura. 


L architettura  nelle  case  private  di  Roma  fu  sem- 
plice e rozza  ne’ primi  secoli,  onde  Svetonio  narra 
che  Augusto  solea  vantarsi  d’  aver  trovata  la  sua 
capitale  fabbricata  di  mattoni , e di  lasciarla  fabbri- 
cala di  marmo  (i),.  Nelle  repubbliche  di  Atene  e di 
Roma  la  modesta  semplicità  delle  cast;  private  an- 
nunciava 1’ ugual  condizione  della  libertà,  mentre 
la  sovranità  del  popolo  si  spiegava  ne’ maestosi  edi- 
fici destinati  all’  uso  pubblico  (a).  Da  Livio  e da 
Plinio  possiamo  dedurre  , che  gli  antichi  Romani 
adottarono  1’  Etrusca  architettura  : il  primo  parlan- 
do del  tempio  eretto  a Giove  da  Tarquinio  dice 
che  questo  Re  era  tutto  intento  a compire  quella 
fabbrica  , e perciò  chiamava  artefici  da  ogni  par- 
te dell’ Etruria  ; il  secondo  appoggiato  all’autorità 
di  Varrone  , dice  che  nelle  Romane  fabbriche  tutto 
era  Toscano  prima  che  i due  Greci  artisti  Domofì- 


(i)  Lattntiam  accepi , marmoream  relìnquo.  Svetonio  in 
Ang.  can.  XXVJII.  Questo  motto  fu  ripetuto  in  diverso  modo 
siccome  é fama,  da  Pietro  il  Grande  che  solea  dire  della  sua 
Ci  Ira  : hj>nenm  acce  pi,  latcriliam  retina  uo, 

(a)  Uift,  de  la  Dccad,  de  /’  Emp.  cap,  HL 
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10  e Gorgasio  dipingessero  il  tempio  di  Cerere  (1). 
È dunque  ragionevole  il  supporre  , che  i Romani 
sulle  prime  abbiano  adottato  l’ordine  Toscano;  in- 
di dopo  la  conquista  della  Grecia  il  jonico , il  do- 
rico , il  corinzio. 

( Adottarono  la  Greca.  ) Alcuni  affermano  che 
l’ordine  composito  sia  proprio  dei  Romani,  ma  Vi- 
truvio  non  ne  parla  ; anzi  cosi  egli  si  esprime  nel- 
la fine  del  capitolo  quarto  d?l  libro  1.  » Sonovi 
dell’  altre  specie  di  capitello,  che  si  pongono  sopra 
le  islesse  colonne , e benché  chiaminsi  con  diversi 
nomi,  pure  non  possiam  dire  che  formino  propor- 
zioni diverse  , o ordine  diverso  di  colonne  ; anzi 
reggiamo  che  traggono  ,‘  benché  con  qualche  cam- 
biamento , i nomi  o dai  corinzii  , o aai  jonici , o 
dai  dorici  , perchè  sono  le  istesse  proporzioni  di 
questi  arricchite  solamente  da  nuove  invenzioni  di 
sculture.  » Di  questi  altri  capitelli  , soggiunge  il 
Galiani , che  si  soleano  mettere  sopra  le  istesse  co- 
lonne corinzie  nou  può  dirsi , che  formassero  un 
altro  ordine;  onde  espressamente  Vitruvio  ci  vieta 

11  credere  quel  che  hanno  voluto  ciò  non  ostante 

credere  il  Perrault  ed  altri  , che  qui  egli  parlasse 
di  quell’  ordine  , che  non  era  forse  ancora  intro- 
dotto a suo  tempo;  e che  oggi  noi  chiamiamo  com- 
posito (2).  ; 

( Dell’  ordine  dorico  presso  i Romani.)  L’ordi- 
ne dorico,  quello  ,del  celebre  Partenone  è il  piu 
perfetto  e più  bello  ; perchè  tutte  le  sue  parti  sono 
armoniche,  e tuli' insieme  compongono  un  maesto- 
so corpo  di  proporzionare  forme , che  in  esso  non 

(«)  Intentila  perjiciencto  tempio  fabris  undique  ex  Etruria 
ndcitis.  Liv.  Hist.  Lib.  I , cap.  LVI.  PI  in.  Hist  Natur.  Lib. 
XXXV.  É osservazione  divolgata  per  tutti  gli  scrittori  delle 
cose  Romane,  dice  il  Denina  , che  le  insegne  dei  magistrati  , 
le  cerimonie  della  religione  , e gli  edifizii  pubblici  , non  sen- 
za magnificenza  fabbricati , come  nella  rozzezza  di  quei  tempi, 
si  fecero  con  arte  dei  Toscani.  Rivol.  d'Italia  Lib.  II,  cap.  I. 

(a)  Vidi  la  traduzione  di  Vitruvio  del  Galiani  colle  note  al 
cap.  iy.  del  lib.  I. 
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lascia  luogo  a desiderare  nè  di  aggiungervi  , né  di 
levare  cosa  alcuna , e pienamente  soddisfa  ; lo  che 
costituisce  la  vera  bellezza  (i>  Perchè  dunque  gli 
architetti  Romani  vollero  ridurre  il  dorico  Greco 
di  forme  e proporzioni  più  gentili  , se  quelle  dei 
Greci  formavano  un  corpo  perfettamente  armonico 
e soddisfacente  all’ occhio?  L’hanno  forse  guastato! 
Ma  non  si  guasta  una  cosa  armonica , quando  dal- 
la riduzione  ne  risulta  un’  altra , che  parimente  noa 
ha  dissonanza  alcuna  , come  si  vede  nell’  ordine  do- 
rico dei  Romani  , che  non  ha  disarmonia  di  carat- 
tere nè  di  proporzioni  } ed  acquista  anzi  maggiore 
gentilezza } quando  per  guasto  non  si  volesse  inten- 
dere il  cambiamento  del  fiero  carattere  del  primo , 
in  più  dolce  nell’  altro.  Se  pure  noi  non  andiamo 
errati  , i Romani  fecero  così,  perchè  dovettero  in 
certo  modo  modificare  le  parti  e le  proporzioni  tut- 
te dell’  ordine  dorico  Greco  ; conoscendo  essi  che 
il  dorico  dei  Greci,  quantunque  nel  suo  imponen- 
te complesso  fosse  di  armoniche  proporzioni  , era 
però  di  un  carattere  sì1  fiero  e pesante  , che  non 
era  possibile  1*  associarlo  cogli  altri  ordini  più  gen- 
tili , jonico  e corinzio , che  vedevano  essere  ne- 
cessario di  soprapporli  l’uno  all’altro  per  ornare 
le  alle  fabbriche  dei  loro  teatri  ed  altri  grandiosi 
edifìziij  altezza  non  peranco  praticala  dai  Greci. 
Cqgì  giudiziosamente  pensarono  i Romani  a rifor- 
marlo e nella  pesantezza  delle  forme,  e nelle  sue 
analoghe  proporzioni  \ acciò  il  suo  carattere  fallo 
più  gentile  tornasse  maggiormente  in  armonia  colla 
delicatezza  digradata  degli  altri  due  ordini , quan- 
do erano  soprapposti  l’uno  all’  altro  , e tutti  uniti 
formassero  una  sola  e maestosa  fronte  dei  loro  fab- 
bricali. Ma  dato  pure  ( domanderà  qualcuno  ) che 
gli  architetti  Romani  abbiano  conosciuto  il  bisogno 

(0  Vogliono  essere  avvertiti  i leggitori , che  noi  dobbiamo 
questo  paralello  dell’architettura  Greca  colla  Romana  al  chia- 
rissimo Pittore  Landriani , die  ci  comunicò  un  suo  dialogo 
sulla  quislione  • se  debba  dirsi  migliore  l architettura  Greca 
o la  Romana. 
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di  ingentilire  il  dorico  dei  Greci  , perchè  almenq 
isolatamente  non  si  sono  serviti  dèli’  ordine  istesso 
dei  Greci , quando  nessun  altro  vi  si  dovea  soprap- 
porre? to  potevano  benissimo  i Romani;  ma  ve- 
dendo essi  che  il  loro  ordine  dorico  così  riforma- 
to , oltre' avere  il  vantaggio  di  poterlo  unire  cogli 
alici  ordini  più  delicati  , era  ugualmente  suscetti- 
vo di  quella  maestosa  appariscenza  , che  si  ammi- 
ra iti  quel  dei  Greci , quando  fosse  fatto  di  mole 
gigantesca,  come  è quello  del  famoso  Partenone, 
e colla  stessa  squisitezza  di  sculture,  thrin  tutto 
pareggiasse  la  grandezza  dei  Greci  , trovarono  inu- 
tile , e forse  men  degno  della  loro  sovranità  e gran- 
dezza il  copiare  servilmente  il  dorico  dei  Greci  i- 
stessi.  Nè  sarebbe  poi  tanta  maraviglia  il  dire  che 
forse  ai  Romani  non  piacesse  la  tanta  fierezza  del 
dorico  Greco,  nè  il  suo  pesante  carattere;  come 
dobbiamo  dire  che  non  piacque  al  grande  Vitru- 
vio  , nè  ai  celebri  architetti  moderni , che  scrissero 
precetti  dell’arte  loro  ; perchè  del  solo  dorico  Ro- 
mano, e non  del  Greco  si  servirono.  Fin  qui  pende 
ancora  il  giudizio  se  il  dorico  Greco,  od  il  Roma- 
no sia  da  preferirsi;  giacché  asserendosi,  che  en- 
trambi sono  ugualmente  di  uu  carattere  armonico  , 
pare  che  noi  siamo  indecisi  e peri’ uno  e per  l’al- 
tro. Cesserà  ogni  incertezza  allorché  noi  avremo  af- 
fermato , che"  quando  l’ordine  dorico  debba  servi- 
ré  per  caratterizzare  la  destinazione  della  fabbrica, 
come  sono  le  fortezze  , e le  carceri  , ehe  esigono 
sicuri  massi  , allora  preferiremo  il  dorico  Greco  al 
Romano.  Per  le  quali  cose  si  conchiude;  che  il  do- 
rico Greco  non  è superiore  all’altro  che  in  mag- 
gior fierezza  di  carattere  , e che  i Romani  anziché 
deteriorarlo  colla  riduzione,  si  nella  forma  che  nelle 
proporzioni,  l’hanno  piuttosto  ingentilito  con  pari 
armonia  ; che  l’ ordine  dorico  Greco  senza  la  ri- 
duzione dei  Romani  , per  noi  non -era  servibile, 
che  per  fabbriche  d’ austero  carattere  , e di  un  sol 
ordine  , e non  mai  per  ornare  le  nostre  abitazioni; 
che  ai  co  etra  rio  quello  de’ Romani  s’addice  ad  o- 
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gni  sorta  di  fabbriche  , di  qualunque  destinazione 
esse  sieno , senza  guastare  il  carattere  austero  ero- 
busto  , dove  ne  abbisogna  , nè  deteriorare  il  mae- 
sioso  e gentile  carattere  de’ grandi  palagii  , ove  e- 
gualmente  il  richieda. 

( Dell’  ordine  ionico.  ) Nell’  opera  dello  Stuart 
si  osserva  l’ordine  jouico  de’ tre  tempii  uniti  di  Net- 
tuno , di  Minerva  e di  Pandora.  Sembra  questo  il 
più  bello  ed  il  più  ricco  ordine  jouico  che  si  trovi 
zie’  monumenti  Greci.  Si  osservi  il  suo  ricchissimo 
capitello.,  la  singolarità  della  base  formata  diversa- 
mente dalla  comune  con  quelle  tante  scanalature 
per  prima  membratura  della  base  medesima,  la  squi- 
sitezza degl’intagli  nelle  cornici,  e le  maestose  sue 
proporzioni.  Son  belle  invero  tulle  le  parti  di  que- 
st’ordine prese  isolatamente;  ma  se  osserviamo  l’ar- 
monia e della  sua  ricchezza  e delle  sue  proporzio- 
ni , troyeremo  che  i Romani  le  riordinarono  con 
ragioni  del  bello  armonico  più  sensate  , senza  gua- 
stare la  parte  sublime  dei  Greci  nella  forma  e ne- 
gli intagli.  Questo  bello  di  proporzioni  più  ragio- 
nalo nella  riforma  dei  Romani  si  trova  nel  loro 
capitello  , che  avendo  essi  veduto  quello  dei  Greci 
con  volute  formate  di  triplicati,  giri  e confusi  le 
semplificarono,  e trovando  che  il  suo  ricco  fregio 
guastava  piuttosto  che  abbelliva  la  linda  forma  del 
capitello  jonico  , lo  soppressero.  ^ come  già  fecero  i 
Greci  stessi  in  un  altro  ordine  jonico  , che  si  scor- 
ge disegnato  nell’opera  dello  stesso  Stuart,  di  un 
altro  tempio  che  dice  presso.  1’ llisso  , il  quale  ha 
il  capitello  senza  fregio  , e nelle  volute  più  si  av- 
vicina a quello  dei  Romani  j ed  è forse  questo  che 
servì  ad  essi  di  modello  e di  autorità  per  la  loro 
riforma.  Ma  tornando  alle  proporzioni  , siccome  i 
Romaui  videro  , che  tutta  la  trabeazione  dell’ordi- 
ne jonico  dei  Greci  aveva  1’  architrave  alquanto 
pesante,  ed  al  contrario  troppo  esile  l’ altezza  tutta 
della  cornice  formata  di  belle  , ma  troppo  poche 
membrature  , cosi  diminuirqno  1’  altezza  del  primo, 
(laudo  più  degradazione  alla  distribuzione  delle  sue 
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l’asce  ; e con  meglio  intesa  sagoma  che  finisce  l’ar- 
chitrave istesso  e la  cornice,  accrebbero  la  sua  al- 
tezza con  belle  e variate  membrature  , rendendola 
più  maestosa  , ed  in  maggiore  armonia  col  resto  , 
senza  alterare  punto  il  carattere  gentile  dell’ordi- 
ne , nè  diminuire  quella  ricchezza  di  intagli  del 
Greco-,  come  ne  vediamo  l’esempio  nel  tempio  d’or- 
dine jonico  della  Fortuna  Virile  in  Roma  , che  in 
ricchezza  di  intagli  ed  altri  ornati  supera  quella 
dei  Greci.  Ma  dovendo  noi  ricercare  più  il  bello 
delle  proporzioni , che  quello  della  ricchezza  osser- 
viamo 1’  ordine  jonico  dei  Romani  ( cioè  quello  che 
comunemente  è stimato  il  migliore  in  genere  di  sa- 
gome, e di  graziose  proporzioni)  nel  teatro  di  Mar- 
cello in  Roma , che  fu  disegnalo  dal  signor  Desgo- 
delz.  Se  si  pon  mente  alle  belle  proporzioni  delle 
6tie  parti  col  tutto  si  vedrà  quanto  sia  armonico 
nell’intero  suo  carattere;  non  essendovi  ricchezza 
di  parte  , che  contrasti  colla  semplicità  dell’altra, 
come  nell’ionico  Greco.  Osservando  ancora  l’ar- 
chitrave alleggerito  e meglio  ripartito  nel  suo  or- 
naménto si  trova  la  cornice  accresciuta  di  belle 
membrature  , e le  altre  sagome  tutte  , compresa  la 
base  e quella  del  piedistallo,  di  un  ugual  caratte- 
re , e tutte  di  proporzioni  armoniche:  tutto  in  fine 
il  complesso  gentile  dell’  ordine  non  disdice  punto 
nè  alla  semplicità  , nè  alla  serietà  del  sottoposto  or- 
dine dorico,  formando  insieme  una  sola  fronte  (1). 
Una  prova  ancora  della  maggior  perfezione  dell’ór- 
dine jonico  Romano  sopra  quello  dei  Greci  , sta 
nell’  osservare  che  fu  il  solo,  che  servì  di  modello 
a tutti  i nostri  classici  architetti  moderni , partico- 
larmente al  celebre  Vignola,  che  nella  scelta  delle 
proporzioni  degli  ordini  fu  per  unanime  giudizio  su- 
periore a tutti  nel  fissare  le  migliori.  Anche  il  gran- 
de Vitruvio  non  trovò  troppo  armoniche  nè  le  pro- 
porzioni, nè  l’insieme  delle  parti  dell’ jonico  Gre- 

(i)  Queste  cose  si  vedranno  nella  piena  lor  luce  allorché  da- 
remo e la  descrizione  ed  i disegni  di  questi  monumenti. 
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co  , come  il  vediamo  da’  suoi  precetti.  Imperò  dob- 
biamo concludere  che  non  basta  la  sublimità  delle 
parti , come  sono-  nell’  jonlca  Greco  , quando  nel 
loro  insieme  non  formano  un’  corpo  di  giusta  pro- 
porzione , che  è la  prima  sua  bellezza  , o per  me- 
glio dire  il  risultamento  della  sua  vera  perfezione; 
ma  ci  vuole  ancora  quell’  armonica  distribuzione 
che  appaghi  un  occhio  educato  al  bello’  di  quel 
che  gli  si  presenta  ; e che  i Romani  ciò  seppero 
trovare  nell?  ordine  jonico  colle  loro  sapienti  ri- 
fórme. 

( Ondine, corinzio.  ) L’ordine  corinzio  si  può  ve- 
dere nel  monumento  di  Isicrate , il  solo  a noi  ri- 
masto , che  dir  si  possa  fatto  dai  Greci  prima  che 
fossero  vinti  dai-  -Romani  ; perchè  tutte  le  loro  fab- 
briche fatte  posteriormente  coll’ordine  suddetto  sono 
già  un  miscuglio  di  architettura  Greca  e Romana  , 
essendo  dessa  simile  a quella  , che  venne  praticata 
in  Roma  da'  suoi  architetti.  Nè  si  dica  che  essendo 
passata  a Roma  una  gran  parte  de’  famosi  artisti 
Greci  , posciachè  fu  soggiogata  la  loro  patria,  gli 
stessi  Greci  furono  forse  quelli-,  che  diedero  i dise- 
gni ai  Romani  delle  prime  loro  maestose  fabbriche, 
e che  insegnata  avranno  ad  essi  la  buona  architet- 
tura. Ma  perchè  mai  dovevano  andare  a Roma  i 
Greci  per  riformare  subito  la  loro  architettura  con 
nuove  aggiunte  e proporzioni  ? E non  era  più  na- 
turale che  le  prime  fabbriche  da  essi  innalzate  in 
Róma  con  loro  disegno,  dovessero  essere  perfetta- 
mente identiche  nella  parte,  che  riguarda  la  deco- 
razione, a quelle  della  loro  patria  ? Ma  non  tro- 
vandosene nessuna  negli  antichi  monumenti  Roma- 
ni , che  dir  si  possa  fatta-  con  ordine  architettonico 
uguale-  a quello  dei  Greci , pare  più-  conforme  alla 
verità  il  dire  che  gli  architetti  Greci' trovarono  già 
nella  architettura  dei  Romani  di  che  correggere  la 
loro  nelle  proporzioni , ed  ammaestrandb  invece  i 
Romani  stessi  nella  scultura , in  cui  essi  erano  ec- 
cellentissimi, fecero  si,  che  si  perfezionasse  l’ar- 
chitettura Greca  in  Roma.  Tornando  poi  all’ordine 
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corintio  del  monumento  di  Isicrate  «onfessiamo  di 
non  poter  lodare  rrè  le  sue  poco  venuste  forme  , 
nè  le  sue  proporzioni  ; mollo  meno  la  bizzarra  co- 
struzione ael  suo  capitello  , e la  troppo  leggiera 
sua  trabeazione  in  ragion  della  molta  altezza  della 
colonna.  Nè  sappiam  trovare  ( contro  il  belio  soli- 
to dei  Greci  ) squisitezza  di  intagli  nelle  sagome  , 
e nel  complesso  di  tante  mal  digerite  proporzioni  ; 
onde  saremmo  quasi  per  dire  , che  1’  ordine  corin- 
zio  ne’ Greci  era  ancor  nascente,  od  almeno  non 
bene  sviluppato  ancora  , come  gli  altri  due  ordini, 
dorico  e jonico  ; perchè  troppo  mancante  di  quel 
sublime  che  i Greci  , fecero  risplendere  nell’  altre 
loro  opere.  La  perfezione  pertanto  di  quest’  ordine 
era  riservata  ai  Romani , che  non  solo  riordinarono 
le  disarmoniche  proporzioni  dell’ ordine  corinzio  dei 
Greci  , ma  diedero  forma  sublime  al  capitello  , ed 
alle  parti  tutte  di  quest’  ordine;  e senza  esagerazio- 
ne alcuna  possiamo  dire,  che  i Romani  il  portaro- 
no al  più  alto  grado  di  perfezione  , perchè  nessuno 
dopo  di  essi  seppe  nè  aggiungere , nè  levare,  nè  cam- 
biare senza  scemare  di  bellezza  le  vaghe  sue  forme. 
Che  se  qualcuno  avesse  vaghezza  di  confrontare  1' 
ordine  corinzio  dèi  Romani  , con  quello  dei  Greci 
basterà  volger  P occhio  al  Panteon  di  Roma  senza 
esaminare  gli  altri  antichi  monumenti  di  bellezza  c 

{uoporzione  tutte  squisite.  E chi  non  vede  in  quel- 
o del  Panteon  la  sovrana  beltà  e di  forma  c di 
scultura  nel  capitello  , e la  squisitezza  somma  delle 
sagome,  ed  il  maraviglioso  complesso  delle  sue  pro- 
porzioni ? X)ove  mai  si  troverà  altrettanto  nella  ar- 
chitettura dei  Greci?  E perchè,  si  domanderà  qui  , 
nessuno  fa  uso  degli  ordini  Greci  architettonici  , se 
da  tutti  sono  si  altamente  decantati  ? Questa  è già 
una  prova  della  sua  imperfezione.  Ed  in  fatti  si 
scorge  , che  i Greci  non  avendo  costruiti  tutti  i lo- 
ro ordini  di  architettura,  che  isolati , non  potevano 
accorgersi  della  tanto  disarmonia  di  carattere,  e del- 
le proporzioni,  che  passa  fra  l’uno- e l’altro;  quan- 
do si  fossero  uniti , cioè  sovrapposti  l’ uno  ali’  al- 
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Irò,  come  fecero  i Romani  nelle  loro  più  alte  fab- 
briche dopo  di  averli  armonizzati  con  nuove  prò- 

Iiorzioni  , ed  altre  modificazioni  nel  complesso  del 
oro  carattere  j senza  di  che  riusciva  impossibile  1* 
unire  la  tanta  loro  dissonanza  ; ed  ecco  la  prima 
imperfezione  degli  ordini  Greci.  Per  meglio  convin- 
cerci di  tutti  i loro  difetti  converrebbe  vederli  tut- 
ti in  serie  diseguali, -e  farne  il  paralello  cogli  altri 
dei  Romani:  allora  si  comprenderebbe  la  disarmonia 
de’  primi  nelle  proporzioni,  e la  perfetta  concordan- 
za de’  secondi:  cosa  , sulla  quale  gli  encomiatori 
della  Greca  architettura  non-vollero  mai  darsi  la 
pena  di  fare  alcuna  lieve  riflessione  , bastando  ad 
essi  1’  eccellenza  del  nome  Greco  e la  sublime  bel- 
lezza delle  sue  sculture  per  dirla  superiore  a quel- 
la dei  Romani  : pure  mancando  di  giuste  propor- 
zioni affermeremo  sempre  che  non  basta  nè  1’  altro 
pregio  per  chiamarla  architettura  perfetta,  quale  la 
rendettero  i Romani.  Dopo  le  verità  sopra  dimostra- 
te possiamo  dunque  conchiudere  : che  1’  ordine  do- 
rico Greco,  sia  pur  quello  del  tanto  celebrato  Par- 
tenone,  non  fu  deterioralo  dai  Romani  , ma  ingen- 
tilito solamente  nelle  sue  forme  e proporzioni:  che 
senza  una  tale  riforma  non  poteva  costruirsi  che  iso- 
lato .•  che  al  contrario  l’ordine  jonicoGreco  si  ren- 
dette dai  Romani  alquanto  più  semplice  nella  for- 
ma del  suo  capitello  , e nella  ricchezza  de’ suoi  in- 
tagli : che  essi  riordinarono  la  sua  trabeazione  con 
miglior  proporzione  e più  ragionato  riparto:  che  in 
fine  1’  ordine  corinzio  dei  Greci  venne  ricomposto 
con  più  venuste  forme  , e con  più  satisfacenti  pro- 
porzioni e condotto  a tale  perfezione  , che  nessuno 
finora  seppe  trovare  di  migliore:  che  si  concede  es- 
sere 1’  architettura  Greca  generalmente  composta  di 
parli  sublimi , ma  mancare  di  perfezione  nelle  sue 
proporzioni,  e nell’armonia  dell’insieme,  escluden- 
done però  l’ordine  dorico  del  sempre  decantato  Par- 
tenone,  che  fuori  della  singolarità  del  suo  carattere 
troppo  fiero,  per  cui  non  si  può  accoppiare  agli  or- 
dini più  dilicali;  si  può  oonsiderare  modello  di  per- 
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lezione  quando  si  consideri  isolatamente  nel  suo  ca- 
rattere istesso:  che  la  Romana  architettura  racchiude 
il  bello  tutto  di  quella  dei  Greci  , ed  è superiore 
nell’  armonia  e nelle  proporzioni  ; che  gli  ordini 
dei  Greci  non  si  possono  eseguire  che  isolati  per  la 
tanta  disparità  di  carattere  dove  fiero,  dove  gentile, 
onde  1’  uno  si  oppone  all*  altro  ; al  contrario  gli 
ordini  dei  Romani  e soli  ed  uniti  cogli  altri  hanno 
sempre  1’ istessa  armonia,  e od  insieme,  od  isolati 
formano  sempre  un  maestoso  corpo  senza  dissonan- 
za  alcuna.  Dalle  quali  premesse  si  dee  inferire  la 
superiorità  dell’  architettura  Romana  sopra  quella 
dei  Greci  ; superiorità  'testificata  dalla  scelta  della 
Romana  architettura  fatta  dai  nostri  celebri  archi- 
tetti  moderni,  sia  ne’  loro  precetti  , sia  nella  esecu- 
zione delle  ammirate  loro  fabbriche  , quantunque 
anch’  essi  fossero  estimatori  del  gran  nome  dei  Gre- 
ci, e delle  loro  opere  sublimi.  Che  se  poi  venne  la 
decadenza  della  buona  architettura  dei  Romani  i- 
stessi  per  quel  fatale  destino  , che  introduce  il  de- 
siderio di  novità  , la  quale  si  oppone  sempre  al 
bello  , e cambia  in  peggio  , ciò  nacque  dopo  che  i 
Romani  giunsero  alla  perfezione  in  quest’  arte. 

[Campidoglio]  1 Romani  impresso  in  alcune 
opere  pubbliche  una  maestà  superiore  a quella  delle 
Etrusclie  ; e ciò  si  può  vedere  nel  Campidoglio,  nel- 
•le  cloache,  nel  circo  Massimo,  negli  acquidotti,  nelle 
pubbliche  strade,  opere  costruite  ne’ primi  secoli  di 
Roma.  Virgilio  parlando  nell’  ottavo  libro  dell’Enei- 
de  del  Campidoglio  che  allora  si  appellava  Saturnio 
monte,  e dopo  della  Vergine  Tarpeja  fu  detta  roc- 
ca Tarpea  , cantò  ; che  desso  era  un  ermo  colle 
coperto  di  spini,  ma  fino  allora  temuto  e riverito, 
dagli  agresti  vicini,  i quali  diceano  d’  avefvi  vedu- 
to Giove  istesso  balenar  sovente  , e far  di  nembi 
accolta  (t).  » Ma  questo  colle  divenne  una  delle 

(1)  Hinc  ad  Tarpejam  sederti  et  Capitolia  ducìt 
jdurea  nunc , olirti  silvestribus  horrida  dumis. 

Jam  tutti  religio  pavidos  terrelat  agreste) 

Dira  loci:  jam  tum  silvani , saxumque  tremebant. 
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maraviglie  del  mondo  pel  vasto  tempio  dedicalo  a 
Giove  Capitolino,  pei  santuari  di  Pallade  e di  Miner- 
va, pei  vasti  portici  e le  gallerie,  che  in  seguilo  lo 
adornarono.  ■Sembra  che  la  voce  Capitolium  avesie 
origine  dal  seguente  fatto  che  si  legge  in  T.  Livio. 
Dicesi  che  a chi  scavava  i fondamenti  del  tempio 
siasi  presentato  un  capo  d'  uomo  colla  faccia  intera. 
Tale  apparizione  prometteva  fuor  d’  ogni  equivoco 
dover  esser  quivi  la  rocca  dell’  impero  , la  capitale 
del  mondo;  così  dissero  gli  indovini,  sì  quelli  che 
erano  a Roma  , come  quelli  che  s’ cran  latti  venir 
di  Toscana  per  consultare  la  cosa  (i).  » Giuste 
Lipsio  afferma  che  si  saliva  al  Campidoglio  per 
mezzo  di  cento  scaglioni,  compresi  quelli  che  con- 
ducevano alla  rocca  Tarpeja.  11  tempio  edificato  da 
Tarquinio  , e consacrata  poscia  da  Orazio.fu  distrut- 
to dalle  fiamme  nel  tempo  delle  guerre  civili;  Siila 
lo  fece  nuovamente  edificare,. e Calulo  lo  consacrò 
per  essere  stato  Siila  prevenuto  dalla  morte.  Distrut- 
tosi poi  anche  questo  secondo  nelle  sedizioni  di  Vi- 
tellio  , Vespasiano  il  rialzò  la  terza  volta  dalle  fon- 
damenta c il  vide  condotto  a fine.  Sotto  di  Tito  fu 
abbrucialo  per  la  terza  volta.  » Quello  che  ora  sus- 
siste , dice  Plutarco  , è il  quarto  e fu  terminalo  e 
consacrato  da  Domiziano.  Dicesi  che  Tarquinio  in 
far  le  sole  fondamenta  di  quel  suo  tempio  spendes- 
se quaranta  mila  libbre  d’argento,  ma  che  le  ric- 
chezze del  più  facoltoso  privalo  di  Roma  non  sareb- 
bero state  bastanti  pur  per  la  sola  indoratura  di  quel 
grandissimo  che  a’  nostri  giorni  si  vede,  la  quale 
costò  piu  di  dodici  mila  talenti.  Le  sue  colonne  sono 

Hoc  nemus,  hunc  inquii , frondoso  vertice  coliem 

( Quis  Deus  incertum  est)  habitat  Deus.  Arcadi i i/isum 

Creduta  se  vidisse  Joveni : cum  saepe  nigranlétn 

Egida  concuterel  dextra , mmbosque  cierct. 

Aeneid  Lib.  Vili. 

(i)  Hislor.  Roman.  Lib.  I.  cap.  IV.  Sutu  qui  ex  eo  de- 
rivarli capitolium,'  quod  caput  illud  humanutn  fuerii  cuj  isdum 
Tali,  seti  Oli,  seu  aulì  V ulcer.tam  , qui  co  loco  sepuluts  fui*- 
set.  Scrviu»  ad  Virg.  iEn.  Vili.  v.  3)5. 
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di  marmo  pen'.elico  (1) , e tagliale  furono  da  prima 
in  maniera,  che  la  lunghezza  corrispondeva  ottima* 
mente  alla  grossezza  loro  , avendole  noi  già  vedute 
in  Atene:  tua  essendo  poi  stale  in  Roma  nuovamente 
scarpellate  e lisciale,  perderono  più  di  proporzione, 
che  non  acquislaron  di  garbo  e di  leggiadria  , mentre 
ora  troppo  debili  e sottili  appariscono  , e vuote  di 
quel  bello,  che  avevano  (2).  » Il  Nardini  è di  pa- 
rere, che  le  colonne  vedute  da  Plutarco  ( il  qual  vi- 
vsa  verso  la  fine  del  primo  secolo  dell’  era  Volgare  ) 
sieno  quelle  istesse  , che  ora  .sostengono  la  chiesa 
dell’  bracali.  Ciò  si  può  stimar  facile , essendo  stati 
soliti  gli  antichi  moderni  ( soggiunge  il  Giardini  ) 
nel  fabbricar  le  chiese  Cristiane  per  isfuggir  la  spesa 
e la  fatica  dei  trasporti  servirsi  dei  marmi,  e special- 
mente  delle  colonne,  e che  appresso  trovavano  , e la 
difficoltà  del  condurle  maggiore  era  su  quel  monte  , 
che  altrove  (3). 

[ Cloaciie  o chiaviche.  ] Affinchè  nessuno  si  sgo- 
menti all’  udire  il  vocabolo  di  cloaca  ripetiamo  qui 
le  parole  di  Livio  sul  circo  e sulla  cloaca  detta  Mas- 
sima: due  opere , egli  dice,  che  difficilmente  polevan- 
si  uguagliare  neppur  da  questa  nostra  moderna  ma- 
gnificenza (4).  Tarquinio  Prisco  vedendo  che  le 
pìoggie  inondavano  i luoghi  ba&i  di  Roma  posta  su 
sette  colli,  e che  1’  acqua  fermandosi  in  quei  luo- 
ghi li  rendea  inabitabili  per  l’aria  pestifera,  fo- 
ce fabbricare  alcune  volte  sotterranee  di  una  so- 
lidità incredibile  ebe  dopo  essersi  distesa  per  tutta 
la  città  andavano  a scaricarsi  nella  cloaca  detta  Massi- 
ma. La  quale  rifondeva  queste  materie  nel  Tevere.  Le 
volte  delle  cloache  aveano  sedici  piedi  di  allczza(5)  ; 

(1)  Marma  estratto  dalle  cave  dell’ Attica  presso  al  villag- 
gio detto  Penlele.  Not.  del  Pompei. 

(2)  Plutarco,  vita  di  Publicola. 

(3)  Intorno  al  Campidoglio  si  leggano  nella  Roma  antica  del 
Nardini  i capitoli  XIV,  (ino  alla  fine  del  libro  V , ne’ quali  si 
ragiona  dell'  Jmermontio  del  Campidoglio , della  rocoa  , e del 
tempio  di  Giove- 

(4)  Histor.  Rom.  Lib.  I,  cap.  LVI. 

(_5)  Intorno  alle  cloache  v'  bauno  di  molte  dubbiezze.  Se  del- 
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e grande  doveva  essere  la  loro  solidità  per  soste- 
nere le  case  , che  dopo  1’  incendio  di  Roma  procu- 
rato dai  Galli  sopra  si  fabbricarono;  non  che  i car- 
ri ed  i cocchi  , che  in  grandissimo  numero  sopra 
vi  passavano.  Arroge  , dice  Plinio , la  caduta  delle 
case  rovinale  , i terremoti  , 1*  impeto  delle  acque 
che  cadevano  a guisa  di  torrenti  nelle  cloache  , e 
spesso  erano  respinte  violentemeute  dai  fluiti  del 
Tevere  che  riboccava  : eppure  queste  volte  duraro- 
no per  più  di  sei  secoli  così  solide  quasi  come  in 
sul  principio.  Altre  chiaviche  furono  di  poi  fatte 
da  Marco  Catone  e Valerio  Fiacco  censori  (1).  Fi- 
nalmente Agrippa  sotto  Augusto  non  purgò  solo  le 
vecchie  , ma  fe’  anche  delle  nuove;  di  maniera  che 
Roma  si  potè  dir  pensibile  e navigabile  sotlérra  (2). 
Una  delle  quali  chiaviche  da  Agrippa  fatte  è pro- 
babilmente, come  crede  il  Nardini  quell’ antica  , 
che  nel  Campo  Marzio  da  lui  ornato  di  fabbriche 
porta  in  Tevere  presso  a Ripelta  1’  acqua  di  Tevi 
condotta  da  lui  in  Roma  , e vi  fa  voltare  un  mu- 
lino. Scrive  il  Platina,  che  Gregorio  IX  Pontefice 
ripulì  le  vecchie  cloache  , e ne  fece  di  nuove,  che 
esser  deono  parte  delle  moderne  , e perciò  di  sito 
assai  meno  basse  delle  antiche.  Fu  forse  di  Agrip- 
pa anche  quell’  antico  chiavicone  incontro  al  fian- 
co della  Rotonda  , quando  se  ne  cominciò  un  al- 
tro moderno  da  Gregorio  XV,  che  da  Urbano  Vili 
fu  proseguito  dal  Tevere  al  Corso,  e quindi  al 
Quirinale  ed  al  Pincio  con  evidente  comodo  delle 
cantine  disseccate  le  quali  prima  solevano  patir  d’ 

1’  altre  cose  antiche  , dice  il  Nardini,  quasi  ogni  discorso  si  é 
fatto  a tentone,  nelle  chiaviche  come  in  case  sotterranee  non 
soggette  agli  occhi  seguirà  ciò  maggiormeate.  Roma  antica.  Lib. 
Vili,  cap.  V. 

(1)  Fra  la  bocca  della  cloaca  Massima , ed  i pilastri  de!  pon- 
te Sublicio  due  altre  bocche  antiche  si  veggono,  per  una  delle 
quali  a marrana  dopo  seorsa  Ja  valle  di  Cerchi  sotterrandosi 
entra  in  Tevere.  Erano  queste  forse  le  falle  da  Catone  e da 
Fiacco  nell'A ventino.  Nard.  Rorn.  ant.  Lih.  VII.  cap.  V. 

(a)  Plin.  Histor.  Natur.  Lib.  XXXVI,  cap.  VI. 
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acqua.  Quello  della  via  dèi  Chiavari  piegando'ver- 
so  la  chiesa  di  S.  Ignazio  al  Quirinale  cammina,  ed 
ili  esso  più  altre  chiaviche  dall’  una  parte  e dal- 
1’  altra  erano  , le  quali  sono  pure  antiche  , ed  al- 
cune portano  acqua  ; siccome  una  in  ispecie  con  un 
capo  assai  grosso  nel  cavare  il  fondamento  della 
facciata  di  S.  Ignazio  fu  scoperta.  Un  altra  cloaca 
si  scoprì  fra  l’olmo  e Pasquinio  , che  si  cominciò 
a rineltare,  ma  non  si  proseguì  ; onde  si  scorge  che 
non  solamente  Roma  fra  colle  e colle,  ma  ancora 
il  piano  . del  Campo  Marzio  fu  da  Agrippa  fatto 
pensile  sopra  volle  (t). 

[ Circo  Massimo.  ] Sotto  il  regno  di  Tarquinio 
Prisco  si  segnò  per  la  prima  volta  lo  spazio  al  cir- 
co [ dice  T.  Livio  ] appellato  presentemente  Circo 
Massimo  ; e si  ripartirono  i posti  ai  senatori  ed  ai 
cavalieri  ; dove  ciascuno  si  ergesse  palchi  per  Veder 
lo  spettacolo  , palchi  chiamati  fori.  Stavano  -a  ve- 
dere su  palchi  sostenuti  da  forconi  alti  da  terra  do- 
dici piedi.  Lo  spettacolo  consistette  in  corse  di  ca- 
valli ed  in  giuocatori  di  pugni  , chiamati  special- 
mente dall’  Etruria  , giuochi  che  rimasero  solenni 
ogni  anno,  detti  variamente  giuochi  Romani  e giuo- 
chi magni.  Lo  stesso  Re  divise  ai  privali  alcuni 
spazii  attorno  alla  piazza  , dove  potessero  fabbrica- 
re de’ casamenti  , e vi  fece  egli,  stesso  costruire  log- 
ge e botteghe  (2).  Fin  qui  T.  Livio,  dal  quale  sem- 
bra discorrere  Dionigi  d’ Alicarnasso  , il  quale  nar- 
ra che  Tarquinio  fabbricò  il  circo  stabile,  e vi  di- 
stribuì i sedili.  Questi  due  scrittori  si  possono  fa- 
cilmente conciliare  dicendo  che  Livio  parla  de’pri- 
mi  giuochi  celebrati  da  tarquinio  Prisco  dopo  aver 
vinti  i Latini,  nei  quali  è credibile  che  in  quella 
prima  vòlta  ciascheduno  si  facesse  il  suo  palco  ; e 
che  Dionigi  raccontando  , che  quel  Re  fabbricò  il 
circo  , intende  dopo  i primi  giuochi,  che  yì  erano 

(1)  Nardini  Rom.  ant.  Lib.  XIII. 

(2)  Hist.  Rom.  Lib.  I,  cap.  XXXV. 
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un  lione.  Questi  ornamenti  terminavano  con  tìn"&. 
statua  della  vittoria  posta  sopra  di  una  colonna-  , 
ed  un  obelisco  più  piccolo  del. primo  consacrato  alla 
Luna.  Intorno  alle  mura  del  circo  v’  aveano  gli  or- 
dini dei  sedili  pei  cavalieri  e pel  popolo  ; ed  al  di- 
sopVa  una  gran  galleria'. 

[ Carceri.  ] Al  di  fuori  del  circo  si  aprivano  al- 
cune botteghe  e stalle  , nelle  quali  si  nutrivano  i 
cavalli  per  la  corsa  ;,esse  erano  appellate  carceres., 
avean  dodici  porte  al  di  dentro  che  si  levavano 
tutto  ad  un  tratto  cól  mezzo  di  alcune  macchine  ; 
onde  i cavalli  potessero  impetuosamente  uscirne,  al- 
lorché si  dava  il  segno.  11  Nardrni  però  è d’ avvi- 
so'^ che  l’entrala  nel  circo  dalle  Carceri  (i)(fosse 
patente  e scoperta  come  imbòcco  di  piazza  , mentre 
per  essa  entravano  le  pompe  solennemente.  Scrive 
Svetonio  che  Cesare  apri  un  euHpo  o canale  d’ ac- 
qua largo  e profondo  dodici  piedi  tra  i pòrtici , ed 
il  vacuo  di  tre  lati  , e che  vi  siano  stati  uccisi  coc- 
codrilli, ed  altri  animali  acquatici  ; e Plinio  attesta 
che  Scauro  fece  aprire  un  euripo  ed  in  esso  rappre- 
sentò un  combattimento  di  cinque  coccodrilli  e di 
un  ippopotamo  (2).  Il  circo  arse  nell’  incendio  di 
Nerone,  e Trajano  lo  rifabbricò  pili  ampio  e più 
bello  : caduto  sotto  il  regno  di  Antonino  Pio  si  dice 
rifatto  da  M.  Aurelio  suo  successore.  La  capacità 
del  circo  -Massimo  noti  è ben  determinata  dagli  scrit- 
tori; Dionigi  d’  Alicarnasso  afferma,  che  capiva  cento- 
cinquantamila persone  , Plinio  duecentosessantami- 
la  , Vittore  trecento  ottantamila  : essi  parlano  forse 
di  vari  circhi  cioè  di  quello  fabbricato  da  Tarquinio 
dell'altro  da  Trajano,  del  terzo  da  M,  Aurelio.  Dal- 
la gran  valle’  di  Gerelli  ( cosi  il  Nardini  ) se  fissa- 
mente si  mira  , ed  attentamente  si  considera  il  londo 
ovato  , che  oggi  serve  ad  oso  d’  orti , vi  si  raffigura 
P antico  spazio.  Chi  poi  primieramente  fissandosi  nel 

(1)  Carceres  ditti  quod  cofrcentur  equi  ne  inde  .««ani 
amequnm  magistrati is  tignum  mittit.  Varrò  De  fing.  Lat.  Li».  I > . 

(a)  His.  Nattir.  Lib.  VII  , cap.  XXVI.  ^ 
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lato  dulia  chiesa  di  Santa  Anastasia  osserva  quegli 
avanzi  d’  archi  laterizii  , che  ha  congiunti  , li  rav- 
viserà archi  dell’  antico  cirdo  Massimo.  Per  veder- 
ne poi  1’  altro  estremo  vada  alla  fine  degli  orti  di 
Cerchi  di  là  dalla  via  che  va  a S.  Gregorio  e vi  ve- 
drà alcuni  pezzi  evidentissimi  dell’  estremo  tondeg- 
giante, che  da  Dionigi  si  dice  lunato  (1). 

< [ Teatro  di  Pompeo  ] Quasi  tutti  gli  scrittori  con- 
’ cordano  nell’  affermare  che  il  teatro  di  Pompeo  fu  il 
primo  stabile  teatro  che  fosse  fatto  in  Roma  ; giacché 
prima  di  lui  si  usava  di  comporre  questi  edilìzi! 
quando  si  dovevan  celebrare  i giuochi  scenici , e di 
disfarli  subito  dopo.  Narra  Plutarco  che  Pompeo 
fece  il  suo  teatro  ad  esempio  di  quello  che  avea  ve- 
duto in.Mililene;  e che  lo  sorpassò  uella  magnifi- 
cenza e nella  capacità. 

[ Teatro  di  Cuiiione  ] Cajo  Curione  poi  partigia- 
no di  Cesare  volendo  nella  morte  del  padre  supera- 
re quanto  finallora  era  staio  fatto  rispetto  ai  teatri 
ed  essendo  nou  mollo  ricco-,  fece  uso  dell’  ingegno. 
Edificò  adunque  due  ampissimi  teatri  di  legno  con- 
tigui Ira  loro  in  modo  tale  , che  gli  spettatori  ve- 
nissero a sedersi  a schiena  gli  uni  degli  altri,  aven- 
do situate  nelle  parti  opposte  le  scene.  Questi  due 
teatri  non  erano  basati  in  terra,  ma  sospesi  e libra- 
ti io>  aria  ; cioè  posava  chiascheduno  sopra  im  car- 
dine, o perno;  onde  amendue  poleano  esser  mossi; 
e falli  girare  attorno  con  lutto  1’  infinito  popolo  che 
sopra  -vi  era.  La  mattina  si  rappresentavano  azi.oui 
sceniche,  dopo  mezzo  giorno  si  faQeano  all’  improv- 
viso girare  i teatri,  finché  1’  uno  si  congiungesse  al- 
l’altio,  » gli  spettatori  ambedue  si  guardassero  in 
viso  ; indi  precipitando  i tavolati  si  congiungevano 
i corni  dell’uno  e si  formava  uh  recinto  intero  e 
perfetto,  che.  è quanto  dire  un  anfiteatro , nell’ area 
del  quale  venivano  a combattere  i gladiatori.  Cosi 
al  dir  di  Plinio  si  fecero  pensili  le  tribù  tutte  , 
e fu  sospeso  .quasi  sopra  due  navi  il  popolo  domi- 

(i)  Roma  aulica.  Lib.  Vili.  cap.  Ih  / 
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natore  dell’  universo.  Con  tutto  eiò  non  ùe  segui  al- 
cun danno  e solamente  1’  ultimo  giorno  indeboliti  , 
o scomposti  alquanto  gii  ordigni  non  si  fidarono  più 
di  muovergli,  ma  ritenendo  la  forma  di  anfiteatro 
della  sera  innanzi  furono  portate  nel  mezzo  le  scene, 
ed  apparvero  gli  atleti  (1).  Le  ruipè  del  teatro  di 
Marcello  si  veggono  ancora  nella  piazza  Montanara. 

[ Teatri  detti  venatori.  ^Allorquando  i Romani 
ebbero  vinte  le  Nazioni  abitatrici  di  un  suolo  popo- 
lato dalle  fiere  amarono  di  vederle  nei  loro  spetta- 
coli; e nell’anno  di  Roma  5oa  vennero  introdotti 
nel  circo  gli  elefanti  tolti  ai  cartaginesi  da  Carlo 
Metello  in  Sicilia.  Ma  le  cacce  di  queste  fiere  inco- 
minciarono più  lardi:  M.  Fulvio  nell’  anno  568  diede 
una  caccia  di  leoni  c di  pantere:  M.  Scauro  nella 
sua  edilità  fece  mostra  di  i5o  tigri  , di  cinque  coc- 
codrilli , e dell’ ippopotamo;  Siila  di  cento  leoni 
disciolti  mentre  prima  soleaoo  introdursi  legati  nel 
circo  ; Pompeo  mostrò  Sto  tigri,  5o6  leoni  -,  ed  ele- 
fanti, ed  il  lupo  cerviero,  ed  il  rinoceronte.  Cesare 
divise  in  cinque  giorni  le  caccie',  e fece  vedere,  per 
la  prima  volta  il  carrnnellopardalo,  e fece  combatte- 
re uomini  ed  elefanti  con  le  loro  torri  difese  da  ses- 
santa uomini.  Questi' spettacoli  si  davano  per  lo  più 
nel  Circo,  che  come  ordinato  al  corso  delle  biglie , e 
delle  quadrighe,  ed  ingombrato  dalle  mete,  dagli 
obelischi,  dall’  are,  dalle  colonne  era  poco  alto  a sod-' 
disfare  la  curiosità  degli  spettatori  , ed  a renderli 
sicuri  dalle  fiei’e.  Narrar  Dtoue  che  Cesare  edificò  un 
teatro  venatorio  di  legno,  che  fu  anche  chiamalo  cui - 
fileatro  per  aver  sedili  tutto'  all’  intorno  'senza  scena., 
e che  sotto  di  Augusto,  Sta til io  Tauro  edificò  a sue 
spese  nel  Campo  Marzio  un  teatro  venatorio  di  pietra, 
e lo- dedicò' con  pugna  d’ uomini  armati.  Ma  dovea 
essere  il  teatro  di  Stati  1 io  ini  edificio  di  poca  oonsi- 


(i)  Pii».  Hist.  Nat.  Lib.  XXXXI,  cap.  XV-  Maffci  degli 
anfiteatri  degli  antichi  Lib.  I,  cap:  H.  L’espressione  di  Terna 
Teaira  che  si  legge  in  un’elegia  de  Tiisiìbus  di  Ovidio  ci  ri- 
ferisce ai  teatri  di  Pompeo,  di  Marcello  e di  Stalilid.  Nell’ope- 
ra dei  Dcsgodctz  si  vede  disegnato  quello  di  Marcello. 
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derazionc  percliè  Vilruvio,  che  traila  si  a lungo  di 
questo  genere  di  labbriclie  non  ne  fa  mollo , abben- 
ihè  egli  scrivesse  dopo  la  sua  costruzione,  come  si 
paio  arguire  dalla  prefazione  alla  sua  opera,  in  cui 
parla  con  Augusto  già  divenuto  Imperatore,  ed  inte- 
so ad  abbellir  Roma,  Augusto  volea costruire  un  anfi- 
teatro; ma  non  eseguì  il  suo  disegno:  Caligola  lo  in- 
cominciò, ma  noi  ridusse  a termine,  e diede  gli  spet- 
tacoli in  luoghi  delti  septi  perchè  erano  circondati  da 
palizzate.  Nerone  fabbricò  un  anfiteatro  di  legno  , e 
lasciò  a Vespasiano  la  gloria  di  fabbricarne  uno  di 
siffatta  solidità  , che  resistesse  alla  forza  edace  del 
tempo  (1).  • ’ ; ' * 

[ Teatro  n’ Ercolano.  ] Il  teatro  d’ErcoIano  può 
darci  un’  idea  della  forma  dei  teatri  dei  Romani. 
Ma  essendo  ancora  in  gran  parte  coperto  della  lava 
si  distoprì  per  quanto  fu  possibile  il  corridojo,  ed 
una  parte  della  esterna-  decorazione  , e si  vede  che 
essa  era  composta  di  volte  fra  le  quali  v’ aveano 
pilastri  coperti  di  stucco  e -scanalati  , coi  capitelli 
d’  ordine  corinzio.  Il  teatro  interiore,  dice  Saint-Non 
è un  po’  più  conservalo  ; il  proscenio  è intero  ; vi 
si  scorge  anche  unau  parte  della  scena  , e la  base 
di  ima  delle  colonne  , che  la  decoravano,  ed  erauo 
di  alabastro  ; le  altre  furono  distrutte  e calcinate 
quasi  interamente.  Ma  una  osservazione  importante  , 
ed  alla  quale  il  pavimento  quasi  intero  della  scena 
ha  dato  luogo  si  è , che  vi  si  poterono  distinguere 
da  ciascuna  parte  del  proscenio  alcune  aperture 
irregolari,  dei  buphi  visibilissimi  ed  a distanze  u- 
guali,  che  secóndo  le  osservazioni  d|  alcuni  perso- 
naggi dottissimi  e fra  gli  alici  del  Marchese  Ga- 
Ijani  doveano  servire  a ricevere  i perni  delle  de- 
corazioni. Le  statue  poste  nelle  nicchie  del  prosce- 
nio erano  di  bronzo  , "è  rappresentavano  le  Muse. 
L’ interno  del  monumento  era  coperto  dai  marmi 
più  preziosi , come  lo  erano  anco  i pavimenti.  Quel- 
lo dell’  architettura  che  è quasi  interamente  conserya- 

(0  Ma  (Tei  degli  anfiteatri.  Lib.  I.  cap.  Ili, 
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to  è del  più  bel  giallo  amico;  tolte  le  sale  unite 
al  teatro  erano  dipinte  e coperte  di  arabeschi.  Sin- 
golare è la  posizione  delle  gradinate  che  stanno  fra 
due  mura  paralelle,  le  quali  vanno  in  cerchio  se- 
guendo la  forma  dell’anfiteatro,  invece  che  negli 
altri  teatri  antichi  eSse  seguono  la  direzione  della 
circonferenza  al  centro.  Si  debbono  altresì  osservare 
i due  poclium  o balconi , che  sono  ai  due  lati  del 
proscenio  al  disopra  degli  ingressi  dall’  orchestra  , 
e che  perfettamente  corrispondono  ai  balconi  dei 
nostri  teatri  attuali  (1)/ 

[ Teatro  di  Pompei.  ] Fra  le  ruine  di^  Pompei 
si  scorge  un  teatro  comico  ed  un  altro  tragico.  Una 
iscrizione  ripetuta  due  volle  sul  muro  chiama  il 
primo  teatro  coperto,  thealrum  tectum  : ed  era  que- 
sto il  teatro  comico  che  serviva  alle  rappresenta- 
zioni comiche  e satiriche  , alla  recita  dei  poemi  , 
agli  spettacoli  musici  , ed  anco  , come  si  créde,  alle 
dispute  filosofiche.  Si  scorgono  ancora  in  questo 
teatro  le  due  parti  richieste  dagli  antichi  in  si  Halli 
edifizii  , cioè  la  scena  , il  poslscenium  , ed  i gradi 
o le  cavee  , dove  sedevano  gli  spettatori.  Per  mez- 
zo di  un  corridoio  contiguo  al  teatro  comico  si  pas- 
sava al  tragico  che  era  scoperto  , più  grande  ed  a- 
dorno  di  più  magnifiche  decorazioni.  Esistono  an- 
cora in  questo  la  scenaq  il  silo  del  pulpito  e del-  » 
l’orchestra  colle  tre  porle  , da  cui  uscivano  gfi  at- 
tori. Nell’estremità  dell’emiciclo  il  curioso  osser- 
vatore mira  con  compiacenza  le  pietre  forate  , in 
cui  v’ aveano  gli  uncini  cui  si  attaccavano  i 've- 
lari i , che  coprivano  il  teatro  (2).  ' ■ 

f Anfiteatro  di  Vespasiano  o coliseq.  ] L5  anfi- 
teatro di  Vespasiano  , detto  coliseo  o coloseo  , è 
\ considerato  come  uno  de’  più  magnifici  edifizii  del 
mondo  ; onde  Marziale  disse  dovergli  cedete  anche 
le  piramidi  ed  i mausolei  , c dover  la  lama  parlar 

(1)  Saint-Non.  Voyage  Plttoresq.  de  Roy.  de  Naples.  Tom. 

II  , pag.  62. 

(a)  Il  lettore  che  amasse  una  più  ampi3  descrizione  di  que- 
sti due  cdificii  ricorra  al  viaggio  a Pompei  dell'  abate  Romanelli. 
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di  esso  solo  per  tutti  gli  altri  (i).  Questa  grandiosa 
mole  che  ebbe  principio  sotto  di  Vespasiano,  e fu 
condotta  a termine  e consacrala  da  Tito  ottenne  il 
nome  di  coliseo  o coloseo  non  perchè  giacesse  vi- 
cino al  colosso  di  Nefone  alto  centoventi  piedi  , 
opera  di  Zeuodoro,  che  fu-  collocalo  nel  vestibolo 
della  sua  casa  aurea  ; ma  perchè  quest’  edifizio  com- 
pariva tra  tutti  gli  altri  quel  che  era  tra  le  statue 
un  colosso  , e perchè  anticamente  così  si  appella- 
va tutto  oiò  che  eccedeva  in  grandezza.  La  quale 
opinione  contraria  a quella  del  Nardini,  e di  mojli 
altri  critici  si  può  veder  confermala  da  validi  ar- 
gomenti nell’  opera  del  Maffei  sugli  anfiteatri  degli 
antichi  , ed  in  quella  pure  del  Canonico  Alesio  Ma- 
zocchio  sopra  t*  anfiteatro  di  Capua.  Il  Fontana  dà  al 
coliseo  la  lunghezza  di  piedi  564  > e la  larghezza 
di  467;  il  campo  è lungo  piedi  273  , largo  173:  il 
circuito  fu  di  piedi  i566  (2).  L’  architetto  Specchi 
fa  la  lunghezza  interiore  del  coliseo  di  piedi  3oo  , 
e la  larghezza  di  ao3.  La  diversità  del  calcolo  fra  il 

(1)  Cassiodoro  è d’avviso  che  col  danaro  speso  nella  fabbri- 
ca del  colosseo  si  sarebbe  potuto  fabbricare  una  città  capitale. 
Variar.  Lib.  IV , Epist.  \a.  " 

(a)  Avendo  il  Maffei  fatto  uso  del  piede  Veronese  si  trovò 
in  obbligo  di  avvertire  i leggitori  , che  esso  cresce  per  1’  ap- 
punto un  terzo  del  palmo  Romano  degli  architetti.  Oltre  le  o- 
pere  di  Giusto  Lipsio  c di  Gal  lo  Fontana  , che  non  vanno  sce- 
vre da  molti  errori  , il  Malici  vuol  che  si  legga  il  libro  che 
ba  per  titolo:  Discorsi  sopra  le  antichità  di  Roma  di  Vin- 
cenzo Scamozzi  architetto  Vicentino  (Venezia  i583)  Delle 
quaranta  tavole  dì  esse  ( dice  il  Maffei  ) in  cui  le  Romane  An- 
tichità si  mostrano,  quindici  son  consegrate  all' anfiteatro.  Nelle 
poche  parole  , che  a ciascuna  di  esse  Tot:  Scamozzi  premette  , 
delle  Vie  , delle  scale,  de' lumi , cosi  si  toccano,  benehè  leg- 
germente. non  intese  , nè  indagate  finora  dagli  altri..  È ancor 
più  notabile  , come  i moderni  d’ordiuario  nè  conto  , nè  men- 
zion  fanno  dì  Bastian  Serlio  architetto  Bolognese,  il  quale  die- 
de fuori  un'ottima  raccolta  degli  edifizii  antichi,  e fu  ciò  mae- 
stro e quasi  modello  d' ogui  altro  nel  rappresentare  gli  anfi- 
teatri di  Roma  , di  Verona  e di  Pota.  Anche  Leone  Battista 
Alberti  parlò  assai  bene  di  gradini  e delle  precinzioni  de* tea- 
tri. Al  Serlio  onor  fece  unicamente  il  Dcsgodetz  : Degli  atifi - 
teatri  degli  antichi  Lib . Il , cap,  1. 
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Fontana  c lo  specchi  nasce  da  ciò,  che  il  primo 
misurò  , come  era  dovere,  dentro  il  muro  del  po- 
dio , che  or  resta  sepolto  , ed  il  secondo  dalle  ve» 
stigia  del  susseguente  giro.  L’  altezza  di  questo  an- 
fiteatro cresce  di  piedi  140,  computati  gli  otto  in 
circa,  che  ora  se  ne  perdono  per  l’alzamento  del 
terreno.  Restava  ancor  più  alto  per  un  giro  ossia 
mano  di  pietre  sopra  il  cornicione  ultimo;  per  l’or- 
namento sopra  esso  giro  , e per  tre  larghi  e bassi 
gradini,  che  da  piede  lo  circondavano  intorno  e 
pe’  quali  ascendevasi  ai  primi  ingressi.  Essendo*  il 
coliseo  in  quattro  piani  diviso  vi  si  sono  usati  quat- 
tro' ordini  di  architettura  : il  primo  piano , cioè 
1’  inferiore  è dorico  senza  piedistallo  , e col  fregio 
liscio  e senza  intagli;  il  secondo  è jonico,  corinzio 
il  terzo’,  e Romano  ossia  composito  il'  quarto.  La 
figura  dell’  edilìzio  così  esterna , come  interna  è o- 
vale  : il  materiale  è di  travertino  , le  pietre  son 
commesse  senza  intriso  di  sorta  alcuna  , e colle- 
gate nelle  volte  degli  archi  cod  perni  o chiodi 
nelle  parti  rette  con  chiavi  di  ferro  , cioè  arnesi’ 
Quindi  il  Fontana  afferma  , che  arduo  fu  ..  per  là 
concatenazione  delle  spranghe  , il  lavoro  di  chi 
smantellò  in  età  meno  rimote  una  parte  del  coli- 
seo (1);  Più  di  ottantamila  spettatori  capiva  questo 
anfiteatro,  secondo  quel  che  narrano  alcuni  storici  * 

1 sedi  Ir  erano  sì  ben  disposti  , che  coloro'  i quali 
si  recavan  lardi  agli  spettacoli  , o quelli  che  usci- 
vano prima  che  fossero  finiti  non  generavano  al- 
cuna confusione.  Vedi  nella  Tàvola  « n.  4 l’in- 
terno e n.  5 1’  esterno  del  coliseo.- 


(0  Nei  secoli  medii  in  mezzo  alla  barbarie  non  era  ancora 
spenta  le  reverenza  inspirata  dalla  maestà  del  coliseo  : onde  Bo- 
ria d.cea  con  enfàtiche  iperboli.  Quandi  stabit  colisene  siob.t 
et  Roma:  quando  cadet  cohteus  cade t Roma  ; quando  cadet 
Roma,  cadet  et  mundi».  Dopo  il  risorgimento  delle  arti  il  eo- 
liseo  fu  visitato  , e diligentemente  esaminato  dagli  artisti  c dai 
dotti  >»  Si  legge  che  ritrovato  una  volta  il  Cardinal  Farnese 
Michelagnolo  appresso  il  coliseo  , e chiestogli  dove  allora  -m- 
dasse  per  quelle  nevi , egli  rispose  : io  vado  ancora  alta  scucia 
per  imparare.  Lomazzo  Temp.  della  Piltur.  pag.  1,4. 
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[ Anfiteatro  di  Verona;  ] 11  Romano  anfiteatro 
cd  il  Veronese  sono  i due  più  magnifici,  e più  con- 
servati della  antichità  ; e dall’  uno , come  si  espri- 
me il  Maffei.,  abbiamo  la  faccia  : e dall’  altro  le  vi- 
scere di  un  siffatto  edilìzio;  giacché  il  Veronese  mo- 
stra la  struttura  segreta , e i rigiri  delle  scale  e 
delle  vie  , che  fecero  ne’  medii  secoli  chiamar  gli 
anfiteatri  laberinli.  Non  sappiamo  precisamente  in 
quale  età  sia  stato  costruito  1’ anfiteatro  di  Verona; 
alcuni  lo  credettero  opera  di  Augusto,  altri  di  Mas- 
simiano : ma  pare  che  il  Maffei  si  apponesse  meglio 
conghielturando  che  sia  stalo  eretto  sotto  il  Domi- 
ziano e sotto  Nerva  , od  al  più  tardi  ne’  primi  anni 
di  Trajano.  La  lunghezza  dal  primo  arco  di  in- 
grèsso all’ altro  è di  piedi  460;  e la  somma  lar- 
ghezza di  55o  : la  circonferenza  esteriore  , o sia  il 
primo  recinto'-  è di  piedi  1290.  il  materiale  consiste 
jn  duro  marmo  nostrale  parte  rosJo  , e parte  bianco 
delle  cave  , per  quauto  credono  f più  , di  Grezana. 
L’ ordine  in  tutti  i tre  piani  è toscano , benché 
altri  abbia  scritto  vedervisi  tre  diversi  ordini  di 
architettura.  Le  parti  lavorate  ,’  cioè  il  sopraornato 
del  terzo  piano  , i capitelli  e le  cornici  degli  al- 
tri due  sono  di  marmo  biauco,  il  restante  regolarmen- 
te è di  rosso,  il  che  dovea  fare  un  accordo  agli  occhi 
molto  grazioso-  Una  differenza  molto- considerabile  è 
da  osservare  nel  profilo  delle  pareti  esteriori  del  Ro- 
mano anfiteatro  e del  Veronese:  nel  primo  si  ritira  la 
grossezza  di  piano  io.  piano,  e sempre  vèrso  il  di  den- 
tro ; nel  secoudo  il  muro  va  sempre  diminuendo 
ncTl’  interno,  e poco  si  ritira  nel  di  fuori  : e questa  di- 
versità fu  osservata  dal  Serlio  , dal  Palladio  e dal 
Maffei.  Quest’  ultimo  dedicò  anche  un  intero  capitolo 
al  sopraórnato  toscano  non  osservalo  fin  allora  dai 
maestri  in  architettura  (1). 

[ Numeri  ed  ingressi.  ] Le  volte  dell’  arena  Ve- 
ronese ossiauo  gli  ingressi  erano  scttantadue;  quelle 
del  colisv'O  ottanta.  Tanto  nell’uno  quanto  nell’  altro 

(O  LUgl'  antiteatri  dogli  antichi  Lib.  II.  cap.  IV. 
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edilìzio  ogni  arco  avea  sopra  iì  suo  numero  e ciò  ser- 
viva al  buon  ordine  decentrare  e dell’ uscire,  che  Ia- 
cea infinita  gente  in  breve  tempo:  essendo  il  popòlo.di- 
viso  per  contrade  o per  classi  si  assegnava  a ciasche- 
duna la  sua  porta.  Così  avvenivaanebe  nel  circo  mas- 
simo , dopo  che  il  popolo  Romano  fu  diviso  in  trenta 
curie  , £ furono  distribuiti  a ciascheduna  di  esse  i 
suoi  luoghi  (1).  I numeri  erano  scolpiti-  nell’  archi- 
trave con  seguo  di  cartella  che  li  conienea;  quei  del 
Romano  ,.  che  ne  conserva  ancor  trentuno  cioè  dal 
XXlll  ai  LlllI  , sono  senz’  altro  ornamento  tra  P ar- 
chitrave e 1’  archivolto,  ossia  la  fascia  dell’  arco.  Pare 
che-i  cancelli  o le  porte  non  si  aprissero,  ma  si  levas- 
sero aliano  nei  giorni  solenni.  La  piazza  era  tutta  li- 
bera, o se  pure,  come  preteude  Giusto  Lispio,  v’avea 
un’ara,  non  sorgeva  nel  mezzo  dove  potesse  essere  dì 
impedimento;  anzi  nè  pur  dovea  essere  immobile,  ma 
portata  ove  occorreva.  •'  ' 

[ Podio.  ] Sopra  1’  orlo  del  muro  che  ricingea 
la  piazza  era  un  pogginolo  il  qual  serviva  d’orna- 
mento e di  riparo,  e dava  nome  dipodio  a quel 
sito  , che  era  alquanto  più  ampio  degli  altri  gradi, 
ed  accoglieva  i senatori  , i magistrati , i patrizii , e 
le  vestali  , clic  sedevano  sopra  panche  di  legno  e 
piumaccelti  (2).  11  podio  non  era  difeso  dall’  altez- 
za di  dodici  o quindici  piedi  al  disopra  dell’  are- 
na , come  pretende  Lispio;  giacché  secondo  le  di- 
mostrazioni del  MafFei  non  era  più  alto  di  quattro 
piedi  e mezzo.  Si  aggiungeva  1’  altezza  del  po^giuo- 
lo  , che  era  di  tre  piedi  in  circa,  ma  siccomcia  di- 
stanza di.  sette  in  otto  piedi  non  potea  assicurale  dal 
salto  di  una  tigre,  o di  un  pardo  ; cosi  il  podio 
venne  difeso  nei  varitiempi  con  cancellj  di  ferro, 
con  reti,  con  punte,  con  palizzate  versatili.  Plinio  fa 
menzione  di  queste  reti,  e.Calpuruio  dice  che  negli 

(1)  Dion  Bilicar-  Histor.  Lib.  I. 

(2)  Et  Capitolini*  gentrdsior  et  Marcelli* 

Et  Cattili*  , Poùfisqtiè  mino  rifila  , et  E ibi  is  et 
Omnibus  ad  podiitfn  specttfitilnlt. 

Jin^n.  Sai.  a.  *' 
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spettacoli  (la  lui  veduti  erauo  d’  oro  ossia  indora- 
te(i).  # \ 

( Gradi  ) I gradi  erano  lunghi  fin  piedi  otto;  lar- 
ghi o sia  di  fondo  piedi  due,  e quasi  due  once:  Tor- 
io ascendeva  insensibilmente,  e terminava  in  sottil 
-labbro,  che  tenea  l’acqua  lontana  dalle  commessure. 

( V omitor.ii.  J Le  uscite  degli  spettatori  nei  gradi 
erano  appellale  vomitorii  ( u ) perchè  in  certa  qual 
guisa  vomitavano  le  turbe,  che  accorrevano  agli  spet- 
tacoli. I quali  vòmitorii  nel  disegno  dell’ arena  dato 
da  Lipsio  ed  in  quello  del  coliseo  dato  dal  Fonta- 
na si  figurano  a caso:  erano  essi  distinti  in  quattro 
mani,  o vogliam  dir  linee;  disposti  però  quasi  a 
scacco,  ed  in  distanze  uguali  a proporzione  dcll’al- 
largarsi  del  giro;  ogni  linea  ne  aveva^edici  nell’are- 
na Veronese,  onde  erano  in  tutto  sessantaquattro.  I 
gradi  sono  al  presente  in  numero  di  45  distribuiti 
così:  uno  è Sotterrato;  cinque  ne  viene  ad  occupare 
il  vomitorio  più  basso:  per  altri  sei  si  arriva  allo 
sbocco  del  secondo , il  quale  ne  importa  tre  : poi  do- 
dici se  ne  contano  sino  al  piò  del  vomitorio  terzo,  il 
quale  ne  comprende  quattro:  sette  ve  n’ha  fino  al 
quarto,  che  n’occupa  due  soli,  e cinque  sono  anco- 
ra sopra  di  esso. 

(Precinzioni.)  Nè  bisogna  credere,  dice  il  Maf- 
fei , che  i gradi  continuassero  dal  basso  all’  alto  sem- 
pre ugualmente , come  or  si  veggono,  perchè  erano 
interrotti  da  alcune  divisioni  somiglianti  a gradi  più 
larghile  più  alti.  Vitruvio  le  chiamò  precinzioni-,  l’al- 
tezza delle  quali  non  dovea  esser  maggiore  della  lar- 
ghezza; cioè  a dire,  che  la  parte  perpendicolare  dovea 

(1)  Hist.  Nat.  Lib.  XXXVIF,  cap.  III. 

. . .„.  . Juro  quoque  tota  refii/gent 

Retici ,quae  tortis  in  arenam  dentibus  ex  temi,  <■ 

Dentibus  uequalis,  et  enti , mihi  crede , Lycota  , 

Si  qua  fide»  , nostro  dens  longtqr  omini  aratro  , 

' . Calp. 

(1)  Nell’  ibtesso  senso  disse  V/rgilio  nelle  Georgiche  : mane 
sala  tamarri  tous  vomii  aedibus  undam. 
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Eguagliar  la  orizzontale,  come  insegna  Vilruvio(i). 

( Scalette.  ) I gradi  servivano  per  sedere,  non 
mai  per  salire  , onde  a questo  secondo  uso  erano  in- 
cavate nei  gradi  più  scalette  , le  quali  sono  state  imi- 
tate nelle  restaurazioni.  Queste  scale  erano  larghe  pie- 
di due  e mezzo , e prendcano  la  metà  del  grado  per 
alio  e la  metà  per  fondo.  Procedendo  di  basso  in  al- 
to , e da  una*  precinzione  all’  altra  , venivao  per  esse 
ad  essere  separati  fra  sè,  e distinti  gli  spettatori.  Si 
scorge  in  Tertulliano  che  vie  si  chiamavano  i piani 
delle  precinzioni , e le  scale  , che  servivano  in  fatti 
e quelli  e queste  di  transito  e di  sentiero;  e che  in 
dette  vie  stavano  in  piedi  riguardando  coloro  che 
giunti  tardi  avean  trovato  i sedili  occupati.  Delle 
due  parti  della  precinzione  egli  chiama  1’  una  balteot 
o sia  cintola  , o fascia  la  parete,  cosi  chiamata  anche  , 
da  Calpurnio:  e chiama  cardine  il  piano  , come  quel- 
lo sopra  cui  gli  spettatori  giravano  all’ intorno  , on- 
de cardine  chiamò  Apulejo  la  terra.  Vie  si  appellava- 
no anche  le  scale  dette  da  Tertulliano  separazioni 
degli  uomini  , o dei  sedili  popolari  d'  alto  in  basso. 
Cattedra  poi  si  chiamava  quel  silo  che  era  in  anfra- 
cta  ; ed  il  Maffei  ha  per  certo , che  queste  fossero  se- 
<fie  alquanto  più  comode  (2). 

( Cunei.  ) Dai  piani  delie  precinzioni  , e dalle  sca- 
lette si  formavano  i cunei  che , secondo  Vitruvio  , 
doveano  conformarsi  in  modo  nei  teatri,  che  gli  an- 
goli dei  triangoli , quali  cadono  nella  curvatura  del 
giro  , dirizzassero  le  loro  salite  e scale  tra  un  cuneo 
e l' altro  alla  precinzion  prima  : e sopra,  questi  alter- 
nando le  vie  i cunei  di  mezzo  parimente  s’ indiriz- 
zassero. Apulejo  chiama  scuneati  coloro  , che  non  a- 
veudo  ne’  marmorei  gradi  trovalo  luogo  si  rimaneano 
nelle  vie.  Presso  i muri  accompagnavano  le  scale  ca- 

(1)  Neque  altiores  quarti  quanta  praecinctionis  itineru  siila * 
titudo.  Lib.  V , cap.  III. 

(a)  si  pud  speci  acuta  ei  in  vìa  statur  ; vias  tnim  vocani  car. 
dinet  bdteorum  per  ambilum  , et  discrimina  popularium  per 
proclivum  : cathedra  quoque  wminaiur  ipse  iu  anfrucla  ad 
consessum  silus.  Tertul.  cap.  XX  , Spect. 
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nuli  di  marmo,  clic  restavano  occultati  , e serviva- 
no per  le  orine  delle  parli  superiori.  Gli  ambuìatorii., 
le  piccole  stanze,  le  volle  dipinte  ed  ornate  a stuc- 
chi , le  logge  edi  gradi  superiori,  che  erano  di  legno 
traggono  a sè  1’  attenzione  di  chi  rimira  siffatti  edi- 
lizia f 


[ Velo  o velario.  ] Fermandosi  i Romani  intere 
giornate  nell’  anfiteatro  si  vede  la  necessità  di  difen- 
derli dal  sole  e dalla  pioggia.  Dione  afferma  che  Ce- 
sare coprì  il  suo  anfiteatro  di  legno  con  cortine  di 
seta  : perone  stender  fece  in  teatro  vele  di  porpo- 
ra ; che  rappresentavano  un  cielo  a stelle  d’  oro 
con  la  sua  immagine  ricamala  nel  mezzo  in  figura 
del  sole  , che  guidasse  il  cocchio.  Ordinariamente 
perÒ  ~la  gran  tenda  era  di  lana:  ma  non  si  iutende 
come  si  potesse  in  tanta  altezza  , ed  in  così  ampio 
giro,  tenerla  distesa  e sollevata,  e maneggiarla  a pia- 
cere. Lampridio  narra  che  essa  veniva  distesa  da 
alcuni  soldati  di  marina  che  aveano  pratica  nel  re- 
golar le  vele.  Nella  cima  del  coliseo  V avevano 
240  mensoloni  di  pietra  , ne’  quali  entravano  altret- 
tante antenne,  che  forando  la  cornice  sopravanza- 
vano per  tenere  in  alto  il  velario.  Ma  come  mai  si 
poteano  stendere  così  in  allo  le  grosse  funi  . e fer- 
ie star  tese  in  tanta  larghezza  ? Fontana  lo  dimostrò 
con  un  disegno  senza  spiegare  il  modo  dell’  esecu- 
zione. Ciò  che  reca  maggior  maraviglia  si  è,  che  il 
tendone  non  era  altrimenti  stabile;  giacché  Cali- 
gola  si  preudea  spasso  talvolta  di  farlo  levare  im- 
provvisamente^  quando  il  sole  era  più  intenso.  Nou 
potea , dice  il  Maffei  , disporsi  tal  lavorio  in  altro 
modo  che  voi  formar  nel  mezzo  un  glande  anello  o- 
vale  di  glossa  fune  , pel  quale  venisse  a lasciarsi 
scoperta  la  maggior  parte  dd  campo. 

[ Sotterranei.  ] Finalmente  gli  anfiteatri  avevano 
alcuni  sotterranei  , che  non  erano  ripostigli  o ma- 
gazzini , coine  pretende  il  Lipsio  , ma  pózzi  e canali, 
che  ricevCano  le  acque  e le  orine  che  in  essi  Cade- 
vano mercé  gli  alti  condotti  , che  venivano  dai  va- 
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rii  piani  (i);  come  il  Maffei  ha  dimostrato  dopo 
un  diligente  esame  dei  sotterranei  dell’  arena  Ve- 
ronese. *'•  - » 

( Vivarii.  ) Le  fiere  non  erano  'chiuse  nelle  cave 
sotterranee  , ed  introdotte  nell’  anfiteatro  per  quelle 
porte  , che  si  credeva  fossero1  nel  murò  sostentante  il 
podio.  Giusto  Lipsio  seguilo  dal  Desgodetz  , dal  Per- 
raulle,  dal  Fontana  affermò  che  otto  o dieci  porte 
si  aprivano  sotto  il  podio  nell’ anfiteatro  Veronese: 
eppùre  questo  è 1’  unico  , in  cui  scavando  siasi  ve- 
duto con  sicurezza  , come  tali  porle  non  ci  erano, 
nè  ci  potean  essere;  ed  abbiamo  in  ciò  haallevado- 
re  il  piu  volle  citato  Maffei.  11  profondo  muro  del 
podio  è grosso  quindici  piedi:  nella  cinta  che  suc- 
cede sono  bensì  alcune  stanze  , le  quali  mostrano 
essere  state  prigioni  ; ma  non  hanpo  la  porta  verso 
il  campo;  ed  è d’altronde  sì  piccola  , che  sol  per 
uomini  potea  servire.Dove  dunque  potea  mai  trovarsi 
luogo  per  incavernare  centinaja  di  leoni  e di  tigri  ! 
e qual  modo  vi  sarebbe  stalo  di  traimele  a piacere-’ 
Egli  è pur  vero  , che  si  legge  in  Erodiano  , che  i 
leoni  uccisi  nell’ anfiteatro  di  Commodo  sorsero  da’ 
sotterranei  ; ma  questi  non  erano  tra  i fondamenti 
dell’anfiteatro  ; bensì  si  preparavano  nel  campo;  ove 
or  si  figuravano  montagne,  o si  formavano  boschi, 
ora  si  laccano  occulte  cave  , dalle  quali  uscivano 
all’  improvviso  gli  animali-  Le  fiere  poi  si  nutri- 
vano in  luoghi  remoti  , od  in  serragli  , che  si  chia- 
mavano vivaria  , e si  custodivano  in  gabbie  a di 
ferro  o di  legno  ; che-  ebbero  il  nome  di _,caxecte  , 
e si  feceio  a cancelli  come  si  può  scorgere  da  Ora- 
zio  (2).  Le  postice  di  cui  parla  Ammiano  Marcelli- 
no erano  le  porle  di  queste  istesse  gabbie  che  tal- 

fi)  Chi  bramasse  di  erudirei  sempre  più  in  queste  materie 
e di  conoscere  più  addentro  gli  anfiteatri  degli  antichi  ricorra 
all’opera  del  Maffei  , che  per.  ' aggiustatezza  di  critica  , per 
vastità  di  erudizione  e per  bellezza  di  stile  non  la  cide  a ve- 
runo scrittore.  v. 

(a) . . . V efut  ursus  -< 

Objtclvt  cavate  valuti  ti  frangerti  clathrnt. 

D alt.  Po' t- 
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volta  dalle  bestie  si  rompevano  ed  eran  costituite  in 
guisa  che  si  potessero  levare,  e da  ciò  forse  ne  ven- 
ne il  vocabolo;  posticcio  significante  ciò  che  non  è 
stabile  , e proprio  di  un  luogo , ma  si  mette  e si 
leva.  Apulejo  ci  induce  a credere,  che  nelle  cacce 
delle  fiere  invalso  fosse  il  costume  di  mettere  nel 
mezzo  dell’  arena  una  macchina  di  legno  , che  a- 
vea-la^  forma  di  una  casa  mobile  ornata  e turrita. 

( Porta  ltbitinaria.  ) Il  pulpito  od  il  ponte  di 
cui  si  fa  menzione  negli  atti  di  Santa  Perpetua  do- 
vea  essere  un  palco , sopra  il  quale  erano  esposti 
i Martiri  alle  bestie.  La  porta  libitinaria  era  quel- 
la da  cui  si  portavan  fuori  i gladiatori , o morti  o 
moribondi  ; e dovea  esser  vicina  allo  spogliario  , luo- 
go poco  distante  dall’  arena  , in  cui  si  spogliavano  i 
gladiatori  medesimi* 

( Panteon.  ) Augusto  fabbricò  in  Roma  il  tempio 
e la  piazza  di  Marte  vendicatore  ; quello  di  Giove 
fulminante  nel  Campidoglio  ; quello  di  Apollo  Pala- 
tino con  pubbliche  librerie;-  il  portico  e la  basili- 
ca di  Cajo  e Lucio  ; i portici  di  Livia  e di  Otta- 
via  , ed  il  teatro  di  Marcello.  L’  esempio  delP  Impe- 
ratore fu  imitato  dai  ministri  e dai  generali , ed  A- 
grippa  fece  innalzar  il  Panteon  , ossia  la  Rotonda, 
che  ora  si  appella  Santa  Maria  ad  Martyres , e che 
è uno  dei  piu  sontuosi  e vaghi  templi  , che  ci  at- 
testi l’antica  magnificenza  delle  arti  (t).  L’ iscrizio- 
ne che  porta  in  fronte  ( M.  AGRtPPA  L.  F. 
COS.  TERTlUM  FEGIT ) non  lascia  alcun  dub- 
bio che  quest’  edifizio  sia  stato  innalzalo  da  Agrip- 
pa. Dione  però  si  mostra  dubbioso  , che  non  lo  eri- 
gesse dai  fondamenti  , dicendo  che  soltanto  lo  per- 
lezionò.  Gli  occhi  stessi  ne  dubitano  , dice  il  Nar- 
dini  , vedendo  1’  ordine  del  cornicione  del  portico 
non  camminar  con  quello  del  tempio  , anzi  non  es- 
sere le  sue  estremità  incastrale  nel  muro  del  tempio, 
ma  come  ad  edifizio  diverso  appena  accostargli. 
Confessano  anche  gli  architetti  il  portico  esser  fab- 

(0  Gibbon.  lini.  de  la  Dècad.  de  I'  Emp.  chap.  II. 
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brica  più  del  tempio  ben  intesa  , e perciò  d’  archi- 
tetto migliore  , e fatta  in  diverso  tempo.  L altezza 
dell’edilìzio  è simile  alla  larghezza;  il  circuito  si 
estende^per  144  piedi  : Jia-  s°la  Porla  : riceve  il 
lume  da  una  sola  apertura  praticala  nell’  alto  : e servi 
ai  moderni  per  determinare  la  proporzione  di  una 
cupola.  Il  portico  è sostenuto  da  sedici  «donne  d 
ordine  corinzio  , ed  era  coperto  da  tegole  di  btonzo. 
die  furono  trasportale  da  Costanzo  111  Impeiator 
Greco  con  altri  marmi  e bronzi  in  Sicilia,  come  scri- 
ve Anastasio.  Le  travi  pur  di  bronzo  maestrevolmente 
fatte  furono  levate  per  ordine  di  Urbano  Vili  nel- 
l’anno 1627  per  farne  colonne  all’  aitar  maggiore 
di  S.  Pietro  , ed  artiglierie  in  Castel  S.  Angelo.  Ea 
porta  è parimente  di  bronzo  e di  grandezza  incredi- 
bile : ma  non  aggiustandosi  bene  di  misura  cogli 
stipiti , dà  sospetto  , come  dice  il  Nardini,  che  non 
sia  la  sua  primiera,  ma  altra  di  un  altro  antico e- 
difìzio  aggiustatavi  poi  {ter  supplimento.  Nel  porti- 
co si  veggiono  due  gran  nicchioni  collaterali  alla 
porta,  ne’ quali  si  crede  che  fossero  le  statue  di 
Augusto  e di  Agrippa-t  sul  frontispizio  v avevano 
altre  statue  , meno  celebri  perchè  in  tanta  altezza 
non  si  poteano  ben  vedere  (1).  Le  cariatidi  delle 
colonne  sono  dichiarate  da  Vitruvio  statue  di  don- 
zelle sostenenti  i capitelli  sul  capo  : le  quali  in 
qual  parte  del  Panteon  fossero  o jpotesscro  essere 
non  si  sa  ben  discernere.  Plinio  dice  esservi  siali 
Capitelli  Siracusani  , ossia  di  bronzò  di  Siracusa  , 
ma  non  si  comprende  ove  questi  potessero  essere,  set 
però,  soggiunge  il  Nardini,  non  vogliamo  immagi- 
narci , che  le  sei  cappellelte  invece  delle  colonne, 
che  ora  vi  si  veggiono  avessero  prima  cariatimi  e 
capitelli  di  bronzo  mutate  da  chi  poi  le  risarcì.  Del 
restò  chi  considera  questa  circolar  macchina  non  nel 

(1)  Agrippae  Pantheon  decoravit  Diogenes  Aihemetisis  » 
et  cariaùdes  in  columnis  templi  ejus  probantur  inter  panca 
operiim  , sicut  in  fastigio  posila  signa  , secl  propler  altitudt - 
nem  loci  mima  celebrata.  Hi».  Nat.  Lib.  XXXVÌ  » cap.  V. . 
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sito  , in  cui  si  vede  al  presente  , ma  spiccata  tutta 
dalla  bassezza  del  piano  antico  , al  quale  come  ora 
si  discende,  così  prima  salivasi,  non  può  a meno 
di  non  restare  stupefatto  dalla  sua  bella  elevatez- 
za e sveltezza , e della  gran  maestà  del  portico.  11 
nome  poi  di  Panteon  ebbe  origine  secondo  alcuni 
dal  comprendere  molte  immagini  di  Dei;  dal  rap- 
presentare, secondo  altri,  colla  sua  forma  la  volta 
del  cielo;  finalmente  dalla  magnificenza  dell’  ecTi— 
fizio  clic  lo  fece  chiamar  degno  abitacolo  degli  Dei  , 
come  altri  sono  d’  avviso  (i). 

[ OiSElWA^tONI  GENERACI  801  TEMPII  DI  ROMA.  ] 

1 templi  più  celebrati  in  Roma  antica  per  la  loro 
grandezza  erano  quei  di  Giove  Capitolino  , della 
Pace  ed  il  Panteon  : quei  di  Vesta  e della  Fortu- 
na nou  occupavano  posti  insieme  , tanta  superfi- 
cie , quanta  ne  occupa  la  Rotonda.  Non  tutti  i tem- 
pii però  erano  formati  con  quelle  divisioni  , clic 
si  indicano  dagli  architetti  in  queste  fabbriche  ; e 
sono  l ’ arca  , V atrio , la  cella  , la  basilica  , V a- 
i/ito  , la  tribuna  , il  penetrale  , il  sacrario.  Nel  pic- 
colo spazio  del  Campidoglio  : dice  il  Cicognara  , 
tanto  minore  di  quello  ora  occupalo  dal  Valicano  , 
eranvi  sessanta  templi  , nei  quali  certamente  non 
si  riscontrano  tutte  le  indicate  parti  , siccome  an- 
che non  veggonsi  in  quelli  , clic  attorniavano  la 
metà  del  foro  Romano  , ove  stavano  inoltre  ro- 
stri , archi  trionfali  , statue  equestri  e fontane,  cui 
occorreva  non  poco  spazio.  Molti  di  questi  templi 
avevano  un  piccolo  porlichelto  con  due,  quattro, 
o sei  colonne  e gli  altri  poteano  forse  essere  ricchis- 
simi , ma  senza  alcuna  esteriore  apparenza,  che  des- 
se una  grande  idea  delle  loro  dimensioni.  Plinio 
dice  che  nel  662  di  Roma,  il  tempio' di  Giove 
Feretrio  era  lungo  i5  piedi  , e basta  osservare  la 
pianta  di  Roma  antica  per  comprendere  che  la  mag- 
gior parte  dei  tempii  non  erano  che  edicole ; altri- 
menti P area  sarebbe  venuta  meno  agli  altTÌ  edi fi— 

(iJ'Nardini  Rom.  ant.  Lib.  VI  , cap.  IX. 
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zii  come  alle  (erme  , ai  palazzi  , ai  cachi  , alle 
piazze.  Non  si  immolavano  vittime  a tulli  gli  Dei; 
nè  il  popolo  poteva  entrale  in  lutti  i tempii:  talo- 
ra il  sacriiìzio  di  un  gallo  o„di  una  colomba  non 
esigeva  1’ apparalo  di  un  ecatombe:  bastavano  un 
tripode  ed  un’  ara  , sulla  quale  il  fumo  di  pochi 
grani  d’  incenso  ascondesse  nella  sua  nube  odoro- 
sa il  simulacro  r il  sacerdote  e gli  arredi  (1). 

[ TeriHe  ) L’  uso  dei  bagni  diede  crccasiope  alla 
magnificenza  Romana  di  mostrarsi  in  un  altro  ge- 
nere di  edifizii,  che  furono  appellati  lentìe  dal  ca- 
lore dell’  acqua  in  cui  si  bagnavano  i cittadini. 
Quando  1 costumi  dei  Romani  erano  semplici  essi 
si  bagnavano  o nel  Tevere,  o nei  vicini  fiumi , e 
non  conosceano  peranco  i bagni  di  acqua  calda. 
•Mecenate  fu  il  primo  , come  narra  Dione  , che  gli 
stabili  in  Roma:  ma  dall’orazione  di  Cicerone  prò 
Ccielio  si  può  dedurre  con  certezza  , che' erano  ^sta- 
biliti anche  prima  di  Augusto.  Ma  Agrippa  nell  an- 
no della  sua  edilità  fece  edificare  cenlosettanta  luo- 
ghi , in  cui  i cittadini  si  potessero  gratuitamente 
bagnare  nell’acqua  fredda,  come  lor  talentava  (2). 

[ Terme  di  Tito.  ] gli  Imperatori  seguirono  1’  e- 
sempio  di  Agrippa;  e Nerone,  Vespasiano,  Tito, 
Domiziano  , Severo  , Diocleziano  ed  altri  Principi 
edificarono  terme  co’  marmi  più  preziosi  , e colle 
regole  della  più  magnifica  architettura  (6).  Questi 
edifizii  non  comprendevano  soltanto  le  stanze  , e le 
conche  dei  bagni  c le  stufe  per  riscaldar  l’ acqua, ma 
anche  portici,  cortili,  viali,  giardini  ; per  cui  Ani- 
miano  Marcellino  appellava  pcovincie  le  terme.  Esse 

(O  Cicosnara,  storia  della  scultura.  Lib.  XI , cap.  I. 

(a)  Plin.  Hi»t.  Nat.  Lib.  XXXV.  cap,  XV. 

(3)  Ecco  V indice  delle  terme  , che  furono  o costruite  , ed 
ampliate,  o restaurale  dai  varii  Imperatori  ^ Thermae  Agrip- 
pae,  Antoniclnaè)  Aureliani,  Commodiantie,  CotWaiUiniana* , 
Decinnae,  Diocletianae,  Dnmitianae,  Hadriani , JSeronianae , 
Severianae,  T.  Caesaris,  Troiani , F ariana^  Famosissime  poi 
per  la  loro  ampiezza  c magniuceuza  erano  le  terme  di  Ales- 
sandria. - .. 
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erano  per  lo  piir  rotonde  come  mostrano  le  vestigia 
di  quelle  di  Tito  presso  S.  Pietro  in  vincala-,  innan- 
zi alla  qual  chiesa  si  vedeva  la  conca  marmorea  , la 
quale  era  ano de’/aA^ps  anticamente  usati  nei  bagni. 
Alcuni  son  d’ avviso- , che  Trajano  lungi  dal  fabbri- 
car nuove  terme  risarcisse  quelle  di  Tito. 

[ Ninfei.  ] Quelle  ehe  in  Roma  si  chiamano  le 
sette  jnfe  sono  nuove  maravigliose  conserve  d’acqua, 
le  quali  probabilmente  servirono  per  le  prossime  ter 
me  di  Tito,  o piuttosto  furono  il  ninfeo  di  Marco  Au- 
relio. Sembra  che  i ninfei  non  altro  fossero  che  fonti 
artificiosi  con  spilli  e sgorghi  di  acque  avventale  in 
alto  , o in  altra  non  volgar  maniera  sorgenti:  lo 
Snida  li  chiamò  lavacri  j ed  altri  li  credettero  ba- 
gni di  sole  donne  (i). 

( Terme  di  Diocleziano1,)  Le  terme  di  Dioclezia- 
no sono  le  più  magnifiche  , e le  meglio  conservate 
che  ancor  ci  restino  : esse  furono  costruite  con  co- 
lonne prese  da  differenti  edilizi i ; onde  non  sono 
nè  di  uguale  altezza  , nè  di  uguale  larghezza.  Tutto 
1’  antico  silo  , che  era  occupato  da  queste  terme  , 
ora  si  chiama  corrottamente  Termini.  La  chiesa  cir- 
colare di  S.  Bernardo  fu  uno  de’  Calidarii  ( ossia 
una  delle  stufe  , che  servivano  ai  bagni  caldi  , cui 
erano  annesse  le  stanze  dette  tepidario,  e frigidario, 
dai  bagni  tiepidi  o freddi  un  altro  ve  n’avea  dJ 
incontro  : si  scorgeva  il  terzo  verso  l’argine  di  Tul- 
lio : una  pinacoteca  , portici  scuole  , giuochi  , pas- 
seggi > natatorie  e mille  altre  delizie  si  comprende- 
vano nel  recinto  termale.  Per  dimostrazione  del- 
1 ampiezza  delle  terme  di  Diocleziano  basti  il  dire, 
ehe  dentro  il  loro-  silo"  è ora  la  chiesa  con  mona- 
stero e giardino  spazioso  dei  monaci  di  S.  Bernar- 
do, la  chiesa  con1  monastero  e giardino-  vasto  dei  Cer- 

A 

(0  II  Boissard  nel  terzo  volume  delle  sue  antichità  riferi- 
sce la  seguente  iscrizione  apposta  ad  un  ninfeo  : 

N r M P H I S LOCI 
B l B E L A.  y A 
TACE  ‘ 
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tosini  , due  piazze  grandi  , i granai  della  camera 
fabbrica  di  ampiezza  maravigliosa  , la  fontana  di 
Termini  e più  vigne  e caselle  (i).  Il  Piranesi  ha 
disegnato  quest’antico  sontuoso  edifìzio  nella  sua 
opera  delle  antichità  Romane  (2). 

[ Palazzo  dei  Cesari.  ] Il  palazzo  dei  Cesari 
detto  Auguslale  era  posto  sul  monte  Palatino,  ed  in 
qual  parte  Augusto  lo  edificasse  è incerto;  se  non  che 
sappiamo  a non  dubitarne  che  vi  «i  saliva  pel  clivo 
detto  Vittoria,  e per  la  porla  vecchia  del  palatili  pres- 
so al  tempio  di  Giove  Statore  (3).  Per  ornamento  nei 
lati  della  porta  sorgevano  due  lauri,  e fra  di  essi  vi 
avea  sulla  cima  una  corona  di  quercia  (4);  onore  ad 
Augusto  conceduto  ob  cives  servato s,  come  si  legge 
sulle  (Medaglie.  Vellejo  Palercolo  narra  che  Augusto 
comprò  molle  case  vicine  per  ingrandire  il  suo  palaz- 
zo. Tiberio  per  la  maestà  ogni  dì  più  crescente  del- 
P imperio  diede  alla  magione  Auguslale  maggior  ca- 
pacità ed  aspetto  più  magnifico  ; e la  sede  degli 
Imperatori  Romani  appellata  prima  domus  Augu- 
stana  chiamossi  domus  Tiberiana  La  Biblioteca  che 
Vopisco  chiama  l'iberictna  fu  forse  la  privala  libre- 
ria degl’  Imperatori.  Caligola  accrebbe  il  palazzo  con 
vane  superfluità  , distendendone  l’anterior  parte  per 
la  spiaggia  del  colle  fino  al  foro  , trasformando  in 
vestibolo  il  tempio  di  Castore  e di  Polluce  , erigen- 
do un  tempio  a sè  stesso  , e tirando  un  ponte  alai 
palagio  fino  al  Campidoglio.  Finalmente  la  casa  dei 
Cesari  divenne  una  delle  maraviglie  dell’  universo 

(1)  Nardini  Roma  antica.  Lib.  IV  , cap.  VII. 

CO  Tom.  I , Tav.  a8. 

(3)  Inde  sacro  veneranda  petes  palatia  clivo. 

Plurima  quae  summi  julgei  imago  duca.  . . 

Ovid.  Iy  Tris* 

(4)  State,  Palatinae  laurus,  pmeteztaquequercus 
Stet  domus,  aetemos  tres  kabet  una  Deos.  "> 

Id  Fast.  IV. 

E nel  primo  delle  Metamorfosi  Apollo  dice  a Dafne  tramatati 

In  lauro  : . . 

Potlibus  Augustis  eadem  fidissima  cutto s 
Ante  farei  Stali t,  mediamque  luebar  quercum. 
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sotto  di  Nerone  ; cui  non  bastando  il  Palatino  oc- 
cupò lo  spazio  , che  giace  fra  questo  colle  , ed  il 
Celio  e le  Esquilie.  Alcuni  sospettarono  che  que- 
sto Principe  crudele  per  vaghezza  di  rifabbricare 
la  sua  magione  e la  città  e di  chiamarla  dal  suo  no- 
me abbia- incendiala  Roma.  „ Nerone  ( dice  Tacilo  ) 
si  servì  delle  ruine  della  patria  per  farvi  la  casa 
colale  stupenda  , che  le.  gemme  e P oro  di  miracolo 
erano  niente  rispetto  ai  campi  , alle  selve  , laghi  , 
eremi  , aperture , vedute  fattevi  da  Severo  e Celere 
architettori  d’ ingegno  e ardire  da  tentar  con  P arte 
cose  sopra  natura  , e beffare  le  forze  del  Princi- 
pe (1)  „•  Questo  nuovo  palazzo  edificato  da  Nerone 
è detto  domus  Aurea  ebbe  il  suo  vestibolo,  in 
faccia  alla  Via-Sacra,  dove  è la  chiesa  di  Vanta 
Maria  Nova.  Sotto  di  Vespasiano  e di  Tito  si  atter- 
rò quella  parte  della  fabbrica  , che  era  fuori  del 
Palatino  ; giacché  Ivi  si  fabbricarono  le  terme  , il 
coliseo  , il  tempio  della  Pace  e P arco  di  Tito.  Do- 
miziano adornò  moltissimo  quella  parte  , che  ancor 
sul  Palatino  rimaneva  (2)  , e vi  fece  una  aggiunta. 
Nerva  o,  come  altri  vogliono  , Trajano  dichiarò  il 
palazzo  imperiale  casa  pubblica  ( aedes  publicae  ), 
volendo  con  ciò  avvertire  i sudditi  , che  poteano  a 
loro  voglia  entrarvi  per  chiedere  giustizia.  Trajano 
poi  tolse  le  cose  più  preziose  dal  palazzo  per  adornare 
con  esse  il  tempio  di  Giove  Capitolino  (3).  Sotto  di 


(1)  Armai.  Lib.  XV,  cap.  XLII.  Trad.  del  Davanzati.  In- 
torno alla  maravigliosa  casa  di  Nerone  , che  non  ebbe  mai  né 
prima  , né  poi  esempio  de’ capricciosi  e vasti  disegni  dei  Prin- 
cipi si  legge  un  bell'  epigramma  nella  Antologia  Latina. 

Roma  domus  fi  et  : V e jos  migrale  , Quirite*  ; 

Si  non  et  Fejos  occupai  ista  Domus. 

(a)  Svetonio,  vita  di  Domiziano:  Parietes  Phengile  lapide 
distmxit , e cujus  splendoi-e  per  imagines  quidquid  a tergo 
fieret  provideret. 

(3)  Quidquid  Parrhasia  nitebat  aula 
Donatum  est  oculis  , Deisquc  nostri* , 

Miratur  scfticas  virenti s auri  . 

Fiamma s Jupiler,  et  stupet  superbi 
Regi s delicias  , gravesque  lusus- 

Mart.  Lib.  XII  . Eni*.  i5. 


I 
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Commodo  la  magione  Auguslale  abbruciò  nuovamen- 
te , e questo  Imperatore  la  rifece  chiamandola  domus 
Palatina  Commodiana.  Non  nel  solo,  vestibolo  del 
palazzo  , ma  in  più  luoghi  v’  avcano  portici,  essendo 
come  dice  il  Nardini  , in  si  gran  vastità  d’edifìcio 
mestieri  di  -più.  cortili  , da’  quali  molte  stanze  prende- 
vano il  lume,  e di  questi  la  maggior  parte  dovea  esse- 
re ornata  di  portici.  Eravi  nel  palazzo  un  particolar 
cenacolo  Chiamato  cenatio  Jovis;  una  privata  cap- 
pella piena  di  Dii  e di  Lari  detta  Lararium;.P  Au- 
guratolo , ossia  il  luogo  da  pigliarvi  gli  auguriij  la 
stalla  col  portico,  su  cui  Vopisco  afferma  di  aver  ve-* 
duli  dipinti  i nuovi  spettacoli  dati  da  Carino  e da 
Nnmeriano  ; la  camera  dell’  Atriense  , il  quale  non 
era  già  quel  servo  che  incatenalo  si  soleva  tenere  a 
guardia  della  casa  ; ma  un  più  nobil  servo  che  aveva 
il  particolare  ufficio  di  far  pulire  i bronzi  , le  statue 
ed  altre  tali  cose  nell’  atrio  , di  riscuotere  i crediti 
del  padrone  , e di  conservare  il  danaro  (1).  1/  inter- 
lude  , od  interludo  , di  cui  parla  Anastasio  , si  crede 
che  fosse  lupgo  congiunto  a stanze  f o cortili  destinati 
a’  giuochi  e trattenimenti.  Ma  il  Nardini  osservando 
ohe  negli  atti  de’  Martiri  spesso  si  legge  , che  i magi- 
strati , i quali  li  doveano  giudicare  , si  faceano  pre- 
parare il  tribunale  in  fatture  o in  tellude  sJ  avvide 
che  la  parola  usata  da  Anastasio  in  S.  Cornelio  era 
corrotta  , e che  doveansi  leggere  in  tellure  , ed  in  tei - 
lude  (2). 

[ Mole  Adriana  ora  Castelo  S.  Angelo  ] Adriano 
valente  conoscitore  del  bello  architettonico  ed  ar- 
tista egli  stesso  si  fé’  costruire  un  sepolcro  a lato  al 

(1)  Ut  in  magna  familia  suiti  alti  lautiores  , ut  sibi  videa  turi 
servi  , sed  tamen  servi  , atrìenses  ac  topiarii.  Cicero  parag.5- 
cap.  II.  Intorno  agli  Arriensi  si  legga  un  passo  di  Plauto  nel* 

1'  Asinaria. 

(a)  Chi  bramasse  più  minute  notizie  intorno  alla  casa  dei 
Romani  Imperatori  consulti  la  famosa  opera  del  Bianchini  che 
ha  per  titolo  Palazzo  dei  Cesari  ; ed  il  capo  XIII  , del  libro 
VI , della  Roma  antica  del  Nardini , e l’opera  del  Donati  in- 
titolata Roma  vet. 
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mausoleo  d’ Augusto.  Questo  edilìzio  avea  la  forma 
di  un  quadrato  contenente  un  gran  tondo  , chea  gui- 
sa di  torre  sorgeva -tutto  coperto  da  marmo  pario  , ed 
adorno  in  cima  di. statue  , d’ uomini  , di  cavalli  e di 
cocchi(i).Niupa  cosa  è più.  mirabile  di  quel  gran  mas- 
siccio , di  cui  è ripiena  tutta  dentro  la  mole  rotonda  , 
essendovi  appena  il  forame  per  una  scala  bastevole 
nella  sua  metà  ; opera  più  da  fortezza  che  da  sepol- 
tura , come  si  esprime  il  Nardini.  Infatti  nelle  guerre 
contro  i Goti  questa  veneranda  fabbrica  fu  convertita 
per  la  prima  volta  in  una  cittadella  ; e 1’  amatore 
delle  arti  dee  leggere  sospirando  , che  le  opere  di 
Prassilele  , o di  Lisippo  fossero  distaccate  dagli  al- 
ti- lor  piedistalli , e gittate  nel  fosso  sulle  teste  de- 
gli assediami  (•?).  Come  rocca  fu  tenuta  poi  la  mo- 
le Adriana  dagli  Esarchi  , e come  tale  considerata 
da  Crescenzio  : Bonifacio  IX  la  munì  sempre  più  , 
e gli  altri  Pontefici  e specialmente  Urbano  Vili  le 
diedero  forma  di  moderna  fortezza.  Narrasi  che  S. 
Gregorio  Papa,  durante  una  pestilenzia , o la  guer- 
ra contro  i Saraceni  , affermò  di  aver  veduto  sulla 
sommità  di  questo  monumento  un  angelo,  che  ri- 
poneva la  spada  nel  fodero  , ed  annunziò  , che  pros- 
sima era  la  fine  di  quel  flagello.  In  memoria  di 
siffatta  ventura  la  torre  fu  appellata  Castel  S.  An- 
gelo , e la  statua  di  un  angelo  servi  a decorarla. 
Una  galleria  , od  un  corridojo  sostenuto  da  volle, 
e costruito  nel  i5oo  da  Alessandro  VI  uni  questa 
fortezza  al  Valicano. 

( Ponte  S.  Angelo.  )I1  ponte  Elio  fabbricalo  da 
Adriano  fu  così  appellato  perchè  era  vicino  alla  sua 
gran  mole.  Ora  prese  il  nome  di  ponte  S.  Angelo 
dal  castello  , cui  è contiguo  j ed  è secondo  i cora- 

(i)  Si  legga  nella  guerra  Gotica  di  Procopio  ( Lib.  I , cap. 
XXV  ) la  descrizione  della  mole  Adriana. 

(3)  Quando  fu  purgato  il  fosso  di  Castel  S.  Angelo  sotto  Or- 
bano Vili  trovossi  il  Fauno  ebe  dorme,  ma  aveva  rotte  uoa 
gamba  , una  coscia  ed  il  braccio  destro.  Winckelmann.  Istoria 
delle  arti  del  disegno  , e Gibbou  Hist.  de  la  Decad.  de  l Emp. 
chap  XVI 
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putì  del  Nardini  lungo  quarantatrè  canne  (1).  Con 
quale  sólfdilà  e magnificenza  i Romani  fossero  so- 
liti di  fabbricare  i loro  ponti  si  scorge  da  quello 
giltalo  da  Trajano  sul  Danubio,  che  si  può  veder 
disegnato  nella  colonna  Trajana  di  Santi  Bartoli. 
L’  esempio  dei  Romani  fu  imitato  anche  dalle  pro- 
vincie:  c l’iscrizione  del  maraviglioso  ponte  di  Al- 
cantara attesta  , che  esso  fu  gettato  sul  Tago  a spe- 
se di  poche  comunità  Lusitane. 

(Foro  e colonna  Traiana.  ) Il  foro  di  Trajano 
era  di  forma  quadrangolare  , e circondalo  da  un 
altro  portico  , nel  quale  quattro  archi  trionfali  a- 
privano  un  ingresso  nobile  e spazioso:  nel  centro 
era  posta  una  colonna  di  marmo  , la  cui  altezza  di 
centodieci  piedi  indicava  1’  elevazione  del  colle  , che 
vi  era  stato  spianalo.  Questa  colonna  che  ancora 
esiste  nella  sua  antica  bellezza  presenta  un  esatto 
quadro  delle  vittorie  riportate  , da  chi  la  innalzò, 
contro  i Daci.  11  soldato  veterano  contemplava  la 
istoria  delle  sue  proprie  campagne  , ed  il  pacifico 
cittadino  per  una  facile  illusione  di  vanità  nazio- 
nale si  associava  agli  onori  del  trionfo  (a).  Benché 
la  colonna  sia  composta  di  molti  pezzi  , pure  sono 
così  bene  fralloro  commessi,  che  sembra  fatta  di  un 
pezzo  solo.  D’ordine  dorico  la  dicono  quasi  tutti 
i gli  scrittori  ; 1’  enciclopedista  afferma  esser  dessa  di 

ordine  Toscano  , ma  non  lo  prova  : avea  nel  mez- 
l zo  una  scala  , nella  cima  il  simulacro  dell’  impe- 

ratore. L’iscrizione,  che  si  legge  su  di  essa,  inse- 
I gna  , esser  la  colonna  misura  dell’  altezza  del  tcr- 

i reno  levato  ivi  per  dare  al  foro  maggior  silo. 

1 ' 

(1)  Dicendo  il  Nardini,  che  i\oo  piedi  corrispondono  a 53 
canne,  tre  palmi  ed  un  terzo  determina  la  lunghezza  della 

| canna  • Roma  antica  Lib.  VII  , cap.  II. 

(2)  Gibbon  , Tlist.  de  la  Decad.  de  1‘  Emp.  chap.  II.  Narra 
Amniiano  Marcellino  , che  allorquando  l'Imperatore  Costanzo 

» entrò  nel  foro  di  Trajano  rimase  attornio  : per  giganteos  con- 
fi lextus  circumferens  metileni  , nec  relalu  effaUUa  nec  rurtus 

» monalibus  appetendos.  Lib.  XVI.  I cornicioni  , gli  archi  c le 

volte  erano-  di  bronzo  , giusta  la  testimonianza  di  Pausauia. 

Il  Costume  Tom : XIX.  26 
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SENATUS.  POPULUSQUE.  R0MANU5. 
JMP.  CAES.  131  VI.  NERVAE.  F.  TRAJANO. 
AUG.  GERMANICO.  DACICO.  PONT. 

MAX.  TR1B.  POT.  XII.  C.OS.  XI.  PP. 

AD.  DECLARANDUM.  QUANTAE.  AL- 
T ITU  DIN! S MONS.  ET  LOCUS.  TAN... 
...BVS.  SII'  EGESTUS. 

[Colonna  Antonina..]  La  colonna  Antonina  od 
Antoniniana  fu  eretta  in  onor  di  questo  Principe 
per  ordine  del  senato  e finita  dopo  la  sua  morte  , 
giacché  su  di  essa  si  vede  rappresentala  la  guerra 
Marcomannica  fatta  da  Marc’  Aurelio  suo  successo- 
re. Essa  era  molto  guasta  prima  del  Pontificato  di 
Sisto  V , che  la  fé’ ristorare , e le  pose  in  cima  la 
statua  di  S.  Paolo  di  bronzo  indorato.  Un  foro  cir- 
condava al  certo  questa  colonna  ; ed  in  esso  , se- 
condo gli  antiquarii  si  scorgeva  un  tempio , un  por- 
tico , una  basilica  ed  un  palazzo. 

[ Arco  di  Costantino.  ] Fra  i molli  archi  di  tri- 
onfo eretti  sotto  gli  Imperatori  noi  presentiamo  quel- 
lo di  Costantino  innalzato  per  tramandare  alla  po- 
sterità la  memoria  del  trionfo  riportato  da  quel 
Principe  sul  rivale  Messénzio.  Le  statue  ed  i bassi 
jrilievi  adornano  quest’arco  tutto  fabbricato  di  mar- 
mo bianco  e di  una  grande  altezza.  Un  siffatto  mo- 
numento , dice  Gibbon  , è una  triste  prova  della 
decadenza  delle  arti  , ed  un  singoiar  testimonio 
della  più  vii  vanità.  Siccome  non  potea  trovarsi 
uno  seullore  nella  capitale  dell’  impero  che  fosse 
capace  di  ado'rnarlo , così  venne  spogliato  delle 
sue  più  eleganti  figure  1’  arco  di  Trajano  senza  al- 
cun riguardo  nè  per  la  memoria  di  lui  , nè  per  le 
regole  della  decenza.  Fu  totalmente  posta  in  dimen- 
ticanza la  diversità  dei  tempi  e delle  persone  al  par 
die  quella  delle  azioni  e dei  caratteri.  Si  veggono 
ì Parti  come  schiavi  prostrati  a’  piedi  di  un  Prin- 
cipe , che  non  portò  mai  le  sue  armi  al  di  là  del- 
V Eufrate  , ed  i curiosi  antiquari  possono  ravyissre 
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fra  i trofei  di  Costantino  il  capo  ancor  di  Trajano. 
Sono  eseguiti  poi  nella  maniera  più  rozza  e grosso- 
lana i nuovi  ornamenti  , che  bisognò  frapporre  ne* 
vuoti  , che  restano  fra  le  antiche  sculture  (1). 

[ Piramide  di  Cestio.  ] Il  Bianchini  nella  sua  i- 
storia  Universale  osservò  che  gli  obelischi  degli  E- 
gizii  furono  i soli  lavori  , che  parvero  atterrire  la 
imitazione;  perciocché  ogni  altro  prodigio  di  arte 
e di  magniGcenza  ritrovò  ne’  Romani  se  non  la  fe- 
licitò di  uguagliarlo  , almeno  il  coraggio  di  tentar- 
ne la  somiglianza.  Gli  obelischi  solamente  furono 
mete  sacre  , circa  le  quali  stimò  bastevolmente  eser- 
citarsi la  Romana  grandezza  col  trasportarli  , senza 
osare  di  emularne  la  fabbrica  con  Scolpirne  di  nuo- 
vi. E 1’  addove  la  piramide  Ceslia  dimostra  , che 
eziandio  una  famiglia  privata  tentò  un  modello  di 
quelle  sterminate  moli  dei  Re  dell’  Egitto,  all’  in- 
contro la  singolarità  dògli  obelischi  da  niuno  imi- 
tali fa  piena  fede,  che  neppure  gli  Imperatori  si 
arrischiassero  di  gareggiare  in  colali  opere  con  que* 
Monarchi.  Si  alza  la  piramide  di  Cestio  sopra  uno 
zoccolo  di  travertino  allo  palmi  5 , e tre  quarti  , 
che  le  serve  di  basamento  , all’  altezza  di  palmi 
164  , e due  terzi  distendendosi  in  quadro  palmi 
i3o,  ed  incrostata  tutta  in  lastre  di  marmo  bianco 
grosse  per  lo  più  circa  a un  palmo  e mezzo.  11 
massiccio  è di  palmi  36  per  ogni  verso  dentro  al 
piano  dello  zoccolo  s’apre  una  stanza  lunga  palmi 
a6  , larga  18  ed  alta  19.  La  volta  è di  quel 
sesto  che  comunemente  si  chiama  a botte  , e que- 
sta , siccome  le  pareti  , nei  luoghi  dove  esse  non 
son  guaste  , si  veggono  incrostate  finissimamenle  di 
stucco  , in  quella  guisa  che  Vitruvio  ha  ordinato 
dover  usarsi  nelle  muraglie  , che  hanno  ad  essere 
dipinte  : cioè  che  pestandosi  più  minutamente  che 


(1)  Iliit.  de  la  ■ Dècad . de  I'  Emp.  Rom.  ctiap  XIII.  Clii 
hramasse  di  vedere  archi  trionfali  di  bella  architettura  vegga  nel 
Santi  Bartoli  quello  di  Severo  c principalmente  quello  di  Tito 
tuttora  esistenti. 

* 
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si  può  le  scaglie  del  marmo  , tanto  che  si  riduca- 
no in  polvere  , e questa  poi  vagliata  diligentemen- 
te , e separata  secondo  la  maggiore  e minor  finez- 
za in  tre  sorti,  di  tutte  e tre  mescolate  con  calcina, 
cioè  prima  con  la  più  grossa  , e poi  con  1’  altre  a 
mano  si  ricuoprano  le  pareti  , e con  istromenti  a 
ciò  atti  quanto  fa  di  bisogno  si  striscino.  PJella  so- 
praddetta stanza  si  veggono  dipinte  in  diversi  scom- 
partimenti alcune  figure  di  donne , vasi  ed  altri 
rabeschi  a grottesca  (1)’.  La  seguente  iscrizione  si 
legge  nella  parte  superiore  delle  sue  facce  orienta- 
le cd  occidentale. 

.C.  CESTIUS.  L.  F.  POB.  EPULO. 

PR.  TR.  PL.  VII.  VIR.  EPULONUM. 

11  titolo  di  seltemviro  degli  epuloni  esercitò  la  cri- 
tica degli  eruditi.  11  Falconieri  credette  in  sulle  pri- 
me, che  il  collegio  di  coloro  i quali  aveano  la  cu- 
ra di  apparecchiare  gli  epuli,  o conviti  a Giove  ed 
agli  altri  Dei  fosse  composto  di  due  sorta  di  perso- 
ne, cioè  di  alcuni,  ,i  quali,  come  inferiori  di  grado, 
avessero  semplicemente  il  nome  di  epuloni  , e d’  al- 
tri che  essendo  come  i capi  del  collegio  fossero 
chiamati  prima  con  quelli  di  triumviri  degli  epu- 
loni. Ma  dopo,  .rigettala  questa  opinione,  fu  d’  avvi- 
so» che  1’  epulo  in  questo  caso  sia  cognome  di  C.  Ce- 
stio  preso  nella  sua  famiglia  a contemplazione  del 
settemviralo  degli  epuloni  ',  onore  forse  da  essa  fre- 
quentemente goduto.  Un’altra  iscrizione  si  legge  nel- 
la faccia  orientale,  ed  è del  seguente  tenore. 


(-0  Nel  descrivere  la  piramide  Cestia  ci  siamo  scrupolosamen- 
te attenuti  al  discorso  dt  Oltavio  falconieri . intorno -a  questa 
piramide  , ed  alle  pitture  che  sono  in  essa  con  alcune  annota- 
zioni sopra  un'iscrizione  antica  appartenente  alla  medesima. 
Questo  discorso  fu  aggiunto  alla  Roma  antica  del  Nardmi. 
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OPUS  ABSOLUTUM.  EX.  TESTAMENTO. 
DIEBUS.  CCCXXX  ARBITRATO 
PONTI.  P.  F.  CLA.  MELAE-.  HEREDIS. 

ET.  POTHI.  L. 

Dalle  quali  parole  si  deduce  essere  etata  fatta  la 
piramide  ad  arbitrio  di  Lucio  Ponzio  Erede  e di 
Potilo  Liberto,  cosa,  che  spesso  si  usava  dai  Roma- 
ni, come  si  raccoglie  dai  marmi  e dal  Digesto  , che 
ci  insegnano  essere  stati  fatti  i sepolcri  ora  arbitra- 
ta, haereclum,  ed  ora  per  arbitrio  de’ liberti  , o d' 
altre  persone.  Nè  si  tralasci  d’ osservare , che  questo 
sepolcro  fu  edificato  nello  spazio  di  33o  giorni  , 
cioè,  in  meno  di  un  anno;  perchè  da  ciò  si  confer- 
ma 1’  usanza,  che  avevano  gli  atilichi  di  prescrive-^ 
re  nel  testamento  agli  eredi  od  a chiunque  aveva 
la  cura  di  fabbricare  il  sepolcro,  il  termine  dentro 
il  quale  doveà  essere  finito.  Nella  stanza  bislunga 
della  piramide  si  entra  per  un  piccolo  corridoio 
aperto  nel  massiccio  dalla  parte  occidentale;  ed  in 
essa  si  veggono  dipinte  quattro  figure  , alcuni  vasi 
ed  un  candelabro,  lo  mi  persuado  , dice  il  Falco-*- 
«ieri,  che  essendo  stalo  C.  Cestio  del  numero  di  co- 
loro, i quali  chiamavansi  seltemviri  degli  epuloni, 
è probabile  che  nel  sepolcro  di  lui  si  facessero  di- 
pingere quelle  cose,  nelle  quali  si  potesse  meglio 
conservar  la  memoria  della  dignità  sacra  , che  egli 
gode  vivendo.  Ai  settemviri  degli  epuloni  si  appara 
teneva  1’  apparecchiare  1’  epulo  agli  Dei , e partii 
colarmenle  a Giove  nella  cerimonia  detta  lettister- 
nio.  A tale  apparecchio  stimo  io , che  si  riferiscano 
le  cose  rappresentate  nelle  quattro  figure  , una  delle 
quali  ha  in  mano  un  bacino,  o piatto  grande,  in 
cui  oltre  ad  alcune  foglie  verdi,  le  quali  dinotano 
erbaggi,  si  vede  una  cosa  di  color  giallo  , che  dee 
essere  una  torta  o placenta  come  le  chiamavano  i 
Romani.  Questa  istessa  figura  porta  nella  sinistra  un 
vaso  non  molto  grande,  e con  un  manico  solo  ; on- 
de pare  uno  di  quelli  che  sL  chiamavano  urceoli , 
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e servivano  a dar  da  bere  nelle  mense.  Un’altra 
ligura  sostiene  nelle  mani  le  tibie  , che  si  sonava- 
no nelle  solennità  de’ conviti  sacri  , e la  quarta  sie- 
de sopra  uno  sgabello  a foggia  di  trespolo  , e sem- 
bra aver  nelle  mani  un  volume,  che  forse  allude 
ai  libri  sibillini,  ai  quali  si  avea  ricorso  nei  biso- 
gni urgenti  della  repubblica.  Anche  la  prima  figu- 
ra è rappresentala  sedente  innanzi  ad  una  di  quelle 
mense,  che  si  chiamavano  monopodi  , ossia  tavole 
di  un  sol  piede  , ed  alle  quali  si  crede  che  corri- 
spondessero quelle  chiamate  con  latino  nome  orbes. 
lira  poi  rito  speciale  de’  letlislernii 3 che  Giove  e gli 
altri  Dei  stavano  a giacere,  Giunone  e Minerva  si 
poncsseso  seduti.  Da  un’  altra  iscrizione  riferita  dal 
Falconieri  si  deduce  , che  Cestio  fiorì  verso  la  me- 
tà dell’  impero  d’  Augusto  (i). 

( Strade.  ) Le  città  e le  provincie  dell’  impero 
comunicavano  facilmente  colla  capitale  per  mezzo 
delle  strade  maestre,  che  partendo  dal  foro  di  Roma 
attraversavano  la  Italia,  penetravano  nelle  provin- 
cie, e non  terminavano  che  ai  confini  dell’impero. 
Si  andava  in  retta  linea  da  una  città  all’ altra  senza 
aver  riguardo  agli  ostacoli  o della  natura  o della 
privata  proprietà:  giacché  si  foravano  i monti  , c 
si  gettavano  grandi  archi  sui  fiumi  più  larghi  e più 
rapidi.  Il  mezzo  della  strada  era  mollo  elevato  so- 
pra 1’  adjacente  campagna  , ed  era  l'alto  con  molti 
strati  di  sabbia,  di  gliiaja  e di  cemento,  e lastricato 
di  larghe  pietre  , o di  granilo  in  alcuni  luoghi  vi- 
cini alla  capitale  (2). 

[ Colonne  milliarie.  ] Le  strade  erano  esattamen- 
te divise  dalle  colonne  milliarie,  che  si  collocavano 
di  mille  in  mille  passi  su  alcuni  rialzi:  sopra  di  esse 
incidevasi  il  nome  del  Console  o dell’  Imperatore  , 
che  le  aveva  fatte  erigere  , e la  distanza  di  ciascu- 
na colonna  dalla  città,  in  cui  la  strada  avea  prin- 


(1)  Si  vegga  la  piramide  Cestia  rappresentata  nell'opera 
del  Santi  Bartoli,  che  ha  per  titolo:  Sepolcri  degli  antichi. 

(a)  Bérgier.  Storia  delle  strade  maestre  dell’ impero  Romano. 
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cipio.  Imperò  invece  di  dire  due , tre  , quattro  mi- 
glia in  distanza  della  città  si  diceva  secundo  , tertioy 
quarto  ab  urbe  lapide.  Questo  uso  antichissimo  dei 
Romani  si  introdusse  particolarmente  nei* paesi  posti 
*1  settentrione  ed  all’  occidente  della  Italia  ; come 
nel-l*  Ilirieo  , nelle  Gallie  e nelle  Spagne.  Augusto 
fece  erigere  in  mezzo  alla  gran  piazza  di  Roma,  cen- 
tro di  tutte  le  strade  dell’  Impero,  nna  colonna  mil- 
liaria,  delta  milliarium  atereum  (l).  In  Frane  ia  si  dis- 
sotterrarono* molle  di  queste  colonne  , che  hanno  la 
singolarità  di  segnar  talvolta  le  distanze  itinerarie 
col  numero  delle  leghe  ( leugis  ) ,-  e non  con  quello 
delle  Miglia.  Nell’istoria  dell’  accademia  Reale  delle 
Iscrizioni  e dello  Lettere  di  Parigi  abbiamo  alcune  di 
queste  colonne  disegnate;  una  delle  quali  trovossi 
npiie  vicinanze  di  Soissons , l’altra  à Vicsur-Aine  , 
esse  sono  di  una  pietra  durissima  , hanno  una  base 
quadrata,  e cinque  o sei  piedi  di  altezza,  compreso  il 
piedistallo. 

( Miglia  Romane.  ) Riesce  assai  difficile  il  par-* 
lare  del  miglio  Romano  a cagione  del  diverso  pare- 
re dei  dotti  sul  piede  Romano  , cui,  come  dice  d’ An- 
ville  , alcuni  danno  sedici  , o diciassette  tese  di  più 
di  quelle  che  ad  esso  sembrano  convenire.  È indu- 
bitato che  essendo’ il  miglio  composto  di  nulle  passi 
geometrici,  ed  il  passo  geometrico  di  cinque  piedi, 
si  avrebbe  senza  equivoco  la  lunghezza  del  miglio 
moltiplicando  cinque  mila  volte  ia  lunghezza  del 
piede.  Alcuni  per  dar  maggior  luee  a questa  mate- 
ria paragonarono  la  distanza  da  un  luogo  all’altro' 
fìssala  dagli  antichi  con  quello  dei  moderni  , ed 
altri  si  sforzarono  di  determinare  precisamente  gli 
intervalli  delle  colonne  militane;  cerne  fece  il  Man- 
fredi nella  sua  prefazione  alle  osservazioni  di  Mons. 

(1)  Ottone,,  dice  Plutarco  nella  vita  di.  questo  Imperatore,- 
già  disceso  per  la  casa  chiamata  Tiberio,  passava  alla  piazza  per 
quella  parte  , ove  eretta  è qnell'aurca  colonna,  in  cui  terminar 
si  veggono  tutte  le  strade  maestre,  che  sono  in  Italia.  Il  Nardi*-’ 
ni  ha  tentalo  di  fissare  il  luogo  preciso  in  cui  fu  collocata  la  co*’ 
lotica  aurea.  Lib.  V,  cap.  VI. 
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Bianchini.  Egli  afferma  che  tutti  gli  intervalli  del- 
le colonne  milliarie,  che  esistono  fra  Roma  ed  Al- 
bano sulla  via  Appia  hanno  , giusta  i calcoli  del 
Bianchini,  cinque  mila  piedi  di  estensione,  secondo 
la  misura  del  piede  Capitolino.  Ora  un  tal  numero 
di  piedi  Capitolini  forma,  come  provò  il  Cassini  , 
705  tese,  e quattro  piedi  e mezzo.  Si  scoprì  dappoi 
che  questo  calcolo  conviene  perfettamente  anche 
agli  intervalli  delle  colonne  milliarie  della  via 
Appia.  (ì) 

[ Case.  ] Facevasi  in  Roma  distinzione  fra  case 
ed  isole;  come  si  può  vedere  in  Cicerone,  in  Tacito 
ed  in  Svelonio  (a).  Feslo  dice  isole  quelle  case  o 
fabbriche,  che  staccate  all’  intorno  da  altri  edifici i 
sono  cinte  da  sito  o privato  o pubblico  a guisa  di 
quelle  isole  , che  sono  dappertutto  circondale  dal 
mare  o da  un  fiume.  Il  Nardini  è di  parere  che  il 
nome  di  case  si  riservasse  alle  più  cospicue  , e di 
forma  non  ordinaria.  Esse  avevano  d’ innanzi  il  ve- 
stibolo, onde  erano  prive  di  facciata  verso  strada  ; 
ma  sporgendo  ambe  le  estremità  come  corni,  tenea- 
wo  ritirala  in  dentro  la  parte  di  mezzo.  Il  cortile 
circondato  da  portici  avea  nel  mezzo  una  Specie  di 
vasca  , che  per  lo  più  era  quadrala  , ed  appeilavasi 
compluvium  , perchè  entro  si  accoglieva  la  pioggia 
che  cadca  dal  letto.  Lacus  si  chiamava  ogni  serba- 
tojo  d’  acqua  perenne.  Le  aree  erano  spazii  non  de- 
stinati come  i fori  ai  giudizii,  ai  traffichi,  o ad 
altri  esercizii,  ma  semplici  piazze. 

Sarebbe  qui  il  luogo  di  riportare  ciò  che  Vitru- 
vio  dice  intorno  alle  case  dei  Romani,  chiosandone 
i passi  più  oscuri  (3).  Ma  invece  di  perderci  in 

(0  Mém.  sur  le  mille  Romain  par  M.  d’ Anville.  Mem.  de 
” Acad.  des  Inscript. 

(a)  Tacito  parlando  delle  case  rifatte  in  Roma  sotto  di  Ne- 
onc  dopo  l’incendio  soggiunge:  additis  pnrlicibus , quae  fro - 
nem  insularum  proiegerent.  Aunal.  Lib.  XV,  cap.  XL1II. 

(3)  Vitruvio  parlò  delle  case  dei  Romani  nel  lib.  VI  Un 
moderno  , cioè  il  Signor  Manzois  architetto  , pubblicò  non  ba 
guari  un’opera  che  ha  per  titolo:  Les  Ruinet  de  Pompei.  Nel. 
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commenti  ed  in  disquisizioni  crediamo  opportuna 
cosa  il  dare  la  descrizione  della  cosa  di  Marco  Ar- 
rio  Diomede  , che  fu  uno  dei  maestri  del  Pago 
Augusto  Felice,  scoperta  in  Pompei.  Ora  questa 
magione  è mancante  di  tetto:  vi  si  ascende  per  al- 
cuni giardini  formati  con  grandi  mattoni  , a lato 
de’  quali  si  ergono  due  colonnette.  Dopo  aver  sali- 
ti i giardini  il  viaggiatore  rimira  un  cortile  scoper- 
to circondato  da  un  peristilio,  o da  un  portico  qua- 
drilatero sostenuto  da  quattordici  colonne  di  mat- 
toni intonacati  di  stucco.  Da  quest’atrio  ricevevano 
il  lume  le  stanze  laterali  , che  secondo  il  costume 
non  avevano  finestre.  Due  cisterne  raccoglievano 
1’  acqua  che  cadeva  dal  letto  del  portico  e di  esse 
rimangono  ancora  i puleali  di  travertino  co’  segni 
impressi  dalla  fune.  11  pavimento  è adorno  di  un 
bel  lavoro  a musaico.  Appellavasi  dai  Romani  il 
cortile  scoperto,  ed  il  peristilio  ora  impluvi um  or» 
cavurn  aedium  perchè  per  mezzo  del  portico  si  in* 
troducevano  nelle  stanze  senza  bagnarsi  allorquando 
pioveva.  Di  prospetto  si  apriva  il  primo  apparta- 
mento, che  conduceva  all’  assedia  , od  alla  stanza 
di  ricevimento,  alla  basilica  , od  alla  galleria  , ed 
alle  logge  ipetre  o scoperte,  che  dominavano  il  sot- 
toposto giardino.  Tornando  il  viaggiatore  all’atrio  e 
dirigendosi  a manca  entra  nel  ninfeo,  ossia  nell’ 
appartamento  del  bagno.  Scorgesi  nella  prima  stan- 
zi il  lavacro , od  una  piccola  vasca  abbellita  da  co- 
lonne di  stucco;  nella  seconda  l’ipocausto,  ossia 
la  fornace,  dove  si  facea  riscaldar  1’ acqua  , la  quale 
per  uu  tubo  praticato  nel  muro,  di  cui  si  mira  ancor 
la  chiave  , laccasi  passare  nel  bagno.  La  stufa  , che 
viene  in  seguilo  , consiste  in  tre  camerette,  la  prima 
delle  quali  chiamavasi  apoditerio  , ed  era  quella  , 
in  cui  il  Romano  si  spogliava  , e si  rivestiva;  nclla 


•a  seconda  parte  egli  tratta  delle  ahilazioui  , ed  aggiunge  gran 
luce  a ciò  che  ne  disse  Vitruvio.  Essai  sw  Ics  habita'iorn  de* 
a’iciens  Romains  otuvrage  formarti  Adantique  , grave  à R 'me, 
dullìi  à Paris  par  livra  sons. 
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seconda  della  tintorio  si  tergeva  il  sudore  colle  stri- 
gi/i ( stromento  di  cui  parleremo  a suo  luogo  ),  indi 
si  ungeva;  e nella  terza  sovrapposta  alla  fornace  di 
cui  abbiamo  di  sopra  fatto  mensione  si  andava.  L’ ap- 
partamento detto  cubicolo,  nel  quale  si  dormiva  , era 
composto  di  tre  camere:  nell’ultima,  che  ha  la  for- 
ma di  emiciclo  e tre  lunghe  finestre  , si  vede  il  sito 
del  letto  sopra  un  giardino  cinto  da  tre  parti  da 
mura  laterali.  Presso  la  galleria  erano  situati  1’  ap- 
partamento delle  donne,  il  triclinio,  il  cenacolo  e la 
cella  penaria  , ossia  la  dispensa.  Nel  piano  inferio- 
're  e a livello  del  giardino  , ed  a cui  si  scende  per 
due  gradinale  si  aprono  otto  camere  con  avanzi  di 
pitture.  11  giardino  è circondato  da  un  portico  nei 
quattro  lati , ed  ha  una  piscina  nel  mezzo.  Sotto  il 
portico  del  giardino  sta  un  altro  portico  sotterraneo 
rivestito  di  un  intonaco  assai  duro  con  alcuni  spira- 
gli dai  quali  riceve  una  debole  luce,  ed  in  esso  si  tro- 
vano alcuni  dolii,  o vasi  vinarii  , onde  si  argomentò 
che  non  altro  fosse  che  una  cella  vinaria  ossia  una 
cantina.  Gli  scheletri  rinvenuti  in  questo  luogo  , ed 
uno  principalmente  adorno  di  monili  e di  braccialet- 
ti d’  oro  fecero  supporre  , che  la  padrona  di  casa  con 
alcuni  individui  della  sua  famiglia  si  sia  ricoverata 
in  questo  sotterraneo  allorquando  1’  eruzione  del  Ve- 
suvio coprì  Pompei. 

[ Architettura,  navale.  ] 1 Romani  prima  delle 
guerre  puniche  non  conobbero  la  architettura  navale, 
e solo  allorquando  arrivarono  fino  alle  sponde  del 
mare,  che  arrestava  il  rapido  corso  delle  loro  vittorie, 
pensarono  alla  navigazione  non  per  trafficare,  ma  per 
invadere,  non  per  lo  spirito  di  industria  , ma  per  lo 
spirito  di  conquista;  non  per  diventar  mercatanti,  ma 
signori  delle  altre  nazioni.  Nei  primi  viaggi  fatti  in 
Grecia  , e nel  tragitto  dall’  Italia  nella  Sicilia  essi  si 
giovarono  dei  vascelli  dei  popoli  da  loro  vinti,  che 
aveano  cognizione  della  marina  (t).  11  console  Duilio 

(0  Hactenu»  rerum  maritimarum  adeo  nttllus  Romanis  usui 
filerai , ut  ad  hoc  tanti  momenti  ne^otium  ncque  tectam  navem 
ncque  long  am,  ne  lembum  quidem  haberent.  Lib.  Hisl.  Lib.  XVI. 
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decorse  che  per  guerreggiare  con  fruito  conlro  i Carta- 
ginesi era  d’  uopo  allestire  una  flotta.  Una  galea  di 
Cartagine  si  arenò  lungo  le  coste  dell’  Italia:  sul  mo- 
dello di  siffatta  nave  si  costruì  una  flotta,  e si  lavorò 
con  tanto  ardore,  che  in  due  mesi,  al  dir  di  Polibio  , 
si  equipaggiarono  cento  galee  a cinque  ordini  di  remi, 
e venti  a tre.  I remiganti  furono  esercitati  sulla  spiag- 
gia del  mare  assisi  su  banchi  di  sabbia  , come  se  la- 
voralo avessero  tra  la  ciurma.  Con  tutto  ciò  le  galee 
e la  navale  esercitazione  dei  Romani  pareggiar  non 

fiotcano  nascondo  quelle  di  un  popolo  , che  teneva 
’ impero  del  mare.  Per  avere  la  maggioranza  facea 
d’  uopo  combattere  a piè  fermo  sui  flutti,  e di  rendere 
la  loro  industria,  e la  loro  scienza  marinaresca  inutile 
ai  Cartaginesi.  11  console  Duilio  fece  dunque  aggiun- 
gere a ciascuna  galea  una  macchina  , chiamala  correo 
la  quale  piombando  sovra  un  legno  nemico  dovea  un- 
cinarlo e formare  una  specie  di  ponte  per  abbordarlo. 
Una  siffatta  invenzione  sortì  di  piu  prospero  riusci- 
menlo.  I Romani  sconfissero  i Cartaginesi,  r.e  uccisero 
selle  mila,  altrettanti  ne  fecero  prigionieri  r affonda- 
rono tredici  galee,  c ne  presero  ottanta. 

[ Coi.onne  rostrali.  ] Gli  onori  straordinarii  ren- 
duti  al  eonsole  Duilio  vincitore  della  flotta  Cartagi- 
nese, il  fanale  ed  il  flauto  che  lo  accompagnavano  a 
casa  la  sera,  la  colonna  rostrata  clic  ancora  esiste,  l’ im- 
pronto nelle  navi  sulle  monete:  le  fe.-te  e simili  cose 
non  usate  neppure  pei  Curii  e pei  Fabbricii,  che  vinr- 
scro  Pirro  mostrano  la  maraviglia,  la  sorpresa  e l’esu- 
beranza del  gaudio  di  un  popolo  non  avvezzo  alla 
novità  di  tale  spettacolo  (1).  Le  colonne  rostrali  , che 
eternavano  la  fama  del  capitano  che  aveva  riportata 
una  vittoria  in  mare  , erano  distinte  dai  rostri  delle 
navi  prese,  e da  altri  oggetti  marinareschi  (a).  Per  le 
quali  cose  è facile  il  conehiudere,  che  la  marina  dei1 
Romani  fu  prima  simile  a quella  dei  Cartaginesi,  co- 

fi)  Mi  Hot  Elem.  d'Hist.  Gcn.  LiU  V.  T?poq.  VI,  chap,  II«- 
e Mcngntti  Mcm.  sul  Commercio  dei  Romani.  lipoca  I , cap.  IV. 

(a)  Roslra  eerens  iurta  s tire  t lai  mole  collimila  Sii  Ita  tv 
Lib.  IV. 
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me  abbiamo  già  dimostralo  nel  costume  di  questo  po- 
polo. Dopo  essi  adottarono  la  marina  dei  Greci  e degli 
altri  popoli  istruiti  nell’arte  del  navigare,  che  furono 
da  essi  soggiogati.  11  vocabolo  di  lintri , che  secon- 
do Prisciano  è di  Greca  origine,  ci  chiarisce,  che  i 
Romani  tolsero  dagli  stranieri  perfino  le  più  piccio- 
]e  barche:  ed  i libami  (1),  de’  quali  fece  uso  Au- 
gusto nella  battaglia  d’  Azio  erano  vascelli  dei  Li- 
burni popoli  della  i Ìliria.  La  comunicazione  del- 
P impero  Romano  per  mare  , dice  Gibboni  non  fu 
meri  libera  ed  aperta  che  per  terra.  .11  mediterraneo 
si  trovava  circondato  dalle  provincie  : e 1’  italia  a 
guisa  di  un  immenso  promontorio  si  avanzava  nel 
mezzo  di  questo  gran  lago.  Sulle  coste  d’  Italia  vi 
sono  pochi  seni  sicuri;  ma  l’umana  industria  avea 
supplito  alla  mancanza  della  natura  ; ed  il  porlo 
artificiale  di  Ostia  specialmente  , collocalo  alla  foce 
del  Tevere,  e fatto  dall’  imperatore  Claudio,  era  un 
utile  monumento  della  Romana  grandezza.  Da  que- 
sto porlo,  lontano  dalla  capitale  sole  sedici  miglia, 
i vascelli  con  un  vento  favorevole  arrivavano  spes- 
so in  sette  giorni  alle  colonne  d’Èrcole,  ed  in  nove 
o dieci  in  Alessandria  d’Egitto  (2). 

[ Acquidotti  ] Un  acquidotto  , dice  Rollin,  è un 
fabbricato  di  pietra  fallo  in  un  terreno  ineguale  per 
conservare  il  livello  dell’acqua  e condurlo  per  mez- 
zo di  un  canale  da  un  luogo  all’  altro  : vi  hanno 
acquidotti  sotterranei,  ed  altri  sostenuti  dagli  archi. 
* Romani  pel  corso  di  quattro  secoli  si  acconlenta- 
rouo  delle  acque  del  Tevere,  dei  pozzi,  delle  fon- 
ane della  città  , e di  quelle  che  si  trovavano  nelle 
vicinanze;  ma  essendosi  la  città  'considcrabilmente 
aumentala  pel  numero  degli  abitanti  e per  l’esten- 
sione del  terreno.,  fu  d’uopo  farvi  venire  l’acqua 
da  lungi  per  mezzo  degli  acquidotti.  Appio  Claudio 
ne  fece  venire  da  Prenesle,  Curio  Dentalo  da  Ti- 
voli; ma  Agrippa  superò  tutti  gli  altri  nella  inagni- 

(1)  lbit  Lilurnis  inter  alla  rtavium.  Hor.  Epodon,  I. 

(3)  Hin.  de  l'  Emp.  chap . li. 
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licenza  di  queste  opere:  fece  ^ostruire  trenta  serba- 
toi , che  contenessero  1’  acqua  , centocinquanta  fon- 
tane per  uso  dei  cittadini,  settanta  guazzatoi  pei  ca- 
valli, e per  le  altre  bestie  da  soma  , e per  decorare 
tutte  queste  opere  innalzò  trecento  statue  di  bronzo , 
o di  marmo,  e quattrocento  colonne  di  marmo.  Al- 
lorché si  costruiva  un  acquidotto  si  foravano  i mon- 
ti , se  facea  di  bisogno  , per  dar  corso  all’  acqua  , 
c al  di  sopra  di  Tivoli  si  vede  ancora  un  canale 
simile  scavato  nello  scoglio  vivo,  è lungo  più  d’ un 
miglio.  Le  volte  che  sostenevano  il  canale  erano  so- 
lidissime , e talvolta  se  ne  costruiva  una  sopra  del— 
l’altra  (1).  Se,  dice  Plinio,  si  considera  la  quan- 
tità incredibile  d’acque,  che  si  fece  venire  a Roma 
per  uso  del  pubblico  , per  le  fontane  , i bagni  , i 
vivai  , le  case  , i giardiui  , le  ville  , se  ci  rappre- 
sentiamo le  volte  costruite  a grandi  spese  , e con- 
dotte per  un  lungo  spazio  di  cammino,  le  montagne 
tagliate,  gli  scogli  scavali  , le  valli  profonde  ri- 
colme si  confesserà  che  niente  si  è veduto  di  più 
maraviglioso  in  tutto  1’  universo.  Gli  acquidolli  della 
capitale  giustamente  esigono  la  preminenza,  soggiun- 
ge Gibbon  , ma  un  viaggialor  curioso  , il  quale  esa- 
minasse senza  il  lume  della  storia  quelli  di  Spoleto, 
di  Metz,  o di  Segovia  ; concluderebbe  naturalmente 
che  quelle  città  provinciali  erano  anticamente  state 
la  residenza  di  qualche  possente  Monarca.  Le  soli- 
tudini dell’  Asia  e dell’  Africa  erano  una  volta  co- 
perte da  floride  città,  la  cui  gran  popolazione,  e fin 
l’esistenza,  era  dovuta  a questi  artificiali  soccorsi 
di  una  perenne  corrente  di  acqua  fresca  (2). 

[ L’  AACHITETTURA  DECADDE  IN  ROMA  DOPO  LE  AL- 
TRE arti.  ] Winckelmann  osserva  con  sommo  crite- 
rio , che  mentre  la  pittura  e la  scollura  si  avvici- 
navano al  loro  decadimento,  fioriva  tuttavia  1’ ar- 

Si)  Vedi  la  dissertazione  stigli  acquidolti  nell'  istoria  Roma- 
Rollin;  e le  opere  del  Fabrctti  e di  Sesto  Giulio  Frontino 
intorno  a siffatta  materia 

(1)  Hist.  da  la  Decad.  de  l F<rp.  chap.  I. 
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chitellura;  noi  veggiamo  , egli  dice,  a quest’  epoca 
( cioè  poco  prima  dell’  impero  di  Costantino  ) ele- 
varsi tali  edtfìzù,  che  superano  quanto  .di  più  gran- 
de e di  più  magnifico  fece  mai  ne’  suoi  più  floridi 
tempi  la  Grecia  , in  cui  al  dir  di  Platone,  un  buon 
flicliitello  era  una  cosa  rara.  Mentre  non  vi  era  in 
Roma  un  artista,  che  sapesse  disegnare  una  buona 
figura  , Caracalla  Iacea  costruire  i suoi  bagni  : le 
cui  ruine  tuttora  ci  fanno  maraviglia.  Fece  in  se- 
guito edificare  i suoi  bagni  Diocleziano  , ne’  qua- 
li li  propose  di  superare  tutti  i suoi  antecessori  , e 
bisogna  confessare  che  quanto  di  essi  ci  è rimasto, 
per  l’immensa  sua  estensione  ci  sorprende  (i). 

f Causa  della  rovina  ite’  magnifici  monumenti  dt 
Roma.  ] Si  è attribuita  all’  invasione  de’  barbari  la 
totale  decadenza  della  Romana  architettura  , e la 
rovina  delle  fabbriche  più  sontuose  di  Roma  ; ma 
alcuni  scrittori  , fra’ quali  primeggia  il  Petrarca  , 
mostrarono  che  maggior  guasto  del  tempo  e della 
barbarie  produssero  ie  rivoluzioni  e le  discordie  di 
Roma.  Carlo  Magno  decorò  il  palazzo  di  Aquisgrana 
coi  marmi  di  Ravenna  e di  Roma  ; Roberto  Re  di 
Napoli  fece  trasportare  molti  materiali  per  mezzo 
del  Tevere  e del  Mediterraneo  nel  sito  regno  , onde 
il  Petrarca  sdegnoso  si  lagnava  perchè  si  devastasse 
1’  antica  capitale  del  mondo  onde  abbellire  l’oziosa 
citili  di  Napoli  (2).  i>  Mirate  ( cosi  il  Petrarca  scri- 
veva ad  un  nobile  della  famiglia  Annibaldi  ) mirate 
gli  avanzi,  die  attestano  l’antica  grandezza  di  Roma; 
il  tempo  ed  i barbari  non  si  possono  inorgoglire  di 
una  si  grande  devastazione  ; bisogna  imputarla  ai 
suoi  proprii  cittadini,  a’  più  illustri  suoi  figli  ; ed  i 
vostri  antenati  fecero  coll’  ariete  quel  che  1’  eroe 
Cartaginese  non  potè  fare  colla  spada  delle  sue  trup- 


(1)  Storia  delle  arti  del  disegno,  voi  I. 

(a)  De  vesti  is  marmoreis  culumnis  , de  liminibus  tempio • 
rum,  ( ad  qune  mi  per  ex  foto  ni  be  concursus  deyotissìmus  [fle- 
bili ) de  imaginibu»  sepulchivrum.  sub  qu  bus  pulrum  v>  slorum 
venerabili*  cinis  crai , ut  reliquus  sii  e am  , desidiosa  Neapolis 
udomalur.  Hortalnria  ad Nicolaum  Laurcn'ium. 
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pe  ».  Allorché  il  Petrarca  vide  per  la  prima  volta 

gli  stupendi  monumenti  di  Roma  si  maravigliò  del- 
la stupida  indifferenza  dei  Romani  , e si  accorse  , 
che  tranne  Niccola  da  Rienz  , e 1’ uno  dei  Colonna, 
un  abitatore  delle  rive  del  nord  conosceva  meglio 
dei  nobili  e dei  cittadini  della  metropoli  gli  avanzi 
di  tanti  capolavori  , ed  una  simile  scoperta  lo  umi- 
liò (1).  Finalmente  irei  secolo  XV.  si  incominciò  a 
conoscere  il  pregio  di  que’  monumenti  , a dissotter- 
rarli , ristorarli,  c nel  secolo  XVI  la  munificenza 
di  Leone  X , ed  il  gusto  per  le  belle  arti  tentò  di 
riparare  i danni  dell’  elò  e della  barbarie. 

[ Architettura  gotica.  ] 1 Goti  invasori  della  Ita- 
lia vi  introdussero  la  Gotica  architettura  , che  si  al- 
lontanò più  di  tutte  le  altre  dalle  antiche  propor- 
zioni , ed  introdusse  capricciosi  ornamenti  : come  si 
può  vedere  in  quasi  tutte  le  cattedrali  della  Italia. 
L’  architettura  lece  ancor  essa  colle  altre  arti  nau- 
fragio , come  si  esprime  il  Baldinucci  (2)  , onde  i 
maestri  che  dopo  1’  usarono  per  più  secoli  fino  ad 
Arnolfo,  condussero  1’ opere  loro,  lutto  che  grandi 
e dispendiosissime  , con  ordine  barbaro  , senza  modo 
regola  e ornamento. 

[ RiSORGIMENTO  DEM,’  ARCIIITETTUR  A IN  IpAr.TA.  ] Ma 

Arnolfo  nato  nel  ia3a  e morto  nel  i3oo,  fece  i pri- 
mi sforzi  onde  migliorare  le  opere  dell’architettura, 
che  nel  secolo  XI  V fu  ridotta  a migliore  proporzio- 
ne e fece  le  fabbriche  non  solamente  stabili  e ga- 
gliarde, ma  ancora  ornate  , mercè  il  grande  ingegno 
di  Filippo  Brune! teschi  , il  quale  ci  fu  donato  dal 
cielo  ( come  si  esprime  il  Vasari  ) per  dar  nuova  for- 
ma all’  architettura,  giò  per  centittaja  di  anni  smar- 
rita , nella  quale  gli  uomini  di  quei  tempi  in  mala 
parte  molti  tesori  aveano  spesi  , facendo  fabbriche 
senz’ordine,  con  mal  modo,  con  tristo  disegno,  con 


(1)  Qui  hodie  magis  ignari  rerum  Romanorum,  quam 
Romani  cives  ? Invitus  dico,  nusquam  minus  Roma  coguosci- 
tur  quam  Romae.  Petr.  Fara.  Lib.  VI-  Epit.  E 
(?)  Notizie  di  Arnolfo. 
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stranissime  invenzioni  , con  disgraziatissima  grazia 

e con  peggiore  ornamento  (1). 

[ Chiesa,  di  S.  Pietro  in  Roma.  ] La  chiesa 
di  S.  Pietro  in  Roma  fu  il  gran  capo  lavoro  della 
risorta  architettura  ; i Bramanti  , i Peruzzi  , i San- 
gali  , i Michelangeli  , i Vignola  impiegarono  tutta 
la  forza  del  loro  ingegno  per  uguagliare  , come  si 
esprime  il  Milizia  , nella  costruzione  di  questo  edi- 
lìzio le  maraviglie  dell’ antichità.  Il  loro  esempio  ec- 
citò l’emulazione,  ed  il  loro  successo  formò  legge.  Il 
secolo  di  Lorenzo  de’ Medici  e di  Leone  X fu  splen- 
dido al  par  di  quello  di  Alessandro  e di  Augusto. 
Roma  dalle  sue  ruine  rialzò  il  suo  antico  genio  , e 
scuotendo  la  polvere  , mostrò  di  nuovo  la  sua  testa 
rispettabile  , e 1’  Italia  diede  un  codice  di  architet- 
tura alle  altre  nazioni  d’Europa  , come  lo  diede  in 
tutte  le  belle  arti.  Questa  regione  si  vide  feconda  di 
artisti,  come  una  volta  di  eroi  senza  aver  nè  Messi- 
co  , nè  Indie.  La  chiesa  di  S.  Pietro  ne  può  essere 
una  prova;  essa  forma  1’  edilìzio  il  più  bello,  il 
più  vasto  , il  più  ardito  di  tutto  1’  universo  ; dieci 
Papi  contribuirono  alla  sua  erezione  , Giulio  li  vol- 
le che  Roma  avesse  un  tempio  più  magnifico  di  Santa 
Sofia  di  Costantinopoli  , ed  ebbe  il  nobile  ardimen- 
to, come  si  esprime  Voltaire  , di  intraprendere  ciò 
che  non  avrebbe  potuto  veder  terminato;  Leone  X 
segui  arditamente  il  progetto  del  suo  antecessore  , ed 
ammassò  tesori  onde  poter  premiare  a larga  mano  i 
più  celebri  artisti  , che  imprimevano  a quest’  opera 
il  carattere  dell’  immortalità.  La  lunghezza  dell’ edi- 
lìzio è di  5g4  piedi  Parigini,  senza  contare  il  porti- 
co , nè  la  grossezza  delle  mura  (2);  quella  della  cro- 
ce è di  438  piedi  ; la  cupola  ha  145  piedi  di  diame- 
tro al  di  dentro;  la  nave  ha  86  piedi  edotto  pollici 
di  larghezza,  e 144  di  altezza  perpendicolare;  la  fac- 

(1)  Vasari,  vita  di  Filippo  Bruncllcsclii. 

(3)  Scriviamo  qui  anco  le  misure  del  Dumonta  riportate 
da  Cicognara  nella  sua  opera.  La  lunghezza  è di  piedi  comuni 
G57:  4>  la  larghezza  nella  crociata  di  4^6  >1'  altezza  dalla  cro- 
ce 4 io;  19. 
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ciaia  ha  400  piedi  di  profilo;  dal  pavimento  all’ al- 
to della  croce  che  sta  sopra  il  globo  della  cupola  si 
contano  402  piedi  Inglesi  (1).  La  facciata  quantun- 
que sia  grandiosa  , si  addice  piuttosto  ad  un  palaz- 
zo che  al  più  magnifico  tempio  dell’  universo:  mol- 
te grosse  colonne  sostengono  una  vasta  tribuna  e for- 
mano sette  archi  di  marmo  di  ordine  jonico;  la  par- 
te anteriore  della  tribuna  è adorna  di  una  balau- 
strata pur  di  marmo;  ed  ha  al  disopra  alcune  fine- 
stre quadrale  , che  producono  una  grata  impressione: 
il  tutto  è terminato  da  un’  altra  balaustrata  sulla 
quale  si  veggono  le  statue  di  Cristo  e dei  dodici 
Apostoli  , clic  hanno  diciotto  piedi  di  altezza.  Ma 
la  cosa  che  maggiormente  stordisce  in  questo  edili- 
zio si  è 1’  ardimento  sublime  di  Michelangelo,  il  qua- 
le collocò  il  Panteon,  ossia  la  Rotonda,  sull’alto 
del  tempio  , cui  serve  di  cupola  ; essa  è sostenuta 
da  quattro  grossi  pilastri , al  basso  de’ quali  si  collo- 
carono quattro  statue  di  marmo  bianco  più  grandi 
del  naturale,  che  sono  alquanto  mal  disegnate.  Tut- 
ta fa  volta  è stata  dipinta  a musaico  da’  più  celebri 
maestri  ; Urbano  Vili  fece  costruire  un  magnifico 
altare  di  marmo  , che  è il  capo  lavoro  del  Bernini; 
quattro  colonne  di  bronzo  spirali  , ed  ornale  di  fe- 
stoni sostengono  un  baldacchino  di  metallo;  quattro 
angioli  dell’istessa  materia  posano  su  ciascuna  co- 
lonna , ed  altri  angioletti  distribuiti  in  varie  parti 
ornano  quest’  altare  che  è bensì  sontuoso  , ma  sen- 
te i difetti  introdotti  nella  architettura  dal  Bernini. 
Tutto  il  tempio  riluce  di  oro  e d’azzurro,  ed  è ador- 
no di  bellissimi  quadri  a musaico,  e maravigliosi 
simulacri  : la  cattedra  di  S.  Pietro,  ha  del  grandioso, 
ma  chiarisce  chi  la  osserva,  d’  essere  stata  eseguita  in 
tempi  , ne’  quali  il  buon  gusto  della  scultura  era 
corrotto:  essa  è di  lcgQO  ma  posa  in  grembo  ad  un’ 

(1)  Chi  volesse  leggere  una  più  minuta  descrizione  (li  que- 
sta maraviglia  del  mondo  ricorra  alle  opere  del  Costaguti , del 
Bonanni,  del  Bontana*  del  C'ampini  cd  all'istoria  della  scultu- 
ra del  Cavalier  Cicognara  , opera  che  veramente  onora  la  no- 
stra età. 
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altra  cattedra  di  bronzo  doralo  pinta  da’ raggi,  c so- 
stenuta da  quattro  dottori  principali  della  chiesa  ; 
cioè  S.  Ambrogio  , S.  Girolamo  , S.  Agostino  e S. 
Gregorio  , le  cui  statue  più  grandi  del  naturale  sono 
poste  su  piedistalli  di  marmo.  Rei  due  lati  della 
cattedra  di  S.  Pietro  si  inualzano  due  grandissimi 
mausolei,  l’uno  di  Urbano  Vili  1’ altro  di  Paolo  111. 
Ma  fra  tntti  i monumenti  degli  illustri  defunti  eret- 
ti in  S.  Pietro  primeggia  quello  del  Rezzonico  , che 
è il  capo-lavoro  dell’  immortale  Canora. 

[ Vaticano.  ] La  parola  Vaticano  propriamente 
significa  uno  de’ sette  colli,  su  quali  P antica  Roma 
era  fabbricata;  ma  ora  si  usa  per  esprimere  il  palaz- 
zo , in  cui  risiedono  i Pontefici.  Esso  è un  vasto  edi- 
lìzio incomincialo  dal  Papa  Simmaco  e proseguito 
da’  suoi  successori,  e da  Sisto  V quasi  del  tutto  fini- 
to ; onde  ciascuno  si  può  immaginare,  che  esso  è ir- 
regolare ; e che  le  sue  parti  hanno  un  diverso  ca- 
rattere,, secondo  i diversi  tempi,  ne’ quali  furono 
erette. 

, [ Biblioteca  e galleria.  ] A questo  palazzo  è uni- 
ta la  celebre  biblioteca  Vaticana  una  delle  più  an- 
tiche e doviziose  di  manoscritti  , che  vanti  1’  uni- 
verso , e la  magnifica  galleria  delle  statue,  che  com- 

f rende  le  stanze  dei  basti  , il  gabinetto  eosì  appel- 
ato , la  sala  detta  delle  Muse , la  sala  rotonda,]» 
sala  a croce  Greca  , la  camera  dèlia  biga , e la  gal- 
leria de'  candelabri  ec.  (i). 

[ Palazzo  Farnese  e Barberini.  ] Fra  i magnifici 
Palazzi  , che  adornarono  Roma  meritano  particolar 
menzione  il  Palazzo  Barberini  ed  il  Farnese.  Questo 
fn  incominciato  dal  S.  Gallo  , e terminato  da  Mi- 
chelangelo ; ha  una  facciala  laFga  cento  ottanta  pie- 

(r)  Si  può  vedere  neH'  Itinerario  istruttivo  dì  Roma  anti- 
ca e moderna  di  Maricino  Vasi  ( ottava  giornata  ) una  minuta 
descrizione  di  queste  magnifiche  sale  e dei  monumenti  che  esse 
comprendono.  La  magnificenza  di  questa  galleria  fu  accresciuta 
dal  nuovo  braccio  fatto  coslruire  da  Pio  VII  , che  emula  i 
più  celehrati  principi  nella  munificenza  e nella  promozione  di 
ugni  bell'arte- 
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di,  cd  alla  novanta;  le  porle.,  le  finestre  , gli  an- 
goli , le  cornici  e tulle  le  pietre  principali  sono 
spoglie  del  culiseo  ; la  corte  è ornala  dalla  stallia  di 
Èrcole  , e da  quelle  dei  due  gladiatori.  Nella  ma- 
gnifica galleria  di  questo  palazzo  si  ammiravano  mol- 
li bellissimi  simulacri  ; fra  quali  quello  del  Delfino 
che  porla  sul  dosso  un  garzone  ; quelli  di  due  Re 
Parli  incatenali  ; quelli  della  carità  e dell’  abbon- 
danza che  si  abbracciano^  quelli  di  Apollo  e del 
toro  detto  Farnese  che  ora  si  trova  nei  giardini  rea- 
li di  Napoli.  11  palazzo  Barberini  non  è meno  ador- 
no di  maravigliosi  pezzi  di  antichità  ; giacche  si 
rovinarono  molti  antichi  edifizii  per  fabbricarlo  ; on- 
de ebbe  origine  quel  proverbio:  quod  non  fecerunl 
Barbari  feceiunt  Barberini  (1).  Le  due  scale  di 
questo  palazzo  sono  due  maraviglie  dell’arte,  e con- 
ducono ad  una  vasta  sala  , la  cui  soffitta  fu  dipin- 
ta da  Pietro  da  Cortona. 

[ Porta,  del  Popoi-o.  ] L:  antica  porta  Flaminia  , 
così  delta  perchè  conduceva  ad  una  strada  dell’  mes- 
so nome  c ora  appellata  porta  del  popolo-,  ed  è una 
delle  più  belle  di  Roma  perchè  fu  fabbricala  dal- 
P architetto  Vignola  sui  disegni  di  Michelangelo. 
Essa  è composta  di  pietra,  ed  ornata  da  quattro  co- 
lonne d’ordine  dorico  , i cui  piedistalli  sono  altis- 
simi , e perciò  dagli  intelligenti  censurali.  L’  entra- 
ta di  Roma  da  questo  lato  è la  più  piacevole  , per- 
chè offre  subito  una  vastissima  piazza  , che  condu- 
ci* a tre  contrade  lunghe  , dritte  e larghe;  delle 
quali  quella  di  mezzo  è appellala  contrada  del 
corso  , perchè  i Romani  vi  hanno  a pa>seggiare  e 
ad  assistere  alle  corse  dei  cavalli  ed  agli  spettacoli 
del  carnevale  (2). 

(1)  I capi  delle  fazioni  in  Roma  convennero  fra  loro  uel 
trecento  , che  il  dilisco  fosse  ad  essi  comune  ; c che  ciascuno 
vi  potesse  cavar  pietre;  onde  un  siffatto  edilìzio  venne  riguar- 
dato come  una  miniera  alta  a formare  eccellenti  materiali  Bar- 
thelcmy,  Mem  sur  les  anciens  monumenls  des  Rom.  Mem.  des  l' 
Acuii  des  Inscript. 

(2)  Questa  porta  è della  del  Popolo  secondo  alcuni  dai 
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[ Puzze.  ] Mólte  piazze  abbelliscono  Roma  ed  of- 
frono vaglii  oggetti  allo  spettatore.  La  piazza  di 
Spagna  è il  luogo  più  frequentato  dagli  stranieri  , 
che  si  portano  a visitare  la  capitale  del  mondo  Cri- 
stiano ; quella  di  Pasquinio  è distinta  dal  famoso 
Simulacro  di  Pasquino  istesso , che  è un’  antica 
statua  mutilata  posta  in  un  canto  della  casa  Or- 
sini , che  deriva  il  suo  nome  da  un  ciabattino  di 
Roma  famoso  pe’ suoi  scherzi  e pe’ suoi  motti  pun- 
genti. Dopo  la  morte  di  Pasquino  si  scavò  d’  innan- 
zi alla  sua  bottega  , e si  trovò  la  statua  di  un  anti- 
co gladiatore  ben  disegnata  , ma  con  alcune  membra 
rotte  ; fu  esposta  a canto  della  bottega  istessa  di  Pa- 
squino, e le  si  applicò  il  di  lui  nome.  A questa 
statua  ; si  attribuiscono  tutte  le  salire  c i molli 
spiritosi  dei  Romani  , ed  ordinariamente  Pasquino  , 
si  rivolge  a Marforio  altra  statua,  ed  instituìsce  con 
esso  lui  dialoghi  satirici.  La  mordacità  di  Pasquino 
non  risparmia  nè  Papi  , nè  Principi  , onde  Adria- 
no VI  sdegnato  di  vedersi  esposto  alle  satire  delibe- 
rò di  ridurlo  in  polvere,  o di  annegarlo  nel  Teve- 
re ma  un  cortigiano  gli  mostrò  che  Pasquino  anne- 
gato non  diverrebbe  per  ciò  muto  , ma  si  farebbe 
sentire  più  altamente  delle  rane  nelle  paludi.  Presso 
la  statua  di  Pasquino  apresi  la  piazza  Navona  detta 
anticamente  platea  agonalis,  ossia  la  piazza  dei  com- 
battimenti, perchè  era  un  circo  fabbricato  da  Ales- 
sandro Severo  ; essa  è cinque  volle  più  lunga  che 
larga  , ed  una  delle  sue  estremità  forma  un  arco  di 
circolo;  il  mezzo  è più  basso  delle  estremità , in  mo- 
do che  se  ne  può  formare  una  specie  di  lago  chiu- 
dendo i canali  , da  cui  scorre  l’acqua  delle  tre  gran- 
di fontane  che  adornano  questa  piazza  ; come  si  suol 
lare  ne’  gran  calori  dell’  estate  un’  ora  prima  del  tra- 
montare del  sole.  Quattro  statue  colossali  furono  dai 
Romani  collocale  nella  piazza  Navona;  esse  rappre- 
sentano i quattro  grandi  fiumi  delle  quattro  parti 

\ pioppi , che  erano  dietro  al  mausoleo  d'  Augusto  , secondo  altri 
dalla  chiesa  di  Santa  Maria  del  Popolo.  Nardini  Roma  antica 
Lib.  1 , cap.  X. 
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del  mondo;  il  Gange  per  1’  Asia  , il  Nilo  per  l1  Afri- 
ca , il  Danubio  per  1'  Europa  , il  Rio  de  la  Piala 
per  l’America.  Ma  nessuna  piazza  adegua  la  maestà 
di  quella  di  S.  Pietro  ombreggiata  da  sontuosi  por- 
tici , ed  ornata  dall’Egizio  obelisco  fatto  restaurare 
da  Sisto  V,  il  quale  fece  rialzare  anche  quell’ altro 
che  sta  dirimpetto  a S.  Giovanni  di  Laterano  , che 
è riguardata  come  la  prima  chiesa  patriarcale  di  Ro- 
ma. La  piazza  di  Monte  Cavallo  è singolare  per  le 
marmoree  statue  di  due  cavalli  , frenati  da  due  uo- 
mini , che  tengono  in  mano  le  redini  ; si  narra,  che 
Tiridate  Re  d’  Armenia  le  abbia  donate  a Nerone  ; 
sul  piedistallo  di  una  si  legge  Opus  Phidiae,  su  quel- 
lo dell’altra,  Opus  Praxitelis.  Questi  due  cavalli 
danno  ora  il  nome  al  colle  sul  quale  erano  le  terme 
di  Costantino  , e che  non  e mollo  lontano  dalla  chie- 
sa di  S.  Pietro  in  viriculis,  nella  quale  si  conserva  la 
famosa  statua  di  Mosè  , uno  dei  capi  lavori  di  Mi- 
chelangelo. 

[ Fontane  ] Per  ciò  che  appartiene  alla  moderna 
architettura  idraulica  dei  Romani  ci  limiteremo  a 
parlare  delle  fontane.  Molte  se  ne  annoverano  in 
Roma  , ma  fra  le  più  singolari  , dice  Carlo  fon- 
tana , si  debbono  considerare  le  due  situate  nella 
piazza  del  Vaticano,  non  tanto  per  l’abbondanza 
delle  acque  , quanto  per  quegli  ornamenti  , che 
magnificamente  le  compongono.  Hanno  queste  le 
tazze  intere  di  granito  orientale,  sulle  quali  cado- 
no le  acque  versate  dall’  ultimo  finimento  con  som-  v 
mo  strepito.  Meglio  però  viene  riconosciuta  la  quan- 
tità di  quest’  acqua  , quando  dai  venti  impetuosi 
è trasportata  fuori  dai  destinati  vasi  , e dilatandosi 
per  aria  a guisa  di  nuvole  appariscono  dentro  di 
essa  Iridi , con  non  ordinario  stupore  di  chi  le  mi- 
ra. Meritano  altresì  speciale  menzione  , la  fontana 
Paolina  e la  gran  fontana  di  Trevi. 
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Stato  dalla  «cdltuha  hall'  antica  Roma. 


(^uale  fosse  lo  stato  della  scultura  presso  i Ro- 
mani prima  della  conquista  della  Grecia  si  può 
scorgere,  dal  fatto  narrato  da  Vellejo  Patercolo  che 
sopra  abbiam  rammentato.  La  statuaria  non  dovea 
essere  coltivala  sotto  i Re  , perchè  Plutarco  attesta, 
che  secondo  le  leggi  di  Nutna  era  vietato  di  rap- 
presentare le  divinità  sotto  umane  sembianze , in 
guisa  che  per  più  di  un  secolo  jion  si  videro  nei 
Romani  templi  statue  , o immagini  degli  Dei.  Uno 
de’  Tarquinii  fece  venire  da  Fregello  , paese  dei 
Volsci,  a Roma  un  artefice,  che  gli  facesse  la  sta- 
tua di  Giove  Olimpico  in  terra  cotta.  Tardi  i Ro- 
mani incominciarono  a scolpire  marmo  Gabinio  , 
Albano  o Tiburtino.  Ma  finalmente  poco  prima 
dell'  età  di  Plinio  si  scopri  il  marmo  di  Luni,  og- 
gidì Carrara  , e tutte  le  più  grandi  opere  Romane 
furono  eseguite  con  questo  marmo.  Posciacliè  Jlar- 


DE*  BOMANI  €27 

cello  fece  trasportare  tutte  le  statue  di  Siracusa  in 
Roma  > Fulvio  Fiacco  quelle  di  Capua.  Lucio  Quin- 
zio e Marco  Fulvio  quelle  della  Grecia  conquista- 
ta , Lucio  Scipione  quelle  dell’  Asia  , i Romani  in- 
cominciarono ad  abbellire  i pubblici  edifìzii  , e le 
case  di  bellissimi  simulacri  , ed  a disprezzare  quel 
cosa  vile  e ridicola  i vetusti  lavori  in  terra  cotta  , 
che  si  vedeano  ne’  templi.  L’ immensa  copia  di  bel- 
lissime statue  ed  immagini  , dice  Winckelmann  , 
onde  Roma  era  piena  , e i molli  artisti  condottivi 
ira  gli  schiavi  desiarono  alfine  nel  cuor  de’  Roma- 
ni l'amore  per  le  belle  arti  di  maniera  che  ezian- 
dio i più  nobili  faceano  in  esse  istruire  i lor  fi- 
gliuoli. Così  M.  Emilio,  il  vincitore  dell’ ultimo 
Re  di  Macedonia  , ebbe  a’  maestri  de’  suoi  figli  uno 
scultore  ed  un  pittore  , che  a questi  le  proprie  arti 
insegnarono. 

[ Stato  della  pittura.  ] Non  bisogna  credere  , 
che  i Romani  abbiano  fallo  maggiori  progressi  nella 
pittura,  cui  essi  poco  apprezzavano,  come  si  può 
vedere  in  Cicerone  , il  quale  dispregia  Q.  Fabio 

f littore  , perchè  avea  coltivata  quest’  arte;  ed  in  Va- 
erio  Massimo  , il  quale  chiama  sordido  lo  studio 
della  pittura  (1).  I Romani  si  servirono  anticamente 
di  Etruschi  pittori , da’  quali  fecero  dipingere  il 
tempio  di  Cerere  : dopo  la  conquista  della  Grecia 
si  introdussero  in  Roma  i Greci  pittori , ed  i Ro- 
mani divennero  amantissimi  dei  loro  quadri  , onde 
ai  tempi  di  Cesare  se  ne  comperarono  alcuni  a ca- 
rissimo prezzo.  Ma  Vitruvio , che  veniva  nel  se- 
colo di  Augusto  , si  lamenta  già  delia  decadenza 
dell*  arte  , e declama  contro  1’  uso  introdottosi  ai 
suoi  tempi  di  coprire  le  pareti  delie  case  e delie 
stanze  con  pitture  insignificanti  , che  non  occupano 
lo  spirilo  , nò  istruiscono.  Maggiore  poi  fu  la  de- 
pravazione de’  pittori  d’  ornato , i quali  non  cur^n- 

(1)  An  censemus  si  Fabio  laudi  dalum  essetquod pinzerei , 
non  multò*  edam  apud  no*  Poljrcletos  et  Pharrfiasios  fatue  ? 
Ho nns  alti  ai  ics  Cui.  Tot  '.  Quatti,  Lib.  I , cap.  II. 
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do  la  verità  e la  verisimiglianza  dipingcano  cose 
contro  natura  , come  palazzi  su  canoe  , su  giunchi 
c su  candelabri  , colonne  informi  , lunghe  e sotti- 
lissime , quali  erano  i bastoni,  che  sostenevano  le 
lucerne  degli  antichi. 

[ Modi  di  dipingere.  ] I Romani  non  ebbero  uno 
stile  proprio  , uè  una  particolare  maniera  di  pittu- 
ra; dipingevano  come  i Greci  a fresco,  a secco  cd 
in  un’altra  foggia  nominata  encaustica , di  cui  fan- 
no menzione  ViUuvio  e Plinio. 

[ Musaici.  ] l lavori  a musaico  furono  tardi  in- 
trodotti in  Roma,  e Plinio  assicura  essere  stato  Sii- 
la il  primo  , che  fece  fare  un  musaico  nel  pavi- 
mento del  magnifico  tempio  della  Fortuna  a Pre- 
neste  , ora  Paleslrina.  Dai  pavimenti  si  passò  anche 
a formare  le  volle  al  musaico  , ed  alcune  di  tal 
fatta  se  ne  vedono  nella  villa  di  Adriano  a Tivoli. 

[ Queste  arti  decadono  dopo  di  Anriano  ] La 
pittura  e la  scultura  decaddero  dopo  1’  impero  di 
Adriano  , sotto  del  quale  si  formò  il  famoso  Anti- 
noo  di  Belvedere,  che  noi  ammiriamo  ancora  co- 
me uno  de’ più  grandi  monumenti  dell’eccellenza 
dell’  arte  presso  gli  antichi.  Sotto  di  Costantino  e 
de’  suoi  successori  incominciò  il  furore  Cristiano  ad 
infrangere  le  statue  dei  grandi  maestri , perchè  rap- 
presentavano false  Divinità,  a cancellare  le  più  ce- 
lebri pitture,  perchè  dipingevano  all’occhio  dello 
spettatore  falli  mitologici  ; ad  atterrar  tempii  per- 
chè consacrati  agli  idoli  ; onde  ciascuno  si  può  im- 
maginare in  qual  deplorabile  stato  giacessero  le  tre 
arti  del  disegno.  Per  impedire  la  distruzione  di  tanti 
bei  monumenti  in  Roma  si  stabili  un  centurione 
soprannominalo  Nitentium  Rerum,  il  quale  in  un 
co’ suoi  soldati  doveva  invigilare,  perchè  non  fos- 
sero infrante,  o mutilate  le  statue,  cancellate  o gua- 
ste le  pitture  , atterrati  o incendiati  i templi.  Ma 
le  invasioni  dei  barbari  finirono  di  rovinare  quei 
pochi  monumenti  , che  erano  rimasti.  Con  qual  do- 
lore si  legge  nella  storia  di  Procopio  , che  allor- 
quando Vitige  diede  1’  assalto  a Roma  da  quella 


Digitized  t 


DE?  ROMANI  • r 629 

parie,  ov’erail  sepolcro  di  Adriano,  gli  assediali 
si  difesero  a forra  di  statue  , che  precipitavano  su- 
gli inimici  ? Winekel maini  però  osserva,  con  molta 
cri li^a  , che  noi  dobbiamo  essere  grati  ai  Romani 
di  tutti  i monumenti,  die  ci  restano  dell’  arti  Gre- 
che. Difatti  nella  Grecia  ben  poco  è stato  scoperto 
finora',  poiché  i posseditori  di  quel  paese  non  solo 
non  iscavano  per  ricercare  que’  tesori  , ma  nemine-, 
110  li  pregiano.  E siccome  1’  eloquenza  , al  dir  di 
Cicerone  , da  Atene  si  diffuse  in  tutte  Ì£  nazioni  , 
appunto  come  se  colle  Attiche  navi  dal  porto  del 
Pireo  a tutti  gli  stranieri  porli  ti  lontane  spiaggie 
andata  fosse  ad  approdare  , cosi  dir  potrebbe*!  di 
Roma  , aver  essa  sollevale  dalle  ceneri  .le  arti  Gre- 
che , e averle  diffuse  come  opere  sue  proprie  presso 
tutte  le  nazioni  della  colla  Europa.  Roma  con  ciò 
si  è rendula  qual  già  fu  in  altri  tempi  , la  legisla- 
trice e la  maestra  clelP  universo  j ed  aprendo  suc- 
cessivamente il  suo  seno  , andrà,  mostrando  di  con- 
tinuo anche  ai  più  tardi  nipoti  que’  prodigii  dd- 
1’  arte  , che  Aaene  , Corinto  e Sidone  videro  e am- 
mirarono un  giorno  (t). 

Roma  conservò  qualche  vestigio  delibarli  belle 
anche  ne’  tempi  , in  cui  non  se  ne  trovava  orina 
alcuna  negli  altri  paesi,  e nella  Romagna,  al  dir 
del  Lanzi  , si  conservan  pure  qua  e la  Greche  pit- 
ture e latine  de’  rozzi  tempi  ; delle  quali  le  prime 
ian  fede  che  Greci  vissero  anche  in  queste  bande, 
le  seconde  che  essi  furono  anche  qui  emulati  dai 
nostri. 

[ Scuoi. a Romana  di  pittura.  J Ma  allofchè  le 
arti  furono  risorte  iti  Italia  i Romani  ebbero  una 
scuola  del  disegno  , come  la  ebbero  i Lombardi,  i 
Veneziani  , i Fiorentini  , i Bolognesi  , i Napolita- 
ni ; il  carattere  della  quale  scuola  è la  imitazione 
de’ marmi  antichi  non  pure  nell’energico,  m^  e- 
ziandio  nel  più  elegante  e più  scelto;  onde  il  Bel 

(il  Winckclinann  , storia  delle  arti  del  disegno,  toro.  {, 
lib  111. 
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lori  ebbe  i dire,  che  la  scuola  Romana,  della  quale 
sono  stati  i primi  Raffaele  e Michelangelo  , ha 
aitato  la  belata  delle  statue  e si  e avvicinata  al- 
l'artificio degli  antichi.  . . p f 

[ Pietro  Perooino,  ] Prima  che  comparisse  Rat, 
{Vello  da  Urbi  no  il  di  lui  maestro  Pietro  da  Pe- 
;u«ia  , avea  uei  suoi  dipinti  data  somma  grafia  alle 
reste  specialmente  de’  giovani  e delle  donne  ; gran- 
de gentilezza  alle  mosse ; rara  leggiadria  al  colon- 
ie (i)  ; avea  fallo  risaltare  egregiamente  le  ligure 
in  campi  azzurri  , temperati  assai  bene  fra  loio  il 
verdognolo,  il  rossiccio,  il  violaceo;  delineati  i 
mesi  de’  quali  in  Firenze  non  si  era  veduto  an- 
cora il  modo  di  farli  , come  si  esprime  il  Vasari  : 
filialmente  hen  architettali  e ben  posti  gli  edihzn. 
Ma  lo  stile  di  Pietro  Perugino  fu  giudicalo  alquan- 
to erodo,  e secco  non  altramente  che  degl  altri 
di  sua  età’,  e talora  anche  un  po’  misero  nel  vestir 
J<r  figure  ; di  si  snello-  taglio  e si  corto  sono  le  due 

tonache  e f suoi  manti.  . , , 

r Raffaele  Sanzio  da  Urbino.  ] Era  nserbato  al 
solo  Reffacle  Sanzio  da  Urbino  il  riunire  in  se  lutti 
i l>regii  che  costituiscono  un  perfetto  dipintore; 
-«zia  e diligenza  nel  disegno,  e vasta  lanlasia  nel- 
i*  inventare  ; arte  peregrina  nel  comporre  e nell  or- 
dinare ; vivacità  e profondo  sentimento  nell  espres- 
sione degli  effetti  ; grazia  sì  rara  T che  io  rese  fi- 
malo  dell’antico  Amelie;  colorito  bellissimo  ne  fre- 
schi principalmente  ; chiaroscuro  beo  distribuito  , 
prospettiva  esattamente  osservala;  qualità  tutte  che 
fecer  dire  all’  insigne  Celio  Calcagnine  esser  Raffaele 
riguardato  dai  Romani  quale  uomo  spedito  dal  cielo 
per  richiamare  alt’  antico  suo  splendore  la  citta,  e- 
tera a.  Il  maggiore  Studio  di  quest’ ingegno  singolare 
tu  quello  , che  léce  in  Roma  sugli  esemplari  Gre- 
ci : osservava  le  antiche  fabbriche  e le  sculture,  e 
non  pago  di  ciò  che  era  in  Roma  , teneva  disegna- 
ci) Vedi  la  storia  pittorica  del  Lanzi  , lib,  III , scuola  Ro- 
mana epoca  I. 
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tori  di  cose  antiche  a Pozzuelo  e per  tutta  Italia 
c perfino’ in  Grecia;  cd  il  Cavalier  Mensa  disse, 
che  Raffaello  studiò  i bassi-rilievi  dell’  arco  di  Ti- 
to e di  Costantino  , che  furono  nell’  arco  di  Tra- 
mano , e di  la  prese  il  sistema  di  inarcare  principal- 
mente le  giunture  e le  ossk  , e di  mantenere  il  con- 
torno delle  carni  più  semplice  e più  facile.  Devie- 
remmo dal  nostro  scopo  se  più  trattenessimo  i let- 
tori sulla  questione  fatta  dagli  eruditi  : se  Raffa- 
ello abbia  aggrandito  e migliorato  lo  stile  dopo  a- 
ver  mirati  i disegni  del  Buona  rota  ; diremo  sol- 
tanto col  Crespi  e col  Mengs,  che  Raffaello  aggiun- 
se alla  pittura -quanto  aumento  potea  ricevere  dopo 
Michelangelo.  Le  pitture  Vaticane  dell’impareggia- 
bile Urbinate  formano  ancora  la  maraviglia  del- 
P universo  intero  , il  castigo  di  Eliodoro,  il  mira- 
colo accaduto  in  Bolsena , la  carcere  di  S.  Pietro, 
la  disputa  del  sacramento  , la  scuola  di  A.lene  , la 
Giurisprudenza  , il  Parnaso  , la  storia  di  S.  Leone 
Magno  , l’ incendio  di  Borgo  , la  coronazione  di 
Carlo  Magno  ec.  presentano  tante  bellezze  di  in- 
venzione , di  disegno  , di  eolonto  , di  espression 
di  affetti  da  destar  profondissima  maraviglia  nel 
più  severo  critico  di  quest’arte.  La  tavola  della 
Trasfigurazione  del  Redentore  , nel  cui  volto  adu- 
no quanto  sapea  far  di  più  bello  e di  più  maesto- 
so , fu  P estrema  dell’  arte  e dell’  opera  di  Raf- 
faello .il  quale  morì  nell’anno  i5ao  in  elk  di  3y. 
anni.  E parere  oggirnai  comune,  dice  il  Lanzi  , che 
Raffaello  sia  il  Principe  dell’  arte  sua,  non  perchè 
in  ogni  parte  della  pittura  superi  ogni  altro  , ma 
perchè  niun  altro  è giunto  a possedere  tutte  insiè- 
me le  parti  della  pittura  in  quel  grado  che  egli  le 
possedè.  Il  Lazzarini  riflette  che  egli  ancora  cadde 
in  errori;  ed  è primo  tuttavia  perchè  ne  commise 
meno  che  altri.  Dee  però  sempre  confessarsi  che  i 
difetti  in  lui  son  virtù  in  altri  ; non  essendo  co- 
munemente se  non  mancanza  di  una  pi  razione  mag- 
giore , a cui  poteva  giugnere.  L’  arte  della  pittura 

comprende  tante  parti  e così  difficili  , che  niuuo  si 
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è mai  potuto  vantare  sommo  in  ognuna  : lo  stesso 
Incile  cedeva  acT  Aofione  ne  a dispostone  e nel 
concerto  , ad  Asclepiodoro  nelle  misure  , a Pielo- 

] aojdl.  «H*  moki 
-Li  ,ui  amorósamente  insegno  1 arte  ed  ajuto, 
™ "lin  .ndav»  m».  . cori,  ove  per  largì,  cuore 
non  lo  i,ceo.i.pagoa»rro  ci„,[uaulu  p.uor.  lulu  va- 
ì . • : come  scrive  il  Vasari. 

r e,,’,. lTrumauo.  ] Il  pila  celebra  <1,  quest,  seo- 
i ; fii  Giulio  Romano  , il  quale  imito  il  maestro 
*!!"  ei  sublime  che  nel  gemile  o nel  delicato  , e 
F*U emulatore  di  Michelangelo  nella  scienza  della 
U ,mia  del  corpo  umano  , che  egli  aggira,  e volge 
r rsenno  tema  di  errore.  Alcuni  gl.  op- 

17  » telraaeine  delle  lìsouomie  , e comune- 
P°n6te  si  accusa  per  aver  fatte  troppo  nere  le  mezze 
lime  • ma  Nicolò  Poussin  , considerando  ciò  nella 
battnilS  di  Costantino  Magno,  soleva  approvar 
queir  asprezza  di  tinte  come  conveniente  alla  He- 

Komaka.]  Da  questi 
JCAttA  jlLanJVÌ>  ebbe  stabilimento  la 

Icuòhi  che  noi’  chiamiamo  Romana  dal  luogo  piu 
die  dalla  nazione;  anzi  come  il  popolo  d,  quel  a 
d\t!.  è un'misto  di  molle  lingue  e di  molle  genti, 
rri(  ic,  quali  i nipoti  di  Romolo  sono  i meno,  cosi 
la  scuola  pittorica  è stata  popolata  e suppUta  semt 
“c  da  forestieri  , che  ella  ha  accolt,  e ^ 
suoi  e considerali  nella  sua  accademia  di  S.  Luca 
j.n  altramente  che  se  nati  fossero  in  Roma  o go- 
tto'l  V a., Ileo  jUS  a»'  Quiriti.  Quiud,  d"'»*™» 
. .„..tc  maniere  e svariatissime;  alcuni  come  n La- 

rat-aggio  „.,!b  ^ZTZo'nV  ne  Ma 

S ''  Sr^.fS.atporiaruuo  ialiti 

(r  Plinio  , H.i»t . Nat.  Lib.  XXXV  , cap.  X.  • - 
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le  forme  in  tavola  o in  tela;  quindi  il  lor  disegno 
ha  dell’ antico  , il  bello  ha  dell’  ideale  più  che  al- 
trove. Ma  lo  studio  de’  marmi  e de’  bassi  rilievi  ha 
condotto  alcuni  a-  formar  figure  che  tengono  dello 
statuario  ; belle  ma  intere  , e non  animate  abba- 
stanza. Essendo  poi  la  scultura  in  questi  ultimi 
tempi  decaduta  fece  cader  molti  Romaui  pittori  nel 
manierato,  quando  han.  voluto  piegare  i panni  co- 
me il  Remino  o-  come  1’  Algardi  ; uomini  grandi  , 
ma  che  non  doveano  in  una  Roma  influire  , come 
fecero,  nella  pittura  e nella  scultura.  La  invenzio- 
ne in  questa  scuola  è ordinariamente  giusta,  la  com- 
posizione sobria  , il  costume  ben  osservato  , lo  stu- 
dio dell’ ornare  mezzano,  intendo  de’ pittori  a olio; 
giacche  i frescanti  di  questi  ultimi  tempi  devono 
considerarsi  a parte.  Il  colorito  poi  non  è più  vivo 
parlando  generalmente,  e nè  anco  il  più  debole  ; 
essendovi  sempre  concorsi  i Lombardi , o i Fiam- 
minghi , e impedito  che  affatto  non  si  trascurasse. 

[ La  pittura  decadde  in  Roma  dopo  Raffaello.] 
Dopo  la  morie  di  Raffaello  decadde  la  pittura  in 
Roma  , pei  guasti  che  vi  fecero  i -soldati,  e per 
gli  ammanierali  che  vi  s’introdussero.  Essendo  state 
guastate  alcune  teste  dell’ Urbinate  nel  palazzo  A- 
postolico,  fu  incaricato  Fr.  Sebastiano  di  rassettarle; 
ma  egli  lo  fece  con  sì  cattivo  esito  , che  il  famoso 
Tiziano  portatosi  a vederle  domandò  a Sebastiano 
stesso  chi  fosse  quel  presontuoso  e ignorante  che 
avea  imbrattati  quei  volti  (l).  Pierino  del  Vaga  - 
non  potè  opporsi  col  suo  buon  gusto  al  torrente 
degli  ammanierati  che  da  ogni  parte  inondavano 
la  pittura  , specialmente  a fresco  , un  lavoro  di 
pratica  , quasi  un  meccanismo,  una  imitazione  non 
del  naturale,  a cui  non  guardavasi  , ma  delle  idee 
capricciose  che  nascevano  in  testa  agli  artefici,  co- 
me si  esprime  il  Bellori.  Il  colorito  non  era  mi- 
gliore del  disegno;  in  niuna  età  si  è fatto  tanto  a- 
buso  di  colori  interi,  io  niuna  è stalo  si  languido 


(i)  Dolce  , dialogo  della  pittura. 
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il. chiaroscuro,  in  niuna  si  è curato  meno  l'accor- 
do. Questi  sono  gli  ammanierati  , che  han  popolati 
di  figure  i tempii  , i chiostri,  le  sale  di  Roma. 

[ Risorge  bentosto.  ] Ma  il  buon  gusto  rinacque 
bentosto  mercè  gli  sforzi  del  Barocci  e di  Annibaie 
Caracci  chiamalo  a Roma  dal  Cardinal  Farnese  a 
dipingere  la  sua  galleria  ,.  che  a sè  tragga  ora  gli 
sguardi  degli  amatori  del  bello  pittoresco  dopò  le 
camere  Vaticane  e la  cappella  Sistina.  I Caracci  mi- 
gliorarono altresì  l’arte  di  far  paesi,  e Poussin  ve- 
duto a Roma  verso  il  1624  » la  perfezionò  imitan- 
do benissimo  i tronchi  , le  cortecce  e gli  interroin- 
pimenli  de’  nodi  nelle  tinte  , cd  esprimendo  sino 
nelle  foglie  la  qualità  dell’  albero  che  egli  voleva 
jappiescntare  (i). 

[ Accademia  di  S.  Luca.  ] Verso  la  fine  del  se- 
colo XVI  si  istituì  in  Roma  P accademia  di  S.  Lu- 
ca , La  cui  residenza  è posta  da  gran  tempo  in  un’a- 
bitazione contigua  alla  chiesa  di  Santa  Mariina,  ed 
è adonna  de’ ritratti  e delle  pitture  de’ suoi  accade- 
mici e conserva  la  Tavola  di  S.  Luca  dipinta  da 
Raffaello  col  ritratto  ed  il  tesohio  di  questo  egre- 
gio dipintore.'  * 

[ Accademia  di  Francia.]  Verso  il  1666  fu  fon- 
dala in  Roma  l’accademia  Francese  da  Luigi  XIV, 
a ciò  confortalo  dal  famoso  Lc-Brun  pittore  delle 
battaglie  di  Alessandro. 

[ Accademia  di  Spagna.  ] Ferdinando  VI  eresse 
e dotò  1’  accademia  Reale  di  S.  Ferdinando  in  Ma- 
drid ideata  da- Filippo  V,  e decretò  che  si  man- 
dassero a Roma  varii  giovani  pensionati  perchè  at- 
tendessero allo  studio  del  disegno  sotto  un  direttore 
incaricato  di  rivedere  e osservare  le  opere  loro. 

[ Accademia  di  Portogallo.]  L’esempio  di  queste 
due  nazioni  fu  imitato  verso  la  fine  del  secolo  pas- 
sato dal  Portogallo;  che  stabilì  in  Roma  e dotò  un* 


(1)  Tutto  ciò  che  appartiene  alia  scuola  Romana  è stato  da 
noi  estratto  dalla  storia  pittorica  del  Lami. 
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accademia  di  belle  arti , ondea  ragione  si  disse,  che 
Roma  divenne -la  scuola  universale  del  mondo. 

r Mosaico.  ] All’  epoca  quinta  della  scuola  Roma- 
na , dice  il  Lanzi,  dee  l’ estrema  sua  perfezione  1 ar- 
te del  musaico  divenuta  imitatrice  della  .pittura  non 
più  per  via  di  pieltuzzedi  varii  colori  scelte  e con- 
nesse insieme  -,  ma  per  via  di  una  composizione  , che 
può  ritrarre  ogni  colorito  , emulare  ogmmezza  tinta, 
rappresentare  ogni  degradazione,  egni  passaggio,  qua- 
si come  farebbe  il  pennello;  H {taglione 1 ripete  il  nu- 
elioraiueiilo  di  quest’  arte  dal  Muziani  * che  dila- 
nia inventore  della-  maniera  di  lavorar  musaici  eoa 
olio  c loda  quello  , clic  egli  condusse  per  la  cappel- 
la Gregoriana',  cornei!  più  bel  musaico  che  sosta- 
to fatto  dopo  gl-i  antichi  tempi. 

f Musica.  ] Nelle  prime  età  della  ropubbiica  di 
Roma  i trombetti,  o sonatori  di  flauto  odi  piffero 
servivano  per  uso  de’  magistrati,  pei  rii.  religiosi,. per 
animare  i soldati  alla  battaglia  , per  le  danze  e feste 
popolari.  I lilicini  erano  cosi  delti  dal  lituo  o da  a 
tromba  ricurva  della  UtuM  [ uè  si  dee  confondere 
col  lituo  degli  àuguri’)  clic  i leggitori  avrahno  potu- 
to vedere  rappresentato  nelle  tavole  dei  sncriliz.11  , 1 
tubicini  dalle  tube,  ossia  dalle  trombe  dirette  (1). 
Orazio  nell’  arte  poetica  ci  dà  in  certo  qual  modo  la 
storia  dei  cangiamenti  che  si  fecero  nella  tibia  ; 

Non  grave  d'  orica/co , e delizi  tromba  , 

Qual  oggi  .è  ornai , la,  tibia  emula trice  f 
Ma  semplice  e sottil  per  pochi  fori 
Spirando , al  coro  utile  accordo  univa  , 

E del  suo  fiato  empiea  gli  ancor  non  troppo 
Spessi  sedili  , ove  so lea.  r accorsi 
Facile  a noverar  perche  non  follo 
Popolo  frugale  , e verecondo , e casto  5 
Ma  vincitor  poiché  suoi  campi  ci  prese 
A dilatar;  di  muro  a cigncr  Roma 

(i\  T.incen  a lituo,  tulictn  a tuba . Var.  do  Ling.  L*t. 

Lib.  IV.  *>  * 
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Più  vasto  , e 7 Genio  Jra -diurne  tazze 
Impune  ad  appagar  ne’  dì  festivi  ; 

Maggior  crebbe  licenza  a'  metri  e al  canto  (1). 

Prosiegue  il  poeta  dicendo  che  il  flautista  accrebbe 
c molo  e lusso  all’arte  antica,  ed  errante  trascinò  sui 
palchi  la  veste;  e che  crebbero  di  corde  le  cetre  au- 
stero. La  cetra  , o il  plettro,  o la  lira  sono  sgomen- 
ti che  i Romani  presero  in  prestanza  dai  Greci.  A Ro- 
ma si  dee  la  gloria  di  aver  conservato  qu alci»  ve- 
stigio della  musica  ne’  secoli  barbari  e.  di  averla 
poscia  restaurala  , anzi  a .novella  vita  chiamata  nei 
posteri  secoli.  Ognuno  sa  che  Carlo  Magno , volendo 
insegnare  la  musica  a’Francesi  , condusse  da  Roma 
in  Francia  dei  cantori  , i quali  conoscevano  beue  il 
canto  Gregoriano  , ,che  era  1!  unica  arte  musicale,  che 
si  coltivasse  in  questi  tempi  , finché  comparve  il  fa- 
moso Guido  Aretino  inventore  di  un  nuovo  musico 
sistema  verso  la  metà  del  secolo  XI  (a). 

[ Nuovo  sistema  musico  di  Guido Aretino.  ] S.  Gre- 
gorio e i cantori  degli  antichi  tempi  Cristiani  segna- 
vano le  graduali  progressioni  di  qualunque  suono  dal 
grave  all’  acuto  con  sette  lettere  dell’  alfabeto  dall’  A 
ano  al  G.  In  questo  stabilito  numero,  chiamato  ot- 
tava , cransi  rinchiuse  tutte  le  intonazioni  , mentre 
yolendo  procedere  oltre  non  si  potea  che  riprodurre 

(1)  De  art.  poet.  Traduz.  del  Gargallo.  Si  leggano  quei 
versi  che  incominciano  : Tibia  non  , ut  mine  oricalco  vincia  , 
tubaeque  , (ino  al  verso:  Sic  edam  fìdìbis  voce*  credere  seve- 
ri*. In  questi  versi  , dice  Mctastasio  , espone  Orazio  come  de- 
generò dalla  sua  prima  lodevole  semplicità  in  Roma  anche  il 
teatro  secondando  l'eccessivo  lusso  e la  smoderata  licenza.  Non 
•olo  il  teatro,  le  vesti,  gli  slromcnti  musicali  e la  musica  istcssa 
soffersero  alterazione  , ma  lo  stile  insieme  dei  poeti  tragici. 

(2)  Nel  descrivere  il  nuovo  musico  sistema  di  Guido  abbiam 
fatto  uso  dell’  opera  intitolata  : L'antica  musiea  ridotta  alla 
moderna  di  D.  Nicola  Vicentino  stampata  in  Roma,  per  Anto- 
nio Barre  i555  Intorno  a Guido  cd  al  suo  musico  sistema  è d' 
uopo  leggere  un’opera,  che  ha  il  seguente  titolo:  Sopra  la  vi- 
ta, te  opere  ed  il  sapore  di  Guido  di  A rezzo  Restauratore 
detta  scienza  e dell'  arte  musica,  Dissertazione  di  Luigi  An- 
geloni.  Parigi  1811. 
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i medesimi  sùoni  ; queste  graduali  armoniche  divisio- 
ni si  dissero  modi , e di  presente  si  appellano  toni. 
Guido  d’ Arazzo  Monaco  Poraposiano  cantando  1’  inno 
di  Paolo  diacono  in  onore  di  S.  Giovanni  osservò,  che 
le  piime  sillabe  d’  ogni  emistichio  dei  primi  tre  versi 
s’  innalzavano  successivamente  e in  proporzione  P una 
sopra  dell’  altra  , e quindi  immaginò  che  potessero 
questi  contrassegnare  con  estensione  e sicurezza  mag- 
giore i caratteri  musicali. 

, Ut  queant  lax-is  resonare  fibris 

Mira  geslerufn  famuli  tuorurn.  , - , 

Solve  pollali  labit  realum. . > . 

Egli  donque  estrasse  da  questi  versi  le  sillabe  «/, 
re-  , mi , fa  , sol  , la  e su  di  esse  formò  la  scala 
dei  toni  , e fu  questa  la  prima  base  della  sua  cele- 
brata restaurazione  della  musica-  Perchè  poi  i nuovi 
segni  non  producessero  oscurità  e contusione  coi  segni 
antichi , pensò  Guido  di  congiungere  le  sillabe  di  sua 
invenzione  colle  lettere  usale  prima,  onde  incominciò 
dal  gamma,  e proseguì,  da  A in  E stili’  alfabeto  la- 
tino. Per  supplire  poscia  all’  indicazione  di  alcuni 
semitoni  inventò!  segni  k molle,  che  diminuisce 
una  mezza  voce  , diesis  che  1’  accresce,  b quadro,  die 
la  ritorna  allo  stato  suo  naturale.  Si  servi  di  questi 
segni  ancora  posti  in  chiave  per  dinotare  il  vario  ca- 
rattere delie  cantilene  , avendo  osservalo  , che  il  b 
molle  era  atto  ad  esprimere  la  musica  dolce,  e il  diesis 
la  dura.  Tali  furono  le  Unto  celebrale  scoperte  di 
Guido  Aretino  , i cui  ineriti  principali , dice  l’abate 
Ai  tenga  , sono  d’  aver  migliorata  1’  arte  del  cantare  , 
ampliata  h stfomentnle  , gittati  i {ondarne òli  dèi 
contrappunto  e agevolata  la  via  d’  imparar  presto  la 
musica  troppo  per  P addietro  spinosa  e difficile.  Ma 
1’  istesso  Arleaga  (t)  nega  che  ci  fosse  il  p>imo  a in- 
ventar le  righe  e a collocarvi  sopra  i punti  , affinchè 
colla  diversa  posizione  di  questi  si  indicassero  gli 

(i)  ffiyolu*  del  teatro  mus.  Ital-  Toro.  1. 

* ... 
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alzamenti  e gli  abbassamenti  della  voce';  che  aggur- 
gnendo  al  diagramma,  ovvero  scala  mnsicale  degli 
antichi  , che  costava  di  quindici  corde  , la  senaria 
maggiore  , abbia  accresciuta  di  cinque  corde  di  più 
da  scala  musicale  ; eh’  ei  fosse  il  primo  a ritrovare  la 
gamma,  ovvero  quella  tavola,  o scala, sulla  quale 
si  impara  a dare  il  loro  nonre  , e a intuonàr  con 
giustezza  i gradi  dell’  ottava  per  le  sei  note  di  mu- 
sica; e eh’ ei  precedesse  a tutti  nell’uso  degli  stru- 
menti musicali  chiamati  Poli  peltri  , quali  sono  il 
clavicembalo  , la  spinetta  , il  clavicordio  e più  al- 
tri di  questo  genere. 

[ Danza.  ] Varie  sono  le  opinioni  dei  critici  sull’  in- 
troduzione della  danza  in  Roma  : alcuni  pretendo- 
no , che  i Romani  1’  abbiano  imparata  dagli  Etruschi 
altri  più  ragionevolmente  dài  Greci.  Noi  vediamo  , 
dice  M.  Burette  (1)  , che  la  maggior  parte  delle 
danze  usate  dai  Romani  indicavano  Co’ loro  Greci  no- 
mi il  luogo  , da  cui  esse  traevano  1’  origine  , e che 
1’  islessa  sorgente  [cioè  la  Grecia  ] forniva  loro-  i più 
grandi  maestri  in  questo  genere  , e i più  capaci  a 
raffinare  il  .gusto  , soprattutto  nei  piaceri  del  teatro 
c del  circo.  1 Romani  infatti  oltre  la  danza  pirrica 
usala  dai  Greci  adottarono  anche  la  tragica  ',  la  co- 
mica , la  satirica  e portarono  all’  ultimo  grado  di 
perfezione  una  certa  danza  appellata  chironomia , che 
si  usava  principalmente  dagli  uffiziali,  che  serviva- 
no alle  mense.  Giovenale  nella  V satira  descrive  un 
servo  , che  danza  nel  servire  i commensali  , e taglia 
le  vivande  con  una  destrezza  , che  sembra  far  vo- 
lare il  coltello  , di  cui  si  serve.  Si  chiamava  struc- 
tor  dalla  voce  statere,  che  fra  gli  altri  significati  ha 
quello  di  ordinare.  Veniva  esso  seguitato  nel  tricli- 
nio dallo  scalco,  che  si  chiamava  scissor giusta  Pe- 
Uonio  , cioè  trinciatore  , a cui  Giovenale  dà  la  Greca 

^ • l i è T/-  / 

(»)  Premère  merooir*  ponr  servir  i l’Hùtoire  de  Ta  dame 
«Ut  ancien*  par  M.  Borri V-  , Moto,  de  l'Academ.  Ioni.  1,  Vedi 
)«  Ù<tnzc  dui  Ortei  ne)  costume  di  quello  popolo. 
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appellazione  espressiva  di  chironomonte  (1)  , perchè 
il  inestier  suo  importava  gran  destrezza  di  mano  per 
dirigare  leggiermente  ora  ad  una,  ora  ad  altra  par- 
te dell’ animale  il  perito  coltello,  e passare  da  un 
taglio  all’ altro  con  agile  maestria.  Eravi  in  Roma 
scuola  aperta  di  quest’  arte;  ed  il  professore  vi  aveva 
ogni  genere  di  volatili  e di  bestie  commestibili  figu- 
rale in  legno  ordinariamente  d’  olmo  , ed  insegnava 
con  un  coltello  di  legno  dove  e come  a questa  od  a 
quella  parte  convenisse  fare  la  sezione  con  piu  eie* 
ganza  , e col  più  erudito  portamento  di  mano,  co- 
me scrive  Seneca  a Lucilio. 

[ Pantomima.]  La  pantomima  era  unaspeciedi  dan- 
za teatrale  , che  riuniva  in  *è  tutti  i caratteri  delle 
altre  , e quelli  che  la  esercitavano  faccan  grandi 
sforzi  di  rappresentare  al  naturale  c dipinger  co’ ge- 
sti , colle  altitudini , e coi  moli  del  viso  tutte  le 
azioni  degli  uomini  , in  modo  che  senza  il  soccorso 
del  canto  nè  del  suono  e senza  pronunziare  una 
sola  parola,  trovavano  il  mezzo  di  parlare  agli  oc- 
chi e di  esprimere  una  quantità  di  cose  , che  ap- 
pena il  discorso  , o la  scrittura  avrebbero  potuto 
esprimere.  La  danza  dei  pantomimi  non  ebbe  origine 
sotto  Augusto  come  afferma  Suida  , ma  sotto  di  lui 
fu  portala  all’  ultimo  grado  di  pernione.  Cicerone 
ha  eternata  la  fama  di  Roseto  famoso  pantomimo  dei 
suoi  tempi  , il  quale  gareggiava  con  lui  nell’ espri- 
mere quel  pensiero  coi  gesti  , che  prima  egli  avea 
espresso  colle  parole  : e vedete  voi  , sciama  Cicero- 
ne , come  egli  niente  fa  che  non  sia  perfetto  ed  ac- 
compagnato da  un  garbo  sommo  , niente  che  non  ab- 
bia  quell’ ultima  finitezza  , die  si  conviene,  onde 
tutti  ne  sono  dilettali  e commossi  ? Quindi  ha  egli, 
già  .è  gran  tempo  , ottenuto,  clic  quando  vuoisi  &i- 

“*  ' * 

(i)  Da  Chir  mano  , e Nomos  legge 

Sirùctofem  inlerea  , ne  qua  indfgntttio  desiti  . 

. Saltanum  speclcs  et  Cìuroiio/nonla  volanti  . ( 

C alleilo  fflqnec  perngat  chetata  magi  stri  . ... 

Omnia,  luveu.  sai.  __ 
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gnificare  , cbe  non  è eccellente  in  qualche  arte,  si 
ilice  che  nel  suo  genere  egli  è un  Roscio  (1)  ».  B.i- 
t il  lo  poscia  e Pilade  formarono  coll’  unione  delle 
Ire  danze  teatrali  , cioè  della  tragica,  comiea  e sati- 
rica una  specie  di  danza  pantomimica  che  appella- 
rono danza  Italiana  come  riferisce  Ateneo  (2).  Que- 
sti due  celebri  artisti  ebbero  degli  scolari  , che  si 
segnalarono  mollo  , fra  i quali  merita  singoiar  men- 
zione un  certo  Mnestcro  , cbe  era  sì  caro  aCaligola, 
che  lo  accarezzava  pubblicamente,  e castigava  egli 
stesso  tulli  quelli  cbe  osavano  di  interrompere  col 
minimo  romore  1’  attenzione  , con  cui  egli  mirava 
quel  danzatore,  e pantomimo. 

[ Danze  nella  vendemmia.  ] Le  danze  cbe  si  usa- 
vano nella  raccolta  delle  messi  e nelle  vendemmie 
«veano  un  particolare  carattere  presso  i Romani  , i 
quali  in  ciò  imitavano  esattamente  i Greci.  Longo 
Sofista  descrive  ne’ suoi  amori  di  Dafne  e di  Cloe  una 
‘danza  rappresentante  una  vendemmia  , e noi  la  ve- 
diamo eseguita  dall’  Imperatrice  Messalina.  « Stando 
lutti  con  grandissimo  piacere,  dice  Longo,  intenti  ad 
ascoltare  i’  armonia  di  Fileta  , Drianle  levatosi  di 
Serra  ed  impostogli  clic  una  Bacchea  gli  suonasse  , si 
recò  primieramente  in  su  la  persona  e crollatosi  , 
divincolatosi  q branditosi  tutto  , incontanente  cbe 
«enti  il  piano  accento  d’  essa  , spiccata  una  cavrio- 
Jetta  in  aria,  si  mosse  saltando  , ed  atteggiando  una 
moresca  di  vendemmiatori,  e battendo  minutamente 
ogni  minima  nota  del  suono,  contraffece  quando  un 
tagliator  di  grappoli.,  quando  un  porlalor  di  corbe,, 
ora  un  cbe  pigiasse  , ora  un  cbe  imbottasse  e final- 
mente un  cbe  bevesse,  e che  bevuto,  balenando, 
incespicando  cadesse  ; e così  come  ubbriaco  cadeo- 
do,  lece  fine,  lasciando  tulli  che  il  videro  picui 

(1)  De  Orat  Lib  HI. 

(a)  Marziale  in  un  suo  epigramma  appella  il  pantoni  imo- 
Pilade;  urbis  iteti  ci  ne  sn'esque  Nili , arte  et  gratta  , lusus  et 
fotuplns  , Romani  itecus  et  dntor  thentri , aKfue  amnet  V ette- 
vts  Cupitiinrttjue.  Vedi  le  Danze  dei  Greci  nel  costume  di 
«|uv&lo  | io  polo. 
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di  maraviglia  , perciocché  latti  i suoi  moti  furono 
con  tanto  tempo  t con  tanta  altitudine  e si  natural- 
mente fatti , che  a ciascuno  parve  di  veder  veramen- 
te le  viti  , il  tino,  le  botti  , e che  veramente  fosse  eb- 
bro ».  Questa  danza  così  egregiamente  descritta  da 
Longo  fu  celebrata  da  Messalina  , dalle  sue  segua- 
ci , e dal  drudo  Silio  in  Roma  , coinè  narra  Taci- 
to nel  lib.  Il  degli  Annali.  Messalina  faceva  , dice 
egli  , in  essa  le  maschere  dei  vendemmiatori  nel 
buono  dell’  autunno  : pigiare  , svinare  , femmine  di 
pelli  cinte  saltare,  quasi  furiose  Baccanti.  Ella  tutta 
scapigliata  brandiva  il  tirso,  e Silio  le  stara  allato 
cinto  d’  ellera  , in  calza  retti  e civettava-  col  capo  . 
facendoglisi  intorno  con  grida,  e disonesta  danza  (i)! 

[Poesia]  La  poesia  fu  quella  tra  le  belle  arti, 
che  prima  trovò  ricetto  , e seguaci  in  Roma  e fra 
• diversi  generi  di  poesia  , la  teatrale  ebbe  il  van- 
to di  essere  prescelta.  Io  so  bene  che  qualche  ab- 
bozzo , per  così  dire , di  lealral  poesia  erasi  già  ve- 
duto in,  Roma  , ma  co»  rozzo  che  appena  ne  me- 
rita il  nome  , dice  ij  Tiraboschi.  Livio  fu  il  primo, 
che  lasciale  je  satire  osò  di  prendere  un  determi- 
nato argomento  dell’  azion  teatrale  , recitando  egli 
stesso  come  tutti  allora  solevano  ì proprii  versi.  Di 
lui  raccontasi  che  essendogli»  pel  frequente  venir 
sul  teatro  abbassala  la  voce,  chiestane  licenza  al  po- 
polo , trasse  sulla  scena  un  servo,  che  accompagna- 
to dal  flauto  cantasse  i versi,  a se  riserbalo  il  ge- 
sto e T alleggi  amen  lo.  Il  che  , come  dice  lo  storico 
Livio,  riuscigli  più  felicemente  ancora  di  prima, 
poiché  non  era,  occupato  e distratto  dal  maneggiar 
della  voce.  Di  là  si.  prese  il  costume  che  al  gestire 
dei  comici  da  altri  si  canti  e che  essi  colla  lor  vo- 
ce recitino  i diverbi  solamente  ojssia  i dialoghi.  Li- 
vio Adronico  è celebre  per  essere  stato  il  primo  ad 
introdurre  in  Roma  i componimenti  teatrali  , ma 
non  pef  essere  stato  famoso  poeta  egli  stesso  ; av- 
vegnaché Cicerone  paragona  i di  lui  vefsi  a quelle 

(1)  Ta«.  An.  Lib.  II,  Traduzione  del  Davanzali. 
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antiche  statue  , che  a Dedala  venivano  attribuite, 
le  quali  altro  pregio  non  avevano  finalmente  che 
quello  «lei  loro  creduto  autore-  Nevio  succedette  a 
Divio  nel  conipor  commedie  e poemi  , e meritò  che 
la  sua  fama  poetica  fosse  difesa  dallo  stesso  Cice- 
rone (1).  Ma  il  vero  padre  della  poesia  latina  e del 
poema  epico  singolarmente  fu  Ermio  scrittore  degli 
Annali  il  quale  , al  dir  di  Ovidio  , era  di  sommo 
ingegno,  ma  rozzo  nell’ arte.  Virgilio  ne  facea  gran- 
de stima,  beuchè  dicesse  , che  dalle  lordure  di  En- 
nio ei  raccoglieva  le  gemme.  Infatti  Macrobio  nei 
suoi  SatnrhSli  ha  raccolti  molli  versi  di  Ennio  T 
che  o interamente  o in  parte  sono  stati  da  Virgilio 
inseriti  nei  suoi  poemi.  Lo  scarso  numero  de’  poeti 
in  questa  età  si  può  attribuire  alla  poca  stima  , che 
di  essi  faceano  i Romani  , come  il  mostVa  1'  ora- 
zion  di  Catone  , con  cui  rimproverò  a Marco  Nobi- 
liore  l’  aver  seco  condotto  nella  sua  provincia  qual- 
che poeta  ; or  egli , come  sappiamo  , condotto  avea 
Ennio  nella  Elolia  (2).  L’  arte  poetica  non  era  in 
quell’  onore  , che  convenuto  sarebbe  perchè  i Ro- 
mani la  coltivassero  ; consideravansi  però  come  un 

Eiacevol  trastullo  , e si  amavano  gli  stranieri  , che 
t coltivavano  ; onde  fu  si  caro  a Scipione  il  Co- 
mico Terenzio  Africano  d’origine,  il  quale  per  fa 
purezza  del  latino  linguaggio,  per  la  dolcezza  del- 
lo stile  , per  la  imitazione  di  Monandro  fu  enco- 
miato da  due  celebri  Romani , Cicerone  e Cesare  (3). 

f Porsia  dei  Romani  nell’  età’  di  Augusto-  ] Fin 
a quest’  epoca  la  poesia  dei  Romani  era  stata  una 
semplice  imitazione  di  quella  dei  Greci.,  ma  appe- 
na che  i piti  doviziosi  e cospicui  personaggi  di  Ro- 
ma c principalmente  Augusto  e Mecenate  mostraro- 
no gusto  e proiezione  per  I’  arte  di  poetare  sorsero 
anche  nel  Lazio  peregrini  ingegni  , che  emularono 

<0  IXe  Claris  Oraiorijfou  n.  16. 

(a)  Cicero  Tusc  Quacsl.  Lib.  I , n.  2. 

(3)  Tiraboicbi , storia  della  lettera!,  Ital-Toia.  J,  par.  UL 
Lib,  IL 
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la  gloria  de’  Greci.  Lucrezio  ardì  di  spiegar  poetan- 
do un  filosofico  sistema  ; e non  ostante  la  difficoltà 
dell’  argomento  ha  conservata  una  somma  eleganza, 
ed  una  proprietà  di  espressione  singolare.  Virgilio 
ha  imitato  , anzi  emulato  Omero  , e siccome  , dice 
Quintiliano,  a quel  celeste  ed  immortale  ingegno  la 
cadiamo  , così  in  questo  c’  è più  di  cura  e d’  esat- 
tezza , almeno  per  la  ragione  , che  egli  maggior  fa- 
tica dovette  durare  : e quello  che  perdiamo  dal  can- 
to dell’  eminenza  delle  qualità  , può  essere  che  il 
racquistiaino  dal  canto  dell’  uguaglianza  (i).  Ora- 
zio  si  vantò  a ragione  di  essere  stato  il  primo  , che 
tra  i Romani  ardisse  di  tentare  la  lirica  poesia  (a) , 
e di  imitar  Pindaro  quando  ha  tra  le  mani  un  ar- 
gomento sublime,  ed  Anacreonte  negli  argomenti 

fiiù  scherzevoli  e più  leggiadri.  Nelle  satire  por,  nel- 
e epistole  e nell’  arte  poetica  ha  lascialo  ai  posteri 
modelli  di  vaghissima  semplicità  congiunta  ad  una 

?razia  e ad  un’  eleganza  maravigliosa.  Noi  abbiamo 
atto  menzione  di  questi  tre  sommi  poeti  alla  cui  fa- 
ma è impossibile  il  tributar  degni  elogii , ma  ci  di- 
spensiamo , per'non  deviare  dal  nostro  scopo  , di 
parlar  degli  altri  come  di  Catullo,  di  Tibullo  , di 
Properzio',  di  Ovidio  , indi  di  Lucano  , che  co’  lo- 
ro versi  ottennero  poetica  corona  , ma  non  formati 
epoca  nell’  istoria  delle  arti,  come  i ire  primi.  A 
questi  poeti  ne  succedettero  alcuni  altri  nel  secolo 
posteriore  a quello  di  Augusto,  i quali  volendo  es- 
sere più  perfetti  di  Virgilio,  di  Lucrezio  e di  Ora- 
zio  divennero  viziosi  ; onde  Lucano  cadde  nell’  am- 
polloso , Marziale  nell’  arguto  soverchio  , Giovenale 
nel  declamatorio.  La  notte  dell’ ignoranza  che  so- 
praggiunse cacciò  poscia  dall’  Italia  le  Muse  , che 
vi  furono  richiamate  da  Dante  , e dal  Petrarca  mol- 
ti secoli  dopo. 

[ EloqpéN'za.  ] L’  eloquenza  si  perfezionò  ben  to- 
sto in  Roma  , perchè  gli  oratori  erano  assai  onora-. 

(3)  Inslit.  Oraf,  Lib.  X , oap.  I. 

(a)  Tirabusciò , storia  della  ioUerat.  Rai  par,  III , Lib.  Ili 
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li  , e colla  loro  arte  si  acquistavano  le  cariche  piìf 
cospicue  della  repubblica.  In  Roma  , dice  Cicerone, 
nessuna  cosa  al  certo  è stala  mai  con  maggiore  ar- 
dore promossa,  quanto  lo  studio  dell’ eloquenza.  Im- 
perocché , quando  dopo  stabilito  R impero  univer- 
sale del  mondo  , ne  venne  per  la  coutinuazion  e 
della  pace  uno  stato  di  tranquillità  termo  e costante, 
appena  trovossi  giovane  desioso  di  gloria  , che  non 
s’applicasse  con  ogni  studio  alla  scienza  del  dire.  £ 
in  que’  principii  essendo  inesperti  dell’  artifizio  , nè 
intendendo  quale  vantaggio  trarsi  potesse  dal  lun- 
go uso,  e quali  insegnamenti  imparare  dall’arte, 
tutto  faceano  a forza  d’  ingegno  e di  fatica.  Ma  poi- 
ché gli  oratori  della  Grecia  uditi  ebbero  e libri  di 
colà  studiali  , e maestri  chiamatine  per  insegnare  , 
mi’  incredibile  voglia  eccitossi  ne’  nostri  di  perora- 
re. Di  grande  eccitamento  era  per  essi  la  varietà  , 
1’  importanza  e il  numero  delle  cause  di  ogni  sorte 
per  ingegnarsi  di  accoppiare  alla  scienza,  che  uvea 
ciascuno  collo  studio  apparata,  il  frequente  eserci- 
zio ancora  , che  più  vale  assai  de’  precetti  di  tutti  i 
maestri.  Erano  allora  pure  per  un  tale  studio  gran- 
dissime ricompense  proposte  , siccome  sono  al  pre- 
sente , di  ricchezze  , di  clientele,  di  dignità  (i).  Ro- 
ma pertanto  si  gloria  di  aver  avuti  famosissimi  ora- 
tori , fra’  quali  meritano  singoiar  menzione  i due 
Gracchi  , L.  Crasso  , M.  Antonio  , C.  Calvo  , Q.  Or- 
tensio e Cicerone  , il  quale  presso  a’  posteri  , dice 
Quintiliano  , ha  questo  pnor  conseguito  , che  il  suo 
nome  non  è più  tenuto  per  quello  di  un  uomo  , ma 
dell’  eloquenza. 

[ Decadimento  dei  l’  eloquenza  dopo  di  Cicerone]. 
Subito  dopo  la  morie  di  .Cicerone  1’  eloquenza  decad- 
de , e quell’  esimio  oratore  ben  se  ne  accorse  negli 
ultimi  anni  della  Sua  vita  , e disse  : « che  la  lode 
degli  oratori  per  tal  modo  è salila  dall’ imo  al  som- 
mo , clic  ormai  , come  naturalmente  avviene  in  tulle 
le  cose  , essa  viene  maucaudo,  c sembra  che  in  poco 

( (i)  De  Oratore,  Lil).  I.  ».  4. 
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tempo  ridurrassi  al  nulla  (•)**•  Dell*  islesso  senti- 
mento fu  Seneca  allorché  scrisse  , « che  tutto  ciò  che 
Ja  Romana  eloquenza  può  contrapporre  , o preferire 
alla  superba  Grecia  , fiorì  ai  tempi  di  Cicerone  -,  gli 
ingegni  che  luce  e ornamento  recarono  a’  nostri  studii, 
tutti  nacquero  allpra  ; d’  indi  in  poi  le  cose  han  sem- 
pre piegato  in  peggio  ».  L’autore  del  dialogo  intitola- 
to : De  caussi-o  corruplae  eloguentiae , che  da  alcuni 
si  attribuisce  a Tacito,  da  altri  a Quintiliano  .cer- 
ca le  cagioni  , per  cui  1’  eloquenza  sia  decaduta  sì 
rapidamente  ; ed  assegna  per  prima  causa  la  cattiva 
e ducazione  de1  fanciulli.  In  vece  di  istruirli , egli  di- 
ce, nella  lettura  de’ migliori  scrittori  e nello  studio 
dell’  antichità  e'della  storia  , si  conducono  alle  scuo- 
le de’  retori  , i quali  nulla  sanno  non  che  di  filosofia 
e di  leggi  , ma  nemmeno  di  colto  ed  eloquente  parla- 
re. ludi  mostra  che  tutti  i premii  , e chiuso  l’  aringo  , 
in  cui  gli  oratori  colevano  segnalarsi  , si  esiinse  ogni 
amore  di  gloria  ed  ogni  emulazione  nella  gioventù; 
che  essendo  venuto  il  potere  in  mano  di  un  solo  tutte 
le  cause  appartenenti  a’ pubblici  affari  , e le  più  im- 
portanti ancora  tra  le  private  non  più  si  trattarono  d’ 
innanzi  al  senato  e al  popolo  , ma  alla  presenza  rid- 
i’ imperatore,  il  quale  senza  ascoltare  oratori  le  deci- 
deva ; che  anco  allorquando  il  Principe  ne  fasciava 
la  decisione  al  senato,  si  sapeva  a qual  parte  egli 
inclinasse,  onde  nessuno  ardiva  di  opporsegli  , che 
essendo  perciò  divenuta  pressoché  inutile  1’  eloquen- 
za pochi  la  coltivavauo  ; che  chiuso  il  foro  , si  istituì 
1’  esercizio  delle  suasorie  , o delle  declamazioni  , le 
quali  contribuirono  d’  assai  a cangiare  la  maestosa 
e vivace  eloquenza  dei  tempi  della  repubblica  in 
un’  eloquenza  languida  e fredda,  parto  vile  di  un’  ar- 
te stentala.  Il  Tiraboschi  non  contento  di  queste  cau- 
se prova  che  Mecenate  , Seneca  e Pollione  principal- 
mente debbon  essere  incolpati  di  untale  decadimen- 
to; giacché  quest’  ultimo  nemico  e censore  degli  scritti 
di  Cesare  , di  Cicerone,  di  Sallustio,  dì  T.  Livio  cer- 

(l)  Tóse.  Quaest.  Lib.  II , n.  1. 
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cò  una  nuova  loggia.  di  scrivere  , e corruppe  Jl 
gusto  (t). >'-  ‘ > . 

[ Lingua  t.attn'a.  } Molle  sona  le  Opinioni  degli 
scrittori  siili’  origine  della  lingua  latina  ; ''alcuni  la 
dicono  figlia  della  Greca  , è questa  era  Propinitene  più 
antica  e comune  f altri  , come  il  Mazzocchi- Ite  dà  per 
madre  la  lingua  Fenicia  , altri  , fpa’quali  primeggia 
il  Bardetti  , vuole  che  la  lingua  Celtica  , ossia  è-anti- 
ca  Germanica  abbia  generato  fa  latina,  altri  fìnai- 
meteteson  d’  avviso  ; che  la  lingua’  -Schiavoaa,  debba 
dirsi  madre  della  lingua  -dei  Romani  (a).  Più  ragione- 
vole èl’ Opinione -di  Giuseppe  Aldini  e del  Tirabo- 
sebi  (3)  , i quali  credono  la  +itìgua  -Latina  -avesse 
un1  origine  somigliante  a quella  dì-Roma  ; e cheeo- 
ihe  questa  fterhsossl  da  divedi  piccoli  popoli  che  in 
que’  contorni  abitavano  , così  Udite  drPerse  ler  lin- 
gue , 0 a dir  meglio  dai  divèrsi  Iter  dialetti  si  for- 
masse una  nuova  favella  / che  dà -quel  popolo  pren- 
desse il  nome,  il  quale  nella  fondazione  di  Roma 
ebbe  la  princtpal  parte , cioè  da’  Latini.  Ma  quali 
fossero  le  lingue  di  que’lanti  piccoli  popoli  ,e  qua- 
le origine  avessero,  chi  ptìò  indicarcelo?  Questa 
lingua  non  ebbe  per  raolti  seeoli  autore -terso  e ptfto, 
ma  fu  recsrtà  ali’  estremo  grado  di  perfezione  nei  se- 
colo di  Augusto  da  un  gran  tnrmerodi  eccellenti  ora- 
toti e poetii  In  questo  sècolo  iste'sso  però  il  popolo 
Romano  parlava  un  latino  notabilmente  diverso  da 
quello  che  le  persone  nobili  o letterate  eran  use  di 
parlare;  talmente  che  erano  insti  tu  ite'm  Roma  pub- 
bliche scuole,  nelle  quali  il  patrio  sermone  insegna- 
vasi  alla  gioventù.  Ma  dopo  il  principio  del  ‘Roma- 
no imperio,  dice  il  Parini  (4)  , cominciò" ad  «Iterar- 
si 'hotabrl  mente  la  lingua  latina  ,-te  a decadere  da 
quell’  antica  purità  , da  quello  splendore , m cui  an- 

-«/•V* ^ ^ 1 t 

(t)  Trraboschi-,  storia  delta  letteratura  Italiana  , Toni.  I , 
por.  Il,  cap.  II. 

<»)  Histoire  de  ta  Russie  de  M.  F.vcque.  • - 

(3)  De  teoria  Làtinae  linguae  fortuna.  Storia  della  lettera- 
tura , Toib.  I , part.  Ili  , Libi  I. 

(4)  De*  principi»  delle  btHe  lettcèè , part.  Il  » cap-fM. 
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clic  in  tempo  di  Augusto,  maneggiala  da  esimii  scrit- 
tori sembrava  , che  sola  meritasse  d’ esser  la  lingua 
de’  vincitori  del  mondo.  Non  solo  entravano  di  già  a 
far  corpo  nella  favella  dominante  molte  maniere  del 
dire  dissonanti  , e barbare  , ma  la  stessa  composizio- 
ne delle  voci  e delle  frasi  nel  discorso  cambiava  sen- 
sibilmente di  indole  c di  forma. 

[Nascita  dell’  Italiana.  ] Inoltre  la  grammatica 
c lo  stile  di  quasi  tutti  gli  scrittori  non  solo  smarri- 
va quel  fiore  di  urbana  eleganza  e mobilia  , ma  an- 
dava ogni  giorno  più  divenendo  irregolare  c capric- 
cioso. La  favella  dei  Latini  andò  sempre  più  corrom- 
pendosi, allorché  i barbari  invasero  1’  Italia  , e la 
sua  corruzione  diede  principio  all’  Italiano  idioma  , 
che  primo  dalla  notte  della  barbarie  destò  le  vergini 
Muse  e le  arti. 

{ Filosofia.  ) Lo  studio  della  filosofia  cominciò  ad 
essere  coltivato  in  Róma  allorché  vi  si  stabilirono 
Panezio  e Polibio,  e più  àncora  alla  venula  degli 
ambasciatovi  Ateniesi,  fra’ quali  si  distinse  il  famoso 
Cameade.  Conquistata  che  i -Romani  ebbero  la  Grecia 
e stabilitisi  in  Roma  molti  Greci  filosofi,  le  sette  Stoi- 
ca , Peripatetica,  Epicurea,  Accademica  ebbero  molti 
seguaci  sulle  rive  del  Tevere.  Le  scuole  in  cui  i filo- 
sofi Greci  .si  raccoglievano,  c tra  lor -disputando  spie- 
gavano le  loro  opinioni  erano  gli  ampli  portici  , 
che  circondavano  le  case  magnifiche  di  LucuPo,  e 
che  da  Plutarco  vengono  appellali  abitazione  delle 
Muse  (1).  Spesse  volte  sotto  quei  portici  conversava 
con  quegli  uomini  eruditi  anche  Lucullo  istcsso  , e 
quando  nc  veiii va  richiesto  , s’impiegava  anch’egli 
per  essi  ne’  loro  affari.  In  somma  , prosiegue  lo  stesso 
Plutarco,  era  la  sua  casa  l’ospizio  ed  il  pritanco  di 
tutti  i Greci  che  arrivavano  in  Roma.  Cara  egli  aveva 
tutta  la  filosofia  , e inclinato  c affezionato  erti  ad 
ogni  maniera  di  essa  ; ma  particolarmente  amore  e 
trasporto  fin  da’ primi  anni  sentiva  per  l’accademia 
non  già  quella  che  si  chiamava  la  nuova  ( quau- 


(1)  Vita  di  Lucullo. 
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tunquc  in  allora  fosse  molto  in  fiore  per  opera  di 
Filone  che  le  dottrine  eaponea  di  Cameade  ) ma 
quella  vecchia  , alla  quale  soprantendeva  in  quel 
tenipo  Antioco  Àscalonita  , uomo  accreditato  , e di 
una  grande  facondia.  Dal  quale  racconto  di-  Plutarco 
si  vede  chiaramente  , che  i Romani  erano  seguaci 
delle  varie  sette  Greche,  ed  udivano  volentieri  i 
Greci  filosofi  a disputare  , e i l&ro  libri  leggevano 
eoo  piacere. 

[ Opere  sr  Aristotile  trasportate  a Roma.  ] L’ar- 
dore , col  quale  i Romani  si  applicarono  alla 
f«j  conservò  e rese  -pubbliche  le  opere  di  Aristo- 
tile, il  quale  vi  avea^ morendo  affidate  a Teofrasto 
suo  discepolo.  Questi  le  lasciò  ad  un  certo  Neleo  di 
Scepsi  cìtlà;  delia  Troade  , il  quale  portatele  insiem 
con  quelle  di  Teofrasto  alla  sua  patria  le  trasmise 
agli  ignoranti  suoi  eredi  ; i quali  Avendo  udito  che 
il  Re  di  Pergamo  ragunava  d’  ogni  intorno  libri  per 
formare  una  copiosa  biblioteca  e temendo  che  voles- 
se per  sf  amhe.i  libri  di  Aristotile  e di  Teofrasto, 
li  nascosero  jn  una  sotterranea  grotta,  ove  giacquero 
sepolti  per  lo  spazio  di  i3oan.ni.  Tratti  poscia  fuori 

f aasti  0 malconci  furono  venduti  ad  ùn  certo  Apel- 
iconeTejo,  che  a vea  raccolta  uria-numerosa  biblio- 
teca in  Atene.;  questi  si  accinse  a correggere  quei 
luoghi  , che  dall’  umidità  erano  stali  guastati,  e mol- 
ti errori  vi  introdusse  e molte  cose  finte  a capriccio. 
Morto  Apellicone,  e cadpta  Atenfe  in  poter  dei  Ro- 
mani Siila  lece  trasportare  a Roma  tutta  la  biblio- 
teca di  Apellicone,  e con  essa  gli  scritti  di  Aristo- 
tile e*  di  Teofrasto.  Raccontasi  , 'dice  Plutarco  , che 
trasportala  questa  biblioteca  in  Roma,  il  grammati- 
ci Tirannione  ne  levò  e ne  sottrasse  una  quantità 
grande  di  scritti  , dal  quale  ottenuti  poi  avendone 
iu  abbondanza  Andronico  di  Rodi  , li  pubblicò  (il. 
Questo  divolgamento  delle  opere  di  Aristotile  e di 

'(0  Vedi  Pfutarco  nella  Vita  di  Siila  , il  Bruckero  nella  sto- 
ria della  filosofia,  ed  il  Bayle  nel  dizionario  articoli  Andro- 
nico di  Rodi , e Tiranniom.  fc.t'-'Si'ie»?'.  ’ - ‘ 
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Teofrasto  promosse  d assai  Io  studio  della  filo  ola  iu 
Roma  ; e pare  che  primo  di  lutti  Cicerone  le  abbia 
conosciute1,  c l'atto  conoscere  agli  altri  ; onde  appel- 
la il  filosofo  di  Slagira  uomo  d’ ingegno  pressoché 
divino  e superiore  a lutti  i filosofi,  trattone  Platone, 
in  ingegno  pd  esattezza  ^2).  Tullio  poi  è il  primo  e 
il  piu  celebre  Romano  che  abbia  colle  sue  opere 
scientifiche  illustrale  le  sciente  filosofiche.  Dopo  il 
secolo  di  Augusto  la  filosofia  andò  sempre  più  deca* 
dendo  in  Roma,  e non  risorse,  nemmeno  ai  tempi  di 
Antonino  e di  Marc’  Aurelio  , che  sommamente  am- 
mirarono e protèssero  i filosofi.  E nondimeno  in  lutto 
questo  spazio  di  tenapo  appetta  , dice  il  T irabaschi, 
troviamo  tra’  Romani  chiesi  rendesse -illustre  nc’  filo- 
sofici sludw  , mentre  al  medesimo  tempo  i Greci  c 
in  Roma  e in  Alessandria  , c iti  Atene  e allrovè 
davano  in  essi  non  ordinarie  prove  del  lor  sapere. 
Troviamo  bensì  in  Galeno,  che  tulli  coloro,  che  in 
Roma  attendevano  allo  studio- della  logica,  soleva- 
no ogui  giorno  adunarsi  nel  tempio  della  Pace  a 
udirvi  i loro  maestri  e disputate  tra  loro  ; tare  non 
sappiamo  se  fossero  tra  essi  molti  Romani,  anzi  pa- 
le clic  questi  poco  si  curassero  di  siffatti  slutlii. 

[ Filosofia  scoi. astica  ] La  buona  filosofia  si  ostin- 
se  quasi  del  lutto  con  Seneca  e Plinio,  dopo  i 
quali  pochissimi  filosofi  Romani  scrissero  di  tisica, 
di  morale  e di  Metafisica;  onde  nell’istoria  trovia- 
mo un  vacuo  intervallo  lino  a Boezio  Severino,  il 
quale  fiorì  nel  "VI  secolo,  c scrisse  un’opera  latina: 
De  Corisolatìone  P/iHosop/uue  in  prosa  mista  ceu 
versi,  in  cui  egli  introduce  la  filosofia  che  prende 
a confortarlo  nelle  sue  sciagure.  Scrisse  alcune  altre 
opere  di  argomento  logico  , ossia  traduzione  e com- 
menti delle  opere  di  Aristotile  , di  PorGrio  e di  Ci- 
cerone , nelle. quali  la  uso  di  quella  scolastica  filo- 
sofia , -che  tutto  velea  assoggettare- alle  regole  del 
sillogismo  e di  una  sottile  argomentazione.  I critici 
affermano  eon  molti  argomenti  , che  Boezio  prima 

(a)  De  Divio  Lib.  I.  u.  ab.  Tose.  Quest.  Li)».  I , n.  ij. 
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d’  ogni  altro  introdusse  la  filosofìa  scolastica  ancor 
nella  teologia,  che  sempre  vi  si  conservò  fino  ai  tem- 
pi di  S.  Tommaso  d’  Aquino  e di  Alberto  Magno,  che 
portarono  le  sottigliezze  scolastiche  all’ estremo  gra- 
do cogli  acutissimi  loro  ingegni  (1). 

[ Astronomia  ] L’  Astronomia  venne  coltivata  dai 
Romani  quattro  secoli  e piu  dopo  la  fondazione  della 
loro  città.  Ciceroue  e Tito  Livio  parlano  di  un  certo 
C.  Gallo,  il  quale  prediceva  gli  ecclissi  della  luna 
c del  sole;  anzi  Livio  narra,  che  essendo  Gallo  l’an- 
no di  Roma  585-  tribuno  militare  nell’  esercito  di 
Paolo  Emilio  , radunati  con  licenza  del  console  tutti 
i soldati  , gli  avverti , che  la  prossima  notte  dalie 
due  "Ore  fino  alle  quattro  sarebbesi  ecclissata  la  luna 
onde  tiiuno  credesse  tal  cosa  prodigiosa  e funesta  (2). 
Più  celebre  di  Gallo  tu  un  certo  Nigidio  Figlilo,  del 
quale  parla  Cicerone  con  somma  lode  appellandolo 
uomo  in  tutte  le  belle  arti,  che  di  ingenuo  cittadino 
son  degne,  erudito  e singolarmente  ingegnoso,  e di- 
ligente ricercatore  di  quelle  cose  che  sembrano  più 
ascose  nella  Natura.  Ma  lauto  Gallo,  quanto  Nigidio 
lurono  negli  studii  astronomici  superati  dall’  immor- 
tale G.  Cesare,  il  quale  lasciò  scritti  de’ libri  erudi- 
ti intorno  al  corso  delle  stelle,  che  rammentali  ven- 
gono più  volte  da  Plinio  il  vecchio. 

f Riforma  del  calendario  fatta  da.  Cesare.  ] Ora 
questa  scienza  astronomica  , dice  il  Tiraboschi,  fece 
die  Cesare  conoscesse  in  qual  disordine  fosse  allora  il 
regolamento  dell’anno.  Romolo  è Numa  avean  pre- 
scritte su  questo  articolo  quelle  leggi  che  allor  si 
crederono  opportune.  Ma  nè  esse  bastavano  , perchè 
i tempi  dell’ anno  fossero  come  si  conveniva,  regola- 
tamente distribuiti,  e queste  ancora  da’  Pontefici,  ai 
quali  ne  era  affidata  l’esecuzione  , non  furono  fedel- 
mente osservate.  Quindi  al  tempo  di  Cesare  era  la  con- 
fusione giunta  a tal  segno>  che  le  stagioni  non  corri- 

sé 

(1)  La  seguente  sofisticheria  basterà  a dare  un’  idea  della 
frirolrzza  degli  scolastici:  mus  syllaba  est;  syllaba  aulem 
easeum  non  rodit  ; ergo  mus  caseum  non  rodit. 

(a)  Tito  Lirio , Hist.  Lib,  XL1V,  eap.  XXXVI li. 
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spendevano  punto  a’  lor  proprii  tempi  tigli’  anno. 
Egli  adunque  coll’  opera  di  Sosigcue  celebre  astro- 
nomo Alessa mirino  , c di  altri  astronomi  Romani  si 
accinse  alla  riforma  del  calendario.  Convenne  al- 


1’  anno  , ebe  allor  correva  , che  era  il  708  di  Ro- 
ma , aggiugnere  due  mesi  interi  , e più  , cioè  57 
giorni  , die  egli  frappose  fra  il  novembre  e il  der 
cembre.  Quindi  ordinò  òhe  1’  anno  in  avvenire  fosse 
composto  di  365  giorni  , e seguendo  l’opinione  al- 
lor comune  che  1’ anno  oltre  imentovati  giorni  a- 
vesse  sei  ore- precise,  voile  che  ogni  quarto  anno, 
in  cui  queste  sei  ore  quattro  Volte  unite  insieme 
avrebbono  formato  un  giorno  intiero  ,,  un  giorno 
appunto  si  aggiugnesse  t ponendolo  fra  i 24  e i 25 
di  1'ebbr.aja.  Ma  peL  corse  di  36  anni  i Pontefici 
aggiunsero  di  giorno  intercalare  non  ogni  quarto, 
ma  ogni  terzo  anno;  dacché  ne  venne  die  nello  spa- 
zio di  quei  36  anni  , in  cui  nove  giorni  soli  si  sa- 
rebbero dovuti  interporre  , se  ne  interponessero  ve- 
ramente dodici.  Del  qual  errore  avvedutosi  poscia 
Augusto,  a correggerlo  e a togliere  quc’tre  giorni 
che  fuor  di  legge  eransi  aggiunti,  ordinò  che  per 
lo  spazio  di  dodici  anni  niun  .giorno  si  interpo- 
nesse ("i).  * v ,.T  * . ' 

p Calendario  Gregoriano.  ] Sisto  IV  verso  il  mille 
quattrocento  setlantadnque  concepì  il  disegno  di 
riformare  il  Romano  calendario,  ma  mentre  si  ac- 
cingeva ad  eseguire  $1  difficile  impresa  mori  1’  anno 
1476.  , e lasciò  la  gloria  di  una  tale  riforma  al  Pon- 
tefice Gregorio  XIII,  Gli  astrpnomi  già  da  molto  tem- 
po si  dolevano  dell’ inesattezza  del  calendario  ; pe- 
rocché supponendosi  in  esso  cRe  il  corso  del  sole 
corrispondesse  precisamente  a 365  giorni  e 6 ore,  e 
che  19  antoi  solari  equivalessero  a 2^6  lunazioni, 
questi  due  errori  nel  corso  di  molti  secoli  avean 
fatto  -che  1’  equinozio  di  marzo  nel  secolo  XVI  era 
già  rilrocedulo  agli  undici  del  detto  mese  e le  nuove 


(1)  Tiruboschi , storia  della  letteratura  Italiana , par.  Ili , 
Lib.  Ut.  * r,av 
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lune  anticipavano  di  quattro  giorni.  Lùiigi  Li Iiò  Ca- 
labrese pregato  da  Gregorio  a cooperare  alla  rifor- 
ma del  calendario  , la  seguì  felicemente  , giacché 
di-ci  giorni  tolti  nel  iSia  al  mese  di  ottobre  ridus- 
sero gli  equinozi'!  all’  antico  loro  termine,  e la  sop. 
pressione  dell*  ultimo  anno  di  Ogni  secolo  trattone 
al  fine  di  ogni  quarto  secoli?  , rendette  stabile  per 
T avvenire  quel  termine  istesso  • (*)  ; e non  già  1’  in- 
venzione dell’  epatta  , die  era  già  conosciuta  gran 
tempo  prima  , ma  1’  equazione  introdotta  nel  ciclo 
decenno, vàie,  congiunse  e adattò-  l’atmo  solare  al 
Ulnare. 

v [ OBKtùSl’O  CHE  SERVIVA..  Bt  OROUOOIO.  «OC**!  » ®f 
onomonH.  ] A1U astronomi*  appartiene,  anche  il  fa- 
moso'obelisco  da  Augusto  fatto  trasportare  a Roma 
dall’  Egitto  , t innalzato  nel  campo  di  Marte  e che 
vedesi  ora  sulla  piazza  di  Monte  Storio.  11  passo  di 
Plinio  ,1u  cui  at  pària  di  questo  monumento  ha  dato 
origine  a'  mollissime  qnUiioni  fra  gli  astronomi  , i 
quali*  hanno  inteso  in  vario  senso  le  sue  parole  , che 
v&rinnp  secondo  i diversi  codici.  Ei  ( obelisco  ) qui 
est  in  campo  clivus  Au^ustus  addi  dii  htirabikm  u- 
sum  ad  depreìiendendas  solis  unibrds  > dierumque 
ac  noctium  ita  magnitudine s,  strato  lapide  ad  ma- 
gnitudine m abolisci  , cui  par  fieret  umbra  brumae 
confectae  die , sèxta  itora  ; paulaUutque  per  regulas 
( qua  e sull/,  ex  aere'  inclusile  ) singulti  -diebus  de- 
crescerei , ac  augesceret  (a).  Due  principali  quistioni 
si  fecero  dai  critici  su  queste  pardo  di  Plinio  ; » 
prima  se  51  Romano  naturalista  voglia  qui  descri- 
vere un  oriuolo'solate  ; la  seconda  se  egli  abbia  piut- 
tosto voluto~intendére  Una  lmea  meridiana.  La  mag- 
gior parte,  de*  thatematici  'e  degli  astronomi  sta  per 
questa  seconda  opinione  , e-crede  , che  ungnotnone 
ftà  quello  che  da  Plinio  , si  vuol  descrivere  colle  ac- 
cennale parole.  Ma  il  Conte  delta  Torre  di  Reazouico 

{•)  Tiraboscbiv  storia  dall'anno  i5oo  al  1610  , P*rt.  II  , 

( iy  Uni.  nat.  Lib.  XXVI , cap.  X , edi».  del  P.  Arduino. 
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nelle  sue  Pliniane  Disquisizioni  appoggialo  all*  au- 
torità di  alcuni  codici  } ne’  quali  leggesi  dierumque 
ac  noctium  koris  sostiene  che  di  un  orologio  so- 
lare si  debba  intendere  quel  passo.  Checché  ne  sia 
tanto  nell’uria  supposizione,  quanto  nell’  altra;  fa 
d’  uopo  supporre  che  l’Inventore  di  quella  macchina 
fosse  assai  versato  nelle  scienze  astronomiche. 

[ Divisione  DELLE  ORE  FATTA  DAI  RoMANT.  ] Sfolla 
legge  delle  dodici  Tavole  non  si  facea  menzione  al- 
cuna di  ore,  come  se  non  se  ne  avesse'  idea;esolo 
vi  si  nominava  il  nascere  e il  tramontare  del  sole. 
Accortisi  poscia  i Romani  che  facea  d’  uopo  divi- 
dere il  giorno,  e fissarne  la  metà,  diedero -J’ inca- 
rico al  banditore.,  ossia  trombetta  del  console  di 
darne  pubblicamente  avviso , quando  avesse  veduto 
il  sole  giunto  a un -tal  segno.  Lucio  Papirio  cursore 
fu  il  primo  , c^e  costruir  fece  un  orologio  solare  in 
Roma  undici  anni  innanzi  la  guerra  di  Pirro,  che 
ebbe  principio  1’  anno  472. 

[Introduzione  degli  orologi  solari.  J Questo 
racconto  vien  confutato  da  ciò  che  narrava  M:  Vai- 
rone', che  cioè  ^Valerio  Messala  sia  stato  il  primo  , 
che  avendone  trovalo  uno  in  Catania  da  lui  espu- 
gnai», avealo  seco  dalla-  Sicilia  portato  insiem  culle 
spoglie  del  trionfo  , e fattolo  poi  collocare  nel  foro 
vicino  a’ rostri  nell’anno  491.. Ma  quell’ orolegio 
adattala  al  meridiano  di  Catania  , e posto  alla  ven- 
tura nel  foro  di  Roma  non  segnò  esattamente  le  ore  } 
onde  i Romani  rozzi  ancora  crederono  che  gli  Iddìi 
fossero  con  loro  sdegnati,  perchè  da  Catania  traspor- 
tato avessero  quell’  orologio  , il  quale  rimase  cosi 
inesatto  fino  all’anno  5qo  , in  cui  essendo  censore 
Q.  Marcio  Filippo  ne  l^ce  fare  uno  più  esalto  , e 
poscia  nel  5g5  Scipione  Nasica  introdusse  gli  oro- 
logii  ad  acqua  detti  clepsydra.  Le  ore  in  questi  tempi 
ptesso  dei  Romani  erano  di  due  sorta  , naturali  le 
une  e di  eguale' misura  tra  loro,  le  quali  dagli  o- 
rologii  solari  venivano  regolate  ; le  altre  civili  e 
tra  loro  ineguali  ^perocché  sempee  in  dodici  ore  di- 
videvano il  giorno  non  meno  che  la  notte  , e quindi 
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in  tempo  d’  inverno  brevissime  erano  le  ore  diur- 
ne , lunghissime  le  notturne  , e al  contrario  in  teat- 
ro di  siate  (i).  Gli  orologio  adacqua  erauo  vasi  di 
vetro  , che  servivano  a misurare  il  tempo  colla  ca- 
duta di  una  rata  quantità  d’  acqua.  - 

[ DEOLI  ÓnOLOGlI  AI)  ac(ìUa  de  rii  cuepsvura.  ] Si 
dice  che  questi  orologi i sieuo  stati  inventati  in  E- 
gtlto*  Sotto  il  regno  de’  Tòloinei  , perchè  servissero 
principalmente  nell’inverno,,  in  cui  i quadranti  so- 
lari non  poleanò  essere  di  un  facile  e continuo  uso. 
I\la  queste  tali  macchine  avevano  due  grandi  diletti, 
P uno  .che  1’  acqua  scorrea.  con  maggiore-  o minore 
facilità',’  secondo  che  l’aria  era  piu  q meno  densa-; 
1’  altro  die  l’acqua  sconca  più  rapidamente  in  prin- 
cipio che  nella  fine.  » 

[ Cal-ende  , im  e none.  ] Calende  nella  romana 
cronologia  significa  il  principio  di  ogni  mese  , ed  è 
un.  vocabolo  derivato  dalla  véce  Gte'ca- dialo  , calo 
clic  ha  tre  significali  , chiamate  , nominare  , invo- 
care'(2)1.  Esso,  fu  applicato  al  principio  4 ogni- mese, 
perchè  ne’  primi  secoli  di  Roma  il  Pontefice  dovea 
osservare  la  nuova  lima,  e darne  notizia  al  Ri^Sa- 

0 ificolo  ,"e  ^hiamalo  il  'popolo  in  Campidoglio  , 
pubblicare  il  numero  delle  calende  ripetendo  ad  alla 
voce  questa  forinola*  calo  juro  novel/ae  tante  volle 
quanti  erano'  i giorni  delle  cal-ende.  1 Romani  con- 
iavano con  ordine  retrogrado  Je  calende  , onde  per 
esempio  il  primo  di  maggio  èra  il  primo  delle  ca- 

1 ende  di  maggio;  l’ ultimo  di  aprile  era  il  secondo 
«Ielle  calende  di  maggio  appellato  pridie  calendai  ; 
il  giorno  29  di  aprile  era  il  terzo  delle  calende  di 
maggio,  c cosi  si  retrocedeva  sempre  fino  al  giorno 
decimoterzo  , in  cui  cominciavano  gl’  idi,  che  nell ’i— 
stesso  modo  si  contavano  retrocedendo  fino  al  quinto, 

che  era,  il  pffticipio  dellctnoue,  le  quali, si  compula- 

• - ' 

( 

(r)  Tiraboschi  , storia  della  letteratura  italiana  , nart?  Ili  , 
Lib.  H- 

(a,  V«di  il  ForcJlriii  alla  voce  Cala.  ’ 
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vanP  sempre  nell’ istessà  guisa  fino  al  primo,  gior- 
no del  mese  antecedente.  Per  trovare  il  giorno  deli«- 
calende  che  corrispondi  a ciascun  giorno  del  me- 
se (i),  in  cui  si  è,  fa  d’ uopo  osservare  quanti giorni, 
del  mese  restano  ancora ed  aggiungercene  due  al- 
tri. Supponiamo  di  essere  al  gìotfno  22  di  aprile; 
esso  è il  decimo  delle  calende  di  maggio  , perchè 
aprile  ha  trenta  giprni  , e 22  tolti  da  trenta  danno 
un  resto  di  otto,  al  quale  aggiungendone  due  si  ha 
la  somma  di  dieci.  La  ragione  per  cui  si  aggiungono 
due  è che  l’ultimo  del  mese  .si.  appella  secundo  ca~, 
lendas : dal  «he  ne  consegue  che  il  penultimo,  ossiadl 
ventesimo  nono,  si  deteappèllare  terlio  caleridas,  l’an- 
tipenultimo , ossia  il  ventesimo  ottavo  , quarto  ca~ 
lénclas  , ^ cosi  di  seguito.  Le  none  pertanto  sono  ai 
sette  dei  mesi  di -marzo,  maggio,  luglio,  ottobre, 
ed  'ai  xiuque  per  tutti  gli  altri.  Gl1  idi  sono  ai  quin- 
dici dei  suddetti  quattro  mesi , ed  ai  tredici  di  ogni 
altro  mese.  t . * - • ■? 

[Astrologia.]  Io  non  tfovo  indizio  di  astrologia 
in  Roma  , dice  il  Tiraboschi  , fino  ^tll’ anno  614  , 
in’  cui  , come  narra  Valerio  Massimo  , il  pretore 
C.  Cornelio  lspato  comandò  che  entro  dieci  giorni  i 
Caldei  partissero  di  Roma  : » uomini  , soggiunse  e- 
gli  , i quali  coll’  ingannevole  osservazien  delle  stelle 
avvolgeano  entro  una  lucrosa  caligine  le  loro  menzo- 
gne u.  Convien"  dire  adunque  òhe  verso  quel  tempo 
alcuni  o Veramente  Caldei , o così  chiamati,  perchè 
ad  imitazione  di  quei  popoli  consultavano  le  stelle, 
cominciassero  ad  introdursi  in  Roma  , e ad  eserci- 
tarvi la  loro  arte.'  Cicerone  pària  di  molti  filosofi 
che  a’ suoi  tempi  coltivavano  1’ astrologò  (2)^  edt 

, v - _ W'iaé? 

(1)  Per  poter  più  facilmente  computare  i giorni  delle  calend- 
ule si  composero  i seguenti  verii  •'  • • 

Prima  die*  Mentis  cu/usque  est  dieta  Cnlendae 
Sex  M ii/iis  Noria*,  Oclober.,  Julius  et  $/ors  , 

Quatuor  et  relìquia  dabit  Idus  quiilibet  octò, 

1 ide  die s reliquos  omnes  die  esse  Colenda », 

Quo*  retro  numerari*  dice*  a mente  seguente. 

(a)  De  Divinai.  Lib.  II,  n.  17.  . 
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era  amico  li i un  cero  Egidio  Pigolo  caliere  di  que- 
sta scienza  assurda.  Si  dice  che  ci  trasse  il  sopran- 
uome  di  F-igulo  dal.  seguente  fatto.  Volendo  mo- 
' strare  che  diverso  potea  essere  il  destino  dalle  co- 
stellazioni fissato  a due  gemelli,  benché  nati  quasi 
a un  punto  medesimo  , recatosi  alla  bottega  di  un 
vasajo  , menile  più  v clocemerpe  si  aggirava  la  ruo- 
ta , segnovvi  subito  un  dopo  1’  altro  due  punti  , i 
quali  peiciò  pareva,  che  dovessero  essere  ira  lor 
contigui;  e nondimeno  fermata  la  ruota  si  videro 
l’un  dall1  altro  discosti  assai.  Il  Bayle  ed  il  Brnckero 
si  accordano  nel  mostrar  favoloso  questo  fallo.  Nel 
secolo,  di  Augusto  per  ben  due  volte  fu  comandato 
' agli  astrologi  di  uscir  di  Roma  , ma  questi  decreti 
non  poteròno.  estirpare  una  simile  superstizione  , anzi 
gli  aslrplogi  continuarono  adcsercitare  impunemente 
in  Roma  la  loro  arte  ; e.  furono  ad  ogni  istante  con- 
sultali da’  più  cospicui  c potenti  personaggi.  L’ im- 
peratore Tiberio  li  baudì  da  lulla  1’  Italia  , e fece 
precipitare  da  un  alto  sasso  Lucio  Piluanio  uno  dei 
loro  capi  : ma  poco  dopo  permise  loro  di  ritornare. 
A’  tempi  di  Claudio  fu  loro  un’  altra  volta1  coman- 
dalo di  uscir  dall’  Italia  , ma  non  si  obbedì  , por- 
cile leggiamo  in  Svclonio  , in  Dione  e in  Tacilo  , 
t che  V iteli  io  di. nuovo  li  proscrisse,  e indarno.  Ve- 

spasiano , lo  stesso  Tito,  Domiziano  ed  Adriano  li 
protessero  moltissimo  ; anzi  gli  storici  contempora- 
nei di  quest’ ultimo  narrano  ,,  che  egli  neH’ astro- 
logia era  si  versato,  che  olimmo  dì  di  gennajo 
•criceca  lutto  ciò  che  in  quell  armo  poteva  accader- 
gli-  Le  quali  predizioni  come  ossecra  il  Tirabo- 
*c hi  } saranno  stale  somigliautPa  quelle  dei  nostri 
• almanacchi.  Qqeste  vicende  fecer  dire  a Ta'cito  , che 

Ì,  , gli  astrologi  sono  una  sorta  d’uomini  traditori  de’ 
grandi,  e ingannatori  degli  speranti- , che  dalla 
nostra  città , saranno  sempre  cacciati,  e sempre  vi  ri- 
marranno' [\),  Velavano  però  l’assurdità  della  loro 
arte  sotto  1’  onorevole  titolo  di  matematica  , e 1’  u- 

(i)  Ili 4 Lib.  I , cap.  XXII.  w 

/ 
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ttico  vantaggio  che  a’ Romani  arrecarono  si  fu  di 
mantener  vivo  in  qualche  modo  lo  studio  dcll’a- 
sironomìa  , 'che  forse  altrimenti  sarebbe  stato  dimen  - 
ticato. 

[ Matematiche.  ] Cicerone  si  doleva-  che  le  ma- 
tematiche fossero  assai  poco  collivate~in  Roma,  sin- 
golarmente ne*  tempi  antichi  , ma  lodava  molto  Se- 
sto Pomponio  che  essendo  Giorno  di  singolare  inge- 
gno, non  spio  nel  diritto,  e nella  stoica  filosofia  , 
ma  nella  geometria  andóra  divenne  illustro.  Il  dot- 
to Vairóne  scrisse  nn  libro  di  aritmetica  , di  cui  il 
Fabbricio  afferma  esscrsr'conservata  copia-  in  Roma 
fino  al  secolo XIV.  Boezio  nomina  un  certo  Albino 
che  scritti  avéa  libri  di  geometria.  Il  BaiVIy  appog- 
gialo alla  testimonianza  di  Consocino  afferma  che 
V -a rrone  fuiil  primo  che  facesse  uso  delle  «eclissi  per 
regolare  la,  cronologiar  Ma  il  piu  grande'  testimonio 
che  le  matematiche  fossero  con  buon  successo  col- 
tivate nel  secolo  di  Augusto,  è l’opera  di  Vitrnvio 
Pollione  sull’  architettura  dedicata  ad  Augusto  , da 
cui' fu  impiegalo  alla  cura  delle  macchine  militari, 
coinè  egli  stesso  afferma  nel  proemio..  / • 

[ Medicina.  } Plinio  in  due  luoghi  della  sua  sto- 
ria narra  che  pel1  lo  Spaziò  di  oltre  a seicento  anni 
non  vi  furono  mediti  in  Roma.  .Ma  lo  Spon,  e gli 
enciclopedisti  mossero  gravi  difficoltà  contro-  que- 
st’ asserzione  di  Plinia  , seguendo  un  passo  di  Dio- 
nigi d’  Alicarnasso  , in  cui  si,  narra  che  nell’anno 
3oi  la  pestilenza  infierì  in  Roma  per  modo,  che  al. 
gran  numero  deglFintermi  non  bastavano  i raedt- 

01 (*)• 

[ Se  I ROMANI  AVB8SERO  MF.frtCI  TER  6ó0  ANNI.  ] 
Il  Tirabosehi  per 'concijiarc  queste  due  autorità  elice 
che  talvolta  gli  storici  n^l  racconto:  di  qualche  m«r 
morabile  avvenimento  aggiungono  a ciò  che  v’  ha 
di  certo  nella  sostanza  del  fatto  anco  ciò,  òhe  è sem- 

(i)  Recherchfi  cT  Amia  ulte  , DU.  37  s Encycltpedlt , jdr- 
licìe  Mrdicihe  : Tiraboscni^  storia  della  letteratura  italiana  , 
pari.  Ili  , Lib.  III.  v 
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plicemente  probabile’,  onde  volendo  Dionigi  descri- 
vere la  grande*  strage,  che  faceva  in  Róma  la  peste, 
usò  deli-espressione,  che  gli  cadeva  bene  in  accon- 
cio , che  ì medici  non  bastavano,  al  numero  degli 
infermi.  A.  questa  ragione  , (che  pare  è debole  , il 
THraboschi  ne  aggiunge  an’alira  più  valida,  Cioè  che 
Plinio  jdice  avere  i Romani  vissuto  oltre  a seicento 
anni  senza  medici  , ma  non  senza  medicina  ; sine 
medicis  , nec  tamen  sine  . medicina  ; il  che  vuol 
dire  die  quantunque  non  vWossero  uomini,  i quali 
a prezzo  curassero  le  malattie,  e che  facessero,  o fin- 
gessero di  fare  studio  di  medicina,  erano  nondime- 
no allor  noti  certi  più  faciline  forse  ancora  più  si- 
curi rinjcdii,  cui  usavano  pelle  diverse  occasioni,  e 
quindi  medici  potevano  in  certo  modo  eliminarsi 
quelli  die  tai  rimedii  porgevano  agl’  infermi.  Cosi 
Catone  non  pra  medico  certamente  , e pure,  scritto 
avea  intorno  alle  inalatile  ed  a’  loro  rimedii.  v 
[ Mudici  greci  in  roma.  ] Yerso  i’  anno  di  Roma 
535  , f’ introdussero  in  quella  città  i medici  greci, 
fra’  quali  si  distinse  un  certo  Arcagato  celebre  sin- 
golarmente nel  curar  le  ferite  , e perciò  detto  V iti- 
nerario. Egli  fu  assai  stimato  dai  Romàni  , ma  po- 
scia sembrando  ad  essi  che  troppo  crudele  ei  fosse 
nel  tagliarete  nel  toccare  col  fuoòo  le  membra  of- 
fese, fu  soprannominalo  il  Ca^nefìce’i éà allora  nacque 
grandissimo  odio  contro  i nudici  greci.  Catone  li 
esecrava  tanto  che  giunse  perfino  adire,  che  avea- 
no  giurato. di  sterminare  colla  medicina  tutta  la  ro- 
mana nazione:;  onde  persuadeva  i suoi  cittadini  sx 
non  fidarsene , e ad  usar  sollànto  dei  rimedii  prov- 
veduti dalla  natura  medesima  , fra’  quali  annoverava 
i cavoli.  Anche  Plinio»  era  nemico.,  dei  inedie»,  e lo 
mostrò  in  uno  dei  più  eloquenti  squarci  della  sua 
storia  naturale  , che  noi  c»  facciamo  un  dovere  di 

3ùi  recare  intero  per  dare  un-  idea  a’  Lettori  del  mo- 
o , con  cui  la  pensavano  a questo  propositi  i Ro- 
mani. « In  quest’  arte  sola  die*  egli  , addiviene 
che  a chiùnqiie  si  vanti  di  essere  medico-,  si  creda 
tosto,  mentre  pur  non  ci  ha  cosa,  in  cui  più  sia  pe- 


é 
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ricoloso  il  mentire.  E nondimeno  non  vi  poniamo 
niente  ; sì  dolce  ò a ciascliedu.no  la  lusinga  di  sperar 
bene  di  sè  stesso.  Inoltre  non  ci  ha  legge  alcuna 
a punire  la  foro  ignoranza  , noti  ci.  ha  esempio  in 
essi  di  rigoroso  gastigo.  A.  nostro  rischio  s’instrhis- 
cono  , e colla  motte  di  molti  faurio  le  loro  espe- 
rienze. iV,’  medici  , soli  è lecito  1’  uccidere  impune- 
mente. Che  anzi  essi  rimproveraho  i morti  , e incol- 
pano l’intemperanza  loro,  come  se  per  proprio  loro 
fallò  fossero  j>eri ti.  Ma  ben  ci  sta  , poiché  non, 
vogliamo  apprendere  noi  stessi  ciò  che  alla  nostra 
sanità  sia  opportuno.  Camminiamo  co’piedj  degiralìfi 
leggiamo  cogli  occhi  alimi:  salutiamo  affidati  alla  me- 
moria aitimi  c coll’  altrui  soccorso  viviamo  , e niu- 
na  cosa  crediamo  che  sia  propriamente  nostra  fuor- 
ché il  piacere  (i^  ».  Non  ostante  .quest’  avversione 
ai  grecr  medici  Romani  continuarono  a prevaler- 
sene , c ad  Arcngato  succedette  Asclepiade  , il  quale 
pretese  di  ridurre  la  medicina  a’  suoi  veri  pri ncipii  , 
i quali  secoudo  lui  consistevano  in  risanare  gl’  in- 
fermi sicuramente  , c prontamente,  e piacevolmente; 
onde  i suoi  più  usati  rimedii  erano  P 
cibo  , e talvolta  ancora  dal  vino,  i fregamenli  del 
corpo,  ed  i bagni.  Accrebbe  la  sna>fama  anche  col- 
i’  impostura  , avvegnaché  trasse  dal  feretro  un  uo- 
mo credulo  morto,  che  portavasi  al  rogo,  egli  ren- 
dè la  vita  (2).  La  celebrità  di  Asclepiade  fu  su- 
perata da  Antonio  Musa  famoso  medico  di  Augusto, 
a cui  ridonò  per  bea  due  volte  la  vita',  la  prima, 
come  narra  Plinio  , dandogli  delle  lattughe,  men- 
tre che  un  altro  medico  giurava  eh’ ei  sarebbe  mor- 
to ; la  seconda  col  porlo  nei  bagni  freddi.  Gqilenn  c 
Cornelio  Celso  non  si  contentarono  di  ("giovare  d 
loro  contemporanei  coll’  esercizio  della  medicina  , 
ma  giovarono  anche  alla  posterità  colle  loro  opere 
ripiene  di  bellissimi  precetti.  Dai  racconti  di  Plinro 

— * 

(1)  Plinio,  Ilis.  Natur.  Lib.  XX  , cap.  XXXVII. 

(a)  Vedi  Pbnk> , Histnr.  Nat.  Lib.  VII  , cap.  XXXIf.  C/ ir- 
ntìio  Celso  Pracfat.  aci  Lib.  I. 
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noi  possiamo  dedurre  quanto  generosamente  fossero 
rimunerati  i medici  in  Róma  : gl*  Imperatori  paga- 
va» loro  ogni  anno  dugenlo  cinquantamila  sester- 
zi i , che  corrispondono  a un  dipresso  a seimila  du- 
gento  cinquanta  scudi  romani;  anzi  un  tale  Quinto 
iStertinio  pretese  di  mostrarsi  benemerito  della  corte 
servendola  al  prezzo  di  5o,ooe  seslerzii,  ossia  12,  5oo 
scudi  romani  , mentre  poteva,  servendo  il  pubbli- 
co , averne  fino  a .^eicenlomila. 

[ Scuola  salernitana.  ] Dopo  la  caduta  dell’  im- 
pero Romano  la  medicina  al  par  di  tutte  le  scienze 
Ju.  negletta  per  alcuni  secoli  , ma  ben  presto  per 
opera  degli  Italiani  venne  a nuova  luce  , o fu  di 
nuovo  coltivata.  Fin  verso  la  fine  del  secolo  X era 
celebre  pel  valor  de’  suoi  medici  Salerno  , nella 
quale  s’instiuiì  una  scuola  medica  che  ebbe  origine, 
come  ■ con  Giannone  abbiamo  altrove  veduto  (1)  , 
dagli  Arabi  , che  ivi  divulgarono  le  loro -massime  , 
e i loro  libri.  La  tradizione  degli  Aforismi  d’  Tppo- 
crale  , e di  altre  opere  mediche  latine  , greche  ed 
arabe.,  quantunque  non  mollo  eleganti  ed  esatte  , 
giovò  non  po<»>  « ravvivali»  lo  studio  della  medi- 
cina in  Salerno.  La  fama  di  questa  scuola  crebbe 
sempre  più,  allorché  esso  pubblicò-una  raccolta  di 
precetti  per  conservare  la  sanità,  scritti  inversi  esa- 
metri con  alcuni  pentametri  sparsi  tratto  tratto  qua 
e là.  Lo  stile  che  domina  in  questi  versi  è pres- 
soché barbaro  , e conforme  ai  tempi  in  cui  essi  fu- 
rono scritti  (2).  Di  questi  precetti  per  conservare 
la  sanità  alcuni  moderni  medici  , al  dir  del  Tira- 
boschi  , han  favellalo  con  gran  disprezzo;  ma  non- 
dimeno le  tante  edizioni  che  di  essi  abbiamo  , e le 
tante'  versioni  in  diverse  lingue  e i tarili  conienti, 
eon  cui  vennero  illustrali  , sono  una  nou  isprege- 


(1)  Vedi  il  Costume  degli  Arabi. 

(a)  Diversi  titoli  ba  quest’opera  in  diversi  codici  , e in  di- 
verse edizioni,  ed  or  si  appella  Medicina  salernitana  ; ora  De 
0 Onservanda  tona  valetudine  ; ora  Re  girne  u.  samlalis  Salerai  i 
•r»  ' i'ivt  Mtdioinae . 
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role  prova  della  fama  a cui  quest’ opera  è salita. 
Il  desiderio -di  acquistarsi  nome  presso  il  Re  d’In- 
ghilterra , cui  questi  precetti  sono  dedicati,  fu  forse 
il  solo  motivo,  die  indusse  la  scuola  Salernitana 
ad  offerirgli  quest’  opera. 

[ ÀbttiCoMrtJitA.  ] Finalmente  e pur  d’uopo  clic  da 
noi  si  parli  dell’  agricoltura  dei  Romani  , di  cui  ci 
siamo  qui  in  fine  riservalo  a favellare  per  poter  di- 
stenderci seguendo  le  tracce  deh-Da-Mojil , che  ha 
trattata  eccellentemente  questa  materia-  in  lina  me- 
moria inserita  Ira  quelle  dell’Accademia  di  Parigi. 
1 Romani  onorarono  sommamente,  quest’ arte  ; la  col- 
tivarono coti '.grande  impegno  ; e si  videro  i Cin- 
cinnali , i Fabnzii  , i Curii  , i Coruncanii  lasciar 
l'aratro  per  brandire  la  spada , spogliarsi  do’ cenci 
contadinéschi  per  vestire  la  porpora  consolare,  pas- 
sar dalla  coltura  di  un  campo  al  governo  .di  un 
esercito,  e viceversa;  in  que’  tempi  sì  felici  per  Ro- 
ma era  un  grande  elogio  , al  dir  di  Catone  , il 
chiamare  qua  le  il  no  t tur  grafi  cultore.  Nei  tempi  po- 
steriori Cicerone  in  una  sua  arringa  contro  Verre 
parlava  con  sommo  rispetto  della  classe  dei  con- 
tadini chiamandola  ottima,  giustissima,  onestissima. 

T Strumenti  rorau.  ] 1 Romani  presero  dai  po- 
poli vicini  gli  strumenti  dell’  agricoltura  , cioè  l’a- 
ratro , la  zappa  , il  rasilo,  e molle  specie  di 
laici.  Errano  coloro-,  i quali  asseriscono  essersi  i 
Romani  servili  fiu  dai  più  remoli  tempi  di  aratri 
con  ruote  simili  a quelli  usali  nell»  Gallia  Cisal- 
pina , i quali  furono  soltanto  negli,  ultimi  secoli 
della  repubblica  adottali  nel  territorio  di  Roma.  1 
Romani  non  conoscevano  1’  uso  dei  flagelli  per  bat- 
tere lo  biade  , e trarnè  il  grano  y facevano  dunque 
calpestar  le  spighe  dagli  animali , o loro  lacean  pas- 
sar sopra  pesanti  traini.  Per  conservar  le  paglie  , 
che  con  questo  lavoro  si  sarebbero  perdute , se  non 
ti  fossero  prima  separate  dalle  Spighe,  si  tagliava- 
nOvle  bjade  in  due' volte  ; prima  si  raccoglieano 
le  spighe  , e poscia  si  recidevano  j^Ji  steli.  Le  terre 
riposavano  ogni  due  auni  , aflìnchò  fossero  più  fct* 
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coruie  allorché  si  .confidavano  ad  i sentii  f* 

coltura. falla  -co’  buoi  era  la-.sola’.praticatq  dai  Ro- 
mani , perchè  ’ quella  soUànlo,  Vedevano  usata  nelle 
vicine  Conirade.  , *S  • 

[ Biade.  ]•  11  Du-Mont  incomincia  "dall?  biade  , e 
. mpslra  che  i Latini  soMó  la  dénoipinazione  generici* 
di  frufpentq  comprendevano  tutte  le  spècie  di  grani 
farjnacei  .atti  a fare  ifc  pane.  Gli’  antichi’  Romani  se- 
niinavano’ inolio  orzo,  e lo  preferivano  al  frumento  , 
perchè  è .meno  soggetto  a.  tristi  accidenti  : il  pri- 
mo pane  pertanto  che  essi  mangiarono  fu  "d’  orzo  j 
ma  in  seguito  non  ne  fecero  più  S)  "grand’uso,  per- 
« chè  vi  sostituirono  il  farro  da  «ssi  appellato  ado- 
reunt  , ■ e la  siligine , cbe  secondo  Plinio  era  il 
fior  del  frumentoni)»  * 4. 

[ GóLtura  degli  or^i.  .)  I Romani  «elliyavano 
mollo  gli  orli  ed  i legumi  per. .potersi  procurare 
cibi  di  poca  «pesa.  v Catone  riguarda  questa  produ- 
zione della  terra  come  vantaggiosissima,  anzi  neces- 
saria. I legò  mi  principali  coltivati  dai  Romani-era- 
oo  de  fave  , i fagiuoli  la' lenticchia  , i piselli , i 
ceci i lupini  , la  veccia;  alcuni  servivano  per  nu- 
trir gli  uomini  , altri  per  alimentar  le  bestie,  altri 
per  impinguare  il.  terreno.  Coltivavano  molto  le 
rape,  di  cui.  facevano  grand’  uso , u Curio,  stava 
fooendoley  quando  gli  si  fecero  avanti  gli  amba- 
sciatori dei  Sanniti,  e gli  offrirono  moli’ oro  *,  se 
volea  esser  lpro  favorevole.  Plinio  fa  elogio  de  ca- 
voli , che  egli  innalza  sop^g  tatti  gli  erbaggi,  e 
parla  di  alcuni  smisurati  cavoli , che  non  poteva- 
no capiré  in  una  povera  mensa  , e di  grossissimi  e 

squisiti-  asparagi.  s ^ * _-x  . 

r Coltura  delle  viti  e deiìi  altre  piajite.  J JNei 
• prwni  secoli  della  repubblica  i Romani  nop  cqjbo- 
scevàno  la  maniera. di  coltivare  leciti.,  .e : fino  ai 
tempi  d|  •Pirro  ebbero  un  vino  di  xaftlivissinfa  qua- 
lità: ma  poscia  divennero  abilissimi  vignajaoli  , co- 

■’  *#  ■ '!■—  •:  v 

■ (i)  Sjtis'tnrm  pwbpfie  ài  ferini  tritici  MidiftS  condor  àt.  Ilis*. 
«Hat.  Lib,  XYUL  cap,  Y1W. 
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me  lo  mostrano  i famosi  vini  Cccubo  , Caletto  , 
Falerno  e Formiano,  tanto  celebrati  d'ai  po^ti.  Qgc- 
! sti  vini  erano  assai  generosi,  e del  Falerno  si  narra 

che  avvicinato  alla  fiamma  divampava.  Amavano  i 
i Romani  di  maritar  le  viti  agli  olmi  , od  ai  pioppi, 

i talvolta  anche  ai  frassini  , ai  fichi  ,-  ai  salci.  Non 

i fu  trascurala  da  essi  la  coltivazione  degli  ulivi  , , 

> del  lino  e della  ^anapa  , di  cui  non  si  servivano 

per  vestirsi  , ma  per  far  vele , reti  e corde.  Per  ciò 
i che  riguarda  gli  alberi  fruttiferi  noi  sappiamo  che 

essi  coltivavano  stdiaulo  i più  comuni  , non  cono- 
l scevano  però  1’  innesto,  come  si  può  vedere  dall’àn- 

i rea  descrizione  che  ne  fa  Virgilio  nelle  Georgiche, 

i Gibbon  osserva  (i)  che  qoasi  tutti  i fiori  , 1’  erbe 

cd  i "frutti  , che  nascono  nei  nostri  giardini  di  Eu- 
I ropa,  sono  di  provenienza  forestièra,  manifestata  spes- 

so dai  loro  nomi  mtedesi'mi  ; la  mela  era  nativa  a’I- 
, tal  in  , e quando  i Ropiaui  ebber  gustato  il  sapore 

j più  delirato  dell’albicocca,  della  pesca  , della  mela- 

i grana.-,  del  cedro  , dell’arancio,  si.  compiacquero  di 

j dare  a tutti  questi  nuovi  frulli  la  comune  deuonH- 

, nazione  di  pomo  , distinguendoli  coll’  aggiungere 

i l’epiteto  del  lor  paese.  . 

| [ Animai.!  che  servivamo  itt'  agricoltura.  ] Gli 

a n rida  lì  formavano  urto  de’ più  importanti  oggetti 
i dell1* agricoltura  j e perciò  il  bue  era  ben  nutrito  dai 

Romani  , i qu.lli  nei  primi  secoli  della  repubblica 
f non  si  facevano  leoito  di  condurlo  al  macello  , prin- 

cipalmente che , secondo  Verrone  , era  ciò  stato  proi- 
bito sotto  ppna  di  morte.  In  que’  tempi  adùnquevis- 
sero  i Romani  di  legumi  , di  vitelli  , di  capretti  , 
di  agnelli  e di  porcile  risparmiarono  il  toro  , il  b,ucr 
( castrato  e- la  vacca',  del  oui  ln*ite  si  nutrivano  , r» 

t lo  adopravano  per  fare  formaggi.  Si  avea  cura  degli 

armenti  de’  cavalli  , che  per  lo  più  si -desi ina va|WJ 
soltanto  alle  guerre,  ed  alla  corsa  dei  carvi}  dei  mu- 
li , che  s’  impiegavano  nel  lirare,  ed  anche  nell’ara - 
re  j degli'asini>  che  servivano  a volgendole  moli,  a 

(i)  Hisl.  de  la  Dècade  de  l'emp.  ebap.  fT.  - - '•  »•’ 
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trasportare  i pesi;  dei  porci,  la  cui  carne  si  appareo 
chiava  con  molta,  squisitezza.  — 

[ Gkeggie.  ] Manna  cura  particolare  doveano  avere 
gli  antichi  delle  greggie  .,  perché  essendosi  solo  verso 
i tempi  di  G.  Cesare  introdotto  l’uso  dei  panni  li- 
ni , si  doveano  servire  della  lana  c del  pelo  di  ca- 
pra. Gli  armenti  erano  numerosissimi  , e si  condu- 
ceano  spesso  ai*  fonti  per  lavarli;  anzi  talvolta  si 
coprivano  per  salvarli  dalle- immondezze*  Le  capre 
erano  tenute  lungi  dai  poderi  in  cui  si  seminava  , 
perchè  col  loro  dente  non  guastassero  le  biade. 

.-  [ Uccelli  e a e.  ] Ne’  primi  secoli  i Romani  non  man- 
tennero che  polli  -,  piccioni  , oche  ed  anatre.;  ma 
poscia  nutrirono  anche  i pavoni  , e trovarono  il  mo- 
do d?  ingrassarli  straordinariamente.  Non  si  tardò 
mollo  a formare  le  uceelliere,**n  cui  si  chiusero  gli 
uccelli  non  lasciando  loro  , che  un  solo  spiraglio  , 
-nel  quale  penetrasse  lauto  di  lume,  quanto  bastasse 
^ vedere  il  cibo.  Vicino  all’  uccelliera  si  vede» 
■un  altro  piccolo  recinto  nominala  seclitsorium  (t)  in 
cui  sì  lacevan  passare  gli  uccelli  destinati  ad  esser 
venduti,  od  uccisi.  In  queste  uccellicre  s’  ingrassava- 
no per  lo  più  le  torlorelle  , le  quaglie  , i merli  , le 
pernici,  i becca  fichi , le  grù  ed  i tordi. 

[Parchi.]  Ne’ parchi  si  custodivano  i cignali,  i 
caprioli  , le  lepri  , i conigli  : sotto  gl’  Imperatori  fu- 
rono fatti  serragli  di  fagiani  ; e poco  prima  si  forma- 
rono delle  piscine  ; giacche  i Romani  erano  traspor- 
tati pei  pesci  , ma  li  volevano  vivi. 

[ sci  ne.  ] Seneca  dice  , che  una  triglia  appellala 

dai  Romani  mullus  non  sembrava  fresoa,  se  non 
moriva  nelle  mani  dei  convitati  , che  loro  faceano 
soffrire  una  lenta  agonia.  Si  formavano  poscia  i vi- 
vai di  pesci  del  mare  medesimo.'  Lueullo  nelle  vici- 
nanze di  Napoli  fece  tagliare  dei  monti  per  condurre 
le  acque  marine  nella  sua  piscina.  Pompeo  chiamava 

(i)  Exch'idunlur  in  minuscuhtui  nt’iarìum  , qunri  est  co«»- 
jnnttum  rum  maione  odio  » lamino  illusimi'*  , quid  recluse  - 
nani  appellanti  \«trOr 
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Ltieullo  il  Serse  romano  , perchè  avea  al  par  di  quei 
Ifonatca  assoggettato  il  mare.'  , - 

[ Alveari.  ] Le  api  formavano  una  delie  princi- 
pali ricchezze  del  romano  agricoltore  ; non  cono- 
scendosi io  ciccherò  dagli  antichi,  si  suppliva  col 
mele.  La  quarta  Georgica  di  Virgilio  è un  monu- 
mento della  grande  cognizione  che  i Romani  'ave- 
vano del  modo  di  conservar  bène  le  api , é di  trar- 
ne il  maggiorrvantaggio. possibile. 

[ Decadimento  delu’  agricoltura.  ] Allorché  tutte 
le  ricchezze  e il  lusso  dell*' Asia  s’  introdussero -nella 
repubblica,  ed  i più  polenti  cittadini  coslruironoluo- 
ghi  immensi  di  .delizie',  che  contenevano  palazzi, 
giardini,  serràgli,  parchi,  taglili,  piscine,  vivai,  1*  a- 
gricoltura  decadde  in  Italia-,  perchè  non  ebbe  più 
Iuqgo  in  cui  esercitarsi  (iy.  A-ciò  sr  aggiunga  1’ av- 
vilimento; in  cui  eraho  caduti  gli  agricoltori  : onde 
Cicerone  perorando  a -favor  .di  Roscio  Ameritro  ac- 
cusato di-pacriciaie,  fece  un  "grande  elogiò  della  vita 
campestre  - per  togliere  quella  sinistra’ prevenzione  ., 
che  avean  pensato  dì  spargere -contro  di  lui  gli  av- 
versari i , dipingendolo  come  uomo  occupalo  nella 
coltura  delle  terre  v e*  quindi  capace  de’  più  orren- 
di delitti'.  Sotto  di  Tiberio  i Romani  s’  accorsero  della 
decadenza  dell’agricoltura,  e si-  lamentarono  che 
la  loro  vita  dipendesse  dalie  vicende  dei  venti  e 
delle  acqii e.  Nella  divisione  e nella  caduta'  dell’  im- 
pero romano  si  dispersero  le  tributarie  messi  del- 
I’  Egittd  e.defl'Africa;  il  numero  degli  abitanti  scemò 
sempre  più;*  ed  il  paese  rimase  t|F  tutto  esausto  dalie 
irreparabili  pendice  dcila»guerte  ^ della.- fame  e della 
pest$.  L’ agricoltura  decadde  ònninemente  neh  re- 
gno di  Odoacre  , sotto  di  'cui  ll Italia  iriostrava  il 
tristo  aspetto  delia  miseria  e della  desolazione.'.’ H 
Pontefice  Gelasio-  che  vivrà  * que’teitìpi  asserisce 

■ / :V.  li  x _ -r ;<>*■*  , V-* 

(O  Orazio  previde  il  totale  decaditucnto  dell’agrìcottur»  ùk 
giacila  ode  che  incomincia^  , 

Jwn  pàitca  (frutt  ò -jugera  rogiti  * * , ‘ ~ ■ 

Mvlet  re  itufuent. 
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che  nell’Emilia,  nella  Toscana  e nelle  adiacenti 

provincic  era  quasi  estirpata -la  specie  umana. 

f Stato  della  popolazione  e dell’  agricoltur  * 
t*  Italia.]  Noi  non  possiamo  dare  un  piu  vi.vo  qua - 
dro  dello  slato  d’  Italia  e della  sua  popolazione  sotto 
dei  Romani  , che  riportando  Je  bellissime  osserva- 
zioni fatte  su  questo  soggetto  da  Francesco  Mengotti 
in  una  sua  Memoria!»  Questa  bella  regione,  die’  c- 
gli  , fatta  cèntro  di  un  vasto,  e potentissimo  impe- 
ro, abitata  dai  signori  i più  ricchi  del  mondo,  abbon- 
dante d’  oro  , e ricolma  delle  spoglie  di  tutte  le  na- 
zioni, sarà  cresciuta  di  popolo,  di  città  , di  agricol- 
tura , di  arti  , di  commercio  , e sarà  divenuta  bea- 
ta. Misera  Italia!  Ella  fu  lanto  più  infelice  , quanto 
più  vicina  a’ suoi  tiranni.  Non  v'ha  •paese,  dove  i 
Romani  abbiano  impresso; più  profondamente  j segni 
della  desolazione  quanto  in  Italia.  Le  guerre  contro 
dei  Sanniti,  dei  Marsi  , dei  Cartaginesi , dei  gladia- 
tori, le  civili  discordie  , gli  orrori  delle  proscrizioni 
cagionarono  un  vuoto  immenso  nella  popolazione  , 
e la  mina  dell’  agricoltura.  Il  disordine  divenne 
sempre  maggiore  coila  divisione  delle  terre  e dei  paesi, 
che  si  fece  da  Siila  e da  Cesare  alle  loro  legioni  vit- 
toriose per  rendersele  affezionate  , e per  averle  pron- 
te ad  opprimere  la  repubblica.  Tutta  1’  Italia  fu  data 
in  prèda  ad  avidi  soldati , i quali  si  stabilirono  nei 

ftaesi  più  fertili  e più  ricchi,, ed  occuparono  i beni, 
e case,  e fino  i delubri  ed  i sepolcri  istessi  degli 
antichi  abitatori. .Ottaviano  finì  di  rovinare.  1’  Italia 
col  divederla  nuovamente  quasi  tutta  a’ suoi  vetera- 
ni , credendo  così  dj  accrescerne-  la  popolazione,  Ma 
cotali  sóldat]  d’ognfi  nazione,  senza  affetto  per  l*  l- 
talia  , che  riguardavano  non  come  patria  , ma  oo- 
me  lor  preda,  e un  guiderdone  dovuto  ai  loro  servi- 

5ii  , cercarono  di  smungerla  e di  predarla  in  camb:o 
i coltivarla.  Come  mai,  sciama  l’ eloquentissimo 
Mengotti  (i),  cotesti  veterani  potevano  ali’ improv- 

(i)  Vedi  fi  capitate  I della  prima  parte  del  commercio  in- 
terno dei  Romani  dalla  battaglia  d’  Azio  a Costantino  nella  ci- 
tata nu  moria. 
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viso  passar  volentieri  dalla  picca  alla  nwra  ? Av- 
vezzi 3gli  onori  , alle  largizioni  , e ad  arricchirsi  ir» 
un  giorno  con  poca  fatica  , mal  soffrivano  il  fasti- 
dio della  vita  oscura  e campestre,  e le  lunghe,  as- 
sidue e minute  cure  del  padre  di  famiglia  e dell*  a- 
gricoltore  , che  non  può  rendersi  agiato  , se  non  coi 
tempo  e con  una  paziente  ed  ostinata  industria  e 

fiarsimonia.  Nò  solo  in  queste  etò,  ma  anche  durante 
a repubblica  i terreni  in  Italia  erano  mal  coltivali 
da  quegli  oziosi  cittadini  , cui  toccavano  in  sorte  per 
le  leggi  agrarie,  che  assegnavano  un  fondo  a coloro 
clic  non  aveano  mai  maneggiata  la  marra,  nè  1’ ara- 
tro. S’  incominciò  allora  a sostituire  gli  schiavi  e 
i mercenarii  ai  contadini  , e quelli  non  lavorando 
per  sè  stessi  , ma  per  altrui  , lasciavano  sempre  più 
isterilire  le  campagne.  Le  leggi  poi  di  Trajano  e di 
Marc’  Aurelio,  i quali  stabilirono  che  i Senatori  aves- 
sero tutti  i loro  fondi  in  Italia  , diedero  1’  ultimo 
crollo  all’ agricoltura,  perchè  i vasti  terreni  di  que’  si- 
gnori divennero  ben  presto  sterili, ingrati  «silvestri.» 
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Deprezzo  dei  Romani  pel  comkbrtjio 


X Romani  , che  si  c'redean  nari  per  essere  i domi- 
natori dell’  universo,  disprezzatono  sèmpre  il  com- 
mercio temendo  che  esso  poiesse, deprimere  i pensieri 
elevali  e bellicosi  che  formavano  il  carattere  della 
nazione.  Si  promulgò  pertanto  la  legge  Flaminia  , 
la  quale  proibiva  espressamente  ai  patrizii  la  mer- 
catura, lasciando  sitfaiia  professione  alla  plebe.  Que- 
sta legge  , dice  il  Mengolli  (1)  , pose  un  ostacolo 
etereo  al.  commercio  dei  . Romani  , screditandolo  e 
disonorandolo  conte  una  professióne  ignobile  e ple- 
bea, e sparse  una  specie  d’  infamia  sópra  la  incr- 
inatura ; e tutte  le  leggi  posteriori  fino  a Costantino 
li  Toudarono  sull’  assurdo  principio,  che  il  commer- 
cio fosse  un  mestiere  vituperevole  ed  infame.  Cice- 
rone istesso  oratore  e filosofo,  c grande  in  tutto  , 
istruito  dai  Greci  , nel  secolo  più  illuminato  di  Ro- 
ma , non  andò  esente  da  questo  generale  pregiudi- 
zio della  nazione.  Egli  faceva  pochissimo  conto 


(i)  lfi.  Epoca  seconda  cap.  I, 


di:’  rom aiti  S6g 

«Iella  mercatura  , c di  tulli  quelli  che  vivono  ool 
travaglio  delle  loro  mani  (1), 

[ 1 Romani  ignari  dei. la  navigazione^].  I Roma- 
ni furono  per  alcuni  secoli  totalmente  ignari  della 
navigazione  , e.  non  conobbero  nè  navi  , nè-  mate. 
Allorquando  preso  Anzio  , vi  trovarono  alcuni  veo- 
chi  cprpi  di  galee,  ne  portarono  i .rostri  a-  Roma  co- 
me -un  prodigio,  e lì  posero  sopra  la  tribuna--,  che 
perciò  fu  nominata-  i rostri.  Abbiamo  già  veduto  ci»* 
uua  galea  Cartaginese  diede  il  modello  per. formare 
una  flotta  ai  Romani  , i quali  renderono  opaci 
straordinarii  al  consofè-Puilio  , che  primo  riportò 
una  vittoria  navale.  - > " > 

Appena  finita  la  guerra  , disarmavano  tutti  i 
loro  vascelli  , e abbandonavano  totalmente  il  ma- 
re. » Quésto  elemento-,  dice  Mengotii  , non.  era  per 
loro.  Essi  1’ odiavano, ed  odiavano  ancora  i vascel- 
li di  tutte  lfi-altte  nazioni.  Per  non  avejr  nulla  a 
temerà > e per  vivere  sicuri  e tranquilli  nel  centro 
del  Mediterraneo'  avevano  una  regola  inalterabile 
di  politica  crudele  , e distrutti  va."  Questa  èra  di  esi- 
gere per  prima  cohdizion  della  pace  da  tulli  i Re 
e popoli  vinti  . che  -fossero  distratte  le  loro  navi. 
Così  fecero  colla  repubblica  Cartaginese  , così  con 
Filippo  Re  j di  Macedonia  , così  con  Antioco.  Questa 
totale  distruziofìèr  della  marma  coprì  il  Mediterraneo 
di  pirati,  e mosjrò  ai  Romani  la  necessità  di  man- 
tenere le  flotte;  ciò  non  pertanto  essi  non  si  volsero 
alla  marina  , ma  mantennero  flotte  composte  di 
sjranieri  ;.tale  .fu  quella  Jdi  Sesto  Pompeo  composta 
di  Greei  ; quella  di  Antonio  composta  _di  Greci, 
e di  Egiziani  ; quella  di  Angusto  composta  diTva- 
»cellr“Liburni.  ».  .. 

[ In  LUSSO  1NTROBUCE  IN  ROMA  IL  COMMERCIO.  ^ Raj- 

nal  disse  ottimamente  che  i Ròmani  non  ebbero 
altro  commercio  che  quello  di  trasportare  in  Italia 
tutte  le  ricchetec-delPAfrica,  dell’  Asia  e del  mon- 
dò conquistato.  Allorché  in  Roma  s’  introdusse  il 

- - ‘ > v " ✓. 

(i)#»  Officili . Lib  I,  cap.  XLII. 
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lusso  , essendo  i suoi  cittadini  ignari  delle  arti  e 
delle  manifatture  , doverono  ricorrere  alle  altre  na- 
zioni , lo  quali  solcavano  il  -Mediterraneo  per  por- 
tare a Roma  le  produzioni,  le  delizie  e le  curiosi- 
tà di  tutti  i paesi,  e di  lutti  i climi,  le  quali  vendeva- 
no a caro  prezzo.  Il  Mengotli  intrbduce  un  Romano 
sdrajalo  su  ricco  letto  punico  , e su  ^tappeti  di  Per- 
gamo ad  enumerare  le  straniere  merci  , che  nutri- 
vano il  suo  Inalo.  » Ferme  nelle  sassose  isole  del- 
l’Arcipelago si  cuoce  la  ricca,  vendemmia  ; per  me 
le  sponde  del  Fasi  e le  selve  d’  Jonia  c di  Numidia 
nutrono  i loro  uccelli  pregiali tfl  per  me  nei  seni 
dell'  Adriatico  crescono  le  triglie  pjù  che  btlibri  , 
e i vasti  rombi  di  un  secolo  ; per  me  si  tinge  due 
volte  la  porpora  risplendente  di  Tiro  e di  Laconia; 
per  me  stillano  le  gomme  odorate  e i balsami  del- 
V Arabia  ; per  me  i Seri  ed  i Persi  dall’ultimo 
oriente  inviano  le  molli  lane  degli  alberi  ; per  me 
l’ architetto  greco  disegna  le  logge,  i teatri,  gli 
acquidotti  e le  terme;  per  me  solo  nascono  gli  uo- 
mini schiavi  e condannali  , s’  io  voglio  , ad  essere 
cibo  ai  pesci  de’  miei  laghi  ; a profondere  il  sangue 
sull’  arena  * e a lasciarsi  sbranar  dalle  fiere  per 
mio  dolce  spettacolo  e trastullo.  » 

[ Commercio  dei  grasi  ] G-l’  Imperatori  temendo 
le  sedizioni  della  plebe  Roruana.afiamata  protessero 
il  commercio  dei  grani,  e furono  sempre  attentissi- 
mi all’ annona. .La  flotta  che  dalle  provincie  del - 
1’, impero  , e dall’Egitto  principalmente  portava  il 
grano  a Roma  era  appellala  la  flotta  sacra.  Purché 
la  plebe  avesse  pane  , gl’  Imperatori  poteajm  com- 
mettere qualunque  delitto  , e sovvertire  le  leggi, 
e far  giUare  le  leste  de’ grandi  a pie  delle  scale 
G’em'onie*  o larle  conficcare  sopra  d(  una  picca  : pa- 
netti ht  circerises.  Perciò  molle  leggi  troviamo  fatte 
dagl’  Imperatori  sui  pórti  , spille  flotte.,  sull’  esen- 
zioni dei  mercatanti  ; Augusto  stabili,  pubblici  ma- 
gazzini , e una  fiotta  regolare  per  tradurre  il  grano 
dall’Egitto;  Tiberio  premiò  gli- apportatori  di  fru- 
mento; Claudio  fece  riparare  il  porto  d’ Ostia»  que- 
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sfl  oggetto;  Nerone  esentò  da  ogni  gabella  i mer- 
canti di  frumento:  Antonino  Pio  fece  ristabilire  il 
periodi  Terracina  , e rimettere  il  Faro  a quello  di 
Gaeta  : M.  Aurelio  provvide  Roma  di  grano  per 
ben  selle  .anni;  Commodo  punì  gl’  incettatori  e insti— 
tui  una  nuova  flotta  per  l’.Alrica.  In  una  parola 
quasi  tutte  le  leggi  sul  commercio  de*  grani  , che 
si  trovano  nei  digesti  e nel  codice  , furono  emana- 
te dagl’  Imperatori  in  tempi  calanti  tosi  pep  fame. 

Allorché  i Romani  si  diedero  iq  preda  alla  cra- 
pula ed  ai  bagordi  cercarono  i vini' stranieri  , esti- 
marono molto  quelli  della  Grecia  , dell’  Apoì  pela- 
go , e quelli  di  Cbio  principalmente,  di  Samo., 
di  Cloiomene,  'di  Cipro,  di  Lesbo,  di  Smirne,  di 
Tripoli  , digerito  e di  Tiro.  « 

[ Commercio  di  vini,  di  lane,  e di  altre  stranie- 
re produzioni.  ] Si  pregiavano  anche  i Vini  della 
Sicilia  e . della  Spagna  , e principalmente  il  Labe- 
tano  , il  Tarracsnese, , il  Lauronese  , c quello  dello 
isole  Baleari.  Lo  stesso  lusso , che  facea  ricercare  i 
vini  forestieri  , introdusse  in  Roma  le  lane  dei  paesi 
esteri.  Nelle  prime  città  della  repubblica  i cittadi- 
ni si  vestivano  eoo  abili  di  lana  tessuta  dalle  loro 
mogli;  le  lane  Àppirle  e le  Euganee  erano  allora  le 
più  apprezzate;  ma  in  seguito  i voluttuosi  Romani  in- 
trodussero le  lane  della  Gallia  e dell’Asia,  frale 

Suoli  eira  celebre  quella  di  Miletp  c diLaodicea.  L’uso 
ella  porpora  sotto  di  ^jigyisto  divenne  si  comuni;  , 
elio  nessuna  agiata  famiglia  vLayea,  -che  mancasse  ili 
strali,  o arredi  di  porpora;  abbenchè  si  vendesse 
perlina  mille  danari  la*  libbra  , e sotto  di  Vespa- 
siano valesse  quanto  le  perle. 

[ Commerc  o dt  altre  produzioni  e manifatture.  ] 
L’  Egitto  , dice  il  Mcngqtli  , mandava  il  papiro  , il 
vetro  e(J  il  lino  ;■  l’  Africa  le  frutta  e i tappeti  della 
Mauritania.  La  Spagna  le  tele  fine,  la  cera  ci!  ilmicdcj 
la  G'allia  parmi.,  bestiami  ; olio, -e  lavori  di  ferro, 
di  rame  , di  piombo  c di  “stagno  , chò  traeva  col 
traffico  dalle  isole  Briltanniche  ; lji  Greci?  te  opere 
di  moda,  di  gusto  c di  finézza,  come- erano  i tes- 
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suti  leggerissimi  e sottilissimi  di  Coo  , eli é lascia- 
vano trasparire. ignude  le  Romane  matrone;  il  Pon- 
1o  cuoi,  pelli  e lo  squisito  pésce  , salalo  ricercatis- 
simo alle  meìise  dei  ghiotti  Romani  , per  pungere 
le  fibre  ottuse  e sorde  dalla  ripetuta  intemperanza. 
La  Cirenaica,  la  Siria  -,  l’ Arabia,  la  Persia,  le  In- 
die, 1’  Etiopia,  la  Trogloditica  davano  a Roma  gli 
unguenti  , -che  si  adopravano  nei  cibi  , nelle  be- 
vande, nelle  vesti  , nei  capelli  , nelle  -stanze  , nei 
bagni,  n'eMèalri,  ne’  tempii  , nè*  ròghi,  ne’ sepolcri, 
negli  esèrciti.- Nalra  Plinio  che  il  cirvnamomo,'  o 
la  cannella  era  in  tanta  riputazione  . presso  i Ro- 
mani , che  vendeVasi  perfino  mille  e cinquecento 
danari  la  libbra.  Gli  unguenti  si  comppnevano  col 
cinnamomo,  col  nardo,  colla  mirra^  còl  cardamomo, 
col  garofano  , colla  cassia,  e con  altre  piante,  o gom  - 
me,  o cortecce  , o lagrime  odorose.  Le  donne  ama- 
vamo gli  unguenti  formati  coll’  irino  di  Corinto  , col 
crociti»  di  Cilicia  , coll’  amaracino  di  Coo  , col  me- 
toqiio  d’  Egitto , col  panatenaico  di  4(enc  > col  sin- 
sucino  d i Ali  li  Iene  ; e compravano  a carissimo  prezzo 
1’  unguento  reale  dei  Parti  (i).  L’ oriente  mandava 
altresì  ai  Romani  le  gemine  e le  perle  , di  cui  essi  di- 
vennero amantissimi  negli  ultimi  tempi  della  repub- 
blica. Il  triumviro-  M.  Antonio  fece  proscrivere  il  se- 
aialor  Q.  Nonio  , perchè  voleva  impossessarsi  del  suo 
anello  , che  era  di  una  pietra  pregiatissima  , e Mece- 
naiè  non  isdegnò  di  'sei-frese  un  libro  intorno  a tut- 
te h:  specie  di  gemmo,  che  noi  abbiamo  perduto  , 
ma  che  fu  compendiata  da  Plinio  il  naturalista.  Fra 
queste  p.erle  più  stimale  erano  le  mirriti  , pietre  pre- 
ziosissime e rarissime;  ehe  venivano  dalla  Cat^imania 
-c  dalle  più  interne  contrade  de’  Parti.  Lt>  -squisito 

— • — - 

(1)  Chiamasi  foliatum  un  composto  di  varii  -unguenti  prezio- 
si , c specialmente  di  quello  chfe  estraevasi  dalle  foglie  del  nar- 
do.-Nè  co!  soli,  unguenti  si  ungevano  le.  Róma  ne.  per.  render  la 
pelle  più  bianca  e -più  morbida.  Poppca  era,  solila  di  lavarsi 
tutto  il  corpo  col  latte  d’ asina , ed  a tal  (ine  in  ogni  suo  viag- 
gio conduceva  seco  , per  attestato  di  Plinio^,  non  meno  di  cin- 
quecento asincMc.  Vedi  Gioverf&lc.  sat.  VI. 
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lasso  de!  Romani  richiedeva  clic  si  tenessero  di  que- 
sti vasi  fragilissimi  onde  poterli  rompere  per  insul- 
to , per  tasto  e per  grandezza  coinè  lece  il  celebre 
Petronio,  che  primi  di  morire  ruppe  una  trulla  di 
mirrile  comprato  per  trecento  talenti , perché  non 
cadesse  in  potere  di  Nefoue  , il  anale  ne  aveva  già 
un’altra  del  valore  di  quaranta  milioni  di  sesterzii. 
Le. piti  stimate  perle  venivamo  fin’ allora  dal  Golfo 
Persico  e dall’  isola  Taprobana  , dove  si  vendevano 
per  qn  triplice  peso  d’ oro  il  più  puro.  L’Etiopia  e 
gli  altri  paesi  mediterranei  dèli’  Africa  e le:  Indie 
somministravano  a Roma  1’  avorio  , che  fin  dai  pri- 
mi tempi  della  repubblica  era  necessario  pel’  le  se- 
die cuculi  ,-e  poscia  fu  adoprato  per  albi  oggetti; 
giacché  le  porte  erano  intarsiate  d’  avorio  , i aoilitli 
d’  avorio  , le  tavole  e i letti  d’  avòrio.  L’  ebano  .ed 
il,  cedro,  erano  uguabnenle  pregiati  in  Roma,  e Ci- 
cerone comprò  una  tavola  idù'ccdto  d’  Africa' per 
un  milione  di  sesterzii.  L*  ambra  era  molto  ricercata 
perché  i Romani  erano  solili  di  portare  indossò  cer- 
te -figure  formate  con  questa  maleri'a  , che  si  vende- 
vano ad  un  prezzo- eccessivo. -Co.sì  avveniva  anche 
delle  testuggini,  che  i Romani* raccoglievano  avida-' 
mente  dall’  Asia  c dall’  Africa  , ed  impiegavano 
nei  lavori  d’ intarsiatura  , e negli  ornamenti  "da  se- 
die, da  letti,  da  taVole.  Veìlej“o  l’ttlercolo  descri- 
vendo la  magnificenza  dei  quattro  trionfi  di  Cesa- 
re, dice,  che  le  decorazioni  magnifiche  di  quel- 
lo d’Egitto  erano  di  testuggine,  siccóme  il.  trionfò 
dell’  Africa^  era  tutto  rappresentato  iu  avòrio  , quel- 
lo della  ’Gallia  in  cedro  , c -quello  del  là  Spagna 
inargento.  *'»  - * . 

[ Commercio  di  seta  ■■  e di  tela  dell’  india.  J Dal- 
la Persia,  dalle  Indie,  e dal  -paese  dei  Seri  si  estrae- 
vano i drappi  di  seta  che  perciò  furono  appellati 
serici , subsencè  e oloser/ci.  La  seta  si  pagò1  sempre 
in  Roma  a peso  d’  oro  da  Àyguslo  a Costantino  , on- 
de anche  i ricetti,  non  ardirono  di,  farne  mollo  uso 
prima  dell’ Imperatore  Eliogabn lo  ; (1  quale  vesti 
i’  olosertco  , ossia  una  veste  tutta  intiera  di  seta. 
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Quando  Cesare  volle  ornare  tutto  il  teatro  di  drappi 
di  seta  , i soldati^ccitarónb  "un  tumulto  , e lo  ac- 
cusarono di  esaurir  l’erario  in  cose  di  tanta  de  1 i»- 
zia  e magnificenza.'  Ma  dopo  che  1’  lniperàtof  Giu- 
stiniano fpee  col  mt'zzo  di  certi  monaci  trasportar 
dall’ Indie  nella  Grecia  le  trova  de’ bachi  verso  la 
metà'  del  VI  segolo  ; la  seta  divenne  meno  preziosa 
in  Roma.  Le  lhdie  somminislrayano  ai  Romani  tele 
d’  ogni  goloYe  simili  alle  nostre  mussoline  ed  india- 
ne, e le  appellavano  generalmente  còl  nome  , di  o- 
tortio  (i).’  Babilonia  dava  i famosi"  tappeti  dipihti  e 
screziati  a diversi  colori , tra’  quali  primeggiaci  il 
purpureo  ; con  e»si  i grandi  di  Roma  solevamo-  copri- 
re i loro  inolimi.  L*  austero  Catone  aVea  comprato 
tino  di  qòesli  tappéti  per  ottocento  mila,  sesterzi i jjèd 
un  Imperatore  ne  pagò  un  altro  col  sprezzo  enorme  di 
quattro  milioni.  , - ' • 

[ Monete.  ] Dovendo  parlare  delle  rooriefe’Rotna- 
ne  ci  rallegriamo  di  avete  una  guida  sicura  per  una 
materia  si  incerta  ed. oscura  nella. Dissertazione  sullo 
stalo  della  mone  la  Romana  priucijtalmente  sotto  Co- 
stantino il  Grande  dei.  sfgiior  Dupuy  (2).  Ptinio  nar- 
ra ebe  i R.omaui  'iion  coniarono-  1’ argento^  se  non 
do^to  le  vittorie  riportali  sopra1  Pirro  , e poco  pri- 
ma delle  puuijihe  guerre.  Si  diede- a questa  moneta 
d’argento  41  valor®'  di  dieéi- libbre  di  rame,  ed  al 
sesterzio  quello  di  due  libbre  t mezzo  } come  signi- 
' ficava  il  nome  istéssQ.^3).  j ■.  . .. 

[ Sesterzio  , asse.  1 Questa  parola  di  sesterzio  fu 
formata  ad  imitBzion'é- dei  Grggi  , i quali  invece. di 
dire  !>er  esempio1'  due  piedi  e mezzo,  dicoijq  .il  sesto 

(1)  Egli  é naturalissimo  il  Credere  che  il  termine  'di  cotone 
derivi  àt  questo  greco  vocabolo  Otkonion.  L’  etimologia  non 
mi  sembra  forzata  coti/  è tlt|la  maggior  parte  dell’  etimologie. 
Meu  golfi  , del  commercio  interno  dpi  Romani  dalla  battaglia 
d’  Azio  fin®  a Cosentino  ^ parte  11  , Cap.  VI. 

(3)  Vidi,  Mèra,  de,  t Academ.  dei  luscript.  et  Bel,  Let. 

Tom.  XLtX.,pg.  361..  ..  Puii* , 1753. 

(1)  Stilertiuf , qitodjferàis  tertius  i (hip  orici  ira  enim.,  et  st- 
udi antKjuus  sesteruus  'est.  Varrò  de  ling.  Lai.  Lib.  IV. 


r 
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mezzo  piede'.  L’  asse  era  allora  di  una  libbra  di  cnojoj 
ma  uon  polendo  la  repubblica  sopportale  le  spese  • 
della  prima  guerra  punica  fissò  il  peso  dell’  asse  a 
due -once*  indi  essendo  ancor  più  inalzata  da  An- 
nibale,'ridusse  il  peso  delRasse  ad  un’oncia.  Allora 
fu  determinato  elle  il  denaro  varrebbe  sedici  assi  ,' 
ed  il  sesterzio  quattro  ; finché  la  legge  Papira  fissò 
il  peso  dell’ asse -ad  una  mezz’oncia  hi  modo  che 
il  sesterzio,  il  quale  era<una  moneta  d’argento-,  valeva 
in-  quel  tempo  due  once  di  rame,  ed  il  danaro  otto, 

[ Sestercion.  ] Budèo  fu  il  primo  a scoprire ,’ che 
il  sesterzio  ( sestertìus  nummus)  era  ,una  moneta 
d’argento  che  valeva  sulle  prime  due  assi  e m«yoj' 
poscia'  quattro  ; ma  che  il  tester  don  ( setlefvium 
pondus  ) era  il  peso  di  due  libbre  e mezzo  .d’ ar- 
gento , .che  corrispondeva  a .mille  sesterni.  » 

[ Monetò  d’  orò.  ] Plinio  dopo  aver  detto  che  la 

S rima  moneta  d’oro  non  fff  coniata  che  6?  anni 
opo  il  ijauaro'tl’  argento  aggiunge  che  allora  lo 
scrupolo  cT  oro  volea  venti  seslerzii  ( lo  scropido,  o 
scrupolo,  -è  la  vig'esima  quarta  parte  dell’oncia  pia 
modo'ohe  4a  libbra  d’oro  monetato  corrisponde  va, a. 
<)oo  sesterzi i di  quel  tempo).  Ora  ài  tempi  di  Pli- 
nio il  danaro  era  idi  tre  scrupoli  ; dunque,  conchiia- 
de  Dupuy  , 1’  antico  scrupolo  d’  o^o,  che  valevamo' 
sesterni,  o cinque  danari  di -quel  tempo,  corrispon- 
deva a quindici  scrupoli  oP'&rgento  , jn.  modo.,  <;h$ 
il  rapporto  di  quosLi-metajli  fasulle  prime  di  imo. 
a quindici.  Il  valore  pertanto  dell*  aureo  ( che 
con  tal  nome  «sprin^eva  la  moneta  d’oro)  era.  di 
25  danari  , cioè  di  2Òo  assi  (1).  \ . 

[ Acr?os  sozidus.  ] IVla  dopo  che  1*  abbondanza 
dell’  oro  , il  lusso  dei  cittadini , eia  magnificenza 
degl’  Imperatori  ne  ebbero  esteso  ed  accreditato  Fuso,, 
fu  d’-uepo  coniare  delle  monete  di  minor  peso  -e  di 
miuor  valore  dell’  aureo  ; -si  coniarono  adunque  tuo* 
nele 'del  valore  di  una  metà  dell’ aureo  j e di  un 

• ' ’«■  V.,«»  - 

' * ( *•  ^ 

(1)  Vedi  Porcellini  alla  voce  aureut  , a 'rèi Secondo 

quest’  autor*  il  sesterzio  valeva  cinque  «oidi,  veneto  ' 
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terzo  ( sentisse*  et  treni isses  ) y é per  distinguere  il 
▼ero  aureo  dalle  ahre../hOtiete  gli  si  diede  ri  titolo 
d’intero,  o di  solido  * da  coi -ebbe  origine  la  voce 
soldo.  ' *■  •».  • • 

[ Scarsezza  jiee  dONabo  sotto  GL’4MFÉn.%tORt.  ] 
Non  ostante  che  tutte  le  ricchezze -dell’  universo  fos- 
sero colate  in  Roma-,  purrf  sotto* gl’  Imperatori  si 
vide  una' prodigiosa,  scarsezza  d’  oro  e d’argento. 
Uno  degli  Antonini,  dice  il  M-engotti , dovette  Ven- 
dere gT  imperiali  ornamenti  per  soccorrere  ai  pres- 
satiti'bisogni  dello  sla’.o.  M.  Aurelio  per  ben  due 
volte  fn  costretto  a mettere  all  ineatilo  r vasi  d’oro, 
le  gemine,  e le  pitture  rarissime,  e preziose  del  pa- 
lagio hoperiale.  Dtdio  Oiuliarro  , che  pule  assaggiò 
I’  iihpeio  , diede  principio  a falsificale  la  moneta. 
Oa  iaculi  a mescolò  cdll’i  argentò  la  metà  di  rame  , 
spogliò  la  città  di  Alessandria  di  tulle  le  &ue  ric- 
chezze , c inventò  tulle  le  possibili  e' inaudite  im  - 
jtosizioni.  A lessando  Severo,  quel-prrncipe-eConom  o 
hai  'dovuto  vendere  il -mio  vasellame  d’oro, .ed  al- 
t*Far  di  due  terzi  la  -jnjméla.  * Ma  continuava  sem- 
pre più  sensibilmente^  a diminuirsi. 'Sotto  illa  ssi - 
ilio  si  fecero  fondere  i preziosi  faetalli , che  si  tro- 
vavano in  tatti  -t .'templi in  tatù,  i luoghi  pubbli- 
ci \ i'jmoit  urne  ari  “delle1  antiche  ustorie-,  r-sim.ula- 
. cri  essi  degli  *t)ei  e-degli  uomini  rlluslriy  per  con- 
vertirti . in-  rnónEtà.' Sotlp. Filippo  li  monetò  era  già 
qpast  del  tuttji  àiterpta  1 'nè' «tst^và^o  -più  che  mo- 
J note  aniirto  e.  «agli  Antonini  elje  fossero  d’  argento. 
Fi  diri  mfen  le  -soi  lo  Gealliéno.  nop  -sr  vedevano  che^  mo- 
nete ‘di- traine  con  tuia,  coperta  dì  stagno.  L’ argento 
erti' quasi'-tufto  sparito',  le  medaglie- che  .anoòr  sus- 
"jrytòho.  f e le*  sperienze  replicale-  degli  aptiquarii 
ci  aSsieiiraho  di  questi  -fatti.  ^ r w - 

- Libbra  Romana.  ] Dopo  tinte' quislioni  fatile  dai 
dotti  mrtì-a  romana  libbra  noi  pòco  o nulla. sap- 
piamo di*  certo  , come  ai  può  vedere,  dalla  Disser- 
tazione ^ullà  libbra» romana  di  M.  ‘La-Rarre.  Al- 
cuni h .rldùsseiH)  a-certt^o  dezwri  , o cento  dramme; 
altri  a'  navaotasei.  solamente*  j-  altri  a^Votlanlaquat- 
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irò  j e qneslì  si  appoggiano  all’  autorità  di  Celso  , 
il  quale  dice  apertamente , che  1’  oncia  contenea 
sette  danari  (i)  , ed  a quella  di  Plinio  e di  Scri- 
bonio  Largo,  i quali  affermano,  che  la  libbra  è 
composta  di  84  danari. 

[ Coono  ossia  Vaso  Farnese.]  Ma  i critici  cre- 
dettero di  conoscere  la  vera  libbra  Romana  dopo 
che  si  rese  pubblico  un  vaso  di  rame  del  Museo 
Farnese  ornato  di  una  iscrizione  alla  fine  della  quale 
si  legge  un  P.  X.  , cioè  Pondo  Decerti,  da  cui  si 
inferì,  che  questo  era  l’antico  cogno  (a)  , che  for- 
mava la  ottava  parte  dell’  anfora.  Luca  Peto  fa  il 
primo  che  lo  esaminò  , e le  di  lui  osservazioni  fan- 
no ascendere  il  peso  dell’  oncia  romana  a cinque- 
cento nove  dei  nostri,  grani. 

Villapenda  poco  contento  delle  osservazioni  di 
Peto  fece  un  nuovo  esame  di  quel  vaso  in  presenza 
del  Cardinal  Farnese  e di  molli  dotti,  e conchiuse 
che  1’  antica  oncia  romana  non  differiva  dalla  no- 


stra moderna.  M.  Auzout  volle  misurare  ancora  più 
esattamente  P antico  cogno  di  Vespasiano  ; e riem- 
piutolo d’  acqua  di  Trevi  scoperse  che  il  suo  peso 
era  di  109  once  meno  24  grani  ; peso  minore  di 
quello  che  trovarono  Peiresc  e Gassendo , i quali  si 
servirono  4’  acqua  di  pozzo.  M.  La-Barre  nella  ci- 
tata Dissertazione  si  sforzò  di  smentire  Auzout  , e dt 
provare  che  il  cogno  non  conteneva  realmente  il 
peso  di  dieci  libbre  d’  acqua  o di  vino.  Egli  col  te- 
stimonio di  Gallieno  prova  che  in  Roma  v’  erano 
due  libbre  differenti  , 1’  una  per  misurare  le  coso 
liquide  , l’  altra  per  le  solide.  La  libbra  , che  ser- 
viva in  misura  dell’  olio  , si  adoperò  bentosto  per 
tutti  i liquidi  ; essa  consisteva  in  un  vaso  di  corno 
trasparente  diviso  da  linee  diseguali  al  di  fuori 


(1)  Sciri  volo  in  uncia  pondus  septem  denariorun  essa 
Celsus  de  Re  Medica.  Lib.  cap.  XVII. 

(2)  Co ne;iui  ( il  cogno  ) est  mensura  liquidorum  continens 
sexlarios  sex.  Vedi  Forcellini.  Leste,  alla  voce  Congius. 

Il  Costume  Tom.XIX.  29 
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dodici  parti  , che  sì  appellavano  once.  Ora  Gallieno 
essendo  a Roma  paragonò  questa  libbra  di  misura 
colla  libbra  di  peso  , e trovò  che  1’  olio  contenuto 
non  pesava  che  dieci  once.  Avendo  dunque  osservato 
che  la  libbra  di  misura  , riempiuta  di  vino  all’  al- 
lezza  di  nove  once,  pesava  tanto  quanto  piena  di 
olio  all’  altezza  di  dieci  once  , disse  che  un  vaso 
che  aveva  la  capacità  di  nove  once  di  misura  con- 
teneva dieci  once  di  vino  , perchè  il  vino  contenuto 
nel  vaso  pesava  tanto  quanto  la  quantità  dell’  olio 
contenuto  nelle  dieci  once  della  libbra  di  misura. 
Per  1*  istessa  ragione  egli  disse  che  un  vaso  conte- 
neva dieci  libbre  di  vino , allorché  comprendeva 
una  quantità  di  questo  liquore,  il  cui  peso  era  u- 
guale  a quello  dell’  olio  compreso  nelle  dieci  libare 
di  misura  ; e tale  era  il  cogno  (1). 

[ Coti  la  , ossia  hemina.  ] Le  cotila  era  una  sor- 
ta di  vaso  , che  serviva  a misurare  tanto  le  cose 
aride  , quanto  le  liquide  , e conienea  sei  cyati.  Il 
ovato  poi  era  un’  altra  misura  di  cose  liquide  e so- 
lide , che  conteneva  il  peso  di  dieci  dramme.  Noi 
terminiamo  ciò  che  appartiene  alla  libbra  romana 
con  un  raziocinio  esatto , che  Dupuy  ha  inserito  nella 
sua  Memoria  già  da  noi  citata.  Plinio  nel  cap.  9 del 
XXXIII  libro  divideva  la  libbra  d’argento  in  84 
danari  ; alcuni  di  questi  danari  , che  pervennero 
infino  a noi  ben  conservati  pesano  75  grani , onde 
gli  84  danari  formavano  il  peso  di  G3o'  grani.  Lo 
stesso  Plinio  dice  che  Nerone  fece  dividere  la  lib- 
bra d’  oro  in  quarantacinque  danari  , ciascuno  de* 

(1)  Non  è nostro  scopo  di  confutare  le  conseguenze , che  da 
questi  giusti  principii  erroneamente  deduce  M.  La-Barre,  come 
si  può  vedere  nella  già  citata  Memoria  sullo  stalo  della  moneta 
romana  di  M.  Dupuy.  Riportiamo  piuttosto  i versi  di  Fannio, 
ebe  servono  a ritenere  a memoria  la  data  storia  sulla  libbra 
romana  » 

1 Vam  librae  , ut  memorant , basem  sextarius  addai , 

Séu  purns  perdas  latice s , seu  dona  lyaei , 

Adduni  semine m librae  liventis  olivi • 
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3uali  essendo  di  140  grani  , si  aveva  dalla  libbra 
’ oro  lo  stesso  prodotto  di  63oo  grani.  Dai  quali 
calcoli  si  deduce  evidentemente  , che  il  peso  della 
libbra  romana  era  di  63oo  dei  nostri  grani  ad  un 
dipresso  , giacché  avendo  noi  parlato  di  oro  e di 
argento  coniato  , qualche  cosa  si  dee  dedurre  per  le 
spese  del  conio  medesimo. 
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I Romani  in  prima  rozzi  s’  INCIVILISCONO 

APPOCO  APPOCO. 


Prima  di  parlare  delle  costumanze  de’ Romani  sia- 
mo in  dovere  di  osservare  con  Simon  (1)  , che  Ro- 
ma formala  da  un’  orda  confusa  di  uomini  rozzi  e 
feroci  , ebbe  ne’  suoi  principii  costumi  e maniere  as- 
sai  grossolane.  Le  fatiche  della  guerra  e della  vita 
campestre  conservarono  per  mollo  tempo  la  naturale 
rozzezza  de’ suoi  cittadini;  la  politica  cominciò  ad 
incivilirli  ; la  necessità  rese  la  plebe  sottomessa  e 
rispettosa  ; 1’  ambizione  fece  i grandi  affabili  ; e fi- 
nalmente il  lusso  , r abbondanza  e lo  studio  delle 
lettere  e delle  scienze  , congiunto  al  commercio  coi 
Greci,  portò  la  romana  urbanità  alla  perfezione  negli 
ultimi  tempi  della  repubblica  , e sotto  gl’  impera- 
tori. Questa  urbanità  cessò  iusensibilmenle  e si 
estinse  degenerando  in  dabbenaggine  c bassezza  al- 
lorquando l’ impero  incominciò  a decadere.  Diverso 
pertanto  fu  il  metodo  di  vita  che  i Romani  len- 

(0  De  la  politene  des  Rormins.  Hist . de  l Academ.  Roy, 

Tom.  I. 
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nero  sotto  ì re,  sotto  i consoli,  sotto  1*  impera- 
tori : sotto  i primi  il  popolo  Vivea  in  una  gran- 
de mediocrità,  e per  conseguenza  semplicemente  ; i 
bisogni  della  vita  , ed  i pericoli  della  guerra  divi- 
dea no  le  sue  cure;  sotto  i consoli  furono  i Romani 
agitati  dalle  intestine  discordie  , ed  i patrizi!  non 
ad  altro  miravano  , che  a dominare  i plebei  , e a 
conservare  la  loro  indipendenza.  Ma  quando  il  lusso 
e la  mollezza  de*  Greci  e degli  Asiatici  corruppe 
gli  uni  c gli  altri  , allora  si  pensò  alla  grandezza 
ed  alla  regolarità  degli  edifizii  , alla  ricchezza  e 
sontuosità  degli  abiti  , alla  delicatezza  della  mensa, 
ed  alla  varietà  e singolarità  delle  suppellettili. 

[ Divisione  delle  ore, ed  occupazioni  de’ Romani.] 
Abbiamo  già  veduto  che  i Romani  per  quattrocen- 
tosessanta  anni  non  conobbero  nella  giornata  che 
il  mattino  , il  mezzogiorno  e la  sera.  Allorché  si 
introdussero  gli  orologii  , ed  il  giorno  fu  diviso  in 
ore  , uno  schiavo  chiamato  Orologete  era  destinato 
ad  osservarle,  cd  a numerarle  al  padrone  , il  quale 
gliele  richiedeva;  onde  Plinio  parlando  delle  morti 
subitanee  narra  che  un  certo  Babio  Pretore  di  Bi- 
tinia  era  caduto  morto  dopo  aver  domandato  al  3110 
schiavo  queir  ora  era.  La  prima  ora  del  giorno  era 
impiegata  nei  doveri  più  serii  della  religione;  onde 
i templi  erano  aperti  di  buon  mattino,  ed  affol- 
liti dal  popolo  (t).  Svetonio  narra  che  allorquando 
Angusto  si  dovea  levare  di  buon  mattino  per  que- 
sta religiosa  cerimonia,  dormiva  nella  casa  di  quello 
fra  i suoi  domestici,  che  era  più  vicina  al  luogo,  in 
cui  si  dovea  far  la  prece  , o il  sacrificio. 

[ Occupazioni  della  mattina  fino  al  mezzodì.  ] 
Ma  la  maggior  parte  de’ Romani  negli  ultimi  tem- 
pi della  repubblica  spendeva  le  prime  ore  del  gior- 
no non  perla  pietà,  ma  per  l’ambizione,  giacvhè 

(i)  Vedi  nelle  Memorie  dell' Accademia  di  Parigi:  vie  privée 
dee  Romains  , c’  est  ti  dire  : ce  qu  un  particulier,  menane  ime 
vie  commune  , Jaisait  dans  le  cours  d'  une  journèe  le s heurei 
ajuslèes  « nove  manière  de  compier.  Par  M.  1’  Ab.  Couture. 
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i plebei  se  tie  givano  a far  visita  ai  patrizii  ed  ai 
magistrati;  e questi  ai  più  ricchi.  Plinio  appella 
un  siffatto  costume  di  visitare  i grandi  signori  al- 
P aurora  officia  antelucana  : e narra  a questo  pro- 
posito che  Catone  tornando  dalla  cena  in  città  fa 
incontrato,  e riconosciuto  ubbriaco  da  un  drappel- 
lo di  cittadini , che  prima  dello  spuntar  del  gior- 
no andavano  ad  adempiere  questo  dovere.  Tutto  ciò 
si  iaceva  per  acquistare  la  benevolenza  dei  grandi, 
e per  avere  in  essi  zelanti  protettori  ; onde  Cice- 
rone scusa  Celio  , il  quale  , contro  P uso  comune, 
abitava  in  una  casa  aiversa  da  quella  del  padre  , 
col  dire  che  egli  avea  abbandonata  la  paterna  ma- 
gione per  avvicinarsi  a noi  , e per  poter  più  co- 
modamente corteggiarci.  Occupata  così  la  prima  , 
e talvolta  la  seconda  ora  del  giorno  (1)  , si  andava 
nel  foro  per  trattare  gli  affari  , eccettuati  però  i 
giorni  consacrati  al  riposo  , od  ai  comizii  (2).  Co- 
loro che  non  veano  parte  agli  aflari  nè  come  giu- 
dici , nè  come  parli  , nè  come  avvocati , vi  assiste- 
vano come  spettatori;  se  l’affare  era  privato,  si  trat- 
tava ne’ templi,  ma  se  esso  interessava  il  pubblico, 
come  quando,  per  esempio,  si  accusava  di  pecu- 
lato un  pretore,  od  un  proconsole,  accorreva  tutto 
il  popolo  a vedere  da  una  parte  i rappresentanti 
della  provincia  che  accusavano  , dall’  altra  gli  av- 
vocati che  difendevano  , ed  i parenti  del  reo  , che 
vestiti  a duolo  tentavano  di  muovere  compassio- 
ne. Alcuni  cittadini  erano  più  assidui  degli  altri  a 
questi  spettacoli  , c perciò  Orazio  gli  appella  fo- 
renses  , Plauto  e Prisciano  subsilicani  , Celio  su- 
brostrani,  o subrostrarii.  I cavalieri  intanto  teneva- 
no registro  dei  contralti  e delle  convenzioni  ; i can- 
didati vagavano  mendicando  i suffragii  ; ed  erano 

(0  Pare  però  che  gli  uomini  di  lettere  e d’  affari , ed  i ne- 
gozianti , non  perdessero  in  visite  c complimenti  istanti  cosi 
i preziosi. 

(a)  Ferii*  jurgia  et  lite s emovento  , eatque  itti  familiis  , ope- 
ribut  patratis  habento.  Cic.  a , de  L<g. 
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seguili  da  una  gran  turba,  fra  la  quale  vi  avea  molti 
patrizii  e senatori.  Che  se  qualche  pretore  , o pro- 
console tornava  dalla  provincia  , uscivano  i citta- 
dini in  folla  da  Roma  ad  incontrarlo  ; e se  un  al- 
tro partiva  pel  governo  di  una  provincia,  lo  accom- 
pagnavano per  un  lungo  tratto  di  strada,  facendo  a 
lui  augurii  di  felicità  e di  belle  venture.  Veniva 
finalmente  la  sesta  ora  del  giorno,  cioè  il  mezzodì, 
e ciascuno  allora  si  ritirava  a ristorarsi  con  poco 
cibo  ed  a dormire;  onde  Marziale  dice  sexla  ( hora  ) 
quies  lasòis  (x).  . 

Noi  abbiamo  seguito  il  cittadino  romano  dalla 
mattina  fino  al  mezzogiorno  ne’  tempii  , nelle  case 
dei  grandi,  nella  pubblica  piazza  ; accompagnamolo 
ora  dappertutto  , ove  la  cura  della  salute  e 1’  amor 
di  un  onesto  piacere  lo  condurrà.  Finora  egli  ha  pen- 
sato allo  spirilo  , ora  dee  ristorare  le  forze  del  cor- 
po (2).  Dalle  narrazioni  degli  scrittori  9Ì  può  de- 
durre sicuramente  che  i Romani  giocavano  dopo 
pranzo  alla  palla  , od  al  pallone. 

[ Occupazioni  dopo  iu  mezzogiorno.  ] Anzi  Plu- 
tarco racconta  che  Catone  non  interruppe  quest’  uso 
nemmen  quel  giorno  , in  cui  soffri  il  piix  umiliante 
rifiuto  dalla  parte  del  popolo  , che  gli  preferì  un 
indegno  competitore  nella  dignità  di  console.  Oi'a- 
zio  , il  quale  viaggiava  con  Mecenate  e con  Virgi- 
lio , dice  che  Mecenate  dopo  il  mezzodì  si  mise  a 
giocare,  meqtre  egli  coll’  amico  poeta  se  ne  andò  a 
dormire  ; non  essendo  il  giuoco  della  palla  molto 
conveniente  ai  cisposi,  ed  a coloro  che  soffrono  l’in- 

(1)  Vedi  la  citata  Memoria  di  La-Couture. 

(a)  È celebre  quel  distico , che  divide  le  occupazioni  dei  Ro- 
mani. 

Sex  horae  tantum  rebus  tribuantur  agendis  , 

Vivere  post  illas  luterà  Zèta  monet. 

La  lettera  Z significa  il  numero  sette  , che  corrisponde  alla 
nostra  prima  ora  dopo  il  mezzogiorno , e dà  principio  alla  pa- 
rola Zi<  1 che  significa  vivere.  Perciò  le  prime  ore  del  giorno 
erano  appellate  la  miglior  parte  del  di , onde  Virgilio! 

Nunc  adeo  melior  quoniam  pars  acta  diei  est. 
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digestione  (1).  Scipione  invece  di  esercitare  il  cor- 
po col  giuoco  della  palla  amava  di  danzare  non 
mollemente  , ma  alla  militare,  ed  alla  foggia  degli 
antichi.  Dopo  questo  passa-tempo  si  passeggiava  o a 
piedi  , o in  lettiga  , o in  cocchio  : la  prima  passeg- 
giala si  appellava  Ambulatio  , la  seconda  Gesta- 
Ita.  1 Romani  divenuti  opulenti  non  si  contenta- 
rono già  di  passeggiare  a cielo  scoperto  , e di  di- 
pendere dalla  buona,  o cattiva  stagione,  ma  fabbri- 
carono lunghi  viali  , o gallerie  , nelle  quali  la  pu- 
litezza disputava  colla  magnificenza  , e Vitruvio  e 
Columella  insegnano  quale  aspetto  loro  si  debba 
dare  , affinchè  presentino  ameni  oggetti  in  tutte  le 
stagioni  , e nell’  inverno  ricevano  molto  sole  , po- 
chissimo nell’  estate.  La  plebe  non  era  priva  di  que- 
sto divertimento  , ma  andava  a sollazzarsi  nelle  pub- 
bliche gallerie , come  sotto  il  portico  di  Metello  o 
di  Agrippa  , sotto  quello  di  Augusto  sostenuto  da 
colonne  di  porfido,  ed  abbellito  dai  simulacri  delle 
cinquanta  Danaidi  , e da  molti  eccellenti  quadri. 
Intanto  la  gioventù  si  esercitava  nel  campo  Marzio 
nel  maneggiar  cavalli  e carri , nel  lottare  , nel  tirar 
d’arco  , nell’ avventar  pali  , e nelle  altre  prove  e 
contese  di  corso  e di  forza. 

Passate  cosi  le  tre  ore  dopo  il  mezzogiorno  , che 
corrispondevano  alla  settima,  ottava  e nona  de’ Ro- 
mani , ciascuno  si  portava  al  bagno,  di  cui  essi  fa- 
cean  molto  uso , perchè  non  avevano  come  noi  le 
biancherie  di  lino.  Gli  antichi  Romahi  erano  soliti 
di  bagnarsi  tutte  lesele,  appena  tornati  dal  campo, 
le  braccia  e le  gambe  , e di  lavarsi  per  ogni  festa 
nel  Tevere,  o in  qualche  vicino  fiume. 

[Bagni  pubblici,  ossia  terme.]  Dione  narra  che 
fu  Mecenate  il  primo,  che  introdusse  i bagni  caldi, 
ossia  la  terme  in  Roma.  Anche  prima  di  lui  c’  era- 
no bagni  pubblici , ma  eran  d’  acqua  fredda,  in  pic- 
col  numero,  ed  assai  male  adorni.  11  plebeo  non  pa- 


(i)  Lusum  il  Maecenas , dormitum  ego  Viigiliusque  ; 
i Vamque  pila  lippis  inimicum  et  Iutiere  eruditi 
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gnva  che  la  terza  parte  di  un  asse  , ossia  un  qua- 
drante j per  entrare  nel  bagno  (i).  Ma  Agrippa  uel- 
1’  anno  della  sua  edilità  fece  costruire  cento  settanta 
luoghi  , ne’  quali  i cittadini  poteano  gratuitamente 
prendere  i bagni  freddi  e caldi.  Il  di  lui  esempio 
fu  seguito  da  Nerone  , da  Vespasiano  , da  Tito  , 
«la  Domiziano,  da  Severo,  da  Gordiano,  da  Au- 
reliano, da  Diocleziano,  da  Massimiano,  i quali 
edificarono  delle  terme  coi  più  preziosi  marmi,  e colla 
più  sontuosa  architettura.  Queste  terme  conteneva- 
no molti  appartamenti  ; t.  le  stufe  , nelle  quali  si 
sudava  ; 2.  la  camera  dei  bagni  caldi  , in  cui  era 
un  tino  , che  si  riempiva  a piacere  di  acqua  cal- 
da , tiepida,  o fredda  col  mezzo  di  tre  grandi  vasi 
di  bronzo  ; 3.  quella,  in  cui  si  passava  ad  asciu- 
gare , e pulire  il  corpo  con  spugne  , o con  stregghie 
(strigi/),  colle  quali  gli  schiavi  strofinavano  il 
corpo  ai  cittadini  } esse  erano  d’  avorio  , d’  oro,  di 
argento  , di  rame.  Plutarco  narra  che  uno  schiavo 
presentava  uno  specchio  a coloro  che  uscivano  dal  , 
bagno.  A canto  del  luogo,  in  cui  si  erano  conse- 
gnati gli  abili  ad  un  uhciale,  eravi  quello,  in  cui 
si  ugneva  il  corpo  di  unguenti.  I ricchi  avevano 
i bagni  in  casa  , ma  non  se  ne  servivano  molto,  ' 
anzi  frequentavano  spesso  i pubblici  , come  fecero 
gl’  imperatori  stessi  , che  per  affezionarsi  il  popolo 
non  sdegnarono  di  bagnarsi  co’  plebei.  Era  vietato 
sulle  prime  di  andare  al  bagno  o prima  della  le- 
vala del  sole  , o dopo  il  suo  tramontare  ; ma  Ales- 
sandro Severo  comandò  che  ne’ grandi  calori  del- 
1’  estate  fossero  aperti  anche  nella  notte  , e coman- 
dò che  il  pubblico  erario  pagasse,  1’  olio  che  si  do- 
vea  consumar  nelle  lampade.  Tale  era  l’occupazio- 
ne dei  Romani  fino  verso  sera  , ovvero  fino  all’ora 
della  cena  ; alcuni  però  si  sottraevano  a queste  co. 
stumanze  , e menavano  una  vita  più  conforme  a[ 

(i)  Onde  Orazio  nella  satira  III  del  lib.  I , dice  : cium  ut 
quadrante  lavatum  rex  ibis  ; c Giovenale  nella  satira  VI  : Cat- 
etere Silvano  porcum  quadrante  t avari. 
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loro  talento  ; onde  Orazio  dice  , che  verso  sera  pas- 
seggiava nel  circo,  e nella  gran  piazza,  cercando  no- 
velle , informandosi  del  prezzo  dei  legumi,  finché 
tornato  a casa  (1)  sedeva  a parca  mensa. 

[ Cena.  ] Era  la  nona,  e decima  ora  del  giorno, 
che  equivale  alle  ore  tre,  e quattro  dopo  il  mezzodì, 
nella  quale  il  Romano  si  ritirava  per  cenare  colla  sua 
famiglia  , o co’  suoi  amici.  Negli  antichi  tempi  si 
cenava  nell’  atrio  della  casa  , o in  una  specie  di 
vestibolo,  esposto  agli  occhi  di  lutti  ; nessuno  arros- , 
siva  di  mangiare  iu  questo  modo  , perchè  essendo 
sobrii  i cittadini  lutti,  non  temevano  le  censure  del 
pubblico.  Ma  in  seguito  si  costruirono  delle  grandi 
sale  magnificamente  ornate;  e Lucullo  ne  edificò 
molte  , ed  a ciascuna  impose  il  nome  di  qualche 
Divinità  (2)  ; nome  che  serviva  al  suo  maggior- 
domo di  norma  per  la  spesa,  che  in  quel  giorno 
volea  fare  il  padrone  nel  convito.  Ma  la  sala  più 
magnifica,  che  mai  si  sia  veduta  in  Roma  fu  quella 
di  Nerone  appellata  dornus  aurea  ; essa  col  moto 
circolare  della  volta  e degli  oruamenti  imitava  i 
mov  imenti  del  cielo  , rappresentava  le  diverse  sta- 
gioni dell’anno,  e con  varie  macchine  faceva  ca- 
der de’  fiori  sui  convitali. 

[ Triclini!.  ] Queste  sale  si  appellavano  comune- 
mente Iridimi  , perchè  contenevano  tre  letti  ; se  due 
soli  , biclinii  ; doveano,  secondo  Vitruvio,  aver  una 
lunghezza  due  molte  maggiore  della  larghezza  ; il 

(1)  Incedo  solus , prrcuncior  quinti  olus  ac  far: 

Fallace m circum  ves  perii  numque  pererro 
Saepe  forum  ; auislo  divini* , inde  domum  me 
jid  porri  , et  ciceri*  refero , laganique  catinum. 

Deinde  eo  dormitum  , non  sollicilus  mihi  quod  era*. 

Stat.  VI  , Lib.  I. 

(2)  Cicerone, e Pompeo  per  verificare  ciò  ebe  si  dicea  dei  ma- 
gnifici convivi!  di  Lucullo  si  portarono  da  lui  improvvisamente 
verso  l’ora  della  cena.  Lucullo  nou  fece  altro,  che  dire  al  mag- 
giordomo , che  in  quel  giorno  volea  cenare  nella  sala  di  Apollo. 
La  cena  fu  sontuosissima,  e diede  origine  al  proverbio  di  ce- 
nare nella  sala  di  Apollo  per  cenare  lautamente,  e colla  somma 
squisitezza. 
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pavimento  per  lo  più  era  di  mosaico,  che  rappre- 
sentava cose  conformi  ai  conviti.  Prima  della  se- 
conda guerra  punica  i Romani  sedevano  a mensa 
su  panche  di  legno.  Scipione  l’Africano  portò  da  Car- 
tagine alcuni  piccoli  letti  appellati  punicani , o ar- 
ahaiei  che  erano  coperti  di  pelli  di  capre  o di  mon- 
toni , sotto  cui  stava  del  fieno,  e della  paglia.  Ap- 
poco appoco  s’ introdusse  il  costume  di  sdraiarsi  su 
questi  Ietti  ; ma  le  donne  non  credettero  cosa  con- 
veniente alla  loro  modestia  lo  sdraiarvisi  , e finché 
durò  la  repubblica  mangiarono  assise,  ma  dopo  se- 
guirono il  costume  degli  uomini.  1 giovani,  che  non 
avevano  ancora  assunta  la  toga  virile  seguivano 
1*  antica  disciplina  sedendo  sulle  panche  , o sull’  e- 
stremità  de’  letti  de*  genitori.  Basta  leggere  il  capi- 
tolo il  del  libro  33  dell’  Istoria  Naturale  di  Pli- 
nio per  vedere  fin  dove  giungesse  a quei  tempi  la 
ricchezza  ed  il  lusso  di  questi  letti  ; essi  erano  for- 
mati con  lamine  d’  argento  , e coperti  da  strati  di 
finissima  porpora  ricamata  in  oro,  ed  in  argento  (1). 
Ciascun  letto  potea  contenere  tre  , quattro  , e tal- 
volta anche  cinque  persone;  ed  era  elevato  da  terra 
tre  cubiti  in  circa  , ossia  quattro,  o cinque  piedi 
parigini.  I convitati  appena  usciti  dal  bagno  en- 
travano nel  triclinio  con  una  veste  appellata  coe- 
natorìa  , Inclinarla  , o convivalis  di  color  bianco; 
il  padrone  della  casa  si  facea  un  dovere  di  dare 
agli  ospiti  alcuni  abiti  fatti  con  incredibile  magni- 
ficenza. Gli  uomini  andavano  nel  triclinio  coi  pie- 
di nudi , ma  le  donne  non  usavano  di  levarsi  le 
scarpe  ; si  presentava  dell’  acqua  per  1’  abluzione 
delle  mani,  e dei  piedi  a coloro  , che  non  erano 
testé  usciti  dal  bagno  (2).  Il  posto  più  onorevole 
appellato  consolare  era  il  secondo  del  letto  di  mez- 
zo ; perchè  di  là  si  vedea  più  facilmente  tutto  ciò 
che  accadeva  nel  triclinio.  I Romani  sdraiati  su  que- 

(1)  Vedi  Ciacconius  Dissert.  de  triclinio. 

(a)  Plauto  fa  menzione  di  questo  costume  in  Pers.  : locus  hic 
luus  est  , hic  accumbe  , ferie  aqunm  p elibus. 
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sii  letti  avevano  il  dosso  sostenuto  da  un  origliere, 
e si  appoggiavano  sul  gomito  sinistro  ; allorché  i 
convitali  eran  lassi  di  mangiare  si  sdraiavano  del 
tutto  , e cosi  usavan  fare  anche  allorquando  si  por- 
tavano delle  vivande  , che  loro  non  andavano  a 
grado  , per  rialzarsi  poi  al  comparir  d’  altri  cibi  ; 
giacché  un  servitore  annunziava  ad  alta  voce  le 
vivande  , che  si  metteano  sul  desco.  Le  persone 
che  seguivano  il  convitato  si  appellavano  ombre  (1), 
ed  eran  solite  di  assidersi  insieme  coi  parassiti  nel- 
]’  ultimo  de’ letti  , ossia  in  quello,  che  giaceva  alla 
sinistra  del  letto  di  mezzo.  Nell’  Admiranda  di 
Santi  Bartoli  si  vede  rappresentato  un  biclinio.  Tri- 
inalcione  uscito  dal  bagno  sta  per  cenare;  un  servo 
gli  cava  le  scarpe  ; il  vecchio  Sileno  dà  fiato  a 
due  tibie  : alcuni  giovani  danzano. 

[ Mense.  ] Le  mense  dei  primi  Romani  erano  di 
figura  quadrata  , e di  legno,  che  lor  fornivano  le 
vicine  foreste.  Dopo  la  conquista  dell’ Asia,  e del- 
l’Africa, essi  variarono  la  figura  • delle  loro  mense, 
e perchè  non  le  coprivano  ancora  di  tovaglie  , le 
fecero  di  una  materia  lucente  c bella,  usando  del- 
1’  avorio  , della  squama  di  testuggine,  del  cedro, 
e di  tutte  le  altre  materie  più.  preziose  , che  loro 
fornivano  1’  Asia  e 1’  Africa  ; le  ornarono  di  lami- 
ne d’  oro  , d’  argento  , e vi  inclusero  delle  pietre 
preziose  , che  avean  forma  di  corone.  È singolare 
' il  costume  di  non  dare  ai  convitati  delle  tovaglio- 
line  , ma  di  costringerli  a portarle  seco.  Catullo 
si  lagnava  di  Marrucino  Asinio , che  involava  le 
tovagliole  ai  convitati  , e Marziale  rimprovera  lo 
stesso  difetto  ad  Érraogene  (a).  Dinanzi  a cia- 
scun convitato  si  metteva  una  coppa  ; e Svelonio 

(1)  Orazio  in  più  luoghi  parla  di  queste  ombre  : toc  tu  est 
fi  uinbris  , cd  altrove  : quas  Mavceuas  adduxemt  umbi  as . 

(2)  Vedi  l’cpig.  O Marmane  Asini  etc.  Marziale  dice  in 
un  suo  epigramma. 

I 

Attuterai  mappam  nemo , dum  furia  tìmtntur ► 

Muntile  e mensa  sustulil  llermogenes. 


Digitized  by 


BE’  BOMATfr  689 

Barra  che  un  cortigiano  di  Claudio  essendo  caduto 

in  sospetto  d’  aver  involata  la  coppa  d’  oro,  che  gli 
si  era  posta  innanzi  , fu  invitato  pel  domani  , ma 
invece  dt  una  coppa  d’  oro  si  vide  posto  avanti  un 
vile  vaso  di  terra. 

[ ScuLAvr.  ] Gli  schiavi,  che  servivano  , erano  ve- 
stiti con  abili  cortile  cinti  da  salviette  bianche; 
altri  avean  cura  della  credenza  , altri  di  ministrarti 
il  vino  , altri  1’  acqua  sì  fredda  clic  calda  , altri 
di  cangiare  le  coppe  ai  convitati  , i quali  seco  con- 
ducevauo  i lor  servi  , che  loro  stavan  sempre 
vicini,  e perciò  erano  appellati  servi  ad  pedes-  ; 
tutti  poi  questi  erano  incoronati  di  fiori  e di  mirti 
al  par  dei  lor  padroni,  li  primo  servilo  ( o come 
noi  diremmo  la  prima  portata)  conteneva  le  uova, 
e le  laltuche  (1)  ; 1’  ultimo  le  poma  ; ma  Varrone 
ed  Ateneo  affermano  che  si  finiva  talvolta  colle 
uova  , con  coi  si  era  incominciato.  Questi  due  ser- 
vili si  appellavano  primae  et  secundae  mensae  , e 
eomprendeano  molle  e diverse  vivande;  nel  primo, 
oltre  le  uova  e le  laltuche,  si  portavano  le  carni 
semplici  , i manicaretti  , le  carni  arrostite  , gli  uc- 
celli , ed  i pesci  rari,  che  comparivano  al  suon  di 
flauto,  e di  altri  strumenti  da  fiato. 

[ Vivande.  ] Nel  secondo  si  vedeano  le  frutta  cru- 
de e colte  , i confetti  , le  paste,  le  torte  e tutto 
ciò  , che  dai  Latini  si  appellava  duiciaria,  e bella- 
ria. La  mensa  dell’  imperator  Pertinace  non  era  or- 
dinariamente che  di  tre  serviti  , ma  quella  di  Elio- 
gabalo  arrivava  perfino  a ventidue  , ed  alla  fine  di 
ciascuno  si  lavavano  le  mani  , come  se  il  convito 
fosse  terminalo  (a).  Se  un  parente  , od  un  amico 
non  avean  potuto  assistere  alla  cena,  si  solea  man- 
> dar  loro  una  parte  delle  vivande  : e questa  ceri- 

(1)  Perciò  Cicerone  diceva  integinm  fìtnirm  ad  ovum  afferò, 
ed  Orazio  per  dire  dal  principio  fino  alla  fine  del  convita  cosi 
si  esprime  : ab  ovo  asqur  ad  nulla. 

(»)  Olii  volesse  istruirsi  più  minutamente  delle  v vandr,  e dettar 
cucina  de’ Romani  legga  la  descrizione,  che  Orazio  fa  del  convito 
di  Nasidicuo , c di  quello  di  Triinalcionc  in  Pctrouio. 


Digitized  by  Google 


^9°  COSTUME  KD  USANZE 

nionia  si  appellava  partes  millere,  o de  mensa  mit~ 
tere.  Alcuni  giovani  schiavi  discacciavano  le  mo- 
sche durante  il  convito , ed  agitavan  l’ aria  con 
ventagli  di  penne  di  pavone,  ed  altro,  chiamati 
analecli,  asciugavano  la  meusa  , mentre  gli  schiavi 
delti  pociUatori  andavano  in  giro  presentando  una 
coppa  detta  magistrale , in  cui  beveano  tutti  i con- 
vitati. 

[ He  del  convito,  o modtmperator.  ] 11  Re  del 
convito  detto  modimperator,  scelto  talvolta  a sorte 
coi  dadi  , talvolta  dall’unanime  consenso  della  so- 
cietà , comandava  che  si  bevesse  anche  dopo  che 
si  erano  tolte  le  mense,  ed  un  tale  stravizio  si  ap- 
pellava dai  Latini  comessatio.  Ai  tempi  degli  im- 
peradori  era  il  triclinio  un  luogo  , in  cui  i convi- 
tati si  ritiravano  a vomitare , onde  poter  di  nuovo 
mangiare  e bere. 

[ Trattenimenti  dopo  la  mensa.  ] Appena  che  i 
Romani  ebbero  cacciati  i Re  introdussero  il  costu- 
me di  cantar  dopo  i conviti  le  lodi  degli  eroi  al 
suono  del  flauto  ( ab  tibicinem  ),  o a quello  della 
lira.  Ma  posciachè  invalse  in  Roma  il  lusso  asia- 
tico , rimosse  le  mense,  s’ introducevano  nel  tri- 
clinio i buffoni,  i mimi,  le  ballerine  , gl’istrioni 
e si  passava  la  sera  col  veder  rappresentare  delle 
commedie  e delle  farse.  Sono  celebri  i divertimenti 
che  ricreavano  1’  imperatore  Eliogabalo  dopo  la 
mensa  ; sovente  egli  faceva  cadere  dalla  volta  del 
triclinio  una  si  grande  quantità  di  fiori , che  i pa- 
rassiti nmaneano  soffocati  ; talvolta  facea  prepara- 
re intorno  alla  mensa  un  letto , che  avea  torma  di 
un  arco,  e veniva  appellalo  sigma  ; ed  ora  coman- 
dava che  vi  si  sdrajassero  otto  uomini  calvi  ora 
otto  podagrosi  , ora  otto  magri,  ora  otto  grassi  e sì 
stretti  che  appena  muoversi  poteano  ; talvolta  il 
sigma  era  fatto  col  cuojo  ripieno  d’aria  invece  di 
lana,  e nel  tempo,  che  quegli  infelici  non  pen- 
savano che  a mangiare  ed  a bere,  1*  imperatore  fa- 
ceva aprire  una  chiave,  che  stava  nascosta  sotto  il 
letto  , il  quale  5j  abbassava  all’ improvviso , onde 
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quei  miseri  cadessero  col  naso  sulla  mensa  fra  le 
risa  del  principe  e dei  cortigiani. 

[ Fine  dei  divertimenti  della  sera.  ] Questi  di- 
vertimenti trattenevano  i romani  per  molle  ore  , 
nelle  quali  non  cessavano  di  bere  gli  uni  alla  sa- 
lute degli  altri  ; ripetendo  queste  forinole  , propino 
/idi,  bene  libi  , bene  illi  , bene  tali.  Finalmente  si 
separavano  dopo  aver  fatte  delle  libazioni  e dei  vo- 
ti per  la  prosperità  dell’ospite  e dell’imperatore, 
ed  a questa  cerimonia  si  diede  il  titolo  di  poculum 
boni  genii  ; si  distribuiva  allora  una  parte  delle  vi- 
vande sopravanzale  agli  schiavi  , si  chiudea  1’  altra, 
e tutto  ciò  che  non  meritava  di  esser  donato  , nè 
d’  esser  conservato  , era  arso  , e quesio  sacrifìcio  si 
appellava  protervia.  L’  ospite  finalmente  nel  conge- 
darsi dai  convitati  loro  dava  piccoli  doni , che  con 
termine  Greco  si  appellavano  apophereta.  Alcuni  pri- 
ma di  tornare  a casa  amavano  di  passeggiare  di  nuo- 
vo ; indi  ridonatisi  in  grembo  alla  famiglia  passa- 
vano in  rivista  i liberti,  e gli  schiavi,  che  loro  au- 
guravano la  buona  notte.  In  tal  modo  finivano  le 
occupazioni  della  giornata  di  un  romano. 

[ Ab  xr.  J Rollin  dice  benissimo  che  non  havvi  ma- 
teria,sulla  quale  gli  autori  sieno  tanto  discordi  quan- 
to su  quella,  che  riguarda  gli  abiti  dei  romani  ; ma 
noi  ci  proponiamo  di  evitare  tutte  le  inutili  qui- 
stioni  , e di  dire  colla  maggior  brevità  possibile  ciò, 
che  a noi  sembrerà  più  verisimile. 

[Subligaculum.]  Avendo  già  parlato  della  toga 
osserveremo  soltanto  che  , allorquando  i Romani  do- 
vean  fare  qualche  lavoro  faticoso  , la  deponevano  , 
e faceano  uso  di  una  specie  di  calzoni , clic  non  co- 
privano che  la  parte  superiore  della  coscia,  e si  ap- 
pellavano subligaculum.  Plutarco  narra  , che  allor- 
quando Catone  ritornava  dalla  compagna  si  copriva 
di  una  veste  detta  dai  Greci  exomiclo  , che  era  una 
tonaca  stretta,  corta,  e senza  maniche;  ma  se  facea 
caldo  lavorava  nudo  co’  suoi  schiavi.  Le  donne  non 
usavano  la  toga  degli  uomini  , ma  un’  altra  più  stret- 
ta^ lunga  al  par  di  una  zimarra,  che  ayca  i lena; 
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bi  adorni  di  porpora  : quest’  abito  andò  soggetto  3 
tutte  le  vicende  della  moda,  e prese  finalmente  il 
nome  di  stola.  Orazio  ci  narra  , che  le  donne  ri- 
pudiale a cagion  di  adulterio  , erano  obbligale  a por- 
tar la  toga  degli  uomini  , ed  a questo  costume  fece 
allusione  Marziale  nel  lib.  ll,cpigr.  3g. 

[Toga  pbaetexta.  ] La  toga  avea  diversi  nomi 
secondo  le  condizioni  di  chi  la  portava.  Chiamavasi 
toga  prxetexla  quella,  che  usavano  negli  anni  pri- 
mi giovanili  i figli  delle  più  illustri  famiglie  ro- 
mane (1).  Si  appellava  pretesta,  perchè  era  tessuta 
nelle  maniche,  e nei  lembi  con  liste  di  porpora.  I 
consoli  , i dittatòri  , i sacerdoti  la  portavano  al  par 
de’ giovani  distinti.  Ciò  che  prova  senza  replica  , 
dice  Malliot  , che  una  tal  veste  non  differiva  dalla 
toga  propriamente  detta  , che  per  mezzo  delle  liste 
di  porpora,  le  quali  ne  ornavano  i lembi, sono  le  sta- 
tue de’ giovani  p.itrizii  , che  facilmente  si  distinguo- 
no dalla  bolla,  che  portano  al  collo,  ed  il  cui  abi- 
to , che  era  la  protesta  , per  nulla  si  distingue  dalla 
toga.  Ne’  tempi  del  basso  impero  la  toga  pretesta 
era  una  specie  di  mantello  ricamato  intorno  al  collo, 
e dall’  allo  al  basso. 

[ Toga  v tri  le.  ] All’  età  di  diciassette  anni  il  gio- 
vane si  (acca  radere  per  la  prima  volta  , ed  i suoi 
peli  venivano  consacrali  agli  lddii,‘e  gelosamente 
conservali  : indi  ricevea  la  toga  virile  di  color  bian- 
co dalle  mani  del  pretore  ; e d’  allora  in  poi  era  a- 
bile  a servire  la  patria  , ed  entrava  nel  numero  di 
coloro  , che  si  chiamavano  allievi.  Alcuni  pretendo- 
no , che  questa  cerimonia  si  facesse  nel  tempio  di 
Giove  Capitolino  , o che  almeno  vi  si  venisse  poco 
dopo. 

[ Laticuavo,  e ANGUsrrcr.Avo.  ] Tulio  Ostilio  do- 
po aver  vinti  i toscani  introdusse  in  Roma  la  pre- 
testa , il  laliclavo  e 1’  angusliclavo.  Ormai  i critici 
convengono  che  la  parola  clavus  , che  presso  i ro- 


(1)  Il  vocabolo  praetexia  viene  dal  yerbo  pmetexere.  Vedi 
Force!  lini  alla  voce  praetexia, 
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mani  significava  un  chiodo  , un  bottone  , esprimeva 
anche  una  lista  di  stoffa,  o di  porpora  unita  dal- 
1’  alto  al  basso  nella  parte  anteriore  e media  della 

tonaca,  onde  fu  detta  laticlavo  quella  lista,  che  a- 
vea  un  palmo  di  larghezza,  ed  augusticlavo  quella, 
che  era  più  stretta.  Sulle  prime  non  furono  che  i 
senatori,  ed  i trionfatori,  che  portarono  il  laticlavo, 
ed  i cavalieri  1’  augusticlavo,  ma  in  seguilo  lo  por- 
tarono anche  i figli  dei  senatori. 

[ Trabea.  ] A.  Tulio  Ostilio  i romani  dovettero 
anche  1’  uso  di  portare  la  trabea  , manto  più  corto 
della  toga  , eh’  era  di  tre  sorta  ; purpureo  per  gli 
Dei  ; ricamato  c listalo  di  porpora  pei  Re;  purpureo,  o 
rosso  per  gli  auguri  ; sotto  gli  imperatori  si  aggiun- 
se a questa  veste  un  ricamo  d’  oro.  Da  uno  squar- 
cio di  Ausonio  si  deduce  che  la  toga  consolare,  e 1’  a- 
bito  di  coloro  , i quali  trionfavano,  erano  uguali  , 
onde  noi  per  dare  un’  idea  della  trabea  presentiamo 
ai  leggitori  Marc’  Aurelio  e Settimio  Severo  col  suo 
figlio  posti  sul  carro  trionfale;  e tratti  dagli  archi 
costruiti  in  onore  degl’  imperatori  medesimi. 

[Clamide,  o paludamento.]  La  clamide,  o palu- 
damento era  una  sorta  d’  abito  militare  proprio  dei 
consoli  e degli  imperatori  in  tempo  di  guerra  ; come 
abbiam  veduto  allorquando  si  descrisse  il  costume 
militare  dei  romani.  Vedi  la  tavola  io,  fig.  2. 

[ Tonaca.  ] Ogni  veste  che  si  portava  sotto  la  to- 
ga appellavasi  col  generai  vocabolo  di  tonaca  , non 
conosciuta  dai  primi  romani , i quali  sotto  la  toga 
nou  usavano  di  metter  veste  di  sorta  alcuna.  La  to- 
naca per  lo  più  non  oltrepassava  il  ginocchio  , ed 
era  cosa  vergognosa  il  portarla  lunga  fino  ai  tallo- 
ni ; essa  era  chiusa  davanti  con  un  cinto  , senza  di 
cui  era  turpe  il  mostrarsi  in  pubblico  ; corte  erano 
le  maniche,  e non  molto  larghe  ; i soli  plebei  vili, 
c gli  uomini  infami  usavano  le  maniche  lunghe , 
come  si  vede  dagli  archi  di  Tito  e di  Costantino. 

[Cinto  gabinio.  ] Si  sono  fatte  molle  quislioni 
sulla  cintura  Gabinia  ( Cintus  Gabinius  ) ; ma  i più 
diligenti  critici  son  di  parere  che  essa  consistesse 
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nel  disporre  in  modo  la  toga,  che  la  sua  estremità 
passasse  sotto  il  braccio  destro  , e formasse  come 
una  cintura  intorno  al  corpo. 

[ IndUsium.  ] Alcune  persone  distinte  portavano 
sotto  la  tonaca  una  specie  di  camicia  di  lana  , o 
di  lino,  o di  lino  e seta  appellala  inclusiti  ni  , inte- 
rnici , subucula.  Vedi  la  tavola  io.  fìg.  3 

[ Altre  vesti.  ) La  laena  , la  penula  e la  lacer- 
na non  differivano  fra'  loro,  che  per  la  maggiore, 
o minore  ampiezza  , pel  coloie  , o per  la  stoffa  più 
o meno  preziosa  : queste  vesti  si  annodavano  sulla 
spalla  , o sul  petto  con  una  fibbia,  o con  un  bot- 
tone. La  laena  corrispondeva  al  klaina  de’  Greci  , 
ed  era  di  una  leggiera  stoffa  ; la  penula  era  un 
mantello  di  grossa  lana  adorno  di  frange  , aperto 
solamente  nella  parte  superiore  per  farvi  passare  la 
testa;  quello  de’ soldati  avea  il  colore  rosso,  quel- 
lo de’  cittadini  bruno  ; di  dietro  eravi  un  cappuc- 
cio , col  quale  coprivano  il  capo  ne’  tempi  piovosi. 
La  lacerna  era  un  po’  più  ampia  della  penula  , 
non  avea  maniche , e discendea  più  basso  del  gi- 
nocchio ; talvolta  era  di  porpora  , talvolta  di  lana 
semplice.  Si  può  vedere  una  pittura  antica  trovala 
in  Ercolano  rappresentante  un  foro  romano,  in 
cui  alcune  figure  sono  vestite  della  penula  , altre 
della  lacerna  , ed  hanno  coperto  il  capo  di  un  cap- 
puccio. In  questa  dipintura  sono  rappresentati  due 
a cavallo  colla  lesta  involta  in  un  cappuccio  , che 
cuopre  la  testa  e le  spalle , detto  dai  Romani  cu- 
cullus , o cuculilo.  Vedi  la  tavola  io  fig.  4.  11  pal- 
liolum  era  anch’  esso  una  specie  di  cappuccio  , col 
quale  le  persone  ammalate  , e le  convalescenti  si 
coprivano  la  testa.  In  tal  modo  si  coprivano  anche 
le  meritrici  allorquando  volevano  scorrer  la  città 
senza  esser  conosciute.  Nella  della  tavola  10  fig.  5 
il  leggitore  può  vedere  una  figura  della  colonna 
Trajana  , la  quale  ha  una  specie  di  calzoni  , che 
cuoprono  le  cosce,  ed  una  parte  delle  gambe,  e non 
oltrepassano  che  di  cinque,  o sei  dita  il  ginocchio.  Ne- 
gli ultimi  tempi  della  repubblica , e durante  l’ impe- 
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ro,  le  donne  e gli  uomini  opulenti  usarono  di  por- 
tare certi  fazzoletti , cui  diedero  il  nome  di  Sudarli 
perchè  servivano  a tergere  il  sudore. 

( Maniera  di  coprire  la  testa.  ) I romani  an- 
davano quasi  sempre  colla  testa  nuda  , ed  allorché 
o il  sole,  o la  pioggia,  o il  freddo  li  obbligava  a co- 
prirla , la  involgevano  nell’estremità  della  toga.  Si 
servivano  anche  di  una  specie  di  cappello,  ossia  ber- 
retto rotondo  simile  a quello  , che  noi  usiamo  di 
portare  la  notte.  Questo  berretto  divenne  poscia  il 
simbolo  della  libertà  , perchè  si  dava  agli  schiavi 
allorché  si  manomettevano. 

( Barba.  ) 1 romani  portarono  la  barba  lunga  fino 
all’  anno  454  di  Roma  , poco  tempo  prima  della 
morte  di  Fabio  Massimo  ; dopo  la  quale  una  lunga 
barba  era  segno  di  duolo  , o di  essere  stato  accusa- 
to, e di  dover  comparire  in  giudizio.  È d’uopo  cre- 
dere che  dopo  il  primo  secolo  dell’  Era  Volgare  si 
sia  di  nuovo  lasciala  crescere  la  barba  ; posciacliè 
barbala  è la  statua  equestre  di  M:  Aurelio. 

(Calzatura.)  Nella  casa  i romani  soleano  stare 
a piedi  nudi  , e quando  ne  uscivano  aveano  diverse 
calzature  , le  più  alte  delle  quali  arrivavano  al  po- 
plite  della  gamba.  La  scarpa  detta  dai  latini  cal- 
ceus  era  la  calzatura  dei  personaggi  distinti,  c de’ 
sacerdoti  ; essa  copriva  interamente  il  piede  , ed  a- 
scendeva  tre  dita  in  circa  al  disopra  del  malleolo; 
prima  lu  tinta  in  porpora  ; indi  sotto  gl’  imperatori 
venne  coperta  d’oro.  Verso  la  fine  della  repubblica 
s’introdussero  dei  calzari  simili  ad  ungiianlo.il  mut- 
leus  era  di  due  specie  , l’uno  non  copriva  che  il  pie- 
de , I’  altro  copriva  anche  una  parte  della  gamba  , 
come  il  coturno;  ma  tanto  I’ una  quanto  l’altra  di 

Sueste  specie  era  del  colore  di  porpora.  II  pero  non 
ilferiva  dal  mulleus  che  nella  materia  meno  prezio- 
sa : la  crepida  , la  crepidula  , la  sofea  lasciavano 
il  piede  scoperto,  cui  si  attaccavano  con  corregge  ; il 
sandalium , e la  òuxea  doveano  essere  di  legno,  come 
lo  indica  questo  secondo  vocabolo  ; V ocrea  era  una 
specie  di  stivaletto,  0 di  uosa , che  montava  tal- 
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volta  fino  a mezza  gamba;  la  compagua  lasciava  tra- 
sparire la  carne  nuda;  il  socco,  ed  il  coturno  erano 
comuni  ai  greci  ed  ai  romaui  ; gli  stivali  non  fu- 
rono introdotti  in  Roma  che  tardi  ; i vecchi  e gli  in- 
•lcrmis’ involgevano  la  gamba  in  bende,  e Sve- 
tonio  descrivendo  gli  abiti,  che  Angusto  portava  nel- 
1 inverno,  accenna  particolarmente  i calzoni  e gli 
stivali.  Del  resto  si  avverta  con  Montfaucon  che 
1 monumenti  sono  tra  loro  opposti  rispetto  alle  cal- 
zature si  dei  cittadini  , come  dei  guerrieri.  Vedi  la 
tavola  10  fig.  6 , 7 , 8 e 9. 

[ Abito  delle  donne.  ) Le  romane  portarono  per 
qualche  tempo  la  toga;  ma  bentosto  vi  sostituirono 
la  stola,  il  manto  e la  tonaca,  la  quale  non  differi- 
va da  quella  degli  uomini,  se  non  in  ciò  che  di- 
acendea  a’ piedi  , ed  avea  le  maniche  di  diverse  for- 
me e lunghezze.  Le  prime  romane  usarono  una  spe- 
cie di  giubba  , che  discendeva  fino  ai  talloni,  ed 
era  per  lo  più  di  lino,  ed  appellata  supparum. 

[Supparum.]  Per  farsi  un’  idea  del  costume  che 
può  convenire  alle  donne  romane  dei  primi  tempi 
.della  repubblica  , 1*  artista  dee  considerare  le  due 
figure  femminili,  che  si  credono  rappresentare  Vetu- 
ria  madre  di  Coriolano,  e la  moglie  istessa  di  que- 
sto illustre  romano,  od  un’  altra  dama  (1)  ; ella  ha  il 
supparum  che  è lungo  ed  ampio  , ed  un’  altra  ve- 
ste parimente  ampia  , ma  corta,  somigliante  ad  una 
larga  camiciuola  senza  maniche  ; solleva  il  suo  ve- 
lo fatto  con  una  lista  di  stoffa;  i suoi  lunghi  ca- 
pelli ondeggiano  sulle  spalle;  la  destra  mammella  è 
scoperta. 

( Patagjum.  ) Ai  tempi  degl*  imperatori  le  don- 
ne romane  aggiugnevauo  il  patagium  , ovvero  una 
lista  di  stoffa  ricamala  , che  girava  intorno  al  col- 
lo , e cadeva  sullo  stomaco. 

( Palla.  ) Il  manto  era  diversamente  dalle  donne 
annodato  e disposto  ; si  appellava  palla , e talvolta 


(1)  Queste  figure  sono  disegnate  nell’  Admiranda  di  Santi 
cartoli,  tavola  83. 
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serviva  anche  di  velo.  1 critici  non  hanno  ancora 
osato  decidere  che  cosa  sia  il  peplo  ; essi  credono  pe- 
rò che  questo  nome  convenisse  a tutte  le  vesti  di 
una  certa  eleganza. 

(Stola.  ) La  stola  era  una  lunga  veste,  o tonaca, 
che  discendea  fino  ai  piedi,  e copriva  le  braccia,  ed 
era  all’  estremità  ricamata,  od  adorna  di  frange.  Le 
donzelle  erano  vestite  di  bianche  tonache  ; le  plebe 
e le  meretrici  portavano  la  toga. 

[ Ricinium.  ] Il  ricinium  , al  dir  di  Winckel- 
tnann,  era  un  mantello  fatto  con  due  pezzi  di  stof- 
fa uniti  al  basso  , ed  attaccali  al  di  sopra  della  spal- 
la con  un  bottone  in  modo,  che  avea  due  aperture 
per  farvi  passare  il  braccio;  talvolta  esso  discendea 
solo  fino  alle  anche  ; e non  era  più  lungo  di  una 
moderna  manlelletla.  Lo  strophium,  e la  fascia  ser- 
vivano come  di  giubbctlino  da  donna  , onde  forma- 
re la  persona  , e sostenere  le  mammelle.  Vedi  la  ta- 
vola io  fig.  10  e 11. 

( Acconciatura  de’  catelli.  ) Non  havvi  cosa  più 
incerta  del  modo  con  cui  le  romane  aggiustavano 
i loro  crini.  Ne'  19  anni  del  regno  di  Marc’ Aurelio, 
dice  Montfaucon  , la  di  lui  moglie  Faustina  sembra 
aver  tre  o quattro  differenti  acconciature  : come  ora 
trovare  i nomi  corrispondenti  alle  diverse  mode  di 
quei  tempi  ? La  mitra  era  una  benda  , con  cui  si 
coprivano  il  capo  le  romaue  (1);  l 'infulci  era  una 
lista  di  stoffa  , che  cingea  la  testa  , e la  villa  era 
il  nastro  , o la  estremità  , che  pendea  da  una  pap- 
te  e dall’  altra  ; il  reticulum  serviva  a stringere  i 
capelli  , e dar  loro  una  certa  forma  determinala  , 
la  plaga,  il  carcasus  , il  fìammeum , la  rica,  o ri- 
dila, erano  diversi  veli  diversamente  aggiustati,  che 
servivano  all’acconciatura  de’ capelli  delle  dame 
romane.  Fuvvi  un  tempo  , in  cui  queste  divideva- 
no in  mezzo  le  chiome  , e le  inanellavano  tanto  da 

(1)  Essa  era  appellata  con  greci  vocaboli  Catalitica  e Ooly - 
tra , c significava  una  cintura  , onde  nc  venne  che  metaforica' 
silente  mitrata  solvere  significava  far  perdere  la  verginità  ad 
una  giovane. 
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una  parte  quanto  dall’  altra.  1 crini  biondi  erano  i 
più  belli  nelle  persone,  che  volevano  far  grata  com- 
parsa ; ma  le  matrone  amavano  mollo  più  i neri.  Le 
donne,  che  li  aveano  grigi,  o bianchi  li  tingevano 
collo  zafferano.  Rlalliot  ha  radunato  tutte  le  diver- 
se foggie  di  acconciature  , e le  ha  presentate  in  una 
tavola.  Vedi  la  tavola  io  fig.  ta  , i3  , 14  , i5  , 
16  , 17. 

( Adornamenti.  ) I romani  e le  romane  distin- 
te annodavano  le  loro  vesti  con  fibbie  e bottoni  d’ 
oro  e d’  argento  arricchiti  di  pietre  preziose,  che  ora 
avevano  la  figura  quadrata  , ora  rotonda  , ora  se- 
micircolare. I braccialetti  appellati  dai  romani  ar~ 
millae  non  erano  portati  in  sulle  prime  che  dai  mi- 
litari ; anzi  erano  per  essi  una  ricompensa  per  aver 
pugnato  valorosamente  : si  annodavano  alla  destra, 
e perciò  appellavansi  anche  dextroc/ierium  ; alcuni 
erano  d’  avorio  , altri  d’oro  , altri  di  metallo.  S’in- 
trodusse poscia  il  costume  di  portarne  due,  e perfino 
quattro  ; anzi  si  volle  con  essi  stringere  anche  il 
collo  del  piede  con  eleganti  catenelle  dette  compe- 
des.  Dalle  orecchie  pendevano  vaghissimi  orecchini 
composti  di  pietre  preziose  , di  oro , o d’  argento  , 
che  talvolta  costavano  tali  somme  , che  Seneca  affer- 
mava non  esser  paga  la  rabbia  di  alcune  femmine,  se 
non  vedevano  il  valore  di  due  o tre  patrimonii  sospe- 
so alle  proprie  orecchie.  Si  portavano  anche  delle 
piccole  catenelle  al  collo,  più  o meno  ricche,  le  cui 
estremità  pendevano  sul  petto.  L’  anello  d’oro  posto 
sui  quarto  dito  della  mano  sinistra  fu  principalmente 
il  distintivo  dei  Re  , indi  dei  senatori , poscia  dei  ca- 
valieri , finalmente  divenne  proprio  di  tutti  i cittadi- 
ni , che  lo  misero  prima  sul  dito  mignolo  , indi  sul- 
l’indice. Le  donne,  Deportavano  uno  su  tutte  le  di- 
ta , toltone  quello  di  mezzo  ; ed  il  lusso  e la  mollez- 
za giunsero  presso  di  esse  a tale  eccesso  che  nell’  e- 
state  esse  ne  portavano  de’  più  leggieri  che  nell’inver- 
no. Vedi  la  tavola  10,  fig.  18,  19,  20. 

( Bolla  de’  fanciulli  homani.  ) Quell’  ornamento 
che  da’  fanciulli  romani  portar  soleasi  pendente  al 
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collo  innanzi  al  petto  , era  denominato  col  latino  vo- 
cabolo bulla  (1).  Essa,  secondo  Plutarco,  fu  cosi  no- 
minata per  la  somiglianza  alle  bolle  dell’acqua; 

Duella  degl’ingenui  era  d’oro,  quella  dei  libertini 
i cuojo  ; ma  i critici  non  hanno  ancora  con  sicu- 
rezza dichiarato,  se  quella  dei  secondi  fosse  almeno 
dorata, o se  di  pura  pelle  senza  veruno  abbellimento. 
Si  sa  però  sicuramente  che  la  bolla  degl’  ingenui 
composta  era  di  varj  pezzi,  e tutti  di  oro  come  si  è 
detto;  cioè  di  due  lamine  assai  convesse,  e del  ferma- 
glio di  queste,che  stringendole  insieme, formava  di  es- 
se un  globo,  e sollcvavasi  al  di  sopra  come  in  largo 
anello.  La  bolla  non  servì  solo  pei  fanciulli , ma 
anche  di  ornamento  pei  trionfanti  , per  distinzione 
personale  , e per  premio  della  virtù  ; onde  non  fu 
una  sola  insegna  di  libertà  , come  fu  chiamata  ne- 
gli Scolii  di  Giovenale.  I libertini  la  usarono  ai 
tempi  della  seconda  guerra  punica  ; quando  per  la 
contribuzione,  cui  anch’essi  concorsero  pel  letlisternio 
celebralo  nel  Campidoglio  , concessa  venne  ai  figliuo- 
li loro  ancora  la  pretesta.  Ai  tempi  di  Cicerone  la 
bolla  d’  oro  era  comune  anco  ai  plebei  ; perchè  ri- 
spondendo quell’ esimio  oratore  nella  II  Verrina  ad 
Ortensio  , il  quale  erasi  lagnato  assai  , che  contro 
Verre  si  fosse  prodotto  in  giudizio  un  fanciullo  ple- 
beo , riflette  oratoriamente  che  in  tal  fatto  ad  Orten- 
sio niente  altro  dovea  dispiacere  , se  non  che  il 
fanciullo  prodotto  col  solo  presentarsi  facesse  vedere 
che  Verre  gli  aveva  per  avarizia,  e rapacità  levata  la 
bolla  di  oro.  Un  basso-rilievo  sepolcrale  poi  di  un 
fan  ciullo  morto  di  quattro  anni  ci  attesta  bastevol- 
mente  che  i romani  portavano  questo  distintivo  fin 
dalla  prima  infanzia.  Quando  giunti  erano  i figliuo- 
li all’  età  di  cambiare  la  toga  pretesta  colla  toga 
virile  , lasciavano  anco  la  bolla;  ma  questa  non  si 
riponea  in  casa  , perchè  poi  servisse  ai  fratelli  mino- 
ri , o a’  futuri  figliuoli  ; ma  dedicavasi  comunemen- 


(1)  Vedi  1' eruditissima  Dissertazione  dell’ Ab.  Stefano  An- 
tonio Morcclii  sulla  bolla  de'  fanciulli  romani. 
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te  agli  Dei  Lari,  detti  per  questo  da  Petronio  bulla- 
ti.  In  questa  bolla  è da  credere  che  incidere  si 
facesse  il  nome  del  giovane  che  l’appendeva. 

( Amulett.  ) Gli  Amuleti  , comecché  si  portassero 
non  solo  sospesi  al  collo  , come  le  bolle  , ma  talora 
anche  al  cordone  stesso  della  bolla  , non  si  dcono 
contuttociò  con  essa  confondere.  Gli  antichi  teme- 
vano molto  il  fascino  , o vogliara  dire  le  malie  , 
anzi  perfino  le  maligne  occhiate  degli  invidiosi. 
Quindi  per  togliere  il  fascino  ( ad  eniolliendurn 
fascinum  ) s’inventarono  amuleti  d’ ogni  sorte  , e 
di  varie  forme  , e di  curiose  incisioni.  La  maggior 
parte  hanno  la  forma  di  guaine  , nelle  quali  qual- 
che bel  segreto  vi  racchiudevano;  il  Conte  di  Ca - 
ylus  ne  arrecò  due  , che  pajono  due  bolle  d’  ar- 
gento, le  quali  da  lui  giudicaronsi  destinate  a con- 
tener dei  profumi. 

( Costume  degli  schiavi.  ) Generalmente  gli  schia- 
vi, che  servivano  negli  appartamenti,  erano  coperti 
da  una  tonaca  bianca  sollevata  dinanzi  al  di  sopra 
del  ginocchio  , di  dietro  al  disopra  del  garetto  per 
mezzo  di  un  cinto  arricchito  talvolta  coll’  oro.  Alcu- 
ni schiavi  soleano  portare  una  tonaca,  la  quale  aveva 
una  sola  manica  ; ed  un  mantello  poco  largo  , e 
chiuso  davanti  ; ed  andavano  a piedi  nudi  ; altri 
erano  riccamente  calzati  ; tutti  però  generalmente 
avevano  la  testa  rasa  (1). 

[ Costume  dei  contadini.  ] Gli  agricoltori  erano 
quasi  del  tutto  nudi  uella  calda  stagione;  nella  fred- 
da si  costernavano  di  corti  calzoni  , e di  una  ca- 
sacca di  cuojo  , o di  grossa  lana  , o di  una  pelle  di 
qualche  feroce  animale.  In  questa  foggia  stavano  an- 
che gli  artefici  nelle  loro  botteghe;  vestiti  cioè  del- 
l’exomide,  chetale  era  il  nome  che  si  dava  alla 
tonaca  ed  al  mantello  degli  artefici  c degli  agricol- 
tori. Il  Visconti  nel  museo  Pio-Clementino  presenta 

- r . * r , * “ 

( i)  Intorno  agli  schiavi,  ed  ai  liberti  romani  veggansi  le  due 
Dissertazioni  del  fiurìgoy  inserite  nelle  Memorie  dell’Accade- 
mia di  P..rigi  Tom.  XXXV.  e XXXVII. 
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«n  vecchio  pescatore  colla  sporla  piena  di  pesci;  un 
panno  quadrangolare  lo  cinge  sul  ventre,  onde  era 
dagli  antichi  appellato  ventrale,  sorta  di  fascia  co- 
stumata anticamente  intorno  ai  lombi  , nella  quale 
i pescatori  soleano  riporre  la  borsa  del  danaro.  £iel- 
l’ istesso  Museo  si  vede  un  fanciullo  pescatore,  che 
ha  il  capo  coperto  dalla  cousia , pileo  tutto  proprio 
dei  pescatori  , ed  ha  1’  omero,  ed  il  braccio  destro 
tutto  fuori  della  breve,  e succinta  tonaca,  arredo  an- 
dh’  esso  delle  persone  di  mare  (1).  Vedi  la  tavola 
io.  fig.  2 f,  22. 

[ SurPEiA.£Txii.r.  ] Malliot  dice  che  la  forma  del- 
le suppellettili  romane  avea  molta  rassomiglianza 
con  quella  delle  nostre.  1 loro  letti  però  general- 
mente aveano  due  capezzali  , anzi  fin  quattro  , c 
presentavano  l’aspetto  di  quattro  letti  uniti  insieme. 
Le  loro  scranne  avevano  quattro  gambe,  alcune  delle 
quali  eraDO  acute,  altre  imitavano  i piedi  del  lione. 
Oltre  le  lampade  sospese  si  servivano  anche  di  al- 
tre, che  si  potean  posare  sulle  tavole,  ed  avean  di- 
versa forma  ; ora  per  esempio  di  un  vaso  abbrac- 
ciato d*  un  uomo  ; ora  di  una  barchetta  col  collo 
tortuoso  di  un  serpente  ; ora  di  un  animale.  Una 
bella  lacerna  raccolta  dal  Piranesi  è di  bronzo , 
e fatta  per  essere  appesa  come  lo  dimostrano  le  ca- 
tene e 1’  uncino.  Rappresenta  una  carretta  simile  a 

3uelle,  che  si  usavano  ne’  circhi,  ed  ha  questo  solo 
i diverso  che  è tirata  da  due  tori.  Da  un  lato  e 
dall’  altro  di  questi  animali  vi  hanno  i due  lumi. 
La  figura,  che  mostra  di  guidare,  è forse  Proserpi- 
na  , o piuttosto  Cinzia  Dea  della  notte  , la  qua- 
le co’  suoi  raggi  illumina  il  mondo  involto  nelle 
tenebre.  Lo  stesso  Piranesi  fra  le  altre  belle  sup- 
pellettili dei  romani  presenta  una  sedia  curnle  di 
marmo  ritrovata  al  tempo  di  Paolo  111  nel  Foro 
romano  : essa  ha  il  suppedaneo  architettato  con  ara- 
beschi, ed  altri  ornamenti.  Le  dae  lupe,  che  servono 


(i)  Museo  Pio  dementino.  Tom.  Ili,  tav.  33  e 3a. 
Il  Costume  Tomi  XIX.  3o 
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di  mensole  sono  in  aito  di  fremere  come  per  la 
gravezza  del  peso.  Vedi  la  tavola  io.  fig.  a3. 

( Spettacoli.  ] 11  popolo  romano  non  era  meno 
amante  degli  spettacoli  del  popolo  ateniese  , e Gio- 
venale dice4che  due  sole  cose  ansiosamente  deside- 
rava, pane,  e spettacoli  ( panem  et  circenses  ).  La 
corsa  delle  bighe  e delle  quadrighe  , ed  anche  dei 
cocchi  tratti  da  sei  cavalli  ( sejuges  ) era  in  uso 
presso  dei  romani  , come  presso  dei  greci.  I coc- 
chieri usavano  abiti  corti,  e strisce  di  cuojo,  che  lì 
cingevano  dalle  anche  fine  al  petto.  Il  Xionte  di 
Caylus  ci  ha  dato  il  disegno  di  un  cocchiere  vesti- 
to con  un  semplice  farsetto  serrato  in  alto  con  lar- 
ghe strisce  di  cuojo  , e colla  testa  coperta  da  un 
semplice  berretto.  I carri  del  circo  erano  poco  ele- 
vali , come  si  può  vedere  da  alcuni  marmi  in  cui 
sono  rappresentati. 

Il  Visconti  nei  Museo  Pio-Cleraentino  riporta  un 
monumento  , che,  quantunque  sia  di  lavoro  infelice, 
pure  si  dee  annoverare  fra  i più  notabili  ed  erudi- 
ti. In  questo  basso-rilievo  si  vede  espressa  una  corsa 
di  quadrighe;  vi  son  però  anche  le  bighe,  ed  i de- 
sultori, come  si  osserva  in  altri  antichi  monumenti, 
non  già  perchè  bighe,  e quadrighe  insieme  corresse- 
ro , ma  per  denotare  la  verità  delle  gare  circensi.  Le 
figure  col  vaso  e colla  testa  erano  giocatori,  che  si 
gittavano  con  destrezza  sotto  i carri  , leggerissimi 
per  se  medesimi,  e fatti  dalla  lor  velocità  assai  più 
lievi,  prendendo,  per  non  restarne  lesi,  1’  interval- 
lo del  timone  e delle  ruote.  Cercavano  ancora,  co- 
me si  crede  ,.  di  dar  con  essi  noja  agli  aunghi  delle 
contrarie  parti,  e procurare  a’  suoi  la  vittoria.  Vi  si 
osservano  anche  de’  volatili  lasciati  forse  per  ombrare 
i cavalli  nella  carriera  (i).'  Gli  agitatori  circensi 
dovean  essere  persone  a cavallo  intese  a soccorrere 
il  cocchiere,  cui  si  associavano,  ed  a disturbare  1*  av- 
versario durante  la  corsa.  Ognuno  sa  quante  fazioni 


(0  Vedi  la  descrizione  dei  circhi  del  Bianconi,  ed  il  libro 
da  ì.udis  circensibus  di  Onofrio  Panyinio. 
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abbia  destato  il  circo.  La  corsa  nella  sua  prima  ori- 
gine consisteva  nella  semplice  contesa  di  due  cocchi, 
ì direttori  dei  quali  si  distinguono  con  abiti  bianchi, 
e rossi:  in  seguito  vi  furono  aggiunti  due  altri  colo- 
ri , cioè  il  verde,  e V azzurro.  Gli  uni  proteggevano 
un  colore,  gli  altri  un  altro  , e così  nacquero  le  fazio- 
ni veneta  o azzurra,  prasina  o verde  chiara , russa- 
ta o color  di  fuoco,  ed  albata  o candida.  Ai  tempi  «li 
Domiziano  vi  si  aggiunse  V aurata  o color  d’oro  , e la 
purpurea  o cremisina,  le  quali  però  furon  di  corta 
durata.  Siccome  sette  doveano  essere  i giri  nel  circo, 
cosi  pare  che  ad  ogni  giro  si  ponesse  sulla  mela  un 
uovo  per  determinare  il  numero.  Le  piume,  che  or- 
nano le  teste  dei  corsieri  del  basso-rilievo  sono  state 
osservate  e dal  Buonarroti,  e dal  Visconti.  Nella  spi- 
na, o nell’euripo  (a)  si  scorge  1’  immagine  di  Cibele  , 
a cui  quella  parte  media  del  circo  era  dedicata  par- 
ticolarmente, assisa  sovra  di  un  leone.  Si  mira  altresì 
il  tempio  di  Apollo  arciero  col  suo  frontespizio  semi- 
circolare,  e quello  forse  della  luna,  cui  è consacrata 
una  biga,  lì  gruppo  «li  rsrr.s,  3 di  .‘restie*  Qfe?  S && 
la  Dea,  e l’obelisco,  serviva  probabilmente  ad  ornare 
i cocchieri,  ed  i cavalli  vincitori.  L’abito  degli  au- 
nghi, e le  loro  fasciature  assai  bene  si  distinguono  iti 
questo  basso-rilievo  , che  appartiene  certamente  ad 
un  tempo  di  grande  decadenza.  Un  altro  basso-rilievo 
«lei  Giustiniani  dimostra  che  calzati  erano  i piedi  , 
e fasciate  le  gambe  degli  aunghi  contro  la  opinione 
del  Bianconi.  I templi,  ed  i simulacri  della  spina,  e 
quelli  specialmente  della  Vittoria  e di  Cibele,  indica- 
no essere  stati  eseguiti  prima  dell’  età  di  Teodosio. 
Quando  la  spina  dopo  la  introduzione  del  Cristia- 

(i)  Pare  che  ai  tempi  della  romana  repubblica  lo  spazio 
fra  le  due  mete  non  avesse  nome*  indi  venisse  appellato  inter- 
mentium-j  e finalmente  euripo  e spina.  La  più  aulica  autorità 
per  la  voce  rnripn  significante  spina , e non  il  canale,  che  cin- 
gca  i circh',  c gli  anfiteatri, si  è quella  di  Tertulliano  (de  Speci .)  : 
quello  poi  di  spina  trovasi  presso  Cassiodoro  solamente,  c qual- 
che antico  scoliaste.  Vedi  il  Musco  Pio.  dementino.  Tom.  V. 
tav.  43. 
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nesrmo  fu  sgombrata  di  tante  sacre  cose  appartenen- 
ti alla  spirante  gentilità,  vi  si  accrebbero  i simulacri  • 
trionfali  de’ sovrani,  ed  i trofei  in  loro  onore. 

[ Gladiatori.  ] Lo  spettacolo  dei  gladiatori  era 
proprio  dei  romani  , che  lo  aveano  tolto  dai  cam- 
pani , popolo  fiero  , come  si  esprime  T.  Livio  , che 
volca  talvolta  rimirare  i giuochi  gladialorii  mentre 
sedeva  a mensa.  Due  sorta  di  gladiatori  9Ì  distin- 
guevano ; gli  uni  forzati , ed  erano  o schiavi  , o rei 
condannati  alla  morte  ; gli  altri  volontarii  , i quali 
si  dedicavano  a quest’  arte,  credendo  di  potervi  riu- 
scir bene  , e di  guadagnarsi  danaro  e lama.  Erano 
appellati  Ritiarii  , Traci  , Mirmillioni  , Sanniti 
dalla  diversa  armatura  , che  portavano.  I Retiarj 
■erano  cosi  delti  da  una  rete,  che  parlavano  sotto  lo 
scudo  , e nella  quale  tentavano  d’  involgere  il  loro 
avversario  ; in  una  medaglia  illustrata  dal  Conte 
di  Caylus  è rappresentato  un  gladiatore  inviluppa- 
to nella  rete.  Gli  altri  gladiatori,  che  portavano  un 
elmo  ; che  avea  nella  cima  un  pesce  , appellavansi 
Mirmillioni.  I Sanniti  comparivano  nelle  arene  ar- 
mati di  tutto  punto  con  una  spada  pendente  da  un 
balleo  , collo  scudo  d’  argento  cesellalo  , e cogli 
elmi  adorni  di  pennacchi.  1 Traci  erano  così  appel- 
lali perchè  usi  di  portare  la  tracia  armatura;  la  lo- 
ro spada  appellala  harpea  parca  essere  di  duepez- 
zi facendo  un  angolo  ottuso  verso  la  metà;  il  loro 
scudo  quadrato  , cavo  e largo  al  par  di  quello  de* 
legionarii  era  molto  più  corto;  al  di  sopra  de’ cal- 
zoni, che  rimontavano  fino  all’  umbilico,  essi  porta- 
vano un  grembiule  triangolare  adorno  di  frange  ed 
un  cinto;  una  singolare  armatura  copriva  la  parte 
anteriore  delle  gambe  , e risaliva  fino  a mezza  co- 
scia. Questi  gladiatori  combattevano  anche  a col- 
pi di  pugno  , perchè  colui  , che  è rappresentato  nel 
monumento  da  noi  riferito  , è armato  di  un  cesto  , 
che  forse  indica  soltanto  la  sua  abilità  particolare 
in  questa  sorta  di  pugna.  Il  cesto  era  un  arma  of- 
fensiva falla  con  molti  cuoi  insieme  cucili  , fra  i 
quali  talvolta  si  mclteano  delle  palle  di  piombo  j 
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esso  era  attaccalo  al  braccio  per  mezzo  di  elastici  e, 
di  forti  coregge. 

[ Discipline  gladiatorie.  ] l gladiatori  slavati 
tutti  sottoposti  ad  un  capo  , che  1’  istruiva  , e Ia- 
cea loro  giurare  che  avrebbero  combattuto  fino  alla 
morte  ; in  caso  che  ricusassero  di  far  ciò  si  assog- 
gettavano a spirare  in  mezzo  ai  più  dolorosi  tor- 
menti. Questo  capo  avea  somma  cura  di  dar  loro  un 
nutrimento  solido  , onde  renderli  robustissimi  , c 
di  tenerli  sempre  in  esercizio  ; li  vendea  poi  a caro 
prezzo  agli  edili,  od  agli  altri  magistrali  , che  per 
affezionarsi  il  popolo  volean  dare  questa  sorta  di 
spettacoli.  Giusta  la  testimonianza  di  Seneca  i gla- 
diatori combattevano  nudi  : e sulle  prime  faceano 
come  un  duello  finto  per  mostrare  tutta  la  loro  a- 
gilità,  e destrezza.  Incominciava  poi  la  pugna  san- 
guinosa, e guai  se  un  gladiatore  rimasto  ferito  avesse 
o pianto  , o sospirato , o gridato  : si  uccida  > scia- 
mava il  popolo  furibondo  , si  abbruci  , si  percuo- 
ta. Perchè  così  timido  , entra  nel  combattimento  , 
perchè  poco  volontieri  se  ne  muore  ? Al  contrario 
applaudiva  a quelli  , che  soffrivano  il  dolore  , ed 
incontravano  la  morte  coraggiosamente  ; decideva 
della  sorte  di  quelli  , che  erano  stati  atterrati  ; c 
la  mano  stretta  col  pollice  teso  degli  spettatori  era 
un  segno  di  morte.  Allorché  lo  spettacolo  de’  gla- 
diatori s’  introdusse  *n  Roma  , fu  moderato  il  nu- 
mero de’  combattenti , ma  poscia  s’  accrebbe  a di- 
smisura , e Giulio  Cesare  essendo  edile  , fece  com- 
battere 3ao  coppie  di  gladiatori.  Il  numero  si  ac- 
crebbe ancor  di  più  , e io  stesso  Trajano  , benché 
principe  saggio  , in  cento  ventitré  giorni  fece  com- 
parire dieci  mila  gladiatori  in  sull’  arena.  L’  uomo, 
sciamava  Seneca  , 1’  uomo  , cosa  sacra  , vien  ucciso 
per  passatempo,  e per  giuoco l M.  Aurelio  tentò  di 
porre  un  argine  a questo  disordine  comandando 
che  i gladiatori  pugnassero  con  una  spada,  che  a- 
vesse  una  punta  ottusa  ; ma  ci  sono  dei  mali  estre- 
mi , dice  Rollin  , i quali  domandano  degli  estremi 
rimedii.  Gl’  imperatori  cristiani  tentarono  inutil- 
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mente  abolire  questa  sorta  di  spettacoli  , ed  i Ve- 
scovi, ed  i Padri  declamarono  indarno  contro  siffatta 
costumanza.  Onorio  finalmente  abolì  i giuochi  de* 
gladiatori  nell’  anno  4o3  , perchè  un  Anacoreta  no- 
minato Telemaco,  venuto  a bella  posta  d’oriente 
per  impugnarne  l’abuso,  essendosi  gettato  nell’a- 
rena in  mezzo  ai  combattenti  , e a lutto  potere  volen- 
do separarli,  fu  ucciso  a colpi  di  pietra  dagli  spet- 
tatori (1).  Nella  tavola  10  , fig.  24.  si  vede  rap- 
presentato un  gladiatore  fìe/icirio  riportalo  dalCaylus. 

[ Premii  dati  ai  gladiatori.]  La  ricompensa  prin- 
cipale dei  gladiatori,  dopo  che  aveano  riportate  sei 
vittorie,  era  la  libertà  , ed  una  certa  spada,  cou  cui 
aveano  incomincialo  il  combattimeulo,  che  si  chiama- 
va rudis : onde  Orazio  per  dire  che  avea  già  terminata 
Ja  sua  poetica  carriera  dice  che  avea  già  ricevuto  in 
dono  il  rude  (2).  Erano  poscia  mantenuti  a spese 
pubbliche,  e si  cingevano  la  lesta  di  lemnìsc/ii , vale 
a dire  dei  nastri  di  lana,  che  servivano  talvolta  a 
legare  le  ghirlande,  con  cui  si  adornavano.  Riceveano 
anche  dalle  mani  del  pretore  una  corona  di  lentisco, 
e una  palma  circondata  da  rami  di  quest’albero. 

[ Bestiami.  ] Allorché  il  circo  era  cangialo  in  uoa 
foresta  piena  di  belve  feroci,  entravano  dei  cavalieri 
a dar  loro  la  caccia,  e perciò  erano  appellati  bestia- 
rii.  Alcuni  di  essi  erano  talvolta  seuza  armi,  c si 
schermivano  dalle  bestie  con  un  solo  staffile  , pas- 
sando destramente  per  diverse  aperture  separale  da 
alcuni  pali.  Monlfaucon  dietro  un  marmo  Etrusco 
dà  il  disegno  del  bestiario  Marcello  , che  colla  sfer- 
za alla  mano  sembra  comandare  ad  un  orso  , che 
gli  obbedisce.  Si  vede  presso  a poco  1’  istesso  spet- 
tacolo ne’  dittici  di  Bourges. 

[^Funamboli.]  L’arte  de’ funamboli,  o danzatori 
di  corda,  fu  portala  a si  alto  grado  di  perfezione 
presso  dei  romani  , che  Svelonio  attesta  essersi  ai 

(1)  (ìiLbon  , Hit.  de  la  Decad.  de  l'  Emp.  cfiap.  XXX. 

(a)  S/ectalum  satis,  et  donulum  ]am  rude  quaerit. 

Ut  nondum  crrdas  me  meruisse  rudeni. 

lior,  Epist.  1 , Lib.  1.  Mail.  Lab,  Ili,  lip  3.  XXXVI. 
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tempi  di  Galba  veduto  uu  elefante  discendere  sulla 
corda  dal  luogo  più  elevalo  dell’  anfiteatro  fino  al 
basso. 

[ Istrioni.]  Una  statuetta  rara,  e curiosa  del  Mu- 
seo Pio-Ciementino  fu  giudicata  un  istrione,  che  so- 
stiene le  parti  di  un  servo.  Il  careltere  della  ma- 
schera , dice  il  Visconti  , con  quella  caricatura  che 
solea  darsi  alle  maschere  appunto  servili  , il  pal- 
lio , qual  era  proprio  de’ servi  anco  sul  teatro,  lo 
determinano  assai  chiaramente.  La  corona  formata 
con  bende,  e con  fiori  intrecciati,  che  gli  cinge  la 
fronte,  1'  anello,  che  ha  nelle  mani  , e che  si  chia- 
ma condalio,  1’  ara,  su  cui  siede,  come  in  uno  asilo 
sono  emblemi  , che  ci  presentano  vai  j tratti  delle 
servili  scene  nella  commedia  antica.  Le  calze  , o 
calzari  , che  all’  uso  barbarico  gli  coprono  tutte  e 
due  le  gambe,  doveatio  essere  un  distintivo  degli 
attori  comici.  Non  men  proprie  del  vestilo  teatrale 
erano  le  vesti  con  maniche  e con  frange  , come  si 
può  dedurre  da  uu’ altra  figura  del  Museo  Pio-Cle- 
menlino  , che  ha  il  volto  coperto  da  una  maschera 
senile  barbata  (1). 

f Attore  traoico.  ] Presentiamo  nell’  istessa  ta- 
vola un  basso-rilievo  di  marmo  colorito  sulla  scul- 
tura, che  appartenne  prima  al  Museo  Carpegna,  in- 
di al  Vaticano  , e che  rappreseuta  un  attore  tragi- 
co. 11  senalor  Buonarroti , ed  il  Bellori  reputarono 
che  in  questo  disegno  si  dovesse  scorgere  la  imma* 
gine  di  M.  Antonio  in  abito  bacchico  ; ma  il  Vi- 
sconti mostrò  che  essi  in  ciò  mal  si  apposero.  L’  a- 
bito  della  figura  è teatrale  j ha  la  stola  a lunghe 
maniche  , la  gran  cinta  , ed  i coturni  ricamati  , e 
forniti  d’  altissima  suola  , quali  vediamo  negli  at- 
tori tragici  , che  da  Luciano  ( de  Sciltatione  ) si  di- 
cono , sollevati  da  altissimi  borzacchini,  lo  lo  cre- 
derei un  attore  di  tragedia  ( dice  il  Visconti  ) co- 
ronalo in  qualche  certame  teatrale.  La  corona  d’e- 
dera è propria  di  un  tragico,  per  essere  corona  bac- 

(1)  Museo  Fio-Clcui^iliuo.  lem.  111.  tay.  i3  e v}. 
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chica,  come  altrove  si  è dimostrato  ( Museo  Pio-CIe- 
metitino  tom.  I.,  tav.  XIX,  pag.  i34).  di  più  sem- 
bra che  le  edere  sieno  dette  da  Orazio  victrices  ap- 
punto per  essere  la  propria  corona  de’ vincitori  in 
siffatti  agoni.  La  nebride  è annoverala  tra  le  parti 
del  vestimento  tragico  dallo  stesso  Polluce  , giac- 
ché i tragici  certami  appunto  nelle  feste  di  Bacco 
soleano  commettersi.  Lo  scettro,  che  ha  in  mano,  ap- 
partiene al  medesimo  apparato:  il  velo  appeso  è il 
parapelasma , o la  gran  portiera  descritta  nella 
scena  tragica  da  Polluce.  11  fanciullo  colle  tibie 
anche  alla  musica  drammatica  può  riferirsi  , come 
a’  mimi  la  danzatrice  , che  gli  è vicina  , seppure 
non  c la  Vittoria.  Finalmente  appare  in  un  lato 
uua  statuetta  mancante  di  tutte  le  parti  superiori 
posata  su  di  una  base.  Questa,  che  il  Buonarroti  e- 
spone  per  P immagine  di  Cleopatra  , o di  Iside  , 
se  ben  si  osserva,  è un  simulacro  triplice  , simi- 
lissimo alla  Diana  triforme  del  Museo  Capitolino  , 
vedendosi  chiaramente  almen  quattro  piedi  sotto 
quegli  abiti  femmiuilli.  Ora  il  simulacro  d’  Eoa  le 
triforme  conviene  assai  alla  scena  , nella  quale  si 
sa  che  per  esprimere  la  contrada  si  collocava  da 
una  parte  un’ara  chiamata  1’ agièo  per  rappresen- 
tar quelle,  che  situavansi  ne’ capi  strade  alle  Deità 
udgiee,  o viali.  Ora  la  Dea,  che  particolarmente  ai 
trivii  , ed  ai  capi  strade  presiedeva  era  Diana  tri- 
forme, onde  non  è maraviglia  che  frale  statuette, 
che  adornavano  l’iposcenio,  ed  episcenio  presso  1’  ara 
viale,  fossevi  anche  la  Deità  viale.  Premesse  so- 
miglianti notizie,  il  Visconti  conchiude,  che  il  tra- 
gedo  rappresentato  in  questo  basso-rilievo  sia  quello, 
di  cui  si  parla  in  una  iscrizione  ritròvala  nella'vil- 
la  Moroni  presso  a S.  Sebastiano  , che  così  suona 
nella  latina  favella  : Publius  Sextillius  Publii  filius 
JDemetrite  Tragoedus  inviclus  (i).  Vedi  la  tavola 
19  fig.  25  , 26  , 27. 

FINE  DEE  VOLUME  QUINTO  DELL’  EUROPA. 

(1)  Museo  Pic-'CIementù.o.Xoffldf,  tay.  36  c (ay,  B.IV,nun».7v 
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